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מענדעלע מױיכער-ספאָרימ 
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אינ איינ בּאנד 


די טאקסע * מאסאָעס בּיניאָמינ האשלישי * 
פישקע דער קרומער * דאָס ווינטשפינגערל * 
שלוימע רעבּ כאיִמס. 


מיט אנ ארײַנפיר פונ א. ר אָ זנ צ װ ײגי 
דִי טעקסטנ צוגעגרייט צומ דרוק אונ קאָמענטארג פונ ל. ש עכ ט ער. 
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טעכנ. רעראקטער אונ קאָרעקטער--אי. בּוורגאנסקי 
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מענדעלע מױכער-ספאָרימ 
פּאָרטרעט פונ קינסטלער כ א װ קינ 
(פונ די מאטעריאלנ פונעמ מוזיי פאר ייִדישער קולטור איג אָדעס) 

































דאָס בּוכ ,מענּדעלע אינ אייג בּאנד" איז בּאשׂטימט פארנ בּרייטערג קרײַז לײענער. אינעמ בּוכ זענענ אײַנגעשלאָסג 
די גרונטיקסטע װערק מענדעלעס, װאָס קענענ געכּנ דעם לייענער א גענויע פּאָרשטעלונג וועגנ זײַנ ליטערארישער שאפונג 
אי פארשיידענע פּעריאָרג אונ װעגנ זײַג אידייישיקינסטלערישנ וועג. אזוי אנטהאלט דער בּאנד: ,די טאקסע" (60-ער יאָרג 
פוגעט אןא-טנ י. ה.), ,מאסאָעס בּיניאָמינ האשלישי" (70-ער יאָרג), ,פישקע דער קרומער", ,װינטשפינגערל" (80-ער 
+ יאָרנ) אוג .שלוימע רעבּ כאיִמס" (90-ער יאָרג). פוג אווינטשפינגערל" אונ ,שלוימע רעב כאימס" זענענ געגעבּנ בּלויז די 
2 -ערשטע טיילנ, וועלכע שטעלנ מיטפֿזיכ פאָר פאקטיש פארגאנצטע װעֶרק; גלײכצײַטיק זענענ די ערשטע טיילג דאָס בּעסטע, 
- = װאָס איז פאראנ אינ די דאָזיקע װוערק. פונ , שלוימע רעבּ כאיִמס" האָבּנ מיר ארויסגענומענ אוכ די ,האקדאָמע". צומ אונ- 
טערשייר פונ אָמאר מענדעלע? צו דער ,טאקסע" אונ פונ ,האקראָטאס מענדעלע" צו ,טאסאָעס', האָט די דאָזיקע 
.האקראָמע* א קנאפּע שײַכעס צומ װערק גופע; דעוצו איז זי געשריבּנ מיט א צײַט שפּעטער, װי דאָס װערק, אונ איז 
בּיקלאל ניט כאראקטעריסטיש פאר מענדעלע דעמם קינסטלער אונ קלאסיקער פונ דער ייַרישער ליטעראטור. 

= לײַדער איז איבּער מאנגל אינ אָרט ניט געװענ קײג מעגלעכקײַט אײַנצושליסג אויכ ,דאָס קליינע מענטשעלע", .די 

קליאטשע", ;דער פּריזיוו" אונ אייניקע פונ די קלענערע װערק. 

- = די מענדעלע-טעקסטאָלאָגיע איז נאָכ ענדגילטיק ניט פאנאנדערגעארבּעט, אלנפאלס איז נאָכ בּיז איצט װעגנ דעמ פאר- 
: = עפנטלעכט געװאָרג גאָר װײניק. דערמיט פארנעמט זיכ איצט א גרופּע ליטעראטנ אוג ליטעראטור-קריטיקער, װאָס 
4 ג א פולע וויסנשאפטלעכע מענדעלע-אויסגאבּע. פאר דער מאסנ-אויסגאבּע האָט מענ הײַנט צו טאָג, נאטיהלעכ, געמיזט 
יל : אלע טעקסטנ לוט דער יובּיליי-אויסגאבּע; אויספאריכטנדיק, אפ וויפל עס איז נאָר מעגלעכ געװענג די שרײַענדיקע 


אלס אג ארײַנפיר איז געגעבּנ געװאָרגנ די ארבּעט פונעמ פארשטאָרבּענעמ א. ראָזנצװײַג ועגנ מענדעלעג אינ רעמ 
ב אדל ייִרישע ליטעראטור אינ {ןאיטנ יאָרהונדערט?" - מ. עריק אונ א. ראָזנצװײַג, װאָס איזו אָקאָרשט דערשינענ. 
ריבּ אינ א פּאָפּולערער פאָרמ,, בּיאָגראפיש-כראָנאָלאָגיש געבּויט, מיט א בּרייטערנ ליטערארישנ אנאליז, אנטשפּרעכט 













עבּנ : דערבּיי זענענ איג אייניקע ערטער ארײַנגעטראָגנ געװאָרנ אומבּארײַטנדיקע ענדערונגענ, װאָס עס האָט זיכ געפאָ- 
ס לויטג כאראקטער פונ דער פאָרליגנדיקער אויסגאבּע). 
די פּאָדערונגענ אוג אינטערעסנג פונעמ לייענער זענענ גענומענ געװאָרג אינ אכט אויכ בּאם צונויפשטעלנ די קאָ- 


ול : 
ארנ. די עפּאָכע; װאָס װערט געשילדערט אינ מענדעלעס װוערק, איז שויג אָפּגעטײלט פונ אונדז מיט קימאט א גאנצג 


אונ פונעמ לעבּג -שטייגער, װאָס ווערג געשילדערט אינ מענדעלעס װערק, אונ דעמ יונגג סאָוועטישג דע איז 
שויג ניט אויסגעקומענ צונויפצושטויסג זיכ אפילע מיט מינדסטע שפּורג פונ אלדעמ. דער אייגנארטיקער סטיל מענדעלעס, 
ס איז ענג פארבּונדג מיטנ אינהאלט, איז פארג הײַנטצײַטיקנ לײיענער גאָר ניט אזוי צוגענגלעכ. דערצו איז בּא מענרעלענ 
הסטיל גאנצ אָפט א מיטל אוסצודריקנ-- אָט א סארקאסטישע פּאראָריע אפ דער רעליג;עזער כאלוימעס-קולטור אוג 
אלטערלעכנ שטייגער, אָט א פארבּאהאלטענעם מײנ אונ א ויגקעניש אפ סאַציָאלע דערשײַנונגענ אוב היסטאָרישע 
גע? זעענישנ, -- דאָס אלצ, װאָס איז דעמ הײַנטצײַטיקנ לײענער אָפּט ניט בּאװוּסט. 

- קעריי מענדעלעס קלאסישע װוערק זאָלג זײַג צוטריטלעכ פארג בּרייטג קרײַז סאָוועטישע לײענער, איז אויסגעקומעג בּויעג 








: סטיל פוג דער דאָזיקער ליטעראטור איג מעגדעלעס בּעסערע װערק, װאָס האָבּנ אָפּגעשפּילט א געוויסע ראָליע אינעמ ארונ- 
-שערײַסג דעמ אלטג שטײיגער אוג קעגעג צומאָל אויכ איצט דינענ אלס געװער אינעמ אנטירעליגלעוג קאמם. 

- דאָס אלצ האָט מענ, איג העסקעמ מיטג כאראקטער פונ דער אױסגאבּע, געמוזט געבּנ, אפ וויפל עס איז נאָר מעג- 
ימעולעג 6 איג א פּאָפולערער פּאָרמ אוג געפּרעסט -- אפ אזא אויפנ, עס זאָל גיט אָפּציַעג דעמ לײיענערס אופמערקזאמ- 













גי : יי 5 
יע ציי 


קײַט פונע טעקסט. געזיס האָ. ניש שטעגריק. 
רי אלע געשטעלטע צילב. 


גומערירט פאר ויערג װערק גאזונדער (לויט אקטנ אָדער קאפּיטלעכ), רי ווערטקר אי אויסדרוק וֹ 
איג די װײַטעידיקע װערק, זענענ דערקלערט געװאָרנ שוינ קיוצער, אָפּט מיט אֶערונעה אס 
פּריֶערויקג װערק. שז י 
דער אויסלייג איז געגעבּנ דער אָנגענומענער אינעמ סאָװועטישנ ייָריש אומעטומ, אײַנגעשלאָסג אויכ די 

אונ אגרערע ארכאיזמענ, װעלכע זײַנעג ניט אײַנגעבּירגערט געװאָרג אינ דער יירישער שפּראכ, אָרער װאָס די. 
יירישע שפּראכ האָט זיכ פונ זײ מיט דערפאָלג בּאפרײַט. מיר מיינענ, אז בּא רי קלאסיקער פוג דער ייִרישער / 
װױּ די דאָזיקע אנאכראָניומענ זענעג ניט קייג קוואל-אָנװײַזונגעג, נאָר א מיטל צו שילרערג רעמ שטײגער (טאקע . 
שטאָרבּענעם שטײגער), דאום מענ ביכלאל געבּנ אלצ אינעמ איצטיקנ טאָװקטישנ אויסלײג, אלנפאלס פאר א = 
אויסגאבע רופט עס ניט ארויס קייג שום ספייקעס. : 





קיִעוו, אװגוסט, 1935, 


עטאט די 

























א. ראָזנצװײַג 


מענדעלע מױיכער-ספאָרימ 
(שאָלעמ-יאנקעוו אבּראמאָוויטש). 
(1836---1917) 
1 


מענדעלע מױכער-ספאָרימ (שאַלעמ-יאנקעוו אבּראמאָװויטש) איז געבּוירנ געװאָרג אינ יאָר 
- 1836 אינעמ שטעטל קאפּוליע, װײַסרוסלאנד. לוט זײַנ אָפּשטאמונג האָט ער געהערט צומ פאר- 
עגלעכנ בּירגערטומ. 

- = װי אלע בּאלעבּאטישע קינדער אינ יענע יאָרנ, האָט דער קלינער שאָלעמקע בּאקומענ א 
יצלונג, װאָס האָט אימ אָפּגעריסנ פונעמ ארומיקנ לעבּנ, פונ דער װירקלעכקײַט אונ געהאלטנ 
אימ אינ א װעלט פוג אבּערגלויבּעריש-פאנטאסטישע ספאָרימ-קולטור אונ לעבּנ-שטייגער, 

-אפ מענדעלעס קינדהײַט זענענ אכ אויסגעפאלנ די סאמע שװערסטע יאָרנ פונ דער 
רישער דעספּאָטיע פונ ניקאָלײַ , פונ דער רעקרוטשינע אונ כאפּערײַ, כאָטש ער, אלס א בּאלע- 


נ איג ,ווינטשפינגערל". 
צומ סאָפּ פונ די 740ער יאָרנ האָט דאָס שטעטל לאפּוליע איבּערגעלעבּט א קריזיס, װאָס איו 
ראקטעריסטיש פאר די יאָרג, װענ דער קאפּיטאליזמ האָט אָנגעהױבּג בּרעכנ די פעאָדאלע ווירט- 


סעריע יאָרג פונ װאָגל אונ פּײַנ. ער איז אװעק אינ דער פרעמד, א א א 
! האָט פארזוכט דעמ טאמ פונ שלאָפּנ אינ בּעסמעדרעש אפ א הארטער בּאנק אונ פונ ,עסנ טעג" 
א בּאלעבּאטימ (עסנ יעדנ טאָג אינ װאָכ בּא אנ אנדער בּאלעבּאָס), 

נאָכ צוויי יאָר ארומשלעפּנ זיכ איבּער יעשיוועס, נאָכ א לעבּנ אינ שװערער אויסקומעניש האָט 
זיכ דער 15 - 16-יאָריקער שאָלעמ אומגעקערט צוריק איג זײַג שטעטל. זײַג מוטער האָט שויג דאנ 
כּאסענע געהאט פאר א צװײטנ מאנ אינעמ נאָענטנ דאָרפ מעלניקי. עלנט האָט זיכ דער יונגער 
אָלעמ ארומגעבּלאָנקעט אינ זײַנ געבּורט-שטאָט, פארװאָגלט, שטענדיק פארזאָרגט, דערשלאָגג 
יג געפאלנ בא זיכ, זײַנ שטיפ-פאָטער האָט אימ דעמלט גערופנ צו זיכ אינ דערפל לערנעג מיט 
ע קינדער. אינ מעלניקי האָט ער זיכ אָפּגעפרישט אונ דערמונטערט. די נאָענטקײַט פונ דער 
ור האָט אימ דערהױיבּנ. דער יונגער שאָלעמ-יאנקעוו האָט דערפילט איג זיכ דעמ דיכטער. ער 
! אָנגעהויבנ צו שרײַבּנ, װי געװיינלעכ פאר יענער צײַט אונ פאר זײַג סװיװע, אפ העבּריייש, 


האָט אימ געטריבנ צוריק אינ שטעטל, דעמלט איז פּאַרגעקומענ אינ זײַנ לעבּג אנ אויסטערלישע 
פאסירונג. איג קאפּוליע איז איג יענער צײַט אָנגעקומענ א דאָרטיקער אײַנװױנער אװרעמל דער 
חינקענדיקער נאָכדעמ, װי ער האָט לאנג ארומגעוואנדערט איג װײַטע ערטער. אװװרעמל דער הינ" 


, 
: 





















עי א 

אייניקע פונ קאפּוליער אײַנװױנער, װאָס זעגענ געווטנ דערשלאָגג פונעמ קריזיס, האָנּנ זיכ אוועק- 
געלאָוט אהינ, אינעמ גליקלעכנ װאָלינער קאנט. אװװרעמל דער הינקענדיקער האָט אײַנגערערט. 
אויכ שאָלעמ-יאנקעווס א מומע, װאָס איז געבּליבּנ אנ אגונע מיט א קליינ קינד, אז זי זאָל זם - 
לאָזג מיט אִימ זוכנ איר מאנ אונ מיטנעמעו מיט זיכ זאָל זי איך שװעסטערס געראָטענעמ זוג / 
שאָלעמ-יאנקעוונ, װײַל דאָרט װעט ער װערנ א מענטש. אורעמל דער הינקענדיקער איז געװעג / 
אנ אפעריסט א שנאָרער; ער האָט עקספּלואטירט די אגונע מיטנ 17-יאָריקנ שאָלעמ-יאנקעװג אפג . 
מ;עסטנ אויפנ. צוזאמענ מיט א כאליאסטרע קאפּצאָנימ האָט ער געוואנדערט מיט שאָלעמ יאנקעווג. 
אונ מיט זײַנ מומענ פונ שטעטל צו שטעטל, קלײַבּנדיק אומעטומ געלט פאר אנ אָרעמער אגונע. 
שאָלעמייאנקעווג האָס ער אינ יעדנ שטעטל געװאָלט פארקנאסנ, אָבּער שאָלעמ-יאנקעוו האָט 
זיכ קאטעגאָריש אָפּגעזאָגט. בּא א האלב יאָר האָט געדוערט די שוידערלעכע רײַזע מיט די קאפּ- ‏ / 
צאָנימ פונ שטעטל צו שטעטל, פונ העקדעש צו העקדעש, דורכ ליטע אונ דעמ גאנצנ מײַרעה" . / 
דיקנ קאנט פונ רוסלאנד, איבּער װאָלינ אונ פּאָדאָליע. די מאָדנע רײַזע האָט זיכ געענדיקט לעבּנ 7 
קאמענעצ-פּאָדאָלסק, װי ש. י. אבּראמאָװיטש האָט זיכ צופעליק בּאגעגנט מיט זײַנעמ א כאװער, 2 
אונ יענער האָט אימ בּאפּרײַט פונ דעמ הינקענדיקנס הענט. לע 

אינ קאמענעצ האָט זיכ דער יונגער אבּראמאָװיטש בּאקענט מיט דעמ דיכטער אװראָמיבּער 
גאָטלאָבּער, וועלכער האָט דאָרטגנ געװוינט. גאָטלאָבּער האָט ארופגעפירט אבּראמאָװויטשנ אפנ װעג 
פונ האסקאָלע (אופקלערונג) ; גאָטלאָבּערס טאָכטער האָט אימ געלערנט רוסיש, דײַטש אונ מאטע- 
מאטיק. אינעמ יאָר 18:6 האָט דער 20-ײיאָריקער אבּראמאָװיטש אָפּנעגעבנ עקואמענ אפ לערעף / 
אונ אין בּאשטימט געװאָרג פאר א לערער אינ דער קאמענעצער ייַדישער רעגירונג-שול. מיט / 
א יאָר שפּעטער - אינ 1857 - האָט גאָטלאָבּער אָפּנעדרוקט מענדעלעס ערשטע ליטערארישע אר- 
בּעט (אָנ זײַנ װיסנ), , מיכטאָװ אל דוואר האכינוכ" (א בּריוו װעגנ דערציונג) אינ דער דעמל- 
טיקער העבּריייִשער צײַטונג ,האמאגיד". אבּראמאָװיטש איז, אזויארומ, געװאָרנ א שרײַבּער. 

,זינט איכ בּינ פארבּלאָנדזעט געװאָרנ פונ מײַנ שטיפ-פאָטערס הויז, - שרײַבּט מענדעלע צומ / 
סאָפּ פונ זײַנ אװטאָבּיאָגראפּיע, - הײבּט זיכ אָנ א נײַ קאפיטל אינעמ בּוכ פונ מײַנ לעבּנ, א 
קאפּיטל פונ װאָגלעניש, ניסיוינעס אונ גרויסע לײדנ.. דער װינט האָט מיכ א טראָג געטאָנ . 
האָט מיכ שטארק געטרײיסלט אונ געטראָגג אפ די שטאפלענ פונ לעבּנ.. ער האָט מיכ אראָפּגע- ‏ 
נידערט אונטנ, צוֹ מײַנע לײַדנדיקע בּרידער פונ דער נידעריקסטער מאדרייגע, איכ זאָל מיט זיי לעבּנ 
א לעבּנ פונ צאר אונ פילנ זייערע װײטעקנ, אונ פונ זײיער פּײַנ האָבּ איכ בּאקומענ א טאָפּלטע 
פּאָרציע. צײַטנװײַז האָט עס מיכ ארופגעבּראכט גאָר אינ דער הײכ פונ לעבנ 
אונ מיר געמאכט אנ אָרט צװישנ אונדזערע גװירימ, די שטענדיק רויַקע 
אונ צופרידענע, די עלטסטע לײַט פונ די ייִדנ, קעדײ צו זענ זײערע פי- 
רענצנ אונ זײערץ טועכצנ, זײער האנדלענ אונ װאנדלענ. צו {צג י0ן | 
אונכניט האנאָע צו האָבּנ פונ זײער גוטס. בי 

אָס די דאָזיקע גלענצנדיקע זעלבּסט-כאראקטעריסטיק פונ מענדעלענ העלפט פארשטיינ ד". 
זיגזאגארטיקע טענדענצנ פונ זײַנ אידײיַש-געזעלשאפטלעכנ ועג. - 


2 


אינעמ יאָר 1858 האָט מענדעלע כאסענע געהאט אינ בּערדיטשעוו אונ האָט זיכ דאָרט בּא- 
זעצט אפ א לענגערער צײַט. 4 

אינ פארבּינדונג מיט דער אנטויקלונג פונעמ קאפּיטאליזמ אונ מיטנ אופקומ פונ נײַע 
קאפּיטאליסטישע צענטערס ווארשע, קיעו אונ אָדעס האָבּנ אווינע שטעט, װי בּערדיטשעה, 
אינ די 60*ער יאָרנ איבּערגעלעבּט אנ עקאָנאָמישע יערידע. אינ די 60'ער יאָרנ אי בּערדיטשעוו 
נאָכ אלצ געװענ א נעסט פונ צאדיקימ, וועלכע האָבּנ צוזאמענ מיט די שטאָט-גװירימ שוידערלעפ. 
עקספּלואטירט די בּרייטע מאסנ אָרעמשאפט אונ זײ געהאלטנ אינ די לאפּעס פונ זײער עקאָנאָד . 
מישער אונ גײַסטיקער הערשאפט. צו יענער צײַט האָט אינ בּערדיטשעוו שוינ אויכ עקויסטירט אנ . 
אופגעקלערטע ליבּעראל-בּורזשואזע גרופּע -- די ,,פאָרשריט-פּארטיי" (װי דער מעמואריסט צעדערבּוימ - 
רופט אָנ די דאָזיקע גרופע). די גרופע איז אָבּער געװענ א קליינע אינ צאָל אונ האָט געהאט א / 
קלענערג אײַנפלוס אפ די מאסנ, איידער די צאדיקימ מיט זייערע כסידימ. : 








רג 5י :הו אשירמדמד ילבו פליושה רשי אקיר גלסן יא שריפד-שיש ר גי הטאר הי דע טזי א * שז יחה 4 קה לאב אשנ טי השש א יצ שי יש ר = :4 
: , יּ 


די שטובּ אינ קאפּוליע, װוּ מענדעלע איז געבּוירנ געװאָרנ 


: פארצייכנט פונעמ קינסטלער איזר איָלסקי איג 1928 יאָר 
: (פונ די מאטעריאלג פונעמ מוזיי פאר ייִדישער קולטור אינ אָדעס). 
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ערעיס /אפלאמעוישט האָט 3 נאטירלעכ אָנגעשלאָסנ אָנ דער ליבּעראל- 
גורזשואוער ,פאָרשריט-פארטיי" סײַ אינ זײַנ געועלשאפטלעכער טעטיקײַט אונ סל אינ זײַנ ליטע- 






































סַ א גע = מישפּעט, סײַ ר מישפּעט -- אפנ נאמענ / פונעמ אווטער) --א שארטט קרי- 
!= טיק אפ דער ראָמאנטיש"ב א טלאָנישער העבּריייִשער פּאַעױע. 

= בּאזונדערס שארפ האָט מענדעלע פאָרמולירט זײַנע ליטערארישע אָנשױוּנגעג אינ א צװײט 
ביכל זײַנעמ מיטנ נאָמענ , איינ מישפּעט' (,א קריטישער קוק", 1881, פריער געדרוקט אינ ,הא- 
מייליצ", 1865 --1866). ועגג דער העבריייִשער ליטעראטור פונ יענער צײַט האָט אבּראמאָװויטש 
געשריבּנ ;. ,דאָס לעבּנ פונ אונדזער איצטיקער ליטעראטור אין קינ לעבּנ ניט. דער גײַסט פונ 
דער לעבּעדיקער צײַט דרינגט זי ניט דורכ... מיט װאָס זאָל זי צוציענ דאָס הארצ פונעמ פאָלק? 

+מיט איר מעליצע, מיט איר לאָשנ ?... יעדע ליטעראטור, װאָס גײט ארויס פונ די קוואלנ פונעמ 
לעבנ אונ פונ זײַנע פאסירונגענ, קערט זיכ אומ דערנאָכ צוריק צו ווירקנ אפ זײַנ לעבּנ; זײַענ- 
- דיק א רעזולטאט, װערט זי דערנאָכדעמ א װירקנדיקער פאקטער... אָבּער א ליטעראטור, װאָס 
- האָט קינ שומ שײַכעס ניט צומ פאָלק אונ זײַנע נוטג אונ װערט פונ אימ ניט בּאװירקט, קענ 
אויכ ניט זײַג קייג װירקנדיקער פאקטער. דאָס פאָלק האָט מיט איר ניט קייג געשעפטנ, אוג זי 
אִיז בּלויז איבּעריק אפ דער רב ערד". 

- = ,כ'האָבּ געװאָלט - האָט שפּעטער געשריבּנ מענדעלע אינ זײַג אװטאָבּלאָגראפיע -- אז די שרלי- 
יבער זאָלג זיכ אראָפּלאָג אפ דער ערד, זיכ צוקוקנ צומ לעבּנ פונ פאָלק, צו אלצ, װאָס עס טוט 
ז יבא אימ אינ שטובּ אונ איג קאָהאָל אונ דאָס אלצ אימ בּאװײַונ, זי זאָלג אויסבּעסערנ זײַג 
שמאק מיט א רײינער, שיינער אונ לאָגישער שפּראכ, זי זאָלג אימ אויכ געבּנ גוטע אונ קלוגע 
יעס, קעדיי אימ צו מאכנ פארשטאנדיק". 

דאָס אלצ דערמאָנט אָנ ענלעכע געדאנקענ, װאָס עס האָט ארויסגעזאָגט אינ דער זעלביקער 
ט דער ניהיליסט אונ אָנהענגער פונ פיסאריעוונ, אוריע-צווי קאָװנער. דערפונ איז צו זענ, אז 
ראדיקאל-דעמאָקראטישע אידײיענ פונ די 60יער יאָרנ האָבּנ, אָנ סאָפּעק, געהאט א וירקונג 
מענדעלענ. מענדעלע האָט אָבּער ניט געקענט נאָכפאָלגג די דאָזיקע געדאנקענ בּיו זייער לאַ- 
ישנ סאָפּ. ער האָט געמאכט איינ טריט פאָרויס (געענטער צו קאָװונערנ) אוג א טריט אפ צוריק, 
רנעענטערנדיק זיכ צומ ליבּעראל-בּורזשואזג אופקלערער צעדערבּוימ, 

-אבּראמאָוויטשעס פּאָליטישע בּאגרענעצטקײַט איז צו זענ אויכ אינ דער פּאָזיטיווער פּראָנראמ, 
יאָס ער האָט אוויסגעשטעלט אינ דעמ זעלביקנ ,אײנ מישפּעט". פאר די ייִדישע שולנ האָט 
מאָװיטש געשטעלט אנ אופגאבּע ,דערציענ די יוגנט איג רעליגיעזנ גײַסט אונ לערנענ זי 
לטלעכע קענטענישנ". , דאָס וויכטיקסטע פאר דער מעדינע איז די מוירע פאר גאָט". מיר האָבּנ 
דאָ דעמ בּאװוּסטנ , סינטעז" פוג ,טוירע, כאָכמע אונ מאָנארכיזמ", װאָס איז פאראנ בּאמ ליגעראל- 
זשואזנ מאסקיל צעדערבּוימענ. דעמ דאָויקנ ,סינטעז' האָט מענדעלע דורכגעפירט אויכ איג 
,טוילדויס האטעווא" (נאטור-געשיכטע איג 3 בּענדער), װאָס ער האָט ארױסגעלאָזט אינ 
0"ער יאָרג, 

דאָס וואקלענ זיכ צווישנ דעמ ליבעראלנ בּורושוא צעדערבּוימ אונ דעמ ראדיקאלנ ראונאָ- 
עצ קאָװנער, װאָס כאראקטעריזירט מענדעלעס פובּליציסטישע ארויסטרעטונגענ פונ די 60-ער 
לאָזט זיכ פילג אויכ איג זײַנ. קינסטלערישער שאפונג פיג די זעלבּיקע יאָרג. 

לֵנב קינסטלעריש שאפנ האָט מענדעלע אָנגעהױבּג איג העבּריייִש מיט א ראָמאנ , לימדו הייטייוו" 
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עפראלמס טאָכטער ראָכל. שימענ אנטלויפט פונעמ פאָטערס שטובּ אוֹנ פאלט ארײַנ צו א באנדע" 
רױבּער. דער באנדע-אָנפירער אריע איז ניט קינ געװיינלעכער רױיבער. ער האָט זיכ גװאלדיקק 
אָנגעליטג פונ די פינצטערע קויכעס פונעמ יידישנ מיטלאלטער; האָט בּאשלאָסנ צו נעמענ נעקאָמע 
פונ זײַנע בּאטריבּער אונ צוליבּ דעמ געגרינדעט די בּאנדע. די בּאנדע שטעלט פאר זיכ אלס אופֿ- ‏ 
גאבּע ראבּעװענ בּלויז די צװוּאקעס, װאָס זאמלענ אָנ רײַכקײַט דורכ אומרעכט, אראָפּרײַסנ פוג 
זיי די מאסקע, זיי זאָלג גיט קענענ טונ קיינ שלעכטס, אונ אפ די אָנגעראבּעװעטע מיטלענ אויס" . 
האלטנ פארװאָרלאָזטע קינדער, שיקנ זי אינ די שולנ ,לערנענ טוירע אונ מעלאָכע". מיטנ אָנ" 
טייל פונעמ קאָזעװער צאדיק װערט עפראיִמ בּארױיבּט דורכ זײַנ אייגענעמ אגענט. די רױבּער- 
בּאנדע העלפט עפראימס טאָכטער זיכ צונויפגיינ מיט איר געליבּטנ דאָװידנ. עפראימ אנטוישט 
זיכ אינעמ צאדיק. אריע דער רױבּער לעבּט איבּער געװיסנ-פּײַנ אונ שטארבּט מיט דער האָפענונג,. 
או דער נײַער דאָר װעט שוג ניט דארפנ פירנ אזא לעבּנ, װי ער. 

פונעמ קינסטלערישנ שטאנדפּונקט האָט דער ראָמאנ א קנאפּנ װערט (די איינציקע לעבּעדיקע 
געשטאלט אינ אימ איזן עפראימס װײַבּ). די קאָמפּאָיציע איזן אנ אואנטיוריסטישע, די שפּראכ 
א בּיבּליש-מעליצעדיקע. דער ראָמאנ איזן א מוסטער -א פארקערטער פונ יענע ליטעראריש- 
רעאליסטישע אופגאבּעס, וועגנ וועלכע עס רעדט אבּראמאָװיטש אינ , איינ מישפּעט" אונ װאָס די 
צענטראלע פיגור פונעמ ראָמאנ דאָװיד רעדט וועגנ זי קעסיידער אינעמ ראָמאנ גופע. דער ראָמאג 
האָט אָבּֿער א װערט דערמיט, װאָס ער אנטפּלעקט אונדן בּוילעט דאָס אידשעאָלאָגישע פּאָנעמ פונ 
מענדעלענ אינ די 60-ער יאָרנ. דאָװיד איז א פאָרשטייער פונ יענע טיילנ פונ דער קלינבּירגערלעכער ‏ 
אינטעליגענצ, װאָס האָבּנ זיכ אינ די 60-ער יאָרנ אָריִענטירט אפ דער ליבּעראלער בּורזשואזיע 
אונ האָבּנ אַריענטירט אפ איר אויכ די מאסג. 

אינ דער דאָװיד-געשטאלט האָט מענדעלע אנטפּלעקט זײַג אָנמעכטיקײַט, די אָנמעכטיקײַט פונ 
זײַנ סאָציאלער גרופּע. די דאָזיקע אָנמעכטיקײַט האָט אויכ בּאדינגט די ראָמאנטיש-אוואנטיוריסטישע 
קאָמפּאָזיציע פונעמ ראָמאנ. פונדאנענ נעמט זיכ אויכ די ראָמאנטישע אידעאליזאציע פונעמ פאר- 
עלטערטנ שטייגער (די אידעאליסטיש-ראָמאנטישע בּילדער פונ שאבּעס אונ יאָנטעה); דערפוג 
אויכ די וואקלעניש צווישנ ראָמאנטיזמ אונ רעאליזמ. 

אינעמ ראָמאנ אין מענדעלע, אָנ סאָפּעק, געװענ בּאװירקט פונ די אײראָפּײיִשע רױבער- 
ראָמאנענ אונ דראמעס, װאָס זענענ אופנעקומענ בּא אנאלאָגישע סאָציָאל-פּאָליטישע באדינגונגענ, 
בּאזונדערס פונ שילערס ,רױבּער". ענלעכ װי בּא שילערנ, ענדיקט אויכ בּא מענדעלענ דער 
רױיבּער-אָנפירער מיט כאראָטע אונ געװיסנ-פּײַנ. אבּראמאָװיטש האָט אָבּער ניט דערהױבּנ דאָװידג 
צו א סאָציְאל-קעמפערישער געשטאלט, װי דאָס איז קארל מאָר בּא שילערנ. 

מענדעלע האָט זיכ געריסנ פונ די ראָמאנטישע פּענטעס פונ דער העבּרײיִשער ליטעראטור. 
ארויסגעריסנ האָט ער זיכ פונ זײי, װענ ער האָט פאר זײַנ בּורזשואזדמאסיקילישער פּראָגראמ אָנ" / 
געהױבּנ צו זוכנ א שטיצפּונקט אינ די מאסנ. דעמלט האָט ער דערפילט אינ זיכ מער קראפ / 
אוג זיכערקײַט. ' 
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דאָס יאָר 1864 איז א ויכטיקע דאטע אינ מענדלעס שאפונג-געשיכטע. אינ אָט דעמ יאָר האָט 
ער אָפּגעדרוקט זײַנ ערשטע ייִרישע דערציילונג ,,דאָס קליינע מענטשעלע, אָדער די לעבּנ-בּאשרל- 
בּונג פונ ייִצכאָק-אװראַמ טאקיפ" אונטערג אװטער-פּסעװדאָנימ אי"ש (אָנפאנג-בּוכשטאבּנ פונ שאָ- 

לעמ-יאנקעוו אבּראמאָװויטש). 
מענדעלעס אריבּערגאנג צו ייִדיש איז, אָנ סאָפּעק, געװענ א לאָגישער אויספיר פונ זײַנ גאנצג 
געדאנקענגאנג אינ די 60'ער יאָרנ. װעגנ דעמ װידערשפּרוכ צװישנ די נויטנ פונ די פאָלקס- 
מאסנ אונ דער העבּריייַשער שפּראכ פונ דער דעמלטיקער-ליטעראטור, װאָס די מאסנ פארשטײיענ 
ניט, האָט מענדעלע שפּעטער געשריבּנ אינ זײַנ אװטאָבּיאָגראפיע: ,...די מערהײַט אָבּער פאר" 
שטייט דאָכ ניט די דאָזיקע שפּראכ, איז װאָס קומט ארויס דעמ שרײַבּער פונ זײַנ גאנצער מ 
אױיבּ זי בּרענגט ניט קיינ נוצנ?,.. די ליבּשאפט צומ נוצלעכנ האָט אינ מיר גויװער געװעניי . / 
אויכ אייניקע פונ מײַנע גוטע פרײַנט (געמײינט אױכ דעמ בּאװוסטנ פובּליציסט אונ פילאָלאָג ‏ / 
י. מ. ליפשיצ, װאָס האָט געלעבּט אינ בּערדיטשעוו אונ האָט געהאט אפ מענדעלענ א גרױיסב. 














































: זײַנענ צו מיר צוגעשטאנענ, אונ צוזאמענ האָבּנ מיר בּאשלאָסנ צו װירקנ אפנ רעדאק- 
- = טער פונ ,האמייליצ", ער זאָל ארויסגעבּנ א צײַטונג אפ דער שפּראכ פונעמ פּאָלק - דעמ ,קאָל- 
| = מעוואסער", אונ איכ בּינ געװאָרג בּאגײַסטערט אונ אָנגעשריבּנ מײַנ ערשטע דערציילונג ,דאָס 
- == קליינע מענטשעלע". 
| = אינ דעמ דאָזיקנ בּאשלוס מענדעלעס זעענ מיר אנ אויסדרוק פונ דער אופגעקלערטער בּור- 
שואזיע אונ פונ דער קליינבּירגערלעכער אינטעליגענצ, װאָס איז מיט איר געגאנגענ, צו בּאווירקנ 
די מאסנ אינעמ גײַסט פונ זייער אידעאָלאָגיע. 
אינעמ דאָזיקנ אריבּערגאנג האָט, נאטירלעכ, געשפּילט א געװיסע ראָליע די קלאָגעדיקע לא- 
| גע פונעמ העבּריייַשנ שרײַבּער אינ די 60"ער יאָרנ, מענדעלעס פערזענלעכע שלעכטע מאטעריע- 
- = לע לאגע אונ דער מאטעריעלער אונ מאָראלישער דערפאָלג פונעמ ,קאָל-מעוואסער". דער וויכטיקסטער 
| אונ דאָמינירנדיקער פאקטער איז אָבּער געװענ דאָס שטרעבּנ צו בּאווירקנ די מאסנ, צו געפינענ 
אינ זײי א שטיצפונקט אינ קאמפ קעגנ די פעאָדאלע רעשטנ אינ דער ייִדישער סויװע. דאָס 
-האָט געבּראכט צו א בּאשטימטער ענדערונג אויכ אינעמ טאָכ פונ אבּראמאָװיטשעס שאפנ. 
- == איג ,דאָס קליינע מענטשעלע" האָט מענדעלע פונדאָסנײַ איבּערגעארבּעט זײַנ רויבּער-טעמע פונ 
,לימדו הייטייוו", אָבּער שוינ אפ אנ אױסגעשפּראָכנ רעאליסטישנ אויפנ. דער אינהאלט פונ 
- ,דאָס קליַינע מענטשעלע" (ערשטער וואריאנט, געדרוקט איג ,קאָל-מעוואסער", 1864 - 1865) איז 
אינ קורצנ אזא: ייצכאָק-אװראָמ, א דערשלאָגענער יאָסעמ, אנ אָרעמאנס א קינד, א גוטער 
- שילער אינ טאלמעטוירע, -,איז איטלעכנ גרויס אינ די אויגנ", כאפּט פונ יעדג קלעפּ אונ לײַדט 
- יעסורימ אוֹנ פּײַנ. ער אנטלויפט פונ טאלמעטוירע, וואנדערט פונ איינ בּאלמעלאָכע צומ צװוייטג, 
אָבּער אומעטומ פּײַניקט מענ אימ, מע גיט אימ ניט קינ עסנ, די מעלאָכע לערנט מענ אימ ניט, 
מע צווינגט אימ צו טונ אלע ארבּעטנ אינ שטובּ. ער קומט אָנ צו א ואנדערגדיקנ כאזנ פאר א 
זינגערל, אויכ דאָ גייט אימ שלעכט איבּער זײַנ אָרנטלעכקײַט. ער קומט װײַטער אָנ פאר א שיק- 
! ייִנגל צו גוטמאנענ דעמ מאסקיל. בּאמ מאסקיל הערט ער אונטער א שמועס װעגנ דעמ דאָקטער 
שטיינהארצ אונ איסער ווארגער, אז זי זײַנענ ,קליינע מענטשעלעכ" אונ דעריבּער רײַכ. ער 
אשליסט איבּערצוגיינ צו שטיינהארצנ, קעדיי זיכ אויסלערנענ די מעלאָכע פונ ,קליינע מענטשע- 
כ". בּא שטיינהארצנ דערװויסט ער זיכ וועגנ די שװינדלערישע מאכינאציעס פונעמ דאָקטער 
| מיטנ רויפע. ,אומעטומ עגאָיִזמ, שטיינהארציקײַט, בּלוט-צאפּעניש". די עמעסע טוירע פונ ,קליינ" 
ענטשלדיקײַט" לערנט ער זיכ אויס ערשט בֹּא איסער ווארגערנ, איינעמ פונ די גרעסטע בּא- 
לעבּאטימ אינ צװוּאטשיצ, װאָס אלע האָבּנ פאר אימ געהאט דאָס נײַניאָריקע". ווארגערס פילאָ- 
{פיע, װאָס װערט שפּעטער אויכ די פּילאָזאָפיע פונ ייצכאָק-אװראָמס טעטיקײַט איז: ,מיט 
רבּעט װעסטו קינ סאכ ניט פארדינענ... כאָכמע טוג קלאל ניט, כיטרע נאָר דארפ מענ זײַנ. 
- מע דארפ קענענ כאנפענענ, אמאָל זאָגנ ליגנ, אמאָל צוואטשענ, האָסטו געלט - האָסטו די 
 -‏ װועלט. נאָר אַבּער האָבּנ בּא דער צײַט געלט הייסט-- זײַנ א ,קליינ מענטשעלע". ייִצכאָק-אווראָמ ווערט 
אליינ א ,קליינ מענטשעלע", ער פאָרט אריבּער קינ גלופּסק, װוּ ער װערט א ,ווארגער", אָבּער נאָכ 
יִנ א גרעסערנ פארנעמ. ער װערט ייצכאָק-אװראָמ טאקיפ אונ פירט א טעטיקײַט פונ געזיילע 
רוב ערשט אפ דער עלטער דערװאכט אינ אימ זײַנ געװיסנ, זײַנ נאטירלעכע גוטסקײַט, 
אָס איז דערשלאָגנ געװאָרנ. ער האָט כאראָטע אפ זײַנע טאטנ אונ לאָזט א צאװאָע, אז דער 
ווו צוזאמענ מיט גוטמאנענ זאָלנ רעפאָרמירנ די טאלמעטוירע אונ מאכנ א שול פאר בּאלמע- 
לאָכעס -אַלצ פאר זײַנ געלט. אינ זײַנ װידע דעקט ער אופ די אומרעכטנ, װאָס עס טוענ אָפּ 
זיִדישע גווירימ, װי זי בּאראבּעווענ יעסוימימ אונ אלמאָנעס, װי זי זױגנ אויס דאָס בּלוט 
עמ פאָלק דורכ דער טאקסע א. אז. װ. 
מענדעלעס אריבּערגאנג צו ייִדיש איז, אזויארומ, גלײַכצײַטיק געװענ א גרינטלעכער קער 
עאליזמ. דער ,רויבּער" ייִצכאָקיאװראָמ טאקיפ איז ניט קינ ראָמאנטישע פיגור, נאָר א 
ער קאָהאָלדמאנ, װעלכער טוט דאָס זעלבּיקע, װאָס עס האָבּנ געטאָנ אלע טאקיפימ אינ 
ער צײַט. מענדעלע דעמאסקירט די פּאראזיטיש-נעגידישע שיכט אינ די אונטערגאנגיאָרנ 
ונעמ פעאָדאליזמ, 
רעס דארפ אונטערגעשטראָכנ װערנ דער פאקט, װאָס אינ , דאָס קליינע מענטשעלע" האָט מענ- 
יע געמאכט די ערשטע טריט צו פארטידיקנ די אינטערעסנ פונ די פאראָרעמטע מאסנ. 









מענדעלע האָט דער ערשטער אינ דער ייִדישער ליטעראטור ר בּילדער פונ. 




























בּאטישע פּערסאָנאזשנ פונעמ װערק, אָנ געהויבג פוג 2 דעמ שנײַדער-מײַסטער בּיז צו איסער / 
ווארגער, ייִצכאָק-אװראָמ טאקיפ, 

אלזאָ, שויג מיטנ ערשטנ װערק זײַנעמ אינ ייִדיש האָט מענדעלע ארײַנגעטראָגנ א היפּשג. גי 
דעמאָקראטישנ ניואנס אינ דעמ בּורושואזנ: מאסקיליומ. אָבּער אכ דאָ מאכט מענדעלע אײג ‏ / 
טריט פאָרױס אונ בּאלד א טריט אפ צוריק. דער פּאָזיטיווער אידעאל מענדעלעס אי נאָכ אלצ / 
דאָס פארייגיקנ טוירע מיט האסקאָלע. די , קליינמענטשלדיקײַטי-פּראָבּלעמ, װאָס מענדעלע בּאװײַוט. 
וי א בּרייטע סאָציאלע דערשײַנונג, װי א געועלשאפטלעכע קרענק, ויל ער היילנ דורכ דעףה / 
פארייניקונג פונעמ ראָוו מיטנ מאסקיל, דורכ אפּעלירנ צומ יוישעריגעפיל פונ די רײַכּע, דוהם / 
אופקלערערישער גוירישער צדאָקע, דורכ אָרגאניזירג האנטװערקער-שולנ, װוּ מע זאָל דערצ;עג ‏ 
די אָרעמע 04 אינ גײַסט פונ טוירע אונ כאָכמע. : 


אונ דערציילונגעג). 
אינ דער דאָזיקער ראמינאָװעלע האָט אבּראמאָװיטש צומ ערשטנ מאָל ארויסגעפירט. זײב / 
ליטערארישנ פּערסאָנאזש מענדעלע מױיכער-ספאָרימ (דער ספאָרימ-הענדלער, דער פאנקנטרעגער), / 
װאָס פאָרט ארומ איבּער שטעט אונ שטעטלעכ אונ װאָס שטעלט קלוימערשט צו דעמ אװטעה / 
אבּראמאָװויטשנ אלע מײַסעס צומ דרוקנ. אינ דער ראמינאָװעלע דערצײַלט מענדעלע מױיכער- / 
ספאָרימ, װי ער קומט אָנ קינ גלופּסק אפנ שול-הויפ אונ הערט װעגנ דעמ טאקיפס טויט. בּאלה / 
רופט אימ דער שאמעס ארײַנ צומ ואָװ, בּא װעמענ עס זיצנ שױינ פארזאמלט אלע נעגידימ,. 
אונ מע הײבּט אָנ פאָרצולײיענענ דעמ טאקיפס צאװאָע. מענדעלע לאָזט שוינ רעדנ די צאװאֶע. 
ד. ה., יצכאָק-אװראָמענ, װאָס דערציילט זײַנ לעבּנ-געשיכטע ,פונ געבּוירנ בּיז פארלוירנ". דאָס. 
װוערק פארענדיקט זיכ װידער מיט דער ראמײנאָװעלע. נאָכנ לייענענ זענענ די נעגידימ אינ קאס; איג. 
דער פיגור פונעמ טאקיפ דערזעענ זיי זיכ זעלבּסט. דער ראָ פרעגט זיכ נאָכּ בּא מענדעלענ אס / 
גוטמאנענ דעמ מאסקיל, מענדעלע פארענדיקט זײַנ דערציילונג מיט א מױידאָע (מעלדונג), אז דער מאס- - 
קיל גוטמאנ זאָל װאָס גיכער קומענ קיינ צװוּאטשיצ, קעדיי צוזאמענ מיטנ ראָװ אויספירנ די צאװאָעי 
די פונקציע פונ דער ראמײנאָוועלע איז א קלאָרע: מענדעלע האָט אינ איר ארײַנגעפירט דעם ‏ 
אדרעסאט, װאָס צו אימ איז געװענדעט די צאװאָע -- נעגידימ. די דעמאסקירנדיקע אופגאבּע פוג 
דעמ דאָזיקנ קאָמפּאָזיציע-מיטל װערט נאָכ בּױילעטער אינעמ װאריאנט פונ די 70-ער יאָרנ, װוּ ‏ 
די ראמ-נאָװעלע װערט פארבּרייטערט. עס װערט איבּערגעריסנ דאָס לייענענ אונ ארײַנגעפירט וא 
ריי כאראקטעריסטישע עפּיזאָד: אונ געשפּרעכנ (בּוני דעמ וואסערטרעגערס סאטירישער מאָנאָלאָג - 
וועגנ ‏ ייִצכאָק-אװראָמס טויט, דאָס קלאָגג זיכ פונ א פרוי אפ איר מאנ, װאָס לויפט צום רעבּנ / 
לאָזנדיק זײַנ פרוי אפ צאָרעס, די אופרודערנדיקע געשפּרעכנ צװישנ די נעגידימ). דאָס דאָויקע 7 
קאָמפּאָזיציע-מיטל האָט מענדעלע געבּרויכט אויכ אינ ,פישקע דער קרומער". : 
שוינ אינ , דאָס קליינע מענטשעלע" האָט מענדעלע ארויסגעוויזנ בּאדײַטנדיקע סימאָנימ פונ זײַג. 
גרויסנ קינסטלערישנ טאלאנט. שוינ דאָ האָבּנ מיר די שפּראָצונגענ פונ מענדעלעס שפּעטערדיקע + 
אויפאנימ פונ שילדערנ מענטשנ, פונ אופדעקנ זייער סאָציאלע פּסיכאָלאָגיע, פונ דעמאסקירנ די 
אָנשטעלנ, די הינטנארומיקע , דריידלעכ" אונ ,קנייטשנ" פונעמ ייִדישנ מיטלבּירגער אונ קאָהאָל- - 
טוער (ווארגער מאכט אנ אָנשטעל פונ א בּאלטויװע, לייזער - פונ א גרויסג קוואליפיצירטג 
שנײַדער א. אז. װ.). מענדעלע בּאװײַזט מוסטערהאפטיק זייערע וירקלעכע מײַסימ, ער גי 
איבּער דעמ אויפנ פונ זייער ריידנ, דיפערענצירנדיק די שפּראכ פונ יעדנ איינצלנעמ, 
,דאָס קליינע מענטשעלע"* איז אױסגעשפּראָכנ סאטיריש, דעמאסקירנדיק, אויסלאכעריש אוג 
אָפּשפּעטעריש. אָנשטאָט די בּיבּלישיראָמאנטישע נעמענ פונ ההאָאָװיוס װעהאבאָנימ" קומענ. 
האָזעדיק"דעמאסקירנדיקע נעמענ: שטײנהאַרצ, ווארגער, טאקיפ; נעמענ פונ שטעט אמ 
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דרוקט א קליינע. זארצלונג מיטנ נאָמענ , דאָס ווינטשפינגערל, װאָס מיט דעמ קענ איטלעכער 
מענטש דערגרייכנ אלצ, װאָס זײַנ הארצ ווינטשט אונ בּאגערט אונ קענ דורכ דעמ נוצלעכ זײַנ 
= זיכ אונ דער וועלט" (אויסגאבּע פונ 1856, 44 ז.). דאָס ,ווינטשפינגער?" האָט מענדעלע אָנגעשריבּנ 
- = לויטג מוסטער פונ ,דאָס קליינע מענטשעלע". אינעמ ערשטנ טײל ,א מײַסע איבּער א מײַסע" 
דערציילט מענדעלע, װי פאָרנדיק מיט זײַנ בּײַדל סכוירע פונ קאפּצאנסק קינ גלופּסק, איז ער אפנ 
- וועג אנדרעמלט געװאָרנ, אונ זײַנ בּײַדל האָט זיכ פארטשעפּעט מיט אנ אנדער בּײַדל, װאָס איו 
! אָנגעפאָרנ אנטקעגנ. עס האָט זיכ ארויסגעוויזנ, אז דאָס אַנגעפאָרענע בּײַדל געהערט צו א צװייטנ 
| מױכער-ספאָרימ סענדערל. סענדערל פארהאנדלט מענדעלענ א מײַסע, געשריבּנ אינ דײַטש, אונ 
מענדעלע פירט אװעק די מײַסע קינ גלופסק, קעדיי איבּערצוגעבּנ א מאסקיל צומ איבּערזעצנ. 
א צווייטנ טייל קוֹמט שוינ די קלוימערשטע איבּערזעצונג פונ דער דײַטשישער מײַסע (,די 
מײַסע גופע"), אינ דער מײַסע דערציילט דער מאסקיל הירש ראָטמאנ זײַנ לעבנ-געשיכטע. אינ 
- קאפּצאנסק, ניט װײַט פונ גלופּסק איז פאראנ בּלויז איינ נאָגיד רעבּ ייִרל קאפּצאנסקער, ,א פײַנע 
בּריַע" (װאָס טוט קלוימערשט טויװעס דעמ קאָהאָל אונ אינדערעמעסנ בּאראבּעװעט ער דאָס 
-שטעטל). די איבּעריקע אײינװױנער זײַנענ אלע קאפּצאָנימ. לעבּנדיק אינ נויט, טרייסטנ זיכ די 
| קאפצאנסקער מיט װוּנדער"מײַסעס װעננ גוירימ, צאדיקימ, וינטשפינגערלעכ, װאָס מע קענ בֹּא 
יי בּעטנ פונ אלדאָס גוטס א. אז װ. הערשעלע, א קינד פונ א קאפּצאנסקער אײַנװױינער, װאָס 
איז דערצויגנ געװאָרנ אינ אזא שרעקלעכ אָרעמער כסידיש-בּאטלאָנישער סוויווע, איז ארומגעגאנ- 


ר שטודירט קאבּאַלע, קעדיי צו דערגיינ די קונסט פונ פארואנדלענ זיכ אינ א ,ריע 
וועיינו נירע" (ער זעט אלעמענ, אונ אימ זעט קיינער ניט). הערשעלע טרעפט זיכ מיט א ליטוואק 
אסקיל, װאָס האָט אימ בּאוויזנ דאָס עמעסע ווינטשפינגערל - בּילדונג, אופקלערונג. דער מאסקיל 
יי מיט אימ דײַטש, נעמט אימ מיט קינ לײַפּציק אונ ניט אימ ארײַנ אינ אוניווערסיטעט. 


דערגרייכנ' צומ נאטירלעכנ ווינטשפינגערל. 

אָס ,ווינטשפינגערל" פונעמ יאָר 1866 ענדיקט זיכ מיט א קאפּיטל ,זיד (זשיד) דאוויי גראָשי" 
גיבּ געלט). מענדעלע, הייסט עס, װענדעט זיכ צו יידנ, זיי זאָלנ ארײַנשיקנ געלט אפ צו . 
ג די פאַרזעצונג פונ דער איבּערזעצונג, װוּ עס זײַנענ בּאשריבּנ אלע וויסנשאפטנ. 

- צי האָט מענדעלע געהאט בּעדייע ארויסצוגעבּנ אפ ייִדיש א בּוכ װעגנ נאטורויסנשאפט, װי 
האָט עס געטאָנ אפ העבּריייִש? דאָס איז שװער צו דערגיינ. װיכטיק איז פעסטצושטעלנ, או 
;לע איז אינ דער צײַט נאָכ געװענ פארשיקערט פונ די מאסקילישע איליוזיעס װעגנ בּילדונג- 


עלקערונג, פונ אונטערגעדריקטקײַט אינ די לאפּעס פונעמ צאריזם, פּאָרעצ, גװיר, צאדיק אונ 
אָל האָט מענדעלע אינ יענער צײַט געװאָלט לייזנ מיט דער הילפ פונ א בּוכ װעגנ נאטור- 


6 א בּאגרענעצטקײַט ניט דערלאָזט, 
869 י. האָט מענדעלע אָפּנעדרוקט א צװייטע קליינע דערציילונג (44 ז. ) מיטנ נאָמעג 
דער קרומער, א מײַסע פונ יידישע אָרעמעלײַט, געדרוקט בּעהישטאדלעס מענדעלע 
א אינ ,פישקע דער קרומער" איז שוינ ניטאָ מער מענדעלעס אװטער-פּסעװדאָנימ 
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שאפט, װעלכע זענענ געשילדערט מיט א קאָלאָסאלער קינסטלערישירעאליסטישער ק אֹל 
, אינ דער דאָזיקער דערציילונג גייט אדורכ װי א רויטער פאָדעמ די אנטיגוירישע טענדענ 
פונעמ ערשטנ זײַטל בּיזנ לעצטנ. אינ אונטערגרובּ פונ דער געזעלשאפט זוכט מענדעלע אונ גע" . 
פינט לײַדנדיקע אונ ליבּנדיקע הערצער, װעלכע ער שילדערט מיט גרויס ליבּשאפט. מענדעלע איו / 
דאָ, אָנ סאָפּעק, געװענ אונטער דער וירקונג פונ דער רוסישער ראדיקאלער ליטעראטוף.. ‏ / 
די קאָמפּאָזיציע פונ ,פישקע" האָט די זעלבּיקע אופגאבּע, װאָס די קאָמפּאָזיציע פונ , דאָס קליינע 
מענטשעלע" - אָנצוּװײַזג דעמ אדרעסאט, צו וועלכנ ס'איז געװוענדעט די טענדענצ פונעמ װערק 
(רעבּ אלטערנ - דעמ שולדיקנ אינ די ליידג פונ זײַנ האָרבּאטער טאָכטער). אינ דער קאָמפּאָזיציע. 
פונ ,, פישקע" איז פאראנ א ריי ראָמאנטיש-אוואנטיוריסטישע מאָמענטנ (די באגעגעניש מיט פיש- 
קענ, אלטער אונ די האָרבּאטע). ניט געקוקט אָבּער אפ דעמ, האָט ,פישקע דער קרומער" בּאװיזנ 
א גוואלדיקנ װוּקס פונ מענדעלענ אלס קינסטלער. שוינ אינ אָט דעמ ערשטנ ווארלאנט פונ ,פישקע" 
האָט מענדעלע געגעבּנ גלענצנדיקע זומער-פּייזאזשנ (װומער בּאטאָג אונ זומער פאונאכט). עס + 
איז אױכ בּאלעבּטער געװאָרנ די געשטאלט פונ מענדעלע מױכער-ספאָרימ. אי ,פישקע" זעענ 
מיר אימ שוינ מיט זײַנ כיטרע-גוטמוטיקנ שמייכל, מיט זײַנ לעבּנ-לוסטיקײַט אונ ליבּשאפט צו דער 
נאטור. מענדעלענ איז אויכ געלונגענ די געשטאלט פונ רעבּ אלטעונ - אָט דעמ ערשטנ מענאכעמ- 
מענדל אינ דער ייִדישער ליטעראטור (דער שלימאזל אלטער פירט צונויפ א שידעכ פונ צװיל. 
בּאָכערימ) מיט זײַנ ארט רדנ אונ דענקענ, מיט זײַנ אויפנ פונ פירנ געשעפטנ. ניט געקוקט אפ 
דעמ, װאָס אלטער אונ מענדעלע זענעג פונ איינ שיכט, אפילע פונ איינ בּאשעפטיקונג, זענענ זל 
דאָכ קינסטלעריש דיפערענצירט. 
4 : 
אינ דעמ זעלבּיקנ 1869 יאָר האָט מענדעלע אָפּגעדרוקט דאָס פּאָפּוֹלערסטע װערק זײַנס פונ די . 
0ער יאָרנ -- ,די טאקסע". אינ דער ,טאקסע" אין מענדעלע צוגעגאנגענ הארט צו דער סאמעת / 
צענטראלסטער פּראָבּלעמ פונ דער קליינבּירגערלעכער אופקלערונג - צו דער פּראָכּלעמ פונ דעה / 
גרויזאמער אונטערדריקונג פונ די מאסנ דורכ די הערשנדיקע פּריציש-בּורזשואזע שיכטג אונ 
קאָנקרעט - צו אזא ספּעציפישער פאָרמ פונ עקספּלואטאציע, װי די טאקסע. וי טאקסע -- די 
קאָראָבּקע (קעסטעלע) - דאָס איז א ספּעציפישער שטײַער אפ פלייש, ליכט אונ אנדערע פּראָדוקטנ 
פונעמ ערשטנ געבּרויכ, װאָס די צארישע רעגירונג האָט ארופגעלייגט אפ ייִדנ קלוימערשט אם. 
צו בּאפרידיקנ די געזעלשאפטלעכע נויטנ פונ דער ייִדישער בּאפעלקערונג. אינדערעמעסנ האָט 
אָבּער דער דאָזיקער שטײַער רײַכ געמאכט די קעשענעס פונ די קאָהאָלשע רעדלפירערס, נעגידישע ‏ 
בּאלטויוועס, וועלכע האָבּנ שוידערלעכ עקספּלואטירט דורכ דער טאקסע די בּרייטע שיכטנ פונ / 
דער אָרעמשאפט. אינ דער ,טאקסע" איז פאר מענדעלענ געשטאנענ די אופגאבּע צו בּאװײַזנ די 
קויכעס-פארהעלטענישנ אינ דער ייִדישער סװיווע פונ זײַנ צײַט אונ צו געבּנ דעמ לײַענער א : 
בּאשטימטע אָריִֶעגטאציע בּענעגייע צו פארשיידענע געועלשאפטלעכע גרופּירונגענ, צו געבּנ די / 
מאסנ א בּאשטימטנ לאָזונג. איז דאָ טאקע, בּאמ אויספילנ אָט די דאָזיקע העכסט-וויכטיקע געועל- - 
שאפטלעכע אופגאבּע, האָט מענדעלע אריסגעװיזנ זײַנ גאנצע װידערשפּרעכיקײַט אונ בּאגרע. ‏ 
נעצטקײַט, 
א גרופּע גלופּסקער קאָהאָלס-ילײַט, , בּאלטויוועס" (נעגידימ, װאָס טײַנענ, אז זיי טוענ דער / 
שטאָט נאָר טויװעס), ספּאָדעק, טאמ אונ אנד., געשטיצט פונ די קלייקוידעש, פונ די דאיאָנימ, 
מיטנ אָנטײל פונעמ ,געכאפּטנ אינ דער מײַסע" (אופגעקלערטנ) שטאנדהאפט ‏ האָט פארכאפּט די . 
טאקסע אינ זייערע הענט אונ עקספּלואטירט די אָרעמשאפט אפנ סאמע שידערלעכסטנ אֵױפנ. ארומ / 
די גרויסע ,בּאלטויוועס" רײַבּנ זיכ אסאכ קלענערע , בּאלטויוועלעכ". א 
אָבּער, װי ספּאָדעק קלאָגט זיכ, די צײַט, װענ די אמעהָאצימ האָבּנ ניט געטאָרט אופהייבּג דעמ 
קאָפּ, איז שוינ אװעק. די האָרעפּאשנע אָרעמשאפט איז אומצופרידנ. די בּאלמעלאָכעס קומענ צו 
קאָהאָל זיכ קלאָגנ אפ זײער בּיטערנ גױירל... א צווייט מאָל קומענ זי פאָדערנ כעושבּנ פונ דרי . 
קאָהאָלשע געלטנ. צוויי אנדערע רעדלפירערס, װאָס װאָלטג אויכ װעלנ כיילעק אינ דער טאַקסע, 
נוצג אויס די אומצופרידנקײַט פונ דער מאסע אונ בּונטעװענ דעמ אוילעמ קעגנ די בּאלטאקסעס. / 
בּאקומענ פונ די בּאלטויװועס א פעטנ בּיסנ, גיבּנ זי גלײַכ אָפּ די פּאָזיציעס. דאנ טרעט ארויס / 
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שארפּטקײַט די ראַליע פונ די קליי ירעש אוב איז אײַיגעשפּארט אי זײַנ פּראָטעסט. צו דער אומ- 
צופרירענער מאסע שטייט צו אויכ דער אופגעקלערטער אָרעמער אינטעליגענט שלימע װעקער, 
- װאָס װעקט די מאסע צומ קאמפ קעננ די בּאלטויװעס. קענג אײַױקנ שטעלט מענ אָבּער ארויס 
א פאלשנ װעקסל אונ מע זעצט אימ ארײַנ אינ טורמע. אפ װעקערנ לאָזט מענ ארויס דעמ 
ק שטאָט- שײיגעצ, װאָס רײיצט אָנ אפ אימ די מאסע, אוב ער איז געצװונגענ צו אנטליפנ פונ 
| = גלופּסק. וׂ 

| מענדעלע האָט, אלזאָ, געגעבּנ אינ דער ,טאקסע" א בּרייט בּילד פונ די קויכעס-פארהעלטענישנ 
= צווישג דער ייִדישער בּאפעלקערונג, פונ די סאָציאלע שטרײַטנ, װאָס האָבּנ זיכ אָנגעהױבּנ 
! = פאנאנדערוויקלענ צווישנ די הערשנדיקע פּאראזיטישע שיכטנ, פונ איינ זײַט, אונ דער אונטערדריקטער 
- = האַרעפּאשנער מאסע, פונ דער צװוייטער. מענדעלע האָט געגעבּג א ריכטיקע שילדערונג פונ דער 
-כאָפּטע בּאלטויװעס, פונ דער פּאָזיציע פונ די קלייקוידעש, פונ דער אַריענטאציע פונ די נעגי 
- דימ, פוג די קלוימערשט אופגעקלערטע שטאנדהאפטס, פונ די נײַע יוירנדיק-בּונטארישע קרעפטנ איר 
- = דער מאסע. מיר זעענ דאָ ערשטע סימאָנימ פונ מענדעלעס בּאפרײַענ זיכ פונ די איליזיעס פונ 
- = דער בּורזשואזער האסקאָלע. דער עצעמ פּראָטעסט קעגנ דער גאנדע שטאָט-בּאלטױװעס װערס 
י געגעבּנ מיט אזא פלעבּייישער פארשארפטקליט, װאָס האָט צו זיכ קייג גלײַכנ ניט אינ דער גאנצער 
געשיכטע פונ דער האסקאָלע-ליטעראטור. מענדעלע האָט גלענצנדיק אופגעדעקט דעמ בּריישנ 
= קלאטנ-אלנטערעס פונ די בּאלטויוועס אינ דער טאקסע. זי גייט אָנ ניט בּלױו דער געלט-אינטע- 
דעס, ס'איז בּא זײי א פראגע פונ קלאסנ-הערשאפט. ספּאָדעק דארפ האָבּנ, װי ער דריקט זיכ אלײנ 
-אויס, די ,אויבּערהאנט איבּער די שקאָצימ פונ דער הײַנטיקער װעלט", ,האלטנ אינ דער מױירע 
יא בּאלמעלאָכע, א פּארכ, א קאפּצנ, זי זאָל האָבּג דערעכערעצ". מענדעלע האָט אויכ אופגעדעקס 
דעמ מאטעריעלנ קלאסנ-איגטערעס פונעמ צאצקענ זיכ מיט ייִדישקײַט בּא די עקספלואטאטערישע 
שיכטנ. איינער פונ די בּאלטויװועס זאָגט: ,מע מוז װערנ גאָטס סטראפּטשעס. אינ עקאָנאָמיע 
דארפ פרומקײַט אויכ עפּעס ארײַנטראָגנ". דאָס זענענ געװענ פאר יענער צײַט אומגעהערט-שארפע 
דעמאסקירונגענ גאָר ניט לאנג פאר דעמ האָט זיכ מענדעלע אלײנ נאָכ געצאצקעט מיטנ ראָ 
;דאָס קליינע מענטשעלע") אונ געשריבּנ פרומע האקדאָמעס צו זײַנ ,טוילדויס האטעווא". װי מיר 
זעענ, האָט זיכ אונטער דער װירקונג פונ די ראדיקאלע אידייענ פונ די 60-ער יאָרג מענדעלעס 
דעאַלאָגיע פאמעלעכ גערוקט אפ לינקס. קיינ איבּערבּראָכ אָבּער איז נאָכ אלצ ניט פאָרגעקומעני 
אינ דער ,טאקסע" איז מענדעלע נאָכ אלצ אינ דער מאכט פונ דער בּורזשואזדמאסקילישער 
יליוזיע וועגנ דעמ ,סינטעז" פונ ייַדישקײַט, מענטשלעכקײַט אונ מאָנארכיזמ, אינ וועלכנ (סינטעז) 
ער זעט א רעפוע צוֹ אלע צאָרעס. מענדעלע פארשטייט נאָכ ניט, אז די בּאלטויװעס אונ די 
- צארישע רעגירונג זענענ איינ קנופיע. מענדעלע פארינדט ניט דעמ קאמפ קעגנ דער טאקסע מיטנ 
מפ יקעגנ דעמ צאריזמ בּיקלאל. די בּורזשואז-מאסקילישע איליוויעס בּרענגענ מענדעלענ סאָפ- 
לסאָפ צו פארטיידיקנ שטאנדהאפטנ, וועלכער פארמאָגט , גילדענע פּיײיקײַטנ, טײַערע מײַלעס, 
נאָר שלעכטע מענטשג האָבּנ אימ פארפירט". 
די דאַזיקע בּורזשואזדמאסקילישע איליוזיעס דערלאָזג ניט מענדעלענ צו זענ אונ אויסצוגעפינענ 
דער מאסע געזונטע שעפערישע קויכעס; װאָס זענענ פיייק צו פירנ א קאמפ פאר זײער בּא- 
ונג. װעקער אנטלויפט פונ גלןפסק, אונ זײַנ לעצט װאָרט אין: ,גאָט זאָל געבּנ אינ הארצנ 
= גוטער. אונ פרומער אונ בּארעמהערציקער רעגירונג, או זי זאָל אפ דיר א בּליק סונ 





























אז |מענדעלע האָט זיכ אינ דער ;טאקסע" א רוק געטאָנ פאָרויס, װערט באזונדערס בּוילעט, ווענ 
פארגלײַכט זײַג פּאָזיציע אינ דער ,טאקסע" מיט צעדערבּוימס פּאָזיציע. אויכ צעדערבּוימ האָט 
יענער צײַט געשריבּנ װעגנ דער טאקסע, ער בּאשרײַבּט אפילע דעמ קאָנקרעטג א װאָס 


תא = טל + שש ; 
װאָס זאָל װעלנ אױספּרעסנ בּא קאָהאָל געלט. ס'איו קלאָר, אז צעדערבוימ איו נע 
ספּאָדעקס, איידער צו די זאיקעס. : 


נאָר אויבּ מענדעלע האָט זכ אינגאנצג כּאפּרײַט פונ צעדערבּוימס באצ;ונג צו די אָד 

































נעגייע צומ צאריזמ. דאָס אין טיילװליז יא אי ערשט אִינ די סד"ער יאָרג. יש 

;די טאקסע" בּאשטייט פונ סצענעס, װאָס זענענ פארבּונדנ צוישנ זיכ בּלויז דורכ אנ איי הי 
הײַטלעכער אידיי - די דעמאסקירונג פונ די בּאלטויװעס, אָבּער ניט דורכ אנ אײנהײַטלע 
סיוזשעט. איבּער דעמ איו לאקע שװער צו שטעלנ דאָס װערק אפ דער סצענע. אינ אָט דעמ / 
הינזיכט פארשװעריקט אויכ דער איבּערפלוס פונ ריד איבּער האנדלונג. די לעבּעדיקסטע אקטג . 
פונ סצענישנ שטאנדפּונקט זענעג דער ערשטער, דער צווייטער אונ טײילװײַז דער פינפטער. פוג די 
פיגורנ זענענ די סאמע לעבּעדיקסטע די בּאלטויוװועס. די פּאָזיטיווע פיגורנ זענענ בּלוטאָרעמ אונ ‏ 
סכעמאטיש. ס'אין דאָ א גרונט צו רעכענענ, או מענדעלע האָט אָנגעשריבּנ די ,טאקסע" אונטער. 
דער ווירקונג פונ גאָגאָלס ,רעװיזאָר" (אינ דער ,טאקסע" איז פאראנ אויכ דער רעװאָר-מאָט). - 
מענדעלע האָט אָבּער ניט דערהױיבּנ די פיגורנ צו דער קינסטלעריש-פּסיכאָלאָגישער הייכ פונ גאָ- / 
גאָלס טיפּאזש. 2 

,די טאקסע" איז ארײַנגעפאלנ אינ גלופּסקער װעלט, װי א באָמבּע. די בּערדיטשעװער בּאל- 
טויוועס האָבּנ זיכ דערקענט אונ זענענ מױרעדיק אופגעבּראכט געװאָרנ. ס'האָט זיכ אָנגעהױבּג. 
א מוירעדיקע העצע קעגנ מענדעלענ מיט מעסירעס אונ דראָונגענ. אינעמ יאָר 1869 אין מענדעלע. 3 
געװענ געצװוּנגענ צו אנטלויפנ מיט זײַנ פאמיליע פונ בּערדיטשעוו אונ ער האָט זיכ בּאזעצט איג. 
זשיטאָמיר, 
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זשיטאָמיר, װוּהינ מענדעלע איז אריבּערגעפאָרנ אינעמ יאָר 1869, אין נאָכ אָדעס געװענ דער : 
וויכטיקסטער האסקאָלע-צענטער אינ אוקראינע. צו יענער צײַט איז זשיסאָמיר געװענ אנ עקאָ" / 
נאָמיש אנטוויקלטע שטאָט, װאָס האָט פארמאָגט בּא א דרײַ צענדליק טויזנט אײַנװױנער, צַוויל 7 
זײ העכער 15 טױיזנט ייִדנ. פונ 1827 יאָר אָנ האָט אינ זשיטאָמיר עקזיסטירט א גרויסע יירישע. 
דרוקערײַ (די געוועוענע בּארימטע סלאװוּטער ייִדישע דרוקערײַ), װוּ פיל מאסקילימ האָבּנ גע" 
דרוקס זײערע װערק. פונ 1818 יאָר אָנ האָט זשיטאָמיר אויכ פארמאָגט א ראבּינער'שול, / 
װוּ ס'האָבּג אינ די 60-ער יאָרג זיכ געלערנט העכער 200 מאנ. צװישנ די לערער פונ הי 
ראבּינערי שול זענענ געװענ אזוינע פּאָפּוֹלערע מאסקילישע שרײַבּער פונ יענער צײַט, װי כאימ ‏ : 
זעליק ק סלאָנימסקי, עליִעזער צווייפל, אװראָמ"בּער גאָטלאָבּער א. אנד. אינ יאָר 1862 האָט זיכ איג / 
זשישאָמיר געגרינדעט א האנטװערקער-שול, װאָס איז געװענ בּאװוּסט אינ דער גאנצער געגנט. 

מענדעלעס װײַטערדיקע ליטערארישע אנטװויקלונג איז פאָרגעקומענ אינ די בּאדינגונגעג - 
פונ די 770ער יאָרנ, אינ די סרר יאָרנ איז דער דרוק פונ דער צאריש-פּריצישער רעאקציע - 
געװאָרנ אלצ אומדערטרעגלעכער. די לאגע פונ די בּרייטע מאסנ אינ שטאָט אונ אינ דאָרפ איז וי 
געװאָרג אלצ ערגער. די ראזנאָטשינישע אינטעליגענצ האָט זיכ דיפערענצירט, מיילן זענעג / 
אוועק מיטנ רעאקציאָנער-שאָװיניסטישנ שטראָמ. אנדערע װידער האָבּנ זיכ פארכאפּט מיט דער . צי 
בּאוועגונג פונ ,גיינ אינ פאָלק" אונ זענענ ארײַנגעצױגנ געװאָרנ אינ רעװאָליצ;אָנערג קאמפ / 
קעגנ דעמ צאריזמ. אינ קלעמ פונ דער צאריש-פּריצישער רעאקציע (אינ 1810 יאָר האָט שוינ די / 
צארישע רעגירונג געמאכט איר ערשטע פּאָגראָמ-רעפּעטיציע אפ די ייִדישע מאסנ, װי א מיטל - 
קעגנ דער שטײַגנדיקער רעװאָליציאָנערער בּאוועגונג) אונ פונעמ וואקסנדיקנ קאפּיטאליזמ הוַם, 
זיכ דיפערענצירט אויכ די ייַדישע אינטעליגענצ. : 

מענדעלע, װאָס האָט שוינ אינ די 60 ער יאָרנ בּאוויזנ אזויפיל פּלעבּיייַשנ מוט אינ דער .טאקסע. י 
איז אינ די 70 ער יאָרנ אװעק לינקס אפ מער ראדיקאלע פּאָזיציעס. דערצו האָט אימ אויכ נ 
געהאָלפנ זײַג פּעיזענלעכע דערפארונג. | 

מענדעלעס מאטעריעלע לאגע איז אינ זשיטאָמיר ניט געװענ בּעסער, װי אינ בּערדיט 
אינעמ יאָר 1871 האָט ער זיכ געפּרוּװט מישטאדל זײַנ װעגנ ארױיסגעבּנ צוואמענ מיט 5, 





- שטאָקנ (מענדעלעס. נאָענטער פּרײַנט אונ זײַנ שפּעטערדיקער בּיְאָגראפ, האָט אויכ געװוינט אינ 
- זשיטאָמיר) א צײַטונג אפ ייַדיש (די פּראָגראמ פונ דער געפּלאנטער צײַטונג האָט געזאָלט זײַנ 
וי יליבּעראלע בּורזשואז-מאסקילישע). די צארישע רעגירונג האָט אָבּער ניט געגעבּנ קינ דערלויי 
| בּעניש אפ דער צײַטונג. דעכלט האָט מענדעלע בּאשלאָסנ אָפּצוגעבּנ עקואמענ אינ דער ראב 
| נער-שול, קעדיי צו בּאקומענ א שטעלע אלס קאױאָנער ראבינער. ער האָט זיכ אװעקגעועצט 
! פּלײַסיק לערנענ אונ איו ארויס פונ אלע עקזאמענעס מיט גוטע בּאלג.. לױט דער דעמלטיקער 
- אָרדענונג האָט מענדעלע פארנ בּאקומענ דעמ אטעסטאט געדארפט ארויסטרעטנ אינ דער סינא- 
גאָגע פנ דער ראבּינער-שוֹל מיט א שאבּעסדיקער דראָשע אפ רוסיש. מענדעלעס דראָשע האָט 
! זיכ אָבּער פארוואנדלט אינ א שאדפער אָנקלאָגירעדע קעגנ די טאקיפימ אוג רעדלפירערס, אונ מענדע- 
| לע האָט שוינ, נאטירלעכ, קינ אטעסטאט ניט באקומענ. די דאָזיקע אונ צענדליקער אנדערע פאקטנ 
פונ צארישנ דרוק, װאָס מענדעלע האָט זיכ געקענט אָנזענ אינ זײַנ סװיװע, האָבּנ בּא אימ בּיס- 
- לעכװײַז צעװוייעט די בּורזשואזדמאסקילישע איליוזיעס װעגנ דער ,בּארעמהארציקער" רעגירונג אונ 
| וועגנ אירע גענאָדנ... מענדעלע האָט זיכ דערװײַטערט פונ צעדערבּימענ, װעמענ ער רופט אָנ 
- אינ זײַנע בּריוו אינ די 70-ער יאָרנ אמאָרעצ אונ כלעסטאקאָװ... מענדעלע איו, אזויארום, גע- 
קומעג צו דער ,קליאטשע" (1873). 
- = דער טאָכ פונ דער ,קליאטשע" איז - די פארטיידיקונג פונ די געיאָגטע אונ געפּלאָגטע אָרע- 
ימע ייִדישע מאסנ קעגנ זייערע בּאלטויװעס אונ בּאדריקער אי פונ אינעװײניק, אי פונ אױסג- 
וײַניק. אויכ אינ ,קליינ מענטשעלע" אונ אינ דער ;טאקסע" האָט זיכ שוינ מענדעלע אײַנגע- 
שטעלט פאר די געדריקטע מאסנ, אָבּער אינ יענע װערק האָט נאָכ מענדעלע געגלױבּט אינ דער 
(למעכּטיקער האסקאָלע אונ אינ דער ,בארעמהארציקער" רעגירונג, איצט, אינ די 70*ער יאָרנ, 
ט זיכ מענדעלע גענומענ באפּרײיענ פונ די דאָזיקע איליוזיעס. 
װי דער שטייגער זײַנער איז, האָט מענדעלע אױכ די ,קליאטשע" אָנגעהױבּנ מיט א סאש 
ש-קינסטלערישנ אַנשטעל, אז די ,קליאטשע" האָט קלוימערשט ניט ער פארפאסט, נאָר ייסראָ- 
ק דער מעשוגענער מאסקיל. צווישנ זײַנע קסאָװימ האָט עס איינער געפונענ אונ איבּערגעגעבּנ 
מ; מענדעלענ, אפ אָפּצודרוקנ (די פּאָדערבּלאט פונ דער ערשטער אויסגאבּע פונ דער {קליאטשע" 






























אָרים"). 

- אינ דער מײַסע גופע דערציילט ייַסראָליק ועגנ די פּאסירונגענ פונ זײַנ לעבּנ. ייַסראָליק, א 
כּאפּטער פונ די האסקאָלע-אידייענ, האָט בּאשלאָסנ אָפּצוגעבּנ עקזאמענ אונ ארײַנטרעטנ אינ 
ניווערסיטעט צו שטודירג דאָרטנ מעדיצינ, קעדיי ער הואָל דערמיט נוצלעכ זײַג אי זיכ, אי 


וכ דאָס ו-נטשפונגערל, דאָס גליק 2 בּילדונג. ער האָט זיכ גענומענ פלײַסיק פארג לערנעג. 
א האָט ער אָבּער דערפילט דאָס רעאלע פּאַנעמ פו: דער צארישיקאזיאַנער בּילדונג. די ,, היסטאַָ- 
יע" איז פול געװענ מיט ווילדע מײַסעס וועגנ קײיסאָרימ אונ מילכאָמעס, די ,סלאַװעסנאָסט" -ליטערא" 
געשיכטע - מיט מײַסעס וועגנ דער בּאבּע-יאגא, מעכאשייפימ אונ מאכשייפעס, גילגולים, 
ֹׂ אָנימ. פונ דער ,היסטאָריע" מיט דער ,;סלאָװעסנאָסט? איז ייסראָליק פארשלאפט געװאָרנ, 
וו דאָקטױרימ האָבּנ אימ געהייסנ שפּאצירנ הינטער דער שטאָט. אײינמאָל ליגנדיק הינטער דער 

, האָט ער דערזענ, וי קונדייסימ (שטיפערס) איזדיעקעװענ זיכ איבּער א מאָגערער, 
טער קליאטשע... ייַסראָליק שטעלט זיכ אײַנ פאר איר. די קליאטשע דערציילט אימ איר 

שי כטע. זי איז אמאָל א פרינצ געװענ, נאָר שוינ טױונטער יאָרבו אז זי וואנדערט אומ 
א דער וועלט אינ געשטאלט פונ אנ ,אײבּיקער קליאטשע", װאָס אלע איזדיעקעװוענ ויכ 


ט געװאַרנ אינ פּלאנ פונ טראַליקט: קראנקהאפטיקע זעענישנ פוג א צעהיצטנ 
װענ ייִסראָליק איז געזונט געװאָרנ, איז ער אװעקגעפאָרנ קיינ דניעפּראָװעצ האלטנ עק- 
איבּער דער פּאַליצײיִשער -בּאציונג פונ די עקזאמענאטערס, איז ער דורכגעפאלנ. ארומגע- 
זענדיק איבּער דער שטאָט, האָט ער דערזענ, װי די פּאָליצײ פירט זײַנ קליאטשע אונ 
ס זי שויט דשלעג. ער האָט זיכ װידער אײַנגעשטעלט פאר איר, געגעבּנ דער פּאָליצײ אינ 
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האָט זיכ פלוצלינג אוֹפגעהויבנ איג וואלד אפנ װעג, פרעגט ייִסראָליק בא" דער קיטש { : 
װעס זי אלצ אזי אָפּקומענ. די קליאטשע ענטפערט: ,בּיווואנענ מענטשנ וװעלנ װערנ בק 
אונ קליגער, אונ עמעס אונ גערעכטיקײַט װעלג הערשנ אפ דער ועלט". ,דער שטורעמ,. 
וועלכנ די גערעכטיקײַט װעט זיכ בּאװײַזנ. װעט זײַנ א שטארקערער פונ דעמ, װאָס איז געװעג- 
ערשט ניט לאנג" -פארענדיקט ייִסראָליק דעמ געדאנק פונ דער קליאטשע. עי 
אונטערנ אקאָמפּאנימענט פונ דער טרויעריקער מעלאָריע פונעמ סאָלאָװײ אינ וואלר באטראכט ‏ 
ייִסראָליק די װעלט. פאר זײַנע אױגנ גײענ פארבײַ בּילדער פונ אומגעהיערער אָרעמקײַט, פ ר 
קאָהאָלשע אסיפעס, פונ בּאלטױװעס אונ בּאלטאקסעס, פונ פאראזיטישע שנאָרערישיכּטנ. די . 
קליאטשע דערציילט װעננ דעמ בּאלטויווע, װעגנ די ספּאָרעקס אונ װעגנ דעמ געהױבּענעמ בּאל ‏ 
שעמ (אָפּשפּרעכער), װאָס לעבּנ אפנ כעזשבּנ פונ קאַהאָל, אונ זי האָט פאר זיי אלעמענ שװער + 
געהאָרעװעט. ייִֶסראָליק דער מאסקיל װערט דורכגעדרונגענ מיט ראכמאָנעס צו דער קליאטשע. 
ער װענדעט זיכ צומ קאָמיטעט פונ דער כעיורע ,צאר'בּאלעכאימ' (געזעלשאפט צו שיצנ לעבּער"- ‏ 
קע בּאשעפענישנ, בּוכשטעבּלעכ: געזעלשאפט פונ מענטשנ, װאָס קענענ ניט צוזענ דעמ צאר פוג / 
בּאלעכא;מ), אונ ער איז בּאגײַסטערט פונ קאָמיטעטס ענטפער, או די קליאטשע זאָל זיכ צוערשט / 
בּילדנ, דענסטמאָל װעט די כעוורע איר בּײַשטײנ". ער לייגט אװעק דער קליאטשע א רעדע װעגג / 
דער גרױיסקײַט פונ בּילדונג (לעפיערעכ מיט די װערטער, װאָס מענדעלע אלינ האָט באנוצט איג / 
,װוינטשפינגערל"), די קליאטשע אין אָבּער ניט בּלױז ניט אנטציקט געװאָרנ, זי האָט אויכ גטעפנט / 
איר מויל אונ געענטפערט אזוינס, פונ װאָס דעמ מאסקיל האָבּנ יכ געשטעלט די האָר קאפּויר! . 
איכ וויל גאָר ניט הערנ קיינ ראכמאָנעס, קינ נוצנ, איכ בּינ, װי אלע אנדערע, א לעבּעדיק = 

בּאשעפעניש אונ האָבּ, װי זיי, פּראװע, א רעכט צו לעבּנ. או איר װעט מיט מיר זיכ גאנעמען + 
מיט גערעכטיקײַט, דענסטמאָל, זעסטו, װעלנ מיר שמועסנ װעגנ קונצנ". 6 
אינ דער מינוט האָט זיכ בּאוויזנ דער אשמעדײַ, דער מיילעכ פונ די רוכעס. ער האָט זכ / 
רעקאָמענדירט ייִסראָליקנ פארנ איניציאטער פונ אלדאָס בּייו אינ דער װעלט. ער האָט בּאשטע- - : 
טיקט דער קליאטשעס רייד. דער אשמעדײַ האָט זיכ אופגעהױבּנ מיט ייִסראָליקנ גאנצ הכ אוג 3 
איז געפלויגנ איבּער דער װעלט. ער האָט בּאוויזנ ייִסראָליקנ זײַנע אשמעדײַיַשע אופטוענג:! א / 
פּאָגראָמירטע שטאָט אינ רומעניע (איבּער צענזור-טײַמימ פלעגנ די שרײַבּער אינ יענע יאָרנ בא" - 
נוצנ ,רומעניע" אָנשטאָט רוסלאנד). װײַטער בּאװײַזט ער אימ אנ אכזאָריעסדיקנ פּאָרעצ, װאָס. 6 
לערנט זיכ געיעג אפ ייָדנ, דעמ צארישנ געריכט. דער אשמעדײַ פירט אימ אכ ארײַנ אינ ר 
אשמעדײַישער קאנצעליאריע. דער סעקרעטאר לוציפער גיט אָפּ דעמ אשמעדײַ א ראפּאָרט! . 
,אײַער אשמעדײַסקע פינצטערניש, מיילעכ פונ אלע רוכעס אונ מעכאבּלימ, פּרינצ פונ אלדי שוואה' / 
צע יאָר, הערצאָג פונ שיווע מעדורע גענעמ (זיבּנ אָפּטײלונגענ פונ גענעמ), גראפ פונ דאָם { : 
אונ אמוירע" א. אז. װ., װאָס דאָס איז א בּייזע סאטירע אפ דעמ צארישנ טיטל אינ די ,מאד - 
ניפעסטנ". אינמיטנ דערינענ קומט אָנ אינ אשמעדײַס מעלוכע א יעדיע, אז ס'אין געשטאָרבּנ אה 
גרויסער בּאלטויווע. דער אשמעדײַ קרוינט ייִסראָליקנ פאר א בּאלטויװע אונ גיט אימ אויכ אי 
לעקציע װעגנ בּאלטױיװערײַ: געמאכטע פרומקײַט,, געמאכטע גוטסקײַט, יאדאכעס מיטנ נאלנאקי | 
פארוויגנ דעמ אוילעמ מיטנ טוירע-לירל, ער זאָל שטענדיק שלאָפּנ. ייִסראָליק יל ניט די שטעלע 
ער װיל ניט רײַטג אפ דער קליאטשע, נאָר מע זעצט אימ ארופ מיט גואלד אונ מע לאָוט אים - 
אראָפּ אפ דער ערד: ייִסראָליק האָט זיכ אופגעכאפט בּא זיכ אינ צימער. לעבּנ אימ - דער בּאל- - 
שעמ אונ נאָכ אג אָפּשפּרעכערקע. די מאמע האָט אימ דערציילט, װאָס מיט אימ האָט זיכּ פאסירט, = 
זינט מע האָט אימ נאָכנ עקזאמענ געפונענ אינ דניעפּראָװעצ א האלבּ טױיטנ. א אי 
;די קליאטשע" איז א האלבּ קינסטלערישירעאליסטיש, א האלבּ פובּליציסטיש-אלעגאָריש װועו 
(די אלעגאָרישע פאָרמ איז אינ א געוויסער מאָס בּאדינגט געװענ פונ דער פּאָליטישער שארפקײַ 
פונ דער טעמע), װאָס בּאװײַוט אונדז מענדעלענ אינ א גאנצ נײַער שײַנ. דאָס נײַע אינ ד 
קליאטשע" קאָנ מענ פאָרמולירנ אינ פאָלגנדיקע פּונקטג: 
1. די פּעאָדאלע רעשטנ אינ דער ייִרישער סויווע בּילדנ שוינ איצט, לוט מענדעלענ,. 
קנופּ מיט די פעאָדאלע רעשטנ אינ רוסלאנד בּיקלאל, דאָס הייסט, מיטנ גאנצנ צארישפּ 
רעזשימ. : 
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|/2, דער האסקאָלע-אידעאל אינעמ פארשטיינ פונ דער ליבּעראלער בּורזשואזיע (די כעװרע 
,צאר-בּאלעכאימ") װוערט דערקלערט אלס איינע פונ די שעדלעכסטע אוינטשפינגערל"-איליוזיעס, 
װאָס דארפנ ארונטערגעריסנ ווערג. : 

3 די טרויעריקע לאגע פונ די ברייטע י;דישע מאסנ װוערט צומ ערשטנ מאָל אינ דער יידי- 
שער ליטעראטור דערקלערט אלס פּראָדוקט פוֹנ זייער סאָצלאלער אונ נאציאָנאלער אונטערדריקונג 
אונ פארשקלאפונג, 

4 פונעמ ליבּעראל-בּורזשואזנ מאסקיל װערט ארונטערגעריסנ זער שלײער פונ א פאַלקס- 
פרײַנט. דער מאסקיל װערט סאַפקאָלסאַפפ איינער פונ די ,רײַטער" אפ דער קליאטשע. 
- = 5. דער ליבּעראל-מאסקילישער , סינטעז" פונ טוירע-כאָכמע-מאָנארכיומ װערט שארפ קריטי- 
קירט. :עדער גליד פונעמ דאָזיקנ סינטעז װערט דעמאסקירט אלס א געװער אינ די הענט פונ 
ידי רויבּערישע קלאסנ. 

קריטיקירנדיק שארפ די ליבּעראל-בּורזשואזע האסקאָלע מיט אירע איליוזיעס, טרעט אָבּער 
מענדעלע ארויס אינ דער ,קליאטשע"ניט קעגנ דעמ קאפּיטאליזמ בּיקלאל, נאָר בּלויז קעגנ די אזיא- 
טישע פאָרמעס פונעמ קאפּיטאליזמ. די פארניכטונג פונ די אזיאטישע פאַרמעס פונעמ קאפּיטא- 
ליִזמ מאָלט זיכ אימ אלס דאָס העכסטע גליק פונ דער מענטשהײַט. ער שטעלט זכ אױכ פאָר, 
או דאָס ,עפֿענענ א װעלט", ד. ה. - דאָס אָפּשאפנ דעמ ,טכומ", דאָס דערלױבּנ יידנ צוֹ ױנעג 
אומעטומ, װעט ראטעווענ די יירי'שע אַרעמשאפט פונ אלע צאָרעס. 
ְׂ ערשט אינ דעמ נײַעמ וואריאנט פונ דער , קליאטשע", געמאכט אינ די לעצטע 90-ער יאָרנ, 
זענעג צוגעקומענ אויכ אנטיקאפ טאליסטישע טענדענצנ. די דאָזיקע אנטיקאפּיטאליסטישע טענ- 
דענצנ זײַנענ שוינ אָבֹּער בּא מענדעלענ דעמלט, סאַפ 90-ער יאָרנ, פארבּונדנ געװענ מיט א גע- 
וויסער ראָמאנטישער אידעאליזאציע פונ דער פאטריאכאלער פּערימ-וירטשאפט, װאָס װערט 
האנטקעגנגעשטעלט דער שטאַט. אינ דער ערשטער אויסגאבּע פונ דער ,קליאטשע" זענענ די דאָזיקע 
בּיידע מאַמענטג ניטאָ. 
| == איג דער ,קליאטשע" העישט אינ א געוויסער מאָס א געדריקטע מינאָרע שטימונג. ייסראָ- 
ליק דער מאסקיל, צומ אונטערשייד פונ די מאסקילישע פּערסאַנאזשנ בּא די פריערדיקע שרײַבּער, 
וט שוינ פארזוכט דעמ טאמ פונעמ שװערנ קאמפ פארנ לעבּנ אינ די בּאדינגונגענ פונעמ שטײַגנ- 















עס טרעט דאָ ארויס בּא מענדעלענ דער אינעװײניקסטער. ריס, װאָס איז כאראקטע- 
-ריסטיש פאר אלע זײַנע װערק פונ די 60 70'ער יאָרנ. מיט דעמ זענענ פארבונדנ אויכ די 
! נאצלאָנאליסטישע טענדענצנ, װאָס זענענ אינ א היפּשער מאָס פאראנ אינ דעמ װערק אונ אי- 
מ בּאנריפ ,קליאטשע" ביכלאל: די פרינצ-לעגענדע אונ די בּענקשאפט נאָכ דער אמאָליקער קלוי- 
ערשטער נאציאַנאלער גרױסקײַט. 

אינ די 70-ער יאָרנ האָט די ,קליאטשע" אָפּגעשפּיגלט די ראדיקאליזירונג פונ גרויסע טיילנ 
דער ייִדישער אינטעליגענצ, איר בּאפּרײַענ זיכ פונ די ליבּעראל-מאסקילישע איליוזיעס. פונ 
ר אנדערער זײַט, האָט די ,קליאטשע" געדינט אלס געװער אינ די הענט פונ דער ראדיקאלער 
טעליגענצ צו פארשטארקנ איר אײַנפלוס אפ די מאסנ. אינ 1891 יאָר האָט דער זשורנאל ,װאָס- 
אָנגעהױבּנ דרוקנ א רוסישע איבּערזעצונג פונ דער ,קליאטשע" מיטנ טיטל ,זאפּיסקי איז- 
אלליא" אוג איז דערפאר אָפּגעשטעלט געװאָרנ אפ 6 כאדאָשימ. די דאָזיקע בּיידע פאקטג בּאשטע- 
נ דעמ היסטאָריש- פּראָגרעסיווג בּאטײַט פונ דער ,קליאטשע". 


ב 


: הערשט איצט, נאָכדעמ, װי ער האָט זיכ בּאפּרײַט פונ א רײ ליבּעראל-מאסקילישע פאָרורטיילנ 
ונ איליוזיעס, איז מענדעלע פיייק געװאָרנ צו בּאשאפנ דאָס גרעסטע װערק פונ דער האסקאָ- 
ליטעראטור, אינ 1875 יאָר (איג א בּאזונדער אויסגאבּע דערשינענ אינ 1878) האָט יו 
עהויבּנ דרוקנ זײַב גרויסארטיקע סאטירע ,מאסאָעס בּיניאָמינ האשלישי", װאָס האָט געגעבּנ א 

כ יא קלאפּ איבּער דעמ אוועקגייענדיקנ אונ אונטערגייענדיקנ מיטלאלטער, 




































א טי - יל א אָרדענונג בּאגעגנט טאָרמאָזנ ניט בּלויז מיצאד דעמ = ; קאָ 
אונ טאקסע, נאָר אויכ מיצאד דער מיטלאלטערלעכער יערושע פונ אָפּגעריסנקײַט פונ לעבּנ,. 
בּאטלאָנעס, פונ פארזונקנ זײַנ אינ אנ אָפּגעשטאָרבּענער קולטור פונ שיימעס אונ שאָטנס, פוֹנ / 
בּאָדנלאָזיקע אונ פּוסטע מאַשיעכיכרױמעוײענ אונ האָפענונגענ. נאָכ מער, אינ די סויער - 
יאָרנ האָט מענדעלע שוינ געקענט זענ, וי ס'בּאװײַונ זיכ פּארשוינענ, װעלכע נוצנ אויס לא 
שװעריקײַטנ, װאָס די קליינבּירגערלעכע מאסנ האָבּנ איבּערגעלעבּט איג די בּאדינגונגענ פונעמ 8 
שטײַגנדיקנ קאפּיטאליזמ אונ פונעמ צארישנ דרוק, אונ װילנ פירנ די דאָזיקע מאסנ צוריק צומ - 
מיטלאלטער. אינ די 70-ער יאָרנ האָט זיכ שוינ בּאװיזנ די פאנטאסטישע אונ רעאקצ;אָנערע אידיי . 
וועגנ בּאנײַענ די ייִדישע מעלוכע איג דער װײַטער פאלעסטינע, װאָס איו דורכויס בּאזעצט מיט / 
אראבּער. ס'האָבּנ זיכ גענומענ פארשפרייטנ אָנצאָליקע לעגענדעס װעגנ די פארפאלענע צעג. 
שװאָטימ, וועגנ די רויטע ייִדעלעכ, װאָס האָבּנ אינ פארװאָרפענע קאנטנ אנ אייגענע זעלבּשטענ" / 
דיקע מעלוכע. זי ווארטנ נאָר אפ א צייכנ, אונ זיי וועלנ זיכ אופהייבּג אונ װעלנ אוועקמארשירג - : 
אפ א מילכאָמע מיטנ טויגער (טערק), אָפּנעמענ בּא אימ פאלעסטינע אונ בּאנײַענ די ייִדישע מעלוכּע. ‏ 
מיט דער גאנצער קראפט האָט זיכ מענדעלע איצט פארמאָסטנ אינ ,מאסאָעס" אפ דער דאָד. 
זיקער פּסיכאָ-אידעאָלאָגישער יערושע פונעמ פינצטערנ מיטלאלטער, װאָס נײַע אוואנטיוריסטג . 
האָבּנ זיכ גענומענ אויסנוצנ אפ צו פארפירנ די בּרייטע ייִדישע מאסנ. דעמאסקירט אינ דעו 
האקדאָמע די ייִדישע נאציאָנאליסטישע קלימערשט אופגעקלערטע פּרעסע, װאָס האָט אונטערגעד = 
האלטנ די דאָזיקע שװינדלערײַענ, האָט מענדעלע זיכ געלאָוט אינ אָנגרײַפ אפ די בּיניאָמינס גופעי. 
מיט דער הילפ פונ פארניכטנדיקער פּאראָדיע האָט מענדעלע אופגעדעקט דאָס נישטיקע פּאָנעמ ‏ 
פונ אלע ,נויסימ" (רײַונדע), װאָס פארפירנ די דערשלאָגענע מאסנ. װער"זשע איז אזוינס . 
בּיניאָמינ דער דריטער, דער גרויסער רײַונדער? אפ דעמ ענטפערט מענדעלע קורצ אונ שארפ: 4 
ער איז א טונעיאדעווקער. בּיניאָמינ איז אויסגעוואקסנ אפנ בּאָדנ פונ דער מיטלאלטערלעכער. 
טונעיאדעווקע מיט איר אָפּגעריסנקײַט פונ דער װעלט, מיט איר מאטעריעלער בּאָרנלאָױקײט, ‏ 
בּאגרענעצטקײַט, מיט אירע גלויבּענישנ אונ אבּערגליבּענישנ, פאנטאזיעס אונ איליוױעס. / יי : 
געגעבּנ אינעמ ערשטנ קאפּיטל א גלענצנדיקע קינסטלערישע כאראקטעריסטיק פונ טונעיא-. 
דעווקע, האָט מענדעלע אינ די װײַטערדיקע קאפּיטלעכ בּאװיזנ די בּיניאָמינ-פיגור, װאָס. אי 
אויסגעוואקסג אפ איר בּאָדנ. בּיניאָמינ איז א לײידיקגייער, א ויסטער בּאלבּיטאָכנ, ער אין א 
שויטע - אוג האלט זיכ פאר דעמ גרעסטנ כאָכעמ אונ פאר דעמ גרעסטנ ,בּאל-אייצע". ער איו א 
מוירעדיקער פּאכדנ - אונ טראכט װעגנ זיכ, װי װעגנ דעמ גרעסטנ גיבּער אונ העלד. דערצו אי 
ער דורכגעדרונגענ מיט דער ספּעציפישער בּאלעבּאטיש -נאציאָנאליסטישער ייַדנ-גײַװע. ער אי 
געגויגט צו היספּײַלעס, פארטראָגנקײַט, טרוױימערײַ. ער האָט זיכ אָנגעלייענט מיט מיטלאלטערלעכ-. 
פאנטאסטישע ספאָרימ וועגנ פעלקער אונ לענדער, װעגנ די רױטע ייִדעלעכ, ער גלײבּט, אז אלצ, 
װאָס דאָרט איז אָנגעשריבּנ, איז עמעס, - אונ ער האָט בּאשלאָסג אופצוווכג די רויטע ייִדעלעכ, 
קעדיי מיט זייער הילפ אויסצולייונ דאָס ייִדישע פאָלק פונ גאָלעס. אי : 
מענדעלע האָט גלענצנדיק אופגעדעקט די עקאָנאָמיש-פּאָליטישע װאָרצלענ פונ בּיניאָמינס 5 
רײַזע: די אָרעמקײַט, פונ איינ זײַטט דער צארישער דעספאָטימ, פונ דער צװייטער, האָבּנ גע-. 
שאפנ א בּאָדנ פאר די אוואנטיורעס פונ די בּיניאָמינס. מענדעלע האָט ניט בּאװיזנ בּיניאָמינענ, װי 
א בּאװוּסטזיניקנ שארלאטאנ, בּיניאָמינ אליינ אין א קאָרבּנ פונ דער מיטלאלטערלעכער דערציונג 
אונ סוויווע. ער איז אליינ א פארפירטער, אָבּער אויכ אומבּאװוּסטױיניק א פארפירער. אינ ד' ער 
געשטאלט פוג סענדערלענ האָט מענדעלע בּאוויזג די פארפירטע - די מאסנ, װאָס זענעג ניט ויי- 
ניקער, װי בּיניאָמינ; אינ דער מאכט פוֹנ די מיטלאלטערלעכע איליוזיעס. סענדערל פארמאָנט 1 
טירלעכנ סייכל, ער אי אָבּער דערשלאָגנ, װילנלאָזיק. ער איז פּראקטישער פונ בּיניאָמיג : 
זײַנ פּראקטישקײַט אָבּער איז א קאפּצאָגישע, א טאָרבּע-פּראקטישקײַט. אינ טאָכ אין ער דער 
זעלבּיקער פּראָדוקט פונ דער מיטלאלטערלעכער כאלוימעסיקולטור, װי בּיניאָמיג. אימ, ס 
לענ, האָט עס בּיניאָמיג אויסגעקליבּנ פאר זײַנ מיטגייער. 
בּיניאָמיג אונ סענדערל האָבּנ זיכ אװעקגעלאָוט אפ דער רײַזע צו די וויטע ייִרלעכ. ט 
ריווקע אונ גלופּסק, דורכ װעלכּע זײיער װעג איז דורכגעגאנגענ, זענעג איג טאָכ די זי 
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געיאדעווקע. פֿונ דעמ קרעטשמער אפנ װעג בּיז צוֹ די צוויי גלופּסקער ייִדענעס טאָלצע אוֹנ 
- טרײַנע, װאָס גײענ ארויס בּאנענענענ אונדזערע רײַונדע, זענענ זײי אלע פארזונקענ אינ דער 

טונעיאדעווקער פאָרשטעלונגיװעלט, אונ זי באגריסנ בּיניאָמינענ אונ סענדערלענ װי זײערע 
| העלדנ. מענדעלע האָט, אזויארומ, בּאוויזנ אי דעמ סאָציאל-עקאָנאָמישנ בּאָדנ, װאָס אפ אימ זענעג 
אויסגעוואקסנ די בּיניאָמינס מיט זייערע איליוזיעס, אי די אטמאָספער, אינ ועלכער זי האָבּנ זיכ 
- געמערט אוג געפרוכפּערט, 

,מאסאָעס בּיניאָמינ האשלישי" איז אנ אױסגעשפּראָכנ סאטיריש װערק. צו דעמ סאטירישנּ 

- אינ ,מאסאָעס" דערגרייכט מענדעלע אפ צווייערליי אויפאנימ; 
1. דורכ אנטפּלעקנ בּיונ סאָפּ דאָס קאָמישע אינ בּיניאָמינענ. בּיניאָמינ אין קאָמיש דערפאר, 
װײַל ער נעמט אופ די װירקלעכקײַט לויט פאַרשטעלונגענ אונ בּאגריפנ,. װאָס ער האָט בּאקומענ 
- פוג אנ אָפּגעשטאַרבּענער רעליג;עזער קולטיר, פונ לעגענדארע בּאָבּע-מײַסעס. ניט בּלױו אינ כאָ- 
- לעמ נעמט אופ בּיניאָמינ דאָס קעלבּל פאר א ראָ, נאָר אויכ אפנ װאָר נעמט ער אופ דעמ פּױער 
- פאר א גאזלעג, דעמ צװיט אפ דעמ טײַכ פּיאטאָגנילעװקע--פאר א מעשונע גרויסנ יאמ"פיש, 
! װעגנ װעלכּנ ס'איז פאראנ א שיינער שמועס אינ דעמ סייפער , צייל אוילעמ', די שאָטנס פונ די 
2 וועשערנס אינ וואסער - פאר יאמ-װײַבּער, זיכ אליינ - פאר אלעקסאנדער מוקדנ פונ זײַנ צײַט. 
- צו אווינע פיגורנ, װי די בּיניאָמינס, קענ זײַנ א צװײערלייקע בּאצײנג. א רעאקציאָנער ראַ- 
מאנטישער דיכטער קענ אָט די געשטאלטנ אידעאליזירנ, ער קאָנ אויסמאָלנ זייער אָפּגעשטאגענ- 
קײַט אינ פארבנ פונ אידעאליסטישנ מעסירעסנעפעש. אזי האָט עס טאקע געטאָנ שפּעטער 
פּערעצ אינ זײַנ רעאקציאָנערנ פּעריאָד. ער האָט די אלע פיגורנ אידעאליזירט אינ דער געשטאלט 
נ פארשיידענע סאטיעס אונ אוורעמל בּאסנ, שלוימעס אונ שמערל ואסערטרענערס. זיי װעלג 
ערנ בא אימ דער סימװאָל פונעמ פינטעלע ייַד. מענדעלעס שעפערישער מעטאָד איז פּראָגרע- 
סיווער. ער דעקט אופ דאָס קאָמישע אינ די בּיניאָמינס, טאָלצעס אונ טרײַנעס אינ אופדעקנדיק 
ס אפ א סאטירישנ אויפנ, דעקט ער אופ זייער טאָכ. מענדעלעס שעפערישער מעטאַד פארקריפּלט 
ט די װירקלעכקײַט, פארקערט, ער אנטבּלויזט זי בּיונ גרונט. מענדעלע בּאװײַזט, װי דער קעגנ- 
צ צווישנ מיטלאלטער, אינ װעלכנ עס שטעקנ אָט די בּיניאָמינס, מיט דער נײַער צײַט, מיט דער 
יֶער װירקלעכקײַט, איז דער קוואל פונ ליידנ פאר די בּיניאָמינס אונ סענדערלעכ; ער בּאװײַזט, 
! פאר זייער אָפּגעריסנקײַט פונעמ לעבּנ, פאר זייער אָפּגעשטאנענקײַט װערנ זײ בּאשטראָפט 
גפ יעדנ טריַט אונ שריט, בּיז זי פאלנ ארײַנ אינ די הענט פונ די צװײ כאפּערס, װעלכע זײ 
ומענ אופ פאר שיינע קאָשערע יידג. 
- /2, דורכ פּאראָדיע. די פּאראָדיץ איז איג , מאסאָעס" א צװײערלײיִקע: א אינהאלטלעכע אונ 
זפראכלעכע. די העלדנ, װאָס טרוימענ וועגנ גרויסע מײַסימ, װעגנ אויסלייונ די ייִדג, - גייענ 

דעד װיַרקלעכקײַט ארומ איבּער די הײַזער, ציטערנ פאר זייערע װײַבּער, פרעגנ בּא א פּויער 
קודי דאָראָגא אפ ערעצ-ייסראָעל", װוערנ אנטציקט פונ דער פּיאטאָגנילעװקע, פירנ זיכ אופ אינ 
! גרויסער שטאָט װי סאמע קליינשטעטלדיקע בּאטלאָנימ. די דאַזיקע אינהאלטלעכע פּאראָדיע 
נֵר ,הויכער גאנגי, די הויכע פאטעטישע העראָיִק װערט פארוואנדלט אינ איר קעגנואצ) װערט 
רשטארקט דורכ גלענצנדיקע שפּראכלעכע פּאראָדיעס. די פּאראָדיע הייבּט זיכ אָנ גלײַכ אינ דער 
האקדאָמע אוג ציט זיכ איבּערנ גאנצנ װערק, 

מענדעלע הייבּט אָנ בּיניאָמינס וועג מיט א פאטעטישער נאטור-שילדערונג אונ גייט גלײַכ 
אריבּער אפ פּאראָדיע. די פּאראָדיע װערט דאָ דערגרייכט ניט בּלויז דורכ קעגנשטעלנ בּיניאָמינס 
רקלעכּקײַט צו דעמ שיינעמ באגינענ, נאָר אויכ דוֹרכ באנוצנ ארכאיש-פײַערלעכע ביבּלישע 
יאזעס, װאָס רופנ ארויס קאָמיזמ מיט זייער אָנװענדונג צו אונדוערע נישטיקע פּארשוינענ. דער 
אָד יטער. -ביבּלישער סטיל מיט דער לעקסיק פונ ראבּאָנישע ספאָרימ אונ בּאטלאָנישע 

































דער מערקווירדיקער פּאראָדיע אפנ אָפּנײיענדיקג אונ אונטערגייענדיקנ מיטלאלטער, פונ דער פאר = : 
ראָדיע, װאָס האָט אזוי אָנראכמאָנעסדיק פארמישפּעט אי דעמ טונעיאדעווקער -גלופּסקער לעננ". 
סיידער אי זייער ראבּאָנישע ספאָרימ-קולטור. : 
,מאסאָעס" האָט מענדעלע אָנגעשריבּנ, אָנ שומ סאָפּעק, אונטער דער ווירקונג פונעמּ שפּאנישנ. | 
שרייבּער סערוואנטעסעס , דאָנ-קיכאָט". איג , דאָניקיכאָט' איז פאראנ דאָס פּאָרל דאָניקיכאָט אונ 
סאנטשאָ פּאנסא, װאָס לאָזט זיכ אויכ אװעק אינ דער װעלט זוכג זײיערע כאלוימעס. אכ דאָנ" 
קיכאָט נעמט אופ די װעלט לוט די פאָרשטעלונגענ אונ בּאגריפנ, װאָס ער האָט בּאקומענ פונ אג 
אָפּנעשטאָרבּענער לעגענדארישער ספאָרימ-קולטור, פונ די אָנצאָליקע ריטער'ראָמאנענ מיט זײַערע 
ווילדע מײַסעס אונ אוואנטיורעס. אויכ ער בּאקומט איבּער דעמ א מאפּאָלע נאָכ א מאפּאָלע. 
די ווירקונג פונ סערואנטעסנ אפ מענדעלענ, װאָס איז אָפּגעטײלט פונ אימ מיט א היפּשג . 
צײַט-אָפּשטאנד (, דאָנ-קיכאָט" איו דערשינענ אינ 1603-טנ יאָר, ,מאסאָעס" - אינ 1878) איז א גאנצ 
געזעצלעכע. זי איז בּאדינגט דורכ דער ענלעכקײַט פונ דער היסטאָרישער סיטואציע אונ פונ די 
פּאַליטישע אופגאבּעס, װאָס זײַנענ געשטאנענ פאר בּיידע שרײַבּער. סערואנטעס האָט געשריבנ 
זײַנ ראָמאנ אפ דער גרענעצ פונ צװיי עפּאָכעס, אפ דער גרענעצ פונ פעאָדאליזמ אונ קאפּיטא" - 
ליומ,. אינ לעצטנ סאכאקל איז סערוואנטעס געװענ דער פּראָגרעסיװוער שרײַבּער פונ די נײַע . 
אופקומענדיקע בּורזשואזע שיכטנ. זײַנ סאטירע האָט בּייו אויסגעלאכט די מענטשלעכע רעשטנ = 
פונ דער פעאָדאלער פאָרמאציע, װאָס לעבּנ נאָכ מיט אלטע בּאגריפנ אונ פאָרשטעלונגענ אובֿ ‏ 
ווילג מיט גואלד זי אײַנהאלטנ אונ נאָכ בּאנײַענ. סערוואנטעס האָט אופנעדעקט זייער גאנצע / 
פארמישפּעטקײַט אונ לעכערלעכקײַט, אונ דערמיט געהאָלפנ צו רוינירנ די פארהאסטע, אָפּגײיעג- / 
דיקע װעלט, ער האָט גערופנ צו רעאליומ אונ ניכטערקײַט. דאָנקיכאָט איז געװאָרג א פאראלגע" / 
מיינערונג פונ א מענטשנ, װאָס האנדלט, ניט רעכענענדיק זיכ מיט דער װירקלעכקײַט, װאָס װיל / 
דרייענ אפ צוריק די ראָד פונ דער געשיכטע אונ איז פארוויגט אינ רעאקציאָנערע אוטאָפּיעס- ‏ 6 
סערוואנטעסעס פּאָליטישיגעזעלשאפטלעכע טענדענצ האָט נאָכ אינ אוא יאָרהונדערט אגא : 
זײַנ אקטועל אינ רוסלאנד, װוּ דער מיטלאלטער האָט זיכ לענגער געהאלטנ, איידער אינ מײַרעװ" / 
אײיראָפּע. פּונקט, װי פאר סערוואנטעסנ, אזוי איז אויכ פאר מענדעלענ געשטאנענ די אופגאבּע - 
אונטערצורײַסנ דעמ פעאָדאלנ שטייגער אינ דער ייִדישער סװיווע. אפ אָט דעמ בּאָדנ איז פאָר-. 
געקומענ די ליטערארישע בּאווירקונג פונ מענדעלענ דורכ סערוואנטעסנ, וועלכע בּאשטעטיקט ד" 6 
געזעצמעסיקײַט, װאָס הערשט אינעמ גאנג פונ ליטערארישע אײַנפלוסנ אונ װירקונגענ. דער קע / 
צו דער דאָנ-קיכאָט-געשטאלט אינ דער ייִדישע ליטעראטור איז ענג פארבּונדנ מיט דער דעמלט- + :2 
קער אָפּגעשטאנענקײַט פונ דער ייִדישער סויווע, װאָס האָט איבּער א גאנצער ריי אומשטאנדג. / 
ארויסגעגעבּנ פונ זיכ אָנ א שיר פאקטישע דאָנ-קיכאָטנ, אלערליי אויסלייזער, פאלשע מעשיכימ. 2 
צוזאמענ מיט די אָנגעװיזענע ענלעכקײַטנ זײַנענ אָבּער צװישנ , דאָניקיכאָט" אונ ,מאסאָעס". 
פאראנ אויכ וועזנטלעכע אונטערשיידנ. דער גרעסטער אונטערשייד בּאשטייט אינ דעמ, װאָס מענ- ‏ 
דעלע האָט ניט בּאשאפנ קיינ סאנטשאָ-פּאנסא-געשטאלט. סאנטשאָיפאנסא געהערט צו אנ אנדער / 
קלאס, װי דאַניקיכאָט - צומ אופקומענדיקנ , דריטנ שטאנד", אונ ער איז בּא סערוואנטעסנ טאקע / 
קעגנגעשטעלט צו דאָניקיכאָטנ מיט זײַנ (סאנטשאַיפּאנסעס) רעאליזמ, ניכטערקײַט, אופנעמענ דער- / 
שײַנונגענ אינ זייער ווירקלעכער געשטאלט. סענדערל איז אָבּער אינ מענדעלעס שילדערונג איר | 
א מינ בּיניאָמינ, ער פארמאָגט אינ ,מאסאָעס" די זעלבּיקע לעבּנ-ידערפארונג אונ לעבּניפראקטיקו . 
ער אין בּלויז ,א מענטש אָנ כאָכמעס", װאָס װייסט װייניקער אינ די שווארצע פינטעלעכ, װול 0 
בּיניאָמיג. : 
דער דאָזיקער וועזנטלעכער אונטערשייד איז צו דערקלערנ מיט דער זעלבּיקער סיבּע, װאָס 
האָט ארויסגערופנ דעמ עלעגישנ טאָנ, דעמ פעסימיזמ אינ דער , קליאטשע". מענדעלע האָט שויג ‏ 
גיט געקענט האָבּנ די זעלבּיקע סאָציָאלע מונטערקײַט, װאָס סערוואנטעס. מענדעלענ איז דאָכ אויסי = 
געקומענ צו פירנ א קאמפ קעגנ פארצויגענעמ מיטלאלטער, בּעשאס די קאפּיטאליסטישע אָרדענוֹג 6 
אינ וועלט-מאסשטאב האָט שויג אנטבּלויזט אלע אירע אינערלעכע אונ אויסערלעכע װידערשפּרוכנ, / 
בּעשאס גרויסע מאסנ פונעמ קליינבּירגערטומ אינ רוסלאנד האָבּנ גענומענ פילנ אפ זייער אייגע הו 
נער הױט דעמ עמעסנ בּאטײַט פונ די. גליקנ פונעמ קאפּיטאליזמ. מענדעלע האָט שויג ניט. 


' 
: 
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געקענט בּאשאפֿנ זײַנ פּאַזיטיוּוג סאנטשאַיפֿאגסא, ער האָט דעריבּער ניט פארענדיקט די לעבּנ-גע- 


- שיכטע פונ זײַנ דאָנ-קיכאָט, ער האָט זי געלאָזג אינמיטנ. מענדעלע האָט ניס געבּראכט בּיניאָמינענ 


צו כאראָטע, פארקערט, ער האָט אפילע פאָרגעשטעלט זײַנ דאַנ-קיכאָט מיט א געוויסער צעצווייט- 
קײַט. פונ איינ זײַט, איז ער בּא אימ די פארקערפּערונג פונ אנ אנאכראָנישער אָפּגעלעבּטער קול- 
טור, פונ דער צווייטער זײַט, איזן ער דער איינציקער בּונטאר, אומצופרידענער אינ די פארשלאַ- 
פּענע טונעיאדעווקעס. אינעמ װערק גײט דורכ א דינער - עמעס בּז' גאָר דינער אוג װײניק 
דורכּויכטיקער - הויכ פונ פאָלקיסטישער מיטלייד אונ סימפּאטיע צו בּיניאָמינענ אונ סענדערלענ. 
בּאזונדערס זעענ מיר עס אינ די לעצטע קאפּיטלענ, װוּ מענדעלעס פּײַנטשאפט טראָגט זיכ ארי 
בּער אינגאנצנ אפ די ,שיינע יידג", 

די ,, מאסאָעס"-סאטירע איז, אזויארומ, געבּליבנ אױסזיכטלאָזיק, אָנ א פּאָזיטיװער פּראָגראמ. דאָס 
פארמינערט אָבּער ניט דעמ װערט פונ ,מאסאָעס", װאָס איז אינ גרונט דאָס שארפסטע אנטיפעאַ- 
דאלע װערק, װאָס איז פאראנ אינ דער ייִדישער קלאסישער ליטעראטור. 

מענדעלעס װאקלדיקײַט אפילע אינעמ סאמע ראדיקאלסטנ פּעריאָד פונ זײַנ שאפנ איז צו 
זענ אויכ אינ דעמ פאקט, װאָס אינ דער זעלבּיקער צײַט, װאָס ער האָט געשריבּנ אונ געדרוקט 
זײַנ ,קליאטשע" אונ ,, מאסאָעס", האָט ער אויכ אָפּנעדרוקט אווינע אױסגעשפּראָכנ רעליגיעוע 
װערק, װי די איבּערזעצונג פונ די רעליגיעזע שאבּעסדיקע ,זמירעס" אונ פונ דעמ רעליגיעזנ 
,פּיירעק שירע". דער זעלבּיקער מענדעלע, װאָס האָט איג זײַנע גרונט-װערק פוֹנ די 60 --10-ער 


יאַרנ אָנראכמאָנעסדיק ארונטערגעריסנ די פּאראזיטישע שיכטנ מיט זײיער ייִדישקײַט, האָט מיט 


זײַנע איבּערזעצונגענ אליינ מיטגעהאָלפנ צו פארשפּרייטנ אינ די מאסנ אָט די ייִדישקײַט, אונ 


דאָס איז געווענ נאָכ געפערלעכער דערמיט, װאָס די דאָזיקע ייִדישקײַט איז בּא אימ צוגעפּראװעט 


קלוימערשט מיס כאָכמע אונ נאטורוויסנשאפט. כוצ דעמ זענענ די איבּערזעצונגענג אַנגעשפּיקע- 


װעט מיט עכטנ קלעריקאליזמ, נאציאָנאליזמ אונ מאָנארכיזמ, 


7 


אינ די יאָרג 9 - 1880 האָט זיכ מענדעלעס מאטעריעלע לאגע אפ אויפיל פארערגערט, 


- אז ער האָט געמווט אָנקומענ צו שטיצע פונ א בירושואונ מעצענאט (דער בּאראָנ האָראצי גינז- 


בורג פלעגט אימ ארײַנשיקנ אלע כוידעש א געװויסע סומע געלט), אינ מעשעכ פונ די לעצטע 


- 0ד-ער יאָרנ האָט מענדעלע נֹאָכ עטלעכע מאָל געמאכט פּרוונ צו בּאקומענ א דערלױבּעניש פונ 
 |‏ דער צארישער רעגירונג אפ ארויסצוגעבּנ א צײַטונג אפ ייִדיש, אָבּער אָנ דערפאָלג. אינ יאַר 
1881 האָט מענדעלע פארלאָזט זשיטאָמיר אונ זיכ בּאזעצט אינ אָדעס, װוּ ער האָט געקריגנ די 


שטעלע פונ א פארוואלטער אינ דער רעפאָרמירטער טאלמעטוירע. אינ אָדעס איז שוג מענדע- 


לע פארבּליבּנ בּיזנ סאָפּ פונ זײַנ לעבּנ, 
אָדעס איז, װי בּאװוּסט, געװענ אנ ערשטגראדיקער עקאַנאַמישער אונ קולטורעלער צענטער 


פונ דער נײַיאופנעקומענער יידישער בּורושואויע אוכ פוג דער בּורזשואוזער האסקאָלע. אינ מע- 


= 


-שעכ פונ די 60-ער יאָרנ איז אינ אָדעס ארויסגענאנגענ א ריי זשורנאלנ אפ רוסיש, העבּריייש, ייַדיש, 
אינ וועלכע די נײַ-אופגעקומענע בּורזשואזיע האָט פארשפּרייט אירע אידייענ (די רוסישע: ,ראסוועט" 


: (1860 601), ,סיאַנ" (1861 62), ,דיענ" (1869- 1871), דער העבּריייִשער ,האמייליצ" (אָנגעהױבּנ 


- פונ 1860), דער ייִדישער ,קאָל-מעוואסער" (1872-1862). קיינ אָדעס איז געלאָפנ יעדער איינער, 
| װאָס האָט געשטרעבּט צו בּילדונג. בּא די פּראָװינציעלע מאסקילישע בּונטארנ האָט אָדעס געשעמט 
וי א צענטער פונ בּילדונג, פונ אופקלערונג, פונ מענטשלעכקײַט. פארקערט, בֹּא די אָפּנעשטא- 
נענ קאָנסערוואטיווע שיכטנ איז געװענ פארשפּרייט א שפּריכװאָרט: ,פערציק װערסט ארומ אָדעס 


2 ! בּרענגט דער גענעמ". ניט זעלטנ אָבּער פלעגט א פארצוייפלטער קליינבּירגערלעכער מאסקיל, 


17 


צאריש-פּאָליצײיִשער. רעאקציע, װאָס האָט זיכ פארשטארקט אינ רוסלאנד איג די 80-ער יאָרנ, 


װאָס איז געקומענ א בּאגײַסטערטער קיינ אָדעס, דערפילנ דעמ בּיטערנ טאמ פונ קאמפ פארג 
! לֶעבּנ אינ דער רוישיקער קאפּיטאליסטישער שטאָט אונ פלעגט. פארשעלטנ די דאָזיקע שטאָט 


(לינעצקי). 
דער אָדעסער פּעריִאָד פונ מענדעלעס שאפנ פאלט צונויפ מיטנ פינצטערנ פּעריאָר פונ דער 
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אינ די יאָרנ, וועג גרויסע טיילנ פונ דער ראדיקאלער בּורזשואזער אונ קללגנטן 
אינטעליגענצ האָבּנ זיכ אָפּגעזאָגט פונ די אידיײענ פונ דער בּורזשואז-דעמאָקראטישער רעואָ 
ליוציע, האָבּנ זיכ ארײַנגעלאָוט אינ ייִעש אונ אפאטיע אָדער אינ קאריעריזמ. אינ די צװישנ- 
נאצלאָנאלע באצלונגענ האָט זיכ די פּאָליטישע רעאקציע אויסגעדריקט אינ דער אומגעהײַער פאר-. 
שטארקטער אונטערדריקונג מיצאד דעמ צאריזמ בּענעגייע צו די ניט-רוסישע נאציעס (אוקרא? . 
נער, װײַסרוסנ, ייִדנ א. אנד.), ספּעציִעל אינ דער פארשטארקונג פונעמ אנטיסעמיטיזמ, אינ דעה / 
אַרגאניזאציע פונ ייִדישע פּאַגראָמענ (אינ די ערשטע 80-ער יאָרנ זענענ איג אסאכ שטעט . 
אונ שטעטלטכ פונ אוקראינע פאָרגעקומענ פּאָגראָמענ אפ ייִדג). אָנשטאָט צו פירנ א קאמפ 
קעגג דער אונטערדריקונג"פּאָליטיק פונעמ צאריזמ, איז די בּורזשואזיע פונ די אונטערדריקטע. 
פעלקער געגאנגענ אפ האנאָכעס בּענעגייע צו אימ, אפ שקלאפערישער אונטערלעקערײַ. אינ דער. 
ייִדישער סװיװע האָט עס זיכ אױסגעדריקט, צװישנ איבּעריקנ, אױכ אינעמ אופקומ פונ דער 
בּורזשואז-נאציאָנאליסטישער ,כיבּעס-ציענ"-אידייע - דער אידייע צו גרינדג אינ פּאלעסטינע בּא- 
לעגופישע קאַלאָניעס מיטג ציל אָפּצוציענ די מאסנ פונעמ קאמפ קעגנ דעמ צאריומ. אײניקע 
קליינבּירגערלעכע שיכטנ האָבּנ זיכ געלאָוט אפ דער כיבּעס-ציעניווענטקע. קלינבּירגערלעכע מאס- . 
קילימ זײַנעג געװאָרג פארבּרענטע נאצ;אָנאליסטנ אונ כויװעװוע-ציִענ. אינ אָדעס איז געװענ דער 
שטאב פונ דער כיבּעס-ציענ-בּאוועגונג אינ דער שפּיצ מיט איר פירער דר. לעאָ פּינסקער. קינ 
אָדעס פלעגנ שוינ איצט, װי פריִער מאסקילימ, זיכ לאָז צענדליקער אונ הונדערטער פּראָ- 
ווינציעלע קליינבּירגער אפנ װעג פונ זוכנ א נאכלע אינ פאלעסטינע. 
װי איז געװענ מענדעלעס פּאָזיציע אינ דער דאָזיקער צײַט פונ בּראָכ אונ איבּערבּראָכ בֹּא 
א גרויסנ טייל בּורזשואזער אונ קליינבּירגערלעכער אינטעליגענצ? 7 
אָנ דער כיבּעס-ציענ-בּאַװועגונג האָט זיכ מענדעלע ניט אָנגעשלאָסנ. אינ אנ אױסגעצײיכנטער / 
סאטירע האָט שפּעטער דער אווטער פונ ,מאסאָעס" אופנעדעקט דאָס טראגיקאָמישע פּאָנעמ פוג" 
די נײַע כיבּעסציענדיקע בּיניאָמינס. אינ דער נאָװעלע ,אינ א שטורעמצײַט' האָט מענדעלע גע" / 
שילדערט, װי לייבּ דער מעלאמעד אונ מענדעלע מױיכער-טפאָרימניק, בּא װעמענ די פּאונאָסעס 6 
זעגענ אינ די 80*ער יאָרנ געװאָרנ מױרעדיק געשלאָגנ, האָבּנ זיכ געלאָוט קינ אָדעס בּעטנ א . 
נאכלע אינ ערעצ-ײיסראָעל אונ אָנהײבּנ דאָרטנ ,צו לעבּנ אינ אישער אונ אינ אלל 
מיט אנטוישונג האָבּנ זי זיכ אומגעקערט קייג גלופּסק, צוריק צו די אלטע פּארנאָסעס. ' : 
די נאצ;אָנאלע פּראָבּלעמ האָט אָבּער מענדעלענ בּאשעפטיקט, אונ ער װײַזט ארױס איג / 
דעמ געבּיט וואקלענישנ צווישנ די צװיי פליגלענ פונ דער בּורזשואזיעת: צװישנ דעמ ליבעראל- = 
בּורזשואזנ רוסיפיקאטערישנ פליגל אונ דעמ ייִדישנ"נאציאָנאליסטישנ פליגל. ער ארבּעט איבּער. 
אפ ייִדיש לעאָ פּינסקערס" ,אװטאָעמאנסיפּאציע" (א בּראָשור, װוּ פינסקער האָט ארויסגעשטעלט. 
דעמ געדאנק, אז דער איינציקער אויסװעג צו לייזנ די ייִדניפראגע איז אנ איגנ לאנד) אונ עס 
א נאָמענ געגעבּנ ,א סגולע צו ייִדישע צאָרעס'. אינ דער זעלבּיקער צײַט דריקט ער אויס אוֹיפּ / 
אנדערע ליבּעראל-בּורזשואזע שטימונגענ, אז ,דאָס לאנד (רוסלאנד), אינ װעלכנ מיר זענעג גע / 
בּוירנ, ארבּעטג אונ װעלנ שטארבּנ, איז אונדזער פאָטערלאנד". מענדעלעס ואקלונגענ שפיגלענ ‏ 
זיכ אָפּ אפילע אינ דער בּאציונג צו העבּרײיִש. אינ די 80-ער יאָרנ קערט זיכ אומ מענועלע. / 
נאָכ א לאנגנ איבּערײַס צוריק צו העבּריייִש, פאָרזעצנדיק גלײַכצײַטיק צו שרײַבּנ אינ ייָדיש. | 
אנ אנדערס מאָל פאלט ער ארײַנ אינ שטימונגענ פונ וועלנ אנטלויפנ פונ דער ציויליזאציע. ‏ 
אינ א בּריוו צו בּינשטאָקנ פונ 1882 יאָר שרײַבּט ער: ,איכ בּינ איצט פולקומ אײניק מיט הו" / 
סאָ, װאָס האָט גערופנ די מענטשנ אװעקצוווארפנ צומ טײַװל זײער נארישע ציויליזאציע 
אוג צוריק אומקערנ זיכ אינ די װעלדער". מיר הערנ דאָ די געבּראָכענע שטימ פונעמ קלינביר- ‏ . 
גער, װאָס געפינט זיכ אינעמ שוידערלעכנ קלעמ צװישנ דעמ צארישנ דרוק אונ דעמ דרוק / 
פונעמ קאפיטאליזם, אונ אינ זײַנ בּורושאזער בּאגרענעצטקײַט זעט ער ניט קײנ אױסװעג פוג - 
דער דאָזיקער לאגע. - 0 
די דאָזיקע געזעלשאפטלעכע שטימונגענ דע פאלנ צונויפ מיט זײַנע פערזענלעכע שי 


איז ער געװאָרג א שקלאפ בֹּא די אָדעסער מאָדערנע בּורזשואזע גאבּאָיָמ. אלס פאה | פוג ר 

דער טאלמעטוירע האָט ער געהאט צו טוג מיט די דאָיקע מאָדערגיזירטע , אופ געקלערטע" פײַגע = 
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3 בֿריעס, װאָס פֿלעגנ קומענ מֿיט א בּרייטער דייע, זיכ האלטנ פֿאר גרויסע מעווינים, אונ אריינ- 
מישנ זיכ איג יעטװידער קלײניקײַט. 
ניט אומזיסט האָט אימ אָנגעהױבּנ ציענ קינ ,בּארדיטשעוו". אינ א בריון פונ 1986 יאר 
שרײלבּט מענדעלע: מײַנ מוזע געפינט זיכ ניט אינ אָדעס, נאָר דאָרט, אפ די בּרעגעס פונ גני- 
לאָפּיאטקע (בּערדיטשעוו) אונ טעטערעו (זשיטאָמיר). א העלפט פונ מײַנ רײַכטומ פאר אײנ 
בּארדיטשעװער יידנ!" אפ זײַנ שאפנ הײבּט ער אָנ קוקנ, װי אפ א מינ שיקרעס, װאָס העלפט 
אימ צו פארגעסנ זיכ אינ דער װירקלעכקײַט. די דאָזיקע פארלױרנקײַט מענדעלעס, זײַנ וואקלע- 
ניש האָט זיכ אָפּנעשפּיגלט אינ זײַנ שאפנ פונ די 80-ער יאָרנ. 
אויכּ איג זײַנ שאפנ פונ די 80-ער יאָרנ פארבּלײַבּט מענדעלע אינ א גרויסער מאָס אפ די 
! פּאָזיציעס פונ דער קליינבּירגערלעכ-מאסקילישער אידעאָלאָגיע מיט אלע אירע פּראָגרעסיוע אונ 
רעאקצ;אָנערע טענדענצנ. די דראמע .דער פּריזיוו", װאָס מענדעלע האָט דאנ אָנגעשריבנ נאָכ 
| א לאנגנ איבּערײַס, איז אינ גרונט א מאסקילישע אנטיפעאָדאלע דראמע, א מינ ואריאנט פונ 
דער ,טאקסע". װידעראמאָל האָבּנ מיר דאָ די נעגידימ-בּאלטויװעס, װאָס רײַבּנ זיכ אוומ דער 
טאקסע, די אומגערעכטיקײַט מיצאד דעמ קאָהאָל בּאמ פּריזיוֹ, דעמ קלײנכּירגערלעכנ מאסקיל 
אלעקסאנדער, װאָס קלײַבּט זיכ בּאגליקנ דאָס פאָלק ייִסראָעל מיט זײַנע אופטועכצנ אלס קאזיאָנע 
ראָװו, דעמ פּאָלקמענטש זאלמענ קריסטאל, א מיג וואריאנט פונ אײַזיק זאיקע, װאָס קריטיקירט די 
קאָהאָלשע מײַסימ, די קינדער פונ דער אָרעמשאפט, אלעקסאנדער אונ הערשעלע, װאָס אינ רע- 
זולטאט פונ די קאַהאָלשע מאכינאציעס װערנ זי אָפּגעגעבּנ אינ סאָלדאטנ (אינ דער צײַט, װענ 
יויכנצע דעמ קאַהאָל-מענטשס זונ װערט בּאפרײַט), אונ עס װערט צעשטערט די יונגע ליבּע 
| = צווישנ אלעקסאנדערג מיט ראָכעלעג. 
דערפאר טאקע, װאָס מענדעלע איז ,אי פּריזיוו" פארבּליבּנ אינ א גרויסער מאָס אפ זײַנע 
אנטיפעאָדאלע פּאָזציעס, האָבּנ מיר אינ אָט דעמ װערק א רײי קרעפטיק געשילדערטע װאָר- 
- = האפטיקע געשטאלטנ פונ דער פאראזיטיש-מיטלאלטערלעכער שיכט אונ פונ אירע בּאדינער, װי 
- == רעב יויכנצע דער ראָו, זײַנ זונ כאצקעלע, עפּעס א מאכער אינ קאָהאָל, פּײַװיש דער שארכנ, 
- = די קאָלעקטיװע נעגידימ-געשטאלט. פארקערט, די פּאָזיטיװווע געשטאלטנ זײַנענ איבּער א רײ לי- 
בּעראל-מאסקילישע איליוזיעס, װאָס מענדעלע האָט זיכ ניט געקענט בּאפּרײַענ פונ זײי, ארויסגע- 
קומענ זיסלעכ-פּריקרע. מענדעלע האָט ניט געזענ די רעװאָליצ;אָנערע קרעפטנ, װאָס קענעג אופ- 
= הײיבּג דעמ קאמפ קעגנ דער קאָהאָל-באנדע. אפנ , פּריזיוו" לויערט דערומ מאכטלאָזיקײַט אוג אויס- 
| = זיכטלאָזיקײַט. 
א די רעאקציאָנערע וירקונג פונ די 80-ער יאָרנ אין צו זענ אינ דער רעאבּיליטאציע פונעמ 
,בּאלטאקסע". אינעמ ,פּריזיוו" האָט מענדעלע דורכגעפירט די אידײי, אז ניט דער באלטאקסע 
- = איז שולדיק, נאָר אויסשליסלעכ די נעגידימ"בּאלטויװעס, װאָס מאכנ אפ אימ א דרוק. דער 
| ,באלטאקסע" אוג זײַנ מישפּאָכע װערנ אינ ,פריזיוו" אידעאליזירט. 
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יי די פּאָזיטיווע אונ נעגאטיוע זײַטנ פונ מענדעלעס אידעאָלאָגיע אינ די 80ער יאָרנ זענענ 
= בּאזונדער שארפ געקומענ צומ אויסדרוק אינ דעמם איבּערגעארבּעטנ אונ פארגרעסערטנ ווארלאנט 
- = פונ ,פישקע דער קרומער" (1888), װאָס געהערט -צוזאמענ מיט ,מאסאָעס" -צו די קינסטלעריש 
= רײַפטטע װערק מענדעלעס. : 

{ = מענדעלע (דער אווטער) זאָגט וועגנ זיכ אינ דער װידמונג צו מענאשע מארגוליס, אז זײַג 
,= קינסטלערישער אָבּיעקט איז די טאָרבּע, די פארשיידענע מינימ טאָרבּעס, טאָרבּעס פאראויטישע 
פונ נידעריקע מענטשעלעכ אונ טאָרבּעס אומגליקלעכע פונ עויוינימ, קאפּצאָנימ. די טאָרבּע - 
- דאָס איז די פּראָבּלעמ פונעמ פארקריפּלטנ סאָציאל-עקאָנאָמישנ זײַנ פונ דער ייִדישער מאסע 
- = אינ קלעמ פונ דער צאריש-פּאָליצײיִשער מעלוכע אונ פונ אירע אגענטנ צװישנ דער ייִדישער 
- = בּאפעלקערונג אינ געשטאלט פונ פארשידענע -- סײַ אופגעקלערטע, סלַ גיט אופגעקלערטע 
| = בּאלטויװעס; די טאָרבּע - דאָס איז אלטער אונ מענדעלע מיט זײערע גלופּסקער געשעפטנ, בּל- 
3 = ! טענישנ, שידוכימ; דער צעבּראָכענער געמיט פונעמ קליינבּירגער איג די פינצטערע 80-ער יאָרנ 
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קומט צומ אויסדרוק אינ מענדעלעס איבּערלעבּענישנ אינ דער נאכט, װענ מֹע האָט אימ אָפּ" 
געשוירנ די פייע ; די טאַרבּע -- דאָס זענענ די עכטע רעאליקינסטלערישע פישקע דער קרומע- 
אונ די הארבּאטע יעסוימע מיט זײערע יעסורימ אונ פּײַנ, װאָס זיי שטײענ אויס פונעמ רויטנ 
מאמוער פּײַװיש. אָט די דאָזיקע טאָרבּע, װאָס מענדעלע האָט מיט איר אָנגעהױבּנ זײַנ קינסטלע- 
ריש? שאפנ אינ די 60-ער יאָרנ (אינ ,קלײינ מענטשעלע" אונ אינ .טאקסע") אונ האָט זי דער" 
נאַכ אינ די 70-ער יאָרנ (אינ ,די קליאטשע' אונ ;,מאסאָעס') אױסגעלײַטערט אונטער דער 
ווירקונג פונ די ראדיקאלע אידייענ, האָט ער איצט אינ ,פישקע" אױסגערדויקט אינ בּלוטפוֹלע 
רעאל-קינסטלערישע געשטאלטנ. " 
די קאָמפּאַזיציאָנעלע פאָרמ פונ ,נײַ-פישקע" איז געבליבּנ די זעלבּיקע, וי אינ ,אלט-פישקע" . 
נעמלעכ, בּאהעפטונג פונ דער ראמינאָװעלע (מענדעלע אונ אלטער) מיט דער מײַסענאָװעלע 
(פישקעס געשיכטע) ; די פונקציעס פונ דער ראמנאָװעלע זענענ שױנ אָבּער איצט פארבּרייטערט : 
געװאַרנ. אויסער דער שטרעבּונג צו געבּנ דעמ אדרעסאט - די גרופע, אפ װעלנער דער שרי- 3 
בּער ויל דירעקט ווירקנ (מענדעלע איז דער אגיטאטער בּענעגייע צו דער אלטערישיכט, איר ג 
וועקער אונ אופרודערער) איז דאָ די פונקציע פונ דער בּאראמונג צו געבּנ פאר דער שמאָלער 
| טאַרבּע-מײַסע -א פארבּרייטערטנ טאָרבּע-פאָנ. דאָס דערגרייכט מענדעלע מיט זײַנע ארײַנשטע- 
לונגעב אוּג קריטיש-פּובּליציסטישע אָפּװענדונגענ. | 
וויאזוי האָט אָבּער מענדעלע געװאָלט לייזנ די טאָרבע-פּראָבּלעמ? דאָ זעענ מיר זײַנ גאנצע אומ- | 3 
בּאהאַלפנקײַט, די גאנצע פארלוירנקײַט זײַנע, װאָס מיר האָבּנ שױנ פריִער אָפּנעמערקט. קינ 2 
נײַע אופריכטנדיקע קרעפטנ זעט נִיט מענדעלע. דאָ איז ער , אימשטאנד בּלויז, אזויווי ייִרמעיאָהו | 
צו בּאוויינענ די ליירנ, אונטערטעניק או:נעמענ דעמ כײלעק צאָרעס פונ זײַנ פאָלק", דאָ װערט - 
מענדעלע, װי ער זאָגט אינ דער וידמונג, אנ אױסױכטלאָזיקער מאָרעשכירעניק, װאָרעמ די א 
האַפענונגענ, װאָס ער האָט אמאָל געהאט אפ דער בּורזשוא ער ,װעסנע", זענענ שוינ לאנג 
אוועק -- די מאסקילישע איליוזיעס זײַנענ שױינ לאנג אויסגערונענ, די געשעענישנ אינ 
די 80*ער יאָרנ האָבּנ זי ענדגילטיק פארניכטעט. די בּורושואזע ציויליזאציע האָט אימ שוֹיבֿ . 
בּאוויז: איר אופגעדעקט מיִעס פּאָנעמ, אונ די רעװאָליציאָנערע קויכעס, װאָס האָבּנ שוינ אָנגע- ‏ / 
הויבּנ יוירנ אינ די טיפענישנ פונ די ארבּעטנדיקע מאסנ אינ די 20-ער יאָרב, זעט ניט מענדעלע. יי 
פונ פארלוירנקײַט אונ אױסזיכטלאָזקײַט שטאמט אויכ די ראָמאנטיש-אוואנטיוריסטישע קאָמפּאָזיציע 
פונ , פישקע" (דאָס טרעפנ זיכ אינ טינטערל מיט אלטעונ, מענדעלעס ארײַנפאלנ אינ פּאָליציי, די 
בּאגעגעניש מיטנ מאמוער אפנ שפּאציר, דאָס טרעפנ די כאליאסטרע אינ וואלר, אלטערס קרוי" 
ועשאפט מיט דער האַרבּאטער אונ א גאנצע ר אנדערע מאָמענטנ). : יי 
די ראָמאנטישע עלעמענטנ זענענ אָבּער ניט די בּאשטימענדיקע אינ ,פישקע". מענדעלע דריקט / : 
דאָ אויס דעמ שטארקסטנ ווידערגעפיל צו גלופּסק, פונוואנענ ער איז אװעק מיט אװיפיל פאר" - 
בּיטערטקײַט. אָדעס האָט ניט בּא מענדעלענ קיינ דעפינירנדיק-פּײַנטלעכנ נאָמענ, גלופּסק יאָ. גלופּסק - 2 
איז טאקע היימיש, טײַער אונ ליבּ, גלופּסק אין אָבּער שעדלעכ- אונ מענדעלע רײַסט אופ איג 2 








,פישקע* מיט א גרויסער קינסטלערישער קראפט די גלופּסק-געשטאלט. עמעס, די האנדלונג פונעמ 7 
ראָמאנ קומט פאָר ניט אינ גלופּסק, גלופּסק אָבּער פיגורירט אינ גאנצנ ראָמאנ, װי א קואל פונ : : 
דער ,טאַרבּע". מיר זעענ אונ פילנ גלופּסק מיט אירע קאפּצאָגימ אונ פּאראזיטנ, אָרעמעלײַט - 0 
אונ בּאלטויװועס, קליייקוידעש אונ קאַהאָלס-לײַט, מיט איר גאנצנ דאלעס אונ פארומערט לעבּנ.. : ' 
אינ ;פישקע" האָט מענדעלע אָפּגעלײקנט די מיטלאלטערלעכע גלופסק אינ עקאָנאַמיק, שטײיגער 0 
אונ קולטור. יי 

װי אינ ,מאסאָעס", אזוי װוערט אויכ אינ ,פישקע" גלופּטק אָפּגעלײקנט דורכ א סיסטעמ פּא- 4 
ראָדיעס, היפּערבּאַלישיקאריקאטורישע סצענעס, דורכ פּובּליציסטישע ארױיסזאָגונגענ אונ שטעכ". 8 
ווערטלעכ, דורכ צװײידײַטיקע װוּנקענ, בּאזונדערס אינ די טיילנ, װוּ מענדעלע רעדט וװעגנ זיבֿ. ‏ . 6 


דאַס דאָמינירנדיקע אינ ,פישקע" איו סאָפּקאָלסאָס דאָס אנטיפעאָדאלע, אוג דאָס האָט בּאדינגט 
דעמ סאטיריש-רעאליסטישנ מעטאָד בּאמ שילדערנ געשטאלטנ, סויוועס, בּאציָונגעג. א 

די פיגורנ מענדעלע אונ אלטער פארנעמענ א בּעקאָװעדיק אָרט אינ דעמ געשטאלטניאויצער / 
פונ דער קלאסישער ייִדישער ליטעראטור, בּאזונדערס אינ דער געשיכטע פונ די מענאכעמימענדל- ‏ 0 
געשטאלטנ, מענדעלע אונ אלטער געהערנ צו אייג סאָציאלער שיכט. זייער סאָציאלע פּסיכאָלאָגיע / 










איז דערומ ענלעכ. זי האָבּנ ענלעכע גענגעלעכ אינ ,געשעפט" (הענדעמ-פּענדעמ-אסאָקימ, קאָמבּי 
נאציעס, בּוידעמס, האנדל-יעיצערהאָרע אונ געשעפט צוליבּ געשעפט), אנ ענלעכע פאראכטנדיקע 
בּאציונג צו פיזישער ארבּעט; בּיידע זענענ זי אַנגעשטעקט מיט דער ספּעציפישער ,אטאָבּעכאר- 
טאַנו"-גײַװע בּענעגייע צו אנדערע פעלקער; ביידע שלעפּנ זי דעמ יאָכ פונ אנ אָפּנעלעבּטער 
קולטור, װאָס האלט זיי אָפּגעריסנ פונ דער נאטור, דערשטיקט אינ זיי די נאטירלעכע מענטשלעכע 
געפילנ אונ בּאדערפענישנ ; בּיידע זענענ אױסגעפאָרמירט געװאָרנ דורכ דער דוירעסדיקער פעאָדאל- 
סאָכרישער, ראבּאָנישער קולטור פונעמ מיטלאלטער. די ענלעכקײַט זעט מענ אפילע אינ זײיער 
ארט ריידנ, זשעסטיקולירנ (די סצענע בּייסנ צונויפשטויסנ זיכ אינעמ ,טינטערל"). בּיידע האָבנ 
זיי איינע- אונדדי זעלבּע לעבּנ-כאָכמע אינ דער בּאציונג אײינער צומ אנדערנ; בּאמ דערגיינ עפּעס 
איינער בּאמ אנדערנ, בּיידע רעדנ בּעסמעדרעשדיק מיט פסוקימ. 
די דאָזיקע צוויי געשטאלטנ אונטערשיידנ זיכ אָבֹּער אויכ אינ פיל הינזיכטנ. מיט אײינ פּאָ- 
נעמ שטעלט מענדעלע פאָר דעמ זעלבּיקנ הענדלערישנ קלינבּירגער אלטערנ- דאָס איו דער 
מענדעלע, װאָס איז אינגאנצנ אײַנגעװעבּט אינ דער מיטלאלטערלעכער פעאָדאל-סאָכרישער קול- 
טור. מיר האָבּנ אָבּער אויכ א צװייט מענדעלע-פּאָנעמ, א צװייטנ מענדעלע, װאָס איז פול מיט 
אידעאָלאַנישער יוירונג, פארמאָגט אנ איראַניש-קריטישע בּאציונג אי צו אלטערנ אי צו זײַנ אל 
גענעמ אלטער-פּארצעפ, א מענדעלע, װאָס פארטראכט זיכ וועגנ דעמ סאָכרישיראבּאָנישנ יידנטום, 
זײַנע פּאָראַנדקעס, זײַנע זיטנ אונ אופירונגענ, זײַנע פירערס אונ בּאלטויװעס, זײַנע פארואָרגער 
אונ פּאראזיטנ. דער צװייטער מענדעלע לעבּט שוינ איבּער א געראנגל צװישנ זײַנ ;ייִדישקײַט" 
(ד. ה. דעמ סכומ סאָכריש-ראבּאָנישע בּאגריפנ אונ טראדיציעס) אונ ,מענטשלעכקײַט" (בּורזשואז" 
דעמאָקראטישע אָנשױונגענ אונ שטייגער"פאָרמעס), האָט ליב די נאטור, דאָס לעבּ: בּיקלאל, ער 
! פארמאָגט א שטענדיק געלעכטערל, װאָס גראבּלט בּאמ הארצנ, א סאטיריש-דעמאסקירנדיקע שפּראכ, 
געווירצט מיטנ ,נישט דאָס בּינ איכ אויסנ", סארקאסטישע פארשפּיצטע מיינענ, לאָמדיש כאריפעס- 
דיקע ווערטלעכ. מענדעלע אונ אלטער אונטערשיידנ זיכ אויכ אויסערלעכ. מענדעלע האָט א מער 
לאמדאָנישנ אוסזענ, ער איז רויַקער, מעיושעװדיקער, פראקטישער, געדאנקלעכער, אלטער איז 
כּוֹל מיט האמעטנעמ אימפעט, איז מעװוּלװולדיק, ער איז פיזיש שטארקער, ער ,קענ ארײַנ איב 
רעציכע אוג געבּנ א רעכטנ קלאפּ". די דאָזיקע צװיי געשטאלטנ האָט אבּראמאַָװיטש אי פארי 
ניקט, אי צעטיילט. מענדעלע לינט אכ אינ דעמ זעלבּיקנ איי, װי אלטער, אָבּער ער פּיקט זיכ 
שוינ אויס פונ דעמ איי. מענדעלע איז די קינסטלערישע פארקערפערונג פונעמ אומרו, װאָס האָט 
אָנגעהױבּנ יוירג איג דער אומדיפערענצירטער ייִדישער מאסע בּייסנ ארײַנדרינגענ פונעמ קאפּיטאליום. 
אינעמ ארױיסבּרענגענ דאָס דאָזיקע גלענצנדיקע פּאָרל איז צו זענ אויכ די פּראָגרעסיווע עלע- 
* מענטנ אינ מענדעלע-אבּראמאָװויטשעס. װעלטאָנשױונג, די פּראָגרעסיווע טענדענצנ, װאָס האָבנ 
| = זיכ בּא אימ פארהיט אינ א גרויסער מאָס אויכ אינ די 80-ער יאָרנ. אבּראמאָװיטשעס סאָצלאל- 
- = אידעאַלאָגישע באגרענעצטקײַט איז אָבּער אויכ שולדיק אינ דעמ, װאָס די מענדעלע-געשטאלט 
: איז ניט שטארק דערװײַטערט פונ דער אלטער-געשטאלט, װאָס זי פארמאָגט ניט קינ בּרייטע 
1 סאָציָאלע האָריזאָנטנ, קינ פּערספעקטיוונ אונ אויסוועננ. אפ מענדעלענ לױערט טאָמיד די געפאר 
6 צונויפצוגיסנ זיכ צוריק מיט אלטערנ: ער לאכט פונ דאװענענב אונ דאװונט, ער לאכט פונ פאסטג - 
- = אוג פאסט. 
0 װידערשפּרעכלעכ איז אינ ,פישקע דער קרומער" אױכ דאָס געשטאלטניפּאָרל פישקע דער 
: קרומער מיט בּיילע דער האָרבּאטער. דער ראָמאנ צװישנ זי געהערט בּיז איצט נאָכ צומ בּעסטנ, 
| װאָס איז פאראנ אינ דער ייִדישער ליטעראטור אפ דער טעמע לִיבּע, אויכ דאָס דאָיקע געשטאלסנ" 
פּאָרל איז א פּראַדוקט פונ דעמ, װאָס מענדעלע איז געװענ באװירקט פונ עלעמענטג פונ דער 
!פאָלקיסטישער אידעאָלאָגיע, וועלכע האָבּנ אימ געשטויסנ צו זוכנ אינ די פיגורנ פונעמ געזעלשאפט- 
לעכנ אונטערגרובּ שיינע מענטשלעכע געפילנ, אשטייגער, טרײַשאפט, איבּערגעגעבּנקײַט, עמעסע 
לִיבּע, װאָס דערהײבּט, - דאָס אלצ, װאָס ער האָט ניט געפונענ בֹּא די פּאראזיטישע שיכטנ. די 
| פּסיכאָלאָגישע ליניע פונ פישקעס איבּערלעבּונגענ אינ דער בּאציונג צו זײַנ װײַבּ אונ צו דער 
- האָרבּאטער איז פאנאנדערגעוויקלט מערקווירדיק איבּערצײַגנדיק אונ מאָטיװוירט. צוזאמענ דערמיט 
גייט אָבּער בּא מענדעלענ דאָס אידעאליזירנ אונ לאקירנ די דאָיקע געשטאלטנ מיט זײער גאנ- 
ער האכנאַעדיקײַט אונ פאסיװוקײַט, דאָס צופוצנ דעמ קליינבּירגערלעכנ עלנט. כאראקטעריסטיש 
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רויסער מאמזער מיט זײַנ כיטרעקײַט, כניפעדיקײַט, אָנראכמאָנעסדיקער שלעכטקײַט. בּיו גאָר 
טיפּיש איז געשילדערט געװאָרג דאָס פּאָרל כאימיכאָנע אונ זײַנ װײַבּ כײַעיטרײַנע, װאָס איו א / 
וואר;יאנט פונ סענדערל די ייִדענע אונ פונ זײַנ װײַבּ. 2 
אינ ,פישקע דער קרומער" האָט מענרעלע געגעבּנ א רײי גלענצנדיקע סאטיריש-רעאליסטיש א יע 
שילדערונגענ, װאָס זענענ אינ דער בּיזאָקטיאבּערדיקער ייִרישער ליטעראטור ניט אריבּערגעשטיגג . 
געװאָרג, צומ בּײַשפּיל, די שילדערונג פונ דער בּאָד, פונ דער קרעטשמע, פונעמ העקדעש א. ד. גֹלי ‏ . 
מענדעלעס גױגונג צו שילדערנ אָט די סװיווע-פּייזאזשנ שטאמט, פונ איג זײַט, פונ זײַנ װעלג . 
סאטיריש ארונטערײַסנ אָט דעמ לעבּנשטײגער אונ, פונ דער אנדערער זײַט, פונ זײַנ דראנג צו ‏ / 
פארצייכענענ פאר דוירעס דאָס געװעזענע לעבּנ, װאָס פארשװינדט, װאָס איז פארהאסט אונ עס . 
פארבּלײַבּט דאָכ מענדעלענ צײַטנװײַז טײַער. מענדעלעס סויווע-פּייזאזשנ זײַנענ מאסנארטיק, אָנ- 2 
געזעטיקט מיט סאָצ;אלער פּסיכאָלאָגיע, שטימענ מיט די סארקאסטישע, אָפּט פארשפּיצטע װינקע- : 
נישנ פונ דער מענדעלע-פיגור אפ פארשיידענע סאָצ;אלע דערשײַנונגענ אינעמ לעבּנ פונ די יירי" 
שע מאסנ (דאָס בּילד בּא דער קרעטשמע, אינ דער קרעטשמע גופע, אינ בּאָד). מענדעלע קארגט | 
ניט קיינ דעטאלנ, אָבּער די דעטאליזירונג איז ניט קיינ פּראָטאָקאָלישע. די שילדערונג פונ דער קרעטש- / 
מע אינ ;פישקע" איו א זעלטנ פּלאסטיש בּילד, געגעבּנ אינ א מערקװירדיקער פּערספּעקטיוו, דער- 
ווארעמט מיטנ דערציילערס הומאָריסטישער בּאציונג. י : 
,פישקע דער קרומער" איז אוכ רײַכ מיטנ נאטור-פייזאזשנ ומערדיקע פעלדער, זומעה" / 
בּאטאָג, זומער-בּאנאכט, אינ וואלר באנאכט. מענדעלעס נאטוריפייזאזש איז אנ אױסגעשפּראָכּנ - 
רעאליסטישער, אונ דערבּײַ מאכט ער כויועק איבּער די מאסקיליש-אידילישע נאטור-שילדערונגענ. 5 
איג דער שילדערונג פונעמ זומער-בּאטאָג איז די היצ אזא מאמאָשעסדיקע, אז מע' קענ זי מאמעש + 
אֶיטאפג מיט די הענט. דערגרייכט האָט צו דעמ מענדעלע מיטג שילדערנ דעמ זעלבסטגעפיל פונ 2 
אלֶערליי לעבּעדיקע בּאשעפענישנ אינ דעמ דאָזיקג ומער-בּאטאָג - בּעהיימעס, פויגלענ, מענטש. 
אינ איינ אויסטערליש ריטמיש-הארמאָניש בּילד פונ מידער פארשמאכטקײַט זענענ דאָ צונויַפגעגאָסנ 
געװיקסנ, בּאלעכאיִמ, מענטשנ, אונ דאָס פארקריצט זיכ טיפ אינ אונדוער זיקאָרנ. דאָס זעלבּע 
ריסמיש-הארמאָנישע בּילד, נאָר פונ אנ אנדער שניט, איז די שילדערונג פונעמ פאונאכט. גע- 
וויקסג, בּאלעכא;מ, מענטשנ גיסנ זיכ צונויפ אינ אנ הארמאָנישנ דראנג צו געניסנ פונעמ לעבּנ. 
מענדעלעס ליבּשאפט צו שילדערנ דעמ נאטור-פּייזאזש שטאמט פונ זײַנ ווידערגעפיל אי צו ,נלופּסק", 
אי צו ,אָדעס' -- אי צומ פעאָדאליזמ, איז צומ קאפּיטאליזמ. אינ דער נאטור זוכט ער א טרייסט פאר 
זײַנ פארבּיטערט הארצ. די נאטור האָט אלעמאָל בּא מענדעלענ א יאָנטעװדיק-שײַערלעכ אױסזעני / 
פּונקט וי די סוויווע- שילדערונגענ, זענענ אָבּער אויכ די נאטור-פייזאשנ אינ ,פישקע' צוגעפאסט ‏ / 
צומ געדאנקענגאנג פונ מענדעלענ דעמ פּערסאָנאזש מיט די ווינקענישנ אינ אָנצוהערענישנ. די : 
שפּילפייגלענ זינגענ זמירעס, די בּושלעס די גווארדייצעס פאוײַסנ די קעפּ, די בּיימער שאָקלעג. / 
זיכ פרומלעכ, איינ פויגל טרײַבּט דעמ צװײיטנ אונ דער זשוק דער שײגעצ כאפּט.. גלײַכ װי די 
נאטור פּערסאָניפיצירט די מענטשנ-סויװע, װי ער שטעלט זיכ זי פּאָר. די נאטור-עמפינדונג אי 
דעריבּער בּא מענדעלענ א פּאסיוו בּאװירקטע, פּונקט װי די פּערסאָנאזשנ זײַנע גופע. - 
אינ ,פישקע" האָט מענדעלע געבּראכט צו פולקומקײַט זײַנע מעטאָדנ פונ שילדערג פּערסאָ- 
נאזשנ: דאָס סקולפּטוריש-פּלאסטישע שילדערנ דאָס אויסערלעכע איסזענ (כאיַמיכאָנע, כײַע- 
טרײַנע, די מויד), די כאראקטעריסטישע טעשיקײַט פונ דעמ אָדער יענעמ גליד (אלטערס באזונדער 
מינ ניסנ, כא;מ"כאָנעס קײַענ מיט דער צונג א. אז. װ.), דער אױיפנ פונ בּאװעננ זכ אוֹנ האנד- 
לענ, טיפישע מאלבּושימ, די ארט ריידנ (אלטערס אימפּעטיקער פרעג-ענטפערינוסעכ, זײַנ קע- ‏ 
סיידער דיקע נישטמער- גאָרניט, כאימ"כאָנעס אומגעלומפּערטע איבּערכאזערונגענ, כײַע-טרײַנעס אלע- 
װײַליקנ ,הענ אבּיסל" א. אז. װ.), די ארט פילנ, דענקענ אונ בּאזונדערס בּא די געשטאלטנ פישקע -- 
די האָרבּאטע. פישקע רעדט מיט מענדעלעס שפּראכ, מיר בּאמערקנ עס אָבּער קימאט ניט, װײַל 
מיר זײַנענ פארנומענ מיט זײַנע איבּערלעבּונגענ. א 
אינ ,פישקע דער קרומער' זעענ מיר מענדעלענ אינ פולנ גלאנצ אלס מײַסטער פונעמ פאָע 
טישנ פארגלײַכנ: , אינ א װינקל שטײט אנ איבּערגעבּליבּענע שטיקל גלאָז, װי דער אייג 
אונ-איינציקער צאָנ בא א זקײנע'!; ,א דעכל, מישטײינסגעזאָגט, װי א צעקנײטש 
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אפּעליושל' א. אז. װו. אינגאנצנ גענומענ איז ,פישקע" אויסגעהאלטנ אינ א סאטיריש- 
פאראָדישנ סטיל, בּאזונדערס אינ דעמ טײיל, װוּ מענדעלע דערציילט אליינ אָדער װוּ ער מישט זיכ 
- = ארײַנ אינ פישקעס דערציילונג. אינ ,פישקע" שפּיגלענ זיכ אָפּ, װי אינ א בּרענגלאָז, די בּעסטע 
- = זײַטנ פונ מענדעלעס קינסטלערישנ טאלאנט. 
: די נאצלאָנאליסטנ פונ די 80-ער יאָרנ זענענ געװענ אומצופרידנ מיט ,פישקע". אינ א זאמלי 
בּוֹכּ דער , קלײינער וועקער" (1890) האָט דער נאציאָנאליסטישער רעצענזענט געפאָדערט פונ מענ- 
דעלענ, אַנשטאָט דעמ קריטישנ צונאנג צו דעמ טאָרבּע-שטײגער, אנ אידעאליזירנדיק-ראָמאנטישנ 
אָפּיומ אפ צו שטארקנ דאָס פארכלינעטע הארצ פונעמ צעבּראָכענעמ קליינבּירגער. 

ליידער האָט זיכ מענדעלע צונעהערט צו דער דאָזיקער רעצענויע. בּאלד נאָכ ,פישקע" האָט 
- = מענדעלע איבּערגעארבּעט זײַנ אלט ,וינטשפינגערל" אונ האָט דערמיט אינ א גרויסער מאָס 
- - בּאפּרידיקט די סאָציָאלע בּאשטעלונג פונעמ נאציאָנאליסטישנ קליינעמ װעקער" אפ ראָמאנטיק 
| = אונ אידעאליזאציע. 
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אינעמ זעלבּיקו יאָר (1888) האָט מענדעלע אָנגעהױבּנ איבּערארבּעטנ אויכ זײַנ צווייטע קליינע 
- נאַװעלע פונ די 60-ער יאָרנ --,דאָס ווינטשפינגערל" (פארענדיקט 1904), 
| = מיטנ איבּערגעארבּעטנ ,ווינטשפינגערל" האָט זיכ מענדעלע געשטעלט גרויסע אופגאבּעס. וועגנ 
! זי האָט ער געשריבנ אינ א בריוו צו שאָלעמ-אלײיכעמענ: , אונטער דעמ נאָמענ פונ מײַנס א 
- גאנצ אלט קליינ סייפערל פונ עטלעכע בּלעטלעכ האָבּ איכ אָנגעהױיבנ צו שרײַבּנ א שפּאָגל נײַעמ 
סייפער, אינ וועלכנ איכ װיל ארויסשטעלנ דאָס ייִדישע לעבּנ אונ די װיכטיקסטע איניאָנימ, װאָס 
קומעג הײַנט בֹּא אונדז פאָר. איכ װיל שארפ דערקלערנ די ייִדישע לאגע אונ אָנװײַזנ; װאָס מע. 
האָט צו טונ, די ייִדישע לאגע צו פארבּעסערנ". מענדעלע האָט אָבּער די גרויסע אופגאבּעס, װאָס 
ער האָט פאר זיכ געשטעלט, ניט געלייזט. מענדעלע איז אידיייִש ניט בּלויז ניט געגאנגענ פאָרויס, 
ינאָר ער האָט אפילע אינ א היפּשער מאָס דעגראדירט אינ פארגלײַכ מיט די 10-ער יאָרג. 
- אַנשטאָט הירש ראָטמאנ, װאָס האָט אינ ערשטנ ואריאנט גערופנ צו װינטשפינגערל-בּילדונג, 
- טרעט איצט ארויס אינעמ 2-טנ טײיל, װאָס מענדעלע האָט איצט אָנגעשריבּנ אונטערנ טיטל 
- ,בּעיימעק האבּאָכעי הענריכ קאהאנ, װאָס איז געקומענ אױספאָרשנ דאָס ייִדישע לעבּנ. מענדעלע 
! = בּאגויסט (מיט א צומיש פונ א געװיסער לײַכטער קוימיקוימ בּאמערקבּארער איראָניע) דעמ 
| קלעדיקאלינאצ;אַנאליסטישנ בּאלטשוּווע, װאָס האָט זיכ בּאוויזנ צווישנ דער ייַרישער קליינבּירגער" 
- לעכּער אינטעליגענצ אינ די 80-ער יאָרנ. פונ די מאסקיליש-ראדיקאלע פּאָזיציעס איו מענ- 
דעלע אראָפּ אפ נאציַאַנאלידעמאָקראטישע פּאָזיציעס. מיט הענריכס קאהאנס מויל 
האָט שוינ איצט מענדעלע. ארױסגעזאָגְט זײַנ נאצ;אָנאליסטיש-בּאפליגלטע פראזע ;איכ בִּינ א פע- 
דעמל אײַנגעװעבּט אינ דעמ גרויסנ שטיק מאטעריע,װאָס גייט אינ דער װעלט פונ אײבּיקע צײַטנ 
אונטער דעמ נאָמענ ייד", 
- = דער נאציאָנאליזמ האָט אימ געשטערט צו זענ אונ צו פארשטיינ װי געהעריק די נײַע פּראָ- 
צעסנ, װאָס זײַנענ אינ די 80-ער יאָרג פאָרגעקומענ אינ רוסלאנד בּיקלאל אונ אינ דער ייִדישער 
וײַוװוע כיפראט, די נײַע אופקומענדיקע קלאסנ-קויכעס אונ קלאסנ-פארהעלטענישנ. מענדעלע האָט 
זיכ ניט אָריענטירט אינ דער נײַער סיטואציע, ער האָט ניט בּאנומענ, װער אונ װיאזוי עס פירט 
שוינ איצט דאָס לעבּנ פונ די האָרעפאשנע מאסנ פאָרויס צוֹ נײַע דערגרייכונגענ, ער האָט לאכ- 
טג פארזענ דעמ אופקומענדיקנ ארבּעטער-קלאס, זײַנ רעװאָלײציאָנערע בּאוועגונג, װאָס נאָר זי 
|געווענ בּעקויעכ צו לייונ אלע אָנגעװײטעקטע פּראָבּלעמעס אינעמ לעבּנ פונ די ארבּעטנדיקע 
ע אונטערדריקטע פעלקער אינעמ אלטנ צארישנ רוסלאנד, צווישנ זי אויכ די לעבּניפּראָבּ- 





























| דאָס האָט זיכ ר אפ דער גאנצער אידעאָלאָגיש -קינסטלערישער אױספאָרמירונג 
נעמ ,װינטשפינגערל", װאָס האָט געזאָלט זײַנ א גרויסע עפּאָפּײיע פונעמ יידישנ לעבּנ. ,דאָס 
וינטשפינגערל" אין אָבּער אזוינס ניט געװאָרג מאכמעס דער אירעאָלאָגישער אומבּאהאָלפנקײַט 
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געענדערט איז אויכ דער אינהאלט פונעמ ,װוינטשפינגערל". זערשעלע האָט זכ 1 : | 
אינ קאפּצאנסק, פארזונקענ אינ דער מיטלאלטערלעכער קולטור פונ לעגענדעס, מײַסעס איב ווינל 6 
פינגערלעכ. אז ער אין עלטער געװאָרנ, האָט אימ זײַנ טאטע, דער קאפּצאנסקער כאונ לייזעו 
יאנקל, אוועקגעפירט קינ גלופּסק, געמאכט פאר א יעשיװע-בּאָכער. 

אינ דער זעלבּיקער צײַט האָט קאפּצאנסק אויכ אריבּערגעטראנספּאָרטירט קיינ גלופּסק בענצזענ. 4 
דעמ גלעזערס מיידל בּיילע, צו װעלכער הערשעלע האָט פארבּאָרגענע סימפּאטיעס פונ קינף" י 
װײַז אָנ. א 

הערשעלע לערנט אינ בּעסמעדרעש מיט זײַנ כאװער מוישעלע, שמוליק דעמ אָרעמעג גאסנ- / 
הענדלערס א זנ. מישעלע פאלט ארײַג אינ די הענט פונ די כאפּערס (רעקרוטנ כאפּערס; ר" - 
האנדלונג קומט פאָר נאָכ אינ די צײַטג פונ ניקאָלײַ דעמ ערשטנ) א 

בּיילע פאלט ארײַנ אינ די הענט פונ א פריענ-הענדלערנ. אינעמ 2-טנ טײל באקאנט 
זיכ הערשעלע מיט מאסקילימ, אוב די לעצטע ראטעװענ סײַ מישעלענ סײַ בּײַלענ. דער 
מאסקיל רעפאָעל פירט אװעק הערשעלענ קינ איסלאנד שטודירנ. מוישעלע קומט אָנ איבֿ / 
ראבּינער-שול. זײַנ אָרעמער טאטע װערט דערהויבנ: ער װערט'! אנ אקציזניק. אינ יאָרג :7 
ארומ, שוינ אינ די 80*ער יאָרג, נאָכ די פּאָגראָמענ; קומט הערשעלע צוריק, שוינ א בּארימ" / 
טער געלערנטער, אויסצופאָרשנ די שטאָט קאפּצאנסק אֲונ זוכנ מיטלענ, ויאװי צו ראטע" / 
וענ זי. וט 
דער בּעסטער טייל פונעמ ,װינטשפינגערל" איז דער, װוּ עס װערט געשילדערט קאפּצאנסק: 


דאָ האָט מענדעלע געגעבּנ א נײַעמ װאריאנט פונ טונעיאדעװװקע, פונ איר עקאָנאָמיק אונ : 
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א 


קולטור, 8 
די קאפּצאנסקער זײַנענ בּאלאָדנ מיט גרויסע מישפאָכעס, פונוואנענ צו לעבּנ האָבּן זײ אָבּער ניט. : 3 
מע דערציילט צווישנ זיכ מײַסעס װעגנ צאדיקימ אונ גוירימ, מע ציילט די שטערנ אונ מע ויג- א 
טשעװעט זיכ, אונ לעבּנ לעבּט מענ מיט בּיטאָכנ. א 
אינ דעמ טייל זעענ מיר דעמ זעלבּיקנ מענדעלענ, װאָס אינ,מאסאָעס", דעמ מענדעלענ, יװאםן, 1 


װײסט דעמ סאָד, או פּסיכאַיאידעאָלאָגישע דערשײַנונגענ זענענ ענג פארבּונדנ מיט געװיסע + 
סאָציָאל- עקאָנאָמישע פארהעלטענישנ. מענדעלע האָט דאָ ניט סטיליזירט די פאָלקססטימלעכע ‏ 
בּיטאָכניגעשיכטע, װי דאָס האָט געטאָנ שפּעטער פּערעצ אינ זײַנ רעאקציאָנערנ פּעריאָד. 2 
פארקערט, מענדעלע האָט זי. דעמאסקירט צוגלײַכ מיט דער גאנצער קאפּצאנסקער מסילאַ ‏ | 
אידעאָלאָגיע. = 
אוויארומ זעענ מיר, אז נאָכ אכ איצט האָט זיכ מענדעלע בּאצויגנ נעגאטיוו צומ פעאָדאלבֿ / 
קאפּצאנסק. ער קריטיקירט דעמ קאפּצאנסקער שטייגער פוּנ קינדערידערציונג (מע רײַסט אָפּ קינ" / 
דער פונעמ לעבּנ, מע פארוואנדלט זיי אינ קליינע ייִדעלעכ), דעמ שידוכימ-שטייגער, די בּאציונג ‏ - 
צװוישנ מאנ אונ װײַבּ, די קאפּצאנסקער לײריקגײערײַ, די קאפצאנסקער ,טאָרבּע". דאָ אין מענ- ‏ 
דעלעס סטיל סאטיריש-אקטיוו אונ דעמאסקירנדיק. אָבּער אינ דער זעלבּיקער צײַט װכט שוג / 
מענדעלע אונ געפינט אינ קאפּצאנסקער בּלאָטע אױכ ראָמאנטיש גאָלד": די ,ריײינע יירישע ‏ . 
מישפּאָכע", דער ייִדישער פּייסעכ, די ייִדישע רעליגיִעזע טפילע. אינ די דאָזיקע מאָמענטג װערט 
מענדעלעס סאטירישער סטיל פארוואנדלט אינ א ראָמאנטיש-פּאטעטישנ. קְ 
די זעלבּי קע צעצװײטקײַט זעענ מיר אויכ אינ מענדעלעס בּאציָונג צו גלופּסק, װאָס האָט זיכ שוג = 
אבּיסל צוגעפאסט צומ אופקומענדיקנ קאפּיטאליומ, אָבּער זינקט נאָכ אינעמ פעאָדאלנ מיטלאלטער. עס / 
גייט נאָכ א שטארקער קריטיש- דעמאסקירנדיקער שטראָמ דורכ מענדעלעס גלופּסק- שילדערונג. די גלופּס- 2 ' 
קער עקאַנאָמיק איז פארקערפּערט אינ רעבּ אָשערנ דעמ מעקלער מיט זײַנ שטענדיק שוויצעניש אוב - : 
הרהא"געשעפטנ - שױנ קימאט א פארטיקער מענאכעמ-מענדל, די גלופּסקער קולטור - אינ ליב 
צע דעמ רױטנס איידעמל בּענציעלע מיט זײַנ גאנצער בּאטלאָנישער װילדקײַט, פארקריפלטג . 
ארט דענקענ אונ פארקריפּלטע דראָשעס. ליבּצע דער "*ויטער, דאָס שײַנזל פונ גלופּסק, געהער 
צומ בּינטל גלופּסקער רעדלפירער, װאָס װערְנ רײַכ פונ אכזאָריעסדיקנ באראבּעװענ די אָרעמע / 
מאסנ. | אי 
אָבּער אכ אינ דער גלופּסקער בּלאָטע זוכט שױנ מענדעלע איצט ,גאָלד", יענער מיטל- - 
אלטערלעכער בּאטלענ אונ שויטע, װועלכער לאָזט זי אװעק אינ דער װײַטער נעסיע וו : 
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א 8 : : 
| רויטע. ייִדעלעכ, װאָס אינ ,מאסאָעס' האָט ער בֹּא מענדעלענ געהיסנ בּיניאָמינ דעה דריטער, 
- דער װיסטער מעקאבּל, װאָס מענדעלע האָט פריער פונ אימ אזוי סארקאסטיש אָפּגעשפּעט, איו 
שוינ איצט דער שיינער ליכטיקער בּעסמעדרעש-ייד אונ ‏ געהױבּענער מעקאבּל" רעבּ אװראָמי 
דעמ , זויהער" גופע, װאָס איז פול מיט װילדסטע מײַסעס אונ לעגענדעס, מיט די סאמע פאר" 
קריפּלטע פאָרשטעלונגענ װעגנ דער װעלט - זינגט שוינ איצט מענדעלע א פּאטעטישע אָדע. אינ 
פּאטעטישע טענער װערט גערעדט װעגנ ,כומעשל", װעגנ כאסידיזמ, װעגנ רעליגיעוקײַט, װעגנ 
די טאלמודישע לענעגדעס. וועגנ הערשעלענ גופע, װאָס איז פארזונקענ אינ דער לעגענדע-ליטע- 
- ראטור, װערט שוינ איצט דערציילט מיט ליריש-הארציקע טענער. אינ אידעאליזירנדיקע ראָמאנ- 
טישע טענער װערט געשילדערט דער שאבּעס בּא שמוליק דעמ טאנדעטניק. אָנשטאָט אופצודעקנ, 
- ויאזוי אָט די גאנצע שאבּעסיאונ לעגענדע-קולטוד האָט פארשלעפערט דעמ בּאװוּסטוײַנ 
בֹּא די אונטערדריקטע מאסנ, ויְאװוי זי האָט פארלײַכטערט די הערשנדיקע שיכטנ צו גע- 
רװעלטיקנ איבּער זײי, אין מענדעלע אליינ פארכאפט געװאָרנ פונ דער פארשלעפערנדיקער 
| ווירקונג פונ אָט דער קולטור,. 
מיט די דאָזיקע שילדערונגענ האָט זיכ מענדעלע אָנגעשלאָסנ אינ דער בּורזשואזער נאציאָי 
- נאליסטישער אינטעליגענצ -, דײַטש אונטערגעשלאָגנ מיט כאָסיד". אפילע די נאטור האָט שוב 
| איצט מענדעלע פארקלעריקאליזירט: ,עס שטייט פאר דיר דאָרט א ואלד, בּיימער סאָסנעס. 
- אָנקוקנדיק עס, דאכט זיכ דיר עפּעס גאָר טאקע א בייס-האמיקדעש, די שײַנענדיקע סמאָלע פונ 
- די ביימער-- דאָס איז קטוירעס (װײַרעכ), דאָס שפּילנ פונ די פייגעלעכ אפ די צװײַג דאָס 
איז דער געזאנג פונ די לעװילמ" (גײַסטלעכע אינ בּייסהאמיקדעש. 
| = דער נאצלאָנאליסטישער צוגאנג האָט געשטערט מענדעלענ אינ , וינטשפינגערל" צו בּאלויכטנ 
- װי געהעריק דעמ טאָכ פונ דער רעקרוטשינע פונ ניקאַלײַס צײַטנ. מענדעלע האָט דעמ דאָזיקנ 
טאָכ פארשלייערט, ער האָט ארויסגעשטעלט אינ פאָדערגרונט דעמ כאפּער, אונ, דעריקער, ער 
: = האָט ! בּאלויכטנ די פראגע פונעמ נאציאָנאליסטישנ שטאנדפונקט, אז שלעכט איז, װאָס א ייָד א 
- ייַדנ טוט שלעכטס, : 
- = מענדעלע האָט אויכ פארקריפּלט בּאלויכטנ די האסקאַלע-בּאוועגונג. ער האָט אידעאליזירט 
די סאמע אָפּנעשטאנענע שיכטנ פונ די ליבעראל-בּורזשואזע מאסקילימ: רעפאָעל ליובּלינסקיי 
- בּא וועלכנ אינ הארצנ האָט גענליט , דאָס ייִדישע פּינטעלע", מיכאָעל סאפיר -ווידעראמאָל א גוטער 
- אונ פרומער מאסקיל"; מיט א ,ייִדישער" פירונג אינ שטובּ. 
2 די דאָזיקע מאסקילימ האָט מענדעלע צוגעשריבנ די הױפּט-ראָליע אינעמ לעבּנ, זײי שטײענ 
, - אינעמ צענטער פונ דער ,ווינטשפינגערל"-סיוזשעטיק, זיי לייזנ אויס פונ פּײַנ אלע אומגליקלעכע 
: אונ נויטבאדערפטיקע, זיי לייונ אלע שוידרערלעכסטע לעבּניפּראָבּלעמעס: ראטעווענ מוישעלענ פונ 
- רעקרוטנ, בּיילענ פונ פּראָסטיטוציע, שמוליקנ דעמ טאנדעטניק פונ נױט אֵונ פּײַנ. אנטקעגנ זײ 
| האָט מענדעלע אװעקגעשטעלט די מער לינקע מאסקילימ, אָט די, פונ װעלכע עס זײַנע אריס 
| די קאָוונערס, 
דאָס אלצ האָט געשויבּנ מענדעלע, דער אװטער פונ דער ,טאקסע", פונ ,קליאטשע", פונ 
;מאסאָעס", -וועלכער האָט ניט װײניק צעשטערט אונ צעבּראָכנ אינ דעמ מיטלאלטערלעכנ געטאָ- 
- מויַעכ. אױסמײַדנדיק זײַנ אייגענעמ ,,קליאטשע"-, מאסאָעס"-פּעריאָד, האָט זיב 7 איצט אומ- 
- געקערט צומ מאסקיל פונ ,האָאָװועס װעהאבּאָנימ". 
מענדעלע האָט אינעמ וינטשפינגערל" ביקלאל אויסגעמיטנ צו שילדערנ קלאסנקאמפ אינ 
לופּסק. . 
- = דער אװטער פונ דער ,טאקסע" אונ ,קליאטשע" איז שוינ איצט קעגנ קלאסנקאמפי 
ימענדעלע איז קעגנ די, װאָס רייצנ אופ די מאסנ, די אָרעמשאפט; ער האָט שינ איצט מוירע 
יפאר , אונטערהעצנ מענטשנ קעגנ מענטשנ", אינ די 90-ער יאָרנ האָט זיכ שוינ אָנגעהױבנ 
רױיסװײַזג, אז דער וואקסנדיקער קלאסנקאמפ דראָטי'מיט געפאר דער בּורזשואזער געועלשאפט. 
מענדעלע װאָלט וועלנ אױסמײַדנ די שטרײַטנ, ער װאָלט װעלנ שאָלעמ אפ דער װעלט. ו;אזוי 
אָבּער דערהאלט מענ דעמ שאָלעמ? אפ דעמ ענטפערט מענדעלע: ?צו דערהאלטנ דעמ שאָלעמ 
1 דער װעלט, צופּרידנקײַט צװוישנ אונדז זינדיקע מענטשנ, מיט אויפיל בּאדערפענישנ צומ 
לעבּנ; איז קימאט דאָס איינציקע מיטל -- פּארנאָסע". 
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װוּ נעמט מענ אָבֶּער פּארנאָסע ? 6 5 7 
רעפאָעל דעמ מאסקילס אידייע וועגנ דעמ, אז דער האנדל דארפ זײַנ ,געשטעלט אפ פ רד - 
שטאנד, אפ עמעס", װעלכע מענדעלע גיט איבּער אוי סימפּאטיוירנדיק, האָט אויכ געפּלאצט, - :: 
רעפאָעל איז געװענ אינ גלופּסק א קאָמיסיאָנער פונ א לאָדזער פאבּריק, פארבּונדנ, אזויארומ, - 
מיטנ מאָדערנעמ אינרוסטריעלנ קאפּיטאל. ער טרוימט װעגנ א קאפּיטאליומ, װאָס זאָל זײַנ גע" 6 
בּויט אפ {פארשטאנד, עס זאָל נישט זײַנ מער פאבּריקנ, קלייטנ, װיפל עס װערט געבּרױכּט אי 
דער וועלט סכוירע", דער קאפּיטאליזמ האָט אימ אָבּער אלײנ גלײַכ א קלאפּ געטאָנ. אי אײב = 
שיינעמ פרימאָרגנ האָט ער בּאקומענ א בריוו, או די לאָדזער פאבּריק, פונ װעלכער ער לעבּט | 
אונ ציטמ די פּארנאָסע, שטייט אינ געפאר פונ בּאנקראָט. די גאנצע געבּײַדע האָט זיכ א טריים?.. 
געטאָנ, אונ רעפאָעל לעבּט איבּער אנ אומרויקע נאכט. צוזאמענ מיט רעפאָעלנ אין אויכ דער" א 
שלאָגנ געװאָרנ רעבּ אָשער - דער מענאכעמימענדל, װאָס הײבּט זיכ אָנ צופאסנ צומ קאפּיטא- : 
ליזמ, גי 
רעבּ אָשערס יערידע האָט געשלעפּט די יערידע פונ נאָכ צענדליקער, הונדערטער אנדערע. / 
װאָס װעט װײַטער זײַנ? די 
מענדעלע האָט טאקע ניט געװוּסט, װאָס װײַטער װעט זײַג. רעפאָעל פאָרט אװעק קײיג אויס- - 
לאנד, מיטנעמענדיק מיט זיכ הערשעלענ, אונ דאָ רײַסט זיכ איבּער די מײַסע אפ א פּאָר צענד- ‏ / 
ליק יאָר, 
עס זענענ געקומענ די 70'קער אאָרנ, די יאָרנ פונ אופקומענדיקנ רעװאָלײצ;אָנערג ‏ 
קאמפ. נאָר מענדעלע מײַדט דאָס אָבּער אלצ אויס. ער האָט זיכ אָפּנעשטעלט בֹּא זײַנ אויסגאנג" / 
פּונקט: בּא דעמ פרומיהומאניסטישנ ליבּעראל-בּורזשואזנ מאסקיל. ער האָט אפילע פונ זײַנ איי" / = 
גענער געשיכטע אויסגעשניטנ די לעבּעדיקסטע קאפּיטלעכ. װוּ אין דער מאסקיל, װאָס האָט גע" / : 
קעמפט קעגנ דער טאקסע, קעגג דער כעװרע צארבּאלעכאימ, קעגנ דער יבּיניאָמינ האשלישי" / 
קולטור ? ער איז ניטאָ. ס'זענענ אויכ ניטאָ די אומרויַק-געװאָרענע אונ יוירנדיקע מאסנ. שמין | 
דער טאנדעטניק איז געװאָרנ אנ אקציזניק אוֹנ מישעלע -א ראבינער, װאָס איו געטרײַ דעמם. = 
ייִדישנ גאָט אונ דעמ רוסישנ צאר אונ פארנ פאָלק פארמאָגט ער בּלויז... א זיפצ. יע 0 
די מײַסע בּאנײַט זיכ ערשט אינ די 80'ער יאָרנ נאָכ די פּאָגראָמענ. הערשעלע, איצט שוױינ / 
דער געלערנטער הענריכ קאהאנ, קומט קיינ קאפּצאנסק צו בּאקענענ זיכ מיט איר לאנע. קאפ" = פל 
צאנסק איז נאָכ אלע גליקנ פונעמ קאפּיטאליזמ געבּליבּנ קאפצאנסק, פארקערט, די לאגע אי נאָכ / 
ערגער געװאָרנ. די פּאַגראָמענ האָבּנ צערויַנירט קאפּצאנסק. מענדעלע וייסט ניט, װיאזוי צו ליצ - 
די קאפּצאנסק-פּראָבּלעמ, : 2 
מענדעלע דערצײלט, אז הענריכ קאהאנ לייגט פאָר פּלענער, װלאװי אונ מיט װאָס צו / 
פארבּעסערנ די לאגע פונ די ייִדנ. אָבּער װאָס זענענ עס פאר פּלענער; װייסנ מיר ניט. / 
עפּעס רעדט הענריכ קאהאנ װעגב א געװיסער װיכטיקער זאכ, װאָס ,האָט אָנגעהױבּנ פוג. :: 
איצטיקנ מיש-מאש, פונעמ טױיהו-װאָװוהו פאר אונדז צו שאריִענ אינ אונדזער ייִדיש װעלטל, אוג / 
איו לעסאטע נאָר װי די רױטקײַט בּאמ בּרעכנ אפנ טאָג פארנ זונ-אופגאנג אינ מיזרעפ- / 
זײַט", פאי 
װאָס האָט דאָ געמיינט קאַהאנדמענדעלע איז שװער צו זאָגנ. ציעניזמ? ס'איו א נעפּלדיקע. : 
פראזע, װאָס לאָזט זיכ קנעטנ אינ אלערליי ריכטונגענ אונ איז שוינ מיט איר מעטושטעשקַט = 
אויכ כאראקטעריסטיש. 
לויט מענדעלעס א בּריוו פונ 1891 צו בינשטאָקג, איז עס געמיינט דעמ בּאראָנ הירשס ר 2 
וועגנ קאָלאָניזירנ ארגענטינע. א : 
מענדעלע האָט, אלזאָ, די גרויסע פּראָבּלעמעס, װאָס ער האָט פאר זיכ געשטעלט, ניט גע 2 
לייוט, מענדעלע האָט זיכ לאכלוטנ ניט אָריֶענטירט אינ די נײַע געזעלשאפטלעכע פּראָצעסנ. װעגנ 4 
דער רעװאָליציאָנערער בּאוועגונג האָט ער געהאט א נעפּלדיקע פאָרשטעלונג. דאָס האָט זיכ אויכ - 
אָפּגעשפּיגלט אפ דער קינסטלערישער אױיספאָרמירונג פונעמ װערק. דער בּעסטער טייל אי פונעם. 
אידעאָלאָגישנ אי פונעמ קינסטלערישנ שטאנדפּונקט איז, װי געזאָגט, דער קאפּצאנסק-טייל, דאָרט. 
וו מענדעלענ האָס נאָכ בּאלויכטג דעמ װעג זײַנ ,מאסאָעס" שטערנ; די איבּעריקע טייר 2 
נענ אויסגעמוטשעטע מיט אָנ א שיר סענטימענטאליזמ אונ הארצ-אויסגיסענישנ. 
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- מיר האבּג געזענ, אז איג ,ווינטשפינגערל" האָט זיכ מענדעלע לאכלוטנ ניט אָריֶענטירט אינ 
די פּראָצעסנ, װאָס זענענ פאָרגעקומענ אינ רוסלאנד אינ די 80 -- 90-ער יאָרנ. נאָכ װײַניקער 
- האָט זיַכ מענדעלע אָריִענטירט אינ די גרויסע געשעענישנ, װאָס זענענ אָנגעקומענ אינ רוסלאנד 
- צומ סאָפּ פונ די 90-ער יאָרנ אונ אינ די ערשטע יאָרנ פונעמ 20:טנ יאָרהונדערט. פאר דעמ 
מעכטיק אופגעבּרויזטנ יאמ פונ קעמפנדיקע קלאסנ, ערעוו דער רעװאָלײציע פונ 1905 יאָר איז 
מענדעלע געשטאנענ א צעטומלטער אוֹנ האָט נעבּענקט נאָכ רו. װאָס שטארקער עס האָבּנ גע- 
בּרויזט די געשעענישנ ארומ, אלצ מער איז מענדעלע בּאהערשט געװאָרנ פונ ראָמאנטישע שט- 
- מונגעג, פונ בּענקשאפט נאָכ פאטרלארכאלע לעבּנ-פאָרמעס, נאָכ א רויק דאָרפישער אידיליע. ,עס 
- טראכט ‏ זיכ מיר, ‏ - שרײַבּט דאנ מענדעלע, --א לעבּנ אינ דאָרפ, א טמימעסדיק פּראָסט, אָנ כאָכ- 
מעס, פויערימ געזונטע אקערנ, זייענ, שנײַדג, טראָגג מיט געזאנג די גארבּנ, ארבּעטג אונ געניסנ 
- די פרוכט פונ זייער ארבּעט, זיצנדיק רויִק אינ זײיערע הײַזלעכ, אינ קארשנ-, װײַנשל- אוג עפּל- 
- = ביימער אײַנגעטונקטע, פול מיט טװוּעס זענענ די שײַערס, מיט גאָרטנוואוג די קעלערס'. דעמ 
דאָזיקנ עכט-בּאלעגופישנ אידעאל שטעלט מענדעלע אנטקעגנ דער שטאָט מיט איר קאפּיטאליסטישנ 
הרהא. 
| = פונ די קאפּיטאליסטישע װידערשפּרוכנ האָט זיכ מענדעלע געװאָלט אויסבּאהאלטנ אינעמ 
שויס פונ דער דאָרפיש-בּאלעגופישער אידיליע, לאכלוטנ ניט בּאנעמענדיק די פּראָצעסנ, װאָס 
| = קומענ פאָר אינ קאפּיטאליסטישנ דאָרפ, ניט זעענדיק, אז אויכ דאָרטנ בּאָדג זיכ די בּאלעגופישע 
| שיכטנ אינ רײַכקײַט אפנ כעזשבּנ פּונ דער גרויַסער מאסע אָרעמשאפט. 
== האנט בא האנט מיט דער ראָמאנטיק פונעמ ,פאטרלארכאלנ" דאָרפ-שטײגער איז געגאנגענ 
- אוֹיכ די ראָמאנטיק פונ ,פּאטריארכאלנ" שטעטל-שטייגער. מענדעלע איז װאָס װײַטער אלצ װיי 
| כער געװאָרנ צו דער פעאָדאלער קולטור, װועלכע ער האָט אמאָל אזוי פארהאסט. פונ אװינע 
= אידעאַלאָנישע פּאָזיציעס האָט מענדעלע איצט איבּערגעארבּעט די עקליאטשע". באזונדערס האָס 
{ = מענדעלע געענדערט די קאפּיטלעכ: ,יסראַליק בּאקלערט די ועלט", ;ײסראָליק פליט", קװאָס 
ואנ אשמעדײַ קענ", : 
= פונ די זעלבּיקע ראָמאנטיש-רעאקציאָנערע אידעאָלאָגישע פּאָזיציעס האָט מענדעלע אױכ אָנ 
עשריבּנ זײַנ לעצט גרעסער קינסטלעויש װערק ,שלימע רעב כאימס", װאָס איז אָנגעשריבּנ 
יט אסאכ יאָרנ שפּעטער, 





















| = אינ דער האקדאָמע צו , שלוימע רעבּ כאימס", װאָס איז מענדעלעס קינסטלערישע אװטאָבּיאָר 
ראפיע, דערציילט דער קלוימערשטער אווטער פונעמ װערק, דער אלטער רעב שלוימע, אז ,איכ 
האָבּ מיכ אומגעקערט צו מײַג וועלטל װאָס אמאָל". אומגעקערט האָט זיכ אָבּער מענדעלע צומ 
- אֹמאָל מיט א געענדערטער באציונג צו דעמ דאָזיקנ אמאָל, מיט א בּאציונג א ראָמאנטישער, מיס 
יבער ס'איז טאקע דורכגעדרונגענ דאָס גאנצע װערק , שלוימע רעב כא;מס". 

עמעס, מיר הערנ אויכ דאַ װײַטע אָפּהילכנ פונ מענדעלעס אמאָליקע אנטיפעאָדאלע שלאכטנ. 
אויכ דאָ קריטיקירט מענדעלע די אמאָליקע דערצלונג, װאָס האָט געהאלטנ דאָס קינד אינ א 
ארגאנגענער אָפּגעשטאַרבּענער וועלט. 

צוזאמענ מיט דער אידעאָלאָגישער דעגראדאציע איז אויכ געקומענ די קינסטלערישע דעגרא- 
ציע ; אָנשטאָט דעמ פריערדיקנ סענטימענטאלנ ליריומג קומט איצט אינ ,שלוימע רעב כאימס" 
! פּאטעטישע מעליצע. 


8 יאָר איז שוינ פאָריבּער זינט מענדעלעס טויט (געשטאַרבּנ דעמ 8-טנ אפּרעל 1917 אינ 
א יעס), די אַקטיאבּער -רעוואָליוציע האָט אפנ יגרונטיקסטנ אויפנ געלייזט פארבײגייענדיק די 
שואזידעמאָקראטישע אופגאבּעס, װאָס די בּורזשואזיע האָט ניט געקאָנט לייזנ. די פּראָבּלעמעס 
ינ דער ;טאקסע", פונ דער ,קליאטשע?; פונ ,מאסאָעס?; פונ ;פישקע דער קרומער" זענענג 
שויג פאר אונדז לאנג געװאָרנ אויס פּראָבּלעמעס, מיר דערמאָנענ אָבּער מיט דאנקבּארקײַט דעמ 


אמענ פונ דעמ, װאָס האָט מער װי 50 יאָר בּיז דער אָקטיאבּער-רעװאָלײציע געהאָלפנ פאר- 
: 5 


יי 2 1ש ןע א .86 יאר ער - בייי ;יי -יקעג יוט יי יל שא )עי וי ;. ור !4 ר יי 
: א ישי ט = יע די ייא 


טרײַבּנ די שאָטנס פנ דעמ מיטלאלטער, װאָס האָט אויסגעדריקט איב העלע קיג : 
דער דעמ בונט פונ די ייִדישע מאסנ קעגנ דעמ פעאָדאליזמ אונ זײער אנטוישונג אינעם ? 
טאליומ, װאָס האָט געלייגט די ערשטע גרונטשטיינער פונ א געשליפענער, רפכער, אָפּג 
נער ליטערארישער ייִדישער שפּראכ. 
דער פּראָלעטאריאט, דער גרויסער יוירעש פונ די מאטעריעלע אונ גײַסטיקע. רײַכטימער 
די פּריערדיקע קלאסנ, יארשנט אויכ מענדעלעס קינסטלערישע אױצרעס אונ, קריטיש אױי 
טערנדיק זײי, נעמט ער ארײַג די דאָזיקע יערושע אינעמ אײַזערנעמ פּאָנד | פונ זײַג קולטור. - | 
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: אָמאַר מענדעלע מױיכער-ספאָרימ -- זאָגט מענדעלע מױכער-ספאָרימ : געלױיבּט איז דעה בּוֹירע, 
װאָס האָט בּאשאפנ גרויסע יאמימ, זייער פיל טײַכנ: דעמ נילוס, דעמ טעטערעוו אונ דעמ בּארימטנ 
- טײַכ גנילאָפּיאטקע, װאָס האָט בּאשאפנ די האָרײכשעכ, די מירבּאָריעס, פּוסטיניעט, אסאכ ווילדע 
מעקוימעס אונ די גרויסע ייִדישע שטאָט גלופסק; געלױבּט איז זײַנ ליבּער נאָמענ, װאָס האָט 
- אונדז ייִדג אויסגעװיילט פונ אלע אומעס אונ האָט אונדז געלײַטועליגט מיט א טאקסע - מיט 
: א קעסטעלע, מיט פּאָפּעטשיטעליעס, מיט גאבּאָָט, מיט קאָהאָלס-לײַט, מיט פּאָװערענעס, מיט 
-בּוירערימ, יאשראָנימ, שטאדלאָנים אונ מיט זײער פיל בּאטלאָנימ; געלױיבּט איז דער בּ- 
: ירע פאר אלצדינג, װאָס ער בּאשאפט: געלױבּט איז ער פאר די וילדע כײַעס, לײבּג, לעמ- 
פּערטנ, װעלפ, בּערנ אונ פאר די בּאלטאקסעס; געלױבּט איז ער פאר די בּעהײימעס, פאר די 
! אָקסג, פאר די פערד, פאר די איזלענ, פאר די גלופסקער פּײַנע בריִעס אונ פאר דער גאנצער 
- כאָפּטע בּאלטויוועס... נישט דאָס אָבּער ביג איכ איסנ. איכ דאנק אונ לױב גאָט, װאָס ער האָט 
מיכ בּאהארצט אונ מיר געהאָלפנ אָפּצודרוקנ די דאָזיקע שרעקלעכ-שײינע מײַסע. איכ האָבּ ניט 
געושאלעװעט קינ מי, ניט קינ געלט אונ האָבּ ניט געקוקט דערופ, װאָס א טייל װעלנ אפ מיר 
- שטארק בּארויגעז זײַנ. די מײַסע איו, כלעבּנ, עמעס. איכ האָבּ דאָ, אָסער, ניט אויסגעטראכט פונ 
דעמ קאָפּ. הערט נאָר, ייָדנ, הערט נאָר, װאָס עס איז געשענ: 
4 -מײַסע שעהאָיאָ קאכ האיאָ. הײַנטיק טאָג, נאָכ סוקעס, האָבּ איכ מעקאבּל געװענ א פּאָסילקע, 
= װאָס איז אָנגעקומענ דורכ דער פּאָטשט גלײַכ צו מיר אפ מײַנ אָדרעס, איכ האָבּ טכילעס געמיינט, 
אז דאָס מוז זײַנ פּעקלעכ ציצעס, אָדער קינדערשע בּליטשקענע יארמעלקעלעכ אוכדוימע אזעלכע זאכנ, 
: נאָר אז איכ האָבּ עס אופגעעפנט, האָבּ איכ ארויסגענומענ א גאנצנ פּאק פּאפּירנ, פארשריבּנ פונ אלע 
זײַטנ, אונ צווישנ זיי איז געלעגנ א בּריוול, װאָס אינ אימ איז געשטאנענ געשריבּנ די דאָזיקע 
ווערטער : 
,לעהאָראבּאָני האנאָגיד האמפורעמס מוה"רר |מעהערערן מענדעלע ניי |נײירוי-יאָלֵרן. היני 


















װאָס איז פארלאָפּנ אינ אונדוער שטאָט, אונ בּעטג אײַכ, אז איר זאָלט מויכל זײַנ אָפּדרוקנ, װעט 
5 איר אלַכ פּאָשעט קױנע זײַנ אולעמהאבע. דאָ שטײט בּאשריבּ די שטוטשקעס פונ אונדזערע 
0 גלופּסקער בּאלטויוועס, װאָס האָבּנ זיכ אליינ אָנגעװאָרפג אפ דער אומגליקלעכער שטאָט, נעבּעכ, 
מיט זײַערע טויוועס אונ פירג איטלעכנ בא דער נאָז. זי האָבּג שוג בּא אונדז ארויסגעצויגנ די 
קליי פוג די בּיינער, מיר לײַדנ, מיר װערנ פארשווארצט, מיר עסג ניט קינ פלייש, מיר האָבּג 
4 שויג א פּאָנעמ, וי די רוכעס, אונ קענענ שוינ מער ניט אויסהאלטנ פונ די טויװעס. מע האָט 
= שוינ אפילע געפּרוּווט שרײַענ, שרײַגנ פּראָשעניעס, נאָר װאָס הערג זי א װעלט? זי זענעג רײַכ, 
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רענעס, זיי האָבּנ שטאדלאָנים, װאָס נעמענ גרויסע זשאלאָואניעס פונ אונדוֹער בּלוט, פונ י 6 
דזער געלט, אונ בּאגראָבּנ אונדו נאָכ צענ איילנ אינ דער ערד, - אקלאל, דער מאלכאמאָװועס שי 
אונ בּלײַבּט גערעכט. מיר זעענ זייער גוט ארויס, אז מיט שרײַענ, מיט פּראַשעניעס װעלנ מיר - 
גאָרניט מאכנ, די בּאלטויוועס װעלנ זיכ אומעטומ קענענ פארענטפערנ, אונ זייער פארענטפערג - 6ײ 
זיכ װעט נאָכ אונדז קאָסטנ געלט, עס װעט אלצוינג אױסגײנ צו אונדזער קאָפּ... מיר װילנ נאָס - : 
פּרוּװוג איינ מיטל: אָפּדרוקג די דאָזיקע מײַסע, װאָס איינער פונ אונדוערע שטאָט-לײַט האָט זי | 
אָנגעשריבּנ, זײַג נאָמענ װיל ער דערװײַל ניט מעגאלע זײַנ מאכמעס קאמע טײַמימ. מיר פאר / 
כערנ אײַכ, אז אלצדינג, װאָס דאָ שטייט, איז עמעס, מיר קענעג אפילע שװערנ אינ טאלעס אצ / 
אינ קיטל, פארקערט, דאָ פעלט נאָכ זײיער פיל זאכנ, מיר בּעטנ אײַכ, ר'|רעבּן מענדעלע. טוט א 
מיצווע אונ דרוקט אָפּ די מײַסע. אונדוערע נעמענ קענענ מיר אײַכ איצט ניט אוױיסשרײַבנ, נאָר 
איר זאָלט װויסג, אז אינ אונדזער בּריוו שרײַט צו אײַכ א קאָל. פונ אסאכ צעבּראָכענע הערצער, | 
פונ אסאכ אומגליקלעכע ייִדנ; דאָס איז א קאָל פונ אָרעמעלײַט, פונ נויטבּאדערפטיקע, פונ בֹּאלי ‏ / 
מעלאָכעס אונ פונ דערשלאָגענע מענטשנ, װאָס מענ דושעט זיי, װי קעצ, אונ מענ לאָזְט זיי ניט 
קיינ קאָפּ אופהייבּ ; דאָס איו א קאָל פונ פארװיסטע װײַבּער אונ קינדער, װאָס מע האָט זייערע 
מאנענ, זייערע טאטעס, נעבּעכ, פארשיקט אונ אײַנגעזעצט אינ די טורמעס; דאָס אין א קאָל 
פונ אסאכ דערשלאָגענע, פארװאָגלטע ייִדישע קינדער. הערט, רעבּ מענדעלע, דאָס קאָל, פאָלגט 
אונ דרוקט אָפּ די מײַסע, טאָמער װעט דורכ דעמ ניצמאכ װערנ א טויװע, ייִדנ, כלעבנ, װעלנ / 
די דאָזיקע מײַסע קויפנ, װאָרעמ עס קענ זײַנ, אז זי פארלויפט זיכ ניט נאָר אינ גלופסק אלייג, - 
עפּשער טאקע אויכ אינ אנדערע ייִדישע שטעט".. 

אָט דאָס איז אינ קורצג דער בּריוו, װאָס איכ האָבּ מעקאבל געװעזנ, איכ האָבּ איבּער / 
געלייענט די מײַסע אונ האָבּ מיר פאָרגענומענ זי אָפּצודרוקנ. ניט אװי גיכ טוט זיכ אָבּער, װי / 
עס רערט זיכ, איכ האָבּ גענוג געהאט צו זינגענ אונ צו זאָגנ, בּיו איכ האָבּ דערלעבּט צו זענ 
א געדרוקט בּלעטל: דער קסאויאד איז ניט געװעוזנ ריינ געשריבּנ, ערטערװײַז פארפלעקט מיט 
טינט, פיל סצענעס זענעג געװענ פארװענדט, נישט געשטאנענ קעסײדעֶר, הײַנט אינ א פּאָר 
ערטער האָט געפעלט עטלעכע בּלעטלעכ, דער שרײַבּער האָט זיכ אפּאָנעמ געײַלט. אקלאל, עס 
איז מיר גענוג די אויגנ ארויסגעקראָכנ, בּיו איכ האָבּ אלצדינג צונויפגעשטעלט. איכ האָבּ מיכ 
ניט געקענט אײַנהאלטנ אונ ערטערװײַו ארײַנגעמישט מײַנע א פּאָר װערטער פונ דעמ, װאָס. 
איכ האָבּ געזענ -- געהערט אפ מײַנע נעסיִעס. אכוצ דעמ, האָבּ איכ געמאכט א באזונדער צעטל 
פונ די אלע פּערזאָנענ, װאָס קומענ פאָר אינ דער מײַסע, קעדיי זיי זאָלנ אלע שטינ פאר די 
אויגנ, אונ מע זאָל טאָמיד געדענקענ. אָט קוקט זײ, זײַט מויכל, אָנ, דאָס זײַנענ די פאר- 
שוינענ : 


רעב איציק"װאָלפ ספּאָדעק דאָס זענענ די טוּװײי-האָיֶר, פּאָפּעטשיטעליעס פונ דער 
רעב שמײַע טאמ טאקסע, אלע זײַנעג בּאלצדאָקעס, אָבּער נאָר איבער 
רעבּ מוישע בּאלטאכלעס א פרעמדער קעשענע. אלע זײַנעג גאָטס סטראפּטשעס, 
רעב יויסעפ מאכטײסע , פרומע, קאָשערע ייָדנ, כוצ שטאנדהאפט, װאָס מע 
רעב ייִדעלע שטאנדהאפט מומלט אפ אימ, או ער אין געכאפט איג דער מײַסע. 
רעבּ יאָסעלע שינדער .  ,‏ , געװעזענער געמענ איג פּראָעקט, הײַנט לעפּאָנעמ דער 

בּאלטאקסע. | 2 
רעבּ נאָסנ שיפרעס . . . - + אױכ קלױמערשט א בּאלטאקסע, א װילדער בּאל-איצע אוֹג ‏ / 

שטאָט-בּוירער, = 
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- רֹעבּ רווונ פיאווקיג . . . . . לער שטאָט-פאָוערענע, הײַנט אויכ גלאסנץ. 
- רעבּ ארנ קנעכטבּארג . . . . גלאט א שײנער יד, א קאָכלעפל, װיל אלצ אײַנבּרענגענ 


| דער שטאָט. מאכט אמאָל אינ דער שטיל א כײרעמל, 
רעבּ נאָסנ פרעכמאנ . . . . , האלט זיכ פאר א בּעריע, האלט הײַנט שטאנדהאפטנ אפ 
: דער ארענדע אונ איז קאַהאָלס שטאדלענ. 


- רעב מענדעלע דער געלער . . א שטאָט-שײגעצ, א בילער, סלוושעט בא די באל- 


רעב בּער? לאָקשעװיטש 


טויוועס אונ פאלט אָנ, אפ װעמענ מענ הייסט. 


{ 
: צוויי רעדלפירער, מיסנאנדימ פונ די ב ש ' 
רעכּ פרידל דער קליינער | לט באט עס 


| רעבּ אוורעמל גרינפאָנ . . . א נײַער טאָרגאָװוױ דעפּוטאט. 


- רעבּ שלוימע װעקער . . . . אײנער פוג דער הײַנטיקער װעלט. 


+ באסֿיש 2 +. = זטג הב 


רעבּ געדאליע פּיקהאָלצ , ,,, זײַג פרײַנט. 


, רעבּ אײַזיק זאיקע . . .  .‏ א קאָרבּנ פאר זײַנ ערלעכקײַט, 
= שויבעיכלע. . ...2 2 זײַג װײַב. 


2 אנ אָרעמער ייִד, אנ אָרעמע ייִדענע, גלאסנעס, דאיאָנימ, שאָכטימ, וװײַבּער, גענדז, הינער 


אינדיקעס, קאטשקעס אונ א נאראָד פוג פופציק טױיזנט צױנ-קאָדאָשימ, װאָס מענ שערט זײ, 
| װי די שאָפ, : 


דאכט זיכ, אז איכ האָבּ גענוג יויצע געװענ אונ געטאָג מײַנ זאכ בּישליימעס, דאָס ביכל 


- האָט מיר געקאָסט גענוג מי אונ הױצאָעס, נאָר איכ בּינ דאָס אָבּער ניט אויסנ. האלעװײַ מײַנ 
- מי זאָל ניש זײַנ אומױסט, גאָט זאָל נאָר װעלג ראכמאָנעס האָבּנ אונ װײַוג בּאלד טאקע איב 
אונדזערע טעג א נעס בּעפיעל, אן ייִדנ, נעבעכ, זאָלנ אינ אלע שטעט זײערע באלטויװעס 
: פּאָטער ווערג אד בּלאס האגויעל. : 





ערשטער אקט 


דאָ װערט פאָרגעשטעלט, ויָאזוֹי אינ גלופּסק שפּרינגענ ארויס פירער, 
מיט א יאָר זעכצנ צוריק, פּאָפּעטשיטעליעס פונ דער טאקסע. 


ערשטע סצענע 


ס פּאָ דעק (אליג איג זײַג כײרעו, חצט שטארק פארטראכט געבּנ רעמ טיש זיגער צענ אינדעיפרי אוג שאָקלט . 
זיכ איבּער א מישנײַעס, קנײטשט דעמ שטעונ, קוקט אפ דער ואנט, דערנאָב טוט ער װידער א קוק אינ מישנײַעס אוג : 
לערגט מיט א נינג). אָמאר רעבּ טארפנ.. האָט רעב מיער געזאָגט... הא? נאָכ אמאָל (ער פארטראכט 
זיכ אפ דער װאנט אוג רערט צו זכ אלײג) ער האָס געזאָגט, או נאָכ שאגעס אי דעה טע וו האָט ער א 
געואָגט.. מע װעט דארפנ סילעקנ. דער קאָפּ, כלעבּנ, שפּאלט זיכ מיר. אכ, שלעכט, שלעכט, = : 
נישטאָ קינ געלט! איכ האָבּ מוירע מע זאָל, כאָלילע, בּאלד ניט אָנשטױסנ. די קאסע איז פוסט - 
אויסגעטריקנט, די רעדער װעלנ זיכ אופהערנ צו דרייענ בּעיֶם עס װעט, כאָלילע, ניט צוקומע! = 
קייג וואסער, געלט מיינ איכ. אכ, זייער א שלעכטע צײַט (ער שטייט אופ אונ גייט ארום איבּער רעמ / 
כיירער). יאָ, זײיער א בּיטערע צײַט, עפּעס װי אפ צעזעצעניש האָט מענ נאָכ הײַנט אופגעהערט- א 
כאסענע צו האָבּנ. שוינ א לאנגע צײַט איז מיר ניט ארײַנגעפאלנ קיינ שלישיסיגעלט, ניט פוג / 
הי, ניט פונ דער סװיווע. א קאטאָװעס עפּעס שלישיס-געלט! דאָס פלעגט אויסמאכנ א יאָר זײער / 
פיל... א נעס, כלעבּנ, װאָס דרייט זיכ נאָכ אבּיסל כעװריש געלט, אײַ װאָס?.. עט, גאט | 6 
װער איז עס מעכויעו צו װיסנ? װעמעג גײט עס אָנ? נאָר עס אין מיט דעמ אפילע אויכ ניט ‏ 
גוט, בּע, גאָר ניט גוס:.. עס הערט זיכ װידער נײַע גזיירעס, נײַע פינצטערע פּאָראדקעס מיט / : 
קאָל האצאָרעס. װאָס טוג עס? נאָכ דאָס גײט אָפּ ‏ מאכנ נײַע פּאָראדקעס! מיר טויג עס קלאל - 
ניט. מענ דארפ האָבּנ געלט, גאָר פריש געלְט... (אביסל מיט גאל) האָט כּאסענע, ייִדנ, אונ לײַגט גי 
אײַנ געלט! שטארבּט, ייִדנ, אונ זאָגט אָפּ אפ אוילעמעס! קויפט זיכ אײַנ אינ כעװרעס אונ גיט ‏ 
געלט! אקלאל, מע דארפ האָבּנ געלט, מע דארפ האָבּנ געלט, געלט, געלט, געלט! טאקע פונ אײַע 7 5 
טויווע װעגנ, ייִדישע קינדער, מע דארפ זיכ פאר אײַכ סטארענ, מע דארפ פארזאָרגנ אײַער טאכּ- 
לעס, איר זאָלט זײַנ גוט אונ פרומ אונ טאקע בּלײַבּנ דאָס, װאָס איר זײַט,,. (ער הערט זיכ צו צו / 


טיי) הא? דאכט זיכ עמעצער גייט? עפשער א מעכוטנ מיט געלט (ער לױפט צו געשװינד צומ טיש : 
זעצט זיכ אװעק אונ שאָקלט זיכ ווידער איבּער דעמ מישנײַעס). := 


-ל 2 יל יי 

























צווײטע סצענע 
ס פּאָדרעק אוב פּיאװ קיג 


ס פּאָדעק (לײענט מיט א ניגנ). אָמאר רעב סארפנ, ניינ, װװײַטער, װײַטער אבּיסל... יאָ, אָט 
דאָו סומכעס אוימייר יאכלויקו --מע דארפ זיכ מיט דעמ געלט צעטיילנ, יאָ, טאקע. צעטייל 3 
װאָס +י 

פּי א וו ק יינ (קומט ארײַנ מיט דערעכערעצ). גוט -מאָרגנ, רעב איצע-װאָלפ ! : 

ס פּ אָד ע ק (מאכט זיכ שטארק ניט הערגדיק, אזויווי שטארק פארטיפט איג לערנענ). אײַ װאָס, אויב. יאר 
לויקו, דארפ מענג דאָכ מוירע האָבּנ ?, טוט עט,.. בס 
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א פֿיאװקינ נַ (פר ז זיב אליי שטילערהייט). ער האלט בא יאכלויקו, דאָס איו א גוטער סימענ, עס 
װעט, אימירצעשעמ, זײַנ גוט,,, (ער גײט צו אבּיסל נעענטער). גוט-מאָרגנ, רעבּ איצע-װאָלפ! עפשער 
בּינ איכ מעװואלװול, װעל איכ מיר אועקגייג. 
: ס פּאָדעק (צו זיכ אליינ מיט פארדראָסנ אז ער דערזעט פּיאװוקינעג). נאט אײַכ דעמ שיינעמ מעכוטנ ! 
דער רועכ האָט אימ געבּראכט צו טראָננ (פיאווקינעג מיט א קרומ פענעמל) װאָס איז עפּעס נײַס, רעבּ רוּוונ? 
פּיאװקינ. בּע.. איכ האָבּ אײַכ געװאָלט עפּעס זאָגנ, נאָר איכ יל אײַכ איצט ניט שטערנ 
פונ דעמ לערנענ. אכוצ דעמ זײַט איר, דאכט זיכ, עפּעס ניט געזונט, איר זעט אויס גרינ אונ 
געל, דאָס פּאַנעמ איז דער בּעסטער שפּיגל. 

ס פּאָד עק (מיט א קרעכצ). איכ האָבּ אלצ, לויאלייכעמ, צו טונ מיט מײַנע מערידנ. איכ האָבּ 
יגעמוזט הײַנט דאווענענ בּעיעכידעס אונ לערנענ מײַנ שיער מישנײַעס אינדערהיימ. נאָר פונדעסט- 
וועגנ זעצט אליכ, רעב רוּװנ, אז איר זײַנט שוינ דאָ. װאָס הערט זיכ עפעס בא אײַכ? 

פיאוװ קינ (עצט זיכ). מע האַרעװעט, מע װערט פארשווארצט, א קאטאָװעס עפעס צו זײַנֿ 
א פּאָװוערענע בֹּא אזא איידע ייָדנ, זאָלנ זיכ מערג, : 

ספּאָדעק. בּיזכוס זע װעט אײַכ גאָט העלפנ. יעהי כעלקי אימאָכ, 
= פא ון קינ (שטילערהייט צו זיכ אלייג). עס איז אימ קארג די װעלט. ער װאָלט געװאָלט בֹּא מיר 
יאויכ נעמּענ כיילעק, (צו ספאָרעקט) װענ גאָט זאָל מיר ניט העלפנ, װוּ װאָלט איכ שוינ בּיז איצט 
יגעװענ מיט מײַנ װײַבּ אונ מיט מײַנע קינדער.. 
- = ספֿאָדעק (מיט א שמייכעלש). זינדיקט ניט, רעב רוּװנ, אוג זײַט טאקע א בּאליבּיטאָכנ, װעט 
אײַכ, אימידצעשעמ, טאָמיד זײַנ גוט. נו, װאָס הערט זיכ עפּעס אינ דער שטאָט? 
- = פּיאװ קינ. בּע. װאָס זאָל זיכ הערנ ? דער בּאלטאקסע ויל ארופציענ א קאָפּעקע אפ דער 
|אָקע פלייש. אזול װיל ער, דער שיינער בּאלטאקסע, ער זאָנט, עס איז הײַנט א שלעכטע צײַט. 
- = ס פּ אָד ע ק (כאפט זדכ בּאמ קאָפ). װאָס הייסט ער װיל? מע װעט אימ שװײַננ, עפּעס א קאטאָ- 
װעס נאָכ א קאָפּעקע אפ דער אָקע! ער נעמט שױיג, בּאָרעכאשעמ, אָנ דעמ אױכ גענוג - פופצנ 
קאָפּעקעס אנ אָקע! סטײַטש, סטײַטש, נאָכ א קאָפּעקע, א ייִדישע קאָפּעקע! װאָס װעלנ, נעבּעכ, 
-טונ די אָרעמעלײַט, די אָרעמע יידנ, נעבּעכ? (ער קרעכצט אונ זיפצט). 
- = פּיאװקינ. עס װאָלט א מיצװע געװענ אָנצוֹלערנענ אזא בּאָכער, ער זאָל װיסנ, װער 
-עלטער איז. 
= ספּאָדעק. איכ זאָג אײַכ, מענ קענ שוינ מער ניט אויסשטיינ פונ די בּאלטאקסעס, פונ די 
-גראבּיטעלעס, מענ איז צו זײי עפעס װי פארקויפט. סטײַטש, נאָכ א קאָפּעקע אפ דער אָקע! דאָס 
װעט דאָכ אויסמאכנ גאָר א גרויסע סומע! א ראכמאָנעס, כלעבנ, אפ די אָרעמעלײַט. װאָס וועלג 
: װג די אָרעמע ייִדנ, נעבּעכ? אדעראבּע, רעב רוּװונ, זאָגט, וװיאזוי לערנט מענ אָנ דעמ שיינעמ 
-בּאלטאקסע, װאָס האָט ניט קייג גאָט איג הארצנ? 

6 פּיאװקינ. איכ װאַלט געזאָגט מײַנ אײצע, מע זאָל אָפּנעמענ די טאקסע פאר דער 
! שטאָט, פארשטייט איר ? איצט איז טאקע די צײַט, אונ איר, רעבּ איצע-װאָלפ, מיט רעבּ מוישענ 
ומ מיט רעב שמײענ אוכדוימע זאָלט זײַג פּאָפּעטשיטעליעס, דאָס הייסט, איר, נעבּעכ, זאָלט זיכ כלאָ- 
פּאָטשענ, אכטונג געבּנ אונ דאָס פארדינסט זאָל גײנ אפ דער שטאָט. דאכט זיכ, דאָס אין א 
וע טויװע, א גרויסע מיצווע, אונ װײַטער... פארשטייט איר ? כלעבנ, אוו וועש זײַג גוט, 




















5 אב 


יֵר יא קפמל, 

 -‏ ספ אָד עק. אוואדע איז דאָס א גרויסע מיצװע, א גרויסע טױיװע, נאַר װי קענ איכֿ,, װי 
: קע אזא צעבּראָכענער ייָד, װי איכ, אפ מיר נעמענ אזא טירכע? 

| = פּיאװו קינ. נישקאָשע, גאָט װעט אײַב העלפנ, סטײַטש, װער דעניזשע װעט זיכ זאָרגנ פאר 
דער שטאָט, װענ ניט איר ? װער דענ װעט אינ זינענ האָבּנ די אָרעמעלײַט, נעבּעכ, אז ניט 


שאָרט זיכ גאָרניט דערפונ אָפּואָגנ. פארשטייט איר ?... 

0 ס פּאַ ד עק (מיט א ללרעשאָמא;מ-פּענעמל). װייניק איז פאר מיר די כעוורעס מיט נאָכ אנדערע 
שטאָט-זאכנ ? סטײַטש, װאָס האָט מענ זיכ אפ מיר אָנגעזעצט? װאָס װיל מעג, נעבּעכ, האָבּג פונ 
-מיר, יאלצ פונ מיר ? װײניק פאר מיר די אלע כעוורעס ?... 
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פריער גאָט אונ דערנאָכ איר ? בּארעכנט. זיכ נאָר גוט, רעבּ איצע-װאָלפ, װעט איר וענ, או איר. 







פּ יא וו ק יג (מיט א שמייכעלע). װאָס מיינט איר ? רעבּ איצע-װאָלפ, טאקע װײניק, פאר אזא : 
װי איר, אין טאקע װײניק... איכ זאָג אײַכ נאָכאמאָל, ראזבּערײַעט מײַנ פּלאנ גאנצ גוט, וע 
איר זענ, אז איר קענט זיכ בּעשומויפנ ניט אָפּזאָנג, אוג װײַטער - װי איר פארשטייט.. על 

ס פּאָדעק (מט א יפצ). אואדע אין דאָס פאר אזא צעבּראָכענעמ ייָדנ, װי איכ, א גרויסע = 
טירכע, טאקע א טיױכע גדוילע, נאָר א טויווע פונ אָרעמעלײַטס װעגנ, נעבּעכּ, פונ א שטאָט ילב 
וועגניי. 95 

פּיאװו קינ (מיט א גנײיװע-שמייכעלע). מיט אײַכ, רעב איצע-װאָלפן װי איכ זע, בּינ איכ שוג / 
אפּאָנעמ, פארטיק. איצט מוז איכ גיינ צו דעמ איבּעריקנ אוילעמ איבּערשמועסג מיקויעכ דעם ‏ 
אייסעק, װאָס מענ האָט דאָ צו טונ. עס איז נאָכ דאָ גענוג ארבּעט. אקלאל מיר איז שוינ בּאשערט / 
טאָמיד ארבּעטנ, פּראצעװענ אונ זאָרגנ זיכ פאר דער שטאָט, מיסטאמע װעט מיר גאָט העלפנ...? / 
זײַט געזונט, רעבּ איצע-װאָלפ, אײַער געזונט איז איצט נײטיק, איר דארפט טויװעס טונ דער א 
שטאָט... 8 
ס פּ אָד ע ק (פארפרומט מיט די אױסגעגלאָצטע אויגג). בּיזכוס זע זאָל מיר האשעמייסבּאָרעכ טאקע 6 
געבּנ קויעכ, אוואדע איז דאָס, נעבּעכ, פאר אזא צעבּראָכענעמ ייִדנ, װי איכ, א גרויסע טירכע. - 2 

פּיאװקינ. לאָט זיכ נאָר ניט אָפּ, רעבּ איצע-װאָלפ, נישקאָשע, איר װעט אימירצעשעמ / 
קומענ צו די קרעפטנ.., א גוטג טאָג (ער גײט אוקס). ו יא 

ס פּ אָ דע ק (רײַבּט די אויגנ). א, עס איז מיר ליכטיק געװאָרנ אינ די אויגנ! געלױבט איז גאָט, : 
עס איז מיר אראָפּ א שטיינ פונ דעמ הארצנ. עס װעט אימירצעשעמ זײַנ גוט. מײַנ שא 
איז, כלעבּנ, א גוטע. איכ ויל, ייִדנ זאָלג בּלײַבּנ טאקע ייִדנ, ייִדנ זאָלנ טאקע בּלײַבּנ דאָס, װאָס / 
זײ זענענ, אונ בּאהיט װערנ פונ גזיירעס ראָעס, איכ װעל מיכ אואדע סטארענ מיט קאָל הא- . ש 
מעגלעכקײַטנ, נו אונ דערפאר מעג איכ בֹּא זײי עפעס נעמענ אפילע אלפּי דינ. באָט אליינ װעט 3 
מיר אוֹיכ ניט הייסנ, איכ זאָל זײַנ בֹּא זײַנע ייִדעלעכ א שוימער כינעמ, איכ בּינ דאָכ א בּאָסער. 5 
װעדאָמ, איכ דארפ האָבּנ בּרױיט אוג צומ בּרויט, פונוואנענ-זשע װעל איכ דאָס אלצדינג נעמענ. ‏ 
װי די מײַסע װעט שוינ זײַנ;, צ; װעל איכ נעמענ עפּעס מער אָדער װײניקער, דאָס אין קליינל- / 
קײַטג; א רענדל ארופ, א רענדל אראָפּ, ייִדנ װעלנ דורכ דעמ, כאָלילע, ניט בּעדאלעס װערנ, י 
נאָר דערפאר אָבּער װעלנ זײ פונ כשאש טארפעס שינ זיכער בּאװאָרנט זײַנ, זי מעגנ גאנצ / 
רוֹיִק זײַנ, איכ װעל זי אָפּהיטג אונ אליינ אכטונג געבּנ, עס זאָלנ זײַנ גוטע שאָכטימ. אט י 
איז פאר ייִדנ גוטע שאָכטימ.. װאָס מאכט עס אס א שטיקל פלייש מער אָדע : 
שטיקל פלייש וייניקער? א ייד דארפ ניט קוקנ אפ אזעלכע זאכנ. א שויכעט א גוטנ, א פרומג / 
שויכעט, אָט דאָס דארפנ יידנ האָבּנ, אונ מיקויעכ דעמ מעגנ זיי זיכ שוינ אפ מיר פארלאָונ, . : 
זײ װעלנ שוינ מיט גאָטס הילפ האָבּנ גוטע שאָכטימ.. (ער בּלײַבּט שטייג אבּיסל שטיל, - 
גיש זיכ דערנאָכ א פּאטש איג שטעיג). אכ, איכ האָבּ גאָר פארגעסנ, אז איכ בּינ הײַנט מיט סאנהפקטעל. ‏ 4 
אפ צוויי בּריסנ. גוט, כלעבּנ, װאָס הײַנט נאָר צויי, איכ װעל הײַנט האָבּנ װאָס צו טונ. איכ ‏ 
װעל מיר גיינ אָנטאָנ, מע מון שוינ אפ מיר ווארטנ, עס איז צײַט צו גיין (ער גײט ארײַג איג אג / 
אנדער כײַדער אונ מאכט צו די טיר). 


דריטע סצענע 
ר ע בּ. מוי שע בּא לט א כ ל ע ס, דעונאָכ ס פּ אָ ר ע קי א 
מוישע בּאלטאכלעס (לויפט ארײַנ װוי א פארסאמטע מויז גאָר אָנ אָטעמ). גוט-מאָרגנ, רעב עצע : 
װאָלפ! איכ דארפ מיט אײַכ איבּערשמועסנ מיקויעכ אנ איניענ, מיקויעכ א טאכלעסיזאכ... (עי : 
קוקט זיכ ארומ). א, ער אין שויג ניטאָ? ער איז שויג ניטאָ! ער איז, אפּאָנעמ, אליינ אוועקגעגאנגעג - 
מיקויעכ דעמ איניענ. איכ קענ אימ, ער איז א זאָריז, װיבּאלד ער שמעקט אָנ א טאכלעסיזאס. / 
עע.. עס איז דאָכ עפּעס גאָר קייג טאכלעס ניט. ער קענ דאָכ דערװײַל מיט די איבּעריקע אפּאר- א 
בּעטנ דעמ אייסעק, אונ איכ װעל, כאָלילע, בּלײַבּנ פונדרויסן (עי קיקט זיכ נאָכאפאָל ארומ אינ = 
זײַטג אוֹג װערט פריילעכ), אכ, געלויבּט איז גאָט, ער איז נאָכ ניט אוועקגעגאנגענ. זײַג ספּאָרעק ליגט - 3 
אפ דעמ טיש, ער האָט געמוזט נאָר אפ א מינוט ארויסגיינ, איכ װעל וארטנ בּיז ער װעט קו" . 
מענ. איכ װעל אימּ שויג הײַנט ניט אָפּלאָוג; דעריקער איו דאָכ ער, איכ װעל מיפ הײַנט אָנ אים ‏ 
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אנקעטע וועגנ דער טאקסע אינ זשיטאָמיר ארומ 1870 יאָר 
געשריבּנ מיט מענדעלעס האנט. אינגאנצנ 29 88 מיט א פּאָר בּאמערקונגענ 
(פונ די מאטעריאלנ פונעם מוזיי פאר ייְדישֶער קולטור אינ אָדעס). 









האלטנ, וי א קינד אָנ דער מאמעס פארטעכ עער גײט צו צִומ טיש, כאפּט פאר סימכע דעמ ספּאָרעק אונ 

0 בּאטראכט אימ פּונ אלע זײַט). אכ, זייער א גוטער, זייער א פּײַנער ספּאָדעק, טאקע אינ טאכלעס 

: ארײַנ א גוטער ספּאָדעק ! (ער קלאפּט אפ אימ מיט א פינגער). אָ, ספּאָדעק, א כיטרע קעפּעלע ליגט אינ 

דיַר, ספּאָדעק ! א געמאָרעיקעפּעלע מיט אלע דריידעלעכ. איכ װעל דיכ הײַנט פונ דעמ אויג ניט 

- אָפּלאָז:, מע ואָל, כאַלילע, ניט אָפּמאכנ אָנ מיר די גאנצע כאסענע. כלעבּנ, מיר קומט עס בּע- 
עמעס פאָר, װי א כאסענע: פּיאווקינ אין דער שאדכנ, ער רעדט אונדז א שידעכ, מיר זאָלנ 
נעמענ די טאקסע, זייער א רײַכע קאלע! מיר זענענ - די מעיוכאָסימ אונ זל די רײַכע, זי גיט 
אינ נאדנ ארײַנ א גאנצע שטאָט מענטשנ, אנטקעגנ א 60 טויזנט פּאַדאנעס, האשעמ-ײיסבּאָרעפ. 

= זאָל נאָר געבּנ קויעכ, מע קענ מיט איר װיסנ פוג. א לעבּנ, (ער װערט נאָכ פריילעמער). אכ, קעסטעלע, 

| קעסטעלע, האריי אט מעקודעשעס לי! האריי אט מעקודעשעס לי, קעסטעלע, קעדאס רעב איצע- . 

- = װאָלפ ספּאַדעק אושטאנדהאפט! זי בּיידע פארשטייענ אג אייסעק, קוקנ אינ טאכלעס ארײַנ. טוג 

אונדז שטאנדהאפט זײיער גוט אי שוטפעס. שטאנדהאפט איז אפילע א דײַטש, געכאַפּט אינ דער 

מײַסע, אונ קוקנדיק אפ אונדו, זענענ מיר אינ פלוג אײינער פונ דעמ אנדערנ פארשיידנ. נאָר 
מאכט עס אויס? אבּי אונדזער קאװאָנע איו גלײַכ, אבּי מיר האָבּנ איינ מאכשאָװע. װאָס מײנט 
דענ א ייד. הײַנטיקע צײַטנ? -א שטיקעלע פּארגאָסע, אונ װאָס טוט מענ, נעבּעכ, ניט פאר דער . 

: -פּארנאָסע ? שטאנדהאפט, נעבּעכ, פּרוווט זיכ אינ דער טומע, מאכט זיכ פאר א דײַטש, טאָמער װעס 

דאַ ארומ גיינ, ספּאָדעק, אשטייגער, מוטשעט זיכ, נעבּעכ, אינ דער קעדושע... נישקאָשע, מיר 

וועלג זײַנ כאװער, מיר ועלנ אלע, אימירצעשעמ, קוקנ אינ טאכלעס ארײַנ אונ טונ טויװעס. נאָר 

וי דערלעב איכ שויג דאָס אַבּער ! (ספּאָדעק קוּמט אריינ אָנגעטאָג אינ א טיזלעק מיט א שטעקנ אינ דער האנט, 

- = מוישע בּאלטאכלעס לויפט אימ אנטקעגג). װאָס איז, רעב איצע-װאָלפֿל איר גייט שויג? 

פּפּאָדעק. א, יאָ, שוינ צײַט, מע מון שוינ אפ מיר ווארטנ. 

בּאלטאכלעס. איכ בּינ געקומענ גיינ טאקע מיט אײַכ איניינעמ, 

- = ס פּאָד עק. װאָס איו, איר האָט אויכ א קיבּעד? 

בּאלטאכלעס (מט פײַער) א שײַלע אבּיסל, אוב איכ האָבּ א קיבּעד? איב האָם אינ דער . 

- זאכ א גרויסנ כיילעק. 

4 : ס פּ אָ דע ק (פארװוונדערט). װאָס הייסט, איר האָט דעריגענ א כיילעק?! 

- = בּאל-טאככ לעס נאָכ מיט מער פײַער). סטײַטש, איכ האָבּ דערינענ געארבּעט! 

6 - ס פּאָד ע ק. װאָס זאָגט איר, רעב מוישע, סטײַטש, װאָס זאָגט איר? 

5 בּאלטאכלעס. סטײַטש, װאָס זאָג איכ? איר װײסט דענ ניט, רעב איצע-װאַלפ, װאָס 
איכ זאָג?! 

ספּאָדעק. ניינ! בא מײַנ ייַדישקײַט, איכ וייס ניט! זאָגט, װאָס מיינט איר? 

- = בּאלטאכלעס. סטײַטש, דאָס קעסטעלע, מיינ איכ ! פּיאווקיג האָט דאָכ אײַכ ערשט געזאָגטו 

ער זאָגט, אז איר זײַט מאסקימ, 

: ס פּאַ ד עק (װי פוג שלאָפ). אָ, די טאקסע, מיינט איר! כלעבּנ, דאָס איז פאר מיר א טירכע, 

! = איכ בּינ, לוי-אלייכעמ, א צעבּראַכענער ייָד, װי קענ איכ אפ מיר נעמענ אזא טירכע? 

{ = בּאלטאכלעס. מע מוו דאָכ אָבּער זאָרגנ פאר דעמ טאכלעס, מע מוו דאָכ אמאָל זאָרגנ 

יפאר קאָהאָלס טאכלעס, סטײַטש, װער דענ-זשע, ער דעניזשע, רעב איצע-װאָלפ? 

 -‏ ספּאָדעק. לאָמיר דאָס אָפּלײגנ אפ אנ אנדער = מיר וועלנ זיכ נאָכ מעיאשעוו זײַנע 

איצט איז מיר שוינ צײַט צו גיינ אפ דעמ בּריס, 

בּאלטאכלעס (שטילערהייט צו זיכ). ער וויל זיכ פונ מיר אויסדרייענ, איכ קענ נאָכ, כאָלילע, 

לײַבּנ פונדרויסנ, מע דארפ אימ ניט אָפּלְאָזְן, (צו ספּאָרעקג). איכ װעל מיט אײַכ אױכ גײנ, דער 

אליבּריס איז מײַנער א שטיקל מעכוטג, 

! ספּאָדעק. נו, גיט-זשע מיר; זײַט מויכל, מײַנ ספּאָדעק. װאָס איז, רעבּ מוישע, װאָס קוקט 

איר אזוי אפ מײַנ ספּאָדעק? ער געפעלט אײַכ אװי? : 

= בּאלטאכלעס שאָקלט מיט דעמ קאָפ. אויבּ ער געפעלט מיר! ער אין טאקע אינ טאכלעס 

ארײַנ א גוטער ספּאָדעק, איכ װעל מיר בּעלײניידער אויכ מאכנ אזא ספּאָדעק (רעכ איצע-װאָלפ 

; נעמט אונ טוט אָנ דֶעמ ספּאָדעק אוג גייט אוועק מיט רעב מוישע בּאלטאכלעס). 
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פערטע סצענע 61 
אלצ בּא ספּאָדעקנ אינ כיירער. 
ש לױטע װ עקעו, דערנאָכ ג ערא ליע פּיקהאָלצ. 2 


4 
וו ע ק ע ר (ארײַנגײענדיק). ער איז װידער ניטאָ! נעכטנ האָט ער מיכ בּאשטעלט, איכ זאָל הײַנט 
אינ דער צײַט קומענ אימ שרײַבּנ די פּאָטשט, אונ ער אליינ אין ניטאָ, ער אִיז אפ א בּריס! אלע 


טאָג איז ער אפ בּריסנ, אלע טאָג אפ סימכעס. א שיינער סויכער, כלעבּנ! אָט װאָס הײסט א / 
סויכער ! ניט קענענ איבּערלייענענ א בַּריוו, ניט קענענ אָנשרײַבּנ אנ אדרעס; אונ נישט אויס" / 


לאָונ ניט איינ בּריס, ניט איינ בּארמיצווע, אונ נאָכ אזעלכע סימכעס! איכ פארשטיי, אָסער, ניט, 
װי אזא סויכער קענג זיכ האלטנ אפילע א טאָג! פונדעסטוועגנ איו ער דאָכ רײַכ,.. מערקווירדיק! 
ניט אנדערש טאקע, אז רוכעס ארבּעטנ פאר אזעלכע סאָכרימ, אזן מאלאָכימ היטנ זיי אָפֿ, 
אז א מאלעכ ווארפט זיי אראָפּ א גראָשנ. (ער זעצט זיכ א נידער אונ נעֶמט ארויס פוג רער קעשענע א 
ייָריש פיכל). װאָס זאָל איכ טונ? איכ מון שוינ אפ אימ ווארטנ. נאָכ גוט, װאָס איכ האָבּ מיט זיכֿ 


דאָס בּיכל, װעל איכ מיר דערװײַל ארײַנקוקנ, איכ װעל טאקע איבּערלייענענ דאָס בּיכל שירימ / 


גאָר פונ א נײַעמ מעכאבּער (ער קוקט אוײַנ אינ דעמ בּיכל. רי טיר עפנט זיכ שטילערהייט אום, אונ פּיקהאָלצ 
גייט ארײַנ), 

פּיקהאָלצ (צוגײיענדיק צו װעקעונ גאנצ שטיל). װאָס האָסטוֹ זיכ אווי פארטיפט אינ לערנענ, 
שלוימע ? 

װעקער (גיט זיכ א כַּאפּ גאנצ אויסער זיכ). װאָס זע איכ? דו בּיסט עס, געדאליע? פונוואנענ 
האָסטו זיכ דאָ פּלוצימ גענומענ, מײַנ גוטער, מײַנ טײַערער געדאליע? װעג בּיסטו געקומענ? 
(ער קושט אימ). 

פיקהאָלצ (גאנצ רייק) איכ בּינ געקומענ טאקע הײַנט. 

וו עק ער, אכ, געדאליע! װי פאלסטו אויס צו קומענ אהער ? 

פיקהאָלצ. שא, װוּנדער זיכ ניט אזוי, שלוימע! עס איז גאנצ פּראָסט, איכ בּינ שוינ גע- 


ועג בּא דיר אינדערהיימ, האָט מיר דײַג װײַבּ געזאָגט, אז דו דארפסט זײַנ דאָ (ער ועֶצט זכ אס א. 


בּענקל). 

װעקער (ווקט צו זײַג בּענקל צו פּיקהאָלצנ). נו, איצט דערצייל מיר, װאָס מאכסטו? װאָס הערט 
זיכ אינ דײַנ טוגעיאדעווקע ? 

פּיקהאָלצ (גיט א מאכ מיט דער האנט). אינ דײַנ טונעיאדעווקע ? | 

וו ע ק ער. נו זאָל זײַנ אינ מײַנ טונעיאדעװוקע. װאָס מאכט דאָרט אונדזער גוויר ? איז ער 
נאָכ, אימשטיינסגעזאָגט, אלצ מעװוּלוול אָנ א פּיצל כאראקטער ? מאכט ער נאָכ טאקע אלצ פונ 
זײַנ מויל א כאָליעװע אונ בּײַט צענ פרײַנט א טאָג? יאַנ סטײַטש, דער ארענדאר, וי הייסט 
ער, צומ טײַװל,.. איכ האָבּ שוינ פארגעסנ, װי ער הייסט, אָט דער הויכער ארענדאר מיט א גע- 
גאָלטנ האלדז,, וי בּא א סטאראָסטע. װאָס מאכט ער? 

פּיקהאָלצ. איכ ווייס, וועמענ דו מיינסט, ער איז הײַנט א קאפּצנ אונ האלט שוינ מער 
ניט דעמ גוויר אפ דער ארענדע. 2 

וו ע ק ע ר. א ראכמאָנעס, כלעבּנ, װאָס טויג, נעבּעכ, אזא פּראָסט מענטשל, וי ער, אָנ געלט? 
כלעבּנ, א ראכמאָנעס! װער דענ-ושע, זאָג מיר, האלט הײַנט דאָרטנ דעמ גװיר אפ דער 
ארענדע? 

פּיקהאָלצ. דער גוויר האָט זיכ ניט לאנג אָפּגעגעבנ אינ דער ארענדע מיקאמע טײַמימ צו 
רעבּ גערשנ כײַקעס. ער טראָגט אימ אײַנ עפשער פיר טױזנט רובּל א יאָר. ער האָט צו זאָגנ 
איבּער דעמ קאָהאָל-שטיבּל, איבּער אלע טשלענעס אונ איבּער איטלעכנ אינ דער שטאָט. מע 
זאָגט, ער האָט צו פארדאנקענ די ארענדע רעב נאָסנ פייגלס, דעמ שטאָט-בּוירער. 





) אָמאר רעב מענדעלע: אינ דעמ קסאוויאר פעלנ דאָ עטלעכע בּלעטלעכ, אונ די װײַטעודיקע סצענע הײסט 
דאָרטג די זעקסטע. פע זעט אוויס, אז זי איז געשענ מיט עטלעכע יאָר שפּעטעו, נאָכ דער גזיירע, אז ייִרג 


זאָלנ מאכנ געשטודירטע ראתאָנים. פאר דין, װאָס לייענענ, מאכט דאָס אָבּער גאָוניט אויס, זײי קאָנעג לייענעג גלײַכב 


אונ זאָלנ אפילע ניש ויסנ, אויבּ עס גייט עפּעס אָפּ, 


48 






















װ עקער. רעב נאָסנ איז, כלעבּנ, א קלונעטשקער, װאָס מאכט ער? איז ער, נעבּעכ, נאָכ 
אי הײַנט א קאפּצנ? ער האָט שוינ אינ זײַנ לעבּנ אסאכ מאָל אָנגעזעצט אונ פַאָרט נעבּעכ א 
קאפּצג, 

פּיקהאָלצ. װאָס קאפּצנ! ער איז זיכ הײַנט מעפארנעס גאנצ שיינ פונ אוראָקנ, װאָס ער 
גיט אפ דער עלטער שפּאָנלינײַע אַנזעצערס, ויאזוי זיי זאָלנ ענטפערנ קוימעמיַעס, אכוצ דעמ 
קנעלט ער עפּעס מיט דעמ גויר. ער מוטשעט זיכ, נעבּעכ, מיט אימ, ויאווי מע מאכט פּאטשער- 
קעס, װיאזוי מע צאפּט פונ דער ואנט געלט, ויאזוי מע ציט ארויס פונ די בּיינער קלײ, 


װיָאזו: מע מאכט פונ שניי גאָמעלקעס, וויאזוי מע מאכט מיט דער רייפ, װיאזוי מע פארבּלענדט 


די אויגנ, װיאזוי מע כאפּט פיש פאר דער נעצ אוכדוימע נאָכ אזעלכע קונצנ. 

װ עקער (טט א שפײַ) פן זאָל עס װערנ! עס איז דאָכ א שרעק, װאָס בֹּא אײַכ אינ טונע- 
יאדעווקע גייט פאָר. : 

פּיקה אָלצ (קיקט שארפ אָנ װעקערנ). בּא אײַכ איב טונעיאדעװוקע, זאָגסטו. אונ בּא אײַכ אינ 
גלופּסק איז דענ בּעסערע פּאָראדקעס ? איכ מיינ, כלעבּנ, ניט! קוק זיכ נאָר גוט צו, װעסטו זעננ 
װי בּא אײַכ טאקע אונ נאָכ אינ אנדערע ייִדישע שטעט ליגנ די אַרעמע, נעבּעכ, צענ איילנ אינ 
דער ערד. עס זענענ שוינ דאָ אזעלכע גוטע אונ פרומע מענטשעלעכ, װאָס פאר פרומקײַטו 
פאר גוטסקײַט לײגנ זיי אװעק אלע געשעפטנ אונ גיבּנ זיכ אָפּ נאַר מיט שטאָטישע זאכנ 
אונ זאָרגנ זיכ נאָר לעטויװעס האקלאל. איינער איז א בּאלטאקסע, איינער אין א פּאַװערענענ 
איינער איז אנ ארענדאר, איינער איז א גאבּע, אײנער אין א בּאליאײצע, אײנער א טאקיפ, 
אײַנער דעמ ראָװס קאָרעװ, איינער דעמ גװירס בּענ-בּאיִס, אינער מאכט בֹּאָמ, איינער איז א 
מעיוכעס, איינער -אנ אייניקל, איינער האָט א בֹּאבּע אינ ערעצ-ײיַסראָעל, איינער טאנצט אפ אלע 
כאסענעס, איינער איז א שטאָט-פעטער, אינער- קאַהאָלס ירעש אונ אינער גלאט א שײנער 
ייד. נו, געפינט זיכ נאָכ ערגעצ אינ דער װעלט, אונטער אלע אומעס אזיפיל גוטע מעגטשננ 
װאָס זאָרגנ זיכ פאר דעמ קלאל, װי בֹּא אונדו ייָדנ, ראכמאַנימ בּנײי דאכמאָנימ? בּא די אומעסנ 
אשטייגער, איז א גוויר אָדער א פּאַמעשטשיק, אָדער א סויכער, א פאבּריקאנט אוכדוימע, בא 
אונדז, אנטקעגנ, איז א מינדסטער גווירל אינ א שטעטל דאָס ראָװ א בּאלטאקסע, א גאבּע, אנ אסקנ 
בּעמיצװעס, ער איז א סויכער נאָר לעפּאָנעמ, בּעעמעס טראָגט ער אפ דעמ קאָפּ די גאנצע שטאָט 
יידנ, נעבּעכ, אובּיזכוס זע האָט ער מיט אלע בּאלטויװועס די בּראָכע, װוּהינ זיי קערנ זיכ אונ ווענדנ 
זיכ... זי זאָרגנ, נעבּעכ, זיי זאָרגנ, בּיז זיי נעמענ אפ זיכ לײַבּ אונ װערנ אָנ אײנאָרע דיק, פעט, 
לויטער, מיַט שיינע בּײַכלעכ, אונ זיי זענענ, זייערע סאָנימ אפ צעשפּרינגעניש, אומעטומ נויסעכייניי. 
די אַרעמע גייט דאָס אָבּער ניט אינ נוצנ. פונ די פיל טויוועס, װאָס מע טוט זיי, הערנ זײי אופ, 
װאָס א טאָג װײַטער, צו עסנ, זיי קרענקענ, זי װערנ אויסגעדארט, אקוראט, װי א בּעניאָכיד 
בּא א טאטנ א נאָגיד, װאָס מע דושעט אימ, מע היט אימ אָפּ, פאר גרויס ליבּע אור געטרט- 


| שאפט, פונ עסנ, אונ מע גיט אימ איבּער איג די הענט פונ אסאכ ניאנקעס זי זאָלג אים, לעמא- 


נעשעם, אַפּהיטנ, ער זאָל ניט כאפּנ קיינ איבּעריקנ בּיסנ. האָט דענ ניט בּעעמעס טאקע איטלעכער 
אָרעמער ייַד אינ א. שטעטל אפ זײַנ כיילעק צװיי-דרײַ בּאלטויװעס, װאָס דורכ זייער האשגאָכע 
קענ ער שינ קיינ איבּעריקג בּיסנ ניט כאפנ? װאָס עסט דענ א ייָד, אנ אַרעמאנ? קרענקעג 
מאקעס מיט יעסורימ, א שטיקל טרוקג בּרויט מיט פּיסנעמ קוליש, פונ פלייש װוײסט ער ניט װאָס 


יו זאָגנ, כוצ א שאבּעס עפשער מאכט ער זיכ אבּיסל פליישיק מיט א בּיינ; מיט א שטיקל לונג- 
- אונ לעבּער. דערפאר פאלט אימ אָפּ א שטיק פלייש, אונ װוי מייסימ עסנ, אוא פּאָנעמ האָבּנ 
זיי. נישט גוט, שלוימע, נישט גוט, כלעבּנ, װאָס מיר ייַדנ זענענ אזעלכע ראכמאָנימ, נישט 


גוט, כלעבּנ, װאָס בּא אונדז אינ די שטעטלעכ זענענ זײיער פיל בּאלטויװועס! ניט גוט, ניט גוס, 


4 כלעבּנ, װאָס אסאכ מענטשנ בּא אונדז זאָרגנ זיכ ניט בּעסער פאר זיכ, זיכ אויסלערנענ עטװאָס 


אָדער זיכ צו בּאשעפטיקנ מיט עפּעס א מעלאַכע אונ ווילנ אלצ זאָרננ: פאר אנדערע. נישט גוטו 


- = כלעבּנ, װאָס איטלעכער ליאדע ליידיקגייער, װאָס איטלעכער דראב, איטלעכער אזעספּאָנעמ, איט- 


לעכּער צווויאק װערט פּלוצים פונ דער העלער הוט א שטאָטימענטש, א פּײַנע בריע אונ א 
בּאלטויווע, ניט גוט, כלעבּנ, טאקע זייער ניט גוט!. 
װעקער. עפּעס בּיסטו הײַנט זייער אינ קאס, מײַנ ליבּער געדאליע, עפּעס רעדסטו מיר 


| = זייער שטארק מיט הארצ! הא?! 


-מענדעלע, 7. = 49 








פּיקהאָלצ. יאָ, איכ קענ מיכ שוינ ניט אײַנהאלטנ, איכ מוז שוױינ אויסרעדג 
צַוישנ אונדז זאָל עס בּלײַבּנ, ניט מיט מײַנ מויל גערעדט. אָט דאָס זענעג אונדזערע ? 
מענטשנ. אָט נעמ, אשטייגער, בֹּא אונדן אינ טונעיאדעװקע די גאנצע כאָפּטע פארשוינענ, | 
דו האָסט זיכ ערשט אפ זיי נאָכגעפרעגט. דו מעגסט צו זיי צורעכענענ מוישע לאפּ, טרײַטל כאפּ, - 
יאָסל צאפּ -ניט זיי מיינ איכ, די וואנט מיינ איכ - װער זענענ זיי? װאָס קענענ זיי? דער האָט / 2 
זיכ אויסגעלערנט אנ אדרעס אופשרײַבּנ - איז ער שוינ קאָהאָלס פּאָװערענע; יענער האָט ויפ 
ערגעצ אינ אנ אײַנפאָר-הױז אויסגעלערנט עטלעכע װערטער רוסיש מיט גרײַוג ‏ איזן ער א שטאר" / 
לענ, א גאנצער כאָדאטײַ; דער האָט מערידנ, א בּלֵייכ אויסגעװייקט פּענימל - איו ער אנ ערעצ. / 
ייִסראָעל גאבּע, א קאָשערער ייִד, א שיינער ייָד; יענער אין אנ אזעספּאָנעמ -נעמט ער כּײילעק ‏ 
אינ דער טאקסע. דער אזוי, יענער אװי. מע שרײַט אלצ אפ דעמ נאראָד ייִדג, נעבּעכ, וײ" / 
זענענ פויל, זײ זענענ ניט געזונט, זי זענענ אקשאָנימ, זיי װילנ זיכ ניט בּילדנ אוכדוימע נאָכ ‏ 
אזעלכע פארבּרעכנ. גוואלד! װעל איכ שרײַענ. װאָס זענענ זײי, נעבּעכ, שולדיק, װאָס זאָלג זײיג 
נעבּעכ, טונ, אז זי זענענ אונטער אזא פינצטערער אָפּעקע? אז מע ציט בֹּא זײי ארויס די קלל ‏ 
פונ די בּיינער, אז איינ ייִדל, נעבּעכ, האָט אפ זײַנ כײלעק דרײַ בּאלטויװעס, װאָס נאָגנ אימ 
אויס דעמ מארכ, פארשלאָגנ אימ דעמ קאָפּ, האלטנ אימ אינ דער מוירע, דערטאפּנ בא אימ ‏ 
ארויס דעמ לעצטנ גראָשנ, פארבּלענדנ אימ די אויגנ אונ פארמוטשענ אימ מיט זײערע טױװעסט / 
ייִדנ זענענ, כלעבּנ, ניט שולדיק, זיי האָבּנ גוטע הערצער, זי האָבּנ בּעטעװע סייכל אונ געפיל, / 
זי פארשטייענ אנ אייסעק, זי זענענ גיכנאָימ אונ קענענ זייער פיל אראָפּשלינגענ, נאָר װאָס . 
העלפט עס, אז זי האָבּנ; געבּעכ, ניט קינ מאזל, אןז זײי זענענ, נעבּעכ, אומגליקלעכ, אן פונ / 
קאמע שאָנימם שטיקט מענ צונויפ אלע איניינעמ אינ איינ אָרט, װי די שאָפ, אז זיי זעענ פאר וכ 
ניט קיינ װעלט אונ קאָנענ ניט אָטעמענ קײנ פּרײַע לופט. א מענטש מון דאָכ אָבּער עסנ, מו ‏ / 
דאָכ זיכ דערנערנ אונ אונטערהאלטנ זײַנ לעבּנ קאָלומאנ ער זשיפּעט, קאָלומאנ עס שלאָגט זפ 6 
אינ אימ אנ אָדער, דעריבּער זוכנ זיי שעפע איינער פונ דעמ אנדערנ. דער שטארקער ויל דער- 
קוועטשנ דעמ שלאפערנ, מע טראכט אויס קאָל האמינע טאכבּולעס, ויאזוי צו דערטאפּנ א / 
שטיקל בּרויט, װיאזוי צו דערהאלטנ די נעשאָמע. די נאטור איזן שטארק, זי פאָדערט אירס, זי . 
סטארעט זיכ, זי זוכט קאָל האמיטל זיכ צו דערהאלטנ. אָט דעריבּער זענענ דאָ בא אונדן איב / 
טונעיאדעווקע די גאנצע כאָפּטע פארשינענ, װאָס מיר האָבּנ פונ זיי גערעדט, אָט דעריבּער 7 
זענענ דאָ בֹּא אונדו אזעלכע מינע מענטשלעכ, דערצו נאָכ זײער אסאכ זײַדענע ייָדנ, גאנצע / 
פֿאָלקנ שאדכאָנימ, מעלאמדימ, גאָטס סטראפּטשעס אוכדוימע נאָכ אזעלכע טשינאָװניקעס, זי אלע. 
ווילנ עסנ, זיי אלע האָבּנ א נעשאָמע אונ סטארעג זיכ זי צו דערהאלטנ. זי האָבּנ אלע כושימ, א / 
טעווע פונ מענטשנ, זיי װילנ לעבּנ. אנטקעגנ דער טעװװע העלפט זכ ניט צו בּאָרענ, אנטקעגג . 
איר העלפט ניט קינ אייצעס, קינ כאָכמעס, זי איז אלצדינג גױװער! אכ, ניט גוט, שלױמע! / 
א ראכמאָנעס, כלעבּנ, אפ אונדזערע ייִדעלעכ. עס װאָלט שוינ צײַט געװענ, מע זאָל זיי לאָזג 2 
אבּיסל אָטעמענ, אבּיסל דיכענ! 7 א 

װעקער. ניינ, געדאליע, עס אין עפּעס ניט גלאט, עס מון עפִּעס זײַנ, װאָס דו רעדסט 
אזויפיל מיט פײַער. סטײַטש, דו קאלטער געדאליע, דו שטילער, דו גוטער, דו ליבּער געדאליט, 
זאָלסט רעדנ מיט אזויפיל הארצ! ניינ, ניינ! זאָג דיר װאָס דו װילסט, עס איז עפעס ניט גלאט. . 


ער לײגט ארופ זײַן האנט אפ פּיקהאָלצס אקסל) איכ בּעט דיכ, געדאליע, דו בּלײַבּסט הי אפ לאנג? = 
פיק'האָלצ. ניינ, איכ װעל נאָכ הײַנט אװעקפאָרנ, 2 
וו ע ק ע ר. װאָס אײַלסטו זיכ אזוי אינ דײַג טונעיאדעװקע? שש 











פּיקהאָלצ. זאָג ניט מֶער, איכ בּעט דיכ, , דײַנ טונעיארעווקע', איכ בּינ שוינ ניט מערה ‏ 
קיינ טונעיאדעווקער. 

וו ע ק ע ר (פארווינדערט). װאָס הייסט ? דו בּיסט שוינ דאָרט ניט מער קינ ראָװ? סּטײַטש, װי 
קומט עס ? פארװאָס ? +ו 

פיקהאָלצ. דו פרעגסט, פארװאָס? פאר דעמ! פאר דעמ, װאָס בּא אונדו זענענ דאָ בּאל- / 
טויוועס, װאָס קיינער פונ דער אָבּשטשעסטװע האָט ניט קינ דייע, װאָס מע הערְט זיי, װי דאָס 
מילכיקע קלינגל, װאָס איטלעכער ציטערט צו זאָננ א װאָרט; רעב טרײַטל, זאָל לעבּנ, הײיסט די 
שטאָט, װאָס ער מיט זײַנ קנופיע האלטנ אינ זײערע הענט אלצדינג: די טאקסע, די ארענדעו ‏ 
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-שטיבל, אלע צדאָקעס-אונ אוילעמעס- געלט, װאָס זי מאכנ טעלענעס, וועלכע זײ 
טויג, אונ נעמענ בּלאנקע װעקסלענ בֹּא דעמ גאָלאָוא, בּא דעמ ראָװ אוכדוימע, קעדיי אינ פאל, 
- אז זי וועלנ ניט טונ דאָס, װאָס רעבּ טרײַטל מיט זײַנ קנופיע װילנ, װעט מענ אפ זי אויספילנ 
די וועקסלענ ). הײַנט פארשטייסטו, פארװאָס איכ בּינ שינ דאָרטנ מער ניט קינ ראַװ? איכ 
קענ מיכ ניט פארקויפנ, איכ קענ ניט האלטנ בּלאט מיט פאלשע מענטשנ אונ בּארײַסנ א שטאָט 
אַרעמעלײַט, נעבּעכ, איכ קענ ניט זײַנ געבּונדנ אונ טונ נאָר דאָס, װאָס יענער װיל, װאָס יענער 
הייסט אונ װאָס יענעמ טויג... איכ בּינ נאָכ פאר די װיבּאָרעס אװעקגעפאָרנ. זאָל זיכ דאָרט זײַנ 
אנ אנדער ראַו. 
װעק ער (מיט א בּיטער הארצ). װאָס הייסט, אונ מע שװײַגט זיי, אָטאַ דער גאנצער קנופיע? 
- עפּעס העפקער א װעלט? 
פּיקהאָלֹצ (מט א זיפצ). ייֵדנ זענענ, נעבּעכ, דערשלאָגנ, זיי מײנענ, אז אזוי דארפ טאקע 
זײַנ. װער אונטער אלע אומעס קענ נאָכ אזוי לײַדנ אונ שװײַגנ, װי יידנ?.. אונ, איבּעריקנס, אז 
מע שרײַט שוינ יאָ אפ רעב טרײַטלס שטוטשקעס, אפ זײַנע גניוועס, הייסט עס נאַכ, מע איז 
דאָנאָטטשיקעס. א גאנצע שטאָט מענטשנ, טױזנטער בּאלעבּאטימ אונ בּאלמעלאָכעס זײַנענ דאַ- 
- נאָשטשיקעס, די שטאָט, דאָס הייסט רעבּ טרײַטל מיט דער קנופיע, איז בּארויגעז, פארװאָס מע 
בּעזפּאָקױעט זיי. מע קאָנ נאָכ טאקע כאפנ א פסאק, רעב טרײַטל שרײַבט, װוּהינ מע דארפ, אינ 
דעמ נאָמענ פונ דער שטאָט.. מיט כסימעס האָט ער קײנמאָל ניט װאָס צו זאָרגנ, זי ליגנ בּא 
|| אימ טאָמיך פארטיק אָנגעגרײט, הײַנט האָט ער דאַכ עפּעס נאַכ װעקסלענ אויכ 6).. 
װ עקער (קנייטשט דאָס בּיכל אינ דער האנט, זײיער שטארק אופגעבּואכט). געדאליע, בּלײיבּ הי, געדאליע! 
: פּיקהאַלצ. דאָ אין ניט מײַנ אָרט. 
2 { וו ע ק ער (נאָכ שטארקער אופגעבּראכט). ‏ פארקערט, דאָ איז דײַנ אָרט (ער שטייט אופ אונ רײַסט דאָס 
- בּיכל פאר גרויס אגמעסנעפעש). 
פּיקהאָלצ (קקט אָנ װעקערג פאוװוּנדערט). װואָס טוסטו, שלוימע? 
וו עקע ר (מיט א רירנדע שטימע). איכ טו דאָס, װאָס אונדזערע עלטערנ האָבּנ געטאָנ אמאָל בּע- 
שאס כורבּנ דאָרטנ אפ די טײַכנ בּאָווֹלס. אפ די װערבּעס דאָרטנ האָבּנ די מעשוירערימ אופגע- 
האנגענ זײערע פידלענ, זײי האָבּנ מער ניט געװאָלט זינגענ, שפּילנ, נאָר קלאָגנ, יאָמערג אונ 
טרויערנ. גענוג זינגענ, געדאליע, גענוג שרײַבּנ שירימ, מעליצעס. בּעשאס אונדוער פאָלק, אונד- 
2 זער אָרעמ פֿאַלק לײַדט אפ דער טײַכ גנילאָפּיאטקע, צערײַס איכ די סטרונעס פונ דער יירי- 
= שער פידל (עי רײַסט מיט אימפעט). ידנ זײַנענ ניט געבּאַרג געװאָרג צו זינגענ, צו שפּילנ... מע מוז 
9 אינזינענ האָבּו ערנסטע זאכנ. בּלײַבּ הי, געדאליע. מיר װעלנ פּרוונ בּיידע הי עפּעס טונ, עפּעס 
: | ווירקג פאר אונדוערע אָרעמע ייַדנ. דאָ, געדאליע, דאָ איז דאָס אָרט צו וירקנ. 





/ 


= 1) אָמאר רעבּ מענדעלע: אפ מײַנ נעסיע אינ בּעסאראבּיע האָבּ איכ בּאגעגנט אזא מינ טוײַטל איב א שטעטל אפ 
: - דעמ דניעסטער,. עטלעכע װערסט פונ יאמפּעלע. איכ האָבּ זיכ דאָרטנ היבּער אים אָנגעהערט זײער שרעקלעכע זאכנ; ער 
== איז א מאזיק אינ א לאנגנ טאלעסקאָטנ, מע האָט פונ אימ גענוג צאָרעס אויסצושטײנ, האשעמײײיסבּאָרעכ זאָל שוימער 
3 


{ אומאצל זײַג אלע ייַרעלעכ פונ אזעלכע רעב טרײַטלעכ. 

א 2) אָמאר רעבּ מענדעלע: איכ האָבּ נאָכ א טערעצ אפ װעקערס שײַלע, ער פרעגט, פארװאָס מע שװײַגט רעבּ טרײַט- 
5 לעג אוכדוימע. װי איכ זע: קענ ער אפּאַנעמ ניט, ער זאָל מיר מויכל זײַנ, די פּױלישע ייִדנ. א פּױלישער ייַר איז אפ 
יי אלצ א בּעריע בּא זיכ אינ שטובּ, אינ בּעסמעדרעש אונטער דעמ אױװנ, דאָרטנ סמאלעט עד די װעלט, ער קענ ניט צו- 
= זענ די אװולעס, דעמ גראבּעזש, װאָס עס גײט פאָר אינ דער שטאָט, עֶר ליארעמט, ער פּילדערט, ער גיט אײצעס, מע 


- זאָל שרײַבּב אפ דער נײַער צײַטונג, מע זאָל אלע שטוטשקעלעכ ארויספיונ, װי בּוימל אפ דעמ װאסער, מע זאָל טאקע 
5 | אײגמאָל אָנלערנענ די פאלשע מענטשנ, מע זאָל אויסמאכנ דעמ, מע זאָל אויסמאכנ יענעמ. נאָכדעמ זאָלט איר זענ, אז 
| עס קומט צו עפּעס, איז ניטאַ ‏ קײנער אינדערהײמ, ער בּאהאלט זיכ אינ א מױנלאָכ פאר א רױטנ קאָלנער, ער װערט 
א קעצעלע, א טאמ. ער גיט נאָכ א. שיינעם גוטמאָרגנ דעמ דאָזיקנ, װאָס ער האָט אויסגעמאכט מיט דער צונג, פארקערט, 
ער דרינגט אימ, אז אומעטומ אינ אלע שולנ שרײַט ער אונ װעש שרײַענ, אז קינ ערלעכער, כוצ אימ, איז טאקע ניטאָ, 
6 | מאלע װאָס סאָנימ זאָגנ. נאָר פונדעסטוועגנ - װעל איכ טידע זײַנ, אז פּיקהאָלצטס טעיעצ איז זײער אנ עמעסער, אונדזערע 
+ = ירב, נעבּעכ, זענענ זייער דערשלאָגנ. אכוצ דעמ האָבּנ זײי מוירע זיכ צו קלאָגנ אפ שלעכטע מענטשנ אונ ארויס- 
{ = שרײַבּנ זייער פאלשקײַט נאָכ מאכמעס דעמ טאמ אױכ, װײַל זיי װײסג, אז די אומעס-האָױלעם בּאשולדיקג רעמ קלאל- 
= ינָסראָעל פאר אַ פּראט אונ לײגנ אוו דעמ כעט פונ איינעמ אפ אלע ייַָרג. דעריבּער איז זײי בּעסער ניכע צו לײַרנ 
{ = שטילערהײיט, איידער שרײַענ אונ עס זאָל, כאסװעשאַלעמ, ארויסקומעג א כילעל-האשעט, 
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פּי ק ה אָלצ (פיט א בּיטערנ לאכג). אײַ, שלוימע, בּא ייִדנ װילסטו וירקנ! פאר די, / 4 
װעסט זיכ אָנעמענ, טאקע די אלינ װעלנ דיר זײַנ סאָנימ. דער װאָס טרינקט זיכ, װיל טאָמיה / 
ארײַנשלעפּנ אינ וואסער דעמ דאָזיקנ, װאָס ראטעװעט אימ. קראנקע האָבּנ קימאט אלע פײַנט = 
דעמ דאָקטער, דאָס ליגט שוינ אינ דער נאטור. דו װעסט זיכ סטארענ עפּעס צו טונ. עפּעס צו - : 
פארבּעסערנ, פּלוצימם װעט קומענ איינער אונ װעט אָפּזאָגג א סליכע, או דו בּיסט אנ אפיקוירעס / 
אז עס פעלט בֹּא דיר א האָר אינ בּאָרד, נו דאָ הערט שוינ אופ אלצדינג, מע מאכט דיכ מיט / 
דער בּלאָטע גלײַכ אונ מע לאָזט זיכ נאָכ בּעסער צו צו די בּאלטויוװעס, אקוראט װי דאָס אומײ ‏ - 
גליקלעכע כײַעלע, נעבּעכ, לויפט צו אלײנ צו דעמ שרעקלעכנ שלאנג, װאָס בּאצױבּערט אוג ‏ 
שלעפּט דאָס מיט די אויגנ... ניינ, ‏ שלוימע, דו בּיסט צו הייס, ניינ, זאָג איכ דיר, שלוימע, ניינ 
איַכ װויל ניט ווירקנ. 

װעקער (גאואטשעט זיכ). דן בּלײַבּסט, געדאליע! דו װעסט זײַנ ראָװ, איכ בּינ גוט בּאקאנט . 
מיט שטאנדהאפטנ, ער איז דאָ דער גװיר, דער גאגצער פירער, איכ װעל אימ בּעטנ, ער זאָל 
דיכ מאכנ הי פאר ראָװ, ער לעבּט מיט מיר זייער גוט. , 

פּיקהאָ לצ. אײַ, שלוימע, דו בּיסט נאָכ ניט דערפארנ, דו קענסט ניט קיינ גװיר, דו קענסט 
ניט שטאנדהאפטנ. בּא אימ איז ניטאָ קיינ פרײַנטשאפט, קיינ געװיסנ, ער ליבּט נאָר זיכ, ער 
זוכט נאָר זײַנ נוצנ, אײַ, היט זיכ, שלוימע, היט זיכ פאר אימ. , 

װ עקער. נישקאָשע, דאָס איז מײַנ זאכ, שטאנדהאפט, זאָג איכ, װעט דיכ מאכנ פאר א ראָװ. 

פּיקהאָ לצ. איכ דאנק דיר, שלוימע, פאר דער טויװע! פע, אוא ראבּאָנעס, װאָס שטאנר- 
האפט גיט זי. פע אזא ראבּאָנעס, װאָס פאר איר דארפ מענ זיכ פארקויפנ דעמ טײַװל, װאָס פאר 
איר דארפ מענ זײַנ א ניכנע, אנ עװעד קנאני, װאָס פאר איר מוז מענ הערנ, זענ אונ שװײַגנ! פע, 
פע, פע אזא ראבּאָנעס. דענסטמאָל װעל איכ זײַנ א ראָו, װענ דאָס פאָלק װעט מיכ װעלנ, װעג / 
אלע, אָרעמ אונ רײַכ גלײַכ, וועלנ מיכ מאכנ אונ מיר שענקענ זײיער צוטרוי, װענ איטלעכער + 
אפילע דער אָרעמער, נעבּעכ, װעט מיכ געפינענ פאר װערט צו פארטרעטנ די שטעלע. נאָר עס / 
אין נאָכ דערצו אָבּער זייער װײַט צו ווארטנ! זײַ מיר געזונט, שלױמע! איכ מוז פאָרנ, לאָמיר מצ 
איינער דעמ אנדערנ ניט מער שטערנ! (ער װיל גײג). : 

וו ע ק ע ר. אכ, געדאליע! ווארט נאָכ אבּיסל, געדאליע! פיה 

פּיקהאָלצ. ניינ, איכ מון פּאָרנ, זײַ געװנט, געניט אונ דערפארנ, היט זיכ פאר שטאנד- = 
האפטנ אונ רעד זיכ ניט אײַנ צו וירקנ בֹּא ייָדנ, אדיע! (ער צעקושט זיכ מיט װעקערנ אונ גײט אװעק)* ‏ / 

וו עקער (נאַכ דעמ װי ער איז אבּיסל נעשטאנענ פארטואכט). אכ, געדאליע, דו האָסט מיר געעפנט די - + 
אויגנ. איצט הייבּ איכ אָנ צו זענ, װי אזא סויכער, װי מײַנ ספּאָרעק, קענ זיכ האלטנ אונ זײַנ 2 
רײַכ. א מאלעכ, װי איכ זע, ווארפט ניט קינ גראָשנ, אונ, אפּאָנעמ, אז מע נעמט ניט אלײנ". / 
אפ דער װעלט, האָט מענ טאקע ניט... נאָר ניט גוט אָבּער צו האָבּנ אָפענע אויגנ, ניט גוט צו / 
זענ אסאכ אפ דער װעלט, עס קאָכט אינ מיר דאָס בּלוט, עס קלאפּט מיר דאָס הארצ, איכ פיל / 
אז דאָס גאנצע פּאָנעמ פלאמט מיר. עס איז פאר מיר דאָ דושנע, איכ קאָנ דאָ ניט אָטעמענ דל יי 
לופט, איכ מוז פונדאנענ ארויס אונ שוינ טאקע אהער מטר ניט קומענ. אכ, געדאליע, דו האָסט / 
מיר געעפנט די אויגן! (ער גייט געשווינר ארויס אונ גיט א קלאפ מיט דער טיר). 
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צווייטער אקט 


דאָ ווערט פאָרגעשטעלט, ויאזוי די פּאָפּעטשיטעליעס פונ דער טאקסע 
ארבּעטנ מײַסימ אונ פירנ א וועלט, 


ערשטע סצענע 


א מעלאוועמאלקע בֹּא רעבּ מוישע בּאלטאכלעס. די קנופיע פּאָפּעטשיטעליעס זיצנ ארומ 
טיש, אפ אימ שטייענ פלעשלעכ בּראָנפנ אונ װײַנ; א גרויסער פּאָלומעסיק פיש, א געבּ- 
ראָטענע גאנדז אונ א טעלער מיט אײַטערלעכ. 
- = ס פּאָד עק (האלט א קאָס איג דער האנט). לעכאימ, ייִדישע קינדער. גאָט זאָל געבּנ עפּעס יעשועס 
= װענעכּאָמעס אפ יידנ, אונ טאקע דערבּײַ א שנאס פּארנאָסע, (ער פארגלאָצט די אױגנ צו רער סטעליע) 
2 ייִסראָעל אמכאָ צעריכימ פּארנאַסע! עס איז הײַנט זייער א שלעכטע צײַט! (ער קרעכצט אונ טרינקט 
- = אויס דעמ קאָס), 
: עס קנופיע (קרעכצט אויכ מיט די קויסעס אינ די הענט). עס איז הײַנט זייער א שלעכטע צייט, הא" 
1 - שעמ-ײייסבּאַרעכ זאָל ראכּמאַנעס האָבּנ. לעכאימ, רעבּ איצע-װאַלפ, לעכאימ ! זאָל טאקע זײַנ זאריי- 
| נו וועכאספּיינו יארבע קאכויל (אלע טרינקענ אוג פארבּײַסג). 
מוישע באלטאכלעס (האלט א פּלקע איג דער האנט). עס איז, כלעבּנ, גאָר קיינ טאכלעס 
- = ניט צו לייזג 25 קאָפּעקעס פאר אנ אָקע פלייש אינ אזא שלעכטער צײַט, גענוג װאָס מיר כלאָ- 
- פּאָטשענ זיכ, נעבּעכ, מיט דער טאקסע לעטויוװועס האקלאל. פארװאָס זאָלג מיר דערלייגנ פונ 










אוער קעשענע ? 

{ = טאמ. פארװאָס, נעבּעכ, זאָלנ מיר דערלייגנ? 

/ | שטאנדהאפט. דערלייגנ זײַנענ מיר אוואדע ניט מעכויעו, יענער זאָל זיכ עסנ פלייש, 
- = אוג מיר זאָלג פאר אימ דערלייגנ! פּאַשעט איז פּאַשעט, מע דארפ פארגרעסערנ דעמ מעקעכ פונ 
= פלייש. : 

: רעב יויסעפ. מאכטײסע! הא! מע מעג טאקע פארגרעסערג. 


8 ס פּאָ ד עק (יײַצש. אוואדע איז א ראכמאָנעס, כלעבּנ, אפ די אַרעמעלײַט, אפ די אָרעמע ייָדנ, 
- געבּעכ, נאָר װאָס אָבּער זאָל מענ טונ? גאָט קאָנ אװאדע העלפנ. דערװײַל, מיינ איכ, װעט ניט 

- = קיינ סאכ זײַג ארופצ;ענ א פּאָר קאָפּעקעס אפ דער אָקע. 

{ = רעב יויסעפ. מאכטייסע, װאָס קאָנ עס שאטנ, הא? 

טאמ. פארװאָס ניט דרלי? 

שטאנדהאפט. פארװאָס טאקע ניט פיר, פיר איז דענ אסאכ ? װאָס איז, די שטאָט דארפ 
ענ װײגיק האָבּנ? פונוואנעג װעט מענ עס נעמענ אפ אלע היצטארכעס? 

2 ס פּ אָ דע ק (פארגלאָצט די אויגנ אוג קרעכצט). אוואדע איז צאָרכײ אמיינו מערובּימ... ייָדנ, נעבּעכ, 

 -‏ דארפנ זייער פיל האָבּנ, נו, זאָל שוינ זײַנ, אוב יאָ אזוי, טאקע פינפ, איינ מאָל אין ניט רעכט 

= קײינג זוגעס אונ צווייטגס - צו א גלײַכג מיספּער דרײַסיק. 

= רעב יויסעפ. מאכּטײסע. דרײַסיק - זאָל זײַנ דרײַסיק. 

מוישע בּאלטאכלעס. אנ איכ זאָג אײַכ, אז דאָס איז, כלעבּנ, אױכ קינ טאכלעס ניט, 

בארעכנט זיכ נאָר גוט, װאָס איז דרײַסיק קאָפּעקעס אינ אזא צײַט? פאַלגט מיכ, כלעבנ, לאָזט 

מיכּ אויכ עפּעס פּריבּאוועג, 
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רעב יויסעפ. מאכטייסע, כלעבנ, זאָל ער עפּעס אויכ פֿריבּאװענ, ער אין דאָפ. 
פּאָפּעטשיטיעל,.. 
שטאנדהאפט. כאפּט זיכ ניט אװי צו, מײַג ליבּער רעבּ מױשע! עמעס טאקע, איר האָט. : 
רעכט, איר האָט אויכ א דייע, מע קאָנ אָבּער ניט אלצ אפ איינ מאָל, לעסאטע דארפט איר יו : 
אזא רעכענונג: אינ גלופּסק גייט אװעק לעערעכ פונ 17 בּיז 18 טויונט אָקעס פלייש א װאָכ, 1 
כוצ אויפעס. הײַנט אז מע ציט ארופ נאָכ 5 קאָפּעקעס אפ דער אָקע, מאכט שוינ דאָס בּיסל. 7 
אליינ אויס לעערעכ 900 רובּל א װאָכ. אינ א יאָר איו 52 װאָכנ, קענט איר אֹלַכ שוינ אלייג/ 
צונויפרעכענענ די סומע. דערװײַל מוזנ מיר זיכ בּאנוגענענ מיט דער קליינער סומע, אונ װײַטער / 
וועלג מיר זענ. מע קאָנ ניט אלצ אפ אינ מאָל, יי 
ספּאָדעק. לאָמיר זיכ, רעבּ מוישע, נויהעג זײַנ, װי אונדזערע היליקע כאכאָמימ האָבּג / 
געזאָגט ,טאָפּאסטאָ מועט טאָפאסטאָ", לאָמִיר זיכ לעסאטע בּאנוגענענ מיט דער קליינער סומעו ‏ 
א ראכמאָנעס, כלעבּנ, אפ די אָרעמעלײַט, זאָלנ זיי לעכאָלאפּאָכעס, נעבּעכ, בּיסלעכװײַו גע- 6 
װוינט װערנ, שי 
טא מ. פארװאָס זאָלנ מיר, געבּעכ, לײַדנ? א 

ס פּאָָד עק, (טרייסט טאמענ). שא, כלעבּנ, רעבּ שמײַע, נו װאָס קענ מענ מאכנ? כלעבנ, נישקאָד + 
שע, האשעמ-ייסבּאָרעכ װעט אונדז דערפאר העלפנ, בּיוכוס זע טאקע, װאָס מיר טוענ פאר די / 2 
אָרעמעלײַט, װעט אונדז האשעמ-ייסבּאָרעכ העלפנ. לעסאטע זאָל אונדזערע איבּערגיינ, דערנאָכ; : 
װי זאָגט שטאנדהאפט, װעלנ מיר זענ, מע קענ ניט אפ איינ מאָל איבּערציענ דעמ בּויגנ. גע" / 
דענקט איר, װי מע האָט זיכ נויהעג געװענ טכילעס, בּיו מע האָט געשטעלט אפ 25 קאָפּעקעס? / 
א ראכמאָנעס, כלעבּנ, אפ די אָרעמעלײַט, מע קאָנ ניט אלצ אפ איינ מאָל. : 
שטאנדהאפט. דער אילעמ זאָגט, א גוייָש שפּריכװאָרט איז, לעהאװדל, װי א געמאָרע. 
טישע יעדיעש -- דאלשע בּודיעש, דאָס הייסט, רעבּ איצע-װאָלפ, אפ ייִדיש, או מע פאָרט פּאמע ‏ 
לעכ, פאָרט מענ װײַטער אײַנ. : = 
ס פּאָדעק. װי קומט צו זיי אזא גלײַכװערטל? זי האָבּנ דאָס אוואדע גענאשט בא יִדבי.. . 
דער עמעס איו טאקע, מע טאָר זיכ ניט אײַלנ; מע דארפ ניט אפ איינ מאָל איבּערציִענ דעמ וננע 1 
פארשטייט איר ? אי 
די קנופיע. מיר פארשטייענ, מיר פארשטייענ, פארװאָס זאָלג מיר עס ניט פארשטייג?}! ‏ / 








צווייטע סצענע בי 
די זעלבּע קנופיע. פּיאװ קינ קומט ארײַנ שטארק פריילעכ. 


פּיאװקינ. א גוטע-װאָכ! פּאָזדראװליאיו אפ א פולער װאָכ! גאָט האָט געהאָלפנ, עס איו . 
אָנגעקומענ!.. איצט, זעט איר, קומט א גלעול װײַנ (ער גיסט זיכ אָנ א גלעזל װײַנ; טרינקט אס אוג - 
פארבּײַסט מיט אײַטערלעכ). 

די קנופיע (שטארק פארװוּנדערט). װאָס אָנגעקומענ? הא, װאָס אָנגעקומענ, װאָס? 

פּיאװקינ. דאָס געלט! די אָבּשטשעסטװענע הונדערט טױזנט קעבלאם. אָנגעקומענ, 

די קנופיע (א אײנ קאָל). װאָס זאָגט איר? 

פּיאװקינ. דאָס, װאָס איר הערט. הי 

ס פּאָ דעק (פאיגלאָצט די אױגג. איכ דאנק דיר אונ לובּ דיר, גאָט. (צו טאמענ). נו, רעב / 
שמײַע, הײַנט זעט איר, װי האשעמ-ײיסבּאָרעכ העלפט פאר ערלעכקײַט, הא, װאָס האָבּ איכ אײַם / א 
געזאָגט, ערשט ניט לאנג געזאָגט? אָט האָט איר א מויפעס! שאר 

בּאלטאכלעס. הײַנט זעט איר, אז אינגאנצנ איכ! איכ טאקע האָבּ אלצ געואָגט; װאָס / 
װעט זײַנ דער טאכלעס פונ אזויפיל געלט, װאָס האָט זיכ פונ דער טאקסע אָנגעואמלט בּא דער / 
קאזנא נאָכ פונ גאנצ לאנג? טאקע סאמע פונ דער הייסער מינוט, װאָס מיר זענענ געװאָרג פּאָ 
פּעטשיטעליעס, קימאט פונ דער ערשטער רעגע האָבּ איכ אלצ געשריענ, װאָס װעט זײַנ דער 
טאכלעס פונ אזויפיל געלט, פוג אזא סומע געלט? לאָמיר ארויסנעמענ דאָס געלט! 2 

ספּאָדעק. זעט איר, איכ האָבּ טאקע גוט געראָטנ, מע זאָל שרײַבּנ, או מע דארם דאָס / 
געלט אפ א בּיקער-כוילימ, דאָס האָט אסאכ געהאָלפנ. 
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- = פיא וו קינ פיט כניפש. יאָ, זיי טאקע האָבֿנ געואָגט; א בֿיקער-כוילים, האָט רער איצע* 
| = װאָלפ געזאָגט. 
4 בּאלטאכלעס. א גרויסע כאָכמע, ער האָט געזאָגט! װאָס אין דאָס פאר א טאכלעס? מע 
האָט געדארפט, פּאָשעט איז פּאָשעט, ארויסנעמענ דאָס געלט סטאמ, אזוי װאָלט געװעזנ אסאכ 
בּעסער. בּעכאֵל האָויפאנימ בּעסער ! 
רעבּ יויסעפ. מאכטייסע, אזוי װאָלט טאקע געװעזנ בּעסער, סטאמ איז אוואדע בּעסער !.. 
טאמ. װער האָט עס געדארפט ויסנ, װאָס מיר װעלנ מיט דעמ געלט טונ? װער האָט 
זיכ צו מישנ אינ אונדזערע אײיסאַקימ? מיר זײַנענ דאָכ פּאָפּעטשיטעליעס! 
שטאנדהאפט. מע האָט דאָכ געמוזט װײַזנ דער קאזנא, אפ װאָס מע פארבּרויכט דאָס 
געלט. דעמ כעושבּנ מאכנ, דאָס איז שוינ אונדזער זאכ. : 
ספּאָדעק (טריסט טאמענ). כלעבּנ, זאָרגט ניט, רעב שמײַע, האשעמיײסבּאָרעכ װעט העלפנ. 
נישקאַשע, כלעבנ, ; אזוי איז בּעסער, פארשטייט איר ? 
! = די קנופיע, מיר פארשטײענ, מיר פארשטײענ, פארװאָס זאָלנ מיר עס ניט פאָרשטייג? 
פּיאװקינ (מיט א גנייווע-שמייכעלע צו רעבּ מוישע בּאלטאכלעס), גלײיבּט מיר, רעב מוישע, אֵיכ פאר" 
שטיי אויכ א טאכלעס-זאכ, װאָם עס נוצט פאר דער שטאָט. עס װעט אויסקומענ, אימירצעשעמ, 
וי מע זאָגט, אָגיל וועעסמאכ, קײַלעכדיק אונ שפּיציק !.. 
שטאנדהאפט. איצט, ראבּויסימ, דארפ מענ זיכ בּאטראכטנ, װאָס מיר האָבּנ מיט די אי- 
בעריקע געלט צו טונ. פארשטייט איר? 
בּאלטאככ לעס (מט א זיס שטייכעלע). איכ האָבּ געװאָלט בּעטנ דערפונ א גמילעסכעסעד. 
רעב יויסעפ. מאכטײיסע, מיר אויכ א גמילעסכעסעד. / 
פלאװו קינ (צו רעבּ מוישע באלטאכלעס). נו, א גמילעסכעסעד. דאָס איז דאָכ א מיצװע, א יידי- 
ץ שע זאכ. דאָס איז דאָכ איינס פונ די דװאָרימ שעיינ לאָהעמ שלור. (צו זיכ אליג איב דער זײַט מיט א 
שמיילעלע) דערפאר װעט די שטאָט האָבּנ אוילעמהאבּע.. 
: -ספּאָדעק. איכ װאָלט געװאָלט בּעטנ א זעקס זיבּנ טויונט קערבּלעכ אפ קאפּצינסקעס 
א טראטע, 
שטאנדהאפט. מײַנ דע װאָלט געװעונ, אז מע זאָל דערװײַל די געלט אײַנלײגנ, 
רעב יויסעפ. מאכטײיסע, לײגט עס אײַנ בֹּא מיר. 
- = באלטאכלעס. בֹּא אײַכ, רעבּ יויסעפ, איז קיינ טאכלעס ניט. איכ קענ בּעסער פארטאָנ 
וט געלט, איכ האָבּ גראָד איצט א פּלאנ, 
שטאנדהאפט. א פּלאנ האָבּ איכ א בּעסערנ, איכ נעמ די געלט אפ מיר. 
- די קנופיע (אג אײנ קאָל) ניינ, ניינ, אזוי איז ניט גוט, זאָל בּעסער זײַנ, װי פריער, 
טאמ. מיר קומט פונ דער שטאָט געלט. װאָס האָט מענ, נעבּעכ, צו מיר? 
ספּאָדעק. אונ מיר קומט אוכ פונ דער שטאָט געלט, פארשטייט איר? 
די קנופיע. מיר פארשטייענ, פארװאָס זאָלנ מיר עס ניט פארשטײינ? אונדז קוֹמט אויכ 
- = געלט פונ דער שטאָט... 
פּיאװקינ (דערװײַל צו זיכ אלייג אָנ דער זײַט). איכ פארשטיי, איכ פארשטיי, עס קומט זי ניט 
| פונ א יאָכיד, אשטייגער פונ דעמ, יענעמ, נאָר סטאמ גלאט פונ דער שטאָט. דאָס אין א גרי- 
! סער כּילעק, (צו דער קנופיע מיט כניפע) עס פארשטייט זיכ, עס קומט אײַכ פונ דער שטאָט. איכ 
בּינ אנ איידעס, עס קומט אײַכ. | 
בּאלטאכלעס, נו, װאָס װעט זײַנ דער טאכלעס פונ דעמ װײַנ, בּראָנפנ, גאנדז, אײַטער- 
לעכּ? מע דארפ עס איסטרינקעג, אופעסג, איכ בּעט אײַכ, טוט עפּעס, לאָוט זיכ ניט 
+- יבּעטנ, 
' רעב יויסעפ. מאכטײסע, עס כאלעשט מיר טאקע דאָס הארצ (ער נעמט א קאָס אינ דער האנט). 
| = לעכאלמ, מיט אלע פּיירושימ לעכאימ! מאכטייסע, יידנ זאָלנ נעבּעכ אופגעריכט װערנ, מאכטייסע, 
- = דעב איצע-װואָלפ, זאָל זײַנ אזוי, װי איר זאָגט, ייִדנ זאָלנ בּלײַבּנ דאָס, װאָס זיי זענענ, מאכ- 
! = טייסע, אזוי, איז אװאדע בּעסער ! 
0 די קנופיע. לעכאימ, לעכאימ! יידנ זאָלנ טאקע בּלײַבּנ דאָס, װאָס זײי זענענ, האשעמ- 
= ייסבּאָרעכ זאָל אפ אונדז ראכמאַנעס הַאֲבֵּנְ (פע טרינקט אוג מע עסט). 
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דריטע סצענע 


די קנופיע איז אבּיסל פארלעקט, זינגענ עליְאָהוּס גאנצ פריילעכ. שט אנדה אפט זיצט 
אינ ווינקעלע, רויכערט א ציגאר אונ סוירעט זיכ מיט פּ ייא װ קינ ענ. די ג ל אס - 
ג ע ס קומעג ארײַנ איג פאָר-כיירער. ו 
די גלא סנעס (פארװונדערט אײנער פוג אייג זײַט, דער א9רערער פונ דער אנדערער זײַט טיר). מע טרינקט, 


מע עסט, מע אין פרײילעכ! אין דאָס גלאט א מעלאוועמאלקע, אָדער עפשער עפּעס טאקע א 


סימכע ? 2 
אײנ גלאסנע. אָנ איז פיאוקינ! מע דארפ אימ א װעק טונ אונ אימ פרעגנ, 5 
צװײטער גלאסנע. א! איכ װײס שױנ, ס'איו א כאסענע! עס איז א גוטע כאסענע! איפ / 

קאָנ די קאלע, זייער א שיינע! ?' 
ערשטער גלאסנע אָב מער פארװונדערט). װער כאסענע, װער קאלע?.. 5 
צװײטער גלאסנע (מט א שמײכעלש. די קאצ! מע מאכט כאסענע די קאצ! שיר 
דער ערשטער גלאסנע. דו בּיסט מעשוגע! 0 


צװײטער גלאסנע. דו בּיסט כאָסער-דייע ! דו קענסט זיכ ניט אָנשטױסנ, דו האָסט ניט צ 
קיינ סייכל פאר א קאצ. איכ זאָג דיר טאקע נאָכאמאָל: מע מאכט כאסענע די קאצ, די קאצו ‏ / 
װאָס איז הײַנט אָנגעקומענ די פּאָפּעטשיטעליעס, די שיינע אָכּשטשעסטװוענע 2 הײַנט פארשטייסטן. : ת 
שוינג ? יאָ, א שיינע קאלע, זיי מעגנ זיכ פרייענ. ' 

ערשטער גלאסנע. אא! אָט איצט פארשטיי איכ. דער קאָפּ איז מיר היינט אזוי פאר- 
לאָזג, אז איכ ווייס, אָסער, ניט, אפ וועלכער וװעלט איכ בּינ. א קאטאָװעס עפּעס? מיר קאָנענו 
כאָלילע, פארפוילט וװוערנ אינ אָסטראָג ! 

צװײיטער גלאסנע. אנ דאָ טאָר מענ נאָב ניט זאָגג די פּאָפּעטשיטעליעס אֹ גראָבּ װאָרט! 
ווער האָט דענ אונדז געמאכט אונ וװוער קענ דעג אונדז ווידער אויסמאכנ, ווענ ניט טאקע דלי וא 
בּיפראט נאָכ איצט, אז עס אין די צײַט פונ די װיבּאָרעס. גוט איז טאקע נאָר פּיאווקינענ. ער א 
ווייסט ניט דעמ טאמ פונ װיבּאָרעס, ער פארלעבּט קאַהאָלס געלט, וויפל ער ויל, אונ טאנצט : 
אפ אלע כאסענעס. ער װועט, נישקאָשע, פונ דער כאסענע אויכ אראָפּנעמענ א גוטנ רעכאש! : 

ערשטער גלאסנע. װאָס וועלנ מיר דאָ שטיינ ? דער גאָלאָווא ווארט אפ אונדן איג 3 
איינע צאָרעס, עס ציטערט נעבּעכ אפ אימ ד" הויט (זײי גײענ ארײַנ אינ כיידער צו די פּאָפּעטשיטעליעס). 2 

די קנהטיע (צו די גלאסנע). א ! בּרוכימ האבּאָיִמ ! זיצט, מאכט בּראָכע, כאפּט עפּעס! 

די גלאסנעס. א שיינעמ דאנק. עס איזן איצט אונדז ניט אינ קאָפּ, דער רעװיזאָר אין 4 
געקומענ . 

שטאנדהאפט (א ביסל דערשראָקנ). װאָס, אֹ רעװיזאָר ? אֹ רעװיזאָר איז געקומענ? 

פּיאװקינג (גיט א מאכ מיט דער האנט). אא וואזשנע זאכ! װאָס איז דאָ אזוינס ‏ אז ער אין ר 


געקומענ? : 
ספּאָדעק (קיעיצט) אכ, אכ, זײער א שװערער גאָלעס! אָט האָט איר א רעװיאָר! מיר ‏ / 
זענענ בּעאװוינויסיינו האָראבּימ אינ גאָלעס, האשעמ ייִסבּאָרעכ זאָל ראכמאָנעס האָבּנ. 8 


רעבּ יויסעפ. מאכטייסע, אוואדע װאָלט בּעסער געװעונ, מיר זאָלנ ניט זײַנ אינ גאָלעס. ‏ 0 

טאמ. נאט אײַכ א רעװיזאָר אפ אונדער קאָפּ! פארװאָס זאָלנ מיר, נעבּעכ, מער פונ אלע" / 
מענ לײַדנ גאָלעס? : 

בּאלטאכלעס. א שינער טאכלעס, כלעבּנ! נו מיילע, אז ער איז געקומענ, װעמעג / 
גייט עס אָנ? 

די גלאסנעס. סטײַטש, ער װעט מאָרגנ רעועדירנ די בּיכער אינ דומע! דאָרטנ װעט 
ער געפינענ די פּראָבּעלענ, מאכמעס איר האָט שױינ אזא לאנגע צײַט ניט ארײַנגעטראָגנ, װי 
עס געהער צו זײַנ, די ראטע פונ דער טאקסע, אונ אינ דער קאסע פעלט געלט. האָט אפ אונדז 
ניט קייג פאריבּל, װאָס מיר זאָגנ אײַכ, דער גאָלאָוא גייט ארומ אָנ א קאָפּ, מיר װערנ אױכּ 
שיר ניט מעשוגע פאר פּאכעד. איר ווייסט, מיט װאָס דאָס ‏ שמעקט? דאָס שמעקט מיט סיבירו 
שמעקט עס! : בי 

פּיאװקינ. או איר האָט מוירע, לייענט קרישמע. גײט, זאָג איכ אײַכ, זאָגט דעמ גאָלאָוא. : 
ער זאָל, דער נאר, קיינ מוירע ניט האָבּנ! 6 
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בי ייר יט 






| = 6פּאָדעק. עס װעט מיסטאמע מיט גאָטס הילפ זײַנ רעכט, פֿארשטייט איר? 

ע די קנופיע. מיר פארשטיענ, מיר פארשטייענ, פארװאָס זאָלנ מיר עס ניט פארשטיינ? 
- מע דארפ זיכ נאָר מיקויעכ דעמ אבּיסל מעיאשעון זײַנ (יי אלע, כוצ די גלאסנעס, גײעג ארײַג אינ אנ 
אנדער כיידער). 


: פערטע סצענע 
דיג לא סג עס אלייג; דערנאָכ ד י ג א נצ ע ק נופ יע. 


ערשטער גלאסנע (קיקט אפ דעם טיש). זיי האָבּנ זיכ דאָ, אפּאָנעמ, גוט מעסאמייעכ גע- 
- וועזנ: זע-נאָר, זע, װאָס איז אַנגעשטעלט אפ דעמ טיש. 
צװײַטער גלאסנע. זײ מעגנ זיכ פרייענ, זי האָבּנ גוטע יאָרנ, א קלײניקײַט, זי האָבּ 
אנ ארענדע אָנ א ראטע! װאָס א טאָג פארגרעסערט מענ דעמ מעקעכ פונ פלייש, אָרעמעלײַט 
ווערג פארשווארצט, עסנ בּיינער, קאדאָכעס רעװליס. זי האָבּנ, נישקאָשע, אינ די עטלעכע יאָרג, 
װאָס זיי זײַנעג פּאָפּעטשיטעליעס, אָנגעשאָטנ פעסער מיט גאָלד! 
- ערשטער גלאסנע (מט א ביטער שמײכעלש). זיל האָבֹּנ דאָכ גענומענ די טאקסע פאר דער 
- שטאָט, זי האָבּנ דאָכ א טויווע געטאָנ דער שטאָט, 
= צװללטער-גלאסנע. א שיינע טױװע, כלעבּנ! זײ װערנ ניסאשער אונ אפ דער שטאָט 
- וואקסט בּיסלעכװײַן א נעדאָיעמ. מע קענ שטארבנ פונ אזעלכע טיועס, 
{ = ערשטער גלאסנע. איכ מײנ, די בּאלטויװעס װעלג זיכ מאָרגנ אַפּשאָקלענ מיט א 
| היפּשנ גראָשנ ! 
- = צװײטער גלאסנע. זײ וועלנ, נישקאָשע, גיט דערלייגנ פונ זייער קעשענע. איכ מיינ, מאָרננ 
| װעט טײַערער װערנ דער מעקעכ פונ פלייש, אוואדע מער מיט עטלעכע קאָפּיקעס אפ דער אָקע. 
פונ זייער הײַנטקיער אסיפע, מיינ איכ, װעט דער שטאָט קינ גוטס ניט ארויסקומעג. 
ערשטער גלאסנע. װאָס זאָגסטו! עס אין שױינ אָנ דעמ אכ זײער טײַער דער מ 
קעכּ פונ פלייש. איכ האָבּ מוירע, מע װעט שרײַעג. 
- = צװײטערגלאסנע. װער װעט שרײַענ?! מישטיינסגעזאָגט, װוער װעט זיכ אָנרופנ א װאָרט ? 
-דו קענסט ניט די היגע מענטשנ, זי זענענ טרוסנ, האָבּנ מוירע פאר א פליג, מע מעג זי 
אפילע דעמ קאָפּ אראָפּדרײַענ, װעלנ זי ניט ריידג קיינ װאָרט. ו 
= ערשטער גלאסנע. כלעבנ, א ראכמאָנעס, װאָס זאָלנ זיי נעבּעכ טונ? מיר אלײנ האָבּנ 
- דענ ניַט מוירע ? צווישנ אונדז גערעדט, פארװאָס זעענ מיר צו די אוולעס אונ שװײַגנ? פאר" 
- װאָס קוקנ מיר אוועק אינ דער זײַט אונ זאָגנ אָמײנ אפ אלצדינג, װאָס זיי טוענ? װאָרעמ מיר 
| האָבּנ טאקע פאר זיי מוירע, זיי קאָנענ אונדז אויסמאכנ; װאָרעמ מיר ווילג ניט בּלײַבּנ אָנ בּרויט, 
- אונדזערע װײַבּער אונ קינדער זאָלנ כאָלילע לײַדנ. פּאָדליעצעס ועלנ מיר זײַנ סײַװיסײַ. האלטג 
. מיר מיט זיי, האָט מענ דאָכ ניט צו רעדנ; אז מיר זײַנענ פּאָדליעצעס. אונ װענ מיר זאָלנ 
- ארויסטרעטנ אנטקעגנ זיי, וועלג זי אזוי לאנג דרייענ, װוּ מע דארפ, אונ אונדז מאכנ פאר פּאָדליע- 
-צעס. זיי זענענ טאקיפימ, זיי האָבנ אלע מיטל, זיי װעלנ בּלײַבּנ גערעכט אוג אונדז װעט מענ 
אָפּגעבּנ פּאָדיסוד. איז דאָכ גלײַכער טאקע דער ערשטער פאל, װײניקסטנס, האָבּג מיר בּרויט אוג 
- הייסנ פאר דער װעלט ערלעכע לײַט, אינ צװייטנ פאל, װעלנ מיר שטארבנ פאר הונגער, מיר 
! וועלנ נאָכ הייסנ פאר דער װעלט פּאָדלע מענטשנ אונ זײַג פּאָד סוד. די אָבּסטאָיאטעלסטװעס 
! זענענ אינ דער װעלט אזוי פארדרייט, אזוי פארפלוטעט, אז מע קענ ניט זײַג קײג ערלעכע 
! לײַט, װי שטארק אפילע מע זאָל ניט װעלנ. אויבּ מע װיל העלפנ די מענטשנ אונ ארופירג זי 
אפ דעמ רעכטג װעג, איז קינ אנדער מיטל ניטאָ, נאָר אופפּלאַנטערנ דאָס קניפּל אוג אויקער 
| זַג דאָס שלעכטס מינהאשוירעש. דאָס קניפּל אָבּער אופפּלאָנטערג קאָנ נאָר דער, װאָס האָט 
איג זײַג האנט א גרויסנ קויעכ, דערצו נאָכ א גוטע ריַע, א ריכטיקנ אונ אג עמעסג בליק... 
- = צװײטער גלאסנע. אײַ, עפּעס רעדסטו איצט, װי א גאנצער פּילאָסאָפּ! איכ האָבּ דיכ, 
- אָסער, קיינמאָל ניט געהאלטנ פאר אזא פּילאָסאָפ, 
ערשטער גלאסנע. נארעלע, די אומשטענדנ מאכנ דעמ מענטשנ פאר אלצדינג! איכ 
ירעד דאָס, װאָס איכ פיל בּא מיר, אז איכ װיל מיט דעמ גאנצנ הארצנ זײַנ אנ ערלעכער 
! מאג, נאָר איכ קאָנ ניט, מע ציט מיכ מיט גוואלד ארלַג אינ דער געצ, דאָס קניפּל - דו ווייסט דאָכ 
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וועמענ איכ מיינ - פֿארפּוטעט מיכ מיט גוֹאלד. איכֿ וויל לעבֿנ אפ דער וועלט, ג 
מײַג װײַבּ אונ קינדער, אונ װיל ניט, זיי זאָלנ לײַדנ דאכקעס, איכ וװיל זיי ניט פארשו 
דאָס פּאָנעמ אונ װיל הייסנ פאר דער װעלט א שטילער מענטש, אנ ערלעכער מאנ, דערי 
מוו איכ מיכ האלטג אינ דעמ שטארקנ קניפּל אונ זײַנ א פּאָדליעצ. לאכ ניט פונ מיר, טויטען - 
איכ בּינ, אָסער, ניט קינ פילאָסאָפּ, נאָר א פּראָסט מענטשל, איכ זאָג דאָ ניט קיינ גרויסע כּאָכ- 
מעס, נאָר דאָס, װאָס איכ זע אונ פיל. אדעראבּע, זײַ זיכ מוידע, דו זאָגסט ניט דאָס זעלביקע 6 
װאָס איכ? 
צװײטער גלאסנע. הערסטו בּעסער, װאָס איכ װעל דִיר זאָגנ; אז װײַטער דארפנ מי 
שויג קיינ נארנ ניט זײַנ. מיר ווייסנ דאָכ יאָ ‏ אלע זײערע שטוטשקעס, נו דארפ מענ זי האלט 
פאר דעמ קאָפּ, אז װייניקסטנ פאר גלאסנעס מוזנ זיי אונדו וויילנ, 
ער ש ר גלאסנע. עפּעס מאכנ זיי צופיל שיעס. עפּעס זענענ זיי זיכ דאָרטנ צופיל מע" . 
יאשעוו. דער גאַלאָװא, נעבּעכ, זיצט דערװײַל איִנ געהאקטע װוּנדנ. שי" 
צװײטער גלאסנע. שא, מע הערט שינ א קאָל. אָט, דאכט זיכ, גייענ זיי! 
(די קנופיע קומט ארײַנ) 
ס פּאָדעק (צו די גלאסנעס). נו, גייט רויק אהיימ! פּיאװקינ פאָרט הײַנט אריבּער צומ רע" 
װויזאָר... : 
די גלאסנעס. אױבּ אזוי, גײענ מיר, אונ האָט אײַכ א גוטע נאכט. :5 
פּיאװקינ. וארט, וארט, אָט גײי איכ איכ, איכ װעל מיכ אופזעצנ פאָרנ טאקע פאר / 
אײיערע אויגן (עס זעגנט זיכ מיט דער קנופיע אונ גײט אװװעק מיט די גלאסנעס). : 


פינפטע סצענע 


די ק נו פי ע קלײַבּט זיכ אוועקצוגײנ, פּלוצלינג קוּמְט אוײַנ א כ א ליא ס ט ר ע 
בא למ על אָ כע ס. אָר עמ על ײַט. 


די כאליאסטרע (א: אײנ קאָס). מיר בּעטנ אײַכ מעכילע, ראבּויסימ, װאָס מיר זײַנענ איי 
מאטרלעכ, מיר זײַנענ דאָכ ניט מער װי פּראָסטע מענטשעלעכ. 
די קנופי ע (קוקט אָנ די כאליאסטרע א פארװוּנדערטע, זאָגט געשווינד). װאָס ווילט איר, װאָס = 
איר ? + 

די כאליאסטרע. װאָס זאָלנ מיר װעלנ? עט, דערלעבּט מאָשיִעכנ. מא נוימאר אומא = 
געדאבּער. מיר זײַנעג, כלעבּנ, פּראָסטע מענטשעלעכ, זײַט אונדו מויכל, ראבּויסימ, אָט האָט איר!. : 
װאָס אפ דער לונג - דאָס אפ דער צונגי.. = 

די קנופיע. מיר װײסנ ניט, װאָס איר װילט, זאָל אײַנער רעדנ! 

א שנײַדערל. טאקע װוּ טױרע, דאָרטנ אין כאָכמע. לאָזט מיכ, איכ װעל רעדנ. לעו - 
יוידייע מאָראס גיטל. רעבּ איצע-װאָלפ, נישקאָשע, קאָנ מיכ, איכ האָבּ זיי אמאָל פארלאטעט דעמ / 
הינטערכיילעק.,, פּראָסטע אין מאָסטע, ראבּויסימ, מע זעט ניט די וועלט... י 

א שוסטערל. שא, איכ װעל רערנ! קיינער װײסט ניט, וועמטנ דער שוכ קװעטשט, ראבּוי- . 
סימ! נאט זעט, װי איכ האָבּ מיר צעשטאָכנ די הענט מיט דעמ נאָל. זײַט אײַכ מעשאער, אי 
ליכטל אפ דער גאנצער שטובּ, אינ אנ װינקל איכ מיט די פּויעלימ, אינ דעמ אנדערג פליקט / 
מײַנ װײַבּ פעדערנ, מיר מוטשענ זיכ, ראבּויסימ, אפ דעמ שטיקל בּרויט, טאקע פּאָשעט בענאפי = : 
שוי יאָװי לאכמוי, מיר עסנ װערעמ. מע זיצט איג נעצ אונ קעלט, דאָס ליכטל בּרענט פינצטער,. 
שפּריצט, שמעלצט זיכ.. ‏ . י 

א קירזשנערל (אײנ אױג פארהאנגעג מיט א שטיקל בּלאָענ צוקער"פּאפּיר). זעט, זעט, ראבּויסימ, מיר 2 
האָבּנ שױנ די ליכטלעכ אײינ אויג ארויסגענומענ! עפעס בּרענענ זי מיט א רויסנ פלאמ, או עס / 
שטעכט פּאָשעט די אױגנ, װי מיט א מעסער, אונ דערפאר צאָלג מיר דאָכ אזוי טײַער! : 

די קנופיע. נוֹ, מיילע, װאָסיזשע װילט איר? װאָס װילט איר פונ אונדז האָבּנ? 5 

די כאַליאסטרע (אג אײנ קאָל, קימאט מיט א געיוייג). האָט ראכמאָנעס אפ אונדז, אָרעמעלײַט, ‏ 
טאקע פריער גאָט, דערנאָכ איר! מיר האָבּנ שוינ מער קיינ קויעכ ניט אויסצוהאלטנ. דער ארענ- 
דאר פונ די ליכט טוט אונדוז אָנ צאָרעס, געבּראָטענע לייר. 
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פֿאָדעק. שא, מע קענ טױב װערנ פונ אלַער געשריי! זאָל כאָטש איינער רעדנ. 

: דער שנײַדערל. שא, שטילער, אוילעמ! רעב איצע-װאָלפ זאָגט דאָכ טאקע, װי א ייד א 
לאמדג,. שא, לאָזש מיכ, איכ װעל רעדג (צו ספאָרעק). מע דערלעבּט קוימ דעמ שאבּעס אבּיסל 
- אָפּדיכּעג אונ זיצנ נא ראספאשקו בּאמ טיש מיט װײַבּ אונ קינדערלעכ. קױמ אָכּער האָב 
- איכ זיכ נעכטנ געזעצט צומ טיש אונ האָבּ אָנגעהױבּו ,קאָל מעקאדעש", האָבּנ די ליכט אָנגעהױיבּנ 
- זיכ צו שמעלצנ אונ צו שפּריצנ. מײַנער כאפט א קוילעטש, לײגט אנטקעגנ די ליכט פוג איינ 
| זײַט אונ פונ דער אנדערער זײַט, עס העלפט ניט, די ליכט קאפּ, קאפּ.. 

- דער שׂוסטערל. שא! אנ אָקס האָט א לאנגנ צונג אונ קאָנ קינ 0 ניט בּלאָוג. שא, 
: - לאָז מיכ רעדנ, (צו ספאָרעקי). מע אָני, מע כאיײי, איכ בּינ א גרויסער אָני. א גאנצע װאָכ װי מע 
2 לעבּט מענ, שאבּעס פארועצט מענ א מאשקנ, כאָטש זיכ פליישיק 5 כאָטש פארווכנ 
| אבּיסל געקעכצ. מִיט װאָס פאר א סימכע קוקנ די קינדערלעכ, נעבּעכ, ארויס אפ דעמ פרײַטיק- 
- צונאכט, עפּעס א לעק טונ, עפּעס א כאפּ טונ.. נו זאָלט איר געװעזנ זענ, װי מײַנ װײַב האָט 
נאָר אופנעהויבּנ נעכטנ דִי שיסל צומ טיש, האָט זיכ צעפלאָכטנ דער קנויט פונ די ליכט אוג 
- אויסגעפלאקערט אינ איינ מינוט, אן מיר האָבּנ געמווט דאָס בּיסל לאָקשנ אינדערפינצטער 
- אױסזופּנֿי.. 

- = די קנופיע. װאָססזשע זענענ מיר שולדיק? װאָס װילט איר פונ אונדו האָבּנ? 

3 דיכאליאסטרע. מיר בּעטנ אײַכ מעכילע, ראבּויסימ. דער ארענדאר פונ די ליכט פאר- 
| ענטפערט זיכ אֹלּצ, װאָס איז, איר נעמט בֹּא אימ 1200 קערבּלעכ א יאָר! 

= : די קנופיע (אופגענּראכט). מיר נעמענ דאָכ דאָס געלט טאקע פאר אײַכ, טאקע לעטויוע פאר 
די אָרעמעלײַט ! 

-אײנער פונ דער כאליאסטרע. אפ דעמ סמאכ מישט ער כאזער אינ די ליכט, אונ 
לט מיט עטלעכע גראָשנ טײַערער פאר אנ אָקע. דאָס טראַנט אימ א יאָר אײנ נאָכ אסאכ גֶעלט! 
 -‏ נאָכ אײנער. אונ אינגאנצנ װער לײַדט? מיר,. טאקע מיר אָרעמעלײַט. בּא די נגידימ בַּרענענ 


4 : 


: לְאַמֹפּנ, אָדער שטערנליכט, זי קערנ זיכ גאָרניט אָנ מיטנ ארענדאר. פונ אונדו, נעבּעכ, לופּעט 
יד הויט,.. : 
ידי כאל יאס טרע (אינ אײג קאָל. גוואלד, האָט ראכמאַנעס, פארקויפט אונדו ניט צומ ארענדאר. 
ידי קנופיע. סטײַטש, מיר נעמענ דאָכ בא אים דאָס געלט פונ אײַער טויוװוע וועגג. 

די כאליאסטרע. די טויוװע קאָסט אונדו זײערּ טײַער!.. מיר בּעטנ אײַכ, נעמט ניט 
בּאמ ארענדאר דאָס געלט, זאַל ער ניט האָבּנ קיינ טערעצ. האָט ראכמאָנעס, טוט אונדו ניט די 
יווע אוג נעמט בא איםמ ניט דאַס געלט!. 
ס פּאָ ד ע ק. א האָזע אבּיסל פונ אמעראצימ, זיי קומענ אונדן זאָגג א דײַע!!! 

- טאם. אָט האָט איר יידנ, גיי טו זיי טויוועס!. 
בּאלטאכלעס. א שינער טאכלעס, כלעבּנ. ניט נעמעג בּא. דעמ ארענדאר קיינ געלט!. 
= ר עב יוס עפ. מאכטייסע, װאָס ארט עס זיי? 
-שטאנדהאפט. װאָס האָס איר זיכ דאָ געשטעלט מיט זיי טײַנענ? מיט ייֵדֹנ װילט איר 
יסקומענ! 

דער שוסטערל (געמט אריס פונ אונטער דער פּאָלע א ליכט). נאט, זעט מיט אײַערע אויננ, אָט 
וב איכ אלַכ געבּראכט אפ א ציקאװעשצ א ליכט. 
15 ס פּ אָ ד ע ק. הולטלי, װאָס האלטסטו א כײלעװוענע ליכט אינ די הענט! אװעקו טרייפניאק ! 
ועק פונ מײַנע אױגג! 
6 הי קנופיע (אפ א קאָל צו דער סטע גייט אײיכ, זײַט מויכל, גייט אײכ, מע דארפ ניט 
ר דייע, לערנט אונדו ניט קייג סייכל. מיסטאמ ווייסנ מיר, װאָס מיר טועג! 
די כאליאסטרע., או אכ אונ ויי אין אונדן (אײנער בּרעכט די הענט, דער אנדערער שלאָגט מיט א + 
יעק זיב איג הארצנ, אוג דער דריטער אינ קאָפּ אלע גִיבּנ א קרעכצ אינ אייג קאָל אונ גײעג ארויס). 
ידי קנופיע. געלויבט איו גאָט; מע אין זי פּאָטער געװאָרנ ! 

ספּאָדעק. מיר איז שוינ צײַט צו גיינ. מאָרגנ דארפ איכ פרי אופשטיינ, איכ האָבּ א פּאַר 
בּריסלעכ, פונדאָרטג דארפ איכ גיינ אפ א בארמיצווע, אונ פארנאכט בּינ איכ מיט מעסאדער 





































99 





אי ל"יתי )אי אי אי {צ : 
ר 8 אל - ר : : שש = יש יי 1 
, 7 ֹ ט שי 0 הק *; יי א 7 2 ע, 


א 6 אט 
די קיתע אונדז איז שוג אוֹיכ צײַט צו גייג, . גוז 8 4 כט, רעב מויט?' 
אונ זאָגט איר טאקע, זײַט מױכל, אָנ מאָרגג גאנצ פרי שינדערנ מיקויעכ דעמ, נ מוקו 
װעכאָמײש. | 
בא לטטאכ לע ס. פאָלגט מיכ, איכ בּעט אײַב, א זײַנ כאָטש אכאס װאָשײש, ' 
די קנופיע (צו ספּאָרעקי). טוט אימ שױנ, רעבּ איצעיװאָלפ, צוליבּ. מאָרגנ דארפ ער + אב ל 
פאר יענעמ האָבנ געלט... 07 
ס פּאָד עק (קװענקלט זיי) . כלעבּג, עס טוט מיר װײי דאָס הארצ, א ראכמאָנעס, לעו : 
אָרעמעלײַט, אפ די אָרעמע ייֵדנ, נעבּעכ! װעכוצ לאָזע, איז טאקע ניט רעכט קינ זוגעס 
ווייסט דאָכ, איכ האָבּ פּײַנט זוגעס, : 
בּאלטאכלעס. נו, זאָל-זשע זײַנ אכאס װאָשעװא. 
ספּאָדעק (קייטשט דעמ שטערנ, גיט א מאכ מיט די אקסלעג). ‏ טא! 


די קנופיע. נו, זאָל שוג בּלײַבּּ אכאס װאָשעװא, אכאס װאָשעװא. ‏ / 








= 6 יי : "= יי : 5 


דריטער אקט 


דאָ װערט פאָרגעשטעלט, װי מע האָט עטלעכע יאָר נאָכ דעמ געפּרוּוט 
ארויסשטעלנ זיכ אנטקעגנ די פּאָפּעטשיטעליעס פונ דער טאקסע. 


| ערשטע סצענע 
שינדער אונ קקנעכ טבּ ארג אינ דעמ פּואָיעקט. 


קנעכטבּארג. איכ זאָג אײַכ, מײַנ ליבּער רעב יאָסל, אז עס איז ניטאָ קינ מאול, העלפט 
גאָרניט קיינ כאָכמעס. אז דאָס פּיצעלע מאזל איז ניטאָ, העלפט ניט אלע האסבּאָרעס. אונדזערע 
הייליקע כאכאָמימ האָבּנ טאקע רעכט, װאָס זיי האָבּנ געזאָגט: מאזל מאכקימ מאזל מעאשער, דאָס 
הייסט - דאָס מאזל מאכט קלוג, דאָס מאזל מאכט רײַכ. מע זעט עס ארויס טאקע בּעכוש. 

שינדער. גאנצ ריכטיק, רעב ארנ! נאָר אנטקעגנ װאָס זאָגט איר עס? 
: קנעכטבּארג. איטלעכער װאָרומ האָט א דארומ. איכ זאָג אײַכ אנטקעגנ אונדז בּיידנ. מיר 
! = קאָנענ זיכ, בּאָרעכאשעמ, פונ א גאנצ לאנגער צײַט, אז איר זײַט נאָכ געזעסנ איג אײַער שטעטל. 
= איר װעט מוידע זײַנ, אז איכ פארשטיי אנ אייסעק ניט ערגער פונ אײַכ. איכ קאָנ אופטונ אמאָל 
! = אנ אױיבּערהאסבּאָרע, פאלנ אפ אנ אײצעלע, מאכנ א פלאנ, אנ אָפּשניצעלע אונ געפינענ א 
= קנייטשעלע. פונדעסטוועגנ גייט עס מיר, שלימאזל, טאָמיד מיט דער פּוטער אראָפּ, אונ אײַכ, 
רעבּ יאָסל, גייט עס אָנ אײנאָרע גאנצ גוט, 
- = שינדער. כלעבּנ, רעב ארנ, עס איז ניט אזוי די מײַסע. װאָס איז מיר דאָ אזוי גוט? 
 !‏ כּלעבּנ, עס האָט מיר געמעגט בּעסער זײַנ. 
קנעכטבּארג. אי, פע, זינדיקט ניט, כלעבּנ, רעב יאָסל! איכ האָבּ דאָכ ליב דעמ עמעס. 
- אהער זײַנט איר אָנגעקומענ א קליינשטעטלדיק יידל, אָב א העלער. עס האָט אײַכ טאָמעד גע- 
- פעלט אפ שאבּעס, די ערך איז פּאָשעט אפ אײַכ געלעגנ, גליקלעכ װאָלט איר אײַכ געשעצט צו 
!| געמענ ערגעצ אכט גילדנ א װאָכ סכירעס, אזוי אָרעמ זײַט איר, נעבּעכ, געוועזג - װאַס איז, דאָס 
- איז דענ א כארפּע? אָרעֹמ איז ניט קיינ שאנד -אונ הײַנט בּאָרעכאשעמ, אויסער אײַער שאָדנ, 
- אפ מיר, אפ אלע ייִדישע קינדער געזאָגט געװאָרנ! איר האָט זיכ, נישקאָשע, גוט ארײַנגעכאפּט 
- אינ דער טאקסע, איר זײַנט בּאנייט אונ בּאקליידט, לעבּט אינ גרויס װוילטיק, עסט פלייש, דארע 
קישקעס, לעדוועצעס, אײַטערלעכ אונ טרינקט זייער אָפט א גוט גלעזעלע װײַנ. װאָס פעלט 
אײַכ? איר זײַט אָנ אײינאָרע געזונט, פעט, לויטער מיט א האדראס-פּאָנעמ אונ האָט זייער א גוטע 
עלטער. איר האָט, צווישנ אונדו גערעדט, קיינמאָל אײַכ אזוי ניט געװוּנטשנ, 

שינד ער. מימע! איכ האָבּ, כאָלילע, צו גאָט קיינ פּרעטענזיעס ניט, נאָר, פונדעסטװעגנ, 
גלייבּט מיר, רעבּ ארנ, אין פאָרט ניט אזוי די מײַסע, װי סאָנימ זאָגנ, 
קנעכּטבארג. איכ בינ אײַכ, אָסער, ניט קייג סוינע, פארקערט, װאָס איכ װינטש 
| אײַכ, זאָל עס טאקע אײַכ זײַנ.. אָט האָט איר דעמ בּעסטנ סימענ. נאָר אז עס איז געקומענ צו 
- רייד, זאָג איכ אײַכ דעמ עמעס, אז ינט איר האָט זיכ ארײַנגעכאפּט אי פּראָיעקט, לעבּט איר, 
װי א סראָרע, אונ האָט נאָכ דערצו א שיינע עטלעכע טױיזנט אייגנס. װאָס האָט איר זיכ דערמיט 
| צוּ שעמענ ? פארקערט, אדעראבּע... די גאנצע װעלט װײיסט, װי טרײַ איר דינט די פּאָפּעטשיטע- 
: ליעס, איר בּרענגט זיי אײַנ א יאָר הרודעס גאָלד, איר טוגט, איר קענט ויכ אָפּרעכענענ 



























מיט דעמ היגנ אוילעמ אונ האלטנ זיי אונטער דעמ פראלניק. מע קענ אײַער 
ניט עי איר האָט זיכ קלאל דערמיט ניט װאָס צו שעמענ, פארקערט, בי 1 

















זאָג אײַכ טאקע נאָכ אל 8 אז עס לט דאָס פּיצעלע מאזל, דאָס פיצעלע גליק, הל 
גאָרניט קיינ כאָכמעס! : 

שינדער (גיט א קוק אינ פענצטער אונ װערט בּלייב). זעט נאָר, זעט! עפּעס גייט אהער 
גאנצער נאראָד מענטשנ, זי זענענ עפּעס שטארק אינ קאס אונ שרײַענ, : 


דער קליינער, זײ זענענ שוינ נאָענט, אָט, אָט זײַנענ זײי! 


צווייטע סצענע 


די פר יִערדיק ע. די טיה פונ פּראָיעקט. עפנט זיכ מיט אומפעט אונ ד 9 ר 
אוילע מ שטױיסט זיכ ארײַנ.. 


לאָק שעװיטש (אפ א קאָל צומ אױלעמ). שרײַט, צוינ-קאָדאָשימ! דאָ איז דאָס אָרט, װאָס ם זע 


גִיבּנ ארויס גויירעס יראָעס, װויאזוי מע זאָל בא אירכ דאָס לעצטע ארויסדראפּענ ! 
פ רידל (צומ או ילעמ). . שרײַט, װיינט, פּילדערט, ייִדנ! פארװאָס זײַט איר פּלוצים געבּל 
שטיל? פאר װעמענ האָט איר מוירע? הי 
א קאָל אינ דעמ אוילעמ. טאקע בּעעמעס, פארװאָס זאָלנ מיר זײַנ װי שאָפ, װאָס. 
שערט זיי, אונ זיי שװײַגנ? טאקע, װאָס האָבּנ מיר מוירע פאר די באלטויװועס? 
א שנײַדער. מיר זענענ שוינ קראנק פונ די טויװעס! מיר וועלנ, כאָלילע, שטארבג. 
זייערע טויוועס, : 
א שוסט ערל. װוּ איז אהינגעקומענ אזויפיל געלט ? אזויפיל ייִדיש בּלוט?. 
א קאָל פונ דעמ אוילעמ. א גוומע, מער װי זעקס הונדערט - טויזנט קערבּלעכ די 
א בּאָנדער. זאָלג זי אָפּגעבּנ כעזשבנ! פארװאָס זאָלנ זיי ניט אָפּגעבּנ קיינ כעזשבּג? / 
א סטאָליער. א מעלוכע אפילע גיט דאָכ אוכ אָפּ כעזשבּנ! סטײַטש, װוּ זענענ די פאָרמ 
בּיכער ? זאָלנ זיי װײַוג די בּיכער ! 
א מוליער. ספּאָדעק, טוט אויס די קאפּאָטע! דאָס איז מײַנ קאפּאַטע ! 
קירושנצר װײַזט מיט דער האֲנט אָפי שיגרער); אָט איו דער שיבור"ר. וס בּלוטוויגער !- 
אימ נאָר אָנ; דעמ גרויסנ יאָלר מיט די װאָנצעס, ער האָט א פּאָנעמ, װי א װאָלפ! 
אײנער פונ דעמ אוילעמ. נײנ, ער האָט א פּאַנעמ, װי א קאצ! 
צװײטער. װי א צאפּ! 
דריטער. גיט אימ א טאפּ! 
פערטער. אנו, ניט אימ א כאפּ! 
פינפטער. אַ דו, אלטער סקראבּ!. 
א זעקסט ער. װוּ איז דער דראב ? (שינדער בּאהאלט זיכ הינטער קנעכטבּארגס פּלײצעס). 
לאָקשעװיטש. װאָס טױג ער אײַכ! שינדער איו דאָכ ניט מער װי א הונט, װי א + 
טרײַער הונט! זאָג, שינדער, האָבּ איכ רעכט? זאָג, זאָג, װאָרעמ װענ ניט.., 5 
קנעכטבּארג צו שינדער). װאָס קאָנ מענ מאכנ? זאָגט אימ שױב, רעב יאָסל, מע 6 
אײַכ נאָכ, כאָלילע, בּרעכנ די בּיינער. זאָגט - יאָ, אונ װערט פּאָטער. : 
שי-נמדרער (מיס א ציטערדיק קאָל). יאָײ. איכ סו, װאָס מע הייסט מירה. : 
פרידל. קומט, אוילעמ! צו זײיער טרייפ נליק זענענ דאָ ניטאָ די בּאלטיװעס. - 


א קאָל פונ דעמ אוילעם. האלעװײַ זאָלנ זײי שוינ טאקע מער ניט זיינ! (דער 
גייט ארויס). 
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דריטע סצענע 
שי ד ער אוב קנע כט ב אר ג. 


קנעכטבּארג. װאָס זאָגט איר, רעב יאָסל, צו דעמ שײגעצ, צו לאָקשעװיטשנ? עס אי 
יא האָזע, מע זאָל אזוי בּאליידיקג, אזוי מעוואזע זײַנ! ער איז דאָכ װערט, מע זאָל אימ ארײנ- 
- לייגנ אִינ דער כעס ! : 
= שינדער (מיט א ראכמאָנעס-פּאָנעמ). אדעראבּע, װאָס זאַנט איר? הא, װאָס זאַגט אי ? מע זאָל 
! אזוי בּאליידיקנ ! | | 
קנעכטבּארג. פנדעסטװעגנ פאלט בֹּא אײַכ ניט אראָפּ, רעב יאָסל, װי זאָגט עפעס 
ישטאנדהאפט? נעכיי ליודי מאָו, א יא זדראָו. דאָס איז זייער א גלײַכ װערטל, (נאָכרעם אז עי 
-טראכט אבּיסל) אָט איצט, רעב יאָסל, קענט איר מיר טונ א טױיװע, טאקע א גרויסע טױיװע, װי איכ 
ביג א יָד. 

שינדער. אָ, פונ אײַערטװעגנ, רעבּ ארנ, װאָס נאָר מענלעכ. 
= קנעכטבּארג. טאקע פונ אײַערטװעגנ אויכ אבּיסל. עס װעט אײַכ ארויסקומענ א טויווע, 
בּעהעג שעלי. 
ּ שינדער. נו זאָגט-זשע שוינ, רעבּ ארנ, װאָס איז דאָרט אַזוינס? 
 -‏ קגעכטבּארג. איכ האָבּ, בּאָרעכאשעמ, א גוטנ פּלאנ, איכ בּינ, מיט גאָטס הילפ, דאָ זיצנ" 
דיק, געפאלנ אפ א גוטער האמצאָע, ויאװוי מע זאָל דעמ שײגעצ קאנסענענ, װיאזוי מע זאָל 
האָבּנ א קערבל אונ ויָאזוי דאָס זאָל נאָכ הייסנ א מיצװע! איר װײיסט דאָכ, אז אָנ א מיצװע 
הייבּט זיכ בּא מיר קינ שומ פלאנ ניט אָנ, נאָר אבּיטל אין דאָ געװענדט איג אײַכ, רעבּ 
יאָסל ! 
4 שינדער. נו, זאָגטיזשע, רעב ארנ, אײַער פלאנ, איכ בּינ ציקאווע צו װיסנ, 
- = קנעכטבּארג. מײַנ פלאנ איז, מע זאָל אָנהײבּנ מאכנ, דאָס הייסט שטאָט זאָל מאכג, פונקס 
אזעלכע לאָקשנ (מאקאראָנעס), װי בא לאָקשעװיטשנ אינ דער פאבּריקע. דאָס פארדינסטו 
הפארשטייט איר, זאָל הייסנ, גײט אפ דער טאלמעטױרע, אפ די אָרעמע קינדער, געבּעכ; 
האיכ זאָל זײַנ דער מיסאסעק אינ דער מיצווע. דער שייגעצ װעט שוינ אראָפּלאָוג די נאָז את 
וועט ניט מער בּעופּאָקאָיעג די שטאָט, פארשטייט איר די האמצאָע? ‏ : 
= שינדער. װאָס זאָל איכ זאָגנ, עס איז אואדע א גוטע האמצאָע, איכ פארשטײ דעם 
שפּיצ פונ דער האמצאָע. נאַר די שײַלע איז אָבּער, װוּ נעמט מענ די קלינגערס אפ דער 
יהאמצאָע ? 
- = קנעכטבּארג. אָט דאָס, מייג איכ, װענדט זיכ אבּיסל אינ אײַכ. איר זאָלט פארווארפנ פאר 
מיר א גוט װאָרט פאר די פּאַפּעטשיטעליעס, זי זאָלנ נאַר מערוצע װערנ, זי זאָלנ מיכ נאָר 



















מאכנ פאר דעמ מיסאסעק. מיט געלט װאַלט איכ שוינ ניט געהאט װאָס צו זאַרגנ. די שטאָט 
איז, בּאַרעכהאשעמ, גרויס, מע קענ מאכנ א קערבל, בּיפראט אפ אזא מיצװע, אפ אוא שטאָט- 
יזאכ ! די שטאַט, װעט עס דאָכ הייסנ, גייט צונויפנעמענ געלט טאקע פאר דער שטאָמס טע 














וועגנ. נו, פרעג איכ אײַכ, װער װעט ניט געבּנ קיינ געלט? איכ װאָלט נאָכ אי. הײַנט אָנגעהױבּנ 
רומצוגייג מאכנ געלט, אב אװ"רע, כלעבנ, די צײַט! אָט איצט, דעב יאָסלן קענט איר מיר 
-טויווע טונ. איר זײַט, בּאָרעכאשעמ, א מאזלדיקער, א מוצלעכ, שטארק אָנגעזענ בּא דער שטאָסו 
די פּאָפּעטשיטעליעס, מיינ איכ, איר פירט בּאָרעכאשעמ אויס אלצדינג, װאָס איר װילט! איכ 
: עט אײַכ, טוט עס פוג מײַנעטװעגנ, פונ א גוטנ-בּרודערס װועגנ, טוט עס, נעבּעכ, פונ מײַנ װײַבּ- 
אונּ קינדערס-וועגנ אונ טאקע אויכ פונ אײַערטװעגנ, עס װעט אײַכ, מיסטאמע, אויכ דערפונ 
- ארויסקומענ, װי איכ בּינ א ייִד! 

שינדער. מיר װעלנ זענ, מיר װעלג זענ! איכ האָפּ צו גאָט, איכ װעל אײַכ פויעלנ אײַער 
קאָשע, לאָזט מיכ נאָר צורו א פּאָר שאָ. 

קנעכטבּארג. יאשעריקויעכ, רעב יאָסל, פאר דער האפּטאָכע! האָט אײַכ א גוטנ סאָג. 
עפנט די טיר אוג קערט זיכ װידער צוריק). ‏ דָי -פּאָפּעטשיטעליעס גייעג אהער! איכ בּעט אײַכ; טוט 
{ טויווע א גוטנ בּרודער! (ער גייט געשוויגד ארויס). 
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פערטע סצענע') = - 


אנ אסיפע פונ דער קנופיע פּאָפּעטשיטעליעס אינ פּראָיעקט. 
שײנרעל ע זיצט אינ א וינקל אונ שרײַגּט סטשאָטעס. 


6 
רד 


























בּאלטאכלעס. עס איז א טאראראמ, א גערודער צוישנ דעמ אוילעמ. מע שרײַט 
קאָל: כעזשבּנ! א שינער טאכלעס, כלעבּנ! = 
רעב יויס עפ. מאכטייסע, װאָס ארט עס זיי? 
טא מ. איכ ווייס ניט, װאָס כעושבּנ? מיר מוטשענ זיכ, מיר כלאָפּאָטשענ, מיר מוטשענ זיכ 
נעבּעכ, היפּשע עטלעכע יאָר אלצ לעטויװעס האקלאל, לעטויװעס האקלאל, אונ הײַנט נאט אײַכ. 
דעמ דאנק, דעמ יאשער קויעכ, גיבּ זיי כעזשבּנ! יל 
שטאנדהאפט. װער זײ?! װער זענענ זיי?! לאָקשעװיטש, פרידל דער קלײַנער מיט עקק 
לעכע כּערכלעכ קאפּצאָנימ, בּאלמעלאָכעס! אויכ מיר מענטשנ! 
ספּאָדעק אָט װער הערט זײי, די הולטײַעס, די ליײידיקגײער, די אמעראצימ ! איכ רעג 
אײַכ, װער אין די שטאָט? מיר אָדער די קאפּצאָנימ, די בּאלמעלאָכעס? הא, װער איז די אָי 
װער איז די שטאָט, פרעג איכ. : 
בּאלטאכלעס. נאָכ שענער. זיי שרײַענ- בּיכער! װוּ זענענ די פאָרמענע בּיכער? א שי - 
נער טאכלעס, גיבּ זי בּיכער! ר 
רעבּ יויס עפ. מאכטייסע, װאָס ארט עס זײ? עי 
טאמ. איכ ווייס ניט, װאָס הייסט בּיכער?! אָט האָט איר דעמ דאנק. גי מוטשע זיכ פאר- 
ייִדנ, טו ייַדנ טויװעס! 0 
ס פּאָדעק. װאָס מיר בּיכער! װער מיר בּיכער! נישטאָ קיינ בּיכער, פארבּרענט געװאָרב : 
די בּיכער ! פארשטייט איר? :5 
די קנופיע. מיר פארשטייענ, מיר פארשטייענ, פארװאָס זאָלג מיר עס ניט פארשטיינ? = 
ש טאנ דה א פט (אבּיסל מיט מוירע). פונדעסטוועגנ װאָלט מײַנ אייצע געװװענ, מע זאָל אאי 
וויטשנ פארשטאָפּנ דאָס מויל, זאָל ער ניט בִּילֵנ. 
בּאלטאכלעס. א שינער טאכלעס, כלעבּנ, איטלעכנ פארשטאָפּנ ! װײיניק מײַלער דארפג. 
מיר ;נעבּעכ, אָנ דעמ פארשטאָפּנ ?! נישקאָשע, עפשער, א זיבּנ, אכט, נײַנ, צענ אלטשטעטיקע לײַטישע. 
ייָדנ מוזנ מיר נעבּעכ פארשטאָפּנ די מײַלער !... סטײַטש, פונוואנענ לעבּנ זיי, אז ניט פונ אונדז?!. 
ט אמ. פארװאָס, נעבּעכ, זאָלג מיר לײַד? פארװאָס זאָלנ מיר איטלעכנ פארשטאָפּנ?! פאר- 
װאָס זאָלנ מיר, נעבּעכ, אימ דאָס מויל פארשטאָפּנ? - = 
ספּאָדעק. מאקעס אימ! די שטאָט האָט פאר אימ קינ מוירע ניט! װאָס הערט אזעלכנ 
שטאָט! די שטאָט האָט, בּאָרעכאשעמ, װוּ אהינצוטונ געלט! אוואדע איז אימ א ראכמאָנעס, כלעבנ,. 
אפ די אָרעמעלײַט! דערװײַל בּעזפּאָקאָיעט ער זײי, נעבּעכ, דער גאזלענ, דער רעצייעכ!.. טי 
טא מ. װאָס האָט ער זיכ צו מישנ אֹינ אונדזערע געשעפטנ? מיר מישנ זיכ אינ זײַנע אי וצ 
קימ? מיר זאָגג אימ דענ א דייע? אונדז גײיענ אָנ זײַנע אסאָקימ? : 
שטאנדהאפט ה(קלימערשט מיט שטארקײַט). ניכײי לְיודי מאָוו, א יא זדראָוו ! (אבּיסל מיט מויר 6 
זי ארבּעטנ מײַסימ, מע זאָל די טאקסע איבּערגעבּנ אינ אנדערע הענט. 3 
שינד ער (צוגײענדיק בּעהאכנאָע פוג דעמ װינקל). דאָס, רעב ייָדל, האָבּ איכ שוינ פריִַער בּאװאָרגט, 2 
א כידעש, כלעבּנ, װאָס איר זאָלט ניט וויסג? צ 
שט אנ דה אפט (פאיװוּנדערט צו דער קנופיש). הא! עס איז פאר מיר א סאָר? ּׂ 
ספּאָדעק. כאָלילע! רעב יאָסל איז געפאלנ זײיער אפ א גוטער אייצע. הײַנע, מע זאָל זי 
שיקנ זאָגנ: בּאשער, אזויווי מיר האָבּנ שוינ אָנגעגרײט פאר דער שטאָט א יאמ אָקסנ, פארא א 
גוומע אָקסג, אונ האָבּנ זײיער מארבּע בּעהוצאָע געװעונ, בּעכיינ זאָל מענ אונדו טאקע בַּאלד 
אומקערנ א גרויסע סומע געלט מיט אלע אונדזערע אובּיטקעס, נעבּעכ, עלע ניט זאָלנ מיר = ננ 
אפ װײַכער, בּיז מיר ועלנ /אויסשעכטנ די מאכנע אָקסנ, פארשטייט איר? 


1) אָמאַר רעבּ מענדעלע: אינ דעמ קסאוויאר איז בּאשריבּנ בּיז דער סצענע נאָכ צוויי. נאָר אזויװי זײי זענענ ערטעו 
װײַז פארפלעקט מיט טינט, אונ, אכוצ דעמ, קאָנ מענ זיכ אָג זײי אויכ בּאגײינ, האָבּ איכ זי איבּערגעהיפּט אונ אָנגעו 


גלײַכ פוג דער דאָזיקער סצענע, װאָס זי איז געשענ אינ עטלעכע טעג ארומ. גלײיבּט מיר, ייֶרנ: אזוי איז אסאכ גלײַכ 


4 





שטאנדה אפט (מיט א שמייכעלע). איכ פארשטיי, ‏ איכב פארשטיי יה גוט! נו, האָט מענ גע- 
שיקט זאָגנ? 

ס פּאָ דעק. א שײַלע אבּיטל! פיאווקיג איז נאָכ אינדערפרי געגאנגענ זי זאָגנ. די הולטײ- 
עס, די בּאלמעלאָכעס, די אמעראצימ האָבּנ אויכ געמאכט אנ. אסיפע!! כאיכאיכא: די גראָבּע 
יונגענ, די פּראָסטע מענטשעלעכ מאכנ אויכ אסיפעס!. אז אכ אונ װיי טאקע הײַגטיקע צײַטנ 
צו הײַנטיקער ועלט. עס איז בּעאװוינויסיינו האָראבּימ געװאָרנ א שיינע װעלְט,, (ער זיפצט אב 
קרעכצט). 

די קנופיע (קרעכצט אױכ). ניטאָ די אמאָליקע צײַטנ! עס איז הײַנט גאָרניט די װעלט, װאָס 
פארצײיטנ !.., 

בּאלטאכלעס. פריער איז טאקע אינ טאכלעס אוײַג געװעזג גוטע צײַטג. ייִדנ זײַנעג גע- 

וועזג פיינ, שטיל, בּעהאכנאָעדיק אונ די בּראָכע האָס עפּעס בּעסער שוירע געװעזנו. 
שינדער. פונדעסטועגנ קאָנ נאָכ גאָט העלפנ, עס זאָל זיכ נאָכ אומקערנ פריערדיקע יאָרני 
אמאָליקע צייטנ,,, (ער גיט א קוק איג פעוצטער) אָט װעלנ מיר שוינ װיסנ, פּיאווקינ גייט. 


ו : פינפטע סצענע 


די פּריעודיקע. פּ יאװ קינ קומט ארײַנ מיט א פֹּאפִּיר אינ דער האנט, 


: די קנופיע (אומגערולדיק). נו, װאָס איז, רעבּ רװונ? װאָס האָט איר דאָרטנ אזוי לאנג 
= שיעס געמאכט? | 
{ =+ פיאו קינ (װישט אָפּ מיט דער האנט ראָס פּאָנעם), א ניכי איכ,,. איכ האָבּ דאָרטנ געהאט א גוט 
= שטיקל ארבּעט, נישקאַשע! עס איז מיר ארויס די נעשאָמע, בּיזוואנענ איכ האָבּ ארויסגעטאפּט 
אָט אָ דאָס (ער װײַזט אפ דעמ פּאפּיר אינ זײַנ האנט), 
-שינדער (צו פּיאווקינעג). נו װאָס, איר האָט געזאָגט? איר האָט זי דאָס געואָגט? 
פּיאװקינ. א כידעש אפילע, אוב איכ האָבּ געואָגט! װאָס דענ? איכ בּינ גלאט געגאנגעג 
בּעסעדעװוענ מיט די מאמזיירימ? עס איו מיר אוואדע ניכע געװעונ דאָס לעבּנ צו צוהערנ זייע- 
רע שטעכװערטער אפ מיר, אפ אײַכ אונ אפ איטלעכנ פונ אונדזי 
שטאנדהאפט (מט שטארקײַט קלוימערשט), גיכלל ליודי מאָװ, א יא זדראָה. 
די קנופיע. נו מילע, מיילע, האָבּנ זיי געזאָגט... װאָס איז בּעסער געבּליבּנ, װאָס איז 
דער סאָפ? וּ 
פּיאװקינ. דער סאָפּ איז געבּליבּנ - איינ בּריירע, איר זאָלט װײַטער, װײַטער בּלײַבּנ בּאָוע 
האָויפנ,, אז מע זאָל צו אײַכ צוזעצנ א פּאָר נײַע. 
יבּאלטאכלעס. א שינער טאכלעס, כלעבנ, א פּאָר נײַע פּארשוינענ נאט אײַכ אפ אונד" 
זער קאָפּ, א נײַע פּאָר! 
טאמ. פארװאָס, נעבּעכ, אלצ אפ אונדזער קאָפּ? פארװאָס זאָלנ מיר אלצ לײַדנ? 
פיאװ קינ. דאָס איז נאָכ ניט, כלעבּנ, אזא גרויס אומגליק, די צוויי נײַע זענענ פונ די דאָזיקע 
- = פּײַנע בֹּריֶעס; װאָטס מע פארשטאָפּט זיי אבּלײז שטילערהייט די מײַלער.. עס אין דאָ נאָכ א 
- = טנײיַ, נאָכ אנ יעזשעליע, נאט אײַכ דעמ פּריגאָװאָר, אונ לײיענט! (ער גיט דעמ גרױסנ פּריגאָװאָר, אפ 
6 העטלעכע בּויגנ הערבּאָוע פּאפּיר מיט אסאכ כסימעס, ספֿאַעק אינ דער האנט). 
3 ס פּ אָ ד עק (קוקט אינ פּאפּיר װוי א האָנ איג בּניײי-אָרעמ אונ מאכט מיט די אקסלענ). מאָ-מע... בע בעיי. 
= נאט לייענט איר, זײַט מויכל, רעב מוישע! 
6 5 בּאלטאכ לעס (פרװוט דכ לײענעג). בּע. הא? וארט, װארט אבּיסל.. עס איז, דאכט ויכ 
א--בּוקי. 
= רעב יויסעפ (קוקט ארײַנ פונ דער זײַט. יאָ טאקע, כלעבּנ, דאכט זיכ, א בּוקי 
בּאלטאכלעס (שטופּט . ארײַנ געשװוינד דעמ פּריגאָװאָר רעבּ יויסעפנ). אדעראבּע, כלעבּנ, לייענט אירו 
? | רעבּ יויסעפ! לעמלי זאָלט איר זיכ, נעבּעכ, מוטשענ ארײַנקוקנ פונ דער זײַט? איר װעט נאָכ; 
אָלילע, קאליע מאכנ די ריע. 
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רעבּ יויסעפ (שטפּט אויכ געשװינד ארײַנ דעמ פּריגאָװאָר טאמעג. מאכטייסע, רעב שמײַע, 


כאסענע געהאט, ; 
ט א מ (זײער טאמעוואטע). איכ בִּינ אײַכ, שטאנדהאפט, מעכאבּעד מיט קריאס האפּריגאָװאָר! איר 0 
זײַט דאָכ א געלערנטער. 8, 
שטאנדהאפט (קװעטשט זכ אבּיסל) בּערד... בּערדיט... בּערדיטש.. אכ, ניכאי יעהאָ 2 
מאָרדויע! װאָס פאר א מינ האנט דאָס אין. װאָס אין דאָס פאר א צויי אויסיעס צו סאָפ פוג / 
דעמ דאָזיקג װאָרט? דאכט זיכ ע, װע, אונ דערנאָכ טװיאָרדע וזנאק, מאכט עס צומ סאָפּ עװי.. / 
אכ, נעכײַ יעהאָ.. װער װעט זיכ שטעלנ לײענענ אזא קסאו, זאָגט פּאָשעט, רעב רוּװנ, זאָגטוו ‏ 
װאָס אין דאָ נאָכ פאר א טנײ (ער גיט אָפּ פּיאווקינעג דעמ פּריגאָװאָר), 9 
פּיאװקינ מע האָט דאָ ארױסגעװאָרפנ צװיי פונ די אלטע פּאָפּעטשיטעליעס. : ר 
די קנופיע. װאָס הײיסט ארױיסגעװאָרפנ? לעמײַ האָט איר גענומענ אזא פּריגאָװאָר? 2 
פיאװקינ (געלאסט. נישקאָשע, פארלאָזט זיכ אפ מיר, איכ פארשטיי אנ אייסעק, 2 
די קנופיע. הא, װעמענ ארױיסגעװאָרפנ, װעמענ? 
פּיאװקינ. רעבּ מישענ אונ רעבּ שמײַענ. = 
בּאלטאכלעס. מיכ? פאר מײַנ מי, פאר מײַנ פּראצע,. 4 
ט אמ (מיט א ראכטאָנעס"פּאָנעמ). פארװאָס גראָד מיכ, נעבּעכ, מיכ ז : 
פּיאװקינ. שא, כלעבּנ, נישקאָשע! װער הערט זײ, די שקאָצימ? מיט גאָטס הילפ, איכ װעל. 6 
זײ פירנ אינ בּאָד ארײַנ, איכ האָבּא גלײַכע אייצע, װי ארײַנצונארנ זיי אינ זאק, = 
די קנופיע: גיכער, רעב רוּװנ, זאָגט, װאָס האָט איר פאר אנ אייצע? 2 
פיאװקינ. גאָר א פּראָסטע אײצע. הײַנע, מע זאָל איצט נאָר פּאמעלעכ אראָפּנעמענ דע / 
ערשטנ בּויגנ פּאפּיר פונ דעמ אָפּנעכאסמעטנ פּריגאָװאָר, צולייגנ, אָנשטאָט דעמ, אנ אנדער בּויגנ / 
אוג דאָרט ארײַנשטעלנ אלע אלטע געװעזענע פּאָפּעטשיטעליעס, װי פריִער, דערצו נאָכ זאָל מענ / 
בּעפיירעש פּריבּאווענ, אז די אָבּשטשעסטװע לט זיי אויס בּאָזע האלאָשנ: אװוי אונ אוויי מע 
ווייסט זיכער, אז זיי, די פּאָפּעטשיטעליעס, אזעלכע אונ אזעלכע, זענענ ערלעכע לײַט, בּעוקאָ- ‏ 
ריסטנע, זאָרגנ טאָמיד לעטויוועסיהאקלאל, כלאָפּאָטשענ זיכ... ּ 
ס פּ אָד'ע ק (פאלט איײַג איג די רײר). פּריבּאװעט טאקע נאָכ אויכ ,מוטשענ זיכ", אזוי װעט זײַגּ - 
שטארקער. 4 
בּאלטאכלעס. פּריבּאװעט אכ ,זי קוקנ אינ טאכלעס ארײַג', דאָס װעט בּעסער נעמענ. / 
פּיאװקינ (עגט פאָר). כלאָפּאָטשענ. זיכ, מוטשענ זיכ, נעבּעכ, קוקנ אינ טאכלעס אוײַנ אונ / 
בּרענגענ אײַנ זײיער פיל דער שטאָט מיט זײערע טאכבּולעס, מיט זײיער גוטסקײַט, מיט זײער ‏ 
פרומקײַט אונ ערלעכקײַט. ן 
שט אנדהאפט (שלאָגט איבּער די רײד), פּריבּאװעט טאקע אוכ ,מיט זייער בּילדונג, מיט זייער 
אופקלערונג", דאָס װעט אסאכ העלפנ, איכ װוייס, מיט װאָס צו נעמענ. ' 
פיאו קינ (היבּט אָנ נאָכײמאָ), מיט זייער גוטסקײַט, מיט זײיער בּילדונג, מיט זיײַער אופקלע- / 
רונג, מיט זייער פרומקײַט אונ ערלעכקייט, לאָכײנ, װײלט מענ זיי װידער פאר פירער אונ מע / 
באפרײַט זי פונ כעזשבּוינעס. מע פארלאָוט זיכ פּריִער אפ גאָט, דערנאָכ טאקע אפ זײ, אי פּראָ ‏ 
טשע, אי פּראָטשע... : 
די קנופיע (פרײלעם. אכ, זייער גוט, רעב רוּװנ! אָט װאָס הייסט לערנענ אינ כײידער! : 
ספּאָדעק. גאנצ גלײַכ, װאָס איר האָט ארײַנגעשטעלט אי בּאפּרײַט זיי פונ כעזשבּנ', פאר- - 
שטייט איר ? 
די קנופיע. מיר פארשטייענ, פארװאָס זאָלנ מיר עס ניט פארשטײנ, פארװאָס זאָלנ מיר. 
עס ניט פארשטיינ? 
פיאװקינ. הערט אָבּער דעמ שפּיצ. אימ-קיינ קענ שוינ דאָכ דער פּריגאָװאָר אײַכ דיגעג. 4 
פאר א קװיט, אז איר האָט, כאָלילע, ניט נעהענע געװענ פונ אָרעמ געלט, אונ איר האָט שויג - 
ניש פאר דער האנט לעסאטע װאָס מער מוירע צו האָבּנ. איצט פארשטייט איר, לעמײַ איכ האָבּ. 
בּא זײ גענומענ א פּריגאָװאָר ! נישקאָשע, איכ האָבּ זײ מיט גאָטס הילפ אָפּגעטאָנ אפ אאל. 
די קנופיע. אוואדע, רעב רוּװנ, האָט איר זיי געפירט אינ בּאָד ארײַנ! אוואדע האָט אי 















זיי געשטעלט א כופּע! איצט, זעט איר, װאָלט מענ זיכ געדארפט נעמענ צו לאָקשעװיטשנ, צו 
דעמ פּראַצענטניק, מע זאָל אימ א פּיק טונ שטילערהייט, װוּ מע דארפ, זאָל ער האָבּנ זיכ צו קראצנ, 
זאָל ער װײַטער װיסנ, װי זיכ צו טשעפּענ מיט א שטאָט!.. 

שטאנדהאפט (פיט א װוק צו פיאוקינענ). נו, װאָס הערט זיכ מיקויעכ דעמ, װאָס איכ האָב 
אײַכ געואָגט? האָט איר אימ שוינ פארזאָרגט? 

פּיאװקינ. װאָס קלערט איר דאָ? מיסטאמע האָבּ איכ אימ שױנ גוט פארטראכט. מע האָט 
שוינ איבּערגעשריבנ... ער װעט אפ זיכ האָבּנ א גוט פעקל! טרוקנ װעט שױנ דער פּראָצענטניק 
ניט ארויס, ער װעט זיכ, נישקאָשע, מוזנ אָפּשאָקלענ מיט א שיינעמ גראָשנ! 

- שטאנדהאפט. א שײנע רײינע קאפּאָרע! ער װעט שױינ פארזאָגג דעמ צענטנ. 

די קנופּיע. מיר שטױיסג זיכ אָנ, װאָס איר רעדט. מיר פארשטייענ, מיר פארשטייענ, װאָס 
איר מיינט. קייג פיננער אינ מויל דארפ מענ אונדו, בּאָרעכאשעמ, ניט ארײַנלייגג, 

ס פּאָד עק (מיט א יירעשאמאָנט-פּענעמל). אוג איכ, זעט איר, שטויס מיכ ניט אָנ; אז צװײי מענטשנ 
רעדנ א סאָד, װיל איכ גאָרניט הערנ. איכ פארשטיי, אָסער, ניט, בֹּא מײַנ ייִדישקײַט, װאָס רעבּ 
יידל אונ רעב רוּװונ שמועטנ דאָ עפעס צווישנ זיכ.., 

פּיאװקינ (צו דער קנופיש). פונדעסטװועגנ איז מײַנ אײצע, נאָכ אלע זאכנ זאָל מענ פאָרט 
שאָלעמ װערנ מיט לאָקשעװיטשנ אוב מיט פרידלענ. װי זאָגט מענ עפעס: בּעסער צענ גוטע 
פּרײַנט איידער איינ סוינע. אוואדע אָנלערנענ לאַקשעװיטשנ שטילערהײט, ער זאָל ניט װיסנ, 
פונוואנענ די קויל האָט אימ געטראָפנ, דאָס איז אויכ נײטיק, נאָר װידער שאָלעמ װערג מיט 
אימ, דאָס איז אויכ נײיטיק, איכ דארפ עס האָבּנ צומ אייסעק, איכ האלט זיכ טאקע אלצ בא 
מײַנס: א פּאטש אונ שאָלעמ, א בּיס, אזש צייכנס זאָלנ שטײנ, אונ טאקע װײַטער כאװער! 

רעב יויסעפ. מאכטייסע, א פּאטש אונ שאָלעמ. 

שטאנוהאפט. מײַנע װערטער! איכ האָבּ נאָכ פריִער געזאָגט, מע זאָל אים פארשטאָפּנ 

| = דאָס מויל, זאָל ער ניט בּילנ! איכ קענ די װעלט... 

= פיאװ קינ. אזי, אװי בּלײַבּט עס. דערװײַל א גוטנ טאָג! איכ מוז גײנ בּאװאָרענענ נאָכ 
עטלעכע זאכנ (ער גייט אוועק). 


זעקסטע סצענע 


6 , דיפריערדיקט אָנ פיאווקינענ. 


שטאנדהאפט. נו, לאָקשעװיטשג נעמ איכ אפ מיר, איכ װעל אימ אָנטונ קאָװעד אונ 
| = אײַנלאדנ צו מיר - עס װעט בּא אימ זײַנ א קאַװעד - אונ װעל אימ פארשטאָפּ דאָס מויל מיט 
: דעמ (ער װײַזט אפ א טײַסטערל איג זײַנ האַנט). 
בּאלטאכלעס. כאפּט אימ דער רועכ, זאָל ער זיכ דערווארגנ מיט דעמ! 
רעבּ יויסעפ. מאכטײסע, זאָל ער זיכ טאקע דערווארננ, אזוי איז גאָר גלײַכער! 
ספּאָדעק. נו, אונ מיקויעכ די לאָקשנ כאפּט אימ דער ואטלמאכער! זאָל ער זיכ מאכנ 
לאָקשנ, װי פריער. 
טאמ. אָט אוי בּאדארפ צו זײַנ, ער זאָל זיכ ניט מישנ אינ אונדזערע אסאָקימ, אונ מיר 
וועלנ זיכ ניט מישנ אינ זײַנע אסאָקימ. : 
! = באלטאכלעס. רעב ארנ האָט דערװײַל צונויפגעקליבּנ גאָר אסאכ געלט, װי דערטאפּט מענ 
| = זי בּא אימ, ער זאָל ניט מאכנ קייג לאָקשנ? 
- ספֿאַדעק. מע דארפ בּעטנ בּא רעב ארענענ א גמילעסכעסעד, פארשטייט איר? 
די קנופיע. מיר פארשטייענ, מיר פארשסייענ, פארװאָס זאָלנ מיר עס ניט פארשטיינ? 
! = ספּאָדעק. אונ פרידלענ נעמ איכ אפ מיר, ער אי דאָכ א כאָסיד, װעט אפ אימ טאקע 
- = אויסקומענ דאָס ווערטל: ,דער רעבּע האָט געהייסנ שװײַגנ", פארשטייט איר? 
 {‏ די קנופיע. מיר פארשטײענ, מע דארפ אונדז בּאָרעכאשעמ קינ פינגער אינ מול ניט 
ארײַנלייגג, 
בּאלטאכלעס. נה אנ עק, א סאָפּ. מע דארפ בּעסער רעדנ פונ טאכלעסזאכנ. לאָמיר 
זיכ נעמענ צו דער סמעטע, לאָמיר מאכנ די טאבּעלע. 
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שטאנדהאפט. מיר דארפנ שוג הײַנט קליגער זײַג מע דארפ װויסנ, װי אויסצו וורעכע 
אינ דער טאבּעלע די הױצאָעס, װאָס די שטאָט דארַפ א יאָר האָבּנ, אזוי אז פונ די האכנאָסע שי 
פארשטייט איר, זאָל ניט איבּערבּלײַבּנ קינ גראָשנ. די קאזנא פארלאנגט ניט מער אבּי א פּעזשבּנ, 
אבּי װײַן איר א כעזשבּג. : 

רעב יויסעפ. מאכטייסע, װײַזט איר א כעושבנ, עס זאָל נאָכ אונדז עפשער ארויסקומענ. 

די קנופיע. װאָס מײנט איר, עס װאָלט טאקע עפשער ניט געשאדט, אונדז זאָל קומענ, מע / 
קאָנ ניט װײַוג דער קאזנא אלע זאכנ, די שטאָט אָנ אײנאָרע דארפ זײיער פיל האָבּנ, אמאָל דאר / 
זי אויכ אזעלכע זאכנ, װאָס מע קאָנ זי ניט ארױסזאָגנ. 

שטאנדהאפט. װײניק, אשטײגער, װעט קאָסטנ דער שטאָט לאָקשעװיטש ?! דעמ מעקעפ / 
פונ פלייש האָט מענ געמוזט אינ דער מעהומע אבּיסל אלאָפּלאָזג. אימ גיבּ, יענעמ גיבּ װײַטער, 
הײַנט דארפ פּיאווקינ פּאָרנ בּאװאָרענעג עטלעכע שטאָטישע זאכנ, דאָס װעט מיסטאמע אויכ גע - 
נוג קאָסטנ..,. פונוואנעניזשע װעט עס די שטאָט אפ אלצדינג נעמענ? - מע װאָלט איצט געמעגט 
ארופצ;ענ א דרײַ קאָפּעקעס אפ דער אָקע פלייש. 

טאמ. פארװאָס ניט פיר? 

בּאלטאכלעס. פארװאָס טאקע ניט זעקס? עס איז איצט זײיער א שלעכטע צײַט. 

ס פּאָדעק. אואדע זײַנענ די היצטארכעס האָיֶר זײער גרויס, נאָר א ראכמאָנעס אפ די 
אָרעמעלײַט, גענוג דערװײַל פינפ, װאָס זאָלנ מיר טונ? זאָל אונדזערס איבּעֶרֹגֵיינ (ער קרעכּצט אונ 
זיפצט), : 

בּאלטאכלעס. קקטיושע אינ טאכלעס ארײַג אונ מאכט א גרויסנ צעטל פונ די / 
הױיצאָעס. י 

ספּאָדעק. דער איקער איז - שאָכטימ, פארשטייט איר, מע דארפ הָאָבֹּנ אסאכ שאָכטימ. 

שטאנדהאפט. הײַנט מאשגיכימ, טאקע אסאכ מאשגיכימ, 

טאמ. הײַנט מענאקרימ! 

בּאלטאכלעס (כאערט אינּער). שאָכטימ, מאשגיכימ, מענאקרימ, הײַנט דאיאָנים, כאזאָנים, 
ראבּאָנימ, שאמאָסימ,- קאבּראָנימ, פּאָװערענעס, שטאדלאָנימ אונ נעמאָנים... 

רעבּ יוסעפ. מאכטייסע, זשאלעװעט ניט, מאכטייסע! 7 

ספּאָדעק. איכ עס ניט פונ קינ סירכע. מע דארפ נאָכ, אכוצ דעמ, האָבּנ גאָר א טײַערנ 
שויכעט ! 

שטאנדהאפט. מע דארפ ארײַנשטעלנ א פּאָר טויזנט קערבּלעכ א יאָר אפ א רעמעסלענע 
שול. דערמיט װעט זיכ די שטאָט אױספּײַנענ, אונ עס װעט אסאכ העלפנ, אן מע זאָל אוטװער- 
זשדענ די טאבּעלע. איכ ווייס, מיט װאָס צו נעמענ... 

רעב יויסעפ. מאכטייסע, ארײַנשטעלנ, דאָס איז דאָכ נאָר לעמאָשל... מאכּטײיסע ! 

ס פּאָדעק. אױבּ אזי.. שטעלטיזשע ארײַנ הונדערט קערבּלעכ א יאָר אפ דער כעװרע. ‏ / 
אלמאָנעס וועיעסוימימ. 1 

בּאלטאכלעס. מע האָט אֶלצ געדארפט צונויפרעכענענ אונ ארויסשטעלנ די אלע איבּעריקע 
היצטארכעס. | 

טאמ. א שאָד כלעבּנ. װאָס פּיאווקינ איז ניטאָ, ער איז געניט אונ טוג צו אזעלכּע זאכג. / 

ס פּאָד עק. װײיסט איר-זשע װאָס? לאָמיר דאָס אָפּלײגנ אפ מאָרגנ. די מײַסע קענ זכ נאָפּ ‏ / 
פארלענגערנ אונ מיר זאָלנ נאָכ, כאָלילע, אױיװער זײַנ זמאנ מינכע!,,, (די קנופיע צעגײט זיכ). | 


7 


זיבּעטע סצענע = 


שינ ד ע ר זיצט אלצ נעבּנ זײַנ טישל אינ ווינקעלע. ק נ ע כ ט ב א רג קומט ארײַנ 
גאנצ פריילעכ, דערנאָכ פּ ייא װ קי ני 






קנעכטבּארג (עצט זיכ געבּנ שינדער). דאָס פּיצעלע מאזל גײט, װערט עפעס ליכטיק אינ 
אלע רעמאכ אייוורימ! דאָס רעדל, ר, האָט זיכ שוינ בּא מיר אָנגעהױבּנ צו דרייענ,. = 


האלעוויי װײַטער. איכ דאנק אײַכ, רעב יאָסל, פאר דער טויווע, פאר דער מיצווע, װאָס איר הא 
געטאָנ. 





שי 
בי עו טיט 








שינדער (מיט א שמײכעלע. װענ, רעב ארנ, הײבּט איר שוינ אָנ מיט מאול צו מאכנ די 
לאַקשנ? 

קנעכטבּארג. אבּי געזונט, אבּי געלט, אבּי איכ האָבּ שוינ לעסאטע צונויפגעמאכט אבּיסל 
געלט, מיט לאָקשנ איז שוינ קינ דײַגע ניט. עס װעט נאָכ צײַט זײַנ צו מאכנ, מע דארפ בּאקומענ 
נאָכ אבּיסל געלט. 

שינדער (אלצ מיט אַ שמײכעלע, אזוי װי איינער מאכט כויזעק). איכ מיינ, רעב ארנ, אז איר װעט 
מאכנ גאָר א גוט געשעפט, א קאטאָװעס, איר װעט גאָרניט ארײַנלייגנ! אדעראבּע, איר װעט נאָכ 
אלצ צומאכנ פריש געלט, די שטאָט, אָנ אײינאָרע, איז גרויס ! לאָקשנ, מיינ איכ, װעט אויכ אסאכ 
פארקויפט װערנ, עס װעט דאָכ הייסנ א מיצװע געבנ צו לייונ דער טאלמעטוירע, בּיפראט, װי 
זאָגט איר, זיי וועלנ נאָכ זײַנ קאָשערע לאָקשנ אויכ, הײַנע, מע װעט פונ זי נעמענ כאלע; כלעבּנ, 


-איר װעט האַבּנ א גוט געשעפט, 


קנעכטבּארג. מיט גאָטס הילפ, האלעװײַ דאָס מאזל, דאָס פּיצעלע מאזל, זאָל נאָר ניט 
געשטערט װערנ. װאָס זאָגט איר, רעב יאָסל, װי לאָקשעװיטש האָט אבּיסל אראָפּגעלאָזט די נאָז. 
מײַנע לאָקשנ שמעקנ אימ גאָרניט. די פּאָפּעטשיטעליעס מוז עס שטארק האנאָע טונ, װאָס איכ 
לערנ אָנ אזא שײיגעצ! הא, װאָס זאָגנ זיי? װאָס האָבּנ זײי געזאָגט? 

שינדער. װאָס פרעגט איר דאָ, רעבּ ארנ? זײ קװעלנ גאָר אָנ פונ אײַכ. 

קנעכטבּארג. עס טוט מיר, כלעבּנ, האנאָע, א שאָד, װאָס איכ האָבּ זי דאָ ניִט געטראָפנ, 
איכ האָבּ זײ טאקע נאָכ א פלאנ אופצונעבנ, זײיער א גוטנ פּלאנ, איכ מוז טאקע בּאלד גנ (ער 


- גײט אונ בּאגעגנט זיכ אינ דער' טיר מיט פּיאוקינעג). 


פּיאװ קינ, (גאָר אִינ אײנ אָטעם). אכ, געשוינד, רעבּ יאָסל, גיכער אהער, װאָס איז אײַכ הײַנט 
עפּעס ארײַנגעפאלנ ? די פּאָפּעטשיטעליעס האָבּנ מיכ געשיקט, מע דארפ גראָד איצט האָבּנ געלט! 
| קנעכטבּארג (מט א סמכש. נו, עס איז א גוטער סימענ! זײיער גוט, רעב רוּװונ, װאָס איר 
זײַט מיר איצט גראָד אנטקעגנ געקומענ! איכ האָבּ אײַכ בּעסאָר אופצוגעבּנ עפעס א פלאנ (ער 
פירט אװעק פּיאװוקינענ אינ א ווינקל אינ שושקעט זיכ מיט אים). 
פיאװ קינ (58 א קאָל) גאנצ גוט, רעבּ ארנ, עס װעט גײנ! װאָס מיינט איר, עס איו טאקע 


יא גוטער סימענ, װאָס איכ האָב אײַכ גראָד איצט דאָ געטראָפן. (ער גיט א װוּנק מיט א גנײיוע שמיי" 


כּעלע צו שינדערג) עס װעט, אימירצעשעמ, זײַנ רעכט, רעב ארנ! נאָר לאָזט מיכ צורו מיט אײַער 
פּלאנ בִּין מאָרגנ. איר זעט דאָכ, איצט בּינ איכ טאָרעד, איכ דארפ האָבּנ געלט, 

שינד ער (אױכ מיט א װוּנק צו פיאווקינענ). אָט האָט איר, רעב רוּונ, אינגאנצנ דאָס געלט, װאָס 
איכ האָבּ;, עס װעט אײַכ אואדע קארג זײַג, װעט איר שוינ מוזנ בּאקומענ ערגעצ א גמילעס- 


- כּעסעדיי. 


פּיאװקיג (ציילט קלוימערשט איבּער דאָט געלט). אכ, װײיניק, עס דערגייט ניט א פופצנ הונדערט 
קערבּלעכ, (ער ווענדעט זיכ געשװוינד צו קנעכטבּארגג) טאָמער, רעב ארב, טאָמער זײַט איר רײַכ איבֿ 
עטלעכע קערבּלעכ ? איר זאָלט געבּנ די פּאָפּעטשיטעליעס א גמילעסכעסעד, נאָר אפ עטלעכע שאָ 
בּיווואנענ עס װעט דאָ אינ דער קאסע ארלינפאלנ, (מיט א גנייווע-שמייכעלע) זיי װועלג אײַכ דער- 
פאר בּאלוינענ, אוג מיקויעכ אײַער פּלאנ, מיסטאמע װעט זײַנ יכ עס איז, כלעבּנ, א גוטער 
סימענ, װאָס מיר האָבּנ זיכ גראָד בּאגעגנט! 

קנעכטבארג. אכ האָבּ בּא מיר דרײַצנ הונדערט קערבּלעכ, מיט א רײש קערבּלעכֿ וי" 


ר ניקער, װיַפֿל איר דארפט. װילט איר, קעג איכ אײַכ לײַעג בּעסימכע, אָבּער נאָר אפ עטלעכע שאָ, װאָרעמ 





איכ דארפ זיי האָבּג צוֹ די לאָקשנ, (ער בּאקומט ארויס פונּ דעד בּוזעמ-קעשענע, איג זײַנ פלאנעלג לײַבּל, א 
2 


| = יערכּנ-בײַטל, נעמט פונ דאָרט ארויס דאָס געלט, ואס איז געװעג אײַנגעװיקלט איג צעג פּאפירלעכ אוּג גיט עס פיאו- 


קיגעג) זעט איר; איכ האָבּ אײַכ אװעקגעגעבּנ בּיז אייג גראָשג. 

פּיאװקינ (מט א שמײנעלע). שלאָפט רויַק, רעבּ ארנ, די פּאָפּעטשיטעליעס ועלג גיט פארגעסג 
די טויווע (ער געזעגנט זיכּ אוג גייט אװעק). 

קנעכטבּארג, אכ זאָג אײַכ, רעבּ יאָס?, אן דאָס פּיצעלע מאזל האָט מיר אָנגעהױבּנ, אָנ 
אײנאָרע; טאקע צו גיינ. איכ טראכט, אז דורכ דעמ גמילעסכעסעד װעט מיר זײַנ גרינגער אָפּצַו- 
ארבּעטג מײַג נײַעמ פּלאנ. זאָרגט ניט, רעב יאָסל, זאָרגט ניט, עס װעט, אימירצעשעמ, זײַג רעכט, 


איכּ מון נאָכ גײיג א שמעק טוג אינ מארק, װאָס הערט זיכּ עפּעס. (ער גײט אריס שטארק פרײלעכ). 
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אכטע סצענע 


שינדער (קרפט זיכ נאָכ קנעכטבּארגנ אוכ שטעקט אימ ארויס א צינג). אוװואדע, רעבּ ארנ, מעגט איר 
זיכ פרייענ, פּיאווקינ, נישקאָשע, האָט אײַכ געשטעלט א כופּע. נו, פּיאווקינ, דאָס אִיז א כיטרע 
בּעסטיע, ער ארבּעט אָפּ אנ אייסעק קורצ אונ שארפ. װי געשװינד, װי כיטרע האָט ער גענומענ 
רעבּ ארענענ אפ דער העטשקע! דער לעקיש האָט אימ, נעבּעכ, דעמ לעצטנ גראָשנ אװעקנעגעבנ 
אונ איז פריילעכ. אוואדע, רעבּ ארנ, מעגט איר זיכ פרייענ (ער לאכט). שיינ אין נאָר געװעזנ, װי 
דער זאָגט צו מיר; זאָרגט ניט, רעב יאָסל, עס װעט, אימירצעשעמ, זײַנ רעכט. דער שלימאול 
טרייסט מיכ! א מיצווע, כלעבּנ, ער האלט זיכ פאר זייער א ווילדנ כאָכעמ אונ מיינט אלצ יענעמ 
אָנפײַפנ. איכ האָבּ ערשט ארויסגעזענ פונ זײַנע רייד, אז פונ דעמ אייסעק האָט ער געהאט בּע- 


דייע מיר ניט צו געבּנ אפילע א פּרוטע. ער האָט מיכ געװאָלט פּאטערנ מיט שיע- פּיַע אונ געבּג. 


מיר אנ אָנװײַזונג אפ אוילעמ-האבּע פאר דער מיצווע. אָ, קענ איכ אָט די שיינע ייִדנ, בּע- 
שאס עס גייט זיי שלעכט אונ זיי דארפנ אײַער טויווע, װועלנ זײי אײַכ קושנ די פיס אונ צװאָגנ 
האָרימ-אוגװאָעס. קוימ איז זיי גוט געװאָרג, שטעלנ זיי אײַכ ארויס א פּײַג.. רעכט אפ אײַכ, 
מײַנ ליבּער ארנ, זײַט װײַטער ניט קיינ װוילער, (ער גיט א קוקט אינ פענצטער). אןל, אוק, אָנ גײס 
מײַנ רעבּ ארנ, ניינ, נײנ, ער גייט ניט, ער לויפט אָנ א נעשאָמע, דאָס פּאָנעמ האָט זיכ אימ 
פארענדערט, (ער לאכט אונ פארקערט זיכ) װאָס איז, רעבּ ארנ, רעב ארנצוניע? איר האָט שױינ, 
אפּאָנעמ, אָנגעשמעקט פונ דעמ שאָלעמ, װאָס עס קלאפּט אײַכ אזוי דער פּופּיק? (ער גיט נאָכאמאָל 
א קוק אינ פענצטער) הא! דאכט זיכ, ספּאָרעק אונ טאמ גײענ דאָרטנ! יאָ טאקע, זי גייענ אכ 
אהער, זיי זײַנענ נאָכ װײַט, רעבּ ארנ האָט זי נאָכ זיכער ניט דערזענ. אכ, אכ, דאָס װעט זײַג 
זייער א שיינע סצענע, איכ װעל מיכ בּאהאלטנ אינ מײַנ כיידערל אונ קוקנ דורכ א שפּארונע, 
װי רעבּ ארנ װעט שמועסנ מיט די פּאָפּעטשיטעליעס (ער לויפט ארײַנ צו זיכ איג כיירער). 


נײַנטץ סצענע 


קנעכטבּארג. דערנאָכ ס פ אָ דעק אונ ט אמֿ. 


קנעכטבארג (לויפט ארײַג פארסאפּעט). אכ, װוּ אין ער ? װוּ איז רעב יאָסל? אוי וויי, װי עס 
טיאָכקעט מיר דאָס הארצ, אנגסטג האָבּנ מיכ בּאשלאָגנ ! אֹ קאטאָװעס עפּעס פּארנאָסע ! איכב האָבּ 
מוירע, אז עס האָט זיכ אָפּגעריסנ דער אָרטשיק אונ מײַג גאנצער פּלאנ זאָל כאָלילע ניט קאליע 
ווערנ! אכ, א מענטש אָנ א מאזל זאָל נישט געבּאָרנ װערנ! (רי טיר עפנט זכ אופ אונ די צװײ פּאָד 
פּעטשיטעליעס גײיענ ארײַג). 

ס פּאָדעק אונ טאמ. װוּ איז רעבּ יאָסל? 

קנעכטבּארג (לויפט זיי אנטקעגן װי צעמישל). רעבּ יאָסל? ניטאָ רעבּ יאָסל! איכ דארפ אויכ 
רעב יאָסלענ! עס טוט מיר טאקע האנאָע, װאָס איר זײַט דאָ. איכ האָבּ מיכ ערשט אינ גאס פאר 
אײַכ געקריגט. סאָנימ זאָגנ, װאָס איז, איר האָט זיכ איבּערגעבּעטנ מיט דעמ שייגעצ, מיט לאָק- 
שעוויטשנ, זאָגנ סאָנימ, 

ט אמ (פאמעוואטע). בַּע.. 

ס פּ אָדעק (רוקט אָנ דאָס היטל אוג מאכט א זויערע מינע). אוי, לוי-אלייכעמ, װײַטער מײַנע מע- 
רידנ! / : | 

ק נעכטבארג (שפּרינגט פונ דער הויט פאר צאָרעס). וואָט היסט? איר װעט שאָלעמ װערנג מיט 
דעמ אזעספּאָנעמ, װאָס האָט אײַכ אויסגעמישט מיט דער בּלאָטע, װאָס האָט אײַכ גערופנ, איכ 
בּעט אײַכ מעכילע, גאנאָװימ, גראבּיטעליעס, בּלוטזויגער, ראָצכימ, גאזלאָנימ, אונ אפ אײַכ אויס- 
גערעדט אָסער לעדאבּער... װאָס האָט אָנגעשטעלט, מע זאָל בֹּא אײַכ פאָדערנ כעושבנ אוג בַּי" 
כער! מיט דעמ שייגעצ, מיט דעמ הולטײַ װעט איר, אזעלכע גרויסע בּעקאָװעדע מענטשנ וי 


איר, װעט מיט אימ שאָלעמ וװערנ! עס איז קעדײַ אָנצולערנענ אזא הולטײ, ארײַנלײגנ אימ איבֿ / 


דער כעס, פארשיקנ אימ צו אלדי שווארצ יאָר, אָפּטונ אימ א שפּיצל, ער זאָל װײַטער וויסג 
װי זיכ צו טשעפּענ מיט א שטאָט, 
ט א מ (אָג ווערטעד): בַּע, מיילע װאָס, עט... בּעַיוּ 
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יש עי טאר + 





ס פ אָד ע ק (כאפּט זיִכ פאר די קריזשעס מיט א קרעכצ). איכ מוז גיינ אהיימ אָפּדאװענענ מינכע אונ 
זיכ אבּיסל צולייגנ, 

קנעכטבארג (אלצ שטארק צעקאָכט)- קוידעמ אינ מאכשאָװעסנ גיט מיר דאָס גמילעסכעסעד, 
איכ דארפ זייער גענייטיק האָבּנ דאָס געלט צו די לאָקשנ. 

ס פּ א ד עק (מיט אנ אָנגערוקט היטל). װאָס לאָקשנ? 

ט א מ (טאמעוואטע). הא, װאָס זאָגט איר? 

קנעכטבּארג (מט א פארקלעמט האוצ), סטײַטש, װי הייסט, װאָס לאָקשנ? װאָס זאָג איב? 
ס'טײַטש, לאָקשנ זאָג איכ. מײַנ גמילעסכעסער, זאָג איכ, בּעט איכ! איכ דארפ האָבּנ דאָס געלט 
צו די טאלמעטוירע-לאָקשנ. איכ בּינ דאָכ דער לאָקש... לאָקשנמאכער ! (שינרער עפנט אביסל די טיר 
פונ זײַנ כיידער אוג שטעלט ארויס אונטער קנעכטבּארגנ די צונג), 

ספּאָדעק (מיט א קאלטער לעבּער). דאָס געלט אין דאָכ ניט אײַערס, װאָסיזשע מאָנט איר 
דאָ אזוי? 

קנעכטבּארג (לאכט קלוימערשט מיט גרינע װערעמ). זאָלט איר לעבּנ אונ געזונט זײַנ, װאָס זאָגט 
איר ? גאָט איז מיט אײַכ, איכ דארפ דאָכ דאָס געלט צו די לאָקשנ! 

ס פּאָד עק (רקט ארופ דאָס היטל). װאָס לאָקשנט איר מיר ? װאָס גמילעסכעסעדט איר מיר ? אויס 
לאָקשנ; רעב ארנ! אויס לאָקשנ! 

ט א מ (בּעט זיכ מיט א ראכמאָנעס-פּאָנעם). װאָס װילט איר פונ אונדו האָבּנ? מיר קענענ זיכ ניט 
קריגנ, מיר האָכּנ װײַבּער אונ קינדער, מיר וילנ ניט טראָגנ קינ לעקעכ אפ די פּלײצעס, מיר 
ווילנ ניט מעגולגל װערנ צוליבּ אײַכ קינ קליינ ערעצײיַסראָעל, מיר וילנ זיכ ניט קריגנ, װאָס 
ווילט איר פונ אונדז האָבּנ? 

קנעכ טבארג (ערט, געבּעכ, שיר ניט צעלאָפּעט). גוואלד, איכ האָבּ אויכ א װײַבּ אונ קינדער! איכ 


- בּינ אויכ, כלעבּנ, א שיינער ייִד! פארװאָס קומט אלצ נאָר אײַכ, נאָר אײַכ! 


ס פּאָד ע ק (מיט א געשריי). טארבּעס! דערעכערעצ! 
קְ נע כטבּארג (גײט ארויס פונ די קיילימ פאר גוויסע צאָרעס.) לאָוט מיכ אויכ בא דער שאָפ אוים- 
רײַסג עטלעכע זשמעניעס װאָל! לאָזט מיכ אויכ א טשמאָקע. טונ, אָפּלעקנ א בּיינדל! גואלד. 


= פארװאָס אלצ אײַכ! אלצ נאָר אײַכ אונ אײַכ! 


יא אי רשק 


א 8 2 עבט א א 0 


ספּאָדעק. קומט, רעב שמײַע, װאָס וועלנ מיר דאָ מיט אימ טײנענ? (זי גײענ בײרע אוויסי 
קנעכטבּארג בּלײַבט שטייג וי אָפּגעבּריט, אונ שינדער שטעלט אים ארויס פונ הינטנ א צונג). 





פערטער אקט 2 


דאָ װערט פאַרגעשטעלט, ויאזוי מע נעמט די טאקסע אפ דער הײַנט- 
קער צײַט, בּיז דעמ יאָר 1870, 


ערשטע סצענע 
ש ט אנ ד ה א פ ט בא זיכ איג קאבּינעט, דערנאָכ ס פּ אָ ד עק. 


שטאנדהאפט ויײצט פאזאָרגט אונ האלט א בּריוו אינ דער האנט), זייער א שלעכטע יעדיע! ער : 
שרײַבּט, או מע װעט בּאלד אָבּיאװענ טאָרגעס אפ דער הינער-טאקסע. איכ האָבּ מוירע, אן דאָס : 
קעסטעלע קאָנ זיכ נאָכ, כאָלילע, ארויסגליטשנ פונ דער האנט. עס װעלנ זיכ געפינענ זײער פיל / 
בּאלאָנימ, אסאכ, גאָר אסאכ שארפנ אפ דער הינער-טאקסע די צײנ. מע דארפ בּאצײַטנס זענ 
אלצדינג בּאװאָרענעג, אָנהײבּנ זיכ צו סטארענ אונ צו טונ ארומ דעמ.. (ער פארטיאכט זיכ אונ קוקט ‏ / 
אינ דעמ בּריוו, די טיר עפנט זיכ אונ ספּאָרעק קומט ארײַג), 

ספּאָדעק. גוט מאָרגנ, רעבּ ייִדל, עס איו מיר גראָד אויסגעקומענ גיינ פונ א בריס פאר- 
בּײַ אײַער הויז, האָבּ איכ מיכ מעיאשעוו געװענ ארײַנצוגיינ צו אײַכ, פרעגנ, עפשער האָט איר 
מעקאבּל געװענ א בּריוו פונ פּיאווקינענ. 

שטאנד האפט (מט א װידער-מינע) יאָ, דאָס איז טאקע דער בּריוו, װאָס איכ האָבּ הײַנט פוג 
אימ מעקאבּל געװוענ. 

ספּאָדעק. נו, װאָס שרײַבּט ער? װי גײענ דאָרטג די אײיסאָקימ? האָט ער זיכ שוינ דאָרטג 
אָפּגעפארטיקט ? 

שטאנדהאפט. מיט די אײסאָקימ, שרײַבּט ער, איז ער שוינ קימאט פארטיק. די אלע פּראָ- ‏ / 
שעניעס אונ דאָנאָסנ אפ דער שטאָט פונ דעמ גאנצנ צעכ אוכדוימע נאָכ פונ אזעלכענע קאפּצאָ- 2 
נימ וועלנ קיינ שומ מאמאָשעס ניט האָבּנ, מע האָט אימ דאָרטנ צוגעזאָגט זיי אלע צו פארשטאָפּג . 
ערגעצ אינ א לאָכ, אז דער אָדניהאגאָדל זאָל זיי אפילע ניט אָנקוקנ. קורצ אונ גוט, עס װעט - 
אלצדינג זײַנ רעכט, די דאָנאָסטשיקעס װעלנ נאָכ כאפּנ א פּסאק, ער שרײַבּט אונ בּעט ראכמימ, ‏ / 
מע זאָל אימ ארײַנשיקנ נאָכ געלט, = 

ס פּאָדרעק (מיט א קרעצ). גאָט זאָל ראכמאָנעס האָבּנ אפ דער שטאָט, זי דארפ, געבּעכ, האָבּנ | 
אסאכ געלט. װוּהינ מע קערט זיכ, אלצ געלט, געלט אונ געלט, װאָס שרײַבּט ער עפּעס נאָכ? א 

שט אנ דה א פט (פמיט א פארכמורעט פּאָנעמ). ער שרײַבט, אז מע האָט בּעדייע צו מאכנ טאָרגעס 
אפ דער טאקסע. 

ס פּאָ ד ע ק (לאָט אואָפּ די נאָז). טאָרגעס, אוואדע איז דאָס נישט גוֹט פאר דער שטאָט, נעבּעכ, 
האשעמ-ייסבּאָרעכ זאָל שוימער אומאצל זײַנ, זי זאָל, כאָלילע, ארײַגפאלנ אינ די הענט פוג די 
בּאלטאקסעס, זי זענענ דאָכ פּאַשעט ראָצכימ. נאָר מיסטאמע װעלנ מיר עפעס טונ מיקויעכּ דעמ. 
מאכטייסע, טאָרגעס, אלצ בּעסער װי מע שמועסט בּא אונדו אינּ קלױיזי 

שטאנדהאפט. װאָס שמועסט מענ? װאָס שמועסט דער אוילעמ? 

ס פּאָדעק. מע שמועסט זייער געשמאק פונ דער גזיירע, אז דאָס קעסטל זאָל, כאס יט 
לעמ, בּאָטל װערנ, ייִדג זאָל עפּעס מער ניט צאָלנ קיינ טאקסע. יי 

שטאנדהאפט, (סטארעט זיכּ א שמײכל צו טונ). װאָס הייסט, רעב איצע-װאָלפ, דאָס רופט איר : 
א גזיירע? : 


די יי 
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יו עי יי יק לש 





6 פֿאָד עק (נמט זיכ פאר דעמ בערדל). יאָ, יאָ, זאָלט איר טאקע װיסנ, רעב ייָדל, דאָס אין א 
גזײַירע. דאָס קעסטעלע, כלעבּנ, דערהאלט נאָכ דאָס בּיסל ייִדישקײַט. פונוואנענ נעמט מענ אפ 
דעמ, אפ יענצ, אפ דעמ, װאָס מע טאָר נקט זאָגג? טאקע פונ דעמ קעסטל. מיט װאָס האָט מעג 
די אַױבּערהאנט איבּער די שקאָצימ פונ דער הײַנטיקער װעלט? מיט װאָס היט מענ אָפּ, אז 
- דנ זאָלג בּלײַבנ טאקע דאָס, װאָס זי זענענ? מיט װאָס? אלצ טאקע מיטג קעסטל! דורכ װאָס 

האלט מענ אינ דער מוירע א בּאלמעלאָכע, א נעכוסדארגע, א פּארכ א קאפּצנ, זי זאָלנ האָבּנ 

דערֶעכערעצ, אָפּשײַ פאר דער שטאָט, פאר אונדזערנ אײינעמ? דורכ װאָס? טאקע אלצ װײַטער 
דאָס קעסטל! אקלאל דאָס קעסטעלע האָט נאָכ דערהאלטנ דאָס בּיסל ייִדישקײַט, דאָס בּיסל 

יִדיש ייכעם... כּאָלילע, אָנ א קעסטל שוימענ דאָכ ארופ פונױבּנ אפּיקאָרסימ, בּאלמעלאָכעס, 

שנײַדער, שוסטער אונ אלע אמעראצימ, װאָס קאָנעג אפילע ניט קייג פּערעק-מישנײַעס, אונ דענסט- 
| מאָל - אָכּ אונ װײ איז אונדו! יאָ, יאָ, רעבּ יידל, דאָס איז בּא מיר א גזײירע! : 

שטאגדהאפט. װאָס האָבּנ ייִדנ געטאָנ אמאָל, או זי האָבּג ניט געהאט קינ קעסטל? 
ס פּאָדעק. װאָס גלײַכט איר אמאָל צו הײַנט! אמאָל זענענ ייִדנב געװענ גוט אוג פרומ, 

װער האָט אפ זי געקוקט, װי זי גײענ, װי זײי שטײיענ? די קליינע מענטשעלעכ, די אמערא- 

צים האָבּנ ניט געטאָרט קינ קאָפּ אופהייבּנ. װאָס די מאנהיגי-האָיר האָבּנ געטאָנ, דאָס איו גע- 

װעג געטאָנ. דנ האָבּנ אמאָל גאָר אנ אנדער פּאָנעם געהאט. הײַנט אָבּער זענענ דאָ בא ייִדג 
| זײַער פיל אזעספענעמער, זייער פיל הולטײַעס, װאָס זאָגג דייעס אונ פּאָדערג בּא דיר גרויסע 
- כעזשבּוינעס. װעכוצ לאָזע, װאָס א טאָג קומט אָנ אפ ייד נײַע גזיירעס, אזוי גי ניט, אווי שטיי 
ניט, אזוי לערנ ניט. א מאראָכע, כלעבנ, װאָס עס איז נאָכ דאָ א קעסטעלע, דורכ דעמ קענ מענ 
זיכ נאָכ אויסדרייענ אונ דערהאלטן (ער װײַזט אפ דעמ ספּאָדעק) דאָס בּיסל ייִדישקײַט. איר מיינט, 
- װעג ניט דאָס, װאָלט איכ, אזא צעבּראָכענער ייִד, װי איכ, זיכ אָפּגעגעבּנ אפ דער עלטער מיט 

דער טאקסע? עס איז פאר מיר א טירכע, טאקע א טירכע גדילע, נאָר װאָס זאָל מעג טו, 
- װאָס זאָל מעג מאכנ ? איכ זאָג אײַכ נאָכאמאָל בּעפיירעש, נעמט מענ אונדו, כאָלילע, צו דאָס 
- קעסטעלע, נעמט מענ בּא אונדז צו דעמ קאָװעך, (ער גיט א טרײסל דאָס בּעררל). אָבּער ניינ! מיט 

האשעמ-ײיסבּאָרעכט הילפ, מיר ועלנ עס ניט דערלאָזג, ייד בּלײבּנ ייִדג! מע װעט פאָרנ, מע 
- װעט זיכ סטארענ, גאָט װעט העלפנ, דאָס קעסטעלע װעט בּלַיַבֵּנ (מיט א שמײכעלע). נישקאַשע, עס 
- װעט בּלײַבּנ, װי איכ בּינ א ייד, בּלײַבּנ... 


דיי 


5 | צווייטע סצענע 


שטאנדהאפט אלינ, פארטראכט, 


שטאנדהאפט. אז ספּאָדעק מיט זײַנ גלײַכג זאָגנ, אז דאָס קעסטעלע װעט בּלײַבּנ; ווייס איכ 
זיכּער, אז עס װעט בּלײַבּנ, איכ קענ זײ... נו, זאָל עס כאָטש בּא מיר בּלײַבַּן, (נאָכדעמ אז ער 
טראכט אבּיסל) יאָ, בּא מיר. אָבּער װי בּא מיר ? אפ וועלכנ אָרט בּא מיר? מע דארפ געפינענ עפּעס 
- אזא טאכבּוֹלע, אז הייטנ זאָל עס ניט בּא מיר, אונ זײַנ זאָל עס טאקע פאָרט בּא מיר, אזוי װעט עס 
- אינ קאמע-אויפאנימ בּעסער זײַנ. איינ מאָל, װאָס טוג מיר דער טיטל בּאלטאקסע ? איכ בּינ מויכל 
: 1 דעמ קאָװעד. צווייטנס, װאָס טויג מיר, מע זאָל פאר מיר װיינענ? עס קומט פאָרט אמאָל אויס 
- עפּעס ניט לאָװקע, יעגער ויינט, מוז מעג דאָכ אמאָל, כאָטש פאר לײַט, ראכמאַנעס האָבּנ. ראכ- 
מאָנעס אָבּער קאָסט געלט. יאָ ראכמאָנעס, אָבּער װעניזשע? װענ דאָס טראָגט נאָכ עפּעס אײַנ, 
- דאָס הייסט פּאָשעט, וועג דורכ דעמ דערלאנגט מענ עפּעס א געוויסע זאכ... דריטנס, גיי האָבּ שטענדיק 
- צו טונ מיט ליאדע בּאלמעלאָכעס, מיט גאָלדשמידלעכ, מיט מוֹלערעס אונ מיט נאָכ קאפּצאָנים, פערטנס.., 
די היצטארכעס זײַגענ זייער גרויס. מע איז שוינ געװוינט געװאָרנ צו שפּילג די ראָליע, געבּנ קלוימערשט 
אפ דאָס, אפ יענצ, אונ די געשעפטנ גײיענ עפּעס הײַנט גיט אזוי גוט.., (ער קראצט אביסל די פּאָטיליצע) אָ, 
איכ האָבּ שויג א פּלאג, איכ װעל אָנפײַפג איטלעכנ, אפילע דעמ גרויסנ פּײַפער ספּאָרעקנ, מאקעס 
אימ! אבּיסל װעט פאר אימ אויכ גענוג זײַנ. בּיינער איז ער קראנק צו גריוענ? נישקאַשע, דער 
צעבּראָכעגער ייִד האָט זייער שארפע צֵיינ... יעסורימ אימ! ער האַט, בּאָרעכאשעמ, אָנ דעמ גוטע 
געשעפטנ, ער איז גאבּע פונ אסאכ כעװרעס, בֹּא אימ געפיגט זיכ קאָהאָלש געלט, אוילעמעס- 
געלט, ערעצייסראַעל-געלט, נאָכ אונ נאָכ געלט. ער איז א גאנצער קלייקוידעש... איכ װעל מײַג 
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שינדערג אָפּלאָזנ פונ דער קייט, ער קאָנ שטילערהייט גוט בּײַסנ; אָנקוקנליק אימ, איו עו ר, געדאכט 
אנ אָפּגעגארעט יידל, בּלײיכ, גרוי, װי א טױבּ, פרומ אונ שטיל, גאָט די נעשאָמע שולדיק. (נאָר - 
אָבּער - דערעכערעצ! טרעט אָפּ פאר שינדערנ דעמ װעג, היט אײַכ די בּיינער, ער אין א מאש-" 6 
כיס ! אָט דער שינדער װעט עס לעפּאָנעמ זײַנ גלופּסקער בּאלטאקסע... הייסנ מוו עס לעכאטכילע, - 
מע פאָרט נעמטנ דאָס קעסטעלע פאר דער שטאָט, נאָר בּעשאס טאָרגנ װעט עס שינדער אוסד - 
דינגענ פאר זיכ, דאָס הייסט פאר מיר. ספּאָדעק מיט א טייל פונ דער קנופיע װעלנ נאָר נעמעג ‏ 
געװיסע סכירעס, אָדער א קליינ פּראָצענט. כוצ זײי װעט אָבּער נייטיק זײַנ צוצולאָנטשענ נאָכ / 
עטלעכע פייגל, סאמע די רעכטע אזעסניקעס. איבּעריקנס זײַנעג זיי ניט קיינ סאכ, (ער צײלט ארי 
פינגער) איינס, צװיי, דרײַ, הא? נאָכאמאָל: ניט איינס, ניט צװײ, ניט דרײַ, דאכט זיכ, טאקע / 
מער ניטאָ, אונ עפשער, הא ? נאָכ איינער. נו איז ניט פיר... א שיינ פּעקל, כלעבּנ! דער גלאװו" / 
נער פונ זי אין נאָסנ שיפרעס; װער קענ נאָכ אזוי לערנענ בּאָלעק מיט אײינעמ װי ער? ער אי 
אנ אויסגערויכערט ליולקעלע, מע מון זיכ נאָכ טאקע הײַנט מיט אימ זענ. (ער טוט א קוק איג פענצטער) / 
אכ, דער רועכ האָט אימ איצט אָנגעטראָגנ! װאָס טיג מיר דער װעקער? װאָס דולט ער מיר / 
טאָמיד א קאָפּ מיט זײַנ בּילדונג, מיט זײַנע פּלענער? ער איז אנ ערלעכער נאר, א קאָשערע = 
היימע, ער זוכט אלצ דעמ עמעס, סטארעט זיכ מיכ צוצוציִענ צו זיכ, איכ זאָל אָנטײלנעמעג איג ‏ 
זײַנע פּלענער. דער נאר מיינט, אז מיכ אינטערעסירנ זײַנע פּוסטע זאכנ, אכּ, װי טשעפּעט / א 
מענ זיכ אָפּ פונ אימ! : 


דריטע סצענע טע 
ש ט א ג ד ה א פ ט, װ ע ק ער, דערנאָכ ש י נ ד ע ר אונ ג אָ סג שי פ ר עסי א 


װעקער. איר זײַט עפּעס װי אט הער שטאנדהאפט, עפשער שטער איכ אײַכ+. / 
שטטאנדהאפט (אנטער דער נאָ). בַּע.. איכ האָבּ נאָכ צײַט, עטלעכע מינוט. 2 
וו ע ק ע ר. קינ סאכ װעל איכ אײַכ ניט שטערנ. איכ יל אײַכ נאָר בּעטנ, מיר צו בּאשטימענ א / : 
צײַט, װענ איר װעט זײַנ רַק. איכ ויל מיט אײַכ איבערשמועסנ מיקויעכ דער כערע אוב = 
מיקויעכ נאָכ זאכנ, װאָס איר האָט בּעדייע צו טונ. ליא 
שטאנדהאפט. לעמײַ, הער װעקער, שרײַבּט איר מיר צו אײַער מי, אײַערע גוטע :יי ק 
ריכטונגענ? איכ פארדינ, אָסער, ניט אײַער לױב, װאָס איר לובּט מיכ אומעטומ אונ אינ די / 
צײַטונגענ. 2 
װעקער. די װערטער זענענ פונ אײַער זײַט זײיער שיינ. נאָר װאָס מאכט עס אױס, אים / 
אָדער איר ? דעריקער אין, מע זאָל טונ, מע זאָל העלפנ, װי װײַט מע קֶענ. לײדער, שטײט איצט 00 
אונדזער כעוורע שלעכט, אונ אינ דער שטאָט הערשט הײַנט א בּיטערע עלנט! 
שטאנדהאפט (גלעט די פּאָטיליצע. װאָס קענ מענ טונ? קענענ מיר פארואָרגנ א װעלט? 
װ עקער. פונדעסטוועגנ טאָר מענ עס ניט לאָזנ אזוי. בּא מיר אינ קאָפּ דרייט זיכ שויג עפּעס. 
א שטיקל פּלאנ. איכ װעל עס אופשרײַבּנ אונ אײַכ װײַונ. עפשער וװעט עס אײַכ געפעלנ, 
שטאנדהאפט. גלײבּט מיר, מײַנ לִיבֶּער פרײַנט, היגע ייַרנ זענענ ניט װערט, / 
מע זאָל זיכ מיט זי אָפּגעבּנ. איכ קענ זי בּעסער פונ אײַכ. גלײבּט מיר, עס איז פיל גלײַכּעה ‏ 
גאָרניט צו טונ אונ זיכ ניט מישנ. 
װעקער. עס איז אײַכ גוינג צו זאָגג, די אָרעמע אָבּער לײַדנ, זײ הונגערנ אוג דארג / 
זי ווייסנ ניט דעמ טאמ פוג פלייש. א 
שטאנדה אפט. אָט װעט בּאלד זײַנ טאָרגעס אפ דער הינער-טאקסע, נו, װעלנ מיר זענ, / 
אויבּ די נײַע בּאלטאקסעס וועלנ בּעסער זײַנ. איכ זאָג אײַכ אויסדריקלעכ, עס װעט נאָכ צעג. : 
מאָל ערגער זײַנ, געדענקט מײַנע װעױטער, האלעװײַ זאָל איכ ליגנ זאָגנ. - 
װעקער. איכ פארשטײ, אָסער, ניט, פארװאָס ייִדג מוונ האָבּג א טאקסע אפ פלייש, או / 
דורכ דעם זאָלנ זי אוויפיל לײַדג אונ ליגג אינ דער ערד? די טאקסע זױגט אױס, װי א פיאװ" / 
קע, יָדיש בּלוט, זי מאכט זי קראנק, זי לאָזט זי ניט זײַנ שטארק אונ געזונט, די רעגירונג. 
ר דורכ דעמ אויכ זײיער פיל, עפעס א קלײניקײַט צװיי מיליאָנ מענטשנ אינ לאנד זײַנ צג- 
מזיסט-אומנישט פארקויפט צו די באלטאקסעס, עסנ ניט דאָס נייטיקסטע שפּײַז, זענענ שלא אס 
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או האָבנ א פּאָנעמ, װי די מייסימ!... וי קענענ אזעלכע דערשלאָגענע, אזעלכע שלאפע מענטשׂנ 
האָבּנ אינ זינענ די װעלט? װי קענ מענ פונ זי פארלאנגענ, זי זאָלנ האָבּנ א געפיל פאר ערנ- 
סטע זאכנ? איכ רייד שוינ ניט, או די רעגירונג זאָל מיט אמאָל געבּנ ייִדנ גלײַכע רעכטנ, אלע 
- פרללהליטנ, נאָר װייניקסטנס זאָל זי אונדן אויסלייונ פונ דעמ ייִדישנ גאָלעס, װאָס ער איו זייער 
א שווערער. די כאפּער האָבּנ אמאָל בּאוויזנ, װי שװער דער ייִדישער גאָלעס איז. הײַנט װיבּאלד 
או יידנ מוונ געבּנ, כוצ דעמ צינז, װאָס זײי צאָלנ דער קאזנא, נאָכאמאָל צינז טאקע זיערע 
- ייִדג אליינ, אונ נאָכ ‏ שרעקלעכ א גרויסנ צינן, פארװאָס זידלט מענ זי אינ אלע צײַטונגענ, 
אז ייִדנ טײלנ זיכ אָפּ װי א בּאװונדערע מעדינע אינ דער מעדינע? 
{ = שטאנדהאפט. פוסטע רײד, מײַג לִיבּער פרײַנט! איר רעדט װי א מענטש, װאָס איו ניט 
קײינ געניטער אונ האָט ניט קינ יעדיע אינ שטאָטיזאכנ. די טאקסע מונ יידנ האָבּנ, אָנ איר, 
זאָג איכ אײַכ, װעט נאָכ ערנער זײַנ, אינ פיל גראדנ ערגער זײַג. אױסװײַוג עס אײַכ, איו ניט 
- איצט די צײַט, 
: וו ע ק ע ר. איכ װויל מיכ אױכ ניט ארײַנלאָזג איג װײַטע ויקוכימ, װײַל איכ װײס, אז עס 
- איז דװאָרימ-בּעטײילימ: די טאקסע װעט בּלײַבּנ. װײגיקסטנס װאָלט רעכט געוועזנ, אז אפ װײַטער 
זאָל מענ זי אבּיסל ערלעכער פירנ, אז דער אילעמ זאָל קאָנענ עסנ פלייש פאר א װעלװעלערג 
- מעקעכ, ביפראט װי עס הערט זיכ, װעט מענ שונ בּאלד קינ צינזנ ניט דארפנ צאָלנ פונ דעמ 
קעסטל, (ער גיט א בּליק אפ שטאנדהאפטנ פונ דער זײַט מיט שפּאָט) כלעבּנ, אז איר, הער שטאנדהאפט, 
אזא רײַכער, אזא געבּילדעטער אונ א דוירעש-טאָװ, װי איר, זאָלט נעמענ די טאקסע. איר װאָלט 
הטאקע אי קאָשער פארדינט אי א גרויסע טויװע געטאָנ דער שטאָט. איר וייסט דאָכ, װאָס פאר א 
ראָליע פלייש שפּילט אינ דער געװנטהײַט. אלע קרענק, אלע מאקעס אונ פּוראָניעס נעמט זיכ 
: דאָס ראָװ בּא די היגע ייִדנ פונ דעמ, װאָס זײי עסנ ניט קינ פלייש; גייט הערט, זײַט מויכל, 
װאָס דאָקטוירימ זאָגנ. ערשט נעכטנ האָט מיכ איינ דאָקטער געפירט צו א קראנקנ, װאָס די בּײ- 
נער פונ די הענט אונ די פיס פוילנ בּא אימ, מאכמעס ער האָט אינ זײַג לעבּנ געגעסנ זייער װײניק 
פלייש, ער זאָגט, אז אזעלכע קראנקע מאכנ זיכ בּא אימ זייער אָפט, אונ ער איז עס אפילע בּערייט 
: צו שרײיבּנ אונ צו זאָגנ בּעקױיליראָמ פאר דער גאנצער וװעלט. כלעבּנ, עס װאָלט רעכט געװעזנ, 
- איר זאָלט געמענ די טאקסע. 
- = שטאנדהאפט וי אײנער װאָס איז שטארק אופגעבּראכט). איכ - די טאקסע ? איכ--די היגע טאק- 
: סע ?! מע זאָל זי מיר אפילע שענקענ! איכ װועל פארואָגנ דעמ צענטנ גיט צו האנדלענ מיט די 
- היגע ייִדנ, גענוג טאקסע, גענוג, איכ װיל זי שוינ מער ניט קאָנענ! (די טיר עפנש זיכ אופ אונ שיג- 
- ד עױ מיט נאָסנ שיפרע ס קומענ אדײַג). 
שינדער אונ נאָסנ. מיר שטערג אײַכ עפשער, רעב ייִדל, װעלנ מיר אװעקגײנ. 
- שט אנ ד ה א פ ט (לויפט זי אנטקעגנ). כאָלילע ! פארקערט, װי געװוּנטשנ, איכ דארפ אײַכ טאקע האָבּ, 
7 וו עקער (טוט א קוק אפ שטאנדהאפטג מיט זײַנע געסט). נן, איצט האָבּ איכ בא אײַכ ניט מער װאָס 
| צו טונ. מיר װעלג זיכ נאָכ זענ אנ אנדערש מאָל. עס װעט נאָכ צײַט זײַג... לעסאטע בּעט איכ 
| אײַכ, אז איר זאָלט מויכל זײַנ איבּערצוקוקנ די רעכענונג, װאָס איכ האָבּ אײַכ נעכטנ פארנאכט 
געשיקט, דאָרטנ שטייט ריינ אויסגעשריבּנ, וויפל עס קומט אײַכ פונ מיר אונ יפל מיר קומט 
- פוג אײַכ. איכ האָבּ לִיבּ צו לעבּנ מיט כעזשבּנ. איכ האָפּ, או איר װעט מיר אָפּשיקנ דעמ נישער, 
| װאָס מיר קומט ארויס פונ אײַכ אלפּי כעזשבּנ, אדיע! (ער גייט ארויס), 
= שטאנדהאפט. געלױבּט איז גאָט. פּאָטער געװאָרנ די זלידניע (צו נאָסג שיפרעס). ער קומט 
אוג דולט מִיר טאָמיד אָנ א קאָפּ מיט פּוסטע זאכנ, מיט לויטער נארישקײַטנ, בּא זײַנ אוועקגיינ פיל 
- איכ מיכ טאָמיד פרלל, װי מע טוט אויס אנ ענגנ שטיול. איכ װייס ניט, װאָס האָט זיכ דער 
גאר אזוי פארליבּט איג מיר אונ האָדעװעט מיכ מיט עפטערע ויזיטנ? 
| = נאָסג. איר זאָגט, װעקער איז א נאר, כע-כע"כע! האָט אפ מיר ניט קײג פאריבל. מיר דוכט 
: ויכּ, אז איר האָט א גרויסג טאָעס. װעקער איז, נאָכ מײַג מיינונג, א קלונע בּעסטיע. איר בּאמערקט 
- גאָרניט, װי ער נעמט אײַכ דורכ אונ דורכ מיט א פֹּאָר בּרענענדיקע אױגנ, בּעשאס ער רעדט 
- מיט אלַכ. איכ ביג אס אים א מייונ, איכ קאָג מײַנע לײַט, כע"כע-כע! 
{ = שטאנדהאפט. אונ מיר דאכט זיכ, או ער איז א גרויסער גאר, ער דולט מיכ טאָמיד 
מיט לויטער גארישקײַטנ, ער איז ניט קינ געניטער אוג דערצו איז ער נאָכ היציק, צינדט זיכ 
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אונ אינ שטובּ גייט ארײַנ פריִער א ייֶר מיט א בּלײיכ פּאָנעמ, בּאלר נאָכ אימ רעבּ ארנ קנעכטבּארג), 
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שטאנדהאפט (װענדעט זיכ מיט א פארכמורעט פּאָנעמם צו דעמ ייִדג). װאָס װילט איר, מֿײַנ ליבּער : 
ייֶך? 4 
דער ייך (שטארק מיט האכנאָץ; ‏ מיט א ציסערריק קאָ). אינ. האָב. א טי יו 
א טויווע... האָבּ איכ אײכ געװאָלט בּעטנ.. עס איז מיר איצט שלעכט די צײַט., 
שטאנדהאפט (לאָט דעמ ייִרג װײַטער ניט וערנ). א! איכ מיש מיכ ניט הײַנט, איכ מיש מיכ 
ניט ! ' 
דער ייָד. איכ בּינ געװעזנ א היגער בּאלעבּאָס; פונ א קורצער צײַט בִּינ איכ אראָפּ פוג ‏ 
מײַנ מײַמעד אונ לײַד שטילערהייט דאכקעס מיט מֿײַנ װײַבּ אונ קינדער... 
שטאנדהאפט. נו, װאָסיזשע װילט איר פונ מיר האָבּנ? בּינ איכ דענ איינער אינ דער + 
שטאָט ? : : : 
קנ עכ טבארג (מישט זיכ אוײַנ פוג דער זײַט אונ װויל זיכ צושמײיכלענ צו שטאנדהאפטנ), טאקע בּעעמעס, 
רעבּ ייִד, װאָס װילט איר האָבּנ? װאָס קענ אײַכ רעב ייִדל טונ? פארװאָס בּעעמעס אלצ צו רעב 
ייִדלענ? אלצ, נעבּעכ, צו זיי? 
דער ייִד. איכ װאָלט בּעסער געװוּנטשנ דעמ טױט, אײידער צו גיינ בּעטנ. איכ שעמ מיכן . 
איכ בּינ דאָס נאָכ ניט געװוינט געװאָרנ, איכ קענ שױינ אָבּער מער ניט צווענ דעמ ראכמאָנעס. 
פונ מײַנע קינדער, וי זיי לײַדנ הונגער אונ נויט. די קויכעס גייענ זיי, נעבעכ, אויס, זיי זענענ 
דאר װי שפּענדלעכ אונ האָבּנ שױינ ניט אפ זיכ קינ לויט פלייש. אכ, מע זאָל מיר העלפנ מיט / 
עטלעכע קערבּלעכ, װאָלט איכ געטאָנ קאָל-האמיטל מעפארנעס צו זײַנ מײַג װײַבּ מיט די קינדער. - 
קיינ שוֹמ שטראָפּ אין ניט אזוי גרויס, קיינ שומ וייטעק איז ניט אזוי שרעקלעכ, װי צוצװעג ּ 
מיט אייגענע אויגנ די יעסורימ פוג קינדער, װאָס גייענ אויס פאר הונגער. איטלעכער קוק זײיערער : 


טוט א בּרי דאָס הארצ װי פײַער, איטלעכער זיפצ, איטלעכער קרעכצ רײַסט אױס די נעשאָמע. / 
גוואלד, האָט ראכמאָנעס, איכ בּעט אײַכ, האָט ראכמאָנעס. 
שטאנדהאפ ט. איכ האָבּ ניט קינ צײַט, גײט צו װעקערנ, ער װעט אײַכ שױנ דאָרטנּ / 
עקספּעדירג. פ 
דער ייָד. איכ בּינ דאָכ געקומענ צו אײַכ, אזויװי איר זײַט א רײַכער, דער ראָש אינ דער / 
שטאָט אונ... 


שטאנדהאפט (מט ?*א6. איכ מיש מיכ שוינ מער ניט! װאָס װילט איר פונ מיר האָבּנ} / 
איכ האָבּ שוינ דאָכ אײַכ געזאָגט, װוּהינ צו גיינ, מער האָבּ איכ קינ צײַט ניט מיט אײַכ צוֹ / 
טײַנעג, 

קנעכטבּארג (פנ דער זײַט. װאָס א ייַד איזן? רעב ייַדל האָט דאָכ אײַכ שױנ איינ מאָל גע- ‏ 
זאָגט, װאָס-ושע דורעט איר זיי, נעבּעכ, דעמ קאָפּ? זײי טראָגנ, נעבּעכ, אפ דעמ קאָפּ אסאם / 
אנדערע זאכנ, גאָט זאָל זי נאָר געבּג קויעכ.. 

נאָסנ. א ייד העלפט ניט איינ מאָל זאָגנ. דעריבּער האָבּ איכ מיר געמאכט, או א ייד מעג. 
רעדג פאר מיר אפילע א טאָג מיט א נאכט, זאָל איכ מיר זיצנ אוג שװײַגנ. ער רערט זיכ אָנ; 
בּיזוואגעג עס ווערט אימ טרוקג איג האלדז אונ גייט דערנאָכ אליינ אװעק. כע-כּע"כע! איכ קעג / 
מײַנע לײַט, צ 

שינדער. דעריבּער, רעב נאָסנ, זײַט איר דאָכ אינ דער שטאָט א בּוירער, א בּוירער דארט / 
קאָנענ אסאכ הערנ אונ שװײַגג (צו דעמ יידג) גו גייט, זײַט מויכל. רעב יידל האָט איצט ניט . 
קיינ צײַט. . 

ד ע ר ייד, אכ, ריבּוינעשעלוילעמ! (ער קרעכצט פונ דעם גאנצנ הארצג אוֹנ גײט ארויס). 

שטאנדהאפט (וועגרעט זיב צו קנעכטבאדגג). נן, װאָס װעט איר עפעס זאָננ; =!ן - | 
רעבּ ארנ? 
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- = קנעכטבארג. איכ האָבּ מיט אײַכ צו שמועסנ מיקויעכ אנ איניענ. : ' 


שטאנדהאפט. איר זעט דאָכ, מײַנ = רעבּ ארבנ איכ בּינ איצט טאָרעד, יאיכ בּינ איצט 
| בּאשעפטיקט מיט מענטשנ. 

קנעכטבּארג, איכ קאָנ בּאשטיינ אויסווארטנ, נישקאָשע, כלעבּנ! גייט רעדט אײַכ מיט 
: זײ; איכ װעל מיר דאָ אויסווארטנ, לעבּט הונדערט מיט צוואנציק יאָר! 


(שטאנדהאפט, שינדעד אוֹנ נאָסנ שיפּועס גײענ ארײַנ אינ צוייטנ כיידער) 


פינפטע סצענע 


ק ג ע כ ט בִּ א ר ג זיצט אפ א שפּיצ פונ א בּענקל אונ רעדט צו זיכ אליינ, 


קנעכטבּארג. אכ, האשעמײײיסבּאָרעכ זאָל װעלנ כאָטש הײַנטיקס מאָל אפ מיר ראכמאָנעס 
! האָבּנ אונ דאָס פיצעלע מאול זאָל מיר גיינ! מײַנ פלאנ אי זײיער א גוטער, עס איז אינ אימ 
דאָ זײַער א טיפ קנייטשל, זייער א שיינ שפּיצל, ער זאָל נאָר אויסגעפירט װערנ, װאָלט איכ 
מיטאמאָל אופגעריכט געװאָרנ, איכ װאָלט מיכ ארומגעצאָלט מײַנע כויװעס אונ כאסענע געמאכט 
- מײַנ עלטערע בּסוֹלע, זי איז שוינ א בּאָגרעס אינ די יאָרנ, זי װערט װאָס א טאָג בּייוער, טרויע- 
ריקער, זי הוסט, זי גענעצט, אונ שטערט מיר בֹּא דער נאכט פונ דעמ שלאָפ, - אוי, קינ 
! טכלעס-האמייסימ זאָל ספּאָדעק ניט אופשטיינ ! ער האָט מיכ דענסטמאָל פּאַשעט דערהארגעט, אויס 
- לאָקשנ! האָט ער געזאָנט (ער קרימט זיכ נאָכ ספּאָדעקט) - אס לאָקשנ! אװאדע איז אימ גרינג צו 
- זאָגג, אז ער האָט זיכ שוינ אָנגעזאפּט מיט ייַדיש געלט, װי א פּיאװקע! אױ, ער זאָל זײַנ אינ 
מג שטאנד, נישקאָשע, װאָלט ער ניט געזאָגט מיט אזא קאלטער לעבּער: אויס לאָקשנ! (ער טוט 
{ א קרעכצ פונ דעמ גאנצנ הארצנ) גוט אפ דער װעלט איז טאקע נאָר די פּאָפּעטשיטעליעס, זיי זענענ, 
כּלּעבּנ, ניט קינ גרויסע פֿאכאָמימ, ניט קיינ שטארק געלערנטע, ניט צופיל איבּערגעשפּיצט, אונ 
דאָס מאזל שפּילט זײי! זי טוענ אָנ צאָרעס אינ דער שטאָט, טרעטנ איטלעכנ מיט די פיס, אוג 
איטלעכער פונדעסטוועגנ טראָגט זײי אפ דעמ קאָפּ, מע ציטערט פאר זײיער דוכ, מע לעקט זײ, 
| מע גיט זיי אָפּ קאָװעד אינ בֹּאָד אונ, לעהאוודל, אינ שול. זי פּארענ זיכ אפ דער אײיבּערשטער 
! בּאנק, זי זענענ מיט שישי אונ מיט סאנדעקאָעס, קורצ, זי זענענ דאָס אױבּערשטע פונ שטײיסל, 
- עס גייט זיי פונ אלע זײַטנ, אוג מיר גײט עס שלימישלימאזל. האשעמ-ײיסבּאָרעכ זאָל הײַנט וועלנ 
- אפ מיַר ראכמאָנעס האָבּנ, כאָטש בּיוכוס מײַנ אלטער בּסוֹלע, ער זאָל אָנעמענ איר הוסטנ, איר'* 
- גענעצג אונ זאָל געבּנ שטאנדהאפטנ אינ הארצנ א גוטע לוינע, או ער זאָל זיכ לאָזג רעדנ אונ 
- ניט זײַנ מעשוגע. (ער קרעכצט) איכ האָבּ מוירע, אז הײַנט איז אימ אָנגעקומענ דער שיגאָענ; עפּעס 
- קוקט ער מיט א פֹּאָר אויגנ, גלעט אלצ די פּאָטיליצע אונ רופט איטלעכנ ,מײַנ ליבּער", דאָס איז 
{ בא אימ א שלעכטער סימענ. לעסאטע האָבּ איכ גוט געטאָנ, װאָס איכ האָבּ אימ געלאָזט שמועסנ 
- מַיִט אנדערע אונ בּינ מיר דאָ געבּליבּנ זיצנ. עפשער װעט בֹּא אימ אינ דער צײַט דער שיגאָענ 
| איבערגייג, (ער שטעלט זיכ אופ אונ ציט אויס די גלידער) אכ לאנגװײַליק, כלעבנ, צן זיצנ דאָ אליינ. 
- װאָס קאָנ דאָס זײַנ, װאָס זי האָבּנ זיכ דאָרטנ פארשפּארט ? װאָס מענ סוידעט זיכ דאָרטג אי 
- לאנג? עס איז עפּעס ניט גלאט. אינ דער שטובּ, װאָס מע סױדעט זיכ מיט רעב נאָסנ שיפרעס, 
- מוז שוינ דאָרטנ עפּעס זײַנ, או רעב נאָסנ אין פריילעכ, איז א סימענ, או מענטשנ װעלנ הײַנט 
- אָדער מאָרגנ װײנענ. רעבּ נאָסנ איז װי א װאָרעמ, װאָס האָט א שליטע איבּער נעװײלעס אונ 
!פּעגאָרימ. קוים איז איינער געפאלנ אונ איז געבּליבּנ טױט אָנ א גראָשנ, דענסטמאָל דרייט זיב 
- ארומ. אימ מײַנ רעבּ נאָסנ, ער שינדט אימ אפ די פעל אונ לעבּט מיט קאָל-האטאנונימ, ער עסט 
| גוט אונ טרינקט גוט, ער שלאָפּט גוט אונ מאכט זיכ פונ יענעמס פעל א גוטע קאָלדרע... רעבּ 
נאָסנ איז מיר הײַנט עפּעס פריילעכ, עס װעט שוינ מיסטאָמע זיכ טרעפנ עפּעס אנ אומנליק איג 
דער שטאָט. װיאזוי װערט מענ געװאָר, װאָס זיי שמועסנ דאָרטנ? איכ בּינ זײיער ציקאװוע צו 
וויסג, (ער שטרעקט. זיכ אויס אוג פּרוּווט זיכ צוגײינ גאנצ שטיל אפ די שפּיצ פינגער נעענטער צו דער טיר. שטעלט 
















זיב דערנאָכ אנידער אונ שטרעקט אויס דעמ קאָפּ, האלט אײַנ דעם אָטעמנ הערט זיכ צו אבּיסל אונ שפּרינגט בּאלד צוריק 
אפ די שפּיצ פינגער) איכ האָבּ מוירע. כלעבּנ! איכ האָבּ מוירע, מע זאָל, כאָלילע, נישט דערהערננ 
! אָדער מע זאָל נישט פּלוצימ עפענענ די טיר. װאָס טוט מענ אָבּער, איכ װיל דאָכ פּאָרט הערנ, 
3 אט א װאָרט? איכ קאָנ מיכ ניט אײַנהאלטנ, עס גלוסט זיכ מִיר זייער צו ויסֵנ (ער בּייגט 
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טי 
זיכ אונ הויקעיט זיכ אײַג אינ צענענ, שארט זיכ צו, װי א קעצעלע אפ די נעגל, צו דער טיר, לייגט צו | אוי 
הערט זיכ צו עטלעכע מינוט, דערנאָכ רוקט ער זיכ צוויק אונ ציט זיכ בַּאמ צוויקגינ אלצ װאָס װײַטער מער א 
ער קומט צו אויסגעוואקסנ צו זײַג בּענקל. אַבּער איצט האָבּ איכ שוינ געהערט, איכ האָבּ געכאפּט 
לעכע וערטער. גענוג פאר מיר, דאָס איבּעריקע קענ איכ מיכ שוינ אלײנ אָנשטױסנ. די עטלע 
ווערטער קומענ מיר שטארק צונוצ. בֹּא מיר אינ קאָפּ מאכט זיכ שוינ גאָר א נײַער פלאנ. מ 
דארפ אימ נאָכ הײַנט אָפּארבּעטנ. (נאָכ דעמ אז ער טראכט אבִּיסל) נן, איכ על זאָגג דעמ ארענדא 
הער אויס, װעל איכ אימ זאָגג, הײַנט מעג מענ דאָכ ארײַנפירנ בּראָנפנ, װיבּאלד מע האָט דער" 
פאר אָפּגעצאָלט אקציז. אויכ װיל מענ בֹּא דיר איסדינגענ די ארענדע. װײסטו װאָס, סערדצע! / 
צוואנציק פּראָצענט פונ דער ארענדע, זאָל הייסנ, גייט אפ דער שטאָט; עס איז, דאכט זיכו, א 5 
גדויסע טויווע פאר דער שטאָט. דערפאר, בּאָכער, װעל איכ זענ מאכנ א כיירעמ, מע זאָל קייג ‏ 
בּראָנפנ ניט ארײַנפירנ. כאפּסטו איינעמ מיט אבּיסל, טו אימ אָנ צאָרעס, געבּראָטענע לײד, ניס/ 
די וואסער אינ די בּראָנפג אונ שטעל גרויסע מעקאָכימ! איאָ, גוט? גיבּ-זשע מיר די מײַסע, 
דאָס הייסט צוואנציק פּראָצענט אפ דער שטאָט. שא, שא, נאָכ א פלאנ! טאקע דו, בּאָכער, דים / 
ארענדאר פונ ליכט, מיינ איכ, גיבּ אויכ הי קאצ !,,, (ער פארטראכט זיכ אבּיסל! הא ? דאכט זיכ, 4 : 
גייענ, איכ װעל מיכ מאכנ גאָר טאמ (ער זעצט זיכ אנידער אפ דעם בּענקל אונ דרעמלט קלוימערשט), אע 


זעקסטע סצענע 


קנעכטבּארנ, שטאנדהאפט, שינדעו אנ נאָסנ שיפר עס. 
= 


שטאנדהא פט (ארײַנגײענדיק אינ כיירער אבּיסל לוסטיק). נו, רעבּ ארנ, װאָס װעט איר זאָגנ, הא, װאָס/ 
שװײַגט איר ? (ער גײט צו אּיסל געענטעי) ע, ער שלאָפּט! רעבּ ארנ, שטייט אופ צו כּצאָס(ער שטערכעט / 
אימ מיט א פינגער). 2 

קנעכטבּא רג (שטיײיט גיכ אפ דעמ בּענקל ניט טויט אונ ניט לעבּעריק אונ רײַבּט די אויגנ), הא, װאָס איז1 , 
(ער רעדט קלוימערשט, וי פארשלאָפג אונטער דער נאָז) װאָס ווילט האָבּנ פונ פּאָפּעטשיטעליעס 00 ערלעכע - 5 
לײַט פּאָפּעטשיטעל... װאָס װילט האָבּנ פונ שטאנדהאפט ?.,. אנדהאפט ערלעכ, יל זיכ ניט א 
שטאנדהאפט !,, (עי טשוכעט זיכ באלר אױס) אכ, זײַט מיר מויכל, רעבּ שטאנדהאפט, איכ בּינ אלצ . 
געועסנ, געועסנ דאָ, אפ דעמ אָרט אונ פאר גרויס מידקײַט האָבּ איכ געכאפט א דרעמל, - 
אכ, זײַט מיר מוֹיכל, איכ האָבּ אפּאָנעמ געשמאק געשלאָפנ ? {= 

נאָסג (מיט א שמײכעלע). עס מוז אײַכ אפּאָנעמ, אָנ אײנאָרע, גאנצ גוט זײַנ, רעבּ ארנ, אז איר = 
שלאָפּט בּאטאָג? הע, הע, הע! (צו שינדערנ) עסנ זאָל ער אוי, װי ער האָט געשלאָפּנ; רעב ארג - 
איז א מאמזער, כע-כע-כע! איכ קאָנ מײַנע לײַט. 6 

שטאנד האפט (צינאָסג שיפרעס אונ צו שינדערג). זיצט, זײַט מוֹיכל, מיר װעלנ באלד װידער ‏ 
איבּערשמועסנ מיקויעכ דעמ אייסעק. וד 

קנעכטבּארג רעװװײַל צו זי אליינ). ער איז איצט, געלױבּט האשעמ-ײיסבּאָרעכ, אופגעלייגט, / 
אונ אז עס איז יאָ אנ אײיס-ראָצנ, װעל איכ אימ שױיג דאָ אופגעבּנ טאקע אלע פלאנענ מיט- 
אמאָל. טאָמער װעט מיר הײַנט דאָס מאול גיינ. 

שטאנדהאפט. נו, רעב ארנ! -: 

קנעכטבּארג. איכ האָבּ מיט אײַכ צו שמועסנ מיקויעכ קאמע װעקאמע איניאָנים, יי 
קאָנענ זײַנ א טויווע פאר דער שטאָט. א 

שטאנדהאפט. אױבּ איר האָט קאמע װעקאמע איניאָנימ, קומטיזשע צו מיר אינ אנ אנדער 
צײַט, איצט בּינ איכ פארנומענ. איר זײַט דאָכ אויכ מיד אונ שלעפעריק. 2 
קנעכטבארג. אכ בּעט אײַכ, רעבּ ייָדל, ראכמימ, איכ בּעט אײַכ, שענקט מיר א שאָ אָ צעל 
אז איכ בּינ שוינ דאָ. איכ בּעט אײַכ, טוט מיר די טױיװע. ' 
שטאנדהאפט (גלעט די פּאָטיליצע). מײַנ לִיבֶּער רעבּ אונ, גייט אײַכ הײַנט געזונטערה 

קנעכטבּארג. נאָר אפ אײנ האלבּער שאָ, טוט מיר די טױװע! ר 

שטאנדהאפט. אכ, װאָס א ייד אי ? איכ בּעט אײַכ, מײַנ לִיבּער רעבּ ארנ, לאָוט 
איצט צורו אונ גייט אײַכ ! 
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0 קנעכטבּארג האָט ניט קיינ פאריבל, איכ ניי. האָט אײַכ א גוטנ טאָג, (ער לאש זיכ גײנ צו 
- דער טיר אונ װאָרְטשעט) איכ האָבּ מיר אליינ אָנגעפײַפט דערמיט, װאָס איכ האָבּ געזאָנט קאמע װע- 
קאמע איניאָנימ, עס איז שוינ איצט מיט אימ ניט צו ריידנ, ער איז שוינ מעשוגע. אוי, נישטאָ 
-קייבּ מאזל! (ער גײט ארויס); 
שטאנדהאפט (עצט זיכ אנידער נעבּנ סיש אונ טראקטירט די געסט מיט גוטע האוואנער ציגארג).. אֲזוי 
- | אזוי, דענק איכ, װעט עס מוונ טאקע זײַנ... אײַ, װאָס? מע װעט אמאָל דערופ שרײַענ, עט.. 
 -‏ איכ בּינ שוינ צו אזעלכע זאכנ געװוינט געװאָרנ. ניכײ ליודי מאָו, א יאָ זדראָח. 
= גאָסנ. װער הערט ייֵדנ, אז זיי שרײַעג? יידנ, כע-כע, קענ איכ, זי זענענ נאָר װי די קאָ- 
מארנ, זיי נעמענ זיכ צונויפ, זשוזשענ, זשוזשענ, דאכט זיכ, גאַר שרעקלעכ, פּרוּװט נאָר א מאכ 
טונ מיט דער האנט, צעפליענ זי זיכ אינ אלע זײַטנ, 
שינדע ר. װאָס עמעס, איז עמעס. ניט אומזיסט זײַט איר א וילדער בּויױער אוֹנ א גו- 
טער אָפּמאכער, טאקע װײַל איר קענט ייִדנ, 
נאָסנ (שמינלט) כע-כע"כע! ייִדנ זענענ, דאכט זיכ, קלוג, עס זענענ אָבּער נאָכ ניטאָ 
אזעלכע נאראָנימ אינ קיינ אומע װעלאָשנ. װאָס מע טוט זײי איז פארפאלנ. פּרוּוט שטעלט זיכ, 
אשטייגער, אינ גלופּסק מיט א שטריק אפ דער גאס, לאָזט ' קיינעמ ניט דורכ, בּיז מע זאָל בּא- 
= צאָלנ, װעט איטלעכער געבּנ געלט, א װאָרט ניט איבּערצורעדנ. איינער עפשער װעט זיכ שטעלנ 
| אָפּדינגענ א קאָפּעקע. ייִדנ, דאכט זיכ, זענענ ראכמאָנימ, זייער ראכמאָנעס, אימשטײינסגעזאָגט, 
| איז ניט װערט קיינ שמעק-טאבּעקע. בּעשאס א סרייפע, אשטייגער, װעט איר זענ אסאכ יידנ 
! = לויפנ זיכ צונויפ אָנ א נעשאָמע, ניט איינער פונ זיי װעט אויסשטרעקנ די האנט צו דערלאנגענ 
אבּיסל וואסער. נעכטנ ערשט האָט א ייד גערײניקט די רינװוע ארומ א דאכ, ער האָט זיכ א 
- גליטש געטאָנ אונ איז געבּליבּנ הענגענ אינ דער לופט, אָנגעהאלטנ מיט בּיידע הענט אָנ דער 
רינווע. א האלבּע שטאָט עפשער איז יכ צונױיפגעלאָפּנ, איטלעכער האָט געקרעכצט, געשריענ 
אונ ניט איינער האָט געבּראכט א לײיטער! כע-כעיכע! איכ קענ מײַנע לײַט. 
שטאנדהאפט. לאָמיר דאָס איצט אװעקלייגנ אָנ דער זײַט אונ שמועסנ בּעסער פונ 
אייסעק, 
: שינדער. פארקערט, דאָס, װאָס רעב נאָסנ האָט בּיז איצט גערעדט, נוצט טאקע צומ 
- אייסעק. זיי רעדנ, װי א געניטער, װי א כאָכעמ, פונ זייערע ריד קענט איר ארויסזענ, וי 
מם איכ האָבּ געראָטנ, אן מע זאָל דערװײַל נאָכ אָנ מוירע -ארופציענ אפ דעמ מעקעכ פונ 
4 יפלייש. יענעמ מאכט, כלעבּנ, ניט אװי שטארק אױס, אז ער גיט אפ דער אַקע נאָכ א פּאַר 
קאָפּעקעס, אונ פאר אונדו מאכט עס טאקע אוֹיס גאָר א גרויסע סומע. עפּעס א קאטאָװעס, אוא 
גרויסע שטאָט יידנ, זאָלנ זיכ פרוכפּערנ! די היצטארכעס זענענ זײיער גרוֹיס. 
- = נאָסנ. אונ אז מע װעט נעמענ די טאקסע אפ װײַטער בּאַזע האָויפנ, װי מיר האָבּנ ערשט 
4 געשמועסט, װעט מענ מעננ ארופציענ נאָכ א קאָפּעקע אפ דער אַקע. װאָס אין א קאָפעקע? 
: האל װאָס; מע װעט שוינ ניט דארפנ מער צאָלנ פּאָדאט פונ דעמ קעסטל? נו, מיילע, װאָס מאכט 
! עס אויס? ידנ דארפנ אָנ דעמ אױכ אסאכ האָבּנ.. אונ װאָס איז, מישטײנסגעזאָגט, א 
: - קאָפּעקע ? : 
7 שינדער. איכ טראכט שוינ דאָס אליינ אויכ, װאָס איז א קאָפּעקע? אפילע צװיי? 
= שטאנדהאפט. א קאָפּעקע איז טאקע גאָרניט, פונדעסטװעגנ װעלנ זכ געפינענ אועלכע, 
4 װאָס ועלנ שרײַענ. איר - אלצ װאָס װײיניקער, אונ זיי טאקע אלצ שרײַענ. פאר ייַדנ װילט איר 
וויצע זײַנ ? מוישע ראבּיינו האָט מיט זיי ניט געקענט אויסקומענ, 
 -‏ באָסנ (מיט א שמייכעלע). װענ א שעפעלע שפּארט זיכ אבּיסל אײנ, מעקעט, דריגעט מיט די 
פיסלעכ, דארפ מענ עס נאָר געבּנ א שמיצל, כע-כע-כע, װעט עס זיכ גײן גאנצ שטיל. אוב 
- עס שרײַט װידער, נאָכ אונ נאָכ א שמיצל, בִּיז די קויכעס װעלנ אימ אױסגײנ אונ עס װעט 
: אנידערפאלנ, אויסגעצויגנ מיט דעמ פּיפעק ארופ, כע-כע-כע! 
שינדער. עס פארשטײט זיכ, אן מע קענ ניט מיט גוטנ, מוון מענ מיט בּייונ.. בּע- 
שאס מע װעט דארפנ מאכנ ספּראװאָטשנע צענעס אפ דעמ פלייש, װעלנ מיר, װי פריער, טא- 
קע אױיסקלײַבּנ פונ דער סטאדע א פּאָר קעלבּלעכ, הונגעריקע פּארשוינענ, װעלנ זײי מיסטאמע 
טעג גוטע צענעס פאר א קלײניקײַט, כלעבּנ, טאקע נאָר פאר א זשמעניע הײ. װאַס דארפ 
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דענ א קעלבּל מער האָבּנ? קעלבּלעכ זענענ דאָ, בּאָרעכאשעמ, זײיער גענוג,, איר װעט 


פינענ דאפקע אינ די הויכע טױערנ, זיי מעקענ נאָכ דער בּרוסט, אונ וילנ נעבּעכ עסנ.. ‏ ג 
װײַטער, װי זאָגט איר, רעב נאָסנ, איר זײַט דאָכ א שטאָט-בּױרער, װעט איר בּעטנ דעמ צאדו 
װאָס איר האלט מיט אימ, ער זאָל מיט אײַכ אױכ זיצנ בֹּא די ספּראװאָטשנע צענעסיי ו 
נאָסנ. פונ קינדװײַז אָנ האָבּ איכ ליבּ עקאָנאָמיע. דאָס איז זיער א גרויסע ואכ. מע / 
װעט דארפנ זענ אײַנצובּרענגענ פונ דער זײַט אכ א גראָשנ. איכ מיינ, עס װעט ניט שאדנ, 
כלעבּנ, מע זאָל פונ דרױבּ, פונ קעפּ אונ פונ פיס אוכדוימע אכ נעמענ אקצין. ער װװײיסט 
דענ, װאָס אלפי זאקאָנ טאָר מענ דערפונ ניט נעמענ? אונ פארװאָס טאקע אויכ ניט פונ שמאלצ? 
לעפּאָכעס א קערבּל פונ דעמ פוד. א קאטאָװעס עפּעס, ויפל פּור שמאלצ װערט א יאָר אי 
גלופּסק אַרײַנגעפירט! אָט נעמט א פייסעכ, ויפל הונדערט פּוד, מיינט איר, װעט ארײַנגעפירט 
ווערנ, הא? דאָס קאָנ מאכנ װידער א גרויסע סומע, אונ קיינ האָנ אפילע זאָל ניט קרייענ! מע 
װעט הייסנ פּא דער ראָגאטקע צאָלנ, כאָטש מע דארפ אייגנטלעכ ניט, װעט מענ צאָלנ. 
שינדער. זעט איר, װאָס גלײַכ, איז גלײַכ. איכ האלט אויכ זײער פונ עקאָנאָמיע, איכ 
וויל אײַכ נאָכ בּעסערס עפּעס זאָגנ, מע דארפ נעמענ טאקע אקוראט דאָפּלט, װי די פּאָלאָזשע- 
ניע, שכיטע-געלט פונ גאסעס ועדאקעס אונ פונ אויפעס. דער, װאָס עסט אויפעס, אין ניט . 
קראנק צו צאָלנ עטלעכע קאָפּעקעס מער! אונ איר קענט אײַכ מעשאער זײַנ, װיפל געלט / 
דאָס קענ א יאָר ארײַנטראָגג? הא, מײַנ ליבּער רעב נאָסנ, װאָס זאָגט איר? ו 
נאָסנ. װאָס זאָל איכ זאָגג? איר זאָלט דערלעבּנ מאָשיִעכ! װוּ געפינט מענ נאָכ ערגעצ / 
אוא רעב יאָסל? אז עס איז שױינ יאָ געקומענ צו רייד, װעל איכ אײַכ אופגעבּנ נאָכ א פֿלאנ, / 
ויאװי עס קענ װערנ א קערבּל. מע דארפ זענ, אז די פעדערנ פונ אלע אויפעס זאָלנ עפּעס / 
אויכ ארײַנטראָגנ. איטלעכער, װאָס קוילעט אנ אָפ, מון בּא דעמ שויכעט אינ שטוב אָפּפּליקנ די 
פעדערנ, נישט טאָרנ זיכ איבּערצולאָז: א פלעדערװויש, בּעיִם ניט, זאָל דער שויכעט מאכנ טנועס 
אונ זאָל ניט שעכטנ דאָס אָפּ. װײַטער, דער אוילעמ עסט די גרויסע גאלאגאנסקע הינער, זי 
וועגנ מער פונ די פּראָסטע עפשער מיט א פּאַר פונט, אונ שכיטע-געלט צאָלט מענ פאר זי 
אקוראט, װי פאר די פּראָסטע. בּעכיינ, איז דאָכ אונדז א פּאָדריוו, דארפ מענ זוכנ א מיטל, מע 
זאָל די הינער ניט עסנ. 7 
שטאנדהאפט. אאָ, עס נעמט מיר אינ קאָפּ! װאָס פאר א מיטל אָבּער טוט מענ דערצו? / 
(מיט א שמייכעלע) זעט איר, דערצו האָט מענ שוינ געדארפט האָבּנ רעבּ ארענענ, ער איו א בּעריע. 
אפ אועלכע זאכנ. 
נאָסנ. מיר װעלנ זיכ קאָנענ בּאגינ אָנ אימ. זעט איר, דאָ מוז מענ שוינ אבּיסל באנוצנ 
ייִדישקײַט, מע מוז װערנ גאָטס סטראפטשעס, אָפּהיטנ ייָדנ פונ א מיכשל, פונ כשאש-טארפעס, 
אינ עקאָנאָמיע דארפ פרומקײַט אויכ עפּעס ארײַנטראָגנ, ניט זײַנ קיינ לעגער"סכוירע. גאָט נוצט 
אויכ, אז ער נוצט... כע-כע-כע, פארשטייט אי ? מע װעט דארפנ אָנזאָגנ די דאיאָנים, או זי 
זאָלנ די דאָזיקע פּראַקליאטע הינערי. | 
שטאנדהאפט. אומיסט זאָלנ אונדז די בּאנק-קוועטשערס קאָסטנ געלט? פארװאָס נעמענזיי . 
בּא אונדז געלט, אונדזער בּלוט? אונדזער נויט נאָר האלט דאָכ אינ שטאָט אזא מאכנע ליידיקגייער! - 
שינדער. זײַט, כלעבּנ, ניט אינ קאס אפ די דאיאָנימ, נעבּעכ, זײי זענענ גאנצ ערלעכע 
ייִדנ, זיי פאָלגנ, װאָס מע הייסט זיי... מיסטאמע וועלנ זיי דאָס אויכּ טונ, טונ װי איכ בּינ א 
ייִד, טונ! זעט איר, אָט מיט די הולטײַעס, מיט די ייַדישע סאָלדאטנ װאָלט זייער רעכט געװעוג / 
צו לערנענ בּאָלעק. פארװאָס זאָלנ אזעלכע הולטײַעס עסנ פלייש אָנ טאקסע? אונ אױיבּ אפילע ‏ 
עס איז דאָ אזא זאקאָנ, נו מאלע װאָס שטייט, מאלע װאָס מע הײסט? מיר דארפנ אונדזער 
סייכל האָבּנ. : 
שטאנדהאפט. נאָכ מײַנ מיינונג, װאָלט עפשער ניט געשאט, אז בּייס מיר װעלנ, אי" / 
מירצעשעמ, אײַנפירנ אונדזער עקאָנאָמיע, זאָלנ מיר צו זיכ צולאשטשענ מענדלענ דעמ געלנ, ער / 
האָט אלע פּאָסטעמקעס פונ א שייגעצ, בֹּא אונדז װעט ער ערשְט װערנ גאָר אנ אי ער װעט : 
סלוזשענ, אָנפאלנ אונ װעט מיט דער צײַט שטארק צונוצ קומענ. 2 
שינדער. לעמײַ נאָסנ פרעכמאנ. ער איז אויכ זיער געראָטנ, קענ שטארק נוצנ דער / 
שטאָט. די שטאָט װאָלט פונ אימ געקענט האָבּנ טויװועס. פארװאָס זאָל די שטאָט ניט זײַג מאכ-. 


;* 























, נ מענ שנ? ערשט. הײַנט איז ער בּא מיר יעב אונ האָט שטארק מיסראעמ 
וענ + אפ דער :שטאָט. : 

שטאנדהאפט. װאָס מיינט איר ? מע האָט אימ עפשער געדארפט טאקע מאכזיק זײַנ, ער האָט 
א געמבּעע, א פּיסק אפ שרויפנ אונ קענ אמאָל זײיער צונוצ קומענ.. 

== נאָסנ. מיסטאמע װועט מענ אימ שוינ אויכ אינ זינענ האָבּנ, ער איז דאָכ מײַנ פרעכמאנ.. 
מיר קו ענ שוינ, דאכט זיכ, גיינ, עס איז איצט בּא מיר די צײַט פונ מיטיק. 

שטאנדה אפט. ווארט נאָכ אבִּיסל, רעבּ נאָסנ, איכ װעל גיינ אײַכ געבּנ עטלעכע האָ- 
ער הערינגלעכ -- פוג די, װאָס געפעלנ אײַכ, איר זײַט דאָכ א מייװונ אפ עסנ (עי גײט. 
(נאָסנ (שטילערהייט צו שינדערנ). איכ מיינ, מע זאָל שטאנדהאפטנ אָפּנעבּנ אינ דער ארענדע צו 
פרעכמאנעג. שטאנדהאפט, מישטיינסגעזאָגט, מוז דאָכ אבּלייז טאָמיד זײַנ בּא עמעצנ אפ דער 
- ארענדע. זאָל אימ- זשע, לעכאָלאפּאָכעס, פונ הײַנט אָנ האלטנ מײַנ פרעכמאנ, עס װעט אינ קא" 
מע אויפאנימ זייג גוט. מיר דארפנ ניט פארגעסנ, מיט װאָס פאר א מינ מענטשעלע מיר האָבּנ 
צו טוג, שטאנדהאפט איז קלוג, מיר דארפנ אָבּער קליגער זײַנ, כע-כע-כע!. 

שטאנדהאפט (קמט אוײַג. נאט אײַכ, רעבּ נאָסנ, עטלעכע הערינג אינ דעםמ פּאפּיר, זֵיי 
| וועלן אײַכ מאכב א גוטג אפּעטיט, 

*. נאָסג. א שיינעמ דאנק אײַכ, איכ האָבּ יי עס סאָמיד א גוטנ אט (ער נעמט די 
: ההינב, =מעכיט זיכ. אוג גײט מיט שינדערנ). : 
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פינפטער אקט 


דאָ װערט פאָרגעשטעלט אלע ואכנ, װאָס קומענ פאָר בֹּא די נײַע / יט 
מינע בּאלטאקסעס 1) לע 





ערשטע סצענע 


בֵּא דעמ שויכעט אינ שטובּ, אינרערפרי. װ ײַ בּער, מײ ד לעכ זיצנ אונ פליקנ אָפּ אוימעס 
איבּער גרויסע בּיטג. אפ דער ערר ליגנ הינער, קאטשקעס, גענדז אוג שרײָענ מיט אלערלײ 
קוילעס. עס איז א געשרײי, א געשטופּערײַ, א געשעלטערײַ. א ײַ דיק ז א יק ע קומט אָנ. 



















דער שויכעט (האלט א כאלעפ איג דער האנט). פליקט ! לאָזט ניט איבּער קייג איינ פערער!- וי 
וו ײַבּער. מיר פליקנ, עס זענענ שוינ פיל די בּיטנ, נאט זעט, זעט. א 2 
אײנ ייִדענע. נאט אײַכ מײַנ האָנ, ער איו אָפּגעפליקט גלאט װי בּערל פּארכס אי ע 0 
צװײטע ייִדענע. נאט אײַכ מײַנ הונ, אָנ א סימענ פעוער! 7 0 
דריטע ייִדענע. נאט זעט בֹּא מיר! מײַנע איז גלאט, װי די מאמע הָאָט וי געהאט. / 
פערטע ייִדענע. נאט אײַכ דעמ הינטערכיילעק פונ מײַנ אינדיק! 5 
דער שויכעט (שײַט אפ א מײרל. דראבּקע, װאָס האָסטו איבּערגעלאָזט א פלעדערװיש? יי : 
כאפּט זי, די גאנעװטע, די הולטײַקע, איכ װעל דיר אױסרײַסנ די צעפּ, דראבקע, גאנעווטע, וע 
גאנעווטע ! 7 
דאָס מײ דל. פארװאָס פליקט שיינדל אויכ ניט אָפּ די אויפעס? פארװאָס איון שיינדל בא - 
אײַכ אוא מעיוכעס? שי 
אײנ קעכנע. שיינדל איז א שיינ מיידל. | יי 
צ װײטע. שא, מע טאָר ניט אױסזאָגנ פונ דעמ כידער. : 
אײַויק זאיַקע (שטופּט זיכ דורכ צווישנ דעם אוילעם צומ שויכעט מיט א גרויסנ גאלאגאנסקנ האָג אינ דער 
האנט). קוי-קוי-קוילעט מיר דעמ האָנ! : 
דער שויכ עט (קיקס אָנ דעם האָנ). מײַנ לִיבּער ייָד, דעמ האָנ װעל איכ אײַכ ניט שעכטג.. אש 
אײַזיק. פא-פא"פארװאָס דעמ האָנ ניט שעכטנ? א 
דער שויכעט. א שינער ייָד, כלעבּנ! ער װיל עסנ א גאלאגאנסקנ האָנ, א טרייפג ; 5 
האָנ... א שיינער ייָד, כלעבּנ. : 62 
וו ײַ בּע ר. טרייפניאק! טרייפניאק! ער וויל עסנ א טרייפנ האָנ! 
דער גאלאגאנסקער האָנ קייעט. קוקוריקו! קוקוריקו! : : 
אײַזיק. פא-פא-פארװאָס איז א גא-גא"לאגאנסקער האָנ טרייפע! ער קרייעט דענ ניט, א : 
אלע אנדערע? וט 
דער שויכ עט. דאָס, זײַט מויכל, גייט פרעגט דעמ דײַענ. : 
אײַזיק. אונ דער דײַענ האָט מיכ געשיקט צו אײַכ. = יב 
- = 1) אָמער רעב מענדעלע: אינ דעמ אקט קומענ פאָר אזויפיל זאכנ אונ שועקלעכע מײַסעס, אז איכ האָבּ געמוזו 
אסאכ איבּערהיפּערנ. ריישיס, האָג איכ ניט געהאט אזויפיל געלט דאָס אלצרינג מיטאמאָל אָפּצוררוקנ ; צווייטנס, האָבּ אי 
אקע ניט געװאָלט אוויסגעבּנ א דיק בּיכל, מאכמעס אַ ייַר האָט פײַנט צו צאָלנ פאר א בּיכל אסאכ געלט. ער האָט ! 
מעקעכ אי פאר א דינס אי פאר א גואָכּס. איכ בּינ מאפטיעכ דעמ אוילעמ, אז וי איכ װעל אָפַּלֵייזנ נ פאר דער דאָזיק 
מײַסע, ועל איכ, א ימירצעשעמ, דרוקנ אינ א בּאזונדער בּיכל די אלע סצענעס, װאָס איכ האָבּ איבּערגעהיפּערט. 
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: (מיט מוסער). וי שעמט זיכ ניט א יִד צו בּעטנ, מע זאָל אימ שעכטנ א 
- טרייפנ. האָנ? אזא אלטער ייד מיט א בּאָרד! 

וו יַ בּ ע ר. דערנאָכ זאָלנ שטארבּנ אונדזערע קליינע קינדער פאר זײַנע כאטאָיַמ, צוליבּ זײַנ 
טרייפע קישקע ! 

א ײַ זיק. פאדפאיפאר-װאָס עסט מענ אזוינע הינער אומעטומ? אונ פארװאָס האָט מענ זײי 


5 געגעסנ פ-פ-פריִער טאקע אויכ דאָ? 

יש דער שויכ עט (מיט קאס) בּראָש פרעגט ער שײַלעס, די גאנצע שטאָט מאכט ניט קיינ שי 
6 | לעס. אז מע זאָגט, מע טאָר ניט, טאָר מענ ניט. מיסטאמע טאָר מענ ניט, װאָס פרעגט איר דאָ 
3 -שײַלעס? א כארפּע, א בּושע, כלעבנ, שעמט אײַכ אינ אײַער װײַטנ האלדו! 


2 א ײַ ז יק (געלאסנ). אז איכ פיפא-פארשטיי ניט, האָבּ איכ מיכ פּײַנט צו שעמענ אונ פיפ-פרעג. 
5 ד ער שויכ עט (מיט ייַרעשאָטאימ) אזוי?! א שיינער ייָד, כלעבּנ, ער פרעגט !.. אָט, כלעבּנ, לאָוט מיכ 
י צורו אונ גייט אײַכ, גייט ! איכ האָבּ, אָסער, ניט קיב צײַט מיט אײַכ דאָ צו טײַנענ. (עי װענדעט 
5 הוה צו די װײַבּער) פליקט, װײַבּער, פליקט ! 

+ - (די װײַבּער לאָזג ארויס א געלעכטער. אײַױיק שטײט אבּיסל און קוקט אָנ דעמ שױכעט, די װײַבּער, די בִּיטג טיט 
- = פערערנ אונ גייט אװעק מיט דעמ האָנ אינ דער האנט). 








צווייטע סצענע 
אינ בּעסמעדרעש אינדערפרי. נאָכ דעמ דאװענענ. ד ע ר ד ײַ ענ זיצט אױבּנאָנ אינ טאלעס, אונ 
אפנ סטענדער פאר אימ איו אָפנ א געמאָרע. אײִַויק זאיִקע שטײט אנטקעגנ רעמ רײַעני 
: עטל עכע יידנ דרייענ זיכ ארומ אונ דערקאָנטשנ זיכ דעמ דאווענעני 























5 א ײַ ז יק. איכ האָבּ מיל ניט געפוילט! איכ האָבּ פארזעצט מײנ שאבּעסדיקע קאיקא-קא- 
- פּאָטע; אונ איכ בּינ אבּיסל געפאָרנ צופוס קיינ לעמבּערג אונ איכ האָבּ גענראכט פונ די מע- 
פאָרשיי האיאמ קאָסוּו װעכאָסומו אז די בנ זלאגאנסקע הּינער מעג מענ עסנ. זיי אליינ עסנ 
ו (= די הינער, 
א דער דײַענ. עס איז אָבּער דאָ א דייע, אז מע טאָר די הינער ניט עסנ. 
5 אײַויק. ס-ס -סטײיטש ! עסנ, אפּאָנעמ, די גע"גע-גוינימ, די מעפאָרשיי האיאמ אונ די גאנצע 
א ועלט ייר טארפעס ? נאָר דאָס שוינ אָנ א זרױזײַט. זאָגט מיר, איכ בּעט אײַכ, פארװאָס האָט 
איר פ-פיפריער ניט געהאלטנ פונ דעמ? דאָס איז ערשטנס, אונ צווייטנס, װײַזט מיט די דייע, 
אָט זײַנענ דאָ י-יי-דנ, ועלנ זײי אכ זענ. 

די ייִדנ: טאקע בּעעמעס, רעבּע, דער ייד איןז דאָכ גערעכט! װײַזט אימ די דייע. 
יי דער דע זאָל ער קומענ צו מיר אהיים. 
5 ש אײַזיק. דאָס אייגענע האַבּ איכ שוינ פונ אימ געהערט אמאָל (ב קיב ופציק נאָכ איידער איכ 
ביג געגאנגענ קייג לעמבּערג, ער וויל מיכ אֵיאָ זאָפּנארג. 
ד ער דײַ ענ (מיט א געשרי). טארבּעס! דערעכערעצ ! 
די ייִדנ, מיסטאמע, רעב ייד, אזן דער דײַעג ואָגט, האָט ער א דייע. 
: אײַויק: עס פארשטייט זיכ, ער האָט א דייע. דעמ פּיפּיפּראָיעקטס דײיע! אָט וויאזוי בּא ייִדג 
-ווערט פּלוצימ א דינ, א מינהעג!. 
דער דײַענ. אפּיקוירעס ! הערט נאָר, װאָס דער אפּיקױרעס זאָגט? 
אײַזיק. אָבער אבּי ניט קיינ ציצ צװוויאק, איכ האָבּ ליבּ דעמ עמעס, אונ ש-שישווינדל ניט 
מיט דער טוירע... אדעראבּע, זידואָגט נאָר, איכ װיל אײכ עפעס פרעגנ. אױיבּ די גא-גא-גאלא- 
אנסקע הינער זענענ טרייפע, דארפנ דאָכ זייערע אייער אויכ זײַנ טרייפע, אזויווי די אייער פונ 
אויפעס . טמייימ, הײַנט פארװאָסיזשע קויפנ ייַדנ אפנ מארק איער סטאמ אונ קוקג גאָרנישט 
דערופ, פונ ווע-וועלכע הינער זי זענעג} הא, װאָ-װאָ-װאָס זאָגט איר דערצו? (ער בּאָבּרעט זיכ אוג 
גֶעמט ארויס פונ דער קעשענע עפּעס אײַנגעװיקלט אינ א טיכל) אָט זענגענ הינערשע אייער. אדעראבּע, דער- 
- קענט, /וועלכע אייער זענענ דאָ גאיגא-גאלאגאנסקע ? אָט ילדילי-ילרנ, איכ גיי פונדאנענ ניט אוװועק 
- בי איכ װעל וויװוי-וויסג אנ עק, א סאָפ ! 
3 5 דער דײַענ (רײַבּט די װאָנצעס פאר גריזאָטע). גייט שוינ, גייט! איר װעט פונ מיב הײַנט האָבּנ 
א קלאָרע טשוּווע, קומט צך מיר פאר מינכע, בּענעמאַנעס, הײַנט װעט איר האָבּנ א טשוּווע. 
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אײַויק נו, או א "יִד שװערט אינ שול נעבּנ אָרנ"קױידעש, מימימוו מענ גלייג 
װועל מיכ ניט פ-פ-פוילנ אונ קומענ צו אײַכ פאר מינכע (ער גײט אװעק). : 

ד ער דײַ ענ (פיט א קרעכצ צו זיכ אליינ). הײַנט, ריבּוינעשעלוילעמ, װאָס טוט מענ ? ויָאזוי איז 
מענ דאָ יויצע פאר ביידע צדאָדימ? קיינ פּשאָרע, װי איכ זע, װעט דאָ ניט העלפנ. ער יל ניט 
קיינ געלט,,, אכ, ריבּוינעשעלוילעמ, װאָס טוט מענ? (ער מאכט צוּ די געמאָרע, לייגט צוּנויפ דעמ טאלעס 
אוג גייט ארויס). 


דריטע סצענעץ 


שטאנדהאפט מיט זײַנ קנופיע, דער רײַ ענו מענרל דער ג עלער בא נאָסנ שיפ ר עס אינ הוי, 
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פיאװ קינ. הערט נײַס! אײַױק זאיקע גײט ארומ אינ שטאָט מיט א קאָנטראקט פונ דער 
טאקסע, אונ קלערט אופ דעמ אילעמ, ויָאזוי מענ בּארײַסט זי פּראָטיוו דעמ זאקאָנ. 

שטאנדהאפט. ניט אױסצוהאלטנ פונ די לידיקגייער, פונ די קאפּצאָנימ, פונ די אזעספּע- 
נעמער. 

פרעכמאנ. װאָס הערט איר, שטאנדהאפט, די אזעספענעמער? (ער מאכט א קולאק) זעט איר, 
מײַנ אײנ קולאק איז גענוג פאר אזא זאיקע. אמאָל האָבּ איכ איינעמ געגעבּנ א סטוסאק, האָט 
ער זיכ בּאלד בּאוואשנ מיט בּלוט אונ איז טאקע אינ עטלעכע טעג ארומ געשטאָרב: אינ בּאָלניצע. 
איכ זאָג אײַכ, אינ אזא ייִדישע שטאָט װי אונדזערע, העלפט נאָר א קולאק.. אויכ מיר אזאכ, 
זאיִקע! אזא דאר ייָדל, נאָר הויט אונ בַּיינ!. 

נאָסג שיפר עס. װאָס װיל דער זאיקע ? אלצ טאקע מיט די הינער? אײַ, יָדנ, ייִדנ, 
װאָס מע שטײט פונ אײַכ אױס! זינט ייַדנ זענענ ארויס פונ מיצראימ, האָבּנ זי אלצ צו טנ 
איבּער דעמ פלײיש. מע הערט ניט מער שרײַענ, נאָר פלייש אונ פלייש! קארג פאר זיי אייסְאָקִימ. 
מיט פלייש אפ ד ער װעלט, האָבּנ זײ זכ נאָכ אָנגעגרײט א שאָראבּאָר אפ יענער װעלט, כע- 
כעיכע ! 

שינד ער. גאָט אלינ, כלעבּנ, וֹעט מיט זי דאָרטנ ניט אויסקומעג. איטלעכער װעט װעלג / 
דעמ כיילעק, װאָס מע גיט דעמ אנדערנ. אָרעמעלײַט װעלנ פארלאנגענ גאָלע פלייש אָנ בַּיי- 
נער, אקלאל, מע װעט זיכ בּלאָונ, מע װעט שרײַענ, אקוראט װי דער ערעוו-ראון (די טיר עפנט זיכ 
אופ אונ דער דײַענ קומט ארײַנ), 

דער דײַענ. גוט, ראבּויסײַ, װאָס איר אלע זײַט דאָ! װאָס טוט מענ מיט דעמ זאיקענ? ער 
לאָזט דאָכ מיכ ניט אָטעמענ, אלצ מיקויעכ די גאלאגאנסקע הינער, פארװאָס האָט מענ זי געאסערט? 
איכ האָבּ אימ אלצ מאדכע געװעזנ, בּיז עס איז נאָר מעגלעכ געוועונ, 

שטאנדה אפט. נו, יאשער קױעכ! ציט אימ טאקע נאָכ װײַטער אָפּ, דאָס איז שוג אײַער 
זאכ, איר װעט שוינ וויסנ וויאזוי. 

דער דײַענ. גאָט איז יידיע דעמ עמעס. איכ האָבּ געטאָנ װאָס איז נאָר מעגלעכ געװעונ. 
איכ האָבּ זיכ געמוטשעט טרייפ מאכנ האָאָפּ האזע בּעקאנ (בּקינ) טײַמימ אונ האָבּ מיכ אינ איינ 
שײַלעס טשוּװע אװי צעלאָזט מיט פּילפּל, בּיז עס איז אויסגעקומענ, אז א גאלאגאנסקער האָנ 
איו נאָר אמינ אָדלער!. נאָר דער זאיקע האָט זיכ ניט געפוילט אונ געבּראכט פונ די מעפאָרשײ 
האיאמ קאָסוּװו- װעכאָסומ, אז די הינער מעג מענ עסנ, זיי אליינ עסנ זיי אויכ. אנטקעגנ אזעלכע 
געוינימ, פארשטייט איר דאָכ אליינ, העלפן ניט מער אלע טנועס. איצט זאָגט מיר, ראבּויסײַ, 
װאָס זאָל איכ, נעבּעכ, טונ? איכ האָבּ געשװאָרנ בּעהענ שעלי, אז הײַנט פאר מינכע זאָל איכ 
געבּנ א קלאָרע טשוּװוע, וײַט זיכ טאקע בּאלד מעיאשעוו אונ גיט מיר טאקע אנ אייצעי + . - - 

נ נאָ סנ (נאָכדעמ אז ער האָט אבּיכל געטראכט). עס אין דאָ א גוטע אייצע! איינ בּריירע, זאָל מענ שעכטבג ‏ 
די הינער, נאָר בּעויפנ זע, אז איר, רעבּע, זאָלט מאזהיר זײַנ די שאָכטימ, פארשטייט איר, אַז זי 
זאָלנ איטלעכנ, װאָס קוילעט אזעלכע הינער, זאָגנ בּאָוע האלאָשנ: ,מיר שעכטנ אײַכ דאָס אָפ, 
װאָס זאָלנ מיר טונ? נאָר די אװײרע נעמענ מיר ניט איבּער אונדו". אױבּ דער, װאָס קױלעטו - 
איז א בּאלסימכע, זאָלנ די שאָכטימ דערפונ מעלדנ עטלעכע געװיסע אונדזערע מענטשעלעכ,. = 
וועלנ זיי אפ דער סימכע ניט ועלנ עסנ. רעבּ איצע-װאָלפ װעט אכ גאָרנישט װעלנ פארװכג. = 


84 


( 


יי 


ר 8 םעטא זא טיה 1 1 לכש א עו גרש אב ; א ר ר אי 













יע עבט אט אל : : 
אפ דער סימכֿע, הײַנט פארשטייט איר, װאָס דערפונ קאָנ זייגב? כעיכע"כע! איכב קענ מײַנע 
ייָדנ, 
די קנופיע. מיר פארשטייענ עס זײיער גוט. אפ אזא אייצע קענ טאקע פאלנ נאָר א בּוירער. 
דער דײַענ. געלױבּט איז האשעמ-ייסבּאָרעכ, איצט מעג איכ מיר שױנ, אפּאָנעמ, גײג! א 
גוטנ טאָג (ער גײט ארויס), 
שטאנדהאפט. רעב נאָסנ, מיט דעמ זאיקע האָט מעג בּאדארפט לערנענ בּאָלעק. 
פרעכמאנ. ער איז געװאָרנ צו א גרויסער אזעספּאָנעמ. װער איז ער אזוינס? 
נאָסנ. בּע... מיסטאמע װעט מענ אימ אויכ:פארטראכטנ. װאָס הערט די שטאָט אוא זאי- 
קע? כעיכע-כע! פארלאָזט זיכ נאָר אפ מיר. איכ האָבּ אימ שוינ אינ זינענ, ‏ מע דארפ איצט 
בֶּעסֶער שמועסנ מיקויעכ די װיבּאָרעס אונ מיקויעכ דער דומע, זי זאָל זיכ, כאָלילע, ניט ארויס- 
| גליטשנ פונ אונדזערע הענט. מענ דארפ טראכטנ בּאצײַטנס ארײַנצוזעצנ דאָרטנ א גלאסנע פונ 
| אונדזערע מענטשנ... װאָס יצט איר עפּעס אזוי מאָרעשכױרעדיק, רעב איצע-װאָלפ? װאָס 
שװײַגט איר ? | 
ס פּאָדעק (מיט א קרעכב). עס איז הײַנט ניט מײַנע זיבּנ יאָר! עס איז ּעאװוינויסיינו האָרא- 
בּימ אינ הײַנטיקנ דאָר ניסראבּע געװאָרנ אזויפיל הולטײַעס, אוויפיל אועספענעמער, או מענ 
| מוז אמאָל זיצנ אונ שװײַגנ. סטײַטש, האָט מענ דאָס אמאָל געהערט אונ געוענ? אלצ, װאָס די 
שטאָט האָט געטאָנ, איז געװענ געטאָג... אונ הײַנט, אָכיװײ איז מיר! די האָר שטעלנ זיכ 
- זיכ פּאַשעט קאפּויר. עס איז הײַנט טאקע גאָר מאַשיעכ-צײַט. : 
וצ פרעכמאנ. טאקע שוינ זייער פיל אזעספּענעמער אינ דער שטאָט. ניטאָ די אמאָליקע אאָרג. 
פּיאװװוקינ (צו יכ אלײנ אָנ דער זײַט. מיר דאכט זיכ, או האלטנ הײַנט שטאנדהאפטנ איג 
ידער ארענדע איז אסאכ בּעסער, װֹי צו זײַנ א מעשאָרעס אינ אנ אכסאניעי. 
שינדער. א ראכמאָנעס, כלעבּנ, אפ דער שטאָט. דערװײַל לײַדט, נעבּעכ, די שטאָט, מע 
- בּעזפּאָקאַיעט זי מיט אָב בּעעמעס טאקע האָט מענ געדארפט טראכטנ מיקויעכ דער 
- = דומע. 
ספּאָדעק. מײַג אילצע װאָלט געװענ, מע זאָל דאָרטנ ארײַנועצנ פיאוקינענ פאר א גלאס- 
'נע. פארשטייט איר ? 
אי די קנופיע. מיר פארשטײענ, מיר פארשטייענ, פארװאָס זאָלנ מיר ניט פארשטיינ? . 
2 שטאנדהאפט אונ ספּאָדעק (בירע אינינעם. עט, נארישקײַטנ! װער װעט דענ צצלאָזג 
ידי הולטײַעס צו א װיבּאָר? װער זענענ די אמעראצימ, די בּאלמעלאַכעס, די דראבּעס, די קאפ- 
: ! צאָנים ? איר מײינט אינ עמעס, אז עס איז העפקער די װעלט? מיר האָבּנ די דייע!.. מיר װעלנ 
= מאכנ א הונדערט איזבּיראטעלעס פּאָ פּריגאָװאָרו פונ אונדוערע לײַט. שׂרײַבּט אָנ;, רעב רוּרג, 
- = איצט טאַקע דעמ פּריגאָװאָר, גייט דערנאָכ ארײַנ אינ קאָהאָל-שטיבּל, אונ כסימעס װעט איר 
1 בּאקומענ פארטיקע... מער קיינ דײַגעס זאָלט איר ניט האָבּנ, אָט אזוי װעט עס זײַנ געשוינד 
| אוג גוט, 





-פרעכמאנ. איר האָט געהערט? דער גובּערנאטער דארפ די טעג אהער קומענ. מענ דאר 

= בײיטיק בּאװאָרענענ, אז די אזעספּענעמער זאָלנ אימ, כאָלילע, ניט געבּנ קינ פּראָשעניעס, דער 

- גובּערנאטער, זאָגט מענ, איז זײיער א סטראָגער, קוקט אלצדינג מיט זײַנע אויגנ. מענ דארפ פאר" 
= היטנ, אז די אזעספּענעמער זאָלנ צו אימ ניט האָבּנ קינ דריסאס-האָרעגעל. 

2 יי דאָס איו שוינ אונדוער א מיר האָבּנ דערצו טאָמיד טאכבּולעס... פארזאָרגט 





צו שלוימע וועקער. 
נאָסנ (גיט א קרענצ). דער שלוימע װעקער, דער װעקער! ער איז מיר װי א בּיינ אינ האלדו 
יװענ ער דערזעט מיכ פאָרנדיק אפ מײַנ דראָזשקע מיט די פערד, װאָס איכ האָבּ מיר געקויפט, 
1 בּעשאס איכ בּינ ארײַנגעטראָטנ אינ דער טאקסע, גיט ער אפ מיר א קוק עפעס מיט אא פּאָר 
- אויגנ, מיט אװי א שטעכנדיקנ שמייכעלע, אז עס װערט מיר קאלט אינ בּויכ! האָט מיר ניט קינ 
: יפאריבּל, פּאני שטאנדהאפט, איר האָט פריער ניט פארשטאנענ װעקערנ. מיר האָבּנ אימ צו פאר" 
- = דאנקענ אסאכ פוג אונדזערע צאָרעס. איכ האָבּ מוירע, ער זאָל אונדו, כאָלילע, אמאָל ניט אָנ" 
| = רײַבּנ א מאָרדע, 
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שינדער. װער? ער? א מאָרדע? עט, כלעבּנ, ער איו דאָכ א לײַטטג| דארם מ א 
אבּיסל פארשמוצנ בֹּא דעמ אוילעמ, אז ער איז אנ אפּיקױרעס, אונ אָפּואָגנ זי אפ אים העפּעס 
א סליכע, װעט מענ אימ שוינ פֿײַנט האָבּנ, װי א שפּינ. איכ קענ ייִדנ. 7 2 

שטאנדהאפט (מט קאס. דער װעקער שטייט מיר אויכ שוינ אינ דער גארגערעס. צוואנ- 
ציק טויזנט רובּל זאָל מיר קאָסטנ, מוז איכ אימ פארשיקנ. ער טויג מיר דאָ ניט קלאל אינ דער. = 
שטאָט .. = א 
פרעכמאנ. ערגערט זיכ ניט אווי, שטאנדהאפט! װאָס הערט איר אזוי איינ װעקער? אס 5 
הערט איר, די שטאָט, אזוי איינ אזעספּאָנעמ,,,- (מענדל דער געלער קומט ארײַג). : 

מענדל דער געלער (צונאָסג שיפרעס). איכ האָבּ אימ געבּראכט, עס װעט גײנ. 

נאָסנ. גײ זאָג אימ, ער זאָל אבּיסל אויסװוארטנ, בִּיו איכ װעל מיכ דאָ אָפּפארטיקנ 
(מענדל גייט ארויס). 

די קנופיע. מיר קענענ שוינ גײנ, האָט נאָר, רעבּ נאָסנ, אינ זינענ זאיקעג.. 6 

נאָסנ. זאָרגט ניט, דאָס איז שוֹינ מײַנ אײיסעק, פארלאָזט זיכ נאָר אפ מיר (רי קנופיע צענײט ‏ / 
זיכ). 


פערטע סצענע 


נאָסנ שיפורעס, דערגאָכ מ ענדל רער ג עלער אונ אװ ר עמ ל ג ריגפ אָג. 


נאָסנ (צו זכ אלײנ). װאָס פאר א טרוס דער שטאנדהאפט אין. קוימ דערהערט דאָס װאָרט 
פּראָשעניע, אָדער גובּערנאטער, ציטערט אפ אימ שוינ דאָס הײַטל, עס װערט אימ בּלוי אונטעה. : 
די זעבּרעס; צוואנציק טויונט רובּל, זאָגט ער, זאָל אימ קאָסטנ, אבּי פארשיקנ װעקערג. עט, איפ ‏ / 
מיינ אפילע מער װעט אכ ניט העלפנ! װעקער איז בּאקאנט פאר אנ ערלעכנ מאנ. די װעלט / 
קענ אימ אסאכ מער, װי שטאנדהאפטנ. ער האָט א גוטנ שעמ. איכ אליינ, כלעבּנ, שעצ װעקערנ 
אונ האָבּ טאָמיד ליבּ געהאט מיט אימ זיכ אונטערהאלטנ איבּער װעלט-זאכנ. איכ אכטע אימ 
אפילע הײַנט אויכ איג הארצנ. נאָר אכ, װאָס פּארנאָסע איז! זינט איכ האָבּ זיכ איבּערגעגעבנ 
דער טאקסע, מון איכ אימ בּאטראכטנ פאר א סוינע, װאָרעמ ער אין דאָכ א מייונ אפ די אלע 
זאכנ אונ זוכט דעמ עמעס. האָבּ איכ דענ אליינ טאקע ניט געהאלטנ אמאָל מיט אימ? האָבּ איכ 
דענ אליינ ניט אויסגערעדט אָסער לעדאבּער אפ שטאנדהאפטנ מיט דער גאנצער קנופיע, אז זי . 
זענענ אנ אומגליק פאר דער שטאָט, פאר א װעלט ייִדנ? אכ, װאָס פארנאָסע אין! (מענדל רער 
געלער אונ אװרעמל גרינפאָג קומענ אוײַג). : 5 
אװװרעמל. מײַנ גאנצע האָפענונג איז פריער אפ גאָט, דערנאָכ אפ אײַכ, רעב נאָסנ, עס 
איז מיר הײַנט שלעכט די צײַט, אונ די שטעלע װאָלט פאר מיר געוועזנ גוט. 
נאָסנ. עס װעט אײַכ גאָרניט העלפנ, רעבּ אוורעמל, שטאָט װעט אײַכ אנדערש ניט מאכג. 
פאר טאָרגאָװױי דעפּוטאט, בּיז איר װעט טאקע בּאלד פאר זארעז קומעג אהער געבּנ דאָס 
בּלאנקע װעקסל! | 
אװרעמל. או איכ האָבּ איינ מאָל געזאָגט, איכ װעל געבנ, װעל איכ מיסטאמע געבג. א 
מענדל. אָבּער איכ האָבּ א כוש-האָרײעכ אונ האָבּ אָנגעשׂמעקט, אז דער בּאָכער האָט אפ / 
אימ א וועקסל, צומ גליק דארפ זִיכ גראָד בּא רעב אוורעמלענ פארוואלגערג אפ זאנקעג ניט קייג . 
אויסגעפילט װעקסל, עפשער נאָכ פונ כמעלניצקעס צײַטנ, בל 
נאָסנ. נו, צעגארטלט אײַכ, מײַנ ליבּער רעב אוורעמל, אוג אוויס מיט דעמ װועקסל ! מאכט - 
גיט קיינ שיִעס, : : הי 
א װור עמ 5 (האלט דֹי האנט אינ דער בּוזעמֿ-קעשׂענע אונּ קװענקלט זיכ אבּיס?). װייס איפ? כלעבּנ, עס 
איז מיר אבּיסל פּריקרע. דער זאיקע האָט מיר אייגנטלעכ אָפּגעצאָלט אינגאנצנ, נאָר װײַל עס 
איז אמאָל צווישנ אונדז געװענ א סיכסעכּ איבּער עטלעכע קערבּלעכּ פּראָצענט, אִיז דערװײַל בא 
מיר געבּליבּנ זײַנ ניט אויסגעפילט װעקסל, : 
נאָסג. מע צווינגט אײַכ, כאָלילע, ניט. קינ בּאס-ייסראָעל גייט מענ גיט, נאָר איכּ זאָג אײַכ 
אז די שטאָט װעט אײַכ אנדערש גיט מאכנ פאר קינ דעפּוטאט. 





: יפֿצַנרפ.. איכ יא אײַכ מעקאנע, רֹעבּ אוורעמל, די מיצווע װאָס איר װעט האָבּנ. עפּעס א 
קאטאָוועס א טויווע טוג דער שטאָט, עפעס ‏ א שפּאס אָנצולערנענ א שײגעצ! א גרויסע מיצװע 
- כלעבּנ, יעהי כעלקי אימאָכ. 
- = אװ רע מל (קװענקלט זיכ אלצ). ייס איכ ?.. עפּעס פּריקרע ! 
{ = מענדל (רערט אלצ אוורעמלענ װײַטעי צו). הײַנט טאקע, כוצ דער גרויסער מיצװע, װעט איר 
- = נאָכ זײַנ דעפוטאט. איר װעט האָבּנ א גוטע פּארנאָסע אינ די הענט. עס שטייט געשריבּנ: יעש 
- קוינע אױאָלאָמױ בּעשאָ. אכאס, אונ איר, רעבּ אוורעמל, זײַט קוינע בּיידע װעלטנ: די װעלט, איר 
װעט דאָכ האָבּנ בּרױט מיט דעמ פולנ מויל, אונ טאקע אכ יענע װעלט, עפעס א שפּילכל 
- אזא מיצווע... : 
| = נאָסנ. װאָס דארפסטו אימ אזוי צוריידנ? עס אִיז גאָרניט אוא ואזשנע זאָכ. עס װעט זיכ 
= געפינענ אנ אנדערער. / 
אװבעמל. הא? נו, נו, איכ גיבּ דעמ װעקסל, אי גיבּ. 
מענדל. אָט אזוי רעדט, װאָס מאכט איר דאָ כיינ. א שיינער מאסע-מאטנ װאָלט איר פאר 
- מיר געװעזנ, װענ איטלעכער זאָל מאכנ אוויפיל כיינ. פונוואנעניזשע װאָלט איכ געלעבּט?.. 
- = נאָסנ. גענוג שוינ צו פּלוױדערנ, מענדל! דו האָסט זיכ שוינ צערעדט, הא ?(צי אװרעמלעג) 
נו, גיכּער, װי האלט איכ דאָ מיט אײַכ? 
א וו ר ע מ ל (כאפּט ארויס פונ דער קעשענע דאָס וועקסל אונ גיט עס א װאָרפ אפנ טיש סאמע פאר נאָסנס נאָז) 
- אָט! אָט האָט איר, װאָס איר ווילט. : 
נאָס 1 (נעמט אונ בּאטראכט דאָס װעקסל מיט א שמיכעלע). דערפאר, כע-כע כע, װעט איר, אימירצע- 
- שעמ, האָבּנ דאָס, װאָס איר װילט! 
אװורעמל. אָבּער זיכער? : 
ינאָסג. גייט אהיימ צומ װײַבּ, הייסט מאכנ קרעפּלעכ אונ זײַט רויק. 
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7 - מענדל. איכ פּאָזדראװע אײַכ שוינ אפילע (ער שטעלט צונויפ צװײי פינגער לעבּנ שטערנ אוג פאר- 
יו בייגט זיכ). 

2 אװרעמל. איכ פארלאָז מיכ פריער אפ נאָט דערנאָכ אפ אײַכ, רעב נאָסנ (ער גיט א קוק מיט 


= א ראכטאָנעס-פּאָנעמ אפ נאָסג שיפרעס אונ גײט ארױס). 

יי נאָסנ. הײַנט נא דיר דאָס װעקסל, פיל עס אױס אפ קאנ קערבּלעכ, טאקע אפ דײַנ נאָמעג. 
: אוג גיבּ עס אָנ, דו װעסט שוינ דאָ מיסטאמע ניט דערליגג. 

- = מענדל. מײַנ בּאבּעס יערושע דערליײג איכ קינמאָל ניט. איכ פרעג אײַכ נאָר, װאָס 
- א דאָס דער שטאָט העלפנ? זאיקע האָט דאָכ א הויז, װעט מענ אינב שלעכטנ פאל איויסקע- 
- װענ די קאנ קערבּלעכּ פונ דעמ הויז, זאיקע װעט זײַנ פרײַ אונ װעט טאקע אלצ בּעפּאָקאיענ 
= זי שטאָט . א 

5 נאָסנ (מיט א שמייכעלע). זאיִקע װעט שוינ, כלעבנ. זיצנ. כע-כע-כע, דער טאָטער אפילע װעט 
1 | אויכ ניט העלפנ! דאָס איז שוינ מײַנ אייסעק. גי נאָר, גײי, טו דײַנ זאכ. 

- = מענדל. איכ װעל זיכ מיר געשעפטיקנ איכּער א לעקער, איכ װעל דארפנ איינעמ געבּנ א 
0 לעקער, װעט די זאם גיכער צוגיינ, א לעקער פּױיעלט טאָמיד., - עב פארבּייגט זיכ צװויי פינגער לעבּנ 
= שטפרג װי א סאָלראט אונ גײט ארויס). 

= נאָסג (קוקט נאָכ מענדלענ). אוא יאָר זאָל איכ האָכּנ, װאָס פאר א שייגעצ דו בּיסט ! (ע- גיט א 
2 שמייכל) נו, האָבּנ מיר שוינ מיט גאָטס הילפ רעב אײַזיק זאיקע אויכ פארזאָרגט, איצט דארפ מענ 
: עג מיטִיק (ער גייט ארײַנ איג צוויישנ כיירער). 
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 .‏ פֿינפטע סצענע 


א קלייג שטיבֿעלע ראלער אל דאלער. ש לוימע װעק עו זיצט פארטוג, צעשוֹיבּערט אונ 

פֿארזאָרגט געבּנ א טישל, װאָס אפּ אימ געפינענ זיכּ ספאָריט, א טינטער, פּענעס אוג 

פַּאפּיר. אינ א וויגקעלע שטייענ װענטלעכ, פונדאָרטנ זעט זיכ ארויסֿ א בּעט, װאָס דאָרטגּ 
שלאָפּנ זײַנ װײַבּ טיט די קינלעו, טוֹיבע-לײע אוג אנ אָ רעמע ייִדרעגע. 


וֹעקער. דער כעזשבּנ איז פארטיק. א גאנצע נאכט האָבּ איכ קינ אױג ניט צוגעמאכט! 
= : 
= לוט די סװועדיגיעס, לוט זיי אפילע זאָגנ, פאלט אינ גלופסק ארײַג צדאָקע-געלט פונ פארשי 
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דענע כעװרעס עפּעס גאָר אסאכ טויזנטער א יאָר! פונ כעוורע אלמאָנעס וועיעסוימימ אלײיגֿ. - | 
0 (נאָכ אנדערע 5000) קערבּלעכ א יאָר. הײַנט, װוּ איז נאָכ כעוורעס ? הײַנט אױלאָמעס-געלט! - 
א קלײניקײַט עכּעס אין בּין אהער ארײנגעפאלנ! אונ וויפל װעלנ נאָכ ארײַנפאלנ? װוּ זענעגּ 
אזויפיל געלט ? װער װײיסט, װוּהינ זיי קומעג אהינ אונ צו װאָס זיי ווערנ פארבּרויכט? װוּ כּעושבג, / 
װער כעושבּנ?! אכ, װאָס האָט מעג דאָ ניט געקענט מאכנ מיט אזויפיל געלט! ויפל אָרעמע, : 
וויפל אומגליקלעכע װאָלט מענ געקענט מיט דעמ העלפנ? װאָס זאָג איכ? עס װאָלט דענ גאָר 
געװעג אזויפיל אָרעמע, אזויפיל אומגליקלעכע, נעבּעכ? עס װאָלט דענ געװעונ אזויפיל לײַדנדיקע,. 
אוויפיל קראנקלעכע, אזויפיל הונגעריקע, פארװאָגלטע, פארפינצטערטע, פארוויסטע, נעבּעכּ? (ער 
שטייט אופ אונ גייט איבּער דער שטובּ מיט פארלייגטץ הענט), אֹכ, דאָס הארצ בּלוטיקט קוקנדיק! גאָט ווייסט, צ 
װיָאזוי עס קאָכט זיכ אינ מיר איבּער דאָס בּלוט, ויָאזי עס שפּרינגט אִינ מיר די גאל צוצװעג / 
אװוי אנ עלנט, אזעלכע פינצטערע פּאָריאדקעס מיט אזעלכע בּיטערע צאָרעס! גאָט װײסט, אז ניט 
אייג מאָל זענענ מײַנע אוגנ פּײַכט פונ טרערנ. איכ וויינ שטילערהייט (ער װישט זיכּ די אױגג), אָבּער 
װאָס זאָל מענ טונ? דער ייִדישער גאָלעס אין שטארק, נאָכ שטארקער פונ אײַזנ. װאָס קענ אײנ 
מענטש טונ? איכ האָבּ געפּרוּװט מאכנ א פּלאנ, װיָאזוי צו העלפנ ניטבּאדערפטיקע, איכ האָב 
זיכ געקליאנעט פאר די היגע שטאָטפירער, איכ האָבּ זיכ אונטערגעלייגט שטאנדהאפטנ, לעמײַ זאָל 
איכ לייקענענ, איכ האָבּ אימ געשמייכלט, געלױבּט: ער איו א גוטער, א געבּילדעטער, א גר-. 
סער בּאליצדאָקע, איכ האָבּ אימ צוגעשריבּנ מײַנ מי אונ מויכל געװענ דעמ קאָװעד.. מײַנ קא" 
װאָנע איז געװענ זײיער א גוטע, טאָמער על איכ אימ דורכ דעמ טאקע בּאװועגנ צומ גוטנ, װעט 
דאָכ בּעעמעס ארויסקומענ א גרויסע טיװע, מאכמעס ער אין רײַכ אונ האָט אינ דער 
שטאָט א גרויסע דייע. ניט איינ מאָל האָבּ איכ אימ געאָפּפּערט מײַנ צײַט, ניט איינ מאָל האָבּ איכ 
אװעקגעװאָרפנ אינדערהיימ אלצדינג אונ בּינ געגאנגענ צו שטאנדהאפטנ אָנטונ אימ קאָװעד אונ 
מעמאלע זײַנ זײַנ ראָצנ. אָבּער אָכ, אלצ אומויסט! שטאנדהאפט איז פונ דער יוגנט אָנ פארפירט, ‏ 
שאדע, ער האָט גילדענע פּײיִקײַטנ, טײַערע מײַלעס, נאָר שלעכטע מענטשנ האָבּנ אימ פארפירט... 
(ער עפנט א לאָר אונ טוט א קוק אינ פענצטער) א, עס איז שוינ טאָג. אינדרויסנ קאפּעט א קאלט אָסענ- 
דיק רעגנדל אונ אינ שטובּ איז נאָכ בּא מיר ניטאָ קיינ שײַטל האָלצ., (די טיר עפנט זיכ. אונ 
אינ שטובּ לויפט ארײַנ טובּע-לײע, זאיִקעס װײַבּ). 4 

טויבּע לײע (מט א געװײנ. מענ האָט אײַנגעזעצט אײַזיקנ! זיי האָבּנ אײַנגעזעצט מײַג אײַ- : 
זיקנ! זי האָבּנ אימ אויסגעפילט א װעקסל! זי װעלנ אימ דאָרטנ דערשטיקנ... גואלד, אײַױק, / 
מײַנ אײַזיק! 1 4 

װ ע ק ער (ײערט געיירט). גוואלד, װאָס שװײַגסטו, גאָט!! 

טויבּע-לײע. אײַױק האָט מיר אָנגעואָגט, איכ זאָל געשװינד גיינ צוֹ אײַכ, איכ זאָל אײַכ 
דערציילנ. גוואלד, האָט ראכמאָנעס, זיי וועלנ אימ דאָרטנ דערשטיקנ! האָט ראכמאָנעס אפ מײַנע 
קינדער : זיי װעלנ ניט האָבּנ װאָס צו עסג, גוואלד ראטעװעט! 

װ עקער (שטארק צעמישט). נאט אײַכ צענ גראָשנ אונ קויפט א שטריק, 

טויבּע-לײע. װאָס זאָגט איר, פּאני װעקער, װאָס רעדט איר? 

וו עקער. קויפט א שטריק, זאָג איכ, עס קומט אונדז איצט אויס טאקע נאָר א מײַסע זיכ אָנ- 
צוטונ! בּעסער דעמ טוט איידער צוזענ אזעלכע צאָרעס, איידער צו לײַדג פונ דעמ שווערנ ייַדישנ 
גאָלעס... 

סויבּע-לײע (װײנס אפ א קאָל, װי איגער א טויטנ). אן אכ אונ יי אונ ווינד איז מיר, פינצטע - 
איז מײַג װעלט, ניטאָ אײַזיק. א 

וו ע ק ער (פיט גרויס ראכמאָנעס). װיינט ניט, טױבּע-לײע; גלײיבּט מיר, װאָס עס ועט נאָר מעג" / 
לעכ זײַנ, װעל איכ טונ. נישקאָשע, װוײגט ניט, גייט זאָגט אײַעֹר מאנ, איכ װע? טונ אלצרינג, / 
װאָס איכ װעל נאָר קעגענ. א 
סויבּע-לײע. איכ פארלאָז מיכ נאָר אפ אײַכ: גאָט זאָל אײַכ בּאצאָלנ פאר אײַער גוטסקײַט,. 
גײס ארויס מיט א געוויינ. אג אָרעמע ייִרענע גײט ארײַג). ה 
די ייִדענע. אכ, דערבּארעמט אײַכ, האָט ראכמאָנעס, איינ קינד איו ערשט בא מיר גע" / 
שטאָרבּג פוג צאָרעס. הײַנטיקע נאכט איז אײַנגעפאלנ מײַנ מאנ, מע האָט אימ קוימ דעראטעװעט, / 


ער ליגט איצט װי א טױטער. אינ שטובּ איז ניטאָ, איר זאָלט זאָגג, אפילע א בּרעק? בּרויט. דאָס - 
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| גאנצע עסנ אונדוערס איז עטלעכע קארטאָפּל פרי אונ אפדערנאכט. אָ, ריבּוינעשעלוילעמ, מיר 
זאָלג אזוי ניט װיסנ קרענק, װי מיר װייסנ ניט דעמ טאמ פונ פלייש. מיר שטארבנ, 


מיר גייענ 


שטילערהייט אויס, װוי ליכט. די קויכעס וועלנ אונדז אזוי אויסגיינ פונ הונגער, פאר נעצ אונ 
פאר קעלט ! אָ, האָט ראכמאָנעס, לאָזט מיכ ניט פאלנ! איינ מְאָל האָט איר שוינ מײַנ מאנ גע- 
| האָלפנ, האָט נאָכ אמאָל ראכמאַנעס אפ אימ אונ אפ מיר מיט מײַנע נאקעטע הונְגעריקע קינדער" 


לעכ, מיר זאָלנ, כאָלילע, ניט אויסגיין! (זי װיינט אפ א קאָל). 


יװ עקער (מט א צענּואָכג הארצ). װאָס אמאָל איז געװענ, איז שוינ הײַנט ניטאָ! די קלײנע 
כעוורע, װאָס איכ האָבּ אמאָל מיט שװערע מי געבּראכט צו שׂטיצנ ניטבּאדערפטיקע, איז שוינ 
מער ניטאָ! גאָט װײסט, װיאזוי איכ װאָלט אײַכ געװאָלט העלפנ, נאָר, אכ, װאָס אמאָל איז גע- 


- װענ, איז שוינ הײַנט ניטאָ, אויס, מער ניטאָ ! 


די יידענע (ברעכט די הענט. הײַנט װוּהינ זאָל איכ שלימאזלדיקע גיינ? צו וועמענ זאָל איכ 


מיכ קערנ אונ וװוענדנ? 
וו ע ק ער. גייט צו די נעגידימ, גייט צו ד; בּאלטויוועס. 


א 
} 


| די ייַדענע. אָ, שיקט מיכ בּעסער אינ דער ערד ארײַנ! בּעסער זיכ אינ וואסער אַרײַנווארפ, 
איידער גיינ צו די בּאלטויװועס! מענ קענ דענ, אפּאַנימ, צוטרעטנ צו זײי? אז מע גייט זיכ שוינ 
גוט אָנ די פיס אונ מע איז זױכע זי צו דערטאפנ אפ א מינוט, קוקג זי אָנ קרומ, לאָזנ ניט 
- אויסריידנ קיינ װאָרט, אונ שרײַענ מיט קאס: װאָס װילט איר פוג אונדז האָבּנ? גייט אײַכ! װאָס 
- ווילט איר, פונ אונדן האָבּנ? - אוי, אפ מײַנ מײַמעד זאָלנ זי איבּערקומענ! אײַ, װי קומט מענ 
6 אזוי אהיימ ? די קינדער זענעג הונגעריק, אינ שטובּ איז נאס אונ קאלט, קינ שײַטל האָלצ איז 
| ניטאָ, פונ דער סטעליע קאפּעט, דער מאנ ליַגט שלאפ. ער פלענט, געבּעכ, דארנ, קוארנ, הוג- 


| גערנ שטילערהייט, (זי װײינט װײַטעי) ער פלעגטן נעבּעכ, דארנ אונ מאכנ א פרילעכ פּאַנעמ, מע 


זאָל דאָס ניט ארויסזענ... קינ לעפל געקעכצ, קיינ שטיקל פלייש איזן שונ א לאנגע צײַט אינ 
! = זליצ מויל ניט געװענ. א שׁאבּעס, א יאָנטעװ, אז מע האָט שוינ אמאָל יאָ געקאָכט דעמ פיצל 
= לונג-אונ-לעבּער, פלעגט ער עס די קינדער אװעקנעבנ, דעמ לעצטן, דעמ בּעסטנ בּיסנ די קינדער 
אװעקגעבּנ... ער איז, נעבּעכ, געבּליבּנ אָנ קויכעס, ער איז, נעבּעכ, שלאפ פאר הונגער, פאר צאָ- 
| רעס! אוי, װאָס טוט מענ? װי קומט ימע לײידיק אהיימ? עס קומט מיר נאָר זיכ איג ואסֶער 
= ארלינצוווארפג (ײ מיל גײג), 
: ( = װעקער (שטארק גערירט). ווארט, זײַט מויכל, ווארט! ער זוכט אינ קעשענע אוג געפֿינט ניט, ער ווכט 
7 אינ טיש-קעסטל, געפינט אויכֿ גאָרנישט, ער גייט צו צום װײַבּס בּעט נעמט אוויס פונ איר קעשענע אוֹנ קערט זיפֿ - 
צוריק. נאט אײַכ, װעט איר קויפנ פאר אײַער מאנ א הונ, אָט דאָס האָט איר אפ א הונ, אוג 


: 


דאָס יאפ שכיטע-געלט. 


: די ייִדענע. שכיטע-געלט אין הײַנט דאָפּלט טײַערער.. גאָט זאָל אײַכ געבּנ געזונט אוו 
7 לעבּנ, איר זאָלט ניט דארפנ צו קינ מענטשנס גאָבּ! (ײ גײט אװעק. 


אי פונ אונדז האָבּנ". נאראָנימ! דאָס איו דאָכ אײַערע שאָפ! אײַערע שעפֿעלעכ, 
- שערט זיי, זענענ צו אײַכ געקומעננ אײַערע שעפעלעכ, װאָס טראָגנ אײַכ אזויפיל אײַנ! זײַט-יזשע 
ניט קיינ נאראָנימ, פארמאַרעט ניט אײַער סטאדע! ווארפט זי אמאָל אונטער אבּיטל היי, טאקע 
: פב, אײַער טויוװוע-וועגג, קעדיי עס זאָל דערנאָכ זײַנ, װאָס צו שערנ (ער גיט א טופּ מיט רער פיס 
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יאיג פּאָרלאָגע) ניינ! די גאל װערט צעזעצט, מע קענ זיכ שוינ ניט מער אײנהאלטנ! 


: - = װ ע קע ר (זײער אופגעבּראכט, כאזערט איבּער דער ייִדענעס װערטער). , זיי שרײַענ מיט קאט, וואס ווילט ‏ 


װאָס איר 


פארפלוכט 


זאָל זײַג דער, װאָס זעט אזעלכע אוולעס אונ שװײַגט. פארפלוכט זאָל זײַג דער, װאָס איז א טרוֹס, 
| װאָס האָט מוירע צו זאָגנ דעמ עמעס ! פארפלוכט זאָל זײַג דער, װאָס פארשטאָפּט די אויערנ ניט 
| צר' הערג די יעלאַלעס אוב דאָס קרעכצג פונ די אומגליקלעכע, פונ בּאַליידיקטע אונ נויטבּאדערפ- 
טיקע, פארפלוכט, פארשאָלטג, אלע, װאָס פארקויפנ זייער. סאַװעסט, זייער געוויסנ, אלע, װאָס 
יא אימשטאנד צו העלפנ מיס א װאָרט, מיט דער פּענ אונ שטײיענ פונװײַטנ, טאָמער װעט 

כאָלילע, דאָס מינדסטע שאטנ ... װאָס זאָל איכ מיכ בּאהאלטנ? איכ האָבּ א הארצ, איכ 
2 געפיל, איכ קענ זיכ ניט מער אײַנהאלטנ. איכ קענ גיט שװײַגנ, איכ מון גיינ ארױיסזאָגג 


דעמ עמעס גאנצ פּרײַ, זאָל כּאָטש די װעלט װיסנ! 








זעקסטע סצענע 


שׂל וי מע װ עק ער טוט זיכ אָנ אפ ארויסצוגיינ אינ גאס, בּא סיע קומט אוויס פונ הינטער 
די ווענטלעכ. 


בּאטיע. װאָס טראכסטו זיכ, שלוימע, דו האָסט הײַנטיקע נאכט װידער ניט געשלאָפּנ! : 
װ עקער (פט א פארביטערט הארצ). אינ דער שטאָט זענענ פאראנ זײער פיל גאנאָװימ, עס איז / 
שרעקלעכ צו שלאָפנ... פארשטייסטו מיכ, בּאסיע ? : 
בּאסיע (מט הארצ) דאָס פארשטיינ קאָסט מיר גענוג רעבּע-געלט! פונװאנענ נעמענ זי / 
אונדזערע צאָרעס, װענ ניט פונ דעמ, װאָס דיר ליגט אלצ אינױנענ די שטאָט! גװאלד, שלוימע. ‏ 
װאָס געהערנ זיכ מיט דיר אָנ פרעמדע זאכנ? האָכּ בּעסער דיכ אינזינענ! 7 
װעקער. אָט דאָס אין דאָכ טאקע די גאנצע צאָרע בּא אונדזערע ייִדנ, װאָס איטלעכער . 8 
האָט נאָר זיכ אינזינענ, די גאנצע װעלט מעג אונטערגיינ, אבּי ער זאָל בּלײַבּנ... : : 
בּאסיע (מט א װײנענריק קאָל). דערװײַל קויפסטו דיר נאָר א דערװײַל מוטשעסט דו זי 


א פּאָנעמ דו האָסט! דו בּיסט געװאָרג הוט אונ בּיינ! ' 

וו ע ק ע ר (געיירט). װיינ, כלעבּנ, ניט מײַנ הארצ, גאָט איז מיט דעמ גערעכטנ. ניט טאָמיד וועלג / 
מיר זײַג אינ גאָלעס בּא די פאלשע מענטשנ. : 

בּאסיע. בּאטראכט זיכ נאָר, זיי זענענ רײַכ, זי האָבּנ מיטל אונ קאָל האטאכבּולעס, זי האָבּנ / 
פאר זיכ מאלאכיי מעליצימ, זי האָבּ א דריסעס האָרעגעל אומעטומ, װוּהינ מענ דארפ.. אונ דו . 
בּיסט איינער, דו בּיסט אָרעמ. 8 

װעקער. איכ בּינ ניט אײנער, איכ בּינ ניט אָרעמ, איכ גײ מיט דעמ עמעס אונ האָבּ גאָט 
אינ הארצנ. די רעגירונג, כלעבּנ, זוכט דעמ עמֶעס, װײַל דער עמעס א ליבּ דעמ עמעס, קוק 
נישט אפ גלופּסק. 

בּאסיע. גוואלד, מיר זײַנעג אזוי אָרעמ, מיר קומענ, נעבּעכ, אָפּ, אונ לעבּנ ניט, װי אונדו װאָלט = 
אָנגעשטאנענ. האָבּ ראכמאָנעס אפ דיר, דײַנ װײַבּ אונ קינדער, קוק נאָר אָנ, שלוימע, דײַנע קינדער! 

וו ע ק ע ר (הײבּט אָנ אופצושוידערג אונ קוקט מיט ליבּשאפט אפ די קינדער, װאָס שלאָפנ ארומגענומענ אסג 4 
געלעגער). שלאָפּט, פייגעלעכ! שלאָפּט, מײַנע טײַערע קינדערלעכ! איכּ בּינ שולדיק, װאָס איר / 
שלאָפּט, נעבּעכ, אלע איניינעמ אינ אײנ ענגער ספּאלניע! װאָס איר האָט ניט קינ װיגאָדע, װאָס ‏ 
איר מוזט שטענדיק זיצנ מיט די גרויסע אונ כאפּנ א זעצ, א קלאפּ, װענ איר גיט אמאָל א / 
לאכ, װי קינדער! איכ בִּינ שולדיק, פארװאָס אײַער יוגנט איז ניט װי דער מײַ, שיינ, לויטער, ‏ 
פריילעכ, מיט בּלומענ אונ רויוג! פארװאָס אײַער יוגנט, נעבּעכ, איו װי דער אָסיענ, מיט טרערג, . 
מיט שטורעמ, מיט כמארעס אונ מיס קאָליהאצאָרעס. װענ איכ זאָל ניט האָבּנ קינ הארצ, קייג . 
געפיל, װאָלט איר אסאכ בּעסער געקענט לעבּנ, װי איצט, װענ איכ זאָל קאָנענ צווענ אװלעס, זיב . 
ניט מישנ אוג שװײַגנ, װאָלט איר געלעבּט אסאכ פרײַער, וי הײַנט!.. זײַט מיר מויכל, מײַנע קינ" 
דערלעכ! שלעכט, זייער שלעכט צו האָבּנ א טאטנ מיט א הארצ, מיט געפיל, מיט אוא כאראקטער! / 

בּאסיע (װישט חכ די אױנג. נו, האָבּיזשע ראכמאָנעס, שלױימע, װער מיט זײ שאָלעמ, װעט / 
אונדז זײַג גוט. : 

וו ע ק ע ר (זייער פארטראכט). הא, װאָס װילסטו? 

בּאסיע. האָבּ ראכמאָנעס אפ דיר, אפ מיר אונ אפ אונדו אלעמענ, װער מיט זי שאָלעמ, 
װועט אונדז זײַג גוט!.., 

װעקער (גט דכ א 2א5) הא, האָבּ וָאכמאָנעס אפ מיר, אפ דיר, װענ טויזנטער מענטש ‏ 


לײַדנ!,,. גיינ, נייג, טויזנט מאָל גײנ! װאָס איז, דוד קומסט אָפּ? נו לײַד אויכ! מעגסט אויכ, כלעבּגו - 
אבּיסל לְלָדְנ, (ער געמט דעמ שטעקנ אוג גייט געשװיגל ארויס), 


א 
כ 


יי 
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זיבּעטע סצענע 


בא פיע כליפֿעט אונ ראמט אוט אינ שטובּ. ט וי ב ע - 5 יי ע קומֿט ארײַג. 


בַאפֿיע. אָט איוֹ ער שױנ אװעקגעגאנגענ; אונ גאָט װײסט, װענ ער װעט קומענ נעמע 
עפּעס אינ מױל ארײַנ. ער עסט ניט, ער גײט, נעבּעכ, אײַנ, קוקנדיק אם אונדו, עס טוט מירה, . 





יע באנק, װאָס איכ עס אימ אָפּ דאָס הארצ. איכ וייס, אז איכ דערמאנ אימ פונ אונדזערע 
ליידג, . צאפּט זיכ אימ אָפּ דאָס בּלוט, נאָר פאר צאָרעט כאפּט מענ זיכ אמאָל, ניט װילנדיק, ארויס 
| מיט א װאָרט... װאָס איז ער, נעבּעכ, שולדיק ? װענ ער זאָל ניט האָבּנ אזא גוטע נאטור, װאָלט 
אִימ, נעכּעכ, אסאכ בּעסער געווענ... 
טויבּע-לייע קומט ארײיינ. 
טויבּע- לײיע (אפ א װײנענדיק קאָל) ניטאָ אײַער מאנ? 
בּ א ס יע (װישט זיכ אויס די אויגנ). ניינ. װאָס יוויינט איר אזוי, טויבּע-לייע ? 
טויבּע לײע. פינצטער איז מײַנ װעלט. זי האָבּנ אײַנגעזעצט מײַנ מאנ. זי האָבֹּנ אפ 
איִמ אויסגעפילט א װועקסל. האלעװײַ װאָלט מיכ מײַנ אײַזיק געפאָלגט, איכ האָבּ אימ לאנג גע- 
- בּעטג, ער זאָל זיכ ניט מישנ, עס זאָל אימ גאָרנישט = װאָס זיי טוענ, זי זענענ שטארק, 
אנטקענג זײ קענ מענ נישט בּאשטייג... 


: בּא סיע (זייער איבּערגעשראָקנ). האלעװײ: װאָלט מיכ מײַנער געפאָלגט! איכ טײַנע דאָס אייגענע 
: -אויכ מיט אימ, װאָס טוג דיר זיי צו האָבּנ פאר סאָנימ? מע טאָר הײַנטיקע צײַטנ ניט זאָגנ דעמ 


- עמעס... 
| = טויבּע-לײיע. מײַנער איז נאָכ ערגער. זי ווילנ זיכ מיט אימ מירענ, זיי װילנ שאָלעמ ווערג 
אונ אימ געבּנ געלט, אבּי ער זאָל שװײַגנ, אונ ער, בּעשומויפנ ניט. בּעסער, זאָגט ער, וֹאֶל איכ 
שטארבּנ, זאָל איכ געשװאָלג װערנ, װי א בּארג, אונ פארפוילט װערנ אינ אָסטראָג, איידער איכ 
- זאָל פארקויפנ מײַנ נעשאָמע, מײַנ געװיסנ מיט א שטאָט מענטשנ! װאָס איז, זאָגט ער, דו 
װעסט. ניט האָבּנ מיט װאָס א טאָג איבּערצוקומענ, פארקויפ דאָס הױז, װעט מענ דאָכ אָפּגעבּג 
{ די קאנ קערבּלעכ אפג פאלשנ וועקסל אונ מיט דעמ איבּעריקנ קענ מענ לעסאטע װי עס איז 




















- = בּאסיע. אז איר האָט א הױז, פארװאָס:זשע זיצט אײַער מאנ? 

טויבּע-לײע. אז זײי וילנ אימ אָבּער מוטשענ. װער װעט זי דענ װערנ? או אלע זענענ 

| מיט זײַ. מע װיל דאָכ פאר אימ ניט אָנעמענ קינ אָרוֹעס. איכ טײַנע מיט *אימ, אִיכ כאלעש 

- פאר אימ, גאולענ, נעמ געלט אונ זיצ אָפּ, גוואלד, גאזלענ, שװײַג אונ נעמ געלט, אונ ער אלצ 
- דאָס זײַניקע: בּעסער זאָל איכ שטארבנ, בּעסער זֹאָל איכ װערג די קאפּאָרע.,. גי זאָג זײי: אײ- 

: זיק גריסט אײַכ פונ אָסטראָג! אײַזיק דאנקט אײַכ פאר אײַער בּרױט אונ זאלצ ! אייזיק װיל זיכ 





' געפינענ אפ דער װעלט!. .. איכ האָבּ געװאָלט בּעטג 
ער 51 טאָמער װאָלט ער בּא מײַנ מעשוגענעמ געפּױעלט, אז ער זאָל נעמענ געלט אוג 


בּאסיע (לאכט טיט טרער:). געפונענ, כלעבּנ, א גוטנ בַּאלנ!... 

- = טויבּע-לײע. נו, װאָס איז, אײַער מאנ, כלעבּנ, װעט האָבּנ א מיצווע. איכ בּעט אײַכ, 
-בּאסיע סערדצע, העלפט מיר אכ בּעטנ אײַער מאנ, ער אי דאָכ אזא גוטער, א דימענטיקער 

- מענטשו ער װעט אײַכ, כלעבּנ, פאָלגנ! 

- = בּאסיע (מיט טרערג איג די אױיגג). אכ, אז מײַנ מאנ זאָל מיכ פּאָלגנ!... 

- = טויבּע-לײע. נישקאָשע, ער װעט אײַכ פאָלגנ! איצט מוז איכ גײיג אהיימ אָנגרײטנ מי 

2 יק |איכ װעל קומענ שפּעטער (זי גײט אװעק), 

 -‏ | בא סיע (צו זי אלייג). איכ מון אויכ עפּעס אָנגרײטג מֿיטיק, א ראכמאָנעס, נעבּעכ, אפ די 
ק ינדערלעכ! איכ האָבּ נאָכ בּא מיר א פֹּאָר גלֵ, (זי לײגט ארײַג די האנט איג קעשענע). הא, הוּ אי 

דאָס געלט? איידער איכ האָבּ מיכ נעכטג געלײיגט, האָב איכ עס דאָפ ארפַנגעלײגט דאָ! (י װנט 

איג דער קעשענע) די קעשענע איז גאנצ| גישטאָ קײג פיצ? לעכל, װוּ'זשע איז דאָס געלט { (זי זט 

{ = אינ שטוג). אכּ, ארײַנגעלײגט אינ קעשענע! אױ, װאָס טוט מענ איצט? מיט װאָס קאָכט מעג מיי 

שיק? איג קלייטל קומט שוג זײיער פיל, װאָס זאָל איכּ טו? מע מוו װײַטער גיינ בּאָרגנ, װײַטער 

: | שׂווארצנ דאָס פֿאָגעמ, א ראכֿמאָנעס אפ די קינדער, אפ אימ אוכ, גּעבּעכלּ! ער האָט א גאנצע 

: בּאכּט קיינ אויג ניט צוגעמאכט אונ אי אוועקגעגאגגעג גאָר גיכטער (זי בּאוואשט זיכּ אויכ מיט טרערנ} 

= צרעכט די הענט אוג גייט ארויס): 


1 





אכנטע סצענע 





אפ רער גאס. פּיאװ קינ גײט מיט א פּאפיר איג דער האנט. עטלעכע רעדלעכ באלע" 
בּאטימ אוג בּאלמעלאָכעס שטײענ אוג רערנ שטילערהײט. ש לױ מע װ עקעה, אג 


אוילעמ, פרעכמאג,. מעגדל דער געלעה, פּיקהאָלצ אנ אײַזיק 
זאיקעי 


אײנ בּאלמעלאָכע. פּיאװקינ טראָגט שוינ+ װידער א פּאפּיר! עס װעט שינ אונדו, מיס" : 
טאמע, קיינ גוכס דערפונ ניט ארויסקומענ... : 
דער צװײטער. שא, שטילער! רעד ניט אזוי הױכ, מע װעט דערהערנ! שא 
דער דריטער. נישקאָשע, אָנ סאקאָנעס, ער איז שוינ װײַט. דער רועכ האָט אימ אװעק" 5 
געטראָגג, איר מעגט רעדנ, ער װעט ניט הערנ. זאָגט נאָר, איכ בּעט אײַכ, איר װײיסט זי 2 
װאָס דאָס איו פאר א פּאפּיר? 
דער פערטער (קקט זכ פּרוער אומ אינ אלע זײַטג). דאָס אין א פּריגאָװאָר, נאָר א מֵינ נל- : 
מאָדנער פּריגאָװאָר. : 
אלע בּאלמעלאָכעס. װאָס שטייט דאָרטנ? װאָס שטייט דאָרטנ אינ דעמ פּריגאָװאָר  .‏ / 
א גאָלדשמיך?ל (קיקט זיכ אומ זייער פאָרזיכטיק). דאָרט שטייט אוואדע גוטע זאכּנ! דאָרט שטײט, 6 
אז די פײַנע בּריעס מעגנ זיכ טונ אינ דער שטאָט, װאָס זיי װילנ, זי מעגנ מאכנ נאלאָגנ, מעגג - 
טאָמיד ארויסנעמענ פונ פּויקאז קאָהאָלשע געלט אונ צונויפנעמענ אינ שטאָט פריש געלט, ויפל. א 
זייער הארצ גלוסט. קורצ, זי מעגנ אלצדינג טונ אונ זיכ בּאלעבּאטעװענ גאָר פרײַ פונ כּעושבּג. / 
בּעשאס װיבּאָרעס האָבּנ זיי, גאָר זיי, דאָס רעכט אויסצודערװויילנ טשלענעס. כוצ דעמ, מעגג = 
זיי דערװײַטערנ פונ זײיערע אױגנ די אלע מענטשנ, װאָס װעלנ זי ניט טויגנ. פּאָשעט אין פּאָ- 
שעט, זיי וועלנ די דאָזיקע מענטשנ מעשאלייעכ זײַנ פונ גלופסק אונ װעלנ זיכ פּראָסט זײַג א 
סראָרעס, זיי וועלנ זיכ לעבּנ, װי גאָט אינ פראנקרײַכ. 2 3 
אלע בּאלמעלאָכעס. אָכ אונ װײ איז אונדז! דאָס איז דאָכ א בּיטערע גזײירע! דאָ װעט 2 
מענ דאָכ אונדז גאָר אפדאָסנײַ לופּענ די הױט! גאָט זאָל זיכ דערבּארעמענ!.. אל 
אײנ בּאלמעלאָכע. איכ װײס, כלעבּנ, ניט, צו װאָס האָבּנ זי הײַנט געמאכט דעמ דאָויקנ יִּ 
פּריגאָװאָר ? אפּאָנעמ פריער האָבּנ זיי ניט געטאָנ דאָס איגענע? פריִער האָט עמעצער דעג זי / 
געװערט, זיי זאָלג אונדז ניט צופּענ, רײַסנ? װער, אשטייגער, װערט זײי איצט צוֹ פּײַניקנ אײַױק / 
זאיִקע ? הײַנט האָבּנ זי אימ אײַנגעזעצט, מאָרגנ װעלנ זי אונדו אײַנזעצנ, װער װעט זי דענ 
ניט לאָזנ? ׂ' ו 
א צװײטער. שא! אָט גייט װעקער, מע דארפ אימ פרעגנ, װאָס זאָגט ער אפ דער גזיירע... 4 
עפּעס איז ער שטארק אופגעבּראכט! ר 
ד אָ ס גאנצע רעדל יט זיכ צו װעקערג אונ קוקט זיכ אומ מיט מוירע אינ אלע פיר זײַטנ). האָט איר : 
געהערט, פאני װעקער? שוינ װידער א פּריגאָװאָר! 1 
וו ע ק ער (זײיער אופגעגּיאכט). װאָס האָט איר מוירע? שאָפ! בּיִזוואנענ, אכ, װעט איר זיכ לאָוג 2 
פארפירנ, מע זאָל מיט אײַכ טונ, װאָס מע װיל? זעט, די רעגירונג איז גוט, איו בארעמהערציק, / 
זי האָט בּאפּרײַט עטלעכע אונ צוואנציק מיליאָנ פּויערימ, זי װינטשט איטלעכנ גליק, אױכ אנדג / 
ייִדג ווינטשט זי גליק, זי זוכט אלצ מיט? צו פארבּעסערג אונדזער צושטאנד, זי װיל, ייָדנ זאָלג, ‏ 
נעבּעכ, עסנ, זאָלנ געזונט זײַנ, זאָלנ אפּאָנעמ האָבּנ, װי פמענטשנ. איר אָבּערנ דער- שש 
שלאָגענע, פארװאָגלטע, פארוויסטע ייָדנ, לאָוט זיכ פארפירנ, מע זאָל אפ אײַכ רײַטנ, מע זאָל 
אײַכ צופּענ, רײַסנ! : 
צװײטער באלמעלאַכע, שא, שא, שטילער אבּיסל! אָט גייענ צו אסאכ מענטשנ, מע 
װעט נאָכ, כאַלילע, דערהערנ (די מענטשג גײענ צ), ' 
ווע קער (אױכ אפ א קאָל). װער אין דענ שולדיק, װאָס איר האָט אזא פּאָנעמ, װאָס איר לײַרט, - 
װאָס איר קרענקט, װאָס אפ אײַכ ליגט די ערד, װאָס אפ אײַכ איז אױסגעגאָסנ די טױכעכען ‏ 
װער איז דעג שולדיק, װענ ניט איר טאקע אליינ? אומגליקלעכע מענטשנ! מע מון יאָמערג, - : 
ויינענ, קוקנדיק אפ אײַכ ! 
דער אוו לעמ. שא, אוילעמ! זאָל מענ הערנ, װאָס רעדט ער דאָרטנ אזויגס! 











: װעקער יצ װאָס װײַטער מער אופגעבּיאכט). זײַט איר בלינד? זעט איר ניט, וויפל טויזנטער 
מענטשנ גייענ ארומ אָנ קעפּ, װי די בּלינדע שאָפ, אונ האָבּנ ניט מיט װאָס א טאָג איבּערצוקו- 
- מענ? זעט איר ניט, װאָס פאר א פּענעמער, נעבּעכ, זי האָבֹּנ, גלײַכ װי די טויטע? װי פינצטער, 
װוי װיסט, װי דערשלאָגנ נעבּעכ? זעט איר ניט, װאָס א טאָג מער קומענ צו עויוינים, געפאלענע, 
אומגליקלעכע, הונגעריקע אונ קראנקע? יאָ, װוּ איז נאָכ ערגעצ-װוּ דאָ אזויפיל קראנקע? זײַט 
| איר טױבּ? הערט איר ניט קוילעס פונ דעמ בייסוילעמ, די קוילעס פונ טױונטער אָרעמע 
- פאמיליעס, מענער, װײַבּער אונ קינדער, װאָס זענענ אױסגעשטאָרבּנ, געפאלנ,. װי די 
- פליגנ, ערשט אינ דער כּאַליערע פאר הונגער אונ פאר קעלט? הערט איר ניט די קוילעס 
| פונ די אומגליקלעכע, װאָס האָבּנ, נעבּעכ, ניט געװוּסט דעמ טאמ פונ פלייש, האָבּנ אינ זײער 
- לעבּנ שטילערהייט געהונגערט, געדארט, געקרענקט, געליטנ, בּיז די בּיטערע שלאפקײַט האָט מיט 
- זייַ אנ עק געמאכט?.. זײַט איר בּלינד? זײַט איר טױבּ? האָט איר ניט געזענ, ניט געהערט די 
- שרעקלעכע סצענעס אונ גרויסע צאָרעס, װאָס זענענ פארגאנגענ ערשט בּעשאס דער כאָליעריעי 
= איג דַעמ כיילעק פונ שטאָט, װאָס דאָרט װוינענ די אַרעמעלײַט? װי א װאָלפ צװישנ שאָפ האָט 
- זיַכ אהינצו ארײַנגעכאפּט די הונגעריקע כאָליערע! זי האָט געריסנ, געפרעסנ, געגעסנ, גאָר אָנ 
- ראכמאָנעס, נאָכ איידער מע האָט אוספייעט זיכ ארומצוקוקנ. שפּײַז האָט זי דאָרט געפונענ זײיער 
| פיל, מער װי אומעטומ. דענ װוֹ נאָכ ערגעצ שטעקנ זיכ צונויפ אזויפיל מענטשנ אינ אײנ אָרט; 
הי די מוראשקעס, נעבּעכ, װוּ נאָכ ערגעצ, אזויווי דאָ, וואלגערנ זיכ אינ ענגע לעכער, אינ נעצ 
1 אונ אינ קעלט, הונגעריקע, נאקעטע מענטשנ? װי א הונגעריקער װאָלפ האָט זיכ די בּייזע שלאפקײַט 
- דאָרט צווישנ די אומנליקלעכע ארײַנגעכאפּט אונ האָט געװאָרגנ יונג אונ אלט, טאטעס אונ מא- 
- מעס מיט זייערע קינדער, קימפּעטאַרנס אונ קאלעס, מענטשנ זענעג געפאלנ װי שטרוי, װעײנ 
| בַּאלס,. אשער איינ שאָמ מעס! אינ איינ שטיבּל האָט געגויסעט א פאָטער פונ קינדער, בּאלד טא" 
. ר קע נעבּנ אימ איז געפאלנ זײַנ װײַבּ, האָט אױסגעבּראָכנ די גאל אונ געבּליבּנ ליגנ קאלט, װי אײַזי 
- דאָרטנ אינ איינ ווינקל האָט געכאָרכלט א בּריליאנטענע קינד, אנטקעגנ, אינ דער אנדערער זײַט, 
האָט. זיכ געראנגלט מיט דעמ טױט א געטרײַע מוטער, בּיידע האָבּנ צומ סאָפּ א כראָפּע געגעבּנ 
אוג אנשלאָפנ געװאָרנ אפ אײבּיק! מע גויסעט, מע כאָרכלט, מע פאלט אײַנ, מע פאָכט מיט דער 
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- געשאָמע, מע שטארבּט, אונ די כאַליערע גייט פונ שטובּ צו שטובּ, קוילעט, שעכט הונגעריקע: 


- לײַדנדע אָרעמע, נעבּעכ, װיל גאָרניט אופהערנ, װיל גאָרניט אָפּלאָו! 
- א קאָל פונ דעמ אילעמ. אױ, מײַנ טאטע! אױ, מײַנ מאמע! 
 -‏ נאָכ א קאֶָל. אוי, מײַנ קינד! אוי מײַנ מאנ! זיי האָבּנ, נעבּעכ, שטילערהייט געליטנ הונגער, 
| געליטנ קעלט, טאָמיד געליטנ ! 
: יאסאכ קוילעס. עס האָט שינ ניט געהאָלפנ קיינ ראכמאָנעס, עס האָט שוינ ניט געהאָלפֿנ 
- קינ טויוועס, בּעשאס' דער כאלעפ איז געלעגנ אפ דעמ האלדו אונ די כאָליערע האָט אָנגעכאפט 
- בּא דעמ גאָרגל... אוװועקט מיט דעמ ראכמאָנעס! האָט געװאָרטשעט די כאָליערע, מע האָט מיר 
| פַריֶער אליינ געוויזנ אַהערצו א װעג! אװעקט מיט די טױיװעס! מע האָט מיר פריער אלינ דאָ 
1 אָנגעגרײַט אזויפיל שפּײַז, מע האָט מיכ אהער געבּראכט. דאָ איז מײַנ אָרט! אװעקט! אװעקס: 
0 = לאָזט מיכ לעבּנ! לאָזט מיכ גיין! 

- װ עקער. גיט נאָר א קוק אפ דעמ בייסוילעמ! פּרוּװט נאָר איבערציילג די נײַע קװאָרימ, 
זי זענענ, װי די שטערנ אינ הימל! דאָס הארצ ברעכט, צעפאלט אפ שטיקער, מע קענ זיב ניט 
- אײַנהאלטנ, מע מוז יאָמערנ אונ קלאָגנ אפ אײַכ, אומגליקלעכע בּרידער! (איג דעט אױלעמ הערט זל 
- א געווייג) - לאָ, יאָ! קלאָגט אפ דעמ כורבּנ, אפ אײַער כורבּנ! איכ זאָל קאָנענ, װאָלט איכ זי גע- 
- רופנ, די הײיליקע אָװעס, אונדזער מוטער ראַכל אונ ייִרמעיאָהו האנאָװי, זי זאָלנ טרויערנ אפ 
זײַערע פארװאָרלאָזטע קינדערלעכ, זי זאָלנ פאר אײַכ גאָט בּעטנ, ער זאָל אײַכ אוסלייונ פונעמ 
| ידישנ גאָלעס, ער זאָל עפענענ אײַערע אויגנ, איר זאָלט זענ, אונ עפענענ אײַערע אוערג, איר 
- זאָלט הערנ, אונ עפענענ אײַערע מײַלער, איר זאָלט ריידנ אונ זיכ בּאפרײַענ פונ אײַערע פאלשע 
- שטאָט-באלטויועס. 
{ א קאָל. שא, א בּיסל שטילער ! זײיער מענדל דער געלער גייט. 
- = נאָכ א קאָל. שא, זײַער פרעכמאנ איז אכ ניט װײַט, ער װעט דערהערנ! 
- - עטלעכע קױלעס. נישקאָשע, נישקאָשע, רעדט װײַטער! רעדט, זאָלנ זיי טאקע הערנ! 
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װוּ, טאָמער ווייסט איר, קומעג זי אהי האָבּנ דענ בּא אײַכ גאבּאָיִמם אָרנטלעכע בּיכער ? אָדו 
קומט מענ זיכ בּא אײַכ אמאָל צונויפ טראכטנ, ויָאזוי צו פארבּעסערנ די שטאָט, װי צו העלפנ 
נויטבּאדערפטיקע, אָדער גאָר זוכנ מיטל, צו פארמינערנ די צאָל פונ די אָרעמעלײַט? װאָס טוג 
דענ אזעלכע צדאָקעס, װאָס מע גיט קלוימערשט יענעמ אפ דעמ קראנקנ בּעט, בּעשאס ער אי / 
שוינ נויטע-לאָמעס? זאָל מענ אימ בּעסער ניט בּארײַסנ בּעשאס ער איז געװנט, זאָל מענ אימ = 
דענסטמאָל לאָזנ זשיפּענ, אָטעמענ, ניט אויסדרייענ דאָס װאסער, װעט ער דאָכּ ניט קראנק ‏ 8 
װערנ!.. שוינ צײַט צו װיסנ דעמ ריכטיקנ, דעמ עמעסנ זינ פונ צדאָקע, שוינ צײַט צו וויסנג 6 
אז דערמיט, װאָס מע וארפט אונטער פאר א מענטשנ פונ צײַט צו צײַט א בּיסנ בּרויט, מאכט / 
מענ אימ טאקע פאר א הונט, פאר א בּאטלענ, פאר א לוי יוצלעכ, מע דערנידעריקט אימ, מע / 
שאדט זיכ אונ מע שאדט אכ דעמ גאנצנ לאנד. שוינ צײַט צו װיסנ, אז צדאָקע, װאָס װערט / 
ניט פארװוענדט מיט סייכל, שאדט פּונקט אוויפיל, װי אכזאָריעס, שוינ צײַט צו פארשטינ, או ‏ 
הארצ אליינ אָנ סייכל האָט ניט קיינ שומ װערט, מע קענ אמאָל שטארבּנ בּינשיקע, אוויווי פונ א : 
פּאטש. װאָס טױג אײַכ בּאלטויװעס, װאָס זױגנ אײַכ אױס דעמ מארכ פונ די בּיינער, װאָס : 
פארפירנ- אײַכ אינ דער בּלאָטע, אינ די האָרע-כישעכ ארײַנ? בּיזוואנענ װעט איר איבּער אײַכ 1 
האָבּנ בּאהעלפערס מיט לאנגע פארעוװע קעשענעס, װאָס לאקכענענ אראָפּ פונ אײַער מיטיק, פונ 2 
ווארמעס?,. װער איז דענ שולדיק, װאָס בּא אײַכ זענענ דאָ אזעלכע שטאָטימענטשנ, אועלכע ‏ 
פירער, אזעלכע פּאָפּעטשיטעליעס? איכ מינ, כלעבּנ, ניט זײ זענענ שולדיק! שולדיק זענענ די 
אומשטענדנ, װאָס האָבּנ פריער געבּראכט דערצו, עס זאָל בֹּא אײַכ זײַנ א טאקסע אוכדימע ‏ 
אזעלכע פּאָריאדקעס, שולדיק זענענ די אומשטענדנ, װאָס האָבּנ אײַכ פארשלאָגנ דעמ קאָפּ, 2 
: 





װאָס האָבּנ אײַכ געמאכט צומ נאר, צוגענומענ דעמ מוט, װאָס האָבּנ אײַכ פארבּלענדט אוג פאר- ‏ - 
שלעפערט. די אומשטענדג האָבּנ זיכ, מיט גאָטס-הילפ, הײַנט געענדערט. שטייט-זשע אוס, ייָרנ, 2 
שטייט אופ פונ דעמ לאנגנ שלאָפּ! גענוג צו זײַנ פארפירט, פארבּלענדט, גענוג זײַנ נאראָנים!.. / 
זײַט מענטשג מיט סייכל, מיט מוט, װי גאָט אונ די טײַערע רעגירונג האָט געבּאָטנ. דאָלױ דס 5 
קעסטעלע! דאָלױ די אָנגערופענע בּאלטויװעס! דאָלױ זיערע בּיטערע, פינצטערע פּאָריאדקעס! ‏ 
גענוג צו שלאָפנ! גענוג כאלוימעס, פאָלגט די רעגירונג אונ שטייט אופ, יידנ, שטייט אופ!. ‏ 

פרעכמאנס קאָל פונ דעמ אוילעמ. הערט, יידנ, דאָס אזעס! הערט, װאָס דער 
אפּיקױרעס זאָגט, װאָס ער װיל! (ער מאכט א קולאק). 

מענדל דעמ געלנס קאָל. נישקאָשע, איכ האָבּ געזענ, דאָ זײַנענ אלע שקאָצימ! 

אײנ בּאלמעלאָכע. אױ, איכ האָבּ מוירע, כלעבּנ, מע זאָל מיכ ניט דערזעג! 


; 
װ 1 


יע 


אי 


שי , 


א צװײטער. מע קענ אונרז אָנטונ פּאקאָסטג, שא 
א דריטער. מע קענ אונדז ארײַנשטעלנ סאָלדאטג... דער סבּאָרשטשיק קענ אונדו װוידער. := 
מאָנענ צומ רייסטער... א 
א פערטער. בּרידער, לאָמיר מאכנ א פּלײיטע! ר 
איינ סויכ ער. איכ קאָנ נאָכ, כאָלילע, אָנװערנ דעמ קרעדיט! 5 
צווייטער סויכ ער. איכּ דארפ מאָרגנ נעמענ בּא שטאנדהאפטנ אנ אָנװײַװנג! + 
דריטער סויככ ער. מע קענ מיר אָפּטונ א שפּיצל! 6 
פערטער סויכער. מע קענ אפ מיר אויספילג װעקסלענ! 5 
א בּאלעבּאָס. עס װעט מיר, כאָלילע, שאטנ צומ שידעכּ מיט מײַנ טקל = 
נאָכ איינער. מע קענ מיכ מאכנ פאר א דאָנאָסטשיק! 72 
א;דריטצט, קומט אוועק גיכער ! (דער אוילעם צעגײט זיכ, װעקער בּלײַבּט שטײַנ איינע: אלייג מיט 2 


צונויפגעלייגטע הענט). 


פרעכמאנ. אוילעמ, הערט, אוילעמ, װאָס ער װיל מאכנ! (נײַע אנדערע מענטשנ גײענ צוף ‏ / = 
קוילעס פונ דעמ אוילעמ. װער מאכנ? װער װיל מאכנ? 2 
פרעכמאנ. ער װויל מאכנ גימנאזיעס. 6 שטא. 
מענ דל. שקאָלעס! וּ = 
עטלעכע קוילעס (פג דער זײַט. ער װיל מעואטל זײַנ די טאלמעטוירע! 
א קאָל פונ אײג זײַט. ער װיל אָפּשמאדנ ייַדישע קינדער! 


אל אט יי 
( זא 






הי וט 
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ש הפר וי ידעמ אוילעמ). . שרײַט. רב שרייט ! 
- = א געזוגטער סױכער מיט א פופּעק. װער בּעט אײַכ, װעקער, איר זאָלט זיכ מישנ? 
אק זײַנט דאָכ ניט קיינ היגער, : 
(באָכ אַ סויכער. נישקאָשע, שטאנדהאפט איז אונדזערער, אונדוערער! 

{ א ליאדער פאבּריקאנטל. װעקער, ספּאָדעק, כלעבּנ, הערט אײַכ, װי דעמ קאָטער! 
0 עטלעכע קױילעס. ער זאָל טאקע לעבּנ אונ געזונט זײַנ; רעבּ איצע-װאָלפ ספּאָדעק. 
= נאָכ עטלעכע קױלעס . עס איז דאָכ א האָזע צו רעדנ אפ אזעלכע גוטע אונ פרומע 
3 מענטשנ. אפ אזעלכע בּאלצדאָקעס. װאָס זאָרגנ זיכ לעטויוועס דהאקלאל, אונ זענענ זיכ, נעבּעכ, 
= מאקריוו טאָמיד פאר ייַדנ! װוּ איז דער אפּיקױירעס ? (וועקער שטייט שטיל אינמיטנ דעמ רעדל אונ קוקט 
| = אָנ דעמ אוילעם מיט א פֹּאֶר פּײַערדיקע אויגנ); 
| = א ק אָל (פו: דער זײַט). אָכ, שלוימע. װוּ בּיסט דו, שלוימע ?.., 
= קױלעס אינ דעמ אױילעמ. מאכט אימ א װעג! אנ אָפיצער גייט, אנ אָפיצער מיט 
פּאָליעטנ. 
- דאָס פּריִערדיקע קאָל. אכ, װאָס הער איכ, װאָס זע איכ, שלוימע ? 

עטלעכע קױילעס. הערט נאָר, הערט- דער אָפיצער רעדט ייִדיש! 

װעקער (קוקט זיכ צו אונ טוט א געשרי). אכ, געדאליע! מײַנ טײַערער געדאליע! (בּיידע פרײַנט 
קושנ זיכ אוג ווייגעג). : 
| = פּיקהאָלצ. געשוינד. שלױמע, אװעק פונדאנענ! אװעק, אװעק פונ די יידנ, פונ די 
- פרומע, פונ די ערלעכע ייַדנ! 

װעקער, (קקט שׂארפ אָנ פּיקהאָלצנ פונויבּנ בּיז איאָפּ, טרעט אָפּ פון איט עטלעכע טריט אוג װײַזט אימ אפ 
נע פּאָליעטט). געדאליע, װאָס איז?.. אכ, װאָס איז אָט אָ דאָס?! דו זאָגסט, איכ זאָל אװעק פונ 
רי ייָדנ!. 
פּיקה אָלצ (נעמט אָנ וועקערג פאר דער האנט). נישקאָשע, שלוימע, איכ בּינ א ייִד! איכ שטאָל- 
ציר מיט דעמ נאָמענ ייַד אונ האָבּ ליב דעמ קלאל ייָדג, אסאכ בּעסער, כלעבּנ, װי דײַנע היגע 
יע בּאלטויװעס. איכ האָבּ זײיער גוט געװוּסט, אז קאָלזמאנ יידנ װעלנ בא זיכ האָבּנ באל- 
טויוועס, װעט אונדוער איינער ניט קענענ אופהײבּנ דעמ קאָפּ, עס װעט נאָר אומזיסט זײַג די 
מי צו פארבּעסערנ זייער צושטאנד. די בּאלטויוועס װועלנ אלצדינג גויװער זײַנ אונ שטעלנ אפ 
: אָס זייעריקע... געדענקסטו, שלוימע, איכ האָבּ דיר געזאָגט בּעשאס איכ בּינ געװאָרנ: אויס 
װו; איכ יל ניט ווירקנ, בּא ייַדנ, האָבּ איכ געזאָגט, וויל איכ ניט ווירקנ. אונ בּאלד בּינ איכ 
נ טונעיאדעווקע גלײַכ אװעקגעפאָרנ אינ דער אוניווערסיטעט. איכ בּינ איצט דאָקטער אינ 
ן אָיענעמ האָספּיטאלנ איכ נוצ איצט פאר מיר, פאר מײַנע קראנקע מענטשנ, נעבּעכ, אונ פאר 
- מײַנ טײַער פאָטערלאנד, מע האָט מיכ ליבּ, כאָטש איכ בּינ א ייָד. אלעװײַ, שלױמע, װאָלסטו 
| נסטמאָל געפאָלגט מײַנע װוערטער אונ דיר ניט ארײַנגענומענ אינ קאָפּ צו ווירקנ בּא יידב, 
אָלסטו הײַנט, נעבּעכ, אזויפיל ניט געליטנ, ניט געװענ אזוי אָרעמ. נישקאַשע, איכ בּינ שוינ גע- 
ענ בּא דיר אינדערהיימ אונ האָבּ אלצדינג געזענ! (ער װישט זיכ די אויגג). 

{ װעקער. - אֹכן יגעדאליע, געדאליע, לעמיי האָסטו מיר דענסטמאָל געעפנט די אויגננ 
































פּיקה אָלצ (אופגעבראכט). נעמ, שלוימע, דײַנ פעקל אפ די פּלײצעס, א שטעקנ אינ דער האנט 
אונ גיל אװועק געשװינד, װוּהינ די אויגנ טראָגנ! בּא ייִדנ, זאָג איכ דיר נאָכאמאָל, בּא ייַדג װעסטו 
גאָרנײַט מאכנ. פאר די דאָזיקע, װאָס דו נעמסט זיכ אָנ, די אליינ טאקע װעלנ דיר זײַנ סאָנימ! 
= רנ שלעפּנ אפ זיכ אליינ ארופ דעמ דאלעס, דעמ גאָלעס... אונ אז. זאיִקע, װי איכ האָבּ געהערט, 
אָט זיכ בּעעמעס מאקריוו געװענ, רופט זיכ דענ אײנער אָנ א װאָרט, פארװאָס מוטשעט מענ 
- אימ? ווארט, עס װעט נאָכ אָנקומענ, מע זאָל דעמ ערלעכנ זאיקענ פארשיקנ! קומ, שלוימע! 
קומ, מע דארפ טראכטנ, אז דו זאָלסט נאָכ בּאצײַטנס צנטלויפנ פונ גלופסק!, (זײ גײענ. אײַױק 
= זאלקע קומט פּלוצימ אָנ מיט סאָלדאטנ). 

א ליק (שרײַט פונ דערװײַטנס נאָכ ועקערנ). פּאדפא-פאני װעקער! א, װע-װוע-װעקער, פּאיפאני 
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פרעכמאנ (לאכט אונ פארשרײַט אימ, קעדיי וועקער זאָל ניט דערהערג), - כאיכאיפא) א 
אײַער שרײַענ, רעב אײַױק, מע װעט אײַכ ניט דערהערנ!. על 
עטלעכע װײַסעכעװרעניקעס (קרימענ נאָכ זאיקענ'. נו, װוע-װע"װער איו שטארקער ; צי : 
א דאָ-דאַ-דאָנאָסטשיק אָדער די שטאָ שטאָ-שטאָט? 
מענדל דער געלער (צו די סאָלדאטג.) וועדיטיע יעהאָ אוּו טיורמו. 
אלַזיק (פאיבטעיט. בּע-בּע"בּעסער, כלעבּנ, אינ דער טורמע, איידער צו שטינ דאָ מיט - 
פ-פֿיפרעכמאנענ, מיט מע-מע-מענדל דעמ געלנ אונ מיט נאָכ אזעלכע פּאיפּאיפּארשינעג... איג / 
דער טורמע, כלעבּן, זײַגענ ניטאָ אזעלכע אָפּאיפאסנע מענטשנ,. (ער גײט אװעק מיט די סאָלראט): - 
פר ע כ מ אנ (שרײַט אימ נאָכ) אזעספּאָנעמ! יט 
מענדל. שײגעצ! : 
װײַסעכעװרעניקעס (מאכג זאיקענ א הורא אונ 1587). הורא, דאָנאָסטשיק! כאכּי, פא = 





: 


נײַנטע סצענע . | א 7 


געבּנ דער ראָגאטקע. אפ א װעגעלע ליגנ אָנגעלײגט: אנ אַלטע בּעט, א צעבּראָכּענער 
שרײַנּטיש, א קופערט, עטלעכע מולטערלעכ מיט קלומקעס, דעוופ ויצט ש לוימע 
װעקער, בּאסיע מיט די קלײנע קינרער. ל. 


וו ע ק ע ר (הײיסט זיכ שטעלנ, קויכט אראָפּ פונ דעמ װאָגנ, בּאקומט ארויס עפּעס א קלײג זעקעלעו קערט זיב 
דערנאָכ אום מיט דעמ פּאָנעם צו דער שטאָט אוג זעגנט זיכ מִיט דִי ווערטער). זלל. געוונסן גלופּסקו. די -גרויסעי. ? 
ייִדישע שטאָט פונ דעמ גאנצנ װינקל, װאָס אינ דיר בּאגעגנט מענ טױזנטער מענטשנ מיט / 
בּלייכע, אויסגעצויגענע פּענעמער, אזויװי די מייסימ, װאָס אינ דיר בּאגעגנט מענ זײער פיל / 
עוויזוינימ, אויסגעדארטע, אײַנגעהױקערטע, קרענקלעכע, אומגליקלעכע מענטשנ, דערפאר װאָס 


בֵּא זי זענענ ניטאָ קינ גוטע פּאָריאדקעס, אונ זענענ, נעבּעכ, פארפירט, פארבּלאָנדזעט, פאר- 3 
מאָראָטשעט, אונ איטלעכער בּלאָנדזעט זיכ ארומ, װי א בּלודנע שעפּעלע! זײַ מיר געזנט, / 
דו אומגליקלעכע שטאָט, װאָס אינ דיר זענענ דאָ אסאכ כעװורעס, אסאכ פושקעס, אסאכ גא- 0 
בּאָיִם, אסאכ מעיוכאָסימ, אסאכ באלטויװעס אוב אסאכ ייִדנ קאפּצאָנימ... זײַ געװנט אױכ דו, . 


כיילעק שטאַט, װאָס דאָרטנ זיצנ די אָרעמעלײַט אינ קליינע נידעריקע כורװעס, אינ. לעכער,. 
אינ קעלערס, בּיו דעמ האלדז אינ בּלאָטע, זײַ געזונט, דו וװויסטער כיילעק שטאָט, װאָס ‏ 
דאָרטנ פלעג איכ עפטער גנ צו זענ, װיָאזי מענטשנ קומענ דאָס אביסל אָפּ, ערגער נאָכ עפ- / 
שער, װי אינ גענעמ! צוזענ די בּיטערע לאגע פונ דעמ אָרעמאנ, ויָאזוי, נעבּעכ, ער זיצט. 
װיאזוי, נעבּעכ, ער שלאָפּט, װאָס ער עסט, ויאזוי זײַנ װײַבּ ליגט אינ קימפּעט, ויָאזוי זײַנע ‏ 
קינדער וואלגערנ זיכ, ויאווי זי גייענ אָנגעטאָג אונ ויָאזוי זיי װוערנ אופגעצויגנ.. זײַ געזונט. 
נאָכאמאָל, די גרויסע ייִדישע שטאָט, װאָס אינ דיר לײַדנ אלע ערלעכע לײַט, װאָס אי דײַנ טורמע ‏ 
זיצט דער ערלעכער זאיִקע, אונ אינ דײַנע גאסנ פאָרנ ארומ אפ דראָזשקעס שינדער, שיפרעסר. 
מענדל, פרעכמאנ מיט זייער גאנצער כאָפּטע ; װאָס אינ דיר האָבּ איכ געליטנ סינע, קינע, רעדיפעס אוב - 
דאכקעס ; װאָס אינ דיר האָבּ איכ בּאגראָבּנ מײַנע יונגע יאָרנ מיט אלע מײַנע גוטע האָפענונגענ;. 
דיר האָבּ איכ איבּערגעלאָזנ אלצדינג אונ פיר ארויס א האוצ פול מיט װוּנדנ אונ אכ דאָס + 
קליינע זעקעלע! ער הייבּש אום דאָס זעקעלע אינדערהײכ). אינ דעם זעקעלע (יגס די הלאטע. װאָס 5 
איכ האָבּ אָפּגעשאָבּנ פונ דער פּאָדלאָגע, אינ מַײַנ קליינ שטיבּעלע, די בּלאָטע איז געװאָרנ פונ . 
די טײַכלעכ טרערנ, װאָס לײַדנדִיקֶע, געפאלענע, הונגעריקע, גערוידעפטע, באריסענע פלעגג / 
פארגיסנ אונ װײנענ בּא מיר אינ שטיבּל. דאָ ליגנ די טרערנ פונ אײַזיק זאיִקעס װײַבּ, די 
טרערנ פונ זײַנ מיידל, די טרערנ פונ א פאמיליע, װאָס מע האָט פארשיקט זייער טאטנ אונ 7 
טרערנ פונּ נאָכ אנדערע פארװויסטע אונ פארװאָגלטע. ,, (ער קישט דאָס זעקעלע אונ זעצט זיכ אט פאָרג. ‏ 
פּלוצימ זעט מענ א פלאמ פּײַער אובּער דער שטאָט, א שרעקלעכער בּיז דעמ װאָלקנ, פונקענ אונ גאנצע האָלאָוועשקעס 5 
פּליֶעג, דער הימל איז רוט, די גלעקער קלינגענ. װעקער שטעלט זיכ אפ דעמ װאָגנ, די אױגנ פּײַעוג אים. דאָס גאנ. / 


צע פּאָנעמ איז שרעקלעכ, פאר אנמעסנעפעש הײבּט ער אופ רי חאנט אפ דער שטאָט אוג זאָגט מיט א ציטערריקנ אוג, 
װײנענדיקנ קאָל) : 
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{ = אכ, גלופסק! א צאָרנ פונ גאָט איז אפ דיר אױסגענאָסנ, ער שטראָפט דיכ מיט זײַנע פיר 
= שרעקלעכע שטראָפּנ. ער שטראָפּט דיכ בּעראָעװ.-מיט הונגער, בּעדעװער אומאגייפע--מיט כאָ- 
- ליערע, בּעייש -מיט פּײַער, מיט סרייפעס, אובּעכאיעס ראָעס מיט שטאָט-בּאלטויװעס.. גאָט 
- האָט דיכ געשטראָפּט, גאָט זאָל אפ דיר ראכמאָנעס האָבּנ! גאָט זאָל געבּנ אינ הארצנ פונ דער 
גוטער אונ פרומער אונ בּארעמהערציקער רעגירונג, אז זי זאָל אפ דיר א בּליק טונ מיט כעסעד 
- אונ מיט ראכמאָנעס! זי זאָל סליעדעװענ, נאָכפאָרשנ אונ דערװײַטערנ פונ דיר די אומגערעכטי- 
= קײַט, זי זאָל דיר געבּנ מוט אונ דיכ נעמענ אונטער איר שוצ! זי זאָל מאכנ אינ דיר. גוטע 
- אָררענונגענ, עס זאָל מער ניט געהערט װערנ אינ דיר דאָס געװײנ, דאָס קרעכצנ פונ אָרעמע- 
| לײַט, פונ געמוטשעטע אונ גערוידעפטע מענטשג... איטלעכער אינ דיר זאָל זײַנ צופרידנ אונ 
- זאָלסט דינענ צומ בּײַשפּיל אלע, אלע אנדערע ייִדישע שטעט. לעסאטע, נעבּעכ, איז דיר ניט גוט, 
5 זייער ניט גוט!;, (ער טוס א שמיצ די פערדלעכ אונ פאָרט אװועק װײַטער). 
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האקדאָמאס מענדעלע מױיכער-ספאָרימ 


אָמאר מענדעלע מױכער-ספאָרימ - זאָגט מענדעלע מױכער-ספאָרימ: געלױבּט איז דער בּוירע, 
װאָס בּאשטימט דעמ גאנג פונ די גאלגאלימ אינ די הימל איבנ אונ דעמ גאנג פונ זײַנע אלע 
בּאשעפעניש אפ דער ערד אונטנ. אפילע א גרעועלע קריכט נישט ארויס פונ דער ערד, בּיזווא- 
נענ א מאלעכ שלאָגט עס נישט אונ זאָגט: ואקס! קריכ ארויס! מיקאַָלשקנ א מענטש, ער האָט 
אוואדע א מאלעכ, װאָס שלאָגט אימ אונ זאָגט: גיי, גיי, קריכ ארויס! אונ מיקאַָלשקנ נאָכמער 
די פּײַנע מענטשעלעכ, שיינע יידעלעכ. - קינ נאר כאפּט זיכ פר;לער פונ איטלעכנ נישט ארויס 
מיט א װאָרט בּא אונדז, קיינ שויטע װערט נישט קינ בּאל-אײצע, קינ אמאָרעצ --א כאָסיר, 
קיינ גראָבּער יונג --א מאסקיל, בּיזוואנענ עס שלאָגט נישט איטלעכנ פונ זי זײַג מאלעכ, נייטג- 
דיק אימ דערצו. עס שלאָגנ די מאלאָכימ אויכ אלע מינימ קאפּצאָנימ אונדזערע, זאָגנדיק : וואקסט, 
קאפּצאָנימ, עויוינימ, דאלפאָנים, געבּוירענע, אָפּגעקומענע, אָפּענע, פארבּאַרגענע, שפּראָצט, וואקסט, 
וי גראָז, װי קראָפּעװע! גייט, ייִדישע קינדער, גייט - איבּער די הײַזער!. 

נאָר נישט דאָס אָבּער בּינ איכ אויסנ. איכ בִּינ אויסנ צו דערציילנ דאָ אײַכ, ראבּויסימ, װי 
איינער פונ אונדזערע בּרידער איז פארגאנגענ העט, העט איג די װײַטע מעקױימעס אונ האָט 
דערמיט קוינע-שעמ געוענ. 1 

אלע ענגלישע אונ דײַטשע נאזעטנ זענענ פאראיאָרנ פוֹל געװעונ מיט דער װוּנדערלעכער 
נעסיע, װאָס בּיניאָמינ, א פּויליש ייָדל, האָט געמאכט אינ די ארצויס"האמיזרעכ ערגעצ. , סטײַטש, 
סטײַטש, - האָבּנ זי זיכ געכידעשט, -- א ייִד, א פּוילישער ייֵד, אָנ קלײזײַענ, אָנ מאשינעס, נאָר 
מיט א טאָרבּע אפ די פּלייצעס אונ מיט א טאלעס-אונ טפילנ-זאק אונטערנ אָרעמ זאָל אָנשפּארג 
אינ אזעלכע ערטער, װוּ גרויסע בּארימטע ענגלישע רײַונדע האָבּג אהינ נישט געקענט צוקומענ ! 
נישט אנדערש, אז דאָס איז געשענ נישט מיט קײנ מענטשלעכנ קױיעכ, עפּעס נאָר מיט אזא 
קױעכ, װעלכנ דער סייכל קעג קלאל נישט מאסיג זײַנ, דאָס הײיסט, דער סייכל אי פּונקט נישט 
אזוי בּעקויעכ, אזוי װי דער דאָזיקער קויעכ איז ניט בּעסייכל". נאָר בּעכאָל האָיפאנימ, װי די 
מײַסע איז שוג דאָרט געװענ, בּיניאָמינענ האָט די װעלט צו דאנקעג פאר די כידושימ, גרויסע 
זאכנ, װאָס זענענ דורכ אים אנטפּלעקט געװאָרנ, אונ פונ איצט אָנ װעט די מאפע אָדער די 
לאנדקארטע בּאקומענ גאָר אנ אנדער פּאָנעמ. בּיניאָמינ פארדינט מיט רעכט דעמ מעדאל, װאָס 
די געאָגראפישע געזעלשאפט אינ לאָנדאָג האָט אימ געגעבנ.. : 

די ייִדישע גאזעטנ האָבּנ די דאָזיקע ריד אופגעכאפּט מיט ביידע הענט אונ געהאט דערמיט 
צו זינגעג אונ צו זאָגג דעמ גאנצנ פאראיאָרעדיקנ זומער, אזוי װי איטלעכנ, װאָס לייענט די דאָ- 
זיקע גאזעטנ, איז בּאקאנט. זיי האָבּנ אויסגערעכנט אלע כאכאָמימ, װאָס זענענ בּא ייִדג געװעג 


פונ אָרעמ-האָרישנ אָנ בִּיו אצינד, בּיכדיי צו בּאװײַזנ; װאָס פאר א קלוג פאָלק ייִדג זענענ. האָבּנ 


אויכ אויסגעשטעלט א צעטל פונ די נויסימ (רײַזנדע) אינ אלע צײַטנ פונ בּיניאָמינ דעמ ערשטנ, 
מיט א זיבּנ הונדערט יאָה צוריק, אוג בּיניאָמיג דעמ צווייטנ: מיט דער גאנצער כעוורע ניסיבֿ, 




























וֹאָס וואנדרעווֹעֹנ הײַנט בּא אונדו ארומ. אונ בּיכדיי מאפליג צו זײַנ די נעסיע פונ אונדוער 4 0 
איצטיקנ בּיניאָמינ, האָבּנ זיי, װי דער שטייגער איז פוג ייִדנ, דערװײַל פונ יענע בּלאָטע געמאכט 
אונ געואָגט, אז די גאנצע קנופיע הײַנטיקע נויסימ זענענ טאקע נאָר פּראָסטע שלעפּערס, ווייסג 
נישט פונ זייער כײַעס, די גאנצע נעס;עס זייערע, מישטיינסגעזאָגט, בּאשטייט נאָר דרינענ, ארומ- 
צושלעפּנ זיכ, װי מעקאבּלימ, איבּער די הײַוער. זי האָכּנ אלע א פּאָנעמ װי מאלפעס אנטקעגנ 
איצטיקנ בּיניאָמיג, אקעגנ בּיניאָמינ דעמ דריטנ, דעמ עכטנ, עמעסנ נויסייע. זיי האָבּנ אפ אימ 
אונ אפ די ספאָרימ, װאָס מע האָט געמאכט פונ זײַנ נעסיע, געזאָגט, װי געװיינטלעכ, דעמ גע- 
װיסג פּאָסעק: לוי בּאָ קעבּויסעמ האזע, דאָס טײַטש: ס'איו נאָכ אזעלכע בּסאָמימ, אזעל- 
כע שמעקנדיקע געוירצ בּא ייִדנ קיינמאָל נישט געװענ. געבּענטשט אונ אײַנגעװיקלט מֿיט די- 
מענטנ זאָל װערנ דער דאָױקער, ‏ האָבּנ זיי אלע פּע-עכאָר געזאָגט, ‏ װעלכער עס װעט דעמ 
טײַערנ אויצער פונ בּיניאָמינס נעסיע, װאָס געפינט זיכ אינ אלע פרעמדע לעשוינעס, איבּערטראָגנ 
אויכ אינ לאָשנקױדעש, ניכלי לאָזנ ייָדנ, נעבּעכ, אויכ פארזוכנ די פּאטעקע, װאָס רינט פונ ייִדישג 
בּינשטאָק, אונ זאָל זיי דערפונ ליכטיק וװוערנ אינ די אויגג. 

וועאני מענדעלע אונ איכ מענדעלע, װאָס מײַנ קאװאָנע איז טאָמיד נוצנ צו בּרענגענ אונ- 
דזערע ייִדעלעכ קעפי מײַג מעגלעכקײַט, האָבּ איכ מיכ נישט געקענט אײַנהאלטנ אונ געואָגט: 
איידער די ייִדישע מעכאבּרימ, װאָס זייער מינדסטער פינגער איז גרעבּער פונ מײַנע לענדנ, אי" 
דער זיי װעלנ זיכ אױסשלאָפנ ארויסגעבּנ די ספאָרימ פונ בּיניאָמינס נעסיע אינ לאַשנקױדעש, 
װעל איכ דערװײַל מיכ פּרוּװג כאָטש א קיצער פונ זײי ארויסגעבּנ אפ פּראָסט ייַדיש. איכ האָבּ 
אָנגעטורט מײַנע לענדנ װי א גיבּער, אונ װי אלט אונ שלאפ איכ בִּינ, לוי-אלייכעמ, האָבּ איכ 
מיר פאָרט שטארקע מי געגעבּנ ארויסצובּאקומענ פונעמ גרויסי אויצער אזעלכע איניאָנימ, װאָס 
טויגנ פאר די קינדער ייִסראָעל, אונ צו דערציילג זי פרײַ קעפי מײַנ שטייגער. איכ האָבּ עפּעס 
געפילט, װי מע שלאָגט מיכ פונ אױבּנ מיט די װערטער: האָקיצאָ, מענדעלע, כאפ זיכ אופ, 
מענדעלע, אונ קריכ ארויס פונ אונטערנ אױװנ! גי נעמ אָנ פולע הויפנס געווירצ פונ בּיניאָמינס 
אויצער אונ מאכ דערפונ פּאָטראװעס צו דײַנע בּרירער אזויווי זיי האָבּנ לִיבּ. איכ בּינ מיט גאָטס 
הילפ ארויסגעקראָכנ אונ צוגעבּרייט די געשמאקע שפּײַז, װאָס איכ שטעל איצט דאָ פאר אײַכ 
אנירער. עסט, ראבּויסימ, לאָו אײַכ װויל בּאקומענ! 





בר יט א אט 





דאָס ערשטע קאפּיטל 


װער דער בּיניאָמינ איז, פונוואנענ ער איז אונ װי די נעסיע 
האָט פּלוצימ צו אימ זיכ גענומעג. 


.קאֵל יאָמײַ, אזוי זאָגט בּיניאָמינ דער דריטער אליינ, קאָל יאָמײַ ניסגאדאלטי בּעטונעיאדעוו- 
קע מײַנ גאנצ לעבּנ, דאָס הייסט בּיז מײַנ גרויסער נעסיע, בּינ איכ ניסגאדל געװאָרנ אינ טו- 
נעיאדעווקע, דאָרט בּינ איכ געבּוירנ געװאָרנ, דאָרט בּינ איכ דערצויגנ געװאָרנ, אונ דאָרט האָבּ 
איכ לעמאזל כאסענע געהאט אימ אישטי, מיט מײַנ פּלוױנעסטע האצנוע מאָראס זעלדע טיכיע", 

טונעיאדעווקע דאָס קליינע שטעלל איז א פארװאָרפנ װינקל, אַנדערזײַט פונעמ טראקט, קימאט 
אָפּגעריסנ פונ דער װעלט אזוי, אז װענ אמאָל מאכט זיכ איינער קומט אהינ צו פאָרנ, עפנט מענ 
די פענצטער, די טירנ אונ מע קוקט פארװוּנדערט אָג דעמ פרישנ פארשוינ. שכיינימ פרעגנ אי- 
נער בּאמ אנדערנ, ארויסקוקנדיק פונ די אָפענע פענצטער, קאשעס: הא, װער זאָל עס אװינס 


= זײג? פונוואנענ האָט ער פּלוצימ פונ דער העלער הויט אהער זיכ גענומענ? װאָס קענ אזעלכער 


בּאדארפנ ? האָט ער עפּעס נישט א מיינ? עפּעס אוי גלאט קענ עס ניט זײַנ; גלאט אװי דענ 
נעמט מענ אונ מע קומט? מיסטאמע ליגט דאָכ דאָ עפּעס, װאָס מע מוז עס דערגינ... דערבּײ 


וויל איטלעכער ארויסװײיזנ זײַנ כאָכמע, זײַנ געניטשאפט, בּויכי סװאָרעס פאלנ, װי מיסט. אלטע 


לײַט דערציילנ מײַסעס אונ בַּרענגענ מעשאַלימ פונ אָרכימ, װאָס זענענ אינ דעמ אונ אינ דעמ 
יאָר געקומענ אהער צו פאָרן, בּאלע-האמצאָעס זאָגנ מיקויעכ דעמ װערטלעכ, אבּיסל עפּעס נישט 


- קיינ שיינע. מאנצבּלענ האלטנ זיכ בּא די בּערדלעכ אונ שמייכלענ; אלטע װײַבּער זידלענ אָפּ די 


בּאלע-האמצאָעס אפ קאטאָװעס, מיט א בַּייזער אי מיט א לאכנ איניינעמ; יוננע װײַבּלעכ דער- 
לאנגענ פונ די אראָפּגעלאָזענע אויגנ א געבּויגענעמ קוק פונ אונטנ ארופ, האלטנ די האנט אפג 
מויל אונ שטיקנ זיכ, לאכנדיק אינ פוֹיסט. דער שמועס מיקיעכ דעמ דאָזיקנ איניענ קײַקלט זיכ 
פונ שטובּ צו שטובּ; װי א קיל פונ שניי, אונ װערט קײַקלענדיק זיכ אלצ גרעסער, גרעסער, בִּיז 
ער קײַקלט זיכ ארײַנ אינ בּעסמעדרעש סאמע אונטערנ אויונ, אינ דעמ אָרט, װאָס אהינ פאר- 
קײַקלענ זיכ אלע שמועסנ פונ אלערליי איניאָנימ, הענ סוידעס פונ שטובּ'זאכנ, הענ פּאָליטיקע 
מיקויעכ סטאמבּול, מיקויעכ דעמ טויגער אומיקויעכ קירענ, הענ געלט-געשעפטנ, מיקויעכ ראָט- 
שילדס פארמעגנ אינ פארגלײַכ מיט די גרויסע פּריצימ אונ די אנדערע געוויסע נעגידימ, וועהעג 


= פּאָטשטנ מיקויעכ די גזיירעס אומיקויעכ די רויטע ייִדלעכ אוכדוימע, אונ װאָס דאָרט קְלײַבּט זײ 


פאנאנדער קעסיידער א באזונדער קאָמיטעט פונ שיינע בּאטאָגטע ייִַדנ, װאָס זיצנ שטענדיק א 
גאנצנ טאָג בּיז שפּעט אינ דער נאכט, זײַנענ מאפקער װײבּ אי קינדער אונ גיבּנ זיכ מיט די 


{ == אלע געשעפטנ טאקע עמעס געטרלל אָפּ, טועג זייער זאכ בּישליימעס, גלאט אזוי לעשעמ-שאָמאימ, 


נישט צו נעמענ פאר זייער מי, פאר זייער פּראצע אפילע א צעבּראָכענעמ העלער, פונ דעם דאָ- 


| = זיקג קאָמיטעט גייענ אָפט די איניאָנימ אװעק אי בּאָד אפ דער אײבּערשטער בּאנק, אונ אפ א 


פולער אסיפע פונ שטאָט-בּאלעבּאטימ װוערנ זי דאָרט בּאשטעטיקט, וועהאקויל שאָריד װעקאיאָמ, 
אז דערנאָכ זאָלנ אפילע קומענ קאָל מאלכע מיזרעכ אונ מײַרעװ, זיכ שטעלנ מיטנ קאָפּ אראָפּ 
אונ מיט די פיס ארופ, וועלנ זי גאָרנישט פּויעלנ. דער טױגער איז שיר אינמאָל נישט אומ- 
גליקלעכ געװאָרג אפ אַזא אסיפע אפ ז'ער אײיבּערשטער בּאנק. װענ עטלעכע יוסטע בּאלעבּאטימ 
זאָלג נישט געװענ האלטנ מיט אימ בּלאט, װער װײסט, װוּ ער װאָלט איצט אַנגעשפּארט, 


*{ 7 אי עה יע" 






ראָטשילד, נעבּעכ, האָט שיר ניט פארלוירג דאָרט עפּעס א צענ - פופצנ מיליאָנ. דערפאר האָט אֹימֹ - 
גאָט געהאָלפנ איג א פּאָר װאָכנ ארומ, דער אוילעמ איזן געװענ, װי מע זאָגט, בּענילופנ, אפ 
דער אײיבּערשטער בּאנק איז גראָד געװענ לעבּלעכ, די בּעזעמלעכ האָבּנ זיכ געהױבּנ אונ מע האָט 
אימ מיטאמאָל צוגעלאָזט רינ פארדינסט אנטקעגנ א ק"ג (קאנ) מיליאָנ קערבּלעכ"! 

די אײינװוינער אליינ אינ טונעיאדעװוקע זענענ, נעבּעכ, קימאט אלע, לוי-אלייכעמ, שטארקע 
דאלפאָנימ, נאָר דעמ עמעס מוז מענ זאָגנ; זי זענענ פריילעכע עװיוינימ, לוסטיקע קאפּצאָנים, : 
ווילדע בּאלע-בּיטאָכנס. אז מע זאָל, אשטייגער, פּלוצימ א פרעג געבּנ אַ טונעיאדעווקער ייִדנ: ק 
פונוואנענ אונ ויאזוי ער אי זיכ מעפארנעס ? בּלײַבּט ער טכילעס שטײַנ װי צעמישט, װײסט, : 
נעבּעכ, נישט, װאָס צו ענטפערנ, נאָר שפּעטער אבּיסל אָבּער קומט ער צו ויכ אונ ענטפערט בּיט- 
מימעס : 

-- איכ, װי ארומ איכ לעבּ, איכ? עט, ס'איז דאָ א גאָט, זאָג איכ אײַכ אָטיאָ, װאָס פאר- 
לאָוט נישט אלע זײַנע בּאשעפעניש, ער שיקט צו אונ װעט מיסטאמע װײַטער צושיקנ, זאָג איכ 
אײַכ אָט-אָ. 

-- פאָרט, װאָס טוט איר אווינס? האָט איר כאָטש עפּעס װאָס ס'איז פאר א מעלאָכע אָדער 
א פּארנאָסע אינ דער האנט? 

-- געלױבּט איז האשעמ-ייסבּאָרעכ. איכ האָבּ, בּאָרעכאשעמ, אזוי װי איר קוקט מיכ אָנ אָט-אָ, 
א מאטאָנע פונ זײַנ ליבּנ נאָמענ, א קילע, א קויל-נעגינע אונ דאנ מוסאָפימ יאָמימינױראָיִם 
אינ דער סװיװוע; איכ פיר אמאָל אויס א שידעכ, פיר איכ אויס; איכ האָבּ א שטאָט, אװי װי 
איר קוקט מיכ אָנ אָט-אָ, אינ דער שול; הײַנט האלט איכ אויכ, צווישנ אונדז זאָל עס בּלײַבּנ, א 
שענקל, װאָס מעלקט זיכ צו בּיסלעכ; איכ האָבּ א ציג, װאָס מעלקט זיכ אָנ אײנהאָרע זײַער : 
גוט, אונ האָבּ נישט װײַט פונדאנענ א רײַכנ קאָרעװ אָט-אָ, װאָס לאָזט זיכ אונטער א שלעכטער 
צײַט אויכ אבּיסל מעלקנ. הײַנט כוצ די אלע זאכנ, זאָג איכ אײַכ אָטיאָ, אין גאָט א טאטע אוג 
די ייִסראָעל זײַנעג ראכמאָנימ בּניי ראכמאָנימ, זאָג איכ אײַכ אָט-אָ, נישט צו פארזינדיקנ !... 

אויכ מוז מענ די טונעיאדעווקער אײַנװױנער דעמ שואכ נאָכזאָגנ, אז זיי זענענ צופרידג 
מיט װאָס גאָט גיט אונ קלױבּנ, כאָלילע, אינ דער האלבּאָשע אונ אינ דעמ עסנ שטארק נישט 
איבּער. אז די שאבּעסדיקע קאפּאָטע, אשטייגער, אי צעהאקט, צעפאלנ, צעריסנ, אבּיסל פאר- 
שלומפּערט אונ עפּעס נישט אזוי ריינ, מאכט אויכ נישט אויס, אבּי זי אין פאָרט פונ אטלעס : 
אונ גלאנצט. אײַ ערטערװײַו קוקט, װי פונ א רעשעטע, ארויס דאָס הילע לײַבּ, - מיילע, װאָס ‏ . 
ארט עס װעמענ, װער װעט זיכ דאָ אזוי שטעלנ צוקוקנ? לעמײַ פּיאטעס, מיט װאָס איז דאָס | 
ערגער פונ אױיסגעריבּענע פּיאטעס? פּיאטעס איו רענ נישט קינ לײַבּ, קיינ מענטשנפלייש?,. א 
שטיקל בּרױיט מיט א קוליש, אבּי ס'אין נאָר דאָ, איזן זייער א גוטער מיטיק. װער שמועסט א 
בּולקע מיט א ראָסלפלײש פּרײַטיק, װער עס האָט נאָר, דאָס אין טאקע א מײַכל-מעלאָכימ, קײג 
בּעסערס דערפונ איז שוינ, דאכט זיכ, אפ דער װעלט נישטאָ. לאָו מענ זיי דערציילנ, אשטייגער, 
פונ אנדערע מינע פּאָטראװעס כוצ פיש-יויכ, געבּראָטנס אונ א מערנ- אָדער א פּאָסטערנאק-צימעס, 
קומט זיי דאָס אויס עפּעס מעשונע וילד אוג זיי זאָגנ דערופ אָפּ פארשידענע ווערטלעכ מיט 
דעמ גרעסטג געלעכטער, גלײַכ װי דער, װאָס זאָגט עס, איז נאריש, מעשוגע, אונ יל זיי אויכ 
מאכנ מעשוגע, אײַנרײדנ זי א קינד אינ בּויכ, א קו איז געפלויגנ איבּערנ דאכ אונ געליגט 
אנ איי. א שטיקל בּאָקְסער אינ כאמישאָסער ‏ דאָס איז אזא פּיירע, װאָס מעכּײַע-נעפאָשעס. 
קוקנדיק דערופ, דערמאָנט מענ זיכ אינ ערעצ-ייַסראָעל, נישט איינ מאָל פארגלאָצט מענ דער- 
בּיײַ די אויגנ מיט א קרעכצ: אכ, ועסויליכיינו קוימעמיוס - זאָלסט אונדז, הארצעדיקער פאָטער, 
פירנ קוימעמיוס, טאקע װאָס קוימעמיוס הייסט, לעארציינו - צו אונדזער לאנד, װאָס ציגנ עסנ 
דאָרט בּאָקסערנ !.. אלפּי מיקרע האָט איינער אמאָל אינ דעמ שטעטל גראָד געבּראכט א טייטל, 
האָט איר בּאדארפט זענ, ויָאזוי מע אין דאָ געלאָפנ אָנקוקנ אפ כידושימ, מע האָט אופגעמישט א 
כומעש אונ געויזנ, אז טוימער -דער טייטל שטייט אינ כומעש! סטײַטש, דער טײטל, אָט דער 
טייסל וואקסט דאָכ פוג ערעצ-י;סראָעל!.. קוקנדיק אפנ טייטל האָט זיכ אויסגעדאכט, ערעצ- 
ייִסראָעל איז פאר די אויגנ, אָט גייט מענ איבּער דעמ יארדנ, אָט איז די מאָראסיהאמאכפּײילע, דער . 
מוטער ראָכלס קייװער, דאָס קויסל-מאראָװי; אָט בּאָדט מענ זיכ אינ כאמיי טװעריע, מע קריכט 
ארופ אפג האר-האזייסימ, מע עסט זיכ אָנ מיט בּאָקסערג, מיט טײיטלעג אונ מע לײגט אָנ פולע 


גרעץן ר יהת 6 א אט 


א ארי * 


1 י.י אי יי ר יע 


3 
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- קעשענעס מיט ערעצ-ייַסראָעליערד. אכ, האָטֿ מענ געקרעכצט, אונ אינ די אויגנ האָבּנ איטלעכנֿ 
זיכ געשטעלט טרערנ, 

ענע צײַט, --אזוי זאָגט בּיניאָמינ, -- איז גאנצ טונעיאדעווקע, וי גרויס זי איז, געװענ אינ 
ערעצ-ייסראָעל. מע האָט געשמאק גערעדט פונ מאָשיִעכנ. אָט, אָט איז שױנ גאָטס פרײַטיק נאָכ 
האלבּנ טאָג. דער נײַער פּריסטאוו, װאָס איז נישט לאנג אָנגעקומענ, האָט גראָד בּעיאדיראָמאָ 
דענסטמאָל געפירט דאָס שטעטל. בֹּא א פּאָר ייַדנ האָט ער אראָפּגעריסנ די יארמעלקעס, איינעמ 

אָפּגעשניטנ א פייע, עטלעכע, נעבּעכ, געכאפּט שפּעט בּאדערנאכט אינ א געסל אָנ פּאספּאָרטנ, 

בּא נאָכ איינעמ פארנומענ א ציג, װאָס האָט אופגעגעסנ א נײַעמ שטרויענעמ דאכ, אונ ער איז 

דערמיט אויכ געװענ די סיבּע דערפונ, װאָס דער קאָמיטעט אונטערנ אויוונ האָט זיכ שטארק גע- 

דערעט מיט דעמ טויגער. אד-מאָסײַ װעט דער סאר שעל ייִשמאָעל אזוי שוילעט זײַנ? מע האָט 

| אופגעמישט דעם געוויינטלעכנ שמועס מיקויעכ די אסערעס-האשװאָטימ, װי גליקלעכ זיי לעב 
דאָרט אינ יענע װײַטע מעקוימעס, אינ גדולע, אוישער אוג קאָװעד; מע האָט אפירגענומענ די 
רויטע ייַדלעכ, די בּניימוישע מיט גוזמאָעס מײַסעס פונ זיערע גװוּרעס אוכדוימע: עלדאד 
האדאָני, עס פארשטייט זיכ, האָט אויכ געטאנצט אינדערמיט. יענער צײַט צומייסטנ האָבּ איכ צו 
פארדאנקענ די נעסיע מײַנע, װאָס איכ האָבּ דערנאָכ געמאכט". 

ש פריער אין בּיניאָמינ געװענ װי א הינדעלע, װאָס ליגט אינ איי, אָדער װי א װאָרעמ, װאָס 
ליגט אינ כריינ. ער האָט געמיינט, אז אפ יענער זײַט טונעיאדעװקע עקט זיכ די װעלט, קיג 
זיסער, קיינ בּעסער לעבּנ, װי דאָ, אי גאָר נישטאָ. 

ט ,איכ האָבּ געמיינט, - זאָגט בּיניאָמינ ערגעצ אינ איינ אָרט, --אז רײַכער פונ אונדזער ארעג- 

2 דאטער בּאדארפ מענ שוינ נישט זײַנ. א קלײניקײַט עפּעס אזא שטובּ מיט בּאלעבּאטישקײַט: פיר 
פּאָר מעשענע לײַכטער, א זעקס-רערנדיקער הענגלײַכטער אױבּנ מיט אנ אָדֹלער, צװיי קופּערנע 
פּאַרעװע טעפּ מיט א פינפ קופּערנע פענדלעכ, א פּאָליצע צינערנע טעלער אונ, אוואדע, אנטקעגנ 
אַ טוצ טעמבּעקאָװע לעפל, צוויי זילבּערנע בּעכערלעכ, א האַדעסל, א כאנוקע-לעמפּל, א ציבּעלע- 
זייגער אינ צוויי קופּערטעס מיט א גראָבּ קייטל פונ זאמדיפּאטשערקעס, צוויי קי מיטאמאָל אונ א 
טעלעצע אפ דער צײַט, צװיי שאבּעסדיקע קאפּאָטעס אוכדוימע נאָכ אונ נאַכ אזא גוטס. איכ 

- = האָבּ געמיינט, א כאָכעמ איז טאקע נאָר איינ רעבּ אײַזיקידאָװיד רעבּ ארנ יאָסעלעס סאָרע"זלא- 

טעס. א קאטאָװעס, מע זאָגט, אז ער האָט אמאָל אינ דער יוגנט געהאט א יעדיַע אינ טישבּוירעס, 

8 ער האָט געמעגט זײַנ מיניסטער, װענ דאָס שטיקעלע מאזל זאָל אימ נאָר דינענ. ער האָט נאָכ, 
האָבּ איכ געמיינט, אזא האדרעספּאָנעמ, אזא בּענימעסדיק שמועסל װי אונדזער כײַקל זאלקע, 
אָדער װער איז אזא מומכע, אוא דאָקטער, װאָס מאכט פונ טויט לעבּעדיק, װי אונדזער רױפע, 

- װאָס ער האָט, קעפי האשמוע, די כאָכמאס-האדאָקטאָריע געלערנט בֹּא א ציגײַנער פונ די ,, כארטומיי 
מיצראימ", 

אקלאל, דאָס לעבּנ אינ זײַנ שטעטל האָט בּיניאָמינענ זיכ אויסגעויזג זייער שיינ, זייער גוט, 

- ער האָט אפילע געלעבּט איג דאכקעס, ער מיט זײַנ װײַבּ אונ קינדער זענענ געגאנגענ קריע-בּליִע, 

- נאָר האָט דענ אָדעמ האָרישנ אונ זײַג װײַבּ בּעשאס זיי זענענ געװענ אינ גאנײידנ פארשטאגעג 

: זיכּ צו שעמענ, װאָס זי זעגענ נאקעט אונ בּאָרװעס? די װוּנדערלעכע מײַסעס אָבּער פוג די 

2 רויטע ייִדלעכ אונ די אסערעסיהאשװאָטימ זענענ אימ ארײַג טיפ אינ הארצ, אונ פונ יענער צײַט 

- אָנ איז אימ עפּעס װי ענג געװאָרנ אינ זײַנ שטעטל. עס האָט אימ עפּעס געצויגנ אלצ אהינ, 

אהיג דאָרט אינ די װײַטע מעקוימעס ארײַנ; דאָס הארצ האָט אינ אים זיכ געצויגנ, אזויװי קלל- 

יע קינדער ציִעג זיכ מיט די הענטלעכ אנטקעגג דער לעװאָנע. דאכט זיכּ איג פלוג, װאָס איז 

- אזוינס א טיטל, א פריסטאוו, א יארמעלקע, א פּײע, א יָד, נעבּעכ, װאָס װערט נילקעד איג 
געסל שפּעט אפדערנאכט, א ציג אונ א שטרוענער דאכ? נאָר דאָס אלצדינג האָט אָנגעמאכט 

2 איג אימ א גרויסע פארענדערונג, עס האָט געפירט דערצו, אן ער זאָל בּאגליקנ די װעלט מיט 

: זײַנ בּארימטער נעסיע. איג דער װעלט זעט מענ נישט אינ מאָל, װי פונ קליינע סיבּעס קומעג 

3 יארויס גרויסע, זייער גרויסע זאכנ : דערפונ װאָס דער פּױער האָט געזייט ווייצ אונ קאָרנ, װאָס 

2 דער מילנער האָט עס געמאָלנ, װאָס דערפונ איז א טייל ארײַנ אינ דער גוראלניע אונג געװאָרג 

6 בּראָנפנ אונ אבּיסל פונעמ מעל איז ארײַנ אינ גיטל דער שענקערנס הענט, װאָס זי האָט עס 

3 געראָשטשיגעט, געקנאָטג, געקאטשעט אונ געמאכט קנישעס, מעצורעפ לאָזע, װאָס די פעניציִער האָבּנ 
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מיט טויזנטער יאָר צוריק אנטדעקט די האמצאָע, װי מע מאכט גלאָז, אונ דורכ דעמ איז ארויסגע" ‏ 
קומענ קויסעס אי קעלישקעס - אָט פונ די דאָזיקע אלע קליינע סיבּעס זענענ בּא אונדז אינ אסאכ. 
שטעט ארויסגעשפּרונגענ יענע ווילדע קאָהאָלס"לײַט, יענע מעשונע בארימטע פײַנע בּריעס.. ‏ / 

מעגלעכ איז, אינ בּיניאָמינענ איז געלעננ א ניצעצ פונ א נויסיע, נאָר דער ניצעצ װאָלט / 
פארלאָשנ געװאָרנ, װענ די סיבּעס אונ די מײַסעס פונ יענער צײַט װאָלטג אימ נישט אופגע? / 
בּלאָזנ, אונ װענ אפילע דער ניצעצ װאָלט נישט פארלאָשנ געװאָרנ אינגאנצנ, װאָלט ער, װענ / 
נישט די דאָזיקע סיבּעס אינ יענער צײַט, געהאט אזא קליינעמ קױעכ, אז פונ בּיניאָמינענ װאָלט : 
מיִט דער צײַט אויסגעוואקסנ א וואסערפירער אָדער, װענ פיל, א בּאלעגאָלע. : 

איכ האָבּ איג מײַנ לעבּנ בּאגעגנט זייער פיל בּאלעגאָלעט אוב שמײַסערס, װאָס זי זענעג מע= / 
סוגל געװענ צו זײַנ אזעלכע נויסימ גלײַכ, כלעבּנ, װי יענע, װאָס ואנדערנ הײַנט ארומ צװישג ‏ 
ייִדנ... נישט דאָס אָבּער בּינ אויכ אויסג, 1 

פונ יענער צײַט אָנ פלעגט בּיניאָמינ מיט גרויס כיישעק זיכ פארטיפנ אינ ראבּע בּאר"בּארכאָנעס / 
נעסיעס אפנ יאמ אונ אינ דער מידבּער. ער האָט אויכ דערטאפּט שפּעטער דעמ סייפער ,עלדאד הדאָניי, - 
-דעמ סייפער , מאסאָעס בּיניאָמינ", װאָס ער האָט מיט א זיבּנ הונדערט יאָר צוריק גערײַוט בּיו עק 
וועלט, דעמ סייפער , שיווכעיערושאָלא;מ' מיט הױסאָפּעס אונ דעמ סייפער ,צייל אױילאָמ', װאָס אי . 
זיבּנ קליינע בּלעטעלעכ איז ער קוילעל אלע שעווע כאָכמעס אונ דערציילט כידושימ װעניפלאָעס פונ . 
דער גאנצער װעלט אונ פונ אירע מעשונע-ווילדע בּאשעפעניש. די דאָױיקע ספאָרימ האָבּנ אי / 
געעפנט די אויגנ אונ אימ איבּערגעקערט פּאָשעט גאָר פאר אנ אנדער מענטשנ. 

,פונ די װוּנדער-שיינע מײַסעס דאָרט, - דריקט זיכ אזוי בּיניאָמינ אויס אינ זײַג סייפער, - 
פלעג איכ שטארק ניספּאָעל װערנ. אײַ, אײַ! פלעג איכ נישט אינ מאָל פאר גרויס היספּײַלעס 
א געשריי טונ: װי העלפט מיר גאָט כאָטש א הונדערטל דערפונ צו זענ מיט מײַנע אויגנ! דער 
קאָפּ מײַנער האָט געטראָגנ װײַט װײַט.,,. 

פונ דענסטמאָל אָנ איז אימ טונעיאדעװקע שוינ טאקע געװאָרנ צו ענג, ער האָט בּא זיכ 
גוימער געװעג ארויסצוכאפּנ זיכ פונ דאָרט מיט אלע קיכעס, גלײַכ װי א הינדעלע, װאָס הײבּט 
זיכ אָנ אױסצופּיקנ אונ ארויסקריכנ פונעמ איי אפ דער ליכטיקער וועלט, 


דאָס צװײטע קאפּיטל 


וי בּיניאָמינ װערט א קאָדעש אונ זעלדע אנ אגונע. 


בּעטעווע איז אונדזער בּיניאָמינ דער נויסייע געװענ א װילדער בּאליפּאכדנ, הײַנע: בּאדער-. 
נאכט פלעגט ער מוירע האָבּנ צו גנ אפ דער גאס, שלאָפנ איינער אלײנ אינ א שטובּ װאָלט 
ער נישט געװאָלט, מע זאָל אימ אָפּנילטנ. ארויסצוגיינ אבּיסל װײַט פונ דער שטאָט האָט בּא אימ 
געהייסנ פּאָשעט זיכ אײַנשטעלנ דאָס לעבּנ, מאלע װאָס קענ, כאָלילע, געשענ. פאָר א ליאד 
הינטל האָט ער געציטערט איימעס-מאָװעס. 

,אײינמאָל, -- אזוי דערציילט בּיניאָמינ, - איינמאָל, איכ געדענק עס װי הײַנט, דאָס איז גע- / 
װענ טאמעז, אינ א שרעקלעכ הייסנ טאָג, איז אונדוער ראָװו מיט אייגעמ פונ זײַנע ?ײַט געגאנ- 
גענ זיכ אָפּטױװלענ אינ דעמ טײַכל, װאָס אונטער דער שטאָט. איכ מיט א פּאָר יינגלעכ, מײַנע 
כאוויירימ, זענענ מיט גרויס דערעכערעצ נאָכגעגאנגענ פונ הינטנ אונ געװענ בּא זיכּ זײיער זי" . 
כער, אז מיר װעלג נישט האָבּנ קינ שומ שלעכטע בּאגעגעניש אונ, אימירצעשעמ, קומענ צוריק ‏ 
בּעשאָלעמ אהיימ, געדופעט אפ דעמ ראָװ, - עפּעס א קאטאָװעס א ראָװ, װאָס פאר אימ האָט ‏ 
דערעכערעצ א וװעלט, װאָס קיינ עלטערס פאר אימ איז שינ גאָר נישטאָ, װאָס דער טיטל זײַײ / 
נער פארנעמט א בּלעטל פּאפּיר... דער ראָװ, אונדזער בּאשיצער, אין מיט בּרײטקײַט געגאנגענג ‏ 
היפּש פריער פאר אונדן אונ או ער האָט געהאלטנ אינ אויסטונ זיכ, אין אינמיטנדרינענ אָנגע- : 
קומענ עפּעס א שייגעצ אונ אָנגערײצט זײַנ הונט. אונדזער בּאשיצער איו נישט טויט נישט לע" + 
בּעדיק אנטלאָפּנ, צוגעהאלטנ, מעכילע, די אָפּנעשפּילעטע טאכטינימ מיט איינ האנט אונ מיט. : 
דער אנדערער דאָס קײַלעכדיקע געשטעפּטע פעלפּענע היטל, מיר, יינגלעכ, זײַנענ אוואדע מעװוּלװ?. : 
געװאָרג, דענ אז דער לעװיאָסג װערט אפ דער װענטקע געכאפּט, װאָס-זשע, נעבּעכ, זאָלנ שױג . 
טונ די פּלאָטקעס אינ דער בּלאָטע? מיר האָבּנ אָנגעגורט אונדזערע לענדנ אונ געשװינד, װי די. 
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בּיניאָמינ דער דריטער 
{מאָסקװער ייִרישער מעלוכעדטעאטער---פאָלקיארטיסט 
פונ דער רעפּובּליק מיכ אָ עלס. 
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הירשנ, געלאָפנ פּאָרױס מיט א גואלד, מיט א בּיטער געשריי, בּיז מיר זענענ אװי הענדעמ- 
פּענדעמ, אָנ א נעשאָמע איניינעמ מיט אונדזער גיבּער ארײַנגעלאָפנ אינ דער שטאָט. ס'איז גע- 
װאָרג א מעהומע, א צונויפלויפעניש, א ליארעמ: עס בּרענט! מע הארגעט, מע שלאָגט! איינער 
פונעמ אנדערג האָט נישט געװוּסט", 
אז גיניאָמינ האָט פירגענומענ די נעסיע אינ די װײַטע מעקוימעס, איו בּא אימ געבליבּנ 
קױידעמקאָ? זיכ צו שטארקנ אוועקצוּווארפנ דעמ פאכעד. ער האָט זיכ געצװונגענ דאפקע גײנ 
אליינ שפּעט בּאדערנאכט, דאפקע שלאָפּנ איינער אליינ אינ כיידער אונ דאפקע ארויסגיינ אָטט 
- הינטער דער שטאָט, כאָטשׁ דאָס האָט אימ געקאָסט געזונט אונ איז פאר שרעק, נעבּעכ, פונעמ 
פּאָנעמ אראָפּ. די נײַע האנהאָגע זײַנע אינדערהיימ אונ אינ בּעסמעדרעש, זײַנ פארטראכט בּלייכ 
פּענעמל אוֹנ זײַנ פארפאלניװערנ אָפט אפ עטלעכע שאָ פונ דער שטאָט איז איטלעכנ געװאָרנ 
עפּעס א פּליִע; מע האָט אימ גענומענ אינ. מול ארײַנ אונ פונ אימ געשמאק גערעדט. א טייל 
האָבּנ געזאָגט: נישט אנדערש, ער איז מעשוגע, כאָסערדײע. איינ מאָל, אזוי האָבּנ זיי געדרונגענ, 
- = איז בּיניאָמינ טאקע געװענ טאָמיד אבּיסל שויטעוואטע, עס האָט אימ געפעלט אינ קאָפּ א קלעפּ- 
קע { צווייטנס, איז שוינ טאקע איג טונעיאדעווקע לעערעכ עטלעכע יאָר נישט געװענ קיינ מע- 
- שוגענער, אונ מיר האָבּנ דאָכ א קײַמעלאָנ, װי זאָגט מענ עפּעס, איר װעיר װעכאכאָמעהאָ, איר 
- = װעלֶר אומשוגעהאָ -- איטלעכע שטאָט מיט איר כאָכעמ אי מיט איר מעשוגענעמ. ביפראט נאָכ 
הײַנט, אינ אזעלכע גרויסע היצנ. פארװאָסיזשע זאָל נישט זײַנ קיינ סװאָרע, אז ער זאָל טאקע 
זײַנ מעשוגע גאָר פּאָשעט. װוידער א טייל, אונ בּעראָש זיי רעבּ אײַזיק-דאָװיד רעבּ ארנייאָסעלעס 
| טאָרע-זלאטעס, האָבּנ געמאכט: עט, עט!.. טאקע נאָכאמאָל עט! עמעס טאקע, בּיניאָמינ איז שויי 
- = טעוואטע, טאקע שטארק שויטעוואטע, נאָר דערפונ אין נאָכ קלאל נישט געדרונגענ, אז ער מוז 
װערנ אי מעשוגע, װאָרעמ זעלטיעס אנדערש זײַנ אװי, אין ואָכ די קאשע, פארװאָס גראָד 
אצינד אונ נישט פריער? אדעראבּע וועאדעראבּע, פאר צוויי יאָרג אי פאראיאָרנ זומער זענענ די 
היצנ געװענ א גוזמע גרעסער. אײַ װאָס, דער קײַמעלאָנ? דער טערעצ: זאָליזשע דוכטנ- אונד" 
זער טײַכ. דער טײַכ אונדזערער, האָבּנ מיר דאָכ א קײַמעלאָנ, נעמט זיכער צו פונ אייבּיק אָנ א. 
מענטשנ אלע יאָר, אונ פונדעסטוועגנ האָט ער שוינ א פּאָר יאָר קיינעמ נישט צוגענומענ! פאר- 
קערט, ער אליינ איז אינ די פּאָר יאָר אָפּגעפאלנ, אז ערטערװײַז קענ מענ מאמעש אימ איבּער- 
- = גייג טרוקנ-פוס... אײַ בּיניאָמינ ? מיילע בּע... דער גרעסטער טייל אָבּער, אונ צווישנ זיי די ופי 
- בּער, האָבּנ געזאָגט: ער מוז האָבּנ צו טונ מיט זײי... ער פּאָרעט זיכ אואדע מיט אימ.. מיט 
דעמ בּאלדאָװער... װאָס דענ-ושע בּראָדזעט ער אליינ בּאנאכט אינ דער פינצטער? װאָס דענ- 
! זשע װערט ער אמאָל פארפאלנ אפ עטלעכע שאָ? װאָס דענ-זשע שלאָפט ער איינער אלײינ אינ 
ספּיזשארנע? זעלדע, זײַנ אייגנ װײַבּ, דערציילט אויכ, אז זי האָרכט בּאדערנאכט, װי מ'קלאפּט. 



















- = דער דאָזיקער שמועס מיקויעכ דעמ איניענ האָט, װי געװיינטלעכ, זיכ אװעקגעקײַקלט אהינ 
| אונטערנ אױיוונ, פונ דאָרט אפ די אסיפע אפ דער אײבּערשטער בּאנק. מע איז איבּער בּיניאָמינענ 
- דאָרט צווישנ זיכ נאָכ נישט פארטיק געװאָרנ. נאָר דערװײַל איז געבּליבּנ מוסקעמ בּא אלע, מע 
- זאָל צונויפשטעלנ א קאָמפּאניע פונ א פֹּאָר שיינע ייַדג מיט דעמ סויפער, װאָס זיי איניינעמ זאָלג 
ארומגיינ אינ אלע הײַזער קעסיידער נאָכנ צעטל אונ אומעטומ בּוידעק זײַנ, רעוידירנ די מעוו- 
- זעס. אונ װײַל די אסיפע האָט אפ דעמ איניענ געקוקט װי אפ א קאָהאָלשער זאכ, א טויװע 
פאר דער שטאָט, לאָכײינ איז געבּליבּנ, אז בּיכדיי אויסצושטיינ די הױצאָעס, װאָס אזא קאמפּאניע 
בּאדארפ קאָסטנ, זאָל מענ ארופציִענ דעמ מעקעכ פונ פּלײַש... אינ טונעיאדעװקע איז דאָ א 
ווערטל: פונ װאָס מע זאָל נישט שמועסנ, מוז ארויסקומענ אפנ טױט, אונ פונ װאָס מע זאָל נישט 
עדנ אפ אנ אסיפע, מוז מענ אױסלאָז: מיט דער טאקסע פונ פלייש. אונ בּעעמעס איז עס טא- 
קע אלפּי דערעכ האטעווע, אנדערש קענ עס טאקע גאָרנישט זײַנ. דער סייכל איז אויכ אזוי מיס" 
כּײַעװ, װאָרעמ סויפ קאָל אָדאָמם לאָמוס וועסויפ יעהודי לעטאקסע, דאָס טײַטש: דער סאָפּ פונ א 


) ע-- דאָס זענענ בּעטעװװוע אזעלכע צויי זאכנ, װאָס מע קאָנ פונ זיי בּעשומויפנ נישט פּאָטער 
ווערנ. אזוי האָט דער איבּערשטער בּאשאפנ די װעלט, אונ װי ער האָט זי בּאשאפנ, אזוי איז 
אזוי קער עס זיכער צו זײַנ. קאשעס פרעגנ נאָר אפּיקאָרסים... 
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א 5 דיא 
שפּעטער אבּיסל האָט מיט בּיניאָמינענ זיכ פארלאָפנ א מײַסע, װאָס ער האָט מיט אי קוינע' 
שעמ געוענ. ארויסגייענדיק אײנמאָל פונ דער שטאָט, טאמעו, אינ א הייסנ טאָג, צוועלס אזייגער. 
אינדערפרי, סאמע װענ די זונ האָט געבּראָטנ, איז ער פארגאנגענ טיפלעכ אינ א וואלד, אנטקעגנ 
א דרײַ טכומ שאבּעסנ פונ דער שטאָט. מיט זיכ אינ דער קעשענע האָט ער געהאט זײַנע ספאָר, = 
װאָס אָנ זיי פלעגט ער נישט גיינ קינ טריט. ער איז געזעסנ אינ וואלד אונטערגעלענט אונטער / 
א בּוימ אונ האָט געשמאק געטראכט. צו טראכטנ האָט ער געהאט זײער פיל. באלד איו אים / 
דער קאָפּ פארפלויגנ װײַט אהינ אינ יענע לענדער, אינ עק װעלט. ער איז געגאנגענ איבּער - 
בּערג, איבּער טאָלנ, איבּער מידבּאָריעס, אינ אלע ערטער, װאָס שטײיענ אינ זײַנע סּפאָרימ. ע / 
האָט געוואנדרעוועט פוס"טריט נאָכ אלעקסאנדער מוקדנ, עלדאד האדאָני אוכדוימע, ער האָט גע" 
זעענ דעמ שרעקלעכנ פּיפּערנאָטער, דעמ לינדענװאָרעמ, שלאנגענ, עקדישנ אונ אלע מינע שילקן | צי 
אי מישלאכאסנ. ער האָט זיכ צוגעשלאָגנ צו די רויטע ייִדלעכ אונ גערעדט מיט די בניי-מוישע, ‏ 
דערנאָכ איז ער בּעשאָלעמ צוריקגעקומענ צו זיכ אונ האָט געטראכט, װיָאזוי אונ װעניזשע ( 
ער שוינ טאקע מאכנ די נעסיע. 
אינ מאכשאָװעס איז דערװײַל צוגעפאלנ די נאכט. ער איו אופגעשטאנענ, אױסגעגלײַכט די / 
בּיינער אונ זיכ געלאָזט גיינ אהיימ. ער גייט אונ גײט, נאָר אלצ נישט פונעמ אלד ארויס. ער / 
גייט א שאָ, צװײי, דרײַ, פיר שאָ, ס'איו קינ סאָפּ, קיינ עק. ער האָט נאָכ טיפער אינ ואל / 
זיכ פארשלאָגנ אונ דאָ אין פינצטער, כאָטש אנ אויג ארויסצונעמענ. פּלוצימ אין נאָכ תש 
א שטורעמװינט מיט א שלאקסרעגנ, עס האָט געבּליצט, געדונערט אונ די בּיימער האָבּנ גערוישט -- 
א שרעק! בּיניאָמינ איז געבּליבּנ שטינ, דער רעגנ האָט אימ געװאשנ, א צאָנ אָנ א צאָנ האָט / 
אימ געקלאפּט פאר קעלט, פאר נעצ אונ פאר גרויס פּאכעו. עס האָט אימ זיכ געדאכט, אָט . 
פאלט אפ אימ אָנ א בּער, אָט פארצוקט אימ לײבּ, א לעמפּערט, אָט גייט דער מאטו'ל |מאטאָלן, / 
װאָס קעפי עס שטײט אינ ,צײל-אױלאָמ', איז ער א גרױסער, א לאנגער מינ בּאשעפעניש מיט : : 
צװײ לאנגע הענט, מיט װעלכע ער וארפט אנידער א העלפאנד. אנגסטנ האָבּנ אימ בא- 4 
שלאָגנ, נעבּעכ, אוג דאָ איו ער נאָכ טױט הונגעריק, כוצ א רעטשנ קיכל איז דעמ גאנצנ טאָג / 
אינ זײַנ מױל נישט געקומענ, ער האָט פאר אלע צאָרעס זיכ גענומענ דאװנענ מײַרעװ אונ / 
געדאוונט מיט היסלאוועס, פונעמ גאנצנ הארצ. = 
גאָט האָט געהאָלפנ, ס'איז טאָג געװאָרנ. אונדזער בּיניאָמינ נעמט זיכ װײַטער צומ גײנ אפ . 
גאָטס בּאראָט. ער גײט, ער גײט, בּיו ער שלאָגט זיכ צומ סאָפּ ארופ אפ עפּעס א שמאָלנ װעג. מיט ‏ 
דעמ װעג איז ער געגאנגענ אנטקעגנ צװיי שאָ, אוֹנ פּלוצימ דערהערט ער פנדערװײַטנס א / 
קאָל פונ א מענטשנ. אָנשטאָט ער זאָל מיט דעמ קאָל זיכ דערפרייענ, איז ער, סאָנעציִענ, פאר" / 
צאפּלט געװאָרנ. אימ האָט זיכ נישט אנדערש געדאכט, אז דאָס איז אוואדע א גאזלענ. מאכמעס ‏ 
שרעק האָט ער זיכ געלאָזט לויפנ צוריק אָנ אָטעמ, בּאלד אָבּער האָט ער יכ בּאטראכט: פע, ‏ 
בּיניאָמינ : דו װוילסט וואנדרעווענ אזוי װײַט איבּער יאמימ אונ מידבּאָריעס, װאָס דאָרט שװיבּלט ‏ 
אונ גריבּלט פוג עקדישנ, פונ כײַעס-ראָעס אונ װילרע אומעס, אונ דאָ האָסטו מוירע פארג גע" / 
דאנק, טאָמער באגעגנסטו א גאזלענ! אײַ, פע, מעגסט, כלעבּנ, זיכ שעמענ, ביניאָמינ! איו דענ / 
אלעקסאנדער מוקדנ אזוי אנטלאָפּנ אװיװי דו? האָט דענ אלעקסאנדער מוקדנ אױכ אזויװי דו. 
זיכ מעיאעש געװעו, בּעשאס ער איז געפלויגנ רײַטנדיק אפ זײַנ אָדלער אונ ס'איז אויסגעגאנגענ / 
דאָס פלייש פונעמ שפּיצ שפּיז, װאָס דער אָדלער פלעגט עס פּיקנ אונ פליענ דורכדעמ אלצ. 
העכער ? נײינ, אלעקסאנדער מוקדנ איז נישט אנטלאָפנ, אלעקסאנדער מוקדנ האָט בּא זיכ אֲלי 3 
אויסגעשניטנ א שטיק פלייש אונ אופגעשטאָכנ אפנ שפּיו! אדעראבּע, שטארק זיכ, בּיניאָמינ, דאָס. 
װיל גאָט דערמיט דיכ נאָר אױספּרוּװנ. האלטסטו אויס די פּראָבּע, אז װױל אונ גוט איז דיה 
דענסטמאָל ! דענסטמאָל, בּיניאָמינ, בּיסטו א מענטש אונ װעסט טאקע װערט זײַנ צו האָבּנ די. 
זכיַע פונ האשעמ-ײיסבּאָרעכ צו דערגרייכנ דײַג װוּנטש א די בּניימוישע אונ מיט זיי איבּער- יי 
שמועסנ מיקויעכ דעמ קלאל-ײיסראָעל אינ אונדזער װינקל; דערציילנ זי גאנצ בּיפראָטיִעס די 
האנהאָגעס פונ אונדזערע ייִדעלעכ דאָ, װאָס זי טוענ אוג װאָס זיי מאכנ. װעסטו איצט או : : 
שטיינ נאָכ אי די דאָזיקע פּראָבּע אונ גיינ צוריק אנטקעגנ דעמ קאָל, דענסטמאָל בּיסטו מענא- 
צייעכ אלע פּכאָדימ אונ שרעקענישנ, װעסט װערנ א קײלע-שלײימע, א בּראָכע, א בענטט ונ 
צווישנ די קינדער-ייסראָעל אונ אָנטונ קאָװעד גאנצ טונעיאדעװוקע. טונעיאדעווקע אונ ר 


סוו 52 
: יי. 






דאָס וועלנ זײַנ צוויי ערטער גלײַכ בּאקאנט אינ דער גאנצער װעלט דורכ אלעקסאנדער טונעיא- 
-דעווקער אונ בּיניאָמינ מוקדנ!.. - : 
אונדזער בּיניאָמינ האָט זיכ אומגעקערט טאקע צוריק אונ איז געגאנגענ בּאהארצט, װי א 
גיבּער, מיט גרויס בּיטאָכנ, בּיז ער האָט פאר זי דערזענ דעמ גאזלענ. דאָס איז געװענ א פּױער, 
װאָס איז געפאָרג אפ א פּאָר אָקסנ מיט אָנגעלאָדענע זעק אינ װאָננ, 
-- דאָבּרי דיענ! - האָט בּיניאָמינ צוגייענדיק א זאָג געטאָנ ראפּטאָמ אפ א מעשונע קאָל, 
װאָס ער האָט אינ זיכ געהאט אלע טאמימ -- אי געשריי, אי געבּעט, אי װי אײנער זאָגט: נא, 
נא טו מיט מיר, װאָס דו װילסט! אי עפּעס װי א באקאָשע: גואלד, האָבּ ראכמאָנעס אפ מיר, 
אפ מײַנ װײַבּ אונ קינדער, געבּעכ!. - 
אָפּזאָגנדיק, אָדער אָפּשרײַענדיק אי אָפּװײנענדיק דאָס , דאָבּרי דיענ", איז בּיניאָמינ געבליבּנ 
אָנ לאָשנ װי דערװאָרגנ. דער קאָפּ האָט זיכ אימ פארדרייט, אינ די אויגנ איז אימ געװאָרנ פינצ- 
טער, די פיס האָבּנ אימ אופגעהערט צוֹ דינענ אוג ער איז טוט אנידערגעפאלנ אפנ אָרט. 
אז ער האָט אופגעעפנט די אוגנ אונ איז צו זיכ געקומענ, האָט ער זיכ געפונענ ליגנדיק 
אינ װאָגנ אפ א גרויסנ זאק קארטאָפּלעס איבּערגעדעקט מיט א גראָבּער סװיטע. צוקאָפּנס איז 
-אימ געלעגנ א געבּונדענער האָנ, װאָס האָט אפ אימ געקוקט אינ דער זײַט מיט איינ איגל אונ 
| אימ געגראבּלט מיט די נעגל, צופוסנ איז געשטאנעג אָנגעשטעלט קערבּעלעכ מיט יונגנ קנאָבּל 
אי ציבּעלעס אונ שאָרייעראַקעס. אייער, אפּאָנעמ, איז, דאָרט אויכ געלעגנ, װאָרעמ פּאַלאָװע זענענ 
געפלויגנ אונ אימ פארשאָטנ די אויגנ. דער פּויער איז געזעסנ. גערויכערט גאנצ רויק דאָס ליולקעלע 
- אונ איטלעכע רעגע אפ די אָקסג אונטערגעשריגנ: סאָפּ, הײַטא, סאָפּ! די אָקסנ, קאמ װאָס זײ 
- האָבּג זיכ גערירט, אונ די רעדלעכ פונעמ װאָגנ האָבּנ מעשונע געסקריפעט, איטלעכס אפ אנ 
- אנדער קאָל, איניינעמ איז אויסגעקומענ עפּעס א סקריפּענדיקער קאַנצערט, װאָס האָס געגרילצט 
איג די אויערנ. דעמ האָנ, אפּאָנעמ, װי עס האָט אויסנעזענ, איז אזא סקריפּערײי אויכ נישט גע- 
- ווענ -לעראַצנ, װאָרעמ איטלעכס מאָל בּעשאס די רעדלעכ פלעגנ איננאנצנ זיכ אומדרייענ אונ 
- אױסלאָזנ אפ א סװישטש מיט א שאלשעלעס, פלעגט ער בּיניאָמינענ א שטארקנ גראבּל טונ מיט 
די נעגל אונ א קריי געגעבּנ קוקוריקו מיט קאס, מיט אימפּעט, אז עטלעכע רעגע דערנאָכ פלעגט 
בּא אימ כאָרכלענ פארדומפּג אינעװײניק אינ האלדו, בּיניאָמינ האָט איג זיכ נישט געפילט קינ 
גאנצ אייװער אונ איז געלעגנ א היפּשע צײַט שטארק פארדולט: א שפּאס װאָס ער איז אויס" 
- געשטאנענ: שרעק, הונגער, נעצ אונ קעלט! עס האָט אימ זיכ געדאכט, או א טערק האָט אימ 
געפאנגענ אינ דער מידבּער אונ פירט אימ פארקויפנ ערגעצ פאר א קנעכט. ניכײַ, האָט ער גע- 
. טראכט, ניכײַ זאָל ער מיכ כאָטש פארקויפנ צו א יידנ, װאָלט איכ נאָכ געקענט פאָרט אופגע- 
| ריכט װערנ, אונ בּעיִם אָבּער, ער װעט מיכ פארקויפנ צו א פּרינצ אָדער, כאָלילע, גאָר צו א 
- פּרינצעסנ פונ די אומעס-האָױלעמ, בּינ איכ דאָכ פארלוירנ, פארלוירנ אפ איבּיק. דערצו נאָכ 
- האָט ער זיכ גראָד דערמאנט די מײַסע פונ יויסעפ האצאדיק מיט זליכענ אונ האָט מאכמעס 
יעסורימ א שטארקנ קרעכצ געטאָנ. 
! == דער פּויער האָט זיכ אומגעקוקט, אז ער האָט דערהערט בּיניאָמינס קרעכצ, זיכ צוגערוקט 
- נעענטער אונ אימ א פרעג געטאָנ: 
- = - נו, זשידקאָ, א שטשאָ, טראָשקע ליפּשע? 
דער קאָפּ איז בּיניאָמינענ בּעעמעס געװאָרנ אבּיסל פרײַער אוג ער האָט זיכ דערמאָנט אינ- 
גאנצנ, װאָס מיט אימ איז פאָרגענאנגעג. ער האָט אָבּער זיכ געפילט זײער אינ א שלעכטער 
גע: גויִש קענ ער קימאט נישט קיינ װאָרט, הײַנט װאָסזשע טוט מענ דאָ? װי ענטפערט 
מענ דעמ אָרל אונ װי טײַנעט מענ מיט אימ זיכ דאָ אוס, צו װיסנ אקוראט, װוּהינ ער פירט 












בּיניאָמיַנ האָט געפּרוּװט זיכ אופזעצנ, נאָר אומזיסט. די פיס האָבּנ אימ שטארק געבּראָכנ. 

= -- טראָשקע טעבע ליפשע? -האָט אימ דער פּױער װײַטער אמאָל געפרעגט אוג טאקע 
בינשימע-אכאס א מאכ געטאָנ; 

| -- סאָפּ, הײַטא, סאָפּ! 

- = = ליפּשי, ראק ריבּי מאָל, אײַ, אײַ, אײ! -- האָט בּיניאָמינ געענטפערט, װי ער האָט נעבּעכ 

געקענט, אוג אימ געװיזנ אפ די פיס. 


4 וו 


-- איזווידקי טי, זשידקאָ? ר 
-- איזווידקי טי, זשיטקע ?! -- האָט בּיניאָמינ געמאכט מיט א ניגנ, װי א מאפאכיפאשטאָ, = 
יא ניאָמקא, בּיניאָמקא אוּוו טונעיאדעווקו ! 8 
-- טי איז טונעיאדעווקי? קאזשייזשע, שטשאָ טי ויטאראשטשיל נא מעני אָטשׂי אי / 
גליאניש יאק שילאָני? אליע מאָזשע טי טאקי אי שילאָני. טראסצא טװאָי מאטערי! סאָפּ, הײַטא, ‏ 
סאָפּ! 4 
-- יא, סטײַטש, יא טעבּי לעכאטכילע קאזאטע, יא ניאָמקע סאמ אוּוו טונעיאדעװוקו! האָט. 
בּיניאָמינ געענטפערט, געמאכט דערבּײַ א ראכמאָנעס-פּאָנעמ, א װײַו געטאָנ מיט דער האנט אונ 
געבּעטנ ראכמימ : גוואלד, אוּוו טונעיאדעווקי זשינקא טעבּי דאמ שטארקע שליש אי שאבּאשקאָווע 
בּולקע, אי דאָבּרע דאנקויעט טעבּי. 
דער פּויער, אפּאָנעמ, האָט זיכ אָנגעשטויסנ, װאָס בּיניאָמינ מיינט, 
-- דאָבּרע, זשידקאָ! - האָט ער געזאָגט, זיכ געועצט אפ זײַנ אָרט מיט דעמ פּאָנעמ צוֹ די 
אָקסנ אונ געמאכט: סאָפּ, הײַטא!ן - 
אנטקעגנ א פּאָר שאָ ארומ איז דער װאָגנ ארופגעפאָרנ גלײַכ אפנ מארק אינ טונעיאדעװקע. ‏ 
װײַבּער אונ מאנצבּל האָבּנ זיכ א שאָט געגעבּנ אנטקעגנ מיט פארשיידענע שײַלעס. דער שרײַט! / 
-- טשוּיעש, סקילקע כאָטשעש זא פּיװוענ? זא ציבּוֹלִי? 
יענער פרעגט: 
-- מאָזשע מאיעש קארטאָפּלי, ייצי? 
בּעטויכ האבּאַיָם קומט איינער מיט א שײַלע: 
-- טשויעש, מאָזשע טי בּאטשיל נא דאָראָגי זשידקאָ? או נאס יעדינ זשידקאָ, בּיניאָמקא, 
װטשאָרא פּראָפּאל יאק אוּוו װאָדי, : 
אונ איידער דער פּױער האָט אוספּייעט איטלעכנ צו ענטפערנ, זענענ די אלע װײַבּער װי די 
היישעריקנ איבּערגעפאלנ דעמ װאָגנ, האָבּנ אופגעדעקט די סויטקע אונ אינ איינ קאָל ארויסגע- 
לאָזט א געשריי: 
-- בּיניאָמינ !.. ער איז דאָ! ציפּע-קרוינע! בּאשעװע-בּרײַנדל, לויפט גיכער צו זעלדענ מיט 
דער גוטער בּסורע, אז איר שאָדנ האָט זיכ אָפּגעװוכט! זי װעט שוינ נישט זײַג קיינ װיסטע 
אגונע. 1 
ס'איז געװאָרנ א ראש, א צונויפלויפעניש, גאנצ טונעיאדעווקע האָט זיכ געװיגט, קינד אוג / 
קייט זענענ געלאָפּנ אָנקוקנ בּיניאָמינענ. מע האָט אימ פארװאָרפנ מיט רייד, מיט שײַלעס, מיט 
ווערטלעכ, מע האָט דערציילט, אז דעמ גאנצנ נעכטיקג טאָג מיט דער נאכט האָט מענ אימ גע* / 
זוכט, געאקערט, מע האָט אימ שוינ געהאלטנ פאר א קאָדעש אונ זײַנ װײַבּ פאר א װיסטע 
אגונע. ּ 
פּלוצימ אינמיטנ געטומל איז דאָס װײַבּ זײַנס צוגעלאָפּנ מיט א געװינ, זי האָט געבּראָכנ / 
די הענט, אָנקוקנדיק איר בּאשערטנ, װי ער ליגט בּלייכ אונ טוט אונ קענ קינ ריר זיכ נישט . 
טונ. זי האָט, נעבּעכ, אליינ נישט געװוּסט װאָס צו טונ, צי זאָל זי אימ שעלטנ, אױסלאָוג צו . 
אימ איר שװער, בּיטער געמיט, צי זאָל זי ארױיסװײַזנ איר פרײַיד, איר סימכע, װאָס גאָט האָט ‏ 
זי, װויסטע אגונע, אופגעריכט. : , 
אינ עטלעכע מינוט ארומ האָט מענ בּיניאָמינענ, אזוי טאקע װי ער איז געלעגנ אפנ זאק קאר- . 
טאָפֿלעס, געפירט צו זיכ אהיימ איבּער דעמ מארק מיט א גרויסער פּאראדע. דער גאנצער טונע- / 
יאדעווקער אוילעמ פונ קליינ בּיז גרויס האָט אימ אָפּגעגעבּנ קאָװעד, קיינער האָט זיכ נישט גע" 
לאָוט בּעטנ, אונ אימ בּאלייט מיט א ראש, מיט א געשריי: קאָדעש! קאָדעש! קאָדעש! 1 
דער נאָמענ קאָדעש איז בּיניאָמינענ פונ דענסטמאָל אָנ טאקע אפ טאָמיד געבּליגנ, ער האָט / 
געהייסנ בּיניאָמינ דער קאָדעש, אונ זײַנ װײַבּ --זעלדע די אגונע, 0 
דער טונעיאדעווקער מומכע איז נאָכ דעמ טאָג טאקע צוּ בּיניאָמינענ געקומענ אונ הי 
אימ געגעבּנ ראטונעק מיט אלע טאכבּולעס, װאָס איז נאָר מעגלעכ געװוענ. ער האָט אימ געשטעלט - 
בּאנקעס אי פּיאװוקעס, אויכ אינגאנצנ אימ אָפּנעגאָלט אונ געזאָגט פארנ אװעקגאנג, אז נאָכ די . 
אלע מיטל װעט ער, אימירצעשעמ, גענעזנ װערנ אונ װעט נאָכ מאָרגנ קענענ, אױיבּ ער װעל ו 
קויעכ האָבּנ, גיינ אינ בּעסמעדרעש ארײינ גוימל בּענטשנ. : 
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דאָס דריטע קאפּיטל 


וי בּיניאָמינ סקאָמפּאנײעט זיכ מיט סענדער? דער ייִדענע. 


די דאָזיקע מײַסע, װאָס מיט בּיניאָמינענ האָט זיכ געטראָפנ, װאָס האָט אַָנגעמאכט אװי" 
פיל יעסורימ זײַנ װײַבּ, אוויפיל לײַטישע רייד אי אינ דער שטאָט, אי דאָרט אונטערג אױיוונ, אי 
אפ דער אייבּערשטער בּאנק, האָט אינ פלוג, דאכט זיכ, בּאדארפט אפ איבּיק פונ אימ ארויס- 
שלאָגנ דעמ געדאנק פונ זײַנ נעסיע אינ די װײַטע מעקוימעס, נאָר אָבּער א טאָעס, פארקערט, 
עס האָט נאָכ אינ אימ דעמ דאָזיקג געדאנק ערשט בּעסער ארײַנגעשלאָגנ. ער האָט פונ דענסטמאָל 
אָנ אפ זיכ געקוקט מיט דערעכערעצ, װי אפ א מענטשנ א געניטנ, װאָס איזן גענוג אינ זײַנ לעבּנ 
אויסגעשטאנענ, ער אין בּא זיכ געװענ צענ מאָל טײַערער פאר זײַנ בּאהארצטקײַט, פאר זײַנ 
שטארקײַט, מיט וועלכער ער איז אויסגעשטאנענ אזויפיל שװערע פּראַבּעס אונ גויװער געװענ 
אינגאנצנ די טעװע זײַנע, ער האָט אָנגעהױבּנ זיכ צו האלטנ פאר א גיבּער, פאר א כאקרענ, 
װאָס האָט א יעדיע אינ אלע שעווע כאָכמעס, וועלכע עס געפינענ זיכ נאָר אינ דעמ , צייל-אוילאָמ"ג 
װאָס האָט זיכ אָנגעלײענט װי א פּויק אינ אזעלכע מינע ספאָרימ אונ ווייסט, װאָס אפ דער גאנ" 
צער װעלט טוט זיכ. ער האָט אָנגעהױבּנ אליינ אפ זיכ א מייװנ צו ווערנ אונ זיכ אליינ צו בֹּא- 
! דויערנ, װאָס ער, אוא מענטש וי ער, געפינט זיכ, נעבּעכ, קעשוישאנע בּיינ האכויכימ - װי א 
רויז צווישנ דערנער, װוּ? אינ טונעיאדעווקע, אינ אזא העק, צװישנ פּראָסטע מענטשנ, װאָס 
פארשטייענ נישט אונ װייסנ נישט פונ זייער לענכּנ צו זאָגנ! די לײַטישע רייד אונ די װערטלעכו 

| װאָס זענענ איבּער אימ געפאלנ, זיי האָבּנ אדעראבּע אימ ערשט געטריבּנ אינ װעג ארײַג. עס 

האָט זיכ אימ געגלוסט װי צומ גיכסטנ אוועק פונ טונעיאדעווקע. װי דערלעבּ איכ שױנ, פלעגט 

ער אלצ טראכטנ, זיכ אװעקצולאָוג אהינ, װײַט אונ קומענ בּעשאָלעמ צוריק מיט יעשועס אונ נע- 

- כּאָמעס אפ ייִדנ, מיט קאַװעד אונ מיט א גוטנ נאָמענ אינ דער װעלט, אונ דענסטמאָל װעט 

| = גאנצ טונעיאדעווקע ויסנ, פוג 1 לא בּיז גרויס, װאָס איכ, בּיניאָמינ, בּינ, װאָס איכ, בּיניאָמינ, 
באטליט.., 

בּיניאָמינענ האַט לעסאטע אָפּגעהאלטנ פונ דער נעס;ע נאָר די דאָזיקע. קליינע מעניעס: 

ערשטנס, װוּ נעמט מענ אפ הױצאָעס?! בּא אימ אליינ האָט קײנמאָל זיכ נישט געפונענ קײג 
| = גראַשנ אינ קעשענע. ער פלעגט טאָמיד זיצנ לײידיק אינ בּעסמעדרעש אונ זײַנ פלױנעסטע איז 
2 געװענ די איישעס-כאיל, די פּארנאָסע-געבּערנ פונ א נאס אפּטײקל, װאָס זי האָט זיכ געמאכט 
 |‏ בּאלד נאָכנ קעסט אראָפּגײענדיק, אונ, מישטיינסגעזאָגט, װאָס דאָס גאנצע קלייטל האָט אַנגע- 
י - טראָפ ! װענ זי זאָל דערבּײַ נישט געװענ ארבּעטנ זאָקנ, נישט פליקנ װינטער בּיז שפּעט אינ 
2 דער נאכט פעדערנ, נישט פּרעגלענ אפ צו פארקויפנ פייסעכדיק שמאלצ, נישט אײַנהאנדלענ אמאָל 
- = אינ א מארק"טאָג בּא אירע בּאקאנטע פּויערימ קיינ מעציעס, װאָלט נישט געװענ מיט װאָס די 
 -‏ נעשאָמע צו דערהאלטנ. פארקויפנ עפּעס פונ שטובּ-זאכנ? נאָר װאָס אָבּער האָט דאָרט זיכ געפר" 
- = נענ? א פּאָר מעשענע לײַכטער, װאָס זענענ זעלדענ געבּליבּנ יערושע פונ אירע עלטערנ, איג 
! וועלכע זי בּענטשט ליכט, שײַערט עס טאָמיד אונ זיכ דערמיט שטארק מעהאנע. קינ צירונג האָט 
- זי נישט, כוצ א זילבּערנ רייפעלע מיט א פּערל פונ איר מאמעס שטערנטיכל, װאָס דאָס ליגט בֹּא 
- איר פארשלאָסנ אונ טוט עס אָנ נאָר א מאָל בּעשאס א גרױיסע סימכע אָדער בּעשאס א מאזלטאָו 
אָפּגעבּנ. פארקויפנ-זשע עפּעס פונ זײַנע כפייצימ? נאָר אינגאנצנ האָט ער געהאט א שאבּעסדיקע 
{ = אטלעסענע קאפּאָטע נאָכ פונ דער כאסענע אָנ, צעהאקט, צעפאלנ פאָרנט אי הינטנ אונ דער גע- 
ילער אונטערשלאק האָט ארויסגעקוקט. עמעס, ער האָט געהאט א טולעפּל, נאָר, מישטינסגעזאָגט, 
טולעפּל, - ס'האָט נאַר אזוי געהייסנ. דער קאָלנער מיט גאָרנישט בּאלייגט. בּעשאס זײַג כאסענע 
האָט דער טאטע זײַנער, אימ צו לאננע יאָר, געהײסנ נישט זשאלעװוענ, אדעראבּע מאכנ א לאנגנ 
קאָלנער פונ דער פולער האנט אונ אָפּשטעפּנ אימ לעסאטע פונױיבּנ מיט א שטיק אונטערשלאק, 
װאָס איז געבּליבּנ ייַטער פוג זײַנ קאפּאָטע, אונ האָט דערבּלל זיכ מיסכײַעװ געוענ בּאמ סילעקנ 
- דעמ מויסער פונעמ נאדנ, אונטערשלאָגנ דעמ טולעפּל מיט פוטער אונ בּאלייגנ דעמ קאָלנער מיט 
פֵלי, דעמ נאדנ האָט ער נישט געסילעקט, אונ דער טולעפּל מיט דעמ קאָלנער זײַנענ געבּליבּ 
| אזויווי ס'איז געװענ בּיז דעמ הײַנטיקנ טאָג,.. 
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אכוצדעמ האָט בּיניאָמינ נישט געװוּסט, װי מע רײַסט זיכ ארויס פונדערהיימ. 

איבּערשמועסנ מיקויעכ דער נעסיע מיט זײַנ פּלױנעסטע אונ ארױסואָגנ איר די גאנצע - זא / 4 
בּעפיירעש ? כאָלילע-וועכאס! עס װאָלט געװאָרנ א ליארעמ, א געפּילדער, זי װאָלט אימ אָפַּגע- 8 
וויינט מיט טרערנ אונ אימ געהאלטנ זיכער פאר ריינ מעשוגע, װאָרעמ װי האָט א ייִדענע סייכל 
אזעלכע איניאָנימם מאסיג צו זײַנ? א ייִדענע, אז זי אין שוינ אפילע גאָר די איישעס-כאלל, איז 
זי דאָכ פאָרט נישט מער װי א ייִדענע. װאָס דער מינדסטער מאנצבּל האָט אינ נאָגל, האָט עס 
נישט, אונ קענ עס גאָרנישט האָבּנ, די פּײַנסטע אונ די קליגסטע ייַדענע אפילע אינ איר קאָפֿ.. 

אוועקגייניזשע בּישטיקע אונ דעמ זײַ-געזונט פארגעסנ? איז עפּעס אויכ פּריקרע, דאָס איז 
אבּיסל מײַסע ליטוואק. וװידער זשע בּלײַבּנ זיצנ אינדערהיימ אונ אָפּזאָגנ זיכ פונ דער גאנצער 
נעסיע? דאָס איז ריינ אומעגלעכ. עס הייסט אוויפיל, װי א מײַסע אָנטונ זיכּ. 

די נעסיע אין בּיניאָמינענ געװאָרנ די צװיטע נאטור. װי א ייַד מוז דרײַ מאָל אינ טאָג - 
דאוונענ, אזוי האָט ער געמוזט איטלעכע רעגע אינ דער נעסיַע טראכטנ. אפילע אינ שלאָפ אין 
זי אימ פונ זינעג נישט ארויס, אונ האָט אימ זיכ שטענדיק געכאָלעמט. זי האָט טיפ זיכ אײַנגע- / 
װאָרצלט אימ אינ הארצ אונ זיכ בּאשעפטיקט געמאכט מיט זײַנע אױגנ אונ אױערנ אװי, או ער / 
האָט אופגעהערט צו זענ אי צו הערנ דאָס אלצוינג, װאָס פאר איִמ. ער האָט נאָר געועענ אי / 
געהערט דאָס, װאָס טוט זיכ דאָרט, דאָרט העט-װײַט, אינ יענע מעקוימעס. נישט איינ מאָל פלעגט + 
ער אינ א שמועס מיט עמעצנ פּלוצימ ארײַנמישנ: הינדיאָ, סאמבּאטיענ, אנטיקוד'אָ, פּיפּערנאָ- ‏ / 
טער, לינדענװאָרעמ, אייול, מויל-אייזל, בּאָקסער, קעצאפּיכיס, טערק, טאָטער, גאזלעג איען יי 
נאָכ אזעלכע װערטער, 4 

די נעסיע האָט געמוזט געמאכט װערנ. נאָר װאָס טוט מענ מיט די מעניעס? דאָ האָט אי 5 
זיכ קיינ אייצע ניט געקענט געבּנ. ער האָט געפילט, או ער בּאדארפ האָבּנ איינעמ, מיט װעמעג ‏ 
ער זאָל קענענ מיקויעכ דעמ זיכ מעיאשעוו זײַנ, 

איש עכאָד האָיאָ בּטונעיאדעװװקע - אנ מענטש איז געװענ אינ טונעיאדעװקע, אושמוי . 
סענדערל - אונ ער האָט געהייסנ סענדערל, נאָכ זײַנ עלטעריזיידנ רעב ס ענדערל. זע האסענ- 
דערל, - דער סענדערל, האָיאָ איש פּאָשוט - אין געװװוענ א פּאָשעט מענטשל, דאָס הײסט, א / 
פּראָסטער, אָנ כאָכמעס. אינ בּעסמעדרעש האָט ער געהאט א שטאָט אונטער דער בּימע, אונ דאָס / 
אלייג אין שוינ דער בּעסטער סימענ, אז ער איז ניט געװענ פונ די טונעיאדעװוקער פּײַנע בּריִעס, ‏ 
פונעמ דאָרטיקנ צימעס אונ דער גילדענער פּאָנ. די שמועסנ אינ בּעסמעדרעש אָדער ערגעצ. / 
אנדערש פלעגט ער דאָסראָװ צוהערנ שטיל, װי א זײַטיקער פּארשוינ. נאָר פלעגט ער אמאָל זיכ / 
אָנרופנ א װאָרט, האָט עס אָנגעמאכט א גרויס געלעכטער, גישט מאכּמעס דרינענ איו געלעגג / 
עפּעס א וילדע כאָכמע אָדער א גרויסע האמצאָע, נײנ, נאָר גלאט זײַנס א װאָרט האָט 
עפעס געמאכט לאכנדיק, כאָטש ער האָט עס, נעבּעכ, געזאָגט גאנצ פּאָשעט, בּיטמימעס, אונ האָט . 
קלאל גאָרנישט געמיינט יענעמ דערמיט לאכנדיק צו מאכנ. אועראבּע, או מע פלעגט לאכנ, פלעגט / 
ער אויסשטעלנ א פּאָר אויגנ אונ אָנקוקנ, פארװאָס מע לאכט. פאריבּל האָבּנ דערפאר פלעגט ערה + 
קיינמאָל נישט, װאָרעמ ער איז בּעטעװע געװענ א גוטער, א שטיל מענטשל, װי עס גיט זיב . 
אמאָל אױס א שטילע קו; ער האָט גאָר נישט געװוּסט, או מע בּאדארפ פאריבּל האָבּנ. יענער ‏ 
לאכט, נו, מיילע, לאָז ער זיכ לאכנ, מײַסטאָמע האָט ער דאָכ האנאָע. 

דאָכ מוז מענ מוידע זײַנ, אז אינ סענדערלס א װאָרט אין אמאָל געלעגנ טאקע אנ עמעס / 
גלײַכער אײַנפאל, כאָטש ער אליינ האָט עס גאָר אזוי װײַט נישט געמיינט אונ דאָס געואָגט גלאט / 
בּיטמימעס. מיט אימ פלעגט מענ ליב האָבּנ קאטאָװעס צו טרײַבּנ. דער גרעסטער טײל בּערעלעפ. + 
אינ טישעבּאָוװ זענענ אינ זײַנע פּײיעס אײַנגעפּלאָנטעט געװענ. דער בּעסטער כיילעק קישעלעכ,. / 
וועלכע מע ווארפט הוישאנע"-ראבּע בּאדערנאכט בּאמ אופזײַנ, איז אימ אָנגעקומענ. אנטקעגניזשע ‏ 
דער קלענסטער כיילעק רעטשנ קיכל אונ בּראָנפנ פונ טיקנ אָדער גלאט אװי בּראָנפנ ‏ איו װי" / 
דער טאקע אינ אימ אָנגעקומענ. 

האקלאל, סענדערל איז טאָמיד אונ אומעטומ געװוענ דאָס קאפּאָרע-הינדל. סענדערל איז בּע- 
סעװוע נישט געװענ, װי אנדערע, קינ אקשנ; האָט איינער געזאָגט אזוי, איז פונזײַנעטװעגנ רעכט . : 
געװענ אװי. סענדערל האָט געטאַנ יענעמס ראָצנ, נישט מאכמעס מעואטל צו זײַנ זײַנ ראָצנ. : 
נאָר גלאט, פּראָסטע איז מאָסטע, ער האָט געטאָנ יענעמס ראָצנ. : 
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וע יי ער יי 
אע : בי - : 





יי װאָס ארט עס מיכ? -- איז זײַנ שטייגער געװענ צו זאָגנ. -- װאָס פאר א דײַגע איכ האָבּ? 
דו ווילסט דאפקע אזוי, נו, זאָל זײַנ אזי. 
צווישנ ייַנגלעכ איו סענדערל געװענ א ייַנגל. ער פלעגט עפטערס גינ, שמועסנ, זיכ שפּילנ 
מיט זיי איניינעמ אונ האָבּנ דערפונ טײַנעג. צווישנ זיי איז סענדערל בּעעמעס געװענ װי א שטילע 
בּעהיימע, װאָס לאָזט צו זיכ צו קינדער, זיי זאָלנ אפ איר רײַטנ אונ איר קראצנ די מאָרדע. קונ" 
דייסימ פלעגנ אימ קריכנ אפנ קאָפּ אונ צופּנ אימ בּאמ בּערדל. אנדערע פלעגט עס אמאָל ארנ 
אונ פלעגנ אָנשרײַענ: 
- = - טארבּוס, שקאָצימ, פאר אנ עלטערנ, פאר א ייִדנ מיט א בּאָרד! װאָס צופּט איר אימ דאָס 
'בּערדל?ן. 
5 -- נישקאָשע, נישקאַשע, - פלעגט סענדערל זיכ אָנרופנ, - װאָס ארט עס מיכ ? װאָס פאר א 
- = דײַגע איכ האָבּ? זאָלנ זי מיכ אבּיסל קראצנ, 
5 בֹּא זיכ אינדערהיימ האָט סענדערל, נעבּעכ, קיינ האָניק נישט געלעקט. זײַנ װײַבּ איז געגאנ" 
2 גענ אינ ספּאָדעק אונ ער האָט בּא איר געהאט א ויסטנ, בּיטערנ כיילעק. זי פלעגט אימ האלטנ 
! = אינ דער מוירע, אמאָל דערלאנגענ א זעצ אונ ער, נעבּעכ, האַט עס געמוזט מעקאבּליבּעאהווע 
- = זײַנ. אונטער א יאָנטעװ פלעגט זי אימ אנידערשטעלנ אױסװײַסנ די שטובב אונ אונטערבּינדנ 
אע אימ דאָס בּערדל מיט א טיכל. ער פלעגט איר שיילנ קארטאָפלעסו קאטשענ אונ בּראָקנ לאַקשנ, 
2 אַנפילנ פיש, אָנטראָגנ אי אריינלייגנ אינ אויוונ האָלצ אונ אונטערהייצנ, אקוראט װי א יידענע. 
: דעריבּער האָט מענ אימ טאקע גערופנ: ,סענדערל די ייִדענע". 
: אָט דעמ ,סענדערל די ייִדענע" האָט אונדזער בּיניאָמינ אויסגעקליבּנ אימ צו עפענענ 
- דאָס הארצ אונ מיט אימ זיכ שױיעל-בּעייצע זײַנ; װאָס ער זאָל טונ. דער טאמ דערפונ - פאר- 
: װאָס גראָד סענדערל? איז דער, װײַל בּיניאָמינ האָט טאָמיד געפילט צו אימ עפּעס א שטיקל 
- = ליבּשאפט. סענדערל איז אינ פיל זאכנ אימ זײיער געפעלנ, ער האָט אינ אסאכ איניאָנימ זיכ מיט 
אימ אוסגעגלײַכט אונ פלעגט אמאָל אינ א שמועס מיט אימ זיכ פּאָשעט מעכײַע זײַנ. מעגלעכ עפ- 
שער נאָכ אי צוליבּ דעמ אויכ, װאָס בּיניאָמינ האָט גערעכנט דערופ, װאָס סענדערל איז קײנ 
אקשנ נישט. ער, סענדערל, װעט זײַנ פלאנ אָנעמענ אונ אימ נאָכגעבּנ אלצדינג, װאָס ער װעס 
ץ אימ זאָגנ. אונ אױיבּ סענדערל װעט עפשער אינ עטלעכע פּונקטנ זיכ אײַנשפּארנ, װעס ער אימ 
מיט גאָטס הילפ אונ מיט זײַנ כעלקאס-האלאָשנ גויװער זײַניי. 
װײַהי קעװוי בּיניאָמינ לעסענדערל - אונ אז בּיניאָמינ איז געקומענ צו סענדערלענ, האָט ער 
אימ געטראָפּנ קשעהו יושייו אל סאפסל האכאָלעוו וועקוילייפ קארטאַפלעס- װי ער זיצט אפ 
-דער מילכעדיקער בּאנק אונ שילט קארטאָפּלעס. אײנ בּאק האָט אימ שטארק געפלאמט אונ 
אונטערנ אויג אין אימ געװענ בלוי מיט א גראבּל, עפּעס װי מע דערלאנגט א קרעל מיט א 
אָגל. ער איז געזעסנ װי א נעכטיקער, בּאטריבּט אונ פארומערט, װי א יוגנט, װאָס דער מאנ 
אירער האָט זי אװעקגעװאָרפנ אונ איז אוועקגעגאנגענ לימדינאס-האיאמ, אָדער װי א אישע, װאָס 
דער מאנ האָט איר דערלאנגט א פּאטשי. 
סענדערלס װײַבּ איז ניט געוועג אינדערהיימ. 
- = - גוט מאָרגנ, סענדערל! װאָס בּיסטו, סערדצע, אזוי בּאטריבּט?- האָט בּיניאָמינ געזאָגט 
ארײַנקומענדיק אונ געוויזנ סענדערלענ מיט א פינגער אפ דער בּאק. - הא, װײַטער זי? װוּ איז 
די בּאָכערטע? 
- אינ מארק. 
-- גאנצ גוט! - האָט בּיניאָמינ קימאט א געשרײי געטאָג פאר גרויס סימכע.- לײג אװעקו 
א מײַנע, דײַנע עס אונ קומ מיט מיר אינ 6 ארײַנ. דאָרט איז קיינער 


ד יש קע 





















גיכער, זי : נאָכ אָנקומעג אונ אונדז שטערנ, איער מיר וועלג פארטיק. ווערנ: 
-- װאָס ארט מיכ? דו װילסט טאקע גיכ, זאָל זײַנ גיכ, װאָס פאר א דײַגע איכ האָבּ? - 


! = - סענדערל! - האָט בּיניאָמינ אָנגעהױבּנ מיט אוא שמועס, - זאָג מיר, דו װײסט, װאָס אפ 
יענער זײַט טונעיאדעווקע איז? 


5ו! 


-- איכ ווייס. דאָרט איז די פּריטשעפּע, װוּ מע בּאקומט אמאָל א גוט בּיסל בּראָנפנ.. 

-- דו בּיסט א נאר, איכ מיינ װײַטער, אסאכ װײַטער, 

-- נאָכ װײַטער פונ דעה פּריטשעפּע?!- האָט סענדערל פארװונדערט זיכ אָנגערופנ, ניינ, 
װײַטער דערפונ ווייס איכ ניט. אונ דו, בּיניאָמינ, װוייסט? 

-- אויבּ איכ װוייס? א שײַלע אבּיסל, אויבּ איכ װײס? דאָרט איז ערשט דאָ א װעלט!- האָט 
בּיניאָמינ א זאָג געטאָג מיט היסלאוועס, גלײַכ קאָלאָמבּוס בּעשאס ער האָט אנטדעקט אמעריקע.. 

-- װאָסיזשע איז אווינס דאָרטנ? 

-- דאָרטנ, דאָרטנ, - האָט בּיניאָמינ זיכ צעפלאקערט, - פּיפּערנאָטער! לינדענװאָרעמ!. 

- דער לינדענװאָרעמ, מיט וועלכנ שלוימע האמיילעכ האָט געשניטנ די שטיינער צומ בייס- ‏ 
האמיקדעש ? - האָט סענדערל ארײַנגערוקט זײַנ װאָרט בּיטמימעס. קע 

- יאָ, נעשאָמע מײַנע, יאָ, דאָרט איז ערעצ-ייסראָעל, דאָרט אינ יענע מעקוימעס,.. הא, דו 
װאָלסט געװאָלט זײַנ דאָרט? 

-- אונ דו ווילסט? 

- א שײַלע אבּיסלי! איכ וויל, סענדערל, איכ װיל אונ װעל טאקע דאָרט בּאלד זײַני 

- איכ בּינ דיר מעקאנע, בּיניאָמינ, דו װעסט עס דאָרט זיכ אָנעסנ אבּיסל מיט בּאָקסערנ אונ 
מיט טייטלענ, האַָ-האָ! 

- דו, סענדערל, קענסט עס אכ עסנ װי איכ. דו האָסט איג ערעצ-ייסראָעל אזא כיילעק 
וי איכ, 

-- כיילעק האָבּ איכ טאקע, נאָר װי קומט מענ אָבּער אהינ? דאָרט אין דאָכ דער טויגער, 

- דערצו, סענדערל, איז דאָ א טרופע. זאָג מיר, סערדצע, דו וייסט עפּעס פונ די רויטע 
ייַדלעכ? 

-- איכ האָבּ זיכ אָנגעהערט גענוג מײַסעס איבּער זיי אונטערנ אויװנ, נאָר װיסנ אקוראט, װוּ 
זי זיצנ אונ װי מע קומט צו זיי, דאָס װוייס איכ נישט. איכ זאָל װיסנ, מיסטאָמע, װאָלט איכ 
דיר מױידיע געװענ. פארװאָט ניט ? װאָס ארט עס מיכ? 

-- העדהע! זעסטו, אונ איכ װײס, - האָט בּיניאָמינ געואָגט מיט גאדלעס אונ ארויסדער- 
טאפּט פונ קעשענע דעמ ‏ שיוכי-יערושאָלאיִמ". זעסטו אָט װאָס דאָ שטייט? איכ װעל דיר עס 
לייענענ. : : 

,אז איכ בּינ געקומעג קינ בּרוט'י, - אזוי שטייט געשריבּנ, - האָבּ איכ געפונענ פיר ייִדג 
פונ בּאָװעל. האָבּ איכ גערעדט מיט איינעמ פונ זײי, װאָס האָט פארשטאנענ לאַשנקױדעש אונ 
האָט געהייסנ רעבּ מוישע. האָט ער מיר דערציילט גאגצ עמעסע זאכנ פונעמ טײַכ סאמבאטיענ, 
או ער האָט געהאָרכט פונ ייִשמאָעלימ, װאָס האָבּנ אימ געזענ, אונ אז דאָרט זענענ דאָ די בּני- 
מוישע", -- 

אויכ זאָגט ער װײַטער: ,אז א נאָגיד האָט מיר זערציילט, או א יאָר דרײַסיק אינ דעמ איז 
בא אימ אײַנגעשטאנענ איינער, װאָס ער אין געװענ פונ שייװעט שימענ, אונ ער האָט געזאָגט, 
אז אינ זײַנ מאָקעמ זענענ דאָ פיר שװאָטימ, איינער פונ זיי איז דער שייװעט ייסאָכאָר, װאָס 
איז זיכ אויסעק אינ טוירע, אונ פונ דעמ שייוועט אין דאָ א מיילעכ איבּער זיי", - 

כוצדעמ שטייט נאָכ בּעפיירעש אי אינ דעמ דאָזיקנ סייפער , מאסאָעס בּיניאָמינ" אָט די װער- 
שער : ,פונדאָרט אין א מעהאלעכ פונ צוואנציק טעג צו די בּערג ניסבּונ, װאָס אפ דעמ טײַכ 
גויזנ. איג די בּערג ניסבּונ זענענ דאָ פיר שװאָטימ: דער שיװעט דאָנ;, דער שייװועט 
זװוּלנ;, דער שייװעט אָשער אונ דער שיװעט נאפּטאָלי. זיי האָבּנ מעדינעס אונ קראָ- 
כימ אינ די בּערג. פונ איינ זײַט נעמט זי ארומ דער טײַכ גױננ. זיי האָבּנ ניט אפ 
זיכ קינ יאָכ פונ די אומעס, נאָר אנ מיילעכ איז דאָ איבּער זיי אונ ער הייסט רעב יוסעפ 
אמראָכלאָ האלייווי. אונ זיי האָבּנ א בּריס, א בּונד מיט דעמ ‏ קויפייר אל טוראכ". כוצדעמ שטייט 
נאָכ אונ נאָכ זאכנ װעגנ די בּניירײיכאָװו אינ דעמ לאנד טײמאָ, װאָס זי האָבּנ איבּער זיכ א 
ייִדישנ מיילעכ אונ פאסטנ אונ בּעטנ נאָר טאָמיד אפנ גאָלעס-ײיסראַעל. נו, װאָס דענקסטו, סערד- 
צע, אז זיי װאָלטנ, אשטייגער, פּלוצימ דערזענ מיכ, מיכ, זייער בּרודער בּיניאָמיַנ פונ טונעיא- - : 


דעװקע קומט צו זײ צו גאסט? הא, װאָס דענקסטו, סענדערל? אדעראבּע, זאָג, איכ בּעט דיכו . 
װאָס זאָגסטו דערצו? 
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= זי וועלנ פּאָשעט זיכ מעכײַע זײַנ, זאָג איכ דיר, בּיניאָמינ, א קאטאָװעס אזא גאסט, אזא 
טײַערער גאסט ! איטלעכער װעט דיכ פארבּעטנ צו זיכ אפ א מאָלצײַט. דער מיילעכ אמראָכלאָ 
מיסטאָמע אויכ. לאָז זיי דאָרט כאָטש פונ מיר גאָר פּרײַנטלעכ געריסנ. איכ זאָל קענענ, װאָלט 
- איכ, כלעבּנ, אויכ מיט דיר אהינ געגאנגענ, 
-- הא! -האָט בּיניאָמינ א מאכ געטאָנ פארפלאמט פונ א נײַעמ געדאנק, װאָס אין אימ 
אלַנגעפאלנ. - הא! טאָמער בּעעמעס טאקע, סענדערל-סערוצע, װאָלסטו מיט מיר איניינעמ גע- 
מאכט די נעסיע? נארעלע, אצינד, כלעבּנ, האָסטו זײער א גוטע געלעגנהײַט. איכ גיי אבְּלֵיין 
אהינ, װעל איכ דיכ מיטנעמענ. נארעלע איינער, אינצװייענ איז הײימלעכער, טאָמער װעל איב 
- דאָרט, אַ קאשע אפ א מײַסע, װערנ מײילעכ, װעל איכ דיכ מאכנ, כלעבּנ, פאר א מישנע-לעמײ- 
לעכ. נא דיר מײַנ האנט טקיעס-קאפ! װאָס װעסטו, נארעלע, דאָ זיצנ אונ לײַדג גאָלעס, גע- 
בֹּעכ, פונ דײַנ פּלױנעסטע, די ראָשעטע? קוק אָנ, װאָס פאר א בּאק, נעבּעכ, דו האָסט! דו 
האָסט דאָכ בּא איר א װיסטנ, פינצטערנ מאול. כלעבּנ, סענדערל, קומ, װעסט, נישקאָשע, קינ 
כאראָטע נישט האָבּו. 
-- טא, -- האָט געזאָגט סענדערל, - אױבּ דו װילסט דאפקע אזוי, זאָל זײַנ אזוי. אײַ זי? װאָס 
פאר א דײַגע איכ האָבּ? א נאר װאָלט איכ בּאדארפט זײַנ איר זאָגנ, װוהינ איכ לאָז מיכ אוועק. 
-- נעשאָמע מײַנע, לאָמיכ דיכ א קוש טונ! - האָט בּיניאָמיַנ ארױיסגעלאָוט מיט גרויס סימ- 
כּע אונ פאר ליבּשאפט ארומגענומענ סענדערל די ייִדענע. -- דו האָסט מיר, נעשאָמע מײַנע, מיט 
- איינ װאָרט פארענטפערט א קאשע, א קלאָצ-קאשע! איכ זאָג איצט אױכ אזוי װי דו: אײ זי? מי- 
נע, מיינ איכ, װאָס פאר א דײַגע איכ האָבּ? ס'איז אָבּער דאָ נאָכ א קאשע.. װוּ נעמט מענ אפ 
- הױצאָעס ? : 
-- אפ הױצאָעס ? דו וילסט דענ זיכ אויסקליידנ, בּיניאָמיג, אָדער איבּערניצעװענ דײַנ קאפּאָטע? 
- הערסטו, אונ איכ װאָלט געזאָגט, כלעבּנ, נישט. אינ װעג איז אדעראבּע גלײַכער אלטע קליידער. 
- דאָרט װועלנ מיַר מיסטאמע בּאקומענ נײַע שיינע קאפּאָטעס. 
-- יאָ, טאקע עמעס, דאָרט האָבּ איכ שוינ קינ דײַגע נישט. מע דארפ דאָכ אָבּער לעסאטע 
בּיז דאָרט האָבּנ עפּעס געלט פּראָסט אפ צו עסנ! 
-- װאָס הייסט, בּיניאָמינ; אפ צו עסנ ? דו האָסט דענ בּעדייע מיטפירנ מיט זיכ א קיכ? צִי 
װאָס? נישטאַ דענ אפנ װעג קיינ קרעטשמעס, קייג הײַוער? 
-- איכ פארשטיי דיכ, סענדערל, נישט, װאָס דו מיינסט, - האָט בּיניאָמינ פארװוּנדערט זיכ 
| אָפּגערופנ. 
==-- איכ מיינ, - האָט סענדערל געענטפערט ביטמימעס, ‏ - אבּי ס'איז דאָ נאָר הײַזער, קענ מעג 
אינ איינ װעג טאקע גײנ איבּער די הײַזער. װאָס טוענ דענ אלע אנדערע ייִדג? הײַנט גײעג א 
שי צו יענע אינ די הײַוער, דערנאָכ גײיענ יענע פונ זײער זײַט צו אנדערע אינ די הײַזער. 
די דאָכ א ייִדישע זאכ, נאָר א גמילעס-כעסעד... : 
= - דו בּיסט, כלעבּנ, גערעכט! - האָט בּיניאָמינ א זאָג געטאָנ בּעסימכע. -- אצינד איז מיר 
- ליכטיק געװאָרג אינ די אויגנ. אױבּ אזי, ביג איכ, בּאָרעכאשעמ, אינגאנצנ פארטיק אונ פאר- 
אס מיט אלצדינג, נאָכ מאָרגג טאקע, גאנצפרי, אז דער אוילעמ װעט נאָכ שלאָפּנ, קענענ מיר 
- אוועקגייג, פארלירנ צײַט איז, כלעבּנ, אנ אװיירע. דו בּיסט מוסקעמ ? 
| = -- דו װילסט מאָרגנ, זאָל זײַנ מאָרגנ, װאָס פאר א דײַגע איכ האָבּ? 
 {‏ - -- מאָרגנ גאנצ פרי, העכסטו, סענדערל, װעל איכ שטילערהייט ארויסגייג פונדערהיימ. נעבנ 
- דער פּוסטער ווינטמיל דאָרט װעל איכ אפ דיר ווארטנ. געדענק-זשע, סענדערל, מאָרגנ גאנצפרי 
זאָלסטו אהינ ארויסקומענ. געדענק-זשע! - האָט בּיניאָמינ נאָכאמאָל איבּערגעכאזערט אוג שוג גע- 
- װאָלט אוועקגייג, 
-- ווארט נאָר, בּיניאָמיג, וארט אביסל! - האָט סענדערל געואָגט, זיכ געבּאָבּרעט איבּער 
- דער בוזעמ-קעשענע פונעמ לײַבּל אוג ארויסדערטאפּט פוג דאָרט עפּעס אג אלט פארשוויצט שטיקל 
יערכע, ארומגעוויקלט מיט גענדלעב עטלעכע מאָל הינ אונ א אונ יי אווארע מיט א 
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מג וב פאר דער גאנצער א װאָס איכ האָב פאַר איר פאסענע געהאט. סע װעט אונדז איג 


- דער יאמכאָלע צונוצ קומענ, הא ? 


עי אט 





-- אצינד, סערדצע, בּיסטו װערט, מע זאָל דיר אויסק'שנ איטלעכס איװער, איטלעכֿס 
גליד בּאזונדער, -- האָט בּיניאָמינ געזאָגט הױיכ, לעבּעדיק ארומגעכאפט סענדערל די ייִדענע. 

-- אָ, פארכאפּט זאָלסטו װערנ! קוקט נאָר אָנ, איכ בּעט אײַכ, דאָס גרויסע ליבּשאפט, װי. מע. 
נעמט זיכ אזוי ארומ, אונ דאָ אינ שטובּ שטייט א ציג אונ עסט די קארטאָפּלעס! װערעמ זאָלג 
עסנ דײַנ לײַבּ! -- האָט זיכ פּלוצימם געהערט א געשרל. 2 

דאָס געשריי אין געװענ פוג סענדערלס פלוינעסטע, זי איז געשטאנעג אָנגעצונדג אי א פּטַי ‏ / 
ער, מיט איינ האנט געוויזנ אפ דער ציג אונ מיט דער אנדערער גערופנ צו זיכ סענדערלענ. סענ- | 
דערל האָט מיט אנ אראָפּנעלאָזטג קאָפּ זיכ געלאָזט פּאמעלעכ-פּאמעלעכ ארײַנגיינ אינ שטובּ, גללַַכ : 
װי א פארזינדיקט קינד, װאָס מע װיל אימ מעקײַעמיפּסאק זײַנ. 

-- שטארק זיכ, נעשאָמע מײַנע, דאָס איז איר שוינ דאָס לעצטע מאָל, געדענק"זשע מאָרגג,,, -- 
האָט בּיניאָמינ שטילערהייט אײַנגערױמט סענדערלענ אינ אױער אונ װי א קעצעלע זיכּ ארויס- י 
גערוקט פונ שטובּ. : 


דאָס פערטע קאפּיטל 


וי בּיניאָמינ מיט סענדערלענ פארלאָזנ טונעיאדעווקע- 


אפ מאָרגנ גאנצפרי, אײידער דער פּאסטעכ האָט נאָכ פארנומענ די בּעהיימעס אינ דער 
טשערעדע ארײַנ, איז אונדזער בּיניאָמינ שוינ געשטאנענ גרייט נעבּנ דער װוינטמיל מיט א פּעקל 
אונטערנ אָרעמ. אינעװײניק אינ דעמ פּעקל איז געלעגנ אלע זאכנ, װאָס זענענ נײיטיק געװענ צו 
דער נעסיע, הײַנע: טאלעס אונ טפילנ, א סידער דערעכ האכאיִמ. א ,כאָקל", א טילימ אונ יענע 
אלע ספאָרימ, אָנ ועלכע ער האָט זיכ נישט געקענט רירנ, אזויװי א בּאלמעלאָכע אָנ זײַנ גע- 
צײַג. די שאבּעסדיקע קאפּאָטע זײַנע אין אױכ דאָרט געלעגנ, - מע מוז דאָכ פאר דער װעלט א 
פּאָנעמ האָבּנ אונ יויצע זײַנ פאר לײַט. אינ קעשענע האָט ער געהאט א פופצנטהאלבנ גראָשנ, 
װאָס ער האָט פארנ אװעקגאנג אריסבּאקומענ בּא זײַנ פּלױנעסטע אונטער דער קישבי. 

האקלאל, ער איז געװענ, בּאָרעכאשעמ, פארזאָרגט מיט אלצדינג אונ שוינ געקענט זיכ לאָוגב - 
אינ װעג ארײַנ, ' 

די זונ איז דערװײַל אופגעגאנגענ זײער שיינ אונ האָט אראָפּגעקוקט מיט איר ליכטיקנ פּאָ- : 
נעמ אפ דער װעלט. אנ קוק אירער האָט צוגעגעבּנ א שטיק געזונט, מעכײַע געװענ איטלעכע וְּ 


ייג = יי יי 
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= 
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זאכ בּאזונדער. בּיימער אונ גראָז האָבּנ עפּעס װי זיס געשמייכלט, איידער די גרויסע טרערנ טוי 
פונ בּאנאכט זענענ זי נאָכ נישט אויסגעטריקנט, אקוראט װי קליינע קינדער צעלאכנ זיכ פּלוצים ‏ 
פריילעכ אינמיטנ געװיינ פונ א בּלישטשענדיק צאצקעלע, בּעשאס טרערנ װי די בּאָבּ שטייענ זי : 
נאָכ אינ די אויגנ. די פעלד-פייגעלעכ האָבּנ געשװינד זיכ געטראָגנ אינ דער לופט, געשפּילט אוג - 
געזונגענ ארומ בּיניאָמינענ, גלײַכ װי זיי װאָלטנ געזאָגט : 

-- קומט, לאָמיר זינגענ אי שאלג אונ דערפרייענ דעמ פײַנעמ פארשוינ נעבּנ דער וינטמיל, 
דאָס איז בּיניאָמינ אליינ, דאָס איז בּיניאָמינ דער טונעיאדעװקער, דער אלעקסאנדער מוקדנ פונ 
זײַנ צײַט, װאָס ער פארלאָזט זײַנ פאָטערלאנד, װארפט אװעק װײַבּ אונ קינדער אונ גייט אי / 
שליכעס, װוּהינ די אױגג טראָגג! אָט שטײט דער גרױסער ביניאָמיג, װאָס ער איו װי די זב ‏ . 
ארויס פונ זײַנ געצעלט אונ פרייט זיכ וי א גיבּער צו לויפנ אינ װעג מיט זײַנ פּעקל אינ דער / 
האנט! ער אין שטארק װי א לעמפּערט אונ גרינג װי אנ אָדלער צו טונ דעמ ראָצנ פונ אונדוערת / 
פאָטער אינ הימל! זינגט, שפּילט: טרילילילי, טרריל, טריל! שאלט, זינגט אונ דערפרייט זײַג / 
הארצ !., = 

בּיניאָמינעג איז טאקע בּעעמעס פריילעכ געװענ אפנ הארצ, ער האָט בּא זיכ געטראכט: ;אי - 
בּינ דאָכ דער גליקלעכסטער מענטש אפ דער װעלט. װאָס פעלט מיר, אָנ אײנהאָרע? װאָס גײט ‏ 
מיר אָפּ? מײַנ װײַבּ האָבּ איכ, געלױבּט איז האשעמיײיסבּאָרעכ, פארזאָרגט. זי האָט א שטיקל . 3 
פּארגאָסע. איכ אליינ בּינ א פרײַער פויגל, גלײַכ װי די אלע פעלדיפייגעלעכ דאָ. די גאנצע װעלט . 
איז פאר מיר אָפנ. מיט מײַנ געניטשאפט, מיט מײַנ בּאהארצטקײַט אונ מיט מײַנ שטיקל יִעדלֶע איג די - 
שעװוע-כאַכמעס װעט אזא ייִד װי איכ ניט פארפאלנ װערנ. הײַנט דערבּײַ בּינ איכ דאָכ עפּעס א 

















(מאָסקװער ייִרישער מעלוכע-טעאטער. פארדינסטפולער 
ארטיסט זוס קינ). 
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- וֹיד, א שטיקל בּאל-בּיטאָכנּ. אוועקגעלייגט שוֹינ אלע מײַלעס אינ דער זײַט, לעבנ דאָכ יידג אָפּ 


א װועלט מיט בּיטאָכנ אליינ אונ גאָט פירט זיי אויס". 

בּיניאָמינענ איז עפעס זייער גוט געװענ אפנ הארצ, אזוי, אז די לעפצנ זײַנע האָבּנ זיכ גע- 
יעפנט אונ ער האָט בּענימעסדיק אפנ בּײַקאָל אונטערגעזונגעג א מארש פונ ,מעלעכ עליונ". זײַנ 
מארש האָט זיכ פארמישט מיט דעמ געזאנג פונ די גרילנ אונ האָבּנ אינ א קאָנצערט 


3 זיכ דערהויבּנ בּיז צומ קיסע-האקאָװועד פונ זײַנ ליבּנ נאָמענ הויכ אפ דעמ זיבּעטנ הימל! 


דערװײַל איז אװעק א היפשע צײַט, אונ סענדערל איז נאָכ נישטאָ. דאָס האָט אָנגעהױבג בּינ- 


יאָמינענ אבּיסל צו ארנ אונ צעשטערט זײַג סימכע. ער האָט געקיקט איג אלע זײַטנ, זיכ ארויס- 


(גענומענ די אויגנ קוקנדיק, נאָר אומזיסט די מי. מע הערט נישט, מע זעט נישט, נישטאָ 
סענדערל : 

האָט אימ עפשער דענ די ראָשעטע זײַנע מעכאבּעד געווענ מיט עפּעס א מעלאַכע? נאָר דער- 
| צו איו נאָכ אָבּער איצט נישט די צײַט, גאנצ טונעיאדעווקע שלאָפט נאָכ אצינד געשמאק. קאר- 
טאָפּלעס הײיבּט מענ אָנ צו שיילג העט שפּעטער, ייַדענעס נעמעג זיכ צומ ווארמעס ערשט נאָכג 


: | אָפּקריגג אונ אָפּשילטנ זיכ מיט די מאנענ, ערשט דערנאָכ, װענ מע שמײַסט שוינ אָפּ קינדער אונ 
| מענ הענגט ארויס טריקענענ די בּעבּעכעס.. : 


0 
3 - 


אונדזער בּיניאָמינ האָט ניט געװוּסט, װאָס צו טונ, אונ אימ איז געװאָרנ נישט פריילעכ, 
| שטארק נישט פריילעכ, אומקערג זיכ אהיימ ? פע, דאָס איז מיעס ! אלעקסאנדער מוקדנ האָט צע- 


- בּראָכנ די בּריק, איבּער װעלכער ער אי אריבּער קינ הינדיאָ, בּיכדיי ער זאָל נישט קענענ צו- 
| ריקגיינ. לאָזנזשע זיכ אלענ אָנ סענדערלענ? נײנ, דאָס איו פריקרע, זייער פּריקרע! סענדערל 
- איז אימ געװענ שטארק נײטיק, זינט ער האָט מיט אימ זיכ סקאָמפאנײיעט, איו אימ עפּעס ליכטיק 
- געװאַרנ אינ די אויגנ. אָנ סענדערלענ זיכ אװעקצולאָזג װאָלט אויסגעקומענ עפּעס מעשונע וילד, 


עס װאָלט נאָר א פּאָנעמ געהאט, װי א שיפ אָנ א רודער אָדער װי א מעלוכע אָנ א מיניסטער. 
פּלוצים האָט זיכ געלאָזט זענ פונדערװײַטגס עפּעס װי א מענטשנ-געשטאלט. דאכט זיכ סענ" 
דערל אונ פאָרט נישט סענדערל, דאכט זיכ גאָר אייגע אינ א ציצנ קלײידל אוג מיט א טיכל 


| אפנ קאָפּ, 


בּיניאָמינענ האָט א טיאָכקע געגעבנ דאָס הארצ, אונ ער איז געװאָרנ טױיט, בּלייכ װי די 
- וואנט, אימ האָט זיכ געדאכט, אן דאָס גייט זײַנ װײַבּ, ניינ, זי גייט נישט- זי לויפט, זי יאָגטנ 


אָט קומט זי צו לויפנ, כאפּט זיכ אפ אימ ארופ מיט גרויס קאס, לאָזט צו אימ אויס איר 
שװוער, בּיטער הארצ אונ שלעפּט אימ אהיימ מיט א יאָמער, א קלאָג. 


,איינ גאָט נאָר ווייסט, ‏ אזוי דערציילט בּיניאָמינ אליינ, -- װוי איכ בּינ דענסטמאָל געשטאנעג 


- אי איינע צאָרעס, אינ געהאקטע װונדנ. הונדערט פּיפּערנאָטערנ װאָלט מיר דענסטמאָל ליבּער גע- 


-װענ צו באגעגענענ וי מײַנ װײַבּ; װאָרעמ א פּפּערנאָטער בּײַסט נאָר דאָס לײַבּ, דעמ גופ, 
אוג א װײַב בּגשאס קאס גריזעט אונ בּײַסט די נעשאָמע. האשעמײייסבּאָרעכ אָבּער האָט מיכ געש- 
- טארקט, איכ בּינ בּאלך טאַקע בּאהארצט אנטלאָפג, זיכ פארבּאָרגנ היגטער דער ווינטמיל אוג גע" 

| לוגט דאָרטע װי א לֵייבּ לוגט אפ זײַג פארצוקונג", 
אינ עטלעכע וי ארומ איז ביניאָמינ ארויסגעשפּרונגענ פונ זײַג פארבּאָרגעניש מיט א 


: | שרעקלעכג שפּרונג אונ "מיט א געשריי, װי א ריינער מעשוגענער: 


-- הא, סענדערל ! 
סענדערל איז געגאנגענ אָנגעטונ אינ א ציצג כאלאטל, אונטערגעבונדג בּיידע בּאקנ מיט א 
| פארשמאָלצענע טיכל, אונטער בּיידע אױגג בּלוי, צעגראבּלט, א שטעקג איג דער האנט, אוג אס 
- די פּלייצעס א היפּש פּעקל. ו 
ער האָט אינ בּיניאָמיַנס אויגג געהאט דענסטמאָל דעמ זיבּעטנ כיינ, װי א שיינע אויסגעפּוצטע 
- קאלע אינ די אויגנ פונעמ כאָסנ, 
- = ביניאָמינ שילדערט זײַנ סימכע דענסטמאָל מיט די װערטער: 
װי א אינד, װאָס גלוסט אפ קוואלנ וואסער, װי א דאָרשטיקער איג דער מידבּער, װאָס גע 
-פינט לעבּעדיקע, קװעלנדיקע וואסער, װאָס רינט אראָפּ פונ א שפִּיצ סקאלע, אװי האָט מײַג 
| גלוסטיקע לײַבּ זיכ געטאָנ טוג דערפרײיענ אפ סענדערלענ, מײַנ בּאשערטנ; מײַג געטרײַעג 
יגעזעלג". 
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- װאָס איז די מײַסע, טענדערל? װאָס האָסטו געלאָוט אפ זיכ אזוי לאנג הא , 

-- סטײַטש, איכ בּינ דאָכ געגאנגענ צו דיר אהיימ, - האָט סענדערל בּיטמימעס געענטפערט, - 
בּיזוואנענ איכ בּינ דערגאננענ אונ בּיזוואנענ איכ האָבּ אופגעװעקט דײַנ זעלדענ, איז 58 
אוועק א היפשע צײַט. | : 

-- אופגעװועקט זעלדענ! - האָט בּיניאָמיג א געשריי געגעבּנ מעשונע וילד נישט מיט זײַנ =+ 
קאָל, -- סענדערל, לעמײַ, מעשוגענער, האָסטו אזוינס געטאָנ? 

-- װאָס סטײַטש לעמײַ?! - האָט סענדערל פארװונדערט זיכ אָנגערופנ, - לעמלַ, אז איכ האָבּ 
דיר פריער אָנגעקלאפּט אינ דער ספּיושארנע, אונ דו האָסט זיכ ניט אָנגערופנ, האָבּ איכ מיר גע- 
נומענ קלאפּנ אינ דער שטובּ-טיר: סטוק, סטוק, סטוק. נו, איז זעלדע, נישט טוט - נישט לעבּע- 
דיק, אופגעשטאנענ, אונ איכ האָבּ זי געפרעגט מיקויעכ דיר. 

-- סענדעדל, מיר זענענ פארבּײַ! דוֹ האָסט פארקאָכט א גוטע קאשע! סטײַטש, זעלדע װעט 
נאָכלױפנ, זעלדע, אונ וװעטי.. 

-- אײַ, שרעק זיכ נישטו בּיניאָמינ ! זי האָט מיכ אָפּנעשיקט צו אלדי שווארצע יאָר מיט אוא 
קאס, גלײַכ װי איכ װאָלט איר געקוילעט די קאפּאָטע. ,גי מיט מײַנעמ איניינעמם אינ דער ערר ארײַג 
בּיידע", האָט זי געזאָגט אונ צוגעמאכט די טיר. איכ בּינ א היפּשע צײַט געבּליבּנ שטיינ אינדרויסנג, 
וי צעמישט. דערנאָכ ערשט האָבּ איכ מיכ דערמאנט אָנ דער ווינטמיל אונ זיכ געשטויסנ, דו 
מוזט שוינ, אפּאָנעמ, זײַנ דאָ, אונ דעריבּער טאקע האָט, אפּאָגעמ, דײַנע געזאָגט: ,נײ מיט מייי 
נעמ איניינעמ אינ דער ערך ארײנ ביידע" ָ זי האָטו אפּאָנעמ, מוו געדרונגענ זײַנ, געזענ, וי 
דו בּיסט אוועקגעגאנגענ. 

-- װאָס, װאָס, סענדערל! זי האָט געזענ? עפשער גייט זי, גייט זי עפשער? 

-- כאָלילע, בּיניאָמינ! זי האָט נאָר פארקייטלט די טיר. או איכ האָףָ פארנ אװעקגיינ װידער 
אָנגעקלאפּט אונ געפרעגט: זעלדע! זעלדע, װאָס זאָגסטו עפּעס אָנ צו דײַנ מאנ, זעלרע? אָדער 
האָסטו עפשער, א קאשע אפ א מײַסע, װאָס אימ מיטצוגעבנ, זעלדע? האָט זי נישט געענטפערט 
קינ גוט װאָרט. אפּאָנעם, זי האָט זײיער א הארטנ שלאָפ, אונ שלאָפּט געשמאק, אָנ אײנהאָרע. 
נו, האָבּ איכ געזאָגט: זעלדע, דו שלאָפסט, שלאָפיזשע, שלאָפּ געזונטערהייט! זײַ מיר געװנט, 
זעלדע! האָבּ איכ געזאָגט אונ בּינ מיר אוועקגעגאנגענ. 

סענדערלס לעצטע װערטער האָבּנ, אזויװי טראָפּנס, אָפּגעמינטערט בּיניאָמינענ. ער האָט אָנ- 
געהױיבּנ פרײַ צו אָטעמענ אונ געסאַפּעט, גלײַכ װי א שטײנ איז אימ פונעמ הארצ אראָפּ, דאָס 
פּאָנעמ האָט אימ געשײַנט, אונ זײַנע אויגג האָבּנ געפלאקערט פאר גרויס פרייד, 

-- אצינד, סענדערל! -- האָט ער עפעס װילד א קויטש געגעבּנ, - אצינד - מיט דער רעכּטער 
פוס ! 

אינ דער צײַט האָט פונ א לוושע אינ דער זײַט זיכ ארויסגעלאָזט א קאָל פונ זשאבּעס, גלײַכ 
װי זיי האָבּנ זיכ געזעגנט מיט אונדזערע פּארשוינענ אונ זיי צוגעקוואקעט א מארש. טונעיאדעו- 
קער זשאבּעס שרײַענ מעשונע שטארק אינ זײיערע פארשימלטע בּלאָטעס, זי זענענ בּארימט אינ 
דער וװועלט גלײַכ מיט דניעפּראָװיצער וואנצנ אונ טאראקאנעסיי. 


בל{ יא עי 1 יז 
ר 0 : 


דאָס פינפטע קאפּיטל 


װאָס מיט אונדזערע פּארשוינענ פּאסירט זיכ בּאלד 
בּאמ ערשטנ ארויספאָר. 1 


אונדזערע פּארשוינענ האָבּנ זיכ א לאָז געטאָנ ראפּטאָמ אונ געגאנגענ געשמאק, גיכ, גִלְלַכ 
וי זיי װאָלטנ זיכ אָפּגעריסנ פונ א קייט אָדער גלײַכ װי איינער װאָלט זײי פונ הינטנ געטריבּנ 
מיט א בּײַטש, מיט זייערע בּרייטע פּאָלעס, װאָס האָנ געשװעבּט אפנ ויגט, האָבּנ זיי זיכ 
געמעגט גלײַכנ צו א שיפ, װאָס גייט געשװינד אפ אירע אױסגעשפּרײטע זעגלענ, די קאָנדוק- 
טערס פונ געוויסע דיליזשאגסנ אינ אונדזער װינקל װאָלטנ זיכ, כלעבּנ, געמעגט וינטשנ: 
האלעװוײַ דער גאנג פונ אונדזערע וואנדערער אפ זײערע פערד געזאָגט געװאָרג! סאָראָקעס אוג 
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= װאָראָנעס, װאָס האָבּנ ארומגעשפּאצירט אפֿ דער ערד, האָבּנ מיס דערעכערעצ אָפּנעטרעטג דעמ 
 {‏ וועג אונ זענענ שרײַענדיק צעפלויגנ אינ אלע זײַטג מאכמעס גרויס פּאכעד פאר די צווייפיסיקע 
| = מינע בּאשעפעניש, װאָס האָבּנ זיכ געיאָגט מיט גרויס כיישעק אונ היסלאװעס, 
קיינ פּענ איז נישט בּעיעכוילעס צו בּאשרײַבּנ, װי גליקלעכ, איבּערגליקלעכ זי זענעג דענסט- 
| /מאָל געװענ. עס האָט זי עפעס מעשונע האנאָע געטאָנ אונ זענענ געװענ שטארק צופרידג-- 
- צוּפרידנ פוג זיכ אליינ, צופרידנ פונ דער גאנצער װעלט, 
1 סענדערל, װי עס האָט אויסגעזענ, איז זײער פריילעכ געװענ, װאָס ער האָט זיכ ארויסגע- 
-כאפּט פונ זײַנ װײַבּס הענט אונ אין פּאָטער געװאָרנ אזא שװערנ, בּיטערנ גאָלעס. נעכטיקער 
| טאָג בּאזונדערס איז פאר אימ, נעבּעכ, געװענ זײער א שװערער, א בּיטערער, א טאָג פונ צאָ- 
: רעס אונ יעסורימ, װאָס האָט איבּערגעלאָוט א סליעד פוג סיניאקעס אפ זײנ ללב. װאָס האָט 
- = מיט שטורעמ אױסגעװאַרצלט אסאכ האָר פונ זײַג בּערדל אונ װאָס האָט גאנצ פּרײַ פאר דער 
!= גאנצער װעלט זיכ געכאסמעט מיט בּרױיניבּלויע צייכנס אונטער זײַנע בּיידע אױגנ. נישט פאר 
= אײַכ, פּאנטאָפּלמענער, געזאָגט געװאָרנ אזא װיסטנ פינצטערנ פּעטשאטעק, ועלכנ סענדערל, 
| = געצעכ, האָט נעכטנ פרי געכאפּט פונ זײַנ בּאָכערטע! 
: א היפּשע צײַט זענענ אונדזערע פּארשוינענ געלאָפג קימאט אָנ א נעשאָמע, שא, שטיל, נישט 
!= צו ריידנ אײינער מיט דעמ אנדערנ א װאָרט. זײי האָבּנ זיכ שטארק דערוארעמט אונ גרויסע 
- טראָפּג שװוייס האָבּג זי ארויסגעטרעטנ אפנ פּאָנעמ. סענדערל האָט אָנגעהױבּנ בּיסלעכװײַז זיכ 
! = אָפּצושטעלנ אונ געסאָפּעט, װי א גאנדז. = 
-- גיכער, גיכער, סענדערל! - האָט ביניאָמינ אימ אלצ אונטערגעגעבּנ קוראוש אונ איז 
- = געלאָפּנ מיט אימפּעט פאָרויס, װי א גיבּער, װאָס גורט אָנ זײַנע לענדנ אונ לופט מיט פײַל- 
- = אונ -בּויגנ אינ דער מילכאָמע. 
- גוואלד, בּיניאָמינ, האָבּ ראכמאָנעס אפ מײַנ נעשאָמע! האָט סענדערל געבּעטנ ראכמימ, 
--איכ האָבּ מער קיינ קויעכ נישט דיר נאָכצוליפנ. דו לויפסט, אָנ אײַנהאָרע, װי א הירש אפ די 
בּערג אונ װי א צאפ פאר דער טשערעדע. 
-- גיכער, גיכער, סענדערל!- האָט בּיניאָמינ אים אלצ געשריגנ אונ געלאָפּנ פּאָרױס מיט 
: גאדלעס אפ זײַג בּעריעשקײַט. - זעסטו, סענדערל, איכ װאָלט אזוי געלאָפנ, געלאָפּנ בּיז עק וועלט, 
- נאָר -צו װאָס, בּיניאָמיג, איכ בּעט דיכ, ליפסטו אזוי  ?‏ האָט סענדערל געפרעגט, - 
ימיר װעלנ, כלעבּנ, גאָרנישט פארזאמענ. אז מיר װעלג אָנקומענ אהינ שפּעטער מיט א טאָג 
2 | אָדער אפילע מיט עטלעכע טענ איז אויכ, כלעבנ, קײנ סאקאָנע נישט. די װעלט װעט נאָכ אזי 
2 יכ נישט אונטערגיינ, זי האָט נאָכ צו שטײנ, קעפי איכ האָבּ געהאָרכט, בּיז דעמ עלעפ האשוולל, 
| שטארקע עטלעכע הונדערט יאָר. 
-- גיכער, סענדערל, גיכער, אנ אװײירע די צײַט! װאָס גיכער ארױסרײַסג זיכ פונדאנענ, 
איז אלצ בּעסער. האַרעװע; סענדערל, קנעל אבּיסל צו, נישקאָשע. דערפאר, קומענדיק אהינ, וועסטו 
- אױיסגלײַכנ דיר די בּיינער, װעסט עטעמעג אוג לעבּנ װי א סראָרע. 
= דו בּיסט, בּיניאָמיג, זייער גערעכט. דו וילסט גיכער, װאָס פאר א דײַגע איכ האָבּ? זאָל 
זײַג גיכער, בּא מיר האָסטו געפּויעלט, נאָר װאָס טוט מענ מיט די פיס, מיט מײַנע פיס? 
אייג בּריירע, בּיניאָמינ האָט געמווט צוליבּ טונ סענדערלענ אונ אײַנהאלטנ אבּיסל דעמ 





יא יבג 








גאנג. 
אז די זוג איז ארויס פוג איר פוטערפאס אונ האָט געשמאק געווארעמט, געבּראָטנ מיט אירע 


- ליכטיקע שטראלנ, זענעג אונדזערע ואנדערער אנידערגעפאלג נעבּנ א װעלדעלע בּא דער זײַט 
- פוגעמ װעג. זײי זעגענ געלעגג אינ אייג שװײיס אונ האָבּנ שטארק געסאָפּעט, געמאכט מיט די 
זײַטנ. די פרישע סיניאקעס האָבּג בּא סעגדערלענ זיכ צעפּריעט אונ ער האָט געפילט א װײטעק, 
װי מע שטעכט מיט שפילקעס, | 
: נאָכדעמ אז זי האָבּנ אבּיסל אָפּנערוט, איו די ערשטע זאכ זײערע געװענ ארויסצוגעמענ 
| טאלעס אוג טפילנ אונ דאוגענ. בּיניאָמיג האָט זיכ צעשאָקלט, געדאװנט לעבּעדיק, מיט א 
| בּרענ. ער איז װערט געװענ דערנאָכ אבּיסל בּראָנפנ, נאָר װי האָט ער עס אָבּער געקענט דאָ 
אויספירנ ? ער װאָלט גערנ געװעונ, ער זאָל האָבּנ כאָטש א שטיקל בּרויט. דאָס הארצ האָט אימ 
! געכאלעשט, דער אפּעטיט זײַגער איז געװעג זײער גריס נאָכ אזא געשמאקנ גאנג, ער װאָלט 





=+ י.י ,ריר 
: א 


געקענט אופעסנ א װעלט, אוֹנ דאָ האָט בֹּא אימ, מײַסע-סאָטנ, זיכ נישט געפֿונענ אפילע א בּרעקל / 
בּרויט װי א קעוא;ס. ער האָט געװאָרפנ מיס די אױגנ אהינ אונ אהער, אויסגעקנאקט די פינ- 
גער, געגענעצט, זיכ געקראצט, פּאָסמאקעװעט, געמאכט אלצ: טא, טא, געגלעט, געצויגנ די 
פּײעס, דאָס בּערדל, נאָכאמאָל א קראצ אונ נאָכאמאָל טא, בּיז ער האָט זיכ מעיאשעו געװענ 
אונ ארויסדערטאפּט פונעמ קלומעקל עפּעס א פערטלדיקנ סייפער װי א מאכזערל, אינ װעלכנ 
ער האָט ארײַנגעקוקט אונ אונטערגעבּרומט מיט אנ אקדאָמעס'ניגנדל. 

-- סענדערל! -האָט בּיניאָמינ אינדערמיט מאפסיק געװענ -דו װײסט, װאָס איכ זאָג דאָ 
אזוינס ? דו װײסט, פארװאָס איכ זאָג עס איצט מיט דעמ ניגנדל? 

-- דו מוזט אוואדע הונגעריק זײַנ, - האָט סענדערל געענטפערט ביטמימעס, 

-- גראמ-שטראמ, -האָט בּיניאָמינ זיכ אָנגערופנ,--אונ אז איכ בּינ הונגעריק, מיילע ?! 

-- מיילע, מיילע, דעריבּער זינגסטו - האָט סענדערל געענטפערט -ס'איז דאָכ דאָ א בּעפיי" 
רעש וערטל: קאָלי זשיד ספּיװײַע, קאָלי װינ גאָלאָדני. דו, בּיניאָמינ, מעגסט דיר זינגענ, זינג 
דיר, זינג, אונ איכ װעל מיר דערװײַל עפּעס אנדערש טונ. 

אינ דעמ װי סענדערל האָט גערעדט, האָט ער טאקע ארײַנגעשטעקט די האנט זײַנע צו זיב 
אינ פּעקל אונ ארויסבּאקומענ פונ דאָרט א טאָרבּע. 

-- עט, דו ווייסט נישט, דו פארשטייסט נישט, אנטקעגנ װאָס איכ טו עס, - האָט בּיניאָמינ גע- 
זאַגט, -- סענדערל, נארעלע, איכ װעל דיר מעפוירעש זײַנ דעמ טאמ דערפונ. 
: נאָר סענחערל אָבּער האָט דערװײַל זיכ זײַנס געטאָנ אונ פּאמעלעכ-פּאמעלעכ אופגעבּונדנ די 
טאַרבּע. אז בּיניאָמינ האָט א קוק געטאָנ; איז אימ ליכטיק געװאָרנ אינ אלע רמ"ח (רעמאכ) אייוו- 
5 אינ טאָרבּע אין געלעגנ פונ קאָלטוּו: בּרויט, שטיקלעכ קוילעטש, װאָס איז איבּערגעבּליבּנ 
פונ שאבּעס, אוגערקעס, רעטעכלעכ, ציבּעלעס אונ קנאָבּל! סענדערל האָט אינ זינענ געהאט אלצ- 
דינג אָנצוגרײטנ װי א גוטע בּאלעבּאָסטע, אונ ער איז בּא בּיניאָמינענ דערפאר געהויכט, געקרוינט 
געװאָרנ נאָכ אסאכ מער װי פריער. בּיניאָמינ האָט אינ הארצ זיכ שטארק געפרײט, װאָס הא- 
שעמיײסבּאָרעכ האָט אימ בּאשערט אזא טײַערנ כאװער אפ דער נעסיִע. סענדערלענ האָט אימ 
גאָט צוגעשיקט, אװי האָט ער געטראכט, װי די קינדערײיַסראָעל מאנ אינ דער מידבּער. 
ו נאָכדעמ אז זי האָבּנ אונטערגעלענט זײער הארצ, האָט סענדערל אײַנגעװיקלט דאָס בּיסל 
שפּײַז, װאָס איז אימ איבֶערגעבּליבּנ; צוריק אינ טאָרבּעלע מיט די װערטער: 

-- דאָס בּיסל שפּײַז װעט אונדז צונוצ קומענ נאָכ אפ אַ מאָל, אונ דאָס טאָרבּעלע אפ טױזנט 
מאָל, אפ אונדזער גאנצ לעבּנ. דערמיט װעלנ מיר, אימירצעשעמ, איבּער די הײַזער ארומגיינ, 
נישקאַשע, גאָט בּאָרעכ-הו װעט אונדז העלפנ! 

דאָס װוּנדערלעכע טישטעכל איג די מײַסע-בּיכלעכ, װאָס מע זאָגט: טישטעכל, טישטעכל, גיבּ 
מיר עסנ! גיבּ מיר דאָס, גיבּ מיר יענצ! אונ דאָס טישטעכל גיט,-- אָט דאָס דאָזיקע כּידושימ- 
װוּנדערלעכע טישטעכל איז בֹּא אונדז ייִדנ די טאָרבּע. פיל נעפאשעס, זײײער פיל, שפּײַונ זיב 
כידעשלעכ-גריגג זײיער גאנצ לעבּנ נאָר פונ דער טאָרבּע אונ לאָז: זי איבּער בּיערושע קינדס- 
קינדער. די טאָרבּע איז אינ טאָכ ארײַנ אלצ איינע, נאָר בֹּא פארשיידענע קלאסנ מענטשנ בּא- 
קומט זי אנ אנדער מינ פאָרמע אונ אנ אנדער מינ נאָמענ. בּאמ פּראָסטנ אוילעמ איז זי פּאָשעט 
א טאָרבּע, א פּראָסטע לײַװנטענע טאָרבּע, בּאמ געהױיבּענעמ אוילעמ אָבּער נעמט זי אָנ אלערלײי 
מינע געשטאלטנ, װי אשטיגער: א קעסטעלע, א קאראָבּקעלע, א קלייקוידעשל, א כעװרעלע, א 
פּושקעלע, א קאָהאָלש בּײַטעלע, א גמילעסכעסעד-בּאנקעלע, א מעכאבּערישער פּלױדערזעקעלע 
אוכעדוימע, די אלע זענענ בּעעמעס טאקע נאָר טאָרבּעס, עכטע ייִדישע טאָרבּעס!יי 

-- סענדערל! - האָט בּיניאָמינ זיכ אָנגערופנ, געשטארקט פוג סענדערלס װערטער, מיר בַּיי- 
דע זענענ א זיוװועג מינ האשאָמאימ, מיר בּיידע זענענ װי א גופ מיט דער נעשאָמע. ווענ דו 
זאָרגסט אינ גאשמיִעס מיקויעכ עסנ אונ טרינקענ אפ אונדזער נעסיִע, אנטקעגניזשע זאָרג איכ איג 
רוכניעס-זאכנ. נאָכאמאָל פרעג איכ דיכ, סענדערל, דו װוייסט, פארװאָס איכ זאָג אקדאָמעס? איכ 
האָבּ דערמיט א גרויסג קיוונ. איכ זאָרג מיכ איצט, אז האשעמײײסבּאָרעכ װעט אונדז בּעשאָלעמ 
בּרענגעג אהינ, צו די בּניי-מוישע, זאָלנ מיר קענענ א מױל עפענענ אונ מיט זי זיכּ אױסט? / 
נענ. זיי ריידנ עפּעס האלבּ טארגעמ, צומייסטנ ריידנ זיי דאָרט אקדאָמעס-לאָשנ. עלדאד האראָגי, : 
װאָס איז פוג יענעמ װינקל צו אונדז געקומענ, ער האָט דאָכ, לט װי מײַנ מיינונג, דאָס 
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דעמ אקדאָמעס געמאכט. װעשאָראָוּס שוסאָ, סענדערל איז דער טײַטש: איכ הײב אָנ צו 


שפּרעכנ, געדענק-ושע, סענדערל! דאָ אינ כוצ-לאַאָרעצ קענ מענ זיכ בּאגיינ מיט אונדזער לאָשנ, 
מיט דײַטש, אָבּער דאָרט, דאָרט מוזנ זיי קיינ דײַטש אוואדע נישט קענענ. 
-- איכ פארלאָז מיכ אינ די זאכנ אינגאנצנ אפ דיר, האָט סענדערל געזאָגט בּעהאכנאָע, - 


דו בּיסט א געלערנטער מענטש אונ קוקסט ארײַנ אינ דײַנע ספאָרימ, מיסטאמע וייסטו, װאָס דו 


טוסט, װוּהינ דו גײַסט, א סימענ, איכ האָבּ דיכ אפילע נישט איבּערגעפרעגט, צי גייענ מיר מיט 
דעמ גלײַכנ װעג. דו גייסט, װאָס פאר א דײַגע איכ האָבּ, גײ; איכ גײ דיר נאָכ, װי א קו נאָכ 
א קעלבּל. 

בּיניאָמינענ האָט מעשונע האנאָע געטאָנ סענדערלס גרויסער בּיטאָכנ אפ זײַנ כאָכמע. ער האָט 
בֹּא זיכ אינ די אויגנ אויסגעזענ, װי א שיפסקאפּיטאנ, װאָס ער אליינ פירט די שיפ אפנ יאמ. 


 -‏ דאָס פונדעסטוועגנ האָט אימ נישט אָפּגעהאלטנ זיכ בּאלד טאקע צו פארטראכטנ, או ער װייסט 
4 בּעעמעס נישט, װוּ ער געפינט זיכ, מעגלעכ עפשער בּלאָנדזעט ער אונ איז גאָר אראָפּ פונעמ 
וועג. 


דערװײַל װי ער האָט געטראכט, האָט גאָט אָנגעטראָגנ א פּויער, װאָס ער אין געפאָרנ פאר- 
בּײַ אפ א פוֹלנ, אָנגעטאסעװעטנ װאָגנ מיט הײ. | 
-- סענדערל, -האָט בּיניאָמיג געזאָגט- עס שאדט קלאל נישט א פרעג צו געבּנ דעמ אָרל 


- מיקויעכ דעמ וועג. גיי אפ צוקאװעשטש גיבּ א פרעג. דאַ אינ כוצ-לאַאָרעצ וועסטו בּעסער פונ 


מיר זיכ קענענ אױסטײַנעג מיט די פּויערימ אפ זייער גראָבּג לאָשנ. דײַנ פּלױנעסטע פלעגט עפ- 
טערס דיכ מיטנעמענ מיט זיכ אפנ מארק. 
| סענדערל האָט זיכ אופגעהױיבּנ פונ זײַנ אָרט, צוגעגאנגענ מיט גרויס דערעכערעצ צומ פּױער 
אונ געזאָגט קעהײַ-לישנע: 
-- דאָבּרי דיענ! קאושי נאָ, טשעלאָװיטשע, קודי דאָראָג: אפ ערעצײײיַסראָעל? 
-- שטשאָ?!--האָט דער פּויער פארװוּונדערט געמאכט אונ אויסגעשטעלט א פּאָר אויגנ. -יאקי 


סרול? נע בּאטשיל יא סרוליא ! 
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-- ני, ני!-העֲט בּיניאָמינ זיכ נישט געקענט אײַנהאלטנ אונ זיכ ארײינגעמישט פונדערװײַטג, - 
עטאָ װי סרול, א וינ; ל;האוודל, ערעצ-ײיַסראָעל קאזאטע וינ. סענדערל, זאָג אימ נאַכאמאָל 


- בּעפיירעש ארויס, ער האָט א פּוערש קעפּעלע, שארפער, שארפער, 'סענדערל! 


-- אפ ערעציייַסראָעל קורי דאָראַגי?- האָט סענדערל נאָכ א מאָל איבּערגנעכאזערט. 
- א פּעס וואס, זשידקי, זנאיעט, שטשאָ וי מאראָטשעטע מעני גאלאָװי, עטאָ דאָראָגי דאָ 


- פּיֶעווקי; א װאָני עלעסלאָאל: עלעסלאָאלן -האָט דער פּויער זיכ נאָכגעקרימט, א שפּײַ געטאָנ אונ 
! אװעקגעפאָרג װײַטער. 


אננדזערע פּארשוינענ האָבּנ זיכ געלאָוט װײַטער אינ וועג. 
בּיניאָמינ האָט געפילט א ווייטעק אינ די ליטקעס, די פיס זענענ אימ געװענ, לוי-אליײיכעמ, 


וי אָפּגעשניטנ . דאָכ האָט ער, נעבּעכ, זיכ נישט ויסנדיק געמאכט, זיכ געמאכט הארצ, אלצ 


אונטערגעגעבנ קוראזש. אונ מאכמעס אימ איז, נישט פאר קינ ייִדנ געדאכט, זייער שװער גע- 


| װענ צו גייג גלײַכ אונ געשװינד, האָט ער געמוזט אלצ אונטערשפּרינגענ. אוואדע איז דאָס נישט 
געווענ אזא גאנג, װי פריִער. עס איזן געװענ געמוטשעט. נאָר פונדעסטוועגנ האָט ער געטאָג 


זײַנס אונ איז געגאנגענ, װאָרעמ די קאשע איז דאָכ, װאָס האָט ער דעג געקענט מאכנ? אני- 
דערלייגנ זיכ, סאָנע-צ;ענ, אפנ װעג? מיילע, װאָס װאָלט דערפונ דער טאכלעס געװענ? הײַנט 


װי לײיגט עס זיכ א ייד אינמיטנ װעג גלאט אנידער? ער װאָלט נאָר מעצאער געװענ סענדער"י 
! לענ, אונ די נעסיע װאָלט, כאַלילע, אופגעהאלטנ געװאָרנ. אקלאל, זי זענענ געגאנגענ, געגאנ- 
גענ אזוי א גאנצנ טאָג. בּיז גאָט האָט זי בּעשאָלעמ געבּראכט קינ פּיִעװקי אפ נאכטלעגער. 


ארײַנקומענדיק אין פּיִעװקער קרעטשמע, איז בּיניאָמינס ערשטע זאכ געװענ, זיכ א װאָרפ צו 
טונ וי גרויס ער אין אינ א ווינקעלע אויסצורוענ די פיס אונ כאפּנ דעמ אָטעם. 

סענדערל איז, װי אנ אלטע בּאלעבּאַסטע, געגאנגענ צו בּאשעפטיקנ זיכ אינ דעמ בּאלעבּא- 
טישקײַט אונ שמועסנ מיקויעכ וועטשערע. 

דער ארענדאר האָט אָנגעקוקט סענדערלענ פונ קאָפּ בִיז די פיס אונ האָט פונ זײַנ גאנצנ 


= היילעכ ארויסגעזעב, אז דאָס איז עפּעס נישט גלאט אזא פּארשוינ, וי אנדערע, װאָס פאָרנ 
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געוויינטלעכ דורכ. ער האָט אימ אָפּועשטעקט א שאָלעמ-אלייכעמ, אונ אפ דער שײַלע: מא שמיי- = 
כעמ? פונוואנענ איז א ייִך: האָט סענדערל געענפערט בּיטמימעס, ער הייסט סענדערל, ער אי - 
א שטיקל ערעצ-ייַסראָעל ייד ער איז א מעשאמעש בּא רעב בינאָמינענ, װאָס לינט איצט מיִט / 
זײַנ קאָװעד דאָ איג א װינקל. דער ארענדאר האָט געמאכט א פרומ פּענעמל, זיכ אביסל פא-- / 
טראכט אונ געבּעטנ סענדערלענ זיצנ. : 
לאָמיר לאָוג די בּאסמאלקע, דאָס הייסט סענדערלענ, שמועסנ מיט דעמ ארענדאר אינ ויכ ‏ 
אומקערנ צומ בּענימעלעכ, צו בּיניאָמינענ, זענ, װאָס ער מאכט אונ װאָס ער טוט, - 
אונדוער בּיניאָמינ, או ער האָט דכ א װאָרפ געטאָנ איג װינקל, איז געבליבּנ ליגנ װי א / 
שטיינ אונ נישט געװוּסט, אפ װעלכנ אילעמ ער איז. די אָדערנ פונ די פיס זענענ געװענ / 
שטארק אָנגעקװאָלנ, דאָס בּלוט האָט אינ זיי זיכ צעשפּילט, געזעצט אוג געטשיפּעט, גלײַכ װי ‏ 
מוראשקעס װאָלטנ דאָרט הויפּנסװײַז ארומגעלאָפּנ אונ געבּיסנ, געשטאָכנ. די שלייפנ האָבּנ גע- . 
האקט, געקלאפּט װי האמערס. אינ די אוערנ האָט פארוומפּנ גערוישט אונ דאָס רוישנ פלעגט / 
זיכ אלצ אױסלאַז: צומ סאָפּ מיט א הילכעדיקנ לאנגנ קלונג, װי א טקיע-גדוילע, אָדער מיט א 
שארפנ שומ, װי בּעשאס מע לאָוט ראקעטנ. בּא איטלעכנ ארויספליִענדיקנ ראקעט פונעמ קאָפּ 
האָט מיטאמאָל אימ א בּלישטשע געגעבּנ אינ די אויגנ טויזנטערליי פּײַערװערק: געלע, גרינע, / 
בּלויע, העלע, רויטע, פּאָמסענע, נאָכ אי נאָכ קאָלירג אָנ אנ עק, אָנ א סאָפ. אינ א מינוט ארומ / 
ווערג די פּײַערװערק אױיסגעלאָשנ, כוישעכ-פינצטער װערט אימ אינ די אױגנ אונ אינ די אוער / 
רוישט װידער װי אינ א מיל, 0 
ליגנדיק פארטראָגנ אזוי א היפּשע צײַט, הערט בּניאָמינ א קאָל פונ גלעקלעכ קלינגענ אי" / 
דרויסג פונדערװײַטג, מיט איטלעכער מינוט קומט דער קאָל צו אלצ נעענטער, נעענטער, װערט / 
אלצ העלער אי שטארקער, אונ פּלוצימ גיט א סקריפּ װי א װאָגנ, אָפּשטעלנדיק וכ נעבּנ טער. ‏ 
עס לאָוג זיכ הערנ בּיזנ הימל ארײַנ מינע קוילעס, גלײַכ װי א גאנצע שטעטל האָט דאָרט וכ . 
פארקליבּנ אפ א װיכטיק"ר אסיפע, בּײַקעלכלעכ, פיסטלעכ, געמבּעס, הייזעריק, כאַרכלענדיק, אי - 
צוגעלייגטע שטימענ, נישט צו װיסנ װאָס אונ צו װאָס. קעצ, װאָס פארואמלענ זיכ אינ זייער 
צײַט אפ די דעכער, װײס מענ, אן דאָס זענענ קעצ אונ צוליבּ װאָס זי האָבּנ זיכ פארואמלט, ‏ 
אונ װאָס זיי מיינענ מיט זייער מיאוּקענ, כאָטש דו קענסט וישט קיינ קאצנ-לאָשנ. אָבּער דאָ איו 
שװוער צו זאָגנ, װאָס שרײַט מענ אונ װאָס ויל מענ, װײַל דרינענ אין אויסגעמישט א געלעפ- + 
טער, אי א געקרעכצערײַ, געױיפצערײַ, אי א שושקערײַ, אי א קװיטשערײַ, אי א טאָנ פונ א / 
שייגעצ, אי דאָס זיסע כאניפע-קעלכל, אי א הוסטערײַ, אי א נאָזשנײַצערײַ, א געקלאפּערט אָוג ‏ . 
א געפּאטשערײַ. הײַנט גײ פארשטי, װאָס דאָס אלצדינג אינינעמ איז, װאָס דאָס בּאטײַט? / 
בּאלד דערופ עפנט זיכ די טיר אוֹנ א כאָפּטע מענטשנ שיטנ זיכ ארײַנ אינ שטובּ מיט אימפּעט. ‏ 
בּיניאָמינ רוקט זיכ װײַטער, װײַטער אינ װינקל אונ נורעט זיכ שטארק אײַנ, 4 
דערװײַל װערט אינ שטובּ זייער ליכטיק פונ אסאכ ליכט, װאָס בּרענענ אינ שאבּעסדיקע ‏ 
מעשענע לײַכטער; א טייל זענענ פארשטאָפּט מיט שנויצנ אונ די ליכט שטייענ אפ זיי צוגע- / 
שמאָלצנ, נאָר אפ מישקוילעס. א טייל זענעג מיט צויגרויסע, בּרייטע, נישט קינ טיפע לעכערת / 
אונ די ליכט שטייענ אינ זיי קרומ, אינ דער זײַט פארשטעקט פונ אונטנ מיט א קויל. 2 
בּאמ עק פונ א לאנגנ דעמכּענעמ טיש זיצט א כעװרע קלעומער אונ סטראֵיענ, שטעלנ אָנ / 
זייערע קיילימ, דער פידלער פּאָרעט זיכ מיט דער פידל, קיצלט זי מיט פינגער אונ איטלעכע 
סטרונע רופט זיכ אָפּ זימ"זימיזימ אפ איר קאָל, גלײַכ װי זײי רײידנ: נישקאָשע, מעגסט אונדו - 5 
קיצלענ, פונונדזערטוועגנ זענענ מיר פארטיק, אבּי פונ דײַנ סמיטשיק זאָל נאָר קיינ מעניִע נישט 
זײַנ. ער כאפּט זיכ צומ סמיטשיק, גלעט אימ אונ האלט אימ גרייט צומ שפּיל. דער פלײיטער ‏ 
שמועסט איבּער שטיל מיט דער פלייט, זי פּײַפט אימ שטילערהייט אָנ, אונ דער צימבּלער לויפט 
זיכ דורכ איבּער דעמ צימבּל אונ קלאפּט זיכ פּאמעלעכ מיט די העמערלעכ. נאָר דער בלינדער. ; 
פּױקער זיצט אָנגערוקט מיט דער קוטשמע איבּער די אויגנ אונ כאפּט א דרעמל. : 
נעבּנ די קלעומער שטייט אפ א בּענקל עפּעס א מינ פארשוינ, װאָס קױמ רעדט ער אוֹיס א / 
װאָרט, שטיקט מענ זיכ פאר געלעכטער. אפילע קינדער, װאָס שטייענ אָנגעשטאָפּט אוג קוקג . 
ארײַנ פונ די פענצטער, לאכנ מעשונע אונ קרימענ זיכ נאָכ. דער פארשוינ גיט דערנאָכ א גע" / 
שריי: הררי! לעקאָװעד די מעכוטאָנימ אולעקאָװעד דעמ בּאלעבּאָס אולעקאָװעד האמסובּימ בּעקאנ, - 
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= שפּילט אָפּ א לעבּעדיקס, א פריילעכס! אונ די קלעזמער צעלאָזנ זיכ בּאלד. אפ די קיילימ, פרייי 
לעכ, לעבּעדיק, װײַבּער מיט מאנצבּלענ נעמענ זיכ צונויפ אונ טאנצנ א ראָד האָצ-האָצ. 

אלצדינג האָט זיכ בּאווענט, אפילע וואנצנ אי טאראקאנעס זײַנענ ארויס פונ די שפּאלטנ, אונ 
זיכ צעקראָכנ איבּער די ווענט. 
| טאנצנדיק פאלט איינער ארופ אפ בּיניאָמינענ אינ װינקל. דער טענצער קוקט אימ איג פּאָנעמ 
| = ארײַנ אונ לאָזט ארויס א געשריי: 


1 -- א, בּיניאָמינ ! איכ האָבּ אימ דערטאפט, כלעבּנ, די קאָשערע מעציע, ער איז דאָ, ער 
 -‏ איז דאָ! : 

: אפ דעמ געשריי לויפנ צו נאָכ מענטשנ. בּיניאָמינ דערקענט צװישנ זײ די טונעיאדעװוקער 
- = פּײַנע בּריִעס אונ דעמ דאָרטיקנ רעװול. 

2 אייג קאָל, איינ געשרי: 

- = בּיניאָמינ, קומ טאנצנ ! בּיניאָמינ, קומ טאנצנ. 

6 -- איכ קענ, אָסער, ניט, - בּעט זכ בּיניאָמינ ראכמימ, - איכ קענ זיכ נישט /רירנ 
פונעמ אָרט, 





--- נישקאָשע, נישקאַשע! - ענטפערט מענ אימ, ‏ קומ, זאָגט מענ דיר, דו װעסט קענענ, 
! װאָס האָט מענ דאָ צו קענענ? אָדעמם א מענטש, קאטשקע רוק זיכ! ריר זיכ, בּעהײמע, מיר 
וועלג, נישקאָשע, דערציילנ. : 

- - זעלדענ! - גיט בּיניאָמינ ‏ א געשריי אינ אײנ אָטעמ, - איכ בּעט אײַכ, דערציילט נישט 
זעלדענ ! 
: - = -- ריר זיכיזשע, בּעהיימע! - שרײַט מענ אימ, - ריר זיכ, בּעהיימע, שטעל זיכ שינ אפ 
| די פיס. 

-- דערבּארעמט זיכ, ייִדישע קינדער ! - בּעט זיכ בּיניאָמינ, - איכ קענ, כלעבּג, זיב איצט 
-נישט רירנ, איכ האָבּ א טאמ, פארװאָס איכ קענ נישט, ס'איז א סאָד, װאָס איכ װעל אימ מע- 
גאלע זײַג דעמ ראָװ. 
: 0 אונ װי ער כאפּט ארומ דעמ ראָװ פעסט מיט בּיידע הענט ארײַנצורוימענ אימ אינ אוער א 
- = סאָד, פילט ער פּלוצימ א שרעקלעכנ זעצ אינ דער זײַט, אוש ס'איז אימ פארגאנגענ אינ דער 
נאָז װי פונ כריינ, ער גיט זיכ פאר װײיטעק א װאָרפ, רײַבּט די אויגנ אונ זעט, אינ שטוב איז 
! גאָר טוגקל, די לעװאַנע שײַנט ארײַג פוג די פענצטער. ער לינט נעבּנ א קעלבּל אונ האלט זי 
ארומגענומענ שטײַפ מיט בּיידע הענט. 
י - װאָס טוט זיכ דאָ אווינס ?! פונוואנענ נעמט זיכ דאָ פלוצימ א קעלבּל? האָט זיכ דענ בּינ- 
יאָמינ נעקעלבּט? נאָר װי שיקט זיכ עס? אָנגענומענ די סװאָרע, בּיניאָמינ איז א בּעהיימע, צענ 
1 אק הונדערט מאָל א בּעהײימע. נאָר ער איז דאָכ אָבּער א צװיפיסיקע בּעהײמע, אונ װוּ איז 

- דאָס געהערט אי געזענ געװאָרנ, אז א צווייפיסיקע בּעהיימע זאָל האָבנ א קעלבּל?! עמעס, בא 

-אונדו איז דאָ אסאכ קעלבּלעכ אונ דאָסראָװו דאפקע אינ לײַטישע הײַזער, אָבּער דאָס זענענ דאָכ 
: - פּאָוט ניט מער װי קעלבּלעכ אינ א מענטשנס געשטאלט. זײי זענענ נאָכ דאָסראַו גראָד זײיער 
שייג, מיט א שיינ פענעמל אונ מיט כיינ-גריבּעלעכ, אָבּער דאָס קעלבּל, וועלכע בּיניאָמיג האלדוט 
י ! דאָ אוג נעמט זי שטארק ארומ, איז דאָכ טאקע פּאָשעט אנ עמעס קעלבּל, הײַגט פונוואנענ, איז 
= די קאשע, האָט זי זיכ אהער גענומענ? א כידעש ניפלע. נישט אנדערש זי איז פונעמ הימל 
| אראָפּגעפאל !.. 
= ניינ, ראבּויסײַ! גלײיבּט נישט אינ הימלשע קעלבּלעכ, צװישנ אלע אונדוערע קעלבּער איז 
אפילע נישט אי איינ קעלבּל פונעמ הימל אראָפּגעשיקט געװאָרנ. עס איו גאָרנישט אזא כידעש 
- ניפלע, װי איר מיינט, איר האָט זיכ אפ דעמ קעלבּל גאָרנישט אזוי צו װוּנדערנ אונ פונ אימ 
= אזא פיירעש צו מאכנ, פּראָסטע איו מאָסטע, נאָר אָנ קונצג, די מײַסע דערפונ איז או 
געשענ : 
3 אז בּיניאָמינ איו נישט טױט נישט לעבּעדיק אנידערגעפאלנ אינ װינקל, האָט ער פאר גרויס 
בקמט נישט בּאמערקט, אז דאָרט ליגט א קעלבּל. בּעשאס אימ האָבֹּנ זיכ צעשפּילט די געבּליטנ, 
איז ער אנשלאָפנ געװאָרנ אוג אימ האָט זיכ פאָרגעשטעלט אינ כאָלעמ די גאנצע כאסענע מיט 
- די מעכוטאָנימ אונ מיט די קלעומער. ער איז געװװענ שרעקלעכ אומרויק. זיכ אֹלצ גערוקט, 
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גערוקט אינ ווינקל, אונ בּעשאס ער האָט אינ כאָלעמ ארומגענומענ דעמ טוגעיאדעווקער עיל 
האָט ער גאָר ארומגעכאפט פעסט דעמ פּיִעװוקער ארענדארס קעלבּל, אונ אימ אײַנגערוימט. איג 3 
אוער דעמ סאָד פונ זײַנ נעסיע. דאָס קעלבּל אָבּער האָט עס נישט גוירעס געװענ, נישט גע- ‏ 
װאָלט לײַדג, מע זאָל אימ אזוי האלדונ אונ שטיקנ. עס האָט אויסגעשטרעקט דאָס פיסל, אָנגע- . 
רירט בּיניאָמינענ אינ דער דיכ אונ בּיניאָמינ האָט זיכ אופגעכאפּט, : 
אז בּיניאָמינ האָט זיכ אופגעכאפּט, האָט ער נאָכ אלצ געהאלטנ ארומגענומענ דאָס קעלבּל ‏ 
מיט בּיידע הענט זייער פארדולט אונ צעמישט. ערשט אינ א רעגע שפּעטער האָט ער פונ זיכ א 
שטופּ געטאָנ דאָס קעלבּל, זיכ אופגעהױבּנ: דערשראָקנ אונ זיכ געלאָזט גיינ געשװינד. דאָס 
קעלבּל פונ זײַנ זײַט, װיבּאלד עס איו לױין געװאָרנ פונ פרעמדע הענט, איז אויכ אופגעשטאנענג 
געשװוינד אונ זיכ געלאָוט מאכנ א פּלײטע, איז לויפנדיק ארופ ראפּטאָמ אפ בּיניאָמינענ אונ בַּי- ‏ 
דע זענענ געפאלנ איבּער א גרויסנ צעבּער וואסער, טראכ! מיט א שרעקלעכנ קלאפּ. : 
שטארק דערשראָקנ פונ אזא טראכ, איו סענדערל אונ דער ארענדארבמיט א ליכטל אינ האנט 
ארויסגעלאָפּנ פונעמ אנדערג כיירער אינ שטובּ ארײַנ, אונ זענעג געכּליבּנ פארװונדערט. : 
װענ א לידל-מאכער זאָל געװענ דענסטמאָל זי בּיידנ אָנקוקנ, װאָלט ער אװי געמאכט: ‏ 
,ליבּהאפּציקע אונ זיסע, אי אינ װינקל אי אינ דער לוושע זענענ זי ניט צעשיידט געװאָרג!"/ 
נאָר דער ארענדאר אונ סענדערל זענענ געװענ פּראָסטע בּאָסעריװעדאָמס, נישט קינ לידל- 
מאכער, אונ האָבּנ די ליבּהארציקע אי זיסע בּאלד צעשידט. דאָס קעלבּל האָט מענ אָפּגעשיקט 
צו דער מוטער מיט שטעכװוערטלעכ פאר איר שלעכטער אופירונג, אונ בּיניאָמינענ האָט מענ פונ 
דער טווילע ארײַנגעפירט אינ א בּאוונדערנ אלקער אונ געליגט אפ עטלעכע קוליקלעכ שטרוי 
מִיט א קישנ צוקאָפּנ. 





דאָס ועקסטע קאפּיטל : 
בּיניאָמיג כאפּט א פּאטש. 


בּיניאָמינס אייוורימ זענענ אבּיסל אָפּנעגאנגענ אינ דער לייל-טוילע, נאָכ דעמ אָפּשװענקעג. 
זיכ מיט א גאנצנ צעבּער קאלטע וואסער, אונ אופשטייענדיק אינדערפרי, האָט ער זיכ געפילט / 
פרישער אי געזינטער. ער האָט בּאשײַמפּערלעכ ארויטגעזענ א פינגער פונ װוּנדער אינ נעכטיקער + 
מײַסע מיט דעמ קעלבּל, װאָס דורכ אימ גראָר איו געקומענ די רעפוע צו זײַנע וייטעקנ. ער 
האָט בּאוויזנ: סענדערלענ דערמיט, װי אומגערעכט דער זינדיקער מענטש איז, װאָס בּאקלאָגט זיכ 
בּעשאס עפּעס אנ אומגליק אונ פארשטייט נישט, או דאָס אומגליק, קענ זײַנ, פירט גאָר צומ 
גליק, אונ פונ דער ראָע קומט ארויס א טױיװע; װי דער אײבּערשטער מאכט פאר א שאָליִעכ 
אלע זײַנע בּאשעפעניש, אפילע א בּעהיימע; װי א דאָקטער קענ אמאָל גאָר זײַנ א קעלבּל; װי א 
מיק אפילע קענ פּיקנ אינ קאָפּ שטארק דאקוטשענ אונ שטינ אינ דער גארגערעס. פאר א רײַע 
דערצו דינט די מיק מיט טיטעס-האָראָשע אינ די אלטע, אלט2, צײַטנ. דאָס נעכטיקע בּאגעגעניש 
איז אימ איצט געװענ א גוטער סימענ, אז די נעסיע זײַנע איו אינ א גוטער, מאזלדיקער שאָ אונ 
ער װעט, אימירצעשעמ, מאצליעכ זײַנ צו דערגרייכנ װאָס ער ווינטשט. 

-- א וואסערטרעגער, װאָס גייט איבּער מיט פולנ, איז פונ אײבּיק אָנ א גוטער סימענ, א 
פּשיטע שוינ א גרויסער, א פולער צעבּער, - האָט סענדערל זיכ אָנגערופנ אונ צוגעבּאסעװעט 
מיט די רייך. 3 

נאָר מאכמעס דעמ וייטעק, װאָס בּיניאָמינ האָט נאָכ געפילט אינ די פיס, אונ מאכמעס די 
קוליקלעכ שטרוי, װאָס דערופ איז אימ ווייכ געװענ צו ליגנ, אין בּיניאָמינ פארבּליבּנ דעמ גאנצג / 
טאָג אינ פּיִעװקע. ער איז געגליכנ געװענ צו א שיפ אינ יאמ, װאָס האָט זיכ געועצט אפ א / 
זאמד אונ קיינ גוטער װוינט איז נישטאָ אראָפּצוטרײַבּנ פונ דאָרט. 

אפ מאָרגנ גאנצפרי האָט בּיניאָמינ זיכ אופגעהויבּנ פונ זײַנ געלעגער אונ זיכ געלאָזט װַ- 
טער אינ װעג ארײנ. 

א היפּשע צײַט איז בּיניאָמינ געגאנגעג עפּעס װי מאָרעשכױרעדיק, שטיליפארטראכט, נישט 
צו ריידנ קיינ װאָרט. דערנאָכ האָט ער א פאטש געגעבּנ זיכ אינ שטערנ אונ געבּליבּנ שטײנ 








ישטארק בּאטריבּט. ערשט אינ א פֹּאָר מינוט שפּעטער האָט ער געעפנט א מױל אונ ארױיסגעלאָזט 
מיט א קרעכצ די װערטער:. 
- אכ, סענדערל, איכ האָבּ פארגעסנ! 
-- װּ פארגעסנ ? װאָס פארגעסנ ? - האָט סענרערל זיכ אָנגערופג אונ זיכ א כאפּ געטאָנ 
צו דער טאָרבע. 
-- אינדערהיימ, סענדערל, אינדערהיימ האָבּ איכ פארגעסנ! 
-- אײַ, בּיניאָמינ, װאָס פאלט דיר אײַנ? - האָט סענדערל געמאכט, - מיר האָבּנ; דאכט זיכ, 
מיטגענומענ אלצדינג, װאָס נייטיק איז מענטשנ אינ װעג ארײַנ: א טאָרבּע, נישט צו פארוינדיקנ, 
איז דאָ, טאלעס אונ טפילנ מיט סידורימ אין אויכ דאָ, שאבּעסדיקע קאפּאָטעס אכ דאָ, דאכט 
זיכ, אלצדינג, בּאָרעכאשעמ, איז דאָ, אלצדינג האָבּנ מיר פארנומענ. װאָס גייט אונדו דענ אָפּל 
אונ װאָס האָבּנ מיר אזוינס געקענט פארגעסנ? 
-- די זאכ, װאָט איכ הֵאָבּ פארגעסנ, סענדערל, איז זייער װיכטיק, נייטיק אינ לעבּנ ארל, 
האלעװלל אלצדינג זאָל אָפּלפנ בּעשאָלעמ, נאָר בּעיִמ, כאָלילע, לוי יאלע וועלוי יאָװױ; גאָט זאָל שוי- 
מער אומאצל זײַנ, אפנ װועג װעט עפּעס, מײַסע-סאָטנ; געשענ, דענסטמאָל װעלנ מיר ערשט דער- 
פילנ דעמ גרויסנ װערט פונ דער טײַערער זאכ, װאָס איכ האָבּ פארגעסנ. ארויסגייענדיק פונ דער 
היימ, האָבּ איכ פונ אײַלעניש פארגעסנ צו זאַננ א שפּרוכ, װאָס שטייט געשריבּנ אינ א סייפער, 
ארויסגענומענ פונ א גאנצ אלטנ קסאוויאד. דער שפּרוכ מוז געזאָגט װערנ פאר א נעסיע ארויס- 
גייענדיק פונ דער היימ, בּא דער ראָגאטקע, אונ מענ איז אָרעװ, או ער אין א זיכערע שמירע 
יאינ װעג פאר קאָל האמינע סאקאָנעס אונ שלעכטע בּאגעגעניש -- אָט װאָס איכ האָבּ פארגעסנ! 
-- עפשער איז דײַנ גוטער ווילנ זיכ אומקערנ אהיימ?-- האָט סענדערל געואָגט בּיטמימעס. 
- דו בּיסט מעשוגע, צי כאָסערדײע! - האָט בּיניאָמינ א געשריי געטאָנ אונ דאָס גאנצע 
בּלוט איז אימ איג פּאָנעמ ארײַנ. - סטײַטש, װאָס הייסט, זיכ אומקערנ אהיימ? נאָכ אויפיל מי 
- אונ אָנגײינ זיכ אזא װעג פּלוצימ אומקערנ זיכ ! סטײַטש, אונ די װעלט? װאָס װעט זאָגנ די 
וועלט? ' 
-- װאָס הערנ מיר, בּיניאָמינ, די װעלט?- האָט סענדערל זיכ אָנגערופנ, - די װעלט האָט 
דענ דיכ געבּעטנ מאכנ אזא נעסיע? האָט זי דענ מיט דיר א קאָנטראקט געמאכט אונ דיר אפ 
הױיצאָעס געגעבּנ, דו זאָלסט גיינ, וואנדרעװענ? 
- גאנצ סײיכלדיק!- האָט בּיניאָמינ זיכ נאָכגעקרימט, - אונ אלעקסאנדער מוקדנ, אימ האָט 
דענ די װעלט געבּעטנ, ער זאָל גיינ קיינ הינדיאָ אונ מילכאָמע האלטנ דאָרט? אונ די אלע װאנ- 
דערער בא אונדז ייִדנ האָט דענ די װעלט געבּעטנ ארומצווואנדרעװענ פונ שטאָט צו שטאָט? 
-- ווייס איכ? - האָט סענדערל געמאכט מיט א שמײיכעלע, - פונמײַנעטװעגנ האָבּנ זי אלע 
געמעגט, כלעבּנ, זיצנ אינדערהיימ, עס װאָלט, דאכט זיכ, בּעסער אונ גלײַכער געװענ פאר איט" 
לעכּנ. אכ, נארעלע, נארעלע דו, אלעקסאנדערל מוקדנ, דו האָסט אינדערהיימ פונ קאָלטוו, זיצ, 
= לעבּ דיר צופרידנ אונ גלעט דיר דאָס בײַכל. צו װאָס טוג דיר נאָכ; נארעלע, הינדיענ? סידי 
!= דאָמא דא ני ריפּײַסא, איז דאָ אנ אוילעמס װערטל, אונ דער אוילעם זאָגט: אנ אוילעמס װערטל 
- איז, לעהאוודל, א געמאָרע. מער כידעש איז אפ אונדוערע ייִדעלעכ, זײי האָבּנ דאָכ טאקע אאָ 
| געמאָגט האלטנ פונ דער געמאָרע, זיצנ אפ זייער אָרט אונ בּאשעפטיקנ זיב איטלעכער מיט זײַג 
!- זאכ. צו װאָס טויג דאָס ארומוואנדרעווענ, דאָס ארומבּלאָנקענ זיכ װי א דולער, הויהא-הא, נישט 
- = צו סנ אליינ פונעמ געזונט, פונעמ לֶעבֹּנ אונ נאָר אומזיסט-אומנישט רײַסנ שטיול? װי איכ 
בּינ א ייָד, ביניאָמינ! איכ זאָל אזא פּארשוינ בּאגעגענענ, װאָלט איכ אימ גלײַכ אפנ אָרט אָפּגע- 
זאָגט דעמ אוילעמס ווערטל, לעהאוודל, די געמאָרע מיינ איכ. 
א היפשע צײַט האָבֹּנ אונדזערע פארשוינענ זיכ אװעקגעאמפּערט, סענדערל האָט געפרעגט 
קאשעס אונ בּיניאָמינ האָט אימ אלצ אויסגעוינ, אזן ער אין א נאר אונ האָט קינ פּיצל יעדיע 
נישט אינ אזעלכע זאכנ. 
סענדערל איז דענסטמאָל געגליכנ געװענ צו א פערדל, װאָס טאָמיד דינט עס זײַנ האר נעט- 
רײַ אונ פאָלגט אימ אינ פּײַער, אינ וואסער ארײַנ, פּלוצימ מאכט זיכ אמאָל, פאלט אפ אימ אָנ 
פונ דער העלער הוט עפּעס א מאנקאָליע, עס שפּארט זיכ אײַנ, שטעלט זיכ דיבּאָמ אונ װיל וכ 
נישט רירנ פונעמ אָרט, כאָטש טו זיכ דאָ, סאָנע-ציענ; א מײַסע אָנ. אונ װענ בּיניאָמינ האָט 
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דורכגעבּויקערט מיס זײַנ זיס צינגל אונ אימ אָפּגעשאָטנ מיט רײיד, יז סענדערל איז געװאָרבֿ. 0 
ווייכ װי א טייג, א גוט פערדל װי פריִער, ער האָט אופגעשטעלט די אויערנ, הערנדיק בּיניאָמינס 0 


רייד, װאָס האָבּנ געבּראָכנ דעמ מױעכ, אונ לעסאָפּ האָט ער זיכ אָנגערופנ, וי זײַנ שטייגער 
איז געװויינטלעכ, מיט די װערטער: 

-- אױבּ דו װילסט דאפקע אזוי, זאָל זײַנ אזוי. װאָס פאר א דײַגע איכ האָבּ? 

אז בּיניאָמינ איז פארטיק געװאָרנ מיט סענדערלענ, האָבּנ זיי זיכ װײַטער געלאָזט אינ װעג 
ארײַנ, אונ נאָכדעמ או זי זענענ זיכ אָנגעגאנגענ אפ װעגנ אונ זײַטנװעגעלעכ, זענענ זי נישט 
טוט -- נישט לעבּעדיק אָנגעקומענ קיינ טעטעריוקע. 

טעטעריווקע איו די ערשטע גרויסע שטאָט, װאָס אונדזערע וואנדערער האָבּנ געזענ אינ זייער 
לעבּנ. דעריבּער איז קיינ װוּנדער נישט, װאָס זי האָבּנ געקוקט אפ די גלײַכע אױיסגעבּרוקירטע 
גאסנ אי אפ די גרויסע הויכע מיערנ אונ נישט געקאָנט זיכ זאט אָנקוקנ. קימאט אט די שפּיצנ 
פינגער זענענ זײי געגאנגענ אפ די טראָטוארנ אונ געהױבּנ די פיס עפּעס מעשונע, גלײַכ װי זי 
װאָלטנ זיכ געהיט צוישטארק נישט צו בּארירנ די גלאטע שטיינער אונ נישט אָנמאכנ, כאָלילענ 
קיינ שאָדג. 

פיס, װאָס האָבּנ נישט עפּעס אוא גוטע דאָליע בֹּא זײערע בּאלעבאטימ אינ די קלײַנע 
שטעטלעכ אונ װאָס מע מאכט דאָרט פאר זי נישט עפּעס גרױסע צערעמאָניעס! קליינ" 
שטעטלדיקע פיס, װאָס ווייסנ, נעבּעכ, נישט פונ קינ פּאדלאָגע צו זאָגנ אפילע אינ שטובּ, װאָס 
קריכנ, נעבּעכ, װי די כאויירימ אינ בּלאָטע, װאָס זייערע בּאלעבּאטימ שטעקנ זיי גײיענדיק טים 
אהינצו ארײַנ אונ דראלענ מיט זיי, פּראָסטע-מאָסטע, גאָר אָנ שומ מעלאָכעס, - אזעלכע פיס 
מוזנ בּעעמעס מעװוּלוול װוערנ װי די שיקערע, אז זיי דערפילנ פּלוצימ אונטער זיכ א בּריק פונ 
שטיינער אונ מוזנ פאר גרויס קאָװעד טאקע אבּיסל אונטערשפּרינגענ אונ נישט ויסנ א צײַט 
זיכ װוּ הינצוטונ. פרישע ערשט אָנגעקומענע קליינשטעטלדיקע פיס װעט איר בּאלד דערקענענ אפ 
די אױיסגעבּרוקירטע גאסנ אינ די גרויסע שטעט. 


אונדזערע טונעיאדעווקער פּארשוינענ זענענ געגאנגענ, װי מיט א פארקלעמט הארצ, אוג. 


בּעהאכנאָע אָפּנעטראָטנ פאר איטלעכנ דעמ װעג. סענדערל פלעגט אינ אזא פאל אָנעמענ בִּיניאָ- 
מינענ בּא דער פּאָלע אונ אימ א שלעפּ טונ אינ דער זײַט. אמאָל אין דורכ דעמ סענדערלענ 
אויסגעקומענ צו כאפּנ א שטיל טענצל מיט עמעצנ, װאָס איו געקומענ אנטקעגנ. יענער איז זיכ 
געגאנגענ גלײַכ זײַנ װעג אונ האָט זיכ אָנגעשלאָגנ מיט סענדערלענ, װאָס מאכמעס דעמ אפ 
טרעטנ האָט ער אימ פּונקט גאָר פארשטעלט דעמ װעג. יענער כאפּט זיכ רעכטס, אָבּער אונדזער 
סענדערל האָט אימ מאקדימ געװענ אונ שטייט שוינ גרייט, בּיידע ווארפנ זיכ לינקס אונ װײ- 
טער רעכטס, בּיז יענעמ געראָט לעסאָפּ אױסצומײַדנ זיכ. איינער, װאָס אין גראָד נישט אופגע- 
לייגט געװענ צו טאנצנ מיט סענדערלענ, האָט אימ פּראָסט אָנגענומענ אונ א װאָרפ געטאָנ אינ 
דער זײַט, אז די ציינ זענענ אימ שיר נישט ארויסגעפאלנ. 

אלצדינג איז פאר אונדזערע פּארשוינענ געװענ נײַ, אלצדינג, האָט זיכ זיי אויסגעוויזנ, טײַט 
אפ זיי מיט די פינגער, די דראָושקעס שרײַענ, די פאעטאָנענ פּילדערנ, די מויערנ שטייעג האָ- 
פערדיק, קוקנ שטאָלצ מיט זייערע גרויסע גלעזערנע טאפליעס אונ די מענטשנ קרימענ זיכ, 
אלצדינג שרײַט זי נאָכ: טארבּעס, קאפּצאָנימלעכ! טארבּעס, קליינשטעטלדיקע ייִַדעלעכ! טאר- 
בּעס, טארבּעס !.. 

-- הערסטו, בּיניאָמינ, - האָט סענדערל געזאָגט, נאָכדעמ אז ער האָט פאריסנ דעמ קאָפּ 
אונ געקוקט אפ די מויערנ מיט דערעכערעצ, - איכ מינ, בּיניאָמינ, דאָס אין עפעס א 
סטאמבּול! 

-- גי שוינ, גיי, נארעלע, װי קומט עס צו סטאמבּול?-- האָט בּיניאָמינ געמאכט מיט אזא 
מינע גלײַכ װי ער איז א סטאמבּולער א געבּירטיקער, - סטאמבּול, נארעלע, האָט ת"ק (טאק) 


מאָל ת"ק גאסנ, איטלעכע גאס האָט ת"ק מאָל ת"ק פופצנ-צוואנציקיאָדער עפשער דרײַסיק'גאָרנּ- ‏ 


דיקע הײַוער אונ אינ איטלעכס הויז װוינענ ת"ק מאָל ת"ק מענטשנ! דו מנסט, אז דו בּיסט 


שוינ פארטיק ? ניינ, ווארט נאָר, ווארט, נארעלע אֵיינער, הײַנט אין נאָכ דאָ קלינע גאסנ, יור" . 0 


דיקעס, קאטשעניווקעס, מאָטשעניווקעס, פיסקעס, יארנ אונ פּאדוילנ קעכויל-האיאָמ! 
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שער יי - יי 
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אײַ -אל -אײַ!- האָט סענדערל געמאכט פאר גרויס װוּנדער, ס'איז דאָכ עפּעס גאָר א 
שרעק, כּלעבּנ, אזא גרויסע שטאָט! נאָר איכ בּעט דיכ, בּיניאָמינ, פונוואנענ קומט עס אָט די 
אלע גרויסע שטעט ? מענטשנ זאָלנ זיכ צונויפשטיקנ אינ איינ אָרט אונ ליגנ איינער איבּער דעמ 
אנדערנ, גלײַכ װי די װעלט איז װייניק אונ נישטאָ מער קינ ערד! עס מון דאַכ אװאדע דרי- 
נענ עפּעס זײַנ, װאָס מענטשנ דערװײַטערנ זיכ פונ דער ערך אונ ווילנ אלצ פליִענ אינ הימל, 
אֵינ די הויכע, הויכע פענצטער. זאָל עס עפשער זײַנ דעריבּער, װאָס דעמ מענטשנס נעשאָמע 
וואקסט פונ הימל, מאכמעס דעמ ציט עס אימ, נעבּעכ, אלצ ארופ, ארופ, אונ ער האָט זײיער 
שטארק כיישעק אױסצושפּרײטנ די פליגעלעכ אונ זײַנ אלצ פונויבּנ? װאָס זאָגנ דערצו עפּעס 
דײַנע כאקראָנימ, בּיניאָמינ? האָסטו נישט בּאגעגנט מיקויעכ דעמ עפּעס א שמועס ערגעצ אינ 
דײַנע כקירע-ספאָרימ? 

- אלפּי כקירע, - האָט בּיניאָמינ געמאכט מיט א קנייטשל, - איז װעגנ דעמ איניענ דאַ א 
גאנצ װײַטער שמועס, איכ האָבּ שוינ דערפונ אפילע געהאט אמאָל צו טונ בֹּא אונדז אינ בּעס: 
מעדרעש הינטערנ אויוונ, אונ דורכדעמ איזן פארענטפערט געװאָרנ די געמאַרע פונ די צענ 
טעפ אָרעמקײַט, װאָס זענענ אראָפּנעשיקט געװאָונ אפ דער װעלט, װי אכ דער פּאָסעק: 
.קי מאָלײ האָאָרעצ כאַמעס". די װעלט איז פול געװאָרנ מיט רױבּ. נאַר איכ װעל עס דיר אבּיסל 
מאסבּיר זײַנ אלפי אונדזער טוירע. כומעש האָסטו דאָכ געלערנט, סענדערל! לוט װי עס שטײט 
אינ כּומעש, האָבּנ אונדזעדּע עלטערנ גאָר טכילעס, אינ די פריערדיקע דוירעס, געװוינט אינ 
געצעלטנ, נאָר בּעשאס דעמ דאָר-האפלאָנע האָבּנ אלע מענטשנ זיכ פארקליבּנ אינ איינ אָרט, זיכ 
גענומענ מאכנ ציגל אונ אױיסבּויענ א שטאָט מיט הויכע מויערנ אינ הימל. אינ דער מיט ארבּעט 
טאקע איז שוינ אפ זי אָנגעפאלנ א בּייזע מעהומע, א געטומל, אײנער האָט נישט פארשטאנענ 
דעמ אנדערנ אונ די גאנצע פירונג דאָרט איו עפעס אויסגעקומענ קאפּויר. א נעס, װאָס גאָט 
האָט זי בַּאלְד צעטריבּנ, האָבּנ מענטשנ אָנגעהױבּנ צו לעבּנ, עטעמענ פרײַער אונ די װעלט איז 
װײַטער אופגעריכט געװאָרנ, נאָר דער כעט פונעמ דאַר-האפלאָגע האָט נאָכ אינגאנצנ נישט אופ- 
געהערט. פונ יענער צײַט אָנ ציט נאַכ אלצ, בּעאװוינויסיינו האָראבּיט, די טײַװע בּא מענטשנ צו 
שטיקנ אונ צונויפשטיקנ זיכ, אויסצומויערנ זיכ הויכ, צו מאכנ זיכ א שעמ אונ פליַענ אינ הימל, 
- װאָס האָסטו אינ מיר זיכ אָננעטשעפּעט װי א זלידנע? - זאָגט אװראָמ צו לויטנ - לעמײַ זאָלנ 

| = דײַנע מענטשנ זיכ קריגנ מיט מײַנע איבּער א שפּאנ ערד, -- די גאנצע װעלט שטייט דאָכ פאר 
3 - = דיר פרלל, גי דיר, װוּהינ דו װילסט אוג לאָז מיכ געמאכ! 

: נאָר איירער נאָכ בּיניאָמינ האַטס געענדיקט דעמ שמועס, האָט זיכ געלאָוט הערנ א שטאר- 
- = קער געשריי פונ א פארטשיק, װאָס איז אונדזערע פּארשוינענ אָנגעפאָרנ פוג הינטנ אונ האָט זײ 
| = שיר נישט מאזיק געװענ מיט דעמ דישל. 

אי - אוכניאָקעס! - האָט דער פּארטשיק געשריגנ אינ אינ . אָטעמ אונ געמאכט אפ זי 
- = מיט דער בּײַטש, ‏ װאָס קריכט איר, צו אלדי שװארצע יאָר, װי די ראקעס, אוב פארשטעלט 
- = דעמ װעג! הײי, היי, יאָלדנ! הײי, היי, פלאָכטג ! 

: אונדזערע פארשוינענ נעבּעכ, האָבּנ געהױיבּנ די פיס אונ געלאָפּנ פאר שרעק װי די פאר- 
סאמטע מײַז, דער אהינ אונ דער אהער. 

= לויפנדיק האָט סענדערל זיכ א זעצ געטאָנ אינ א סטופּ אונ זיכ אויסגעצויגנ, נעבּעכ, װי 
= גרויס ער איז, אפ דער ערד. 

= בּיניאָמינ האָט אינ אײַלעניש זיכ אָנגעשלאָגג אינ א קיש מיט אײיער, װאָס א קורעלאפּ- 
= ניטשקע האָט געטראָגנ. די אייער האָבּנ זיכ צעבּראָכנ, אונ אפ אימ האָט זיכ געעפנט א גענעם, 
- א פיסק, א פּײַער, א געשריי. יענע פונ די צעבּראַכענע אײיער, נעבּעכ, האָט אימ אָפּנעשאָטנ מיט 
6 - טויטע קלאָלעס, זי האָט אימ געװאָלט אָפּשטעקנ, אונ האָט אימ שוינ טאקע אָפּגעשטעקט א 
- = פאטש אונ שטארק כיישעק געהאט אײַנצופּלאַנטענ זיכ אינ זײַנע האָר, - קורצ, בּיניאָמינ האָט 
גענוג געלײיזט, בּיז ער איז קאמ מיט צאָרעס לעבּעדיק ארויס פונ אירע הענט אונ געמאכט א 














: - אָט האָסטו דיר א גרויסע שטאָט! - האָט סענדערל געזאָגט אונ אָפּגעװישט מיט דער פֹּאַ 
- = לע דעמ שווייס פונ זײַנ פּאָנעמ, -- דאָ גי נישט, דאָ שטיי נישט, דאָ רו נישט, װײסט זי אלע 
- = דער שווארצ-יאָר ! 
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- דאָס ציט זיכ נאָכ אלצ פונעמ דאָר-האפלאָנע, - האָט געענטפערט ביניאָמינ, װאָס האָט 
געסאפּעט װי א גאנדו, - דאָס אלצדינג, װאָס דו זעסט דאָ, איז אלצ דאָריהאפלאָגע, מיט זײַנ 
בּייזער מעהומע, מיט זײַנ געטומל, גניװע, גויילע אונ רעציכע! 

-- אײַ, אינ דער ערד ארײַנ מיטנ קאָפּ! - האָט סענדערל א מאכ געטאָנ, - קומ, בּיניאָמיג, לֹאַ- 
מיר זיכ אויסרוענ! דו זעסט עפּעס שרעקלעכ אױיס, עס פײַערט דיר עפּעס א בּאק, א רועכ אינ 
דער. כצופעס טאטג ארײַנ! װיש נאָר אָפּ, זײַ מויכל, דעמ פּאָנעמ, די כצופע האָט, אפּאָנעמ, בּע- 
שאס-מײַסע דיכ אויסגעשמירט מיט געלכנ פונ אײער! 





דאָס ויבּעטע קאפּיטל 


וי צוליבּ בּיניאָמינענ ווערט א איבּערקערעניש אינ דער 
פּאָליטיקע. 

איג איינעמ פונ זי טעטעריווקער קלײַזלעכ האָט שטארק געקאָכט פנ דער דענסטמאָליקער 
קרימער מילכאָמע, דער הינטער-אויוונ איז צעפאלנ אפ פארשידענע קיטעס, איטלעכע קיטע מיט 
איר פּרעזידענט אונ מיט איר גאנג אינ דער פּאַליטיקע. 

כײַקל בּאלימויעכ אונ זײַנ קאָמפּאניע איז זייער בּאשעפטיקט געװענ מיט דער מוֹמע װיטענ, 
פלעגט זי צעלייגנ אפ טעלערלעכ אונ בּאװײַזנ די האסבּאָרעס אי די שפּיצלעכ, װאָס אינ איר 
שטעקט, 

כײַקל איז געװענ אמאָל א שטיקל זייגערמאכער, ער האָט א גרינגע האנט צו מאצע-רעד- 
לענ, קיינער האָט נישט געקענט אזוי װי ער א סוקע מאכנ, דאָס לאָקשנבּרעט, די לאָפּעטע, די 
מילכעדיקע בּאנק, דאָס טשאָלנטבּרעטל אונ די צעבּראָכענע שטײַג פונ אויפעס זענענ אינ קל- 
נעמס סוקע נישט געװענ אװי גוס צוגעפאסט וי אינ זײַנער. דעריבּער, װענ עס פלעגט נאָר 
אויסקומענ עפעס א ריד אינ מאשינעס'זאכנ, פלעגט דער אױילעמ האָבּנ פאר אימ אָפּשײַ 
אונ זאָגנ; 

-- דאָס געהער זיכ אָנ מיט כײַקלענ, כײַקל װייסט, 

כײַקל פלעגט אלצ דערציילנ װוּנדערלעכע זאכנ פונ מעשונע-וילדע ענגלישע מאשינעס, אז 
די האָר פלעגנ זיכ שטעלנ פּאָשעט קאפּויר הערנדיק, אונ אז איינער האָט אימ אמאָל מאפסיק 
געװענ די רייד מיט עפּעס א קאשע אונ אימ געפרעגט דעמ סײכל דערפונ, פלעגט כּײַקל דער- 
קלערנ דאָס אינגאנצנ קורצ אונ פּראָסט מיט עפּעס אוא מינ שפּרונזשינקעלע אונ דערבּײַ מאכנ 
אוא מינע מיט א זיס שמיכעלע, גלײַכ װי ער װאָלט פארענטפערט א קלאָצ-קאשע אונ יענעמ 
געעפנט די אוגנ. אקלאל, מיט א שפּרונזשינע האָט כײַקל דערקלערט-אלצדינג, אי דעמ זײגערו . 
אי דעמ טעלעגראפ, אי א שפּילפּושקעלע אונ אנדערע מינע האמצאַָעס אפ דער װעלט. איציק 
פּאשטנ אָבּער איז קיינמאָל נישט צופרידנ געװענ מיט כײַקלס שפּרונזשינקעס. ער פלעגט קוקנ 
דערופ עפּעס װי אפ אפּיקאָרסעס אונ מאכנ מיט א געשפּעט: 

-- בּאלד װעט שוינ כײַקל זאָגנ, אז א גוילעמ אוכדוימע אזעלכע מאָפסימ זענענ אויכ דורכ 
א שפּרונזשינקעלעיי. פע, פע, כלעבּנ! זײַנע אלע זאכענישנ זענענ, פּאַשעט אין פּאָשעט, איכ 
בּעט אײַכ איבּער, גאָרנישט, טאקע עמעסע נארישקײַטנ. 

אונ װײַל כײַקל בּאל-מויעכ איז געװענ פארקאָכט אינ װיטענ, דעריבּער האָט איציק פּאשטנ, 
כײַקלס בּאשטענדיקער מיסנאגעד אינ אלע זאכנ, זֹיכ אָנגעטשעפּעט אינ דער מומע ראָסיע אונ 
זיכ ארויסגעשטעלט פאר איר מיט אלע קרעפטנ. איטלעכער פונ בּיידע צדאָדימ האָט שטארק גע- 
ארבּעט צו בּייגנ אפ זײַנ זײַט די איבּעריקע קאָמפּאניעס. איז כײַקל שוינ געשטאנענ אפ א 
שטיקל שטייגער מיט שמוליק בּאָקסער, דער פּרעױדענט פונעמ פעטער ייִשמאָעלס קנופיע, אונ 
האָט שוינ קימאט װי האלבּ זיכ אױסגעגלײַכט מיט בּערל פראנצויז, נאפּאָלעאָנס א הײיסער כאָ- 
סיד, האָט איציק אָנגעמאכט א הארמידער אונ צוגעצויגנ צו זיכ טעויע מאָק, קירעס מענטש. ' 
פּאָטשטנ זענענ געפלויגנ פונ אלע זײַטנ, איטלעכער האָט געלאָזט זײַנע ראציעס, די װעלט האָט. 
זיכ געקערט, אונ דאָס קלײַזל האָט זיכ פּאָשעט געוויגט! 
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טי : 2 2 
א יש וט א יכ אי יב 1 אל 
: הי דיי ך י ט שיט יע אי 





אָט אינ דער דאַזיקער צײַט בּעשאס דער גרויסער מעהומע זענענ אונדזערע פּארשוינענ אָנ" 
געקומענ קיינ טעטעריווקע אונ זיכ אָפּנעשטעלט אינ דעמ דאָיקנ קלײַול אפ סטאנציע. 

סענדערל מיט זײַנ כאראקטער איטלעכנ נאָכצוגעבּנ האָט אינ די איניאָנימ האפּאַליטיקע אכ 
זיכ נישט אײַנגעשפּארט אונ איטלעכנ צוליבּ געטאָנ, אװויווי ער ויל. דו װילסט אזוי, פלעגט ער 
זאָגנ; װאָס פאר א דײַגע איכ האָבּ? זאָל זײַנ אזוי, אונ דעריבּער טאקע האָט ער שטארק נויסע- 
כיינ געװענ אינ איז בּאלד איטלעכנ געפעלנ. בּאמ ערשטנ שאַלעמ-אלייכעמ איז בֹּא דעמ אוילעמ 
געבּליבּנ, אז סענדערל אין אָנ א גאל, א ייד אָנ כאָכמעס, װאָס האָט אינ זיכ נישט די מידע 
פונ אקשאָנעס. אונ װענ סענדערל איז געװענ אופגעטראָגנ מיט אלע גלײַכ גאָר אָנ א שומ כי- 
לעק, אנטקעגניזשע איז בּיניאָמינ געװענ א איבּערקלײַבּער אונ גאָר צומ ערשטנ איז אימ מער פונ 
אלע עפּעס געפעלנ שמוליק בּאָקסער, צו וועלכנ ער האָט בּיסלעכװײַז זיכ צוגעלאַוט, בּיו ער 
איז מיט אימ געװאָרנ שטארק כאוער. בּיניאָמינ האָט אימ מענאלע געװענ דעמ גאנצנ פּלאג 
פונ זײַנ נעסיע, אונ שמוליקנ איז די זאכ זייער שטארק געפעלנ, ער האָט מיקויעכ דעמ איבּער- 
געשמועסט מיט כײַקלענ, כײַקל האָט דאָס גענומענ אפ זײַג מױעכ: אונ האגאמ די זאכ איז אימ 
אויסגעקומענ אבּיסל שווערלעכ, דאָכ אין דאָס אימ געגאנגענ אינ קאָפּ, ער האָט בּאלד טאקע 
אינ א סעסיע מיט בּערל פראנצויז אונ טעװװויע מאָק אפירגענומענ דעמ דאָזיקנ איניענ, אונ זי 
האָבּנ זיכ דערופ שטארק פארכידעשט. 

-- בּיניאָמינ, - האָבּנ זי געזאָגט -זעט טאקע עפּעס ניט אויס, װי א געוויינטלעכער מענטש, 
ער איז עפּעס װי צעטראַגו, נישט אפ דעמ אױלעמ, אז ער רעדט, איזן שװער צו פארשטינ, 
װאָס ער מיינט, ער פארטראכט זיכ אמאָל, שטעלט אט א פּאַר גלעזערנע אױגנ אונ שמיכלט, 
זײַנ היילעכ אונ זײַנע אלע פּאַסטעמקעס זענענ עפּעס מעשונע. דאָס אלצדינג בּאװײַוט, אז ער איז 
העט, העט גאָר פונ אנ אנדערער מאדרייגע, נישט גלאט א מענטש, אינ אימ מון בּעוואדע עפּעס 
שטעקנ, גלאט פּאָשעט קענ עס לעגאמרע נישס זײַנ, װער װײסט, עפשער איז דער בּיניאָמינ 
גאָר ניט קיינ בּיניאָמינ, א קאשע אפ א מײַסע! 

אז בּיניאָמיג אונ סענדערל זענענ פארסאָפּעט ארײַנגעקומענ אינ קלײַול נאָכ דער מײַסע מיט 
דער יידענע פונ די אייער, אין דאָרט געװענ א שרעקלעכער געפילדער. די סעסיע פונ אונך- 
זערע פּאַליטיקער האָט שטארק זיכ מעפאלפל געװעג מיט איציק פּאשטנ, װאָט ער האָט זיכ גע- 
ריסנ אפנ גאָרגל אונ איטלעכנ אריבּערגעשריגג, 

- גאט זעט, װאָס שטייט אינ יויסיפנ, - האָט איציק געשרינג אינ איינ אָטעמ אוג געטײט 
מיטנ פינגער אינ סייפערל, - אינ יויסיפנ שטיט, אז אלעקסאנדער מוקדנ האָט געװאָלט גיינ צו 
די קינדער יױנאָדאָו בּענ רײיכאָוו, איז ער דערגאנגענ בּיז צו די האָרע:כוישעכ, אונ ער מיט זײַנע 
גיבּוירימ האָבּנ דאָרט נישט געקענט לאכלוטנ גײנ, זייערע פיס זענענ געזנקענ אינ בּלאָטע בִּיז 
איבּער די קני. מאכמעס די זונ שײַנט דאָרט נישט, אי די ערד אינ יענעמ אָרט שטארק זומ" 
פּיק. הײַנט פארשטײיט איר שוינ: אלעקסאנדער מוקדנ, דער גרויסער אלעקסאנדער מוקדנ, 
װאָס איז געפלויגנ אפ אנ אָדלער אונ װאָס אין שויג געװוענ בֹּא די טירנ פונעמ גאנידנ, ער 
האָט נישט געקענט אריבּער די האָרע-כוישעכ. מיקאָלשקנ אײַער פארשוינ, אוא נעפעש וי ער. 
עס װעט אימ נישט העלפנ דערצו אפילע כײַקל מיט אלע זײַנע שפּרונזשינקעס, 

- דו גראָבּע קאָפּ איינער !- האָט כײַקל זיכ צעלאָזט אפ א קאָל אונ געטיטשעט איציקג 
מיטנ גראָבּנ פינגער, - װוּ זענענ דײַנע אויגנ? אדעראבּע, זע טאקע, װאָס דאָ שטייט װײַטער, ער 
זאָגט; אז אלעקסאנדער מוקדנ האָט דאָרט געהערט אויפעס, פייגלענ ריידנ יעװאָניש. איג 
פויגל האָט אימ געזאָגט בּעוע האלאָשנ: דײַנ מי איז אומזיסט, װײַל דו װילסט קומענ אינ גאָטס 
הויז אונ אינ דעמ הויזן פונ זײַנע קנעכט, די בּניי-אװראָמ, ייִצכאָק װעיאנקעו. הײַנט פאר- 
שטייסטו שוינ, גראָבּע קאָפּ איינער, פארװאָס אלעקסאנדער מוקדג האָט אהינצו נישט געקענט 
גייג ? : : 

-- מיילע, װאָס װעסטו אָבּער טוג, מײַנ גרויסער בּאלימויעכ, אויבּ עס קומט גאָר אויס, װי 
די יעש-אָמרימ דאָרט, אז די אסערעס-האשװאָטימ מיט די רויטע ייִדלעכ, אָדער די בניי-מוישע, 
װוינענ גאָר דאָרט ערגעצ נעבּג לאנד פונעמ פריסטער יאָנ? נו, הײַנט לאָז דײַנ נעפעש מיכל 
זײַנ געפינעג ערגעצ דאס לאנד פונעמ פּריסטער יאָנ! מאָרגנ נאָכנ קאלטנ קוגל! 

-- עט, נארישקײַטנ, איציק! כלעבּנ, נארישקײַטג, 


ו 
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- ווארט נאָר, ווארט מײַנ בּאל-מויעכ! עס איו עפּעס נאָכ דאָ א סאמבּאטיענ א אָטֹ - 
װעט ער טוג מיט דעמ סאמבּאטיענ, װאָס ער שלײַדערט א גאנצע װאָכ שטיינער? לאָמיר שוי 


אָנעמענ אינ דער סװאָרע, אז ער אין שוינ אריבּער די האָרע-כױשעכ, ער האָט שוינ געפונענ 
דאָס לאנד פונעמ פּריסטער יאָנ. נו, קומט ער צו צוֹמ סאמבּאטיענ, טפרו! עס רעגנט מיט שטײ- 
נער, אומענלעכ צו שטעלג א פוס, דאָס װעט דאָכ אימ נישט העלפנ אפילע דײַנ װיטע, זי זאָל 
זיכ אפילע שטעלג מיטנ קאָפּ אראָפּ אונ מיט די פיס ארום. 

-- הע, הע, דו טשעפּעסט שוינ זיכ אינ װיטענ! אָט װוּהינ דו בּיסט פארקראָכּנ, 

-- װאָט איז דאָס אינעמעסנ פאר א גאנג, איציק, אומזיסט-אומנישט שפּעטנ פונ די מאל- 
כיֶעס? - האָט בּערל פראנצוין זיכ ארײַנגעמישט מיט פארדראָס, - מיר רעדג דאָכ איצט פונ 
בּיניאָמינענ, זידל דיר בּיניאָמינענ אונ מיש ניט ארײַנ מאלכיעס, איכ בּעט דיכ! 

-- פארװאָס זידלענ בּיניאָמינענ? - האָט זיכ אָנגערופנ טעװיע מאָק, - בּיניאָמינ גייט, דאכט 
זיכ, אפ א דערעכ, דורכ אימ קענ ניצמעכ װערנ א יעשוע אפ ייִדנ. 

-- אײַ, מאָק, מאָק! - האָט איציק געמאכט מיט א טארומעס אונ געשאָקלט מיטנ קאָפּ, - 
אפ דיר, מאָקוניו, האָכּ איכ מיכ, כלעבּג, נישט געריכט, אז דו זאָלסט האלטנ מיט זיי אונ מאכנ 
אזא פּיירעש פונ בּיניאָמינענ. װאָס האָסטו אינ אימ אזוינס דערזענ? 


-- הערט נאָר, איכ בּעט אײַכ, א גאנג פונ א מענטשנ: װאָס האָסטו אינ אימ אזוינס דער- 


זענ?! - האָט שמוליק בּאָקסער זיכ נאָכגעקרימט מיט א געשפּעט, - מעשוגע בּיסטו הײַנט, איציק, 
צי װאָס ? זײַנ אָפּגעלאָזנקײַט, זײַנ צעטראָגנקײַט, זײַנ קוקנ, זײַנ ריידנ מיט זײַנ גאנצ בּאנעמענ 
בּאװײַוג, דאכט זיכ, זייער גוט, װער ער איז אזוינס, דאָס פּאָנעמ איז דער בּעסטער שפּיגל. אויבּ 
דאָס אלצדינג איז בֹּא דיר קינ בּאװײַו נישט, ווייס איכ שוינ נישט, װאָס הייסט בּא דיר אזוינס 
א מענטש. אדעראבּע, איכ בּעט דיכ, אָט אין ער איצט אלײנ אָנגֶעקומענ, קוק אימ, זײַ מױכל, 
אָג אונ זאָג, אױבּ דו בּיסט נישט מעשוגע, טאקע רינ כאָסערדײע... איר זעט, עפּעס פלאמט 
אימ דאָרט א בּאק אונ דרײַ געלע פּאסעקלעכ ציִענ זיכ אימ װי א שינ אפנ פּאָנעמ! נו, איציק, 
װאָס פאר א פּאָנעמ האָסטו איצט? 

איציק איז צוגעגאנגענ נעענטער צו בּיניאָמינענ, האָט אימ אָנגעקוקט פונ קאָפּ בִּיו די פיס, 
אימ א שפּײַ געטאָנ קימאט אינ פּאָנעמ ארײַנ אונ איז אוועקגעגאנגענ אינ איינ קאס. 

פונ דעמ דאָזיקג שמועס אָנ װעגנ בּיניאָמינענ האָט בּאקומענ די פּאָליטיקע אנ אנדער פּאָנעמ. 
שמוליק בּאָקסער מיט בּערל פראנצוין האָבּנ געשלאָסנ בּלאט מיט כײַקלענ, װיטע האָט ארויסגע- 
שיקט אינ יאמ טױזנט גרויסע אָקרענטנ מיט שרעקלעכ וילדע מאשינעס, דער פעטער ייִשמאָעל 
איז אריבּער דעמ פּרוט אונ נאפּאָלעאָג האָט געשאָסנ מיט בּאָמבּעס אפ סעװאסטאָפּעל, טעויע 
מאָק איז געשטאנענ אפ מישקוילעס, נישט אהינ -נישט אהער, געדרייט מיט דער צונג נישט צו 
װיסנ, מישטיינסגעזאָגט, אפ װעלכער װעלט ער איז, אונ פּאשטנ איז געבליבּנ איינער אליינ װי 
אפנ וואסער. ער האָט, נעבּעכ, געארבּעט אפ אלע קיילימ אונ שיר נישט געשפּרונגענ ארויס פונ 
דער הויט. א קאטאָװעס איינער אנטקעגנ אזא כעװרע! דערפאר האָט ער זיכ פארעסנ אפ בּיניאָ- 
מינענ, ער האָט פונ יענער צײַט אָנ זיכ אלצ צו אימ געזוכט אונ אימ געטאָנ אינ דער גאל 
ארײַנ. 

,גאָט איז מײַנ איידעס, - דערציילט בּיניאָמינ אינ אנ אָרט, - אז איכ האָבּ מיכ נישט געמישט 
אינ דער פּאָליטיקע, װאָרעמ איינ מאָל, צו װאָס טויג עס ? צווייטנס, װאָס געהער זיכ עס מיט א 
ייָדנ אָנ ? פונמײַנעטװעגנ האָט געמעגט זײַנ אזוי אָדער אזוי, אלצ גלײַכ. סענדערל מײַנער האָט 
אינ אזעלכע זאכענישג זיכ אויכ, אָסער, גישט געמישט, אונ פונדעסטוועגנ האָט מיכ איציק נישט 
געלאָזט רוענ, איכ האָבּ פונ אימ נישט געהאט קינ טאָג אונ קינ נאכט. אמאָל פלעגט ער מיכ 
ארומשטעקנ הינטנ מיט פעדערנ, אָדער ווארפנ אפ מיר שטילערהײט א קישעלע, אָדער פאר" 
שלײַדערנ ערגעצ מײַנעמ א שוכ, אז איכ האָבּ מיר דעמ קאָפּ פארדרייט זוכנדיק; בּינ איכ בא- 
דערנאכט אנשלאָפג געװאָרנ אפ מײַנ געלעגער, פלעגט ער מיט א שטוויעלע מיר קיצלענ די 
פיאטעס, או איכ פלעג אזש אונטערשפּרינגענ, אָדער ער פלענט מיר לאָזנ א פּאָמפּע אונטער דער 
נאָז, איכ פלעג זיכ אופכאפנ נישט טיט -נישט לעבּעדיק אוג קײַכנ-הוסטנ מאכמעס דעמ רויכ 
עפשער א שאָ קעסידער, גלײַכ װי איכ בּינ שולדיק געװענ אינ דעמ, װאָס די דרײַ קומפאניעס 
האָבּנ געמאכט יאדאכעס". 
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ראָס אכטע קאפּיטל 


ווֹי אונדזערע פּארשוינענ זענענ ארומגעגאנגענ 
איבער די הײַוער. 


דעמ גרעסטנ טייל טאָג זענענ אונדזערע פּארשוינענ טאָרעד געװעג מיט דער פּארנאָסע, זי 
האָבּ געמאכט װיזיטנ אינ די טעטעריווקער הײַזער אונ האָבּג אינ א קורצער צײַט קוינע-שעמ 
געװענ אזוי, אז מע פלעגט אפ זי נאָכטײַטנ מיט די פינגער אונ בּאגעגענענ זי דער מיט א 
גלײַכװערטל, דער מיט א שמייכעלע. אנ אנדערער אפ זייער אָרט װאָלט זיכ שטארק איבּערגענו- 
| מענ פונ אזא קאָװעד אונ צעפּויקט אומעטומ פונ זײַנ גרױסקײַט, אָנ אײנהאָרע, אינ דער װעלט, 
װי מע האָט זיכ געשמאָלצנ פּאָשעט אָנקוקנדיק אימ, װי מע האָט וכ געלאָבּט מיט איטלעכ 
זײַנס א װאָרט אונ מיט װאָס פאר א שמייכעלע מע פלעגט אימ אופנעמענ אונ ארויסבּאלײיטנ 
פונ דער טיר. נאָר אונדזערע פארשוינענ אָבּער זענענ בּא זיכ געװענ פּראָסטע מענטשלעכ אוג 
האָבּנ פונ אזא קאָװעד זיכ גאָרנישט געמאכט. בּיניאָמינ איז געװענ פארטראָגנ אינ זײַנע זאכנ 
אונ סענדערלענ איז געלעננ אינזינענ, די טאָרבּע זאָל זײַנ פול אונ אינ דער קעשענע זאָל זײַנ 
עטלעכע גראָשנ אפ הױצאָעס. צי גיסטו מיט א שמײכעלע, צי מיט א קר װאָס מאכט עס א 
ייִדנ אויס, אבּי גיבּ. 
הײַנט איז פּורימ, מאָרגנ איו אויס, 
גיבּ מיר א גראָשנ אונ טרײַבּ מיכ ארויס ‏ 
אָט דאָס איז דאָס בּאקאנטע לידל, װאָס שילדערט זײער גוט זײיער פּראָסטקײַט, זייער אני- 
װעס אונ װאָס סענדערל פלעגט עס גײענדיק אפנ װעג זײער אָפט שטילערהייט אונטערזינגענ. 
| ,א גוט-מאָרגנ, גאָטיהעלפ"! - פלעגט סענדערל זאָגג בּאמ ארײַנקומענ ערגעצ אינ א שטטוב, 
| נאָכשלעפּנדיק הינטער זכ בּיניאָמינענ פאר דער פּאָלע, דערנאָכ פלעגט ער אימ דערלאנגענ א 
שטופּ פאָרויס, אימ אײַנרוימענ אינ אױיער, ער זאָל זיכ ניט שעמענ אונ אליינ אנידערשטעלנ זיכ 
אינ דער זײַט מיט גרויס דערעכערעצ. 
| = ארומגייענדיק אפ אזא שטײגער, זענענ אונדזערע פּארשוינענ איינמאָל ארײַג אינ א שטוב, 
- אינ װעלכער זי האָבּנ געטראָפּג עפעס א יונגנמאנ טײַנענדיק מיט דעמ בּאלעבּאָס. עס האָט אויס- 
- געזענ פונ די רייד, װי דער יונגערמאנ גיט דעמ בּאלעבּאָס צו פארשטייג די װיכטיקײַט פונ עפּעס 
- א איניענ, װאָס דורכדעמ קלינגט מיט אימ איצט די װעלט, װי ער לױבּט זיכ פאר אימ אָפ, 
- װײַזט פאפּירנ אונ פארלאנגט פונ אימ עפּעס א זאכ, נאָר דער בּאלעבּאָס קרימט זיכ אָבֹּער, טל- 
נעט, װי ער קענ, אונ צאפּלט פּאָשעט זיכ אויסצודרייעג פונעמ יונגנמאנס הענט. דער בּאלעבּאָס 
- האָט זיכ אָנגעכאפּט אינ אונדזערע פּארשוינעג, אוויי א דערטרונקענער אינ א שטרױ. ער האָט 
!| געשװינד זיכ צוגעלאָזט צו זיי אינ דער האָפענונג, עפשער האָבּנ זי צו אימ א נײטיק געשעפט 
אוג וועלנ אימ דערװײַל בּאפּרײַענ פונ דער נױיט. נאָר קוימ אָבּער האָט ער דערהערט, װער זי 
ו זענענ אונ װאָס זי װילנ, איז ער געבּליבּנ שטינ צעמישט, שטארק פארװוּנדערט, װי איינער 
בּעשאס דאָס אָנשיקעניש טרעט אימ פּלוצלינג צו פונ אלע זײַטג. 
4 - אָט האָט איר נאָכ נויסימ! - האָט דער בּאלעבּאָס זיכ אָנגערופג, נאָכדעמ אז ער איז צו 
- זיכּ געקומענ אונ זיכ געװענדעט צו דעמ יונגנמאנ, - די דאָזיקע ייִדנ, זעט איר, זענענ אוכ נוי- 
סימ ! נאט אײַכ נײַס, נויסימ אפ אונדוער קאָפּ! 
= = דער יונגערמאנ מיט אונדזערע פּארשוינעג האָבּנ אײינער דעמ אנדערנ זיב אַנגעקוקט, 
-- הערסטו, - האָט סענדערל א צי געטאָנ בּיניאָמינעג פאר דער פּאָלע אונ אימ אײַנגערוימט 
אינ אױיער, -- מענלעכ, אז דער דאָזיקער יונגערמאנ װאנדרעװועט אויכ אהינצו... ער קענ נאָכ, 
כּאָלילע, פארלויפנ פריער פוג אונדז אונ אונדו אָפּטוג אפ טערקיש. 
-- עפשער זײַט איר טאקע אלע אײנ קאָמפּאניע? - האָט דער בּאלעבּאָס זיכ װײַטער אָג- 





: 

, גערופנ. 
-- כאַלילע, כאָלילע! - האָט בּיניאָמִינ מיט סענדערלענ בּיידע אינ איינ קאָל געשריגנ, - מיף 

גייענ בּאזונדער, גייענ מיר ! 
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-- גייט אײַכ געזונטערהייט בּאזונדער, בא מיר אָבּער הייסט איר איינ קאָמפּאניע, - האָט דעף ‏ 
בּאלעבּאָס געזאָגט אונ ארויסגענומענ א מאטבייע פוג דער קעשענע. 6 

-- גיט, זײַט מויכל, אונדז, אונדן גיט, - האָט סענדערל געבּעטנ אונ אױסגעשטרעקט די 
האנט, - מיר וועלנ שוינ דעמ יונגנמאנ ארויסגעבּנ זײַג כיילעק. קומט, יונגערמאנ, מיר װעלנ אײַכ 
ארויסגעבּנ, איכ האָבּ מינצ, 3 

אינמיטנדרינענ האָט זיכ געעפנט די טיר פונ דער קיכ אונ א שרעקלעכער קאָל האָט זי . 
געלאָזט פונ דאָרט הערנ מעשונע װילר: 

-- דאָס איז ער, ער ! אָט דער, װאָס שטייט נעבּנ דעמ קליינעמ דארנ ייִדל, זיי האָבּנ דענסט- 
מאָל אויכ בּיידע זיכ ארומגעשלעפּט. איכ האָבּ אימ דערקענט, דעמ שיינעמ נעפעש, אינ װײַגֿ / 
פּענעמל, אינ זײַנ געל בּערדל, אױסגעצופּט זאָל עס אימ װערנ! אינ זײַנ צעכראסטעט הערצעלע, 
א, פארכאפּט, ריבּוינעשעלוילעמ, לאָז ער װערנ, לאָז עס מיט אימ קויקלענ, מאָרדעװענ אונ אויס- 
רינענ דאָס מארכ פונ זײַנע טרייפענע בּיינער, אויסרינענ! 

-- קומ, בּיניאָמינ, אװעק! - האָט סענדערל געזאָגט, שלעפּנדיק בּיניאָמינענ פאר דער פּאָלע, -- : 
א רועכ אינ דער כצופעס טאטנ ארײַנ. זי האָט נאָכ אלצ צו טונ מיט די צעבּראָכענע אײער! 1 


דאָס נײַנטע קאפּיטל 


וי זכוס-אָװעס האָבנ פאר אונדזערע פּארשוינענ זיכ געלייגט. 


זיפצנ אונ קרעכצנ מוז מענ, אז מע לייענט די געשיכטע פונ די גרויסע בּארימטע קאָפּ-מענטשג, 
װי זי האָבּנ, נעבּעכ, געליטנ: שטארק זיער גאנצ לעבּנ פונ דער װעלט, פאר וועלכער זײַ האָבּנ 
מאקריוו געווענ-זײערע טעג אונ יאָרנ אונ זי בּאגליקט מיט זייער נוצלעכע זאכנ, װאָס זיי האָבּנ 
מיט זייער סייכל דערגאנגענ. די װעלט איז בּעטעוװוע א קינד, װאָס האָט ליב זיכ צו האלטנ נאָר 
אינ דער מאמעס פארטעכ, נישט אָפּצוטרעטנ פונ איר אפ א האָר ; װאָס האָט ליבּ אלצ די אלטע 
נארישע מײַסעס, וועלכע די ניאנקעס אונ אלטע בּאָבּעס כאזערנ זיי אימ איבּער הונדערט מאָל 
אינ טאָג{ װאָס מיינט, אז בּעסער פונ זײַנע שפּילכלעכ איז טאקע גאָר נישטאָ, אינ דרינענ שטעקט + 
די גאנצע כאָכמעס, װאָס קענ נאָר זײַנ, אונ או דער בּאהעלפער קומט אימ נעמענ אינ כײדער + 
ארײַנ, אויסצולערנענ אימ עפּעס, שרײַט ער גואלד, גלײַכ װי מע װאָלט אימ געקילעט. די 
װעלט האָט ליבּ צו לעבּנ אזוי װי זי איז געװוינט, עפּעס א נײַס קומט איר אויס מעשונע װילרגת / 
זי שרײַט דערופ מײַסימ אונ זידלט, מאכט מיט דער בּלאָטע גלײַכ דעמ, װאָס טראכט אװינס / 
אױס. ערשט דערנאָכ, אז דאָס נײַס איז שויג נוילעד געװאָרנ, עס האָט זיכ אײַנגעלעבּט אוג װײַזט 
בּאשײַמפּערלעכ ארויס דעמ גרויסנ נוצנ, װאָס אינ אימ ליגט, ערשט דענסטמאָל כאפּט מענ זיכ 
אינ דעמ שטארק אָנ; מע האָט דערפונ גרויס האנאָע אונ מע פארגעסט קלאל יענעמ, נעבּעכ, װאָס 2 
האָס עס מיט נויט-שווייס מאמצע געװענ. נאָכ זייער שיינ פונ דער וועלט, או זי האָט זיכ זײַנער 
דערמאנט -אימ צו מאכנ כאָטש א מאָלע אונ צו שטעלנ אימ א מאצייווע. מיליאָנענ מענטשנ לעבּג . 
הײַנט גליקלעכ אונ עטעמענ פרײַ אינ אמעריקע, אונ קאָלומבּוס, בּעשאס אימ איז ארײַנ דער גע" 
דאנק צו אנטדעקנ אמעריקע, האָט, נעבּעכ, שטארק געליטנ, די װעלט האָט אימ געהאלטנ פאר ְ 
מעשוגע אונ אויס אימ כויזעק געמאכט. : 

דעסגלײַכנ איז אויכ געװעג מיט אונדזער בּיניאָמינעג פונ טונעיאדעווקע. נאָר אָנקוקנדיק אימ 
האָס מענ אימ געהאלטנ פאר א מעשוגענעמ, אונ הערנדיק זײַנע ריד איבּער דער געסיע, האָט 
מענ זיכ געשטיקט פאר געלעכטער, מע האָט מיט אימ געטריבּנ קאטאָװעס, איטלעכער האָט מיט - 
אימ געהאט צו טונ אונ אויס אימ געמאכט א קאָטער. א נעס, װאָס בּיניאָמינ האָט עס אוויפיל ‏ 
נִישְט פארשטאנענ. זיסט װאָלט ער זיכ פארעסנ, כאס-װעשאָלעמ, קראנק געװאָרנ אונ א שפּײַ / 
געטאָנ-אפּ דער גאנצער נעסיִע! : 

מיר היפּערנ איבּער אסאכ זאכנ פונ דעמ אוילעמס האמצאָעלעכ איבּער בּיניאָמינענ, בּיכדיי 
דאָס זאָל אפ אונדו אלע נישט פאלנ פאר קיינ אייבּיקנ פלעק אונ דאָס זאָל אונדו נישט זײַנ צו קייג 
כארפּע, צו קיינ בּושע אינ דער געשיכטע פאר די שפּעטערדיקע דוירעס. מיר מאכג זיכ נישט 
וויסנדיק פונ די אלע זאכנ, כאטע פּאָקרישקע, אונ נעמענ זיכ װײַטער צו אונדזער דערציילונג / 
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,אינ טעטעריווקע,--זאָגט בּיניאָמינ,;--איז דאָ א גרויסע קעהילע ייָדנ, זאָלנ זיכ פּרוכפּערנ אונ 
מֿעינ. װער זענענ זיי, װאָס פאר א מינע מענטשנ זי זײַנענ אונ פונוואנענ האָבּנ זי זיכ גענו- 
מענ, דאָס, פרעגט זיי בּעכיירעמ, וייסנ זיי אליינ נישט, זי האָבּנ נאָר בּאקאבּאַלע פונ טאטעס, 
זײַידעס אונ עלטעריזיידעס, אז זיי ואקסנ פונ ייִדנ, אונ װי עס זעט אויס פונ א טייל זײיערע 
מיִנהאַגימ, פונ זייער האלבּאַשע, פונ זייער לאֲשנ אונ פונ זייער האנדל אוכדוימע זײַנענ זײ, 
אפּאָנעמ, טאקע מעכוּיעוו צו זײַנ יידנ, נאָר צונויפגעלאָפּענע, אָפּגעריסענע פונ פארשידענע שװאָ- 
טימ, װאַרעמ איינער מיט דעמ אנדערנ געהער זיכ קימאט נישט אָנ. לאָז, אשטייגער, איינער 


פאלנ, װעט דער אנדערער אימ נישט אופהיבּנ, כאָטש ער זאָל, סאָנע-ציִענ, די קאפּאָרע װערנ, 


די מיסע-מעשונע אײַנעמענ דאָ אפנ אָרט... 

,צווישנ זיי איז דאָ א טייל, װאָס פארשטייענ זיײיער גוט מאניפּאָרגע-לאָשנ, מאניפאַרגע איז 
מאני-פאַרגיסימו"ז, דאָס הייסט מאני - לאָשנ, פארגי - ציגײַנעריש. מאניפאָרגעייידנ קענענ כאָכמעס- 
האיאד, קוקנ יענעמ אינ דער האנט ארײַנ אונ ציַענ געװויינטלעכ דערפונ זייער פּארנאָסע, דערצו 
נאָכ קענענ זיי אנדערע מעלאָכעס. לעמפּלמאכערס אונ טאָקערס זענענ זי טאקע איינע אינ דער 


וועלט, כידעשנ נאָר מוז מענ זיכ, װי זיי מאכנ אמאָל יענעמ א לעמפּל אוג טאַקנ-אָפּ זאכנ עפּעס 
גאָר שעלוי קעדערעכ האטעווע. אויכ האָבּנ זי א מאטאָנע פונ זײַנ ליבּנ נאָמענ אָפּצוזאָגנ אמאָל 


א פּיומענ, אונ דאפקע שטילערהייט, מיט אזעלכע מינע טנועס, אזש טרערנ שטעלנ זיכ דורכדעמ 
אינ די אויגנ אונ זי נעמענ דערמיט בֹּא יענעמ פּאָשעט צו דאָס כיעס.. מע זאָגט יאקבּי זײ 


-שטאמעג פונ די ערעוו-ראוו, פונ דער געזא קאפטוירימ. 


,ביכלאל, זאָגט ביניאַמיג, זענענ די אײַנװױנער דאָרט ערלעכע לײַט, גוטע מענטשנ, זי פלעגנ 
מיכ אופנעמעג טאָמיך מיט א שמייכעלע אונ מעשונע האנאָע האָבּנ מיט מיר זיכ אָפּצוגעבּנ, מע 
האָט געזענ בּאשײַמפּערלעכ, אז זי זענענ מיט מיר שטארק צופרידג. איכ ווינטש זיי פונעמ גאנצנ 
הארצ, אז גאָט אונ לײַט זאָלנ פונ זי אײיבּיק אויכ אזוי צופרידנ זײַג. אָמײנ", 

א כידעש ניפלע דערציילט װײַטער ביניאָמינ: דאָרט אינ דער סװיוע בּאגעגנט מענ אמאָל 
פּארשוינענ, װאָס זענענ אבּיסל װי כאזערעוואטע, מע דערקענט עס זי בּאלד אינ דעמ אָנבּליק, 
א טײל זאָגנ, אז דאָס איז אזא פּאָראָדע, װידער א טייל װילנ האָבּנ, אז דער אָרט איז דערצו 
מעסוגל. בּיניאָמינ װיל דרינענ נישט מאכריע זײַנ, דאָס געהער זיכ אָנ מיט די געלערנטע, זי 
זאָלנ די זאכ פאָרשנ אונ אונדו דערקלערנ אקוראט, װאָס דאָס בּאטײַט. נאָר װי די מײַסע אי, 
זאָגט בּיניאָמיג, אזוי צי אזוי, די זאכ אלייג איז קינ נײַס נישט אפ דער װעלט. נאָכ דער אלטער 
מאטיסיאָהו דעלעקארטי העט-העט אינ די פריערדיקע יאָרג בּרענגט איג זײַג סייפער , צייל אױילאָמ" 
בּעזע האלאָשג:. 

,איג בּריטאניע איז דאָ א פאָלק מיט אג עק פוג הינטנ, װי בֹּא בּעהיימעס, אויכ זענענ נאָכ 


- דאָ װײַבּער, הויכע, גרויסע, װי די ריזנ, אונ זיי זענעג בּאוואקסנ מיט שטשעטינעס (כאזער-האָר); 


װי די כאזיירימ. אינ צאָרפאס האָט זיכ געוויזנ א פאָלק מיט הערנער. אפ יענע בּערג זענענ דאָ 
קרומע װײַבער אונ די, װאָס איז מער קרומ, איז אלצ שענער', - טאקע מאמעש, װי מע בּאגעגנט 
נאָכ בּא אונדז, הײַנטיקע צײַטנ, זייער פיל װײַבּער, װאָס קומענ אויס קרומ, שטארק בּוילעט, מע" 
כילע, פונ הינטנ, מיט א לאנגנ עק, װאָס בּאָמבּלט זיכ אוג שלעפּט זיכ זײ נאָכ אפ דער ערד. 
,דאָס װאָס איז געװענ, - זאָגט דער פּאָסעק, -- דאָס װעט אויכ זײַנ, אוג ס'איז נישטאָ קיינ נײַס 


- אונטער דער זונ!" 


טעטעריווקע, זאָגט בּיניאָמיג, איז גרויס, מיט שיינגע מויערג אונ לאנגע גאסנ. אָנקוקנדיק זי 


- בּאמ ערשטנ מאָל, דאכט זיכ אויס, זי לעבּט, עס קאָכט דאָרט אונ רוישט, נאָר דערנאָכ, או מע 
װערט אבּיסל אײַנגעװױנט, זעט מענ, אז זי אין אינ טאָכ ארײַנ א מינ גרויסע טונעיאדעוקע. 


די אײַנװױנער דאָרט עסנ, לייגנ זיכ שלאָפג, שטייעג אופ, װוי געװיינטלעכ, אלע טאָג אינ אײיג 
צײַט. די צײַט װערט גערעכגט דאָרט גאָכ דעמ עסנ, פונעמ אָנבּײַסג, אשטײגער, בּיז ווארמעס 


| = אוג פונ ווארמעס בּיז וועטשערע, מאכמעס אַנבּײַסג, ווארמעס אונ װועטשערע זענענ דרײַ קרעטש- 





מעס אינ זייער לעבּנ, װאָס אהינצו גארט מענ זיכ צו דערשלעפּנ אפ א פּאָפּאס אונ עפּעס טוג 
נאָכדעמ, או מע האָט פארבּראכט א שטיק צײַט מיט גאָרנישט אינ א פוסטנ סטעפּ, מע זאָגטנ 


2 יאקבּי טעטעריווקער לופט מאכט בּעטעווע פויל, אָפּהענטיק אונ שלעפעריק. װענ עס פאלט אהינ" 
- = צו אריינ עפּעס א מענטש מיט קוראזש, מיט א כײישעק עפּעס צו װירקנ; געמט עס אינ א 
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װי דער כיישעק צו עסנ, צו שלאָפּנ אונ אופצושטיינ בּיכדיי װײַטער צו עסנ אונ צו שלאָפנ. 

בּיניאָמינ האָט דאָרט געוענ די סטאנציעס, פונ די קליינשטעטלדיקע סבּאָרשטשיקעס אונ פֹּאַי 
וויערענעס. אװעקפאָרנדיק פונ דער היימ, האָבּנ זיי ארויסגעויזנ קוראזש אונ שטארקײַט נאָכ 
פיל מער װי מע בּאדארפ, - מע מו פאָרנ, האָבּנ זיי אלצ געדרונגענ אוג אײַנגעשמועסט דעמ 
אוילעמ, מע מוז פאָרנ, זיכ סטארענ, ארבּעטנ אונ אײַנלאדעװענ מיקויעכ דעמ געלט אפ געװיסע 
קאַהאָלשע היצטארכעס אונ מיקויעכ נאָכ אנדערע שטעטישע זאכנ, כאָטש זייער סטארענ זיכ, אר- 
בּעטג אונ טוֹנ װעגנ דעמ איז אינגאנצנ א איבּעריקע זאכ, טאקע נאָר װי א פינפטע ראָד צומ 
װאָגג, װײַל דערופ אין דאָ א סמעטע, אונ אלצדינג װעט געמאכט װערנ גאָר אָנ זייער הילפ. 
נאָר זי האָבּנ אָבּער פאָרט בּאקומענ שטארק כיישעק, עס האָט זיכ זײי מעשונע פארגלוסט, האָבּנ 
זיי גענומענ בּאמ אוילעמ געלט פאר זייערע װײַבער אונ קינדער אי פאר זיכ אפ הױצאָעס אונ 
מארש אינ װעג ארײַנ אינ א גוטער, אינ א מאזלדיקער שאָ. אינ טעטעריוװוקע קומענדיק, איז זי 
מײַסע-סאָטנ, בּאלד פארגאנגענ דער כיישעק, - װוּ בּעריעשקײַט, װענ בּעריעשקײַט! האָבּנ זיכ 
אנידערגעזעצט אפ דער סטאנציע פויל, אָפּהענטיק, נאָר געועסנ, נעבּעכ, געטרונקענ אונ געשלאָפנ, 
גלײַכ מע האָט זיי א קישעפ אָנגעטאָנ. אינ דעמ צושטאנד פארבּרענגענ זיי, נעבּעכ, דאָרט זייערע 
טעג אונ יאָרנ, דער אוילעמ שיקט זי אלצ צו, אפ דער בּאקאָשע, געלט אונ װײַטער געלט אונ 
זי הינענ טאקע אלצ, גענעצנ, עסנ, שלאָפנ, נעבּעכ, װי די פארצױבּערטע פּינצנ, אונ ס'איז 
פּאָצעט אומעגלעכ זיי פונ דאָרט ארױיסצורײַסנ, אפילע קיינ בּאלשעמ אונ קיינ טאָטער קענענ דערצו 
אויכ נישט העלפנ, 

בּיניאָמינעג האָט אָנגענומענ א יעיצערהאָרע זיכ צו בּאקעגענ מיט די בּארימטע געלערנטע 
אונ שריפטשטעלער, װאָס אינ טעטעריווקע. עפּעס אין ער דאָכ אויכ א שטיקל קענער, א כאק- 
רענ, װאָס קוקט ארײַנ אינ די קליינע אויסיעלעכ אונ װייסט, װאָס איו אווינס א ייִדישער 
כקירע-סייפער, פונוואנענ דידאָזיקע לײַט האָבּנ געשעפּט זייער טוירע, זייער יעדיע אינ די שעװוע- 
כאָכמעס. הײַנט װי שיקט זיכ עס, קומענ אהער אונ זיכ נישט זענ מיט זײַנ סאָרט מענטשנ?! 
כוצ דעמ האָט זיכ אימ געװאָלט טאקע איבּערשמועסנ מיט זיי ועגנ זײַנ נעסיִע, אועלכע לײַט 
וועלנ אימ דאָכ פארשטיינ אונ קענענ אָפּשאצנ דעמ װערט זײַנעמ. ער האָט געהאָפט, זי װעלג 
אימ נאָכ געבּנ האסקאָמעס אונ אימ הײבּנ;, װי אפ דרוקעס. זײי האָבּנ דאָכ ליב ארויסצוגיינ מיט 
זייערע האסקאָמעס אפ קלײניקײַטנ, שמאָכטעלײַענ, בּיפראט נאָכ אפ אזא זאכ, אפ אזא ויכטיקע 
זאכ, דאָ װעט דָאָכ די פּענ זייערע זיכ צעלאָזנ גאלאָפּ, גאלאָפּ װי א פערר. 

נאָר צו וועלכנ פונ זיי בּיניאָמינ אין געקומענ, האָט ער אימ אלצ געטראָפנ אָדער ער עסט 
אָדער ער שלאָפט! אייַנמאָל איז אימ געראָטנ צו טרעפנ איינעמ פונ די לײַט -א װילדער שרט- 
בּער, מעשונע א בּארימטער בּעריע - װי ער איז געועסנ אָנגעלענט אפ א בּאנקבּעטל אינ אנ 
אָפּגעזונדערט כיידערל. 

-- גוט-מאָרגנ ! 

--- גוטײיאָר ! װאָס וויל א ייָד? 

-- עט, אזוי, אבּיסל שמועסנ! | 

אהיני אהער, עפּעס פּלאטשיק דער אייסעק. דער בּעריע איז עפּעס וי צעקראָכנ, קאמ װאָס ער 
רירט מיט די ליפּנ, די נעשאָמע ליגט אימ אפ דעמ שפּיצ נאָז אונ עס קלעפּנ זיכ אימ די אויגנ, 
בּיניאָמינ מינטערט אימ, רעדט איבּער אימ װי ער קענ, נאָר אומזיסט די מי, ער איז קאלט װי 
אײַן. ערשט דערנאָכ האָט ער זיכ אבּיסל אויסגעטשוכעט, א שטארקנ גענעצ געטונ אונ ארײַנגע- 
רופנ דאָס װײַבּ. 

-- װעג װעט מענ שויג גיינ עסנ?-- האָט ער זי א פרעג געגעבּנ אונ אויסגעקנאקט די בּיי- 
גער מיט א געשמאקנ גענעצ, - לאָז מענ שינ געבּנ עסנ, װאָרעמ איכ װיל, האָט ער געזאָגט, 
איכ וויל אבּיסל צולייגנ מיכ שלאָפני.. 

אקלאל, טעטעריווקע איז א גוטע ספּאלניע, אלצדינג שלאָפט דאָרט רויִק: אי דאָס געלערנט- 
קײַט, אי דער האנדל, אי די בּענק, אי די פּראָצעסנ (לאָדענישנ) אונ אלע מינע געשעפטנ. װי מע 
זאָל זיי נישט פּרוּװנ װעקנ, קענ מענ יי אלצ נישט דערװעקנ. אפילע װענ עטלעכע מענטשג 


פארקלײַבּנ זיכ אמאָל איניינעמ, נעמט זי באלד אֶפּ דאָס לאָשנ, זיצנ, גענעצנ אונ קוקנ אינער / 
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דעמ אנדעונ אָנ וי 7 נוילעמס, אונ די גאנצע געזעלשאפט װערנ אנשלאָפּנ. ערשט װענ מע 
דערלאנגט די וועטשערע, רירט זיכ אינ זיי אנ אייװער, זיי ווערנ לעבּעדיק, נעמעג זיכ געשמאק 
צו דער אכילע, עסג אָפּ - אונ א גוטע נאכט! זי גײיענ אהיימ שלאָפנ.. 
אונדזער בּיניאָמיג האָט עס געפילט שפּעטער אפ זיכ אליינ. ער האָט דערנאָכ אינ טעטעריון- 
קע נישט מער געטאָנ, װי געגעסנ אונ געשלאָפנ, אונ דער כיישעק פונ דער נעסיע איז אימ עפּעס 
וי פארגאנגענ. 
ער איז געװענ אינ א גרויסער סאקאָנע פֿארפאלנ צו װערנ דאָרט, אוויי א שיפ, װאָס 
כאפּט זיכ ארײַנ אינ דעמ שטילנ יאמ, אונ אָפּשלאָפנ דאָרט זײַנ לעבּנ בּיו אצינד, װענ מיט 
אימ זאָל זיכ נישט געװוענ מאכנ א מײַסע, װאָס האָט װי א שטורעמװינט, אפ זײַנ גליק אוֹנ אס 
;דער וועלטס גליק, אימ מיט נוואלד ארויסגעטריבּנ פונדאנענ װײַטער צו זײַנ נעסיע. 
| די סינע פונ איציק פּאשטנ צו בּיניאַמינענ האָט װאָס א טאָג אֹלצ מער געוואקסנ. ער האָט 
זדי לעצטע צײַט װי א זלידנע זיכ אײַנגעגעסג אינ בּיניאָמינענ אונ זיכ גענומענ שטארק מעפאלפל 
-צו. זײַנ מיט אימ איבּער זײַנ נעסיע, אימ לייגנ שטיינער אפנ הארצ, אז דענסטמאָל, װענ דאָ אפ 
דער דאַלאַניע װעט וואקסנ האָר, װעט ער קומענ צומ סאמבּאטיענ, אונ זענ די רויטע יידלעכ, 
װי ער זעט זײַנ אויער. 
בּיניאָמינ אָבּער האָט זיכ נישט געלאָזט שפּײַענ אינ דער קאשע אונ אויסגעדרונגענ, אז ס'איז 
-דאָ אינ דער װעלט א בּוירע, װאָס פארלאָוט נישט די, װאָס האָבּנ איג אימ א בּיטאָכנ. נישקאָ- 
שע, ער װעט, אימירצעשעמ, מיט גאָטס קויעכ דערגיינ אהינצו, סאָנימ אפ צעשפּרינגעניש, אונ 
! אז ביניאָמינענ פלעגט טײַנענדיק זיכ צעשפילנ די געבּליטנ, פלעגט ער װערנ פלאמ-פײַער אונ 
אינדערמיט שמועס אריינווארפנ אפ א קאָל: פּיפּערנאָטער, לינדענװאָרעמ, אייזל, מויל-אייזל אוכ- 
| דוימע! דאָס האָט געהייסנ אזויפיל, װי: בּילט אפ די ציינ, אָט בּינ איכ שוג העט װײַט, אָט בּינ 
| איכ שוינ דאַרט אינ דער מידבּער אונ גײ אונ גיי אוֹנ גיי!. 
איציק פלעגט דרײַ מאָל אױסשפּײַענ אונ זאָגנ: ער אין פּאַשעט מעשונע, כאַסערדײע, מע 
- בּאדארפ אימ פירנ צומ טאַטער. אוג האָט צומ סאָפ אזוי װײַט געבּראכט, אז קוימ האָט בּיניאָמינ 
- זיכ געוויזנ אפ דער גאס, זענענ אימ װײַסעכעװרע נאַכגעלאָפנ װי נאָכ א מעשוגענעמ מיט שטי- 
- נער, אימ געמאכט א הורא אונ געשריגנ; פּיפּערנאָטער, לינדענװאָרעמ! 
: אײינמאָל, אז ביניאָמינ מיט סענדערלעג זענענ פארנאכט געגאננענ ביידע אינ גאס, איז כעוו- 
רע זי בּאפאלנ װי די היישעריקנ אונ זיי שטארק דערקוטשעט, אוי אז זי האָבּג געמוזט אנט* 
- פויפנ מיַט הינטערגעסלעכ, : 
: אינ אינעמ פונ די עננע געסלעכ האָבּנ זײי, לויפנדיק בארג-אראָפּ איבּער א לאנ" 
: יגער, שמאָלער קלאטקע איבּער א טײכ, זיכ באנעגנט דאָרט סאמע אפדערמיט מיט א 
מענטשנ, װאָס איז זײי געקומענ אנטקעגנ. אױסמײַדנ זיכ דאָרט איז נישט געװענ קײג 
ומ מעגלעכקײַט, סײַדנ אראָפּשפּרינגענ אונ צעשלאָגנ דעמ קאָפּ, אַדער װײיניקסטנס זיכ אויס" 
ברעכנ א פוס. די בּיידע זאכנ אָבּער האָבּנ אונדזערע פארשוינענ באדארפט האָבּנ נײטיק איג 
בנ ארײיג, אָנ א קאָפּ אַדער אָנ א פוס װאָלט דאָכ קיינ סװאָרע נישט געװענ צו מאכג זייער 
נעסיע אונ בּיניאָמינ מיט סענדערלענ זענענ געבּליבנ שטינ מיט אראָפּגעלאָזטע נעזער. 
-- אדא, שאָלעמ-אלייכעמ, בּיניאָמינ! -- האָט יענער פּארשוינ, װאָס איז געקומענ אנטקעגנ, א 
ג געגעבּנ מיט א פארדראָס אי מיט א געלעכטער אינינעמ.--א גוטע בּאגעגעניש, כלעבּנ, 
אזויווי געװוּנטשנ ! 
-- שאָלעמ-אלײיכעמ, אלייכעמ- שאָלעמ, רעבּ אײַזיק-דאָװיד ! -- האָט בּיניאָמינ געענטפערט נישט 
מיט זײַג קאָל שטארק צעמישט, 
- דערדאָזיקער פּארשוינ איז געװועג רעב אײַק-דאָװיד רעב ארנ -יאָסעלעס סאָרע-זלאטעס, דער 
כּאָכעמ פונ טוגעיאדעווקע. 
-- שיינע מענטשנ! -האָט רעב אלַזיק-דאָװיד געמאכט מיט טארומעס. - מע פאָרט אװעק פונ 
ער היימ בּינגײיווע, גלאט אװעק, פאר װאָס, פאר װענ? װײיס איכ? אלצדינג מוז דאָכ זײַנ 
פּעס מיט א גאנג, מיט א דערעכ-האטעווע. װאָס הייסט גלאט אװעק אוג מאכנ װײַבּער, נעבּעכ, 
נ א שומ גאנג, פאר וויסטע אגונעס, מאכנ װײַבּער ! ווייס איכ, סטײַטש, אדעראבּע, שוינ אוועק- 
- געשטעלט אלצדינג אינ דער זײַט, פרעג איכ אײַכ נישט מער, נאָכאמאָל טאקע, אדעראבּע, 
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סטײַטש, סטײַטש ?! פארקערט, זאָגט, װאָס טוט איר דאָ? איכ מיינ טאקע דיכ אויכ, סענדערל, 
נישקאָשע, איכ זע דיכ, װי דו שטייסט פונ הינטנ. דײַנ װײַבּ, סענדערל, װעט דיר, נישקאָשע,. 
געבּנ, גוט מעכאבּעד זײַנ װעט זי דיכ, דײַנ װײַבּ. ‏ װי א הערינג, אװי אנ קאס אין זי װאָלט : 
זי דיכ צעריסנ, דײַנ װײַבּ. דאָס הארצ אָבּער האָט איר געזאָגט, אז דאָ מווט איר אוואדע 7 
האָט איר געזאָגט דאָס הארצ, דײַנ װײַבּ, אונ זי האָט געװאָלט נישט אנדערש פאָרג נאָר. אהער, 
האָט זי געװאָלט, נאָר מיט מיר, דיינ װײיב, / 

ְ 
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- הא, ער איז דאָ! - האָט א געשריי געטאָנ א ייִדענע, װאָס איז אונטערגעקומענ פונהינטנֿ 
צו רעבּ אײַזיק-דאָװידג. 
סענדערל האָט אינ קאָל דערקענט זײַנ בּאָכערטע. ער איז געװאָרנ טױט, װי די ואנט, אוג 
געבּליבּנ אָנ א נעשאָמע פאר שרעק. ער האָט מיט בּיידע הענט זיכ אָנגעכאפּט אינ בּיניאָמינס 
פּאָלע, ער זאָל נישט אראָפּפאלנ פונ דער קלאטקע, אזוי האָט אימ זיכ דער קאָפּ פארדרייט. עס - 
האָט אימ זיכ געדאכט, אָט נעמט אימ שוינ אָנ זײַג װײַבּ, אונ פּעטש שיטנ זיכ אימ װי 
האָלצ. : 
-- קוקט נאָר אָנ די נעפאשעס, די שיינע נעפאשעס! אָ, די קאפּאָרע זאָלנ זי בּיידע װערנ! ‏ 
הא, װוּ איו ער דאָרט ערגעצ, מײַנ ייָמאכשמױיניק? לאָזט מיכ נאָר צו אימ צו אבּיסל, לאָזט מיכ, 
איכ װעל אימ װײַוג, װאָס פאר א גאָט מיר האָבּנ! "5 
אזוי האָט אינ איינ אָטעמ געשריגנ סענדערלס װײַבּ אונ געשטופּט רעב אײַזיק-דאָװידג. - 
-- נאָר אָנ געשריי, אָנ ראש ! - האָט רעבּ אײַזיק-דאָװיד זי געבּעטנ. - האָט נאָר צײַט. אז איר ‏ 
האָט אזויפיל געווארט, ווארט-זשע נאָכ אבּיסל. קיינ אגונע, מיט גאָטס הילפ, װעט איר דאָכ שױג ‏ 
קיינ אגונע נישט זײַנ. אונ װײַטער, װי זאָגט מענ עפּעס, הא? אויכ די אייגענע מײַסע, א ייִדעגע ‏ 
בּלײַבּט טאקע א ייִדענע. דאכט זיכ, א קלוגע, אונ פאָרט א ייִדענע. לאָמיר שמועסג די אײגענע / 
זאכ פארקערט, מיילע, מא ראש? ס'איז נישט מער גלאט פארדראָסיק; גלאט אװעק, פאר װאָס, . 
פאר װענ? אלצדינג מוז דאָכ זײַנ עפּעס מיט א גאנג, פארשטייט איר מיכ ? נאָר אז ס'איז אװויו / 
איז דאָכ טאקע די קאשע, צו װאָס נאָכ שרײַענ? דער טערעצ איו אָבּער, איכ בּעט אײַכ איבּער, 
װי אנ אייגענע מוטער: א ייִדענע, מעכילע, בּלײַבּט טאקע א ייִדענע. 
רעבּ אײַזיק-דאָװיד האָט זיכ ערשט צעוויגט אונ געװאָלט, װי זײַנ שטײיגער איז, דעמ שמועס / 
זײַנעמ איבּערשמועסנ װידער פארקערט, דערנאָכ װײַטער אמאָל פארקערט אונ ארײַנגעבּנ דרינעג ‏ 
אבּיסל פעפער מיט ציבּעלע, נאָר פונ בּיידע זײַטנ קלאטקע זײַנענ געשטאנענ אסאכּ מענטשנ, . 
װאָס זענענ דערװײַל אָנגעקומענ. זי האָבּנ פונדערװײַטג זכ שטארק געבּייזערט דערופ, װאָס / 
ייִדנ האָבּנ זיכ אנידערגעשטעלט דאָ שמועסג, גלײַכ װי עס גײט זי נישט אָנ די גאנצע װעלט, . 
אונ לאָזג קיינעמ נישט אריבּערגייג. 
די קלאטקע איז אזוי שמאָל געווֹענ, אז צװיי מענטשנ האָבּנ דאָרט זיכ נישט געקענט מײַדנ. 
די װאָס פונ אנ זײַט האָבּנ טאָמיד געמוזט װארטנ בּיז יענע פונ דער אנדערער זײַט װעלג . 
פריִער אריבּער. דעריבּער האָט סענדערלס װײַבּ מיט רעבּ אײַזיק-דאָװידנ געמוזט צוריקגיינ צו 
יענער זײַט קלאטקע, פונוואנענ זיי זעגענ אָנגעקומענ, דעסגלײַכנ סענדערל מיט בּיניאָמינענ האָבּ ‏ 
אויכ צוריקגעקערט זיכ צו דער אנדערער זײַט אונ ערשט דערנאָכ האָט פונ דער דאָױקער זײַט ‏ 
טאקע דער אוילעמ אָנגעהױבּנ איבּערצוגיינ די קלאטקע. | 
-- איכ בּעט דיכ, סענדערל, װאָס שטײענ מיר דאָ אװי אונ וארטנ? - האָט זיכ אָנגערופנ / 
בּיניאָמינ, װאָס איז פריער צו זיכ געקומענ. - עפעס שטיעג מיר דאָ אווי, גלײַכ װי מע בּינדט 
צו א ייִנגל מיט אנ עק פאָדעמ אינ מויל אונ מיט דעמ אנדערנ צומ פיסל פונ טיש. נארעלע, 
איצט האָבּנ מיר צײַט ניצל צו װערג. : 
-- גערעכט, װי איכ בּינ א ייַד! - האָט סענדערל א זאָג געטאָנ פריילעכ, װי איינער, װאָס. 
רײַסט זיכ ארויס פונ דער קלעמ.--גיכער, גיכער, בּיניאָמינ, אױבּ דו װילסט, איכ זאָל נישט. 
ארײַנפאלנ איג אירע הענט. דאָס איז נישט קיינ קלאטקע, נאָר זכוסאָװועס האָבּנ דאָ פאר אונדו. 
זיכ געלייגט. : 
אונדזערע פּארשוינענ האָבּנ געמאכט געשװינד א פּליײיטע אונ אינ עטלעכע מינוט זענענ זי 
שוינ געװעג װײַט ערגעצ איזו אנ אנדער עק שטאָט. זי האָבּנ נישט געמאכט לאנג שיעס, פאו 
נומענ בּאלד זייערע פּעקלעכ אונ זיכ געזעגנט מיט טעטעריווקע. 
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' דאָס צעגטע קאפּיטל 


הורא, רויטע ייִדעלעכ! 

-- היי, װיאָ, װיאָ! - האָט אפ דער קעלניע פונ א בּויד הייזעריק געשריגנ א שמײַסער אונ 
אין שיר מיטנ דישל נישט ארופגעפאַרנ אפ צויי װײַבּלעכ, װאָס זענענ געשטאנענ אינדערמיט 
גאס, סאמע די לעבּעדיקסטע פונ גלופסקער גאסנ, בּיידע מיט טאָרבּעלעכ שפּײַז--פלייש, רע- 
טעכלעכ, ציבּעלע, קנאָבּל -- אונטערנ אָרעמ, אונ האָבּנ.--איינע דער אנדערער אײַנגערוימט פוידעס 
אי אױיסגענאָסנ דאָס הארצ שרײַענדיק אפ א קעלכל, אז מע האָט אימ געקענט הערנ װײַט פאר 
א מײַל,. 

די װײַבּלעכ זענענ אינמיטנ שמועס זיכ צעלאָפנ, איטלעכע אינ אנ אנדער זײַט גאס, אונ זיכ 
געשטעלט פונדערװײַטנס צו ענדיקנ זייער שמועס, אריבּערשרײַענדיק מיט א ניגנ איבּער בּוידנ, 
דראָשזקעס, טעליגעס אונ פורלעכ האָלצ, װאָס האָבּנ זיכ געצויגנ איינע הינטער דער אנדערער אינ 
א גאנצ לאנגער שורע, אזוי, אז א היפּשע צײַט איוֹ ריינ אומעגלעכ געװענ די גאס איבּעַרצוגײנ, 

-- כאסיעיבּיילע! נו, װעסטו הײַנט בּאדערנאכט קומענ אהינצו - צו דער קאָרטנווארפערנ? 
איכ װעל דאָרט זײַנ מיט מײַנעמ... דײַנער װעט אויכ אהינצו קומענ, ער האָט מיכ געבּעטנ, איכ 
זאָל דיר זאָגנ; עס װעט דאָרט זײַנ פריילעכ. קומ, נארעלע, װעסט, כלעבּנ, האנאָע האָבּנ! נו, 
כּאסיע-בּיילע, װעסטו קומענ? : 

-- מײַג בּאלעבּאָסטע, כּרענענ זאָל זי, יל מיכ הײַנט מעכאבּעד זײַנ מיט ראַשטשינענ בּרויט 
אונ איבּערײַבּנ גרײַפּלעכ. איכ װעל מיכ אָבּער אויסדרייענ אונ קומענ. נאָר איכ בּעט דיכ, דאָבּ- 
ריש, לאָו עס זײַנ בּעסאַד, זאָג נישט קיינעמ. 

{- ווארט נאָר, כאסיע-בּיילע, ווארט! דער רועכ װעט דײַנ בּאלעבּאָסטע נישט נעמענ, אז 
דער ווארמעס װעט. שפּעטער מיט א שאָ ארױיסקומענ. זי װיל פרעסנ? נו, לאָז זי עסנ װערעמ, 
קרענק! איכ האָבּ נאָר פארגעסנ, כאסיע-בּײילע! יפ נישט איבּער אװי די מעל, די מעלערקע איו 
ניט צופרידנ פונ דײַנע קלײַענ. וויפל איז דיר געבּליבּנ הײַנט פונעמ אָנקופנ? 

-- שייגעצ, שיינעצ! כאפט אימ נאָר, דעמ שײגעצ! װאָס איז עס פאר א מאָדע כאפנ? א, 
פארכאפּט זאָל ער װערנ ! 

-- װאָס איז דאָרט, כאסיע"בּיילע ? װאָס שרײַסטו אזוי? 

- א קארמאנשטשיק, דאָבּריש! ער האָט בּא מיר שיר-שיר נישט ארױיסגעשלעפּט דאָס טאָר- 
! בעלע שפּײַז פונ אונטערנ אָרעמ. א מאראָכע, װאָס איכ האָבּ בּאצײַטנ מיכ ארומגעקוקט, 
| = -- זע נאָר, זע, כאסיע-ביילע ! װאָס איז דאָרט אזא צונויפלויפעניש? עס מוו שוינ װײַטער 
! ערגעצ בּרענענ, ס'איז שוינ הײַנט די צווייטע סרייפע. בּיו נאכט קענ זײַנ נאָכ עטלעכע סרייפעס. 
= - מע הערט נישט קלינגענ, דאָבּריש, א סרייפע װאָלט מענ דאָכ געקלונגענ, 
- = - שא, אָט גייט די מעקלערנ. איכ װעל זי א פרעג טונ. סימע-דװאָסיע! סימע-דװאָסיע! 
| װאָס לויפט מענ דאָרט עפּעס אװי? 
{ = -- איכ װײיס נישט, קיינ צאר ! עפשׂער װײיסט נעכאמע-גיסע. נעכאמע-גיסע ! װאָס איז דאָרט 
-פאר א רעדל, סערדצע? אײַערע קאטשקעס שרײַענ עפעס, או מע הערט נישט װאָס מע רעדט. 
האָדל איז הײַנט געלעגנ געװאָרנ, זי װעט בֹּא אײַכ צונעמענ די קאטשקעס, הינער האָט איר 
אויב ? זייער פעטע קאטשקעס. אייער איז הײַנט נישט געװענ זיכ צו דערקויפנ. װאָס אין דאָרט 
אזא מעהומע ? 
0 -- ווילס איכ ? עפּעס רויטע ייִדלעכ. עפּעס האָבּ איכ געהערט שרײַענדיק: רויטע יירלעכ. 
4 -- װאָס, עס זײַנענ אָנגעקומענ רױטע יידלעכ! אײיאט-אײַ! מע מון דאָכ גיינ אָנקוקנ אפ 
! כידושימ, --האָבּנ אלע מיטאמאָל א נעשרײי געטאַנ אונ זיכ געלאָזט לויפנ הענדעמיפּענדעמ 
צומ רעדל מענטשנ. 
9 | -- הורא, פּיפּערנאָטער, לינדענװאָרעמ! הורא, רויטע ייִדלעכ!- האָבּנ צװישנ דעמ רעדל 
-מענטשנ געשריענ א גאנצע כאָפּטע װײַסעכעװרע. 
- = די דאָזיקע רויטע ייִדלעכ - דאָס זענענ געװענ אונדזערע פארשוינענ בּיניאָמינ מיט סענדער- 
+ לענ, װאָס אינ א קורצעי צײַט נאָכ יענער מײַסע, װעלכע עס האָט מיט זי זיכ געטראָפּנ אפ 
-דער קלאטקע, זענענ זיי אָנגעקומענ קייג גלופּסק אונ האָבּנ דאָרט בּעמעשעכ פונ א פּאָר װאָכנ 
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שעט אָנגעקװאָלנ, מאמעש אזויווי פוג דעמ שוסטערל, װאָס ער איו אינ יענער א דורכ ונ 
מאָפּסימ אינ גלופּסק פּלוצימ ניסגאלע געװאָרג. | : 

טאָלצע אונ טרײַנע, צוויי געוויסע אלטע ייִדענעס, קאָשערע נעשאָמעס, װאָס פלעגנ, װי איט- 
לעכנ איז בּאקאנט, אלע טאָג פארנאכט שאבּעסדיק זיכ אָנטונ מיט דער. יופע אי מיט דעמ ‏ 
שטערנטיכל אונ ארויסגיינ הינטער דער שטאָט בּאגעגענענ מאָשיִעכנ- אָט זי זענענ דאָס געװעג ‏ 
די גליקלעכע איג איינ פארנאכט צוֹ בּאגעגענענ אפ יענער זײַט ראָגאטקע אונדזערע פּארשוינעג / 
בּאמ אָנקומענ זייערנ פונ טעטעריווקע אונ אינ א גוטער שאָ ארײַנצופירנ זי אינ גלופּסק. בּאלד + 
טאקע בּא דעמ ערשטנ בּאגעגעניש האָבּנ שוינ די בּיידע יופּעס זיכ דערװוּסט אלצדינג, װועמענ 
גאָט האָט זיי דאָ בּאשערט. טאָלצע מיט טרײַנענ האָבּנ פארװוּנדערט זיכ אָנגעקוקט, איינע די 
אנדערע זיכ געשטאָרכעט: גו, טרײַנע? - נו, טאָלצע? -- האָבּנ זי זיכ געשושקעט דאָס האר 
אָבּער האָט אונדן גלײַכ געזאָגט, אן דאָס זענענ עפעס ניט גלאט קינ מענטשנ. טאָלצע אוּג / 
טרײַנע האָבּנ זיכ געעמאָלצנ אינ אונדזערע פּארשױנענ, זײ זענענ עפּעס װי ייִנגער געװאָרג, . 
עס האָט זיי זיכ געפרייט דאָס הארצ, הערנדיק פונ דער נעסיע, זיי האָבּנ געקוקט אפ זײערע! / 
בּאשערטע אונ זיכ אלצ געשטורכעט מיט א שמייכעלע: -נו, טרײַנע?- נו, טאָלצע? טאָלצע האָט 
זי אױטערגעארבּעט זאָקנ, טרײַנע האָט זי פארלאטעט העמדער, צוגענייט בּענדלעכ אוב / 
זענענ געװענ גליקלעכ, איבּערגליקלעכ, אקוראט וי קאלעװײַו, אמאָל אינ די יונגע יאָרנ. אקלאלנ 
אונדזערע פּארשוינענ האָבּנ אינ גלופּסק אפ זיכ געפונענ מעוינימ. אזעלכע לײַט װי זײי קענ: 
טאקע נאָר איינ גלופּסק שאצנ אונ פארשטיינ זייער טײַערנ ווערט, 4 

אהינ אינ גלופּטק ארײַג, איר ייִדישע קינדער! װאָס וואלגערט איר זיכ, נעפאשעס, שײנע / 
מענטשנ, אונ װערט װי בּאטלאַנימ פארפאלנ אינ די קליינע שטעטלעכ הינטערנ אויוונ ?! אינ גלופּסק 
ארײַנ, צו אלדי שווארצע יאָר! דאָרט װעט איר געפינענ אײַער גלײַכּנ, דאָרט װארטנ אפ אײַכ 
אײַערע טאָלצעס, אײַערע טרײַנעס אונ קאָשערע נעשאָמעס, דאָרט קענט איר וואקסנ, דאָרט 
קענט איר אופגעריכט װערו, דאָרט קענט איר געפעלנ, שטארק גילטנ, א פּאָנעמ האָבּנ אוג 
ערשט לעבֹּנ!.. 

אינ גלופּסק, א רועכ אינ אײַער טאטנ ארײַנ! 

אָט וװיאזוי אונדזער בּיניאָמינ שילדערט די שטאָט גלופּסק: 

אז איר קומט קינ גלופּסק דורכ דער טעטעריווקער גאס, זאָלט איר מיכל זײַנ איבּערשפּרינ- 
גענ דאָרט איינ בּלאָטע, װײַטער אבּיסל - די צווייטע, נאָכ װײַטער אבּיסל - די דריטע, סאמע די 
גרעסטע, װאָס אהינצו לויפנ ארײַג, מעכילע, רינשטעקלעכ אי בּאלעבּאטישע פּאמויניצעס אוב . 
בּרענגענ מיט זיכ אָנ פונ קאָלטוּן. איטלעכנ טאָג עפּעס אנ אנדער מינ סכּוירע, אנדערע סאָרטג 
כפייצימ פונ אלערליי קאָלירנ אונ פארשידענע מינע רייכעס, װי עס פּאסט צומ איניענ אונ דורכ 
דעמ איו זייער גרינג צו טרעפנ דעמ טאָג. גיסנ זיכ אהינ, אשטייגער, געלע לוזשקעלעכ פונ 
זאמד, מיט וועלכנ מע וואשט די פּאָלנ, אונ טראָגנ מיט זיכ אָנ ליסקעס פונ פיש, דרוי פיסלעכ,- 
קעפּלעכ פונ הינער, אבּיסל האָר מיט פארבּרענטע שטיקלעכ קאָפּיטקעס, ‏ זאָלט איר האָבּנ א סי- 
מענ: הײַנט איז פרײַטיק, נעמט א בּעזעמ מיט א ראשקע אונ לויפט, זײַט מויכל, אינ מערכעצ 
ארײַנ. טראָגנ זיכ אהינצו אָנ שאָלעכצ פונ אײיער, פונ ציבּעלעס, פונ רעטעכ, סוכעזשילעס פוג ‏ 
לעבּער מיט עקנ פונ הערינג אונ גרויסע אויסגעהוילטע מארכבּיינער, - אהא, גוט שאבּעס אײַכ, ‏ 
ייִדישע קינדער ! זאָל אײַכ װױל בּאקומענ נאָכנ קוגל. זעט איר אָבּער די רינשטעקלעכ קאמיקאמ + 
װאָס זי רירנ זיכ, עס שלעפּנ זיכ דאָרט פארבּרענטע שטיקלעכ קאשע, פארדארטע שטיקלעכ / 
טייג, א צעריסענע שמאטע מיט א צעפאלענעמ װיכעטש, איז א סימענ: דאָס איז הײַנט זונטיק, 
דער וואסערפירער האָט נאָכ נישט געבּראכט קינ וואסער, קאמ װאָס מע האָט אויסגעזיגנ אבּיסל / 
פונ דער פאס אפ אויסצוּוואשנ וי ס'איז כאָטש די טשאָלנט-טעפּ מיט די מאקערטעס, אונ אװי אינ 
אלע איבּעריקע טעג פונ דער װאָכ האָט איטלעכע לוושע איר בּאזונדער פּאָנעמ, איר בּאװנדער . 
געשטאלט מיט איר בּאזונדער רייעכ. ר 

אונ אז איר זײַט בּעשאָלעמ איבּערגעקומענ אי דל דאָזיקע בּלאָטע אויכ, װעט איר, ראבּויסימ, . 
גיינ פארבּײַ א היפּשנ בּערגל מיסט. דאָס איו א איבּערגעבּליבּנ זייכער פונ אנ אָפּגעבּרענט הײַול. 
װאָס אױבּנ שטייט געװיינלעכ א בּעהיימע, גלײַכ װי א קעלביקער מאגיד, אין גאנצ רוּיַק. זיכ 
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מאלעגיירע, מאכט מיט דעמ מויל אונ קוקט טאמעוואטע אפ דעמ גאנצנ אוילעמ ייָדנ, װאָס לויפנ 
אונטנ װי די פארסאמטע מיט אלערהאנט שטעקנס, שטעקלעכ אי פּאראסאָלענ, טוט דערבּײַ אמאָל 
א סאָפּע, אָדער א קיהישנ זיפצ, טאקע גאָר גלײַכ װי זי װאָלט געויפצט אונ געקרעכצט, מיש- 
טײינסגעזאָגט, אפ דעמ דאָזיקנ אוילעמ, אכ אפ איר שלימאזל, װאָס זי איו, נעבּעכ, ארײַנגע- 
פאלנ אינ ייִדישע הענט... איבּערקומענדיק אי דעמ בּערגל, װעט איר גײנ גלײַכ, גלײַכ, אלצ 
גלײַכ. עפשער װעט איר, לוי יאלע ועלוי יאָװױ, זיכ א זעצ געבּנ אינ די שפּיצעכדיקע שטי" 
נער. פונעמ בּרוק, װאָס ליגנ צעזייט, צעשפּרײט מעשונע וילד, אונ, כאסװעשאָלעמ, פאלנ, זאָלט 
איר מויכל זײַנ אופשטיינ, אויבּ איר װעט קענענ, אונ אלצ טאקע גײנ, גיינ, בּעיִמ איר האָט נאָכ 
נישט אױסגעבּראָכנ קיינ פוס, כאָלילע, בּיו איר װעט קומענ אפ עפּעס א מינ פּלאצ. דאָרט אפ 
דעמ פּלאצ װעט איר געפונענ דעמ טאמציס פונ גלופּסק. 
אונ װענ ס'איז נאַר א סװאָרע טעטעריווקער גאס אָנצורופנ דעמ מאָגנ פונ גלופּסק, קענ מענ 
נאָכּדעמ שוינ מיט רעכט זאָגנ, אז דער דאָזיקער פּלאצ איז איר ה א ר צ, װאָס דאָרט קלאפּט זיכ טאָמיד 
 !‏ טאָג אי נאכט אונ װאָס דאָרט איזן איר כיעס, דאָס גאנצע לעבּנ. דאָרט שטײיענ קלײטנ, 
קלייטעלעכ, שאפקעס אונ די בּאקאנטע גנייווע-שאפקעלעכ, װוּ בּאלמעלאָכעס זעצנ דאָרט אָפּ דעמ 
ייִטער : שטיקלעכ מאטעריע, טאסמעס, בּענדלעכ, סאמעט אונ שטיקלעכ פּעלצ. דאָרט רודעװעט 
זיכ זײיער שטארק, עס שויבּלט אונ גריבּלט, א געדיכטער אוילעמ, אָנ אײנהאָרע: ייִדנ שטופּנ 
זיכ אונ כאפּנ;, נעבּעכ, פונ איטלעכער זײַט דישלעס פונ װאָגנס אונ פּארקעס. דאָטוירימ זאָגנג 
בּאשער, אז מע פאלמעסט א גלופּסקער ייִדנ, געפינט מענ דאָס ראָװ בּא אימ אינ לײַבּ שטעקט 
א דישל, נאָר אפ גלופּסקער דאַקטױרימ קענ מענ זיכ נאַכ נישט סוימעכ זײַנ, די רויפימ שפּילנ 
דאָרט אסאכ א גרעסערע ראָליע. דאָרט הערט מענ טאָמיד א קאָל: ,הייסע בּאבּקעס, ייַרעלעכ! 
אהער, הייסע רעטשאניקעס, קנאָבּל, ציבּעלעס, ייִדישע ק'נדער !* פונ אָפּנעריסענע יינגלעכ, װאָס 
גײַענ ארומ אונ שרײַענ מיט עפעס א מעשונע ניגנ. דאָרט כאפּט מענ אמאָל פארנאכט א דאונג 
מע איז מעכאדעש גאנצ הכ די לעװאָנע אונ מע שרײַט דערבּײַ צו איטלעכנ, װאָס גײט נאָר 
פארבּײ ; , שאָלעמ-אלייכעמ, פעטער !* דאָרט שטייענ טרעגערס ארומגעגארטלט מיט גראָבּע שטריקג 
אויסגעדינטע סאָלדאטנ מיט אלטע כ אַליעװעס אונ אױסגעריבּענע שינעלנ, טאנדעטניקעס מיט 
אלטע טאכטוינימ, קאפטענס, לײַבּלעכ אונ נאָכ אלערלײי שמאטעס. אינמיטנ שטייט דער פּאני 
2 סטאָראָוש אונ עסט געשמאק א שטיק יידישג קוילעטש, װאָס ער באקומט שאבּעס פאר די ליכט 
אָפּשנײַצנ, אונ היט זיכ, לעהאוודל, װי א שמורעניק, בּעשאס ער ניט א בּיס, עס זאָל, כאָלילע; 
קינ בּרעקל נישט אראָפּפאלנ. קעשענע-גאנאָװוימ דרייענ זיכ דאָרט ארומ צו מאכנ די קונצ. עפּעס 
א פארשמירט מיידל מיט צעשױבּערטע, צעפּאטלטע האָר שפּרינגט פּלוצימ פונ דער העלער הוט 
ארויס, רעװעט, בּעט א נעדאָװע אפ א צעריפּעטנ קאָל, כאפּט אָנ פאר דער פּאָלע אונ שרײַט, 
כאָרכלט װיינענדיק, גלײַכ װי איר װאָלט זי געקוילעט אונ צונענומענ בֹּא איר געלט. א פּעקל 
! = װײַסע כעוורע לויפט דאָרט מיט א הורא נאָכּ עפּעס א מעשוגענעמ, װאָס זינגט מױירעדיקע ליד" 
לעכ, האלבּ ייִדיש, האלבּ פּויליש אונ טראָגט אפנ קאָפּ א צעקנייטשט קאפּעליושל. דאָרט שטייט 
- א בּאַכער מיט עפּעס א מינ קעסטעלע, ייִדנ קוקנ אהינצו אינ לאָכ, אונ רעדט דערבּײַ מיט פּיס- 
קעס זײַנ געוויינטלעכנ פּיזמענ: ,דאָס אין לאָנדאָנ, דער פייפּס פאָרט דאָ רײַטנדיק אינ רױטע 
הויזנ, אונ אלע שטייענ פאר אימ אָנ א היטל. איצט זעט איר, וי נאפּאָלעאָנ מיט זײַנע פראנ- 
צויזלעכ שלאָגנ זיכ מיט דעמ פּרײַס אונ די פּרײַסנ צעלויפנ זיכ װי די טאראקאנעס! אָט אצינד 
קומט פיר, װי איינע פאָרט איניינעמ מיט דעמ טויגער אינ איינ קארעטע, דער גראָספעציר האלט 
! בּײַטש אונ טרײַבּט אָנ. די פערד האָבּנ זיכ איבּערגעשראָקנ, אויסגעקערט די קארעטע, דער 
טויגער, נעבּעכ, איז געפאלנ, זיכ א גוטנ זעצ געטאָנ; אונ זי זוכט אינ אײַלעניש װי זיכ אויס" 
צודרייענ! נו א סאָפ גענוג שוינ צו קוקנ פאר א האַרטנ גראָשנ". דאָרט זיצנ שורעסװײַו אויס- 
געזעצט ייַדענעס מיט מולטערס, פול אָנגעלײגט מיט בּינטלעכ קנאָבּל, מיט אוגערקעס, קארשנו 
אגרעסג, װײַמפּערלעכ, ערעצ-ייַסראָעל-עפּעלעכ, קאָלג:דרע-בּארלעכ אונ מיט נאָכ אנדערע זאכני 
אינ דער זײַט שטייט אפ הינערשע פיסלעכ אנ אלטע אײַנגעהויקערטע בּודקע, אָנ טיר אונ פענצ" 
טער, װאָס קעפי אלטע גרײַזדגרויע יידנ דערציילנ, איז אמאָל דאָרט געשטאנענ א בּודאָטשניק אונ 
די גאנצע שטאָט איז דענסטמאָל געלאָפנ אָנקוקנ די בּורקע מיט דעמ סאָלדאט אפ כידושימ. נעבּנ 
דער אלטער בּודקע, מיט װעלכער גאנצ גלופסק אין זיכ מעיאכעס, װי מיט עפּעס אנ אלטג 
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איעיץי 


קרעפּאָסט, דאָרט אונטער עפּעס א מינ דעכל, בּאדעקט מיט עטלעכע פארשימלטע בּרעטלעכ, מיט- 
איבּערגעפוילטע שטרוי אונ ראָגאָזשעס, אָנגעשפּארט אפ פיר קרומע אױסגעבּױגענע סלופּעס, זִיצְט 
דװאָסיע, די סעדעכע, ארומגערינגלט פונ אלע זײַטנ מיט מולטערס. בּא איר געפינט זיכ טאָמיד 
איר גרויסער פּײַערטאָפּ, װאָס װינטער זיצט זי אפ אימ, װי א קװאָטשקע אפ די אײער, דעמ / 
גאנצנ טאָג קעסיידער, נאָר װאָס זי כאפּט אימ אמאָל פונ אונטער איר ארויס אונטערצובּלאָונ די / 
קוילנ אונ ארויסצונעמענ פונעמ אש געבּראָטענע קארטאָפלעס. 

פונ יענע ייָדנ, אזוי גייט ארומ צווישנ אוילעמ א גאנצ אלטע אגאדעטע, פונ יענע ייִדנ, װאָס 
שלוימע האמיילעכ האָט געשיקט אפ שיפנ קיינ אויפיר נאָכ גאַלר אונ אנדערע מינימ אויסלענדישע 
סכוירעס, זענענ אסאכ, מאכמעס קאמע טאמימ, איבּערגעבּליבּנ דאָרט. זי האָבּנ מיט דער צײַט 
געעפנט אינ אינד;ענ זײיער טײַערע קלייטנ אי גרויסע קאָנטאָרנ. האָבַּנ געהױבּנ בּא דאָרטיקע 
דײַטשנ שטארקע האקאָפּעס אונ אלערליי קאָמיסיעס אונ דאָס מאזל האָט זײי א לאנגע צײַט 
שטארק געדינט. דערנאָכ אָבֹּער האָט זיכ איבּערגעדרייט דאָס רעדל אונ אונדזערע סאָכרימ האָבֹּנ 
זיכ געשטעלט אונ געמוזט אויקער זײַנ. א טיי? פונ זיײי זענענ פארפאלנ געװאָרנ אינ דער מיך" 
בּער, א טייל זענענ בּעשאָלעמ אריבּער די גרענעצ, האָבּנ זיכ געועצט אינ אָקרענטנ אונ געזעגלט 
אפ דער פּיאטאָגגילעװקע, װאָס איז אינ יענער צײַט גלײַכ אינ יאמ ארײַנ ארײַנגעפאלנ. אװי 
האָבּנ זי געועגלט, געועגלט בִּיז פּלוצימ איז אופגעשטאנענ א שרעקלעכער שטורעמװינט, די 
כוואליעס האָבּנ זיכ אופגעהױיבּנ בּיו דעמ הימל, האָבּנ צעשלאָגנ די אָקרענטנ אונ ארופגעװאָרפן 
די מענטשנ אפנ בּרעג. דאָרט האָבּנ זי אױסגעבּויט א שטאָט אונ זי א נאָמענ געגעבּנ גלופּסק. 

די כויקרע-קאדמויניעס, װאָס קענענ מיט זייער גרויס כאָכמע מאכנ פונ א גאָרנישט א מוש- 
קאטקויל, האָבּנ פונ דער דאָזיקער אגאדעטע געמַאכט א גאנצנ פּיירעש אונ אויסגעדרונגענ מיט טויזנ- 
טער שארפע שפּיצלעכ, װי זײיער שטייגער איו, אז דרינענ ליגט א שטיק עמעס. די רײַעס, װאָס זי 
בּרענגענ דערופ, זענענ: ערשטנס, דער פאסאָנ פונ די הײַזער, װאָס אין עפּעס מעשונע וילד, 
גאָר אפ דעמ אלטנ שניט, װי מיט טויזנטער יאָר צוריק, אז מענטשנ זענענ נאָכ געזעסג 
אינ געצעלטנ אונ זיכ געואלגערט אינ לעכער. פיל הײַזער זענענ דאָ אינ גלופּסק, װאָס 
זעענ בּעעמעס אויס נאָר װי לעכער אונ אסאכ האָבּנ א פּאָנעמ װי די געצעלטנ פונעמ טאָטער; 
פונ זייער אָנבּליק אונ פונ זײער שטיינ זעט אויס, װי זיי זענענ אײנער מיט דעמ אנ" 
דערנ עפּעס נישט שאָװעיבּעשאָװע. דו שטיײיסט ארײַנגערוקט, ויל איכ מיר שטינ, דיר- 
אפ צעלאָכעס, ארויסגערוקט; דו שטייסט פּאָפּערעק, איכ וויל מיר שטיינ קאפּויר; דו װילסט אינ" 
דרויסנ א טרעפּל, אונ איכ דאפקע א לײטערל, װער עס בּאדארפ, װעט ניט קראנק וײַנ קלע- 
טערנ, אונ אז דו האָסט שוינ יאַ עפּעס מעשונע הויכ פאריסנ דײַנ פארלאטעט דעכל, נו, האלט 
איכ מיר מײַנ דעכל דאפקע אראָפּנערוקט, געשמײַע דיר פארפל! װעמענ עס געפעלט נישט, לאָז 
זיכ צומאכנ די אויגנ... קורצ, דאָס אלצדינג איז מעראמעו אפ אלטע, גאנצ אלטע צײַטנ.-- צווייטנס, 
די מינהאָגימ פונ די אײַנװוינער. צוישנ זי זעט מענ נאָכ אדײַעמ אזעלכע מינהאָגימ, װאָס 
קומענ ארויס פונ די היידנ, צװישנ וועלכע זי האָבּנ אינ פריִערדיקע צײַטנ זיכ אופגעהאלטנ. 
דער קסאוו אונ כאָכמעס-האכעזשבּנ איז דאָרט נישט שכיעכ, אווי אז אלע איניאָנע האקעהילע 
אונ אלע כעװורעס דאָרט װערנ געפירט אָנ בּיכער, אונ די פירער גיבּנ קיינעמ נישט אָפּ קייג 
כעושבּנ. - דריטנס, די קיטעס, די מענטשנ טיילנ זיכ דאָ אויכ אינ פארשיידענע קיטעס, װי אמאָל 
בּא די אינד;יאנער: װי אשטײגער, די קיטע כאפּלאפּער, סאמע דער צימעס;, װאָס געװעלטיקנ 
בּעיאד-ראָמאָ; די קיטע בּלאטהאלטער, זאשטשיטניקעס, װאָס האלטנ שטאָל אונ אײַזנ, קריגנ אונ 
שלאָגג זיכ פאר די כאפּלאפּער מיט דעמ סוינע אונ נעמענ דערפאר בֹּא זײ געװיסע זשאלאָװפ ‏ 
וואניעס אונ אומזיסט פלייש. די קיטע וועכאלאקלאקער, ארופירע אפ א גליטש אונ װאָס אליינ 
דרייענ זי זיכ אס גלאט װי אפ א טעלער. די דאָזיקע לײַט צעפאלנ זיכ אפ קױימעמיִעס-זאָגער, 
וועלטלעכע מענטשנ, װאָס האָבּנ צו זאָגנ אינ איניאָנע האמיסכער, אונ אפ צווּאקאנער, קלייקוי- 
דעש, װאָס האָבּנ צו זאָגנ אינ איניאָנע האָעמונע. די קיטע גלופּאָטרוסאָ-בּעזיאזיקאָיקאפּצאנער, - / 
דער פּראָסטער אָרעמער אוילעמ, װאָס איז שטארק ניכנע די אלע איבּעריקע קיטעס אונ בּאקומט ‏ 
פאר זיי דאָס נײַניעריקע קאדאָכעס. - הײַנס, פערטנס, די מאטבּייע, װאָס מע האָט אמאָל, בּעשאס 
גראָבּנדיק די הרעבּליע, דאָרט געפונענ. פונ איינ זײַט איז זי געװענ שטארק אָפּגעריבּנ, קאמ-קאמ, / 
װאָס מע האָט ארויסגטזענ עפּעס װי א שטיקל פארטעכ צוגעטשעפּעט צו א שטעקנ, א"נטגּ עפּעס / 
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| = ענלעכ אפ א -מולטערל, -פונוואנענ עס האָבּנ ארויסנעשטעקט שטיקלעכ קעפּ. פונ דער אנדערער 
- = זײַט איז די מאטבּייע געװענ קימאט גלאט, נאָר אז האָט מע זיכ גוט צוגעקוקט, האָט מענ דערקענט 
- אלטמאָדישע קסיוועטע אויסיעס יא שלג וענפ. די געלערנטע האָבּנ אפ דער דאָזיקער אופ- 
-שריפט זיכ געבּראָכנ די קעפּ אונ ארײַנגעלייגט דרינענ פּשאָטימ, איטלעכער אפ זײַנ גאנג. א טייל 
= הֵאָבּנּ געהאלטנ אינ דער סװאָרע, אז די י' אונ די ג' בּאמ אָנהײבּ אונ סאָפ װאָרטיא שלג זײַנענ 
- = גאָר גישט קיינ אויסיעס, נאָר שטיקלעכ פונ טשאטשקעלעכ, װאָס זענענ פונ דער צײַט אָפּגעריבּנ 
= געװאָרנ, געכיינ מאכט עס: א של (איישעל) -א בּוימ, וענפ (װעאַנעפ) -א צװײַג, אונ דאָס איז 
| = דער שטעקנ מיטנ פארטעכ. װידער א טײל האָבּנ עס דערקלערט גאָר אנדערש, אונ די געלערנטע 
!= האָבֹּנ דערמיט מארעש-אוילעמ געװענ, בּיז דערנאָכ איז געקומענ איינער מיט אָפענע אױגנ אונ 
-האָט דרינעג דערזענ נאָר ראָשעטײיװעס, װאָס זײ מאכנ: יעהודיי אופיר (אָדער אינד;אָס) שע- 
- = בּאָו לעקאנ (אָדער לק"ק) (לעקאק) גלופּסק וועניסיאשוווּ אל נעהאר פּיאטאָגנילעװקע. דער שטעקנ 
!= מיט דעמ פארטעכ אונ מולטערל מיט די קעפּ- דאָס בּאטײַט אנ אָקרענט מיט זעגל אוג מיט 
- פארשוינענ. דער דאָזיקער געלערנטער האָט איבּער דעמ געמאכט זייער א דיקנ סייפער אונ װענ- 
- = דעט זיכ דאָרט צומ אוילעמ מיט א בּאקאָשע, אז מע זאָל רײניקנ דעמ טײַכ, װעט מענ דאָרט 
- = זיכּער געפינענ אסאכ אלטע זאכנ, װאָס װאָלטנ געעפנט די אויגנ אינ דער כקירע מיקױעכ 
2 קר ילִדנ. נאָר די דאָרטיקע אײַנװוינער שײיענ זיכ אָבּער אויסצורייניקנ די בּלאָטע אונ זאָגב, 
- דאָס; װאָס מע האָט פונ אלטע צײַטנ אָנגעמאכט, דאָס מוז בּלײַבּנ; קינ מענטשנס אויג טאָר אינ 
+ | דעמ פארבּאָרגעגיש ניט אריינקוקבי.. 
אינ דער שטאָט אליינ געפינענ זיכ אנטקעגנ א דרײַסיק-פערציק לוזשעס, שוינ מיט לעוואדעס 
איניינעמ, זיי פארייניקנ זיכ דורכ היילנ מיט די אָפּגרונטנ פונ דער פּיאטאָגנילעװקע אונ איג גע- 
וויסע צײַטנ, בּיפראט נאַכ פאר א פאר-פּייסעכ, צעשפּילנ זײ זיכ שרעקלעכ שטארק אונ פארי 
- = פלייצנ די גאסנ מיט אזא טיפער, שיטערער בּלאָטע, אז בּא די הויכ-געװאָקסענע מענטשנ אפילע 
5 װערט גייענדיק פארשלומפּערט דאָס היטל. גלופּסק װערט אינ די פינצטערע נעכט בּאלײַכט- פונ 
-איינ קליינער לאמטערנע, זי װערט אויכ בּאוואכט פונ א פּאָר בּודאָטשניקעס. פונדעסטוועגנ פאלט 
מענ דאָרטנ פאָרט בּאדערנאכט אונ מע בּרעכט האלדז אי לײַבּ, אונ גנייװעס טרעפנ זיכ דאָרט 
אויכ זייער אָפּט, כאָטש ס'איז דאָ אזא שמירע. דערפונ איז טאקע געדרונגענ, אז מע קענ זיכ 
- = קלאל נישט אײַנהיטנ, מע קענ זיכ נישט בּאװאָרענענ, װאָס ס'איז בּאשערט, דאָס איז בּאווערט, 
עס העלפנ גאָרנישט דעמ מענטשנס כאָכמעס מיט זײַנע אלע טאכבּולעס. דערומ, זאָגט ביניאָמיבו 
! = באדארפנ מיר צומאכנ די אויגנ אונ גיינ טאָמיד אפ גאָטס בּאראָט מיט דעמ בּיטאָכנ; מיסטאמע 
- = װעט ער זײַנע מאלאַכימ געבּיטנ אונדז צו היטנ אונ אפ דִי הענט אונדז צו טראָגנ. עס פאלט 
- = נישט דער שפּאָנ בּיז ס'איז עפּעס דראָנ. בּאדארפ מענ מער, זאָגט ער, װי איכ האָבּ באװאָרנס 
מײַנ טאלעס-אוג טפילנ-זאק ? איכ האָבּ אימ אנידערגעלייגט אינ בּעסמעדרעש אפ דער פּאָלעצע. 
װאָס קענ שוינ, דאכט זיכ, זײַנ מער א זיכערער אָרט װי דאָ ? פונדעסטװעגנ, או גאָט האָט נישט 
- געװאָלט אָפּהיטנ, האָט מענ אימ איניינעמ מיט די איבּעריקע אונדוערע זאכנ פונדאנענ אױכ 
- אוועקגעגאנוועט ! 
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דאָס עלפטע קאפּיטל 
כידושימ װעניפלאָעס אפ דער פּיאטאָגנילעװקע 


{ = אפ דעמ טײַכ פּיאטאָגנילעװקע אז אונדזערע פּאושוינענ האָבּג דאָס ערשטע מאָל א קוק גע- 
- געבּ, זײַנענ זיי ניווהעל אומישטוימעמ געװאָרנ. זיי האָבּנ אזא מינ טײַכ נאָכ קינמאָל אינ די 
- אויגג נישט געזענ. סענדערל האָט געואָגט, דאָס מון אװאדע זײַג דער גרעסטער טײַכ אינ דער 
- גאנצער װעלט. װאָרעמ אנדערש האָט אימ גאָר אינ קאָפּ זיכ נישט געלײגט. א קאטאָװעס אזא 
טײַכ, װאָס איז עפשער א הונדערט מאָל גרעסער פונ טונעיאדעווקער. נאָר סענדערל איז געװענ 
- א פּראָסט מענטשל, מער פונ טונעיאדעווקע האָט ער נישט געװוּסט, איג די קליינע אויסיעלעכ 
ארײַנקוקג האָט ער נישט געקענט, דעריבּער איז אלצדינג, װאָס נאַר עפּעס נישט אזויווי אינ ש" 
נעיאדעװוקע, בּא אים געװענ א כידעשיניפלע אונ פלעגט מײנענ, אז דערמיט עקט זיכ שױנ 


מענדעלע, 19. 5 : 5 
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טאקע די ועלט. בּיניאָמינ אָבּער, װאָס איז פיל געלערנטער פונ אימ, װאָס האָט אינ וײַנע מינע ‏ 


כקירעי ספאָרימלעכ שוֹינ געכאפּט, װי מע זאָגט, א לעק פונ די שעווע כאָכמעס, װאָס האָט געװוּסט 
אבּיסל די בּאשרײַבּונג פונ דעמ גאניידנ-האטאכטנ, פונ די מעשונע-ווילדע בּאשעפעניש אינ הינ- 
דיְאָ"ה אוכדוימע נאָכ אזעלכע מינע זאכנ, האגאמ ער פלעגט בּאמ ערשטנ מאָל אָנקוקנדיק עפּעס 
נײַס זיכ אויכ שטארק כידעשנ אינ הארצ, נאָר ער פלעגט דערבּײַ מאכנ אזא מינע מיט א שמי- 
כעלע, גלײַכ װי אײינער רעדט: עט, נארישקײַטנ, דאָס איז נאָכ גאָרנישט אנטקעגנ יענצ, װאָס איז 
נאָכ דאָ... ער האָט סענדערלנ בּאװיזנ, אז די פּיאטאָגנילעװקע אין פּאָשעט בּלאָטע, איכ בּעט אײַכ 
איבּער, טינעפ אנטקעגנ דעמ יארדנ, װאָס אי פיל מאָל גרעסער פונ איר, זי װאָלט דעמ שוירהא- 
בּאָר נישט געקלעקט אפילע אפ אינ צאָנ;, אונ פונעמ נאָמענ יארדנ טאקע אין אויכ אװי די 
מאשמאָעס, װאָרעמ יארדנ איז דאָכ דער טײַטש; א גוזמע, אסאכ, א יארדנ! 

-- ווייסטו, סענדערל, װאָס' איו מיר אײַנגעפאלנ? האָט בּיניאָמינ געואָגט נאָכ דעמ, או ער 
איז געשטאנענ איינמאָל שטארק פארטראכט נעבּנ דער פּיאטאָגנילעװקע, - מיר איזן אײַנגעפאלנ 
צו לאָזג זיכ פונדאנענ מיט דעמ וואסער. 

- גאָט איז מיט דיר! - האָט סענדערל זיכ א כאפּ געטאָג פאר גרויס שרעק. - דערמאָנ זיכ 
נאָר, בּיניאָמינ, אז אונדזער טײַכ נעמט צו אלע יאָר א מענטשנ; הײַנט מיִעדייע ויפל מענטשג 
מוז דער דאָױיקער טײַכ א יאָר צונעמענ! האָבּ ראכמאָנעס אפ אונדזער לעבּנ, אפ דײַנ װײַבּ אונ 
קינדער, בּיניאָמינ ! 

- בּיטאָכג, בּיטאָכנ, סענדערל! בּיטאָכנ איז א ייִדישע זאכ, מיט בּיטאָכנ איז יאנקעוו-אָװינו 
מיט זײַנ שטעקל דעמ יארדנ איבּערגעגאנגענ, מיט בּיטאָכנ, זעסטו, עפענענ דאָ ייִדישע קינדער 
אופ גרויסע געװעלבּנ. אלצדינג, װאָס דו זעסט דאָ, איז אלצ לויטער בּיטאָכנ. אפילע טרעפ אונ 
סטעליעס, װי אויכ פיל גרויסע הײַזער, האלטנ זיכ דאָ נאָר אפ בִּיטאָכֹנ.. 

-- נאָר פארװאָס װילסטו דאפקע מיט דעמ. ואסער, - האָט סענדעול געפועגט, - אז מיר 
קענענ זאָס אייגענע אויכ מיט דער יאבּאַשע? 

7 איכ האָבּ דערופ אסאכ טײַמימ, - האָט בּיניאָמינ געענטפערט, - איינ מאָל, װעט, װי מיר 
דאכט זיכ, די נעסיע מיט דעמ וואסער זײַנ אי נעענטער, אי גיכער. מיר בּאדארפנ זעג אָנקוימעג 
אהינ װי צומ גיכסטנ. װאָס פריִער איז אלצ בּעסער. פארװאָס? דאָס ייס איכ שױנ, דאָס אי 
שוינ מײַג זאכ ! מיכ קוועטשט, סענדערל, מיכ קװעטשט זײיער שטארק, עס פּיקט מיר אָט דאָ, 
דאָ אינ קאָפּ, איכ װאָלט שוינ געװאָלט דאָרט זײַנ מיט לײַבּ אונ לעבּנ. װענ עס זאָל מעגלעכ 
זײַנ, װאָלט איכ װי א פויגל אינ דער לופט אהינצו געפלויגנ... צװייטנס, אז בּיניאָמינ פונ 
טוד עלאָ האָט בּעיאָמאָו זיכ געלאָזט אפ זײַנ נעסיע, איז ער טכילעס אויכ געפאָרנ מיט דעמ 
טײַכ עבּר אָ, אזוי שטייט בּעפיירעש געשריבּנ אינ זײַנ סייפער. מיסטאמע אז ער אין פארצײַטנ 
געפאָרנ מיט דעמ טײַכ אונ נישט מיט דער יאבּאָשע, בּאדארפ דאָכ טאקע זײַנ דאפקע אזוי אוג 
נישט אנדערש, מיסטאמע האָט ער געװוּסט, װאָס ער טוט, אונ איז אזויפיל קלוג געװענ װי מיר 
אלע, כלעבּנ. רעב בּיניאָמינ איז א קאדמענ -א פריִערדיקער פאַר אונדז, מוונ מיר אימ הערנ גאָר 
אָנ קאשעס.. 

-- אוב אווי, - האָט סענדערל געמאכט,. אין שוינ טאקע רעכט. בּא מײַנ ייַדישקײַט, בּינ- 
יאָמינ! נישט נאָר אפנ טײַכ, אפילע װענ רעב בּיניאָמינ װאָלט פארצײַטנ געפאָרנ רײַטנדיק אפ 
א קאָטשערע, װאָלטנ מיר דאָ נישט בּאדארפט לאנג טראכטנ, זיכ גענומענ אופגעזעצט אונ אױכ 
געפאָרנ אפ א קאָטשערע. 

-- אונ דריטנס, - איז בּיניאָמינ ארײַנגעפאלנ סענדערלענ אינ די רייר, - שאָדט טאקע קלאל 
נישט, מיר זאָלנ זיכ געװוינענ צו פאָרג מיט דעמ וואסער איידער נאָכ עס װעט אונדז שפעטער 
אויסקומענ צו פאָרנ אפנ יאמ אֶקִיְאָנוס. איכ װאָלט נאָכ אפילע געזאָגט, אז איײידער מיר וועלנ 
זיכ אָפּפארטיקנ דאָ אינ גלופּסק, װאָלט אָבּער גאָר נישט קרומ געװענ צו פּרוּװנ גלאט אזוי דורכ" 
צופאָרנ זיכ אבּיסל אפנ טײַכ. דאָרטנ, דאָוטנ, זעסטו, שטייט אײנער מיט א שיפל, אָט, כּלעבּנ, 
לאָמיר צוגיינ אונ אימ עפּעס געבּנ, װעט ער מיט אונדז אבּיסל פאָר. 

אינ עטלעכע מינוט ארומ זײַנענ אונדזערע וואנדרעװוער בּאהארצט ארײַנ אינ א שיפל אוב 
האָבּנ זיכ געשיפט איבּער די פּיאטאָגנילעװקע. טכילעס האָבּנ זיי אפילע זיכ געשראָקנ. סענדערלענ 


האָט זיכ פארדרייט דער קאָפּ אונ ער האָט געצאפּלט מיט הענט אונ פיס, אָט, אָט, האָט ער 
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געמיינט, קערט זיכ דאָס שיפל אומ אונ ער פאלט ארײַנ אינ די טיפע אָפּגרונטג פונעמ טײַכ, 
ס'איז אנ עק פונ זײַנ לעבּנ, אונ זײַנ װײַב בּלײַבּט אנ אײבּיקע אגונע, נאָר דערנאָכ איז אימ 
געװאָרנ אבּיסל בּעסער. - 
-- נישקאָשע, סענדערל, - האָט בּיניאָמינ אימ געטרייסט, אז זי זענענ ארויס אפנ בּרעג, - 
זאָל דיכ נישט ארנ, װאָס דער קאָפּ דרייט זיכ אונ עס װערט עפעס נישט גוט. דאָס איז די 
יאמ-קראנקײַט, װאָס איטלעכער מוז זי לײַדנ, אז ער פאָרט דעמ ערשטנ מאָל אפנ יאמ. דעמ 
צווייטנ מאָל, װעסטו זענ, װעט זײַנ בּעסער אונ דו װעסט שױנ גאָרנישט פילנ. 
פונ יענער צײַט אָנ פלעגנ אונדזערע פארשוינענ זײיער אָפט פאָרנ אפנ טײַכ אונ דערפונ 
גרויס טײַנעג געהאט. זי זענענ בּא זיכ געװאָרנ אזוי שטארק, או איבּערשיפנ זיכ דעמ יאם, האָט 
זיכ זיי געדאכט, איו א שפיל. 
בּיניאָמינ פלעגט דורכ סענדערלענ זיכ ארײַנלאָנ אינ א שמועס מיט דעמ לאָדאָטשניק אונ 
- אימ פארווארפנ מיט שײַלעס, װי אשטייגער: פרעג נאָר, סענדערל, דעמ קאפיטאנ, ויפל מײַל 
האָבּנ מיר פונדאנענ בּיו דעמ יאמ? פרעג אימ, אויבּ ס'איז דאָ עפּעס װיספעס? װאָס פאר א 
מינע לײַט װוינענ דאָרט? צי װוינענ צווישג זי ייִדנ ? װעמענ צאָלנ זײי מאס אונ צי װייסנ זי 
פונ א גאָלעס? אָדער, אשטייגער, אװי: פרעג, סענדערל, אפ א ציקאװעשטש, דעמ אָרל װעגנ 
די בּערג ניסבּנ אונ דעמ קויפער-אל-טוראכ ? צי װוייסט ער עפּעס מיקויעכ די אסערעס-האשװאָטימ. 
- -אַ קאשע אפ א מײַסע, עפשער האָט ער עפּעס געהערט. אוכדוימע נאָכ אונ נאָכ אזעלכע שײַלעס 
| = פלעגט אלצ בּיניאָמיג הייסנ פרעגנ. 
נאָר דאָס בּיס? גויש, װאָס סענדערל האָט זיכ אויסגעלערנט ריידג, גייענדיק מיט זײַנ װײַבּ 
טאָמיד אפנ מארק, איז קארג געװענ פאר אזעלכע הויכע אייאָנימ. דינגענ זיכ פאר אײער, צי- 
בּעלעס, קארטאָפל, דאָס האָט ער נאָכ װי-ס'איז געקענט, אָבּער אױסטײַנענ זיכ מיט א קאפּיטאנ 
איבּער געלערנטע זאכנ, דאָס האָט ער לאכלוטנ נישט געקענט. ס'אין געװענ א צאר-בּאלעכאימ, 
וי סענדערל, נעבּעכ, פלעגט זיכ מוטשענ אינ אוא שמועס, ער פלעגט ריידנ מיט הענט אונ מיט 
- פיס, ארבּעטנ אפ אלע קיילימ אונ אָפּגיינ מיט שווייס, או איינ גאָט האָט געמענט אפ אימ ראכ- 
 -‏ מאָנעס האָבּנ. זײַנ קאפּיטאנ פלעגט שפּײַענ, טײַנענ, אָנקוקנ אימ בּייז פונ איינ. זײַט, אונ בּיניאָד 
מינ פלעגט אימ דורענ א קריזש, שטורכענ אונ קוקנ אימ אינ מויל ארײַנ פונב דער אנדערער 
זײַט, 
- וינ טשערװאַני זשידקי, וינ פּיטאיע,-- פלעגט סענדערל ארויסנייג מיט אזא שפּראכע; 
אשטייגער, װינקענדיק מיט דער האנט אפ בּיניאָמינעג. 
2 -- איז טשערװאָניכ זשידקאָוו יא זנאיוּ לייבּקו, שמולקו, בּאנאטיע זשידקי. ‏ - אזא טשוּווע פלעגט 
- סענדערל בּאקומענ פונ זײַג קאפיטאג. 
| - ני, לײבּקאָ, ני, ני ! וינ טשערװאַני זשירקי פּיטאיע, שא ם וי זאָגט מענ עפּעס, ניט 
| = טאמאָטשקא, נעבּנ בּערגעלט ניסבּונ, 
-- ניסבּאָנא, זשידקאָ ניסבאָנא? 
-- זאָג אִימ, 1 בּיניאָמיג שרײַענ, -- זאָגנ זאָלסטו אימ --א בּארג! מאָל אימ 
אויס װי דן קענסט, 
סענדערל פלעגט צונויפשטעלנ הויכ די הענט; אױסצומאָלנ דערמיט א בּערגעלע אונ שרײענ 
דערבּײַ: העט, העט װיסאָקאָ!-- ' 
- -- טפו! --פלעגט דער אָרֹל אױסשפּײַענ, אויסכּאטלענ אפ סענדערלענ כאלוימעס אונ אימ 
אָפּשיקג צו אלדי שווארצע יאָר, 
פונ זײַנע נעסיעס אפ דער פּיאטאָגנילעװקע דערציילט בּיניאָמינ כידושימ, װוּנדערלעכע זאכנ, 
װאָס האָבּנ אינ דער װעלט א ראש אָנגעמאכט. מיר װעלנ דערפונ דאָ נאָר א מיקצאס ארויס" 
שטעלנ, 
שיפנדיק זיס אײינמאָל אפ דער פּיאטאָגנילעװקע, האָט בּיניאָמינ דאָרט דערזענ אינדערמיט סײַכ 
א גאנצ גרויסנ אָרט, װאָס איז געװענ גריג בּאוואקסנ אונ מיט זײַנ גרינקײַט די אויגנ פארנומעג. 
ער האָט געמיינט, דאָס איז א װיספּע, בּאוואקסנ מיט גראָו אי מיט שמעקנדיקע קרײַטעכצערי 
- = אז ער האָט ארויסגעשטעלט א פוס אונ שוינ געװאָלט א שפּרונג געבּנ אפ דער װיספּע, האָט 
| = דער קאפּיטאנ פונ דער לאָדקע אימ פִּלוצימ א כאפ געטאָנ פונ הינטנ מיט א געשרײי אונ א 


= 
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שלײַדער געגעבּנ אימ צוריק אינ דער שיפעלע מיט דעמ גאנצנ קויעכ אװי, או ער איו א היפּשעת / 
צײַט געבּליבּ ליגג שטארק פארדולט. ער האָט מער נישט געהערט, װי ארומ דעמ שיפעלע קאָכֿט. / 
ראשט זיכ, גלײַכ װי עס ראנגלט זיכ מיט עפּעס, אונ עס גייט מיט גריס מי זײַנ װעבי 
אונ אז ער איז שפּעטער צו זיכ געקומענ, האָט אימ דער אָרל געזאָגט. ער איז געװענ אינ 
א גרויסער סאקאָנע דטרטרונקענ צו װערנ אינ דעמ גרינקײַט, װאָרעמ דאָס גרינקײַט איו נישט 
קיינ װיספּע װי ער האָט געמיינט, נאָר דאָס אין גאָר דער צװיט, װאָס די פּיאטאָגנילעװקע 
צוויטעט אלע יאָר. ְ 

,איכ אָבּער, אזוי שרײַבּט בּיניאָמינ, האָבּ מיכ נישט געקענט לאָזג אײַנריידנ, אז דאָס זאָל : 
זײַנ צװיט. עמעס טאקע, א רײעכ עפּעס האָט עס געהאט, נאָר זינט איכ לעב האָבּ איכ נישט גע" / 
הערט אונ אויכ אינ מײַנע ספאָרים נישט בּאגעגנט, אז וואסער זאָל צװיטענ. װענ עס זאָל צװי- : 
טענ, װאָלט דאָכ דערופ בּאדארפט וואקסנ דערנאָכ עפעס א מינ פיירע, װאָס מע מאכט דערופ : 
א בּראָכע בּוירע פּרי האמאימ! איכ האלט גאָר אינ דער סװאָרע, אז דאָס איז דער מעשונע / 
גרויסער יאמ-פיש כ לײנ' א, פונ װעלכנ ס'אין דאָ זייער א שײנער שמועס אינ דעמ סייפער 
,צייל אױילאָמ" מיט דידאָזיקע װערטער: ,דער שרעקלעכ גרויסער פיש בּאדעקט זיכ מיט גראָז אונ 2 
מיט ערד, בּיז ער זעט אויס װי א גרויסע װיספּע, אונ אמאָל מיינענ די, װאָס זעגלענ אינ יאמ, : 
אז דאָס איז א שיינער בּארג, זײי שטעלנ זיכ דערופ, טוענ װאָס זי באדארפנ, קאָכּנ מאכאָלים ‏ 
אונ אז דעמ פיש װערט ווארעמ פונעמ פּײַער, טוקט ער זיכ אונטער אינ די אָפּגרונטנ, אונ אלע, וּ 
װאָס האָבּנ אפ אימ געלאגערט, װערנ דערטרונקענ". דערמיט טאקע איו א שטארקע אײַזערנע / 
רײַע צו יענע ווילדע כאקראָנימ, װאָס האלטנ, אז די גלופּסקער אײַנװױנער ואקסנ פונ הינדיאָ"ה - 
זעגלענדיק פונ דאָרט איבּער דער פּיאטאָגנילעװקע אינ די אלטע יאָרנ, האָבּנ זיי מיט זיכ פאר- : 
שלעפּט דעמ כ ליינ" א, װאָס האלט זיכ אופ בּעעמעס אינ הינדיאָ"ה אונ װאָס זײַנ טעװע איז 
נאָכצולויפנ נאָכ די שיפנ". 

או בּיניאָמינ האָט אײינמאָל ארײַנגעקוקט אינ טײַכ, האָט ער דאָרט דערזענ טיפ אינ וואסער 
עפּעס מינע בּאשעפעניש, אקוראט גלײַכ צו די געשטאלטנ פונ װײַבּער, 

,נאָכ גאנצ לאנג, זאָגט בּיניאָמינ, האָבּ איכ געלייענט אינ ספאָרימ, אן אינ וואסער זענענ 
דאָ יאמ-"מענטשנ, אונ דער מעכאבּער פונ ,צייל-אוילאָמ" זאָגט דערופ בּעטוירעס-איידעס אװוול: 
;דער קאָפּ, דער גופ, דאָס פּאָנעמ אונ די בּריסט זײערע זעענ אויס װי א בּסולע אונ זינגענ 
זײיער שיינ אונ זי הייסנ שריינא". פונ אלטע עמעסע מענטשנ, װאָס מע מעג זי גלײבּנ אפנ 
װאָרט, האָבּ איכ אויכ געהערט דערציילנדיק, או זיי האָבּנ אליינ געזענ אזעלכע יאמ"מענטשנ בֹּא 
קאָמעדיאנטנ, װאָס פלעגנ געװיינטלעכ נאָכ דער קאָמעדיע זיי װװײַונ יעדערנ פאר עטלעכע גראָשנ, 
נאָר הײַנט האָבּ איכ עס דערלעבּט צו זענ מיט מײַנע אײגענע אויגנ. איכ האָבּ מיט גרויס װוּנ- 
דער געוויונ אפ די בּסולעס דעמ אָרל אונ ער האָט מיר געװויונ אפ עפּעס װעשנס, װאָס זענענ 
געשטאנענ בֹּאמ בּרעג טײַכ אונ געוואשנ גרעט. איכ װײַן אימ אונטנ אינ וואסער, אונ ער װײַוט 
מיר אױבּנ אפנ בּרעג. אונ װײַל מיר האָבּנ איינער דעמ אנדערנס לאָשג נישט פארשטאנענ, האָט 
ער נישט געװוּסט, װאָס איכ װײַז אימ, אונ איכ האָבּ נישט געװוּסט, װאָס ער װײַוט מיר, אונ 
איכ האָבּ פונ אימ מיקויעכ דעמ גאָרנישט געקענט דערגיינ". 

נישט װײַט פונעמ בּרעג נעבּנ דער שטאָט האָט בּיניאָמינ געזענ אזא אָרט אינ טײַכ, װוּ דאָס 
וואסער איז מעשונע געדיכט, ערטערװײַון איז עס פארגליװװוערט עפּעס נאָר װי דרילעס, אונ ער" 
טערװײַז איז דאָס וואסער נאָכ געדיכטער. פוג דעמ דאָזיקנ וואסער פירנ די וואסערפירער צו די 
בּאלעבּאטימ אינ די הײַזער. דאָרט װערנ די געדיכטע דרילעס צעפירט מיט פּראָסט הי אינ 
דער פאס, אונ מע קאָכט דערמיט אלע מאכאָלימ. 

,איכ אליינ, זאָגט בּיניאָמינ, האָבּ דאָס געקעכצ פונ אזא וואסער געגעסנ, איכ זאָל אװוי עסנ 
פונ דער סודע שׁעל לעװאָסנ, עס האָט געהאט דעמ זיבּעטנ טאמ. א ראָסל-פלייש דערפונ אין 
א מאכל-מעלאָכימ, איכ האָבּ אָנגעלײגט מיט דעמ וואסער פולע קעשענעס אונ געהייסנ סענדער- 
לענ מאכנ דערפונ א פּעקל, מאכמעס אפ אונדוער װײַטער נעסיע אינ יאמימ אונ אינ מידבּאָריעס 
קענ עס זײיער גוט צונוצ קומענ". 

לוסטיק אונ פריילעכ זענענ אײנמאָל נאָכ מיטיק אונדוערע פּארשוינענ געגאנגענ נישט װײַט ‏ 
פונ דער שטאָט, האָבּנ געלאכט, געשפּאסט, געקוקט איינער דעמ אנדערנ אינ די אויגנ ארײַנ אוב - 
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עפעס וייעֹר שטארק האנאָע געהאט. עס האָט אויסגעזענ נאָר װי א פארליבט פּאָרפאָלק באלד 
נאַכ דער כאסענע, װאָס שפּאצירט זיכ פרײַ אפ דעמ גרינעמ גראָז אונ קװיקט זיכ מיט איטלעכס 
װאָרט, מיט איטלעכנ קוק. נאָר װאָסיזשע איז מיט אונדזערע פּארשוינענ עפּעס אװי די סימכע 


- געװענ ? פאָרט װאָס האָט זיי אזוינס מעשונע האנאָע געטאָנ, אזש זײי זײַנענ געשפּרונגענ, האָבּנ 
אונטערגעזונגענ אונ געמאכט אַנשטעלנ װי די ריינע מעשוגענע? אָט װאָס, ראבּויסימ! בּעלי- 
- - ניידער, מאָרגנ איז בֹּא זי בּיידע געבּליבּנ צו פארלאָונ גלופּסק אונ אינ א גוטער שאָ צו זעגלענ 


אע 
יע 











העט אהיניי, 

אונ װי זײי גייענ זיכ דאָ אזוי לעבּעדיק-פריילעכ, קומט זיי אונטער פּלוצימ א פורל, אפנ 
װאָגנ זיצנ צוויי ייִדלעכ, איינער טרײַבּט אָנ אונ דער אנדערער זיצט אַנגעבּױיגנ אפ דער זײַט, 
דאָס היטל איז אימ פארוקט אונ ער האלט אינ מויל א שטרויעלע. -- זייער גוטע סימאָנימ, או דאָס 
ייִדישע קעפּל טראכט דענסטמאָל עפּעס אנ אױיבּער-האסבּאָרעלע אונ דרייט זיכ מעשונע שטארק, 
: די צוויי ייֵדנ האָבּנ אַנגעקיקט אונדזערע לוסטיקע פּארשוינענ, זי בּאטראכט פונ קאַפּ בִּיז די 
- פיס אונ זיכ ארײַנגעלאָזט דערנאָכ מיט זיי אינ א שמועס. די ערשטע שײַלע איז, װי דער שטיי" 
גער איז, געװענ: פונוואנענ זענענ עס ייַדנ? דערנאָכ - מא שמיכעמ? אונ דערנאָכ דאָס איבּע- 


: ריקע צעטל שײַלעס, װאָס ייִדנ פרעגנ געוויינטלעכ איינער דעמ אנדערנ בּאמ ערשטנ בּאגעגעניש. 
מער האָבּנ אונדזערע פּארשוינעג נישט בּאדאפט, זיי האַבּנ געעפנט א מויל אונ זיכ גענומענ דער- 
- ציילנ אלצדיננ, װי מע זאָגט, װאָס אפ דער לונג ‏ דאָס אפ דער צונג. דייידנ האָבּנ זיכ אָנגעקוקט 
- מיט א שמייכעלע, זיכ געשושקעט אבּיסל אונ דער ייד מיטנ פארוקטנ היטל אי מיט דעמ שטרי- 


עלע אינ מויל האָט דערבײַ געמאכט, -- עט, נישקאַשע, עס װעט אָפּלוױפנ, נאָר אינ ערגסטנ פאל 
איז נאָכ עטלעכע מאמטאקיםי., 
-- ווייסט איר װאָס? - האָבּנ די ייִדנ צומ סאַפ זיכֿ אָנגערופּנ, - אונדזער שטאָט מעג, כּלעבנ, 


אויכ די זכיַע האָבּנ צו זענ בֹּא זיכ אזעלכט צוויי מענטשנ, מיר בּעטנ אײַכ זײיער שינ, אַטו 


כּלעבּנ, טוט אונדז אָנ דעמ קאַװעד אונ זעצט זיכ, זײַט מױיכל, בּאלד טאקע מיט אונדז אוֹפ, 
נישט לאנג געטײַנעט, מיר זענענ אײַכ אָרעװ, אז מע װעט אײַכ בּא אונדו זייער שייג צונעמענ 
מיט עסנ, מיט טרינקענ אונ מיט װאָס נאָר מעגלעכ. 

-- מיר װאָלטנ עס אײַכ צוליבּ געטאָנ, - האָט בּיניאָמיג געענטפערט, נאָר בא אונדו איז 


- == געבּליבּנ מאָרגנ בּעלײיניידער פונדאנענ זיכ צו לאָונ מיַט דעמ וואסער. 


- האָט נישט קיינ פאריבּל, - האָבּנ די ייַדנ געזאָגט, - איר רעדט, כלעבּנ, נארישקײַטנ, אויכ 


6 מיר א וואסער די פּיאטאָגנילעװקע! זי איז, מעכילע, א פּישגריבּל, א טינעפ, א פארשטונקענע 


בּלאָטע, א פארצוויטעטע, פארשימלטע לוזשע. בֹּא אונדן האָט איר דעמ דגיעפּער, װאָס פאלט 


| גלײַכּ אינ יאמ ארײַנ. פונ אונדז װעט איר טאקע, אימירצעשעמ, גיכ אונ געשװינד קומענ אהיג 
- אינ אײַער רו ארײַנ. אקשנט זיכ נישט, כלעבּנ, הײַדא ארופ אפנ װאָגג. 


-- װאָס זאָגסטו, סענדערל? - האָט בּיניאָמינ זיכ אָנגערופנ, - לאָמיר עפשער טאקע די ייִדנ 
צוליב טוג אונ פאָרנ ? 


- װאָס פאר א דײַגע איכ האָבּ?- האָט א 2 געענטפערט, - אז דו װילסט פאָרנ, זאָל 


!= זײַג פאָרג, 


עס האָט נישט געדויערט לאנג, זענענ אונדוערע פּארשוינענ שוינ געזעסנ אינג װאָגנ שטארק 


! = צופרירג אפ דעמ קאַװעד, װאָס מע פארבּעט זי צוגאסט, אונ האָבּנ זיכ פירגעשטעלט גדולעס, 
א וועג האָבּנ זיי געהאט זייער א פריילעכנ. די ייִדנ האָבּג אפ זי געהאט אנ אויג אונ פּאָשעט 


געהיט זייער טריט, האָבּנ זיי צוגעפּילעװעט מיט עסנ אונ טרינקענ אויװי א קינפּעטאַרנ. אונ- 


דוערע פּארשוינענ האָט זיכ אזוינס אינ זייער לעבּנ נישט געכאָלעמט, 


אפ דעמ צווייטנ טאָג פארנאכט זעגעג זיי אָנגעקומענ בּעשאַלעמ קיינ דניעפּראָװיצ. די יידג 


= זענענ מיט זיי פארפאָרנ אפ א סטאנציע אונ געמאכט פאר זי א גוטע װעטשערע. 


-- הײַנט זײַט איר פונ א װעג מיד, שלעפעריק, - האָבּנ די יידנ געזאָגט, - בּעכיינ אין גְלֵיי- 


- - כער, איר זאָלט זיכ לייגנ פארפרי אויסרוענ. מאָרגנ, אימירצעשעמ, אז איר װעט אופשטײנ גע- 


זונט, פריש אונ שטארק, וועלנ מיר אייכ פירג צו עטלעכע גרויסע לײַט, פארווארפנ פאר אײַכ א 


- גוט װאָרטג אונ אז זיי װועלנ אכ אופנעמענ, זײַט איר שוינ פארזאָרגט מיט אלע אײַערע היצטאר- 


כעס אוג װעט קענענ גיכ אוג בּאלד מאכנ איער װײַטע נעסיע. א גוטע נאכט! 
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- 7 אט 
- א גוטע נאכט, א גוט יאָר! - האָבּנ אונדזערע פּארשוינענ געענטפערט. בּאלד טאקע הֹאָב 2 
זי אָפּגעלײענט קרישמע, זיכ געגלעט אבּיסל דעמ בּײַכל, געגענעצט, געקראצט זיכ, װי דעה / 


שטייגער איז, אונ זיכ געלייגט מיט א פריילעכ געמיט שלאָפנ. 2 





דאָס צװעלפטע קאפּיטל 
וי מע פירט אונדזערע פּארשוינענ אינ בּאָד, 


-- גוואלד, װידע, כאָטש אָפּואָגג װידע! - האָט סענדערל פונעמ שלאָס נישט מיט זײַנ קאָל 
געשריגנ אונ אופגעװעקט מיט זײַנ געשרײ בּיניאָמינענ. 

בּיניאָמינ אין נישט טױט - נישט לעבּעדיק אראָפּגעשפּרונגענ פונ זײַנ געלעגער, האָט אינדער- 
גיכ אָפּגעגאָסג נעגלוואסער אונ אין צוגעלאָפנ צו סענדערלענ זענ, װאָס טוט זיכ מיט אימ 
אזוינס. : 

אינדרויסג האָט אָנגעהױבּנ צו גרויענ אפ טאָג אונ אומעטומ אין געװענ שטיל, מע האָט נאָר 
געהערט א כראָפּענ פונ שלאָפּעדיקע מענטשנ אינ דעמ גאנצנ שטובּ, איטלעכער האָט געכראָפּעט 
אפ זײַנ שטײגער: דער אפ א קאָל פונ א בּאנדורע, יענער -אפ טרומייט, איינער האָט עס געמאכט 
שטיל בּעקיצער, דער אנדערער האָט עס געצויגנ העכער, העכער אפ דרי גאָרנ, דערנאָכ אויס- 
געלאָזט מיט א דרײ, מיט א בּייזער, װי אײינער פרעגט א שטארקע קאשע, אונ צוגעפּױקט מיט 
די בּאקנ. איניינעמ אין עס געװענ א נאָונ-קאָנצערט, אינ וװעלכנ די נעזער האָבּנ געטר;? געאר- 
בּעט אפ אלע קיילימ אונ צוגעשפּילט לעקאָװעד די בּארימטע דניעפּראָװיצער וואנצנ, בּעשאס זי 
האָבּנ געשמאק געגעסג די שלאָפנדיקע אונ געטרונקענ זייער בּלוט - ייִדישע בּלוט! 

דניעפּראָװיצ האָט א לאנגע צײַט געפאסעט אירע ואנצנ, אירע מענטשנפרעסערס, דאָרט איג / 
דעמ שרעקלעכנ אײַנפאָרהױז, אינ דער װיסטער אָפּגעזונדערטער ייִדישער אכסאניע. װוּא ואנצ איגּ / 
עפּעס א קווארטאל, איז אלצ אהינצו געקראָכנ אונ געזויגנ, געצאפט ייִדיש בּלוט... קומענדיק 
קייג דניעפּראָװיצ, איז שוינ א ייד מוכג אומעזומענ געװענ, אז ס'וועט אימ קאָסטנ אבּיסל בּלוט 
אונ אָנ אזא כאבּאר אין גאָר קיינ סװאָרע נישט זיכ אויסצודרייענ. בּײַס שױינ, בּײַס, דוֹ .דניע- 
פּראָװעצק", שטינק שוינ, שטינק, דו װענצעלע, שרײַבּ שינ, שרײַבּ דײַנע בּלוטיקע צייכנס אונ 
טראָג זיכ, גיי דיר צו אלדי שווארצע יאָר! - 

-- װאָס שרײַסטו אזוי, סענדערל? האָט בּיניאָמיג אימ געפרעגט, צוגייענדיק צו זײַנ געלע- 
גער, - אואדע א װאנצ האָט דיכ געמוזט שטארק א בּיס טונ? א שרעק, ויפל דאָ איז וואנצני 
זי האָבּנ א גאנצע נאכט מיכ נישט געלאָזט אנ אויג צוטונ, ערשט נישט לאנג װאָס איכ ביג 
אנשלאָפנ געװאָרנ. : 

-- אלראשַ, גיכער, לאָמיר גיכער אנטלויפנ! -- האָט סענדערל געשריגנ נאָכ אלצ פאר- 
דולט. 

-- גאָט איו מיט דיר, סענדערל:! װאָס רעדסטו? מיילע, מא ראש, אז א וואנצ גיט א בּיסם? 
דערופ איז זי דאָכ א וואנצ אונ דו בּיסט א מענטש.. 

סענדערל האָט אנטקעגנ א פּאָר מינוט אָנגעקוקט בּיניאָמינענ װי צעמישט, דערנאָכ זיכ אויס- 
געריבּנ די אוֹיגנ אונ געזאָגט מיט א זיפצ, 

-- אױ, עס האָט מיר זיכ געכאָלעמט זיער א שרעקלעכער כאָלעמ! האלעװײַ דערפונ זאָל 
זיכ גאָרנישט אױיסלאָזנ. יּ 

- עט, מאלע װאָס א מענטשנ כאָלעמט זיכ אמאָל, - האָט -בּיניאָמינ געמאכט, - מיר האָט 
זיכ הײַנט אויכ געכאָלעמט - עפּעס א פּיפּערנאָטער קומט צו מיר געשװינד צו, קוקט מיכ שטארק 
אָנ אונ זאָגט צו מיר: איר זײַט עס בּיניאָמינ פונ טונעיאדעװװוקע? קומט, זײַט מויכל, מיט מיר 
אהינ, אהינ, אלעקסאנדער מוקדנ שטייט דאָרט מיט זײַג כאיל אונ כאלעשט מיט אײַכ זיכ צו בֹּא- 
קענענ. איכ גיבּ מיכ א לאָז, דער פּיפּענאָטער לויפט פאָרויס, איכ נאָכ אימ. ,איר לויפט, אָג 
אײנהאָרע, געשװינד, װי א פײַל אויסנ בּויגנ, איכ קענ אײַכ גאָרנישט אָניאָגנ", הער איכ עמעצנ 
שרײַענדיק הינטער מיר. איכ קער מיכ אומ אונ דערזע אלעקסאנדער מוקדנ. אדויני מיילעכ! - 
שרײַ איכ, כאפּ אים בּא דער האנט, קװעטש אונ קװעטש, עס פארגייט מיר אָבּער פּלוצימ איג 
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יי שאאריי. (אק יב ר ינא" א = 
יי 2 


= = דער נאָז עפעם א מינ שרעקלעכער געשטאנק טאקע נֹאָר צומ כאלעשנ. איכ כאפּ מיבֿ אופ אוֹנ 
פיל אינ דער האנט א צעקװעטשטע װאנצ.. טפו זאָל עס װערנ! טאָ שפּײַ, כלעבּנ, דרײַ מאָל 
אויס, סענדערל, אונ פארגעס דײַנ כאָלעמ. װאָס האָט דיר אזעלעכס זיב געכאָלעמט? 
-- טפו, טפו, טפו! - האָט סענדערל בּיטמימעס דרײַ מאָל אױסגעשפּינג אונ דערציילט זײַנ 
כאָלעמ; 
-- מיר האָט זיכ געכאָלעמט, װי איכ גיל מיר גלאט אװוי אפ דער גאס אונ פארגיי מיר 
העט-װײַט. פלוצימ גיט מענ מיכ פונהינטנ א כאפּ אוב מע וארפט מיכ אינ א זאק ארײַנ, מע 
- = -טראָגט מיכ אזוי אינ דעמ זאק. מע טראָגט מיכ, טראָגט, בּיז מע האָט מיכ ערגעצ עפּעס פאר- 
י טראָגנ. איכ פיל, װי עמעצער בינדט דעמ זאק אופ אונ דערלאנגט מיר א פּאטש, טאקע װאָס א 
- = פאטש הײיסט, אז צװײי ציינ זענענ מיר ארויסגעפאלנ. ,דאָס האָסטו דיר ערשט אנ אדערופ, הער 
איכ װי מע זאָגט, איננאנצג װעל איכ דיר סילעקנ שפּעטער". איכ גיבּ א בּליק, מײַנ װײַבּ אינ א 
ספּאָדעק שטייט מיר אנטקעגנ שטארק אי קאס, די אױגנ בּרענענ איר װי א העליש פּײַער, אונ 
פונעמ מויל זעצט איר ארויס א שױמ. ,וארט נאָר אבּיסל, וארט, טאכשיט מײַנער, זאָגט זי 
מיַט א בּייז געלעכטער,--איכ װעל גײנ נעמענ די קאָטשערע אונ דיר װײַזנ, װאָס פאר א גאָט 
מיר האָבּנ". װי זי גײט נעמענ די קאָטשערע, אז מײַנער כאפּט די פיס אפ די פּלייצעס אונ 
אװעק, אװעק, אוועק. איכ לויפ, איכ לופ אונ קומ צו לויפנ אינ עפּעס א קרעטשמע. אינ דער 
קרעטשמע אי פינצטער, גליטשיק, נישטאָ קיינ נעפעש. איכ לײג מיכ אינ א װינקל, מאכ צו די 
| אויגנ אונ שלאָפ. װי איכ שלאָפּ, קומט דער זיידע רעב סענדערל, אָלעװהאשאָלעמ, צו מיר צו גײיג, 
זייער אומעטיק, מיט פארוויינטע אויגנ אונ זאָגט: ,סענדערל מײַג קינד, שלאָפּ נישט, װי גאָט 
איז דיר ליבּ, סענדערל, שטיל אופ, סענדערל, סענדערל, אונ לויפ פונדאנענ אװעק! אװעק, סענ- 
דערל, װוּהינ די אױגנ טראָגנ, דו בּיסט אינ א סאקאָנע!" איכ װיל אופשטײנ, אָבּער איכ קענ 
מיכ נישט רירנ, גלײַכ װי מע האלט מיכ צו. איכ נעמ מיכ צומ קאָפּ אינ טאפּ אפ מיר אָנ עפּעס 
- א קאָפּקע. הע - הע, איכ בּינ גאָר נישט סענדערעל, איכ בּינ, מעכילע, גאָר א ייִדענע, אָנ א 
- סימענ בּאָרד, טראָג עפּעס א מינ יופע, אונ מײַנ בּויכ, מײַנ בּויכ, נישט פאר קינ ייִדנ געדאכט, 
{ = טוט מיר שרעקלעכ װײ! ,נישקאָשע, רופט אײנער עפּעס זכ אָנ, בּאַ אג ערשטלינג גײט 
{ עס טאָמיד אבּיסל שװער צו". אױ, פעטער, פעטער! - שרײַ איכ אינ איינ אָטעמ, - ס'איז גאָרניט 
פאר מלגע קויכעס, אָט, אָט פאל איכ כאלאָפֿעס. ,א קולאק אינ דער פּאָטיליצע איז דערצו 
זייער א גוטע סגולע, דערמיט קעג איכ דיכ מינטערנ, - זאָגט דער פעטער, אונ לאָזט מירּ טא* 
| = קע אראָפּ עטלעכע קולאקעס, -נא דיר פאר פריִער, פאר אצינד, אי פאר שפּעטער" -מאכט ער 
- = דערבּל, דרייט זיכ אויס אונ װערט פארשװוּנדנ. איכ ליג אינ איינע צאָרעס, ליג אונ ליג, בּיז 
= גאָט העלפט מיר, איכ גיבּ מיכ א ריס מיט נוואלד אונ שטיי אופ. איכ לופ צו גיכ צו דער טיר-- 
זי איז פארשפארט, איכ קלאפ, קלאפ אונ קלאפּ, אומזיסט די מי. פּלוצימ שפּרינגט די טיר זיכ 
אופ אונ װי איכ שטע? ארויס א פוס, כאפּנ מיכ גאזלאָנימ אונ פירנ מיכ אוועק עפּעס אינ א הייל. 
דאָרט נעמעג זײי ארױס א כאלעפ אונ װוילנ מיכ קוילענ. װי זײי האלטג דעמ כאלעפ מיר 
אפנ האלדז, שרײַ איכ : גוואלד! לאָזט מיכ כאָטש אָפּואָנג װידע!--אָט דאָס האָסטו דיר, בּיניאָי 
מינ, מײַנ כאָלעמ, האלעװײַ ער זאָל זײַנ צו גוטג. 
-- שפּל אויס, סענדערל, נאָכ דרײַ מאָל, - האָט בּיניאָמינ אימ אנ אייצע געגעבּנ, - אוג שלאָג 
דיר דיג כאָלעמ פונעמ קאָפּ ארויס, איבּעריקנס, אױיבּ דו װילסט שטיי אופ, ס'איז שוינ טאָג, אוג 
זאָג עטלעכע קאפּיטל טילעמ. 
- סענדערל איז מיט א זיפצ אראָפּ פונ זײַנ געלעגער, האָט אָפּגעגאָסנ נעגלוואסער, אָנגעטאָג 
זײַנ כאלאטל -אונ ארויסבּאקומענ זײַנ טילעמ איװרע-טײַטש. עס האָט זיכ אופגעמישט דאָס צענ- 
-טע קאפּיטל, בא װעלכס ער האָט געהאלטנ, אונ ער האָט מיט אנ אומעטיקנ ניגנ אָנגעהױבּנ: 
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װאָס שטייסטו, גאָט, פונװײַטג 
פארבּאָרגסט זיכ אינ שלעכטע צײַטנ? 
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זײַנ ניגנדל איז געװאָרנ טרויעריקער אונ רירגדיקער װײַטער אבּיסל בּא די דאָזיקע פּסוקימ: 
ער זיצט אינ ערגעצ א פארטײַעט אָרט, 
אינ-שטילנ טויט ער דעמ ערלעכנ דאָרט. 


- 
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י.י ירוי וי ו"יה יע 


די אויגנ דרייענ אימ זיכ הינ אונ צוריק, 
אפנ אָרעמענ האָבּו זײ א שטארקג קוק, 


וי א לייבּ אינ זײַנ נאָרע לויערט אויכ ערו 
ער לויערט צו כאפּנ דעמ אָרעמענ אהער. 
דערלאנגט דעמ אָרעמענ שוינ טאקע א כאפ, 
אֹבּי מיט זײַנ נעצ א צִי נאָר, א קלאפּ. 





אז סענדערל האָט אָפּגעזאָגט טילעמ, אין שוינ געװאָרנ רעכט טאָג, אלע מענטשנ אינ שטופ / 


זײַנעג שוינ אופגעשטאנענ. א גרויסער סאמאָוואר, װי א קעסל, האָט שטארק געקאָכט אפנ טיש 
אוג דער אוילעמ האָט געטרונקענ טײ. בּיניאָמינענ אונ סענדערלענ האָט מענ אכ געגעבג צו 
גלעולעכ ווארעמס. זיי האָבּנ אבּיסל זיכ דערפרישט אונ פריילעכער געװאָרנ. 

די שטובּ, װאָס פריער אבּיסל אין זי געװענ א ספּאלניע, דערנאָכ א טשײַנע, איז פּלוצימ 
געװאָרנ א קלײַזל. עס האָבּנ זיכ פארקאטשעט ארבּל, זיכ אנטפּלעקט נאקעטע ייַדישע אָרעמס: 
רויכיקע, גלאטע, דארע, פעטע, שווארצע, װײַסע, טונקעלע פונ אלערליי קאָלירנ אונ געשטאלטנ, 
איטלעכער איו אריײינ אינ טאלעס אונ טפילנ אונ געגעבּנ א דאונ. 

אונדזערע צוויי ייִדנ האָבּנ געדאוונס געשמאק, זיכ געפּעסטעט, געקרימט, געמאכט כיינדלעכ 
אונ פּיסקעלעכ, װי עמעס צעבּראָכענע ייִדנ, זיי האָבּנ אװעקגעטײַנעט מיטנ ריבּוינעשעלוילעמ 
אלצ: טאטעניו! פאָטערניו אונ שיִעס געמאכט אינ דאווענענ מער פונ אלע אנדערע. נאָכנ דאװענענ 
האָבּנ זי גענומענ צו קעלישעקלעכ שליש, א זופּ געטאָנ פריִער, זיַכ פּאָסמאקעװעט אונ אפ דער נאָז 
זענענ ארויסגעטראָטנ רויטגלאנצנדיקע װוײַמפּערלעכ, דערנאָכ האָבּנ זי געמאכט צומ גאנצנ אוילעמ: 
לעכאימ, לעכאימ! אונ צוגעװינטשעװװועט: דער אײבּערשטער זאָל שוינ ראכמאָנעס האָבּנ אפנ 
גאנצנ קלאלײיסראָעל, נעבּעכ! האָבּנ פארגלאָצט דערבּײַ די אויגנ, געטאָנ א שטילנ זיפצ אונ 
ארײַנגעגאָסנ אינ זיכ דאָס קעלישעקל. א סימענ, דאָס זענענ געװענ נישט קיינ פּראָסטע ייִדנ, 
נאָר פרומע, קאָשערע, שיינע יידני : 

איינער פונ די דאָזיקע שיינע ייִדנ איז דערװײַל אוועקגעגאנגענ אינ דער שטאָט אוג האָט זיכ 
פארזאמט אנטקעגנ א פּאָר שאָ. או ער איז צוריקגעקומענ, האָט דער כאװער זײַנער אימ ארײַנגע- 
קוקט אינ פּאָנעמ, װאָס האָט בּאשײַמפּעלעכ געלויכט, אונ בּיידע זענענ געװעג זייער צופרידנ. 
זי האָבּנ געהייסנ גרייטנ צומ טיש, זיכ געגאנגענ אשנ אונ איבּערגעקוקט פריער די קװאָרט, 
װי דער שטייגער איז פונ שיינע יידנ, האָבּנ געבּעטנ אונדזערע פּארשינעו, זאָלנ אויכ זיכ 
וואשנ אונ מויכל זײַנ זעצנ זיכ מיט זיי איניינעמ עפּעס איבּערצובּײַסנ. בּאמ טיש זענענ זיי גע- 
װענ לוכטיק, האָבּנ געלױבּט די בּאלעבּאָסטע פאר אירע גוטע מאכאָלימ אונ מעשונע פונ איר 
האנאָע געהאט. זיי האָבּנ זיכ ארײַנגעלאָזט אינ א שמועס, גערעדט מיקויעכ דעמ קלאל ייִדנ; װי 
ס'איז שוינ טאקע צײַט, זיי זאָלנ, נעבּעכ, אופגעריכט װוערנ. פארװאָס קומט אזא פֿאָלק, אזא טל- 
ער פאָלק, נעבּעכ, אזוי פארשווארצט װערנ? זי האָבּו זיכ צעלאָזט אינ די שװאָכימ פונ די 
קנעסעס-ייסראָעל, געלױבּט אינ טאָג ארײַנ דאָס ייִדישע קעפּל. 

-- װאָס קענענ דענ ייִדנ נישט? אלע כאָכמעס פונ דער װעלט, װי דער טעלעגראפ, אײונ" 
בּאנ אונ נאָכ אזעלכע זאכענישנ געפינט מענ נאָכ לאנג בּא ייִדנ. נאָר דאָס אלצדינג אָבּער איז 
נאָכ פונ די קלײניקײַטנ: דעריקער איז גאָר עפּעס אנדערש, דאָס פּינטעלע, דאָס פּינטעלע - אָט 
װאָס דעריקער איזי.. 

זיי האָבּנ זיכ אופגעכאפּט אפ די אפּיקאָרסימ, אפ די הײַנטיקע מאָדנע געלערנטע, פארשאָלטג 
זי דאָס געבּיינ, געשפּיגנ קלעק אפ זײי אינגאנצנ אונ אפ די שקאָלעס, װאָס מע לערנט דאָרט 
טרייפ-פּאָסל אָנ א היטל. 6 

-- בּאלד װעט טאקע זײַנ א פּײירעק מישנײַעס א רענדל אונ א פּראָשעניע אָנשרײַבּנ א 
גילדנ. אוי, אין הײַנט א וועלט, א שיינע ועלט, כלעבנ!י. :6 

אזוי האָבּנ זי אלצ גערעדט אוג זענענ איבּערגעגאנגענ דערפונ אפ א שמועס מיקויעכ דער - / 
נעסיע פונ אונדזערע פּארשוינענ. יי 

-- מיר װינטשנ אײַכ, האָבּנ זײײ געזאָגט,- האשעמײיַסבּאָרעכ זאָל כעסעד טוג אוג מע א 
זײַנ דאָס אלצדינג, װאָס מיר בּאגערג אינ אײַכ צו הערנ. : 
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איז געווענ אפ דעמ זיבּעטג. הימל פונ אזא בּראַכע, דערצו איז ער נאָכ געװענ, װי 
זאָגט מענ עפּעס, אבּיסל פארלעקט, ער האָט א יט א מויל אונ גערעדט פאר פײַער אי פאר 
וואסער, 

-- װײיסט איר װאָס, רעב בּיניאָמינ; רעבּ סענדערל? האָבּנ די ייַדנ געזאָגט צעצויגנ, נאַכ- 
- דעמ או זײי האָבּנ זיכ אופגעהויבּנ פונעמ טיש, - מיר וועלנ זיכ נויהעג זײַנ בּעפּאשטעס, וי 
: פַּראָסטע ייִדנ, אזויווי אונדזערע עלטערנ האָבּנ זיכ נויהעג געװוענ. נאָכ א װעג ועלנ מיר זיכ ' 
8 אלע גיינ אינ מערכעצ ארײַנ, צעפּארענ די בַּיינער. איר װעט זיכ מעגנ דאַרט אָפּשערנ אָדער 
אָפּגאָלנ, איר װעט, כלעבּנ; װערנ גאָר אנדערע מענטשנ. אונ נאָכנ מערכעצ וועלנ מיר זיכ נעמענ 
צו אונדזערע אײיסאָקימ. אזוי טאקע; בּענעמאָנעס, אזוי װעט בּעפּאשטעס טאקע זײַנ גוט. ס'איז עפ- 
שער אבּיסל נישט הײַנטמאָדיש, בּא די אפּיקאָרסימ מעג זיכ א מערכעצ אויסקומענ עפּעס נישט 
2 ישיינ, נאָר מיר זענענ אָבּער נישט קינ געבּולבּעטע, אָט לאָמיר זיכ נויהעג זײַנ וי אונדוערע 
1 זיידעס פארצײַטנ, 
:2 פונ א מערכעצ זאָגט זיכ א ייד קיינמאָל נישט אָפּ. דאָס, װאָס א שענק פאר די פּיערנ, א 
8 
: 


1 
2 = 
25 


טײַכל פאר גענדז אוב קאטשקעס, דאָס איז אינ הונדערט גראדנ נאָכ מער די בּאָד פאר יירנ. 
0 דעמ טאמ, װאָס א ייד פילט אינ א בּאָד, קענ עס קינ אומע װעלאָשנ גאָר נישט פילנ. די בֹּאַד 
האָט בּא אימ א גרויס שײַכעס מיט זײַנ רעליגיע, מיט זײַנע אינעװײניקסטע געפילנ אונ מיט זײַג 
פאמיליענ-לעבּנ. קינ ייַדישע נעשאָמע רירט זיכ נישט פונעמ הימ? ארײַנצוקריכנ ערגעצ אינ א 
3 בּויכ, מע קענ זי נישט נעמענ, אײַנבּעטנ דורכ קינ שומ זאכ, סלדנ נאָר דורכ א בֹּאָד. דאָ איז 
- די הויפּט-אגענטור, די צענטראלע קאָנטאָר צווישנ דעמ הימל מיט דער ערד. אײידער א ייד װערט 
- נאָכּ געבּוירנ, איידער נאָכ עס ווארפט זיכ אינ אימ אנ איװער, װײסט מענ שױנ פונ אימ 
אינ דער דאָזיקער קאנטאָר, פונעמ בּעדער מיט דער בּעדערקע בִּיז דער טוקערקע אונ דער ביטל- 
מאכּערנ. די נעשאָמע-יעסיירע שאבּעס אונ יאָנטעװ פילט אינ זיכ נישט אװי א ייד, װענ ער 
שװענקט זיכ פריער נישט אָפּ איג בּאָד. אָנ דעמ איז ער עפּעס אלטגעבּאקנ, נישט פריש. קוקט 
- אָנ א לדנ פרײַטיק, קומענדיק פונעמ מערכעצ, - ער בּליט, ער איז ייִנגער. מיט עטלעכע אאָר, 
- דער ייִדישער פונק בּרענט אינ אימ אונ לײַכט ארויס פונ זײַנע אויגנ, אלע זײַנע געפילג זענעג עפעס 
- שארפער, פרישער. דער רײיעכ פונ די געפילטע פיש אי פונ דעמ אײַנגעפּריִעטנ צימעס פארגייט 
אימ װי קטוירעס אינ דער נאָז, זי שמעקט, שמאָרעט אונ איז מעקאבּל טײַנעג. עס זינגט זיכ 
: - אימ עפּעס אפג הארצ, ער גיט קאָנצערט אינ טראָפּ, קנאקט װי א סאַָלאָװײי שיר-האשירימ, צע- 
פּעסטעט זיכ דאָרט װי א קינך, צעפלאקערט זיכ, צעהיצט זיכ אונ אין האלב אפ יענעמ אוילעמ.. 
3 - אינ בּאָד קומט א ייד װי אינ א פאָטערלאנד, װי אינ א פרײַער מעדינע, װוּ איטלעכער האָט א 
3 גלײַכּע דײע, װוּ עס שטייט פאר אימ פרײַ צו דערגרייכג גלײַכ מיט אנדערע א הויכע שטופץ - 
{ | ארופקריכּ אפ דער אייבּערשטער באנק, דערמינטערנ זײַנ פארומערטע נעשאָמע, כאָטש אפ א שאָ 
, = אויסגלילכג זײַנע בּיינער אונ אראָפּוארפנ פונ זיכ זײַג פּעקל דײַגעס אונ יעסורימ. אָט װאָס א 
בּאָד איו בּא ייִדנ ! 
= דעריבּער איז דער פּלאנ פונ אינימערכעצ-גיינ אונדזערע פארשוינענ געװענ שטארק לעראָצנ. 
! זי האָבּו נישט געמאכט קינ גרויסע האכאָנעס אונ אינ עטלעכע מינוט ארומ זענענ זי שױג 
=+ - געגאנגענ מיט די צװיי שיינע ייִדנ. 

אונדוערע פּארשוינענ האָבּנ זיכ פּאָרגעשטעלט א בּאָר, װי געויינטלעכ א מערכעצ איז איג 











= איז די בּאָד", האָכּנ זי פאריסנ די אויגנ אונ געקוקט שרעקלעכ פארװוּנדערט. 

 {‏ - איר זענט נאָכ טאקע גאָר עמעסע פריצנ, - האָבּנ די ייִדנ פונ זײי געשפּאסט, - קומט, 
2 זײַט מויכל, אינעװייגיק ארײַנ, װעט איר נאָכ עפּעס שענערס זעג. : 

- == ארלינקומענדיק אינ דעמ פאָרצימער, האָט אונדוערע פארשוינענ פארשײַנט אינ די אוגנ דער 
געמאָלטער פּאָל מיט די אוסגעשפּרײטע סטעזשקעס. עס האָט זײ זיכ אויסגעדאכט, אז זי זענעג 
- | אינ דעמ פארצױיבּערטנ שלאָס, װאָס אינ , בּאָבּע-מײַסע" אונ אינ ,טויזגט מיט אייג נאכט'", בּאלך 
ועלנ פּרינצעסנס, בּאסמאלקעס זי מעקאבּל-פּאָנעמ זײַג, זי וועלג זיכ דאָ װויל טוג אונ לעבּנ אפ 






װאָס די װעלט שׂטייט. נאָר אָנשׂטאָט די בּאסמאלקעס איז ציגענאנגענ צו זיי א 
אױבּעלעכ אונ האָט שיינ-פּײַנ זיי געלאָוט בּעטנ זיכ אויסצוטונ. 

-- טוט זיכ, זײַט מויכל, אױס, - האָבּנ די שיינע ייִדנ צו זיי געזאָגט, - מיר װעלנ דערװײַל . 6 
ארײינגיינ אהינ בּאצאָלנ בּאָריגעלט. נישקאָשע, איר װעט דאָ האָבּנ א גוט שװיצבּעדל. : 

אז אונדזערע פּארשוינענ האָבּנ זיכ אױיסגעטאָנ, האָבּנ זי פארנומענ זײיער פּעקל זאכנ, װי / 
דער שטייגער איז, אױסצופּרודזענ עס. קיינ טוֹצ העמדער האָט אינ זײיער גארדעראָבּע זיכ נישט / 
געפונענ, זיי האָבּנ אװעקגעטראָגג א העמד עטלעכע װאָכנ. עס פארשטײט זיכ, אז עס האָט זײ, / 
נעבּעכ, געבּיסנ, אונ דאָס פּרודזענ איז זיי געװענ טאקע ניטיק אינ לעבּנ ארײַנ. נאָר דער סאָל-,. : 
דאט האָט בֹּא זיי אװעקגענומענ די זאכנ אונ זיי ארײַנגעפירט אינ א כיידער ארײַנ. דער כי" / 
דער איז געװענ אויסגעמעבּלט מיט בּענקלעכ, ארומ א גרויסנ טיש זײַנענ דאָרט אפ שטולנ גע- / 
זעסנ מענטשנ פּײַנ אָנגעטונ, אונדזערע פּארשוינענ האָבּנ זיכ ארומגעקוקט אינ אלע זײַטנ. זיי איז 
שטארק קאָשע געװענ, װוּ גיסט מענ דאָ אפנ שטיינ אונ װוּ װועלנ זיי דאָ שװיצנ? 

-- צי טוט זשידאָװוסקי בּאניא? - האָט סענדערל א פרעג געטאָנ, נאָכדעמ אז בּיניאָמיִנ האָט 
אימ א שטורכ געגעבּנ אונ אימ געהייסנ נישט מאכנ דאָ קיינ פיל שיִעס אונ פרעגג. : 

איינער פונ די לײַט, װאָס ארומ טיש, איז צוגעגאנגענ, האָט אָנגעקוקט אונדזערע נאקעטע 
פּארשוינענ, װאָס זענענ, נעבּעכ, געװענ דאר, אויסגעדייווערט, אָנ א לויט פלייש, נאָר הוט אונ 
בּיינ; אונ געמאכט מיט זיי עפּעס א שמועס אפ מאָסקאַָװיטעריש. : 

-- הא, װאָס זאָגט ער דאָ עפעס, סענדערל? - האָט בּיניאָמינ געפרעגט. 

-- איכ זאָל דאָס אָנהײבּנ פארשטיינ א װאָרט! ‏ האָט סענדערל געענטפערט אונ געמאכט - 
מיט די אקסלענ, - נאט אײַכ, מישטײינסגעואָגט, א לאָשנ! עפּעס זאָגט ער אלצ: בּילעט, בּילעט. 

-- איא, נארעלע, - האָט בּיניאָמינ זיכ אָנגערופנ, - װאָס פארשטייסטו דאָ נישט, נארעלע? ‏ 


דאָס איז דער בּעדער, ער פאָדערט בֹּא אונדז א בּילעט, װאָרֶעמ אינ אזא בֹּאָד מוזן מענ גנ אפ 6 
בּילעטנ. זאָג אימ, אז די ייַדנ האָבּנ שוינ דאָכ פריִער בּאצאָלט פאר אונדזערע בּילעטג, ג 


-- יאק-ושע, פּאני, טייע זשידקי אָװושע דאלי טוטעטשקא זא... האָט סענדערל א רעה גע" / 
געבּנ אונ פּלוצלינג געבּליבּנ װי דערװאָרגנ, נישט געקענט אויספיונ, װאָס ער האָט געװאָלט זאָגנ. / 
-- זא בּילעט, פּאני, סטײַטש, זשידקי, לעהאוודל, פּאני, זאפלאטיל! - איז בּיניאָמינ ארויס אפ . 
זײַנ לאָשנ אונ האָט דערקלערט די זאכ גאנצ קלאָר, קורצ אונ שארפ. 6 : 
דער דאָזיקער מענטש, װאָס איז פריער צוגעגאנגענ צו אונדוערע פּארשינענ, האָט א מאכ / 
געטאָג מיט דער האנט אונ מע האָט זי בּאלד ארײַנגעפירט װײַטער אינ א כײידער, װאָס דאָרט . 
איז מענ קעפי זייער מיינונג, מעכוּיעוו געװענ, אפּאָנעמ, צו שוויצנ געשמאק... : 
אז מע האָט בּיניאָמינענ אונ סענדערלענ שפּעטער אבּיסל מיט א צײַט ארויסגעפירט אפ דער . 
גאס, איז שװער געװענ זי צו דערקעגענ, אזוי פארענדערט זענעג זײ, נעבּעכ, געװאָרנ. אָפּי ְּ 
געגאָלט פונ פאָרנט, אָנ בּערד, אָנ פַּייעס, די אויגנ פארדרייט, נאָר גלעוערנע, אפ דעמ שטערג 1 
קאלטע גרויסע טראָפּנס שװייס, א װאָלקנ, א כמארע אפנ גאנצנ פּאָנעמ, אײַנגענורעט, אײַג- 
געהויקערט, מיט א ציטער איבּער דעמ גאנצג לײַב, אונ ארומ זיי סאָלדאטנ. וְ 
אפנ הימל האָט זיכ אָנגערוקט א שווארצע פינצטערע כמארע. א בּליצ האָט מיטאמאָל בּא- . 
לײַכטעט די דאָזיקע קאָמפּאניע, בּאלד דערופ האָט א דונער געגעבּנ שרעקלעכ שטארק, אז אלע 
זײַנענ פארציטערט געװאָרנ. עס האָט זיכ אופגעהױבּנ א שטורעמווינט, רעדלעכ שטויב האָבּנ ױם . 
געטראָגנ װי די רוכעס, פארכאפּט אפנ װעג מיסט, שטרוי, בּלעטלעכ אי שטיקלער פאפיר, אלע / 
איניינעמ האָבּנ געטאנצט עפּעס א מעשוגענעמ טאנצ אונ זיכ געדרייט, געדרייט אלצ אינ דער / 
הייכ ארופ, ארופ... די טשערעדע פונעמ פעלד איז געלאָפנ אומרױק מיט א געשרײ אונ א רע- . 
װענ, װי א סטײַע הונגעריקע װעלפ װאָלטנ זי נאָכגעיאָגט. עס האָט געשטורעמט, געבּליצט, גע- 6 
דונערט, גלײַכ װי דער אײבּערשטער איז שטארק אופגעבּראכט געװאָרנ אפ דער זינדיקער ערד / 
אונ אפ אלצדינג, װאָס דאָ גייט פיר, ער האָט זיכ אָנגעכאפּט בּאמ קאָפּ, געבּליצט מיט זײַנע 8 2 
דיקע אויגנ, געהילכט אונ געשריגנ: אלַ, אײַ! מיט זײַנ דונערדיקנ קאָל, עס האָט צומ לעצט א . 
זעצ געטאָנ מעשונע א שרעקלעכער דונער, פונ הימל האָט אראָפּגעקאפּעט װי טרערג גרויסע" 
טראָפּנס רעגנ, װאָס אינ זיי האָבּנ זיכ אויסגעמישט טראָפּנ נויט-שווייס אונ בּלוטיקע טרערנּ פוג " 
אונדזערע בּידנע, אומגליקלעכע פּארשוינעג... 
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2 - אֹכ, בּיניאָמינ אונ סענדערל האָבֹנ גאָרנישט געװוּסט, א נישט דאפקע אינ דער מידבּער איז 
א סאקאָנע צו רײַזנ מאכמעס די וילרע שלעק, עקדישנ, פּיפּערנאָטערנ אונ כײַעסיראָעס, װאָס 
דאָרט, נאָר דאָ, איַנ די מעקוימעס, דאָ איז ערשט די גרעסטע סאקאָנע! יענע צײַט, װענ אונד- 
זערע פּארשוינענ האָבּנ געוואנדרעװעט, איז געװענ די שװערע, פינצטערע-בּיטערע צײַט- די 
צײַט, װענ איינ ייַד האָט געזוכט צו דערטאפּנ דעמ אנדערנ אונ 


װי א לייבּ אינ זײַנ נאָרע געלויערט האָט אויכ ער 
געלויערט צו כאפּנ דעמ בּעזפאספּאָרטנע אהער 


אונ אימ אָפּגעבּנ פאר א פּוימענע, א קאָרבּנ פאר זײַנע, אָדער פאר יענעמס קינדער! אכ, אונ- . 
דזערע פּארשוינענ, נעבּעכ, האָבּנ נישט געװוּסט, א זי געפינענ זיכ שוינ טאקע אינ דער מידבּער, 

- = צווישנ ווילדע בּאשעפעניש אי כײַעסיראָעס, אונ די צװיי שיינע, קאַשערע יְיָדנ זײַנעג גאָר פּי- 
פּערנאָטערנ ! 


דאָס דרײַצנטע קאפּיטל. 
זעלנער זענענ, נעבּעכ, אונדזערע נויסימ געװאָרב. 


איטלעכער קענ יכ מעשאער זײַנ די שׂלעכטע לאגע פונ אונדוערע בּידנע פּארשוינענ, װי 
פינצטער אונ בּיטער זיי איז, נעבּעכ, געװענ. מיר פארשפּאָרנ עס צו שילדערג. 
די ערשטע צײַט זענעג זי געװענ װי צעמישט אונ האָבּנ לאכלוטנ נישט פארשטאנענ, װאָס 

- מיט זי טוט זיכ אזוינס. אלצדינג איז פאר זי געװענ פרעמד, אי די סבּאָרנע, אי די סאָלדאטנ, 
- אי דער לאָשנ אוג די אלע זאכנ, װאָס מע האָט זיי געהייסנ טונ. דער שינעל איז אפ זיי געהאנ- 
: געג װי א טאָרבּע, ער האָט אויסגעזענ טאקע נאָר װי א יופּע, אונ דאָס היטל, מישטײינסגעזאָגט, 

איז געלעננ אפ זײער קאָפּ נאָר װי א קאָפּקע. אָנקוקנדיק זיי, האָט זיכ געדאכט, עפּעס אי עס 

אינגאנצג נאָר אנ אַנשטעל, עפּעס האָבּנ צוויי ייִדנ זיכ פארשטעלט אונ מאכנ כויזעק פונ די אלע 
זעלגער, קרימענ זי זיכ נאָכ אונ װײַוג פאר איטלעכנ גאנצ פרײַ, װי נאריש, מישטײנסגעואָגט, 
- זי אלע זענענ מיט זײיער אלצ-מיט-אנאנדער. אז אָכ אונ װײ צוֹמ בּיקס, נעבּעכ, װאָס ער איז 
ארלינגעפאלנ צו אונדזערע פארשוינענ. בּא זי אינ די הענט האָט ער גאָרגיט געהאט דאָס פּאָנעמ, 
אקוראט װי א קאָטשערע אינ די הענט פונ א מאנצבל, װאָס פּאָרעט זיכ אינ קיכ בּאמ פּריפּעטשיק. 
- בּא דער אוטשעניע פלעגג זי אָפּארבּעטג אזעלכע שטוקעס מיט די הענטלעכ אונ די פיסלעכ, אז 
- = ס'איז געװענ נאָר א ריינע קאָמעדיע. 

- אינ קלעפּ, פארשטייט זיכ, זענענ זי נישט זשעדנע געװענ, נאָר װוּ איו דענ, זאָגט מענ, אינ 
- דער װעלט עפעס א צאָרע, װאָס דער מענטש זאָל מיט איר נישט געװױנט װערנ? נישט נאַר 
3 - דער מענטש, אפילע אנדערע בּאשעפעניש װערנ אויכ געװוינט. בּאדארפ מענ מער פרל װי א 
+ =פויגל איז, פונדעסטװועגנ אז מע פאננט אימ אונ מע זעצט אימ ארײנ אינ שטײַגעלע, געװױינט 
- ער זיכ צו בּיסלעכ, הײבּט אָנ צו פיקנ קערנער מיט אפּעטיט, שפּרינגט אונ זינגט פריילעכע לֵי- 
דער, גלײַכ וי די גאנצע װעלט מיט אירע פעלדער אונ װעלדער אין פאר אימ דֵאָ אינ דעמ 
ענגג שטײַגעלע. 
 -‏ אונדזער סענדערל האָט װײַטער, װײַטער טאקע אָנגעהױבּג מיט זײַג לאגע זיכ צוגע- 
װוינענ, פלענט זיכ גוט צוקוקנ צומ מושטיר פונ די זעלנער אונ פּרוּװנ נאָכמאכג זייערע אלע 
שטוקעס אפ זײַנ שטייגער. ס'איז געװענ א פרייד צוצװענ, װי סענדערל פלעגט אָפט פאר זיב 
אליינ איבּערכאזערנ דעמ מושטיר, זיכ אויסציענ גלײַכ װי א סטרונקע, פאריסג דאָס קעפּל, אָנ- 
 -‏ בּלאָג די פיסקלעכ װי א גיבּער, הײבּנ פיסלעכ אונ גײנ א מארש נאָר טאקע וי אנ אָנגע- 
בּלאַזענער אינדיק, פלעגט זיכ דרייענ, דרייענ אוג לעסאָפּ פארפּלאַנטענ די פיסלעכ אונ 
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פאלנ, 
= נאָר אַנטקעגנ-זשע בּיניאָמינ אָבּער - ער האָט מיט אזעלכע זאכנ בּעשומויפנ נישט געקענט זיכ 
געוווינעג, ער איז געווענ בּעטעווע איינער פוג יענע מינע פייגל, װאָס הייסג וואנדער-פייגל, דאָט 
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הייסט אזעלכע, װאָס זייער טעוע איז אלע יאָר סאָפ זומער אועקצוטללעכ ) אוג אט טערג 
דאָרט אינ די װײַטע ווארעמע מעקוימעס. די טעװוע צו װאנדרעװענ מאָנט אזא מינ פויגל אזוי = : 
שטארק, אז בּעיִם מע האלט אימ דענסטמאָל געפאנגענ אינ אזא שטײַגל, איז אימ נישט ניכע דאָס - 
לעבּנ, ער עסט נישט, טרינקט נישט, ער דראפּעט זיכ אפ די גלײַכע װענט אונ זוכט ערגעצ עפּעס 8 
א שפּאלט אנטרונענ צו װערנ. די נעס;ע אהינ אינ יענע װײַטע מעקימעס, װאָס האָט װי א / 
זלידנע זיכ אײַנגעגעסנ אינ בּיניאָמינס קאָפּ; װאָס איז אימ געװאָרנ די צװײטע נאטור, װאָס צו- / 
ליבּ איר האָט ער אװעקגעװאָרפנ װײַבּ אונ קינדער, - די דאָזיקע נעסיע האָט אימ נישט געלאָזט 
רוענ קיינ רעגע, האָט אימ געבּויערט, געפּיקט דעמ קאָ, זי האָט אינ אֹימ געבּורטשעט אונ אלצ / 
געשריגנ : בּיניאָמינ, גיי װײַטער, װײַטער! 
דערװײַל איז אוועקגעגאנגענ אזוי דער, װינטער אונ אונדזער בּיניאָמינ, נעבּעכ, האָט זים ‏ 
שטארק געמוטשעט. דע 
אײינמאָל אינ א שיינעמ טאָג נאָכ פּייסעכ, אז סענדערל האָט בּענוי-לעבּייניאצמוי זיכ געמוש- / 
טירט, איז בּיניאַמינ צו אימ צוגעגאנגענ מיט אזא שמועס: : 
-- כלעבּנ, סענדערל, דו בּיסט א ייִנגל! דו שפּילסט זיכ אונ מאכסט עפּעס אזעלכע קונצנ 
װי א קונדעס. װאָס קענ דערפונ, איכ בּעט דיכ, דער טאכלעס זײַנ? פארגעס נאָר נישט, אז דוי / 
בּיסט, בּאָרעכאשעמ, א בּאװײַבּטער, דערצו נאָכ אכ עפעס א ייָד, הײַנט צוֹ װאָס פארנעמסט / 
זיכ מיט אזעלכע זאכענישנ אונ לײגסט דרינענ דעמ גאנצנ קאָפּ דײַנעמ אױײַנ? לעמײַ נאפקע- 6 
מינע, צי מיט דער לינקער צי מיט דער רעכטער פוס קרוגאָמ, װי זי רופנ עס דאָרט עפּעס, 
װאָס מאכט עס אויס? | 
-- ווייס איכ? - האָט סענדערל געענטפערט, - מע הײסט קרוגאָמ, זאָל זײַנ קרוגאָמ, װאָס . 
פאר א דײַגע איכ האָבּ? 3 
-- אונ אונדזער נעסיע, זאָג נאָר, האָסטו שוינ פארגעסנ? גוואלד, אונדזער נעסיע, אונדזער 
נעסיע אהינ, אהינ.. לינדענװאָרעמ, מיל-אייזל, פּיפּערנאָטער! - האָט בּיניאָמינ גערעדט 
צעקאָכט. 
-- מארש, מארש, מארש! - האָט סענדערל געמאכט אונ געהױבּנ פיסלעכ. 
-- אז אָכ-אוניװײי צו דיר, סענדערל, אונ צו דײַנ מארש! פע, מעגסט זיכ, כלעבּנ, שעמענ! 
זאָג מיר נאָר בּעסער, קונדעס איינער, װעלנ מיר מאכנ אונדזער געסיַע? | 
-- פונמײַנעטװעגנ, אָכ! - האָט סענדערל געענטפערט, - אבּי מע װעט אונדו נאָר לאָזנ. 2 
-- װאָס טױיגנ מיר זיי אונ װאָס בּאדארפנ זי אונדו האָבּנ ? - האָט בּיניאָמינ זיכ אָנגערופנ. -- / 
אדעראבּע, סענדערל, זאָג אליינ בֹּא דײַנ ייִדישקײַט, אז בּעימ דער סױנע זאָל, כאסװעשאָלעמ, / 
קומענ, װעלנ דענ אזעלכע צוויי אירע, װי מיר, זיכ קענענ שטעלנ אימ אנטקעגנ? אונ אז דוװעסט ‏ 
אימ טויזנט מאָל זאָגנ: ,גײ דיר אװעק, עלע ניט מאכ איכ פּוי, פּוי!" װעט ער דענ דיכ הערנף ‏ 
פארקערט, ער װעט דיכ גאָר אָנכאפּנ, אונ דײַנ גליק װעט זײַנ, אז דו װעסט לעבּעדיק פונ וײַנע / 
הענט ארויס. גלייבּ מיר, כלעבּנ, װי איכ זע, זענענ מיר דאָ איננאנצנ איבּעריק, זי װאָלטנ גערג / 
געװענ אונדזערער פּאָטער צו װוערנ. איכ האָבּ אליינ געהערט, װי דער עלטסטער האָט זיכ אײַנמאָל / 
אויסגעדריקט, אז מיר זײַנענ טאקע נאָר אנ אָנשיקעניש, װענ עס זאָל אינ אימ געװענדט זײַנ, 
װאָלט ער אונדז שוינ לאנג ארויסגעטריבּנ צו אלדי שוואוצע יאָר. אונ בּעעמעס טאקע, װאָס טוגג - 
מיר זי ? איכ זאָנ דיר, סענדערל, בּעפיירעש, אז דאָס איז גאָר לעכאטכילע געװענ א קרומע זאכ, / 
נישט קיינ גלײַכער שידעכ. מיר טויגנ זי נישט אונ זי טויגנ אונדז נישט. די יָדנ, װאָס האָבּנ / 
אונדז איג זייערע הענט ארײַנגעגעבּנ, האָכּנ זיכער געמוזט זיי דערציילנ אפ אונדו, או מיר זע- / 
נענ וילדע גיבּוירימ אונ קענענ טאכסיסע-מילכאָמע, טאקע װאָס קענענ הײסט. מיילע, װאָס זע- . 
נענ מיר שולדיק, אז די ייַרנ האָבּנ זי אָפּנענארט? לעמײַ אונדז האָבּנ די ייִדנ אױכ מיעס אָפּ- / 
גענארט? מיר זענענ דאָכ נאָר מיט דער דע אהער געקומענ עפּעס צונויפצומאכנ אונ לאָונ זכ / 
װײַטער אינ װעג ארײַנ. פונ טאכסיסע-מילכאָמע איז קלאל קיינ מעדובּער נישט געװענ, איכ װעלֿ / 
שווערג אפילע אינ טאלעס אונ קיטל, או דערפונ האָט מענ אפילע נישט מאוקיר געװענ. גלאט / 
כאפּעניש-גילטניש איז דאָכ פּאָשעט שוינ קיינ יוישער נישט, הערט דאָכ שױנ טאקע אופ אלצ- ‏ 
דינג! - קורצ, זיי זענענ ניט שולדיק, װאָס מע האָט אונדו אָפּגענארט, אונ מיר זענענ אכ ניט - 
שולדיק, װאָס מע האָט זי אָפּנענארט, - שולדיק זענענ דאָ נאָר די ייִדנ, די ייִדנ, סענדערל, די 
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| דג זי אליינ זענענ דאָ טאקע איננאנצנ שולדיק, קיינעמ בּאדארפ מענ אינ דער זאכ ניט בּא- 
שולדיקנ, נאָר די ייִדנ, די ייִדנ אונ נאָכאמאָל די יידג!. 
-- מיילע, װאָס װילסטו, בּיניאָמינ, זאָלנ מיר טונ? - האָט סענדערל געפרעגט. 
-- איכ װיל, - האָט בּיניאָמינ געענטפערט, - מיר זאָלנ זיכ לאָזנ װײַטער אפ אונדזער נעסיע. 
אויס קאלע אונ װײַטער א מױד! מיר דאכט זיכ, או קיינער װעט אונדו דאָס נישט פארװערנ, 
- הענ אלפּי דינ װעהענ אלפי יוישער טאַר קײנער נישט אונדז פארהאלטנ. אײַ װאָס, דו האָסט 
| מוירע, טאָמער װעט מענ אונדז פאָרט נישט לאָזנ, איז דערצו א פּראָסטע טרופע, מיר זאָלנ פונ- 
| דאנענ שטילערהייט אוועקגיינ. וועמענס אייסעק אין דאָס בּא אונדז צו װיסנ ? געועגענענ זיכ 
יבּאדארפנ מיר מיט קיינעמ נישט. 
| = -- איכ מיינ אויכ אזוי, אז געזעגענענ זיכ איז א איבּעריקע זאכ, - האָט סענדערל נעמאכט, - 
- עלעהיי אז מיר זענענ פאראיאָרנ אוועקגעגאנגעג פונ דער היימ אונ קיינעמ נישט, אפילע װײַבּ אונ 
- קינדער, נישט געזאָגט כאָטש נא... טעבי! 
= = פונ דעמ דאָזיקנ שמועס אָנ הָאָבֹּג אונדזערע פּארשוינענ אָנגעהױבּנ טראכטנ װידער פונ זייער 
- נעסיע אונ זיכ אלצ מעיאשעוו געװענ, װי צו מאכנ פּלײיטע. אינ בּיניאָמינענ האָבּנ זיכ שטארק 
"7 יצעשפּילט די געבּליטנ, ער איז געװענ שרעקלעכ אומרויק אונ ארומגעפּאדעט צעקאָכט, װי א הונ, 
װאָס װיל אינ װעסנע זיכ זעצנ אפ אײער. ער איז געװענ אזוי פארטיפט אינ זײַנע געדאגקענ, 
אז ער האָט נישט געהערט, נישט געזענ, װאָס ארומ אימ טוט זֹיכ, איז פארבלל אימ דורכגעגאנ" 
= גענ עפּעס אנ עלטסטער, האָט ער מאכמעס צעטראָגנקײַט נישט אראָפּגענומענ דאָס היטל; האָט ער 
געכאפּט א פּאטש אָדער א זעצ אינ דער פּאָטיליצע, האָט ער אפילע זיכ נישט פארקרימט, גלײַכ 
- וי נישט אימ מיינט מענ; האָט מענ צו אימ גערעדט עפעס אינ איניאָנע-האמושטיר, איז אימ 
- נישט אריינ אפילע אינ דער לינקער פּײע, ער האָט געהערט דאָס אוכדוימע אזעלכע זאכנ אקוראט, 
- װי אינ טשערנאָװיטש די מעגילע. ער האָט אינזינענ געהאט נישט מער װי די נעסיע אונ דער 
- קאָפּ זײַנער איז געפלויגנ װײַט, װײַט! 
- = איינמאָל שפּעט בּאדערנאכט, אז אלע זעלנער אינ דער קאזארמע האָבּנ געשמאק געשלאָפנ, 
- איז בּיניאָמינ אפ די שפּיצ פינגער צוגעגאנגענ צו סענדערלס געלעגער. 
- סענדערל, דו בּיסט פארטיק? - האָט בּיניאָמינ שטילערהייט געפרעגט. 

- סענדערל האָט א שאָקל געטאָנ מיטג קאָפּ, אַנגענומענ בּיניאָמינענ פאר דער פּאָלע אונ זע- 
נענ בּיידע שא -קיטש ארויסגעגאנגענ אפנ הויפ, : 
| = אינדרויסג האָט געבּלאָזג א ווארעמ ווינטל, שטיקער שווארצע אי בּרױניבּלויע װאָלקנס האָבּנ 

יכ געטראָגנ אינ דער הייכ אונ זיכ געצויגנ איינע נאָכ די אנדערע, גלײַכ װי טויזנטער טשומא- 
קעס גייענ דאָרט מיט אָנגעלאָדענע פורנ סכוירעס אונ יאָננ זיכ בּאצײַטנס אָנצוקומענ אינ הימל 
אפ דעמ יאריד, - : 
- = די לעװאָנע איז וי א פריקאזטשיק אויכ געגאנגענ מיט דעמ דאָזיקנ מעשונע-לאנגנ 
ג, פלעגט אפ א מינוט נאָר ארויסשטעקנ דעמ קאָפּ, א קוק טונ װאָס טוט זיכ אינ דרויסנ, 
רנאָכ װײַטער אפ א היפּשער צײַט זיכ בּאהאלטנ אונ געלעגנ אײַנגענורעט דאָרט ערגעצ אונ- 
טער א װאָלקנדיקנ לאנטוכ, שווארצ אָפּגעשמירט װי מיט סמאָלע. 
| אונדזערע פּארשוינענ האָבּנ אינ דער פינצטער זיכ געלאָוט גיינ איבּער דעמ הויפ אונ שט- 
לערהייט צוגעגאננענ צומ פּלויט. זֵיי זײַנענ א א אפ א בַּארג מיט האָלצ, אונ פונ דאָרט 
























אוג. געזאָגט בּיניאָמינענ אינ אוער ארײנ: 

-- אכ, בּיניאָמינ, איכ האָבּ פארגעסנ די טאָרבּע! זאָל איכ מיכ אומקערנ נעמענ די טאָרבּע? 
- -- כאַלילע!-האָט בּיניאָמינ געמאכט, - אומקערנ זיכ אין א מיעסע זאכ. אן גאָט העלפט 
מענטשנ, העלפט ער אימ אויכ אפ א טאָרבע. 

- עס קומט מיר איצט פיר, - האָט סענדערל געזאָגט, - װאָס דער זיידע, רעבּ סענדערל, 
אָלעװ-האשאָלעמ, האָט מיכ געװאָרנט אינ כאָלעמ: שטיי אופ, סענדערל, האָט ער געזאָגט, אונ 
יפ פונדאנענ אוועק װוּהינ די אויגנ טראָגנ. האלעװײ זײַנ זכוס זאָל אונדו אצינד בּײַשטײנ, ער 
איז געװענ טאקע מיטנ פולנ מױל א ייד, גאָר אָנ שומ מעלאָכעס. די בּאָבּע, אָלע-האשאָלעמ, 
יפלעגט אלצ דערציילניי. . : 
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נאָר איידער סענדערל האָט זיכ גענומענ צו דערציילנ, װאָס זײַנ בּאָבע פלעגט אלצ דערציילנ 
פונ זײַנ זיידג, האָט זיכ געלאָוט הערנ א קאָל פונ א זעלנער, װאָס איו דאָרט אינ דער זײַט גע- 
שטאנענ אפ דער ואכ. : 

אונדזערע פּארשוינענ האָבּנ זיכ צוגעטולעט צומ פּלױט, אײַנגעהאלטנ דעם אָטעמ, געלעגג / 
שטיל, קיינ ריר זיכ נישט צו טונ אונ אויסגטזענ װי צװיי גרויסע אלטע שמאטעס. שפּעטער / 
אבּיסל, אז ס'איז װידער געװאָרנ רויק-שטיל, האָבּנ די דאָיקע שמאטעס ארויסגעװיזנ א סימעג / 
פוג לעבּנ אונ פּאמעלעכ זיכ אראָפּגעלאָזט פונעמ פּלױט. זי זענענ געקראָכנ אפ די הענט אונ די 
פיס אונ זיכ גערוקט פּאמעלעכ אלצ װײַטער, װײַטער, בּיו גאָט האָט זי געהאָלפנ אױסצומײַדג 


דעמ זעלנער, װאָס אפ דער ואכ, אוג ארויסצוקריכנ אינ א געסל. אונדוערע פארשוינענ האָבּנ : 
זיכ אופגעשטעלט אפ די פיס, געשטאנענ אביסל צו כאפנ דעמ אָטעמ אונ זיכ אָנגעקוקט פרילעכ / 
מיט פּײַערדיקע אויגנ. : 6 

-- די בּאָבּע, אָלעדהאשאָלעמ, פלעגט אלצ דערציילנ, - האָט סענדערל אָנגעהױבנ צו ריידג, -- . 


וי דער זיידע, רעבּ סענדערל, אָלעװיהאשאָלעמ, פלעגט בּעֶכײַעוו אלצ דענקענ פאָרנ קיינ ערעצ- 
ייִסראָעל. פארנ טוט האָט ער זיכ אופגעזעצט אונ געזאָגט מיט די װערטער: אויב איכ האָבּ נישט / 
זויכע געװענ בֹּא גאָט פאָרנ קיינ ערעצ-ײייַסראָעל, בּינ איכ בּאָטועכ, אז איינער פונ מײַנע קינדער ‏ 
װעט דאָרט זײַנ. דאָס הארצ מײַנס זאָגט מיר איצט, אזן דאָס האָס ער געמיינט מיכ. האלעװל : 
פונ מײַנ מויל אינ גאָטס אויערנ ארײנ, 7 
נאָר פונ סענדערלס מויל אָבּער אין גאָר אינ אנדערע אױערנ ארײַנ! קוימ װאָס סענדערל 
האָט ארויסגערעדט דעמ װוּנטש זײַנעמ, האָט פּלוצימ איינער אפ מאָסקאָװיטעריש זײ א פרעג גע" / 
געבּנ: װער איז דאָ? אונ אן ער האָט נישט בּאקוטענ קיינ ענטפער, איז ער געשוינד צוגעגאנ / 
גֶענ אונ װײַטער געפרעגט. 4 
די לעװאָנע האָט, צומ שלימאזל, ארויסגעשטעקט דעמ קאָפּ פונ אונטער א פינצטערנ שטיק : 
כמארע אונ בּאלויכטג אונדזערע בּידנע פּארשוינענ, װאָס זענענ געשטאנענ אָנ לאָשנ, טױט װי די / 
וואנט, אונ דעמ עלטסטג זייערנ, װאָס האָט זיכ שרעקלעכ געבּייזערט, געמאכט מיט די הענט אוג 2 
זיי, נעבּעכ, געגעבּנ אינ טאטנ אינ אינ דער מאמענ ארײנ. 
אינ עטלעכע מינוט ארומ זענענ אונדזערע פארשוינענ געזעסנ װי ארעסטאנטנ דאָרט אפ דער + 
הויפּטוואכטע ! : 
ס'איז גאָר נישטאָ אזעלכע װערטער צו בּאשרײַבּנ די שרעקלעכע יעסורימ, װאָס אונדוערע . 
פּארשוינענ האָבּנ געפילט זיצנדיק אינ געפענקעניש. זיי זענענ, נעבּעכ, אראָפּ שטארק פונעמ פּאָי ‏ 
נעמ אונ געװאָרנ פּאָשעט אויס מענטשנ, : 
סענדערל כאָכש פלעגט נאָכ שלאָפנ, אונ שלאָפנדיק האָט ער װויניקסטנס עטלעכע שאָ נישט 
געפילט די בּיטערע צאָרעס. ער פלעגט נאָכ אמאָל האָבּנ א גוטנ כאָלעמ, דער זיידע רעבּ סענדערל : 
האָט עפעס אָנגעהױבּנ עפטערס זיכ צו זענ אונ געטריבּנ מיט אימ שפאס, ער פלעגט קײנמאָל / 
נישט קומענ לײדיק: אמאָל אין ער געקומענ מיט א פײַלנבּויגנ, מיט א שװערדל אָדער מיט א 
האָמאָניקלעפּל, פלעגט א קנופ געבּנ דאָס איויקל בּאמ בּעקעלע אונ זאָגנ מיט א שמייכעלע: 
נא דיר, קונדעסל, טשאטשקעלעכ ! שפּיל זיכ, שקאָצ, דערמיט, מאכ פּוי, פּיפ, פּאפ, סענדערל!!. 
אוג אמאָל איז ער געקומענ מיט א דרידל, זיכ געזעצט שפּילנ מיט זײַנ ליבּהארצעדיקנ' סענ" / 
דערוניונ. סענדערל האָט געדרייט, געדרייט, געדרייט, געמאכט ג' אונ געװוּנענ בּאמ זײדנ א -. 
גראָשנ.. גוט איז דעמ מענטשנ אי א גוטער כאָלעמ. די-װעלט אינגאנצנ איז דענ נישט א : 
כאָלעמ ? : 7 
בּיניאָמינ אָבּער האָט דאָס אכ נישט געהאט, עס האָט פונ אימ זיכ אָפּגעטאָנ דער / 
שלאָפ. ער איז געװענ מעשונע צעטראָגנ אונ דאָס בּלוט האָט אינ אימ געקאָכט װי א קעסל. / 
ער האָט געזענ דורכ דעמ פענצטער, די זנ שײַגט גאָר מעכײַע, דאָס גרינע גראָו ואקסט אונ . 
שפּראָצט, בּיימער צוויטענ װוּנדערשיינ, מענטשנ גײיענ, לויפנ אהינ אונ אהער, אונ פייגל פליִעב. 
פרײַ אינ הימל. אצינד איוֹ די רעכטע צײַט צו ואנדרעװענ, נאָר ער זיצט אָבּער פארשפארט אוג / 
קענ זיכ נישט לאָונ אפ זײַנ נעסיע. ער פלעגט אזש אונטערשפּרינגענ פאר גרויס אגמעסגעפעש, . 
זיכ כאפּנ בּאמ קאָפּ, ארומלויפנ צעדולט אונ שרײַענ, רעדנ מיט גאל: גװאלד! װאָס האָבּ איכ װײי ‏ 
געטאָנ? גוואלד, גוואלד ! װאָס האָבּנ זיי צו מיר ?,, 
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דאָס פערצנטע קאפּיטל 
אויס קאלע--װײַטער מויד. 


אינ דער װאַיענער קאנצעליאריע זענענ שפּעטער מיט עטלעכע טעג, נאָכ דער מײַסע מיט 
- אונדזערע פארשוינענ, געזעסנ אסאכ אָפּיצירנ אינ דער פּאָלנער פאָרמע, צװישנ זי דער גענע- 
ראל מיט דעמ פּאָלקאָװניק, אינ דער זײַט נעבּנ דער טיר זײַנענ געשטאנענ צװיי זעלנער מיט 
- אראָפּגעלאָזענע קעפּ אונ האָבּנ אויסגעזענ, װי א מױז, װאָס מע נעמט ארויס פונ א לאדעושקע 
זויערמילכ. די אָפיצירנ האָבּנ גנעקוקט אפ די זעלנער, זי בּאטראכט פונ'קאָפּ בּיו די פיס, דער" 
נאָכ צווישנ זיכ עפּעס גערעדט אונ אבּיסל אונטערגעשמייכלט. 
- הערסטו, סענדעול, - האָט איינ זעלנער שטילערהייט געזאָגט, בּעשאס די אָפיצִירנ האָבּנ 
- צווישג זיכ געשמועסט, - איכ זאָל װיסנ מײַנ טױט ואָל דאָ אפילע זײַנ; מוז איכ זי ארױסזאָגנ 
| דעמ גאנצנ עמעס, איכ בּינ שטארק אָנגעלאָרג. 
-- פונמײַנעטװעגנ, בּיניאָמינ, זאָג דיר זי דעמ עמעס, - האָט דער אנדערער זעלנער זיכ אָנ" 
גערופנ, - אויבּ דו װילסט אזוי, זאָל זײַנ אזוי, װאָס פאר א דײַגע איכ האָבּ? 
- אִיַר זײַט עס די לײַט, װאָס האַבנ שפּעט בּאדערנאכט זיכ ארויסגענאנװעט פונ דער קא" 
| זארמע? - האָט דער גענעראל געפרעגט סטראָגע. - איר װײסט, װאָס קומט פאר אזא שולד? 
- -- אַדװא, אַדװא! - איז בּיניאַמינ אפ גאָטס בּאראָט ארױס מיט א שפראכע, האלבּ ייִדיש, 
- פּאַלעװינע רײַסיש, אונ אנידערגעלייגט א שמועסל, אז כײַקל זאיִקע, דער בּאל-דאבּרענ פונ ט- 
א וע ארשוקע, האָט געמענט, כלעבּנ, זיכ בּאגראָבּג נײַנ איילנ אינ דער ערד," : 
דער גענעראל האָט אװעקגעקערט דעמ קאָפּ מיט א געלעכטער, א מאכ גענעבנ מיט דער 
- האנט אונ דער פּאָלקאָװניק האָט אָנשטאָט אימ אָנגעהױבּנ צו ריידנ, 
-- איר האָט זיכ שטארק פארזינדיקט, אײַכ קומט מיִעס צו בּאשטראָפּנ פאר אזא שולד. 
- וואשע בּלאגאָראָדיע !-האָט בּיניאָמינ אױיסגעשאָסנ אפ א קאָל, -כאפּנ מענטשג אינמיטנֿ 
העלנ טאָג אונ פארקויפג זיי װי הינער אפנ מארק - דאָס מענ מענ, אונ אז זיי, נעבּעכ, ווילנ ניצל 
: וערב; דאָס רופט מענ אָנ א שוֹלד! אויבּ אוי, איו דאָכ טאקע העפקער א װעלט, אונ איכ פארשטיי 
- שוינ, אָסער, נישט, װאָס הייסט אזוינס מעגנ אונ נישט מעגנ! אדעראבע, לאָמיר פרעגנ דאָ טא- 
קע מענטשנ, זאָלנ זיי זאָגנ, װער איז"שולדיק. אשטייגער, וי װאָלט געװענ, אז מע זאָל אײַכ 
! כאפּנ ערגעצ אפנ וועג אונ מיט גוואלד ארײַנשטופּנ אינ א זאק ארײַנ, נו װאָלט איר, כאָלילע, 
דיק געװענ, װענ איר װאָלט מיט אמצעס"קויעכ פונעמ זאק ארויס? איכ זאָג אײַכ בּעפיירעש, 
! דאָס איז געװענ לעכאטכילע א גענויטע זאכ,'א גענארערײַ, שולדיק זענעג דאָ נאָר די יידנ, 
- מיַעדייע װאָס זי האָבּנ נאָר אָנגערעדט. מיר זענענ אײַכ מיסער-מױדאָע -- זאָג; סענדערל, זאָג! 
: װאָס שטייסטו װי א גוילעמ? גײי ארויס מיט דעמ עמעס אפ גאָטס בּאראָט, גאָר אָנ מוירע 
אונ זאָג מיט מיר איניינעמ:--מיר זענענ אײַכ מיסער-מױדאָע, אז פונ טאכסיסע-מילכאָ- 
מע האָבּנ מיך נישט. געװוּסט, מיר ווייסנ נישט אונ מיר וילנ נישט וויסנ, מיר זענענ, בֹּאָ- 
רעכאשעמ, בּאװײַבּטע, האָבּנ אינ זינענ עפּעס גאָר אנדערש אונ מיט אועלכע זאכענישנ קענענ 
מיַר לאכלוטנ זיכ נישט אָפּגעבּנ. זי גייענ אונדז אפילע גאָר אינ קאָפּ נישט. הײַנט מיילע, װאָס 
טוג מיר אײַכ? מיר דאכט יכ, אז איר בּאדארפט אלײינ װעלנ אונדזערער פּאָטער צו 


ו 













אונ בּעעמעס איז בּיניאַמי: טאקע זײיער גערעכט געװענ, מע איז נאָכ לאנג טאקע גערג גע- 
װענ זײערער פּאָטער צו װערנ. או די עלטסטע האָבּנ זיכ געװענ צוגעקוקט צו אונדוערע פאר- 
ויַנענ, צו זייער היילעכ, צו זייערע פּאָסטעמקעס, צו זייער שמועס אונ צו זײיערע מארשנ, האָבּנ 
י שוינ ויכ אַנגעשטױסנ, מיט װעלכע נעפאשעס זײי האָבּנ צו טונ, אונ פלעגנ נישט איינ מאָל 
זיכ האלטנ בֹּא די זײַטנ לאכנדיק. דער קינ פונ דער איצטיקער סאָבּראניע אַפיצירנ איז געװענ 

צ נעמענ אונדזערע פּארשוינענ אפּנ פארהער אונ פּרוּװג זענ, מיט װעמענ זי האָבּנ אנ אייסעק. 
ניאָמינ מיט סענדערלענ האָבּנ דאַ זיכ פארהערט אונ, בּאָרעכאשעמ, שטארק אויסגענומענ, נאָכ 
ער װי געװוּנטשנ, אװוי, אז די אלע אָפיצירנ האָבּנ עפּעס מעשונע האנאָע געהאט פאר 
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-- נו, דאָקטער ? - האָט דער גענעראל געמאכט צו אנ אָפיציר, װאָס האָט ר 
אינ א שמועס אונ מיט אונדזערע פּארשוינענ זיכ שטארק אָפּגעגעבּנ. ער 

דער דאָקטער האָט אנידערגעלייגט א פינגער אפנ שטערנ אונ געמאכט שאָלענרי מי -קאָ 
גלײַכ װי ער װאָלט געזאָגט- דאָ פעלט א קלעפּקע! א א 

דער שפּיצ איז געװענ, נאָכדעמ, אן די אָפיצירנ האָבּנ צװישנ זיכ גערעדט אוג עפע 
שריבּנ, האָט מענ געהייסג אָפּלאָוג אונדזערע פארשוינענ פּרײַ פונעמ דינסטי - | 
-- גייט אײַכ, - האָט מענ זי געזאָגט, - גייט אײַכ געזונטערהײיט! / : 
געזעגנט מיט א פארבּייג אוג זיכ געלאָוט אוועקגייג. - א 
געהויבּנ פיסלעכ אונ געגאנגענ נאָכ אימ מיט א מארש. - 






בּיניאָמיג האָט זיכ זייער שיינ 
סענדערל האָט, װי א זעלנער, 
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בי מײַנ 7יבנ, טײַערנ פרײַנט 


| מענאשע מארגוליס 


בּרענגט דעמ דאָזיקנ סייפער בּעמאטאַנע פונעמ גאנצנ הארצנ 





דער מעכאבּער. 
טײַערער פרײיַנט ! 


















{ = טרויעריק איז מײַנ ניגנ אינ דער קאפּעלע פונ דער ייִדישער ליטעראסור. אינ מײַנע כיבּר 
2 רימּ ליגט אויסגעדריקט א ייד מיט די בּיינער, װאָס װענ ער זינגט אפילע אמאָל א פריילעכס, 
דאכט זיכ גאָר אויס פונדערװײַטנס, עפעס קלאָגט ער, פארגייט זיכ ויינענדיק. אינ זײַנע זמ 
רעס הערט זיכ עפּעס א אומעטיקער שטייגער פוג אייכעס; לאכט ער, שטיײענ אימ אינ די אוינג 
טרערנ ; װיל ער אבּיסל לוסטיק זײַנ, רײַסט זיכ אימ דערבַּ טיפ פונעמ הארצנ א בּיטערער 
זיפצ -- אונ טאָמיד אלצ אװיי, וויייגעשריגנ! : 
איכ רעד מיכ, כאַלילע, נישט אײַנ מיט גאדלעס, אז איכ בּינ א סאָלאָװײ אינ אונדזער יידי- 
שער ליטעראטור, נאָר אינ איינ ואכ אָבּער בּינ איכ אינ אימ יאַ שטארק געראָטנ. דער דאָיקער 
מאָרעשכױרעדיקער מעשוירער פונ די פייגל שפּילט זײַנע ניגונימ אונ צעגיסט זיכ אינ אומעט- 
קע שטייגער דאפקע נאָרּ אינ װעסנע-צײַט, װענ די גאנצע װעלט איז װי נײ-געבּוירנ, װענ 
עס בּליט, עס שמעקט מעכײַע אומעטומ, עס שײַנט, עס לויכט אונ איטלעכנ איז פרײילעכ אפנ 
הארצנ. : ' 
מיַר בּיידע, טײַערער פרײַנט, האָבּנ אַנגעהױבּנ אונדזער ארבּעט אינ דער ייַדישער ליטערא- 
טור פּונקט אינ דער װעסנע-צײַט פונעמ ייִדישנ לעבּנ דאָ בּא אונדז אינ לאנד. פונעמ זעכציקסטנ 
| - יאר אינ אונדזער צײַט הײיבּט זיכ פאר יירנ אָנ גאָר א נײַ לעבּנ -א לעבּנ שוינ מיט א גרינ- 
יגער געמיט, פוֹל מיט גוטע האָפּענונגענ אפ שפּעטער. דענסטמאָל זענענ מיר געװענ בּיידע נאָכ 
זייער יונג אונ האָבּנ מיט א בּרענ זיכ א נעמ געטאַנ צו דער פּענ, געארבּעט געשמאק, איטלע- 
כּער אפ זײַנ גאנג. דער אוילעמ האָט פונ אײַער שרײַבּנ געלעקט די פינגער, גאָר אָנגעקװאָלג 
הערנדיק, וויאזוי איר רעדט צוקער-זיס איבּער פיל ויכטיקע זאכנ אינ דעמ יידישנ לעבּנ; וי 
אזוי איר זײַנט אפ ייַדנ א מייליצ-יוישער אונ לערנט זײי מיט גוטנ, גאנצ פרײַנטלעכ, צו קענענ 
- = זיכ אליינ, צו װיסנ פונ זייער לעבּנ צו זאָגנ, א פּאָנעמ צו האָבּנ אונ זײַנ לײַטנ גלײַכ. עס 
- האָבֹּנ אײַכ אויס דעמ מויל זיכ געשאָטנ פּערל. װאָס פינקלענ, לויכטנ אונ װעלג אײביק זײַנ א 
צירונג אינ דער יידישער ליטעראטור. איכ פוג מלנ זײַט האָבּ אינ יענער פריײלעכער װעסנע- 
צײַט מיר אויכ אונטערגעבּרומט, געשריבּנ, געשפּילט אפ מײַנ שטײיגער. אינ מײַנ שפּילנ האָט 
געװויינטלעכ איינ סטרונע געבּרומט טרויעריק אונ געמאכט אפ די צוהערער א שטיקל מאָרע- 
שכוירע, א טייל האָבּנ מיכ געהערט גערנ מיט א פארקלעמט הארצ, װידער א טײל האָבּנ וכ 


13 


געקרימט, מעשונע זיכ געקראצט; נישט צופרידנ געװענ, װאָס איכ ריר זיי אָנ בּא דער לעבּער אונ 
דערמאנ זיי נישט קיינ פריילעכע זאכנ. נאָר, װי די מײַסע איז, איכ האָבּ מיר געשפּילט אונ 
געטאָנ מײַנס, 

יענע שיינע װעסנע-צײַט אין אװעק, אז אָכ-אונ-װײ איו דעמ ייִדנס לעבּנ! אונ מיר אין 
פאר צאָרעס פארגאנגענ דער כיישעק צו שרײַבּנ. עס האָט מיר א צײַט לאנג אָפּגענומענ דאָס לאָשנ. 

אונ װענ איכ נעמ אצינד אפיר מײַנ פארדארטע, פארטריקנטע פּענ אונ גײי װיִדער מיט דער 
שפּראכע ארויס, האָבּ איכ עס צו פארדאנקענ אײַכ, נאָר אײַכ, װאָס אינ אײַער געזעלשאפט איז 
מיר צוגעקומענ א שטיק געזונט. אײַערע קלוגע רייד, אײַער ארבּעטנ שטענדיק פאר אונדוער 
פאָלק האָבּנ מיכ דערפרישט אונ מיר צוגעגעבּנ כיישעק צו נעמעג זיכ אויכ פאר עפּעס אנ אר" 
בּעט. פונ הייליקנ פּײַער, װאָס בּרענט טאָמיד אינ אײַער ייִדיש הארצ, האָט זיכ פארטראָגנ א 
פונק צו מיר אינ מײַנ הארצ, עס האָט זיכ אָנגעצונדנ אוג בּרענט אצינד װי אמאָל אינ די 
יונגע יאָרג. 

יאָ, מיר בּיידע האָבּנ אָנגעהױבּנ אונדוער ארבּעט אינ דער ליטעראטור גלײַכ אינ איינ צײַט, 
נאָר דאָס מאזל אונדזערס איז ניט גלײַכ; איר זײַט דאָרט ארופ אױבּנ, אינ די הויכע פענצטער; 
איר האנדלט דאָרט מיט בּריליאנטנ אונ דימענטנ פונ דער ייִדישער היסטאָריע; איר שטעלט 
ארויס די שענסטע צירונג פונ אונדזער פאָלק פארצײַטנס, דאָס בּעסטע, דאָס טײַערסטע אינ זײַג 
לעבּנ. איר האָט איבּערגעהאט אײיסאָקימ מיט הילעל, רעבּ מײיער, רעב אקיווע אונ מיט נאָכ אנ- 
דערע גרויסע לײַט, מעיוכאָסימ פונ הויכנ סאָרט מענטשנ. מיר אנטקעגנ איז בּאשערט געװענ זיכ 
אראָפּצולאָז: אפנ נידעריקנ טרעפל פונ ייִדישנ לעבּנ אונטנ אינ די קעלערס. מײַנ ,יעש בּעקאנ" . 
איז: שמאטעס אונ פוילע סכוירע. איכ האָבּ נאָר שטענדיק צו טונ מיט עויוינים, קאפּי 
צאָנימ, אומגליקלעכע, נעבּעכ, אויכ מיט מענטשעלעכ דראבּעס, פאָקוסניקעס אוכדוימע אזעלכע 
מינע נעפאשעס, קלייניטשקע, נידעריקע פּארשוינענ. מיר כאָלעמט זיכ נאָר בּעטלערס. פאר מײַ- 
נע אוגנ שװעבּט טאָמיד א טאָרבּע - די אלטע, גרויסע ייִדישע טאָרבּע הענגט מיר טאָמיד, װי 
יענעמ מאָרעשכױרעניק א לונג-אונ לעבּער אפ דער נאָז. װוּהינ איכ זאָל מיכ נישט קערנ אונ 
וענדנ, זע איכ פאר מיר די טאָרבּע; װאָס איכ זאָל נישט װעלנ עפּעס דערציילנ אָדער זאָגנ, 
קומט מיר אפיר די טאָרבּע! 

אוי, אלצ די טאָרבּע, די ייִדישע טאָרבּע! 

יאָ, טײַערער פּרײַנט, דורכ אײַכ האָבּ איכ בּאקומענ װידער א בּרענ צומ שרײַבּנ -- אונ אָט 
האָט איר אײַכ הײַנט, כּעאװוינויסיינו האָראבּימ, טאקע װוידער א טאָרבּע : א פישקע דעמ קרומענ, מי- 
שטײינסגעזאָגט, מיט וועלכנ איכ טרעט ארויס פאר דעמ אילעמ נאָכ אזא לאנגער צײַט שטיל- 
שװײַגנ. איכ ווייס, או מײַנ פישקע דער קרומער איז עפּעס נישט אזא מאטאָנע אפ אָפּצודאנ" 
קענ אײַכ מיט אימ פאר אײַער פרײַנטשאפט, נאָר װיסנדיק בֹּא מיר אײַער גוט הארצ, אײַער צו" 
געלאָזטקײַט צו מענטשנ, פארהאָפּ איכ, אז איר װעט מײַנ אָרעמענ פישקענ אופנעמענ מיט ,א 
בּאָרעכאבּע". זײיער מעגלעכ גאָר, איר זאָלט אימ נאָכ ארײַנבּעטנ אינ זאל ארײַנ, אימ בּאקענעג 
מיט אײַער הויזגעזינד אונ מיט אײַערע געסט דאָרט. פישקע װעט זיכ בֹּא אײַכ אָפּלײגנ מיט דער 
טאָרבּע, אײַכ דערציילנ מײַסעס, אונ איר װעט פונ זיי האנאָע האָבּנ. אונ פאָרשטעלנדיק זיכ 
אזוינס, שמייכלט פאר פרייד אונ דאנקט אײַכ פונ גאנצנ הארצנ 


דער מעכאבּער. 
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קוימ גיט א שײַנ די ליכטיקע זונ אוג זומער-לעבּ אינ דעמ לאנד, מענטשנ װערנ װי נײַ גע" 
בּוירנ אונ דאָס הארצ פרייט זיכ זיי, קוקנדיק אפ גאָטס װעלט דער שײינער, - דענסטמאָל הײבּט 
בֹּא ייִדנ זיכ אָנ די רעכטע אומעטיקע צײַט, צו קלאָגנ אונ פארגיסנ טרערנ. עס גייט דאָס גאנצע 
צעטל טרויער: טאנייסימ, פּײַניקנ זיכ, יאָמער אונ געװײינ פונ ספירע בּיז העט אינ די גרויסע 
בּלאָטעס.אונ נאסע אָסיענדיקע קעלט. דענסטמאָל שטעלט זיכ פאר מיר, מענדל מױכער-ספאָרים, 


דער גרויסער יאריד, איכ ארבּעט, פאָר בּאשטענדיק ארומ, צו פארזאָרגנ ייִדישע קינדער אינ אלע 


שטעטלעכ מיט די אלע נײטיקע מאטעריאלנ צומ װייגענ: מיט קינעס, מיט סליכעס, װײַבּערשע 
טכינעס, מאנעלאַשנס, שויפרעס אונ מאכזיירימ. אקלאל, ייִדג קלאָגנ, פארויינענ דעמ זומער - 
אונ איכ מאכ דערװײַל געשעפטנ. נישט דאָס בּינ איכ אויסנ. 

אונטערוועגנס אײנמאָל, שיװאָאָסאָר בּעטאמוו, גאנצפרי, זיצ איכ מיר אפ דער קעלניע פונ 
מײַנ בּידל אינ טאלעס אונ טפילנ מיט דער בּײַטש אינ דער האנט, גאנצ יידישלעכ. די אױגנ 
זענענ מיר צוגעמאכט, בּיכדיי נישט אָנצוקוקנ בּאמ דאװנענ די ליכטיקע װעלט. מײַסע-סאָטנ 
אָבּער איז זי, די נאטור, װי הייסט מענ עס, געװענ װוּנדער-שיינ, גאָר א בּילר, אונ עס האָט 
מיכ געצויגנ, עפעס װי א קישעפ, א קוק צו טונ. איכ האָבּ א היפּשע צײַט מיכ געראנגלט מיט 
מיר אליינ. דער יעיצערטאָװ זאָגט: ,פע!... מע טאָר נישט!" דער יעיצערהאָרע אנטקעגנ טאָרעט: 
,נישקאָשע ! האָבּ האנאָע, נארעלע !" אונ עפנט מיר דערבּײַ טאקע אופ איינ אויג. עס טוט מיר א 
שײַנ, נאָר װי אפ צולאָכעס, עפעס א בילד-שיינע פאנאָראמע: פעלדער געשפּרענקלט מיט -בּלי- 
ענדיקע רעטשקע, װײַס װי שניי, נעבּנ געלבּיגילדענע ראצעמאָרענע פּאסנ פוג װײצ אונ מאט- 
גרינלעכע, הויכ-געוואקסענע קוקורוועס; א שיינער גרינער טאָל, בּאדעקט פונ בּיידע זײַטנ מיט 
וועלדלעכ ניס-בּיימער ; אונטנ פלייצט א טײַכל, רינ, קלאָר װי קריסטאָל, אינ װעלכנ עס טוקג 
זיכ די שטראלנ פונ דער זונ אונ בּאלייגנ עס מיט פינקלדיקע גילדענע פליטערלעכ. די שאָפ אוג 


- די קי אפ דער פּאשע דאָרט זעענ פונדערװײַטנס אויס וי טונקעלע, רויטע, געפלעקטע פּינטעלעכ. - 


,פע, פע! - מוסערט מיכ דער יעיצערטאָװ מיט יענע װערטער פונעמ פּײרעק: ,א ייד אונטער- 
וועגנס, אז ער איז מאפסיק דאָס לערנענ אונ זאָגט ;װי שיינ דער בּוימ אין, װי שיינ דאָס 
פעלד", - איז גלײַכ װי ער טוט זיכ אליינ א מײַסע אָנ". דער יעיצערהאָרע אָבּער פארטראָגט 
מיר אונטער דער נאָז מעכײַעדיקע רייכעס פונ סטערטעס הײ, געוירא אונ קרײַטעכצער, װאָס 
צעגייענ זיכ אינ אלע אײיװרימ; ער צעגיסט זיכ אינ קונצנדיקע ניגונימ פונ אלערלײ שפּיל-פל- 


- געלעכ, װאָס קיצלענ בא דער נעשאָמע; ער לאָזט מיכ פילנ אפ מײַנ פּאָנעמ א וארעמ װינטע- 


לע, װאָס גרײַזלט מיר די פּייעס, שושקעט מיר אינ די אױערנ: קוק, האָבּ האנאָע אונ זײַ א 
מענטש, דו נארישער ייד איינער! - איכ בּעבּע, מריקע מיר, מישטיינסגעזאָגט, אלייג ניט רעכט צו 
הערנ, װאָס איכ בּעבּע. עפעס טראָגט מיר דער מויעכ, עס פּיקט מיר אינ קאָפּ אוֹנ עס טראכט 
זיכ זידלערײַענ : געפּײיגערטע נעפאשעס!... אָנ לײַבּ, אָנ לעבּנ... נעשאָמעס פארוקטע איג טשאָלנט!. 
אָנ רייעכ, אָנ טאמ... דראפאטשעס צעשאָטענע!... פארדארטע אָפּגעשלאָגענע הױשײַנעס!. איכ 
צעשאָקל מיכ מיט געמאכטער קאװאָנע, בּיכדיי עס זאָל זיכ נישט טראכטנ, אונ דערהער גראָד, 
װי דאָס מויל לאָזט פוג זיכ אלייג אויס יענצ שטיקל דאװנענ מיט די װערטער: ,האמאכזיר גע- 
שאָמעס ליפּגאָרימ מייסימ", דאָט הייסט אפ קאָרבּנ-מינכע-טײַטש: דער דאָ קערט אומ די נעשאָ- 
מעס צו די טויטע פּגאָרים. 
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הא, װאָס! אנטקעגנ װעמענ? - טו איכ מיכ א כאפּ, פארשעמט פוֹנ מײַנע אייגענע מיִעסע גע" 


דאנקעג, אונ בּיכדיי צו פארגלעטנ מײַנ פעלער אנטקעגנ דעמ ריבּוינעשעלוילעמ. מאכ איכ קלאָמ". 


פּערשט א מינע, װי נישט זיי מיינ איכ, דאָס פערדל מײנ איכ... דערלאנג דעמ שלימעזאלניק 
מײַנעמ א שמיצל מיט דער בּײַטש, מאכנדיק דערבּײַ : אדא-א, פּעגירע איינע! 

א שיינער אײַנפאל אפילע! נאָר הײַנטיקס מאָל האָט עס ויניק געװירקט, עס האָט מיכ 
שסארק געקרענקט, פארװאָס גראָד הײַנט זאָל מיר גאָר איַנפאלנ אזעלכע געדאנקענ - הײַגט, ווענ 
וויינענ אונ קלאָגג בּאדארפ מענ אפ דעמ גרויסנ כורבּנ, אפ די גרויסע צאָרעס, װאָס די קינדער 
ייִסראָעל האָט געטראָפּנ: די קאָמאנדע פינ נעװוכאדנעצער מעלעכ בּאַװעל איו אריינ אינג 
יערושאָלאיימ אונ פונ איר א טעל געמאכט.; איכ מאכ א ראכמאָנעסיפּאַנעמ אונ זאָג די 
סליכעס צומ הײַנטיקנ שװוערנ טאָג אפֿ א װיינענדיק קאָל, װאָס איז געגאנגענ אלצ העכער אונ 
טרויעריקער אינ דעמ פּיזמענ דאָרט, בֹּא יענע בּיטערע װערטער: 

,ווהעאשפיפנ מיצאָפנ - אונ דער פּיפּעונאָטער, דער טאָטער פונ צאָפניזײַט, קעשיבּוילעס 
שטאָפאני - האָט מיכ װי א שטראָמ אסער פארטראָגנ װײַט, װעהאצאיאָד - אונ דער יעגער, 
דער טויט-שלעגער, שאָלעכ יאד - טוט א לאפּ, א כאפּ, וועהאצאָפיר וועהאסאָיר -- אויכ די 
ציג, אויכ דער צאפ". 

א ייד אבּי ער שרײַט זיכ אבּיסל אויס מיט א פּיזמענ, רעדט זיכ אָנ װי א פּויק אוג זאָגט 
אָפּ א סליכ ע, דאכט זיכ אימ, ער האָט שוינ אלצדינג אָפּגעטאָנ אונ איז, װי אנ אָפּנעשמיסנ 
קינד נאָכנ אויסװיינענ זיכ, װײַטער זיכ גאנצ צופרידנ. איכ זיצ מיר אָננעלענט אפ דער קעלניע, 
גלעט מיר דאָס בּערדל, שוינ מיט א גרינגנ געמיט, גלײַכ װי איײנער רעדט: ,מײַנס האָבּ איכ 
געטאָנ, גענוג יויצע געװענ, אצינד, גאָטעניו, אין נאָר געװענדט אינ דיר. וז זיכ. טאטע-פאָ- 
טער, ראכעמ, צאדיק" - ,גײי, שוינ, גיי, זײַ מויכל!" מאכ איכ צומ פערדל מיט גוטנ, איבּער" 
בּעטנדיק עס אינ הארצנ פאר דעמ צונעמעניש ,פּעגירע" פריִער. מײַנ שלימעזאלניק טוט זיכ א 
קני אפ די פעדערשטע פיס, א בּוק מיטנ קאָפּ צו דער ערד אונ קרעכצט, עפּעס אזויווי גערעדט: 
,אדױני-פּאַרעצ! אונ װאָס איז עפּעס מיקויעכ עסנ?" - קלוג, כלעבּנ, װי דער טאָג! זאָג 
איכ, געבּנדיק אימ בּעשאס-מײַסע א צײכנ, אז ער מעג אופשטיינ, זיכ שטעלנ אפ די פיס. נישט 
אומזיסט שטייט אינ די קינעס: ,ציענ, בּאָכ קאָל בּעהיימע װאָאָפ כאכאָמו" דאָס הייסט: בּא דיר, 
קנעסעס-ייסראָעל, זענענ אלע בּעהיימעס קלוג!.. נישט דאָס בּינ איכ אויסנ. פונ דער דאָזיקער 
מעמרע בּינ איכ טראכטנדיק װײַטער ארופ אפ די קנעסעסייסראָעל, זיכ פארטיפט אינ די גע- 
דאנקענ מיקויעכ זייער כאָכמע, זייער פירונג, זײיערע פּײַנע בּריִעס אוג מעקויעכ זייער לאגע, 
נעבּעכ. דער קאָפּ טאלאבּענדעט זיכ מיר אהינ, אהער. עס דאכט זיכ מיר עפּעס דער פּיפּערנאָ- 
טער, נעווּכאדנעצער מיט דער קאָמאנדע, א שרעקלעכע מילכאָמע, א קלאפּערײַ, א געשלעגערט, 
די קאַָמאנדע בּרעכט װענט, זעצט אויס טירנ, שויבּנ. ייַדנ, א טייל מיט פּעקלעכ סכוירע אונ אֹל- 
טע. כפייצימ, טוענ זיכ אָנ א קויעכ, שרײענ גואלד אונ לויפנ... איכ כאפּ א שטעקנ, לאָו מיכ - 
אונ בּוכ אפ דער ערד, אויסציענדיק זיכ װי גרויס איכ בִּינ. 

אפּאָנעמ, אינ דאוונענ האָבּ איכ, זאָל נישט אויסגערעדט זײַנ; געכאפּט א דרעמל. מײַנ בּײַדל, טו 
איכ א בּליק, איז ארײַנ אינ קאליוזשע, װאָס אפ דעמ בּאלעגאַלישנ לאָשנ הייסט עס א ,טינטערליע 
אינ דעמ הינטערשטנ רעדל אין פארטשעפּעט אנ אקס פונ עפּעס אנ אנדער בּײַדל. דאָס פערדל 
מײַנס שטייט אינ געהאקטע װוּנדנ מיט איינ פוס איבּער דער האָלאָבּליע, פארדרייט אינ די לייצנ 
אונ סאפּעט װי א גאנדז. פונ יענער זײַט בּײַדל שיטנ זיכ טיטע קלאָלעס, אפ ייִדיש, מיט א 
קײַכנ אונ הוסטנ אינינעמ. א יַד! - טראכט איכ מיר, - איז אָנ סאקאָנעס. אונ טו מיכ א לאָז 
איג איינ קאס אפ יענער זײַט װאָגנ. דאָרט אוגטערג װאָגג ליגט פארפּלאָנטערט אינ טאלעס אוג 
טפילנ א ייַד, די בּײַטש פארדרייט מיט די רעציעס, צאפּלט אונ ארבּעט מיט אלע קויכעס ויכ 
אויסצודרייענ. איכ שרײַ: סטײַטש! ער -סטײַטש, סטײַטש! איכ בּאטל צו אימ אויס אלע כא- 
לוימעס, ער בּאטלט צו מיר, נישט אָנצוקוקנ איינער דעמ אנדערנס פּאָנעמ. איכ פילדער: װי 
שלאָפּט עס איג דאװנענ א ייִד! ער צוריק: װי פּאָפט עס א ייֵד! איכ גיבּ אימ אינ טאטנ, ער 
מיט א צונאָבּ אינ דער מאמענ ארײַנ! איכ שמײַס זײַנ פערדל, ער, אױספּלאָנטערנדיק זיכ, לויפט 


אונ שמײַסט מײַנ פערדל. בּיידע פערדלעכ שטעלנ זיכ דיבּאָמ, אוג מיר, שטארק אָנגעצונדנג 


לאָזג איינער זיכ צו דעמ אנדערג הענדעמיפענדעמ, װי די הענער, מיט דער דייע אָנצונעמעג 
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|| /3 פֿאר די פּייעס. אנטקעגג א רעגע שטייענ מֿיר שטיל, שארפֿ אָנקוקנדיק איינער דעמ אנדעלנ. 
עס האָט געמוזט זיכ אויסזענ מעשונע וילד, האָבּנ דעמ זיבּעטנ כיינ; צװיי יידישע גיבּוירימ 
אינ טאלעס אוג טפילנ שטייענ אַעֶגעדרודלט גרייט צו בּאַװײַזנ זייער גװוּרע אונ זיכ פּאטשנ אפנ 
פּרײַענ פעלד, װי אינ א בּעסמעדרעש, לעהאודל !... אועלכעס האָט מענ בּעעמעס געמעגט אפ 
כידושימ גיינ זענ. מיר שטייענ, קוקנ אונ אָט בּאדארפ שוינ פליִענ הייסע פּעטש, פּלוצימ שפּרינ- 
גענ מיר איינער פונעמ אנדערג אפ עטלעכע טריט אָפּ אונ לאָונ בּיידע שטארק פארװונדערט 
אינ אייג קאָל ארויס:--אוי, רעב אלטער !..,' אוייאוי, רעבּ מענדעלע! - 

אלטער יאקנעהאָז איז א יאָדערדיק יידל, א געשפּיקעװעטער, מיט א דיק בּײַכל. זײַג פּאָנעמ 
איז געדיכט בּאוואקסנ מיט שמוציק-געלע האָר, פונ װעלכע סאיו דאָ גענוג אפ פײיעס, אפ א 
! בַּאָרד אונ אפ װאָנצעס אי פאר זיכ, אי אפ נאָכ עטלעכע יידנ צו בּאטיילנ. אינ דעמ יאמ האָר 

- ליגט א ויספע -א ברייטע, פליישיקע נאָז, װאָס איז דאָס ראָוו יאָר פארלייגט, אָנ א שומ היס- 

מאנעס, נאָר װענ עס מאכט זיכ איג איר אמאָל עפעס א פארענדערונג, אונטער א פאריפּייסעכ, 
- אשטייגער, בּעשאס עס לאָזט אומעטומ, עס גייט די קריע, אונ דער בּאלעבּאָס אירער נעמט זי 
! אינ דער ארבּעט מיט אלע פינפ פינגער, דענסטמאָל בּלאָוט זי הילכעדיקע טקיִעס, װי א שויפער, 
דענסטמאָל קלינגט מיט איר גאנצ טונעיאדעווקע. איניינעמ מיט די אינדיקעס דאָרט גיט זי דענסט- 
מאָל קאַנצערט. אלע אינ שטעטל בּלײַבּנ פארגאפט אוג עס שיטנ זיכ איר שמעק-טאבאקע פונ 

- אלע זײַטנ מיט װינטשעוואניעס יאקנעהאָוג אָנ א צאָל: אסיס, אסיס! -- איבּערהויפט איג די י- 

{ דישע שטעטלעכ צעשפּילנ זיכ די געז אינ יענער צײַט, מיסטאמע ש מעקט דאָכ עט מיט עפעס 

- אונ עס האָט א טאמ,,. דאָס איז שויג דאָרט אזוי געשטעלט, װי פּארשע ,ייִסרוי" ציגלענ זיכ די 

ציגנ.,. נישט דאָס בּינ איכ אויסנ. אלטער יאקנעהאָז איז א טוגעיאדעווקער מױכער-ספאָרימ, מלי- 

נער א בּאַקאנטער פונ אלטע יאָרנ. ער איו א מענטשל פאר זיכ, נישט שטארק איבּערגעשפיצט, 

נישט קייג גרויסער בּאל-דאבּרענ, שטענדיק אָנגעבּלאָזג, װי בּארויגעז אפ דער װעלט, האגאמ ער 

איז בּעטעװע נישט קייג שלעכטער מעגטש, 

- = נאָכ דעמ בּרייטנ שאָלעמ-אלייכעמ פונ בּיידע צדאָדימ, נעמענ מיר זיכ איינער דעמ אנדערנ 

אויסצופאָרשנ. דאָס הייסט בּא אונדז יידנ געװײנלעכ: א טאפ טונ אינ װאָגנ, אָדעג א שמעק 

- טונ, װאָס הערט זיב, - 
-- װוּהיג פאָרט עס א ייִד? - גיב איכ אלטערג א טאפּ. 

- == -- ווּהיג עס פאָרט א ייִד! עט.,. - ענטפערט אלטער צוריק מיט א פרעג, װי דער שטיגער 

איז פונ ילִדג נישט צו ענטפערנ גלײַכ, אָפּצופאטערג יעגעמ מיט ,עט" אוג אָנצושטױסג זיכ אפנ 

| װונק--די אלע כאָכמעס, װאָס אינ דער מעלאָכע אָנשמעקנ, א טאפּ טוג שטעקנ..--א יד 
- פאָרט! אינ דער ערד מיט דעם קאָפּ פאָרט ער... אוג ר' מענדעלע פאָרט עס װוּהינ?--טוט ער 
-מיכ צוריק א טאפּ. 
-- אהינ !,,. װוּהיג געװיינלעכ איכ פאָר אינ דער צײַט, 
| -- איכ שטויס מיכ שוג אָנ װוּהינ; אהינ, קינ גלופּסק, װוּהיג איכ פאָר אױכ אצינד,- 

מאכּט אלטער מיט אזא מינע עפּעס, װי עס ארט אימ, צומ פּידיענ זאָל עס כאָלילע נישט שאטג,-- 

- נאָר פארװאָס, ר' מענדעלע, איז בּא אײַכ הײַנט עפּעס מינ האצאד, מיט א הינטער-וועגעלע, אוג 
- פאָרט נישט אהינ מיטג גלײַכג שליאכ? 

== -- הײַנטיקס יאָר איז מיר גראָד אזוי אויסגעקומענ, ‏ ס'איז רעכט ! שוג טאקע א לאנגע צײַט 

- גיג איכ אפ דעמ וועג נישט געװענ. אוג בא אײַכ, ר' אלטער, פארװאָס איז דאָס עפעס הינטנ- 

- ארומ? -- טו איכ א שמעק, -- פונוואנענ קומט עס א ייָד? 

{ = - פוגוואנעג א ייד קומט? פוג אלדי שווארצע יאָרג!,. פוג דעמ שיינעמ יאריד, נאט אײַכ 

א יארמעליגעצ ! אײַנגעזונקענ זאָל זי װערג! 

אוג דערװײַל װי אלטער מײַנער שעלט, פלוכט יארמעליגעצ מיט דעמ יאריד דאָרט, פאָרג אָנ 

: אנטקעגנ גויישע פורלעכ מיט א געשריי, פארװאָס דער װעג איז פארשטעלט. דערנאָכ װי זי האָבּן 

-דערזענ, צוקומענדיק, מיכ אונ אלטערנ, בּיידע איג טאלייסימ מיט גריסע שעלראָשג אפנ קאָפּ 

אונ לאנגע ברייטע רעציִעס. צעשרײיענ זי זיכ שוינ גראָבּלעכ, מיט געשפּעט. 

{ = -- בּאַטשיטי, יאקי פאני-בּערי, צאטצי, עיע! טראסצא וואשי מאטערי, דײַטע דאראָגי! דאראָ- 

- גי { היי, כידקאָ, זשידקי, לאבּסארדאקי! 
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איכ מיט מײַנ אלטערג טוֹענ מיר געשװינד זיכ א נעמ צו די בּײַדלעפ מיט איוו - פּאָר פוג 
די פּױערימ, כאָטש נישט פונ ייִדישע קינדער, נאָר, דעמ עמעס מון מענ זאָגנ, האָבּנ געהאט אזוי- = 
פיל יוישער צו העלפנ אונדו אינ דער נױיט. אונ בּיזכוס זײיער שטופ טאקע אין מײנ בּײַדל בּאלך / 
ארויס פונעמ טינטערל. זיסט, װאָלטנ מיר זיכ אװעקגעבּאָבּרעט גאָט װייס וויפל אוג נאָכ געקענט 
מיִעס צערײַסנ אונדזערע טאלייסימ. מיט די אייסעווס איניינעמ אין שוינ אויסגעקומע: גאָר עפּעס ‏ 
אנדערש: זי האָבּנ געשטופּט אפנ רעכטנ עמעס טאקע, װעהאיאָדאיִמ יעדיי אייסעװ, בּאלד צו ‏ 
דערקענענ געװװענ אייסעװס הענט, אונ בּא אונדז, לעהאװודל, איז נאָר געװװענ האקאָל קאָל יאנ" ‏ 
קעוו, דאָס הייסט, מיר האָבּנ זיכ נאָר געקװעטשט, זיכ געמאכט װי מיר שטופּנ קלאָמפּערשט.. ‏ 
נישט דאָס בּינ איכ אויסנ. װיבּאלד נאָר דער װעג איו געװאָרנ פרײַ, זענענ די גראָבּע כאמולעס ‏ 
זיכ געפאָרנ זייער װעגס, אויסדרייענדיק די פּארצעס צו אונדו, אלצ געלאכט, געשפּעט, װאָס מיר / 
גייענ אָנגעטאָנ, װי גאלאָכימ, לעהאוודל, נעבּנ די פערד אינ װעג, אונ דינענ דעמ בּוירע מיט. : 
דער בּײַטש אינ דער האנט... א טייל האָבּנ; טײַטנדיק אפ אונדו מיט אנ עק פּאָלע, װי א,כאוער- / 
אויערל", געשריגנ ; ,זשיד כאלאמיי'! אלטערנ האָט עס נישט אװי געארט. אוֹיכ מיר לפַט!-- / 
מאכט ער מיט א קנייטשל ‏ פאר װעמענ, מישטינסגעזאָגט, מע האָט זיכ דאָ צו שעמענ!.. מיכּ 
אָבּער האָט דאָס שפּעטנ זײערס יאָ געארט, גואלד, ריבּוינעשעלוילעמ, פארװאָס? פארװאָס? ‏ 
פארװאָס ? : 

-- אלמעכטיגער גאָט! - זאָג איכ מיט א געבּעט אפ טכינע-לאָשנ - עפענ דײַנע אױגענ אוג / 
טהו לוגענ פונ דײַנ הארבּעריג, דאָס אין דער הימעל, וי דײַנע פאָרכטצומע יודעלעכ זענענ צו 
שפּאָט אונ צו שאנד נײַערט װעגנ דעמ קאָװעד פונ דײַג לִיבּענ נאָמענס װעגנ, װײַל זיי פאָרכטעג 
דײַג פאָרכט, זײ אכפּערענ דײַנע געבּאָט האָפערדיג מיט װאָהרהאפטיקײַט. דארומ וועלגער אויפ 
אונדז דײַנ בּארעמהארציקײַט אונ לאָמִיר טוג געפונענ לײַטזעליקײַט אונ כיינ אינ דײַנע אויגענ אוג 
אינ די אויגענ פונ אלע מענטשענ. בּאשירעמ דײַנע האָפּערדיגע געליבּטע שאָפ, דײַנ ראכמאָנעס זאָל 
טונ בּרומענ אויפ דײַנע פארשטענדיקע פאָרכטער. טהו אכ בּאגיטיגענ מײַנ מאזל פאר מײנ לָו- 
בּונג אונ בּאשײַנונג הײַנט דײַנ נאָמענ בּעשײַנפערליכ מיט אכפּערקײַט. טהו צושיקענ מיר, דײַנ 
קנעכט מענדיל, דער זונ פונ דײַנ דינסט גנענדיל, אונ קאָלײיַסראָעל עפּיס פּאונאָסע א גוט גע 
שעפטל מיט נאכעס-רועכ, אָמײג! ו 


נישט לאנג שיִעס געמאכט, קריכנ מיר ארופ אפ די בּײַדלעכ אונ הײַדא װײַטער אינ װעג. 
ארײַג. איכ פאָר פאָרויס אונ אלטער הינטער מיר אפ א בּײַדל פונ אלטע צעריסענע ראָגאָושעס, / 
פיר רעדלעכ נישט קינ גלײַכע, געקרעמפּעװעטע מיט שטריקלעכ אונ א קרעמפּעלעצ צװישנ די 
פלעקלעכ. די אויסגעסמילעװועטע קלעצלעכ װארפנ זיכ אינ אלע זײַטג אפ די אקסנ, סקריפענ, / 
קװאָקענ אונ קאָנענ קינ אָרט זיכ נישט 'געפינענ. דאָס בּײַדל אינגאנצנ איו זיכ מאטריעכ צו 
שלעפּנ א הויכע, זײיער א דארע שקאפּע מיט א קרעציקנ, אָנגעבּיסענעמ. רוקנ, גאָלע אײַטער, 
גרויסע אױערנ אונ א קאָלטענעװאטע גריװע, פארפּלאָנטעט מיט הי אונ קלאָטשע, װאָס קריכג 
ארויס פונעמ אלטנ כאָמוט. 

פונעמ דאװענענ איז מיר איבּערגעגליבּנ נאָר די שטיקלעכ דרויב צומ לעצט, פוג װעלכע מע . 
מאכט געװיינלעכ עפּעס נישט אזא פיירעש. אָפּגעפאטערט דעמ דאונענ, הײבט וכ אָנ גאָר א - 
נײַער אײסעק מיט דעמ יעיצערהאָרע. נעמ, טאָרעט ער, נעמ אבּיסל בּראָנפנ! דערקװיק דאָס / 
הארצ. -- אי,.. אי! - װער איכ מיכ אָפּ מיט א קנייטשעלע, - שיװאָאָסער געטאמוז, איג אוא טאָ- . 
נעס! -עט! -בּאקומ איכ ענטפער, "א שײַכעס אבּיסל צװישנ א ייָדל הײַנט אונ געװוּכאדגע / 
צערנ פארצײַטג!... גרעסערע צאָרעס אין דאָ, אונ פונדעסטװעגנ - גאָרנישט. זײַ נישט קינ נאר. 
דו בּיסט נעבּעכ אלט, שלאפ, נישקאָשע!- איכ גיב א מאכ מיט דער האנט איבּערנ פּאָנעמ װי . 
אָפּצוטרײַבּנ א פליג א זלידנע אונ כאפּ דערװײַל א קליינ קוקעלע אפנ רענצעלע דאָרט אינ בּלָדל, / 
װוּ עס געפינט זיכ בֹּא מיר טאָמיד א גוט בּיסל ספּירט, רעטשענע קיכלעכ, קאָרנלעקעפ, קנאָבל, ‏ 
ציבּעלע אונ שאָריעראָקעס. די סמאהע גייט איבּער די ליפּנ, דאָס הארצ כאלעשט, דער מאָנג בּורטשעט! . 
גוואלד, אבּיסל בּראָנפג! גװאלד, עפּעס פארבײַסנ! איכ קער געשװינד אװעק דעמ קאָפּ אין / 
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| דער זײַט אונ קוֹק, בֿאטראכט אלצדינג אינ פֿעלד ארומ מיר, בּיכדיי צוֹ פֿארשלאָגנ דעמ בֹּייוֹנ 
| געדאנק. : 
דער הֵימֹל איז בּלוי, לויטער, אָנ א פּיצל װאָלקנ. די זונ בּראָט, סמאליעט, עס װייעט נישט 
קיינּ װיַנטעלע, מע פילט נישט קינ לופטעלע, די טװוּע אפ די פעלדער, די בייִמער אינ די 
- וועלדער שטײיענ שטיל, װי צוגעקאָװעט, קינ שאָקל אפילע זיכ נישט צו טונ. קי אפ די פּאשע ליגג מיד, 
| אויסגעשטרעקט די העלדזער, שאָקלענ צוּװײַלנ די אויערנ, קײַענ אונ מאלעגיירענ, אנדערע גראָבּנ אונטער 
- זיכּ די ערד מיט זיערע הערנער, שארנ מיט די קאָפּיטעס אונ רעװענ, שרײַענ פאר גרויס היצ. דער 
- בּוהיַ פארײיסט דעם עק, לויפט גאלאָפּ, ווארפנדיק דעמ קאָפּ אינ אלע זײַטנ, שטעלט פּלוצימ זיכ 
אנידעוי, אָנגעבּױגנ דעמ שטערנ הארט צו דער ערד, שמעקט, פאָכט מיט די נאָזלעכער, לאָוט 
- ארויס א בּרומענ, סאָפּעט אונ דריגעט מיט די פיס. נעבּנ אנ אלטער, אויסגעקרימטער אונ האלב- 
+ פּארדארטער װערבּע, איבּערגעשפּאָלטנ: אי דער העלפט אמאָל פונ א דונער, שטײיענ פערד, איי- 
ר אפנ אנדערנ פארלייגט די קעפּ, צו מאכנ כאָטש עפּעס א שאָטנ, אונ שמײַסנ מיט די וייד- 
לענ, פּאָטער צו װערנ װי ס'איז פונ די בּייזע פליגנ. - אפ א צװײַגל אינדערהייכ װיגט זיכ א 
ר - טאָראָקע, אויסזעענדיק פונדערװײַטנס װי אָנגעטונ א װײַס טאלעסל מיט פּאסנ טכיילעס פּאָרנט, 
- אוֹנּ דאוונט, שאַקלענדיק זיכ. זי בּוקט זיכ, פאלט טאכגענ מיטג קעפּל, שפּרינגט אבּיסל אונטער, 
א קליינ קראקעלע געבנדיק א פּאָר מאָל, בּלײַבּט דערנאָכ װײַטער שטינ אָנ לאָשנ, שטרעקט 
| אויס דאָס העלדזל אונ קוקט, גלאט אזוי, אינ דער װעלט ארײַנ, מיט פארשלאָפענע אייגעלעכ.-- 
2 דעמ גאנצנ װעג איז שאישטיל, מע זאָל דאָס הערנ ערגעצ א שאָרכ, א פּיפּס, מע זאָל דאָס 
= דאב פליענדיק ערגעצ א פויגלן, נאָר קאָמארננ מיקנ טראָגנ וי די רוכעס זיכ אינ דער לופט ארומ, 
- פּליענ טאנצנדיק פארבּײי די אױערנ, טוענ א גרילצ, א זוזשע, אײַנראָמענדיק עפּעס א סאָד אונ 
- בַּאלד טאקע מארש װײַטער { נאָר צווישנ היי, צװישנ טװוּעס די שמוצערנ די גרילנ, זומוענ, 
5 פבלעל אונ גײיענ מיט די טאצנ... 
= ס'איז הייס, ס'איז שטיל,,. װוּנדערלעכ שיינ, שא ! גאָטס בּאשעפעניש רוענ... 
איִכ לײַג מיר פאר גרויס היצ פּאָשעט צעלײגט אפ דעמ | װאָגג אינ העמד, מעכילע, מיט דעמ 




















א יי אינ זומער אפילע, אונ 7 מעשונע- שטארק געשויצט. איב דע דערפונ גאנצ 
הז נאָע געהאט אפילע, װענ די זונ זאָל מיר נישט געװענ זײַנ גלײַכ אנטקעננ פּאָנעמ, מאכמעס איכ 
האָבּ ליבּ צו שוויצנ אונ קענ שאַענ-לאנג אװעקליגנ אינ בּאָד העט-העט אפ דער אײבּערשטער 
{ בּאנק בּעשאס דער גרעסטער היצ. מײַנ טאטע, זאָל זיכ מיִענ, האָט מיכ פונ קינדװײזדאופ דערצן 
| געװײינט. ער איז געװענ.א הײסער, געבּראָטענער, א בּרענענדיקער, פּײַערדיקער ייד, ער האָט 
שטארק ליבּ געהאט זיכ צו פּארענ, צו שוויצנ אונ דערמיט אָפּגענומענ די װעלט, זיכ שטארק. 
! בּאליבּט געמאכט בּאמ ייִדישנ אוילעמ. עס האָט געשטעקט דרינענ דאָס פּינטעלע ייַדישקײַט מיט 
| דעמ בּרענ. אונ מע האָט אפ אימ געקוקט װי אפ א שינעמ, בּעגאָטישנ יידנ, געמאכט מיט דע- 
| רעכערעצ ; ;יאָ; אינ שמײיסנ-זיכ איו ער א לאמדנ-מופלעג, ער פארשטייט דעמ איניענ מערכעצ, 
יער קענ, ער קענ שויצנ גאָר א כאריפעס". - 

- = שװויצנ איז א יידישע זאכ. נישטאָ קיינ שאבּעס, קינ יאַָנטעװ, װאָס א ייד זאָל פריִער 
וט גוט שוויצנ. װער אונטער אלע פעלקער פונ די שיווימ אומעס שויצט נאָכ אפ דער װעלט 
ר וי יידנ?... נישט דאָס בּינ איכ אויסב. . 

| אונ בּעשאס שוויצג - אײַ, װילט זיכ עס קוויקג! עס טריקנט מיר אינ האלדו, עס בּרעגט מיכֿ 
א טרונק, איכ שטארבּ עסנ. דער יעיצערהאָרע נעמט מיכ װײַטער אָנ; שטארקער װי פריער, רעכנט 
מיר אויס דאָס גאנצע צעטל יידישע מאכאָלימ: א געבּראָטענע לעדװיצע מיט קאשע, א ראָסל- 


עגלט מיט גריוװונ. איכ בּינ טוט מיט אלע אייורימ, דער אפּעטיט איז א שרעק, אונ ער אלב 
2 קע װײַטער : כרעמזל, פּראקעס, פּעטשע מיט לעבּערלעכ-פּענעצלעכ, רעטעכ מיט ציבּעלע, א 


מײַנע אויגנ װי פוג דער ערד אויס דאָס רענצעלע... ,לעכאימ, נארעלע! - רעדט אויס מיר דער 
רועכ, - גענוג זיכ נאריש געמאכט, דו לעקיש אײנער!' -די האנט מײַנע שטרעקט זיכ עפּעס; 
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וי אליינ פֿוג זיכ, אויס, עפנט אופ דאָס רענצעלע אוג גיט א כאפֿ דאָס פלעשל געשװוינד. איפֿ - 
קוק מיכ ארומ, װי א גאנעװ, אינ אלע זײַטנ, אונ מײַנ קוק בּאגעגנט זיכ מיט דעמ בּליק פונ 
פערדל, װאָס האָט, קראצנדיק זיכ אינ דעמ שפּיצ האָלאָבּליע, אויסגעדרייט דעמ קאָפּ צומ בּײַד? / 
אונ קוקט אפ מיר עפּעס שטארק אָנגעבּלאָוג, גלײַכ װי עס װאָלט גערערט מיט פאריבּל: ענא . 
זע! א הינטערשטער פוס איז מיר שטארק געשװאָלנ, פארבּונדנ מיט שמאטעס, עס רינט מיר נאָס / 
אג אויג, יאטרעט זיכ מיר דער האלדז, דאָס מויל זאָל מיר אָפּנעמענ; אויבּ איכ װײס דעמ טאמ ‏ 
פונ א האָבּער. פונדעסטוועגנ - װאָס זאָל איכ טונ? - שלעפּ איכ מיכ הונגעריק, קראנק, צעבּראָכג, 
נישט אױיסצושפּאנענ זיכ פונ דער אווידע"... דאָס פלעשל גליטשט זיכ פונ די הענּט מיר ארויס, 
צוריק אינ זײַג רו ארײַנ. איכ שטופ דאָס רענצעלע פונ מיר אװעק װײַט זײַער פארשעמט, 
מאכנדיק דערבּײַ מיט א קרעכצ טיפ פונעמ הארצנ: אָט פונ װעמענ באדארפ א ייד זיכ א מוסער 
געמענ, בֹּא וועמענ זיכ לערנענ סייכל?! מאלפיינו מיבּהיימעס אָרעצ - ער לערנט אונדו פונ בּע- . 
היימעס אינ דער װעלט... ניינ, פערדל מײַנס: איכ גײי אכ אי יאָכ אונ שפּאנ מיכּ פונ דער 
אװוידע נישט אויס... נישקאָשע, ר' פערדל, דער רועכ װעט אונדו בּיידע נישט נעמענ! אָדעמ 
אובּהיימע -א מענטש א בּעהיימע, טויש;א אדוינוי ‏ העלפט גאָט!.. נישט דאָס בּיג איכּ אויסנ. 

א ייָד, אבּי ער האָט איינ מאָל געגעבּנ א בּראָכ די מיִעסע טײַװע פונ עסנ, מאכט אימ שױנ 
די אכילע אזי נישט אויס אונ קענ דאָס גאנצע לעבּנ זײַנס אָפּקומענ קימאט מיט גאָרנישט. אי 
הײַנט נאָכ, איג אונדזערע צײַטנ, געפינענ זיכ זייער פיל ייִדנ, בּא װעלכע ס'איז דאָ נאָר א סימענ - 
פונ מאָגנס, טאקע עטװאָס, װי א קעזא;ס, אונ ס'איז דאָ א גרויסע האָפּענונג, אז מיט דער צײַט- 
די טאקסע, בּאלטויוועס אוג דעסגלײַכג לאָזנ נאָר נישט פארשטערט װערנ - װעלנ זי פונעמ עסנ 
אלצ מער, מער זיכ אָפּגעװײנענ, בּיז עס װעט קומענ דערצו, אז בֹּא ייִדנ אינ די שפּעטערדיקע 
דוירעס װעט, כוצ מערידנ, אפילע אויכ קינ סימענ פונ קינ מאָגנ ניט זײַנ. ייִדנ װעלנ דענסט- 
מאָל איג דער װעלט זייער א שייג פּאָנעמ האָבּנ... 

מיט דעמ דאָזיקנ שמועס אצינד בּינ איכ אויסנ, אז נאָכג אװעקשטופּנ דאָס רענצעלע פונ מיר 
בּינ איכ געװאָרנג עפעס שטארקער אונ מיכ שוינ געפילט גאָר קיינ מײַסע נישט. איכ האָבּ מיר 
געטראכט פונ מיסכער אונ אונטערגעבּרומלט עפּעס א טישעבּעאָװדיק ניגנדל, שוינ, דאכט זיכ, גאָר 
גוט. טראָגט דער רועכ אָנ א יונגע אָרלטע, א מעכוּערעס, מיט א טעפּל פּילעניצעס, דאָס בּעסטע 
לאקעטקעלע מײַנס. אנ אנדערער אפ מײַנ אָרט, פונ יענע גוטע לײַט, װאָלט עס גענומעג אפ 
זײַנע קיילים: דאָס איז דער יעיצערהאָרע אלייג אינ דעמ געשטאלט פונ א אישע געקוֹמֶענ מיט 
אנ אויסרייד... נאָר, לוי האָיאָ! איכ בּינ א בּאלנ געװענ אונ זיכ גוט צוגעקוקט. פּאָשעט, אנ אָרל- 
טע אָנ כאָכמעס! אונ בּעטנדיק מיכ אוועקצוקויפנ בּא איר די פּילעניצעס איניינעמ מיט דעמ טעפּל . 
פאר צענ גראָשנ, רוקט זי עס מיר אונטער גלײַכ אונטער דער נאָז. דער רײעכ איז מיר פאר- ‏ 
גאנגענ שטארק אינ דער נאָז, עס װעסערט מיר דאָס מויל, עס קלעמט מיר דאָס הארצ, 
טונקל װערט מיר אינ די אױגנ. ‏ עס גלוסט זיכ מיר א שרעק! אונ מאכמעס מו"- 
רע, איכ װעל מיכ נישט קענענ אײַנהאלטנ, כאפ איכ אונ שפּרונג אראָפּ אפ דער 
ערד שטארק צעקאָכט, װי איינער ראטעוועט זיכ אינ א סרייפע, אז איכ האָבּ נישט צעבראָכנ ריק / 
אונ לענד, איז גרויסע ניסימ, אונ לאָז ארויס נישט גאָר מײַנ קאָל א געשריי: רעב אלטער!- די 
קאװאָנע מײַנע איז דערמיט געװענ, אלטער זאָל זײַנ א שוימער, 

אפנ װאָגג אינ דער לענג ליגט ראקעמ, מעכילע, מײַג רעבּ אלטער אונטערגעשפּארט דעמ ‏ 
קאָפּ מיט בּיידע הענט, רוט װי א צויק, צעכראסטעט מיט דעמ רויטפארװאָקסענעמ הארצנ אינ- / 
דרויסנ, פארבּרענט, פארבּראָטנ אונ נויטשווייס בּאשלאָגט אימ, אז דאָס הארצ, סאָנע-ציִעג, האָט 
געריסנ קוקנדיק אפ אימ, 5 

-- האדהא ? -- מאכט אלטער, דערהערנדיק מײַג געשריי, עפּעס אפ קיהיש, נישט רירגריק הע 
פוג אָרט, - װאָס איז? : 

יענע מיט דעם טעפל פילעניצעס, גיב איכ א בּליק, איז שוג נישטאָ; װי אױסנעטריקנט גע" 
װאָרנ. איכ מאכ מיר אנ אויסרייד אונ טו א פרעג אלטערג: 

-- וויפל, מיינט איר, זאָל אצינד האלטג אזייגער? 

-- אזייגער אצינד וויפל זאָל האלטנ? - ענטפערט אלטער מיט א פארדומפּנ קאָל, - װײס איכן 
צו די ערשטע שטערג װעלנ די אױגג אויסקריכּג גענוג ווארטנדיק. גו מיילע... אָ, שטארק הייס | 


א 
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-- א געשמאקע היצ, איאיא! - רופ איכ מיכ אָנ, גייענדיק צופוס נעבּנ אלטערס בּײַדל - איר 
שוויצט, ר' אלטער ? איכ מיינ, שוינ צײַט צו פּאסענ. אונדזערע אָדלער זײַנענ, נעבּעכ, מיד, קאמ 
װאָס זי שלעפּנ זיכ, צומ טראקט אפ גלופּסק. איז נאָכ דאָ א פּאָר וערסטלעכ, עפשער נאָכ מיט 
א שמיצל. ניט װײַט פונדאנענ, דאָרט װוּ עס הײבּט זיכ אָנ ציַענ א ואלד העט בּיז צומ שליאכ, 
זע איכ אינ דער זײַט, לינקס זייער א גוט אָרט צו פיטערנ. 
- אינ עטלעכע רעגע ארומ האָבּנ מיר אראָפּגענומענ זיכ אינ דער זײַט פונעמ וועג אונ צוגעקו- 
מענ צו יענעמ אָרט, װוּ ס'איז געװענ וואלד, שיינע פעלדער, א געמייזעכצ אונ אלע גוטע זאכנ. 
מיר האָבּנ אױסגעשפּאנט אונדזערע לײבּנ, געלאָזט זיי פרל פיטערנ זיכ דאָרט בֹּאמ בּרעג וואלד 
אונ אליינ האָבּנ מיר זיכ אונטערגעלענט אונטער א בּוימ. 


ווו 


אלטער יאקנעהאָז האָט קוימ געאָטעמט פאר היצ, אנגסטנ האָבּנ אימ בּאשלאָגנ. ער האָט גע- 
זיפצט, געקרעכצט, אווי אז עס האָט מיכ פאר װאָר בֹּאמ הארצנ אָנגעכאפּט, אונ בּיכדיי אימ צו 
מינטערנ אבּיסל, אויכ טאקע צו רעדנ, צו פארבּרענגענ אבּיסל די צײַט, לאָז איכ מיכ ארײַנ מיט 
- אימ אינ א שמועס אװי: 
- ==-- אפּאָנעמ, ר' אלטער, אײַכ איז געשמאק הייס ? 
= בּע!-- ענטפערט אלטער גאנצ בּעקיצער, עפּעס װי אַָנגעבּארויגעזט, רוקנדיק זיכ אונטער 
- דעמ בּוימ, װוּ עס איז געװענ נישט אזא גרויסע בּאהעלטעניש פונ דער זונ, װאָס האָט ארײַנ- 
- געשײינט דורכ די צװייגנ. 
| = -- פע, נישט גוט פונ דעמ טאָנעס װאָס איר קרעכצט אװי? - מונטער איכ מײַנ אלטערנג 
פּעסט בֹּא זיכ אָפּנעמאכט -מײַנ טוט זאָל דאָ זײַנ, מוז איכ ארויסבּאקומענ בּא אימ א װאָרט. 
| = - בּע! - מאכט אלטער, אונ װײַטער טאקע א רוק אונטערנ בּוימ. 

מיַט ,בּע" אליינ אָבֹּער האָבּ איכ נישט געװאָלט מיכ באגניגנ. אײַ, טראכט איכ, דו בּיסט 
א געבּראָטענער אקשנ! נישקאָשע, דו װעסט בֹּא מיר רעדנ! היצ, שוייס - אינ דער זײַט, עס 
-מוז זיכּ אָנהײבּנ פונ געשעפט, דאָס בּעסטע, איינציקע מיטל רעדנדיק צו מאכנ א יידנ. א ייד 
בּעשאס דער גסיסע אפילע, קוימ דערהערט ער נאָר עפּעס געשעפט, װערט ער לעבּעדיק. אונ 
ידער מאלעכאמאָװעס אפילע קענ דענסטמאָל צו אימ אכ נישט צוטרעטנ. דעמ ערגסטנ סױנע 
- מײַנעמ װינטש איכ נישט ארײַנקומענ צו א סויכער בּעשאס עס דאכט זיכ אימ נאָר געשעפט. ער 
אי מעוואטל דענסטמאָל איטלעכנ, אפילע דעמ בּעסטנ פרײַנט, אנ אייגענעמ בּרודער, מיט דעמ 
בּליק.. נישט דאָס בּינ איכ אויסנ, איכ װענד מיכ צו אלטערנ מיט אזא שמועס: 
- = -- מיר װעלנ, דאכט זיכ, ר' אלטער, מאכנ א געשעפטל! גוט, כלעבּנ, װאָס מיר האָבנ זיכ 
+ דאָ הײַנט בּאגעגנט, אײַ, הֵאָבּ איכ עס הײַנט מיט מיר א מינ סכוירע - גינגאָלד! 
- = דאָס מיטל מײַנס האָט געװירקט. אלטער איז ,װי איבּערגעבּיטנ געװאָרנ. ער הײיבּט זיכ אבּיסל 
אוּנטער אונ קוקט אפ מיר מיט אויסגעשטעלטע אויערנ. איכ גיבּ אימ װײַטער אײַנ פיזעמ אװיי 
= = = הײַנטיקס מאָל, רעבּ אלטער, גייט דאָס געשעפט צוישנ אונדז אפ מעװומענ געלט. איר 
-פּאָרט דאָכ פונ יארמעלינעצער יאריד אונ מווט, אָנ אײנאָרע, האָבּנ פולע קעשענעס. 
| = -- פולע קעשענעס, יאָ! א הארצ פול מיט מאקעס האָבּ איכ, -- זאָגט אלטער שטארק אָנגע- 
רויגעזט, -- איכ זאָג אײַכ, רעבּ מענדל... נאָר נישמער-גאָרנישט ; א מענטש אָנ מאוּל זאָל נישט 
געבּוירנ ווערנ גלײַכער... אייסאָקימ, עס האָט זיכ מיר געגלוסט נײַע אײסאָקימ! אנ אנדערער אפ 
זײַנ אָרט - הע-הע-הע! בּא מיר אָבּער איז גאָרנישט, מיט דער פּוטער אראָפּ. אזא אומגליק! א 
װײַטעק נאָר צו דערציילנ. שנײַצ די נאָז אונ שמיר דאָס פּאָנעמ. נישמער -- װאָס גאָרנישט. 
= איכ האָבּ גוט ארויסגעזענ, אז מיט מײַנ אלטערנ איז עפּעס ניט גלאט, ס'איז דאָ א צאָרע. 
' אבּי נאָר עס האָט אימ זיכ געעפנט א מויל, איז שוינ גענוג געװענ א קלײנ .2 עס 
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לשעה + 
-- מיילע, קומ איכ מיר צוֹ פאָרנ אפ יארמעלינעצער יאריד. קומענדיק אפנ יאריל, פא 8 
מיכ מיט מײַנ בּײַדל אפ דעמ פּלאצ, פארשטייט איר מיכ, אונ צעפאק מיר דאָס בּיסל סכוירע; 
מיילע, בּעקיצער - גאָרנישט. שטיי איכ מיר אונ קוק ארויס אפ לייועכצ. געטראָגנ אפנ יאריך / 
האָבּנ מיכ די צאָרעס. איכ בּינ הײַנט, נישט פאר אײַכ געדאכט, מיעס אינ דער קלעמ. דער דרו". 
קער מאָנט געלט. מיילע, דאָס אין גאָרנישט - מאָנט ער. ער ויל אָבּער, פארשטײט איר, מעה ‏ 
נישט געבּנ קיינ סכוירע!... מײַנ עלטערע בּסוֹלע אין שוינ אינ די יאָרנ; א בּסוֹלע, פארשטייט . 
איר, בּאדארפ כאסענע האָבּנ. מיילע, גיייזשע דרי דעמ קאָפּ; זוכ א כאָסנ. כאסאנימ זענענ דאָ, / 
אָבּער א כאָסנ, דאָס הייסט, פארשטייט איר מיכ, א כאָסנ! - איז נישטאָ.. מײַנ װײַבּ בּאדארפ ‏ 
זיכ צו די צאָרעס פארגלוסטנ האָבּנ א ייִנגל, אונ נאָכ װענ - פאר פייסעכ. איר פארשטייט, װאָס / 
הייסט א װײַבּ האָט א ייִנגל? א כאסענע, כאסענע הייסט עס! נישמער - גאָרנישט. : 
-- נעמט נישט פאר אומגוט, -- זאָג איכ צו אלטערנ, - װאָס איכ פאל אײַכ ארײַג אינ די" 
רייד, לעמײַ האָט איר אפ דער עלטער גענומענ א יונג װײַבּ, זי זאָל אײַכ אויפיל קינדלענ? 
-- גאָט איז מיט אײַכ!- מאכט אלטער פארװוּנדערט, - איכ האָבּ דאָכ געמוזט נעמענ א בֹא- / 
לעבּאָסטע אינ שטובּ ארײַנ. װאָס װיל דענ א ייד מיט דעמ כאסעגע האָבּנ? גאָרנישט! א ייר 



























וויל, נעבּעכ, האָבּנ א גוטע בּאלעבּאָסטע... * 
-- לעמײיַיזשע, ר' אלטער, --טו איכ א פרעג - האָט איר געגעט אײַער ערשטע װײַבּ אוג. 
איר פארוויסט דאָס לעבּנ? זי איז דאָכ געוװענ א גוטע בּאלעבּאָסטע... 


-- בּע! -- מאכט אלטער, פארקנייטשנדיק זיכ מיט א פינצטער פּאָנעמ. / 
-- קיינ אקאָרע, געלױבּט האשעמײיסבּאָרעכ, אין אײַער ערשט װײַבּ אכ נישט געוועג, -- 
לאָן איכ אלטערנ מײַנעמ אלצ נישט אָפּ, - װוּהינ זײַנענ הינגעקומענ די קינדער, נעבּעכ? הא 
װאָס? 
- בּע!.. -בּעקעט אלטער אָנ לאָשנ. א קראצ געבּנדיק זיכ אינ דער פּײיע, א מאכ = 
האנט אונ א זיפצ טיפ פונעמ הארצנ. ז 
,בּע* איז בֹּא אונדז ייִדנ א טײַער װאָרט, װאָס האָט זײיער פיל טײַטשנ אונ איז א טערעצ. 
אפ אלע קאשעס. ,בּע" קענ מענ געבּרויכנ אלע צײַט אינ א שמועס אונ עס זאָל טאָמיד פּאסני / 
א ייד קענ מיט ,בּעי זיכ טאָמיד אױסדרייענ, װענ ער איז נעבּעכ אינ דער קלעמ אונ שטײט ‏ 
שמאָל. מיט , כּע* סילעקט א שווינדלער, אנ אָנוֹעצער, אז די בּאלכויװעס טרעטנ צו מיט שטארקע. 
טײַנעס. ,23" שטײט א ייָדנ בּײַ אינ דער נויט, װענ עס בּאװײַזט זיכ, אז ער אין נעבּעכ, א. 
ליגנער; מיט ,בּע' קאָנ מענ אָפּענטפערנ יענעמ, װאָס דולט אָנ א קאָפּ צװײ שאָ, נישט צ 
הערנ, נישט צו פארשטיינ אפילע קיינ איינ װאָרט פונעמ גאנצנ שמועס. מיט ;בּע' קומט אָפּ א 
שיינער צעבּראָכענער ייִד, װענ ער דערלאנגט שטילערהייט א בּיס; א שיינע-מויריינע, װֹענ ער טוט . 
אָפּ א מיִעסע מײַסע; א דימענטיק מענטשל, אָנ כאָכמעס, װענ עס לאָוט זיכ גאָר אויס, ער אין 
געמעלאָכעט, האָט פול פליי אינ דער נאָז. האקלאל, ,בּע" האָט אלערליי טײַמימ, מעשונע װילדע. 
פּיירושימ, װי אשטייגער: רופ מיכ קנאקניסל, לאָד מיכ צומ אונסאנע טויקעפ, מאכטייסע, קוי- 
מעמיוּס, געסמאע דיר פארפול אונ נאָכ טײַטשנ אָנ א צאָל. דאָס ייִדישע קעפּל שטויסט. 
זיכ טאָמיד אָנ, װוּהינ דאָס װאָרט ,בּע' צילט, אונ פארשטייט דעמ רעכטנ פּשאט דערפונ, וו 
עס פאסט צומ איניענ. -- : 
אָלטערס לעצטער ,בּע" איז געװענ א בּיטערס, מיט גרינע װערעמ. אינ אימ איז געלעגנ עפּעס 
װי כאראָטע, א בּאנק-טונ, א בּאשולדיקונג זיכ אליינ. עס האָט אימ זיכער געמווט ליגנ אפן 
הארצנ װי א שטיינ זײַנ מיִעסע בּאנעמונג אנטקעגנ דעמ ערשטנ װײַבּ אונ די קינדער פונ איר, ער 
האָט געמוזט אינ איטלעכס אומגליק, װאָס אימ טרעפט, זענ א שטראָפ פונ גאָט פאר זײַנע זינד. 
דאָס האָט בּאשײַמפּערלעכ אריסגעויזנ זײַנ בּיטערער זיפצ אונ דאָס מאכ"געבּנ מיט דער 
האנט, אויכ דער קראצ אינ פּייע דערבּײַ האָט אזויפיל געהייסנ: , פארבּײַס די ליפּנ אונ שטומ,.. 
אינ דער ערד מיטנ קאָפּ!* : 
איכ האָבּ מיכ אינ הארצנ שטארק בּאשולדיקט, לעמײַ האָבּ איכ אופגערירט אלטערס אלטז 
װוּנדנ. דאָס איז טאקע די מײַסע מיט א ייָדנ, ארײַנצומישנ זיכ אינ יענעמס היימישע זאכנ | 
ארײַנצוקריכנ מיט שײַלעס יענעמ אינ דער נעשאָמע ארײַנ, בּעשאס זי טוט װיי אונ וארגט זי 
נעבּעכ, מיט די צאָרעס שטילערהייט פאר זיכ אליינ. אכוצ. דעמ, האָט מיכ טאקע געערגערט, װאָ 
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! די מי מײַנע איז אינגאנצנ פארלוירנ. אלטער האָט זיכ שוינ אזוי פּײינ צעוויגט אונ גערעדט מע- 
כײַע,,. דאָס צינגל האָט געקלאפּט װי א זייגער, פּלוצימ בּאדארפ איכ אָנרירנ אינעװײיניק א רעדל 
אונ דער אומרו איז ועבליבּנ שטיינ!. איבּעראנײַס מײַנע מיטל, איבּעראנײַס פּיזעמ ר' אלטערנ! 
איכ האָבּ נישט געקארגטו װײַטער איינגעגעבנ אלטערנ ריידימיטל מיט דער פולער מאָס. צוגע- 
פּאסט צו אימ א גוט שליסעלעע, אָנגעדרײט אימ מיט קונצנ אונ דער אומרו, דאָס צינגל זײַנס, 

| האָט װוידער זיכ צעשאָקלט. 





עז 


-- מײילע, שטיי איכ מיר אזול נעבּנ מײַנ בּײַדל. -- האָט אלטער װײַטער אָנגעהױבּנ צו דער- 
ציילנ מיט זײַנ לאָשנ, - בּעקיצער, װי איכ שטײ מיר דאָ, קוק איכ אונ בּאטראכט מיר דעמ 
יאריד. א יאריד -א יאריד, עס קאָכט. דער אוילעמ אין גרויס. ייִדנ מאכנ געשעפטנ, שטארק 
- פארטראָגנ, פּאָשעט זי לעבּנ. א ייַדעלע אפ א יאריד איז א פישעלע אינ ואסער. דאָרט, פארי 
שטייט איר מיכ, לעבּט עס. יאנקעוו אָװינעס בּראָכע טאקע. װאָידגו - אונ זי זאָלנ זיכ פישלענ, 
- בּעקערעוו האַאָרעצ -אפ דער וועלט. - עמעס, רעכּ מענדעלע? שטײט טאקע אוי געשריבּנ װי 
6 זאָגנ; ,אפנ הימל א יאריד" ? הייסט עס, אפּאָנעמ, די אוילעמהאבּע פאר ייִדנ איז א יאריד!. 
6 מיילע, שטייט -נישט שטייט, יידנ יארידעװענ, לויפנ, האנדלענ, שטייענ נישט אײַנ אפ אײנ 
, אָרט. צווישנ די סאַכרימ זע איכ בּערל טעלעצע, אמאָל א בּאהעלפער, דערנאָכ א מעשאָרעס, 
- הײַנט רעבּ בּער, שטייט מיט א גרויסער קלײט, פלאמט אפנ יאריד. בּעקיצער, גאָרנישט. ס'איז 
הא טארעראמ, א קאָכעניש. דאָרט, זע איכ, לויפט א ייִדל, א צװייטער, א דריטער, אויכ פּאָרלעכ, 
פארשוויצט שטארק, דאָס מיצל אפנ שפּיצ קאָפּ, דאַָ א טאפּ, דאָרט א טאפ, א מאכ אהינ, א מאכ 
- אהער, א דריי מיטנ גראָבּנ פינגער אונ א קײַ דאָט שפּיצ בּערדל, געפאלנ, אפּאָנעמ, אפ א 
- האמצאָע. עס לויפנ גאָר אָנ א נעשאָמע מעקלער, שאדכאַנימ, טאנדעטגיקעס, מאכליארקעס, קורע- 
לאפּניצעס, ייִדענעס מיטנ קוישנ, יידנ מיט טאָרבּעס, מיט פינפ פינגער, בּאלעבּעסלעכ מיט שטעק" 
- לעכ, בּאלעבּאטימ מיט בּײַכלעכ, איטלעכנ פלאמט דאָס פּאָנעמ, נישטאָ קינ צײַט, א רענדל א 
מינוט. מיילע בּעקיצער - גאָרנישט, עס האָט אויסגעזענ, אָט כאפּנ זיי דאָס גליק. אל-אײ, בִּינ 
איכ עס מעקאנע װי איטלעכנ גייט דאָס מאזל! איטלעכער פארדעט, שעפט גאָלד, אונ איכ, 
לימאז?, װאָס ? שטיי וי א ליימענער נוילעמ, פארלייג די הענט נעבּנ מײַנ צעריסנ בּײַדל, בֹּא- 
האנגעג פונ בּיידע זײַטנ מיט ציצעס, קאמייעלעכ אונ אינעװײניק שמאַכטעס, פעקלעכ ספאָרימ, 
א קאטאָװעס, כלעבּנ, טכינעס סאָרע-באס-טויווימ! סאָרע-בּאס-טויווימ אינגאנצנ אין װערט א 
: -דרעה. ... גײַ לעבּ, צעפיר זיכ מיט איר די הענט, מאכ כאסענע א מײדל! איכ שעלט אינ הארצנ 
4 זיל; דאָס בּײַדל, די דארע שקאפּע מײַנע, האלעװײל װאָלטנ זי אפ דער װעלט נישט געװענ! מע 
- בּאדארפּ פּרוּװנ דאָס מאזל, אויכ עפַּעס טוֹנ. ארבּעטנ. האשעמ יסבּאַרעכ קענ עפשער ראכ" 
- מאַנעס האָבּנ, װאָס דענ? בּעקיצער, עס פארײַסט זיכ מיר דאָס היטל, עס פארקאטשענ זיכ מיר 
ארבּל, מײַנע פיס נײיענ צו, װי פונ זיכ אליינ, צו א װאָגנ, אונ בּאלד טאקע קײַ אֹיכ מיר א 
- שטרויעלע, װאָס איז פונעמ װאָננ פארקראָכג מיר גלײַכ אינ מויל ארײַנ. מיילע. קײַ איכ מיר דאָס 
| שטרויעלע, אונ דער מויעכ מײַנער ארְבּעט א קנייטשעלע אהער, אהינ אונ בּאלד טאקע א קלאפ 
- מיטנ פינגער אינ שטערנ: ס'איז דאָ! א שינ געשעפטל, -א שידעכ צװוישנ צװײי סאָכרים, לֹלַי 
ישע מענטשנ, װאָס שטייענ מיט קלייטנ אפנ יאריד, פארשטייט איר מיכ. װער? אײנער איז 
ֵבּ עליאָקימ, רעבּ עליאַקימ שאראַגראַדער! דער אנדערער - רעבּ געצל גרידינגער. פארבּייג 
כ מיר מײַנ אייסעק, אינ דער ערד מיטנ קאָפּ דאָס בּײַדל מיט דער שקאפּע, מיט דעמ דרוקער 
וניינעמ! טו מיכ א געשמאקנ נעמ צומ נײַעמ אייסעקל. לעמאזל, עס רירט זיכ !,. א האָפענונג, 
עס װעט פאָרנ. בּעקיצער, איכ טרײיַבּ אָנ, עס רוקט זיכ. מײַנער װײסט נישט מער, װי קאלענ" 
- דרעווענ, לויפג פונ רעבּ געצלענ צו רעבּ עליאָקימענ, פונ רעב עליאָקימענ צו רעב געצלענ. 
- אֹיֵכ לויפ. שוינ, בּאָרעכאשעמ, לײַטנ גלײַכ, שטארק בּאשעפטיקט, נישט ערגער פונ אלע יידנ. איכ 
- האַרעװע, אקער מיט דֶער נאָז די ערד, עס מון װערנ אונ דאָ טאקעץ, אפ דעמ יאריד. װאָס 
- דענ? איז דענ דאָ נאָכ א בּעסער אָרט װי אפנ יאריד? בּעקיצער, אינ כאפעניש, אינ אײַלעניש: 
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די מעכוטאָנימ קוקנ זיכ אָנ, איינער דעמ אנדערנ געפעלט, בּיידע בּאקומענ ביישעק, ווילג שטא : 


נו, װאָסיושע בּאדארפ מענ נאָכ ? אז בּיידע מעכוטאָנימ צאפּלענ, בּרענענ, האָבּנ כיישעק אוג. 


זענעג פארטיק!. איכ װער גרעבּער װי לענגער פאר סימכע. דאָס פארדינסט איז בֹּא מיר גלײַכ 
װי אינ קעשענע. איכ קלער שינ אפילע, ויפל נאדנ מײַנ בּסולע צו געבּנ. אײַנשיטנ האָבּ 
איכ אפ דעמ סמאכ געהאנדלט שוינ פריִער, שוינ געהאלטנ אפילע אינ קויפנ בּא א טאנדעטניק 
א געניצט סאמעטנ מענטעלע. העמדער - דאָס איז שוינ די לעצטע דײַגע, װי גאָט װעט געבנ.. 
מיילע בּעקיצער - גאָרגישט. נאָר הערט א מײַסע, װאָס קענ זיכ פארלויפנ! אז ס'איז נישטאָ קינ 
מאזל, זאָל מענ בּעסער נישט געבּוירנ װערנ. אז עס האלט שוינ בּא די טעפּ בּרעכנ אונ מע דער- 
מאָנט זיכ גראָד ארומ כאָסניקאלע, לאָזט זיכ גאָר אויס... װאָס מיינט איר? א וייטעק. כלעבּנ, 
צו דערציילנ - לאָזט זיכ גאָר אויס בּוידעמ! נײנ, בּוידעמ איז נאָכ א הונט, א גאָרנישט. עס 
לאָזט זיכ אויס קאפּויר! הערט נאָר דאָס אומגליק, דעמ שטראָפּ פונ גאָט! ביידע מעכוטאָנימ 
האָבּנ - װאָס מיינט איר האָבּנ זיי? בּיידע האָבּנ - בּאָכערימ!.. 

- סטײַטש, רעבּ אלטער! - שיס איכ אויס מיט א געלעכטער,- איכ בּעט אײַכ איבּער, וי 
אנ אייגענע מוטער: װי פאלט איר אויס צו טונ א שטוסערײַ - רעדנ א שידעכ אײידער איר 
װײיסט, װער פונ די מעכוטאָנימ האָט א בּסוֹלע אונ װער א בּאָכערל? 

-- אוואדע, פּשיטע! - גיט זיכ אלטער א קרימ שטארק מיט פארדראָס - איכ האָבּ נאָכ 
כלעבּנ, אוויפיל סייכל וי אנדערע אונ בּאדארפ מיכ בֹּא קיינעמ נישט לערנענ. כלעבּנ, איז ער דענ ניט 
א ייד אונ װײיסט דענ נישט, ויָאזוֹי עס װערנ שידוכימ!! דאכט זיכ, רעבּ מענדעלע, איר װייסט 
זײיער גוט דעמ ייִדישנ אײַנפיר, דעמ גאנצנ שטײגער אינ דעמ מעשאדעכ זײַנ אונ כאסענע 
האָבּנ בּא אונדו ייִדנ. װאָסיזשע כידעשט איר זיכ אזוי אפ דעמ אומגליק מײַנעמ, װאָס האָט זייער 
גרינג געקאָנט מיט איטלעכנ זיכ מאכנ?- איכ האָבּ זייער װוויל געװוּסט, אז בֹּא רעב עליאָקימעג 
איז מעכויעח צו זײַנ א בּסולע, אונ נאָכ װאָס פאר א בּסולע! אוא שטיק גאָלד זאָל איכּ האָבּנ! 
איכ האָבּ זי מיט א יאָר פּריִער געזענ אליינ מיט מײַנע אויגנ, אװי זאָל איכ זענ פיל גוטס. ניש- 


מער - גאָרנישט, אז קײנ מאזל איז נישטאָ, העלפט נישט, קינ כּאָכמעס. בּאדארפ די שײנע. 


בּסוֹלע קיינ צײַט נישט האָבּנ אונ אפ צעשפּרינגעניש כאסענע האָבּנ. עפּעס אנ אויסכאפעניש אפ 
איר געקומענ װי אינ דער בּעהאָלע. איכ זאָל דאָס אָנהײבּנ כאָטש עפּעס צו וויסנ. װויסנ זאָל איכ 
אזוי פונ מײַנ דאלעס! הײַנט פרעג איכ אײַכ, אדעראבּע, געדענקט-זשע, אז איכ רעד װעגנ דעמ 


שידעכ אונ זאָג גאנצ ייִדישלעכ, װי געװיינטלעכ: רעבְּ עליאָקימ! איכ וויל אײַכ מעשאדעכ זײב. 


מיט רעבּ געצלענ. װעמענ האָבּ איכ פונ מײַנ זײַט געקענט מינענ? מיסטאמע רעב עליאָקימס 
בּסוֹלע. זי, עס פארשטייט זיכ, מיט רעבּ געצלס בּאָכערל. ארויסרעדנ עס בּעפיירעש איז נאָר א 
געלעכטער, א איבּעריקע זאכ, װאָרעמ די קאשע אי דאָכ: פּשיטע! װאָס לאָזטו מיכ הערנ? עס 
פארשטייט: זיכ, אז נעמענ נעמענ זיכ ניט צװיי זכאָרימ. וי דעניזשע? א זאָכער מיט א נעקייוע, 


װי דער שטייגער איז. דאכט זיכ פונ מײַנ זײַט האָבּ איכ געהאנדלט װי עס געהער צו זײַנ. קיי". 


נער, בּא מײַנ ייִדישקײַט, װאָלט בּעסער נישט געהאנדלט. בּעקיצער, איכ האָבּ גערעדט ריינ, 
שארפ, דעמ רעכטנ איקער מיקויעכ נאדנ, מיקויעכ קעסט. דערבּײַ מווט איר נישט פארגעסנ, אז 
אפ א יאריד, אונ דערצו נאָכ מיט סאָכרימ, קענ מענ גאָרנישט רעדנ איבּעריקע רײד, בּײַזאכנ, 
נאָר געציילטע װערטער, דעמ איקער, דאָס געשעפט אליינ: נישטאָ קינ צײַט. מײלע האָט איר 
אײַכ אנ ענטפער פונ מײַנ זײַט. הײַנט לאָמיר גיינ צו רעבּ עליאָקימענ. רעב עליאָקימ װידער 






פונ זײַג זײַט, הערנדיק, װי איכ רעד אימ א שידעכ מיט רעבּ געצלענ, האָט זיכער דערונטער. 


געמיינט זײַנ בּאָכער, אנדערש קאָנ עס דאָכ גאָר נישט זײַנ. אימ אליינ רעדט מענ מיט רעבּ געצי 
לענ? װי שיקט זיכ עס! אונ איַנפאלנ א בסולע האָט אימ אויכ נישט געקענט, אז ער וייסט בּא 
זיכ זייער גוט, ער האָט כאסענע צו מאכנ א בּאָכער, נישט קיינ בּסולע. מיילע, קומט אויס, בּיידע 
זײַנענ גערעכט. נישמער - גאָרנישט. הײַנט פארשטייט איר שוינ? 

בע - מאכ איכ קאמ אײַנהאלטנדיק זיכ פאר געלעכטער אונ אָנטוענדיק זיכ א קויעכ אָנ- 
צונעמענ אנ ערנסט פּאָנעמ. 


-- נו, געלויבּט איז גאָט, אבּי איר פארשטייט! - זאָגט אלטער, א טײַט געבּנדיק אפ מיר : 
מיטנ גראָבּנ פינגער אונ מאכדיק דערבּײַ צעצויגנ אָ:';, גלײַכ װי איכ האָבּ מיט מײַנ ,בּע" גע-. 


טראָפּנ פּונקט אינ קארבּ. בִּ 


6 


וְּ 
: 
3 








- = אונ דעמ עמעס מוז איכ זאָננ, איז מיר אלטערס. דערקלערונג ארײַנ טאקע דערנאָכ אינ קאָפּ. 
טא, פארװאָס ניט? אפ דעמ ייִדישנ גאנג, װי עס װערנ געשלאָסנ שידוכימ בֹּא אונדז, פארװאָס 
זאָל זיפּ טאקע אזוינס ניט מאכּנ? -עס כאפּט זיכ מיר פונעמ מױל ארויס נאָכאמאָל ,בע", א 
קוק געפּנדיק אפ אלטערנ עפּעס גאָר פרײַנטלעכ. 

-- א, יאָ! - מאכט אלטער, װײַטער א טײַט געבּנדיק מיטנ פינגער, - א, יאָ, איר פארשטייט ! 
נישמער - גאָרנישט, איר זײַט נאָכ נישט פארטיק. עס האָט נאָכ געצאנקט אינ מיר עפּעס א 
האָפענונג, נעמ איכ מיכ צו אנ אייסעקל, לאָז איכ עס אזוי נישט אָפּ. 

-- רעב אלטער, גאָט איז מיט אײַכ! װאָס רעדט איר ? - שפּרינג איכ אזש אונטער פאר גרויס 
װוּנדער אונ מײינ זיכער, אלטער איז אינ 2אמעז פאר גרויס היצ מעשוגע געװאָרנ, - װאָס פאר א} 

. האָפּענוננ, ר' אלטער, האָט געקענט איבּערבּלײַבּנ נאָכדעמ, אז עס האָט זיכ ארויסבּאויזנ צװיי 
כאסאנימ?! 

-- לאָזט זיכ דינענ! - נעמט מיכ אײַנ אלטער,- לאָזט זִיכ דינענ, רעב מענדעלע: ס'אט 
רעכט. עס האָט זיכ נאָכ געשלאָגנ בּא מיר אנ אָדער. גאָט גיט די רעפוע פאר דער מאקע, פאר- 

- = שטייט איר מיכ, עס האָט געטאנצט אינ קאָנ טעלעצע. נאָכ גאָר אפנ אָנהײבּ איז מיר ארײַנגע- 

- = פאלנ טעלעצע. דאַרטנ זײַנענ שוינ מיידלעכ זיכערע, איר מעגט מיר גלײבּנ. עס האָט מיר טכי- 

- = לעס זיכ געדרייט אינ קאָפּ מיטאמאָל: עליאָקים, געצל, טעלעצע. פונ זי האָט מענ געדארפט 

: | אױסקלײַבּנ א פּאָר. האָבּ איכ בּאדארפט גראָד בּלײַבּנ בּא רעב עליאָקימענ, אונ טעלעצע דערװלַל 
| = אוועקשטעלנ אינ דער זײַט. מיילע, אז דאָס אומגליק האָט מיכ דאָ אזוי געטראָפנ, װאָסיזשע סוט 
= מענ? בּאדארפ מענ ארויספירנ אפנ פּלאצ טעלעצע, געהויכט, געקר וינט שוינ מיט דער גאנצער 

- = מויריינו : ר' בּעריִשל! בּעקיצער, איכ פארײַב דעמ פעלער בא די פריִערדיקע בּיידע צדאָדים. 

6 שולדיקי שמולדיק זיי אבּיסל, איכ אבּיסל, , אונ אבּיסל אויכ דאָס מאזל אונדזערס. מיסטאמע איז 

- = ניט געװענ מינ האשאָמאיִמ, נישט בּאשערט, פארשטייט איר מיכ?.. ‏ עס הײבּט זיכ אָנ דער 

גרויסער מיזמער : ר' בּערישל איז אָנ אײנאָרע א גװיר, א דימענט, א בּאליצדאָקע, א גאבּע אינ 
פיל כּעוורעס. סטײַטש, רעב בּערישל! רעמ טיטל ,כאָכעמי רעכנ איכ נישט, װײַל עס פארשטייט 

3 זיכ אלייג, עס ליגט שוינ אינ דעמ נאָמענ גור... מיילע גאָרנישט. דער פונק האָפּענונג האָט אינ 

יה זיכ אלצ װײַטער מער צעבּרענט. גאמ װִ לעטויווע, טראכט איכ, װאָס זענענ װי בּוימל אפ * 

- וואסער ארופגעשװוּמענ צויי בּאָכערימ, אצינד איו דאָ פאה זײי בּיידע טאקע צװיי בּסולעס, 
גלײַכ װי אָנגעמאָסטנ. רעבּ בּערישל װעט מיר צורעכט מאכּנ אלצדינג אונ עס װעט אימירצע" 

שעמ זײַנ גוט. אהער - אהינ, בּעקיצער, איכ ארבּעט אפ אלע קילימ. איכ האָבּ װײַטער דאָס 

יפעניש. דאכט "זיכ, אינ פלוג, גאָר נישקאַשעדיק, עס האלט אפ א שטיקל שטײגער, נישמער - 

גאָרנישט, בּאדארפ זיכ אינמיטנדרינענ אױיסלאָזג דער יאריד. א איבּערקערעניש. אלע צעפאָרנ 

כ, צעלויפנ זיכ, אויס געשעפטנ, אונ פארפאלנ מײַנ מי, אזויפיל מי! 

* - הײַנט פארשטייט איר? --ווענדעט זיכ אלטער צו מיר מיט א ניגנ פונ געבּעט, אויסשטרעקנ- 

ק ביידע הענט, װי ער קלאָגט.זיכ, גיסט אוֹיס זײַנ שװער, בּיטער הארצ אונ פארלאנגט פונ 

מיַר עפּעס א הילפ, - פארשטייט אאָר שוינ? אז ס'איז ניטאָ קיינ מאזל, דאָס פּיצעלע מאזל, העלפנ 

נישט אלע כאָכמעס. אוי, א צאָרנ פונ גאָט אין שוינ פונ א צײַט אפ מיר אױסגעגאָסנ געװאָרב 

א שטראָפּ פאר מײַנע זינד, --,אפ מעזומענ געלט"! -ואָגט איר? א איבּעריקנ גראָשג האָב איכ 

ידענ אינ קעשענע, אז אכ אונ וויי אונ וינד איז מיר! " 

-- אײַ, װי אינ בּאָד! -- צעהיצ איכ מיכ אפ א קאָל אונ טו מיכ א געשמאקנ רוק. 

: אלטער שטעלט אפ מיר אויס א פֹּאָר אויגנ, שאַקלט מיט דעמ קאָפּ ‏ שטארק אופגעבּראכט, 

-מאכנדיק דערבּלי װי אינ דער װעלט ארליג: 

| -- א גאנג אבּיסל פונ א ייִדנ! א מענטש װערט, סאָנע-ציענ, צעזעצט, די גאל שפּרינגט אימ 

פאר צאָרעס, רעדט, אונ ער - גאָרנישט! האַט אינ זינענ זײַנ נעפעשל. א קאטאָװעס, ס'איו הייס 

היל איג בּאָד! װעט צעשמאָלצנ ווערנ... איכ פארשטיי, נישקאַשע, ייִדישע אָנשטעלנ, דאָס װיל א 

יִד א כאפּ טונ זיכ צוריק, ארויסזעענדיק, אז בּא יענעמ איז קינ מעזומאָנימ נישטאָ, קײנ גע- 

שעפטנ מיט אימ װעט ער נישט מאכנ. 

-* כַלֶעבּנ... - רופ איכ מיכ אָנ, א צי געבּנדיק אלטערנ פאר דער בּאָרד, קעמינהעג ייִד. - 

װאָס פאלט אײַכ אײַנ, רעבּ אלטער, אזעלכס צו טראכטנ? איכ מיינ גאָר עפּעס אנדערש אײַער 
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סאָפּ מײַסע אצינד אפ דעמ יאריך האָט מיר דערמאָנט אינ זײער א שיינער מײַסע אמאָל איב / 


בּאָד, װאָס ליגט מיר אדאיעמ אינ טאמ אונ קענ עס נישט פארגעסנ. אויכ די אייגענע מײַסע, עס 
זאָל דאָס פעלנ א האָר. נאָר דאָרט איז עס געװוענ בּעקיצער אונ זיכ אױסגעלאָוט מיטנ קנאק. 
מע מעג עס הערנ. אָ, איר שויצט, רעב אלטער! רוקט זיכ, זײַט מויכל, א קאפּעלע אהינ, װעל 
איכ מיר ליגנ אָט אווי מיט דעמ רוקנ צו דער זונ אונ דערציילנ. 

אלטער װישט מיטנ עק ארבּל פונעמ העמד אָפּ דעמ שוייס פונ זײַנ פּאָנעמ, נעמט פונ דער 
בּוועמיקעשענע ארויס זײַנ פּאָרצעלײַענ פּיפּקעלע מיט עפּעס א יעפייפיֶע אויסגעמאָלט דערופ, 
מאכט אויס מיט א דרעטל, װאָס הענגט אפ' א קייטעלע בּאמ טעמבּאקאָװנ דעקל פונ דעמ ליל 
קעלע, דאָס קורצע ציבּעכל, פונ װעלכס דאָס דינע אױסגעבּויגענע מונדשטוקל, װי אויכ דער אונ- 
טערשטער טײל, זײַנענ גרויישווארצלעכע בּיינדעלעכ אונ דאָס מיטל-שטיקל א ווייכס, אויסגע- 
העפט ארומ מיט זאמד-פּאטשערקעס, פארויכערט דערנאָכ דאָס פּיפּקעלע, טוט דערבּײַ א קלײנ 
קוקעלע אפ דער יעפייפיע אונ ציט זיכ אויס, װי גרויס ער איז, אונטער דעמ בגימ. איכ הוסט 
מיכ אויס, טו מיכ א רוק אונ היבּ אָנ מײַנ מײַסע אזוי: 


צּ 


אינ דער גלופּסקער געמויערטער בּאָד האלט זיכ זינט א לאנגער צײַט אופ א בּאָכער - פישקע 
דער קרומער. װער פישקע איז, פונוואנענ ער אי דאָס אין נישט מיר, נישט קיינעמ אײַנגע- 
פאלנ צו וויסנ. גאָרנישט! עס דרייט זיכ ארומ א בּאשעפעניש, א פישקע, װי אלע אנדערע פאר- 
װאָרלאָוטע נעפאשעס זײַנ גלײַכנ, װאָס גיבּנ זיכ א װײַז בּא אונדז, ייִדישע קינדער, עפעס פונ 


דער העלער הױט, װי די שוועמלעכ, פארטיק מיטאמאָל, מיט די אלע כיינדלעכ, מע זאָל עס גע", 


ווענ אָנהײבּנ זענ, װי זיי האָבּנ בּיסלעכװײַז געשפּראָצט, כאָטש האָבּנ פונ זיי פריִער עפּעס א סי- 
מענ!.. עס זיצנ זיכ ערגעצ אינ לעֶכער קאַפּפֿאָנימ, קינדלענ זיכ שטילערהײט - װעמעס אײסעק 
איוז עס?-- פרוכפּערנ זיכ אונ מערנ. ס'איו אָנ אײנאָרע א גרויס גערעטעניש. דאָס קליינווארג 
גיט זיכ א הײבּ אפ די פיסלעכ אונ פּלוצימ שפּרינגענ ארויס אינ דער װעלט פרישצאפלדיקע 
קליינע ייַרעלעכ: פישקעלעכ, כײַקעלעכ, כאיִמלעכ, יאָסעלעכ, - נאקעטע, בּאָרװעסע, מיט לײַבּסער- 
דאקלעכ, פּלאָנטערנ זיכ אומעטומ פאר די פיס, אפ די גאסנ, אינ די הײַזער אונ אינ די קלײַן" 
לעכ. קיינ שטארק גרויסג פּארשוינ קענ מענ פישקענ נישט אָנרופנ. עה-האָט א גרויסנ פלאטשיקנ 
קאָפּ, א בּרייט גרויס מויל מיט געלע קרומע ציינ, רערט שטשיפּיליאװע, קענ נישט קיינ ,רייש" 
שארפ ארױיסזאָגנ אונ הינקט שטארק אפ א פוס. פישקע איז שוינ געװענ אינ די יאָרנ, פונזײַנעט- 
וועגנ האָט ער שוינ געקענט לאנג כאסענע האָבּנ אונ מעזאקע זײַנ גלופּסק מיט עטלעכע קינדער- 
לעכ; נאָר, אפ זײַנ פינצטער מאזל, האָט מענ אינ אימ זיכ פארגעסנ, אָונ ער איז, װי א פוילער 
מינ אינ אונדזער ספאָרימ-האנדל, געװאָרנ א לעגער-סכוירע. מע האָט אינ אימ זיכ פארגעסנ אפי- 
לע בּעשאס דעמ רעקרוטנ-נעמענ פאר כאַליערע-כאסאנימ, דאָס הייסט: בּעשאס גלופסקער קאָהאָל 
האָט געכאפּט אינ דער קעהילע װיסטע קאליקעס, דראבּעס, שלעפּערס אונ זיי כאסענע געמאכט 
אפ דעמ הייליקנ אָרט צווישנ די קװאָרימ, מיט אבּייאָט מיידלעכ, בּיכדיי דורכּדעמ זאָל די שלאפ- 
קײַט אופהערנ. אָנשטאָט אימ האָט קאָהאָל דאָס ערשטע מאָל מעכאבּעד געװענ מיט כאסענע האָבנ 
דעמ בּארימטנ קאליקע יאָנטלענ, װאָס רוקט זיכ אפ זײַג געזעס מיט צוויי קליינע הילצערנע בּענ- 
קעלעכ אינ די הענט, מע האָט אימ געפּאַרט מיט דער אָרעמער ייִדענע, די מעפורסעמעס, װאָס 
האָט גרויסע ציינ װי לאָפּעטעס, אָנ אנ אונטערשטע לִיפּ. די כאָליערע האָט זיכ פאר זיי שטארק 
דערשראָקנ, אונ נאָכדעמ, אז זי האָט פאר שרעק מאזיק געװענ אינ גלופסק אסאכ מענטשג, האָט 
זי געכאפּט די פיס אפ די פּלײצעט אונ אין אנטלאָפנ... דאָס צווייטע מאָל האָט מענ אויסגעקליבּנ 
נאָכעמצע דעמ שטאָטימענעגע, דעמ געוויסנ לעקיש. לעקיש האָט אפ דעמ בּײיסוילעמ, פאר א 
גאנצער איידע שיינע ייָדנ, צוגעדעקט דעמ קאָפּ פונ יענער מױד, װאָס איר קאָפּ אין פונ קינד- 
װײַדאָג בּאדעקט, איכ בּעט אײַכ מעכילע, מיט א קרוינ אונ אפ װעלכער עס גייט ארומ אינ 
שטאָט א קלאנג, או זי איו אנ אַנדרױגינעס. דער אוילעמ, זאָגט מענ, האָט אפ זייער כאסענע 
זיכ גאנצ שטארק מעסאמייעכ געװענ, מע האָט זיכ װוויל געטאָנ אונ עפעס גאָר א יאמ בּראָנפנ 
צווישנ די מאצייוועס אויסגעטרונקענ. אָט, האָט מענ געזאָגט, נישקאָשע ! לאָונ זיכ ייִדנ פרוכפּערנו 
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דער כאַליערע אפ צעשפּרינגעניש, זיכ מערנ, לאָזנ אַרעמע קאליקעס נעבּעכ 
אויכ האנאָע האָבּנ... נישט דאָס בּינ איכ אױסנ. האקלאל, פישקענ האָט קאָהאָל פארגעסנ. אפ 
גלופּסק איז געקומענ װײַטער א כאָליערע, אונ פישקענ האָט עס פאָרט נישט געהאָלפנ. ער איז 
געבּליבּנ א בּאָכער װי פריִער. אפילע די מומע אָנ א נאָז, װאָס איר שטייגער איז צו העצקענ 


- זיכ אינ מיטנ דער גאס, בּעשאס איר קלעזמערל סקריפּעט אפ עפּעס א מינ פידעלע, צוזינגענדיק 


דערצו אפנ בּײַקעלכנ, נעמט צונויפ אפ א טעלערל נעדאָװעס, בּיכדיי צװיי מייסימ זאָלנ גײנ 
טאנצנ, קאליקעס, קאפּצאַנימ, אָרעמע מיידלעכ זאָלנ כאַלילע נישט פארױצנ, - אפילע די גוטע, 
בּאהעמהארציקע מוּמעניוּ האָט אינ פישקענ זיכ גאָר פארגעסנ אונ אימ געלאָזט אומגיינ אָנ א װײַבּ. 
ס'איז אוואדע, נעבּעכ, א גרויס ראכמאָנעס, א צארבּאלעכאימ, נאָר מיסטאָמע איז זײַנ מאזל שוינ 
געװענ אזוינס. פישקעס גאנג איז געװענ געוויינטלעכ בּאָרװעס, אָנ א קאפּאָטע, נאָר אינ א גראָבּ 


געלאטעט העמד מיט א לאנגנ פארשמאָלצעװעטנ ארבּעקאנפעס אונ טאכטוינימ פונ גראָבּע לײַװנט 


מיַט אסאכ פאלדנ. זײַנ ארבּעט איז געװענ צו גיַנ רופנ אפ דער גאס: ,בּאלעבּאטימ, אינ בּאָד 
ארײַנ ! * פּרײַטיק אוג ,װײַבּערלעכ, אינ בּאָד ארײַנ ! " מיטװאָכ. זומער, װענ עס פלעגט זיכ אָנ- 
הייבּ: װײַזנ גאָרטנווארג, האָט אינ דער ייִדישער גאס זיכ געלאָזט הערנ זײַנ קאָל װי פונ א 


| = שלללעב; ,ייִדעלעכ, אהער ! יונגער קנאָבּל, ייִדעלעכ!" אינ בּאָדר פלעגט ער היטנ דאָס אָנטאָנ, 


אונטערטראָגנ א שעפעלע וואסער, ארײַנלאָוג א קויטיק העמד אינ דעמ ארבּל ארײַנ מיט א קנופּ 
אינעװײיניק, װי א מײַסטער, דערלאנגט א קױל פּײַער, ווארפנדיק עס פונ איינ האנט אינ דער 


: אנדערער, צו פארויכערנ א ציגאר-טיטונ, אונ כאפּנ דערפאר מיטאמאָל א הארטנ צוװייער, אָדער 


א דרײַער. פישקע האָט זיכ שוינ גערעכנט דערמיט פאר א שטיקל קלייקוידעש אונ געהאט דאָס 
רעכּט אפ געוויסע זאכנ, װי אשטייגער: ארומגיינ איניינעמ מיט דעמ פּעקל שמײַטער, בּאָדלײַט, 
איבּער די הײַזער נאָכ פּורימ-געלט, כאנוקע-געלט, קומענ מיט דער קאָמפּאניע אפ א לעקעכ-אונ 


- בּראָנפנ; אפ א קרישמע-לייענענ, אפ א בּויס בּא בּאלעבאטימ אינ בּאַר אונ כאפּנ א קיסע מיט א 


שטיקל האַניק-לעקעכ אונ ארומגיינ פּייסעכ מיט א טאַרבּע צונויפנעמענ בּא די בּאלעבּאטימ שטיק- 
לעכ מאצע. איכ האָבּ פישקענ זייער גוט געקענט, פלעג ליבּ האָבּנ ארײַנצולאָונ זיכ מיט אימ אינ 
א שמועס אונ אָנקװעלנ אמאָל פונ זײַנע װוערטער. ער איז גאַרנישט געװװענ אזא מיעסער שי 
טע, װי ער האָט אויסגעזענ, װאָרעמ װענ איכ בּינ נאָר אינ גלופּסק, איז בֹּא מיר די ערשטע זאכ 
פונ אלע מעלאָכעס זיכ אראָפּצוכאפּנ אינ דער געמויערטער בּאַד, אױסצופּרודזענ די זאכנ, די זאָקג 


אונ צעפּארענ די בּיינער אפ דער אייבּערשטער בּאנק. זאָגט אײַכ װאָס איר ווילט, דאָס אין דער 
בּעסטער טײַנעג בֹּא מיר. װאָס קענ, דאכט זיכ, בּעסער זײַנ פונ שװיצנ? איכ זאָג אײַכ בּעפי- 


רעש נאָכאמאָל, אצינד-אָ אפילע װאָלט איכ אויכ שטארק האנאָע געהאט פונעמ בּיסל שװיס, 
ווענ די זונ זאָל מיר נישט זײַנ אנטקעגנ פּאָנעמ. 

-- דוקט זיכ נאָר, רעבּ אלטער! רוקט זיכ, זײַט מויכל, װײַטער אבּיסל!- אָ, איר האָט איצט 
אָנ אײנאָרע דעמ גוּטנ שווייס! טוט זיכ נאָר, זײַט מויכל, א רוק אָט אזוי, אזוי. 

- נו, אנ עק, א סאָפ זאָל עס האָבּנ! - מאכט אלטער אָנגעבּרױגעזט, - איכ ליג שוינ, דאכט 


- זיכ, גוט. ציט נישט, איכ בּעט אײַכ, בּא דער נעשאָמע אונ מאכט עס בּעקיצער. 


- האָסט צײַט, רעבּ אלטער! דער טאָג איז נאָכ גרויס. - רופ איכ מיכ אָנ אונ הייב אָנ װיי" 


טער צו דערציילנ; 


- אז איכ בּינ געװוענ מיט עטלעכע יאָר צוריק אינ גלופּסק אונ פונדערװײַטנס אפ דער גאס 


יו - דערזענ פישקענ, ביג איכ פּאָשעט אויס דער הייט געשפרונגענ פאר גרויס װוּנדער. פישקע מי- 


נער, זע איכ, גייט מיט די קרומע פיס, אָנגעטאָג וי א שטשאָגאָל אינ א שפּאַגלינײַע טשערקא- 
סענע קאפּאָטע מיט נײַע שיכ אונ זאָקנ. אפנ קאָפּ א גרויס פּליסנ היטל אונ אפנ הארצ בּליש- 


| -טשעט אימ, ערשט נײַ פונ דער נאָדל, א לײַבּצודעק פונ הארט אָנגעקראָכמעליעטנ ציט מיט גרולר 


סע רויטע קווייט! װאָס קענ עס בּאטײַטנ? -טראכט איכ בּא מיר, - זאָל וײַנ עפשער, קאַהאָל 
האָט אימם אויסגעקליבּנ פאָרט פאר א כאָליערע- כאָסנ? נאַר אפ גלופּסק אָבּער אין אינ יענעמ 
יאָר קיינ כאַליערע נישט געקומענ. נישט דעריבּערו װײַל מע האָט עפשער אױסגערײניקט דעם 
טײַכ, צוגענומענ די בּערגלעכ איפּעשדיקע בּלאָטע אוֹנ די געפּײיגערטע קעצ פונ די גאסנ, אָדער 
בּאלעבּאטימ האָבּנ געמאכט א האסלע, אפצולאַכעס דעמ גאנצ אלטנ מינהעג, װײַטער נישט אויס- 
צושיטנ דעמ מיסט, אויסצוגיסנ די פּאַמעניצעס אונטער דער נאָו פאר די הײַזער, כאָלילע! װי 
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קעג מענ אפ אוא ייִדישער קעהילע אזינס גאָר טראכטנ? נאָר װאָס דענ? ס'איז גלאט געװעג / 
נאָר ריײנע ניסימ... ייִדג האָבּנ אפילע דענסטמאָל זיכ געקלאָגט אפ די בּײַכער, צובּיסלעכװוײַז אוים 
אונטערגעשטאָרבּנ, נאָר דאָס איז געװענ גלאט אזוי, אנ איבּערגאנג. מע האָט עס צוגעשריבּנ די 
גרינע אוגערקעס. דער אָרעמער אוילעמ האָט מיט א הייסנ הונגער זיכ צוגעכאפּט צומ יונגנ 
גאָרטנווארג אונ.,. ס'אין געלױבּט גאָט, מיט כעסעד... נישט דאָס בּינ איכ אויסנ. דערװײַל, װי 
איכ טראכט דאָ אונ װוּנדער מיכ אווי, אי פישקע פארשוונדנ געװאָרנ. גראָד בּינ איכ, נישט 
הײַנט געדאכט, דענסטמאָל געפאלנ אפ די קריזשעס, געליטנ שטעכעגיש. שוינ טאקע א לאנגע 
צײַט נישט געלאָוט צו דער אָדער, נישט געשטעלט קינ בּאנקעס, אכוצ נאָר קעגנ א צענ פיאװ- 
קעלעכ אינ דער גאנצער צײַט פונ עטלעכע כאדאָשימ!.. נו, האָבּ איכ מיר פירגענומענ, מאָרגנ, 
בּעלינײידער, גי איכ בּאצײַטנס אינ בּאָד, װעל דאָרטנ צובּרענגענ גוטע עטלעכע שאָ אונ שוינ 
אָנשמעקנ דאָרט אלצדינג... נישט דאפקע װעגנ פישקענ אליינ, װי אויכ טאקע װעגנ אנדערע 
וויכטיקע זאכנ: מיקויעכ פּאָליטיקע, פּאָטשטנ אונ אלצדינג, װאָס קאָכט זיכ, פארלויפט זיכ אפ דער 
װעלס אונ אינ דער שטאָט. דאָס איינציקע שטיקל אָרט פאר ייִדנ אפ צו שמעקנ, ארויסצוגעבנ 
װאָס עס בּורטשעט אינעװײיניק אינ זיכ אונ כאפּנ צוריק עפעס א לעק פונ אנדערע. דאָרט, אינ 
דער בּאָד, װערט מענ געװאָר פונ זייער פיל סוידעס, דאָרט ווערט אָפּנעמאכט זייער פיל געשעפטנ 
אונ סע רודעװעט זיכ מער נאָכ װי אפ א יאריד. מע בַּאדארפ אהינ קומענ אינ פרײַטיק, זעט 
מענ שיינס: אינ איינ װינקל זיצנ רויפימ מיט דעמ קלאפּערגעצײַג, ארומ זי יידנ אסאכ. אינ 
רויפע גאָלט קעפּ, דער אנדערער רויפע מיט א בּריטװע צעקארדאשעט פּלייצעס, שטעלט בּאנקעס 
דעמ, כאפּט אראָפּ געשטעלטע בּאנקעס בֹּא יענעמ, אונ ייְדיש בּלוט גיסט זיכ טײַכנװײַו אפ דעמ 
פּאָל, אונטער מענטשנ, פארמישט איניינעמ מיט בּלעטלעכ פונ בּעזעמער אונ אָפּגעגאָלטע האָר. 
דעמ רויפעס בּרענענדיק ליכטל שמעלצט זיכ מיט א צעפלאָכטענעמ קניט, שפּריצט, בּריזגעט מיט 
א בּייזער, מיט א פלאמ-פײַער פונ מיסע-מעשונע-קאָליר... - אפ די װענט, אפ דער סטעליע נעבּנ 
אויווג הענגענ, װי אינ דעמ גרעסטנ מאגאזינ, אלערליי קליידער: העמדער, זאָקנ? קאָל-אמינע 
לײַבּצודעקנ, אלע סאָרטג טאכטוינימ, קאפטנס, קאפּאָטעס, אכ קײַלעכדיקע פעלפּענע היטלענ. -- 
פונ דער אייבּערשטער באנק לאָונ זיכ הערנ שרעקלעכע קוילעס. א טײל ייִדנ ליגנ דאָרט אָנ קויי 
כעס, זיפצג אונ קרעכצנ, א טייל זײַנענ געװאָפּנט מיט בּעזעמלעכ אונ שרײַענ: גוװאלד, ייִדישע 
קינדער : גואלד, האָט ראכמאָנעס! גװאלד! גואלד, פּארע!.. אינ בּאָד װערט קאלט, אלע 
שרײַענ, אונ איינער שטרעקט ניט אויס א האנט אופצוגיסנ אפנ שטיינ, בּיו צומ סאָפ געפינט זיב 
עפּעס א װײַסעכעװרעניק אונ מאכט אָנ אזא היצ װי אינ גענעמ, אפ דערשטיקט צו ווערנ. צויי 
אויסגעװייקטע ייִדנ שלאָגנ זיכ דאָרט פאר א ראשקעלע, אױסרײַסנדיק איינער פונעמ אנדערנס 
הענט מיט זידלערײַ, א שרעק! א דארער מעלאמעד, װאָס בּלאָנקעט זיכ דאָ ארומ אָנ געצײַג, 
לייגט זיכ ארײַנ אינ שאָלעמ, מאכט א פּשאָרע - אונ אלע דרײַ טונקענ זייערע פארשמאָלצעװע- 
טע פאטשיילכענס אונ װאשנ זיכ פֿונ אײינ ראשקעלע. אױבּנאָנ אינ א קופּקעלע זיצנ מעיוּכאָסים, 
נעגידימ, לײַטישע מענטשנ אזנ שמועסנ אייסעק, פונ טאָכ-זאכנ: מיקויעכ דער טאקסע, מיקויעכ 
הײַנטיקע אזעספּענעמער, מיקויעכ דעמ נאבּאָר, מיקויעכ די װיבּאָרעס אפ גלאסנעס, אפ א ראָװ, 
מיקויעכ אכצנ אונ דרײַצנ אונ מיקויעכ דעמ נײַעמ פּאָליצמײסטער. צו זיי שארט זיכ צו װי א 
קעצעלע עפּעס א שיינער ייִד אונ מאכט א שמועס מיקויעכ דער טאלמעטוירע, מיקויעכ די נײַע 
גויירעס, מיקויעכ כאטאָיִמ אינ שטאָט אונ ראָמט דערבּײַ איטלעכנ אײַנ סוידעס אינ אויער... פּלו- 
צימ קומט-צו איינער א װוילער יונג, װאָס שארפט די ציינ אפ גלאסנע, אונ פארבּעט מיט א 
כניפע-שמייכעלע אפ דער אייבּערשטער בּאנק דעמ גרעסטנ יאכסנ אונ בּאלידייע, וועלכנ ער ויל 
אבּיסל אויספּארענ טשאקנדיק מיט זײַנ קאָװעד אליינ. דער שיינער ייֵד, װאָס האָט אױכ א קוק 
אפ עפּעס א היסמאנעס אונ ויל אָפּלעקנ א בּיינ, פאלט דעסגלײַכנ אפ דער אײגענער האמצאָע, 
טוס דכ א ביג מיט א כניפעלע אונ פארבּעט אויכ א יאכסנ צומ טאנצ. אלע קריכנ-ארופ איבנ 
אפ דער בּאנק, די בּעזעמלעכ היבּנ זיכ, אונ די געשעפטנ זײַנענ אָפּגעמאכט... בּיזכוס מעיוכאָסימ * 
װערט אינ בֹּאָד געשמאק הייס. קליינ אונ גרִוֹיס, יונג אונ אלט כאפּנ זיכ צו די קיילימ. דער 
אוילעמ קרעכצט, אײַקעט, פּאָסמאקעװעט זיכ אפ אלערליי קוילעס, אונ דענסטמאָל קריכט מײַנער 
ארופ העט-העט הויכ אינ א װינקעלע, בּיעכידעס - פאר זיכ אליינ, אונ טוט זיכ א נעמ פּארענ 
די בּיינער אפ װאָס די װועלט שטייט. : 
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-- אוי, רעב אלטער, א רוק! כאָטש א קליינ רוקעלע, אֹהינ, אהינ אבּיסל קיינ צאָפנ-זײַט!. 
אלטער קוקט מיכ אָנ עפּעס װי אנ אָנשיקעניש, מאכנדיק מיט די אקסלענ: נא, נא! 
- האָט צײַט אבּיסל, - נעמ איכ אימ אײַנ, - װאָס איז אװי דאָס כאפּעניש? בּאלד, בּאלד! 


וצ 


אלטער האָט זיכ עפּעס צו שטארק געפּאָרעט מיט דעמ מונדשטוקל, װאָס איז געװענ מיעס 
פארלייגט. דֶערנאָב האָט ער עס אָפּגעדרײט פונ ציבּעכל, שילטנדיק עס מיט פארדראָס, אײַנגע- 
זעצט אָנשטאָט אימ א גענדונ פּענדל, פארויכערט אפ דאָס נײַ זײַנ פּיפקעלע - פּופ-פופיפּופ - 
אוג ארויסגעלאָזט װי פוג א קוימענ א גאנצנ װאָלקנ רויכ. איכ האָבּ אבּיסל אױסגעגלײַכט די 
אלטע בּיינער אונ װײַטער אָנגעהױבּנ צו דערציילנ, 

אפ מאָרגנ בִּינ איכ געקומענ אינ בּאָד בּאצײַטנס, אסאכ פריִער איידער דער אוילעמ איז זיכ 
בּיסלעכּװײַז צונויפגעקומענ. בּערל דער שמײַסער איז געזעסנ אינ הז אפ א בּאנק צװישנ ראש- 
קעלעכ, אופגעשטעלט װי א טורעמ איינע אינ די אנדערע, אונ געבּונדג בּעזעמלעכ, איבּערקוקנ- 
דיק די בּלעטלעכ מיט אזא ערּנסט פּאָנעמ, װי א ייִדענע קלױבּט ארבּעס. נישט װײַט פונ אימ 
שטייט נעבּנ אױיװונ איציק דער היטער, א ייד מיט א גרויסער בּאָרד, װאָס איז אינ דעמ בּרויט 
א יאָר דרײַסיק, טוט נישט מער װי קוקנ מיט צונויפגעלייגטע הענט אפ די פּעקלעכ זאכנ, צו- 
װינטשעװוענ איטלעכנ בּאמ ארויסגיינ פונ מערכעצ צו רעפוע!" אונ ציט דערפונ דאָס שטיקל 
פּארנאָסע. ער גענעצט אפ א קאָל, אױסציִענדיק דערבּײַ די הענט אינדערהייכ, מאכט א 
כעזשבּנ, וויפל דאָס װײַבּ בּעט אפ שאבּעס, שמועסט איבּער מיט בּערלענ פונ די הײַנטיקע שיי- 
גע פארדינסטנ, שפּעט אויס איטלעכנ פונ די בּאלעבּאטימ בּאזונדער, מאכט אלע אויסצודרייענ, 
דער איז אזוינער, יענער - אזוינער, נישטאָ די מענטשנ װאָס אמאָל, גאָר נישט דאָס מערכעצ 
װאָס פריער. װײיניקער פונ א זעקסער האָט דער קארגסטער נישט געװוּסט, אונ הײַנט... טוט ער 
א שפּײַ אונ לאָזט אױיס: הײַנט מעגנ זי אלע די קאפּאָרע װערנ! 

בּערל אונ איציק האָבּנ מיר געמאכט א גרויסנ בּאָרעכאבּע. שוינ טאקע א היפּשע צײַט, אז 


- = מֵיר האָבּנ זיכ נישט געזענ אונ איכ בּינ בּא זיי געװװענ זייער אנ אָנגעלײגטער גאסט. מיר האָבּנ 
- = זיכ צעשמועסט ועגנ פיל זאכנ אונ איכ בּינ אינדערמיט שמועס ארופגעקומענ אפ פישקענ. - 


װווּ, פרעג איכ, איז אונדזער פישקע? 
- פישקע! - מאכט בּערל, א טרעסע געבּנדיק דאָס בּעזעמל, -- הע, הע! פישקע איז א 


מענטש, א בּאלעבּעסל, איבּערגליקלעכ. 


- פישקע, - זאָגט איציק. צושאָקלענדיק מיטנ קאָפּ, - פישקע איו הײַנט א פּאָרעצ! אויסער 
זײַנ שאָדנ, געזאָגט געװאָרנ אפ אסאכ!. נו, פישקט! ער האָט זיכ גאָר קײנמאָל אוי גוט 
נישט געװוּנטשנ, 4 

אָט װאָס בּערל שמײַסער האָט מיר לעסאָפּ דערציילט: 

- א דאָנערשטיק פארנאכט אײנמאָל, אײַנהײיצנדיק אינ אלע אױװנס אוג זיכ שטארק אָנ" 


= געמאָרדעװעט פונ דער ארבּעט, ליג איכ מיר מיט כעװורע אינ בּאָר אפ די בּענק, אבּיסל דעמ 
- = אָטעמ צו כאפּנ. כוצ אונדו זענענ דאָרט געלעגנ אויסגעצויגג נאָכ עטלעכע ייָדנ בּאטלאָנימ, װאָס 
האלטנ זיכ דאָ אופ. װי מיר ליגנ זיכ דאָ אװי רויק, רויכערנ אונ שמועסנ זיכ אזװי גאנצ פרי- 
- = לעכּ, מיטאמאָל הערנ מיר, װי מע פאָרט עפּעס צו, גלײַכ צו דער בּאָד. נו, צוגעפאָרג - צוגע- 


פאָרנ, װאָס מאכט עס אויס ? איידער מיר קוקנ ויכ ארומ, קומענ ארײַג דרײַ אײַזערנע, געזונטע 


- = פארשוינעג, אלע איג אייג קאָל; ,גוטנ אָװנט, ייֶרנ! װוּ איו פישקע? גיט אהער פישקענ"!.. דאָ 


האָבּ איכ מיכ שוינ אבּיסל װי דערשואָקנ: װאָס הײיסט עס פאר א לאָשנ, עפּעס גאָר אינ אײג 
אָטעמ: ,גיט אהער פישקענ!" בּאלד אָבּער האָבּ איכ זיכ צוריק מעיאשעוו געװענ, װאָס איו דאָ 
אזוי דער שרעק? קיינ גאנעוו כאָלילע איו פישקע גיט, עפּעס געשטפטג גרויסע מאכט פישקע 
אוֹיכ ניט, אוג װעג אפילע די פּארשוינענ זענענ כאפּערס, װאָסיושע הערט זײי פישקע? אקוראט, 
װי דאָס מילכעדיקע קלינגל. מיט זײַנע מײַלעס אין פישקע, בּאָרעכאשעמ, בּאװאָרנט פאר א 


ירעקרוט, 


- פישקענ בּאדארפט איר? - רופֿ איכ מיר אָנ בּאהארצט, - ער אין אצינֹך נישטאָ, נאָר. 


זאָגט מיר, פעטערס, צו װאָס טויג אײַכ פישקע? איכ װיל עס ויסנ, 

די ייִדנ קוקנ זיכ איבּער א װײַלע צװישנ זיכ, דערנאָכ טרעט אינער פונ זיי אוויס אוג 
מאכט צו מיר;: מאכטייסע, מיר װעלנ אײַכ זאָגנ, פאוװאָס נישט? מע האָט, כאָלילע, דערמיט 
זיכ ניט צו שעמענ. דאָס איז א יידישע זאכ. די מײַסע דערפונ אין אזוי: 

-- די בּלינדע יעסוימע קענט איר דאָכ, די בּלינדע יעסוימע, װאָס זיצט שוינ פונ גאנצ 
לאנג נעבּנ דער טױטער שול, בּאמ אלטנ בּייסױילעמ אונ בּעט נעדאָװעס מיט דעמ באקאנטנ 
לידל, װאָס אײַנער פונ די בּעריעס האָט אפ איר געמאכט. די דאָויקע בּלינדע יעסוימע איז הנ" 
טיקס יאָר געבּליבּנ אנ אלמאָנע. זי האָט זיכ געײַלט גיכ צו פארקנאסנ מיט עפּעס א טרעגער, 
זיכ מיסכאיעוו געװענ אימ אויסצוקליידג בּאלעבּאטיש אונ געבּנ אימ זײַנ בּאדערפעניש, דערצו 
נאָכ אבּיסל געלט. הײַנט האָט געזאָלט זײַנ א כופּע. מע האָט אָנגעגרײט זייער א גוטע װעטשערע: 


בּראָנפנ, בּולקעס, פיש אונ טאָפּיגעבּראָטנס, א גילדֶענע יכ מיט אויפעס, װי דער שטייגער אין . 


בּא ייִדישע קינדער. דאָס אלצדינג קאָסט געלט. אז מע אין אינגאנצנ פארטיק געװאָרנ, די קא- 
לע אױיסגעפּוצט, אויסגעשלייערט, שײַנט, לויכט, װי א ייִדישע טאָכטער, איו מענ געגאנגענ צו 
דעמ כאָסנ נעמענ אימ צו דער כופע. דער טאכשיט אָבֹּער, הערט נאָר, איז גאָר נישטאָ אינ- 
דערהיימ! מע וארט א שאָ-- נישטאָ,. מע וארט נאָכ א שאָ-- ער קומט נישט, ער איז װי 
אויסגעטריקנט געװאָרנ. װאָס לאָזט זיכ צומ סאָפּ אויס? דער בּאָכער, בּרענענ זאָל ער, האָט כא" 
ראָטע! בּאשער זײַנ בּאָבּע, װאָס אין אזויפיל יאָר שוינ א קעכנע בּא אונדזער גװיר, לאָז געװנט 
זײַנ, װויינט, ליארעמט, פּילדערט, שרײַט אפ דעמ שידעכ, ס'איז איר נישט לעקאָװעד. זי דינט 
פאָרט אזא צײַט בּאמ היגנ גוויר, איז איסגעקאָכט מיט אסאכ באלעבּאטימ אינ דער שטאָט, 
װאָס גייענ צומ גוויר אפ דער הינטערשטער טיר דורכ דער קיכ. זי קענ מאכנ א גוטנ קוגל מיט 
כאנציעס קאבּאָלע, אונ צו אירע כרעמולעכ איז קינ גלײַכנ נישטאָ. עפּעס א קאטאָװעס א 
קעכנע אינ דעמ גװירס געױנד, װאָס האָט אינ יאטקע די גרעסטע דייע, װאָס דער שאמעס פונ 
דער, שול בּרענגט איר מיט זײַנ קאָװעד אליינ דעמ עסרעג בּענטשנ, װאָס דער אונטערכאונ איג 
דעמ קלײַזל לייענט איר פּורימ די מעגילע אינ דער קיכ, אונ ריקלע די זאָגערנ טרינקט בּא איר 
א גלעול ציקאָריע ראַשעשאַנע נאָכ אויסנעמעניש. פארװאָסיזשע זאָל הײַנט דאָס אייניקל איר אפ 
דער עלטער דאָס פּאָנעמ פארשווארצנ אונ צעשטערכענ איר דעמ גאנצנ ייִכעס? גנ כאָטש 
האקט אימ אונ בּראָ;ט אימ, שרײַ כײַיװעקאיאָם ‏ עס העלפט נישט. ער װיל ניט דעמ שידעכ, 
יל נישט די קאלע. רופט מיכ, זאָגט ער, קנאקניסל אונ לאָדט מיכ צומ אונסאנע-טויקעפ! - 
מיר אלע זענענ געבּליבּנ װי אפ דער מילכעדיקער בּאנק. עס טוט אָבּער קיינעמ נישט אזי בּאנק 


דער כאָסנ, װי די וועטשערע. װאָס טוט מענ מיט דער וועטשערע, מיט אזעלכע פיש אונ בא 


בּראָטנס ? מיר, מיסאסקימ, האָבּנ א גאנצנ טאָג זיכ אָנגעמאָרדעװעט, ארומגעלאָפנ, געטאָנ, גע- 
ארבּעט. אונדן קומט נאָכ אויכ פונעמ שאדכאָנעס. אנ אוויירע, כלעבּנ אזויפיל מי, אונדזער מי, 


אונדזער ארבּעט! מיר האָבּנ געטראכט, געטראכט, געקלערט, געקלערט אונ אונדז איזן אטַנגע" ‏ 


פאלנ -פישקע! לאָז ער, כלעבּנ, זײַנ דער כאָסנ, װאָס מאכט עס אויס? װאָס קענ אימ ארנ? מיר 
זעגענ דאָס אצינד געקומעג נעמענ אימ בּאלד טאקע צו דער כופּע אָנשטאָט דעמ טרעגער. 

אינ דעמ, װי די ייִדנ טײַנענ דאָ אזוי, קומט אָנ פישקע. מיר האָבּנ אימ געטאָנ א נעמ, גע" 
כאפּט די קאַשערע מעציע, נישט צו מאכנ מיט אימ קינ פיל האסבּאָרעס, קייג לאנגע שײַלעס, 
גײי, בּאָכער מיט די קראנקע פיס, גענוג זיכ געפאסעט, גײ, בּאָכער, אונטער דער כופּע! מֿע 
האָט אלצדינג אָפּגעמאכט גאנצ געשװינד נאָכ אידער פישקע האָט צײַט געהאט אפילע זיכ 
ארומצוקוקנ. כעוורע האָט געהאט א גוטע װעטשערע, געגעסנ, געטרווקעג אפ װאָס די װעלט 
שטייט אוג צוגעווינטשעװועט דעמ נײַעמ פּאָרפאָלק. 

פישקע גייט עס הײַנט אינ דער טשערקאסענער קאפּאָטע, װאָס אינ איר האָט געואָלט גײג 
דער טרעגער, אונ איז גאָר דער װוילער יונג. זײַג ארבּעט איז הײַנט - ארויסצופירנ אלע פרי" 
מאָרגנ זײַנ װײַבּ, די בּלינדע יעסימע, אפ איר אָרט נעבּנ אלטנ בּײיסוילעמ, אונ טכילעס- 
האלײַלע אוועקצופירנ זי פונ דאָרט צוריק אהיימ. מיט עסנ אונ טרינקענ האָט פישקע ניט װאָס 
תֲצו זאָרגנ, זײַנ װײַבּ אין אנ איישעס'כאיל, האָט א שטענדיקע גוטע פארנאָסע אינ די הענט, 
דאָס פּאָרל האָט זיכ ליבּ, איינער דעמ אָנדערנ האָט נישט כאַלילע אויסצוזעצנ קיינ כעסרוינעס. 
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-- אָט, דאָס; רעב אלטער, האָט מיר דערציילט בּערל דער שמײַסער. זעט איר שו, - רופ 
איכ מיכ אָנ, - װאָס אפ דער װעלט קענ זיכ טרעפנ? ויָאזוי מע פּאָרט בֹּא אונדז ייִדעלעכ הינ- 
קענדיקע מיט בּלינדע, װיאזוי מע שטעלט כופּעס, מאכט זיװוּגימ, צוליבּ װאָס? די טוערס זאָלנ 
= זִיֵכ זאט אָנעסנ, אָנטרינקענ! אזוי איז בּאמ געמיינעמ אוילעמ, בֹּא אָרעמע, אונ אזוי אויכ בַּא די 
! = נעגידימ, דאָרט װערט אויכ אָפט געשלאָסנ אזעלכע מינימ שידוכימ, װאָס נישט געשטױגנ. עס 
- = פארשטייט זיכ, צוליבּ אנ אנדער מינ װעטשערע, מיט אנ אנדער כיינ.. נישט דאָס בּינ איכ 
| = אויסנ. זאָרגט כלעבּנ, נישט, ר' אלטער! אױבּ אײַכ אין נישט געראָטנ פֿאָרנ מיט א בּאָכער א 
זאָכער, דערפאר װעט אײַכ געראָטו, אימירצעשעמ, צונויפירנ עפּעס אנ אנדער שידעכ. פאלט 
נאָר בּא אײַכ ניט אראָפּ, נישקאָשע, כלעבּנ! איכ זע, איר טויגט, איר האָט געכאפּט דעמ סטרי 
בּאלד טאקע, גאָר לאָמדיש. פאַרקערט, אדעראבּע, אָנגעהױבּנ אײַער נײַ געשעפט האָט איר גאנצ 
- = גוט, װי א לאנדדשאדכנ טאקע. אײַ װאָס, דער בּאָכער... נו, בּע, כלעבּנ! דערפאר אָבּער, או 
| = אִיַּר װעט שוינ ערגעצ אָנשמעקנ א מױד, װעט עס שױינ גיינ װי א מיזמער. א בּלינדע, א שטו- 
- = מע, א קרומע - גײי, טאָכטער, גײי מיט מאזל אונטער דער כופּע! דער דרוקער מאָנט געלט, די 
שקאפע בּאדארפ עסנ. די בּסולע מײַנע מוו כאסענע האָבּנ, מײַנ װײַבּ אינ געלעגנ געװאָרנ, 
לעמאזל, מיט א יינגל, -- גיי-זשע, טאָכטער, גײ, רוק זיכ אונטער דער כופּע!. 
-- רוקט זיכ נאָר, אינ מאכשאָװעסנ, רעבּ אלטער, װײַטער אבּיסל. אָ, איר שוויצט, אָנ אײנאָרע, 
װי א בּיבּער! שװושט, שויצט געזונטערהייט! 





ווע 


-- מיילע, בּעקיצער, װי די מײַסע איז, דערװײַל אין שאָפל! - מאכט אלטער װי אליינ צו זיכ, 
מיט א קרעכצ, בּאטריבּט, פארומערט, אונ גרויסע טראַפּנס שווייס טרעטנ אימ ארויס אפנ פּאָנעמ, 
ער הײיבּט אופ די אויגנ, דערלאנגט אפ מיר א בּליק, עפּעס מיט אזא רירנדיק קנייטשעלע, מיט 
: ! אזא ראכמאַנעס-פענעמל, װי א זויגנדיק קינד קוקט אפ דער מאמע, בּעשאס עס לעכצט נאָכ דער 
- = בּרוסט. אלטער, נעבּעכ, האָט געמיינט פּארנאָסע, עס האָט אימ געצויגנ צו מאכנ מיט מיר עפּעס א 
ּׂ געשעפטל, װאָרעמ װי ליגנ עס צויי ייִדנ מיט בּערד, אינמיטנ העלנ טאָג, גלאט אווי אָנ אייסעק ! 
:6 װוענ צוויי ייִדנ זאָלנ, אשטייגער, פארװאָרפנ וערנ ערגעצ איג א עק אפ א װיספּע, װוּ כוצ זיי איז 
- = נישטאָ קיינ לעבּעדיק בּאשעפעניש, איז גאנצ זיכער, אז איינער װעט מיט דער צײַט מאכנ עפּעס 
: יא קלייטל, דער אגדערער - אויכ עפעס א שטיקל געשעפט, בּיידע צװישנ זיכ װעלנ האנדלענ, 
- = איינער דעמ אנדערנ בּאָרגנ, געבּנ אינ קאָמיסיע אונ אײינער פונעם אנדערנ ציענ דאָס שטיקל 
פּארנאָסע. אלטער האָט בּאלד טאקע א פרעג געטאָנ: ,װאָס געפינט זיכ בּא מאלאָסע הײַנט עפּעס 
אינ בּײִַדל?" עס האָט אזויפיל געהייסנ װי: מאמע, טיטע!. צאפּאקט אײַכ, רעב מענדל, אוג 
ארויס מיט דער סכוירע ! ( 
= איינ בּריירע! מע טאָר זיכ ניט פוילנ. איכ נעמ אִפיר מײַנ פּעקל סכוירע, אלטער זײַג פּעקל 
: אונ נעמענ זיכ קנעלנ געשמאק צומ אייסעק. מיר סטעכעװענ, בּײַטנ. איכ גיבּ אלטערנ אינ כי- 
= לעפ ארײַג בּעריעשע ביכלעכ מיט קורצע שורעלעכ אונ - האָ, אהאָ, װיי-געשריגנ! - װאָס איכ 
. = ול זיי פּאָטער װערנ, ער איז אָבּער אויכ קיינ נאר נֶשט אונ װיל זי אפילע אינ די הענט ארײַג 
| = גישט געמעג, 

-= פוילע סכוירע ! -- זאָגט אלטער, פארקרימענדיק זיכ - שמאָכטעס פונ עפּעס פארשימלטע 
באנק"קוועטשערט, אָרעמע בּאלאוויירעס ! ווייס איכ װאָס זיי האָבּנ דאָרט אָנגעמאכט! פאר װע" 
מעג? קיינער פונעמ אוילעמ פארשטייט דאָרט נישט אפילע קיינ װאָרט. עפּעס טערקיש, מישטיינס- 
געזאָגט, לאָשנ!.. אײינמאָל שוינ געטאָג א נארישקײַט פירנ מיט זיכ אוא לעגער-סכוירע. פע, כלעבנ! 
גיט אהער, רעב מענדעלע, עפּעס רעכטס! 
= איכ לייג ארויס רומל, איינ מינ נאָכ דעמ אנדערנ, מײַנ אלטער קװענקלט זיכ אלצ, זעצט 
; / אויס כעסרוינעס, צו איינ מיג אַבּער בּאקומט ער שטארק כּיישעק אונ איז צו אימ װי צוגעזאָטג 
- = געװאָרג. ס'איז בּעעמעס געװענ גאָר אנטיק. די בּלעטלעכ - פונ קאָליאמינע קאָלירג, אונ נישט 
פונ איינ גרייס, די אויסיעס אבּיסל מעטושטעש פונ אלערליי שריפט: ראשע, דימענט, פּערל; 
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ישר יעב 2 : :5 


פֿראָקימ, גרויס אונ קליינ װעליש. דאָס איסשטעלעכצ גאָר א װוּנדער, שמֿאָלע פּאסיקלעכ : 


אָנגעדרוקט מיט קליינע אויסיעלעכ בֹּא די זײַטנ, א בּרײיטער פּאס מיט גרעסערע שריפט אינע- 
װײניק אינדערמיט, אונטנ א בּויכ מיט פּיצעלעכ אויסיעס, אָנגעועצט װי מאָנ, אונ צווישנ די 
אלע שטיקלעכ ציענ זיכ אינ דער לענג, אינ דער בּרייט סטעזשקעלעכ, װי װײַסע שמאָלע בּענד- 
לעכ - די אלע גוטע מײַלעס, װאָס ייַדנ אינ אונדוער װינקל האָבּנ ליבּ. פארװענדטע בּלעטלעכ 


איז אינ פיל שטעלנ אויכ געווענ. דאָס איו דאָכ ערשט די גאנצע כאריפעס: אדעראבּע, לאָו א / 


ייִד בּרעכנ דעמ קאָפּ, פאלנ אפנ סייכל אוֹנ געפינענ. גלאט אזוי, פּראָסט, װי עס געהער צו זײַנ, 
קאָנ דאָכ אפילע א גראָבּער יונג אויכ אָנטאפּנ,., פונ גרײַוג רעדט מענ שוינ ניט, דאָס מוז שוג 
זײַנ. אונ װעמענ גײענ זי אָנ? א ייד האָט א קעפּל אונ איה נישקאָשע, נישט קראנק זיכ אָנ" 
צושטויסג, װאָס מע מינט. נֵאָר א לאָשנ, א לאָשנ, איז עס דאָרט געװענ קונציק וויל, גאָר 
נישט צומ פארשטיינ! אקוראט אינ דעמ ייִדישנ גוסט. אָצ-קצעצ" איז דאָכ עפּעס אױכ גענוג 
גוט, הארבּלעכ מעכײַע, נאָר אָצ-קױצעצ"-לאָשנ שרײַבּנ בֹּא אונדז הײַנט געװיינלעכ אױכ פיל 
אנדערע, מע קענ פּאָרט װי עס-איז זי אײַנבּײַסנ, טר עפנ װאָס זײ מיינענ. מיילע, װאָס-זשע 
איז דאָס אזא כשיוועס? װאָסיושע לאָונ זיי מיכ דאָ הערנ? גוט, עמעס גוט איז בֹּא יידנ נאָר 
אזוינס, װאָס בּרעכט דעמ מויעכ אונ אומעגלעכ צו פארשטיינ. אז מע פארשטייט עס נישט, מיס- 
טאמע מוז דאָכ דרינענ עפּעס שטעקנ... נישט דאָס בּינ אויסג. | 
מײַנ אלטער כאפּט דעמ דאָזיקנ מינ סכוירע מיט בּיידע הענט אונ מע זעט, װי עס קומט אימ 
צו א שטיק געזונט. דערנאָכ בּײַטג מיר טכינעס אפ בּאַבּע-מײַסעס, מאנע"לאָשנס אפ טויונט-אוג 
איינינאכט, שיר-האמײַלעסנ אפ קאמייעלעכ, סטעכעװענ א מייע זשיטאָמירער סליכעס אפ בּער- 
שעדער טאלעסקאָטנס, ווילגער קינעס אפ שויפרעס, כאנוקע-לעמפּלעכ אפ װאָלפציינדלעכ, שא" 
בּעסדיקע מעשענע לײַכטער אפ האװדאָלעס אונ קינדערשע בּליטשקענע יארמלקעלעכ. ביידע צדאָ- 
דיט האָבּנ דערװײַל פונעמ גאנצנ מאסע-מאטנ קינ גראָשנ אינ די אויגנ נישט געזענ אונ גע- 
בּליבּנ שטארק צופרידנ, גלאט פונעמ האנדל אליײנ. מע האָט דאָכ געטאָנ, געהאנדלט, געמאכט 
געשעפטנ, נישט געזעסנ לייָדיק. אלטערס מאָרעשכױרע איז װי א רױכ פארשװונדנ געװאָרג. 


ס'אימ געװענ צו דערקענענ אינ דעמ פּאָנעמ, אז יארמעלינעצער יאריד מיט זײַנ פינצטער. 


מאזל איז אימ פונעמ זינענ ארויסגעגאנגענ, ער רעכנט עפּעס שטילערהייט פאר זיכ אפ די פינ" 
גער, האלטנדיק דעמ לינקנ אױער אָנגעבּױגנ, גלײַכ װי אינ קאָפּ בֹּא אימ כעזשבּנט א בוכהאל- 
טער, צו ועלכנ ער האָרכט זיכ גוט צו, אונ, אפּאָנעמ, דער כעזשבּנ װײַוט אפ א פארדינסטל, 
אימירצעשעמ, װײַל דאָס מויל שפּאלט זיכ אימ אינ דער גאנצער בּרייט אונ פונ צװישנ זײַנע 
געדיכטע װאָנצעס בּליצט ארויס א זיס שמייכעלע. 


דערװײַל איז געװאָרנ מינכעיצײַט. א געשמאק וינטעלע הײבּט אָנ צו בּלאָונ אונ אפנ הימל/ 


װײַוג זיכ שטיקלעכ װאָלקנ, אפ װעלכע מע האָט, װי אפ טײַערע געסט, שוינ א לאנגע צײַט 
ארויסגעקוקט. די בּיימער הײבּנ פּאמעלעכ אָנ זיכ צו שאָקלענ, איינער צומ אנדערנ אײַנגעבּויגג 
דעמ קאָפּ, אונ פירנ צװישנ זיכ א שמועס אפ זײיער לאָשנ, נאָכדעמ אז זיי האָגנ אװי לאנג 
געשוויגג שטיל. דאָס װינטעלע האָט אופגעװעקט די שלאָפּעדיקע טװוּע; אלע זאנגענ כאפּנ זיכ, 
װי די יונגע קינדער, אופ מיט א קאָל אונ צעקושנ זיכ גאָר פרײַנטלעכ. גאָטס בּאשעפעניש רירט 
זיכ אומעטומ: אפנ פעלד, אינ וואלד אונ אינ דער לופט. איינס נאָכ דאָס אנדערע טרעטג 
שפּיליפייגעלעכ ארויס, אפ צװײַגלעכ, בַּיימלעכ, נידעריק אונ גאנצ הױכ, פּוצנ זיכ די 
פעדערלעכ, א װיש מיט דעמ שנעבּעלע, א טרעסע, א שאָקל, אונ הײבּנ אָנ די זיסע 


זמירעס, צו זינגענ, צו שווישטשענ. בּאבּעטשקעס, רײַכ געקלײידט אינ אטלעס, סאמעטו מאָרע- 


אנטיק מיט טײַערע צירונג, כאפּנ א טענצל, שװעבּנדיק אינ דער לופט, הײבּנ זיכ, דרייענ זיכ 
אונ מאכנ כיינ. צוויי בּושלעס, גווארדייצעס, מיט לאנגע רויטע פיס, שטײעג אפנ גראָז, פא- 
רײַסנדיק די קעפּ אינדערהײכ, אונ קוקנ מיט גאדלעס. עפּעס א קונדעס א פיגל שטיפט, 
פליט פונ איינ בּוימ צומ אנדערנ, מאכט , קוקו, קוקו", װי ער שפּילט זיכ אינ באהעלטעניש. אימ 
ענטפערט אָפּ פונ צווישנ װײצ אונ קאָרנ אנ אנדער מינ פויגל עפעס. ,פּיק-בּער-וויק, פּיק"בּער" 
װיק!" װי גערעדט : אײבּיק װעסטו מיכ דאָ ניט כאפנ, כאָטש שיט מיר אָנ זאלצ אפנ עק, פאקט 


זיכ, רעבּ קאָרעװ, װײַטער אונ אװעק, אװעק!. נישט װײַט אינ א װעלדעלע קנאקט דער סאָז 


לאָװײי, צעלאָזט זיכ אפ זײַנ העלדזעלע, מאכט זיסע שטייגער אונ שפּילט גאָר מעכײַע, איטלעכער, 
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װאָס קענ נאָר עפֿענענ א מויל, האלט דעמ וועלט-בֿארימטנ כאזנ אונטער. ושאבּעס אפילע פוֹנ 
די מײַכלעכ ערגעצ טערעלײיקענ, אפילע פליגנ, בּינענ האָבּנ נישט געשוויגנ;, אונ דער זשוק, דער 
שייגעצ, דער אָנכאפּער, האָט פּליענדיק אויכ געזוזשעט. דאָס איז געװענ אזא קאַנצערט, יי 
: : מע האָט געמעגט אפ בּילעטנ גיינ הערנ... די גאנצע װעלט אין עפּעס װי לעבּעדיק געװאָרנ אונ 
 -‏ באקומענ א פריילעכ פּאַנעמ. א פרייד, א פארגעניגנ צו הערנ, צו זענ, צו שמעקנ די זיסע רי- 
= כעס פונ אלע זײַטנ, 
:' - ר' אלטער, ס'איז גוט! ר' אלטער, ס'איז שיינ! עס ציט עפּעס בּא דער נעשאָמע, עס 
- = רעדט עפּעס צומ הארצנ: גאָטס װעלטל איזן שיינ, גאָטס װעלטל לעבּט! עס ציט אונ גלוסט זיכ 
= ארלינווארפנ זיכ עפּעס אהינ, אהינ מיט הענט אונ מיט פיס... - 
1 : - רעבּ מענדעלע, בּע... רעבּ מענדעלע, עט.. פע! - טוט אלטער אפ מיר זיכ א קרימ, - 
| = שוג צײַט בּעסער מינכע דאװענענ. פארגעסט בּעסער נישט, פונ אײַערע אלע זאכנ, צו זאָגנ 
: ,אניינע". 2 
 - =‏ איכ פארבּינד די זאָקנ, גארטל-ארומ מיט א פּאסיק די קאפּאָטע אונ הייבּ אָנ זאָגנ ,קטי" 
- = רעס" אפ א בּײַיקאָל, גאנצ לוסטיק. מײַנ אלטער, זאָל לעבּנ, צעלאָוט זיכ בּאלד טאקע נאָכ מיר 
אפ דער גראָבּער סטרונע, אפ דער געמבּע, אונ מיר בּיידע גִיבּנ אָפ א שעװעכ זײַנ ליבּנ נאָ- 
מענ, בּעשאס אלע קרײַטעכצער אונ בּלעטלעכ אפ די פעלדער, אלע כּײַעס אונ אויפעס אינ די 
1 וועלדער לױיבּנ נאָט, זאָגג שירע. -- 
= - = נאָכ בּאמ אָנהײבּ , פּיטום האקטוירעס', אז אלטער איז ארויס מיט דעמ גאנצנ אפּטייקל קר" 
2 טעכצער אונ געווירצנ: האכעלבּענאָ - טײַװלש-קויט, וועהאלװײינאָ--לוטערע װײַרעכ, האציפּױרג - 
א װאָרצל גלאט װי א נאָגל, אינגבּער אונ שטענגלעכ זאפרענ, - האָט ער ארויסדערטאפט פונ 
וונטער דער קעלניע דאָס בּאלעגאָלישע טריפ געװוירצ, א קליינ פעסעלע, א , מאזניצע" מיט סמאָלע. 
- מיט דעמ דאוונענ איז ער פארטיק געװאָרנ גיכ, אונ בּעשאס איכ האָבּ נאָכ געהאלטנ אינדערמיט, 
האָט ער שוינ געשמירט די רעדער. 
: -- הײַעט נישט, רעבּ מענדעלע, מאכט עס בּעקיצער, - טרײַבּט מיכ אלטער אונטער, -- נעמט 
' : זיכ איר דאָ צו אײַער װאָגנ, אוֹנ איכ װעל דערװײַל א גי טוג נאָכ דִי פערדלעכ, צײַט צו פאָרג, 
- בִּיז נאכט קענענ מיר גאנצ װײַטלעכ אײַנפאָרג. 
2 אלטער גייט בּאלד טאקע אװעק, אונ איכ נעמ מיכ צו דעמ װאָגנ; טוג אימ זײַגנ רעכט. איכ 
- אײַל מיכ נישט, שמיר די רעדער בּאלעבּאטיש, איכ קארג נישט קינ טריפיגעװירצ, בּאטראכט 
. - מיר די אקסנ, איטלעכס פּיצעלע בּאזונדער. דאָס האָט געדויערט א היפּשע צײַט - אונ מײַנ אל- 
טער קומט נישט. די פערדלעכ האָבּנ געמוזט פארגיינ װײַטלעכ אבּיסל אינ װאלד אונ זיכ גוט 
א דענק איכ מיר אונ טו א קוק אפ דער זונ, װאָס האלט נאָענט בּאמ אוג- 
- = טערגיינ, איִכ שטיי מיר אזוי אװעק װײַטער א היפשע צײַט. די זונ האָט זיכ שוינ געזעצט. אירע 
- לעצטע שטראלנ קריכנ בּיסלעכװײַז אראָפּ פונ די בּיימער, אפ וועלכע זי האָבּנ ערשט אזוי פרי- 
לעכ-לויכטנדיק זיכ געשפּילט, זאָגג דעמ וואלד: א גוטע נאכט!. 
| = עס באפאלט מיכ עפּעס א מױירע. עפשער איז אלטערנ גישט גוֹט געװאַרנ? א קאטאָװעס 
- נאָכ אזויפיל שווייס, נאָכ אזא לאנגנ טאָג פאסטנ! עפשער איז ער דאָרט ערגעצ כאלאָשעס גע- 
בּליבּנ, אָדער עפשער איז אימ דאָרט עמעצער באפאלנ? ס'אין דאָכ א ואלד, א פארלעגנ אָרט, 
אינ דער זײַט װעג! מע טאָר אזוי די זאכ נישט לאָזג, מע מוז גײג זענ. 
| = אֵיכּ מאכּ מיר הארצ אונ גיי אינ וואלד ארײַנ. איכ גיי אונ זוכ, - אנ אװיירע אָבּער די מי, 
אלטער אונ די פערד זעגענ אזויווי איג וואסער ארײַנגעפאלנ. איכ בִּינ שויג פארגאנגענ טיפלעכ 
2 אונ קומ לעסאָפּ צו עפּעס א לאנגנ, שמאָלנ טאָל, װאָס האקט פאר מיר איבּער דעמ אלד איג 
י צוויי טייל, דער טאָל איז בּאוואקסנ מיט טשערעט אוג מינע בּיימלעכ שטעכיקע, װי דערנער, אוג 
!= ציט זיכ מיט איינ זײַט צומ שליאכ, מיט דער אנדערער ערגעצ אנדערש, העט.װײַט צו אלדיל 
שווארצע יאָר. דער וואלד שטייט אונ שלאָפט, איבּערגעדעקט פונ אױבּנ עפּעס מיט א טונקעלג 
= פאָרהאנג. ארומ אונ ארומ איז שטיל, נאָר צײַטנװײַז הערט מענ, װי צװײ הויכגעװיקסיקע ביימ" 
| לעכּ, נאָעגטע שכיינימ, שושקעג זיכ מיט אראָפּגעלאָזטע קעפּ צװישנ זיכ, איינער דעמ אנדערג 
א קיצל געבּנדיק הינטערװײַלעכס מיט די צװײַגנ; אָדער װי א פּאָר בּלעטלעכ ערגעצ פלאטערנ, 
בּארירג זיב גלײַכ װי עס גרימט זי עפּעס אונ לאָזט זײי נישט רוענ. דאָס רעדט דער ואלד 
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פונ שלאָפּ. דאָס כאָלעמט זיכ אימ נעכטיקער טאָג מיט אלע לײיד אונ פרייך אי אימ, דער" 


שאָרכ פונ די דארע ריטלעכ דאָרט - דאָס קומענ אימ צו כאָלעמ בּיימער, נעבּעכ, װעלכע מע 
האָט פאר דער צײַט אויסגעהאקט. דער קלאפ בּאמ אראָפּפאלנ עפעס פונ דער הײכ- דאָס באי 
טײַט א נעסט מיט יונגע אומשולדיקע; פייגעלעכ, װאָט דער שפארבּער, דער שוליק, האָט פּלו- 
צימ צעשטערט, אונ דאָס טאקע פלאטערג די בּלעטלעכ דאָרט אפ דער טויטער מוטער מיט אירע 
דערהארגעטע קינדער, װאָס קומענ אצינד אימ צו כאָלעמ.. עפעס א גאנצער װאָלקנ מאָרעי 
שכוירע רוקט זיכ אָנ אפ דעמ ואלד אונ אכ אפ דער נעשאָמע מײַגער. דער קויעכ-האמדאמע, 
דער פאָקיסניק, דער וועלט-בּארימטער ליגנער, מעקלערט אויס מיט שװינדל עפעס א מינ שוט- 
פעס-געשעפטל, א קאָמיסיע צווישנ מיר אונ דעמ טאָל, וועלכג איכ שטיי אונ קוק אָנ. איכ בּאקומ 
פונ אימ א טראנספּאָרט מעשונע שרעקלעכע בּילדער, אונ פונ מײַנ קאָפּיפאבּריק גייענ די אייגענע 
סכוירע, איבּערגעמאכט אפ אנ אנדער שטייגער, מיט נאָכ פיל ווילדע זאכנ, אהינ צוריק. אינ אייג 
טראנספּאָרט קומט מיר פונדאָרטג אָנ א מעס, א דערהארגעטער אלטער יאקנעהאָז, אונ בּיינער פונ 
אונדזערע פערד, צװײי פּעגירעס. בּא מיר אינ קאָפּ װערט עס קונציק אויסגעארבּעט מיט טונ- 
טער פארפּוצונגענ, אונ בּאלד טאקע, גיכ, פלינק טראנספּאָרטירט צוריק מיט א גאזלעג א רױטנ, 
א געזונטנ אונ א װאָלפ מיט א קארק אונ שרעקלעכע צינ א צוגאָבּ דערצו - : 

אונ װי איכ האלט שוינ אפ אראָפּצוגײנ אע דעמ טאָל, שטעלט מיכ פּלוצימ אָפּ א געדאנק 
אזוי: די בּײַדלעכ שטייענ דאָרט אפנ פעלד העפקער, פונעמ גאנצנ בּיסל פארמעגנ אונדזערס קעג 
כאָלילע נישט בּלײַבּנ קיינ זייכער. עס װאָלט ניט געשאדט פריער'א קוק צו טונ. גאָר זייעוי מעג- 
לעכ עפשער, אז אלטער האָט זיכ שוֹינ לאנג צוריקגעקערט מיט די פערד אונ בּאוּמרויִקט זיכ אצינד 
וועגנ מיר. דער דאָזיקער געדאנק לייגט זיכ מיר אפנ מױעכ, אונ װער בּא מיר עפּעס שטאר- 
קער. די האָפּענונג וערט אלצ גרעסער, גרעסער אזוי, בּיז זי צערײַסט די געדיכטע װאָלקנס מאָ- 
רעשכוירע אונ עס לײַטערט מיר זיכ אבּיסל אויס אפנ האוצנ. 

איכ לאָז מיכ גיינ געשװינד צוריק. 


וודע 


גאָט האָט געהאָלפנ, איכ בּיג געקומענ בּעשאָלעמ אונ נישט אױסגעבּראָכנ קיינ פוס בּא איט- 
לעכס מאָל פאלנ אפנ װעג, אינ אײַלעניש אָנשלאָגנדיק זיכ אינ א בּוימ. דאָס אופשטיינ א גע- 
פּאלענעמ אינ וואלד איז כאָלילע נישט מיִעס אזיווי אינ שטאָט, װוּ מענטשנ שטײיענ אונ לאכנ, 
דעריבּער פלעג איכ איטלעכס מאָל מיכ גאנצ פײַנ אופהײבּנ פונ דער ערד מיט גרויס האנאָע 
אונ געלױבּט גאָט, װאָס כאָטש מיט כעסעד. אונ אז דער כעסער פונ גאָט איז יאָ אװל גרויס מיט 
מיר, האָבּ איכ שוינ געהאט דאָס רעכט צו טראכטנ, מיסטאָמע װעל איכ קומענדיק אויכ זױכּע 
זײַנ צו טרעפנ מײַנ אלטערנ מיט די פערר. נאָר אזויפיל גנאָד פוג זײַנ ליבּנ נאָמענ האָבּ איכ 
גישט פארדינט. 

אלטער איז נישטאָ! 

איכ בּלײַב שטיינ װי אָפּנעבּריט. זײער נישט גוט אפנ הארצנ ! גאָט װײסט, װאָס מיט אל- 
טערנ איז געשענ, װוּ זײַנ געבּיינ איז אהינגעקומענ. דאָ האָט דאָס פינצטערע מאזל זײַנס זכ טא" 
קע געמיט. אזוי גלאט איו די זאכ זיכער נישט. הײַנט איז אױכ די שײַלע מיט מיר, װאָס טוט 
מענ? װאָס קענ פונ מיר װערנ? דער כעזשבּנ מײַנער איז געװענ: אָפּועצנ אינ גלופּסק מײַנע 
זאכענישנ, אָנעמענ דאָרט װי מעגלעכ מער קינעס אפ צו בּאטיילנ די אלע שטעטלעכ ארומ אונ 
ארומ, װי דער שטייגער מײַנער איז טאָמיד. ס'איז שויגנ די ,דרײַ װאָכנ". די צײַט אין קורצ, א 
שאָ טאָר מעג ניט פארלירנ. בּעיִמ כאָלילע, איכ פארהײַע מיכ דאָ אינ װעג, בּלײַבּנ ייִדנ אינ די 
שטעטלעכ אָנ קינעס. א קאטאָװעס עפעס, ייִדנ אָנ קינעס!.. איכ קענ מיר פאָרשטעלנ דעמ גוטג 
טישעבּאָוו : ייִדנ האָבּנ זיר שוינ אָפּגעפארטיקט מיט די מילכיקע לאַקשנ, ארײַנגעלײגט איג בּוים 
דאָס הארטע איי אײַנגעטונקט אינ אש, זיצנ שױנ בּארױיגעז, אָנגעלאָדנ אפ דער ערד נאָר איג 
זאָקג מיט אויסגעטרעטענע פיאטעס, פליי בּײַסנ, קונדייסימם האלטנ די בּערלעכ גרייט צומ ווארפנ, 
מע ווארט נאָר הערנ אנ אָנהײבּ, עפעס א גוט װאָרט, אונ פּלוצימ ‏ נישטאָ קינ קינעס! מענדעלע 
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איז צו אלדי שווארצע יאַר פארפאלנ געװאָרנ, נישט געבּראכט קינ קינעס!.. צענ ייָדנ אפֿ 
איינ קינע. ס'איז א שטופּעניש, א קוועטשעניש, א פארמישעניש מיט די פליי, א פארפּלאַנטעניש 
| מיט די האָר : בּערד, פּייעס פול אָנגעזעצט מיט בּערֹלעכ. עס גיט זיכ נאָכ אײער, לאָקשנ, װאָס 
קריכּנ פונעמ האלרז, איינעמ דעמ אנדערנ אונטער דער נאָז.. פונ די װײַבּער איז די יעסורימ 
נאַכ נישט אזוי גרויס, זיי נעמענ װאָס ס'איז, אבּי געדרוקטס, א טכינע, א בּענטשערל, די דינימ 
פונעמ טרײבּערנ, א האגאָדע - אלציינס! ‏ װאָס מאכט עס אויס? - װײנענ, יאָמערנ איבּער 
דעמ הויכ אפ א קאָל. אונ װאָס בּאדארפ מענ דענ מער װי פארגיסג טרערנ? 
אוי, א מיִעסע לאגע. נישט פריילעכ ארומ אונ ארומ, בּיטער אפנ הארצנ.. נישט דאָס בּינ 
אֵיכ אויסנ. 
: אָפּהענטיק פונדעסטוועגנ טאָר מענ ניט זײַנ. מע מוז עפּעס טונ, נישט זיצנ מיט פארלייגטע 
- הענט. מע מוז װײַטער טאקע גײנ זוכנ. איכ טו א קוק אפ די שטערנ אונ דערמאנ מיכ, שױנ 
| צײַט אָנצובּײַסנ. איכ נעמ מיכ צומ רענצעלע, שמועס איבּער, פאר צאָרעס, מיט דעמ פלעשל בּראַנפנ, 
| בּול -בּול-בּוֹל גלײַכ אינ מויל ארײַנ, כאפּ אינ אײַלעניש עטװאָס פארבּײַסנ, טאקע נאָר פונ יויצע 
- וועגנ, געזעגנ מיכ מיט דעמ פלעשל, נאָכאמאָל בּוליבּוליבּול אונ לאָז מיכ גיינ אלצ טאקע 
געשווינד. 
| איכ בּינ װוידער אינ וואלד, װידער נעבּנ טאָל אונ בּאלד טאקע בּינ איכ שוינ אינ דעמ טאָל, 
- נאָר לאָמיכ נישט זאָגנ קיינ ליגנ, איכ בּינ דאָרט נישט אליינ, אפנ הארצנ איז מיר אכ נישט 
אַזי שלעכט װי פריַער. איכ גיי אינצװוייענ, שמועס מיר מיקויעכ מײַנ איצטיקנ אייסעק אונ גאנצ 
גישקַטעריק גאָר נישט אומעטיק - אפּאַנעמ, בּעשאס נעמענדיק זיכ אינ אײַלעניש צומ פלעשל 
- נאָכ אוויפיל פּײַנ אונ יעסורימ, האָבּ איכ איבּערגעכאפּט די מאָס, אנ איבּעריקנ זפ געטאָנ אפנ 
- ניכטערנ מאָגג אונ געגעסנ האָבּ איכ קימאט גאָרנישט, ס'איז מיר אינ האלדז נישט געקראָכנ, 
: - מיכ געװאָרגנ מיט דעמ בּיסנ. דער דאָזיקער איבּעריקער זופּ איז מיר בּײַגעשטאנענ אינ די נויטנ 
: װי א טאטע. ער האָט מיר אונטערגעגעבּג מוט אונ מיכ שטארק בּארעדעװדיק געמאכט אפֿ מלַנ 
= אמאציר, נישט הײַנט געדאכט. אזוי איז שוינ דער שטײגער מײַנער טאָמיד פונ א איבּעריקנ 
: לעק מאשקע, פּורימ אָדער סימכעס-טוירע. אמאָל שיט זיכ פונ מיר רייד װי פונ א לעכערדיקנ 
| זאק. איכ רעד צו דער ואנט אונ שמײכל מיר דערבּײַ זײער זיס, בּינ גוט אונ װײכ, כאָטש 
צו יוליג מיכ צו אי געשוויר. דענסטמאָל צעציט זיכ מײַנ גופ װײַטלעכ, עפּעס איז ער גרינג, שי" 
הטער װי לעמעשקע. עס בּאָמבּלענ זיכ ארומ אימ פונ אלע זײַטנ עפּעס כאלאָקימלעכ מענדעלע, 
| נישט רעכט צו פילנ, װוּ איז דאָס װיכטיקסטע, מיטלסטע פּינטעלע, בֹּא װאָס אָנצונעמענ. עס 
ווערט דענסטמאָל פונ מיר, דאכט זיכ, גאָר צװיי מענדעלעכ. אײיגער קריכט קינ יעהופּעצ, דער 
-אנדערער קיינ בּויבּעריק, די בּעשוטפעסע פיס װערנ מעשוגע, נישט צו װיסנ װעמענ צו פאָלגנ. 
איינער פרעגט; דער אנדערער ענטפערט. די רייד מײַנע קומענ מיר, װי פונ דער זײַט א ווידער" 
- קאָל, צוריק טאקע אונ מײַנע אױערנ ארײַנ, עפּעס גאָר ניט מײַנ שטימע, א קאָל װי פונ א פּוס- 
: טער פאס. דעמ קאָפּ אינגאנצנ פונדעסטװעגג פארליר איכ נישט, עפּעס בּלײַבּט מיר נאָכ איבּער 
: א שטיקל זייכער װִי א כאָלעמ. 
א גוטג אָװנט! -- וויטע איכ מֵיכ מיט א פארבּייג, - װווּהיג גייט מענ עס בּאנאכט דאָ? - 
עט... טיפּשימ, פערדישע קעפּ! - ענטפערט צוריק א מענדעלע מיט א גוט, זיס שמייכעלע, - זי 
יווערג פארפאלנ זיכ פארגלוסט זײי. א געלעכטער, כלעבּנ!--א גרובּ, רעב מענדעלע, היט 
לֵכ די בּיינער, - יאָ, װי איכ בּינ א ייָד, א גרובּ! איכ געפאלנ בּינ שוינ אפילע. דאָס צוואנ" 
ציקסטע, דאכט זיכ, -מאָל. -- שטייט-זשע, זײַט מויכל, אופ! נישט קינ דערעכערעצ עפּעס זיכ 
צעלייגנ אזוי. - א שיינעמ דאגק, רעב קאָרעו. איכ מיט דער בּײַטש טאפּ װײַטער שױג.. א 
! געלעכטער, כּלעבּנ, בּיימלעכ גייענ! געזונטערהייט !4, קומט בּעקומפאניע. פע, דראפּעט נישטויי 
4 אל, װײַטער א דראפּע! פע, פע, אויגנ ארויסגענומענ שיר מיר, טפו!- שפּײַט ר' מעגדעלע, אפ 
זֵיי ! זי בּאֲלד פּאָטער ווערט מענ זיי. אפ א סטעזשקעלע ארויס דאָ גייט, זט מױכל, אפג פֿרײַעגֿ 
| פעלד, -- גוט, בּינ שוינ דאַ! אײַ, א לעװאָנע, א בּאקדייזשע, א שיינע אָדעסער לעװאָנע. א נאָז 
- מיט אױיגנ!,.. שא, מעקאדעש זײַג די לעװאָנע ! שאָלעמ-אלייכעמ? - אלײיכעמ-שאָלעמ!- שאָלעמ- 
! אלייכעמ? -- אלייכעמ שאָלעמ ! אזויװוי איכֿ אנטקעגנ דיר שפּרונג אונ אָנרירנ דיכ נישט קענ איכ., 
א יזשע, פעטער - האָצ, האָצ, האָצ| אווי מיכ אָנרירג זאָלנ מײַנע סאָנימ נישט., װאָס זי 
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יע ישא רב 


צו אונדו האָבּנ, װאָס? - צעכליפּע איכ מיכ פּלוצימ - װאָס איכ שולדיק, אז איכ לעב א 






יכ אוגֿ. 
יל עסנ איכ? נא, א לײַבּ, מישטינסגעואָגט, א שפּענדל! שטענדיק קרענק, וייטעקנ.. אױב. 
געהאט א מאמע, מיכ געגלעט, געקושט האָט זי.. װײי מיר, איכ בּינ א יאָסעמ, א יאָסעמ!-- 
צעוויינ איכ מיכ נאָר שטארקער: - שא, שא! - ענטפערט זיכ צוריק מיט א טרייסט - װאָט קעג 
מענ טונ? װי שעמט זיכ עס ניט אנ אלטער ייַד מיט א בּאָרד, א בּאװײַבּטער, א מעטופּל מיט ‏ 
קינדער צו וויינענ אינדרויסנ פאר דער לעװאָנע! שא, נישט קיינ דערעכערעצ, כלעבּנ! שא, דער 
רועכ װעט אײַכ נישט נעמענ, גישקאָשע, היט זיכ בּעסער, אָט איז א פּליט. --יאָ, װי איכ בּיג / 
א ייִד, טאקע א פּלױט. שוינ א גוטנ זעצ געטאָנ מיכ אפילע. װאָס טוט מענ? - מע נעמט אונ 
קריכט אריבּער. אָט אזוי, אזוי, - א שיינעמ דאנק: איכ שטיי שוג מיט בּיירע פיס אינ גאָרטג.-- / 
בּאָרעכאבּע, מעכוטנ : זײַט זיכ מאטריעכ װײַטער. - האָט קיינ צאָרעס נישט, איכ גײי. װאָס פאר ‏ 
א גערעטעניש! בּאָבּ, ארבּעס אָנגעזעצט, אוגערקעס גאָר אָנ א צאָל! - מאכּט א בּראָכע, פעטער, 
לאָזט זיכ נישט בּעטנ. - יאשעריקויעכ! אוגערקעס גאָר א דערװיקעניש! געשמאק, מעכײַע!. 
הא, א קלאפּ! װאָס בּאטײַט דער קלאפּ? פונוואנענ דער קלאפּ? 
דער קלאפּ אין געװענ פונ א געונטנ אָרל, װאָס האָט הינטנ-ארומ מיכ געטאָנ א כאפּ און 
מיר גוט געגעבּנ אָנצוהערעניש, אז אינ א פרעמונ גאָרטנ איז נישט שיינ צו קריכנ. דער קלאפ 
האָט בּאטײַט, או פרעמדע אוגערקעס נעמענ בּאנאכט טאָר מענ נישט. פונ די קלעפּ, אונ מעג- / 
לעכ עפשער אויכ טאקע פונ די פרישע אוגערקעס, האָבּ איכ קימאט אינגאנצנ מיכ אויסגעניכ- 
טערט. איכ בִּינ געשטאנענ א װײַלע פארדולט, װי אופכאפּנדיק מיכ פונ שלאָפ. דאָס ערשטע 
װאָרט מײַנס, עס פארשטייט זיכ, אין געװענ: גװאלד!.. בֹּאלְד דערופ בּינ איכ מיכ מעיאשעה, 
לאָמיכ קלאָמפּערשט מאכנ זיכ נישטיוויסנדיק, אונ גיבּ א פרעג דעמ אָרל מיט גוטנ, אפ זיעה ‏ 
גראָבּ לאָשנ: ,צי ני בּאטשילי, טשוּעש, טוטעטשקי זשידקא אימ קינאמי? קאזשינאָ, טשילאָ- 
וויטשע":! - דער אָרל אָבּער טוט זײַנ זאכ, װיל נישט הערנ, שלעפּט מיכ בּאמ ארבּל, דערלאנגט ‏ 
מִיךְ אמאָל אכ א שטופּ פונ הינטנ אינ אנ קאָל: קומ, קומ! עס העלפט נישט, איכ גײ, מע 
קענ קיינ כאזער נישט זײַנ, אונ מיר קומענ אווי צו בּיידע עפּעס נעבּנ א שטוב, בּא וועלכער 
עס שטייט א געשפּאנט בּריטשקעלע מיט פיר גוטע פערד, אונ עס לײַכט פונ די פענצטער. : 
בּאמ ארײַנקומענ אונ שטובּ טוט דער אָרל מיכ א שטופּ פאָרוֹיס אונ אליינ שטעלט ער ויט / 
נעבּנ דער טיר אָנ א היטל, איינ בּריירע, איכ נעמ אױכ אראָפּ דאָס היטל, קראצ מיכ אינ קאָפּ ‏ 
אונ קוק װי א נעכטיקער. : 
בּא א טיש זיצט א שרײַבּערל אונ שרײַבּט, סקריפּענדיק מיט דער פּענ, װאָס בּעט זיכ איט- 
לעכע רעגע אינ טינטערל ארײַנ, אָפּצונעצנ אבּיסל דאָס מײַלכנ איר, נאָכדעמ װי זי בּרעכט ‏ 
מיִעס אָנ אפנ פּאפּיר. דאָס שרײַבּערל האָט מיט איר דאָס לויפעניש, קרימט זיכ אונ זידלט זי / 
בּא איטלעכנ טונק. מע זעט, בּיידע פּײַניקנ זיכ נעבּעכ, בּיידע זענענ נישט צופרידנ: זי מיט זײַג . 
שווערער האנט, מיט זײַנע מיִעסע גרײַונ, אונ ער -מיט אירע כאלאָשעסדיקע קלעקנ. ער - איר + 
א קוועטש. אונ זי - אימ א קלעק.. אינ מיטנ שטובּ שטייט א רויטער קאָלגער מיט מעשענע . 
קנעפּ, עפּעס א מינ מענטש מיט א בּויכ אונ אנ אָנגעבּלאָוג פּאָנעמ, גלאנצט מיט די קלײנע / 
אויגנ, אונ בּעשאס עס פארווארפט זיכ אימ דאָס שווארצאפעלע, קוקט ארויס דאָס װײַסלעכנ פונ ‏ 
אויג פארלאָפּנ מיט בּלוט. ער דרייט די לאנגע װאָנצעס אונ רעדט אפנ גײדער, בּייזערנדיק זיכנ ‏ 
צו צװײי פּארשוינענ מיט אָנגעבּױגענע קעפּ אינ דער זײַט פונ דער טיר. אנער א הויכער מיט ‏ 
א געזונטנ קארק, אונטערגעגאָלט דעמ האלדן אונ א זילבּערנ וייפעלע אינ לעפּל פונעמ לינקג ‏ 
אויער, דער אנדערער א דארער מיט א שפּיצאסט בּערדל, אפנ הארצנ א בּלעכ, האלט א לאנגג / 
שטעקנ מיט בּיידע הענט, בּלינצלט מיט די אייגעלעכ אונ בּוקט זיכ איטלעכע רעגע. דער רויטער / 
קאָלנער בּייזערט זיכ אפנ ערשטנ פונ די צויי פארשוינענ, שרײַט: אינ קײטנ! קינ סיבּיר אזא . 
סטאראָסטע !... אונ אפנ צווייטג: פּאסנ װעל איכ פוג דיר שינדנ, דוֹ, סאָטסקע אזוינער אונ אװיל ‏ 
נער, אינ דײַנ מאמענ! 7 
איכ בִּינ טױט מיט אלע מײַנע אייוורימ. עס ווארפט מיט מיר װי אינ א קאדאָכּעס. עס רוישט. 
מיר איג קאָפּ, קלינגט אינ די אוערנ. איכ הער נישט אונ זע נישט, װאָס ארומ מיר טוט זיכ,. 
איכ האָבּ נישט רעכט געהערט אפילע די טײַנעס פונ מײַנ אָרל, בּעשאס קלאָגנדיק זיכ אפ מירי. 
נאָר אז דער רויטער קאָלגער האָט א היק געטאָנ אפ מיר מיט דעמ הארבנ װאָרט אפ יעװאָנישו. 














































3 איכ מיכ בּאלד אופגעכאפּט אונ שוינ גוט געהערט. פאר די אױגנ מײַנע שװעבּט א קולאק 
| אוג עס הערנ זיכ שרעקלעכע װערטער: גאנעװ, קאַנטראָבּאנדשטשיק, טרייפע סכוירע, בּײַטל- 
- שנײַדער, קייטנ, טיורמע, קנוטעס, סיבּיר !... ער זוכט זיכ פלוצימ צו מײַנע פייעס אונ, נאָכקרי- 
מענדיק מיכ שטארק אינ קאס, כאפּט ער אינ אימפּעט פונעמ טיש א שער אונ שערט מיר אָפּ 
| אינגאנצנ איינ פּייע! - איכ בּאוואש מיכ מיט טרערנ, קוקנדיק אפ דער ערד: מײַנ פּיע, מײַג 
- גרו-אלטע פּייע, װאָס איז געוואקסנ מיט מיר פונ קינדװײַז בּיז אינ מײַנע אלטע יאָרנ; װאָס 
האָט איבּערגעהאט מיט מיר פרייד אונ ליד גענוג אינ מײַנ לֶעבֹּנ. די מאמע האָט זי אינ דער 
יוגנט געגלעט, געצװאָגנ, גאָר נישט געקענט ואט אָנקוקנ זיכ אפ די שווארצע, שיינע גרײַועלעכ 
- אירע. זי איז נעװענ א צירונג מײַנ פּאָנעמ אינ מײַנע גוטע טעג, װענ איכ בּינ געװענ פריש אוג 
- שטארק. זי איז פרי פאר דער צײַט גרוי געװאָרג פאר צאָרעס נעבּעכ, אונ איר גרױיקײַט האָט מיר, 
כאָלילע, נישט געמאכט קיינ בּושע. בּיידע האָבּנ מיר זיכ פרי נעעלטערט פאר פוראָניעס, נױט, 
עלנט, גריזאָטע, אומזיסטע פּײַנטשאפט אונ רעדיפעס איג דער ועלט. װעמענ, כאָלילע, האָט ד 
געשאדט ? וועמענ, כאָלילע, האָבֹּנ מײַנע גרויע האָר עפעס שלעכטס געטאָנ? -- עס װיינט אינ מיר 
- דאָס הארצ, שרײַט גוואלד שטיל, נישט ארױיסצובּרענגענ אפ די ליפנ קיינ װאָרט. איכ קוק 
| שװײַגנדיק װי א שעפעלע בּאמ בּאשוירג עס, אונ פונ די אױגנ קאפ, קאפּ, טרערנ װי די בּאָביי. 
- מײַנ הויל געבּליבּענע בּאק האָט מיר שטארק געפלאמט, דאָס פּאָנעמ האָט געמווט זיכ פארענדערנ 
א שרעק. עס האָט געמוזט זײַנ א ראכמאָנעס מיכ אָנצוקוקנ דענסטמאָל, װײַל בּאלד דערופ האָט 
- דעמ רויטנ קאָלנער עפּעס װי אָפּגענומענ דאָס לאָשנ, שוינ גערעדט מיט גוטג, ארופלייגנדיק בַּיי 
דע הענט מיר אפ די אקסלענ. אונטער דעמ מעשענעמ קנעפּל, אפּאָנעמ, האָט זיכ גערירט א 
- מענטשלעכ הארצ. מײַנע גרויע האָר אונ מײַנ גאנצ אויסזענ האָבּנ אימ בּאװיזג מײַנ אָרנטלעכ- 
- קײַט, אונ װי איבּערבּעטנדיק מיכ, פאלט ער מיט א בּייזער אָנ אפ מײַנ אָרל, װאָס פאר עפּעס 
דאנ אוגערקע שלעפּט ער אנ אלטנ מענטשנ נעבּעכ, טוט א היק אונ טרײַבּט אימ ארויס. ער אלייג 
מט דאָס היטל, דרייט זיכ אבּיסל ארומ, זאָגנדיק דעמ, יענעמ א װאָרט, גייט דערנאָכ ארויס 
בּאלד הערט זיכ, װי דאָס בּריטשקעלע פאָרט אק ו: 

די אלע מעגטשנ אינ שטובּ װערנ לעבּעדיק. דאָס שרײַבּערל טוט א װאָרפ די פּענ, אָפּשיקנ- 
ק זי צו אלדי רוכעס. דער סטאראָסטע אונ דער סאָטסקע גלײַכנ זיכ אויס, אופהײבּנדיק די 
פּ, איטלעכער גייט א מאכ מיט דער האנט צו דער נאס'צו אונ די אויגנ זייערע ריידנ: יעװאָ- 
דעכּעכאָ ! פאָר געזונטערהייט אונ לאָז מענ דיכ נישט אָנקוקנ!.. דער סטאראָסטע כאפּט דעמ 
עמ, פאָרט ארײינ מיט אלע פינפ פינגער צו זיכ אינ די האָר פונעמ קאָפּ, טוט אימ א גוטנ 
שאָקל אונ מאכט דערבּײַ: נו, א סטאנאַװו !,, | 

די גוֹייָמ האָבּנ מיר געראָטנ, נאָכדעמ, אז איכ האָבּ זיי דערציילט װעגנ מײַנ אומגליק, צו- 
ניינ צו דער קרעטשמע בּאמ דאָרפּ, נישט װײַט פונדאנענ. דאָרט בּאדארפ זײַנ אצינד אנ אוילעמ 
ענטשנ, צוריקפאָרנדיק. פונעמ ‏ מארק טאָג : מעגלעכ, בּא זיי װעל איכ עפּעס מיכ דערגיינ. איכ 
הייבּ-אופ מײַג פּייע, בּאהאלט זי אינ קעשענע, בּינד אונטער די בּאק מיט א פאטשיילכנ, זאָג א 
: (גוטע נאכט אונ גיי אוועק. 5 
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די קרעטשמע איז געװענ בּאלאגערט אינדרויסנ מיט פורלעכ אונ װענעלעכ אלערלײי. א טייל 

ידיקע, נאָר מיט אבּיסל שטרוי, א טייל פארנומענע מיט זאכנ אונ כפייצימ, סײַ נישט קיינ פאר- 
- קויפטע, סײ געקויפטע דאָרט אפנ מארק. אפ אנ פורל ליגט אינ א זאק א כאזער, ארויסגע- 

שטעקט פונ א לאָכ זײַנ שיינ פּיסקל אונ מאכט לעכער אינ קאָפּ, שרײַענדיק מעשונע אפ א גרילצנ" 
דיק קאָל. הינטער א װאָגג, אָנגעלײגט מיט נײַע לאפּטיעס, מיט נײַע ליימענע טעפּ, טעפּלעכ אונ 
מאקרעטעס, שטייט צוגעבּונדנ א רויט-געפלעקטע קו מיט אײנ האָרנ אוג רײַסט זיכ מיט אלע 
קויכעס זיכ צו בּאפרלענ, גיכער קומענ צו אירע אלטע כאװערטעס אינ שׂטאל מיט דער פּסורע: 
שקאַשע, מע איז אירער נאָכ ניט פּאָטער געװאָרנ, געלױבּט דער שאָראבּאָר, מע זעט זיכ גע- 
נט!.. א פּאָר גרויע, בּרײטבּײַכיקע, פײַנע אָקסנ שטײענ געשפּאנט אינ דעמ יאָכ, מאכנ אזוי 
רנסט מיט דעמ מויל אונ מאלעניירענ געשמאק, קינ מינוט כאָלילע נישט מאפסיק צו זײַנ, גלײַכ 


װי זיי זײַנעג פארטיפט אינ א ויכטיקער זאכ אונ טוענ מיט זײיערע אָקסענע קעפ אום ‏ ענ עס א . 
גרויסנ סייכל. דעמ ארענדארס ציג שטייט דערװײַל אפנ װאָגנ, שטעקט הינטערװײַלעכס ארײַצ. : 
דעמ קאָפּ אינ א זעקעלע דאָרט, נעמט בּאלד אימ ארויס מיט א פול מויל, פטרקעט, דרייענדיק דאָס / 
עקל, קײַט, מאכט מיט די בּאקנ, טרעסעט דאָס בּערדל גיכ, געשװינד, ארומקוקנדיק זיכ אינ אלע ‏ 
זײַטג. אנ אלטער, אויסגעדארטער דאָרפס-הונט, לעבּט אפ דער עלטער פונ קיצװע; אָנ א שטעלע, ‏ 
מיט א הינקעדיק פיסל אונ א קאָלטונ בּאָבּמלענדיק זיכ אימ אפנ עק, שארט זיכ צו נאָענט צומ 
װאָגג, קוקט מיט דערעכערעצ, קומט דערנאָכ צו געענטער אפ עטלעכע טריט, שמעקט, זוֹכט מיט 
דער נאָז, דערטאפּט עפּעס א טרוקנ, אָפּגעלעקט בּיינדל, לויפט מיט דער מעציע אָפּ אבּיסל ווי- 
טער, שטרעקט זיכ אױס אפ דער ערד אונ נעמט זיכ קנאקנ דעמ בּיינ, האלטנדיק דערבּײַ דעמ 
קאָפּ אינ דער זײַט אפ די פאָדערשטע לאפּעס. ‏ דאָס פערדל דאָרט אינ יענעמ װאָגנ, נימעס 
װערנדיק אימ א לאנגע צײַט צו שטינ אפ אינ אָרט, גאָרנישט צו טונ, נאָר דרעמלענ, מאכנ מיט= ‏ 
דער מאָרדע איג שאָקלעג די אויערנ, איז זיכ מעיאשעוו אָפּצושטעקנ א װיזיט א פּאָר אײַנגע*" / 
שפּאנטע אָקסלעכ, װאָס טוענ זיכ װויל איבּער א זעקל פּאַלאָװע, אונ זײַנ זייער אוירעכ אפ װעטשע- " 
רע. נאָר בּאמ גײנ פארהאקט זיכ די אקס פונ זײַנ װאָגנ אינ א רעדל פונ אנ אנדער פורל, | 
שיר אומצוּווארפנ עס. יענצ פערדל דאָרט, ארױסשפּרינגענדיק פונ די האָלאָבּליעס, טרעט-אָנ 
אנ אנדער פערד אפנ פוס, עס טוט א הירזשע אונ שטעלט זיכ דיבּאָמ. די ציג דערשרעקט וזֹיכ, 
טוט גיכער א שפּרונג אוּנ טרעט אָנ דעמ דאָרפס-הונט אפנ װײדל. ער שפּרינגט דערשראָקנ 
אװעק אפ דרײַ פיס, הײַלנדיק אפ א קװיטש מיט א צענגאָרנדיקנ שאלשעלעס, 

מיט גרויס מי שלאָג איכ מיכ דורכ צװישנ די אלע פורלעכ, גוט צוקוקנדיק זיכ, טאָמער איו 
דאָ דאָס, װאָס איכ זוכ, אונ קָאָז מיכ ארײַנגיינ אינ קרעטשמע. 

דאָס אלצוינג, װאָס אינעװײיניק אינ קרעטשמע טוט זיכ, דערפיל איכ בּיסלעכװײַו, איינס נאָכ 
דאָס אנדערע קעסיידער, נישט אפ אינ מאָל. דעמ ערשטנ קיבּעד האָט מײַנ נאָז. בּאלד בּאמ 
ארײַנקומענ, נאָכ אפ דער שװעל, טוט מיר א זעצ א שארפ בּיטערער צאפּנשטינקענדיקער רײַעכ 
פונ בּראָנפנ, מאכאָרקע אונ מענטשנ-שווייס איניינעמ. אז די נאָן ניסט-אָפּ איר ,מא טױיװו" פנ / 
אזא בּאָרעכאבּע מיט א הילכ, צעגיסנדיק זיכ אינ שטײגער, גײיענ צומ סמיק די אױערנ. א ראש, ‏ 
א געפּילדער פונ אויסגעמישטע איניינעמ דיקע, גראָבּע, הייזערדיקע, צעריפּעטע אונ כריפעדיקע 
קוילעס קײַקלענ זיכ ארײַנ אינ זיי מיט א גרילצנ, נאָר טױבּ צו װערנ. אז די נאָז מיט די אױערנ 
האָבּנ שוינ זייערס אָפּגענומענ, געהאט זייער ערלעכ אויסקומעניש, זענענ שטארק אינ דער אר- 
בּעט, נעבּעכ, די אויגנ. נאָכדעמ װי זיי בּלאָנקענ זיכ פריִער ארומ אינ דער טונקלעניש צװישנ א 
געדיכטנ אוילעמ מענטשנ, צונויפגעשמאָלצנ איניינעמ, נישט צו האָבּנ א פּיצל סימענ פונ עפעס א 
זאכ, דערזעענ זי פונ דערװײַטנ אפ א לאנגנ הילצערנעמּ טיש א כײלעװודיק ליכטל אינ א לייִמענ 
לײַכטערל, װאָס בּרענט מיט א רױיטנ שטעכעדיקנ פלאמ, ארומגערינגלט מיט געל-גרינ"בּלוי-גרויע 
רעדער װי רעגנבּויגנס פונ דער הייסער פּארע אונ זײַלנ רויכ, װאָס שלעפּנ זיכ איבּער דער שטובּ 
ארומ. ערשט דערנאָכ הײבּנ אָנ ארויסצושווימענ פונעמ טונקעלנ טומאנ קעסײידער: נעז, בּערד, / 
בּערדלעכ, טשופּרינעס, גאנצע פּענעמער ‏ אונ צורעס פונ מאנצבּלענ אונ נעקײװעס. עס שוימענג ‏ 
ארויס רעדלעכ מענטשנ, א טייל האלטנ זיכ אפ די פיס, ערשט נאָכנ פערטנ, פינפטנ טרונק בּואָנפנ. - 
אינ דער זײַט האלדונ זיכ צוויי שיקורימלעכ, זידלענ זיכ פאר גרויס ליבּשאפט מיט מיַעסע װער- 
כער. נעבּנ זי שטייט א פּלױנעסטע בּאָרװעס אינ א קורצ קלידל מיט א געשטיקט העמד אויס. 
געשניטנ װײַט אונ האָט האנאָע, פּאטשט איינעמ, דעמ אנדערנ אפנ.רוֹקנ מיט גוטנ, מאכנדיק . 
דערבּײַ : גענוג, אהיימ, אהיימ! דאָס שיקערע פּאָרפאָלק אָבּער שמעלצנ זיכ נאָכ מער פאר ליבַּ" . 
שאפט, נעמענ זיכ שטײַפער ארומ אונ פאלנ. וידער א טײל זיצנ אפ לאנגע בּענק נעבּנ פלעש" + 
לעכ מאשקע מיט פארבּײַסג, צװײי בּאלגופנ טרינקענ אײנער צומ אנדערנ לעכאיִמ אונ זײַנעג. 
בּיידע, װי מע זאָגט, בּעגילופנ, איינער, א שטארקער ליבּהאָבּער פונעמ בּיטערּנ טראָפּנ אונ װאָס 
דאָ איז שטענדיק זײַנ מאָקעמ-מענוכע, וויטעט זיכ פונדערװײַטנס, רויכערנדיק זײַנ ליולקעלע, דאָס ‏ 
מיט די דאָזיקע צוויי לײַט, דאָס מיט יענעמ, דאָס מיט אנ אגדערנ אונ װינטשעװעט צו: לעכאימן ‏ 
לעכאימ, כאָטש מע קוקט זיכ אפילע אפ אימ נישט אומ. אונ גאָר צולעצט שװימט ארויס איג ‏ 
דער געשטאלט פונ א ייִדענע, א רירעװדיקע, א זשוואװע, מיט אָפּגעבּליאקעװעטע פעלענע מוש- ‏ 
קעס אונ עפּעס א מִינָ טֵיכֵל אפנ קאָפּ דעמ שענקערס װײַבּ מיט איר קאָװעד אֵליינ, נעבּנ פעס- ‏ 
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לעכ, פלעשער, קעלישעקלעכ, גלעזלעכ, קרענצלעכ בּייגל, געקאַכטע איער, דארע פישלעכ אוו : 
שטיקלעכ פארהארטעוועטע לעבּער. דאָס מויל מאכט איר זיכ קיינ רעגע נישט צו, די הענט אי- 
רע רוענ אויכ נישט פונעמ טײַנענ, רעדנ מיט איטלעכנ בּאװנדער, פונ געבּנ אונ נעמענ גרייט 
געלט מעזומענ, אָדער מאשקאָנעס אָדעד מיט א קרײַרל אַָנשרײַבּנ אפ דעמס, אפ יענעמס כעזשבּנ 
פּאסעקלעכ אונ רינגעלעכ. 
איִכ דריי מיכ ארומ װי א גער צווישנ דעמ דאָזיקנ גאנצנ אוילעמ, פּרוּיו רעדנ מיט דעמ, מיט 
יענעמ. אונ דער שבּיצ איז אלטערס װערטל טאקע; מיילע, בּעקיצער, גאָרנישט. 
אינ קרעטשמע װערט שיטערער, דער אוילעמ הײבּט אָנ זיכ צעפאָרן, אונ איכ לאָז מיכ צו- 
- גיינ צו דער בּאלעבּאָסטע, האלטנדיק די בּײַטש אונטערנ אָרעמ אנטקעגנ אירע אויגנ. דאָס טו איכ 
בֶּעקיוונ מיט אנ אויבּער-האסבּאָרע, װײַל קרעטשמערקעס בּיכלאל האָבּנ ליב בּאלעגאָלעס, קויפנ 
- זי אונטער מיט בּראָנפנ, מיט עסנ אונ מיט נאָכ עפּעס, ביכדיי זיי זאָלנ פארפאָרנ צו זיי מיט 
! פארשוינענ. די בּײַטש איז מיר געװענ א מייליצ אונ מיר געגעבנ כיינ אוג לײַטועליקײַט אינ 
דער בּאלעבּאָסטעס אויגנ. עס הייבּט זיכ צווישנ אונדז אָנ אזא שמועס: 
- גוטנ אָװנט!- גוט יאָר! - װוּ איז דאָס אײַער מאנ ? - װאָס טויג אײַכ מײַנ מאנ? - 
| גלאט אזוי זיכ. - זאָגט, עפשער װעל איכ טויגנ. - טא.,. מאכטייסע! - אהער, אהינ, מיר צעשמוי 
- עסנ זיכ בּרייטלעכ. איכ דערצייל איר דאָס אומגליק, װעלכעס דאָ האָט מיכ געטראָפּנ, מײַנ איצ- 
- טיקע לאגע. זי טרייסט מיכ מיט א זיפצ, אונטערשפארנדיק דעמ קאָפּ מיט דער האנט אוֹנ צויי 
| פינגער אפ דער בּאק, מאכט אלצ: ,א מײַסע, א מײַסע!" אונ װײַטער א זיפצ. איכ טו איר צוליבּ, 
- דערצייל אלצדינג, װער איכ בּינ, װי איכ הייס, מיט װאָס איכ האנדל, אונ זי פונ איר זײַט בּאשיט 
: ימיַכ מיט- רייד, זאָגט מיר ארויס איטלעכס פּיצעלע, װאָס בּא איר אונטערנ נאָגל, פונ איר מאנ 
דעמ שלימעזאלניק, פונ די קינדער אונ פּארנאָסע... עס װערט צווישג אונדז א נאָענטע בּאקאנט- 
-שאפט. מיר רעכענענ זיכ אויס, אז מיר זענענ גאָר בּיידע שטיקלעכ קרויװוימ! זי הײיסט כײַע- 
- טרליַנע, נאָכ מײַנס א קאלטער מומע פונ דער באָבּעס צאד. א ר א פרייד! זי פרעגט מיכ 
אולס אפ מײַנ װײַב, אפ די קינדער, אפ איטלעכנ בּא מיר בּאזונדער, אונ אז דער מאנ איז דע- 
- רופ אָנגעקומענ, זאָגט זי אימ אָנ די פּסורע גיכ אינ איינ אָטעמ: מיר האָבּנ א גאסט... א טײַערנ 
-גאסט, רעב מענדעלע מױכער-ספאַרימ!... מײַנער א קאַרעװ! אונ לאָזט אויס מיט גאדלעס צומ 
! מאנ, אָנעמענדיק זיכ מיט בּיידע הענט בּא די זײַטנ; 
3 - = - הא, מײַנסט עפשער, פוג א שטאל האָסטו מיכ ארויסגענומענ! נישקאַשע, איכ װעל, בּאָרע- 
- כאשעמ, פאר אנדערע נישט מעװויעש װערנ, מעגסט זיכ, כלעבּנ, איבּערנעמענ מיט מײַנ מישפּאָכע. 
טא, ריבּוינעשעלוילעמ! -טראכט איכ מיר, - לאָו זײַנ אװי: שאָוּל האָט געװוכט איולענ 
אונ געפונענ די מעלוכע, איכ זוכ פערד אונ געפונענ א כײַע-טרײַנע!. 
1 - = כײעיטרײַנעס מאנ איז געװענ א ייד מיט א לאנגער נאָז. דאָס שיטערע בּערדל, די פייעס 
| אוג די בּרעמענ - העליבּלאָנד װי פלאקס. בּעשאס שװײַגנ קײַט ער די צונג, אונ איידער ער 
- קללבּט זיכ צו רעדנ, בּאלעקט ער זיכ פריער, אזול אז אימ אָנקוקנדיק דעמלט, פארשטייט מענ, 
1 װאָס טײַטש לע קיש.. בֹּאמ אָפּשטעקנ מיר א שאָלעמ-אלייכעמ מורמלט ער עפעס גאָר אָנ װער- 
4 טער אונ פונעמ גאנצנ בּאנעמענ זײַנעמ דערקענ איכ בּאלד, אז ער ליגט אונטערנ װײַבּס פּאנ- 
טאָפל, האָט פאר איר דאָס נײַניאָריקע קאדאָכעס. װי עס האָט שפּעטער מיט דער צײַט זיכ ארויסי 
געװויזנ, הייסט ער אינ דער סויווע: כאימ-כאָנע כײַע-טרײַנעס, אונ כײַיע-טרײַנע אליינ הייסט: 
כּליע-טרלינע. קאָואק. 
וו -- װוּ האָסטו עס בּיו אצינד געהינעט? - נעמט כײַע-טרײַנע דעמ מאנ אפנ ציהונדער. -װוּהינ האָט 
= עס- - דיכ, שלימאזל, דער שווארצ יאָר געטראָגנ? האָסטו עס געהערט! הענ אבּיסל!.. מע זאָל 
5 - אוועקווארפנ א שטובּ מיט דעמ בּאלעבּאטישקײַט אונ גאָרנישט... נישקאָשע, רעבּ מענדעלע איז 
- אנ אייגענער. פאר אימ מעג מענ זאָגנ, װאָס פאר א שלאק דו בּיסט, א שלאק פונ זײַג לִיבּנ 
- נאָמענ. קוקט אימ אָנ! שטייט װי א ליימענער גוילעמ אוג קײַט די צונג.. 
- דו האָסט דאָכ מיכ אליינ, האָסטו' מיכ געשיקט צו גאװרילאָנ נאָכ א זאק קארטאָפּליעס 
! מיכ געשיקט! - פארענטפערט זיכ כאימ-כאָנע, בּאלעקנדיק זיכ פריער מיט דער צונג, 
-- אונ דער רעבעל דער שיינער רעבּע איו קראנק געװענ בּרענגענ צו טראָגנ דעמ זאק קאר 
טֵאָפליעסז עסנ, נישקאָשע, קענ ער פאר צענ, 
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- דער רעכּע אין דאָכ געגאנגענ, דער רעבּע, אָפּפירנ די פּעריסטע קו מיט דעמ קעלבל 
פעלד אָפּפּירנ! ‏ גיט כֹאיִמ-כאָנע דעמ װײַבּ צו פארשטיינ, 

- אָט שװײַג שוינ, שװײַג, קײַ דיר בּעסער די צונג! - מאכט כײַע-טרײַנע, קוקנדיק בּיין 
אפנ מאנ. דערנאָכ װענדעט זי זיכ צו מיר מיט א גאנצנ שמועס, װאָס זי האָט פונ איטלעכנ 
אויסצושטיינ. װענ נישט זי, װאָלט די גאנצע שטובּ שוינ לאנג האָרנעמ-קאָרנעמ איבּערגעקערט 
געװאָרנ, אונ מישט אלצ ארײַנ אינ די רייד: ,נישקאָשע, פאר אײַכ מעג מענ, װי פאר א טאטנ, 
איר זײַט דאָכ אנ אייגענער, רעבּ מענדעלע!" 

איכ לייג מיכ ארײַנ אינ שאָלעמ אונ פאריכט בֹּא כײַעײטרײַנענ דעמ מאנס דאָליע. פונ שאָ- 
לעמ-וועגנ זאָג איכ אבּיסל א ליגנ, בּאשולדיק בּיכלאל אלע מענער, מיכ דערונטער אויכ אבּיסל, 
אונ כאנפע, לויבּ אינ טאָג ארײַנ די אלע װײַבּער, בּאזונדערס כײַעיטרײַנענ; כאַלילע, װענ נישט 
זיי, װאָלט די װעלט קיינ װעלט נישט געװעג.. כײַע-טרײַנע איז געװאָרנ ווייכער. | 

-- געזונט זאָלט איר זײַנ, ר' מענדעלע! - זאָגט זי מיט א שײַנענדיק פּענעמל אוָנ מאכט בּאלד 
טאקע צו מאנ מיט גוטב: 

-- גענוג צו קײַענ די צונג! נעמ בּעסער, כאיִמ-כאָנע, װיש איבּער די קעלישקעלעכ אונ די 
טעלער, פונ וועלכע אייסעוו האָט געפרעסנ. - ר' מענדעלע מון אװאדע גוט הונגעריק זײַנ, - 
טוט זי א זאָג צו מיר, אופהײיבּנדיק זיכ פונעמ געזעס אירס כּאמ שענקל, איכ פיל עס אינ 
מיר אליינ טאקע. אינ וא מארק-טאָג פארשפּעטיקנ מיר זיכ טאָמיד מיט דער װעטשערע. נישטאָ, 
נימער ערגער, קיינ צײַט. קומט, זײַט מויכל, מיר בּעטנ זייער שיינ צו אונדן אינ שטוב, 

גלײַכ פונעמ שענקל קומט מענ ארײַנ אינ א פינצטער אלקערל, װוּ אנטקעגנ איז אָפֹנ א טיר 
נאָכ אינ אנ אלקערל אונ לינקס אינ דער זײַט פירט א טיר אינ א היפּשנ כיידער, א נידעריקער, 
אָנ א דיל, מיט קליינע פענצטערלעכ. די שײַבּלעכ זענענ א טייל צעשפּאָלטנ, א טײל געלאטעט 
פונ צונויפגעקלעפּטע שטיקלעכ אונ א טייל אינגאנצנ אױסגעשלאָגנ; נאָר ערגעצ אינ א װינקל 
שטעקט א איבּערגעבּליבּנ שטיקל גלאָז, װי דעך אייניינציקער צאָנ בֹּא א זקיינע, װאָס נאָר עפּעס 
א װינטל שאָקלט זיכ עס, שטיל געבּעבּעט: זימ-זימ-זימ, זייער אומעטיק. אינ איינ עק שטובּ, צו 
דער גאס צו, שטייט א טיש. נעבּנ אימ, בֹּא די װענט, לאנגע, שמאָלע בּענק, נישט געפארבּט. 
אינ דעמ אנדערנ עק אנטקעגנ שטייט א בּעט מיט אסאכ בּעבּעכעס, אָנ אײיגאָרע: מיט קישנס, גרויי 
סע, מיטעלע, קליינע, -קלייניטשקע, א הויכער טורעמ בִּיו אינ דער סטעליע. אונ בּא דער זײַט 
אויוונ דאָרט ציט זיכ א בּרייטע בּאנק, װאָס דינט בּאנאכט פאר א בּעט צו שלאָפנ. ארומ די װענט 
אינ דער הויכ הענגענ פּאָרטרעטנ בּאדעקט מיט שפּינװעבּס, מיט געפּײגערטע פליגנ, אויסגע- 
טריקנטע איער פונ פּרײַסנ אונ פליגנקויט. פונעמ קויט אפ די דאָזיקע פּאָרטרעטלעכ קוקנ ארויס 
עפּעס געשטאלטנ: א ,מיזרעכ" מיט קראָליקלעכ, מיט מעשוּנע-װילדע כײַעלעכ, האלבּ ציג - האלבַּ 
הירש, האלבּ לײבּ - האלבּ אײול, האלבּ לעמפּערט אונ האלבּ פּיפּערנאָטער. א הױכער האָמענ, 
געקליידעט װי א אונטער-אָפיצער, הענגט אפ א טליִע, װאָס גרייכט אימ קאמ בּיז צומ אקסל, אזוי 
אז גיכער הענגט די טליע אפ אימ; דערבּײַ שטײט מאָרדכע אינ א שטרײַמל, א ראצעמאָרענע 
קאפּאָטע מיט א גארטל, אױבּנ א טיזליק, אינ שיכ אונ זעקעלעכ מיט פּיקעלעכ, טאקע נאָר 
;מאָנְדרוּש". ארומ אימ - ,בּאבּערדלטע, בּאנאָזנדיקע" ייִדנ מיט קויסעס אינ די הענט אונ מאכנ: 
;לעכאימ, רעבּ מאָרדכע!" צו זערעשנ מיטנ טאָפּ האָבּנ זיכ זייער מיִעס צוגעכאפּט די פליגנ, האָבּנ 
פונ איר, נעבּעכ, איבּערגעלאָזט נאָר א האלבּנ קאָפּ מיט א שטיקל פעדער-כיילעק. נאפּאָלעאָנ 
נעבּעכ, איז אויכ ארײַנגעפאלנ אהינצו אינ ייִדישע הענט. אז אֶכ אונ וויי איז צו אימ, װאָס פאר 
א פּאָנעמ ער האָט געהאט! ער איז געהאנגענ צװישנ פּוטיפערס װײַבּ, עפּעס א פארועעניש, א 
מיִעסקײַט, װאָס. מאכט כיינ, שלעפּנדיק יוסעפ האצאדיק בּא די פּאָלעס, אונ צװישנ א שמאָלנ 
פארשמאָלצעװועטנ, שטארק אָנגעבּױגענעמ שפּיגל, הינטער וועלכנ עס האָט געשטעקט א פארדאר- 
טער לולעוו אונ אלטע אָפּנעשלאָגענע הױשײַנעס. 

אינ שטובּ דרייט זיכ ארומ א דיקע, א בּרייטע, א האָרעפּאשנע מויד מיט א פּאָר בּאקנ װוי 6 
די פּאמפּושקעס; אפנ קאָפּ זייער װייניק האָר אונ צוויי קליינע צעפעלעכ פונ הינטנ. די הענט + 
האלט זי בּיו די עלנבּויגנס שטײַפ צו בּיידע זײַטנ, די אָרעמ אויסגעשטרעקט גלײַכ װי צוויי האָלאָבּ- / 
ליעס, צווישנ וועלכע זי רוקט זיכ, שליטלט זיכ נישט צו היבּנ קיינ פיס, ארויסשיקנדיק דעמ ‏ 
קאָפּ אבּיסל פריער פאר איר. זי רוקט זיכ גיכ, טראָגנדיק אינ די הענט א טישטעכ מיט טעלערוּ. 
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טיש. כײעיטרײַנע רוימט איר עפּעס אינ איער אײַנ, זי קערט אױס די האַלאָבּ- 
ייעס, דער קאָפּ לאָזט זיכ פאָרױיס, זי אליינ מיט די פיסעלעכ בּאלד טאקע נאָכ אימ אונ װערט 
גיכ אנטרונענ פונ דער שטובּ. אינ א װינקעלע קריגנ זיכ א שטיק פיר קינדער, מיידלעכ מיט 
- ילָנגלעכ, רײַסנ זיכ עפּעס איבּער א קליינ הינטעלע, א מאָפּסיק, װאָס פּישטשעט, נישט צוֹ הערנ, 
- = צו זענ, װאָס הינטער זי טוֹט זיכ אינ שטובּ. כײַעיטרײַנע בּאפאלט זיי פלוצימ, טוט שטילערהייט 
יא קניפּ דעמ, א צופּ יענעמ, כאפּט דאָס פּיצל היגטעלע אונ ווארפט עס ארויס. די קינדער שטעקנ 
! זיכ אונטער די נעז אָפּ פײַגנ אונ צעלויפנ זיכ אינ די ווינקעלעכ. בּאלד קומט אָנ כאימ-כאָנע מיט 
א גרויסנ לאדיש סמעטענע. דאָס װײַב נעמט עס בּא אימ צו, פּאָרעט זיכ אבּיסל דאָרט פאר זיכ 
אונ הייסט זיכ אונדז וואשנ. 
6 א בּאָכערל אָנ א קאפּאָטקע, בּאָרװעס, אינ א לײַבּסערדאקל מיט הױזלעכ, לויפט ארײַנ מיט 
א סימכע: דער רעבּע האָט געכאפּט אינ שטאל א װאָראָבּײטשיקל!.. אלע קינדער בּלײַבּנ פאר- 
גאפט מיט אויסגעצוינענע פּענעמער פאר גרויס װוּנדער, אונ איידער זֵיי זײַנענ צו זיכ געקומענ, 
בי קומט ארײַנ א יונגערמאנטשיק עפעס מיט א געשװאָלענער נאָז אונ גראָבּע ליפּנ, וואשט זיכ גי" 
ער איבּער דער פּאַמױניצע, זעצט זיכ דערנאָכ צומ טיש אונ רוקט ארײַג אינ מויל א גרויס שטיק 
ייט אלצ אינ כאפּעניש, אינ אײַלעניש, נישט צו שענקענ קיינעמ א קוק, גלײַכ װי אויס מוי- 
; ער זאָל, כאָלילע, נישט פארשפּעטיקנ, מע זאָל אָנ אימ נישט אָפּעסנ. דערװײַל רוקט זיכ ארײַג 
יענע בּרייטע מויד מיט די פּאמפושקעס אויסגעפוצט שאבּעסדיק אונ זעצט זיכ אויכ צומ טיש. 
נײַעיטרײַנע מאכט צו מיר, װײַזנדיק מיט א פינגער אפ דער מויד: דאָס איז מײַנ עלטערע טאָכ- 
כאסיע"גרונע. דער אוילעמ עסט פריִער עפּעס מיט דערעכערעצ, א שעפּ מיט דעמ לעפל 
לייג אנידער, דערנאָכ הײיבּט עס אָנ גיינ לעבּעדיק, ראשיק: א צענ לעפל ארבּעטנ געשמאק 
יג איינ שיסל אונ פליענ פונ דאָרט געשווינד אינ צענ מײַלער, װאָס זופּנ, איטלעכס אפ זײַג 
ער. ס'איז א כאפּעניש, א בּעהאָלע, א זופּערײַ ; װופּ-הופּ, הופיפופּ! מײַנע נײַ-געפונענע 
! טרײַבּנ מיכ אלצ אונטער: עסט, לאָוט זיכ נישט בּעטנ! אונ איכ : וויויפיפפיפ: אפ מײַנ 
דער יונגערמאנטשיק מיט דער געשװאָלעוער נאָו פוילט זיכ נישט, ארבּעט פאר צענ אוב 
יעט זיכ בּיז דעמ פױגל, װאָס קומט לעסאָפּ ארויס, אויסגעמאָלט איגעװײיניק אפנ דעק פו" 
{ שיסל. אַפּגעפארטיקט זיכ פונ דער ארבּעט מיט א זיפצ טיפ פונעמ בּויכ, שטעלט ער אױס 
יאָר גלעזערנע אויגנ אונ קוקט אפנ אוילעמ, טוט פּלוצימם א שטרעק די האנט, אונטערהיבּנדיק 
כּ אבּיסל פונעמ אָרט, גלײַכ צו מיר, מאכנדיק דערבּײַ : שאָלעמ-אלייכעמ! איר זײַט מיר עפּעס 
קְ טלעכ.., מא שמייכעמ? איכ זאָג אימ מײנ נאָמענ. ער שפּרינגט אזש אונטער פאר גרויס 





1 רעב מענדעלע !.. רעבּ מענדעלע מױכער-ספאָרימ!! פּישש!... א קאטאָװעס עפּעס! װער 
קע נישט רעב מענדעלענ ?! איכ האָבּ געהאט אמאָל די זכיע, אינ גלופּסק נאָכ, קויפנ בּא אײַכ א 


-- דעב מענדעלע איז מײַנער א קאָרעװ, -- זאָגט כײַעיטרײַנע מיט גאדלעס, שמעלצנדיק זיכ 

פאר פרייד, אונ אָנװײַזנדיק מיר אפנ יונגנמאנטשיק, מאכט זי: דאָס איז אונדזער רעבּעת- אנת 

הוישיקעלע, -- ווענדעט זי זיכ צומ בּאָכערל אָנ דעמ קאפּאָטקעלע. - רעבּ מענדעלע װעט דיכ פאר- 

רנ. שעמ דיכ נישט, נישקאָשע, דער פעטער װעט דיכ נישט אופעסנ. 

| הוישיקעלע האלט א פינגער אינ דער נאָז, קוקט אינ דער זײַט אָנבּלאָונדיק זיכ, פארציט דעמ 

קסל אונ מאכט : איכ סעמ מיכ, סעמ מיכ.. 

יי וויפל איז אלט אײַער הוישיקעלע, זאָל לעבּנ? - פרעג איכ די מאמענ. 

-- מײַנ הוישיקעלע, זאָל לעבּנ, איז אינ וועסנע געװאָרנ באר-מיצװע, -- ענטפערט די גליק" 

2 ! מאמע. : 

2 -- נו, הוישיקעלע, - נעמ איכ דעמ בּאָכערל אָנ פארנ יו שעמ דיכ נישט, װאָס 
ייט הײַנט פאר א סעדרע? 

: -- זאָג, זאָג! - טרײַבּט מענ הוישיקעלענ אָנ פונ אלע זײַטנ. ער שטעלט אס אַ פּאָר אױגנ 
- אונ שװײיגט, : 

: -- בַּ... 3... בּ.., -- מאכט דער רעבּע מיט די גראָבּע ליפג, 

= הב באָהאי != לאט הוישיקעלע אויס אַפ א קאָל, קוקנדיק צומ רעבּנ. 


3 מענדעלע, 5 13 






אל 2 א ריע ק 
- נו, ּאָלעק, בּאָלעק.. - זאָג איכ אונטער אוֹנ גיבּ װײַטער הוישיקעלענ א פרעג,. װאָס / 
האָט אזוינס בּאָלעק געשיקט זאָגנ ? 
דער רעבּע לעקט דעמ פינגער, בּיכדיײי דער טאלמיד זאָל זיכ דערמיט אָנשטױסנ, 
-- לעקנ, - טוט הוישיקעלע א געשריי מיט אימפּעט. 
-- װער, װער לעקנ? -טרײַבּט הוישיקעלענ אונטער דער רעבּע, אונ עס װערט אימ גרינגער 
אפנ הארצנ, מינענדיק, אז ער האלט שוינ מיט דעמ טאלמיד זײַנעמ אפ א שיקל דערעכ 
-- װער, הא ? 
- דער רעבּע! - שרײַט הוישיקעלע אויס אפ א קאָל. 
- דו פארשטאָפּטע קאָפּ איינער! - צעהיצט זיכ דער רעבּע מיט קאס - װער, זאָגט בּאָלעקי 
װעט לעקנ? 
- די ייִדנ!,,, - טוט הוישיקעלע גיכ א זאָג אפ א קוויטשיק קעלכנ. 
- יאָ;, די ייִדג, ייֶדנ... הוישיקעלע! - זאָג איכ, א גלעט געבּנדיק אימ דאָס בּעקעלע - זײער 
װױל, דו קענסט. 
די מאמע איז גאָר איבּערגליקלעכ, האלט די הענט אפנ בּויכ אונ קװעלט: אז װויל איז, 
כלעבּנ, דעמ בּויכ, װאָס האָט אוא טאכשיט געבּוירג! דער טאטע קײַעט די צונג אונ האָט שטארק 
האנאָע. 
נאָכ דער װעטשערע שמועסט מיט מיר כײַעיטרײַנע איבּער װעגנ מײַנ איסעק אװ": 
-- אינ א פּאָר שאָ ארומ בּאדארפ אָנקומעג מײַנ יאנקאָ מיט די פערד. דענסטמאָל, רעבּ 
מענדעלע, זעצט איר אײַכ אופ רײַטנדיק אפ איינעמ, מײַנ מאנ אפ דעמ אנדערנ פערד אוג פאָרּט 
פארנעמענ די בּײַדלעכ מיט דער סכוירע דערװײַל אהער. אונ װײַטער װעלנ מיר שויג זענ. 
לעסאטע לייגט זיכ אבּיסל צו, אָט האָט איר אײַכ א בּעט מיט איבּערבּעטנ. 
- א שיינעמ דאנק -- רופ איכ מיכ אָנ, - אינ די בּעבּעכעס, אז איכ װע? ארײַנפאלנ, װעט 
שווער זײַנ דערנאָכ ארויסצובּאקומענ מיכּ פונ דאָרט. גאָט ווייס, וויפל איכ קענ דאָרט אָפּשלאָפנ, 
אונ דאָ איז די צײַט טײַער. אנ אנדערס מאָל, אימירצעשעמ, אז איכ װעל קומענ צו אײַכ מיט מײַנ 
װײַבּ אונ די קינדער צו גאסט, דענסטמאָל, זעט איר, געזעגנ איכ מיכ מיט אײַכ אלע אונ ווארפ 
מיכ, אפ גאָטס בּאראָט, ארײַנ טיפ אינ דעמ טעהאָמ בּעבּעכעס אפ א לאננער, לאנגער צײַט. 
-- מיר בּעטג, מיר בּעטנ! - מאכט כײַע-טרײַנע מיט כיינ, - זעט-זשע, מיט אלע קינדער טאקע. 
נעמט אױכ מיט יאכגע-סאָסיענ. זאָגטיושע זיכ נישט אָפּ כאָטש נעמענ א קישעלע אהינ אינ 
אלקערל. 
-- שלאָפּט געזונט! -- געזעגנט זי זיכ מיט מיר, -נישקאָשע, מײַנער װעט אײַכ גאנצפרי, 
קילכויכ האשויר, אופוועקנ ! 


א 


כײַעלטרײַנע איו טאקע א קאָשערע ייִדענע, א גוטע, נאָר װאנצנ האָט זי געהאט אינ שטובּ 
רעשאָיִמ, זײיער בּייזע. זי זענעג מיכ בּאפאלנ, װיבּאלד איכ האָבּ מיכ געלײַגט אפנ טאפּטשאנ 
אינ אלקערל, אונ די מילכאָמע צװישנ אונדו האָט זיכ אָנגעהױבּנ. בּיידע צדאָדימ האָבּנ זיכ פאר- 
אקשנט, געארבּעט אינ אייסעק: זײ - מיטנ מויל, איכ - מיט די הענט; זיי קריכּנ, איכ שפּרינג 
אונטער ; זיי מיט טײַנעס: ,דער טאפּטשאנ איז אונדזערער, דערעכערעצ-זשע, רעב ייָד, אונ לאָזט 
דכ בּײַסני" - איכ זיפצ, פארבּײַס די ליפנ, קראצ מיכ מיט אלע קױכעס; זײ א בּיס-- איכ א 
קראצ; זײ אפ מיר - איכ אפנ קישנ; אראָפּ, צו אלדי שוארצע יאָר, דאָס קישנ! דאָס הינקענ- 
דיקע בּענקל אפ דרײַ פיסלעכ פאלט אומ; דאָס ליימענע קריגל מיט נעגל-וואסער טראכ-טראכ; 
סאראקאנעס אפנ דיל לויפנ, דראפּענ, הארמידערנ; פעדערנ פונ דעמ צעריסענעמ קישנ פליענ 
אינ דער נאָז, אינ די אוגנ ארײַנ; דער טאפּטשאנ אונטער מיר ריפּעט-סקריפּעט. א טאראראמ, א 
גערודער : איכ בּינ דול, צעמישט, צאפּל מיט אלע גלידער אונ ווארפ מיכ פונ אײנ זײַט אפ דער 
אנדעדער, עס הערט נישט אופ צו בּײַטנ. עס שטינקט וואנצנ! -- נימעס װערנדיק מֿיַר די גאנצע 
מײַסע, בּלײַבּט בֹּא מיר אױיקער צו זײַנ. איכ פארלאָז מײַנ געלעגער, שפּרינג אראָפּ גלײַכ צומ. 
פענצטער, צו אָטעמענ אבּיסל פרײַ, אונ טו א קוק אינ דרויסנ, אפ גאָטס װעלט, 
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אפנ בּלויענ הימל שטיל, רויק גייט די גילדענע לעװאָנע, איר שײַנענדיק פּאָנעמ איז זייער 
ערנסט, עפּעס שטארק פארטראכט. שא ארומ אונ ארומ!.. איר פארטראכטקײַט ווארפט אפ מיר 
אָב א זימע מאָרעשכױרע, זי רעדט עפּעס צו מײַנ הארצ, די נעשאָמע מײַנע נעמט זי מיר ארויס 
מיַט איר איטלעכנ בּליק. זי רופט אינ מיר ארויס א יאמ געפילנ אונ עס טראכט זיכ, טראכט זיכ 

- עפּעס נאָר פונ זיכ אליינ. עס טראכט זיכ פונ דעמ בּיטערנ לעבּנ פול קרענקונג, אלערליי לײידנ 
- מיט בּאליידיקונג, פול פּלאָגנ, אָנשיקענישנ, אלטע אױכ נײַע, אונ צעפיעסטע מיכ פאר איר װי א 
ּ שלאפ קינד, נעבּעכ, פאר דער מוטער: אוי מאמע, עס טוט װיי!... אוי, װערט מענ פארשווארצט, 
קומט מעג עס אָפּ!... קארג קאָפּדרײעניש, בויכװוייטיק, איז מענ נאָכ גרויס אינ די אויגנ; קארג 

| אייגענע מאקעס אונ װוּנדנ, האָט מענ נאָכ אויסצושטיינ געבּראָטענע לײיד; קאמיקאמ װאָס מע 
- זשיפּעט, פארגינט מענ נאָכ נישט דאָס שטיקל געפּלאָגטע לעבנ. אוֹי, מאמע, עס שמארצט, 
, אוי, עס טוט װיי!... די לעװאָנע קוקט אפ מיר מיט איר ליכטיקער צורע אלצ ערנסט, פארטראכט 
4 אונ, דאכט זיכ, זי נעמט מיכ אײַנ. ,שא, בּידנע קינד, שא! װאָס זאָל מענ טונ?"... דאָס הארצ 
װײינט אינ מיר נאָכ מער, הייסע טרערנ טרעטנ מיר ארױס אינ די אױגנ, איכ שפּאר אָנ דעם 
קאָפּ אפ מײַנ אָרעמ, די זײַט מיט דער אָפּגעשױרענער פּייע דער לעװאָנע אנטקעגנ ‏ נא, זאָל זי 
- זענ, זאָל זי כאָטש זענ!... עפעס עפנט זיכ אינ מיר א קװאל פונ געפילנ, צופּנ מיכ בּאמ הארצנ, 
! פארפלייצנ מיר די געדאנקענ. די אױגנ, אָנגעקװאָלענע װי די בּאנקעס, קוקנ אינ דער װעלס 
ארײַנ מיט א רירנדיק געבּעט: גוואלד, העלפט, האָט ראכמאָנעס! עס טוט װײ, װײי, װײ... אזי 
2 כּאפּט זיכ אופ פונעמ שלאָפּ בא דער נאכט א קראנק קינד, נעבּעכ, יאָמערט פונעמ הארצנ פאר 


ר 
2 זיכ אליינ; קוקט מיט די אייגעלעכ, בּעטנדיק ראכמימ. -נישטאָ קײנער! קײנער! קײנער הערט 
- נישט! אלע שלאָפנ, שא!.. א הינטל נאָר שטייט אפ דער גאס װאכ, דער װײידל צװישנ די 
- פיס, דער קאָפּ פאריסנ הויכ אונ בּילט מיט א קאלטער לעבּער אנטקעגנ דער לעװאַנע. זי גייט איר 
- וועג רויַק, פארטראכט, פונ א הונטס בּילנ זיכ גאָר נישט צו מאכניי. 
- = אפֿנ הארצנ װוערט מיר גרינגער. עפּעס ווארעמט מיכ אינעװייניק א געפיל פונ האָפענונג אונ 
- טרליסט אָנ װערטער - אזא געפיל, װאָס א ייד פילט, אז ער װיינט זיכ אויס פאר גאָט אפ זײַנע 
צאַרעס! אזא געפיל, װאָס מאכט דעמ מענטשנ װײכ װי טײג, גוט אָנ א בּרעג, גרייט איטלעכנ 
| אוועקצוגעבּנ די נעשאָמע, ארומצונעמענ די גאנצע װעלט אונ זי א קוש צו טונ פאר גרויס לִיבֵּי 
: שאפט. -- 
: אונ זיי, די ווענצעלעכ, זענענ דענ נישט גאָטס בּאשעפעניש ? װאָס זענענ זיי שולדיק, אז זײ 
שטינקענ, נעבּעכ? װאָס זאָלנ זײ טונ, אז עס ליגט שוינ אזוי אינ דער טעווע זײיערער צו בּײַסנ? 
: זי טוענ עס נישט פאר שלעכטס, פאר סינע אונ צולאַכעס, נאַר פאר דעמ שטיקל פּארנאָסע: זי 
6 ווילנ, נעבּעכ, טרינקענ, אָנזעטיקנ זיכ מיט יענעמס בּלוט. מיילע, לאָז שוינ מײַנס איבּערגיינ, דאָס 
ערשטע מאָל אינ לעבּנ איז מיר דענ וואנצנ? אונ ועלכער ייד האָט דענ נישט פונ זי צו זינגענ 
= אוב צן זאָגנ 1.., 
: איכ גיי אװעק פונ דעמ פענצטער אונ זאָגנדיק: , אינ דײַג האנט טו איכ מײַנ זעל בּאהאלטג", 
גִיבּ איכ מיכ א װאָרפ אפנ טאפּטשאנ אונ - גאָרנישט, איכ שלאָפּ! כאלוימעס האָבּ איכ פײַנט צו 
- = דערציילנ.. נארישקייטנ ! 
א דאָס אופשטיינ אפ מאָרגנ גאנצ פרי האָט מיר געקאָסט גרויס מי. עס האָט מיר יי געטאָנ 
0 - איטלעכס אייווער. נאָר די נויט האָט מיכ געצװוּנגענ אונ מיט מיר א טראָג געטאָנ פונ מײַנ גע- 
א לעגער. א ייִד לעבּט מיט אימפעט. די נויט טרײַבּט אימ צו לויפנ, ארומצױאָגנ, צו טונ, צו ארבּעטנ, 
2 לאָז נאַָר שוואכ װערנ א קאפעלע דער אימפּעט, בּלײַבּט ער ליגנ װי א דערהארגעטער. יאָנטעה 
= דערפילט א ייד זײַנע װוייטיקנ, דענסטמאָל האָט ער געװויינטלעכ צײַט קראנק צוֹ זײַני. 
- די נויט האָט מיכ פונ מײַנ געלעגער אופגעהויבּנ, די נויט האָט מיכ אפ די פיס געהאלטנ, 
די נויט האָט מיכ רײַטנדיק אפ א פערד אופגעזעצט, די נויט האָט מיר אינ קארק גענעכּנ, אוג 
1 איכ האָבּ מיכ גערירט פונעמ אָרט איניינעמ מיט כאימ-כאָנע כײַעדטרײַנעס מאנ. הארב איו בא 
= יידנ נאָר דאָס ערשטע ריר, דערנאָכ, אבּי א קװעטש די שפּרונזשינקע, גייט עס שוינ װי א פּוטער. 
. ער קריכט שוינ אפילע װוּהינ מע בּאדארפ נישט, װוּהינ מע האָט אימ 'קלאל נישט געבּעטג. ער 
- = דראפּעט זיכ אפילע אפ די נלײַכע װענט. איכ קומ בּאלך צו מײַנע קרעפטנ, בּינ פריש אונ שטארק 
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אז דער אוילעמ זאָגט: ,א ייִדישע נעשאָמע קענ מענ נישט שאצנ', מיסטאמע ‏ : 
גאָר אינ אָנהײבּ האָבּ איכ גערעכנט, כײַע-טרײַנע פרייט זיכ דאָ מיט מיר אווֹי פּאָשעט, װאָס 5 
האָט דערטאפּט פּלוצימ א קאָרעװ אוג נאָכ אזעלכנ, װאָס רײַבּט זיכ ארומ ספאָרימ. דאָס רײַבּנ זיכ / 
אליינ ארומ עפּעס א זאכ האָט שוינ א גרויסנ װערט בּא ייִדנ. א ייַד פונ שיינע בּאלעבּאטימ אפילע, . 
װענ עס קומט אימ אויס צו האָבּנ אנ אייסעק אינ די פּריסוטסטװעס, הײבּט אָנ צומ ערשטנ פוג : 





סטאָראָוש - ער רײַבּט זיכ דאָכ פאָרט ארומ די אדוינימ דאָרט - שמועסט מיט אימ איבער אוג / 
גייט אוועק צופרידנ. לעסאטע, טראכט ער, איז גענוג. דער סטאָראָזש איו נישט קיינ שלעכטעה ‏ 
מענטש. דער שאמעס, װאָס רײַבּט זיכ ארומ א ייִדישער שקאָלע, הייסט בֹּא א טײל פונ ייִדישנ 
אוילעמ ; דער אינספּעקטער ; דער ייִדישער בּריוונטרענער - פּאָטשטאר, דער ייד פונ דער פּאָטשט- . 
אזויפיל קימאט װי פּאָטשטמײסטער. קורצ, װי מע זאָגט טאקע: ,דעמ ראָװס שיקסע קענ פאס- + 
קענענ שײַלעס"... בּא דער װועטשערע, אָנקוקנדיק די דיקע בּרייטע מויד, װאָס איז שוינ צײַט ' 
איר אונטער דער כופּע, איז מיר שוינ ארײַנ אֵינ נאָז, או כײַע-טרײַנעס פרייך בּאטײַט, איכ קענ 0 
איר צונוצ קומענ צו א שידעכ... אונ, דאכט זיכ, גאָר אפ מיר גופע האָט זי אנ אױג. דעריבּער / 
טאקע האָט די מויד אזוי שאבּעסדיק זיכ אױסגעפּוצט... דאָס אין מיר דערנאָכ קלערער געװאָרג 
פונ כאימיכאָנעס רײד, פאָרנדיק מיט מיר אפנ וועג. עפּעס האָט ער צופיל אויסגעפרעגט מיפ - 
וועגנ מײַנ בּאָכערל מיט אזא שמועס: : 

-- אװוי! איז אײַער בּאָכערל, שוינ געװאָרנ, אײַער בּאָכערל, בּארמיצווע אונ נאָכ נישט קינ 
כאָסנ, נישט! איכ אינ זײַנע יאָרנ האָבּ שוינ כאסענע געהאט, אינ זײַנע יאָרנ. מײַנ כּײַע-טרײַנע 
לאָזט מיכ די נעכט נישט שלאָפּנ: גוואלד, א בּאָכערל! װאָס ליגסטו, גאזלענ, אװוי?... גוואלד, א 
כאָסנ! די בּסולע מײַנע האָט איר דאָכ געזענ, די בּסולע, א גוטע בּאלעבּאָסטע. עפשער טאקע 
שוינ צײַט איר כאסענע צו מאכנ, שױינ צײַט עפשער? װאָס זאָגט איר, רעב מענדעלע? עפעס + 
זײַט איר דאָכ א ייד א לאמדנ, שוינ צײַט? מײַנע האָט מיט מיר הײַנטיקע נאכט איבּערגע- / 
שמועסט... איר זײַט בּא איר שטארק כאָשעו, זײַט איר. אלצ קומט אומגעריכט. בּאדארפ זיכ : 
גראָד מאכנ א מײַסע אונ איר האָט פארבּלאָנדזעט צו אונדז... זייער אָנגעלײיגט, כלעבּנ. איו אײַער / 
בּאָכערל שוינ, זאָגט איר, בּארמיצווע, אײַער בּאָכערל? 

אינ דעמ װי מיר שמועסנ דאָ אווי, קומענ מיר צומ אָרט פונ די בּײַדלעכ. פריַער בּאטראכט 
איכ גוט מײַנ בּײִדל אינ איטלעכס ווינקעלע - בּאָרעכאשעמ, אלצדינג דאָ אינגאנצנ, אונ לאָז מיכ 
צוגיינ דערנאָכ צו אלטערס בּײַדל. דאכט זיכ, אויכ נישט גערירט, עס שטייט אפ זײַנ אָרט, נאָר / 
קוימ נעמ איכ מיכ צומ לאנטוכ, מיט וועלכנ דאָס בּײַדל איז איבּערגעדעקט, אונ טו א טאפ, בִּיג ּׂ 
איכ פארצאפּלט געװאָרנ - עס רירט זיכ עפּעס אונטער אִימ... איכ שפּרינג אָפּ שטארק דערשראָקנג / 
אפ צענ איילנ אינ דער זײַט, דאָס לאנטוכ הײיבּט זיכ דערװײַל אופ, אונ איכ דערוע פאר מײַנע. 
אויגנ זיצנדיק אפנ װאָגנ מיט א פארבּונדענעמ קאָפּ - אלטער יאקנעהאָז!י. 
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װאָס מיט אלטערנ איז פירגעגאנגענ, װוּ ער איז הינגעקומענ, פונוואנענ ער האָט פּלוצימ זיב . 
גענומענ אונ פארװאָס דער קאָפּ איז אימ פארבּונדנ - די דאָזיקע שײַלעס דערקלערט אונדז בּאלך 
אלטער מיט זײַנ קאָשער מויל אליינ, אװוי: 

-- מיילע, גיי איכ מיר נאָכ די פערדלעכ. בּעקיצער, נישטאָ קיינ פערדלעכ! נישׂמער, טראכט 
איכ מיר, גאָרנישט. אפּאָנעמ, זיי זײַנענ פארגאנגענ װײַטלעכ. גראָז אינ וואלד איז זייער גוטע, 
שאָטנ איז אויכ דאָ. פארװאָס נישט? א מענטש, לעהאודל, זוכט אויכ, װוּ גוט איז. מיילע, גיײי ‏ 
איכ מיר װײַטער, װײַטער, פארשטייט איר מיכ, מע הערט נישט, מע זעט נישט. װאָס טוט מעג / 
דאָ? ס'איז דאָכ עפּעס שאָפל! פּלוצימ דאכט זיכ מיר אינ וואלד עפּעס א שאָרכ אפ יענער זײַט 
טאָל. מײַנער בּאלד טאקע אראָפּ, ארופ, אהינ, אהינ, בּעקיצער - גאָרנישט. דערװײַל װערט שפּעט- ‏ 
לעכ, ס'איז שוינ טונקל, עפּעס גאָרנישט קינ גוטער מאסעמאטנ!.. דאכט זיכ מיר װידער א / 
שאָרכ, איכ װײַטער אהינ, דריי מיכ, זוכ אונ װײַטער גאָרנישט. עס פארדריסט מיר שוינ, פאה" . 
שטייט איר מיכ. װאָס איז דאָס פאר א גאנג? בּעקיצער, װידער א שאָרכ אונ עפּעס װי טריט. - - 
אָט האָסטו זיי, די שיינע לײַט! א קרענק זי אינ די בּיינער! - פלוכ איכ שטארק אופגעבּראכט. 
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- אונ דערשלאָג מיכ אהינ, ערגעצ אינ א העק, צװוישנ געדיכטע צװײַגנ. אהא, ס'איז דאָ, דער" 
טאפּט!... װאָס? צו אלדי שווארצע יאָר, עפּעס א רויטע קו!... א קו װאָט װי געװיינטלעכ, זיכ פונ 
- דער טשערעדע אָפּגעריסג אונ פארגאננענ אינ וואלד. אצינד װאָס? איכ װײס גאָרניט, װוּ איכ 
- בּיֵנּ. נישמער, שטיינ איז קינ טאכלעס נישט. מײילע, גי איכ מיר אינ צאָרעס, אפ גאָטס בּאראָט, 
 -‏ אונ פארניי מיר צו א פּײַערל, װאָס האלט בּאמ אויסגיינ. האָלאָועשקעס רויכערנ זיכ, ס'איז נאָכ 
- דאָ אינ זײי א פונק: דאָס גראָז ארומ אונ ארומ אױסגעטראָטנ, עס וואלגערג זיכ בּרעקלעכ בּרויט, 
- שאַלעכצ פונ אײיער, פונ אוגערקעס, ציבּעלעס אונ קנאָבּל, אויכ צעריסענע שמאטעם אונ שמאט- 
- קעלעכּ. דאָ איז, אפּאָנעמ, געװועג א היפּשע קאָמפּאניע, אונ װי עס זעט אויס -א כאָפּטע ציגײַנער. 
גאָר עפּעס נישט קינ גוטער אײיסעק! ציגײַנער האָבּנ ליבּ צו לאקכענענ. פּלוצימ דאכט זיכ פונ 
- = גאנצ װײַט עפּעס א קאָל. עפשער רופט עס דאָרט רעב מענדעלע?-- גייט מיר איבּער א געדאנק, 

אונ איכ לאָז מיכ גיינ געשװינדער. דאָס קאָל - דאָ הערט עס אופ, דאָ לאָוט עס זיכ װידער הערנ, 
וו װאָס נעענטער, װערט עס אלצ שרעקלעכער, װי אינער שרײַט גװאלד!.. עפּעס גאָר א 
שרעק, כּלעבּנ ! נישמער -- גאָרנישט. איכ טו מיר מײַנס אונ גײ. עס העלפט נישט, נאָר קוק מיכ 
- גוט ארומ אונ היט די בּיינער. בּעקיצער, אנטקעגנ מיר וואקסט אויס פונדערװײַטנס עפּעס א קרעטש- 
- מעלע,-א פּורוועלע אפ הינערשע פיסלעכ. עפּעס איז מיר עס נישט געפעלנ. איכ בּאהאלט מיכ 
אבּיסל אינ דער זײַט צװישנ צװײַגנ. גראָר טאפ איכ דאָרט אָנ עפּעס א דרענגל. נעמ עס אינ 
- דער האנט, פארשטייט איר מיכ, לעיעסער ביטאָכנ. זיצ שטיל אונ קוק מיר, װאָס װעט דאָ זײַג. 
עס קומט מיר אינ קאָפּ ארײַנ שרעקלעכע זאכנ, מײַסעס מיט גאזלאָנימ אונ גלופסקער גאנאָווים. 










| פּלוצימ - װײַטער א געשרײי, א בּיטער געשריי, װי פונ איינעמ, װאָס איז אינ א גרויסער סאקאָנע, 
2 אונ דאכט זיכ, דאָס בּיטערע געשריי איז פונ כורוועלע. עס כאפּט מיכ אָנ בּאמ הארצנ. עס טראָגט 
- = מיכ אונטער פונעמ אָרט, אונ אײידער מיכ צו בּאטראכטנ, שטײי איכ שוינ נעבּנ קרעטשמעלע, 
= 


אליינ נישט רעכט צו געדענקענ, װי ארומ האָבּ איכ מיכ דאָ גענומענ. עפעס געפּיקט האָס מיר 
- אלצ אינ קאָפּ: אנ אײיגענער, אנ אײגענער! א קאשע אפ א מײַסע, עפשער אי גאָר רעב מענ- 
- = דעלע אינ א סאקאָנע, איכ ווייס דענ, אפּאָנעמ, װוּ איכ בּינ? ס'איז טאקע א מוירע, נישמער -- 
- גאָרנישט! מײַנ טוט זאָל דאָ זײַנ, מון איכ מיכ דערגיינ, װאָס טוט זיכ דאָ אזוינס. עפעס ביג 
!= איכ דאָכ א שטיקל אקשנ אויכ. בּעקיצער, איכ גײי מיר פּאמעלעכנ אונ האָרכ מיכ גוט צו. עפּעס 
הערט זיכ א פארדומפּט קאָל. איכ קומ צו נעבּנ א צעשאָטענעמ טױער, קאמ װאָס ער האלט 
זיכ פאר אלטקײַט. מײַנער, פּוצ ארײַג אינעװײניק אינ א גרויס הוֹיז. גי אפ די שפּיצ פינגער, זוכ, 
- נישטער אינ דער פינצטער, שא, שטיל. איכ נעמ ארויס פוג דער קעשענע א פעקעלע מיט עטלעכע 
, שוועבעלעכ, רײַבּ, וײַבּ מיט א ציטערדיקע האנט - אומזיסט, עס װיל נישט בּרענענ. דאָס לעצטע 
צינדט זיכ לעסאָפ אָנ, אונ בּאלר טאקע לאָזט זיכ הערנ א געשרײ גאָר איג אײנ אָטעמ, ערגעצ 
פונ דער זײַט דאָרט, דאָס שװעבּעלע פארלעשט זיכ אונ גאָרנישט, איכ טאפּ אינ דער פינצטער, 
קריכ ערגעצ ארײַנ אונ שלאָג מיכ אפ עמעצנ עפּעס אָנ. די האָר שטעלנ מיר זיכ קאפּויר, 
= פרעגט מיר בּעכיירעמ, אפ װאָס פאר א װעלט איכ בִּינ. בּעקיצער, בֹּא דער שײַנ פונ דער אופ- 
= גייענדיקער לעװאָנע, דורכ א קליינ אויסגעשלאָגג פענצטערל, אינ א פארשימלט כידערל אָנ א 
טיר, דערזע איכ, ליגט איינער געבּונדנ, װי א שאָפ, מיט הענט אונ פיס, איז, געבּעכ, טױט, 
בּלייכ װי די וואנט, קאמיקאמ װאָס ער זשיפעט. - גאָט האָט אײַכ געבּואכט אהער, זאָגט דער 
אומגליקלעכער פּארשוינ, -- בּינדט מיכ גיכער אופ, װאָרעמ איכ בּין פארבּײַ. די שטריק האָט מיר 
יזיכּ אײַנגעשניטנ אינ דעמ לײַבּ אור עס בּרענט מיכ א טרונק! - װער האָט אײַכ אװי געפּענ- 
- טעט? -טו איכ א פרעג, נעמ בּאלד ארויס מײַנ מעסער אונ שנײַדך אופ די שטריק. - אינ זײַג 
טאטנס טאטנ ארײיַנגעפלויגנ! - שעלט דער פארשויג, אױסגלײַכנדיק די בּיינער. - אזא מאמזער, 
- = פלווישקע גאנעוו !- װאָס-- א גאנעוו ?! -- רופ איכ מיכ אָנ שארפ אָנקוקנדיק דעמ פארשויג. - יאָ, יאָ, 
| אלצדינג אינ דער קאָרט! ערשט הײַנט נאָכ האָט ער געגאנװעט א פּאָר פערד. איכ שפּרינג אוש 
- אונטער הערנדיק אזוינס. בּעקיצער, איכ הייב אָנ בּאלד טאקע דעמ פארשוינ אויסצופרעגנ, זאָג 
- סימאָנימ אונ עס קומט אלצדינג קלאָר ארויס װי בּוימל אפנ וואסער. בֹּא יענצ פּײַערל אינ דעמ 
- וואלד זענענ דאָס געזעסנ א גאנצע כאָפּטע שלעפּערס, פײַנע לײַט, איינער פונ די שיינע נעפא- 
שעס האָט זיכ געלאָזט שפּאצירג דאָרט אונ צוגענומענ אונדזערע פערדלעכ. איכ דערגיי מיב דעמ 
= וועג, אפ וועלכנ די שלעפּערס האָבּנ זיכ געלאָוט פאָרנ, אונ עס בּלײַבּט בֹּא מיר, בּאלד אָג שיֶעס 
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נֹאָכ די גאנאָװימ זכ צו לאָוג. דער פארשויג פּרװוט מיכ אָפּהאלטג, לײגט מיר שטײנער אפֿן ‏ 
הארצנ: ער האָט מוירע, דעמ מאמוער זײַנער איז א רױצייעכ, מיט אימ פאָרנ נאָכ בּוידג פאה" 
שוינענ, אלע קימאט אועלכע װי ער. מיכ אָבֶּער האָט עס נישט געלאָזט רוענ. בּלײַנּנ אָג א פערד 
קענ איכ נישט. - ניינ, נײנ! איכ מוז זי דעריאָגנ. עס מעג זיכ זײַנ װאָס עס ויל. לאָזנ שפּײַעג 
זיכ אינ דער קאשע קענ איכ נישט. א רעגע איז אצינד טײַער! בּלײַבּט איר דאָ, רוט זיכּ אויס, 
בּא מײַנ צוריקומענג מיט די פערד, אימירצעשעמ נעמ איכ אײַכ אונ מיר פאָרנ בּיידע פונדאנענ 
אוועק. אזוי זאָג איכ דעמ פּארשוינ, צו װעלכנ עס ציט מיר עפּעס שטארק דאָס הארצ, נעמ די 
פיס אפ די פּלײצעס - אונ לאָו מיכ געשװינד אינ װװעג ארײנ, נ 

דאָס אלטע װיסטע קרעטשמעלע שטײט ארײַנגערוקט אבּיסל אינ אלד בּא דעמ שליאכ, װוּ 
עס סילנ זיכ װעגנ אינ פארשידענע זײַטנ. לינקס פאָרט מענ קינ גלופּסק, קינ װאָליג, אונ 
רעכטס -- אינ שטעט פונ פּאָדאָליער גובּערניע. איכ נעמ מיכ רעכטס. בּעקיצער, איכ גי נישט, 
נאָר איכ לויפ. אינ קאס בּינ איכ א שרעק. איכ וָואָלט צעריסנ דעמ גאנעוו וֹי א הערינג. עס 
פעלט מיר מער נישט צו די גוטע אייסאָקימ, בּלײַבּנ זיצנ אינ פעלד אָנ א פערד, אָנ א גראָשנ 
געלט. נישמער גאָרנישט. מײַנע פיס הייבג אָנ זיכ אָפּצוזאָגנ פונ דעמ גיכנ גאנג, דער מאָגנ װיל 
נישט װיסנ פונ קינ שומ זאכ אונ מאָנט עסנ. א קלײניקײַט עפּעס אזא גרויסנ טאָג אָפּצופאסטג, 
שלעכט! עס עסט מיכ דער געדאנק! פארפאלנ די מי, אומזיסט דאָס לויפנ! זיי, די שיינע נע- 
פאשעס, זענענ אװעק א היפּשע צײַט פריִער פונ מיר. אוג װאָס נאָכ ? זיי פאָרנ. אנטקעגנ"זשע איכ 
גײ צופוס. עס שטארקט מיכ נאָר איינ האָפענונג, טאָמער װעט אָנלױפנ עפּעס א פורל. א גליק 
נאָכ, װאָס די לעװאָנע שײַגט אונ מע קענ כאָטש זענ װי אינ העלנ טאָג. בּעקיצער, איכ 
גײ שוינ נישט אװי געשװינד, מיט אימפּעט װי פר;ער, אָבּער איכ גיי, נעמ מיר ארויס די אױגנ 
קוקנדיק, נישטאָ קיינ לעבּעדיק בּאשעפעניש, נישמער - גאָרנישט, איכ טו מיר מײַנס, אלצ װל- 
שער, װײַטער. נעמ איכ מיכ צו עפּעס א זאכ, פארשטייט איר מיכ, לאָז איכ עס אוי גיכ נישט 
אָפּ. בּעקיצער, דאכט זיכ, א קלאפּנ פונ רעדער... אינ דער ערד מיטנ קאָפּ! אפ צעשפּרינגעניש 
פאָרט מענ גאָר מיר אנטקעגנ, נישט אינ דער זײַט, װוּהיג איכ בּאדארפ. אוי א מאַזל! - איכ ווענדע 
מיכ צו איינ פורל, צו דער אנדערער, אלע זײַנענ שיקער-לאָט. אצינד, פארשטייט איר מיכ, װער 
איכ שוינ גאָר מיעס אינ קאס. אָבּער װי נאָכ אינ קאס. אונ טו מיכ א לאָז װײַטער מיט אים" . 
פּעט. איכ בּינ שוינ אָפּגעגאנגענ א היפּשע שטרעקע װעג, ס'איז שוג טאקע גוט שפּעט. אינ מיר 
איז נאָכ דאָ אלצ א האָפּענונג, עס װעט מיכ אָניאָגנ א פורל, אונ פונדערװײַטנס דאכּט זיכ טאקע 
עפּעס פורלעכ, נאָר אינ דער ערד מיטג קאָפּ! װידער טאקע מיר אנטקעגנ... ניינ !,.. טראכט איכ, -- 
הײַנטיקס מאָל לאָו איכ עס אװי נישט אָפּ. דאָס לעצטע, װאָס בּא מיר געפינט זיכ, גיב איכ 
אוועק, אבּי מע זאָל מיכ אונטערפירנ. איכ טרײַבּ מיכ אונטער, גיי מיט קוראזש, נאָר די פורלעכ 
דאָרט רירג זיכ, דאכט זיכ, נישט, שטייענ עפּעס אפ איינ אָרט. 

א הארצווייטעק נאָר, א צעשפּרינגעניש! נישמער - גאָרנישט. בּעקיצער, צוקומענדיק נעענטער, 
דערוע איכ, דאָס זענענ בּײַדלעכ. עס פאלט מיר בּאלד אײַנ, עפשער זענענ עס די פײַנע לײַט? 
איכ האלט אײַנ דעמ גאנג, גי מיר שטיל, פּאמעלעכנ אונ טראכט, װאָס טוט מענ? בא דער זײַט 
װעג ציט זיכ א װעלדעלע, מײַנער ארײַנ אהינ, בּאהאלט מיכ צווישנ בּיימער, פונוואנענ איכ קוק 
ארויס אונ בּאטראכט די בּײַדלעכ אנטקעגנ. יאָ, דאָס זענענ מיט די אלע סימאָנימ זיי, זיי! אייג 
בּײַדל ליגט אָנגעבּױגנ צו דער ערד, ארומ אימ א גאנצ פּעקל: מאנצבּלענף װײַבּער, יונג אונ 
אלט, קינד אונ קויט, אָפּגעריסענע, אָפּגעשליסענע. דער האקט, יענער קלאפּט, איינער גיט איי- 
צעס; דער אנדערער פלוכט, זידלט. װײַבּער קוויטשענ אונ קינדער שרײַענ, פּישטשענ, ס'איו א 
געשעלטערײַ, א געבּייזערײַ, א פּאטשעריי, א כאָרכלערײַ מיט א געװײינ אונ א געלעכטער איני- 
נעמ. צװישנ דעמ ראש הערנ זיכ קוילעס: שולדיק אין דאָס נײַע פערדל, פארבֿרענט זאָל עס 
װערנ! אזא פליאגע, דעמ גאנצנ װעג האָט עס געצויגנ אלצ אינ דער זײַט, אפ צולאָכעס - אלצ 
אינ דער זײַט.. עפּעס א פארשלעפּטע קרענק, פּייגערנ זאָל עס! פײַווישקעס קאָשערע מעציע, א 
כאָליערע אפ אימ! - פיסקאטשעס, שטינקפעסלעכ, קוליעס שטרוי אָנ הענט, אָנ אױגנ, גאָרגישט, 
נאָר פרעסנ, דריכנענ!-- זידלט זיכ איינער, א רויטער יונגאטש מיט בּרייטע פּלײצעס, אונ װײַזט 
דערבּײַ איטלעכנ א קולאק. איכ זוכ מיט די אױגנ אונ דערזע: אינ די אָבּעדריקעס מיט שלײיעס 
שטייט אָפּגעשפּאנט, בּא דעמ הינטערשטנ בּײַדל, אײַער פערדל, ר' מענדעלע! מע האָט אימן 
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|אפאָנעם,. מעלאבעד געװענ גיינ אפנ דראַנזשיק. איי, כאָכֿעמ מײַנער ! -- מאכ איכ פאר פרייך, -- 


דו האָסט זי אַננעמאכט א גוטע כאסענע, נישקאַשע!.. װויזשע איז ערגעצ מײַנ שלימעזאלניצע? 


מײַנ שקאפּע, זע איכ, שטייט צוגעבּונדג ר דעמ דאָזיקנ בּײַדל טאקע. איכ בּאטראכט מײַנ 
דרענגל, נעמ ארויס מײַנ מעסער אונ לאָן מיכ אזוי שטילערהייט, װי א קעצעלע, צום בּײַדל, בּע- 


- = שאס די כאָפּטע איו שטארק בּאשעפטיקט דאָרט מיט דער אקס, שנײַד געשוינד איבּער די שטריק, 


יע אט א יט געט 





7 
8 
4 





כֹּאפּ מיכ אופ רײַטנדיק אונ פאָר מיט ביידע סוסימ אָנ א זײ-געװנט אװעק. מײלע, גאָרנישט,' 
בּאדארפ גאָר, צו אלדי שווארצע יאָר, איינער פונ דער כאָפּטע דערוענ, מאכט א געפּילדער אונ 
עס װערט א קאַכעניש. דער רויטער יוננאטש, זע איכ, יאָנט הענדעמ-פּענדעמ אונ אָטיאָט דער- 
יאָגט ער מיכ. מײַנער שמײַטט, טרײַבּט די פערד, זיי לאָזנ זיכ הײַנטיקס מאָל ניט בּעטנ אונ לויפנ 
װי װײַט נאָר זײ קענענ. דער רויטער איז שוינ װײַטלעכ אבּיסל הינטער מיר. בּאדארפ מײַנ שקא- 


: וי פע זיב פארפּלאַנטערג אינ די שלייעס פונ אײַער פערדל, וועלכע איכ האָבּ אינ אײַלעניש נישט 
8 אראָפּגענומענ. זי פאלט אונ עס ווערט אנ איקעוו. דערװײַל יאָגט אָנ דער רויטער יונגאטש, אָנ- 
- געצונדנ װוי א גאולענ, אונ ווארפט זיכ אפ מיר װי א כײַע ראַע. מיר ראנגלענ ויב מיט אלע 


קויכעס, שטום נישט צו רעדנ קיינ װאָרט פאר גרויס קאס. מיר ווילנ איינער דעמ אנדערנ אומ- 


: ווארפנ אונ פאלנ בּיידע; ארומנעמענדיק זיכ שטײפ, אזוי אן די בּיינער קנאקנ. בּעקיצער, מיר 


ארבּעטנ געשמאק, אָט כינ איכ פונױיבּנ, דער רויטער אונטנ, קװעטש אזש דער רועם נעמט אימ. 


= פּלוצימ בּײַטג זיכ די יאָצרעס; ער פונױבּנ אונ איכ אונטנ. נישמער--גאָרנישט. איכ דערלאנג אימ, 
- פארשטייט איר מיכ, אינ דער זיבּעטער ריפ, אינ דער דיכ. ער שפרינגט אונטער אונ בּלײַבּט 


ליגנ שטיל, װי טויט, מיילע גאָרנישט. דאָס איז געװענ נאָר אג אָנשטעל. איכ לאָז אימ אָפּ, אונ 


2 דאָס טאקע האָט ער געמיינט. ער בּאַבּרעט זיכ דערװײַל שטיל אונ בּאקומט ארויס בּא זיכ פונ 
- דער קעשענע א מעסער. - עהע, אזא באָכער בּיסטו! - טו' איכ א געשרײי, גיב אימ א זעצ א" 
| בּער דער האנט, אװי או דאָס מעסער פאלט אימ ארויס אונ פארפליט װײַט. ער נעמט זיכ צו- 


נויפ מיט אלע קרעפטנ, גיט זיכ א װאָרפ אפ מיר פלינק װי א קאצ, דראפּעט מיר דעמ האלדן 


יאוג אָטיאָט שטעקט ער מיר ארײַנ די פינגער אינ גאָרגל. פּלוצימ הערט זיכ פונדערװײַטנס א 


גלעקל. דאָס מאכט אפ אימ א מוירע. ער אין דאָכ פאָרט א גאנעו. - אײַער טרייפנ מאול, - 
בּרומט ער װי א בּער--װאָס דאָס גלעקל. נאט אײַכ-זשע א מאטאָנע!.. ער טוט מיר א טראכ אינ קאָפּ 
אוְ װערט פארשװוּנדג. איכ שטיי בּאלד אופ, כאפּ מיכ װידער ארופ רײַטנדיק אוג פאָר מיר מײַג 
וועג. שפּעטער ערשט דערפיל איכ דעם װייטעק, טו מיכ א טאפ, --בּע, אפנ שטערנ איז מיר א בּיַלן 
נישמער גאָרנישט, מײַנס האָבּ אֵיכ אויסגעפירט. די פעררלעכ, פארשטייט איר מיכ, זענענ בֹּא מיר. 

-- בּענטשט גוימל, װאָס האָט זיכ אװוי אױסגעלאָזט! - רופ איכ מיכ אָנ אוג נעמ אלטערג 
ארומ פאר פרייד. 

-- נישקאָשע !-- מאכט אלטער, -לאַו דער רויטער דאָרט אויכ בּענטשנ גוימל, װאָס א מעסלעס 
האָבּ איכ גאָרנישט אינ מויל געהאט אונ בּינ געװענ שטארק מיד. אָבּער אונדזערע סוטימ זענענ דאָ. 

-- װוּ זײַנענ זיי, די לײבּנ אונדזערע? - פרעג איכ, ארומקוקנדיק זיכ אי אלע זײַטנ, 

-- האָט צײַט אבּיסל, רעבּ מענדעלע! - ענטפערט אלטער. - דער פארשוינ, מיט װעלכנ איכ 
בִּינ צוריקגעקומענ, האָט געפירט די לײבּנ אָנטרינקענ דאָרט אראָפּ נידעריקער, װוּ ס'איו דאָ א 
טײַכל אונ גוטע גראָז. זײַט רויִק, נישקאַשע. ער גיט אפ זי גוט אכטונג. איכ בּינ אויכ נישט לאנג 
געקומענ. מיד, צעבּראָכנ, לוי-אלייכעמ, טו איכ מיכ א װאָרפ אינ בּײַדל אונ דעק מיכ איבּער 
מיט דעמ לאנטוכ כּאפנ א דרעמל. נאָר קוימ װאָס איכ מאכ צו אנ אױג, קומט איר אָנ, רעבּ 
מענדעלע, אונ געלױבּט אין גאָט, װאָס מע זעט זיכ געזונט,.. װאָס גײט איר עפּעס פארבּונדג, 
ר' מענדעלע? הא, די ציינ? 

-- איר, ר' אלטער, --זאָג איכ, -- איר זײַט געקומענ פארבּונדג דעמ קאָפּ; מיט א בּײַל, איכ -- 
פארבּונדנ, אָג א פייע, איר מיט א פארשוינ אוג איכ מיט רעב כאימ-כאָנע, כײַעדטרײַנעס מאג!-- 
שטעל איכ אימ צומ צװײיטנ מאָל פאָר שױנ מיט דעמ גאנצג טיטל, 

אלטער שטעלט אויס די אויגנ, קוקט אפ מיר מיט א פרעג. 

-- װאָס הייסט !-- מאכ איכ שטארק פארװוּנדערט, - איר קענט נישט כּײַעיטרײַנענ? 

-- מיילע כּײַע:טרײַנע אין כײַעיטרײַנע, -- מאכט אלטער פארװוּנדערט צוריק, - אָבּער די 
פּייע! װאָס געהער זיכ עס אָנ מיט אײַער פּייע? 


- א קרויווע, מײינ װײַבּ געהער זיכ אָנ א קרויווע, - רופט זיכ כאלמ-כאָנע אָנ טאמעוו 

אונ װי מיר שמועסנ זיכ דאָ אזוי, זיצנדיק אפנ גראָז, װײַזג זיכ פונדערװײַטנס אונדזערע 
לייבּנ, העצקענדיק זיכ, קלאָמפּערשט װי זי לויפנ. עפּעס האָט זֵיי אינ מײַנע אויגנ דאָס פּאָנעמ 
זיכ געעגדערט פונ נעכטנ אָנ. זי פארײַסנ די קעפּ מיט גײַװע, גלײַכ װי גערעדט: לאכ דיר, 
לאכ, פונדעסטװעגנ האָט זיכ אפ אונדז געפונעג א בּאלנ, געהאט שטארק כיישעק אונ אונדו 
אוועקגעגאנװעט, נישקאָשע. מיט א שמאטע אפנ פוס, מיט א רינענדיק אויג, פונדעסטװעגג, אן. 
מע בּאדארפ גיינ אפנ דראָנזשיק, גייט מענ, אונ אנ אקס אז מע בּאדארפ צעבּרעכנ, קענענ מיר 
אויכ, נישט ערגער פונ אנדערע. אז אָכ-אונ װײ אין אונדו נאָר, װאָס מיר זענענ ייִדישע, איר, 
רעבּ ייִדג, זײַט זיכ נאָר מיסכײַעװ אײַערע פערד קעסט אונ געבּנ גיט איר זיי מאקעס.. איכ 
דערלאנג מײַנ פערדל, בּעשאס צוקומענדיק צו מיר, א קליינ זעצעלע איבּער דער מאָרדע מיט א . 
שמייכעלע: דו שקאָצ איינער! - 

בּאלד דערופ קומט אויכ צו אלטערס פּארשוינ. איכ טו א בּליק אונ לאָו ארויס אפ א קאָל, 
א פּאטש געבּנדיק מיט בּיידע הענט; 

-- פישקע! מע זאָל געװוענ דערמאנענ מאָש;עכנ, װאָלט ער געקומענ, 

- יענער פישקע ? פונ וועלכג איר האָט מיר דערצײלט? - פרעגט אלטער זייער פארװוּנדערט. 

- יאָ, יענער, דער פונ דער בּאָד. -נו, שאָלעמ-אלייכעמ, פישקע ! 

-- איכ האָבּ אײַכ, רעבּ מענדעלע, אויכעט דערקענט, זאָגט פישקע, אָפּשטעקנדיק מיר צוריק 
א שאָלעמ-אלייכעמ. ' 

-- אײַער פישקענ קומט א דאנק, - מאכט אלטער צו מיר, --װענ נישט ער, װאָלטנ מיר 
אונדזערע פערדלעכ געזענ װי אונדזערע אויערנ. 

-- װענ נישט רעכבּ אלטער, - מאכט פישקע אויכ צוֹ מיר, - װאָלט פישקע א מיסע-מעשונע 
אײַנגענומענ, 

-- איכ האָבּ שוינ געהערט! - רופ איכ מיכ אָנ, - זאָג בּעסער, פישקע, פונוואנענ הּאָסטו 
זיכ אהער גענומענ? 

-- ס'איז א לאנגע מײַסע -- ענטפערט פישקע, אװעקערנדיק דעמ קאָפּ אינ דער זײַט, 

איכ שטיי א רעגע אונ בּאטראכט פישקענ. ער איז, נעבּעכ, נאקעט אונ בּאָרװעס, מיט גע- 
שװאָלעגע פארבּלוטיקטע פיס, פארבּרענט פונ דער זונ אונ דאר װי א צוימישטעקל, נאָר הויט 
אונ בּיינ. דאָס הארצ האָט געריסנ קוקנדיק אפ אימ. ער האָט געמוט גענוג צאָרעס אויסשטײני 
איכ נעמ אימ בֹּא דער האנט אונ זאָג; : 

-- דײַנ מײַסע, פישקע, װעלנ מיר שפּעטער הערנ. עס װעט נאָכ זײַנ צײַט. אצינד רו זיכ 
אבּיסל אויס דאָ מיט אונדז. 


ווא 


פאר א ייִדישנ בּאל-לאָשנ װאָלט געװענ גענוג מאטעריאל אפ אָנצושרײַבּנ א שיינעמ פּיומענ 
פונ אונדז אלע דענסטמאָל, אינ יענעמ שיינעמ פרימאָרגנ. ס'איז דאָ צומ פּיזמענ פיר בּאװײַבּטע 
ייִדנ, װי זיי ליגנ זיכ צעשפּיליעט אפג גרינעמ גראָז, האָבּנ האנאָע אונ שװײַגנ. אויכ א זונ מיט 
שטראלנ, הימל, נאטור, טוטראָפּנ, שפּילפײיגעלעכ אונ פערּדלעכ, אייגס שענער פונעמ אנדערנ, 
דערצו װאָלט ער דאָכ געמעגט געכּנ א גמילעסיכעסעד עפּעס פונ זײַנס אױכ: א טשערערע שאָפ, 
װאָס פיטערנ זיכ אפנ געמייזעכצ, א קלאָר רינענדיק וועסערל, װוּ ,אינדנ טוענ צעבּרעכנ זייער 
דאָרשט" אונ אונדז - פּײַפעלעכ אינ מויל, אפ װעלכע מיר שפּילנ אינ שאלנ, װי די פּאסטעכער, 
א לויבּליד דער געליבּטער קאלע אינ שיר-האשירימ. טאַיבּעס איז דאָ בּא אונדז, בּאָרעכאשעמ, 
אייגענע, נישט צו בּאדארפנ זײַנס, בּא אימ בּלײַבּ עס... נאָר אָבּער אדקאנ - בּיו דאנענ, װײַטער, 
רעבּ ייָד, רוקט זיכ נישט! צו מיר אינ דער נעשאָמע ארײַנקריכנ, ארײַנלייגנ ואָרט אײַערע כאָכּ" 
מעלעכ, פוילע פּשעטלעכ - דאָס איז נישט פאר אײַכ. דעוופ איו שוינ דאָ פאר אײַכ אנדערע 
ערטער... מײַנע געדאנקענ גיב איכ איבּער בּעסער אליינ. 

פּאָשעט איז פאָשעט. איכ ליג מיר בּעקומפּאניע צעליגט, קוק מיט א פּאָר אָפענע אױגנ אונ 
האָבּ זיכ מעשונע האנאָע. װאָס ? גאָרנישט. עפעס איז מיר גוט אפנ הארצנ גלאט אזוי, אָנ ווערטער, 
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שארפנ די קיילע, נאָר גלאט אזוי זיכ א טרימ"בּימ, ברימיטרימ.,. אזוי געװיינטלעכ טרימקעט 
ילֶך אָנ װערטער, אָנ א שומ געדאנק, װענ די דײַגעס-האפּארנאָסע. לאָזנ אימ אבּיסל נאָכ. אזוי 
געװויינטלעכ טרימקענ קומפּאניעס ייִדנ, איטלעכער פאר זיכ אפ זײַנ שטייגער, בּעשאס זײי שפּא* 
צירנ זיכ יאָנטעװ אָדער שאבּעס נאָכנ קוגל איג די כאלאטלעכ, דרייענדיק דערבּײַ, א טייל -- די 
טעסנ, די שפּיצנ בּערדלעכ, אונ א טייל פארלייגט די הענט אהינטנ, 

כּאלמ-כאָנע מײַנער טרימקעט אויכ מיט א שײַנענדיק פּאָנעמ. דערנאָכ גיט ער זיכ פלוצימ א 
- שטעל אופ, נעמט זיכ בּאמ בּערדל, בּאלעקט זיכ אונ מאכט צו מיר אװי; 

= נו, רעבּ מענדעלע! שוינ צײַט, מייג איכ, צײַט פאָרנ. הא ? 

- איר װילט שוינ פאָרנ אהימ?- - רופ איכ מיכ אָנ אונ שטיי אױבֿ אופֿ, - נו, פאָרט גע" 
טערהייט ! : 

- װאָס הייסט ! -- קוקט כאימ-כאָנע אפ מיר שטארק פארװוּגדערט - אונ איר, רעב מענרעלל, 
יד װעט דענ מיט מיר נישט פאָרנ? עפּעס האָט מענ דאָכ גערעדט, עפּעס. 

- = -- װי קעג איכ! - ענטפער איכ, װײַונדיק אפ די אלע לײַט מײַגע, 

- -- מיר בּעטנ, מיר בּעטנ! -מאכט כאימכאָנע. - לאָזג זיי אויכ פאָרנ. מײַנ כײַע-טרײַגע 


: -- א שיינעמ דאנק! -- פארבּייג איכ מיכ, -נישטאָ קינ צײַט. מע מון איג זינענ האָבּנ עפּעס 
רנאָסע, גריסט אײַער װײַבּ גאָר פרײַנטלעכ. 
- -- גאָט איז מיט אײַכ, רעבּ מענדעלע! מײַנ װײַבּ װעט מיכ הארג.. -- כאימיכאָנע האָט גע- 
װאָלט זאָגנ ,הארגענענ", נאָר ער האָט זיכ פארכאפּט אונ אױסגעלאָוט שטארק צעטראָגנ: - װעט 
יכ אינ שטובּ נישט ארײַנלאָזנ, מײַנ װײַבּ, אָנ אײַכ. מײַנע האָט מיט מיר הײַנטיקע נאכט אי- 
בע רגעשמועסט דעמ אײסעק!,. פארשטייט איר מיכ? זי ריכט זיכ דאָ אזוי אפ אײַכ, כאסיע"גרונע 
מײַנע אויכ... פארשטייט איר ? 
| - איכ פארשטיי, פארשטיי. עס מו אָבַּער געדולד ! זײַנ אביסל. מײַנ װײַבּ װעט מיכ אויכ 
רג,.. אינ שטובּ נישט ארײַנלאָזנ, מיינ איכ, װענ איכ זאָל מיט איר ניט איבּערשמועסנ דאָס 
יסעק. פארשטייט איר מיככ? װאָס קענ מענ טונ, רעבּ כאימ-כאַנע? 
- כאיַמ"כּאָנע איז געבּליבּנ שטיינ װי אויסגעפּאטשט. מע האָט געזענ, װי עס טריפט אימ דאָס 
וט. דאָס פּאָנעמ האָט אימ זיכ פארענדערט, = 

- טוט מיר די טויװע, קומט! -מאכט ער מיט א געבּעט. - װענ נישט, גיטיזשע מיר כאָטש 
5 בּריוועלע צו כײַע-טרײַנענ, א געשריפטס, מיר אליינ װעט זי נישט גליבּנ, מיכ בּאשולדיקג 
ט זי מיכ, אז איכ בּינ א שלימ-שלימ... וועט... װועט... פארשטייט איר מי? שרײבּט איר אָג 
טלעכע װערטער, דער רעבּע װעט עס איר איבּערליענענ. איכ בּעט אײַכ! 
- איינ בּריירע, מע מוז ראטעװענ א נעפעש. ס'איז אפילע א גרויסער יוישער אזא מאנ גוט 
קאיעמ"פּסאק צו זײַנ. נאָר לאָו ער כאפּנ א פאטש נישט דורכ מיר. איכ נעמ פונעמ רענצעלע 
ינעמ אינ בּײַדל ארויס א בּלײַפּענ; רײַס-אָפּ פונ א סידער דאָס אײיבּערשטע לײדיק בּלעטל, 
פּאר מיכ-צו צו דער קעלניע אונ שרײַבּ די דאָזיקע װערטער: 
: ,לעהאנגידאָ האמפורסעמעס שעייר"בּסאָרי האצנוע מאָראס כײַע-טרײַנע, זאָל לעבּנ אוג געזינט 
אָמײיג, 
: היניי, זײַט וװויסנ, אז געלױבּט האשעמײילסבּאָרעכ, איכ בּינ בּעקאוו האבּר;ע -- געזונט אפ אלע 
רימ. גאָט, בּאָרעכ-הו, זאָל נישט אָפּטוג דעמ כעסעד וײַנעמ פונ אונדז אויכ אפ װײַטער, 
זאָלג הערנ אינ גיכנ יעשועס-װענעכאָמעס איינער פונעמ אנדערנ אינ גרויס נאכעס, אוישער 
קאָװעד מיט א גרינג געמיט, אָמײנ סעלע. אײַערע קינדערלעכ, זאָלנ מאריכ יאָמימ װעשאָ- 
זײלנ; גריס איכ גאָר פרײיַנטלעכ, ובּיפראט לעבּיטכעמ האקאלע האבּסולע מאָראס כאסיע-גרונע 
עט איכ, לעמאנעשעמ, צו גריסנ גאָר פּרײַנטלעכ, 
וײַטער בּינ איכ אײַכ מױידיע, אז האסכוירע האָבּ איכ, געלױבּט איז זײַנ ליבּער נאָמענ, גע" 
יאָפג גאנצ אימ האבּלַדלעכ אפ זײער אָרט, וועהאשייניס בּינ איכ מויד;ע, אז האסוסימ האָבּנ 
אופגעזוכט. רעבּ אלטער יאקנעהאָוז האָט זי פונ גאנאָװימס הענט מאצל געװענ. דאָ האָבּנ 
מיַט נאָר זכוס-אָװעס. גרויסע ניסימ איז אונדן בּאשײַמפּערלעכ געשענ. מיר זײַנענ גאָר 
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אזויפיל נישט ווערט דעמ אייבּערשטנס כאסאָדימ. בּאלכעם ניירויייאִיר |ני;| װעט אײַכֿ איבער- 
געבּנ קאָל דאָװערישױירעש. מע מעג אזוינס איג די קראָניקעס שרײבּנ. 7 יע 2 
איכ בּעט אײַכ מעכילע, כײַעיטרײַנע, װי אנ אײגענע מוטער, װאָס איכ נעמ מיכ אונטער 
צו זײַנ פאר איֵכ א מייליצ-יוישער אפ אײַער בּאלכעמ, װאָס האָט נעבּעכ גרויס שרעק אוֹנ אגי 
מעסנעפעש דערפונ, װאָס איכ פאָר האיוימ נישט צו אײַכ לויט דעמ מעדובער. האָט אפ אימ ראכ- 
מאָנעס, לאָז ער, נעבּעכ, נישט האָבּנ אָפּגעשניטענע יאָרנ אונ בּאשטראָפט װערנ דערפאר, װאָס. 
איכ האלט נישט װאָרט אונ קענ נישט קעפי האמדובּער צו אײַכ האיוימ קומענ, אפ אײַער בּאל- . 
כעמ איז, כלעבּנ, א צאר"בּאלעכאימ. ער האָט פאר מיר פּאַשעט געכּאלעשט, מיצידוי אײַנגעלײגט 
די װעלט, אָפּגעלױבּט אינ טאָג ארײַנ אײַכ אובּיפראט בּיטכעמ האקאלע האמושלעמעס, װעלכע 
איכ גריס גאָר פּרײַנטלעכ. האקלאל, ער האָט מיצידוי געטאָנ, װאָס א מאנ אוֹנ א געטרײַער / 
טאטע בּאדארפ טונ... פארשטײט איר מיכ? אונ נאָכאמאָל טאקע, פארשטײיט איר מיכ? - . 
ער האָט מיר אפילע גערייצט דעמ יעיצערהאָרע מיט וארעניקעט אונ מיט נאָכ גוטע זאכנ נאָר / 
פּארנאָסע איז בּילכער פונ אלצדינג. מע מוז צוליבּ דעמ שטיקל פּארנאָסע פארבייגנ אפילע װא- ‏ 
רעניקעס. וועהאשייניס, האָבּ איכ דאָכ עפּעס א זוגאָסי, איר פארשטייט דאָכ, פארשטייט איר מיכ, 
װאָס איכ מיינ... אינ אועלכע זאכנ פארשטייט איר?. װאָס איז דענ א מאנ אָנ א זוגאָסי? 
איכ האָפּ צו דעמ, װאָס לעבּט איבּיק, אז מיר וועלג בּעליניידער זיכ נאָכּ זענ אונ אימירצעשעמ 
איג פריידנ אָפּעסנ בּא אײַכ ווארעניקעס אונ עפשער נאָכ לעקעכ אויכ.. פארשטײט איר מיכּ, / 
דערװײַל זאָל בּאלכעמ, נעבּעכ, נישט לײַדנ. א צאר-בּאלעכאימ !.. | 

איכ שיק אײַכ דאָ מיט בּאלכעמ א מאטאָנע: א ,טכינע כאדאָשע אל האפארנאָסע", {טכינעס צו - 
ליכטבּענטשנ, צו ראַשכױדעש בּענטשנ", ,טכינע אימאָהױס סאָרע, ריווקע, ראָכל װעלײע", ,גאר א - 
שפּאָנלנײַע טכינע פאר קאפּאָרעס שלאָגנ', גאמ שיק איכ אײַכ דעמ ,מאיאָנ טאָיר", װאָס איט- . 
לעכע אישע בּאדארפ דרינענ זײַנ בּאָקי אונ שטארק היטנ די אלע דינים דאָרט, װי זיכ נויהעג / 
צו זײַנ. איר װעט דערפונ גרויס טײַנעג האָבּנ. אײַער בּיטכעמ האקאלע האבּסולע װעט דערפוג . 
אויכ מעשונע האנאָע האָבּנ. / שי 

כײַעיטרײַנע! איכ האָכּ צו אײַכ א בּאקאָשע. אז די וואנצנ שעלאָכעמ האָבּנ מיכ, נישט הײַנט 
געדאכט, נעכטנ געפּײַניקט, האָבּ איכ אראָפּגעכאכּט פונ מיר האװאָלענע זאָקנ שעלי, די בּרעסלער, 
אונ זי איג אײַלעניש בֹּא אײַכ אפנ טאפּטשאנ פארגעסנ. זוכט זיי, זײַט מױכל, אופ, אונ לאָז 
בּאלכעמ זי טראָגנ געזונט - א מאטאָנע פונ מִּיר. זײַט מיר געװנט אוֹנ גריסט נאָכּאמאל אײַערע / 
ליבּע קינדערלעכ. גאמ אײַער בּיטכעמ האקאלע לעבּ אויכ גאָר פרײַנטלעכ. פארגעסט לעמאנעשעמ 
אולעמאנעשעמ נישט מיקויעכ אײַער בּאלכעמ, בּאלכעמ האָט נעבּעכ א שװער, בּיטער געמיט. הא- 
בּײַטש שלי, װאָס איכ האָבּ פארגעסנ בּעהאָאלקערל שעלאָכעמ, גיבּ איכ בּעמאטאָנע דעמ רעבּג, זי / 
װעט אימ צונוצ קומענ... פונ : מיר, װאָס גריסט אײַכ אונ אײַערע קינדערלעכ איטלעכנ בּאזונדער, . 
האקאלע-לעבּ אויכ בּאזונדער. האקאָטג מענדעלע מויכער ספאָרימ". 

אז איכ האָבּ איבּערגעלייענט דעמ דאָזיקנ בּריווו כײַע-טרײַנעס מאנ, איז ער געװענ איבּער- 
גליקלעכ אונ גאָר אָנגעקװאָלנ פונ דעמ זיסנ לאָשנ. בּא איטלעכס װאָרט האָט ער זיכּ א פאטש 
געגעבּנ אינ דעמ שטערנ פאר גרויס װוּנדער, וי א מענטש קענ אוינס אָנשרײַבּנ! מאכנדיק . 
דערבּײַ : אוי, מעכײַעדיק לאָשנ!.. אוי, לאָשנ, צוקער זיס, װי איכ בּינ א ייַד!. מיר האָבּג זיכ / 
זייער שיינ געזעגנט אונ ער איז מיט'א גרינג הארצ אװעקגעפאָרנ. 


ר .2 23 אב יל לג עי 












ןא 


אזויוי איכ אונ אלטער זענענ געװענ שרעקלעכ מיד אונ צעבּראָכנ פונ נעכטיקער נאכט, 
דעריבּער איז בּא אונדז געבּליבּנ כאפּנ א דרעמל אונ אויסרוענ זיכ אבּיסל אנטקעגנ א פּאָר שאָ. ‏ 
דערנאָכ ועלנ מיר זיכ לאָזנ פריש אינ װעג העט בּיו אינ דער נאכט ארײַנ. פישקע האָט אפ זיכ 
גענומענ אכטונג צו געכּנ דערװײַל אפ די פערד אונ אָנגרײטנ עפעס צו מיטיק. ,איכּ, - אװול 
זאָגט ער, - האָבּ די נאכט, נאָכ דער מײַסע מיט מיר, געשמאק געשלאָפנ װי נאָכ א בּאָר. רעב 
אלטערנ, בּא זײַג צוריקערג זיכ, איז שווערלעכ אָנגעקומענ, איידער ער האָט מיכ דערװעקט", - 
אלטער לייגט, אפ מײַג בּאקאָשע, דעמ קאָפּ זײַנעמ אנידער צו מיַר אפנ שויס. איכ נעממא מעסער 
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- די ביינער, גייענ אונ לייגנ זיכ אינ שאָטנ אונטער א בּוימ, ' 
2 װענ נישט די זות זאָל געװענ פונ דער פוטערפאס ארויסשיקנ אירע בּרענענדיקע שטראלנ, 
2 װאָס האָבּנ אונדז געבּראָטנ, װאָלטנ מיר געקענט אזוי בּיו נאָכ האלבּנ טאָג אָפּשלאָפּנ. אופעפענענ- 
= דיק די אויגנ, דערזעענ מיר נישט װײַט פונ אונדז בּרענט א פריילעכ פּײַערל, בּא וועלכנ עס קאָכט 
יו זיכ א טעפּל קארטאָפּליעס, צוגעדעמפט מיט א ציבּעלע אונ מיט א ייִדישער דארער קישקע. מיר 
{ = נעמענ צו בּיסלעכ בּראָנפנ אונ זעצנ זיכ בּאלד עסנ מיט אפּעטיט. מיר לױבּנ אָפּ פישקעס קאַכנ 
אינ טאָג ארײַנ. עס האָט דעמ יידישנ טאמ, דער מאלכעס מעג זײַנע קארטאָפליעס עסנ, אונ ער 
קוועלט גאָר אָנ, צוּװינטשעװוענדיק אונדז: עסט געזונט, זאָל אײַכ װױל בּאקומענ! 
-- פונוואנענ, פישקע, -- טוענ מיר אימ א פרעג, - האָסטו עס אויסגעקראצט א ייִדישע דארע 

- קישקע ? פונ אונדזערע קארטאָפליעס אונ ציבּעלע האָט דאָכ געקענט זײַנ נאָר פישיקארטאָפל, 

-- פונוואנעט, פרעגט איר, א ייִדישע דארע קישקע? - ענטפערט פישקע, - פונעמ טאַרבּעלע! 
ס'איז מיר גראָד געראָטנ מײַנ טאָרבּעלע צו בּאהאלטנ פונ דעמ מאמזער, פארכאפט זאָל ער 
= ווערנ ! 
: - דערצייל, פישקע, - בּעטנ מיר אימ, - װאָס איז אזוינס מיט דיר געשענ? 
-- עט! -מאכט פישקע מיט א זיפצ, - ס'איז פיל צו דערציילנ, זייער א לאנגע מײַסע. 
= דער טאָג איז גרויס, צײַט איז בּא אונדן, בּאָרעכאשעמ, דאָ צו הערנ דײַנ מײַסע. 
--קומט שפּאנענ - זאָג איכ צו אלטערנ, -- מיר וועלנ זיכ פאָרנ, אונ 205 װעט אונדז אפנ װעג 
- דערציילנ. 

- אז די בּײַדלעכ זענענ שוינ געשטאנענ געשפּאנט, פארבּעט איכ דעמ אוילעמ צו מיר אפנ 
װאָגנ, אלטער אָבּער פארבּעט אונדז צו זיכ, בּא מיר, זאָגט ער, איז גערוימער, נישט אי אַנגע- 
פּאקט מיט סכוירע. איכ מאכ א פּשאָרע. לאָז זײַנ אבּיסל בּא אימ אפנ װאָגנ אונ אבּיסל בֹּא 
מיר. 



























בּא אלטער יאקנעהאָז אפנ װאָגג. 


| -- נו, הײַדא, פישקע! ארוס מיט דער שפּראכ, -- בּעטנ מיר אימ נאַכדעמ, װי מיר האָבּג 
= יכ אויסגעזעצט אפ אונדזערע ערטער אונ געפויעלט בֹּא אונדוערע פערדלעכ, זי זאָלג זיכ רירג 
4 פונעמ אָרט. פישקע אָבּער קווענקלט זיכ, האלט אראָפּגעלאָזנ די אויגנ אוג בּרעכט די פינגער. 
2 -- ווייס איכ?.. איכ שעמ מיכ עפּעס, כלעבּנ, גלאט נעמ אונ דערצײיל! אז איכב קעג נישט, 
| עפּעס פּריקרע, כלעבּנ. 
- = איכ גיב פישקענ אונטער כיישעק. אלטער פונ זײַנ זײַט שמועסט אימ אײַנ אװוי! 
- ס'איז נאָר הארבּ, נארעלע, דער אָנהײבּ, אבּי נאָר דאָס ערשטע װאָרט, גייט עס" שוינ דער- 

נאָכ װי א מיזמער. איכ װוייס עס טאקע פונ מיר אליינ. מיילע - בּעקיצער, װאָס מאכט עס אוים? 
- װעסט אליינ, נארעלע, דערנאָכ זענ, ס'איז גאָרנישט... מײילע, האָסטו, פישקע, כאסענע געהאט, 
פארשטייסטו מיכ, מיט דער בּלינדער יעסוימע. נו, גאָרנישט. וייסנ מיר עס שוינ. בּעקיצער, 
!= װאָסיזשע איז װײַטער? 
- -- װײַטער ? אינ איר טאטנ אונ אינ זײַג טאטנס טאטנ א רועכ ארײנגעפלויגנ! - שיסט פיש" 
ר קע אויס מיט אימפּעט אינ אײנ קאס. -- זי האָבּנ עס מיר אָפּגעטאָניעט אפ טערקיש. 
- -- נו, יו, נו! - טרײַבּנ מיר אָנ פישקעג, װאָס האָט נאָכ דעמ אימפּעט זיכ בּאלד אָפּגע- 
אל פישקע עפנט װידער א מױיל אונ הײבּט אָנ שוינ ניט מיט אזא היצ װי פריער: 

- אוי, א שיינע װײַבּעראָ!,. נאָכ דער כאסענע האָבּנ מיר גאָר נישקאָשעדיק געלעבּט, װי א 
דיש פּאַרפאָלק בּאדארפ צו לעבּג. איכ האָבּ, דאכט זיכ, אנטקעגנ מײַג װײַבּ גענוג יויצע געװענ, 
ערט איר, ייִדנ, זאָל מיר אָפּדארנ דאָס מויל, אב איכ זאָג אײַכ א ליגנ! אלע טאָג אינדער" 
-? פלעג. אִיכ זי, װי עס געהער צו זײַנ, ארויספירג אפ איר אָרט נעבּנ דעמ אלטנ בּייסוילעמ, 
אָס דאָרט איז דער שטייגער אירער געװענ צו זיצנ אפ אבּיסל שטרוי אָונ בּעטנ נעדאָװעס מיט 
יניגנ פוג די קינעס, װעלכער עס האָט איטלעכנ גערירט בּא דעמ הארצנ. עטלעכע מאָל איג 
אָג פלעג איכ איר צוטראָגנ אהינ דאָס א טעפל געקעכטס, דאָס א הייסע בּאבּקעלע, א ויערע 
וגערקע, א קיסליצע. נא, קוויק זיכ! זי זיצט דאָ די גאנצע צײַט אָפּעט אפ אינ אָרט אוג אין 
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שטארק פארטראָגג אינ דער פּארנאָסע. פיל מאָל פלעג איכ מיר גלאט אזוי קומעג געװאָר וו : 
װאָס מאכט זי, אויכ אונטערהעלפנ איר אבּיסל איג דעמ פּידיענ: ארויסגעבנ איינעמ, דעמ אנ" / 
דערנ רעשט פונ א דרײַער, פונ א זעקסער; דערמאָנענ זי אינ אלטע כויװעס פונ באלעבאטימ. 
װאָס האָבּנ איר פארבּײַגייענדיק נישט געסילעקט בּאלד בּימזומאָנימ, נאָר אָפּגעלײגט אפ שפּעטער; 
אָדער אָפּטרײַבּנ א קו, א ציג, װאָס זיי האָט זיכ גענלוסט, אפ זײער שפאציר אינ די גאסנ, 
ארויסכאפּנ איר פונ אונטער דעמ געזעס א פול מויל מיט שטרוי. אינ כוידעש עלול האָבּ איכ 
זי געפירט אפנ גרויסנ יאריד, ארויס פונ דער שטאָט, דאָרט אפ דעמ בייסוילעמ. זי האָט עס 
געמאכט נישט ערגער פונ דעמ איבּעריקנ פּעקל קלייקוידעש דאָרט: שאמאָסימ, שאמעסטעס, כא- 
זאָנימ, זאָגערנס, מעקאבּלימ, טילימ"זאָגערס, גאבּעטעס, קנייטלעכ-לייגערנס, פעלד"מעסטערנס, ויי- 
גערנס אונ קלאָגערנס. אָט אזוי האָט זיכ עס געמאָלקנ, ייִדישע קינדער ! ס'איז געװענ, נישקאָשע, - 
פונוואנעט צו לעבּנ. נאָר אז ס'איז גוט, װיל מענ נאָכ בּעסערס, אז מע האָט בּרויט, װיל מענ 
קוילעטש. :: 

-- ווייסטו װאָס? -- הייבּט מײַנ װײַבּ אָנעט מיר צו זאָגג, -- אזעלכע מענטשנ װי איכ אונ 
דו, אזא פּאָרפאָלק װי מיר בּיידע, וועלנ אפ דער װעלט פארפאלנ, אָסער, נישט ווערנ. אינ אונד" 
זער בּרוֹיט זענענ אונדזערע כעסרוינעס גאָלע מײַלעס. בּא אנדערע איג די הענט אזעלכע זאָלג 
אײַנשטײינ, װאָלטנ זיי א גליק געמאכט. מיר בּיידע זענעג גרויסע שלימעזאלניקעס אונ טוענ נישט 
דאָס, װאָס מע בּאדארפ. אָט פאָלג, כלעבּנ, א װײַבּ, אבּיסל עלטער, געניטער פונ דיר. נעמ, פישקע, 
פיר מיכ ארויסעט אפ דער ליכטיקער װעלט, צװישנ לײַט, אינ יענע מעקוימעס ארײַנ, װעסטו 
זענ, געדענק מײַנע װערטער, אז מיר װעלנ גיינ אינ גאָלד. דאָ אפ דעמ פּלאצ איז שוינ קימאט 
גאָר נישטאָ װאָס צו טאָנעט. מע זיצט אמאָל אָפּעט א לאנגע צײַט, בּיז איינער דערבּארעמט זיכ אונ 
גיט א גראָשנ. לײַט דערציילנ עס אבּיסל פונעמ גרויסנ גליק, װאָס לעקיש, דער כאַליערע-כאָסנ, 
האָט אינ דער װעלט מיט פּערלענ זײַנ װײַבּ געמאכט. זי האָבּנ בּאלד נאָכ דער כאסענע זיכ 
אװעקגעלאָזט, אוג דאָס מאזל, אָנ אײנאָרע, גייט זײי! מאָטל מעקאבּל האָט מיט זיי אינ קישיניעוו 
זיכ בּאגעגנט, ארומגייענדיק אינ די הײַזער. זייערע טאָרבּעס, דערציילט ער, זעגענ פול אָנגע- 
שטאָפּט מיט אלעמ גוטנ -מיט שטיקער קוילעטש, גרעסערע װי מע גיט דאָ דעמ שאבּעס גוי, 
מיט מאמאליגע, מיט גערויכערט שאָפנפלייש, מיט דארע קישקעס אונ קאָדע - פּערעלע שײַגט װי די 
ליכטיקע זונ. ס'איז איר אינ פּאָנעמ נישט ארײַנצוקוקנ. זי איז פעט, דיק אונ בּרייט, מיט פּיסקעס-- 
גאָר א גראפינע. גלופּסק װיל זי מער נישט קענענ, מע זאָל איר עס אפילע שענקענ. - מענטשנ, 
װאָס קומעג פונ אָדעס, קענענ זיכ גאָרנישט אָפּװוּנדערנ פונ דעמ גליק, װאָס יאָנטלענ, דעמ אנ- 
דערנ כאָליערע-כאָסג האָט געטראָפנ, זי האָבּנ אימ געזענ זיכ רוקנדיק דאָרט אפנ געזעס צװישנ 
די קלייטנ, אונ גאָט שיקט אימ צו. ער מאכט עס גאנצ גוט. דער אוילעמ קענ אפ אימ זיכ גאָר- 
נישט אָנקוקנ. אָדעס, זאָגג זײי, האָט דאָכ עפּעס גענוג קאליקעס, װוּ ערגעצ אינ דער װעלט א 
קאליקע, רײַסט זיכ אהינ אָפּעט, אונ מע איז שוינ מיט אזעלכע געװוינט. נאָר װי קומענ זי אלע 
צו גלופּסקער, אזעלכע, װי גלופּסק גיט ארויסעט, קענ ענגלאנד אפילע אויכ נישט ארויסגעבנ. 
גלופּסק, אזוי דערציילנ מענטשנ, קלינגט אינ דער װעלט. אפ א גלופסקער יידנ לויפט מענ קוקנ, 
װי אפ א בּייזװוּנדער... אונדז, כלעבּג, װעט גאָט אכ נישט פארלאָזנ. אָט קאָלומאנ ס'איו נאָכ. 
זומער, קומ, לאָמיר זיכ אװעקלאָזנ. הײַע נישט, א טאָג, כלעבּנ, איז אויכ אנ אויירע. 

מײַנ װײַבּ האָט מיר געמאכט א יעיצערהאָרע, אונ מיר האָבּנ זיכ אװעקגעלאָוט. 

װאָס זאָל איכ אײַכ זאָגג, ייִדנ, נישט פארזינדיקנ, ס'איז אונדז געגאנגענ זייער גוט.' אינ וועלכנ 
דאָרפ, אינ וועלכער שטאָט מיר זײַנענ געקומענ, האָבּנ מיר אויסגענומענ, איטלעכער האָט אפ 
אונדז געקוקט, קיינער האָט אונדז נישט אָפּגעזאָגט. דער העקדעש איז פאר אונדז געװענ אָפנ 
אומעטומ, הײַזער וויפל דאָס הארצ גלוסט. גײאהינ אונ נעמ, אינ קעשענע, אינ בּוועמ אוֹנ אינ 
דער טאָרבּע. דער שאמעס פונ דער שול פלעגט נעמענ עטלעכע גראָשנ אונ אונדז געבנ דערפאר 
פּלעטנ;אפ שאבּעס טאָמיד אינ אייג הויפ. מײַנ װײַבּ האָט מיט מיר געלערנט הילכעס אָרעמאנ. איכ 
בּינ דרינענ געװענ נאָכ גאָר א פריצ אונ נישט געװוּסט רעכט די דינימ פונ ארומגיינ אינ די 
הײַוער. מײַנע איז אָבּער אינ די זאכנ געװעג א װױלקענעװדיקע מיט אלע אָפּשניצלעכ. זי האָט / 
מיכ אלצ געלערנט, ויָאזוי מע בּאדארפ ארײַנקומענ אינ שטובּ, װיִאװי מע בּאדארפ קלאָמפּערשט / 
קרעכצנ, הוסטנ אונ װאָס פאר א ראכמאָנעס-פאָנעמ מע באדארפ מאכנ דערצו; ויָאזי מע / 
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בּאדארפ א געדאָװע בּעטנ אָדער מאָנענ, זיכ דינגענ אונ צוטשעפּענ זיכ װי א זלידנע; ויאזוי מע 
| באדארפ צוּװינטשעװענ, אָדער שעלטנ, פלוכנ טויטע קלאָלעס. איר מיינט, עפּעס אזוי גלאט נעמט 
 -‏ מענ זיכ אונ מע גייט אינ די הײַזער. ניינ! דאָס איז א גאנצע טױרע. בא יידנ א נאָגיד צו 
! = װערנ איז גענוג נאָר מאזל. אזעס, פארשטאָכענע אויגנ אונב דעסגלײַכנ - דאָס קומט שוינ שפּע- 

טער פונ זיכ אליינ, מעמיילע. אָבּער א ייִדישער אָרעמאנ צו זײַנ, טאקע װאָס אָרעמאנ הײסט, 
- = איז מאזל אליינ. װײניק, ער מוז קענענ אונ װיסנ אסאכ זאכנ, װאָס זענענ שטארק נײטיק צומ 
| = אייסעק. ער בּאדארפ קענענ די שפּיל אונ ארײַנ אינב דער גארגערעס אווי, אז יענער מוז געבּנ, 

ער זאָל אפילע א מיסע-מעשונע אײַנעמענ. 
2 איכ מיט מײינ װײַב זענענ מיר געװוענ פוס-אָרעמעלײַט. - איר קוקט מיכ עפּעס אָנעט, מײַנע 
! = ליבּע יידנ, װי אײַכ איז עפּעס שטארק קאָשע. לאָזט זיכ דינענ, זײַט מיכל! אז איכ האָבּ שוינ 
= אָנגעהױבּנ צו דערציילנ, ‏ װעל איכ געבּנ צו פארשטייג אײַכ, װי װײַט איכ קענ, דאָס אױכעט. 
| = די אָרעמעלײַט װערנ, װי די סאָלדאטנ, אײַנגעטײלט: אינ פיע שע... ווארט נאָר, וארט, עפּעס 
| = אִיז דאָ א פארדרייעניש פונ הונדערטער סאָרטנ, א פּלאָנטעניש פונ שװערע נעמענ אונ צונעמע- 
- = נישנ. אָרעמעלײַט, װאָס דראלענ, היילעכנ מיט די ראגלאלמ... דער שװארצ-יאָר זאָל זֵיי װיסג: 
- = אָרעמעלײַט װי מיַסט, עפּעס אווינע אונ אזוינע, קאפּצאָנימ דאָ אונ דאָרט, עויוינימ, דאלפאָנימ, 
- = מיט אלע פיירושימ, שלעפערס אינ דער װעלט, בּעטלער, בּאטלאָנימ, מעקאבּלימ אוב טעלערלע- 
- = קער אינ דער שטאָט. אלערליי, גאר אָנ א צאָל!. וארט נאָר, לאָמיר זיכ אבּיסל בּאטראכטג. 
א פישקענ אָכּער האָט דאָס כּאטראכטנ זיכ אויכ ניט געהאָלפנ. ער האָט זיכ פארדרייט אינ די 
יי | גרויסע מאכנעס אָרעמעלײַט אונ נישט געקענט ארויס, איכ האָבּ פונ זײַנע װערטער פארשטאנענג 
- = אז די אלע מינע אָרעמעלײַט בּא אונדז טיילג זִיכ אײַנ אװי: פיעשע אָדער פוס-אָרעמעלײַט, 
| די װאָס שלעפּנ זיכ צופוס, אונ קאָניצע אָדער בּוידיאָרעמעלײַט -די, װאָס שלעפּנ זיכ 
ארומ אינ בּלדלעכ, אכוצ דעמ װערנ זיי נאָכ אײַנגעטײלט אינ מינימ: ש ט אָ טיאָרעמעלײַט- 
! אזעלכע, װאָס זענענ געבּוירנ געװאָרנ ערגעצ אינ א שטאָט, געװײינטלעכ ערגעצ אינ דער ליטע; 
| אונ פעלד-אָרעמעלײַט -די, װאָס װערנ געבּוירג פּאָשעט אפ דעם פעלד אינ א בּויד. זייערע 
- עלטערנס עלטערנ האָבּנ פונ אייבּיק אָנ זיכ ארומגעשלעפּט. די דאָזיקע אַרעמעלײַט זענענ ייִדישע 
ציגליַנער. שטענדיק וואנדערעווענ זי פונ איינ עק װעלט צומ אנדערנ, זי װערנ געבּוירנ, אופ- 
| געוואקסנ, האָבּנ כאסענע, פרוכפערנ זיכ אונ שטארבנ אלצ אונטערװעננס. זי זענענ פרײַע 
- מענטשנ, פּאָטער פונ אלע זאכנ, פונ נעסינעס, טאקסעס אוכדוימע, אויכ פּאָטער פונעמ גאנצנ 
ינדישקײיט, נישטאָ קייג אויבּערהאר. צו דעמ טייל שטאָט-אָרעמעלײַט געהערנ אלערליי שטעטישע 
קאפּצאָנימ פוג די דאָזיקע סאָרטנ: ק'אפּצאָניט פּאָשעטע -יידנ, ייִדענעס; מיידלעכ אונ בּאָכע" 
רימ, װאָס גייענ מיט טאַרבּעס אינ די הײַזער אלע ראַשכױדעש, אויכ אינמיטנ דער װאָכ, אונ 
נעמענ גראַשנס אונ שטיקלעכ בּרויט. א גרויסער טייל ייִנגלעכ אונ מיידלעכ פונ די דאָזיקע לויפנ 
אמאָל נאָכ איטלעכנ אפ דער גאס אונ רײַסנ בּא די פּאָלעס, בּיו מע מוז זיכ פונ זײַ אויסקויפנ 
פיט עפּעס א נעדאָװע; קאפּצאָנימ קלײקױדעש-- דאָס זענענ מעקאבּלימ, בּאטלאָנים, אינ 
איטלעכנ קלײַזל, װאָס זופנ מישנײַעס אונ זאָגג קאדעש בֹּא א בּארמינענ אונ אפנ הייליקנ אָרט 
צו א יאָרצײַט. מע מעג צו זי רעכענענ אויכ שױיפער-בּלאָזער, מעזוזעפ-איבּערקוקער מיט דעמ 
גאנצנ קאפיטל אזעלכע לײַט; טוירעיאו מיצװ ע-קאפּצאָנימ, װי, אשטײגער, פּרושימו 
װאָס ווארפנ אװועק װײַבּער אונ קינדער, בּאגראָבּנ זיכ אינ קלײַזל ערגעצ אינ דער פרעמד אונ 
לערנענ ,בּייצע" אפ דעמ אוילעמס רעכענונג, יעשיװע-בּאָכערימ, װאָס גײענ ארומ שלינג-אונ 
לאנג, קראצנ זיכ אונטערנ אױװג אונ עסנ טעג, ייִדנ מיט פאטשיילעכנס אינ די הענט, אָדער 
ינע גאבּאָיָם, מישטײינסגעזאָגט, ‏ װאָס זאמלענ נעדאָװעס קלאָמפערשט אפ עפּעס א מיצװע-זאכ; 
בּאהאלטענע קאפּצאָנימ --פונ באלעבּאטימ, װאָס נעמענ קיצווע אונ נעדאָװעס שטילערהײיש; 
האלבע קאפּצאָנימ ווי, אשטייגער, טאלמעטוירע-מעלאמדימ אינ פיל שטעט, װאָס זענענ 
'האלב מעלאמדימ, האלבּ-בּעטלער, אונ דעסגלײַכנ אויכ שאמאָסימ, דאיאָנימ, ראבּאַנימ. איטלעכער 
פונ זיי איז האלב דאָס, װאָס ער איז, אונ האלב דאָס, װאָס אלע אנדערע יידג מיט טאָרבעס 
זענענ;יאָנטעװדיקע קאפּצאָנימ- אזעלכע, װאָס קאפּצענענ געװיינלעכ פּורימ, בּעשאס 
ייִדנ בּיכלאל מאכנ זיכ הארצ אונ לאָזנ זיכ פאר גרויס כעדווע גײנ קומפּאניעסװײַן אינ די הי 
זער, אָדער אמאַל אויכ אוגטער א יאָנטעװ, אונ הייסנ הייסט עס, קלאָמפּערשט, זי קאפּצענענ 
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פאר אנדערע, נעבּעכ; גמילעסכעסעדיקאפּצאָנימ - אזעלכע, װאָס נעמענ זײיער גאנצ ‏ 


לעבּנ נעדאָװעס אונטער אנ אויסרייד: א גמילעסכעסעד קלאָמפערשט, הײַנט - מאָרגנ גִיבֹּנ זי 
עס מיט א דאנק צוריק אָפּ, 

-- דערמאָנט מיר, רעבּ אלטער, - רופ איכ מיכ אָנ, נאָכדעמ אז איכ האָבּ פישקעס װערטער 
גענומענ אפ מײַנע קיילימ אונ געמאכט דעמ דאָזיקנ שטיקל סיידער צווישנ אונדזערע קאפּצאָנימ, - 
דערמאָנט מיר, איכ בּעט אײַכ, עפשער איו דאָ נאָכ קאפּצאָנימ, װעלכע איכ האָבּ, כאָלילע 
פארגעסנ אריינצושטעלנ אינ צעטל, | 

-- מיילע, װאָס מאכט עס אױס? - טוט אלטער א זאָג אונ פארקרימט זיכ אפ מיר עפעס 
אזוי, װי איינער מיט א בּאָרד פארקרימט זכ אפ א ייִנגל, װענ ער מאכט זיכ עפּעס נאריש, - 
אָ - ווא, ער האָט, כאָלילע, פארגעסנ !.. אזא ויכטיקע זאכ--דאָס צעטל! אוג און מע שטײט נישט 
אינ צעטל, קענ מענ, כאָלילע, קיינ קאפּצנ נישט זײַנ!, 

-- זאָגט עס נישט, רעב אלטער! - שטעל איכ מיכ שטארק אנטקעגנ. - אונדזערע קאפּצאָנימ 
זענענ בּא זיכ שטארק פאריסנ, שרעקלעכ לאָהעט נאָכ א פּיצל קאָװעד. לאָז איינעמ זיכ נאָר 
דאכטנ עפּעס א מינדסט בּאליידיקונג, איז ער גרייט צו דערגיינ אײַכ דאָס לעבּנ. בּאהיט זאָל מענ 
ווערנ פונ א קאפּצנ א שמעלקע!. שא זעט איר, אָט האָבּ איכ מיכ טאקע דערמאנט, אָנ אײנאָרע, 
נאָכ אסאכ קאפּצאָנימ: אייניקלעכ, יערושאלמעס, ערעצייַסראָעל-ייִדנ, ניסראָפימ, שלאפע, מערידנ- 
דיקע מיט קסאָװימ פוג דאָקטוירימ, אגונעס, אלערליי מינע אלמאָנעס, מעכאבּרימ, נײַ-מאָדנע מע- 
כאגערטעס מיט דעמ מאנס כיבּורימ. נישקאָשע, דער רועכ האָט אונדז, רעבּ אלטער, אויכ נישט 
גענומעג. מע מעג גאנצ שטארק רעכענענ מױכער-ספאָרימ, אונ או ס'איז שוינ יאָ אזוי, רופט-זשע 
טאקע אופ אויכ אונדזערע דרוקער אונ אלע מינימ רעדאקטערס, זיי מיט אלע זײיערע ארבּעטער, 
זעצער, בּאלע- מאג;עס, שרײַבּער, קאָרעספּאָנדענטנ יאמויד אים קאָל האקאפּצאָנימ!. אצינד, רעבּ 
אלטער, בּאדארפ מענ די דאָזיקע אלע לײַט אױיסאָרטירנ, איטלעכנ אפ זײַנ אָרט אינ צעטל. דאכט 
זיכ, קיינעמ נישט פארגעסנ, הא ? : 

-- אײַ, פע, רעבּ מענדעלע! - מאכט אלטער אופגעבּראכט אונ הײבּט זיכ אָנ צו קראצנ, - 
גענוג, כלעבּנ, מיס אײַערע קאפּצאָנימ. עס בּײַסס מיר אזש דאָס לײַבּ, װי פליי װאָלטנ מיכ אָפַּי 
געשיט. פונמײַנעטװעגנ װאָלט איר עס געקענט מאכנ בּעקיצער: קאָליייַסראָעל - איינ קאפּצנ, אונ 
גאָרנישט .. אנ עק, א סאָפּ זאָל עס האָבּנ. לאָוט פישקענ דערציילנ װײַטער אונ שלאָגט אימ ניט 
איבּער, אונטערזאָגג א װאָרט, װענ עס שטעלט זיכ פישקענ אינ גאָרגל אונ ער בּלײַבּט װי דער- 
װאָרגנ, אָדער אויסבּעסערנ אימ אמאָל דאָס לאָשנ, דאָס - מאכטייסע. 

נאָכ גאָר באמ אָנהײבּ איז פישקע געװענ דער כאזנ, װאָס האָט געדרייט דאָס מױיל, ארויס- 
געלאָזט צעהאקעע, צעבּראָכענע װערטער, אונ איכ זײַנ מעשוירערל, װאָס האָט אימ אונטערגע- 
האָלפנ אינ דער נויט אונ אימ אויס דעמ מויל ארויסגענומענ דאָס װאָרט, מיט װעלכנ ער האָט 
זיכ געװאָרגנ. אָנ מיר װאָלט שװער געוװעג פישקענ אליינ רעכט צו פארשטיינ. דאָס בּינ איכ א 
בּאלנ צו װײַוג אפ א פּראָבּע שפּעטער אבּיסל. אלטער האָט דערבּײַ נישט מער געטאָנ װֹי אונ- 
סערגעשטופּט מיט זײַנע װערטער: ,מיילע--בּעקיצער", ,נישמער - גאָרנישט', װי אײינער װאָס 
טרײַבּט שאבּעס אינ שול אונטער דעמ כאזנ, ער זאָל אָפּמאכנ בּעקיצער, פילנדיק, אז אינדערהיימ 
ווארט אפ אימ דער קידעש, א טשאָלנט מיט א קוגל. 


/וא 


;עכ מיט מאנ ואבּ אָבּענ קעגעט צו פּישע. ני קענטי אכ משאעה זאנ װי מיט מאנע קיאנקע 
פיסיעכ פיעגענ מי זעכ שיעפּענ זײיע פּאמעיעכ, קייִכנ װי די יאקעס" - אָט אזוי הייבּט פישקע אָנ 
װײַטער צו דערציילנ מיט זײַנ לאָשנ, װאָס אויסגעבּעסערט מיט מײַנ הילפ מאכט עס: איכ מיט 
מײַנ װײַבּ האָבּנ געהערט צו די פּיעשע, דאָס הייסט פוס-אָרעמעלײַט. נו, קענט איר אײַכ מַע- 


שאער זײַנ, װי מיט מײַנע קראנקע פיסלעכ פלעגנ מיר זיכ שלעפּנ זײיער פּאמעלעכ, קויכנ װי. 


די ראקעס. אונ אווי גייט פישקעס דערציילונג, אויסגעבּעסערט, װײַטער, 
מײַנ װײַבּ האָט אָנגעהױבּנ מיכ בּיסלעכװײַו צו זידלענ, צו שעלטנ, צו זאָגנ שטעכווערטלעכ, ‏ 


צו רופנ מיכ מיט צונעמעניש אונ מיר אויסווארפנ מײַנע קראנקע פיס. זי איז אנטקעגנ מיר ארויס - : 
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מיט טײַנעס, אז ױ האָט אינ מיר גאָר אינגאנצנ זיכ אָפּנענארט, פונ איבנ בּיו אראָפּ; או זי 
- האָט מיכ געמאכט פאר א מענטשנ, זי האָט מיכ אינ דער װעלט צווישנ לײַט ארויסגעפירט, זי האָט 
! מיכ פארזאָרגט מיט פּארנאָסע, געשטעלט אפ א שטייגער, אונ איכ בּינ איר נישט געטרײַ, טו איר 
אלצ אפ צעפוקעניש. נאָר דאָס אָבּער אין געװענ זעלטנ. איכ פלעג מיכ נישט ויסנדיק מאכנ, 
- אלצדינג אראַפּשלינגענ, געטראכט בֹּא מיר: אזוי איז געװיינטלעכ דער שטייגער פונ א װײַבּ; 
אזוי בּאדארפ צו זײַנ. איטלעכּנ מאנ אין דאָס װײַבּ מעכאבּעד מיט א װאָרט אונ אמאָל טאקע 
מיט א קלאפ אויכ. קוימ איז איר דער קאס אָפּנעגאנגענ, איז װײַטער געװאָרנ א לעבּנ, פישקע 
װײַטער שטארק כאַשעװ, זי פלעגט ארופלייגנ איר האנט מיר אפנ אקסל, זאָגג: ,הײַטא, פישקע"! 
- מײַנער גייט פאָרויס, זי הינטער מיר, אופ ביידנ אי עפּעס נוט אפנ הארצנ, האָט אוי אָבּענ 
מי זיכ געייקט אונ געקיאָכג". 
בּיו בּאלטע האָבּנ מיר זיכ געשלעפּט עפּעס גאָר א לאנגע צײַט אונ פארשפּעטיקט דעמ 
גרויסנ יאריד דאָרט, װאָס קלינגט אינ דער גאנצער װעלט. מײַנ װײַבּ איז געװענ אױסער זיכג 
שרעקלעכ זיכ געערגערט, גלײַכ וי זי װאָלט פארלוירנ טארפּאט אלאָפימ טאָלער. איכ טרייסט 
זי אונ דרינג איר אלצ ; , מיילע, װאָס איז דאָ אזוינס, אָבּער בּאלטער הײַוער זענענ דאָכ, בֹּאָי 
- דעכאשעמ, פאר אונדו געבּליבּנ! קארג פאר אונדז אוויפיל הײַוער, אזא שטאָט? נישט צו פאר- 
זינדיקנ". אונ זי אלצ אינ איינ קאָל: - פארברענט װער איניינעמ מיט דײַנע הײַוער! װאָס 
! טויג מיר, דו יימאכשעמויניק איינער, דײַנ שטאָט, אוא בּלאָטיקע שטאָט! אָט אוא שטאָט נארט- 
| עסטו עס מיר, הא! איכ װיל נישט! דו הערסט? איכ װיל נישט אזא שטאָט. אײַנגעװונקענ װער 
2 אינ דער בּלאָטע אונ ווארג זיכ דיר מיט דײַנ שטאָט -מיט דײַנ בּלאָטיקער בּאלטע! 
- רעבּ אלטער, ס'איז דאָ! - לאָז איכ פּלוצימ ארויס הב אפ א קאָל- איכ האָבּ מיר 
: | דערמאָנט גאָכ א סאָרט קאפּצאָנימ! קאפּצאָנימבּאנקירג. 
: -- א גרויסע מעציע, כלעבּנ! - מאכט אלטער, קנאקנדיק מיט דער צונג: ;טצעיטצע"טצע!" - 
+ פונמײַנעטוועגנ מעגנ זי אפילע נישט געדאכט װערג, 
: - איינעמ פונ די דאָזיקע לײַט, סימכעלע דער לעבּעדיקער, קענ איכ אינ נלופּסק זייער גוט, 
| בא אימ איג א באזונדער בּוכ שטײיענ פארשריבּנ אלע הײַזערך אָפּנעטאקסירט, וויפל האכנאָסע 
: בּאדארפ אימ דורכנ יאָר איטלעכס הויז אײַנבּרענגענ. די הײַזער, זאָנט ער, זענענ מײַנע, צאָלנ 
מיר צינש, גאנצ גלופּסק אין מײַנ קאנטאָר. זײַנ שטייגער איז איטלעכנ טאָג צו גײנ אינ א 
- געװיסג טייל הײַזער. ער קומט ארײַנ אינ שטובּ לעבּעדיק, מיט בּרײיטקײַט. גיט מענ אימ בּאלד 
7 נעדאָװע, איז גוט; װענ נישט, זאָגט ער: ,א גוטנ טאָג! נישקאָשע, איכ װעל פארשרײבנ אפ 
אײַכ א כּויוו" --אונ לויפט לעבּעדיק, געשוינד ארויס. עפשער האָט איר געהערט, רעבּ אלטער, 
- דערציילנדיק, וי איינ גלופסקער קאפצנ האָט זיכ מעשאדעכ געװענ מיט נאָכ א קאפּצנ פונ 
| טעטעריווקע אוֹנ האָט געגעבּנ אינ נאדנ ארײַנ די הײַזער אינ גלופסק? - דאָס איז סימכעלע 
דער. לעבּעדיקער. אָדער עפשער האָט איר געהערט אויכ, װי אפ א מאָלצײַט פאר אָרעמעלײַט בֹּא 
- א גוויר אפ א כאסענע איז געקומענ א קאפצנ א געבּעטענער, נאָכשלעפּנדיק מיט זיכ נאָכ אי" 
הנעמ אנ אומגעבּעטענעמ, אונ אפ דעמ פרעג: רעב קאַרעװ, װאָס שלעפּט איר מיט אײַכ א א 
בּעריקנ פארשוינ? - ענטפערט ער: ,דער דאָזיקער פּארשוינ איז מײַנ איידעמ, װעלכנ איכ האָבּ 
- צוגעזאָגט קעסט" -- דאָס איז װײַטער טאקע סימכעלע דער לעבּעדיקער. בּעקיצער, סימכעלע קוקט 
אָפ גלופּסק װי אפ זײַנ שטאָט אונ אפ זײַנע הײַזער. 
0 = -- פונמײַנעטװועגנ מעג אײַער סימכעלע דער לעבּעדיקער די קאפּאַרע װערנ, - זאָגט אלטער אָפּ 
- זײַנס גאנצ בּעקיצער אונ בּעט פישקענ װײַטער צו דערציילנ, 
- = פישקע הײיבּט אָנ אפ זײַנ שטײגער, איכ העלפ אימ אונטער אפ מײַנ שטײגער, אונ די 
מײַסע דערציילט זיכ װײַטער אװי: 
| = - דער װעג אונדזערער איז נישט געװענ קינ גלײַכער, פונ איינ שטאָט צו דער אנדערער 
אלצ װײַטער, װײַטער. נאָר װאָסידענ? ,מי פיעגנ קייכנ" אהינ אונ אהער, זיכ דרייענ אינ 
יאלע זײַטנ, װי ס'איו אונדז אויסגעקומענ. איינמאָל זײַנענ מיר מענולגל געװאָרנ עפּעס אינ א 
שטאָט, װאָס האלעװײַ דער רועכ זאָל מיכ געװוענ כאפּנ פריַער איידער איכ בּינ אהינּ געקומעני 
! צו דער שטאָט אליינ האָבּ איכ נישט אפילע. פארקערט, זי האָט אנטקעגנ מיר גענוג יויצע געװענ, 


= 


- מיכ געלאָזט ארומניינ מיט אלע קאָװעדנ אינ די הײַוער. נאָר דאָרט האָבּ איכ מיכ בּאגעגנט מיט 
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מײַנ מאלכאמאָװעס; געקוילעט זאָל ער װערנ אָנ א מעסער! ,א קינק אימ אינ די / 
אָט װיאװי ס'איז געשענ: : 
איג יענער שטאָט, װוּהינ מיר זענענ געקומענ, אי געשטאנענ קאָניצע -פעלדיאָרעמע- ‏ 
לײַט מיט בּוידנ. ס'איז געװענ א מערידע. בּאלעבּעסלעכ פונ הײַנטיקער װעלט האָבּנ דאָרט אופֿ- / 
געטאָנ נײַס, אן אָרעמעלײַט כוצ אלטע, קראנקע אונ בּיטערע קאליקעס, ניט צוֹ געבּנ גאַר" / 
נישט. געזונטע בּאָכערימ, װײַבּער אונ מיידלעכ וענענ נישט קראנק צו דינענ, צו ארבּעטנ ‏ 
אונ מיט אייגענער מי צו פארדינענ זײיער שטיקל בּרויט. דאָס ייִדישע נארישע ראכמאָנעס טוט 
נאָר אָנ גרויסע צאָרעס. דורכ דעמ, האָבּנ זײ געזאָגט, האלטנ זיכ בֹּא ייִדנ פוילע געפאשעס אָנ 
א צאָל, װי וואנצנ, װאָס זויגנ יענעמס בּלוט אונ עסנ אָפּעט אנדערע דעמ קאָפּ. זי האָבֹּנ בּא זיכ - 
אײַנגעפירט עפּעס װי א מינ פאבּריקע, װוּ מע האָט מעכאבּעד געװענ געזונטע אָרעמעלײַט, װאָס 
זענענ געקומענ צונאסט, מיט עפּעס א מעלאָכע: צו דרייענ שטריק, צו נייענ זעק, אונ געגעבנ ‏ 
זי דערפאר עסנ. אָרעמע לײַט האָבּנ אָנגעהױבּנ זעלטענער זיכ אהינ צו װײַזנ. די קאָניצע, װעל- ‏ 
כע מיר האָבּנ דאָרט געטראָפנ, אי געװװענ שטארק אופגעבּראכט אנטקעגנ דעמדאָיקנ אײַנפיר, 
פלאמ-פּײַער. , גוואלד! - האָבּנ זײי אלע געשריגנ - ס'איז שוינ גאָר קיינ װעלט נישט. װוּ אין 
דאָס ייִדישע ראכמאָנעס? אויס ייִדישקײַט, כלעבּנ!"... איינער, א רויטער, א געזונטער -א קיינק 
אימ אינ די בּייניע!- האָט געפירט דאָס רעדל אונ געשריגנ מער פונ אלע: ,ס'אין סדאָמ, נאָר 
סדאָמ: פארװאָס קומט עס, די נעגירימ זאָלנ זיכ זיצנ, װי די פּריצימ, רויַק אונ אנדערע זאָלג. 
אפ זיי האָרעװענ? זײער גוטס איז דענ נישט יענעמס מי, יענעמס פראצע, יענעמס שוייס? 
אליינ זענענ זי בֹּא זיכ אָפּגעפײַנטע מענטשלעכ, היטנ אָפּעט זײיער נעפעשל אונ װילנ אלצ יע" 
נער זאָל ארבּעטנ. א נאָגיד, װאָס מער דיק, געזונט ער איז, װאָס מער זײַנ בּײַכל אין גרעסער, 
איז ער אלצ מער פארנעמ, מער פּײַנע בּריִֶע. אונדזער איינער, אגטקעגנ, מוז מיט זײַנ געזונט זיכ, 
נעבּעכ, בּאהאלטנ, זיכ שעמענ װי א גאנעוו. איטלעכער שרײַט אפ די ציינ, פארװאָס גייט אזא 
געװנטער נישט ארבּעטנ! עס װאָלט שױנ רעכט געװענ, כלעבּנ, איבּערצובּײַטנ די יאָצרעס: 
לאָ: די נעגידימ פּרױּװנ אבּיסל ארבּעטנ. װאָס איז, קראנק זײַנענ זײי? - גערעכט, פֿי- 
ווישקע, גערעכט, מיר זענענ אויכ ייִדישע קינדער. אזעלכע שמיליקע װי זיי! האָבּנ אלע אינ 
איינ קאָל אונטערגעבּאסעוועט דעמ רויטנ מאמזער אונ בּיסלעװײַז זיכ צעגאגגענ פונעמ העקדעש. 
אָװנט-צײַט בּאדארפ איכ גראָד גיינ אינ א גאס פארבּײַ דעמ שולהויפ. אינדרויסנ אי טונקל, : 
= 
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אונ מענטשנ אסאכ אָנ אײנאָרע דרייענ זיכ דאָרט ארומ. מיטאמאָל קומט מיר פונ דער זײַט ' 
אָנ צו די אויערנ עפּעס א ויינענדיק קאָל מיט א געבּעט, װאָס קענ רירנ אפילע א שטינ. אָפּ / 
שטעלנדיק זיכ, דערזע איכ נישט װײַט פונ מיר, װי א צעבּואָכענער ייד האלט אפ בּיידע אויס- 
געשטרעקטע אָרעמ א קישעלע, פונ װעלכנ עס הערט זיכ א פּישטשענ פונ א בּרעקל קינד, װאָס / 
פארגייט זיכ, נעבּעכ, שרײַענדיק. דער אומגליקלעכער טאטע דרייט זיכ אינ אלע זײַטנ, שאָקלט : 
עס, װיגט עס, נעמט עס אײַנ אפ א װיינענדיק קאָל מיט בּיטערע קרעכצנ: ,אוי װיסט אין מיר, . 
פינצטער איז מיר. מײַנ װײַבּ שטארבּט אונ לאָזט מיר אפ די הענט איבּער א פּיצל קינד! אוו . 
װיסט איז דיר, קליינע, בּידנע יעסוימעלע, פינצטער איז דיר אָנ א מאמע! איא-א-שא! װאָס . 
זאָל איכ דיר, נעבּעכ, טונ ?*... איטלעכער, װאָס גייט פארבּײַ, גיט אימ עפּעס אינ דער האנט, . 
א טייל װײַבּער ווענדנ זיכ צו-אימ אויכ מיט א װאָרט, אונ ער אלצ אינ איינ אָטעמ: ,װיסט איז / 
מיר, פינצטער איז דיר!* שאָקלענדיק אונ ווארפנדיק זיכ מיט דעמ קישעלע איג אלע זײַטנ. / 
דאָס הארצ האָט מיר געריסנ פאר ראכמאָנעס אפ דעמ װיסטנ טאטנ, אפ דער װיסטער יעסוימע-. 
לע, נעבּעכ, נאָכ אינ די װיקעלעכ. איכ נעמ ארויס פונ דער קעשענע א דרײַער אונ קומ דער- ‏ 
מיט צו נאָענט צו דעמ װיסטנ טאטנ. קוימ שטרעק איכ אויס צו אימ די האנט איבּער דעמ קי-. 
שעלע, דערלאנגט ער מיר א שטארקנ קניפּ, מאכנדיק דערבּײַ אפ זײַנ װיינענדיק קאָל: ,אויג. 
װיסט איז דיר"! מיט א קװעטש אפ דעמ װאָרט ,דיר", גלײַכ װי מיכ מיינט ער. איכ כאפּ מיכ בא 
דער האנט פאר וייטעק, שפּרינג אָפּעט דערשראָקנ אינ דער זײַט אונ בּלײַבּ שטינ עטלעכע. 
רעגע פארגאפט. דער ויסטער טאטע דרײט זיכ אס בּאלד צו מיר, איכ קוק אימ) 
גוט אָנ אונ בּינ פארצאפּלט געװאָרג... ,פאר הײַנט װעט גענוג זײַנ. קומ! נא, האלט אבּיסל 
דאָס קינד '! - זאָגט ער אונ שטופּט מיר ארײַנ אינ דער האנט דאָס קישעלע. דאָס קליינע יע- 
סוימעלע, זע איכ, איז עפּעס א ליאלקע, אײַנגעװיקלט אינ שמאטעס, אונ דער װיסטער טאט 




















ר יי עי א : 


איז דער רויטער. מאמזער, פיַיוװוישקע, א קײנק אימ אינ די בּײניע! ער האָט עס גע" 
מאכט װי א בּעריע! געװויינט? געקרעכצט פאר זיכ אונ געפּישטשעט, זיכ פארגאנגענ אויכ פאר 
דעמ קינד... ,אָט אזוי מוז מעג, רופט ער זיכ אָנ, מיט די נארישע ייִדישע קינדער האנדלענ. 
ווילנ זײ נישט געבּנ מיט גוטנ ‏ מוז מענ בֹּא זיי נעמענ מיט קונצנ, אָנ דעמ גײט עס נישט, 
דער ראָװ, דער דאיענ, דער שיינער מעקאבּל מיט דעמ גאנצנ פּעקל קלײיקױידעש - פארשטעלנ 
זיכ, מאכנ קונצנ, יענע מיט זייערע האװײַעס, אונ איכ, - װיסט איז מיר --מיט מײַנ קלינ יע- 
סוימעלע. מעלקט זיכ, בּעהיימעס !... זאָג, פישקע, אַמײנ "! 

- אינ יענער צײַט, װאָס מיר האָבּנ זיכ אופגעהאלטנ אינ העקדעש, האָט דער רויטער מאמ" 
זער אָנגעהױבּנ זיכ צוצושארנ צו מײַנ װײַבּ מיט גוטע ריידעלעכ. זי איז אימ עפּעס שטארק גע- 
פעלנ. ער פלעגט זיכ כאפּנ צוטראָגנ איר, אז זי האָט עפּעס בּאדארפט, אונ ליבּ געהאט זי צו 
בּאדינענ. בּיסלעכװײַן האָט ער אלצ צו איר זיכ ארײַנגענארט, בּיו ער איז געװאָרנ מיט איר א 
שמעלקע. ער פלעגט אָפּזיצנ מיט איר שאָענװײַז אונ פּלוידערנ, ארײַנווארפנ אינ דעמ שמועס 
גראָבּע, נישט קיינ שיינע ווערטלעכ. מײַנע פלעגט פארשטעקנ די אױיערנ אוג נישט װעלנ, דאכט 
זיכ, הערנ. אונ אז ער פלעגט זי אמאַל אינ טאָג ארײַנ לױבּנ: זי איז יאָדערדיקע,. א פעטע, א 
לויטערע, א פליישיקע ייִדענע, אזעלכע װי ער האָט ליב, פלעגט זי אימ אָפּױדלענ, א פאטש 


| טונ אפֿנ רוקנ אונ דערבּײַ טאקע לאכנ. איכ פלעג אױכ לאכנ, אמאָל טאקע מיט װערעמ, נאָר 


בּאלד טאקע מיכ בּאטראכט צוריק: װאָס ארט מיכ א פּלֹידערזאק? מאָרגנ - איבּערמאָרגנ װערט 
מענ גאָר זײַנער פּאָטער. מיר צעגייענ זיכ, איטלעכער אינ אנ אנדער זײַט, אונ אײבּיק װעט 
מענ זײַנ פארצעפ-פאַנעמ נישט אָנקוֹקנ. אונ װײַטער, איג די הײַוער גייט דאָכ מײַנ װײַבּ, גע- 
לױיבּט דער אײיבּערשטער, מיט מיר. אימ, דעמ מאמזער, װענ ער נעמט זי אַנעט בּא דער האנט 


- אונ װיל זי פירנ, שטופּט זי אָפּעט מיט א בּייזער: ,גייט אײַכ, גײיט, פע! איכ בִּינ אנ איישעס- 


איש, האָבּ, בּאָרעכאשעם, מיט וועמענ אינ די הײַוער ארומצוגייג". 

אפ מאַרגנ נאָכ דעמ בּאגעגעניש מײַנעמ מיט דעמ רויטנ מאמוער, װי ער האָט זיכ פאר- 
שטעלט פאר א ויסטנ טאטנ, בּינ איכ מיר געגאנגענ אינ די הײַזער אליינ. מײַנ װײַבּ האָט אופ- 
שטייענדיק אינדערפרי זיכ געקלאָגט, עפּעס איז זי נישט מיט אלעמענ, עפעס ציט זי זיכ אלצ 
אונ גענעצט, עס מוז זײַנ א גוט-אויג - אוֹנ אי דעריבּער געבּליבּנ אינדערהיימ. איכ אליינ בּינ 


| = אויכ געװוענ עפּעס לויאלייכעמדיק, עס האָט מיר עפּעס געשלאָגנ ארופ. הײַנט אין מיר טאקע 


געװענ אומעטיק איינעמ אליינ צו גיינ אָג מײַנ װײַבּ. ס'אין מיר װי עפּעס אָפּגעגאנגענ. איכ 


- לייקנ נישט, אז זינט דער מאמזער האָט זיכ צוגעשארט צו מײַנ װײַבּ אונ מיט איר געטריבנ 
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-געצויגנ װי א קישעפ. עפּעס אין געװענ, װי זאָל איכ אײַכ זאָגנ, 
- פונ א בּלאָטער בּעשאס קראצנדיק אימ אמאָל אפ מײַנ לײַבּ, ס'אין א שמארצ מיט א האנאָע- 


קאטאָװעסלעכ, איז זי מיר געװאָרנ טײַערער, עס האָט מיכ אמאָל אפילע פארדראָסנ, געבּוענט 
װי א פײַער, נאָר דערבּײַ טאקע - איכ װוײיס נישט פארװאָס - האָט מיכ צו איר עפּעס געצויגנ, 
א געשמאקער. שמארצ וי 


האָבּנ, בּיידע זאכנ איניינעמ... ס'איז געװענ א געמעלאָכעטע ;אינ די הײַוער ארומגינ", גאָר 
נישט דער טאמ, װאָס אנ אנדערס מאָל. איכ האָבּ עס אָפּגעמאכט בּעקיצער, שאבּעס שטעכו 
סיור-בּיָור אומאפלי-לאסויס - אונ מיכ אָפּנעפארטיקט בּאצײַטנס. ארײַנקומענדיק אינ העקדעש; 


האָבּ איכ געטראָפנ מײינ װײַבּ זיצנדיק מיט דעמ מאמזער אונ זיכ עפּעס געשושקעט. דאָס פּאַ- 


נעמ האָט איר געפלאמט, זי האָט געהאלטנ דעמ קאָפּ אָנגעבּױגנ צומ מאמזער, זיכ צוהערנדיק 


- = צו זײַנע רייד, אונ א זיס שמייכל איז איר פונ די ליפּנ נישט אראָפּ. בא מײַנ צוקומענ צו איר 
: מיט א פרעג: װאָס זי מאכט ? האָט זי זיכ געטאַנ א כאפּ, געבּליבּנ אנטקעגנ א רעגע אָנ לאָשנ אוג 
- נישט געװוּסט װאָס צו טונ. דערנאָכ טאפּט זי מיכ אָנעט, װי איר שטייגער איז געװענ, אונ מאכט צו 


מיר אזוי ; ,װײיסטו, פישקע, װאָס איכ בּינ קראנק? דאָס איז נישט קינ גוטיאויג, דאָס איז מיר 
געקומענ פוגעמ צופוס גיינ. די רויפעטע, װאָס גייט ארײַנ, האָט מיר געהייסנ גיינ אינ בּאָר, מעע 
כילע, אויסשמײיַסנ זיכ, לאָזנ זיכ שטעלנ בּאנקעס, גוט אױסרײַבּנ זיכ אפ דער נאכט אונ שװויצג, 
ניינ, פישקע! צופוס װײַטער קענ איכ נישט גינ. רעב פּײַװישקע איז אי גוט, אזוי פײַנ אוב 
וויל אונדז נעמענ מיט זיכ אינ בּוֹיד. װאָס טוט מענ, פישקע ? װאָס זאָגטטו, הא "? 

דער מאמזער, -א קיינק אימ אינ די בּייניע איאנ! - האָט אפ מיר געקוקט עפּעס מיט אזא 
אייגעלע, מיט אזא שמייכעלע, װאָס האָט מיכ געשטאָכנ. עס האָט מיכ פארקלעמט בּאמ הארצנ 
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ס'איו מיר געװענ צו מוט, װי א יינגל, וועלכנ דער רעבּע הײסט זיכ לײגנ אפנ כענקל אי 
אָפּצושמײַסנ. איכ האָבּ געמאכט א היפּשע װײַלע מיט דער צוֹננ, עפעס אָנ װערטער, אונ נישטת / 
געװוּסט װאָס צו זאָגנ, , 
-- װאָס שװײַגסטו? װאָס ענטפערסטו נישט ? - צעשרײַט זיכ אפ מיר מײַנ װײַבּ מיט קאס.- / 
איכ װײס, עס ארט דיכ גאָר נישט מײַנ געזונט, װילסט מיכ גיכער פּאָטער װערנ, מיכ טוײבּן ‏ 
יונגערהייט אינ דער ערד ארײַנ. ווארט נאָר, ווארט, דו, אכבּראָש איינער ! גיכער װעסטו אָנלײַגנ 
מיט דעמ קאָפּ, א מיסע-מעשונע אײַנעמענ. הערסטו, פישקע, פאראפאָטשקע, די ערד װעסטו פונ 
פונ מיר קײַעג! נישט איינ האָר אינ קאָפּ װעט דיר איבּערבּלײַבּנ. די ציינ װעל איכ דיר 
אויסזעצנ ! : 
אז מײַנ װײַבּ האָט געעפנט א מויל, פלעגט מיר אינ בּוֹיכ קאלט װערנ. איכ בִּינ געשטאנענ 
צעקאָכט, דערשלאָגנ אונ דערהארגעט. װי מיר איז דענסטמאָל געװענ אפנ הארצנ - װייסט נאָר 
איינ גאָט װויל. װאָס האָבּ איכ געקענט טונ ? איכ האָבּ אָנגעבּױגג דעמ קאָפּ אונ געמאכט צו מלַנ 
װײַבּ: ,שא, שרײַ נישט, ערגער דיכ נישט אװי. שא, דו װעסט פאָרנ! פארװאָס נישט?" 
-- אָט אי רעד! זאָגט מײַנ װײַבּ שוינ װײכער, - פארװאָסיזשע אז מע רעדט צו דיר, 
שטייסטו װי א ליימענער גוילעמ אונ ענטפערסט נישט קינ װאָרט? יענער איו אװי גוט, אװול ‏ 
פײַג, יל אונדז מיטנעמענ אומזיסט ‏ אונ ער זאָל דאָס כאָטש זאָגג א דאנק! שעמענ מעגסטו / 
זיכ אינ דײינ װוײַטנ האלרז, דו גראָבּער יונג איינער, | 
װאָס האָבּ איכ געקענט מאכנ? איכ האָבּ געמווט טונ דאָס אױכ, זאָגג דעמ מאמזער א דאנק. 
- רעבּ אלטער, נאָכ איינער!.. -- טו איכ א זאָג אפ א קאָל. 
-- װאָס איז, רעבּ מענדעלע, נאָכ א מעציַע?-- מאכט אלטער צו מיר מיט א געשפּעט, - 
נאָכ א פרישנ סאָרט קאפּצאָנימ האָט איר געפונענ? גאָט מעג אײַכ, כלעבּנ, שוינ בּאשערנ בּע- 
סערע מעציעס. גענוג שוינ קאפּצאָנימ! ׂ 
-- נײנ, רעבּ אלטער! איכ מינ גאָר נאָכ איינ כא;מיכאָנע כײַעױטרײַנעס, װאָס ציטערט / 
אזוי פארג וװײַבּ. אונדוער פישקע, דאכט זיכ מיר, פלעגט פונ זײַנער כאפּנ אמאָל אכ הײסע | 
פעטש. : 
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פישקע הייבּט װידער אָנ אפ זײַנ שטייגער, איכ ארבּעט, העלפ אימ אונטער אס מײַנ שטי- : 
גער, אלטער טרײַבּט אונטער אפ זײַנ שטײגער, אונ די מײַסע דערציילט זיכ װײַטער אוֹי; | 

-- אפ דעמ אנדעונ טאָג נאָכ דעמ פריַערדיקנ: שמועס האָט זיכ די קאָניצע גערירט אונ וֶ 
ארויסגעטרעטנ פונ סדאָמ, װי יענע שטאָט האָט בֹּא דער דאָזיקער כאליאסטרע געהייסנ. זי איז ‏ 
ארויס מיט א ראש, א געפּילדער, מיט א שעלטנ, פלוכנ פונ אסאכ מײַלער אונ סקריפּערײ פונ , 
רעדער. עס האָט זיכ געשאָטנ אפ דער שטאָט טויטע קלאָלעס: ,פארבּרענט זאָל זי װערנ! די יִּ 
בּאלעבּאטימ זאָלנ צענ מאָל אינ טאָג פּייגערנ פאר הונגער אונ װי ניסראָפימ אינ דער װעלט = + 
ארומשלעפנ"... דרײַ בּוידנ זענענ געװוענ פול אָנגעזעצט מיט אלער-האנט פּארשוינענ: ייִדנ, ייִדע- 
נעס, װײַבּלעכ, מיידלעכ, בּאָכערימ גרויס אונ קליינ, אונ צוישנ זיי אויכ מײַנ װײַבּ מיט מיר. 
מיר זענענ, לעמאזל, דערהויכט געװאָרנ: ארײַנגעטרעטנ אינ דער דינסט אינ דער קאָניצע ארײַג. 

הערט איר, מײַנע ליבּע ייִדנ, עס האָט מיר זיכ געעפנט עפּעס גאַר א נײַע װעלט, אונ אינ 
אָנהײבּ אין מיר מיט דער כאליאסטרע גאנצ פריילעכ געװעו. איכ פלעג מיכ אָנזענ אונ אָנהערג 
װוּנדער-שיינע זאכנ, װאָס גאָר אומעגלעכ אלצדינג מיט איטלעכס פיצעלע בּאזונדער איבּערצוגעבּני 
איכ פלעג הערנ, אשטייגער, װי מע פלעגט אָפּריכטנ, אָפּשפּעטנ פונ דער גאנצער װעלט אונ 
איטלעכנ זיכ נאָכקרימענ; װי איטלעכער פונ די פּײַנע מענטשלעכ פלעגט דערציילנ עפּעס אפ 
גנייוװע-לאָשנ זײַנע אלע גענג אונ שפּיצלעכ, װאָס ער האָט אָפּגעטאָנ. איינער דערציילט, ולָאזוֹי 
ער האָס ואבּאָרעט א קרעל (געגאנװעט א בּרויט); דער אנדערער ויָאזוי ער האָט זא- 
לא בּערט א קאפּאָרעניצקע (געגאנװעט א הונ); דער דריטער- ויאזוי ער האָט גע- 
לאקכנט קלינגערס (אויסגעכאפּט געלט) אונ אינ די גארגאָלעס ארײַנגערוקט, אונ דער פער- 
טער - וװיָאזוי ער האָט געבּאלדאָװערט א יאָלד (געהארגעט, געשלאָגנ איינעמ א בּאלעבּא- 
טיש קינד). נעגידימ פלעגט מענ שעלטג אפ װאָס די װעלט שטײט, גלאט אווי זיכ, פאר גאָר- 
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ינישט. איכ קענ אײַכ שװערנ אינ טאלעס אונ אינ קיטל, אז זיי האָבּנ די נעגידימ אסאכ מער 
פּײַנט, װי די נעגידימ זיי. א נאָגיד האָט הֹּא זיי געהייסנ עפּעס אזויפיל, װי: פּיאװוקע, צעשטאָפּי 
- טע קישקע, פארשטאָפּטער קאָפּ אונ פארשטאָפּט הערצעלע, פארשײַט בּעניאָכידל, קופּערנער שטערנ 
אונ דער שווארצייאָר ווייסט זייער טאטנ, װאָס נאָכ פאר א מיַעסע צונעמעניש; ס'איו בֹּא זײ 
-פארעכּנט געװוענ פאר א מיצווע א נאָגיד אָפּצוטונ עפּעס א שפּיצל, װיבּאלד נאָר מעגלעכ. זי 
- פלעגנ אָפּשיקנ צוֹ די נעגידימ בּויכווייטעק, שטעכעניש, יעסורימ, לייד אונ קאָלאמינע קרענק בּע- 
אשָׁאס אמאָל עפעס א צאָרע. מיכ פלעגנ זיי, אינ שפּאס אמאָל, רופנ נאָגיד, דערפאר װאָס איכ 
פלעג זייער אָפּט מיכ פאר די נעגידימ ארויסשטעלנ אונ שטארק אָנעמעג זיכ פאר זײיער קאָװעד. 
װײַל אופהאלטנדיק זיכ פריער אינ בּאָד, בּינ איכ דאָכ צװוישנ נעגידימ דערצויגנ געװאָרנ, מיט 
זײַ עפּעס דאָכ איבּערגעהאט אייסאַקימ, װי אשטײגער: היטנ זי דאָס אָנטונ, צוטראָגנ זי דאָס 
פּעקל זאכנ, א שעפעלע ואסער, א קיל פּײַער אונ דעסגלײַכנ נאָכ אועלכע געשעפטנ. איכ 
'פלעג הערנ א שמועס פונ בּאָכערימם מיט מיידלעכ, וי זיי טרײַבּנ קאטאָװעס אונ רעדנ זיכ שי 
דוכימ. איינ בּויד האָט זיכ מעשאדעכ געװענ מיט דער אנדערער. די קונצ פונ פארשטעלנ זיכ 
- איז בּא דער כאליאסטרע געװוענ שטארק געהױבּנ, עס האָט געטויגט צומ אייסעק. װענ אמאָל 
איז אויסגעקומענ, האָבּנ די שיינע לײַט זיכ פארשטעלט: אײנער פאר א היקעריקנ, דער אנדע- 
רער פאר א הינקעדיקנ, דער פאָר א בּלינדנ, יענער פאר א געלײמטנ, די פאר א שטומע, אונ 
! יענע פאר א קרומע. נאָר עמעסע, נישט געמעלאָכעטע קאליקעס, װי; אשטײגער, איב אונ מײַנ 
- װײַבּ, דאָס האָט בֹּא זיי געהאט גאָר א גרויסע װערט. זי האָבּנ אָפּט געואָגט, אז אועלכע פעלער 
- װי אונדזערע איז פאר אָרעמעלײַט א שאצ, א מאטאָנע פונ זײַנ ליבּנ נאָמענ: זי קענעג זײער 
- פיל אײַנטראָגנ. מײַנ װײַבּס פעלער אין זי נאָכ בּעסער געפעלג. הײַנט פלעגנ זי גלאט בּאָטל 
וװוערג פאר איר פּיסק, װאָס אפ שרויפנ, די האָר האָבּנ זיכ געשטעלט, או זי האָט געעפנט 
- א מויל, א 
דער רויטערי מאמזער האָט זיכ שטארק געדרייט ארומ מײַנ װײַבּ אונ זיכ פּאָשעט געהאנגענ 
אפ איר, ער האָט זי געקאַָשקעט, געקיכלט אונ צוגעטראָגנ איר פונ פיינלמילכ: געקאַכטע אר- 
- בּעס, בּאָבּ, פלוימענ - װאָס נאָר ער האָט ערגעצ דערטאכּט. איכ האָבּ מיכ אָבּער בּאַטראכט: 
כּאפּ דיכ דער וואטלמאכער! װאָס קענ עס מיכ ארנ? קיכל זי, קאָשקע זי, װאָס קענסטו דערמיט 
מיינענ, װאָס ?... גאָר נישט. אז זי איז אנ איישעס-איש! מיילע, איו דאָכ אָנ סאקאָנעס... מיינס- 
! טו דאָכ, גאנצ זיכער, נאָר איר פעלער, פּאַשעט א בּלינדע איז גוט, מע קענ מיט איר מאכנ 
געלט, טאָ האָבּיזשע, קאָלבּױניק איינער, די גאל : מײַג װײַבּ גייט לעסאטע אינ די הײַזער אלצ 
| טאקע מיט מיר. װאָסיזשע האָסטו דאָ, טיפּעש איינער, געפּױעלט מיט דעמ צולאָנטשענ זי צו 
- זײד, מים דעם אײיניכּענ זיכ צן איר, אז דער רעכטער איקער זאב -אינ די הײַוער 
גיינ, - גייט זי טאקע מיַט מיר, מיט מיר ?.. 
אוג דעריבּער, װײַל איכ האָבּ אי מיר געטראכט, האָבּ איכ שטארק בּאגערט לערנענ היל" 
- כּעס אָרעמאנ מיט אלע פּישטשעווקעס, בּיכדיי מײַג פּלױנעסטע דערמיט געפעלנ, אונ געמאכט דעם 
אליסעק שוינ גאָר קיינ מײַסע נישט. איכ האָבּ מיכ שױינ אויסגעלערנט װי ארײַנצוקומענ איג א 
7 די קונצ בּאשטייט דערינ: ארײַנקומענ זאָל מענ מיט א רונזע, אָנגעבּרױגעזט אונ מאָנעג 
די נעדאָװע װי א כויוו, מע זאָל קריכנ, ארופקריכנ אױבּנאָנ אונ פארקריכנ אזש אינ דער ספּאלי 
= גיע, אופצוזוכנ דעמ בּאלעבּאָס אָדער די בּאלעבּאָסטע דאָרט. אינ דינגענ זיכ בּינ איכ געװעג א 
י מײַסטער, איינ בּעריע אינ דער װעלט. דער גאנצער סײיכל שטעקט דערינענ: קײנמאָל בּאדארפ 
נישט געפעלנ, ויפל מע גיט. גיט מענ א שטיקל ברױט, זאָל מענ בּעטנ עפעס געקעכטס, 


= 


- אבּיסל בּאָרשטש; גיט מענ געלט, זאָל מענ בּעטנ א העמד, אלטע טאכטױנימ אונ זאָקג 
אוכדוימע. שטענדיק בּאדארפ מענ זיכ נאָר קרימענ אונ בּלאָונ, קײנמאָל נישט דאנקענו 
- = װאָרטשענ אונ אמאָל אויכ טאקע שעלטנ. 

װאָס-זשע טוט דער רויטער מאמוער --א קיינק אימ אינ די בּייניע איא? דער רויטער מאמ" 
זער טוט אופ האסבּאַרעס, װי מײַנער פּאָטער צו װערנ. ער קלערט בֹּא זיכ גאנצ זיכער אװי: אינ 
הילכעס אָרעמאנ, פישקע, מעגסטו בּא מיר די רובּעס הײצנ. איכ קענ מאכנ די שפּיל אכציק 
טויזנט מאָל בּעסער פונ דיר. אונ אז איכ האָבּ מיר ארײַנגענומענ אינ זינענ די פּארנאָסע מיס 
דײַג בּלינדער, װעט מיסטאָמע שוינ זײַנ רעכט. נישקאָשע, אֹיכ װעל דיכ, מיט גאָטס הילפ, שוינ 
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פארזאָרגנ. ‏ ער האָט צו מיר זיכ גענומענ צונ געמאכט אויס מיר א קאָטער, איכ בע - עכ 
אראָפּנעפאלנ בּא מײַנ װײַבּ אונ געהאט בֹּא איר א פּאָנעמ װי כויזעק. קינ אנדער װאָרט האָבּ / 
איכ פונ איר נישט געהערט נאָר װי: געשװאָלנ װער, ‏ לײג אָנעט מיט דעמ קאָפּ, װערעמ זאָלג / 
דיכ עסנ, דו פרעסער, יונגאטש איינער, דו אזוינער, אזוינער אונ אזוינער! דער מאמזער, קייג / 
טכיעס-האמייסימ זאָל ער נישט אופשטיינ, האָט אלצ אפ מיר געגראָבּנ אונ מיר געטאָנ צומ טױיט, . 
בִּיז איכ בּינ בּא איטלעכנ געװאָרנ צו שאנד אונ געשפּעט, אלע בּוידנ האָבּנ לעסאָפּ מיט מיר גע 
האט צו טונ. װאָס א מינוט - אין איבּער מיר געפאָלנ א האמצאָע, װאָס א רעגע ‏ האָבּ איסן . 
געהייסג מיט אנ אנדער צונעמעניש. איטלעכער האָט מיט מיר געטאָנ, װאָס זײַנ הארצ גלוסט. 
איכ בּינ געװעג דאָס קאפּאָרע-הינדל. האָבּ איכ אמאָל מיכ געבּייזערט פאר צאָרעס, פלעגט עס 
איטלעכנ אונטערטראָגנ. זעט נאָר, - האָט מענ געמאכט, - װי דער נאָגיד האָט זיכ צעיאכ- 
מערט. ער װעט שינ בּאלד פּלאנכענענ. האָבּ איכ מיכ אמאָל בּאוואשנ מימ טרערנ פאר ויל- 
טעק פונ די קלעפּ, ועלכע אינ מיר אין ארײַנ, פלעגט מענ זאָגנ: װאָס איז מיט דיר דאָ אװי 
די סימכע, פישקע ? װאָס האָסטו זיכ עפּעס אזוי צעלאכט מיט ציינ? זעט נאָר, אוילעמ, װי פיש- 
קע לאכט! - דערלאנגט אימ, ייִדישע קינדער, - פלעגט זיכן הערנ דעמ מאמוערס קאָל, - דער- 
לאנגט אימ, נעבּעכ, א טעלעמעטשע צװישנ די ליטקעס, א רײַג1 איבּער די לאָפּעטקעס, 
דאָס איז א רעפוע צומ לאכנ. אױבּ, כאָלילע, עס װעט נישט העלפנ, בּאדארפ מענ אימ גלעטנ 
די האָר, אָנעמענ בּאמ איער אונ אײַנרימענ אימ א סאָד, דערפונ װעט זיכ אימ שויגנ שטעלנ 2 
טרערנ אינ די אויגנ, װי פונ א קעואיס מאָרער. מע מון דאָכ א ייָדנ ראטעװענ. - אמאָל פלעגט ‏ 
מענ מיכ ארויסווארפנ פונ דער בּויד, אונ אז איכ בּינ מיט די קראנקע פיס געלאָפג נאָכ דעמ 
װאָגג, װי נאָר איכ האָבּ געקענט, אונ געמאכט מיט די זײַטנ, האָט מענ צוגעפּליעסקעט, צוגע- 
פאטשט מיט די הענט אונ געשריגנ מיט א געלעכטער: בּראװאָ, פישקע! אָט אװי, פישקעוּ / 
טאנצ אבּיסל, טאנצ אבּיסל, טאנצ! קוקט נאָר, אוילעמ, װי פישקע הײבּט פיסלעכ, װי שיינ, אָב / 
אײנאָרע, ער טאנצט! ער מעג אפ אלע כאסענעס טאנצנ. קינ בּייו אויג זאָל אימ נישט שאטנ,- / 
איינמאָל האָט זיכ אָנגערופנ איינער - אונ אלצ טאקע דער מאמזער, א קיינק אימ אינ די בּייניע : 
איאנ - אױילעמ! פישקע איז גאָר א גלײַכער. ער פארשטעלט זיכ נאָר, דער גאנעו, פאר א קרו" | 
מענ, ער מאכט אויס אונדז אלע כויזעק. מע בּאדארפ אימ פּרוּװנ אױסגלײַכנ, גיט אימ דאָרט א . 
טעלעפּעטשע אינ דער דיכ, װעט איר זענ, װי ער ציט אויס גלײַכ א ,פּאָלקע".-- האקלאל, ו 
ייִדנ, מע האָט מיכ געפּײַניקט, מע האָט מיר שטארקע יעסורימ אָנגעטאָנ. אוי, פלעג איכ מיכ. / 
דערמאנענ אינ די גוטע גליקלעכע יאָרנ, װענ איכ בִּינ מיר געזעסנ װי א סראָרע אינ בֹּאָד אונ 
געלעבּט װי גאָט אינ פראנקרײַכ! װאָס אין מיר דענ דאָרט אָפּגעגאנגענ? 

- מיילע, נעמט מענ אונ מע געט אָפּ, -- פאלט אלטער ארײַנ פישקענ אינ די רייד, - דערופ וְּ 
איו דאָכ דאָ בּא ייִדנ א געט. 

-- יאָ, גערעכט, - מאכט פישקע מיט א זיפצ, - האלעװײַ װאָלט איכ עס טאקע פריִער גע- 3 
טאָנ, װאָלט אז װויל אונ גוט געװענ מיר אונ עפשער נאָכ עמעצנ.. נאָר איכ װייס נישט, װאָס ָ 
מיר איז אזוינס געשענ. נאָר א קישעפ האָט מענ מיר אָפּגעטאָנ. ס'איז א װייטעק, א בּושע צו . 
זאָגג, דאָס הארצ האָט מיכ צו מײַנער עפּעס געצויגנ... װי שטארק איכ האָבּ געליטנ אונ געהאט 
געבּראָטענע לייד, פונדעסטוועגנ האָט מיכ דער רועכ נאָכ איר גענומענ. איכ ווייס נישט, צי איז 
דאָס געװענ פונ מיר נאָר אנ אקשאָנעס - אז דיר, מאמוער, גלוסט זיכ, װילסט צװישנ מיר אונ 
מײַנ װײַבּ אָנמאכנ א בּייז לעבּנ אונ מיכ פּאטערנ, יל איכ דיר אפּצולאָכעס מיכ דאפקע אינ איר 
האלטנ אונ נאָכ מער װי פּריִער, מיט בּיידע הענט זיכ האלטנ. אָדער דאָס איז געװענ, װי זאָל 
איכ עס זאָגנ, גלאט אזוי פונ זיכ אליינ.. עתּעס טאקע נאָר א קישעפ. איר געשטאלט האָט מיכ 
עפּעס גענומענ. א געזונטע, א דיקע, א יאָדערדיקע, א פּאָנעמ אָפּגעגאָסג, נישט אזוי שיינ װײ 
כיינעוודיק. פיל מאָל פלעגט זיכ מאכנ, אז פַאר גרויסע צאָרעס אונ הארצווייטעק האָבּ איכ מיר 
געװאָלט א מײַסע אָנטונ, געװוּוטשנ מיר דעמ טויט מיט איר איניינעמ. הײַנט, הײַנט, - פלעג 2 
איכ בּא מיר טראכטנ, - מוז עס האָבּנ אנ עק, הײַנט זאָג איכ איר: געט! נאָר קוימ בּינ איכ : 
צו איר צוגעקומענ נאָענט אונ זי האָט מיט מיר געמאכט א ריד, אָדער ארופגעלייגט די האנט ‏ 
מיר אפנ אקסל אונ געואָגט: פיר מיכ, פישקע! האָט מיר אָפּגענומענ דאָס לאָשנ אונ בֵּינ װי ‏ 
עפּעס איבּערגעבּיטנ געװאָרג. 
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יי עי די א 1 
אינ א גוטער שאָ אײינמאָל, גייענדיק מיט מײַנ װײַבּ אינ די הײַזער, עפּעס מיט א גרינג גע- 
מיט, טו איכ איר א זאָג: בּאסיע, נעשאָמע מײַנע, װאָס װעט דער טאכלעס זײַג פונעמ שטענ- 
דיקנ ארומשלעפּנ זיכ? עס פּאסט, כלעבּנ, גאָר נישט פאר אונדו. אינ גלופּסק האָבּנ מיר בּיידע, 
בּאָרעכאשעמ, א שטיקל נאָמענ געהאט, דו מיכ האָסט ארויסגענומענ דאָרט פונ בּאָד. א קאטאָ- 
- עס עפּעס גלופּסקער געמויערטע בּאָד, װוּ עס ווארפנ זֹיכ איבּער א װאָכ אזעלכע בּערנ, גרויסע 
לײַטע, דיכ האָט אויכ איטלעכער געקענט אונ אפ דיר קאָװעד געלײגט. הײַנט זענענ מיר נאװע- 
נאד עפעס מיט שלעפּערס אינ דער פרעמד, אונ װאָס פאר א פּאָנעמ האָבּנ מיר, מישטיינסגע- 
זאָגט? - ,ווילסט עפשער צוריק קייג גלופּסק? - ענטפערט מײַנ װײַבּ װי אופגעבּראכט. - מעגסט 
זיכ דיר, פישקע, אהינ צוריקערנ, אױבּ דיר גלוסט זיכ אזוי. איכ בּעשומויפנ נישט. אינ גלופּסק 
ווענענ דאָ הײַנט גענוג אַרעמעלײַט אָנ מיר. װאָס א טאָג ואקסנ דאָרט אויס פריש-צאפּלדיקע 
קאפּצאָנימ, שפּאַגל-נײַע מעקאבּלימ. בּאלעבּאטימ גײענ הײַנט דאָרט איינער צומ אנדערנ אינ די 
הײַזער ארומ". -- פונ מײַנעטװעגנ מעג זײַנ אנ אנדער שטאָט אױכעט - ענטפער איכ צוריק -. 
נעשאַמעניו, ק לײַבּ דיר אױס עפּעס א שטאָט, װעלכע דיר געפעלט, אונ לאָמיר זיכ דאָרט בּא- 
זעצנ. אז מע װײסט, דאָס איז אונדזער שטאָט, דאָס זענענ אונדזערע הײַזער, אונדזערע 
-באלעבּאטימ, איז עפּעס מאזל אונ בּראָכע. װי זאָגט מענ עפּעס: איטלעכער הונט אפ זײַג מיסט. 
- בּאלד, פישקע, בּאלד, - מאכט מײַנ װײַבּ, קלאפנדיק מיכ מיט איר האנט איבּערנ רוקג 
| גאָר פריינטלעכ. - לאָמיר נאָכ אבּיסל פאַרנ, לעבּנ, רײַבּנ זיכ אינב דער װעלט. ס'איז עפּעס גוט, 
פריילעכ, מעכײיע... האָבּ צײַט אבּיסל, פישקע, מיט דײַג שטאָט, בּאלד, בּאלד! 
- = איר ,בּאלד" האָט געדויערט א לאנגע צײַט אונ ס'איז נישט געװענ קייג עק, קינ סאָפ. אינ 
-דער צײַט בּינ איכ איבּערגעװענ איג גענוג שטעט, האָבּ מיכ אָנגעליטנ גענוג צאָרעס אונ פּײַג. 
אינגאנצנ האָבּ איכ עס געהאט צו פארדאנקענ אימ, דעמ מאמוער, א קינק אימ אינ די בַּיײ- 
ניע איאנ.. 
פישקע טוט א זיפצ טיפ פונעמ הארצנ אונ בּלײַבּט זיצנ שטיל מיט צוגעמאכטע אױגנ. מיר 
לאָזנ אימ אבּיסל צו זיכ צוקומענ, דערנאָכ הײבּט ער װײַטער אָנ, אונ די מײַסע דערצײילט 
זיכ אזוי: 
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ןה דעמ צונעמעניש ;נאָגיד" האָבּ איכ אינ דער לעצטער צײַט בּאקומענ נאַכ א נײַעמ 
טיטל; ;מעקאבל". דעמ דאָזיקנ טיט? האָט מיר געגעבּנ דער מאמזער, פארכאפט זאָל ער װערנ, 
אונ אזוי האָט איטלעכער פונ דער כאליאסטרע מיכ גערופנ: פישקע מעקאבּל. מעקאבּל איז 
בּא זיי אזא מיַעס װאָרט, װאָס בּאמ ארױיסבּרענגענ עס פונעמ מױיל שפּײַט מענ זיבּנ מאָל אויס. 
די סינע, װאָס הערשט געװויינטלעכ צװוישנ בּאלמעלאָכעס, סאַכרימ, קרעמער אונ דעסגלײַכנ, װאָס 
האָבּנ איינ בּרויט, איז א הונט אנטקעגנ דעמ, װי זיי, בּויד-אָרעמעלײַט, האָבּנ פײַנט די שטעטישע 
קאפּצאָניט אונ בּיפראט נאָכ דאָס גאנצע קאפּיטל מעקאבּלימ. אָט די ווערעמדיקע מעקאבּלימ, פוי- 
לע מעיוכאָסימ, פארשמאַלצעוועטע שיינע ייִדנ, - פלעגנ זײי אלצ זאָגג מיט גאל, זענענ װֹי די 
וואנצנ פול אינ אלע הײַזער אונ נישט אויסצוהאלטנ פונ זײי; מע צעשטאָפּט זײ די קישקעס אפ 
אלע סימכעס: כאסענעס, בּריסנ אונ קרישמע- לייענעגס, רײַסנ פונ טויטע אוג פונ לעבּעדיקע, אוג 
מיר, נעבּעכ, רײַסנ קריע, האַָרעװענ, פּראצעווענ אפנ שטיקל בּרויט אונ װערנ פארשווארצט.. די 
דאָזיקע אלע צעקראָכענע נעפאשעס, פלאסקעדריגעס, האָבּנ זיכ גענומענ דאָװיד האמיילעכס טי- 
לעמל אונ מאכנ מיט אימ די שפּיל. דאָװיד האמיילעכ זאָל געװענ פריער װיסנ, צו װעמענ איג 

- די הענט זײַנ טילעמל װעט אריינפאלנ, /וועלכע. פּארנאַסעס די פוילע, פארשימלטע לאפּנמיצלעכ 
- מיט אויסגעװוייקטע פּענעמלעכ וועלנ דערמיט מאכנ, װאָלט ער עס, גאנצ זיכער, נישט געמאכט.-- 
- גײנ, בּאסיע!-- האָט דער מאמזער געמאכט צו מײַנ װײַבּ, - פונ אײַער פישקענ װעט קײנ 

לײַט שוינ נישט זײַג, ניינ, ניינ, נישט קיינ לײַט, איינער פונ אונדזער כעװרע! ער איז א מע- 

! קאבּל מיט די בּיינער. א מעקאבּל מיט אלע כיינ"גריבעלעכ. דאָס פאָרנ אײַערס מיט אימ, דאָס 
רײַבּנ זיכ אינ דער װעלט װעט אימ קלאל נישט העלפנ. אינ הילכעס אַרעמאנ װייסט ער נישט 
מײַ דעקאָאָמרע רעבּעצנ, נישט קיינ מענטש, װי עס געהער צו זײַג. איר װעט, געבּעכ, האָבּנ פוג 
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אים א פארפוילטע גאל, - אײַ, אזא בּאסיע! א גליק, װֹי איכ בּינ א ייָד, א גליק װאָלט איכ מיט - 
אײַכ געמאכט ! 

נאָכ די אלע מיטל, װעלכע דער מאמזער האָט געבּרויכט אָנצומאכנ צװישנ מיר אונ מֿײַנ װײַבּ 
א בּייז לעבּנ אונ מיכ דערװײַטערנ פונ איר דורכ רעכילעס, װאָס נישט געשטויגנ, נישט געפלויגנ, 
איז אימ לעסאָפ געראָטג צו פאלנ גאָר אפ עפּעס נײַס. ער האָט מיכ פארמאסערט פאר מיינ װײַבּ, 
אָנגערעדט אפ מיר שטילערהייט, אז איכ שאדכנ מיכ עפּעס צו א מײדל פונ א בּויד אתנ מאכ 
מיט איר עפּעס צופיל כײנ... צוישנ דער כאליאסטרע האָט זיכ געפונענ א האָרבּאטע מיידל, מיט 
וועלכער איכ האָבּ, עמעס טאקע, ליבּ געהאט צו שמועסנ זייער אָפּט אוניי. 

- הא, װאָס איו דאָס פאר א מידל עפּעס? - פאל איכ אונ אלטער פישקענ אינ די רייד 
ארײַנ, - הא, פישקע, זײַ זיכ מױידע! 

- דאָס מיידל איז געװענ א וילד פרעמדע אינ בּויד, אונ זי האָט, נעבּעכ, גענוג זיכ אָנגע- 
ליטנ, גענוג אָפּגעקומענ אינ אירע יונגע יאָרנ. איכ בּינ זיכ מוידע, אז איכ האָבּ ליבּ געהאט 
טאקע מיט איר איניינעמ צו זיצנ אונ צו שמועסנ. מיר פלעגנ אויסגיסנ איינער דעמ אנדערנ אונ" 
דזער בּיטער הארצ. זי פלעגט אפ מיר ראכמאָנעס האָבּנ אונ נישט אייג מאָל װיינעג אפ מײַנע אוג 
אפ אירע צאָרעס. אײַ, איר זאָלט װיסנ, װאָס דאָס אין פאר א מיײידל! אײַ, איר זאָלט װיסנ אי- 
רע צאָרעס, נעבּעכ!.. - האָט פישקע אױסגעלאָזט מיט טרערנ אפ די אױגנ. 

מיר האָבּנ געבּעטנ פישקענ אונדז קלאָר צו מאכנ, װער איז דאָס מײידל אונ װאָס מיט איר 
האָט זיכ אזעלכס געטראָפנ. 

- אז איר בּעט מיכ אזוי, - האָט כישקע אָנגעהױבּנ, נאָכדעמ, אז ער האָט מיט איינ עק ארבּל 
אויטגעװוישט די אויגנ, - אז אײַכ אין נאָכ נישט נימעס געװאָרנ הערנדיק מיכ, װעל איכ אײַכ. 
צו ליבּ טונ אונ דערציילנ, װי װײַט נאָר איכ קענ. הערט, זײַט מױכל, אונ האָט קײַג פאריבל 
נישט, אױבּ בּא מיר װעט עס אויסקומענ נישט גלאט. ‏ . : 

- דאָס מײדל איז געװענ נאָכ א קינד, אז די מאמע אירע האָט זי געבּראכט קינ גלופּסק 
איניינעמ כיט א קלומעקל זאכג אונ אלטע בּעבּעכעס. דאָס קלומעקל האָט זי אָפּגעװאָרפּנ דאָרט 
ערגעצ אינ א שטיבּל בּא אנ אלטער ייִדענע, א מאכשייפעטע. אפּאָנעמ, דאָס אי געװענ א מעקלערג 
פונ דינסטנ. די אלטע ייִרענע פלעגט אװעקגינ מיט דער מוטער, איבּערלאָונ דאָס קינד איינע 
אלינ אָנ עסנ אונ פארפאלנ װערנ אפ א גאנצנ טאָג. או דאָס קינד האָט אָײנמאָל געװײנט 
געצאפּלט; מאמע, נעמ מיכ אכ מיט זיכ!- האָט די אלטע מאכשייפעטע אפ איר זיכ שטארק 
געבּייזערט, מאכנדיק צו דער מוטער: כאָלילע! מע טאָר פונ איר גאָרנישט װיסנ, עס קעג 
שאטנ צו אײסעק! אינ עטלעכע טעג ארומ האָט די מאמע זי גענומענ אונ גאנצ שטיל זי ארלַג- 
געפירט לעמאזל אינ א קיכ, ערגעצ אינ א בּאלעבּאטיש הוז. עס האָט נישט געדויערט לאנג, איז 
זי מיט דער מאמע איבּערגעגאנגענ ערגעצ אנדערש-ווּ אינ א קיכ אונ פונ דאָרט װײַטער איג 
א נײַער קיכ, אזוי או אינ א קורצער צײַט זענענ זיי מעגולגל געװאָרגנ אינ א היפש בּיַסל קיכנ. 
די מאמע איז מיט איטלעכס מאָל איבּערקלײַבּנ זיכ אינ א נײַער קיכ, געװאָרג צו איר אֹלְצ ער- 
גער אונ שלעכטער. איר טאטנ האָט זי װײניק געקענט. פריִער, אינדערהיימ אין ער געװעג א 
זעלטענער גאסט, שטענדיק אונטערװעגנס, אונ דערנאָכ דאָ אינ די קיכנ האָט זי אימ קיינמאָל 
נישט געזענ. זי װאָלט אפילע גאָר פארגעסנ, אױבּ זי האָט א טאטנ, װענ די מאמע זאָל אימ 
פופציק מאָל אינ טאָג נישט שעלטנ, בּעשאס זי פלעגט צו איר אױסלאָזנ איר בּיטער הארצ. ,אָנ" 
לײגנ זאָל ער מיטנ קאָפּ, דער שיינער טאטע!- פלעגט זי שעלטנ, פלוכנ. - דאָס װײַבּ האָט ער 
געפאטערט נאָכ אוויפיל יאָר מי, בּויכװייטעק, װאָס זי האָט געהאט בּא אימ, אונ איר נאָכ אָנ- 
געהאנגענ - געהאנגענ זאָל ער װערנ! - א באָמבּע, א קינד אפנ האלוז, װאָס איבּער איר קעג 
זי אפ קיינ אָרט נישט אײַנזײַנ אונ בּאדארפ זיכ מיט איר שטיקנ, בּאהאלטנ. װאָרעמ װער װיל עס 
דענ האָבּנ בּא זיכ א קעכנע מיט א קינד?" -- נישט איינ מאָל טאקע פלעגט די בּאלעבּאָסטע איג 
קיכ ארײינלויפנ, װענ דער ווארמעס איז נישט געװענ עפּעס אזוי געראָטנ, אונ פּילְרערנ, שרײַענ, פאר- 
װאָס האָט גאָט זי געשטראָפט מיט אזא קעכנע, װאָס שעפּט אָפּ דאָס אייבּערשטע פונ דער יכ 
אונ גיט עס איר שיינ טעכטערל אװעק. כאָטש דאָס טעכטערל, נעבּעכ, האָט געדארט, געקווארט 
אונ געגעסנ קרענק. די מאמע פלעגט עס פארשטופּנ, אזויווי טרייפע סכוירע. אפנ אויוונ, איג א װיג- 





קעלע דאָרט איז עס דעמ גאנצנ טאָג אָפּגעזעסנ אפ אנ אָרט, אײַגעהױקערט אינ צענטנ, אוג / 
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מע האָט נישט געטאָרט הערנ פֿוֹנ איר קינ פּיפֿס. עס פֿלעגט איר די סמֹאהע איבּערגיינ, שמעקנ- 
דיק די רייכעס פונ געבּראָטענע גענדז, געפּרעגלטע לעבּערלעכ, אונ זי.. שא, נישט קייג װאָרט! 
זי האָט שטילערהייט געליטנ, נעבּעכ, הונגער בּיו מע האָט זיכ דערמאָנט ארײַנצושטופּנ איר אינ 


: הענטל א טרוקנ שטיקל בּרויט אונ אמאָל אויכ אנ אָפּנעלעקט בּיינדל, אָדער עפּעס אנדערש, 


װאָס איז איבּערגעבּליבּנ אפ די טעלער. אמאָל װידער האָט מענ אינ איר זיכ פארגעסנ, אונ אז 
זי האָט זיכ נישט געקענט אייַנהאלטנ אונ א פּיפּס געטאָנ, פלעגט זיכ װײַזנ אינ דער הייכ אפנ אויונ 
א קאָטשערע, א לאָפּעטע אָדער א שטעקנ, א פּאָלאָנעק אונ שלאָגנ אפנ קאָפּ, אפ די הענטלעכ, 
אפ די פיסלעכ, װוּ נאָר עס האָט געטראָפּנ, אונ דערבּײ האָט זיכ געשאָטג טױטע קלאָלעס אונ 
כּאראָמעס אפ איר טאטנ אונ טאטנס טאטנ בּיז אװראָמ אָװינו. אזוי האָט זי פארבּראכט אינ 


קרענק, אינ צאָרעס אירע יונגע יאָרנ אפ די אווונס. פונעם שטענדיקנ זיצנ יאפ איינ אָרט אײַנ- 





געבּויגנ, אײַנגעהויקערט איז זי געװאָרג האָרבּאטע, נעבּעֶכ. 


פונעמ אויוונ אראַפּקיקנדיק, פלענט זי זענ עפּעס א ייונגנמאנ. ער איז געװענ אנ אַפטער 


ארײיַנגייער צו דער מאמענ אירער אינ קיכ. די מאמע פלעגט זיכ אינ אימ שמעלצנ, אימ האָדע- 


ווענ פונעמ ארבּל, אָנשטאָפּנ אימ די קעשענעס מיט גוטע זאכנ אונ נאָכ געבּנ אימ אמאָל געלט 
אויכ. ער פלעגט קומענ אָפט שפּעטלעכ אינאָװנט אנ בּלײַבּנ נעכטיקנ אינ קיכ. אמאָל פלעגט די 
ימאמע פארפאלנ װערנ אפ א לאנגע צײַט, זיכ אוספּוצנדיק פריער, אָנקוקנדיק זיכ גוט אינ דעמ 


שפּיגעלע, אונ איבּערלאָוג די קיכ העפקער. אפּאָנעמ, או דער מאמענ איז אינ זינעג געלעגנ כא- 


סענע צו האָבּנ אונ אי אלצ בּאשעפטיקט געווענ מיט דעמ כאָסני. 
איינמאָל אנטקעגנ אָװנט איז געקומענ עפּעס א מענטש אונ פארנומענ פונ דער קיכ דער מא" 


ימעס זאכנ. די מאמע האָט געדאנקט דער בּאלעבּאָסטע פאר דעמ זאלצ אונ בּרויט, אראָפּנענומעג 


מיט מאזל איר נאקעט טעכטערל פונעמ אויוונ אונ אין מיט איר ארויסגעגאנגענ. זי פירט דאָס 


-טעכטערל אונ פירט, בּיו זי פארפירט עס ערגעצ אינ א געסל, ;זעצ זיכ דאָ אנידער אונ ווארט. 


ילִדנג וועלנ ראכמאַנעס האָבּנ!".,. אזוי האָס די מאמע געזאָגט אוג איז פארשװונדג געװאָרג. 


דאָס פארװאָרפענע קינד זיצט, נעבּעכ, אפ דער גאס שטיל אונ האָט מוירע א ריר צו טונ זיכ אפי- 


: ילע; אזויווי פריער אפנ אויוונ. א קאלט אָסיענדיק רעגנדל שפּרענקלט אוג נעצט איר דורכ די 
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: בּיינער. זי איז געזעסג אײַנגענורעט קימאט אינ איינ העמד, געציטערט פאר קעלט, אונ א צאָנ איג 


א צאָנ האָט איר געקלאפּט. אז אײנער פונ די פארבּײַגיענדיקע האָט זי א פרעג געטאָנ: װער 
בּיסטו, מיידעלע? איז דער ענטפער אירער געװענ: איכ בּינ דער מאמעס.. די מאמע מיר גע- 
הייסג דאָ זיצנ שטיל... מע טאָר נישט שרײַענ, א קאָטשערע, א לאָפּעטע קומענ אונ שלאָגג... 
אווי איו זי, שלימאזלדיקע, געבּעכ, געזעסנ העט שפּעט איג דער נאכט, בּיז עפּעס א ייִדענע האָט 
זי פארנארט מיט גוטע ריד אוב אװעקנעפירט צו זיכ אהײמ, ערגעצ אפ די פּיסקעס אינ 

א קליינ שטיבּעלע אפ הינערשע פיסלעכ. 

בּא דער ייִדענע האָט זי זיכ אופגעהאלטנ א היפשע צײַט אונ בֹּא איר קינ האַניק נישט גע- 
לעקט. די יידענע האָט זיכ אױסגעגעבּנ פאר א מומע אונ איר געהײיסנ זי אזוי רופנ. די דאָיקע 
מומע איז געװענ א סעדעכע, װאָס איז געשטאנענ איג מארק מיט קארטאָפליעס, הייסע בּאבּקעס, 


קאָלנידרע-בּארלעכ אוג ערעצייסראָעל-עפּעלעכ. גאנצ פרי אין דער שטייגער אירער געװענ אוועק- 


צוגיינ אינ מארק ארײַנ. דאָס האַרבּאטע מיידעלע איז איבערגעבּליבּנ מיט א טעכטערל אינ שטובּ 


אונ געוויגט איר קינד, אוֹיכ געהאָלפנ אינ דעם בּאלעבּאטישקײַט, װי אשטײגער: קלײַבּנ אפ 
- דער גאס דארע שפּענדלעכ אפ אונטערצוּהייצנ, קריכנ אונטערג פּעקעלאָק נאָכ אײיער, װעלכע די 
- היַנער האָבּנ. געלייגט, אויסשקראבּענ א טעפּל פונ פארטריקנטער קאשע, פארוואשנ איג דער פֹּאַ- 
| מויניצעי דעמ קינדס א פארשמירט העמדל אונ שטינ אכטונג צו געבּנ אפ די איבּערגעוואשענע 


הילצערנע מילכעדיקע לעפל, װאָס טריקענענ זיכ אפ דער פּריזבּע, איניינעמ מיט דעמ קינדס 
קישעלעכ, אנטקעגנ דער זונ, אונ נאָכ אנדערע מעלאַכעס. פארגאכט, או די סעדעכע איו אהיימ גע- 


- קומענ, האָט זי געשיקט איר קליינ דינסטמיידל אינ די הײַוער ארומצוגיינ אונ צונויפנעמענ עט- 


לעכע שטיקלעכ בּרויט, דערפונ האָט זי זיכ דערגערט אליינ אונ נאָכ געגעבּנ דער מומענ אירער. 
זומער פארנאכט אײינמאָל, בּעשאס ארומגייענדיק אינ די הײַזער אפ איר שטײגער, אינ אײיג 
גראָבּ העמדל מיט א האלבּ קליידל, האָט וי זיכ פארשלאָגנ גאנצ װײַט אוש בּאמ עק שטאָט, אוג 


= נישט געטראָפג דעמ װעג צוריק אהיימ, די זונ האָט שוינ לאנג זיכ געזעצט. אפ דעמ הימל האָט 


א 
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"4 ייט 


4 
זכ אָנגערוקט א שווארצער װאָלקנ. עס האָט בּיסלעכװײַז געבּליצט אונ געדונערט. פּלוצימ קומעבֿ - 


אונטער, פוג דער שטאָט ארױיספאָרנדיק, עפּעס בּוידנ, פוֹל אָנגעזעצט מיט מענטשנ. קוקט נאָר|- 






6, 


האָבּנ פּארשוינענ ארויסגעשריגנ פונ איינ בּײַדל,- עפּעס דרייט זיכ דאָ ארומ א האָרבאטע מײי* ‏ 


דעלע אונ וויינט, נעבּעכ. אונ בּאלד טאקע שפּרינגט אראָפּ איינער א רויטער - טאקע אלצ דער 
רויטער מאמזער, א קיינק אימ אינ די בּיינער איאנ! - גיט א פרעג דאָס קינד, װעמעס זי אי. - 
איכ יל אהיימ צו דער מומע, - ענטפערט דאָס מיידעלע אפ א װנענדיק קאָל. - שא, טאָכטער, 
וינ גישט, - זאָגט צו איר דער מאמזער, - איכ װעל דיכ אָפּפירנ אהיימ. צו דער מומע. ער טוט 
ז בּאלד טאקע א כאפּ, וארפט זי אִינ א בּײַדל ארײַנ אונ פאָרט מיט איר אװעק, 

פוג יענער צײַט אָנעט בּלאָנקעט דאָס האָרבּאטע מידל, נעבּעכ, זיכ ארומ מיט דער כאליאס- 
טרע בּוֹידי אָרעמעלײַט, װאָס האַבּנ פונ איר הויקער געמאכט א פּארנאָסע. דער שטייגער איז זייערער 
געװענ, קומענדיק ערגעצ אינ א שטאָט, אנידערצוזעצנ זי נאקעט אונ בּאָרװעס אפ דער גאס, װוּ 
מענטשנ גײענ, אינ זי האָט בּאדארפט כליפּענ, בּעטנ נעדאָװעס אפ א װינענדיק קאָל מיט א ניגנ 
אונ אויכ רײַסנ בּא די פּאָלעס. האָט זי אָבּער אמאָל נישט געשפּילט די קאָמעדיט טשאקנדיק מיט אלע 
אָנשטעלנ אונ געמאכט װײניק געלט, פלעגט מענ איר אָפּשפּילנ א גוטע כאסענע: שלאָגנ זי טויט- 
שלעג, ארויסווארפנ זי בּאדערנאכט אינדרויסנ, װוּ זי פלעג נאקעט, הונגעריק, נעבּעכ, שרײַענ אוג 
װיינענ אפנ רעכטנ עמעס טאקע.. זי האָט מיר דערצילט, װי אײינמאָל װינטער אינ א שטארקנ 
פּראָסט האָט מענ זי בּאנאכט אזוי ארויסגעװאָרפנ אפ דער גאס, דער פּראָסט האָט זי א נעמ גע- 
טאָנ אונ געמאכט פונ איר א בּייגל, געצופּט, געטשיפּעט דאָס לײַבּ װי מיט קאלטע שפילקעס. עס 
האָט איר זיכ גערירט דער שארבּנ אפ דעמ מױיעכ. טונקל אונ ליִכטיק, עפּעס בּיידע מיטאמאָל, 
איז איר געװאָרנ אינ די אויגנ, אָט-אָט עקט זיכ דאָס לעבּנ. זי קענ שוינ מער נישט אויסהאלטנ 
אוג הײבּט זיכ אָנ בּעטנ אינ שטובּ ארײַנ מיט א בּיטער געװײנ, זי ציטערט, בּעט ראכמימ: עפנט, 
מומע, עפנט, פּעטער! - אזוי האָט זי איטלעכנ פונ דער כאליאסטרע גערופנ - זי שרײַט: פעטער, 
איכ װעל שוינ װײַטער דאָרט פאר מענטשנ גוט שרײַענ! זי װיינט: מומעניו, איכ װעל שױג 
דאָרט גוט װיינענ! זי בּעט: גוואלד, איכ װעל שוינ װײַטער גוט בּעטנ! נאָר שרײַ צו דער װאנט, 
נישטאָ קיינ ענטפער!... זי בּלײַבּט ליגנ שטיל, פילט מער נישט קיינ קעלט, קינ פּײַנ, עס בּא- 
פאלט זי עפּעס א זיסער שלאָפּ, עס דאכט זיכ איר, מע האלרוט זי, גלעט זי, עפּעס גוט, ווארעמ- 
מעכײַע - אונ מע האָט זי א טויטע אװעקגעטראָגנ פונעמ אָרט... זי האָט א היפּשע צײַט פונ 
יענער גאכט געקרענקט. - װײַטער איז דער שטייגער געװענ אראָפּצולאָזנ זי פונעמ װאָגנ, װיבּאלד 
מע האָט פונדערװײַטנס אפנ וועג דערזעג פאָרנדיק עפּעס א פּאָרעצ, אָדער סאָכרימ, לײַטישע מענטשנ, 
זי האָט בּאדארפט מאכנ די גאנצע שפּיל, אויסשטרעקנ די האנט, דרייענ זיכ, לויפנ פארבּײַ די 
פערד בּא די זײַטנ װאָגנ, כליפּענ, בּעבּענ אונטער דער נאָז מיט א ראכמאַנעס-פּאָנעמ אונ דער- 
טאפּנ א נעדאָװע, איר טוט זאָל דאָ אפילע זײַנ. אמאָל פלעגט זי טאקע כאפנ א שמיצ מיט דער 
בּײַטש פונעמ שמײַסער אפ דער קעלניע, נאָר זי פלעגט עס נעבּעכ אראָפּשלינגענ - שא, קיטש, 
אונ געטאָנ טאקע אירס, װײַל זי האָט זײיער גוט געװוּסט, אז א בּײַטש איז א גאָרנישט אנטקעגג 
דעמ, װאָס זי װעט שפּעטער כאפּנ, אובּ, כאָלילע, זי קומט צוריק איג בּויד מיט ליידיקע הענט.., 
װאָס זי, געבּעכ, איז אינ די יונגע יאָרנ צאָרעס אויסגעשטאנענ, לאָוט זיכ גאָר נישט ארױסזאָגג 
אויכ הײַנט שטייט זי נאָכ גענונ צאָרעס אויס, אינ גענעמ בּאדארפ מענ אזיפיל נישט אָפּקו- 
מענ וויפל זי, נעבּעכ, קומט אָפּעט. אָכ, דאָס בּלוט קאָכט אינ מיר, װענ איכ דערמאָנ מיכ איג 
איר ! אוי-וויי, מײַנ לעבּנ װאָלט איכ פאר איר גערנ אװעקגעגעבנ אבּי זי אויסצולייונ. הערט איר, 
ייָרג, ס'איז נאָכ אפ דער װעלט גאָר נישטאָ אזא גוטע, שטילע טױבּ, אוא זיסע, טײַערע נעשאָמע, 
וי זי1:,. 


ווצא = 


פישקעס דערציילונג האָט אָנגעמאכט א שטארקע מֿאַרעשכױרע אפ אלטערנ מיט מֿיר. אלטער 
האָט מיט דער האנט געריבּנ דעמ שטערנ, װי עס האָט אימ עפּעס געבּיסנ, אונ אלצ געמאכט פאר 
זיכ: עט, עט! 

-- הערט איר, רעב אלטער, - רופ איכ מיכ אָנ מיט א שמייכעלע, - פישקע, כלעבנ, אין 
טאקע פארליאפּעט אינ דעמ האָרבּאטע מיידל, ס'איז, כּלעבּנ, עפּעס נישט גלאט, 
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+ לעמלי זאָל איכ לייקענענ, -- האָט פישקע נעזאָגט, -- איכ האָבּ זי טאקע אָנגעהױבּנ שטארק 
- = ליב צו האָבּנ אינ הארצנ פאר גרויס ראכמאָנעס. עס האָט מיכ עפּעס צו איר געצויגנ, מיר צו- 
2 געקומענ לעבּנ פונעמ זיצנ אמאָל מיט איר איניינעמ. - װאָס ?... גאָרנישט, גלאט אזוי זיכ שמוּעסנ, 
: אָדער שװליגנדיק אָנקוקנ זיכ איינער דעמ אנדערנ. דאָס גוטסקײַט איז איר געלעגנ אפנ פּאָנעמ; דאָס 
יקוקנ אירס אפ מיר איו געװענ טאקע נאָר װי א געטרײַע שװעסטער קוקט אפ איר אומגליקלעכנ 
| בּרודער בּעשאס אימ איז, נעבּעכ, שלעכט, שטארק נישט גוט. אונ אז נעמענדיק צומ הארצנ 
מײַנע צאָרעס, האָט זיכ איר געשטעלט טרערנ אינ די אויגנ, איז מיר געװאָרנ עפּעס גוט, וא- 
רעמ"מעכײַע אינ אלע גלידער. עפּעס האָט מיכ אינעװײניק געבּריט, געגלעט בּא דער נעשאָמע: 
,פישקע, דו בּיסט נישט מער אליינ אינ דער ועלט, בּיסט נישט מער עלנט װי א שטינ" - אונ 
עס בּאנעצנ מיר זיכ די אויגנ פוג הייסע טראָפּנס טרערנ... 
-- מײינ װײַבּ -א װוּנדער, כלעבּנ! האָט מיכ שוינ עפעס נישט אװי געארט, עפּעס איז 
| מיר שוינ נישט אזוי שטארק אָנגענאנגענ; װי זי מאכט כייג מיט דעמ מאמזער. געקרימט דערופ 
האָבּ איכ מיכ נאָכ טאקע, אָבּער דאָס קרימענ זיכ האָט שוינ נישט געהאט דעמ טאמ װי פריער. 
! אז מיַר פלעגט אמאָל איופקומענ אפנ געדאנק אזוי: דו וילסט, פישקע, אז דײַנ װײַב זאָל א 
זאָג טונ : , אצינד איז שוינ גענוג זיכ ארומגעשלעפּט, קומ, לאָמיר זיכ בּאזעצנ איג א שטאָט?"- 
- פלעג איכ זוכנ װוי מיכ אויסצודרייענ, נישט געבּנ קיינ גלײַכנ ענטפער אונ זיכ פארטראכטנ דערבּײי 
- איג איר... װאָס װעט זײַנ מיט איר, מיט דער האָרבּאטער נעבּעכ ?... נאָר הערט אָבּער א מײַסע! 
אז איכ בּינ געװאָרנ אינ הארצנ צו מײַנ װײַבּ קילער, שוֹינ נישט געצאפלט נאָכ איר אזויווי 
פריער, איז זי, דאכט זיכ, געװאָרג צו מיר הייסער. עס פלעגט אפ איר אמאָל אָנקומענ א שאָ, 
ואָס זי איז געװענ צו מיר גוט, וכ װי א טייג, אונ האָט זיכ געהאנגענ מיר פּאָשעט אפנ האלדז, 
אָר דערפאר שפּעטער פלעגט עס מיר בּאַקעמ אויספאלנ. זי פלעגט מיר טונ אינ דער גאל ארײג, 
|מיכ פּלאָגנ, פּײַניקנ נאָכ טויזנט מאָל ערגער װי פריער, אװי או דאָס לעבנ איז מיר נישט גיכע 
געוועג אוג האָבּ מיר געװוּנטשנ דעמ טויט. איכ האָבּ פונ איר געהאט, טאקע װי מע זאָגט, קא לט 
אונ ווארעמ. איכ האָבּ נאָר נישט געקענט פארשטינ, װאָס איז איר געשענ? מעשונע איז זי, 
4 צי כאָסערדײיע, װאָס איז מיט איר אווינס? נאָר אינ א קורצער צײַט שפּעטער איז זיכ פארלאָפנ 
עפעס א זאכ, אונ דער בּלאָטער איז פּלוצימ אויסגעשפּרונגענ. איכ האָבּ שוינ פארשטאנענ, װאָס 
בּרענט אזוינס מײַנ װײַבּ, װאָס די רוגזע אירע בּאטײַט. ס'איז א װײטעק, א בּושע צו דער- 
ציילג, 
פישקע פארטראכט זיכ א רעגע. דערנאָכ טוט ער זיכ עפּעס א געשמאקנ קראצ אוג הײבּט 
אָג װײַטער צו דערציילנ: 
-- אײינמאָל זענענ מיר. אָנגעקומעג ערגעצ אינ א קלייג שטעטל אונ פארפאָרנ, װי געװינט" ‏ 
לעכ, אפ אכסאניע גלײַכ אינ העקדעש ארײַנ. איכ זאָג אײַכ, ייִדג, עפּעס האָבּ איכ דאָכ שׂוינ גע" 
וג העקדיישימ מיכ אָנגעזענ אינ מײַנ לעבּנ אונ װייס גאנצ גוט, װאָס אזעלכע בּאטײַטנ, נאָר 
יי אלע זענענ גאָלר אנטקעגנ דעמ העקדעש פונ יענעמ שטעטל. אז איכ דערמאנ מיכ איג אימ, 
קייבּט אצינד נאָכ אָנ מיר דאָס גאנצע לײַבּ צו בּײַסנ אונ איכ מוז מיכ קראצנ. אינגאנצג האָט 
דער העקדעש אויסגעזענ װי א שטארק אלטע קרעטשמע, א כורװװוע מיט אױסגעקרימטע, נישט 
לײַכע װענט, מיט עפעס א דעכל, מישטײינסגעזאָגט, װי א צעקנײיטשט קאפעלישל, פאריסנ פוֹנ 
פאָרנט אונ נידעריק אָנגעבּויגג פונ הינטנ, קימאט בּיז דער ערד. מע האָט בּאשײַמפּערלעכ געזענ, 
גו דער העקדעש, נעבּעכ, כאלעשט, װיל אײַנפאלנ אונ ליגנ װי א בארג מיסט אפ דער ערד, 
אָר דער אוילעמ אינ שטעטל האָט אימ אָפּגעשריגנ, אונטערגעשפּארט מיט דרענגלעכ אונ אימ 
ײַנגעבּעטג צו האלטנ זיכ אזוי אפ װײַטער בּיו הונדערט אונ צוואנציק יאָר. דורכ קלאַמפּערשט 
עפעס א טויער איו מענ ארײַנגעפאָרג אינ א גרוֹיס הוין מיט צעשאָטענע, לעכערדיקע װעגט, ‏ 
דורכ וועלכע עס האָט זיכ ארײַנגענאנװעט א שטיקל שײַנ. די ערד דאָרט איז געװעג גריבּערדיק, 
ערטערװולַז איז געשטאנענ קאליזשעס, פארשימלטע, פארדומפּענע, פונ פּאָמױיניצעס אונ נאָכ אועל- 
- כּע זאכנ, אויכ פונעמ רעגנ, װאָס פלעגט טאָמיד דורכ דעמ פוילנ שטרויענעמ דאכ, צעסיטעט 
וי א רעשעטע, אהיג ארײַגקאפּעג. צעריבּענע פארפוילטע שטרוי האָבּג זיכ אומעטומ געוואלגערט, 
ויסגעמישט מיט אלערליי מינימ שמאטעס: צעריסענע טאָרבּעס, צעהאקטע ראָגאָושעס, פארדאר" 
טע ווערכלעכ פונ שיכ, אלטע פּאדאָשװעס אוג אויסגעדרייטע אָפּצאסג מיט פארזשאװוערטע טשווע- 
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קעס, שערבּלעכ, צעבּראָכענע רייפנ, ספֿיצעס פונ רעדער, האָר, בּיינער, דראפּאטשעס, ריטער פֿו - 
בּעזעמער אונ נאָכ אזעלכע שמאָכטעס. דאָס דאָזיקע בּיסל סכוירע איניינעמ האָט געפּרײעט אונ גע- 
געבּנ , די שמוכט", מעשונעדיקע רייכעס גאָר א שרעק. - אינ דער לינקער זײַט הז האָט זיב " 
געעפנט מיט א בּייוער א פארשמאָלצעװועטע טיר אינ א שטובּ ארײַנ מיט קליינע, שמאָלע, נישט - 
גוט צוגעשטאנענע פענצטער אונ א טייל שױבּנ זענענ אױסגעשלאָננ אונ פארקלעפּט מיט צוקער- . 
פּאפיר, אָדער פארשטעקט מיט א שמאטע, א טײל זענענ שטארק שמוציק, אינ די װינקעלעכ בא" 
דעקט דיק מיט שימל, אונ װידער א טל זענענ פאר אלטקײַט איבּערגעצויגנ מיט געל-גרינע 
מעשונע-גלאנצנדיקע קאַלירנ, אונ דער גלאנצ שטעכט עפעס די אויגנ, גלײַכ װי א קריצ אפ 
גלאַז גרילצט ווילד אינ די אויערנ. ארומ די אָפּגעשלאָגענע װענט אונ נעבּנ א גרויסנ אויװג 
ציִענ זיכ לאנגע בּענק פונ בּרעטער, װאָס ליגנ אפ קלעצלעכ אונ שטיקער האָלצ, העכער אבּיסל 
די בּענק שטעקנ אינ די װענט גרויסע אונ קליינע פלעקלעכ. פונ דער שוארצער סטעליע הענ- 
גענ אראָפּ שטריקלעכ מיט פּעטליעס, אינ װעלכע עס האלט זיכ בּא די בּיידע עקנ א לאנגער. 
שטאנג. די פלעקלעכ מיט דעמ שטאנג זענענ פארהאנגענ מיט פארדריפּעטע קאפטאנעס אונ קלייך- 
לעכ, מיט אלערליי כפייצימ אונ טאָרבּעס פונ אָרעמעלײַט, װאָס קומענ צו פאָרנ אינ בּײַדלעכ, 
אָדער קומענ זיכ צו שלעפּנ צופוס אונ שטייענ דאָרט אײַנ, יונג אונ אלט, מאנצבּלנ אונ װײַבּער 
אלע איניינעמ. - דער העקדעש איז אכוצ דעמ נאָכ א בּיקערכוילימ אויכ. דאָרט איז דאָס אָרט 
אפ צו שטארבּנ פאר קראנקע מיִעסע קאפּצאָנים אינ דעמ שטעטל. דער רויפע טוט אלצדינג װאָס ‏ 
נאָר מעגלעכ: שטעלט בּאנקעס, פּיאווקעס, לאָזט צו דער אָדער אונ צאפּט, אפ קאָהאָלשע הױצאָעסנ 
קאפּצאָנימ בּלוט בּיו די קאַשערע נעשאָמע גייט זיי אױס, אונ דער העקדעש-ימאנ, װאָס איו צו" 
גלײַכ דער קװאָרעסיייַד פונעמ שטעטל, איז זי טאקע בּאלד מעקאבּער אומזיסט. דער העקדעש". 
מאנ מיט זײַנ הויזגעזינד זיצט אויכ טאקע דאָרט אינ א מינ אלקע"ל, מישטיינסגעזאָגט. כוצ װאָס 
ער איז א העקדעש-מאנ, א קװאָרעסיייַד, א שאמעס אינ דער כעװורע-קאוישע, א מאשיעכ אינ 
זײַנ בּיקעוכוילימ, א וואשטי האמאלקע, אָרער א מאָנדרעש אינ פּורימ, א פארשטעלטער בּער מיט 
אנ איבּערגעקערטנ פּעלצ אינ סימכעסטוירע, א סארװער, א אָנשטעלנימאכער, א װערטלזאָנער אפ 
אלע כאסענעס אונ בּריסנ, - האָט ער נאָכ א פּארנאָסע דערצו, צו מאכנ כײילעװװודיקע ליכטלעכ, 
די אלע בּאלעבּאטימ אונ בּאָטעמעדראָשימ ציִענ בֹּא אימ ליכט אינ הויז פונעמ העקדעש אונ עס 
װערט דענסטמאָל א געשטאנק, א איפּעש װײַט ארומ אונ ארומ. : 
אז אונדוער כאליאסטרע איז אַנגעקומענ אהינ אינ העקדעש, איז ער געװענ אָנגעועצט גענוג 
מיט אָרכימ. דער העקדעש-מאנ האָט זײ געטריבּנ: גענוג געזעסנ, פאָרט אײַכ געזונטערהייט שוג 
ערגעצ אנדערש! נאָר אזויווי ס'איז געװװוענ דאָנערשטיק, האָבּנ זי געהאט אנ אױסרײיד זיכ אָפּ- 
צובּעטנ - פארבּלײַבנ דאַ בּיו שאבּעס. די ערד, די בּענק אונ דער אויװװנ זענענ בּאנאכט באלא- 
גערט געװוענ מיט מענטשנ. מע האָט זיכ געשטופּט, געקװעטשט, געקריגט אונ געשאָלטנ פאר א 
שטיקל אָרט. קאָניצע עונ פּיעשע האָבּנ שטארק געארבּעט, איינער דעמ אנדערנ ארויסגעװיזנ די 
שטארקע סינע אונ גװוּרע זײערע מיט די הענט. אינ דער גרויסער מעהומע, נישט דאָ געדאכט, 
האָט געקרעכצט אינ א װינקעלע א קראנקער אלטער יָד, װעלכנ מע האָט נעכטנ אפ קוראציע 
געבּראכט, אונ א פּיצל קינד, װעלכנ מע האָט אינ דעמ שטופּעניש צוגעקלעמט א פיסל, האָט 
געקװיטשעט, געמאכט לעכער אינ קאָפּ שרײַענדיק. - ערשט שפּעטער, אז די בּייזע מעהומע האָט 
זיכ איבּערגענומענ, האָבּ איכ מיר אָפּגעװכט ערגעצ א וינקל אונ זיכ געלײגט װײ-ס!איז אויס- 
צורוענ אבּיסל. נאָר קוימ האָבּ איכ מיכ געלייגט, זענענ מיכ בּאפאלנ גאנצע כאיאָלעס פּרײַסנ, 
וואנצנ, פליי װי די בּערנ אונ האָבּנ מיכ געװאָלט לעבּעדיקערהייט אופעסנ. דאָס לײַבּ הײבּט מיר ‏ 
נאַכ אצינד אָנעט צו בּײַסנ אונ מוז מיכ געשמאק קראצנ, נאָר בּאמ דערמאנענ זיכ אינ די דאָוי" ‏ 
קע מאלאכע-כאבּאָלע: אז איכ האָבּ א קוק געטאָנ, אז מיט פּרײַסנ מילכאָמע צו האלטנ אין 
שװוערלעכ, א פּרײַס איז א בּאשעפעניש, װאָס קריכט, אונ זײַנ שוטעפ, די ואנצ, שטינקט, האָבּ. 
איכ זיי מויכל געװענ מײַנ שטיקל פּלאצ, לאָזנ זיי מיט אימ זיכ ווארגנ! אונ בּינ ארויס אינ הווו ‏ 
דאָרט ווי'ס'איז צובּרענגענ די נאכט. אינדרויסנ איז געװענ שרעקלעכ פינצטער, א קאלטער, א / 
שטארקער וינט האָט געשטורעמט, געהײַלט װי די הונגעריקע וועלפ, געפײַפט אונ געבלאָזנ דורבם ‏ 
די שפּאלטנ אינ די װענט. שטיקלעכ שטרוי זענענ פונעמ דאכ געפלויגנ אונ האָבּנ מיט נאָכּ אנדע- / 
רע מינע שמאָכטעס װי די רוכעס אינ הז ארומגעטאנצט. צוּװײַלנ האָט אהינ דורכּ די לעכער : 
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אויכ ארײיַנגעקאפּעט גרויסע טראָפּנ רעגנ. איכ האָבּ פארוקט מיכ דאָרט אינ א װוינקל אונ געלעגנ 
מיט א בּיטער גץמיט, געציטערט פאר קעלט. אײַ, די בּאָד, די בּאָד - האָבּ איכ געײַקעט אונ גע- 
- אָכקעט, -- װוּ נעמט מענ מײַנ בּאָד! דאָרטנ איז דאָכ פּאָשעט גאניידנ, ווארעמ, א דערקוויקעניש. 
יװי גליקלעכ בּינ איכ אינ דעמ דאָזיקנ גאניידנ דאָרט אמאָל געװענ! װאָס האָט מיר געפעלט, װאָס 
אין מיר דאָרט אָפּגעגאנגענ? מיר איז געװענ אזוי גוט, אזוי װוויל, - האָט דער רועכ בּאדארפט 
אָנטראָגנ מײַנ װײַבּ, איכ זאָל דורכ איר פארטריבּנ װערנ פונעמ גאניידנ אונ ארומװאָגלעג זיכ 
אינ דער װעלט. אפ צאָרעס נאָר זענענ די װײַבּער דאָ, טאקע נאָר אפ צאָרעס. װאָס טױגנ זײי? 
װאָס האָט מעג פונ זי ? קיינ גוטס, כלעבּנ, קומט פונ זי נישט ארויס... בּאלד אָבּער דערמאנ 
איכ מיכ אינ דעמ האָרבּאטע מיידל אונ פאר מיר אליינ מיכ געשעמט. ס'טײַטש, זי איו דאָכ א 
גוטע, א קאָשערע נעשאָמע, מיט איר איניינעמ איז דאָכ עפעס א טײַנעג. ס'איז עפּעס גלאט גוט, 
- גרינג, פריילעכ אפנ הארצנ צו זיצנ אונ שמועסנ מיט איר. א קאפּאָרע טױונט בּאָדנ פאר איר 
! מינדסטנ נאָגל. פונ אירס א קוק װערט עפּעס געשמאק װארעמ אינ אלע גלידער. - שעמ דיכ, 
פישקע ! - שייגעצ אִיכ מיכ אליינ אויס, - זינדיק ניט מיט דײַנע רײיד, װײַבּער גיבּנ עפעס צו א 
! שטיק געזונט אונ לעבּנ. װײַבּער קענעג גליקלעכ מאכנ אונ פונעמ גענעמ אפילע מאכנ א גאניידג.., 
פונ אזעלכע זײסע געדאנקענ האָבּ איכ פארגעסנ אינ אלע מײַנע צאָרעס. דאָס װינקעלע, װוּ איכ 
- האָבּ מיכ צונעשפארט, איז עפּעס גאָר גוט מעכײַע. מיר איז שוינ מער נישט קאלט. איכ הײבּ 
! אָנעט לײיענענ קרישמע מיט געפיל, די אױגנ קלעפּנ מיר זיכ אונ װער בּאלד אנדרעמלט. פּלוצימ 
-אָבֶּער האָט מיכ אופגעװעקט עפּעס א שרעקלעכ געשרי. 
= -- קוקט נאָר אָנ דאָס נעפעש!-- האָט עמעצער געשריגנ נעבּנ דער טיר פונעמ שטובּ אונ 
! דערלאננט פונ דאָרט א װאָרפ מיט דעמ גאנצג קויעכ איג הױו ארײַג עפּעס א שװערע זאכ, װאָס 
איו װי א שטייג געפאלנ אפ דער ערד מיט א שטארקנ קלאפ. - קוקט נאָר אָנ די מעצאָצע, אויכ 
ימיר א מענטש! א קאטאַװעס, די גראפיניע פּאָטאָצקע!.. אונ אינ הז בּיסטו קראנק צו ליגנ, 
פארפאָטשקעטע גראפיניע? - : 
איכ האָבּ בּאלד אינ דעמ קאָל דערקענט דעמ מאמזער, א קײנק אימ איג די בייניע איאנ ! 
ער האָט נאָכ אבּיסל געשריגג, געזידלט, אױסגעװאָרפג מיט דער גראפיניע פּאַטאָצקע, דערביי 
אויסגעשפּיגנ אונ פארמאכט דערנאָכ די טיר מיט א שטארקג קלאפּ, 
!א שטיקל לעװאָגע איז אַרױסגעקראָכנ פונ צווישנ די צעריסענע שטיקער װאָלקנ, האָט ארלינ- 
| געקוקט דורכ דעמ צעבּראָכענעמ דאכ איג הויז ארײַנ אונ בּאלויכטנ דאָרט עפעס א מענטשלעכ 
געשטאלט, װאָס איו געלעגנ װי א קלומעק, שטיל, קייג ריר זיכ נישט צו טונ. איכ האָבּ מיכ א 
לאָז געטאָג זענ, װער איז עס די מעצאָצע אָדער די גראפיניע פּאָטאָצקע, װאָס ליגט דאָרט אזי. 
איכ טו א בּליק - אונ א דונער האָט מיכ דערשלאָגנ! פינצטער איז מיר אינ די אויגנ אונ דער 
קאָפּ דרייט זיכ מיר, אזויװי פונ דער ערשטער פּארע אפ דער אײבּערשטער בּאנק. מײַג האָרבּא- 
טע מײידל, זי, נעבּעכ, ליגט עס אפנ רוקנ טוט אויסגעשטרעקט פונעמ שטארקנ שלײַדער, װאָס 
דער מאמוער האָט מיט איר געטאָג! איכ געמ מינטערג מיט אלע קױכעס די האָרבּאטע, נעבּעכ, 
אונ אז גאָט האָט געהאָלפנ, זי האָט זיכ אָנגעהױב: צו רירג, האָבּ איכ זי א כאפּ געטאָג אפ די 
הענט עפעס נישט מיט קיינ מענטשלעכג קױיעכ, װי בּעשאס מע ראטעװעט אינ א גלופּסקער 
נרויסער סרייפע, אונ בּינ מיט איר גיכ אװעק אהינ אינ מײַג װינקעלע. איכ װאָלט געמעגט 
+ שװערנ, אז דענסטמאָל ביג איכ געגאנגענ גאָר גלײַכ, װי אלע מענטשנ. אונ האָבּ אפילע קײנ 
הינק נישט געטאָנ. זי האָט פּאמעלעכ, פאמעלעכ אופגעעפנט איינ אויג נאָכ דעמ אנדערג אוג א 
לג זיפצ געטאָנ. איכ האָבּ פאר סימכע געמײנט, אז די װעלט איז מײַנע. ס'איז מיר געװעג 
מוֹט טאקע נאָר, װי דעמ בּעטלער אינ די געשריבּענע מײַסעס, װאָס װערט פּלוצימ פונ דער 
העלער הוט מענולגל אינ א טײַערנ פאלאצ, זיצט זכ דאָרט אָנגעלענט אפ דער גוטער העסע- 
! בעט איניינעמ מיט א בּאסמאלקע אונ טוט זיכ װויל. איכ האָבּ געשװוינד אראָפּגעװאָרפנ פונ מיר 
מײַנ קאפּאָטע אוג אײַנגעװיקלט דערמיט מײַנ בּאסמאלקע, װאָס האָט געציטערט פאר קעלט. 
-- אױ! - האָט מײַנ האָרבּאטע, נעבּעכ, א זיפצ געטאָנ, אויסגעריגנ די אויגנ אוּנ געקוקט, 
 -‏ עפעס גלײַכ װי זי האָט זיכ ארומגעקוקט, אפ װאָס פאר א װעלט זי אי 

- = - װאָס קוקסטו עפּעס אזוי?- טו איכ זי א פרעג, -- איכ בּינ פישקע. געדאגקט אוג גע- 
| לויבט איז גאָט, װאָס דו לעבּסט, 
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= אָכ אונ וויי איז מיר, - זאָגט זי מיט א זיפצ טים פוֹנעמ הארצנ. -- װאָס טוֹיגֿ מיר, װאָס. 


איכ לעבּ! איידער אזא לעבּנ, איז שוינ בּעסער דער טויט. גאָט איז דאָכ א גוטער, א בּארעמהאר- 
ציקער, הײַנט צו װאָס האָט ער אזעלכע, װי איכ, גאָר באשאפנ, נאָר אפ צו לײַדנ אונ צו פּלאָגנ 
זיכ אינ דער װעלט? 

- נארעלע ! --מאכ איכ צו איר, - מיסטאַמע ווייסט גאָט, װאָס ער טוט, מיסטאָמע איז דאָכ 
אימ ניכע, אז אועלכע װי מיר זאָלנ אויכ זײַנ אפ דער װעלט. גאָט איו א טאטע, ער זעט, הערט 
אונ ווייסט אלצדינג. דו מיינסט, נארעלע, ער ווייסט נישט אונדזערע בּיידנס צאָרעס? גאָט װײיסט, 
נישקאָשע ! די לעװאָנע זײַנע, זע נאָר, זע, קוקט פונעמ הימל אהער אפילע, אינ הױז, אויכ ארײַנ. 
זינדיק נישט, נארעלע, מיט די רייד. 

זי האָט אויסגעשטעלט אפ מיר א פּאָר פּײַערדיקע אױגנ, אינ װעלכע עס זענענ געשטאנענ 
גרויסע טראָפּנ טרערנ אונ זיכ געפינקלט אנטקעגנ דעמ שײַנ פונ דער לעװאָנע װי בּריליאנטנ. אי" 
רע אויגנ אונ איר קוק דענסטמאָל אפ מיר װעל איכ אײיבּיק נישט פארגעסנ. 

אז איכ בּינ אופגעשטאנענ אפ מאַרגנ גאנצ פרי, האָבּ איכ געוענ, מײַנ האָרבּאטע ליגט אינ 
ווינקעלע; אײַנגענורעט אינ מײַנ קאפּאָטע אונ שלאָפּט װי א פייגעלע. דאָס פּאָנעמ אירס איז גע" 
ווענ בּלייכ אונ אויסגעזענ עפּעס אי גוט, אזוי ראכמאָנעסדיק גוט.. די ליפּנ האָבּנ צוױײװײַלג 
געציטערט אונ זיכ אויסגעצויגנ עפּעס װי מיט א געבּעט. עפעס בּעט זי, נעבּעכ, ראכמימ: פּלל-. 
ניקט מיכ נישט! װאָס האָב איכ אײַכ געטאָנ? װאָס האָט איר צו מיױ ? פארװיסט מיר נישט דאָס 
לעבּנ. װאָס האָבּ איכ אײַכ געטאָנ, װאָס האָבּ איכ אײַכ געטאָג?.. אונ דאָס בּעטנ אירס רײַסט 
אויס א שטיק הארצ. עס האָט מיר זיכ געשטעלט טרערנ אינ די אוגנ ‏ אונ איכ האָבּ געװײינטיי. 

דער ערשטער, װאָס איז אינדערפרי אינ הױיז ארײַנגעגאנגענ, איז געװענ דער מאמזער, א 
קיינק אימ אינ די בּייניע איאנ! - ער האָט מיט זײַנע גנייווישע אייגעלעכ א קוק געטאָנ אפ 
מיר, אפ דער האָרבּאטע אונ אין מיט א שטעכנדיק געלעכטער אװעק צוריק אינ שטובּ ארײַני 


ווןצא 


פישקע איז פּלוצימ געבּליבּנ שטיל אונ אװעקגעקעוט דאָס פּאָנעמ, גלײַכ װי ער װאָלט זיכּ 
געשעמט. װאָס מײַנ אלטער האָט אימ נישט געבּעטנ װײַטער צו דערציילנ, האָט אלצ נישט גע- 
האָלפנ. -- עט, כלעבּנ, - האָט פישקע געמאכט, איז רויט געװאָרנ, זיכ געמינעט אונ נישט געעפנט 
קייג מויל. פישקע, װי עס האָט אויסגעזענ, האָט לעסאָפּ זיכ אליינ פארשעמט פונ זײַנע אייגענע 
רייך. פריִער, אז עס האָט אימ דער ערשטער בּרי געטאָנ, האָט ער זיכ צעפלאקערט, צערעדט װי 
איינער פונ דער היצ. ער האָט גערעדט מיט פּײַער אונ אױסגענאָסנ זײַנ גאנצ הארצ אינ אועל- 
כע װערטער, װאָס זענענ גאָר נישט געװענ פאר פישקעס מויעכ. די דאָזיקע װערטער האָבּנ זיכ 
אימ געגאָסנ אליינ, עס האָט אינ אימ זיכ צערעדט די נעשאָמע, ער האָט בּעשאסימײַסע פארגעסג 
אלצדינג, װאָס ארומ אימ טוט זיכ, גערעדט, גערעדט, נישט צו הערנ קימאט אליינ, װאָס ער 
רעדט, בּיו ער האָט פּלוצימ זיכ א כאפּ געטאָנ, עפעט װי אליינ זיכ צוגעהערט צו זײַנע רײרג 
זיכ עפּעס געװוּנדערט, װי קומט אזוינס צו אימ... אונ איז שטארק פארשעמט געװאָרנ. בּא וועלכנ 
פוג אונדוז מאכט זיכ ניט כאָטש איינ מאָל אינ לעבּנ אזא ליכטיקע, גוטע שאָ, װאָס דענסטמאָל 
עפנט זיכ א מויל אוג ריינע, עמעסע, מענטשלעכע געפילנ גיסנ זיכ אימ ארויס, װי א שטראָמ, 
הייסע, זודיקע גאזנ פונ א פײַערשפּײַענדיקנ בּארג? אפ בּילעמס אייזל אפילע אין אויכ אָנגעקױ 
מענ א שאָ, אינ װעלכער עס האָט פונ דער העלער הוט אימ זיכ געעפנט דאָס מויל אונ האָט 
געהאלטנ א שיינע רעדע. װער שמועסט בֹּא בּאלידארשנס, לעהאװװדל, מאכט זיכ פיל מאָל, אז 
אזעלכער, װאָס מאלעגיירעט געװויינטלעכ, פּלױדערט טאָמיד אװעק גארישקײַטנ, א שרעק צו 
הערנ, פּלוצימ פאלט אפ אימ אָנ אמאָל עפּעס א בּאגײַסטערונג אונ ער זאָגט נישט-וילנדיק ארויס 
א גלײַכ װאָרט, װאָס דער גאנצער אוילעמ אונ ער אלינ מיט זײַנ קאָװער אױכ בּלײַבֹּנ דערנאָכ 
פארגאפט, בּאמ ערגסטנ כאזנ, א קאטשאנ, װאָס גלוסט זיכ בּרעכנ, הערנדיק זײַנ טערעלייקענ מיט 
מעשוגענע האוואיעס, טרעפט זיכ אמאָל, אז פּלוצימ טוט עס מיט אימ א טראָג, ער צעיאָגט זיכ 


אינ דעמ מוסעפ מיט א בּרענ אונ ווארפט ארויס א ייעקומ-פּורקענדל", א ,טיקאנטע-שאבּעסל" ‏ 
ן 


אֹ 


מיטג קנאק. טרעט די גוטע שאָ אָפֿ, בּלײַבּט דער אייזל װײַטער טאקע אג אייול, דער בּאלידארשג, - 


220 






: א הנעט יי א שש ייט 
א ן א א 


28 לעהאוודל, װײַטער א פלוידערואק אונ דער כאונ, מישטײנסגעזאָגט, װײַטער א קאטשאנ.. 
- = נישט דאָס בּינ איכ אויסנ. צװיי ייִדנ דרייער האָבּ איכ געקענט אינ א ייִדישער דרוק, װאָס די 
| = גאנצע ארבּעט זײיערע איז בּאשטאנענ דרינענ, טאָג װי נאכט צו דרײענ די ראָד פונ דער מאשיי 
נע, שטייענדיק בֹּא איר אינ דער זײַט, איינער נעבּנ דעמ אנדערנ, נאָר אװיוי די אָנגעמאָל- 

| = טע גוילעמס. דריי אונ דריי שטענדיק, אָנ אנ עק, אלצ אפ אינ אָרט, אפ איינ שטייגער. פּלוצימ 
- = האָט עס זיי עפּעס װי אונטערגעטראָגנ אונ האָבּנ זכ א נעמ געטאָנ דרייענ די ראָדרגעשמאק, מיט 
! = = געפיל, שטארק בּאגײַסטערט. די אויגנ בּרענענ, -פלאקערנ, אונ זיי דרייענ, מיט אזא טײַנעג, װי 
- = זיל װאָלטנ געװענ אפנ זיבּעטנ הימל, װי זיי װאָלטנ געדרייט װעלטנ אונ האָבּנ ‏ מיט איטלעכנ 
- = דריי אויסגעדריקט עפּעס א געדאנק, עפּעס א געפיל, װאָס דרייט זיי אינעװײיניק. שפּעטער א װײַ- 
- = לע, אז דער בּרענ האָט נאָכגעלאָזט, האָבּנ זי פארװונדערט איינער דעמ אנדערנ מיט א פּאָר 
| = גלעזערנע אויגנ אָנגעקוקט, אויסגעשפּיגנ, פארדרייט די קעפּ, איטלעכער אינ זײַנ זײַט, געדרייט 
- וי געװויינטלעכ אונ װײַטער א פּאַנעמ געהאט, װי די ליימענע גוילעמס. 
2 איכ קוק אפ פישקענ, װאָס איז געבּליבּן אָנ לאָשנ, אונ זכ בֹּא מיר מיטל, װי אימ בּא- 
- = רײידעװודיק צו מאכנ. פּלוצימ פאלט מיר אײַנ רעב לײיבּ-סאָרעס גוילעמ, װי ער טוט זיכ א שטעל- 
| = אופ, נאָכדעמ אז רעבּ לייבּ רוקט אימ ארײנ הינטנ דעם שעמ-האמפוירעש, כאפּט זיכ אונ טוט אלצ- 
-דינג, װאָס מע הייסט. זייער שיינ, טראכט איכ מיר, בּאָרעכאבּאָ! נאָר אָנשטאָט דעמ, װאָס בא 
יענעמ נוילעמ, אַלעװ-האשאָלעמ, האָט געװירקט אינ זײַנע צײַטנ, װעט הײַנט, בֹּא מײַנ גוילעמ, 
אימ צו לאנגע יאָר, ווירקנ פּאָשעט דאָס מיידל... 
: איכ הייבּ אָנ פישקענ אונטערצוגעבּנ פּארע, צו דערווארעמענ אימ מיט א שמועס װעגנ זײַג 
- האַרבּאטע מיידל. אונ דערבּײ האָבּ איכ טאקע מיכ אליינ אויכ צעהיצט, גערעדט פונעמ הארצנ 
מיט פּײַער אונ אױסגעלאָזט דעמ שמועס אװי: 

-- וויפל אומשולדיקע קינדער, נעבּעכ, קומענ עס אפ דער װעלט אװי אָפּ פאר די זינד פוג. 
זײַערע עלטערנ, װאָס גלוסט זיכ זיי נארישקײַטנ, דרייענ זיכ, געטנ זיכ אונ לאָוג איבּער די 
קינדער, זייער פלייש אונ בּלוט, העפקער װי אפנ װאסער! װאָס גייט זי אָנ קינדער! זי האָבּנ 
אינ זינעג נאָר דאָס נעפעשל, זייער אייגנ נעפעשל. איטלעכער פונ די שיינע עלטער. האָט װײַ- 
טער כאסענעי.. : 

-איכ בּינ געבּליגנ װי דערװאַרגנ אינדערמיט פונעמ שמועס. אלטער מײַנער, וע איכ, אין 
: צעקאָכט, אויס מענטש. עס טוט מיר בּאלד טאקע א קלאפ אינ הארצנ ; אײַ, האָבּ איכ עס בּא- 
- = גאנגענ א מיַעסנ פעלער, זיכ ארויסצוכאפּנ פאר אלטערנ מיט אוזעלכע װערטער, װאָס זענענ צו- 
געפּאסט צו אימ אונ האָבּנ אימ געשטאָכנ אינ דער זיבּעטער ריפּ! עס טוט מיר שרעקלעכ בּאנקו 
/איכּ שטראָפּ מיכ אינ הארצנ אונ זאָג מיר אליינ מוסער: גוואלד, מענדל, מענדל, שוינ צײַט קר 
מענ צומ סייכל, נישט ארויסצוזאָגנ יענעמ דעמ עמעס װי א ייִנגל! בּיטט דאָכ, בּאָרעכאשעמנ 
ישוינ א ייַך מיט א גרויער בּאָרד. שויג צײַט זײַנ א מענטש, פארשטיינ װאָס זיכ איז נוצלעכ 
אונ גוט. אײַ, דײַנ צונג, דײינ צונג!,, 

איכ האָבּ מיר אינ הארצנ א ניידער געגעבּנ, װײַטער מיכ צו היטנ מיט א װאָרט, הערנ; זענ 
יאונ שװײַגנ - די גוטע מידע פונ אלע קלוגע, פײַנע לײַט, װאָס איז נייטיק אינ לעבּו. איטלעכנ 
ועל איכ נאָר לוױיבנ, בּאליבּט צו מאכנ זיכ דערמיט בּאמ אוילעמ. עס האָט מיר זיכ פאָרגעשטעלט 
גאנצע מאכנעס אונדזערע גוטע מענטשעלעכ, פעטערס מיט שיינינקע פּענימלעכ. זיי דרייענ זיכ 
! אהינ אוג אהער, כאװער מיט דעמ, מיט יענעמ, טאנצנ אפ אלע כאסענעס, האָבּנ שטענדיק נאָר 
האנאָע, קושנ זיכ מיט איטלעכנ, װאָס ער איז פונ אױבנ, צעגייענ פּאָשעט פאר פרייד, רעדנדיק 
-מיַט יענעמ פונ זײַנ גליק, װינטשעװענ אימ צוֹ מִיט טרערנ אינ די אויגנ אונ מיט א זיס שמי- 
נעלע אפ די ליפעלעכ, צעלייגנ אפ טעלערלעכ יענעמס גוטסקײַט אונ גיבּנ אימ אוילעמהאבּע מיט 
דער פולער האנט; לויפנ אָנזאָגנ פּסורעס, געפינענ זיכ אומעטומ װוּ נאָר ערגעצ א קערמישל, א 
- = סימכע. טאָמיד שײיַנענ זיי די אײינעלעכ, דער שטערנ גלאנצט, די בּעקעלעכ פארפארבּט, די נאָו 
{ = פּליכט מיט װײַמפּערלעכ. זיי זענעג צופרידג, פריילעכ אונ קװעלנ גאָר אָנ... אז װױל איז אײַכ, 
- פעטערס! פונ הײַנט אָנ בּינ איכ אויכ א פעטער. עפעס האָט מיר דער נאָמענ פעטער אָנגעהױבּנ 
| = צו געפעלנ, אזוי אז עטלעכע מאָל האָבּ איכ עס פאר מיר איבּערגעכאוערט מיט גרויס פארגע- 
= נַיַגֵנ : פעטער! פעטער מענדעלע! פעטער רעב מענדעלע!י. 
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ביכדיי צו פארגלעטג מײַנ פעלער אנטקעגנ אלטערנ, הייבּ איכ אָנ אפ אימ ראכמאָנעס צ 
אונ אײַנעמענ אימ מיט גוטע רײידעלעכ : רעבּ אלטער, אײַכ איו, נעבּעכ, נישט גוט צו זיצנן, איר / 
שפּארט שוינ, נעבּעכ, אָנ בּאמ עק װאָגנ; עס מוו אײַכ, נעבּעכ, װײ טונ די בּיינער פונעמ צופיל 
זיצנ אפ איינ אָרט: קומט, איכ בּעט אײַכ, צו מיר אפנ װאָגנ, דאָרט מאכ איכ אײַכ א גוט געלע- ‏ 
גער; מיר װעלנ נעמענ צו בּיסלעכ בּראָנפנ, זיכ אבּיסל דערקװיקנ. - מײַנ אלטער לאָוט זיכ ‏ 
נישט לאנג בּעטנ. מיר קריכנ אלע אראָפּ פונעמ װאָגנ. בּינ מעכאבּעד מײַנ פערדל צו שלעפּנ זיכ 
פאָרױיס, אלטערס שקאפּע אימ פונ הינטנ. מיר צעגייענ זיכ אבּיסל די פיס, קריכנ ארופ דערנאָכ 
צו מיר, דערענדיקנ דעמ אשער-יאָצער, מאכנ לעכאימ. איכ בינ זיס וי לאקריצע, וינטשעװע אל- ‏ 
טערנ אָנ אנ עק, מיט טרערנ אינ די אויגנ פאר גרויס פרייך, גלאט אזוי זיכ, װי א פעטער. 
דערווארעמ אויכ פישקענ, גיבּ אימ אונטער היצ, רייצ אימ דעמ יעיצערהאָרע. עס צעשפּילנ אימ 
זיכ די געבּליטנ, אונ די מײַסע הײיבּט זיכ אצינד אָנ 


כּא מענדעלע מױיכער-ספאָרימ אפנ װאָגג. 


פישקע הייבּט װידער אָנ אפ זײַנ שטײגער, איכ העלפ אימ אונטער, בּעסער אויס אפ מײַג ‏ 
שטייגער, אלטער האָט קיינ צײַט נישט, טרײַבּט אונטער אפ זײַנ שטייגער, אונ די מײַסע דער: 
ציילט זיכ װײַטער אזו: 

- אפנ אנדערנ טאָג, פּרײַטיק, איז אינ בּעסמעדועש דאָרט אינ שטעטל געװענ שרעקלעכ 
ענג פונ די אַרעמעלײַט, װאָס האָבּנ זיכ געשטופּט, צונויפגעשטיקט ארומ דעמ שאמעס. איטלע- 
כער בּאזונדער האָט געװאָלט זײַנ דער ערשטער, בּאקומענ דעמ בּעסטנ פּלעט אפ שאבּעס צו א 
נאָגיד, אָדער צו א יוסטנ בּאלעבּאָס, װאָס מאכט א פעטנ קוגל. העכער פונ אלע איז געשטאנענ 
דער פּלעט צו דעמ בּאלטאקסע. נידעריקער פונ אלע שטייענ געװויינטלעכ די פּלעטנ צו קלייקוי 
דעש אונ קאָהאָלס-לײַט, װײַל זי האָבּנ ליבּ אלינ גוט צו פרעסנ אונ יענעמ גִיבּנ זי מאקעס, 
די גאבּאָיִם פונ כעװורעס קרעכצנ, זיפצנ אפ ייִדישע אָרעמעלײַט, נעבּעכ, אוני עסנ גיבּנ זי אפ א 
שפּיצ מעסער, נאָר אפ צו בּאשמירנ די ליפּנ. אַרעמעלײַט האלטנ פאר אנ אומגליק צו זיי ארײַנ- 
פאלנ אונ װײַכנ זיי װי א איפּעש. בּאקומט איינער צו זיי א פּלעט, לאכנ די איבּעריקע װי פונ 
איינעמ, װאָס בּאקומט א בּערדע... דער שאמעס פונעמ בּעסמעדרעש איז געװענ זײער בּייזו, ער 
האָט געשויגנ, אז הײַנט זענענ דאָ אָרעמעלײַט עפעס מער וי טאָמיד. קאפּצאָנימ! - האָט ער 
געשריגנ, -װאָס זײַנט איר װי די היישעריקנ בּאפאלנ אונדזער שטאָט, נעבּעכ ! נישט אויסצוהאלטנ, 
נישטאָ, װוּ אײַכ אהינצוטונ! נאָר א שטראָפ פונ גאָט, אנ אָנשיקעניש! - ער שרײַט, בּייזערט זיכ, 
אונ די אָרעמעלײַט טוענ זייערס, שטופּנ זיכ אונ הערנ נישט קינ װעלט. איינ קאָל: מיר! גיט / 
מיר, מיר ! איטלעכער רוקט דעמ שאמעס אינ האנט ארײַנ עטלעכע גראָשנ. דער שאמעס,- װאָס 
זאָל ער, נעבּעכ, טונ, - נעמט צו, בּייזערט זיכ אונ גיט פּלעטנ. איכ מיט דער האָרבּאטע זענעג . 
מיר געשטאנעג אינ דער זײַט פונדערװײַטנס. ערשטנס, האָבּנ מיר נישט געקענט אונ, צװייטנסו 
טאקע נישט געהאט די האָזע זיכ צו שטופּנ צװישנ אונדזערע בּערנ, מעיוכאָסים, פּײַנע בּריִעס. ‏ 
אומעטומ זענענ דאָ בּערנ, אריסטאָקראטנ, אפילע צווישנ די קאפּצאָנימ. די אָרעמע אריסטאָקראטנ 
זענענ נאָכ טוזנט מאָל ערגער פונ די נעגידישע... דער מאמזער איז געװענ, עס פארשטייט זיכ, איל- 


נער פונ די ערשטע. ער האָט בּאלד בּאקומענ צוויי גוטע פּלעטנ פאר זיכ אונ פאר מײַנ װײַבּ. זי האָט . 


אפילע פארשפּאָרט זיכ צו שטופּנ. ער האָט דעמ שאמעס אָנגעװיזנ אפ איר פונדערװײַטנס: קוקט / 
נאָר, זײַט מויכל, אָט דאָרט שטייט זי, מײַנ בּלינדע, נעבּעכ!.. : 
אז דער אוילעמ איז אװעק, זיכ צעלאָזט איבּער דער שטאָט, איטלעכער מיט זײַנ פּלעט צו 
זײַנ בּאלעבּאָס, בּינ איכ מיט מײַנ האָרבּאטע צוגעגאנגענ, אפ גאָטס בּאראָט, צומ שאמעס 
אונ געבּעטנ פאר אונדו פּלעטנ. ער האָט עפעס מיט א זיס"זויער שמייכעלע אפ אונדז א קוק 


געגעבּנ אונ נישט געענטפערט קיינ װאָרט. -- דערבּארעמט זיכ, זאָג איכ צו אימ, - אפ צװיי. : 


נעפאשעס, קאליקעסן, נעבּעכ. א גאנצע װאָכ קומט אינ אונדזער מויל קיינ לעפל געקעכטס + 
נישט ארײַן. 


: = 
-- גישטאָ מער קינ פּלעטנ, - ענטפערט דער שאמעס, איר האָט דאָכ געוענ, װאָס דאָ האָט / :5 
זיכ ערשט געטאָנ. נישטאָ שוינ װוּהינ צו שיקנ. ' 3 
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אלַכ, -- זאָג איכ אונ שטופ דֶעמ שאמעס אינ דער האנט א זעקסער,- נעמט, זײַט 

ל, אונ דערבּארעמט זיכ אפ אונדז, זײַט אונדז מעכײַע, איר װעט האָבּנ א גרויסע מיצווע. 
- הער נאָר, דו, - רופט זיכ אָנ דער שַאמעס שוינ אבּיסל װײיכער, - דײַנ געלט בּאדארפ 
| איכ נישט. אייג פּלעט געפינט זיכ נאָכ בּא מיר אונ קענ אימ איינעמ פונ אײַכ געבּנ. אױבּ איר 
יילט, ווארפט צווישנ אײַכ גוירל. 
- גיט איר, איר גיט! - בּעט איכ אונ װײַז אָנ אפ דער האָרבּאטע. 
-- אימ גיט, אימ!.- בּעט די האָרבּאטע אונ װײַוט אָנ אפ מיר - נײנ, ניינ, איכ װעל דעמ 
פלעט, אָסער-כאזער, נישט נעמענ. 
= א היפּשע צײַט איז אוועקגעגאננענ מיט בּעטנ אונ דינגענ זיכ. איינער דעמ אנדערנ האָבּנ 
2 מֿיַר אײַגגערעדט צו נעמענ דעמ פּלעט, אונ איטלעכער פונ אונדן האָט זיכ אָפּגעזאָגט, געשװױירנ, 
ער װעט אימ בּעשומויפנ נישט נעמענ. דעמ שאמעס האָט די זאכ עפּעס האנאַע געטאַנ. ער האָט 
עגלעט דאָס בּערדל אונ געקוקט אפ אונדז זײער פרײַנטלעכ. 

-- ווייסט איר װאָס? -- רופט ער זיכ אָנ, --נאָכ מײַרעװ זאָלט איר בּיידע שטיינ אינ פּאָלעש 
גנעב דער טיר. אז דער אוילעמ װעט גײנ פונעמ דאװנענ, ועלנ זיכ געפינענ יידנ אײַכ צו נע- 
ענ אפ שאבּעס, איכ װעל פאר אײַכ אויכ בּעטנ. | 
: אַזוי איז טאקע געוענ. נאָכנ דאוונענ פרײַטיק צונאכט, אז דער אוילעמ איז געגאנגענ פונ 
דער שול, האָט דער שאמעס זיכ געװענדעט צו צװײ בּאלעבּאטימ אינ פּאָלעש אונ זיי געבּעטנ, 
װײַזנדיק אפ אונדו, צו נעמענ אַרכימ אפ שאבּעס.- איכ האָבּ, כלעבּנ, שוינ קײנ הארצ נישט 
עהאט, - האָט ער זיכ פארענטפערט, - צו שיקנ אײַכ הײַנט פלעטנ. איכ לאָז אײַכ נישט אויס 
ימאט אלע װאָכ, נאָר אויבּ אײַער גוטער ווילג איו, נעמט אָט די דאָזיקע אַרעמעלײַט. 
- = - אָכּ!--האָבֹּנ בּיידע זיכ אָנגערופנ. - ועלכער ייד זאָגט זיכ עס אַפּ פונ אנ אוירעכ אפ 
אבּעס ? איינ טאָג אינ דער װאָכ איז דאָ, װאָס א יד קאָנ כאָטש אבּיסל עטעמענ, פארװאָס 
אָל ער אינ דעמ הייליקנ טאָג נישט מעכײיע זײַנ נויטבּאדערפטיקע, נעבּעכ, אוג טיילנ זיכ דערמיט, 
אָס גאָט האָט געגעבּנ ? מיר בּעטנ אײַכ, שאמעס, אלע װאָכ, אלע װאָכ טאקע זאָלט איר אינ 
ונדז נישט פארגעסג. 
- די בּיידע בּאלעבּאטימ זענענ גענאנגענ פאָרויס, ארומ זי קינדערלעכ -- ייַנגעלעכ, בּאָכערים, 
ויסגעצװאָגענע אונ אָנגעטאָנ שאבּעסדיק. אלע האָבּנ געשײַנט אונ געשמועסט צװוישנ זיכ פריי- 
עכּ. מע האָט געזענ בּאשײַמפּערלעכ, אז אינ זיי אין דאָ די נעשאַמעײיעסײרע, דעמ ייִדנס צװיי- 
ע שאבּעסדיקע נעשאָמע. איכ מיט מײַנ האָרבּאטע זענענ נאָכגעגאנגענ שטיל פונ הינטנ אוב 
יידע געװענ עפּעס צופרידנ, = 
- - גוט שאבּעס!- האָט מײַנ בּאלעבּאָס, ארײַנקומענדיק אינ שטובּ, געואָגט פריילעכ דעם 
בּ, װאָס איז געזעסנ אפ א בּענקל ריינ, קלאַר אָנגעטאָנ אוג געלויכטנ װי א פּרינצעסנ; אפנ 
ישויס בֹּא איר האָט זיכ געשפּילט א קליינ קינד נאָר א ליאלקע אונ בא די זײַטנ זענענ געשפּרונ- 
ענ צוויי שיינע אויסגעפּוצטע מידעלעכ, - גאָט האָט מיר בּאשערט אנ אוירעכ אפ שאבּעס. 
סט, מײַנ װײַבּ, װאָלסטו דאָכ מיכ אינ שטובּ נישט ארײַנגעלאָזט, - לאָזט ער אויס מיט א שמי- 
עלע אונ נעמט זיכ זאָגנ הויכ אפ א קאָל , שאָלעמ-אלייכעמ", גײיענדיק איבּער דער שטובּ אהינ 
נ אַהער, בּא ,איישעס-כאלל" האָט ער זיכ געשטעלט, זינגענדיק מיט א ניגנ, אנטקעגנ דעמ װײַבּ, 
ומענ דאָס קליינע קינד צו זיכ אפ די הענט אונ עס געקושט, געהאלדוט, בּעשאס די איבּערי- 
קליינע קינדער האַבֹּנ זִיכ אימ געהאנגענ פונ אלע זײַטנ לעבּעדיק-פריילעכ. עס האָט זיכ גע- 
ט, אז אִינ שטובּ זענענ טאקע געקומענ די גוטע הייליקע מאלאָכימ פונעמ ,, שאָלעמ-אלייבעמ",-- 
דערצייל עס אײַכ דאָ אזוי, װײַל דענסטמאָל האָט מיר דאָס הארצ געצויגנ אונ געצויגנ צו 
זל האָרבּאטע מיידל,.. 
מײַנ בּאלעבּאָס, װי עס האָט אויסגעזענ, איז געװענ פונ מיטעלנ שטאנד. די בּענטשליכט 
האָבֹּנ געבּרענט אינ ריינ אויסגעפּוצטע לײַכטער, איכ ייס נישט - פונ עמעסנ אָדער פונ ואר- 

שעווער זילבּער. דער טיש איז געװוענ געגרייט מיט פּאָרצעלײַענע טעלער אונ די קוילעטשנ אי- 
רגעדעקט מיט א געשטיקט טישטעכל. א פלעשל װײַנ האָט געפינקלט אפנ טיש, פונג װעלכנ 
טלעכער האָט קידעש געמאכט. בּאמ עסנ האָט די בּאלעבּאָסטע מיר געגעבנ אלצדינג גענוג אוב 
ט זיכ אלצ געבּעטנ, אונטערגעטריבּנ, זיכ נישט צו שעמענ אונ עסנ. ס'איז געװוענ גאנצ גוט. 
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לאָקשנ, בּא איטלעכנ בִּיסנ פלייש אונ צימעס מיכ דערמאנט אינּ איר. װער װוײסט, אױבּ ד, נע- ‏ 
בּעכ, האָט דאָרט אזא װוילטעק װי איכ. נאָכ דעמ עסב האָט מענ מיכ געבּעטג אפ נאכטלעגער.-- / 
לאָו ער בּלײַבּנ דאָ נעכטיקנ. - האָט די בּאלעבּאָסטע שטילערהײט געואָגט צו דעמ מאנ, װוּהינ- . 
װעט ער גיינ אהיג, אינ דעמ שיינעמ העקדעש, אינב דעמ שטאל, לאָו ער כאָטש א נאכט אבּיסל 3 
זיכ אויסרוענ. נאָכ נעכטיקער נאכט, נישט הײַנט געדאכט, אין מיר טאקע שטארק נייטיק געװעג : 
אויסצורוענ זיכ, עפשער נאָכ ניײיטיקער פונ עסנ, עס װאָלט געװענ נאָר א דערקויקעניש צו ליגג / 
דאָ אינ א ווארעמער שטובּ אפ א קישנ אונ אױסגלײַכנ זיכ אבּיסל די בּיינער. נאָר איכ האָבּ מיכ 1 
אָבּער דערמאנט אינ איר אונ מִיט א שיינעמ דאנק זיכ אָפּגעזאָגט פונ נאכטלעגער. זי האָט גע" 
געסנ שאבּעס אפ דעמ אייגענעמ הויפ טאקע אינ א שטובּ. איכ בּינ ארײַנ אהינ נאָכ איר, יי 
זי גענומענ אונ מיט איר אוװועקגעגאנגענ, ' 

אינדרויסנ איז געװענ ליכטיק, שיינ. די לעװאָנע האָט געשײַנט אונ ס'איז געװענ מעכײַע 1 
גוט צו גיינ, | : 

-- קומ! - האָבּ איכ צו איר געזאָגט, - קומ, לאָמיר אבּיסל שפּאצירנ, אינ העקדעש ארײַנ אין / 
עפּעס נישטאָ אזוי װאָס זיכ צו אײַלנ. 7 

דערמאָנענדיק זיכ אינ דעמ העקדעש, אי מיר א פראָסט איבּער דעמ לײַבּ איבּערגעגאנגעג. ‏ 
יענער אלטער ייָד, דער קראנקער, װאָס האָט נעכטנ דאָרט בּאנאכט אװי געקרעכצט, האָט פוג / 
מאָרגג פרי געהאט די גסיסע, געפאָכעט מיט דער נעשאָמע אונ איז נאָכ ליכטבּענטשנג גע + 
שטאָרבּנ. מע האָט אימ געלײגט איבּער שאבּעס אינ הויז, דאָרט װי אֵיכ האָבּ בּאדארפט נעכטיקנ. ‏ 

מיר זענענ געגאנגעג אונ פארגאנגענ ערגעצ אינ א געסל מיט גערטנער אוֹנ בּיימער, װאָס 
האָבּנ ארויסגעגעבּנ געשמאקע רייכעס. אומעטומ אין געווענ שטיל, מע האָט נישט געהערט קײג 
שאָרכ, אלע אינ שטעטל האָבּנ, װי דער שטייגער פונ ייִדנ פרײַטיק צונאכטס נאָכ דער װועטשערע, 
שוינ לאנג געשלאָפנ, מיר האָבּנ זיכ געזעצט אפנ גראָז ערגעצ אינ א וינקל, נעבּנ א פּלויט. 

מיר זיצנ בּיידע, קוקנ א היפּשע צײַט אונ שװײַגנ. איטלעכער פונ אונדז איז פארטראכטי 
מײַנ האָרבּאטע טוט דערנאָכ א זיפצ טיפ פונ הארצנ אונ בּרומט שטילערהייט פאר זיכ זײַער 
טרויעריק דאָס בּאקאנט לידל: 

דער טאטע האָט מיכ געקוילעט, 
די מאמע האָט מיכ געגעסנ.. 

איכ גיבּ א בּליק, טרערנ גיסנ זיב איר פונ די אויגנ. עס פלאמט איר דאָס פּאָנעמ, זי קוקט 
אפ מיר אונ שמיכלט זײער בּאטריבּט. די קויכעס האָט זי מיר ארויסגענומענ מיט איר קוק. 
דענסטמאָל אפ מיר. עס האָט מיר פארקלעמט דאָס הארצ, געקלאפּט װי מיט האמערס אינ די / 
שלייפנ. איכ ווייס נישט, װאָס טוט זיכ אווינס מיט מיר, אונ... צומ ערשטנ מאָל כאפּט זיכ מיר 
עפּעס אליינ פונעמ מויל ארויס: ,נעשאָמע מײַנע!"... -- אײַ, פישקע, - זאָגט זי שטיל אונ ווארגט 
זיכ מיט טרערנ, - איכ װעל עס נישט אויסהאלטנ. אײַ, שטיי איכ עס אבּיס? פונ אימ אויס! - 

-- פונ ועמענ? -- רופּ איכ מיכ אָנעט אָנגעצונדנ. - פונ אימ? פונ דעמ מאמזער? א קיינק. 
אימ אינ די בּייניע איאנ! י 

-- אײַ, דו זאָלסט וויסנ, פישקע! פישקע, דו זאָלסט וויסג!.. יי 

איכ נעמ זי אָנעט בּא דער האנט, בּאמ קאָפּ אונ בּעט זי מיט טרערנ אינ די אויגנ מיר אויס. / 
צוגיסנ איר שװוער, בּיטער הארצ. זי לייגט ארופ בּיידע הענט אפנ פּאָנעמ, בּייגט זיכ אָנעט נאָענט ‏ 
צו מיר אונ גיט מיר איבּער אפ א ציטעריק קאָל, מער אפ דעמ װוּנק, עפּעס אזינס, אן דער 
רועכ מעג טאקע כאפּנ דעמ מאמזער, ער זאָל קיינ טכיִעסיהאמייסימ נישט אופשטיינ! - 
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פישקע איז װײַטער געבּליבּנ שטיל, עפּעס שטארק צעקאָכט. אונ פארומערט. אונ בּיכדיי אימ : 
בּאריידעוודיק צו מאכנ, ארויסצודערטאפּ: בּא אימ אלצדינג, װאָס מיר האָט זיכ גענלוסט צו װויסנ, 
הייבּ איכ אימ אָנ אונטערצוהודענ, אבּיסל צו רייצנ אונ טו אימ א זאָג אװי: : 
-- דו האָסט נאָכ גאָרנישט געואָגט, פישקע, אױבּ דײַנ האָרבּאטע איז א שייג מיידל, װאָס. : 
קענ, דאכט זיכ, א האָרבּאטע מיידל אזוי געפעלנ? 
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- = -- װאָס הייסט! -- מאכט פישקע שטארק אופגעבראכט, - װער רעדט בֹּא א ייִדישער טאָכ- 
טער פונ שײינקײַט! אז זי איז שיינ, איז זי פאר זיכ שיינ. װעמענ גײט עס אָנעט? די האָרבּאטע 
- = אִיז עמעס טאקע ניט קיינ מיעסע. א פּאָנעמ, א קאָפּ מיט האָר מאָלע כיינ, אוגנ א פּאָר האָט זי -- 
- נאָר בהיליאנטנ. נאָר װאָס װאָלט מיכ דענ אלצדינג אָננעגאנגענ?... עפעס א שאָלטעק בּינ איכ, אינ 
זינּענ צו האָבּנ אזעלכע זאכנ, נאָכצולויפנ שיינע נעקייוועס?... נארישקײַטנ!... מיכ האָט גענומענ 
- = איר גוטסקײַט, איר גוטסקײַט, דאָס ראכמאָנעס האָבּנ אירס אפ מיר, װי א שװעסטער, אונ װידער 
צוריק, דאָס ראכמאָנעס האָבּנ מײַגס אפ איר, װי א בּרודער אינ נויט, -- אָט װאָס!. 
-- מיילע, װאָס מאכט עס אויס? - רופט זיכ אלטער אָנ, - װי זאָגט מענ עפּעס: לאָז זיכ זײַנ 
פונ טײַװל, אבּי עס זאָל הייסנ פײַװל... בּעקיצער האָט זי דיר איבּערגעגעבּנ עפּעס אווינס, נ, 
פישקע, װאָס-זשע איז דאָס עפּעס אזוינס, נו, נו, נו! 
אלטער טרײַבּט אונטער אפ זײַנ שטייגער, פישקע הײבּט אָנ אפ זײַנ שטייגער, איכ רעל א אימ 
-אונטער, בּעסער אויס אפ מֿײַנ שטייגער, אונ די מײַסע דערציילט זיכ װײַטער אװי: 
| = -- קנלַפּנ האָבּ איכ שוינ לאנג בּאמערקט, װי דער מאמזער, א קיינק אימ אינ די בּייניע איאנ! 
| פלעגט קנײַפּנ אמאָל די האָרבּאטע, נעבּעכ. איכ האָבּ געמינט, דאָס זײַנענ זיכ גלאט אװי קניפ 
| פונ א ראָשע, װאָס שלאָגט, פּײַגיקט א מענטשנ, נעבּעכ. נאָר װי עס האָט זיכ פונ איר קלאָגנ זיכ 
- דאסטמאָל פאר -מיר דערוויזנ, זענענ דאָס געװענ גאָר אנדערע מינע קניפּ. עס האָט געהאט עפּעס 
- גאָר אנ אנדער טאמ.,. פע! יעיצערהאָרע-קניפּ... דער מאמזער פלעגט זיכ צו איר שטארק טשעפּענ. ער 
4 | פלעגט זי ניט לאָזנ צורו. האָט ער זי דערטאפּט אמאָל ערגעצ אליינ, איז ער צו איר צונעשטאנענ 
= מיִט זיסע רײידעלעכ, אזוי אונ אזוי, גערעדט פאר פײַער, פאר וואסער, צוגעזאָגט גילדענע בּערג. 
= אונג אז אימ האָט נישט געהאָלפנ מיט גוטג, האָט ער אָנגעהױבּנ מיט בּייזנ, געמאכט א מוירע, ער 
- װעט איר פארביטערנ דאָס לעבּנ, ארױיסלאָזג אפ איר א שלעכטנ רופ אונ איר טוג צומ טױט, אונ 
: - דערבּײַי טאקע זיכ געפּרוװוט א כאפּ טונ זי מיט גוואלד. געענדיקט האָט זיכ עס געװיינטלעכ דער- 
= +מיט, װאָס זי פלעגט זיכ ארויסרײַסנ פונ זײַנע הענט, אימ דערלאנגענ אמאָל נאָכ א זעצ אינ בּויכ, 
- = אז דער רועכ האָט אימ גענומענ. ער פלעגט עס איר בּאצאָלנ דערנאָכ מיט פּראָצענט, זי פּײַניקנ 
מיט אַרבּעט אונ אױסרײַסנ איר שטיקער פלייש. שפּעטער אבּיסל האָט דאָס אייגענע טאקע זיכ 
אָנגעהױבּנ ווידער אפדאָסנײי, װײַטער מיט גוטנ, װײַטער מיט בּייזנ. װאָס מער זי האָט אים גע" 
וויכנ, איז ער אלצ מער צו איר צוגעשטאנענ, אונ פארבּײַגײענדיק אמאָל פלעגט ער זי פאר 
מענטשנ א טאָרקע טונ, קלאָמפּערשט אומגערנ, אויכ דערלאנגענ א קניפּ, גלאט אזוי זיכ, 
- = אזעלכע מיעסע מײַסעס מיט איר האָבּנ זיכ געמאכט זײיער אָפּט, װאָס איכ װיל זי פאר דעמ 
= | מויל נישט בּרענגענ, נאָר די נעכטיקע איז געװענ - פע, פע, א שרעק! נעכטנ בּאנאכט נאָכ דער 
בייזער מעהומע אינ העקדעש, או דער גאנצער אוילעמ דאָרט האָט שוינ געשלאָפנ, אונ זי, די 
האָרבּאטע, נעבּעכ, האָט אײַנגעהויקערט אינ צענטנ, נישט װײַט פונ דער טיר, אינ א װינקעלע 
אויכ געדרעמלט, װעקט זי פּלוצימ אופ עפּעס א שושקענ איר אינ אויער ארײַנ. דאָס איז געװענ 
דער מאמזער. - דיר, נעבּעכ, אי שלעכט דאָ צו ליגנ, - רעדט ער צו איר מיט ראכמאָנעס, - 
קומ, איכ האָבּ פאר דיר זײיער א גוט אָרט, װוּ דו װעסט קענענ זיכ אבּיסל אויסרוענ, נעבּעכ. זי 
דאנקט אימ זייער שיינ פאר זײַנ נוט הארצ אונ בּעט אימ צו גיינ אינ זײַנ רו ארײַנ. ער הײבּט 
אָנעט זײַנע אָנשטעלנ. אזוי אונ אזוי. ער גיט איר אויכ אַנצוהערעניש פונ מיר, אז ער װײסט, 
נישקאָשע, איר מעכוטאָנעשאפט מיט מיר.,. ער שרעקט זי, אז קײַענ װעט זי פונ אימ די ערד, 
אונ מיר װעט ער דערגיינ דעמ עק. דער רועכ נעמט אימ, דעמ מאמוער, אונ מאכט אס אימ 
א כּײַעיראָע אונ א לעמעלע צוגלײַכ אינ איינ צײַט, ער אין גוט, ער אי שלעכט. ער װערט א 
שייגעצ אונ... כאפּט א טראכ אינ בּאק, אז די ציינ פאלנ אימ שיר נישט ארויס. עס צעשפּילט 
זיכּ אינ אימ די רעציכע, ער טוט זי א נעמ װי א גאזלענ אונ גיט זי א שלײַדער אינ הױז ארפני 
װאָס װײַטער אין געװענ, װײסט איר דאָכ שוינ, 
נאָכ דעמ, װאָס די האָרבּאטע, נעבּעכ, האָט מיר איבּערגעגעבּנ דענסטמאָל, זיצנדיק מיט מיר 
אפנ גראָז, בּינ איכ א היפּשע צײַט געבּליגּנ װי דערשלאָגנ אָנ לאָשנ, נאָר אינעװײניק האָט עס 
מיכ -געצופּט, געגעסנ וי א װאָרעמ. עס האָט מיכ געגעסנ א בּרענענדיק געפיל פונ קאס אפ דעם 
מאמזער, א הייס זודיק געפיל פוג ראכמאַנעס אפ איר, נעבּעכ, אונ נאָפּ עפּעס אזעלעכס גאָר אָנ 
א נאָמענ, װאָס האָט מיכ געצויגנ, געצויגנ.. אונ אָנגעכאפּט בּאמ הארצנ. פּלוצימ האָט עס מיר 
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געגעבּנ א שטארקנ צי, אװי אז דאָס הארצ איז מיר שיר נישט ארויסגעפאלנ. איכ נעמ זי אָנ בּ 
דער האנט, װאָס איו נאָכ געלעגנ אפ איר פּאָנעמ, אונ טו א זאָג עפּעס נישט מיט מײַנ קאָל: 
נעשאָמע מײַנע! דאָס לעבּנ װעל איכ פאר דיר אװעקגעבּג, 






-- אכ, פישקע, - זאָגט זי מיט א זיפצ, טוט זיכ א רוק נעענטער צו מיר אונ שפּארט אָנ דעמ ‏ 


שטערנ מיר אפנ אקסל. 

עס וערט מיר עפּעס ליכטיק אינ די אויגנ, ווארעמ מעכײַע אין אלע מײַנע גלידער, איכ רער 
אונ נעמ זי אײַנ װי א געטרײַע שװעסטער מיט גוטע װוערטער. טרייסט זי: נישקאָשע, גאָט וועט 
העלפנ! אונ שװער איר, אז אייבּיק װעל איכ איר זײַנ א געטרײַער בּרודער, זי קוקט מיר ארײַנ 
אינ די אויגנ, טוט דערנאָכ א זיס שמייכעלע אונ זאָגט, אראָפּלאָנדיק דעמ קאָפּ: 


2 7 ווייס נישט, פארװאָס, פישקע! מיר איו אצינד עפּעס גוט אפנ הארצנ. עס גלוסט זיכ. 


מיר לעבּנ... 

א היפּשע צײַט האָבּנ מיר אוועקגעשמועסט מיט א גרינג הארצ אונ זיכ געמאכּט האָפּענונגענ, וי גאָט 
קענ העלפנ, מיר זאָל נאָכ אמאָל אופגעריכט װערנ אזוי וי מיר בּיידע ווינטשנ. פּלוצימ הערט זיכ ניט 
װײַט פונ אונדז, אבּיסל איג דער זײַט, עפּעס א קלאפּנ. איכ קוק מיכ ארומ, לאָז מיכ גיינ פּאמעלעכ עט- 
לעכע טריט הארט נעבּנ דעמ פּלױט אינ שאָטג אונ דערזע אפ יענער זײַט געסל אנטקעגנ עפּעס א גע- 
שטאלט פונ א מענטשנ, װאָס בּאָבּרעט זיכ איבּער א קעלער. עפּעס האָט עס מיכ אינעװייניק געטראָגנ, 
געשטופּט װײַטער אפ א פּאָר טריט, גוט צוקוקנ זיכ אונ... א קיינק אימ אינ די בּייניע איאנ ! דאָס איו 
געווענ דער מאמוער. ער דרייט אָפּ דאָס שלעסל אונ װערט בּאלד פארשוווּנדנ אינ קעלער ארלנ, ארויס- 
צוגאנװענענ אלצדינג, װאָס מע שטעלט געוויינלעכ אראָפּ אהינ אפ שאבּעס. װי א בּליצ לויפט איג מיר 
דורכ א געדאנק: פישקע! אצינד זײַ זיכ אינ אימ נויקעמ פאר דיר אונ פאר דער האָרבּאטע, נעבעכ. 
אצינד האָסטו צײַט, גיכער מאכ צו די טיר פונעמ קעלער אונ לאָז ער ליגנ דאָרט געפאנגענ װי 
א בּער אינ דער נעצ, בּיז מע װעט אימ מאָרגג דערטאפנ, אימ בּרעכנ א בּײינ אונ געבנ זײַנ 
פסאק. ערשט דענסטמאָל האָבּ איכ דערפילט דעמ טאמ פונ נויקעמ זײַנ זיכ, װי גוט, װי געשמאק 
דאָס איז. עס האָט אינ מיר געקאָכט דאָס בּלוט אונ אינ בינ געװענ דול װי א שיקער. צולויםנ 
צומ קעלער, א נעמ טונ די טיר אונ' צומאכנ זי מיט א קלאפּ - דאָס האָט ניט געדויערט קײנ 
סאכ צײַט. אצינד ליג דאָ בּאגראָבּנ װי א הונט!- זאָג איכ אליינ צו מיר מיט א לעכעלע, טו א 
נעמ די קליאמקע אונ װיל פארשטעקנ. דער סקאָבּעל אָבּער איז אָפּגעבּױגנ אינ דער זײַט. איכ 
צי, שלעפּ, אומיסט! עס שטייט נישט צו. איכ טו מיר אָנ א קױעכּ, דערלאנג א צי מיט בּייִדע 
הענט אונ אָטיאָט האלט עס שוינ אפ א שטײגער. פּלוצימ טוט זיכ אנ עפנ מיט אימפּעט די טיר 
פונ א געזונטנ שלעפּ אינעװײניק, אונ איכ פלי ארײַנ אינ קעלער אָנשלאָגנדיק זיכ מיט דעמ מאם- 
זער דאָרט אפנ טרעפּל. - אזוי, רעבּ פישל! - מאכט דער מאמוער, נאָכדעמ װי מיר זענענ גע 
שטאנענ א װײַלע אינער אנטקעגנ דעמ אנדערנ שטיל - דאָס האָסטו מיט דײַנ קאָװעד אליינ זיב 
דאָ געפּאָרעט מיט דער טיר אונ געװאָלט צוֹליבּ מיר מעכאלעל שאבּעס זײַנ? זײער אָנגעלײגט, 
כלעבּנ, קומ, קעצעלע, אבּיסל אראָפּ אונטנ אונ לאָמיכ דיכ כאָטש אבּיסל מעכאבּעד זײַג.. ער 
טוט מיכ א שטופּ פונ די טרעפּ אראָפּ, איכ בּרעכ שיר נישט האלדז אונ געניק אונ צי מיכ אויס 
אפ דער ערד. ,,אצינד, מעקאבּל מײַגער, נא דיר דערװײַל אנ אופגאָבּ". - דערלאנגט ער מיר א 
גוטנ זעצ אינ רוקנ: --,װעסט שוינ ניט קראנק זײַנ צוּווארטנ אבּיסל, בּיז איכ װעל פארנעמענ צו 
מיר אינ טאָרבּעלע דאָס געבּראָטענֶע הינדל, דעמ פּאָלומעסיק פיש מיט דעמ שיסל פּעטשע, װאָס 
איכ האָבּ אינ אײַלעניש איבּער דיר דאָ איבּערגעלאָזט". עס האָט נישט געדוערט קיינ רעגע, גיט 
ער מיר װײַטער א זעצ. ' 

-- צייל, פישקע ! - זאָגט ער, - נישט איינס, נישט צוויי, נישט דרײַ, פיר, פינפ... דאָס האָסטו 
דיר פאר מיר, אצינד לייג איכ דיר א קנייטל פאר דער האָרבּאטער. צייל, פישקע! נישט נײַנ, 
נישס צענ... װאָס איז דאָס פאר א גאנג ארומשלעפּנ זיכ מיט א מיידל בּאנאכט אינ פארבּאָרגענע 
ערטער? - נישט צװעלפ, נישט דרײַצנ... איכ האָבּ דיכ, נישקאָשע, געוענ. פריער, ארומשפּאציר1? 
דיק מיט איר אינ הינטערגעסלעכ... נישט זעכצנ, דאכט זיכ, נישט זיבּעצנ. - עס אש אינ מיר 
זיכ אָנגעצונדנ דאָס בּלוט פונ זײַנע לעצטע וװערטער, 

-- מאמזער: -טו איכ א געשרײ, - דו בּיסט נישט װערט צו דערמאָנענ איר נאָמענ, - 


שפּרינג דערבּײַ טאקע געשווינד אופ אונ עס זיכ אינ אימ אײַנ מיט די ציינ. ס'איז א מילכאָמע! ‏ 
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- איכ מיט די ציינ, ער מיט די הענט. ביידע האָבּנ זיכ שרעקלעכ פּײַנט אונ אײנער דעמ אנדערנ 
וויל מאכנ דעמ טויט, ער רײַסט מיכ מיט קויעכ פונ זיכ אועק, האלט מיכ שטײַפ אינ די הענט, 
קוועטשט מיכ, א שרעק, אונ טוט מיט מיר דערנאָכ א װאָרפ װײַט פונ זיכ, װי מיט א קײַלכל. 
-- בּענטש גוימל, זאָגט ער, װאָס מיט כעסעד, װאָס מיר קומט עפּעס נישט אויס דיכ דאָ צו 
| == בּאלדאָװוערנ,, בּלײַבּ דאָ,, פישעלע, זיכ אויסרוענ בּיז מאָרגנ. אָנשטאָט די געפילטע פיש װעלנ זײ 
0 מאָרגנ האָבּג א לעבּעדיק פישעלע... א גוטע נאכט! װאָס זאָגסטו אָנ עפּעס צומ װײַבּ? זי װעט 
| == נאָכ הײַנט בּאקומענ דעמ גרוס... 
: מיַט די דאָזיקע װערטער גייט ער אװעק אונ פארמאכט די טיר. 
? = די ערשטע זאכ מײַנע, אז איכ בּינ צו זיכ געקומענ, איז געװענ צונייג צו דער טיר. איכּ 
| = רײַס זי אונ רײַס - אומזיסט די מי, זי איז גוט פארשטעקט פונ דרויסנ. איכ װײיס נישט, װאָס 
צו טונ, קלאפּנ שטארק האָבּ איכ. מוירע, מע זאָל נישט דערהערנ. אונ אזוי בּלײַבּ איז אויכ שלעכט. 
איכ שטײי אונ דער קאָפּ דרייט זיכ מיר פאר שרעק, פאר קאס, פאר ווייטעק אונ יעסורימ פונ די 
פרישע קלעפּ. /איכ גי אראָפּ פונ די טרעפ, טו מיכ א װאָרפ אפ דער ערד אונ ליג אינ איינע 
- צאָרעס, נאָר דער געדאנק, װאָס מאָרגנ װעט דאָ מיט מיר זײַג, מע װעט מיר מאכנ דעמ גוטנ 
,בּאָרעכאבּע" אונ זיכ צונויפלויפג אָנקוקנב דעמ גאנעװ, עס װעט הײסג, מע האָט מיב געכאפט, 
מיט טױיזנט אויסגעטראכטע מײַסעס דערצו, װער איג גאָט גלײבּט, װעט מיכ שלאָגנ, אונ עס 
| װעט נישט העלפנ פונ מײַנ זײַט קינ שומ טערעצ, - אָט דער דאָזיקער געדאנק האָט מיר געעק- 
!= בּערט איג קאָפּ, װי מיט אנ עקבּער, אונ מיכ נישט געלאָזט אײַנליגנ. נאָר אינמיטנ דרינענ דאכט 
זיכ מיר, װי עס דראפּעט זיכ עפּעס אפ מיר. איכ שטרעק אויס די האנט אונ כאפ אָנעט א 
שטשער, װאָס גליטשט זיכ מיר פלינק אַרױס פונ צווישנ די פינגער מיט א פּישטש. איכ שפּרינג 
אופ פאר שרעק, עס װערט מיר נישט גוט אונ עס בּאשלאָגט מיכ א קאלטער שוייס. האלטנדיק 
זיכ קאמ אפ די פיס, טאפּ איכ אָנעט אינ דער פינצטער א קאלטע, פּײַכטע װאנט, צו װעלכער 
= איכ רוק מיכ צוֹ. איכ שטיי אזוי אָנגעשפּארט אינ דער ואנט אונ טראכט מיט א בּיטער הארצ: 
| ריבּוינעשעלוילעמ, װאָס איז דאָס פאר א לעבּנ? פארװאָס שטראָפסטו מיכ אזוי? װאָלט דענ נישט 
בּעסער געװענ פאר מיר, פאר דער װעלט, אז איכ זאָל גאָרנישט געװענ געבּוירנ װערנ? פארװאָס 
- = קומט עס מיר אזוי... אזוי מיכ צו בּאליידיקנ? --בּא דעמ דאָזיקנ געדאנק בּרעכט מיר דאָס הארצ 
אונ איכ בּאוואש מיכ מיַט טרערנ. עס ויינט זיכ מיר אונ עס טראכט זיכ: ריבּוינעשעלוילעמ, װוּ 
בּיִסטוֹ ?! איכ בּלײַבּ דערנאָכ שטינ דערשלאָגנ, נישט צו װיסנ, װאָס מיט מיר טוט זיכ, עפּעס 
װי א גוילעמ. פּלוצימ גיט א סקריפ די טיר, א שמאָלער ליכטיקער פּאס שײַנט ארײַנ מיר פאר 
די אויגנ אונ עס הערט זיכ טריט, װי עמעצער גייט שטיל אפ די טרעפּלעכ. די האָר שטעלג זיכ 
מיר קאפּויר פאר שרעק, אָט-אָט טוט מעג מיכ א כאפ אונ מע רעכנט זיכ מיט מיר אֶפּ װי מיט 
- א גאנעוו. אונ װי איכ שטיי אזוי "אינ שרעק אונ ציטערניש, האלטנדיק אראָפּגעלאָזנ דעמ קאָפּ - 
- הער איכּ, װי מע רופט שטילערהייט מיכ בּאם נאָמענ: פישקע, פישקע! - אונ טאקע בּאלד דערוע 
איכ נעבּנ מיר זי, די האָרבּאטע. איכ ער לעבּעדיק אונ טו א געשריי פאר גרויס פרייד. 
-- שא!- מאָכט זי, אָנעמענדיק מיכ בּא דער האנט, - קומ גיכער אװעק פונדאנענ. 
-- נעשאָמע, דו האָסט מיכ דערהאלטנ בּאמ לעבּנ! - שרײַ איכ שטארק צעמישט פאר סימכע. 
- אונ - איכ בּינ זיכ מוידע, צומ ערשטנ מאָל, אונטנ אינ קעלער -טו איכ איר א קוש.. 
יאיכ פרעג זי, װי ארומ זי האָט זיכ אהער גענומענ? זי אָבּער בּעט מיכ שװײַגנ, דערמאָנט 
- מיר, אז מיר געפינענ זיכ בַּאנאכט אינ א פרעמדג קעלער. 
= -- קומ גיכער, װעסט וויסנ אלצדינג אבּיסל שפּעטער, - אזוי זאָגט זי אוג פירט מיכ בא 
דער האנט אַרוס אפ דער גאס. : 
| == גײיענדיק אפנ װעג, האָט זי מיר עס דערקלערט גאָר פּאָשעט אװװל: אינ עטלעכע רעגע ארומ 
-נאָכ מײַנ אוועקגאנג האָט איר עפּעס דאָס הארצ געזאָגט, ס'איז נישט גלאט, מע בּאדארפם גײנ 
זֶענ, װוּ איכ בּינ. זי קומט צו בּיו צומ עק פונעמ פּלױט, קוקט אינ אלע זײַטג אונ דערזעט אפ 
יענער זײַט גאס אנטקעגנ שטייט עמעצער אײַנגעבּויגג נעבּנ א דעכל אונ בּאָבּרעט זיכ עפעס. 
יי טראכטנדיק, או דאָס בּינ איכ, לֵאָזט זי זיכ גיינ װײַטער, אונ צוקומענדיק נאָענט, האָרכט זי 
עפּעס װערטער: ,אצינד, רעב פישל, ליג דאָ אונ קרענק װי א. הונט, ס'איז שוינ גוט פארשטעקט, 
וי נישקאָשע". עס װערט איר טונקל אינ די אױגנ אונ זי בּלײַבּט שטינ פארדולט. פּלוצימ ואקסט 
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פאר איר אויס דער מאמזער, טוט זי א קניפּ אוג מאכט דערבּײַ מיט א שמיכעלע: ,נוט שא" / 
בּעס. ס'קאָצל קומט, רעבּעצנ! א שיינ מידעלע, נישקאָשע! שלעפּט זיכ כּאנאכט ארומ איבּער 
די גאסנ אונ נאָכ קלאָמפּערשט פרומ,,. אהיימ גיי, כצופע, הולטײַקע אייגע!" ער טוט זי א שטופּ 
מיט דער קני אינ רוקנ, אונ זי מוז מיט אימ גײנ, נישט צו רעדנ קיינ װאָרט. אפנ װעג קוקט 
ער זיכ אלצ ארומ, איבּערלײגנדיק די פול אָנגעשטאָפּטע טאָרבּע פונ אייננ אקסל אפנ אנדערנ, 
פארגעסט נישט דערבּײַ אויכ צו שפּעטנ אונ צו מאכנ מיט איר זײַנע אָנשטעלנ. זי גייט, נעבּעכ, 
שטארק פארומערט, פארזאָרגט. זי ווייסט, אז איכ געפינ מיכ אינ א שלעכטער לאגע, אומעגלעכ מיר 
צוֹ העלפנ, אז דער מאמוער האלט זי נעבּנ זיכ אונ לאָזט פונ איר קינ אויג נישט אָפּ. 
פּלוצימ גיבּנ זיכ א װײַו א קומפּאניע יידנ, װאָס גייענ פונ א בּעניזאָכער לעבּעדיק-פריילעכ אונ 
רעדנ, לאכנ הויכ אפ א קאָל, װי דער שטיגער פונ ייִדישע קינדער. מע לאכט עפּעס פונ איי- 
נעמ, װאָס האָט זיכ פארגעסנ אונ געטואָגנ דאָס פאטשיילכנ אומ שאבּעס. דער מאמזער נעמט 
זיכ געשווינד אינ דער זײַט, דרייט זיכ אינ אײַלעניש אונ כאפּט זיכ ארײַנ אינ א שמאָל 
געסל. מײַנ האָרבּאטע כאפּט דערװײַל אויכ, אנטלויפט אינ דער אנדערער זײַט אונ װערט 
אנטרונענ. : 

עס פארשטייט זיכ, זי לויפט געשווינד מיכ ארויסצונעמענ פונ דער קלעמ. נאָר שטעלט אײַכ 
פאָר איר הארצווייטעק, אז זי פארדרייט זיכ, לויפנדיק אינ געסלעכ, אונ קענ נישט טרעפנ צום ‏ 
אָרט, װוּ מיר זענענ פריִער געזעסנ? זי װוײסט, אז איכ בּינ אינ גרויסער סאקאָנע, מע בּאדארפ 
מיכ גיכער בּאפּרײַענ, איינ רעגע אין אצינד טײַער, אונ דאָ דרייט זי זיכ אונ װייסט נישט צו 
מיר דעמ װעג!.. א היפּשע צײַט האָט אוי געדויערט, בּיו גאָט האָט געהאָלפנ, זי האָט געפונענ 
דעמ קעלער אונ מיכ בּאפרײַט, 

מיר גייענ אזוי בּיידע אונ רעדנ מיט א פריילעכ . געמיט. איכ איר; נעשאָמע מײַנע! דו בּיסט 
מיר הײַנט בּײַגעשטאנענ אינ די ניטנ. אונ זי מיִר: פישקע! דו האָסט מיר געדינט װי א בּרו" 
דער נעכטנ, געדענקסטו דאָרט אינ הויז, בּאנאכט נעכטנ.. גאָר נישט װײַט שוינ פונ העקדעש 
בּאפאלט אונדז א מאָרעשכױרע אונ עס נעמט אונדז אָפּ דער לאָשנ. דאָס הארצ האָט אונדז גע" 
זאָגט, אז מיר גײיענ נישט אפ קינ גוטס, עפּעס גלאט װעט שוינ די הײַנטיקע נאכט אזוי נישט 
אָפּלױפנ, 

איינ העלפט טויער פונעמ העקדעש איז געװענ צוגעמאכט, די אנדערע העלפט אבּיסל אָפֹנו 
אזוי אז פונ דעמ הז האָט אינ דער גאס ארײַנגעשײַנט א ליכט. צוקומענדיק צומ טויער, שטעלנ 
מיר זיכ א װײַלע אנידער מיט א פארקלעמט הארצ, דעונאָכ נעמ איכ מיכ צומ ערשטנ ארײַנ" 
צוגיינ שטיל. קוימ שטעק איכ ארײַנ דעמ קאָפּ אינ הױיו, דערזע איכ, קימאט טאקע אינ דעמ 
טויער, דעמ מאמזער, װי ער זיצט זיכ אָנגעלענט מיט מײַנ װײַבּ, פרעסנ פונ דער טאָרבּע אונ 
טוענ זיכ װױיל. דער מאמזער שושקעט איר עפּעס אינ אױער ארײַנ אונ װערט בּאלד װי אױס- 
געטריקנט. זי שטייט אופ אינ אײינ קאס אונ כאפּט זיכ ארופ אפ מיר מיט א מויל: דו אװינער 
אונ אזוינער, אינ דײַנ טאכנס טאטנ ארײַנ! דו װעסט עס בּא מיר די גאנצע נעכט מיט אזא 
הולטײַקע, אזא דראבּקע ארומשארלאטאנעװענ? דו מיינסט עפשער, איכ וייס נישט דײַנע 
מיִעסע גענג? איכ ווייס, נישקאָשע, אלצדינג שוינ לאנג אונ שטיק, נעבּעכ, אינ זיכ, האָבּ א 
פארפוילטע גאל. אזוי דאנקסטו מיר אָפּ פאר מײַנ גוטסקײַט, װאָס איכ האָבּ דיכ ארויסגעפירט 
אינ דער װעלט, געמאכט פונ דיר א לײַט! דו מיינסט, קעלעװ-שעבּעקלאָװימ, דאָס װעט דיר 
געשענקט װערנ? ניינ! אִיכ װעל דיר װֹײַונ, יונגאטש איינער, אינ דײַנ טאטנ ארײַנ, מיט דײַנ 
דראבּקע, אינ איר טאטנס מאמענ אונ מאמעס טאטנ ארײַנ! מיט איר איניינעמ וועל איכ דיר 
װײַוג; װער עלטער איז -נא, נא! - הײבּט זי אָנ מיכ צו שלאָגנ -נא דיר פאר הײַנט, פאר 
נעכסנ אונ פאר פריִער, נא, נא, נא, די קאפּאָרע זאָלסטו ווערנ! - 

איכ רײַס מיכ קאמ א לעבּעדיקער פונ אירע הענט ארויס אונ לויפ עפּעס עטלעכע טריט 
װײַט אפ דער גאס. זי שטייט נאָכ א היפשע װײַלע אינ דרויסנ אונ שרײַט, דערנאָכ גייט זי 
ארײַנ אינ הויז אונ שרײַענדיק: ,ליג װי א הונט אינ דרויסנ!" פארשפארט זי פאר מיר דעמ 
טויער מיט א שטארקנ קלאפּ, 





איכ שטיי מיט דער האָרבּאטערּ, נעבּעכ, אינדרויסנ אונ קוקנ אונדז אָנ. בּיידע זענענ מיר +- 


שטארק בּאטריבּט, אונדז בּיידע איז אָנגעזאלצנ אפנ הארצנ דערפונ, װאָס דאָ איז ערשט 


228 











- = געשעג. די צאָרעס לאָזנ אונדז בּיידע נישט אײַנשטײיג אפ איינ אָרט אונ מיר לאָזנ זיכ גיינ, װוּהינ 
| = די אויגנ קוקנ, אײַנער מיט דעמ אנדערנ נישט צו רעדנ קינ װאָרט, בּיידע פארטראכט. אז איכ 
| == בִּינ צו זיכ געקומענ, זע איכ, מיר געפינענ זיכ אפנ שוֹלְהוֹיפ. דאָס הארצ האָט מיר געריסנ, 
- = קוקנדיק אפ דער האָרבּאטע, נעבּעכ, װי זי װערט עס פארשווארצט. די אנדערע נאכט, אז זי 
= האָט נישט קיינ רו, איכ טראכט בֹּא מיר, װאָס טוט מענ, װוּ ערגעצ געפינט מענ-איר א נאכט" 
| = לעגער ? אוג עס פאלט מיר אײַנ זייער א גוט אָרט - די װײַבּערשע שול! 
- = אז גאָט האָט געהאָלפנ, מיר זענענ בּעשאָלעמ ארופ, נאָכ גרויס מי, אפ א צעבּראָכנ טרעפּל, 
װאָס האָט זיכ געוויגט, געשאַקלט אונטער אונדזערע פיס אונ אינ דער פינצטער אָנגעטאפּט אנ 
אָפּענע טיר, פאלנ מיר פּלוצימ אפ עפעס װייכס, עס װערט א גערודער, א שפּרינגעניש ארומ 
אונדז, אפ אונדז אונ איבּער אונדז: מיר כאפנ קלעפּ, הינטנ, אינ די זײַטנ, נישט צו װיסנ, פונ- 
וואנענ דאָס איז אונדז געקומענ. איכ ווארפ מיכ אהינ, אהער, צאפּל מיט הענט אונ מיט פיס 
| אונ כאפּ אָנ א בּאָרד. פונ װעמענ מיינט איר? א בּאָרד פונ א ציג!.. דאָס זענענ געװענ ציגנ, 
װאָס האָבּנ, װי געװײינטלעכ, א כאזאָקע צו נעכטיקנ אינײַנעמ מיטנ קאָהאָלשנ צאפּ אינ דער 
װײַבּערשער שול. : 
-- ווּ בּיסטו ערגעצ? -- רופ איכ מײַנ האָרבּאטע, - שרעק דיכ נישט, דאָ זענענ, אָנ אײנאָי 
- = רע, זייער פיל ציגנ! נישט קיינ אָרעמ שטעטל, אפּאָנעמ. איכ זוכ זי אופ, טרײַבּ ארױס די 
| ציגנ, זיי זאָלנ הײַנטיקע נאכט מויכל זײַנ נעכטיקנ אינ דרויסנ. אלייג גיי איכ טאקע בַּאלד אױכ 
ארויס, זאָגנדיק. איר א גוטע נאכט, אונ מאכ גוט צו די טיר. 
בּאמ אראַפּגײנ פונעמ טרעפּל שטעלט מיר זיכ אנטקעננ דער צאפּ, אָנגעבּױגנ דעמ קאָפּ מיט 
די לאנגע הערנער, אָנגעדרודלט דערפאר, װאָס איכ האָבּ אװי מיִעס בּאלײידיקט זײַנע. װײַבּער. 
- איכ 'ראנגל מיכ מיט אימ אװעק א צײַט, ער לאָוט מיכ נישט אָפּ אונ גייט מיר נאָכ פוס-טריט 
! בּיז מיר איז געראָטנ ארײַנצוכאפּנ זיכ אונטנ אינ קלײַזל ארײַג. 
- == אינ קלײַזל ליגג אפ טיש אונ אפ בּענק אויסגעצויגנ מעקאבּלימ אונ שלאָפּנ װי די פּריצימ, 
איבּערפֿײַפנדיק זיכ מיט נעז צווישנ זיכ אפ אלערליי קוילעס. מעכײַע געווענ צו זענ, װי געשמאק, 
אָנ אײנאָרע,. זי זענעג געשלאָפנ. מעקאבּלימ איז טאקע אפ דער װעלט גוט, - האָבּ איכ מיר 
געטראכט אונ זיי אינ הארצנ מעקאנע געװענ. - דאָס זענענ עפּעס גאָר אנדערע מינע קאפּצאָנימ, 
געגירישע... איכ זוכ מיר אויס אנ אָרט הינטערנ אױװנ, טו מיכ א װאָרפ דאָרט אפ א בּאנק אונ 
ער בּאלד אנשלאָפו. נאָר מיר איז אָבּער נישט בּאשערט קינ גוטס אפ דער װעלט. עס דויערט 
נישט לאנג, װעקט מענ מיכ אינ רעכטנ מיטנ שלאָפּ: יונגערמאנ, שטײט, זײַט מיכל, אופ! איכ 
רײַבּ אויס די אויגנ אוג דערזע פאר מיר היפּש ייִדנ מיט ערנסטע פּענעמער. דאָס זענענ געװעג 
פונ דער כעוורע טילעמימענטשנ, װאָס קומענ אלע שאבּעס גאנצפרי זאָגג טילעמ אונ האָבּנ זי" 
ער אָרט דאָ הינטערנ אויוונ. איינ בּריירע, מע מוז אופשטיינ. איכ גיס אָפּ נעגלוואסער, זעצ מיכ 
אנידעָר, קאמ װאָס איכ האלט דעמ קאָפּ, צי מיכ, גענעצ אוג זאָג טילעמ. 
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- = נאַכ דעמ פּסאק, וועלכג איכ האָבּ יענעמ פרײַטיק צונאכטס פונ מײינ װײַבּ געכאפּט, איז שוג 
' - פארענטפערט געװאָרנ אלצדינג, װאָס איר מעשוגענע אופירונג אנטקעגנ מיר אינ דער לעצטער צײַט 
| בּאטײַט, עס האָט זי געבּרענט מײַנ כאװער-זײַנ מיט דעמ האָרבּאטע מיידל, װאָס דער מאמזער 
וצ האָט עס איר איבּערגעגעבּנ מיט טויזנט אָפּגעטאַקטע ליגנ. ער האָט בּא זיכ געקלערט, אז דורכ- 
- = דעמ װעט מײַנ װײַבּ מיכ נישט וועלנ מער קענענ, א שפּײַ טונ אפ מיר אונ אנ עק. ס'איו אָבּער 
געװענ א פאלשע רעכענונג. אָנשטאָט דעמ, זי זאָל מיט א קאלטער לעבּער מיכ לאָזנ לויפנ מײַנ 
וועג אונ אפ אייבּיק מיט מיר זיכ צעגײינ, האָט גאָר אינ איר געבּרענט א העליש פּײַער. סטײַטש, 
- = איר מאנ זאָל אזוינס טונ! עפּעס א האַרבּאטע מיידל זאָל פישקעג בּעסער. געפעלג פונ איר ! דאָס 
- = איז דאָכ אזא בּאליידיקונג, װאָס שווער אראָפּצושלינגענ, ניינ; מע קענ אזוינס נישט דערלאָונ, 

:שי -- אײַ;, די קאשע איז דאָכ, פאר װאָס זי..,. דײַגע, מיינ איכ, מיט דעמ מאמוער}! קענ זיכ 
- אלטער נישט אײַנהאלטנ אונ טוט א פרעג מיט א געמאָרע-ניגג, 


קר אי 





- זײַט איר, דאכט זיכ, גאנצ גערעכט, - ענטפערט פישקע, -- נאַר אפ אזויפיל האָבּ א 
דער גלופּסקער בּאָד מיכ אויסגעלערנט סייכל צו פארשטייוג, אז דאָס איז קינ קאשע נישט. װוּ 
נאָכ ערגעצ ריכט מענ פונ איטלעכנ אָפּ מער װי אינ דער בּאָד? אונ װער? דאפקע אועלכע, 
װאָס האָבּנ געמעגט, כלעבּנ, טאקע שטומענ. איינער, װאָט האָט קיינ װאָר װאָרט נישט, שפּעט 
אויס יענעמ, אז ער איז א ליגנער ; אזעלכער, װאָס מע טאָר אימ קינ גראָשנ נישט געטרויענ,. 
רעדט אפ יענעמ, ער איז א גאנעוו; א קארגער, װאָט װעט פאר א פעניג זיכ די אויגנ ארויסנע- 
מענ, לאכט: יענער אין א כאזער! א שלעכטער מענטש, װאָס האָט א שטיינערנ הארצ, רופט יע- 
נעמ ראָשע, אונ אזוינער, װאָס פאר א פּיצל קאָװעד איו ער פארטיק אפ אלצדינג, בּארעדט יע- 
נעמ, אז ער לעכצט נאָכ קאָװעד. בּערל דער שמײַסער פלעגט אמאָל צוישנ זיכ אינ א שמועס 
זיכ אָנכאפּנ בּאמ קאָפּ: אײַ, אײַ! איכ פארשטיי נישט, װי לײגט זיכ עס די צונג אָפּצוריכטנ פונ 
יענעמ, ווייסנדיק זייער גוֹט בֹּא זיכ, אז מע איז אליינ א גאנעוו, א ליגנער, א כאזער, א שלעכ- 
טער, אלצדינג װאָס אינ דער קאָרט! : 

- - הערסטו, כאָכעמ מײַנער! - פלעגט אימ אָפּענטפערנ איציק דער היטער, - דאָס איו טא- 
קע די גאנצע צאָרע, װאָס מע װוײיסט נישט. זײַנע פלי; אינ דער נאָו זעט נישט קיינער, אוג יע- 
נעמס א שפּרענקעלע איז דעמ אנדערנ גרויס"'אינ די אויגנ. 

שמערל, איינער פונ יענע בּאטלאָנימ, װאָס האלטנ זיכ אופ אינ בּאָד, פלעגט מאכנ מיט א 
שמייכעלע, אָנעמענדיק זיכ בּאמ בּערדל: לאָזט זיכ דינענ, רעפ בּערל: לאָזכ זיַכ דינענ, רעב 
איציק! איר האָט בּיידע א טאָעס. דער עמעס דערפונ איז, װי איכ האָבּ דערקלערט, פּאָשעט אזוי: 
איטלעכער בּא זיכ מיינט, ער מעג, דער אנד ערער טאָר נישט. 

-- גערעכט, שמערל! - לאָז איכ ארויס א קאָל, אונטערשפּרינגענדיק פונ מײַנ אָרט, אונ פאר- 
טראכט מיכ טאקע בּאלד. שמערלס ווערטער האָבּנ אונטערגעגעבּנ װײַרעכ דעמ טײַװל, װאָס ליגט 
אינעװײיניק בּא איטלעכנ פונ אונדו, זינדיקע מענטשנ. ער כאפּט זיכ אופ אינ מיר מיט א שטעכנ- 
דיק געלעכטערל, גראבּלט מיכ בּאמ הארצנ, צעטראָגט מיר דעמ מויעכ, אופרירנדיק דאָרט מײַנע 
אלע געדאנקענ, אונ קראצט אויכ אויס עפּעס אלטע מײַסעס, פארלעגערטע אינ דעמ זיקאָרנ. עס 
װערט אינ מיר א קאָכעניש, א יאריד פונ אלערלײ מינע געשטאלטנ, װאָס זענענ פּלוצימ װי 
פונ דער ערד אױיסגעװאָקסנ, אונ אָנװײַונדיק אפ זיי, רעדט אויס מיר דער רועכ ארויס שטארק 
פארקרימענדיק זיכ ; 

-- אָט האָסטו דיר די אלע שיינע נעפאשעס! זײי אלע מעגנ, מעגנ, מעגנ.. : 

די דאַזיקע שיינע נעפאשעס דרייענ זיכ אינ דעמ האנדל, אינ שטעטישע זאכנ, אינ כעװורעס, 
אינ דעמ ייִדישקײַט אונ אינ דער גאנצער פירונג. װײַבּער אונ װײַבּלעכ אלע סאָרטנ, פונ דער 
אלטער אונ הײַנטיקער װעלט זענענ אכ דאָ אפנ יאריד. שאַלעמ-אלייכעמ, פארשוינענ!- מאכ 
איכ אליינ צו מיר. - גאָט װײיסט דעמ עמעס, אז איכ בּינ גערג אײַער פּאָנעמ נישט אָנצוקוקנ אונ 
דעמ נאָמענ אײַערג מער פאר דעמ מיל נישט צו בּרענגענ, אזוי נימעס-אומאָװעס זײַט איר מיר 
געװאָרנ. נאָר װאָס קאָג מענ טוג? אז דער שוארצייאָר האָט אײַכ אצינד געבּראכט צו טראָגנ, 
קענ מענ אװי נישט אָפּלאָז:: מע מוז אימ צוליבּ טונ אונ פונ איטלעכנ כאָטש עפּעס דערצילנ. 

-- ווארט אבּיסל, פישקע! האָט קיינ פאריבּל נישט, רעבּ אלטער!-- רופ איכ מיכ אָנ, - איכ 
האָבּ אײַכ עפּעס צו דערציילנ, נאָר לאָמיכ אבּיסל מיר בּאטראכטנ. אונ טראכטנדיק דאָ אזוי, גיב 
איכ א נעמ איינעמ פונ דער גוטער קנופיע: קומ צומ סמיק. ער ווארפט זיכ מיט הענט אונ מיט 
פיס, קרעכצט, שרײַט, װי דער געפּענטעטער האָנ בּעשאס קאפּאָרעסישלאָגנ. די איבּעריקע לײַט 
קוקנ מיכ אָנ קרומ אונ מאכנ א בּייזע מינע, איכ זאָל שװײַגנ. נאראָנימ! -- טראכט איכ בֹּא מיר, - 
איכ הער אײַכ, װי דאָס מילכיקע קלינגל. מיכ װעט איר מיט בּו' אינ א איבּערגעקערטנ פּעלצ 
נישט איבּערשרעקנ. מאלפּעס זײַט איר, נישט קיינ בּערנ... דער טײַװל צעהיצט זיכ אינ מיר אונ 
גיס מיר אונטער כיישעק: ,אזוי, אזוי! נעם זײ. נעמ זיי צומ סמיק, די אלע שיינע נעפא- 
שעס:" הערט, זײַט מויכל, רעבּ אלטער, א שיינע מײַסע. אינ א ייִדישער שטאָט ערגעצ זײַנעג 
די פּײַנע לײַט, װאָס דער שטיגער זייערער איז... הייבּ איכ אָנ אזוי צו דערציילנ אונ בּלײַבּ אינ 
דער מיט רייד װי דערװאָרגנ. די װײַבּער ווינקענ צו מיר מיט א געבּעט. גוטער, זיסער רעב מענדע- 
7, האָט ראכמאָנעס, זאָגט נישט אויס !.. זי מאכנ כיינ, קוקנ אונ בּעטנ מיכ מיט בּרענענדיקע 
אייגעלעכ, דער װײַבּערשער כייג מאכט מיכ װײיכ וי א טײג, פונג זײיערס א בּליק װער איס 
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צעשמאָלצנ, דערביי דערמאָנ איכ מֿיכ אינ מײַנ ניידער אייַנצוקויפנ זֹיכ אינ דער כעוורע פֿעטערס. 
כאפּט אײַכ דער וואטלמאכער! - מאכ איכ מיט א שמייכעלע אונ, ווענדנדיק זיכ צו אלטערנ, זעצ 
איכ צו; זיי מיינ איכ, יענע פּײַנע לײַט אינ דער שטאָט דאָרט. עפּעס גלוסט מיר זיכ הײַנט נישט 
דערציילנ מײינ מײַסע. לאָזנ זיי גיינ צו אלדי שווארצע יאָר !.. האָט קיינ פאריבּל נישט,רעבּ אלטער. 

-- פארקערט... מאכטייסע, פונמײַנעטװעגנ מעגנ זיי אויכ, כאָטש בּאלד, די קאפּאָרע װערנ. 
נאָר װאָס איז דאָס פאר א אנאנג יענעמ איבּערשלאָגנ, ארײַנפאלנ אימ אינ די ריד מיט מײַסעס, 
אײַערע מײַסעס! אװי רופט זיכ אָנ אלטער אונ קוֹקט מיכ אזוי א װײַלע אָנ, מאכנדיק מיט די 
אקסלענ, עפּעס אזוי, גלײַכ װי גערעדט: א לעכערדיקער זאק, מישטײינסגעזאָגט, עס שיט זיכ פונ 
אימ נײַנ מאָס ריד אָנ אנ אופהער, שטארק נײיטיק, כלעבּנ, זײַנע מײַסעס! טאָמער װײיסט איר 
צו װאָס ?.. אונ א מאכ געבּנדיק דערנאָכ אינ דער זײַט א פּאָר מאָל: ,פע, פע!" טוט ער א 
טאָרקע פישקענ : נו, װאָס? מיילע בּעקיצער, דער שפּיצ? 

פישקע הייבּט אָנ אפ זײַנ שטייגער, איכ נאָכ אימ ארבּעט אפ מײַנ שטייגער, אלטער טרײַבּט 
אונטער אפ זײַנ שטייגער - אונ די מײַסע דערצײילט זיכ װײַטער אזוי: 
- -- די צײַט איז זיכ דערװײַל געגאנגענ, אונ איכ מיט מײינ װײַבּ זענענ מיר אלצ װאָס װײַ- 


יטער זיכ מער פאנאנדערגעגאנגעג ! זי האָט נאָכ שטארקער זיכ איניוכעט מיט דעמ מאמוערונ 


זענענ געװאָרנ כאווער-לאפּ, גאנצ נאָענטע שמעלקעס, אונ פלעגנ שוינ בּיידע, װי א פּאָרעצ מיט 
א, פּריצע, אינ די הײַזער ארומגיינ. מיר האָט עס שוינ מער נישט אוו אויסגעמאכט, דער קאָפּ 
איז מיר געװענ שטענדיק פארדרייט מיט דער האַרבּאטער, נעבּעכ, ייז מיר קיינ רעגע פונעמ 
זינענ ניט ארויס. גייט אײַכ, האָבּ איכ געטראכט, פונמײַנעטװועגנ כאָטש אינ דער ערד, ווארגט 
זיכ ביידע מיט די הײַוער! בּאמ בּאגעגענענ זיכ אמאָל מיט די פאַר לײַט פלעגט דער מאמוער 
מיכ אָנקוקנ מיט געשפּעט, עפעס װי גערעדט: איכ האָבּ דיר אָנגעפײַפט גוט, נישקאָשע.. איכ 
האָבּ געוויינטלעכ אויסגעשפּיגנ אונ בּיג מיר געגאנגענ מײַנ װעג, טראכטנדיק בֹּא זיכ: אונ או 
דו שלעפּסט זיכ מיט אַיִר ארומ, װאָס העלפט עס דיר? אן זי אין אנ איישעס-איש. הע-הע, גוט 
פארטשװאָקעװועט, נישקאַשע ! אָבּער איכ האָבּ דיד אויכ אָנגעפײַפט, דו מאמזער איינער! פּוק'ע 
זיכ, ער צעזעצט... 

מיט מיַר האָט אַנגעהױבּנ אינ די הײַזער ארומצוגיינ אנ אלטיטשקער, פונעמ מאמזיירימ"פּעקל, 
א ראָשע-מערושע, א נאָטקע גאנעוו אװי װי ער. אוג ער האָט עס געמאכט מיט מיר גאנצ גוט. 
איטלעכער האָט אימ געמוזט געבּנ, אזא ראכמאָנעסיפּענעמל פלעגט ער קענענ מאכנ, אָנװײַונדיק 
אלצ מיט א קרעכצ טיפ פונעמ הארצנ אפ מיר, בּיטערע קאליקע. געהייסנ האָט עס עפעס, א 
װיסטער טאטע מיט אנ אומגליקלעכ קינד, נעבּעכ. - הינק, פישקע, הינק גוט, טאכשיט מײַנער!- 
פלעגט ער מאכנ, אונטערשטופּנדיק מיכ פונ הינטנ, בּאמ ארײַנקומעג איג שטובּ. פארקרימ דאָס 
פענעצל אונ זיפצ, זיפצ, דו הונט איינער. זֵיי װעלנ מיר, נישקאָשע, פאר דײַנס א זיפצ בּאצאָלנ. 
אפנ וועג גייענדיק פלעגט ער מיכ אלצ לערנענ מאכנ די שפּיל, אָפּשפּעטנ פוֹנ די באלעבּאטים, 
א קניפּ, א צופּ טוג אונ שעלטנ מיכ דערבּײַ : פארכאפּט זאָלסטו װערנ! גאָר אינ גוטנ מוט. אשֿ-. 
מאָל האָט ער מיר, אינ שפּאס קלאָמפערשט, געגעבּנ א בּאַכענצע אינ הארצנ, דאָ איג לעפעלע, 
אזוי אז איכ האָבּ שיר די ניכפע נישט בּאקומענ. די נעדאָװעס פלעגט ער געװײנטלעכ צו זיכ 
צונעמענ, אונ ס'איז מיר שער געװענ א גראַשנ בֹּא אימ אױסצורײַסנ, -- װאָס טויג דיר, פישקע, 


- געלט? פלעגט ער שפּאסנ, אז דו בּיסט אליינ געלט, דו זאָלסט מיר דערלעבנ הינקענ מיט די 
- פיסעלעכ אונ קרענקענ אפ אלע גלידערלעכ בּיו דו װעסט מיטנ קעפּעלע אָנלײגנ, טאכשיט מײ- 
נער. אײינמאָל בּינ איכ צו אימ שטארק צונעשטאנענ, עס האָט מיכ געצװוּנגענ די נױט, אונ האָבּ 
| געבּעטנ כיילעק מיטנ הארבנ װאָרט. א קוק געבּנדיק, או איכ מאָנ אימ דאָ אזוי, האָט ער געעפנט 


אפ מיר א מוױיל; שטומ, קרומער הונט! אומזיסט װעסטו דאָס פאָרנ בֹּא מיר אינ בּויד ? אומזיסט 
װעל איכ דיכ, אזא נעוויילע, ארומפירג דאָ? טארבּעס, שייגעצ ! איכ װעל דערציילנ דײַנ װײַבּ, 


- איכ קענ דיכ נישט אוג האָבּ מיט דיר גישט װאָס צו טײַנענ. קעגענ קענ איכ נאָר רײַג װולֵַבּ 







זי האָט דיכּ מיר איבערגעגעבנ, פונ איר האָכּ איכ אזא סכוירע בּאקומענ אונ מיט איר װעל איכ 
שויג מיסטאמע זיכּ אַפּרעכעגעני.. 
שלעכט ! אצינד האָבּ איכ גאנצ קלאָר ארויסגעזענ, אז איכ בּינ בּא דער כאליאסטרע אזהיװי 


א בער בּא די ציגײַנער, מע?פירט מיכ ארומ צו מאכג מיט מיר די קאָפּעקע. מע האָס בּא מיר 
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צוגענומעג מײַג װײַבּ, זי ארײַנגענארט איג זאק ארײַג אונ זי העלפט נאָכ זיי אויכ אונטער אנטקעגג ‏ / 
מיר, זי גיט מיכ איבּער, װי סכוירע, הולטײַעס, גאנאָװימ אינ די הענט!.. שלעכט, בּיטער, ס'איו / 
שוינ גאָר אויס וועלט, 

איכ האָבּ שוינ ארויסגעזענ, ס'איז פארפאלנ, צווישנ מיר מיט מײַנ װײַבּ װעט שוינ קינ לעבּג / 
מער ניט זײַנ, הײַנט צו װאָס, האָבּ איכ געטראכט, זאָל איכ מיכ דאָ האלטנ? מע בּאדארפ אנט" ‏ . 
לױפנ, װי צומ גיכסטנ אנטלויפנ. א טאָג אנ איבּעריקער צװישנ אזעלכע גאנאָװימ איו א זינף / 
פאר גאָט דאָס זענענ דאָכ מענטשנ, װאָס האָבּנ נישט קײנ גאָט אינ הארצג, װאָס טועג נישט 
קיינ האנט אינ קאלטע ואסער ארײַנ, אראָפּגעװאָרפנ פונ זיכ אינגאנצנ דעמ יאָכ, װילג נישט 
וויסג פונ קיינ ארבּעט, פונ דײַגעס-האפּארנאָסע אונ זיכ אפ אנדערע אָנגעװאָרפנ. נאָגנ, זיגג ‏ . 
ייִדיש בּלוט אונ זענענ נאָכ זי דאמ סאָנימ. איכ אלײנ בּינ בּא מיר אוֹיכ מיִעס אראָפּנעפאלג, . 
בּאטראכטנדיק מײַנע אלע גענג אינ דער גאנצער צײַט צווישנ דעמ דאָזיקנ פּעקל שלעכטע מענטשג. 
גאָר ניט דער אייגענער װאָס פריִער. עס האָט צו מיר זיכ צוגעקלעפּט פיל נישט קיינ שיינע זאכג 
פוג זיי, 

איינ מיטל פּאָטער צו װערנ פונ אויפיל צאָרעס אונ בּייו ‏ אין אַרױסצורײַסנ זיכ פונעמ 
מיִעסנ פּעקל אָונ װײַכנ זײ װי אנ איפּעש. נאָר װאָס טוט מענ אָבּער מיט איר? װי לאָזט מענ 
איבּער זי, די האָרבּאטע מײַנע! מיר אין פירגעקומענ, װי איכ שטיי אינ א פארדאָרבּנ אָרט, א 
שרעקלעכע גרובּ, נאָר א געַנעמ. אינ איינ אוער ארײַנ שרײַט מיר עפעס א קאָל: פארושפּיל 
נישט דײַנ נעשאָמע, פישקל, װי גאָט איז דיר ליבּ, אנטלױיפ! אונ אינ דעמ אנדערנ אוער קלינגט 
מיר פונ דער האָרבּאטער מײַנער א קאָל: פישקע, פישקע!. מע בּאדארפ אױסקלײַבּנ אײינס פוג 
בּיידע: אָדער אהינ אינ דער ליכטיקער װעלט, רינ פונ זינד, פונ צאָרעס אונ בּייו, אָדער דאָ . 
אינ דעמ גענעמ, נאָר איניינעמ כיט איר, איכ האָבּ מיכ גוט אויסגעװיינט אונ.. גאָט זאָל מיכ 
נישט שטראָפּנ פאר די זינד ‏ איכ בִּינ געבּליבּנ װײַטער בּא דער כאליאסטרע, 

שפּעטער ערשט אינ א צײַט ארומ איו מיר אינ קאָפּ אוײַנ א געדאנק מיט דער האָרבּאטער 
איניינעמ אנטרונענ צו װערנ פונעמ גוטנ פּעקל. נאָר דאָס אָבּער האָט דאָכ אנדערש נישט געקענט 
זײַנ, סײַדג אופגעבּונדנ צו װערנ פריער פונ מײַנ װײַבּ. װאָס װעט דער טאכלעס זײַנ פונ מײַג 
ארומפירג זיכ מיט א מיידל גלאט אזוי? די װעלט װעט מומלענ אונ טראכטנ גאָט װײיסט װאָס.. 
אײינ רעפוע איו דאָ -- געט. נאָר װעט מײַג װײַבּ אָבּער, טראכט איכ בּא מיר, װעלנ נעמענ געט? 
זי איז דאָכ א שלאק, אנ אָנשיקעניש פונ זײַנ ליבּנ נאָמענ. אן איכ װֹעל זאָגנ געט, װעט זי 
מיר אפ צעשפּרינגעניש, זאָגג: נײנ! די גרעסטע האנאָע, אינ דער לעצטער צײַט, איז דאָכ איר 
געװענ מיכ צו פּײַניקג אונ צו טונ מיר אינ דער גאל ארײַנ. פונדעסטװעגנ האָט עס מיכּ נישט 
אָפּגעשראָקנ אונ האָבּ מיר פירגענומענ ארומ דער זאכ צו ארבּעטנ מיט גוטנ אָדער מיט בּייזנ, 
עפשער װעט גאָט ראכמאָנעס האָבּנ. דערװײַל האָבּ איכ די זאכ געהאלטנ בּא מיר בּעסאָד, קיינער 
זאָל דערפונ נישט וויסנ. : 

זינט דער מײַסע מיט דעמ אלטיטשקנ האָבּ איכ פאר גרויס פארדרוס מיט קיינעמ פונ דער 
כאליאסטרע מער נישט געװאָלט אינ די הײַזער ארומגיינ. דאָס האָט מיר גענוג צאָרעס געקאָסט, 
נאָר איכ האָבּ מיכ אײַנגעשפּארט, מײַנ טוט זאָל דאָ זײַנ, ויל איכ מער קינ בּער נישט זײַנ בּא 
די דאָזיקע ציגײַנער. דער מאמזער מיט זײַנ פּעקל לײַט זענענ דערמיט שטארק נישט צופרידג 
געװענ אונ האָבּנ מיר מיט די הענט געװיזנ, װער עלטער איז. שלאָגנדיק מיכ איינמאָל, רופנ זי 
זיכ אָנעט: פארװאָס-זשע זאָלג מיר דיכ אומזיסט פירנ, שיינע סכוירע, אז דו װילסט נישט אר* - 
בּעטנ, װילסט נישט פארדינענ? גײ דיר אװעק צו אלדי שווארצע יאָר! - אפילע די רעגע, ענט- 
פער איכ זײי, - גיט מיר אָפּ מײַנ װײַבּ, מײַנ װײַבּ! - זי האָבּנ זיכ אָנגעקוקט אײַנער דעמ אג" 
דערג אונ ארױיסגעלאָוט א גרויס געלעכטער. עס פארשטייט זיכ, אז דאָס, װאָס איכ האָבּ געזאָגט ! : 
גיט מיר אָפּ מײַג װײַבּ, איז נאָר געװענ אנ אויסרייד. אינ הארצנ האָבּ איכ גאָר געמיינט: האלט = 
זיכ מיט איר, מיט אײַער שטיק סכוירע, אונ לאָז זי נעמענ בא מיר געט. עמעס טאקע, פונ די ו 
קלעפּ, וועלכע איכ האָבּ געכאפּט פאר מײַנ אקשאָנעס האָט מיר גוט וויי געטאָג, נאָר דערבלַ : 
האָט מיר האנאָע געטאָנ, טראכטנדיק בא זיכ: נישקאָשע! דאָס װעט מיר נוצנ צוֹמ אײיסעק. אוו / 
זי װעלנ זענ, איכ בּינ אײַנגעשפּארט אונ טוג זיי מער נישט, וועלנ זיי גערג זײַנ מײַנער פֹאָ- 
טער צו װערנ, אונ דאָס װעט מיר דערנאָכ העלפנ צומ געט י 
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א -- בּאסיע! -- גיב איכ א זאָג צו מײַנ װײַבּ;, צושארנדיק זיכ צו איר מיט גוטנ איינמאָל, אז 
מיר זענענ געװענ אליינ, אונ געװאָלט אינ א שמועס מיט איר א טאפּ טונ װעגנ געט, - װאָס 
- האָסטו, בּאסיע, צו מיר? 
| -- װער די קאפּאָרע, פישקע! - בּאקומ איכ פונ איר א קורצע טשוּװוע. 
{ =-- אָט האָסטו דיר ! -- מאכ איכ װי אָנגעבּרױגעזט זיכ, - איכ מיט איר אלצ אדעראבּע װע- 
אדעראבּע אונ זי אלצ קידער-ווידער: ,ווער קאפּאָרע, פישקע "! פארװאָס ? 
- = - בּאקומיזשע די ניכפע! זאָגט זי מיט א קרומ פּאָנעמ, אװעקרוקנדיק זיכ פונ מיר. 
- זאָלסט מיר געזונט זײַנ, בּאסיע! - רופ איכ מיכ אָנעט מיט גוטנ,-ווארפ, כלעבּנ, אװעק 
דײַנע נארישקייטנ אונ לאָמיר לעבּנ װי גאָט האָט געבּאָטנ. 
| - װער די קאפּאָרע, פישקעניו, מיט דער הולטײַקע דײַנער איניינעמ! 
: אדא, װער די קאפּאָרע דוֹ בּעסער מיט דעמ מאמזער דײַנעמ!--טראכט איכ בא מיר אונ גי 
ארויס מיט דער שפּראכ גאנצ ריינ; 
: -- הער-אויס, בּאסיע! װי זאָגט מענ עפּעס, א בּאס-יסראָעל נייט מענ נישט. װילסט ניט 
-קיינ לעבּנ, איז דאָכ דאָ דערופ בּא ייַדנ עפעס א געט. רויט אָדער טױט! 
-- אהא, די הולטײַקע גלוסט זיכ אימ! גיכער פּאטערנ דאָס װײַבּ אונ האָצעניו מיט דער דראבּקע! 
א, נישט דערלעבנ זאָלט איר עס. גיכער װעט איר בּיירע מיטנ קאָפּ אָנלײגנ. נישקאָשע, עס װעט 
יר נישט געשענקט װערנ, דער כצופע דײַנער, קײַענ װעט זי פונ מיר די ערד. הערסטו, פיש- 
קעלע ? אינ טאטנס טאטנס טאטנס... 
מײַנ װײַבּ האָט זיכּ צעשריגנ אזוי, אז איכ האָבּ געכאפט די פיס אפ די פּלייצעס אונ אװעק, 
מיַט מיר אי געשטאנענ שמאָל. שלעכט ארומ אונ ארומ! איכ אֵליינ האָבּ קינ האָניק נישט 
געלעקט, בּינ פארשווארצט געװאָרנ, אונ די האָרבּאטע, נעבּעכ, האָט אכ געהאט איר ערלעכ 
אויסקומעניש, זי האָט גענאָסנ אינ מײַנ זכוס. מײיַנ װײַבּ האָט זיכ פארהאלטנ צו איר, װי א בֹּא- 
לעבּאָסטע, געהאט איבּער איר צו שאפנ. נאַר עפּעס נישט נאָכ איר װונטש, האָט זי מיט איר 
זיכ גוט אָפּגערעכּנט, אונ דער מאמזער פונ זײַנ זײַט האָט איר געמאכט א פינצטערנ פּסאק בא" 
זונדער. אז אָכ אונ װויי איז אונדו בּיידע געװענ. אונדזער גאנצע טרייסט איז געװענ, װאָס שפּעט 
בּאנאכט, װענ אלע האָבּנ געשלאַפנ, פלעגנ מיר זיכ ארויסגאנווענעג אינדרויסג, צו שמועסג כאָטש 
-אבּיסל אונ איינער דעמ אנדערנ אויסצוגיסג דאָס שװוערע בּיטערע הארצ. 
- = איינמאָל זיצנ מיר זיכ אזוי בּיידע בּאנאכט נעבּנ דער גרויסער שוֹל, דער הימל אין אויסגע- 
שטערנט אונ ארוֹמ איז שטיל. נישטאָ קינ לעבּעדיק בּאשעפעניש. זי זיצט געבּנ מיר אפ א 
ישטיינ, אײינגענורעט, אײַנגעהויקערט, טרערנ גיסנ איר זיכ פונ די אויגנ אונ ברומבּלט פאר זיכ 
שטאַוק אומעטיק. איר בּאקאנט לידל: 
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דער טאטע האָט מיכ געקוילעט, 
די מֹאמע האָט מיכ געגעסני., 


/ 


איטלעכס װאָרט אירס שנײַדט מיר דאָס הארט, וי מיט אַ מעסער. איכֿ טרײסט זי, נעם זי 
לַנ מיט גוטע רייר, אָט נאָכ אבּיסל וועלנ מיר, אימירצעשעמ, אופגעריכט ווערנ. איכ מאכ איר 
אי ! גאנצנ צעטל פונ אונדזער לעבּנ שפּעטער, אז מיר וװעלנ מיט דעמ אײבּערשטנס הילפ בּיידע 
: פוג צאָרעס אויסגעלייזט וװוערנ,. איכ שטעל איר אנידער פאר די אויגג אלצדינג לעבּעדיק, מאָל 
- איר אויס די גלופּסקער געמויערטע בּאָר מיט איטלעכס פּיצעלע דאָרט, װי איכ װעל מיכ אֲהיג 
וײַטער ארײַנדרייענ, אונ או גאָט װועט דערהויבּנ דאָס מאול, קענ איכ מיט דער צײַט בּאקומעג 
אָרט א שטעלע פוג א היטער, זי אלײיג קענ עפשער אכ מיט דער צײַט האָבּג דאָרט- א טועכצ: 
קינ א טוקערנ אָדער עפּעס אגדערש אזוינס. אוג װעג נישט, קענ מענ אינ גלופּסק אויסזוכנ אנ- 
4 דערע מינע פּארנאָסעס, פאר אַרעמעלײַט איז גלופּסק ערעצײי;סראָעלל. זי איזן אָנ אינאָרע 
גרוס, -הײַוער זענענ דאָ װי מיסט. די מענטשנ זענענ אָנ כאָכמעס, װײסנ ניט פונ קינ צערע- 
מאָניעס, איטלעכער טוט זיכ װאָס ער ויל, אוג ס'איז רעכט. דאָרט קענענ, אשטייגער, גאנצ שייגע 
א נאלעבאטימ זיכ גיינ אָפּגעריסג, אָפּגעשליסנ, פארדריפּעט בּיז דעמ האלדז אונ גאָרנישט, אָדער 
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אינ מיטנ העלנ טאָג זכ שפאצירנ אפ דער גאס אינ עפּעס א פארשמאָלצעװעט כאלאטל, צע- 
כראשטשעט, אונ גאָרנישט, אָדער פארקערט, אַרעמעלײַט קענענ גאָר אמאָל, ארויסגיינ אָנגעטאָנ איג . 
זײַד, אינ סאמעט, אונ אויכ גאָרנישט. דאָרט איזן שװער אונטערצושיידנ צװישנ קאפּצאָנימ אוג 
נעגידימ נישט אינ דער האלבּאַשע, נישט אינעמ גאנצנ פירונג. זייער אָפט מאכט זיכ, אז גאבּאִימ איג 
אלערליי כעוורעס דאָרט זענענ אלינ פאר זיכ גאָר קאפּצאָנימ, ציִענ זיכ דערפונ דאָס שטיקל 
פּארנאָסע איניינעמ מיט די רײַכע, אײנער העלפט דעמ אנדערנ אונ ס'איז זיכ א גוט לעבּני - 
אָרעמ איז נישט קיינ שאנד. מע בּאדארפ נאָר האָבּנ מאזל, װוערט מענ אופגעריכט בּאלד. ויפל 
זענענ דאָ אזוינע, װאָס ערשט ניט לאנג זענענ זי געװענ קלײנ, נידעריק, מעשאַרסימ ;קאפּצאָ- 
נימ, נעבּעכ, אונ פּלוצימ געװאָרנ לײַט, גאנצע פירער, קאָלװעלאָכ אינ דער שטאָט! מעגלעכ גאָר, 
אז איכ אליינ, װי דו קוקסט מיכ אָנ, קענ מיט דער צײַט אוכ װערג א טוער, א מאכער אונ עס - 
װעט, אימירצעשעמ, זײַנ גוט. מיר וועלנ לעבּנ אינ אוישער, אינ קאָװעד, אינ נאכעס. לאכ 
נישט, נעשאָמע מײַגע, איכ בּינ גאָר ניט צו װײַט פארקראָכנ. אינ גלופּסק איו אזעלכס גאָר פוג 
די געוויינטלעכע זאכנ, מע דארפ נאָר גליבּנ אינ גאָט, בּא זיכ נישט זײַנ אראָפּגעפאלנ אוג זײַנ 
א ייָד... מיט בּיטאָכנ. אכ, גלופּסק, גלופּסק! װי דערלעבּט מענ שוינ זיכ ארױיסרײַסנ פֿונ דעמ מיעסג 
פּעקל אונ גיכער, מאמע, צו דיר ! 

-- אכ, פישקע! איכ האָבּ שוינ קיינ קויעכ נישט מער אויסהאלטנ, - זאָגט די האָרבּאטע מיט. 
א זיפצ טיפ פונעמ הארצנ, אַנשפּארנדיק זיכ מיטנ קאָפּ מיר אפנ אקסל, אונ אפ דעמ פּאָנעמ 
איז איר געלעגג עפּעס װי א געבּעט. איכ גלעט זי, טרייסט זי אונ שטארק זי מיט גוטע האָפע- 
נונגענ. זי װערט אבּיסל פריילעכער, קוקט מיר גלײַכ אינ די אויגנ ארײַנ אונ לאכט. פישקע! - 
זאָגט זי שטיל, - דו בּיסט מײַנ אײנציקער אפ דער גאנצער װעלט, בּיסט מײַנ טאטע, מײַב. 
בּרודער, מיינ פרײינט, מײַנ אלצדינג. זע, פישקע, זײַ מיר געטרײַ אונ פארגעס מיכ נישט. שװער 
מיר דאָ בּא דער שול, װוּ עס דאװענענ אצינד די מייסימ אונ צװישנ װעלכע עס געפינט זיכ 
עפשער אויכ מײַנ טאטע, וועלכנ איכ האָבּ װײיניק געקענט, אונ איז אנ איידעס. שװער מיר, אן 
טאָמיד װעסטו מיר בּלײַבּנ געטרל... 

איכ האָבּ מיכ א נעמ געטאָנ שטארק קנעלנ מיט מײַנ װײַבּ װעגנ געט, געארבּעט, גערעדט 
אהיני אהער, בּיז צווישנ אונדז איז אָפּגעמאכט געװאָרנ אזוי: דאָס בּיסל געלט, װעלכס בֹּא מיר 
האָט זיכ אָנגעזאמלט אינ דער גאנצער צײַט, װאָס איכ האָבּ געארבּעט פאר מיר אלינ, האָבּ איכ 
בּאדארפט איר אינ האנט אָפּגעבּנ טאקע בּאלד, נישט אײַנצולײיגנ עס פריִער, װי דער שטיגער 
איז, אונ כוצ דעמ האָבּ איכ- נאָכ זיכ מיסכאיעוו געװענ דעמ גאנצנ װינטער, וועלכנ מיר וװועלג 
דערלעבּנ, מיכ צו לאָונ, גאָר אָנ שומ טײַנעס, כעוורע זאָל מיט מיר מאכנ די שפּיל. דאָס הייסט, 
מיכ לאָזנ פירנ אינ די הײַזער, אונ די נעדאָװעס, װעלכע מע װעט מיט מִיר מאכנ, געהערנ צו 
מײַנ װײַבּ פאר איר קסובּע. דער מאמזער האָט מיט א שמייכעלע מיר געבּראָכנ די בּיינער ווע- 
האקל שאָריר װעקאיאָמ אונ געזאָגט מאזלטאָו. איכ בּינ װידער געװאָרנ: א בּער, א גוט שטיקל 
סכוירע, דער אלטיטשקער איז װײַטער טאקע מיט מיר אינ די הײַזער ארומגעגאנגענ אונ אים ‏ 
האָבּ אלצ געמווט הינקענ גוט, זיפצנ, קרימענ זיכ, מאכנ אָנשְטעלנ; װי ער האָט מיר געהייסנ, 3 

נאָכ פּייסעכ זענענ מיר געקומענ אינ א שׁׂטעטל, אינ כערסאָנער גובּערניע, װוּ איכ האָבּ די 
ערשטע צײַט געארבּעט לויט מײַנ היסכײַװעס, נאָר דערנאָכ האָבּ איכ געזאָגט: גענוג! לאָז שוג / 
זײַנ דאָ טאקע אג עק. מײַנ װײַבְּ האָט טכילעס זיכ געקװענקלט, געבּעטנ א פּאָר טעג זיכ מע-- 
יאשעוו צו זײַנ. צומ סאָפ האָט זי געענטפערט: גוט, מאָרגג נעמט זי געט. ס'איז מיר ליכטיק 
געװאָרנ איג די אויגנ, אזוי שטארק האָבּ איכ מיכ דערפרייט. פאר סימכע האָבּ איכ נישט גע- 
קענט אײַנזיצנ אפ אנ אָרט. עס האָט מיכ עפּעס געצויגנ אינדרויסנ. איכ האָבּ א היפּשע צײַט מיר 
ארומגעשפּאצירט אינ די גאסנ אונ איג איינ װעג טאקע מיט כיישעק געגאנגענ אויכ אינ די 
הײַזער, טראכטנדיק בֹּא זיכ: װאָס קענ עס שאטנ? אפ דער הייסער שאָ, בּאמ אראָפּגײג פוג 
קעסט, װעט מענ באדארפנ האָבּנ עטלעכע גראָשנ. דער אייסעק מײַנער איו געגאנגענ גוט. אוא 
;איג די הײַזער ארומגיינ", װי דענסטמאָל, געדענק איכ נישט שיג פונ א צײַט. עס טרעפט זים 
אזוינס איינ מאָל אינ הונדערט יאָר, אז גאָט װיל העלפנ א מענטשנ, העלפט ער אימ מיט יאלעמענ, : 
אינ וועלכער שטובּ איכ בִּינ ארײַנ, בּינ איכּ ליידיק פונ דאָרט נישט ארויס. דאָס מאול האָט מיר ‏ 
דענסטמאָל געשפּילט אוג האָג בּאדארפט גראָד טרעפנ אינ א שטוב, װאָס דאָרט אין געװענ א 4 
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- בֿריס. דער אוילעמ איז געווענ שׂטארק פארלעקט, לעבעדיק, פריילעכ, מע האָט מיר געגעבנ א 
- = גוטנ טרונק בראַנפנ, א גאנצ קידעש-גלעזל, אױכ א גרויסנ שטיַק לעקעכ, א מאלכעס-בּרויטל אונ 
0 יי א עפּעס געלט מיט א רוזנבּולקעלע. איכ האָבּ מיכ אײַנגעהאלטנ. נישט צו פארזוכנ 
- | אפּילע קיינ בּרעקל אונ בּאהאלטנ די אלע גוטע זאכנ װײַט אינ דעמ בּוזעמ, צוֹ בּרענגענ עס א 
- מאטאָנע מײַנ האָרבּאטע מיידל. מע האָט בּאדארפט זענ, מיט װאָס פאר א פרייד איכ בּינ עס 
- געגאנגענ דעמ גאנצנ װעג. אלצ געטראכט בֹּא מיר : הײַנט בּאנאכט, אז דער אוילעמ װעט שלאָפנ, 
װעל איכ איר דאָס געבּנ, לאָז זי, נעבּעכ, אכ האנאָע האָבּנ. זי איז, נעבּעכ, פארװיסט, פאר- 
װאָנלט, האָט א הארצ פול מיט מאקעס, זי האָט נעבּעכ נישט געהאט אינ איר לעבּנ קינ זיסע 
! מינוט, נא, לאָז זי װיסנ, אז פישקע איז א גוטער בּרודער, ער זאָרגט זיכ פאר איר אונ היט זי 
- אָפּעט וי דאָס שווארצאפּעלע איג אױג. ער װעט בּאָדײַ אלײינ נישט עסנ-אונ איר דאָס לעצטע, 
דעמ בּעסטנ בּיסנ אװעקגעבּנ. עס האָט מיר זיכ געדאכט, װי מיר ביידע זיצנ געבּנ דער גרוי- 
- סער שול אונ האָבּנ שטארק האנאָע. זי עסט, קװיקט זיכ מיט דעמ לעקעכ, אונ איכ איר: געשאָ- 
מע מײַנע, לאָז דיר װויל בּאקומענ! טראכטנדיק דערבײַ בּא זיכ: א גוטער סימענ! האלעװײַ 
: אינגיכנ לאָמיִר עסנ לעקעכ בא אונדו... איכ זאָג איר אָנעט די פסורע: מאָרגנ װער איכ אױס- 
 -‏ געלייזט, מײַנ װײַבּ נעמט געט, אונ זי שײַנט, קװעלט גאָר אָנ. מיר קלערנ, װיָאזוי שטילערהײט 
 -‏ ארויסצוכאפּנ זיכ פונ דער כאליאסטרע אונ מאכנ א פּלײיטע. בּא אונדז װערט פארטיק ועגנ דעמ 
א גאנצער פּלאנ, אונ ס'איז דאָ א האָפּענונג, אז עס װעט, אימירצעשעמ, זײַנ גוט..אָט מיט 
אזעלכע געדאנקענ בּינ איכ מיר געגאנגענ דעמ גאנצנ װעג אונ מיר פירגעשטעלט גליקנ. אפג 
וועג האָבּ איכ נאָכ בּאגעגנט א וואסערטרעגער מיט פולע עמער, דאָס איז דאָכ געװיס א גוטער 
סימענ. נאָר װאָס אָבּער לאָזט זיכ אויס? 

עס לאָזט זיכ אויס, װײ איז מיר, א טײַכ. איז א מענטשנ בּאשערט א העלפנ אימ 
נישט קיינ גוטע סימאָנימ אויכ, צענ גויעס אפילע זאָלנ אימ מיט פולנ איבּערגײנ דעמ װעג. אן 
איכ בּינ פארנאכט געקומענ צוריק אינ העקדעש, האָבּ אִיכ שוינ דאָרט נישט געטראָפנ די כא- 
ליאסטרע!.. אינ דער צײַט, װאָס איכ האָבּ מיר לוסטיק ארומנעשפּאצירט אינ דער שטאָט, זענעג 
- די שייגע לײַט דערװײַל אװעקגעפאָרנ, אונ מײַנ װײַבּ, אױכ מײַנ האָרבּאטע, נעבּעכ; מיט זלי.. 
דאָס איז שוג געװענ דעמ מאמזערס מעלאָכע, זײַנס א שפּיצל. - זאָל ער אזוי װיסנ פונ זײַג 
לעבּנ צו זאָגנ, װי איכ האָבּ דענסטמאָל געװוּסט, אפ װאָס פאר א װעלט איכ בֵּינ. זאָל אימ, רי- 
יינעשעלוילעמ, אזוי דרייעג אינעװײיניק אינ בּוֹיכ, װי מיר האָט זיכ געדרײט דער קאָפּ. כה- 
שעכ אונ פינצטער אין מיר געװאָרג אינ די איגנ, פינצטער איז מײַנ װעלט. דאָס אינציקע 
שטערנדל, װאָס האָט מיר געשײַנט, איז פּלוצימ פארשווונדג געװאָרג. נישטאָ מײַנ האָרבּאטע, נע- 
בַּעכ!.. איכ בּינ װײַטער עלנט װי א שטײנ, איינער אלײינ אינ דער גאנצער װעלט. אונ זי! װוּ 
איז זי, װאָס טוט נעבּעכ זי, זי?.. פאר װעמענ װעט ‏ קענעג כאָטש אמאָל אױסװײנענ, אױס- 
גיסנ איר שװער, בּיטער הארצ ? אוי, ייִדנ! א ווייטעק. ס'איז מיר א װײטעק טאקע אינצװייענ! 
א ארויסנעמענדיק שפּעטער פונעמ בּוזעמ דאָס שטיקל לעקעכ, װאָס איכ האָבּ איר אָנגעגרײט, 
ז מיר געװאָרנ א לאָכ אינ הארצ. איכ האָבּ עס געהאלטנ שטײַפ, אָפּגעגאָסנ עס מיט טרערנ, 
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ציק קינד. נישט בּאשערט דיר צו פארזוכג עס, צו דערקוויקג זיכ אײינ מאָל אינ דײַנ לעבּג, אומ- 
(גליקלעכע, בּידנע נעשאָמע מײַנע! איכ קוק, קוק אפנ שטיקל לעקעכ, קוש עס, װיקל עס דערי 
נּאָכּ אלַנ װי אנ עװנטאָוו אונ בּאהאלט עס װידער איז בּװעמ, טאפּנדיק עס אָפּט אונ צוקוועטשג- 
ק עס צומ הארצנ... ווייס איכ, װאָס מיר איז געשענ ?! 


| וואא 

פֿישקע האָט בא זײַנע לעצטע װערטער ארופגעלײיגט בּיידע הענט אפֿנ פֿאָנעמ, זיכ אוועקגע" 
נדז אלייג איז אויכ אָנגעפאלנ א מאַהעשכױירע, מיר זענענ געבּליבּנ זיצבּ שטיל, איטלעכער 
, פארטיפט אינ זײַנע געדאנקענ, אלטער מײַנער האָט זיכ אלצ געקראצט אינ דער פּייע, געפירט די 


האנט איבּערנ פּאָנעמ, אַנהײבּנדיק פונעמ שטערג אוג אויסלאָזנדיק מיט דער בּאָרד, וועלכע ער 
3 קאָט. ארומגעכאפּט מיט אלע פינפ פינגער אונ געמאכט דערבּײַ: עט, עט!י מע האָט געזעג, ער איז 
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צעטראָגנ, מיט אימ איז עפּעס נישט גלאט. איכ אלייג בּינ עפעס געװענ אוֹיכּ צעדרייט, פישקעס 
געשיכטע האָט מיכ געקאָטערט. נאָכ גאנצ לאנג האָבּ איכ פיל מאָל בּא מיר געטראכּט: ריבּױנע" / 
שעלוילעמ! װאָס איז דאָס אזוינס, זײַנ פארליאפּעט? עפּעס האָבּ איכ געהערט, עס טרעפֿט ויפ . 
אמאָל אזעלכס, נאָר װאָס דאָס אין, האָט מײַנ מױעכ נישט גענומענ. בא אונדן פלעגט מענ אפ / 
אזעלכע זאכנ געוויינטלעכ זאָגג: ס'אין אג אָפּגעטאָנענע זאכ, א קישעפ, עפּעס א מינ פלעשעלע / 
איז דאָ דערצו, עפּעס א מינ קרײַטעכצ פונ אנ אלטער גױע, א מאכשייפעטע. אונ דאָס, װאָס / 
אלטע מאכשייפעטעס זענענ פארטיק אָפּצוטונ אזעלכע שפּיצלעכ, אויכ אראָפּצובּרענגענ רײַטנדיק ‏ 
אפ א בּעועמ דעמ מאנ, װאָס האָט אװעקגעװאָרפנ דאָס װײַב, זי געמאכט פאר / 
אנ אגונע -- דאָס איז דאָכ קלאָר װי דער טאָג, דערופ זײַנענ דאָכ דאָ אסאכ אידעס;. 
ייִדנ מיט בּערך..פארליאפּעט זײַנ האָט בּא אונדז געהייסנ עפעס אזא מינ שלאפקײַט, ‏ 
וי קאדאָכעס, אשטייגער, א דיבּוק, א מאנקאָליע, די ניכפּע, די שלעכטע זאכ, װאָס דערצו אין / 
טאקע נאָר א בּאלשעמ אָדער, לעהאוודל, דער טאָטער, בּא א שמועס דערפונ פלעגט מענ זיבּג - 
מאָל אױסשפּײַעג, אָנעמענדיק זיכ בֹּא די בּרעמענ. אונ מאכנ דערבײַ מיט א פאוקרימט פרומ / 
פּענעמל: נישט דאָ געדאכט, נישט פאר קיינ ייִדישע קינדער געדאכט!.. אויכ איז א מיצװע 
געװענ צו לאכנ אויס יענע פארליאפּעטע, װי דער שטײיגער איו צו לאכנ אויס א מעשונענעמ. ‏ 
אוא שלאפקײַט אָבּער, געדענק איכ, װענ עס האָט זיכ געמאכט, האָט זיכ עס געמאכט סײַדג נאָר 
בֹּא די גרויסע נעגידימ, אָדער בֹּא די גרויסע קאפּצאָנימ. אינ בּאלעבּאטישנ גראד, אנטקעגנ, האָט . 
מענ נישט געװוּסט אפילע מיט װאָס מע עסט עס.- דאָס איז דאָכּ, האָבּ איכ אָפט בֹּא מיר 7 
טראכט, א װוּנדער! פארװאָס אין דאָס אזוי? אונ װאָס איו דאָס אווינס? עס מוז דאָכ האָבּנ א" 
טאמ. דעמ טאמ פונ דער אלטער גויע איז נארישקײַטנ, װי דאָס פלעשעלע, איכ בִּינ קיינמאָל 
דערמָיט נישט צופרידנ געװענ, האגאמ ייִדנ האָבּנ עס געהאלטנ פונ מיר פאר א שטיקל אפּיקאָר- / 
סעס. -- סטײַטש, װי גלײבּט מענ עס נישט אינ קישעפ, אינ דעמ טאָטער, אינ שיידימ! איכ האָב 
געזוכט בֹּא מיר, געזוכט א טאמ אונ, דאכט זיכ, געפונענ. גרויסע נעגידימ איז אפ דער װעלט / 
צו גוט, האָבּנ אלצדינג, עסנ, טרינקענ דאָס טײַערסטע, דאָס בּעסטע אָנ זאָרג, אָנ קאָפּדרײעניש, - 
עס גייט זי אָפּ נאָר קאדאָכעס - דעריבּער ליגט זיי אינ זינענ צו מאכנ קוצעניו-מוצעניו. ערנסט, 
אָדער גלאט אזוי א שפּילכנ? דאָס אין שוינ זײער סאָד. וידעריזשע די גרויסע קאפּצאָנימ, פונ 
דער אנדערער זײַט, זיי איז אויכ, אפ זייער שטייגער, גוט. האָבּנ גאָרנישט, קאדאָכעס װאָס אײַנ- 
צושטעלנ. עסנ קעסט בֹּא דער װעלט אָנ קאָכּדארעניש אונ קומענ אפנ גרייטנ. בּושע אינ דער 
זײַט! דעריבּער גלוסט זיכ זיי אויכ אזעלכע מײַסעס. שטענדיקע אײיסאָקימ פונ דרייענ זיכ אונ 
מינע כאסענעס איז געװײינטלעכ נאָר אינ דעמ הויכנ אונ אינ דעמ נידעריקנ שטאנד. דער אי- ‏ 
בּעריקער אוילעמ אונדזערער, פונעמ מיטעלנ סאָרט מענטשנ, איז טאָמיד פארטראָגנ אינ דייזשע 3 
: 


ו 


בּאָרשטש. אימ דארט דער קאָפּ פאר דעמ שטיקל בּרויט, זוכט פארנאָסע. בּא אימ איז ריישיס 
כאָכמע געשעפט. אלצדינג - געשעפט, כאסענע האָבּנ איו אױכ א געשעפט. ער האנדלט אײַנ א : 
װײַבּ, דינגט זיכ פריער גוט אויס װעגנ דעמ מעקעכ, װעגנ נאדנ, װעגנ איטלעכס פּיצעלע בּא- / 
זונדער, אלצדינג פּינקטלעכ אויסגערעכנט. אפילע א שטרײַמל אונ די שאבּעסדיקע קאפּאָטע מוז : 
אויכ שטינ בּעפיירעש אינ די טנאָיִמ. זענענ די טנאָימ דערפילט געװאָרנ, קעפי דעמ מעדובּער, . 
קומיזשע, קאלע"לעבּ, אונטער דער כופּע מיט דעמ שארכנ, מיט דעמ בּאדכנ, מיט דעמ גאנצנ 
פּעקל קלייקוידעש, װאָס לעקנ פונעמ געשעפט אָפּ א בּיינדל. זײַ א װײַבּ, האָבּ קינדער, רײַס קריִע : 
אונ װער פארשווארצט מיט מיר אינײנעמ בּיז הונדערט אוג צוואנציק יאָר, אױבּ דיר גלוסט זים ‏ 
לעבּנ, נישט שטארבּנ פאר דער צײַט. אוב דו בּיסט שיינ אָדער מיִעס, קלוג אָדער א נאר, - : 
: 


= 


דאָס איז שוינ דײַנ אייסעק, פונמײַנעטװעגנ איז אלצ איינס, א פּלױנעסטע איז א פּלױנעסטע. 
מיר זענענ נישט קינ פּריצימ, האָבּנ נישט קיינ צײַט צוקוקנ זיכ צו אזעלכע זאכנ. יידג זענעג ‏ 
מיר, סאָכרימ, מעקלער, קרעמער, טאָרעד אינ דער פארנאָסע! - זײיער פיל זעגענ דאָ פונ מײַג : 
גראד ייַדנ, װאָס רעדנ קימאט נישט, עסנ נישט בא איינ סיש מיט די װײַבּער, קוקג זיי װײניק ‏ 
אָנ, אונ ס'איז גאנצ רעכט. בּיידע צדאָדימ זענעג צופרידנ, אונ ווינטשנ, װענ עס קומט אױס ‏ 
אמאָל, האלעװײַ אזא לעבּנ אפ אלע גוטע לײַט אונ אפ זייערע קינדער געואָגט געװאָרנ! שטארבּט. 
בּא איינעמ דאָס װײַבּ, בּאגראָבּט ער זי, זיצט נאָכ איר שיווע גאנצ ייַרישלעכ אונ האנדלט בּאלד 
טאקע אײַנ א צװײטע, אמאָל נאָכ פאר שלוישימ. אונ אפ אזא שטיגער אױכּ די דריטען, 
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2 פערטע,- די פינפטע.., ייז דער אלטער ייַדענע, װעלכע ער נעמט צולעצט אינ די אלטע גע- 
- שענקטע יאָרנ, אונטער דעמ אויסרייד, געוויינטלעכ, מיט איר אינ ערעצ-ייַסראָעל אריינ צו פאָרג. 
: הײייסנ הײַסט עס בֹּא יידנ די גאנצע כאסענע - מעקײַעמ זײַנ א מיצװע, װי גאָט האָט געבּאָטג... 
- װוי, אשטייגער, דעמ ייִדנס עסנ שאבּעס איז נישט גלאט גראָבּ פרעסנ װועגנ דער אכילע, װײַל א 
- זינדיקער מענטש בּאדארפ עסנ. נאַר װאָס דענ? עס הייסט מעקײַעמ זײַג שאָלעשודעס; דעס- 
- = גלײַכנ אויכ דאָס גלעזעלע װײַנ פּײסעכ בּאמ סײדער, טרינקט עס דענ א ייד גלאט מעשונע 
- גראָבּ, װײַל אבּיסל װײַנ איז מעכײַע אונ נאַכ די קניידלעכ טאקע גאָר א דערקוויקעניש ? כאָלילע! 
- ער מאכט דערבײַ מיט א פארפרומט פענעמל: הארייני מוכנ אומזומענ - איכ בּינ מיר גרייט, איכ 
- ביג מיר בּרייט מעקײַעמ זײַנ די מיצװע קויסענ: דעמ ערשטנ, צװײטנ, דריטנ, פערטנ קאָסי 
| אונדזער איינער עסט, טרינקט, האָט כאסענע אלצ מיט א לעשיימ-ייכוד, צוליבּ קודשע-בּערוכ-הו 
3 אונ דער שכּינע. - נאָר דאָס אלצדינג איז אָבּער נישט געזאָגט געװאָרנ אפ פישקענ. אינ זײַג 
שלעכטער לאגע, אינ וועלכער ער האָט זיכ נעפונענ, איז דאָס האָרבּאטע מיידל פאר אימ געװענ 
6 א גליק, זײַנ טרײיסט, זײַנ לעבּנ, זײַנ אלצ מיטאנאנדער. אז מע טרינקט זיכ, כאפּט מענ זיכ פאר א 
: שטרוי. הײַנט װאָסיזשע איז פאר א װוּנדער, אז פישקע האָט זיכ אָנגעכאפּט אינ דער האַרבּאטער 
: מיט זײַנ גאנצ לײַבּ אונ לעבּנ אונ איז צו איר צוגעואָטנ געװאָרנ? אז עס רירט אָנ בּא דער 
- נעשאָמע, דענסטמאָל שרײַט דאָס הארצ, שרײַט, רעדט אײינע װערטער בּא אלע מענטשנ גלײַכ, 
דאָס לאָשנ פונעמ הארצ איז איינ לאָשנ פאר גרויס אונ קליינ, פאר דעמ געלערנטנ אונ פאר רעמ 
גראָבּנ מענטשנ, - װאָס-זשע אין פאר א װוּנדער, אז פישקעס הארצ האָט זיכ דאָ אױסגעגאָסנ 
אי אזעלכע הייסע געפילנ, ריינע מענטשלעכע װערטער? דעריבּער טאקע האָבּנ זײַנע װערטער 
| גערירט, מיכ צענומענ װי א פידעלע, װאָס רעדט, שפּילט אומעטיקע שטיגער. אלע באלדארשנס 
: אונ מוסער-ספאָרימ איניינעמ האָבּנ קינמאָל מיכ אזוי נישט גערירט, געמאכט ווייכ, גוט אונ 
4 -פרומ, װי א קרעכצ פונ א צעבּראָכנ הארצ, װי דעמ קלעומערס א שפּיל אפנ פידעלעיי. 
- = מיילע, גאנצ רעכט, איכ בּינ שטארק גערירט פונ פישקעס דערציילונג, בּינ איכ מיר דערי-. 
- בּער פארטראכט, אָבּער דו, פערדל מײַנס, פארװאָס בּיסטו פארטראכט ? א גאנג אבּיסל, מישטיינס- 
געזאָגט, -קאמ װאָס עֶר רירט זיכ. עס זאָל אימ אָנהײבּנ ארנ, װאָס אָט בּאלד אין טישעבּאָ אוב 
מע דארפ זיכ אײַלנ מיט קינעס אינ אסאכ שטעטלעכ. ער גײט גאָרנישט מיט דעמ גלײַכנ װע 
פארקריכט -אינ דער זײַט געבּנ דער טװוּע, שטעלט זיכ צױװײַלנ אָפּ אונ שטשיפּעט גראָז. די שיינע 
- שקאפּע איז ניט בּעסער פונ אימ, טוט אימ נאָכ אוג כאפּט אויכ א קײַ. דאָס אײיגענע טאקע 
װאָס אינ כיידער, או דער רעבּע פארקוקט זיכ אמאָל אינ דער זײַט, פארװיגט דאָס קינד, אָדער 
אמפּערט זיכ מיט דער רעבּעצנ, פארקוקג זיכ אכ די טאלמידימ אונ פאלשעווענ אינ דעמ לער" 
ענ. איכ טו די רעפוע, װאָס דער מעלאמעד. נעמ די בּײַטש אונ טו א װײַו דעמ שלימאזל מײַ- 
נעמ, זאָגנדיק אימ דערבּײַ מוסער. ער שטעלט אופ די אויערנ, שטעקט ארויס א שפּיצ צינגל, 
ריגעט מיט א הינטערשטנ פוס אונ שמײַסט קעגנ מיר מיט דעמ וויידל. - אײַ, דו בּיסט אנ אזעס- 
אָנעמ! - רופ איכ מיכ אָנ אונ בּינ אימ שױנ טאקע נוט מעכאבּעד מיט דער בּײַטש. ער האָט 
לע נישט געװאָלט לײַדנ, מאכט א פערדישנ קוימעמיוס, א הײבּ מיט דעמ הינטנ אונ געהאט. 
ייע אויסצושטרעקנ זיכ אפ דער ערד. נאָר ער האָט זיכ בּאלד מעיאשעוו געװענ, א צי גע- 
אָנ מיַט אימפעט דעמ װאָגנ אונ אָנגעהױבּנ זיכ װײַטער צו שלעפּנ. 
- מיד אלע זענענ דערװײַל צו זיכ געקומענ. אלטער האָט אונטערגעטריבּנ אפ זײַנ שטײגער; 
שקע הייבּט אָנ אפ זײַנ שטייגער, איכ נאָכ אימ טאקע ארבּעט, פארטײַטש, אפ מײַנ שטײגער, 
ידי מײַסע דערציילט זיכ װײַטער אװי: 
- איכ װעל אײַכ דאָ נישט קינ יאמ בּרײַענ. איינער אליינ האָבּ איכ מיכ דערנאָכ אפ אדע- 
ער טראקט געלאָזט, געטראכט, טאָמער װעל איכ מײַנע לײַט דאָ בּאגעגענענ, אָדער הערנ עפּעס 
עגנ זיי. נאָר אומזיסט די מי, זיי זעגענ װי אינ ואסער אַרײַנ. דאָס לעבּנ איו מיר נימעס גע" 
יִנ שטענדיקנ ארומשלעפנ זיכ. איכ האָבּ געכאלעשט אויסצורוענ זיכ אבּיסל, זיצנ אפ איינ אָרט, װוי 
יכ בּינ געװיינט געװעג פריער. גאָט האָט געהאָלפנ, איכ האָבּ מיכ לעסאָפ פארשלעפט קייג אדעס. 
די ערשטע פּאַר טעג איז אדעס פאר מיר געװענ א טױיט. איכ האָבּ מיכ דאָרט ארומגעדרייט 
לנט, פרעמד, אליינ נישט צו ויסנ, װוּ מיכ אהינצוטונ. אלצדינג איז פאר מיר געװענ נײַ, עפּעס 
וִוילד מעשונע. קינ העקדעש, װי אינ אנדערע ייִדישע שטעט, האָבּ איכ דאָרט נישט געפונעני 
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הײַזער אפ ארומצוגיינ אויכ נישטאָ. בֹּא אונדן אינ די יידישע שטעט זענענ לי הײַזער, טאקע 
װאָס הײַוער הייסנ, נידעריקע, אָנ כאָכמעס, אָנ קונצנ, מיט די טירנ צו דער גאס. אינ קלייג. 
שטופּעלע די טיר, קומסטו גלײַכ אינ שטובּ ארײַנ, בּרויכסט נישט מאכנ קיינ גרויסע צערעמאָ 
ניעס, אָט אין דאָס גאנצע בּאלעבּאטישקײַט, אלצדינג װאָס נייטיק איז צומ עסנ, צומ שלאָפּנ, בּא- . 
דארפסט אבּיסל וואסער, האָסטו עס, בּאדארפסט די פּאָמויניצע, איז זי דאָ, װאש די הענט אוב / 
זאָג דיר אשערייאָצער וויפל דײַנ הארצ גלוסט. אָט איז דער בּאלעבּאָס, די בּאלעבּאָסטע, דאָס ‏ 
הויזגעזינד, זאָג: גאָט העלפ! שטרעק אויס די האנט, בּאקומסטו דיר דײַנ נעדאָװע. א קוש די 
מעזוזע אונ גײי דיר געזונטערהייט װײַטער. - הײַנט איז טאקע גאָר פונ דרויסנ גוינג צו דער- 
קענענ א ייִדנס הױן. דאָס בּערגעלע מיסט, דאָס וינשטאַקל, די פענצטער, די װענט, דער דאכ 
שרײַענ: דאָס איז א יידיש הױז. אינ דעמ רײעכ אלײינ דערקענט איר, אז דאָ זיצט א יידיי.. 
אנטקעגנ- זשע דאָרט אינ אדעס זענענ די הײַוער, מישטײנסגעזאָגט, עפּעס װילד, הויכ אומגעלומ- 
פּעדט. דער גאנג איז געװיינטלעכ דורכ א טױער אינ א הױיפ. דאָרט קריכ אפ טרעפּ, זכ / 
א טיר. האָסטו שוינ געפונעג א טיר, איז זי גאָר פארשלאָסנ, עפּעס איו זי מיט א גלעקל, מיט - 
גאנצע צאצקעס. דו בּלײַבּסט בּא דיר עפּעס אראָפּגעפאלנ, פילסט, אן דו בּיסט אָרעמ, נידעריק, 
האָסט קיינ פּאָנעמ נישט, שטייסט א רעגע דערשלאָננ, מאכסט דיר דערנאָכ הארצ, נעמסט זיכ 
מיט גרויס דערעכערעצ פארנ גלעקל, עס ציטערט דיר אָבּער די האנט. טוסט א קליינ ציִעלע, 
קימאט װי גאָרנישט, שרעקסט זיכ עפּעס אליינ פונ דײַנ ציעלע, גלײַכ װי דו װאָלסט ארוי 
אנטקעגנ יענעמ מיט א גראָבּ װאָרט, אימ געשאָלטנ אינ טאטנ ארײַג, אונ טראָגסט זיכ טאקע בּאלד 
אָפ.. טאפּסטו אמאָל אָנ ערגעצ עפּעס אנ אנדער גאנג, פאלט אפ דיר אָנעט א קעכנע, א בא 
דינטער, אָדער עס לאָוט זיכ גאָר אויס, דאָ זיצט גישט קינ ייָד. װאָס הייסט עס װוּנדערסטו . 
זיכ שטארק, - װאָס איו דאָס פאר א שטאָט? װאָס זענענ עס פאר הײַזער? װוּ זענענ עס אנ- 
דזערע אָרעמעלײַט מיט די טאָרבּעס? איכ האָבּ מיכ ארומגעגלאָנקעט אינ די גאסנ, זיכ גוט צו- - 
געקוקט צו אלצדינג דאָרט, טאָמער װעל איכ זענ עמעצנ מיט א טאָרבּע, אויסצופרעגנ אימ מיקויעכ + 
דעמ אײסעק, ויָאזי מע גייט דאָ אינ די הײַוער ארומ. נאָר װי אפצולאָכעס האָבּ איכ נישט ‏ 
בּאגעגנט קיינעמ. אונ װי איכ דרי מיכ דאָ אזוי ארומ, בּאמערק איכ פונדערװײַטנס עפעס א - 
יונגנמאנ, געקליידעט דײַטש, גייט, װי איינער, װאָס וייסט נישט דעמ װעג, קוקט אפ די,. הײַוער* | 
אוּנ וארפט זיכ אינ אלע זײַטנ גאס. דער דאָזיקער פּארשוינ, טראכט איכ בּא מיר, מוז נישט זײַג 
קיינ היגער, מע בּאדארפ אימ נאָכגײנ, זענ װאָס ער טוט. ער גייט ארײַנ אינ א הויפ, איכ נאָכ 
אימ. ער װװכט אונ לאָוט זיכ דערנאָכ ארופגיינ אפ טרעפּ, מײַנער ‏ אכ ארופ. ער גייט ארײַנ 
אינעװײיניק אינ א פאָהעריכיידער, מײַנער שטעלט זיכ אפ יענער זײַט נעבּנ דער טיר. עס דיערט 
נישט לאנג, קומט ארויס אײנער, א געגאָלטער, עפּעס גאָר א פּאָרעצ, אפּאָנעמ, דאָס איז דער 
בּאלעבּאָס - דער יונגערמאנ גיט אימ עפעס א ביכל, ארויסנעמענדיק עס פּריִער פוֹנ א קעשענע,. / 
בּרייט אונ לאנג װי א טאָרבּע. דער געגאָלטער טוט א בּליק אפ דעמ שארבּלעטל אונ ווארפט עס 
בּאלד טאקע דעמ יונגנמאנ צוריק, פארקרימענדיק זיכ מיט א בּייזער: לאָזט מיכּ צורו מיט אל- 
ערע שמאָכטעס! מיר טוג עס קלאל נישט. דער יונגערמאנ טײינט , לױבּט זיכ אינ טאָג ארײַנ, 
ער האָס געמאכט עפעס אזינס גאָר אנטיק. עס העלפט אימ אָבּער נישט אונ ער גײט, נעבּעכ, 
בּעבושע וועכארפּע ארויס. ער ארויס. מײַנער ארײַנ אונ בּעט פּאַשעט א נעדאַװע. איכ בּאקומ / 
בּאלד עטלעכע גראָשנ אונ רוק מִיכ געשווינד ארויס מיט א פריילעכ /קארצ. אצינד, טראכט איכ 
מיר, בי איכ אפ דעמ עמעסנ װעג. גאָט שיקט צו דעמ שפּינער זײַנ פלאקס, דעמ שענקער זײַג - 
ביר אונ דעמ אָרעמאנ, דעמ גער זײַנ װעגװײַזער. מע בּאדארפ אימ פונעמ אױג נישט אָפּי 
לאָוג. איכ גי דעמ פּארשוינ נאָכ שטילערהייט, װי א קוֹ א קעלבּל. װוּ ער, דאָרט בּינ איכ. אימ 
גייט עס שלים-שלימאזל, אומעטומ כאפט ער, נעבּעכ, זײַנ פסאק, דאָ אזוי: נישט אויסצוהאלטנ, 
װי זי האָבֵּנ זיכ הײַנט צעלאָזט! אונ דאָרט אװי: גייט אײַכ געזונטערהייט, מיר בּאדארפנ אזעלכס 
ניט האָבּנ! דער שפּיצ איז, ער גייט אװעק צעקאָכט מיט לײידיקע הענט, אונ מיר גייט עס, אָנ 
אײינאָרע, גאָר נישט שלעכט. איכ נעמ א גראָשנ, א צװײיער, א דרײַער, וויפל מע גיט. װאָס איז 
דאָס, - װוּנדער איכ מיכ, - פאר א מינ אָרעמאנ אװינער?! אינ מײַנ לעבּנ האָט מיר אזעלכס / 
זיכ קיינמאָל נישט געכאָלעמט. אפּאָנעמ, דאָ אין אזא מינעג - אָרעמעלײַט מיט בּיכלעכ. נײַמאָ- . 
דישע קאפּצאָנימ אונ נאָכ אָנגעטאָנ דײַטש! נאראָנימ, צו װאָס בּעטלענ מיט בּיכלעכ אונ האָבּנ א 
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מג או מע קענ בּעטנ נעדאָװעס פּאָשעט אזוי! איכ בּינ זיכ נויהעג װי אונרזערע זיידעס - גײ 
- מיר אינ די הײַזער פּאַשעט אָנ כאָכמעס אונ מאכ עס בּעסער װי אנדערע מיט די בּיכלעכ. נאָר 
װי די מײַסע איז, אוב זיי זענענ נאראָנימ אָדער נישט, דערװײַל האלט איכ מיכ פעסט אינ מײַג 
קאפּצנ מיט די בּיכלעכ, גי אימ נאָכ שטילערהײיט פוס-טריט אונ היט מיכ װי װײַט נאָר מעג- 
לעכ, ער זאָל מיכ נישט זענ. טכילעס איז דאָס געגאנגענ גאנצ גוט. נאָר שפּעטער האָט ער, 
אפּאָנעמ, בּאמערקט, װי איכ שלעפּ זיכ אימ נאָכ, אונ דאָס אין אימ שטארק נישט געפעלנ. ער 
- האָט אָנגעהױבּנ אָפּט זיכ ארומצוקוקנ, אָפּצושטעלנ, אונ געזוכט װי מײַנער פּאָטער צו וערנ. איכ 
- האָבּ מיכ געמאכט טאמ, געקוקט אינ דער זײַט קלאָמפּערשט, װי נישט אימ מיינ איכ, אונ גי מיר 
מײַנ װעג. נאָר אינ הארצנ האָבּ איכ נעטראכט: נײנ, דו װעסט יכ בּא מיר נישט אױיסדרייענ, 
בּרודער ! ווענ" דו טויגסט נישט קיינעמ אונ דיר אליינ אויכ נישט, טויגסטו אָבּער מיר. א רעבּע, 
װי אינ די הײַזער ארומצוגיינ, בּיסטו זייער א גוטער, כאָכעמ מײַנער!.. צומ לעצט האָט זיכ מיט 
! אונדז געמאכט אינ אײנ שטובּ אזא מײַסע: דער בּאלעבּאָס האָט זיכ געקליבּנ עסנ מיטיק, אונ 
פלוצימ קומט אָנ מײַנ קאפצנ מיט די בּיכלעכ. עס הײבּט זיכ אָנ א טײַנענ פונ בּיידע צדאָדימ: 
8 אייִנער װיל ארײַנדרײיענ, דער אנדערער ול זיכ אויסדרייענ, א װאָרט פאר א װאָרט, דער בֹּא- 
לעבּאָס װערט שױנ גוט איג קאס, באלייט מײַנעמ צו דער טיר אבּיסל גראָבּלעכ, דערזעט דאָרט 
| מיכ אונ שיקט אונדז בּיידע אָפּ צו אלדי שוואוצע יאָר. דער בּעשוטפעסדיקער פּסאק אונדזערער 
4 | האָט שוינ מעמיילע נעפידט דערצו, מיר זאָלנ איינער מיט דעמ אנדערנ זיכ בּעסער דערקענעני 
בּאמ אראָפּנײנ פונג די טרעפּ קוקט מיכ אָנ מײַנ כאווער עפּעס שטארק אָנגעבּרױגעזט. איכ פאר" 
- = דריי דעמ קאָפּ אינ דער זײַט אונ ווייס נישט װאָס צו טונ. איכ ווארט, ער זאָל גײנ פריער. מיר 
ו שטײיענ אזוי אוועק עטלעכע מינוט אוג בּיידג איז נישט גוט. מײַנ שוטעפ טוט מיכ דערנאָכ א פרעג: 
-- װאָס װילט איר, רעב ייִד? 
יה גאָרנישט! -- ענטפער איכ, - דאָס אייגענע װאָט איר, 
- == -- דאָס אייגענע װאָס איכ! - מאכט מײַנ שוטעפ, אויסמעסטנדיק מיכ מיט א קוק פונ קאָפּ 
! בּיז די פיס זייער פארװוּנדערט. -- איר זײַט אויכ א מעכאבּער? 
איכ האָבּ געמײנט -- מעכאבּער איז עפעס א דײַטשעס װאָרט אונ עס הייסט בֹּא אונדו אפ 
| = פּראָסט ייִדיש קאפּצנ, זײַנער א כ אװ ער אינ דער פּארנאָסע. דעריבּער ענטפער איכ אימ אָפּעט 
בּאלד טאקע אפ טײַטש: 
3 - יאָ, א מעכאבּער. 
יּ | = -- װאָס האָט איר עפעס געמאכט?- טוֹט ער װידער א פרעג. 
== - אכ האָבּ געמאכט גאָר נישקאָשעדיק,. - ענטפער איכ טראכטנדיק בּא מיר : אפ אײַב גע" 
זאָגט געװאַרנ! א פערציק גראָשנ האָבּ איכ געמאכט. 
-- װי הייסט אײַער כיבּער ? -- גיט ער מיכ נאָכאמאָל א פרעג, 
= = װײַטער טײַטש, טראכט איכ מיר. ער פרעגט זיכער: וי הייסט איר, קאפּצנ, כ א וו ער מײַנער, 
- = - פישקע !.. טו איכ א זאָג קורצ אונ שארפ. 
-- קענ איכ האָבּנ דעמ קאַװעד מיט פישקענ בּאקאנט צו װערנ? - מאכט ער עפּעס מיט א 
זיס כיינדעלע. 
- - אָכ, מיט אלע קאַװעדנ, זײער אָנגעלײגט, כלעבּנ, - זאָג איכ, אָנקוקנדיק אימ גאָר 
רײַנטלעכ?  -‏ : 
- - נו, װוּ אע ער דער כיבּער? 
- אָט בּינ איכ דאָכ טאקע אליינ דאָ פאר אײַערע אויגנ, זאָלט איר מיר געזונט זײַנ! 
-- גייט צו אלדי שווארצע יאָר! -טוט ער אפ מיר א געשריי אונ פליט אוועק געשווינד אונ אינ קאס. 
! אז איכ בִּינ ארויס פונעמ הויפ, זע איכ, מײַנ שוטעפ לויפט װי א מעשוגענער, ער איז שױנ 
גאנצ װײַט, טוט זיכ פלוצימ א נעמ אינ א געסעלע אונ איז פארשװוּנדנ געװאָרנ. איכ בּינ גע- 
בּלִיבֹּנּ שטיינ עפּעס װי אויסגעפאטשט אונ װוּנדער מיכ, װאָס איז דאָס פאר א מינ. נעפעש. גאָר 
{ - א מעשוגענער טאקע. אָט איז ער גוט, פלוצימ קומט אימ אָנ דער שיגאָענ אונ װערט אָנגעצונדג! 
אכט זיכ, איכ האָבּ אימ גאָרנישט געזאָגט אזוינס. איכ האָבּ אימ געענטפערט טײַטש מיט זײַנ 
אֶשנ. נאט אײַכ נײַס, מכ אבּאר, כיבּאָרימ! בֹּא אונדו אפ ייִדיש הײסט עס פּראָסט קאפּצנ, 
אָרבּע. איבּעריקנס, כאפט אימ דער וואטלמאכער !.. 
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ווואא 


אינ א קורצער צײַט ארומ האָנּ איכ מיט אדעס מיכ שוינ בּעסער בּאקענט, בּינ קלאָר געװעג ‏ 
אינ די אלע ווינקעלעכ אונ הינטערגעסלעכ, געכאפּט דעמ סטרי אונ געװוּסט, װוּ עס עפנט זיכ = 
א טיר. אדעס איז װי א טאבּאקערקעלע מיט א סעקרעט. מע בּרויכט צו װויסנ די שפּרונזשינקלע. 2 
װוּ צו געבּנ א קװעטש, דענסטמאָל עפנט זיכ עס גרינג אופ, מע שטעקט ארײַנ די פינגער אוג 
נעמט א גוטנ שמעק טאבּעקע. עס האָט זיכ פאר מיר געעפנט א קוואל פונ הײַוער, אזעלכע װאָס 
פּאסנ צומ אייסעק, מיט אלע גוטע מײַלעס װי בֹּא אונדז. אָרעמעלײַט האָבּ איכ שוינ געפונענ 
וויפל דאָס הארצ גלוסט, גאנצע מאכנעס פונ אלערליי סאָרטנ: אָרעמעלײַט מיט טאָרבּעס, אָרעמע- 
לײַט אָנ טאָרבּעס, אזעלכע, װאָס ערגעצ נישטאָ, נאָר אינ אדעס: יערושאלמעס, פרענקענ, טערקישע 
אונ פּערסישע יידנ, װאָס פּלאפּלענ לאָשנקױדעש; אלטע ייִדנ, קאפּצאָנימם מיט װײַבּער, אכ אָנ 
װײַבּער, װאָס פאָרנ אפ דער עלטער שטארבּנ אינ ערעצייַסראָעל אונ עסנ דערװײַל דאָרט קעסט, 
קינדלענ, לעבּנ אפ דער װעלטס רעכענונג; אגונעס, ייִדענעס מיט ספּאזמעס, ייִדנ געבּראָכענע מיט / 
מייכעשנ, װאָס קומענ זיכ היילנ אינ דעמ לימאנ: מעקאבּלימ אלט-פעטערישע, װאָס רײַבּנ זיכ : 
ארומ פּראָסטע ייִדנ אינ די בּאָטעמעדראָשימ, אונ מעקאבּלימ פונ הײַנטיקער װעלט מיט געגאָלטע / 
בּערד, װאָס רײַבּנ זיכ ארומ די בּראָדער פראנצויזנ איג די קאָפּיינעס אונ טראקטירנ; עװיוינימ אָפֿ ‏ . 
געפײַנטע, אױסגעפּוצטע, װי די געגירימ, אזעלכע װאָס האָבּנ טאקע לאכלוטנ גאָרנישט, אונ אזעלכע / 
װאָס האָבּג, דאכט זיכ, הײַזער אונ דאָכ גרויסע דאלפאָנימ, מיִעסע קאָפּצאָנימ... וויפל אָרעמעלײַט / 
איכ האָבּ בּאגעגנט פונ אונדזער װינקל, האָבֹּנ נישט געקענט גענוג אָפּלױבּנ אדעס, האגאם / 
איכ װייס נישט די גליקג זייערע דאָרט. איינער האָט מיר געגעבנ צו פארשטיין, װאָס דער גאב . 
צער כילעק איז צװישנ אנ אָרעמאנ בֹּא אונדו אינ די שטעטלעכ אונ אזעלכע דאָ. דאָרט עס / 
דער אָרעמאנ דאָס טרוקנ שטיקל בּרױט פארפינצטערט, פארואָרגט, אונ דאָ עסט ער טאקע אױכ / 
דאָס אייגנ שטיקל בּרויט, נאָר א קאטערינקע שפּילט אימ דערבּײַ צו. אינ אדעס שפּילט די קא" / 
סערינקע א גרויסע ראָליע. אפ דער גאס א קאטערינקע, אינ די הײַזער א קאטערינקע, אינ די / 
טראקטירנ א קאטערינקע, אינ די קאָמעדיעס א קאטערינקע, אינ שול, לעהאװדל - פע! - אױכ א + 
קאטערינקע. שטענדיק איז אינ אדעס נאָר א קאָכעניש, הו"הא! עס קאטערינקעט זיכ, עס שפּילט, 
עס זינגט אונ עס פײַפט. דאָרט אינ א טראקטיר, זעסטו אָפט, זיצט א שיקער אונ קרעכצט, זינגט - 
;קראסנאיא דיעװווּשקא", זייערס א מינ לידל, אנטקעגנ זיצנ פארקויסעטע יידנ, זינגענ א שטיקל / 
פונ זמירעס, אָדער , אָדעמ יסוידוי מײאָפּאָר" מיט א שנײַדערשנ מארש, לעבּעדיק-פריילעכ. 

גייענדיק איינמאָל בּא דער זײַט גאס, פיל איכ הינטנ אינ דעמ רוקנ א געשמאקנ זעצ. איב 
נעמ עס אָנעט פאר ליבּ, זיכ דערויט גאָר נישט צו מאכנ, טראכטנדיק, איינער פונעמ אילעמ 
האָט אינ אײַלעניש אומגערנ מיכ א שטופּ געטאָנ. בּאלד אָבּער פיל איכ נאָכ א זעצ, װי מיט א 
שטיק האָלצ, איכ קוק מיכ אומ אונ דערזע יאָנטל דער כאָליערע-כאָסנ זיצט אפ דער גאס מיט / 
אײנ בּענקעלע אינ דער האנט אָנגעשפּארט אפ דער ערד אונ דאָס אנדערע בּענקעלע האלט ערה + 
אופגעהױיבּנ אונ קװעלט, שמאָכט פאר פרײד, װאָס ער האָט מיכ בּאגעגנט. איכ האָבּ מיכ אױכ / 
שטארק דערפרייט מיט יאָנטלענ, מיט װעלכנ איכ האָבּ אינ גלופסק זײיער גוט געלעבּט אונ גע- + 
װענ בּא אימ אפ דער כאסענע אפנ הייליקנ אָרט, אינ דער כאָליערע, נישט הײַנט געדאכט. 

-- אזוי, פישקע! - זאָגט ער, אָפּנעבּנדיק מיר א שאָלעמ-אלײכעמ- דו בּיסט אויכ דאָ אינ 
אונדזער אדעס? איאָ, א שיינ שטעטל מײַנ אדעס! -- אונ א קוק געבּנדיק, או איכ קנייטש מיכג / 
מאכ פונ זײַנ אדעס עפּעס נישט אזא פּיירעש, מאכט ער אבּיסל מיט פארדראָס, גלײַכ װי אי / 
װאָלט אימ צעשטערט די געראָלדיע אונ אימ געטראָפנ אינ קנעפּל. - הא, דײַנ גלופסק עפשער / 
איז א שטאָט?! א װאָרעמ, װאָס זיצט אינ כריינ, מיינט, קיינ זיסערס פונ דעמ אין גאָר נישטאָ. ‏ 
ווארט, איכ װעל דיר װײַזנ אבּיסל מײַנ אדעס, װעלנ מיר דערנאָכ הערנ, װאָס דו װעסט דענסט- 
מאָל זאָגנ. : 

יאָנטל דערציילט מיר פונ זײַנ גרױסקײַט אינ אדעס. אלע קוקנ אונ האָבּנ האנאָע, װי ער / 
רוקט זיכ אפנ געזעס. ער איזן א שטיקל כאָשעװו אינ פיל קלייטנ, מע גיט אימ אָפּ זײַנ נעדאָװע ‏ 
גאנצ פײַנ, נישט פארזינדיקג. עס גייט אימ, אָנ אײנאָרע, גאנצ גוט. אן איכ האָבּ אימ א פרעג גע" 
טאָנ װעגנ זײַנ װײַבּ, האָט ער געענטפערט מיט א שמייכעלע: 
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- א שיינ װײַבּ, מישטיינסגעזאָגט, האָט מיר גלופּסק געגעבּנ! װאָס פאר א גוטס קענ זײַג 
פונ א כאַליערע-װײַבּ? די כאָליערע האָט איר פריער געמעגט נעמענ, אײידער זי איז צו מיר אָנ- 
געקומענ. דאכט זיכ, עס פעלט איר די אונטערשטע ליפּ, פונדעסטװעגנ ארבּעט איר דאָס מויל, 
שרײַט, פּילדערט, פּלױדערט, מאָלט װי א מיל, פיל בּעסער נאָכ פונ אנ אנדערנ מיט צויי געזונ- 
טע ליפּג. 
אנטקעגנ א װײַבּ, טראכט איכ בֹּא מיר, העלפט נישט קינ מיטל. איז זי א שלאק, שרײַט זי 
אפילע אָנ בּיידע, אפילע אויכ אָנ איינ ליפּ, אפילע אָנ א נאָז דערצו, אונ פאלט אפ דיר אָנ אפילע 
בּלינדערהייט, אָנ אויגנ... איכ דערצייל יאַנטלענ אינ קורצנ אױכ די געשיכטע מיט מײַנ בּלינדער 
װײַבּ, אלצדינג װאָס איכ בּינ פונ איר אינ דער לעצטער צײַט אויסגעשטאנענ. 
| - נארעלע!-- זאָגט יאָנטל, - טו דאָס אייגענע װאָס איכ, א שפּײַ אפ איר אונ אנ עק. לאָז 
זי גיינ צומ רועכ. : 
-- װאָס הייסט, יאַנטל, א שפּײַ, גלאט גײי צומ רועכ אָנ א געט! איכ ביג דאָכ עפּעס א ייד 
אונ בּאדארפ כאסענע האָבּנ. 
-- אזוי, כאסענע האָבּנ; - מאכט יאַָנטל, קוקנדיק אפ מיר מיט א געלעכטער, - טאקע אנ 
עמעסער גלופּסקער, כלעבּנ! בּלײַבּ נאָר, פישקע, אבּיסל דאָ, אינ אדעס װעלנ מיר דענסטמאָל 
- זעני.. 
פונ יענער צײַט אָנ; זינט מײַנ בּאגעגעניש מיט יאַנטלענ, פלעגנ מיכ זיכ אָפט צונויפקומענ 
- = אונ רוקנ זיכ בּיידע איבּער אדעס, ער אפנ געזעס אונ איכ מיט מײַנע קראנקע פיס. יאָנטלענ איז 
נאָר געגאנגענ דרינענ, מיר אלצ ארויסצושטעלנ זײַנ אדעס אונ בּארימענ זיכ פאר מיר מיט די 
שיינע הײַזער אונ נאָכ אנדערע זאכנ, גלײַכ װי זיי װאָלטנ געהערט אימ אונ אימ דערפוג אסאכ 
ארויסגעקומענ. בּא איטלעכס מאָל, װײַזנדיק מיר עפּעס, פלעגט ער קוקנ אפ מיר מיט א שײַנענ" 
דיק פּאָנעמ, שמאַכנ פאר גרויס פארגעניגנ, עפּעס אוויי דורכ יענעמס שיינ הויז; דורכ יענער 
שיינער גאס בּאקומט ער א גרעסערנ װערט אינ מײַנע אויגנ, אונ אלצ מאכנ, טאָרקענדיק מיכ: 
נו, פישקע! א שיינע שטאָט אדעס? עפשער, הא, אינ דײַנ גלופסק האָסטו אויכ אװוינס? - 
= - הער אויס, יאָנטל!- זאָג איכ צו אימ אינמאָל, או ער האָט מיר אָנגעטאַרקעט די זײַטנ, 
װײַזנדיק מיר פונדערװײַטנס דעמ בּולוואר, װוּ עס יהאָגּנ געשפּאצירט א גרויסער אוילעמ מענטשנ 
אונ צו וועלכנ, װי איכ האָבּ בּאמערקט, ער האָט זיכ עפּעס געשײַעט, נישט געהאט קינ מוט צו" 
גיינ נאָענט, - װאָס זאָל איכ דיר זאָגנ, יאָנטל, אדעס איז אװאדע א שיינע שטאָט, נאַר א שאָד, 
- כלעבּנ, װאָס נישטאָ דאָ קיינ מענטשנ!... אדעראבּע, זאָג; קעג מענ די היגע לײַט אָנרופּג מענטשנ? 
- = גליענ אזוי אָנגעטאָנ; לעבּנ אזוי מענטשנ? קוק, אדעראבּע,.װי דאָרט, אפ דײַנ בּולוואר פירנ זיכ 
| = מאנצבּלענ אונטער די הענט מיט נעקייוועס. ס'איז דאָכ נאָר א בּושׂע! ייִדנ געגאָלטע, נעקייוועס 
- מיט האָר, הינטנ שלעפּט זיכ זיי נאָכ א שטיק קלייך אונ קערנ דערמיט די גאסנ, פאָרנט אויסגע- 
- = שניטנ מיטט דער גאנצער בּרוסט אינ דרויסנ. פע כאלאָשעס, כלעבּנ!,,. װי נעמט מענ אהער אונ- 
2 . דזערע ייִדנ, גלופּסקער ייַדנ; דענסטמאָל, זעסטו, ואָלט עס טאקע געהיסנ א שטאָט, געהאט א 
- = פּאָנעמ, ייִדישלעכ, מיט שיינע אײַנפירנ, װי עס געהער צו זײַג. 
: אָנטל האָט שװײגנדיק זיכ גערוקט מֿיט מיַר װײַטער, נישט געהאט, אפּאָנעמ, װאָס מיר צו 
- ענטפערנ. אפנ וועג קומענ אונדו אנטקעגנ א פּאַר פּײַנע לײַט, פראנצויזנ. יאָנטל שטרעקט אויס די 
- = האנט, איינער פונ די לײַט שטעלט זיכ אָפּעט רעדנ מיט אימ עטלעכע װערטער אונ גיט אימ א 
נעדאַװע. 
{ = -- װײיסטו, פישקע, װער די דאָזיקע זײַנענ? - מאכט יאָנטל מיט גאדלעס אונ די אײגעלעכ 
שײַנענ אימ פאר גרויס האנאָע. -- יענער, װאָס האָט מיר געגעבּנ די נעדאָװע, איז דער עלטסטער 
מעלאמעד דאָ בּא אונדז אינ טאלמעטוירע, מײַנער א בּאקאנטער, דו פארשטײסט! איאָ, פישקע; 
ער האָט שוינ א פּאַנעם? 
- אזא יאָר זאָלנ האָבּנ מײַנע סאַנימ! - ענטפער איכ אימ אונ טו א שפּײַ; - פונעמ שיינעמ 
מעלאמעד קענ איכ מיכ שוינ אָנשטױיסנ, װאָס פאר א מינ טאלמעטירע, מישטײנסגעואָגט, מוז 
האָ בא אײַכ זײַנ. איכ פרעג דיכ נאָר, יאַנטל, װי שעמסטו זיכ נישט זאָגנ; אז אזוינס איז גוט! 
- בַּלֵינ; דו בּיסט שוינ דאָ קאליע געװאָרנ; יאָנטל! בּיסט געװאָרנ אזעלכער װי די אלע היגע לײַט. 
0 א מעלאמעד אבּיסל! כלעבּג, גאָר אונדזער טאלמעטוירע-מעלאמעד, רעב הערצעלע מאזיק; 
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לעהאוודל! רעבּ הערצעלע מאזיק איז א ייד מיטנ פולנ מויל, פול אינ דער גאנצער שטאָט אונ טוט 


זײַנ זאכ בּישליימעס, גאנצ פּײַנ. אפ לעװײַעס -ער, א שידעכ אויספירנ - ער, אפנ הייליקנ אָרט 
טילעמ זאָגנ, א פּיירעק מישנײַעס לערנענ - װײַטער טאקע ער. גייט ער, װי דער שטייגער איז, 
אלע װאָכ אינ די הײַזער, געלט צונויפנעמענ, טראָגט מענ אימ די נעדאָװע אָנטקעגג; לויפט ער 
סימכעס-טוירע מיט די טאלמעטױרע-יינגלעכ צו די נעגידימ מאכנ א ,מישעבּיירעכ", גיט מענ 
אימ אומעטומ קידעש מאכג מיט דער פולער מאָס. ער שרײַט ,צוינ-קאָדאָשימ" אונ די ייַנגלעכ - 
מע-מע!- עס האָט א פּאָנעמ. אונ דײַנ פראנצוין װאָס? װאָס פאר א פּאָנעמ קענ בֹּא אזעלכנ 
האָבּנ זײַנ טילעמ זאָגנ, זײַנ , מישעבּיירעכ"? װאָס פאר א טאמ קענ האָבּנ זײַנ קידעש מאכנ, זײַנ 
גיינ אפ א לעװײַע, מישטיינסגעזאָגט ?... | 

-- האָסטו דאָכ א גראָבּנ טאָעס, פישקע! - פאלט מיר יאָנטל ארײַנ אינ די רייך, - אז מײַנער 
טוט גאָר קײינמאָל נישט אזעלכע זאכנ! ווייס פוג אזעלכע זאכנ אפילע נישט װאָס צו זאָגנ! 

-- װאָס הייסט, ער טוט נישט אזעלכע זאכנ?! - מאכ איכ פארװוּנדערט - װי געשיקט זיכ עס, 
א טאלמעטוירע-מעלאמעד זאָל נישט טונ אזעלכע זאכנ? נישט מאכנ קינ ,מישעבּיירעכ" די נע- 
גידימ, נישט בּאגראָבּנ די פּײַנע בּריִעס, נישט... 

-- שא-שא, פישקע! - שלאָגט מיר איבּער יאָנטל די רײײד, - ער בּאגראָבּט זיי, נאָר אם אנ 
אנדער שטייגער. נישקאָשע, די פײַנע בַּריִעס זענענ צופרידג... 

-- פע, פע, פע! - שרײַ איכ אינ איינ קאָל אונ פארשטעק די אויערנ, נישט צו הערנ. ר 
יאָנטל לאָזט מיכ נישט צורו אונ רעדט איבּער מיר טאקע װײַטער: 

-- ווייסטו װער דער צװייטער איו, װאָס אין מיט דעמ מעלאמעד געגאנגענ? דאָס אין א 
גרויסער פּײַנע"בֿריִע, א גאנצער טוער אינ שטאָט-זאכנ, װי בֹּא אײַכ דאָרט ארנ-יאָסל שטילפײַפער. 

-- פע, פע! -טו איכ א געשריי שטארק אופגעבּראכט, אוֹי אז מענטשנ, װאָס זענענ פארי 
בײַגעגאנגענ, האָבּנ זיכ ארומגעקוקט, - אָט אזעלכער הײסט בּא דיר, יאָנטל, א פײַנע בּריַע! װי 
אונדוער רעבּ ארנײאָסל! זאָג כאָטש לעהאװדל. ר' ארנײיאָסל איו א ייר מיט א בּאָרד, מיט 
פּייעס, דאָס ייִרישקײַט ליגט אימ אפנ פּאָנעמ אונ אינ די הענט בּא אימ ליגט ייִַדיש געלטן 
אוילאָמעס-געלט, פונ אלע כעװרעס געלט, נאָכ אונ נאָכ געלט, מע גלייבּט אימ אפ נעמאָנעס. 
מיסטאָמע או ער נעמט, װײסט ער דאָכ, אז ער נעמט אונ װאָס מיט דעמ געלט צו טונ. מַּע 
קענ זיכ דרינענ שוינ אפ אימ פארלאָונ. דײַנ פּײַנע בּריִע מוז האָבּנ א שיינ בּיסל נעמאָנעס. 
אפ װאָס קוקנדיק קענ מענ אזעלכע געטרויענ? אפ זײַנ ייִדישקײַט? אפ זײַנע אונטערגעשוירענע 
פּייעס ? 

-- איינ נעמאָנעס, כלעבּנ! - שפּארט זיכ יאָנטל מיט מיר, - מיט פּייעס, אָנ פּייעס, אלצ 
איינס, װי איכ בּינ א ייָד! 

-- עט!--מאכ איכ, - װאָס װילסטו דאָ מיר אויסדרינגענ? מיילע, שענק איכ דיר שוינ דאָס 
נעמאָנעס, אָבּער װי קענ מענ אזעלכע מעכאבּעד זײַנ מיט סאנדעק, מיַט מעציצע ? א שיינ שטיקל 


מעציצע מוז דאָס זײַנ בֹּא דײַנ פּײַנע בּריִע, פע, כלעבנ! נאָר א געלעכטער. אז די װעלט זאָגטן . 


פערציק װערסט ארומ אדעס בּרענט דער גענעמ, איז טאקע עמעס. 

-- פונדעסטוועגנ, - מאכט יאָנטל מיט א שטעכװוערטל, - איז מיר פיל לִיבּער דאָ אינ גענעמ, 
וי אינ דײַג גלופּסק, אינ גאניידנ, 

יאָנטל איז אינ מײַנע אויגנ אינגאנצנ איבּערגעקערט געװאָרנ. אדעס האָט אימ שטארק צע" 
לאָזנ, אונ מיר פלעגנ זיכ שפּארנ זייער אָפט. װאָס בּא אימ האָט געהייסנ גוט, אין בּא מיר געי 
ווענ שלעכּט, אונ װאָס בּא מיר גוֹט, אי בֹּא אימ געװענ שלעכט. מיר האָבּנ זיכ נישט געקענט 
אױסגלײַכנ, אשטייגער, וועגנ דער גרויסער שול, װעגנ דעמ כאונ אונ דעמ ראָו דאָרט. א כאזנ, 
מישטיינסגעזאָגט, אינ א טענדע-ווערענדע דאוונט קאָרכיש! ער אליינ זאָל עס ארבּעטנ, ארײַנשטעקנ 
דעמ פינגער אינ גאָרגל, האלטנדיק זיכ בֹּא דער בּאק װי אונדזער כאזנ ר' יעראכּמיַעל קלאָגמו- 


טער, שרײַענ קוילעס אפ דער געמבּע, פונ דער געמבּע א כאפּ טונ זיכ אינ פיסטל-געזאנג, וי / 


דער אפ דער גראָבּער סטרונע, בּרומענ, זעצנ װערטער ארופ אונ אראָפּ, פארגיינ זיכ אינ שטייי 
גער, צעגיסנ זיכ מיט א זיס װאָלעכל, א בּעטלערל פאר דעמ ריבּוינעשעלוילעמ: טאטעני, פאָ- 


טערוניו ! אוי וויי איז מיר, װיי! ארײַנלייגנ דאָס גאנצע לעבּנ אונ אָפּנײין מיט שווייס אינ ,יע = 
קומ-פּורקאָנ", אינ דעמ , מישעבַּיירעכ* - אזוי צו ארבּעטנ - כאָלילע! ער אליינ שװײַגט מייסטנס}ּ ‏ 
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- נאָר קוימ רופט ער זיכ אָנ א װאָרט, כאפּנ עס אופ די מעשוירערימ, צעלייגנ עס אפ טעלערלעכ, 
ינעמענ עס אפ די קיילימ אלערלײי, אויסגעמישט איניינעמ קאשע מיט מאָנ אונ. דאָס הײיסט בֹּא 
זיי דאָרט קאַרכיש. װוּ א װאָלעכל! װוּ א קליוואנער בּעטלערל, א פאָניע: װוּ א איעקומ" פּורקנ" 

די גאנצע ראָליע שפּילט בּא זיי אונדוערס א שטיקל דרױבּ, דֶער ,איינ קאָמױכע', מע מאכט 

- פונ אימ א צימעס. אונ װאָס נאָכ--א געלעכטער, כלעבּנ! -- האלטנדיק די טוירע אפ די הענט, 
דרייט מענ זיכ דערבּײַ ארומ מיט די האקאָפעס. האָט איר געהערט? שאבּעס מיט די האקאָפעס, 
וי אינ סימכעסטוירע... סטײַטש! װעט איר זיכ װוּנדערנ, װוּ איז דער ראָװ ? װי דערלאָזט עס 
אזוינס דאָרט דער ראָװ ? נאָר הערסטו, אָט דאָס אין דאָכ טאקע דער גאנצער פארדראָס, אז דער 
שיינער ראָוו טאנצט אויכ אינ קאָנ, רוקט זיכ נאָכ פאָרויס, אויכ אינ א טענדע-װערענדע מיט 
א געפּוצט בּערדל אונ האָט א פּאָנעמ, פע!... דאכט זיכ, גענוג כאלאַשעס, אונ יאַנטלענ איז דאָס 

- גאר געפעלנ. -- גוואלד, שריי איכ, יאָנטל, װאָס איַז דיר געשענ? מעשוגע בּיסטו, צי כאָסערדײע? 
- װי קומט אזוינס צוֹ דיר, װי פארקריכט מענ עס אזוי מיַעס? גװאלד, א רועכ אינ דײַנ טאטנ 

- ארלינ !... אונ ער קוקט מיכ אָנ, שמאָכט מיט א שײַנענדיק פּענעמל, מאכנדיק דערבּײַ נישט מער 
װי : פישקע, בּיסט א נאר! פארשטייסט נישט, װאָס גוט איו. הײַנט גײי, רעד, טײַנע מיט אזעלכנ, 
אז איכ האָבּ א קוק געטאָנ, ס'איז פארפאלנ, יאָנטל איז אײַנגעשפּארט, ס'איז מיט אימ גאָרנישט 
צו מאכנ, האָכּ איכ מיר געגעבנ דאָס װאָרט, מער װועגנ דעמ נישט צו רעדנ. לאָז זיכ זײַנ אדעס 
פונמיינעטוועגנ אפילע מיטנ קאָפּ אראָפּ איבּערקערנ, גייט עס מיכ מער ניט אָנ. 

-- הער-אויס! - זאָג איכ אײינמאָל צו יאָנטלענ, - שפּארג זיכ מיט דיר װעגנ אדעסער אײַנ- 
!= פירונגענ יל איכ שוינ מער נישט, דו בּיסט א געבּראָטענער אקשנ אונ איכ װעל מיט מײַנע 
ווערטער בּא דיר גאָרנישט פּויעלנ. לאָמּיר בּעסער רעדג טאָכ"זאכנ. איכ װיל זיכ מיט דיר מעיא- 

1 שעוו זײַנ וועגנ מיר, װאָס קענ פונ מיר דער טאכלעס זײַנ? דער איניענ אינ די הײַוער ארומצד 
- גיינ האָט זיכ מיר שטארק צוגעגעסנ, ס'איז דאָ הײַנט אָרעמעלײַט גענוג אָנ מיר אויכ, װאָס בּא- 
פאלנ די הײַזער װי די היישעריקנ אונ װעלנ בּאלד פארפלײצנ די װעלט. די בּאלעבאטימ בּלאָזנ 
זיכ, שרײַענ: גואלד, נישט אויסצוהאלטנ! עס װאָלט גוט געװענ צו האָבּנ עפעס א שטיקל 

= פּארנאָסע. ראָט, כ'לעבּנ, צו װאָס זאָל איכ מיכ נעמענ. 

| = קינ קאנטאָרנ מאכנ, -- ענטפערט יאַנטל, -- מיינ איכ, װילסטו נישט, קיינ קלייט מיט צעל- 

ניַק אויכ נישט. װאָס דענ-זשע, אשטייגער? 
| - לאכ נישט, יאָנטל, -- זאָג איכ צו אימ, -רעד װי א מענטש. עפּעס כוצ קאנטאָרנ אונ 

צעלניק איז דענּ נישטאָ בּא ייִדנ מער קינ פּארנאָסעס? 

| == = אָכ!--מאכְט יאָנטל -סאיז דאָ זײער פיל. װי, אשטײַגער, האלטנ די טאקסע, זײַנ א 

-י גאבּע אינ כעוורעס, רײַבּנ זיכ ארומ מייעריבאלנעס-פושקעס, דרייענ זיכ ארומ שטאָט זאכנ, 

= ארומ די פּײַנע בּריַעס, זײַנ א קאָלװעלאָכ, א קאָכלעפל אונ דעסגלײַכנ זײיער גוטע פּארנאָסעס. 

נאָר - אקאָטא! אזעלכע זענענ נישט פאר דיר, לאָמִיר זיכ נעמענ צומ צעטל ייִדישע פּארנאָסעס 

= פוּנ קליינעמ סאָרט, נו, פישקע, האנדלענ מיט אלטע קלײידער, אשטײיגער! זייער פיל ייִדנ דער- 

נערנ זיכ דערפונ גאָר נישקאָשעדיק. 

= -- ניינ!-- גִיבּ איכ יאָנטלענ צו פארשטיינ, -- אלטע קליידער מוז מענ דאָכ קויפנ, אויסלאטענ 

אוֹנּ דערצו דארפ מענ דאָכ געלט, אויכ טאקע פארשטייג אבּיסל די מעלאָכע, אונ דאָס איז פאר 

מיר שווערלעכ. מיט גלופּסקער טאכטוינימ, אשטייגער, איז נאָכ א האלבּע צאָרע, װאָס מאכט עס 
דענ אויס, אז צעריסנ אבּיסל, אווי אָדער אזוי פארלאטעט; אָבּער דאָ מיט די אדעסער איז דאָכ 

א שרעק. אדעסער טאכטוינימ, מעכילע, זענענ מיט גאנצע צערעמאָניעס, דערעכערעצ ! עפּעס גאָר 

א מוידע צו זי זיכ צו צורירג, 

קה אויבּ דו שרעקסט זיכ פאר אדעסער טאכטוינימ, -- מאכס יאָנטל - לאָזדושע זײַנ ציבּעלעס, 

א קנאָבּל, צוגעלעגערטע לימענעס, מאראנצנ אוכדוימע. נאָר מוזט אָבּער װיסנ, אז דאָ איז די מאָי 

= דע זיכ אײַנצושפּאנעג אינ א טאטשקע אונ ארומפירנ עס איבּער די גאסנ, שרײַענדיק אפ א קאָל 

מיט א ניגנ. 
- - שרײַענ קענ איכ זייער שיינ, -- ענטפער איכ, - דערופ בּינ איכ א מײַסטער. אָבּער אײַג- 

שפּאנענ זיכ װי א פערד אונ שלעפנ האָבּ איכ קיינ קויעכ נישט. הײַנט, כוצ דעמ, איז דאָכ אוב 

וײַטער די אייגענע מײַסע: אונ די מאמטאקימ ? װוּ נעמט מענ דערצו די קלינגערס, געלט? 
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-- הער אויס, פישקע, - מאכט יאָנטל מיט אנ ערנסט פּאָנעמ, - פּארנאָסע אָנ מי, אָנ געלט 
ארײַנצולייגנ, זעגעג נאָר יענע, די פּריערדיקע... פונעמ הויכנ סאָרט, װײַטער ווייס איכ קיינ אנ- 
דערע נישט. זאָג, אדעראבּע, דו! 

- בּעסער פונ אלע זאכנ, - זאָג איכ צו יאָנטלענ, - געפעלט מיר א בֹּאָד. אינ דער גלופּס- 
קער געמויערטער בּאָד, װוּ איכ האָבּ מיכ אופגעהאלטנ, איז מענ פון מיר שטארק צופרידנ גע- 
װענ. איכ האָבּ געטויגט. װענ נישט דוּ אומגליקלעכע כאסענע מײַגע, װאָלט אויס מיר שוינ לאנג 
דאָרט געװאָרנ א מענטש. איכ װאָלט שוינ אָנגעשפּארט העט װײַט. אויבּ דו בּיסט יאָ א שטיקל 
כאָשע אינ אדעס, טױ"זשע מיר די טויװע, גוטער, זיסער יאָנטעלע, אונ העלפ מיר זיכ ארלנצו- 
דרייענ דאָ ערגעצ אינ א בּאָד. זײַ א בּרודער, יאָנטל, אונ װײַז מיר דײַנ גרױיסקײַט דאָ! 

-- אצינד, פישקע, - מאכט יאָנטל צו מיר מיט א שמייכעלע, - אצינד װעל איכ דיר מיקוי- 
עכ דײַנ בּאקאָשע גאָרנישט ענטפערנ. גיי, זײַ מויכל, פריִער אונ קוק אליינ אָנעט מיט דײַנע אױגנ 
די היגע בּאָדנ;, דערנאָכ װעלנ מיר שוינ שמועסנ. 

איכ האָכ געפאָלגט יאָנטלענ אונ בּינ געגאנגענ אינ איינ בּאָד, אינ דער אנדערער, אין מיר 
פירגעקומעג עפּעס מעשונע וילד. האָט איר געהערט אבּיסל א בַּאָד! דאָרְט אין ליכטיק, ריינ װי 
אינ א שטובּ. דאָרט שטײענ גוטע בּאנקבּעטלעכ, טאקע גוטע, וי איכ בּינ א ייִד! פּרודענ זי 
דאָרט - זאָל דער אײיבּערשטער היטנ! מע זעט נישט הענגענ דאָרט קינ איינ העמד אפילע. ס'איז 
נאָר א געלעכטער, אפ נעמאָנעס! -נײינ, טראכט איכ בּא מיר, אינ אזא בֹּאָר קענ איכ נישט זײַג, 
דאָס איז נישט פאר מיר - ניט דאָס, ניט יענצ, ניט דער טײַנעג, װאָס אינ אונדזער גלופּסקער 
בּאָד. דאָרט אין גאָר עפּעס אנדערש, עס האָט עפּעס טאקע א פּאָנעמ. מענטשנ האלטנ זיכ דאָרט 
אופ, מע ליגט זיכ אינ קומפאניע אויסגעצויגנ אפ די בּענק; מע שמועסט, מע דערצײַלט מײַסעס, 
מע רעדט פונ אלצדינג, װאָס פארלויפט זיכ אינ דער װעלט. ס'איז עפּעס אזוי גוט, אזוי געשמאק, 
מעכײַע, כלעבּנ!.. איכ בּינ געגאנגענ אינ נאָכ אונ נאָכ בּאָדנ, אלע נישט װאָס בֹּא אונדו. עפעס 
שמעקט דאָרט נישט דער רײעכ, װאָס אינ אונדזער געמויערטער בּאָד! הײַנט זייערע מיקװעס איז 
נאָר א געלעכטער. אונדזער מיקװע-װאָסער פילט מענ, עס האָט עפּעס אנ אנדער טאמ, אנ אנדער 
קאָליר אונ איז עפּעס געדיכטער, װי אנדערע וואסערנ. מע פילט בּאלְד, ס'איז ייָדיש לעכ... דאָרט 
אָבּער איז דאָס מיקוועיוואסער לױטער, גלאט ואסער, װי וואסער באדארפ געװויינטלעכ זײַנ, 
װאָס מע קענ עס טרינקענ. : 

דמ פישקע? - האָט ‏ מיכ יאָנטל א פרעג געטאָנ דערנאָכ מיט א שמייכעלע,- האָסטו גע- 
זענ א היגע בּאָר? 

-- עט! -האָבּ איכ געענטפערט, - נישטאָ פונ װאָס, מישטיינסגעזאָגט, צו רעדנ. בֹּא אײַכ אי 
אלצ װילד, כויזעק אינגאנצנ. דײַנ אדעס איז פאר מיר נישט קײנ אָרט. 


צןאא 


מיט אדעס בּינ איכ טאקע נישט צופרידנ געװענ, נאָר איבּער דעמ װינטער האָבּ איכ געמווט 
דאָרט פארבּלײַבּנ, װאָרעמ װי לאָזט מענ זיכ עס װינטערצײַט נאקעט אונ בּאָרװעס אינ װעג 

ארײַנ אונ דערצו נאָכ איינער אלײינ אינ א פרעמד װינקל? ויבּאלד אָבּער עס האָט א װארעמ / 
געגעגּנ די ליכטיקע זונ אונ געשמעקט מיט זומער, האָט עס מיכ עפעס געטאָרעט, נישט געלאָזט ‏ 
מיכ אײַנזיצנ רויק אפ איינ אָרט. אמאָל פלעגט פאר מיר דער זומער זײַנ, װי געװיינטלעכ, וו- 
מער. זומער, גאָרנישט! ס'איז ווארעמ, ליכטיק, טעג גרויסע, גרינ אומעטומ. מיילע, איז גוט, אי 
נישט קאלט. בּעהיימעס גײיענ אינ דער טשערעדע, אי דאָ מילכ, אבּיסל סמעטענע. ס'איו נאָכ דאָ 
צום ברויט א גרינע ציבּעלע, א קנאָבּל, א רעטעכל, פאר א יידנ אנ אָרעמאנ א גרויסע זאכ, א 
גאנצער כעזשבּנ. הײַנטיקס מאָל אנטקעגנ האָט פאר מיר דער זומער עפעס נאָכ אנ אנדער פּאָנעמ 
געהאט. איכ װײיס נישט, װי זאָל איכ מיכ אויסדריקנ, עפּעס האָט ער גערעדט װערטער, אונ- 
סערגעגעבּנ דעמ הארצ עפעס א כישעק.. מיכ דערמאנט אלצ אינ איר, אינ מײַנ האַרבּאטער. ‏ 
אישלעכס גרעזעלע, איטלעכס גרינ ביימעלע אונ איטלעכס שפּיל פונ א פייגעלע האָט מיר / 
עפּעס דערצײלט, אָפּגעגעבּנ א גרוס פונ. איר. עס. האָט מיר זיכ אלצ געטראכט: אָט ‏ 
אי איז זי מיט מיר געזעסנ, אזוי האָט זי געקוקט, אזי - געלאכט אונ אי אויסגע- ‏ 


1 יואר . 


: 
: 
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גאָסנ איר בּיטער געמיט. עס האָט מיר זיכ צעשפּילט די געבּליטג, מיכ בּאפאלנ א זיסע מאָ- 
רעשכוירע אונ עס האָט מיכ עפּעס געצויגנ, געצויגנ װײַט אהינ, אהינ... װאָס פאר א שײַכעס 
דאָס אלצדינג קענ האָבּנ מיט דעמ זומער, אױבּ דאָס איז געװענ אינגאנצנ זײַנ ארבּעט, אָדער 
גאָר עפעס אנדערש, עפּעס אזא מינ שלאפקײַט, א ספּאזמע אוינע?-- דאָס װייס איכ נישט. 
איכ װוייס נישט מער, מיט מיר איו געװענ עפּעס נישט גלאט. איכ האָבּ געצאנקט װי א ליכט, 
געװאָרג גאַר נישט דער אייגענער װאָס פריער. 
- -- פישקע, בּיסט קראנק?- האָט יאָנטל אָנקוקנדיק מיכ אינמאָל געפרעגט, --בּיסט עפּעס 
שטארק פונעמ פּאָנעמ אראָפּ. װאָס טוט דיר װויי? 

-- עט, גאָרנישט, - ענטפער איכ, אַנכאפּנדיק זיכ מיט בּיידע הענט בּאמ הארצנ. 

-- דו פילסט נישט דאָס הארצ? -- מאכט יאָנטל, - דערצו איז איינ סגולע, א שטיקל בּרויט 
גוט אײיַנגעטונקט אינ זאלצ אפנ ניכטערנ מאָגנ. | 

-- ס'איו מיר אַנגעזאלצנ אפנ הארצנ גענוג אָנ דעמ, - ענטפער איכ מיט א זיפצ, - עפּעס 
פיל איכ, װי עס ציט מיכ, ציט אונ עס לאָזט מיכ ניט אײַניצנ.-=- 

-- איִכ פארשטיי שוינ, פארשטײ, - מאכט יאָנטל מיט א שמיכעלע, -עס ציט דיכ אינ 
ד ײַנ גלופּסק, ציט דיכ. אהינ, װוּ די גנילאָפּיאטקע בּליט, װוּ עס סװישטשעט דער דאלעס אונ 
קנאָבּל אוּנ ציבּעלעס גיבּנ די שמוכט. שעמ-זשע דיכ נישט, פישקע, אונ גי דיר אהינ אינ דײַנ 
רו ארלינ, : 

אינ עטלעכע טעג ארומ האָבּ איכ זיכ געועגנט מיט יאָנטלענ אונ מיכ געלאָזט צופוס אינ 
וועג ארלינ, : 

- דער קאָפּ איז מיר געפלויגנ אי עק װעלט, דאָס הארצ האָט מיכ געצויגנ צו איר. אלצ גע- 

טראכט, װוּ איז זי, װוּ געפינט זיכ אצינד זי? װאָס מאכט זי, װי לעבּט זי, נעבּעכ, אלײנ אָנ 


ו: מיר? אונ די פיס מײַנע זענענ געגאנגענ, װי אלײנ פונ זיכ, געגאנגענ פּאמעלעכָנ אפנ װעג 


קיינ גלופּסק. איכ בּינ גענאנגענ דורכ דערפער, דורכ שטעט, דעמ גאנצנ עג געטראכט, געזוכט 
מיט די אויגנ, טאָמער װעל איכ בּאגעגענענ זי. איכ בּינ זיכ אָנגעגאנגענ גענוג אונ אויסגע- 
װענ א װעלט ייִדישע שטעט. װאָס מער נעענטער צו גלופּסק, איז מיר געװאָרנ גרינגער אפנ 
הארצנ. איכ האָבּ זיכ מעכײַע געװענ מיט די יידנ פונ אונדזער װינקל. זייער לאָשנ, זײיער גאנג, 
זייער שטייגער לעבּנ אונ פירונג איז פאר מיר געװענ גאָר א דערקװיקעניש, כלעבּנ. עפּעס האָבּ 
איכּ מיכּ געפילט היימיש צװישנ מײַנע לײַט, אײגענע מענטשנ. פונ אונדזער װינקל די ייִדנ זע- 
נענ טאקע מעכײַע! אָנ צערעמאָניעס, אָנ כאָכמעס, הערנ נישט קייג װעלט, נארישע מאָדעס. 
רעד דיר, שרײַ דיר הויכ אפ א קאָל, טו דיר פר? אלצדינג, פּראָסט וי גאָט האָט געבּאָטנ. װע- 


א מעס אייסעק איז - שיינ אָדער מיִעס, אב עס פּאסט, אָדער ניט! יענעמ געפעלט נישט ? לאָו ער 


פארמאכנ די אויגנ, פארשטעקנ די אויערנ. געסמאהע אימ פארפול !... איכ בּינ בּיסלעכװײַז געקומענ 
אצו די קרעפטנ, געװאָרנ רויקער, געטראכט פונ גלופּסק, פונ דער געמויערטער בֹּאָד אונ געהאָפט 
צו האשעמײיסבּאָרעכ. 

אָט אזוי בינ איכ מיר אינ א שיינעמ פרימאָרגנ געגאנגענ צווישג װײצ אונ קאָרנ אונ פאר" 
יגאנגענ בּיז צו א גרויסנ, געדיכטנ וואלד. איכ בּינ ארײַנ טיפלעכ אבּיסל אינ וואלד, אָפּגעלײגט 


! זיכ דאָרט מיט מײַנ פּעקל, אראָפּגעװאָרפנ פונ מיר די קאפּאָטע אונ זִיכ אויסנעשטרעקט אונטער 
- א בּוימ צווישנ הויכ גראָז, װאָס האָבּנ מיט די גרויסע, בּרייטע בּלעטער מיכ פארשטעלט ארומ 
= אונ ארומ. מיילע, װאָס איז דאָ איבּערצוטראכטנ? א ואלד -א ואלד, װי אלע װעלדער. בַּי- 
- = מער זענענ זיכ בּיימער, גראָז -- גראָז, פייגעלעכ -- פייגעלעכ, אונ איכ בּי מיר איכ אונ מעג מיר טאקע 
- = כַאפּנ א דדעמל, זיכ אויסרוענ אבּיסל פונעמ וועג. איכ צי מיכ, גענעצ, פארמאכ די אויגנ אונ - הערט 
! = מליג כאָלעמ, 


עס דאכט מיר זיכ א שאָרכ, עפּעס װי טריט אונ א קנאקג פוג דארע ריטלעכ. איכ שטעל 
אופ די אויערנ אוג האָרכ מיט צוגעמאכטע אויגג. דער שאָרכ וװוערט אלצ שטארקער, די טריט 


{ = אַלצ נעענטער. עפעס הײבּט עס מיכ אָנ צו ארג, װיל עפענענ די אױגנ, נאָר שװערלעכ, איכ 
{ = לִיג װי א קלאָצ אוג קענ פאר גרויס מירקײַט מיכ נישט רירנ. די טריט אָבּער װערנ בּאלד שטי- 
= לער,. איכ בּארויִק ימיכ, גיבּ מיכ איבּער דעמ שלאָפּ, די געדאנקענ פּלאָנטערג זיכ מיר אונ ס'איז 
= עפּעס גוט, אזוי גוט,,. עפּעס הערט זיכ א שטיל אומעטיק ניגנדל, דאכט זיכ א בּאקאנטס, דאָס 
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ניגנדל צעגייט זיכ אינ אלע גלידער, רײַסט אויס א שטיק הארצ, עס גלוסט זיכ וויינענ אונ דערבּש. 
פילט זיכ טאקע, װי עס קומט צו א שטיק געזונט, עפּעס נאָר װי אפ א בּאדעקנס פאר דער כופּע,. / 
עס װיינט זיכ כאָסניקאלע אונ עס לאכט זיכ, בּיידע זאכנ איניינעמ, װי א זנ מיט א רעגנ צו / 
גלײַכער צײַט. - פּלוצימ פיל איכ, עפּעס טוט מיכ א נעמ בֹּא די האָר אונ טוט א געשרײ. אים . 
כאפּ מיכ געשוינד אופ, צענעמ פאר מיר די גרויסע בּלעטער פונעמ גראָו אונ דערזע א טעפּל 
מיט שטארק רויטע פּילעניציעס, וואלגערנדיק זיכ נישט װײַט פונ מיר אפ דער ערד. װײַטער 
אבּיסל רוקט זיכ עמעצער װי א נעקיװע, זיצנדיק אפנ גראָז, אונ קוקט זיכ ארומ איג אײינע 
שרעק. מיר איז בּאלד אײַנגעפאלנ, װאָס דאָס בּאטײַט. יענע האָט דאָ, אפּאָנעמ, געקליבנ פּילע- 
ניצעס, פארטיפט אינ דעמ זוכנ אונ בּעשאס-מײַסע אונטערזינגענדיק עפּעס א לידעלע, האָט זי 
פּלוצימ אָנגעטאפּט מײַנ קאָפּ אונ זיכ שטארק איבּערגעשראָקנ. איכ שטײי געשװינד אוֹפ, נעמ 
דאָס טעפּל אונ גיי איר עס אָפּצוטראָגנ, מאכנדיק פונדערװײַטגס: נישקאָשע! גאנצ פרײַנטלעכ. נאָר 
קוימ קומ איכ צו נאָענט, פאלט מיר פונ די הענט דאָס טעפּל ארויס. איכ טו א געשרי, בּלײַבּ 
פארמישט - אונ בּאלד שטײיענ מיר בּײידע, שטײַפ האלטנדיק זיכ בא די העגט, איכ אונ מײַנ 
האָרבּאטע... 

דאָס אין געװענ טאקע װאכנדיק, נישט קינ כאָלעמ, איכ האָבּ געקוקט אונ געזענ גאנצ 
קלאָר: פאר מיר שטײענ געזונטע בּיימער, אױבּנ אפ די צװײַגג שפּרינגענ פייגעלעכ, סװישטשענ, 
זינגענ אונ פרייענ זיכ מיט אונדז איניינעמ, בּיידע זענענ מיר איבּערגליקלעכ, פרײיענ זיכ אוג 
לאכנ מיט טרערנ, בּיידע װוּנדערנ זיכ, פרעגנ איינער דעמ אנדערנ, פונוואנענ ער האָט פּלוצימ 
זיכ אהער גענומענ, אונ בּיידע רעדנ, דערציילנ, װאָס מיט איטלעכנ האָט זיכ פאסירט, 

זי דערציילט די גרויסע צאָרעס, װאָס זי, נעבּעכ, איז אויסגעשטאנענ זינט די כאליאסטרע 
האָט מיכ פאראיאָרנ אינ שטעטל דאָרט אװעקגעװאָרפנ. דאָס איז געװענ דעמ מאמוערס ארבּעט. 
אימ האָט זיכ נישט געגלוסט, מײַנ װײַבּ זאָל נעמענ געט, בּיכדיי זי זאָל נישט בּאלד צושטיינ 
צו אימ מיט גוואלד, ער זאָל מיט איר כאסענע האָבּנ. אימ האָט נאָר געטױגט א בּלינדע, אָבּער 
נישט קינ בּלינדע װײַבּ. מאכנ מיט איר כײנ אונ געלט דאָס זאָל ער, אונ זײַנ זאָל זי זיכ 
געזונטערהייט יענעמס. דערבּײַ האָט ער געהאט נאָכ א מיינ, מיר צו פארוויסטנ מײַנע יאָרנ, איכ 
זאָל נישט זײַנ פרײַ אופגעבּונדנ. אימ איז אויכ שטארק נישט געפעלנ מײַנ פרײַנטשאפט מיט דער 
האָרבּאטער, דאָס האָט אימ שרעקלעכ געשטאָכנ, אונ ער האָט פונ זײַנ זײַט געטאָנ מיטל, די פרײַנט- 
שאפט זאָל נישט גיינ װײַטער... אבּי ער איז מײַנער פּאָטער געװאָרנ, האָט ער מײַנ װײַבּ בּיסלעכװליז - 
אינ די לאפּעס ארײַנגענומענ אונ איר דערנאָכ געװיזנ, װער עלטער איז, װיסנדיק זײער גוט / 
אז פונ זײַנע הענט איז איר שויג אומעגלעכ זיכ אויסצודרייענ, װאָרעמ װאָס קענ א בּלינדע איינע 
אליינ טונ? שפּעטער האָט זי אימ זיכ שטארק צוגעגעסנ. ער האָט זי איבּערגעגעבּנ דעמ אל- 
טיטשקנ, צו גיינ מיט איר אינ די הײַזער אונ מאכנ די קאָמעדיִע װי אמאָל מיט מיר. דער מאמ- 
זער האָט איר פארצאפּט דאָס בּלוט, זי געהארגעט, געשלאָגנ, אונ דער אלטיטשקער האָט בּאזונ- 
דער מיט איר געלערנט בּאָלעק. זי אין אינ א קורצער צײַט געעלטערט געװאָרנ, פינצטער װי די 
ערד. - דאָס גאנצע יאָר האָט די כאליאסטרע זיכ ארומגעשלעפּט, אינ פיל שטעט אויסגעװענ, אוג 
הײַנט פארטאָג זיכ געשטעלט אויסרוענ דאָ אינ וואלד. איר האָט זיכ פארגלוסט גיינ קלײַבּנ פי- / 
לעניצעס אונ האָט פּלוצימ - אזוי לאָזט זי אויס מיט א שמייכעלע- אָנגעטאפּטא גוטע פילעניצעץ +/ 
מיכ אליינ... יל 

אֵיכ פונ מײַנ זײַט דערצייל איר אלצדינג, װאָס מיט מיר האָט זיכ פּאסירט אונ װי איכ בּיג / 
אויכ הײַנט אינדערפרי געקומענ אהער, גייענדיק אפנ וועג קינ גלופסק. בּא אונדו איו געבליבּג / 
פונ הײַנט אָנ זיכ מער נישט צעשיידנ, אײַנװענדנ אלע מיטל, מײַנ װײַב זאָל נעמענ געט. אוב / 
כאָלילע ניט, וועלנ מיר בּיידע פונ דער כאליאסטרע אנטרונענ װערנ אונ ווארטנ, װאָס גאָט װעט / 
געבּנ. אונ װי מיר זיצנ זיכ דאָ אזוי, שטארק האנאָע האָבּנדיק אײינער פונעמ אנדערג, הערט / 
זיכ אינ וואלד א קאָל: איהו! 

- דאָס איו א קאָל פונ אונדזערע לײַט, -זאָגט מײַג האַרבּאטע, - דאָס זוכט מעג מיכ. 

אונ שפּעטער א װײַלע קומט צו א פּארשוינ, וועלכנ איכ האָבּ בּאלר דערקענט. דער פּארשויגֿ / 
האָט מיכ עפּעס קרומ אָנגעקוקט אוג געשמייכלט פאר זיכ מיט א געשפּעט. מיר מאכנ נישט לאנג . 
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פּסורע, אוג מיר אײַלנ זיכ נישט, גײענ פּאמעלעכ. הינטער א קרעטשמעלע, א כורװע, אפ א 
היפּשע שטרעקע װײַטלעכ אינ דעמ װאלד, זע איכ, שטײענ בּאקאנטע בּײַדלעכ, װײַטער אבּיסל, 
אפ א פרײַענ פּלאצ ארומגערינגלט מיט ביימער, בּרענט א פּײַערל, די שיינע כאליאסצרע ארומ, 
- אונ ס'איז פריילעכ. דעמ ערשטנ ,שאָלעמ-אלײיכעמ" שטעקט מיר אַפּ דער מאמזער מיט בּרייט- 
קײַט, הויכ אפ א קאָל: א, א, א גאסט, כלעבּנ! װאָס מאכט א ייָד? איכ האָבּ טאקע נאָכ אײַכ 
שיינ געבּענקט, רעבּ פישל!. בּאלד דערופ לאָונ זיכ הערנ קוילעס: קומט מעקאבּל פּאָנעמ זײַג- 
דעמ ,נ אָגיד!" אונ פונ אלע זײַטנ שיטנ זיכ מיר מעשונע-װוילדע, מעשוגענע , שאָלעמ-אלייכעמס" 
מיט קניפ אונ קלעפּ הינטנ-ארומ, אזוי אז דאָס היטל איז מיר פונעמ קאָפּ אראָפּנעפאלנ. אונ װי 
איכ דריי מיכ דאָ, זוכ דאָס היטל, צודעקנדיק דערװײַל דעמ קאָפּ מיטנ עק פּאָלע פונ דער קא- 
| פּאָטע אונ כאפּ קלעפּ גאָר א שרעק, פליט'צו מײַנ װײַבּ מיט א פרייד אינ איינ קאָל: װוּ איז 
: ער, מײַנער ? װוּ, װוּ פישקע ?... איר פרייד האָט מיכ ערגער געשטאָכנ וי פוג די פּײַנע לײַט 
די קניפּ. צומ געט טוג מיר קלאל נישט אזא פּרייד, טראכט איכ מיר, האָבּ מיכ בּעסער פּײַנט, 
װי דער גאנצער אוילעמ דאָ. זי אָבּער הענגט זיכ אפ מיר, אלצ ,פישקע, מײַנ פישקע!" מיר 
איו שטארק נישט גוט געװאָרנ אָנקוקנדיק זי, א בּלינדע, א דארע, א שלאפע, אלטע ייִדענע! װוּ 
איז איר לײַבּ, איר געזונט, אירע פעטע באקנ אונ איר פּיסק ? איכ האָבּ מיר בּאדארפט אָנטונ א 
קויעכ א פרעג צו געבּנ זי, פונ יויצע װעגנ: װאָס מאכסטן, בּאסיע? 

-- דו בּיסט טאקע גערעכט געװענ, פישקע, זאָגנדיק אמאָל: , אינ גלופסק האָבּנ מיר בּיידע, 
בּאָרעכאשעמ, א שייגעמ נאָמענ געהאט, איטלעכער האָט מיכ געקענט אונ אפ מיר קאַָװעד גע- 


| = לייגט", - מאכט מײַנ װײַבּ הכ אפ א קאָל, אלע זאָלנ הערנ, אָנעמענדיק דערבּײַ א שטאָלצע 









מינע, װי אנ אָפּגעקומענער נאָגיד, װאָס דערציילט פונ זײַנ גרױסקײַט אינ די פריִערדיקע יאָרנ 
אונ געטאָג א זיפצ טיפ פוֹנעמ הארצנ, - גענוג זײַג נאַָװענאד, אהיימ, צוריק אהיים פיר מיכ, 
פישקע, צוריק אינ אונדוער שטאָט, צו אונדזערע הײַוער, אונדזערע בּאלעבּאטימ! - 
ס'איז מיר געװאָרנ פינצטער אינ די אויגנ פונ אירע רײד, אזעלכס איז מיר גאָר ניט אײַנ- 
געפאלנ צוֹ הערנ פונ איר אונ איכ האָבּ מיכ שטארק פארקרימט. דער מאמזער האָט זיכ אויכ מי- 
עס פארקרימט, טראכטנדיק זיכער, אז איכ װיל דערטאפּג די סכוירע אונ בֹּא אימ צונעמענ די 
פארנאָסע. איכ האָבּ נאָר יהעכט; אדעראבּע, בּא דיר בּלײַבּ עס, איכ בּינ דיר זי מויכל פונעמ 
גאנצנ הארצנ. עס האָט אינ אימ געבּרענט די רעציכע, די אויגנ זענענ אימ פארלאָפנ מיט בּלוט, 
אָנקוקנדיק מיכ בּייז. דערנאָכ האָט ער זיכ אופגעהױבּן פונ זײַנ אָרט, געװאַרטשעט אונ איז 
אוועקגעגאנגענ שטארק אינ קאס. א 
װײַבּער אונ מיידלעכ פונ דער שיינער כאליאסטרע האָבּנ ויכ געפּאָרעט נעבּנ דעמ פײַער, 
צוגעשטעלט טעפּלעכ, געשארט, גערוקט, געבּאקט קארטאָפליעס. א טייל בּאַכערימ שטייענ-צו אונ 
שפּילנ זיכ מיט זיי אונטער, דערלאנגענ א זעצ, א קניפ אונ זאָגנדיק דערבּײַ גלײַכװערטלעכ. די 
װײַבּער זענעג קלאָמפערשט בּייז, גרייט אויסצורללסנ די אױגנ, זידלענ, שעלטנ אונ קײַכנ טאקע 
יבַּאלֵד פאר געלעכטער, לאָזנ זיכ כאפנ װי א הונ פונעמ האָנ, װענ ער ווארפט אפ איר אנ אױגל 
מיט אראָפּגעלאַזענע צעשפּרײטע פליגל, אונ אי מעקאבּל בּעאהװע דעמ פּיק, װעלכנ ער טוט 
איר אינ קעפּל. - װידער א טייל זענעג צעזיט, צעשפּרײט אינ וואלד, איינער לִיגט מיט דעמ 
: רוקנ ארופ אונ כראָפּעט, דער אנדערער לאטעט עפּעס א קאפטאנ, יענער קראצט זיכ, טאפּט אוג 
! זוכט עפעס מיט א שטארק ערנסט פּאָנעמ, נאָכ עטלעכע שלאָגנ זיכ, פּרוּװנ, װער װעמענ װעט 
- בּײַקומענ. עס קאָכט זיכ, עס ראשט זיכ, כעװרע לעבּט!.. מײַג װײַבּ האלט מיכ פעסט מיט די 
הענט, גאָר איינ גופ, איינ נעשאָמע, רעדט אונ רעדט פאר פּײַער, פאר וואסער, זי קלאָגט זיכ אס 
- איר פּינצטערנ מאזל, דערציילט איר שװער בּיטער געמיט, װיאװי זי איז עס אבּיסל אָפּגעקומענ, 
אונ װיַנטשט נישט אנדערש, איכ זאָל זי פונדאנענ אװעקפירנ, לעבּנ מיט איר אינײינעמ, װי גאָט 
האָט געבּאָטנ, בּיז הונדערט מיט צוואנציק יאָר. איכ ענטפער איר איינ װאָרט אפנ צענטנ, עפּעס 
- אָנ לאָשנ, אונ זוכ װי פונ אירע הענט זיכ אויסצודרייענ. או איר האָט זיכ שויג אױסגעלאָוט ריד 
אונ מיר זענענ שויַנ גענוג אפ איינ אָרט זיכ אָנגעזעסנ, איז מיר לעסאָפּ געראָטנ פונ איר זיכ 
אױסצורײַסנ, אבּיסל פרײַ צו עטעמענ, איכ האָבּ בּאלד אויסגעזוכט מײַנ האָרבּאטע אוג מיט איר 
| שטילערהייט אװעק אבּיסל אינ דער זײַט. דער שמועס אונדזערער האָט זיכ אָנגעהײבּנ דערמיט, 
| אז ס'איז שטארק נישט פריילעכ. פוג געטג זיכ מיט מײַגער איז גאָרנישט צו דעגקענ? זי װעט 
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פֿארווארפג מיטנ קאָפּ, נישט ועלנ אפילע הערנ. װידערזשע דאָ צו בּלײַבּנ בא דער גוטער קנו" ‏ / 
פיע איז אוואדע נישט גוט. דאָס הײסט פּאָשעט זיכ פארקיפנ דעמ רועכ, אפ דאָס נײַ װערג א / 
בער אונ טאנצנ אפ די לאפּקעס. װאָס דעניזשע טוט מענ? א היפּשע צײַט זענענ מיר אזוי גע- 1 
זעסנ אונ אונדזער שמועס האָט זיכ אױיסגעלאָזט דערמיט;: איינ בריירע, מע בּאדארפ מאכנ א : 
פּלײטע. אונ אזויװוי די כאליאסטרע האָט בּעדייע דאָ צו נעכטיקנ, איז פאר אונדז קײינ בּעסער / 
אָרט נישט געװענ װי אָפּצוטוג עס טאקע די הײַנטיקע נאכט, דאָ אינ דעמ ואלר. װי מיר זיצנ 
אונ בּאטראכטנ גוט דעמ פּלאנ, װײַוט זיכ פונדערװײַטנס דער מאמזער מיט עפּעס א פּאָר פערה,-- 
לאָמיר נישט ווארטנ - זאָגט מײַנ האָרבּאטע - בּיו ער װעט צוקומענ נעענטער. עס טױג נישט, 
ער זאָל אונדז זענ זיצנדיק איניינעמ. בּעסער לאָמיר בּאצײַטנס זיכ צעגייג. 

זי גייט אװועק אינ איינ זײַט אונ איכ אינ דער אנדערער. 

דער מאמזער אין עפּעס װי שטארק בּאשעפטיקט געװוענ, זיכ אלצ געסוידעט מיט דעמ אל- 
טיטשקנ, װאָס איז געװענ זײַנ גאנצער פליגליאדיוטאנט. איכ האָבּ אויסגעמיטנ מיט דעמ מאמזער 
זיכ נאָענט נישט צו בּאגעגענענ אונ מיכ געהאלטנ אלצ באזונדער. בּעשאס כעװרע האָט געאר- 
בּעט, געשטיפט, פארטראָגנ געװוענ מיט זיכ, איז צו מיר צוגעגאנגענ מײַנ האָרבּאטע, מיר אײַנ- 
גערוימט אינ אויער, אז איידער די זונ װעט וכ זעצנ, װיל דער מאמזער זיכ רירנ מיט דער 
כאליאסטרע אינ װעג ארײַנ. די פּאָר פערד, װעלכע ער האָט געבּראכט צו פירנ, זענענ געגאנװע- ‏ 
טע, אוג ער אײַלט זיכ, אפּאָנעמ, דעריבּער אװעק פונדאנענ. פונ אונדזער פריערדיקנ גאנצנ פּלאנ 
האָט זיכ אויסגעלאָזט א טײַכ. איכ בינ געבּליבּן שטיינ אָפּהענטיק, נישט צו וויסג װאָס מע טוט. 
עס האָט מיכ פארקלעמט בּאמ הארצנ פאר גרויס פארדראָס, אזוי אז דער קאָפּ האָט זיכ מיר 
געדרייט אונ מיכ קאמ געהאלטנ אפ די פיס. מײַנ האָרבּאטע האָט מיכ אָנגעקוקט מיס גרויס ראכ- 
מאָנעס, די אויגנ האָבּנ איר געבּרענט װי פײַער. דאָס פּאָנעמ האָט איר געפלאמט, אונ נאָכדעמ, 
אז זי האָט א װײַלע געטראכט, זאָגט זי צו מיר מיט א ציטערדיק קאָל: 

-- פישקע! זאָלסט שפּעטער אבּיסל זיכ געפינענ אינ דעמ כורװעלע, דאָרט אפנ בּוידעמ. דו 
פארשטייסט 1.,.. 

-- איכ פארשטיי, פארשטיי, -- רופ איכ מיכ אָנ לעבּעדיק, אונטערשפּרינגענדיק פאר פרייד, -- 
אונ דו װועסט דערנאָכ אהינ אונטערקומענ;? 

- יאָ, שא!--מאכט זי אונ טוט מיטנ קאָפּ א שאָקל אפ יאָ - לעמאנעשעמ שטיל, דו 
הערסט? : : 

מיט מײַנ װײַבּ האָבּ איכ נישט געהאלטנ אוי פאר נײטיק זיכּ צו געזעגענענ. האגאמ ס'איז 
אפ איר געװענ א ראכמאָנעס, נאָר װער איז איר שולדיק ? זי האָט געגעבּנ דעמ ערשטנ ריס, 
אונ דער ריס צווישנ אונדז איז געװאָרג אלצ גרעסער, גרעסער. פארפאלנ. װאָס האָבּ איב. נער 
קענט טונ? אז, גאָר אכוצ אלע אנדערע זאכנ, איז מיר אומעגלעכ געװענ מיט איר אפ װײַטער 


1 


זיכ צו פארבּינדנ, אומעגלעכ מיט איר זיכ צונויפגיינ, װוי דער הימל מיט דער ערד. איכ האָב 
עס פארשטייט זיכ, פארגעסנ דעמ /זײַ געוונט" אונ שטילערהייט זיכ געלאָזט גיינ צו דעמ 
כורוועלע. 


מיט װאָס פאר א הארצ איכ בּינ איג דעמ כורװעלע ארײַנגעגאנגענ, איז גרינג צו פארשטיינ. 
נאָכ אזויפיל פּײַנ אונ געבּראָטענע לייד האָט גאָט געװאָלט צונויפירנ מיכ מיט דער האָרבּאטער 
אינ איינ װיסט קרעטשמעלע, װאָס דאָ האָט בּאדארפט אויסגעשפּילט װערנ אונדזער בּיידנס גוירל 
אונ פונ אצינד אָנ אָנהײבּנ צו פירנ א נײַ לעבּנ. ארופקריכנ אפנ בּוידעמ איו מיר אָנגעקומעג 
זייער גרינג, װאָרעמ דאָס שטיבּל איז געװװענ נידעריק, מיט דער הינטערשטער װאנט, װאָס איג 
הויז ארײַנ, אָנגעבּױגנ קימאט בּיו צו דער ערד. די סטעליע איז געװענ ערטערװײַז געלעכערט 
מיט גרויסע שפּאלטנ, אזוי אז מע האָט געקענט פונעמ בּוידעמ ארײַנקוקנ אינעװײניק אינ דעמ. 
שטיבּל ארײַנ. איכ זיצ מיר אינ א ווינקעלע אונ וארט. עס טיאַכקעט מיר דאָס הארצ, קלאפּט 
וי מיט א האמער. איטלעכע מינוט ציט זיכ מיר וי א יאָר. איכ האָרכ מיכ צו צו א מינדסטג 
שאָרכ. .א מינדסטע בּאװעגונג פונ א שטרויעלע ערגעצ, דאכט זיכ מיר טריט, זי גײט.. א . 
מינדסט בּלאָזעלע פונ א ווינטעלע, דאכט זיכ מיר מײַנ נאָמענ, זי רופט... פּלוצימ קומט מיר צוֹ . 
די אויערנ פונעמ שטיבּל אונטנ עפּעס א קאָל. דער געדאנק, אז דאָס איז וי, אָט אין זי; 
בּאלד, בּאלד װערג מיר אויסגעלײיזט ‏ האָט מיכ צעקאָכט, געװאָרפנ פונ היצ אינ קעלט. איכ װיל 
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אט אָנרופג, פארכאפּט מיר אָבּער דער אָטעמ, עס דינט מיר נישט דאָס מויל. אינ דער דאָזיקעל 


- הײיסער רעגע הער איכ טאקע גאנצ שארפ מײַנ נאָמענ אונ די אױגנ מײַנע דערזעענ דורכ 


א שפּאלט -- װעמענ? אױ, דעמ מאמזער מיט דעמ אלטיטשקנ!.. זי שמועסנ צוישנ 


= זיב אַזל? - 
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-- דו נעמ אפ דיר דײַנ שטיקל סכוירע, - זאָגט דער מאמוער, - גיבּ אכטונג, די בּלינדע 
מאכּשייפעטע זאָל זיכ ניט אויסגליטשנ. פארשטייסט? 

-- נישקאָשע! - ענטפערט דער אלטיטשקער, - מײַנס האָבּ איכ שוינ געטאָנ, איכ האָבּ נאָר 
! מוירע, זי זאָל נישט פּיינערנ. דער אלטער סקראבּ ליגט אצינד װי א טויטע אונ קענ זיכ נישט 
רירנ, אווי האָבּ איכ איר געבּראָכנ די בּיינער. 

-- אונ דעמ הינקענדיקנ פלאסקעדריגע, - פירט אויס דער מאמזער, -נעמ איכ אפ מיר, 


: - אַנקוקנ קענ איכ נישט זײַנ פּארצעפ-פּאָנעמ, אזוי פײַנט האָבּ איכ אימ. איכ על מיכ מיט אימ 


- אָפּרעכענענ, נישקאָשע, איכ האָבּ נאָכ מיט אימ אלטע כעזשבּוינעס. 

ס'איז מיר אנטפאלנ דער מאמעס מילכ, הערנדיק אועלכע שרעקלעכע ווערטער. 

- װי עס זעט אויס, ‏ מאכט דער אלטיטשקער, זענענ דײַנע געלאקכנטע סוסימ יידישע. 
| דארע, דערשלאַגענע, קאָלטענעוואטע, מיט אויסגעקרימטע רוקנס, מיט דינע העלדזער, גערגעלעכ 


- אונ מערידנ, װי אונדזערע פאראפאָטשקעס, פײַנע בּריִעס. 


- אָפּפּאלנ זאָל דיר די צונג, דו אלטער סטורמאק! - זידלט זיכ דער מאמזער, -- גי בּעסער 
ווב, שמעק, קעלעוו איינער, דאָ איג הויז, אפנ בּוידעמ, טאָמער װעסטו ,פּאָציאפּענ" עפּעס אלטע 
בּאלעגאָלישע זאכענישנ, װאָס קענענ אונדז טויגנ. פאָרט איז דאָכ עס אמאָל געװענ אנ אײַנפאַר- 
הויו, מישטײינסגעזאָגט, 

עס בּאשלאָגנ מיכ אנגסטנ, מיר איז נישט גוט צומ שטארבּנ. איינ פוס ציטערט מיר שטארק 
אוג טוט, נישט וילגדיק, א זעצ אינ דער סטעליע. די פּאָר שיינע לײַט פארײַסנ די אויגנ ארופ, 
שטייענדיק א װײַלע פארגאפט. דערנאָכ לאָזנ ארויס בּיידע איג אייג קאָל: 

-- עפעס שיט זיכ פונ דער סטעליע! מע בּאדארפ טונ דאָרט א קוק. 

עס פארדרייט מיר זיכ דער קאָפּ. סע קלינגט מיר אינ די אױערנ, שװינדלט אינ די אױגנ 
אונ איכ שװעבּ עפעס איג לופטבי., 

! יאָ, טאקע אינ לופטנ. א פּאַר אײַזערנע הענט טוענ מיכ א כאפּ אונ שלײַדערנ מיכ פונעמ 
בּוידעמ אראָפּ אפ דער ערד, איכ דערהער, װי מע מאכט מיר א ברייטג ,בּאָרעכאָבּע" מיט דעמ 


0 טיטל: ס'קאָצל קומט, רעבּ פישל! אונ דערוע בּאלד דעמ מאמוער מיט א פּאָנעמ, א שרעק אָנצו- 
- קוקנ, עפּעס נאָר א פּאַנעמ װי בא א קאצ, בּעשאס זי קלײַבּט זיכ צו דערשטיקנ דאָס געכאפּטע 


מײַזל. דעמ אלטיטשקנ האָבּ איכ שוינ נישט געזענ. ער איז, אפאָנעמ, אװועק, איבּערלאָזנדיק מיכ 


אויג אפ אויג מיט דעמ מאמזער. 


: 


: 





-- אנו, נעפעשל, --מאכט דער מאמזער,- זאָג װידע!.. דאָס, װאָס איכ האָבּ בּאדארפט 
טונ אמאָל, דאָרט אינ קעלער, װעל איכ' עס דיר טונ אצינד. פװישקע פארגעסט נישט, 
| נישקאָשע. 

איכ פאל אימ צו די פיס, וײינ, בּעט מיכ בא אימ, װי בֹּא א גאזלענ, מיר צו שענקענ דאָס 
- לעבּנ. עס העלפט נישט. ער נעמט ארויס א מעסער, האלט עס מיר אנטקעגנ די אױגנ, מיט גרויס 
- האנאָע צוקוקנדיק, װי איכ צאפּל, פלאטער. איכ פּרוּוו מיכ אײַנשמועסג אימ מיט דעמ גאנײדנ, 
זאָג אימ צו אוילעמאבּע, א גאנצע װעלט, שענק אימ מײַנ כיײלעק אילעמאבּע אױכ, אלצדינג 
- װאָס נאָר מעגלעכ. ער שטשירעט אס אױגנ אונ שװײַגט, איכ הײבּ אָנעט צו שרעקנ אימ מיט 
דעמ גענעמ, מיט גאָטס מישפּעט, דער אײבּערשטער װעט אימ שטראָפנ, זיכ נויקעמ זײַג פאר 
אומשולדיק בּלוט. ער פארבּײַסט די ליפּנ, טוט א היבּ װאָס מעסער, אונ -- אינ דער שרעקלעכער 
ירעגע, װאָס אַט-אָט ליגט מיר דער כאלעפ אפ דעמ האלדז, טוט עס אימ פּלוצימ עפּעס א כאפ 
פונ הינטנ, גאָר ניט מיט קייג מענטשלעכ געשרײי; נײינ, נײנ, װעסט עס נישט טונ! ‏ ער װערט 
השטארק פארמישט אונ קוקט זיכ אי שרעקעניש ארומ. 

דאָס האָט אימ א כאפ געטאָג דאָס האָרבּאטע מיידל! 

-- כצופע, ארויס! - דערלאנגט דער מאמזער א געשריי, בּאלד װי ער איז צו זיכ געקומענ,-- 
אדויס, כצופע ! װאָרעמ,.. 
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= 3*נ, ניינ, פונדאנענ גײי איכ נישט ארויס! דערהארגעט זאָל איכ דאָ וערג איניינעמ מיט טֹ 
אימ! - שרײַט בּאהארצט די האָרבּאַטע אונ פאלט דעמ מאמזער אפנ האלדז, װיינט מיט ביטערע ‏ 
טרערנ, גלעט אימ אונ כאלעשט פאר אימ, ער זאָל מיכ אָפּלאָונ, זאָגט אימ צו דאָס אביקע לעבנ ‏ 
אונ א שטול אינ גאניידנ: דער מאמזער טוט זי פונ זיכ א װאָרפ װי א מיאטשיק, שעלט, פלוכט ‏ 
אפ װאָס די װעלט שטײט. אונ אז די רעציכע איז אימ אבּיסל אָפּגעגאנגענ, װענדעט ער זיכ צו / 
מיר מיט די װערטער: : 
-- עס טוט מִיר זייער לייד, װאָס איכ אלינ האָבּ דאָ דיכ, מינ טינויפעסל, נישט ,געבּאל- / 
דאָװוערט", נאָר אױבּ דיר האָט געשפּילט דאָס טרייפע מאזל דײַנס, איכ זאָל דיכ, פארשטונקג / 
נעפעשל, נישט צעקוועטשנ װי א קינע, דאָכ אינגאנצנ טרוקנ ארויס פונ מײַנע הענט װטסטו / 
גישט. : 
ער נעמט א שטריק, מיט וועלכער ער איז געװענ ארומגעגארטלט, שטעלט זיכ בּינדנ מיר ‏ 
הענט אונ פיס, מאכנדיק דערבּײַ: 
-- ליגיזשע דאָ שטיל, הונט איינער, קיינ פּארע זאָל מענ פונ דיר נישט הערנ! ליג בּיז די / 
פּעגירע װעט דאָ אפ דיר קומענ, נאָר געדענקיזשע, פלאסקעדריגע, טאָמער טרעפט זיכ דיר א' . 
נעס, עפּעס א בּאָבּע דײַנע אינ קייװער װעט זיכ פאר דיר מיענ, אונ גײסט פונדאנענ א לעבּע- / 
דיקער ארויס, זאָלסטו זיכ היטנ, מיר פאר די אויגנ זיכ נישט צו װײַוג, װאָרעמ בּאלד ,פּלומפּלי / 
איכ דיכ אוג מאכ כיק... צ 
אָפּגעטאָנ מיר מײַנ רעכט, נעמט ער זיכ צו דער האָרבּאטער, װאָס האָט זיכ געוואלגערט אפ ֶׂ 
דער ערד, געיאָמערט, געקלאָגט, קוקנדיק אפ מיר, אונ זיכ געריסנ בּא די האָר. : 
-- א, דו כצופע אײינע!- בּייזערט זיכ דער מאמזער, א שטופ געבּנדיק זי, געבּעכ, מיטג / 
פוס - איכ ווייס, נישקאָשע, פארשטיי אלצדינג. דאָס אין געװענ אנ אָפּגערעדטע זאכ -א כא- 2 
סענע אָנ קלעזמער, דאָ אפנ בּוידעמ... א שיינ מידעלע, נישקאָשע, אונ פאר מיר גיט זי זיכ 
אויס פאר א רעבּעצנ. פונ הײַגט אָנ װעסטו שוינ בֹּא מיר ויסנ, כצופע אײנע! | 
ער טוט זי א כאפּ אינ די הענט אונ, אומקערנדיק זיכ צו מיר מיט א זאָג: שא, הונט, גע" / 
דענק מײַנע װערטער! - װערט ער מיט איר געשװינד אנטרונענ. 
אינ גענעס קענ מענ אויפיל יעסורימ נישט לײַדנ, וויפל איכ האָבּ איבּערגעליטנ. איכ ביג 
געװענ נישט אינ גענעמ, נאָר דער גענעמ אינ מיר. 
עס האָט אינ מיר געקאָכט, געבּרענט א העליש פּײַער. די האָר זענענ מיר געשטאנענ קאפּױר. 
עפּעס האָבּ איכ געפילט, זי שטעכנ מיכ װי שפּילקעס, אונ דאָ טאָר מענ נאָכ נישט הויכ װיינענ, 
גישט טונ קיינ פּיפּס. 
שפּעטער אבּיסל האָבּנ מיר אינ די אויערנ זיכ פארטראָגנ קוילעס: א סקריפּ פונ רעדער, א + 
ליארעמ, א געשרײי פונ מענטשנ. דאָס בּאטײַט, כעװרע האָט זיכ גערירט, די כאליאסטרע האָט / 
זיכ געלאָוט אינ װעג ארײַנ, אונ מיט דעמ פּעקל לײַט - מײַנ הארצ, מײַנ גוטע, בּידנע, אומגליק- / 
לעכע האָרבּאטע, נעבּעכ.. 5 
א היפּשע לאנגע צײַט בּינ איכ געלעגנ װי א שטומע שאָפּ, געבּונדג: אפ אלע פיר, מיט אויגג . 
װי די בּאנקעס פונ הייסע טרערנ. די שטריק האָט מיר זיכ אײַנגעשניטנ אינ לײַבּ ארײַנ אונ בא / 
א מינדסט וירעלע מיכ געשניטנ װי א מעסער. עס האָט מיכ דערצו נאָכ געבּרענט א טרונק. / 
אָט, האָבּ איכּ געמיינסט, עקט מיר זיכ דאָס לעבּנ. פאר גרויס וייטעק האָבּ איכ דערנאָכ אָנגע- 6 
הױבּנ שרײַענ, טאָמער װעט עמעצער דערהעונ. די כאליאסרטע האָט, נאָכ מײַנ רעכענונג, שוג / 
געמוזט אײַנפאָרנ גאנצ װײַט. איכ שרײַ, אָבּער אומזיסט - שרײַ צו דער װאנט! עס טריקנט פיר ‏ 
אינ האלדו, עס בּאשלאָגנ מיכ אנגסטנ. דאָס שרײַעג קומט מיר שויג אָנ שװער, איכ מוז צווישג 
אָפּרוענ: די לאגע מײַנע װערט װאָס װײַטער ערגער. נישטאָ שוינ קיינ קויעכ צו שרײַענ. די 
נעשאָמע הענגט מיר אפג שפּיצ נאָז. דער מאלכאמאָװעס, פיל איכ, איז נאָכ איר געקומענ. מע 
בּאדארפ שטארבּנ, יונגערהייט פוג דער װעלט גינ. איכ טו מיר אָנ א קויעכ, נעמ זיכ צונוים 
מיט אלע מײַנע קרעפטנ אונ טראכט, לאָמיכ כאָטש טוג דאָס לעצטע געשריי- לאָז הילכנ די 
טקיע גדוילע פונ מײַנ אומגליקלעכ לעבּנ... : : 
נאָר גאָט האָט אָבּער אײַכ, רעבּ אלטער, געבּראפט ! איר זײַט מור בּײַגעשטאנענ אינ דער נױט ‏ 
אונ מיכ דערהאלטנ בּאם לעבּג. ' 





: 
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שאא 





אוֹ פישקע האָט געענדיקט זײַנ אומעטיקע מײַסע, איז צוגעפאלנ די נאכט, אונ אונדזערע 
פערדלעכ האָבּנ זיכ פארשלעפּט צומ גרינעמ בּארג, װאָס פאר גלפּסק. 
דער גלופּסקער גרינער בארג איז בּאקאנט קימאט דער גאנצער װעלט. נאָכ פונ גאנצ אלטע 
- = צײַטנ טראָגט זיכ ועגנ אימ ארומ צװישנ דעמ אוילעמ א לידל, װאָס קינד אונ קייט קענענ עס, 
= װאָס אלע מאמעס אונ אמענ נעמענ דערמיט אײַנ אונ פארוויגנ בּרעקלעכ קינדער. מײַנ מאמע, 
זאָל האָבּנ א ליכטיקנ גאניידנ, פלעגט מיר קינדװײַז אויכ אלצ זינגענ דאָס לידל: 


,אפ דעמ גרינעמ בארג, 

א : אפ דעמ הויכנ גראָז 

= : | שטייעג א פּאָר דײַטשנ 
מיט די לאנגע בּײַטשנ. 
הויכע מאנעג זענענ זיי, 
קורצע קליידער טראָגנ זיי,. 
אָווינוּ מיילעכ"... 





3 דאָס לידל פלעגט מיר זייער געפעלנ, פיל בּעסער פונ אונדוערע לידלעכ. עפּעס איז מיר 
= דער גרינער בארג אזוי װוּנדערשיינ פירגעקומענ איג מײינ קינדערש קעפּל! עס האָט מיר זיכ 
!= געדאכט, ער איז נישט גלאט גראָבּ פונ ערד, װי די פּראָסטע בּערגלעכ ארומ מײַנ שטעטל. נײינ! 
ער אי עפּעס, װי זאָגט מענ עס, גאָר קעצאפּיכיס... װי דער האר האזייסימ, דער בארג לעװאָנעג 
! = פונ ערעצייַסראָעל-ערד. - אונ די דײַטשנ דאָרט, זיי זענענ מיר פירגעקומענ עפעס גאָר מעשו- 
| = נע וילד, איכ בּעט זײ מעכילע, עפעס אזעלכע מינע בּאשעפעניש, מינע בּעהיימעס אזעלכע, 
- = אָקסנ, שאָראבּאַרנ. זי שמײַסנ מיט לאנגע בּײַטשנ אונ לאָזנ צו גלופסק נישט צוטרעטג, װי דער 
- = סאמבּאטיענ צו די רויטע ייִדעלעכ. ארײַנ איג גלופסק מוז מענ כאפנ א שמיצ. אונ אלע דאָרט 
האָבּנ א פּאָנעמ פונ אָפּגעשמיסענע... שפּעטער, אז איכ בּינ ארויס פוֹנ די קינדערשע שיכלעכ 
אונ אױסגעװענ א װעלט, אינ גלופסק אױכ, האָבּ איכ שוינ געזענ אלצדינג מיט אנדערע 
= אויגנ אונ פארשטאנענ, װי עס געהער צו זײַנ דעמ פשאט פונעמ לידל. דער גרינער בארג איז 
- פּאָשעט טאקע א בארג, נישט אזוי גרינ װי בּלאָטיק, זייער גריבּערדיק, אונ די דײַטשנ, הױיכע 
- = מאנעג דאָרט, זענענ געזאָגט געװאָרנ אנטקעגנ יענע מאנענ מיט לאנגע הענט אונ קלעפּיקע פינ- 
- = גער, װאָס לאקכענענ אונ שנײַדנ אָפּ קלומקעס. געװײגטלעכ איז דער שטײגער, דאָס ערשטע 
1 מאָל ארלינצופאָרנ קיינ גלופסק אָנ א קלומעק. דעונאָכ אז מע איז שוינ גוט אָנגעלערנט, לאָזט 
רעס עטלעכע װערסט פאר גלופּסק עפעס נישט רוענ. די אױגנ כאפנ, װי פונ זיכ אלײנ, א קוק 
י הינטערנ בּײַדל, די הענט -א טאפּ דאָס קלומעקל, די בּוועמקעשעניע, צושפּיעליענדיק די קאפּאַ- 
1 טע אפ אלע קנעפלעכ. איכ בּינ אויסנ דערמיט, או דערגרייכנדיק דעמ גרינעמ בּארג, האָבּנ אלע 
אונדזערע אייוורימ, די נאָז אויכ, געפילט פונדערװײַטנס גלופּסק. אונ ערשט שפּעטער א 
: - װײַלע, אז מיר האָבּנ אי אלע זײַטג זיכ גוט ארומגעקוקט, א טאפּ געטאָנ אינ װאָגג, האָב 
-איכ מיכ דערמאָנט איג פישקענ אונ געזענ װי ער זיצט, געבּעכ, פארומערט, שטארק 
2 | בּאטריבט. 
{ = איכ נעמ מיכ טרייסטנ פישקענ, שטארקנ אימ מיט גוטע רײיד, מאכנדיק זיכ דערבײַ קלאָמ- 
- פּערשט פריילעכ, אונ לאָז אויס מײַנע טרייסט-װערטער מיט דער אנדערער העלפט פונעמ פרי- 
- = ערדיקנ בּאקאנטנ לידל ; 


זט 










;אָװינוּ מײלעכּ- 

דאָס הארצ איז מיר פריילעכ, 

פּרײלעכ וועלנ מיר זײַנ, 

טרינקעג וועלנ מיר װײַג, ' 3 
! קרעפּלעכ וועלנ מיר עסג 

אונ אונדזער ליבנ גאָט 

קיינמאָל נישט פארגעסג", 
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- זאָרג נישט, פישקע! אונדזער ליבּנ גאָט בּאדארפֿ מענ קײנמאָל נישט פארגעסנ. ער קענֿ . 
העלפנ, 8 


-- איכ פרעג אײַכ נישט מער, רעב מענדעלע! - מאכט פישקע מט א בּיטער געמיט, צו 
װאָס האָט עס גאָט גּאדארפ מיכ מיט איר ווידער צונויפירנ, בּיכדיי בּאלד טאקע אונדז צעשיירנ? 
עס זאָל אונדן פּלוצלימ א שײַנ טונ דאָס מאזל, בּיכדײי בּאלד טאקע זאָל אונדן נאָכ ערגער פינצ- 
טער װערנ אינ די אויגנ?.. ס'אין עפּעס נאָר, װי א צולאַכעס! אונ געוואלד, ריבּוינעשעלוילעמ, 
אנטקעגג װעמענ, אנטקעגנ צוויי אומגליקלעכע בּיטערע קאליקעס, װאָס איידער אזא װיסט לעבּנ אינ 
יעסורימ, אינ װיײיטעק, װאָלט פאר זײי פיל גלײַכער געװענ גאָר ניט געבּוירנ צו װערג!.. 

איכ מאכ א פרומ פּענעמל אונ שאָקלענדיק מיטנ קאָפּ זאָג איכ: טע-טע-טע! װאָס האָט 
אזויפיל געהייסנ: מע טאָר נישט רעדנ אװוינס! געזאָגט האָבּ איכ עס, נישט װײַל דאָס אין בֹּא 
מיר געװענ א גוטער ענטפער אפ דער קאשע, נאָר גלאט אזוי, װײַל דער שטײגער אינ דער 
וועלט איז שוינ אזוי, אז איינער פרעגט פאר צאָרעס שטארקע קאשעס, מוז דער אנדערער זאָגנ 
מוסער, אָפּשלאָגנ אימ כאָטש מיט טע-טע-טע. אָפּזאָגנדיק דעמ מוסער, פונ יויצע װעגנ, עפנ 
איכ בּאלד א מויל אונ רעד װערטער פּאָשעט װי א מענטש, אזוי: 

- זאָג נאָר, פישקע, װי דאָס מיידל הייסט: בּין אהער האָסטו זי אלצ גערופנ די האָרבּאטע 
מײַנ האָרבּאטע, אצינד וויל איכ וויסנ װי זי הייסט. 

- אנטקעגנ װאָס, רעבּ מענדעלע? רופט זיכ אָנ פישקע, אָנקוקנדיק מיכ פאהװוּנדערט,-- 
אנטקעגנ װאָס, איכ בּעט אײַכ, װילט איר עס אזוי וװויסנ? צו װאָס אומזיסט אויסגעבּנ א מיידלס 
נאָמענ ? : 

-- פארשטייסטו, נארעלע - ענטפער איכ,- דאָס קענ אמאָל צונוצ קומעי. אפ מײַנע נעסיִעס 
קענ זיכ מאכג, איכ זאָל עפּעס נאָכשמעקנ, אויספאָרשנ. לאָמיכ װיסנ איר נאָמענ. נישקאָשע! 
זיײיער מעגלעכ, דו פארשטייסט? או דײַנ שאָדנ זאָל זיכ נאָכ אופזוכנ. איכ זאָל זײַנ דער שאָליִעכ. 

-- בּײלע הײסט זי, כאפּט זיכ פישקע זאָגנ מיט א קאָל, -- זי הייסט בּיילע! 

פֿלוצימ הערט זיכ עפּעס א שטארקער קרעכצ מיט א קלאפּ, װי עס האָט זיכ עפּעס אָפּגעריסנ, 
איכ קוק מיכ דערשראָקנ אומ אונ דערזע: מײַנ אלטער ליגט אויסגעצויגנ אפנ װאָגנ, זיפצט אונ 
איז בּלייכ װי די וואנט, 

-- װאָס איז אײַכ, רעבּ אלטער? - טו איכ אימ א פרעג, איר וילט עפשער נעמענ אבּיסל 
בּראָנפנ? - אײַכ איו נישט גוט? 

-- בַּע!... ענטפערט אלטער, שטארקט זיכ אונ זעצט זיכ װידער אופ. 

-- זאָג, מיר, פישקע! - הייבּ איבּ װײַטער אָנ, נאָכדעמ אז איכ האָבּ מיכ בּארויקט וװעגג 
אלטערנ, - ווייסטו נישט, װי די מאמע אירע האָט געהייסנ אונ פונוואנענ זי איז? 

-- יאָ, -ענטפערט פישקע, - מײַנ האָרבּאטע האָט מיר דערציילט, אז איר מאמע פלעגט מענ 
רופג עלקע. זי געדענקט, װי דורכנ שלאָפּ, אן די מאמע האָט זיכ געגעט מיט איר מאנ איג 
טונעיאדעװקע. זי פלעגט עס זײער אָפט דערמאנענ אונ. אױסלאָזנ איר שװער, בּיטער 
הארצ צו איר װיסט טעכטערל, נעבּעכ. , 

-- מיט איר מאנ אינ טונעיאדעװװוקע!- מאכ איכ פארװוּנדערט, - װער זאָל דאָס דאָרט זײַנ 
איר מאנ, דער ראָשע-מערושע מיט א שטיינערנ הארצ, װאָס האָט דערװײַטערט זײַנ קינד, זי גע- 
מאכט אזוי אומגליקלעכ? הא, טאָמער װוייסט איר, רעבּ אלטער, ויאזוי זאָל ער דאָרט בּא אײַכ 
אינ שטעטל הײייסנ? 

אלטער איז געזעסנ וי א טױטער, איסגעגלאָצט א פּאָר אויגנ, געקוקט עפּעס מעשונע וילר 
מיט אנ אָפֹנ מויל, אזוי אז ס'איז מיר אנטפאלנ דאָס געזונט. : 

-- ער האָט געהייסנ... - רײַבּט פישקע דעמ שטערנ אונ װיל זֹיכ דערמאנענ דעמ נאָמעג, - 
ער האָט, האָט, דאכט זיכ, געהייסנ... ווארט אבּיסל, 

- אלטער הײסט ער!.. טוט אלטער א געשרײי אונ פאלט אנידער אפנ װאָגנ, 


:וי 
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-- יאָ, טאקע אזוי! זאָגט פישקע קוקנדיק אפ אלטערנ, נישט אָנהײבּנ צו פארשטיינ, װאָס 


זײַב געשריי בּאטײַט, - דאכט זיכ נאָכ, עפּעס אויכ א צונעמעניש יאקנעהאָז! די מאמע פלעֶגט 
בּאמ טעכטערל שטיקער פלייש אױסרײַסג, רופנ זי דערבײַ יאקנעהאָזיכע, יאקנעהאָזס טעכטערל, 
וועג זי פלעגט האָבּג גרויסע צאָרעס, װענ מע האָט זי אָפּגעשאפט פונעמ אָרט. = 


= 
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יס שי ישר וי 








איכ אָבֹּער האָבּ מיכ שוינ אָנגעשטויסנ, װאָס די גאנצע מײַסע בּאטײַט, אונ בִּינ געבּליבְּנ 
עפּעס, װי מע גיסט איינעמ אָפּ מיט אנ אָקרעפּ. 

אלטער כליפּעט אונ שלאָגט זיכ מיט דעמ קולאק אינ הארצנ, מאכנדיק דערבּל: 

- אָמנאָמ כאָטאָסי! -איכ האָבּ איר פארװויסט דאָס לעבּנ. זי, נעבּעכ, איז טאקע גערעכט: 


,דער טאטע האָט זי געקוילעט"י. 


א שטראָפ פונ גאָט איז דערפאר פונ א צײַט אפ מיר אָנגעשיקט געװאָרנ. װוּהינ איכ קער 
מיכ אונ ווענד מיכ, גייט עס מיר נאָר שלימ-שלימאזלי.. 
איכ הייב אָנ פאר ראכמאַנעס צו טרייסטנ מײַנ אלטערנ, רעד אימ אויס דאָס הארצ אונ 


'פארגלעט אבּיסל זײַנע זינד: ער איז דאָכ נישט מער וי א בּאַסערװעדאָמ, פלייש אונ בּלוט. דער 


יעיצערהאָרע איז בּא אונדז, זינדיקע מענטשנ, זייער גרויס. גאנצ גרויסע צ א דיקימ אפילע זע- 
נענ אינ אועלכע זאכנ... געכאפּט אונ קענענ אינ דעמ איניענ פונ כאסענע האָבּנ מיט דעמ יעי- 
צערהאָרע גאָר נישט מאכנ. זייער פיל פונ אונדזערע עלטערנ, צאדיקימ, זענענ געװענ לאפּן- 
מיצלעכ, געלעגנ אונטער דעמ װײַבּס פּאנטאָפל, געטאָנ איר ווילג אונ צעטריבּנ אפילע אײגענע 
קינדער פונ אנ אנדער װײַבּ, אויבּ נאָר זי האָט געהייסניי. 

פישקענ זעט די גאנצע זאכ עפעס אויס מעשונע. ער זיצט -פארװוּנדערט מיט א פּאָר אויס- 
געשטעלטע אויגנ, קוקט ווילד עפּעס אפ אלטערנ, אפ מיר אונ וייסט נישט װאָס צו טננ, 

דערװײַל װערט שטאָקינאכט. די שטערנ פינקלענ, װוינקענ צו אונדז פונעמ הימל מיט זייערע 
שײַנענדיקע ליכטיקע פּענעמלעכ, װי זיי מישנ זיכ ארײַנ אינ אונדזער שמועס, וילג עפּעס זאָגנע 
אונ בּאמ עק הימל הייבּט אָנ, װי פונ דער ערד, ארויסצוגיינ א גרויסע לעװאָנע, רויט װי פּײַער. 
דאכט זיכ, זי קוקט נלײַכ נאָכ אפ אונדז. אלע דאָרט אױבּנ קוקנ, דאכט זיכ, װילנ זענ דעמ 
שפּיצ, מיט װאָס די דאָזיקע מײַסע װעט זיכ אױסלאָונ,,. מײַנ אלטער זעצט זיכ געשװינד אופ, 


הײיבּט אופ זײַנע אויגנ צומ הימל אונ רעדט מיט הארצ; 


-- איכ שווער בֹּא דעמ, װאָס לעבּט אײבּיק, אז איכ װעל נישט קומענ אהיימ צומ װײַבּ אונ 


קינדער, נישט כאסענע מאכנ מײַנּ בּסולע, בּיז איכ זוכ נישט אופ מײַנ פארװאָגלט קינד! הימל 


אונ ערד זענענ איידעס! איכ פאָר טאקע בּאַלד אונ װיי, װײ דאָרט דעמ, װאָס װעט זיכ מיר 
אנטקעגנשטעלני., 

פישקע פאלט ארופ אלטערנ אפנ הארצנ, האלדוט אימ, קושט א היפּשע װײַלע אָנ װערטער 
אונ איז שטארק צעמישט. דערנאָכ שיסט ער אויס אפ א װיינענדיק קאָל מיט א געבּעט: 

-- גוואלד, ראטעװעט, ראטעװועט זי! : 

מײַנ אלטער שפּרינגט געשוינד אראָפּ אפ דער ערד, קריכט ארופ צו זיכ אפנ װאָגנ אונ, 


געזעגענענדיק זיכ מיט אונדז פונדערוולי יֶטנס, דרייט ער אויס דעמ דישל, טוט א שמיצ די שקאפּע 


אוב פאָרט זײַנ װעגס. איכ מיט פישקענ קוקנ מיר אימ א היפּשע צײַט פונ הינטג נאָכ, נישט 
צו רעדג קיינ װאָרט. דערנאָכ גיבּ איכ א בּליק צוט הימל. די לעװאָנע אונ שטערנ גײענ זיכ 
זייער גאנג, גאָר נישט דאָס פּאָנעמ װאָס פריִער, שטארק הויכ, האָפּערדיק, װײַט, װײַט פונ אונדז, 
מענטשעלעכ. עס װערט עפּעס אומעטיק, נישט פריילעכ אפנ הארצנ.. 

איִכ טו א שמיצ מײַג אָדלער, ער זאָל מױיכל זײַג זיכ שלעפּנ אבּיסל גיכער -- אוג שפּעטלעכ 
בּאנאכט פאָרט מײַנ בּײַדל איבּער די גריבּערדיקע גאסנ פונ גלופּסק מיט א קלאפּערײַ, א געשריי, 


אָנזאָגנדיק דעמ אוילעמ: ה'ניי, זײַט װויסנ, נאָכ צוויי פרישע ייִרנ זענענ אָנגעקומענ קיינ גלופּסק!!. 


קינ 














דאָס ערשטע קאפּיט? 


װאָס מע װיל מעג מענ אפ קאפּצאנסקער יידנ זאָגנ: זײ זענענ עפּעס נישט אזעלכע גרויסע 
בּעריעס, טוענ אינ דער װעלט נישט אופ עפעס אזעלכע גרויסע כאַכמעס, - מישטיינסגעזאָגט, 
זייער לעבּנ, שטערכענ אָפּ די װעלט - עט אזי, מיט גאָרנישט.. אונ קומענ אָפּ מיט שיע"פּיע - 
דאָס אונ נאָכ אועלכס. מעג מענ זאָגנ, -נאַר אינ דעמ איניעג פונ פרוכפּערנ אונ מערנ זיכ קענ 
מענ צו זיי, כאַלילע, גאַרנישט האָבּנ. זי זענענ דעוינענ געװאָרגט, נישט ערגער פונ אלע אנ- 
דערע יידנ. סאַנימ אפילע קענענ נישט ליקענענ, אז איטלעכער קאפּצאנסקער ייַד איו א מע" 
- טופּל, אָנ אײינאָרע, מיט אסאכ קינדערלעכ. אוג די טויווע, װאָס דער װעלט קומט דערפונ ארויס, 
ווערט דאָ בּאשײַנפּערלעכ דערויזנ װײַטער אבּיסל, 
= די קאפּצאנסקער בּאלעבּאטימ זענענ, נישט פאר אײַכ געדאכט, גרויסע עויוינים, האָבַּנ נישט, 
- = איר זאָלט זאָגנ, א צעבראָכענעמ גראָשנ בּא דער נעשאָמע. אינ קאפּצאנסק אליינ איז פאר זי 
נישטאָ קיינ שומ פּארנאָסע, סײַדנ איינער צומ אנדערנ מיט א טאַרבּע אינ די הײַזער ארומצוגייג. 
זאָל פּרוּוונ איינער מאכנ עפעס א געשעפטל, א קלײטל, אשטײגער, בּאלד טאקע טוס אימ דער 
איבעריקער אוילעמ נאָכ, אונ וויפל יידנ, אזויפיל קלייטלעכ. קרעמער זענענ דאָ װי מיסט, אונ א 
קוינע נישט איינער. דאָסנלײַכנ איז אינ אנדערע זאכנ. איטלעכער האָט ליבּ ארײַנצושטופּנ זיכ 
- - אינדערמיט, אַנצוטרעטנ יענעמ אפנ פוס גאנצ יידישלעכ, װוּ צװיי, זאָל ער זײַנ א דריטער, װוּ 
יש דרײַ --א פערטער אונ אזוי אלצ װײַטער, װײַטער בּיו עס קומט אויס ,װעקאפּצײַנו יאכאד", אלע 
- = קאפּצאָנימ איניינעמ, שטיקנ זיכ צונויפ, כאפ; זיכ ארומ גאָרּ בּרידערלעכ, אונ װערנ אזוי דער- 
שטיקט, פארכאפּט אלע אפ איינ מאָל. אזא שטארקע אכדעס, דאָס הייסט, ארײנצוקריכנ מיט א 
: פוס צו יענעמ אינ בּיטל, איינער בּאמ אנדערנ דעמ בּיסנ פונ מויל ארויסצונעמענ, װאָס גאָט 
{ = גיט, אבּי איניינעמ, מיך נישט, דיר נישט - דאָס איז אײינע פונ די ,מידעס טויװעס', װאָס 
- = געפינענ זיכ נאָר טאקע בּא קאפּצאנסקער ייִדנ, אונ אינ דעמ זכוס קומט זײי טאקע אויס אינער 
- צומ אנדערנ אינ די הײַזער ארומצוגיינ.. די גאנצע יעניקע זײערע איז פונ דער פרעמד, 
! = מיינסטנס פונ גלופּסק. א נעס פאר קאפּצאנסק, װאָס ס'איז דאָ א נלופסק, װוּ מע קענ נאָכ עפּעס 
טונ אונ א שטיקל קיעמ האָבּנ. קאפּצאנסק שיקט אהינ געוויינטלעכ ארויס אלערלײי סאָרטנ גע- 
פאשעס : מינע מעלאמדימ, בּאהעלפערס, מעקלערס, בּאטלאָנים, צוגעלעגערטע, אויכ פרישצאפּל- 
דיקע איידעמלעכ אזעלכע, ערשט אראָפּ פונ קעסט; ייִדנ אווינע אונ אזויגע, װעלכע דאָס הארצ 
נאָר גלוסט: מיט קסאָװימ, מיט מייכעשנ, זײַדענע, גילדנאָדערדיקע, בּאלטפילעס, שױפערבּלאָ- 
זערס ; ייִדענעס קאָלי האמינימ : זאַגערנס, וויינערנס, שפּרעכערנס, אויסגעקינדלטע, װײַבּער מיט 
- אייער, מיט פייסעכדיק גענדזנשמאלצ, פעדערנ-פליקערנס, נאָכ אינ רעכטג, קינדלענ. הײַנט א 
מיש-מאש בּאָכעריִמ, דינסטמיידלעכ, מיידנ מיט צוגעדעקטע קעפּ, װײַבּלעכ אװינע אונ דאמענ 
= אזוינע, אָנ א שיר. די דאָזיקע לעבּעדיקע סכוירע נילט אינ גלופּסק מעשונע שטארק, האָט דאָרט 
- = א גרויסנ אָפּגאנג, אונ קאפּצאנסק פונ איר זײַט, װאָס ארבּעט געשמאק לעטויוועס - האקלאל, פאב- 
0 ריצירט אזא סכוירע צו בּאגליקנ די וועלט, איז דערמיט זיכ זייער מעיאכעס. דעריבּער הײסנ 
יאלע קאפּצאנסקער יידנ --מעיוכאָסימ, אז- מע בּאגעגנט א ייִדנ עפּעס א וילדנ בּאלגײַװע, האָט 
/מענ דעמ בּעסטנ סימענ, או ער מוו זײַנ א קאפּצאנסקערי.. 
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דער מעכאבּער פונ דעמ ,ווינטשפינגערל" האָט 
קאפּצאנסק. : ' 

די עלטערנ זײַנע האָבּנ פונ אימ בּאמ געבּוירנ װערנ נישט געמאכט אזא פּיירעש. זיי אין 
נישט אײַנגעפאלנ אפילע צו טראכטנ א װײַלע, צו װאָס האָבּנ אזעלכע קאפּצאָנימ, װי זײי, אראָפּ- ‏ 
געבּראכט אפ דער װעלט א לעבּעדיק בּאשעפעניש, אפ צאָרעס נאָר פאר זיכ אונ אויכ פאר אימ. 
אָדער, װאָס האָט מענ מיט דעמ נעפעש צו טונ עפּעס אװוינס, או דאָס לעבּנ, װעלכס זיי האָבּנ 
אימ געשענקט, זאָל אימ ניכע זײַנ אונ ער זאָל שפּעטער נישט האָבּנ צו זיי קיינ טײַנעס: קאפּ- 
צאָנימ, גוואלד, װאָס האָט איר מיכ געהאט!!. נארישע זאכנ, כלעבנ! די מאמע האָט געטאָנ איר 
זאכ, אימ געטראָגנ אונ געהאט פּאָשעט אָנ כאָכמעס. אפ דערופ אין זי דאָכ א ייַדענע, זי זאָל 
קינדלענ. װאָס דענ? אפילע א הונ, לעהאודל, טוט אויכ, װאָס גאָט האָט געבּאָטנ - לייגט זיכ 
אונ קװאָקעט, נישט צו פרעגנ קייג קאשעס. דעמ טאטנ װידער האָט עס אויכ נישט אזוי שטארק 
אויסגעמאכט. מיילע, איז דאָ נאָכ א נעפעש, װאָס קענ עס אימ ארג? קינ בּויכװײיטעק האָט 
דאָכ עס אימ אכ נישט געקאָסט. בּויכװייטעק האָט די נעקייװוע אונ או פאר איר איו רעכט, 
איז דאָכ פאר דעמ זאָכער פּשיטע!.. אײַ, װאָס ער איז א קאפּצנ, מיט אלע כיינ-גריבּלעכ א קאפּצב - 
אונ נאָכ א צוגעקומענ מוֹיל בּאדארפ דאָכ פּיקנ? נישט מער-- גאָרנישט, לאָז זיכ די װעלט 
זאָרגנ. מיט דעמ בּיטאָכנ טאקע פריִער אפ גאָט דערנאָכ אפ דער װעלט אין ער אלײַנ 
דאָכ, זײַנע עלטערנ אונ די עלטערנס עלטערנ געבּוירנ געװאָרנ. ווארטנ אפ דערעכּערעצ, 
בִּיו מע װעט פאר א ייִדישער נעשאָמע אָנגרײטנ דאָ פריֶער, אלצדינג, װאָס נייטיק איז צומ 
לעבּנ, אונ דערנאָכ ערשט זי אָפּאכטנ אהער צומ גריטנ - דאָס קענ א ייד נישט. א ייָד, אז 
ער װעט זיכ נישט שטופּנ מיט גװאלד, װעט ער מעגנ אײבּיק טאקע דאָרטנ ווארטנ. עפּעס 
נישט אזא מעצ;ע, די װעלט זאָל אָנ אימ, כאָלילע, זיכ נישט קענענ בּאגיינ. האָט ער זיכ דורכ- 
געשטופּט אונ איז שוינ דאָ מיט בּיידע פיס, שטופּט ער זיכ מיט גאָטס קויעכ װײַטער, װײַטער. 
ער שטופּט זיכ, קוועטשט זיכ מיט אלע קרעפטנ, פאָרנט-ארומ, הינטנ-ארומ, - אלצײַנס, דורכ טיר 
אָדער דורכ פענצטער, שטופּט אזוי אָפּ דאָס גאנצע לעבּנ אונ גאָרגישט. 

אפ איינ זאכ האָבּנ די עלטערנ בֹּא זײַנ געבּוירג זיכ יאָ, נעבּעכ, פארטראכט אונ שטארק גע- 
בּראָכנ דעמ קאָפּ: רעבּוינעשעלוילעמ! װאָס פאר א נאָמענ גיט מענ דעמ נײַעמ נעפעש דײַנעמ? 
די אלע נעמענ, װאָס אינ דער מישפּאָכּע איז געװענ, האָט מענ שוינ פארטונ אפ די אלע קינ- 
דערלעכ, װאָס האָבּנ זיכ פארכאפט געבּוירג: צו װערנ פריִער פאר אימ. מע האָט אָנגעהויבנ פונ 
די נאָענטע קרויווימ אונ געגאנגענ קעסיידער בּיז די װײַטסטע - פערדס"פוס-פּאָדקאָװע. בּא איט- 
לעכס קינד האָבּנ זיכ געמיט צוויי קרויװוימ: דער טאטע האָט אויסגעקראצט איינעמ פונ זײַנ מיש- 
פּאָכע, אונ די מאמע איינעמ פוג איר מישפּאָכע; אי איו צווישנ זי שוינ געװענ אָפּגעמאכט, 
אונ דאָס קינד האָט געהייסנ צװיי נעמענ. עס האָט זיכ געפּאָוט: כאצקל-בּענציִענ, ליפּע-טאָד- 
רעס, דװאָסיע-קריינע, פּייסעכ"זעליק, ציפּע-סאָסיע, סטיסע-הינדע, קארפּליפײַװיש, כאָנע-לעמל, 
שמערל-אײַזיק, קיילע-ריקל. אינ א נויט האָט זיכ איבּערגעליגט א זאָכער אינ א נעקײיווע, אנעי | 
קייווע אינ א זאָכער, צוויי מייסימ האָבּנ זיכ געפּאָרט אונ דער זיוועג איז אױלעיאָפּע געװעג. ‏ 
פונעמ פעטער כאימ װערט לעמאזל כײַע, פונ דער מומע בּראָכע - בּאָרעכ, פונ גרונע שפּריגגט / 
ארויס גרוינעמ, אונ נאָכעמ װערט איינס מיט נעכאמע. אוי אין דאָס א לאנגע צײַט געגאנגענג 
בּיז מע האָט פּלוצימ זי ארומגעקוקט -א װייטעק די סאָנימ! די מישפּאָכע האָט זיכ אויסגע- 
לאָוט, נישטאָ קיינ נעמענ!.. די עלטערנ האָבּנ א היפּשע צײַט זיכ געדרייט די קעפּ טראכטנדיק, 
אונ גאָרנישט אויסגעטראכט. 

-- הערסטו, לייזערייאנקל! איז די קימפּעטאָרנ לעסאָפּ ארויס מיט דער שפּראכ, נאָכדעמ או 
זי האָט פריער זיכ אבּיסל געקווענקלט, - פאָלג מיכ, מײַנ מאנ, אונ לאָו דאָס קינד הייסנ גדאליע- 
הערש, נאָכ גדאליע-הערשנ, אָלעװו-האשאָלעמ. 

-- שא, טיפּשע! - מאכט דער טאטע שטארק אופגעבּראכט. לאָז מיר דײַנ גדאליע-הערש מויכל. / 
זײַנ, נישט מויכל זײַנ, דעמ נאָמענ זײַנעמ װויל איכ נישט הערנ, ניינ, צענ מאָל, הונדערט מאָל בנ / 

גדאליעיהערש איז פונ דער מאמעס מישפּאָכע. די בּאָבּע כאָלצע (פונ איר איו דאָס ארויס- / 
געשפּרונגענ כאצקל) האָס אימ אָנגעקערט א לײַבּלעכע מומע. אינ די הענט האָט ער גע" 
האט א מעלאָכע, עפּעס גאָר א קאָפּלשמױנעדיקע, ער האָט געשטשאָבּעט טאכטינימ, קאפאָטעס, - 
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| = היטלענ, װײַבּערשע קליידלעכ, יופּעס, יאמפּערקעס אונ אמאָל אויכ געלאטעט שיכ. האקלאל - 
! אלצדינג, װאָס נאָר מע האָט אימ געגעבּנ. א בּעריע אפ לאטעס לייגנ אין אינ גאנצ קאפצאנסק 
זײַנ גלײַכנ נישט געװוענ. אונ װײַל לאטעס גילטנ ערגעצ נישט אויווי אינ קאפּצאנסק, דעריבּער 
איז גדאליעיהערש שטארק אינ דער מאָדע געװענ דאָרט. בּא װעמענ נאָר עפּעס א טרענ, א 
+ ריס - בּאלד צו גדאליע-הערשנ; בּא װעמענ א שוכ, נישט פאר ייַדישע קינדער געדאכט, האָט 

= געפײַפט, פֿארשטאָפּט אימ גדאליע-הערש דאָס מויל אונ זאָגט אימ אָנ מיטנ הארבּנ װאָרט, ער 

זאָל נישט פייַפנ. איז דער אייגענער טרענ, דער אייגענער ריס װידער טאקע דאָ מאָרגנ אונ דער 
-שוכ הערט אימ נישט, האָט א האָזע בּאלד טאקע װידער צו עפענענ א מױיל, איז גדאליע-הערש 

- נישט פֿױל, לאטעט אונ לאטעט, בּיו דער רועכ נעמט צו די לאָכ מיט דעמ מאלבּעש אינינעם. 

: ! װענ אזא נדאליע-הערש זאָל געװענ אַנשפּארנ אינ פאריזש, װאָלט ער געגאנגענ אינ גאַלר, גע- 

טראָגנ װאָלט מענ אימ דאָרט אפ די הענט. איג קאפצאנסק אָבּער איז ער געגאנגענ נאקעט 

= יאונ בּאַרװעס. אונ אז מע האָט אימ דאָ שוינ געטראָגנ אפ די הענט, איז דאָס געװענ דענסטמאָל 

3 נאָר, װענ ער אִיז געפאלנ פונ די פיס, בּעשאס ער האָט געכאפּט א איבּעריקע קויסע. טרינקענ האָט 
- ער אפילע געקענט, װײַל די מעלאָכע האָט ליבּ דעמ טרונק אונ אנדערש קענ מענ נישט אײַנגע- 








קויפט זײַנ אינ דער כעוורע פּויאלע-צעדעק, נאָר פונדעסטװועגנ קענ מיט דעמ גרעסטנ טרינקער 
זיכ מאכנ, ער זאָל דאפקע זײַנ אמאַל שיקערילאָט. בּאמ אויסניכטערנ זיכ פלעגט ער, װי גע- 
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! = וויינטלעכ א געוויסער טייל שיקורימ, זיכ פארענטפערנ, אז ער איז נישט שולדיק, דאָס אומגליק 
איז געשענ נאָר, װײַל ער האָט גענומענ די קויסע פונ דער לינקער האנט. א סימעג, אָט נעמט 
= עֶר בּאלד טאקע א פלעשל מאשקע, װי געהעריק איז, זופּט עס אס פאר אנ אײדע ייִדנ אונ 
ער זאָל זיכ כאָטש פארקרימענ. אזעלכע קונצנ פלעגט ער עפטערס בּאװײַוג, אונ דער קאפּצאנסי 
- קער אוילעמ פלעגט גאָר אָנקװעלנ. נישט אָנגעקװאָלנ דערפונ האָט נאָר לייזער-יאנקל אלײג: 
- גדאליע-הערש האָט אימ מיט דער מעלאָכע פארשוארצט די אױיגנ. א קאטאָװעס עפּעס, ער, ר' 
- לייזער-יאנקל, יאָמיִמ נױראָנימ א בּאליטפילע ערגעצ אינ א גלופסקער קלײַזל אונ דאָס גאנצע יאָר 
אזול זיכ א שיינער ייָד, קוקט ארײַנ אינ א סייפער אונ רײַבּט זיכ אינ בּעסמעדרעש הינטערנ 
1 - אויונ - ער אונ דער בּאלמעלאָכע, דער אמאָרעצ, זאָלנ זײַנ קרויװוימ! ער האָט גדאליע-הערשנ 
בּעשומויפנ נישט געװאָלט אָנעמענ פאר א קאָרעװ, זיכ אנטקעגנ אימ געבּלאָזג אונ קינמאָל אימ 
- נישט פארבּעטנ צו זיכ אמאָל אפ א סימכע. איז ער געקומענ אומגעבּעטג, האָט מענ אפ אימ זיכ 
אפילע נישט אומגעקוקט. גדאליע-הערש, פונ זײַנ זײַט, האָט פונ ליזערס-יאנקלס גאדלעס זיכ 
= גאָרנישט געמאכט אונ אמאָל אויס אימ אױכ געלאכט מיט גוטנ, אָנ גאל: ,װייס איכ, װאָס מיט 
לייזער-יאנקלענ איז אזוי דער ייִכעס ! ארומגיינ שלינג-אוני שלאנג איז עפּעס נישט אוא בּעריעש- 
קײַט א לאטע זאָל ער פּרוּװנ לייגנ, אזא לאטע װי איכ, דענסטמאָל װעלנ מיר זענ. נאט אײַב 
א שמעלקע! א בּעהיימע איז ער, נישט מער.. לאָז אימ גאָט נישט שטראָפּנ פאר די זינד". 
אװי פלענט ער געװיינטלעכ. אױסלאָונ דעמ שמועס, א מאכ געבּנדיק מיט דער האנט. מיט 
לייזער-יאנקעליכג האָט ער זיכ פארהאלטנ זייער גוט, פלעגט אויסלאטענ אירע מאלבּושימ, איבּער- 
יצעװוענ די קינדערשע זאכנ, לײיגנ לאטעס אױכ אפ דעמ טאטנס בּעגאָדימ, נישט צו נעמענ 
ערפאר א פרוטע. פארקערט, אונטער אנ ענגער צײַט פלעגט ער שטילערהײט נאָכ אונטערהעלפנ 
"ר מיט עטלעכע גראָשנ. לײַט זאָגנ, אז אינ דער יוגנט איז ער אינ איר געװענ פארקאָכט, זי 
אָכ אימ האָט אויכ געצאפּלט אונ עס האָט געהאלטנ שוינ אפ א שטײגער, אָט בּרעכט מענ טעפּ-- 
- נאַר פּלוצימ האָט זיכ אונטערגערוקט דער שידעכ מיט לייוער-יאנקלענ, בּאָבּעס, מומעס האָבּנ זיכ 
- פאר אימ געמיט, אָפּגעשאצט זײַנ בּײַקעלכנ פאר ויפל מע קענ עס אָנעמענ אינ נאדנ ארײג. 
איז אויסגעקומענ עפעס גאָר א גליק, װאָס טרעפט זיכ אײנ מאָל אינ הונדערט יאָר, עס װערט 
! קנאסמאָל, אונ גדאליעיהערש בּלײַבּט, נעבּעכ, פונדרויסנ אפ דער מילכיקער בּאנק. פוג דענסט- 
מאָל אָנ, אזוי שמועסט מענ, איז גדאליע-הערש פונעמ פּאַנעמ אראָפּ, גאָר נישט דער אײגענער, 
װאָס פריִער - עפּעס נאָר טאקע א קישעפ, אנ אָפּגעטאָנענע זאכ, בּאהיט זאָל מענ װערנ!- אי 
עווענ אלצ פארומערט, פארזאָרגט אונ פאר צאָרעס זיכ גענומענ צומ טרונק. זײיער מעגלעכ, או 
ערמיט האָט אויכ געשמעקט די סינע אנטקעגנ אימ בּא לייזערייאנקלענ אינ הארצג. נאָר װי די 
מײַסע איז, אזוי אָדער אװי, די סינע איז געװענ גרויס. דעריבּער, אז ליוער-יאנקל האָט דאָ 
ונעם װײַבּ נאָר דערהערט דעמ נאָמע זײַנעמ, איז ער אָנגעצונדג געװאָרג. 
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זי יט 

האגאמ לייזער-יאנקעליכע איז געװוינט געװענ צו דעמ מאנס דלערײַ אונ בּיוקײַט אם / 
גדאליע-הערשנ, נאָר הײַנטיקס מאָל, ליגנדיק אינ קימפעט, האָט עס זי אָנגעכאפּט באמ הארצג / 
אונ זי האָט זיכ בּאוואשנ מיט טרערנ; דער מאנ האָט אפ איר געקוקט מיט ראכּמאַנעס אונ גע- 
מאכט צו איר שוינ ווייכער אבּיסל; : 

-- װײינ נישט, דו טיפּשע אײנע! זאָג איכ דיר. א קאָשערע, ערלעכע ייַדענע גאדארפ טוג . 
דעמ מאנס ראָצנ, אז דער מאנ זאָגט ניינ, בּאדארפ זײַג ניינ. בּארעכנ זיכ נאָר, נארעלע, װער, 
בּאָרעכאשעמ, איז דײַנ מאנ, אונ װער איז גדאליע-הערש !.. 

-- גדאליע-הערש איז געװענ א קאָשערער ייִד, א גוטע נעשאָמע. ‏ 

- א קאַשערער ייִד -א בּאלמעלאָכע! נאָר א געלעכטער, כלעבּנ. קארג פארשוארצט האָט 
ער מיר די אויגנ בּא זײַנ לעבּנ, זאָל איכ אצינד נאָכ אימ א נאָמענ געבּנ מײַנס א קינד אונ 
מיר אליינ אָנטונ אזא כארפּע! גײ שוינ, נארעלע, גײי, רעד נישט קיינ נארישקײַטג! : 

-- אָבּער א נאָמענ, לייזער-יאנקעל! װוּ האָסטו א נאָמענ? א שיינער טאטע, מישטײנס- 
געזאָגט!,.. , 

-- א נאָמענ!.. עט... נישקאָשע. - שטאמלט דער טאטע אונ פארטראַכט זיכ אבּיסל. 

-- אָבּער, הע-הע! אז איכ האָבּ געהאט א כאָלעמ, הע-הע!.. 

-- װאָס כאָלעמ?! --מאכט דער טאטע, אויסשטעלנדיק א פּאָר. אויגג אפ דער מאמע. 

-- גדאליעדהערש איז מיר נעכטנ בּאנאכט געקומענ צו כאָלעמ. - מאולטאָװ דיר, מאלקע- 
טױבּע! זאָגט ער, אונ טוט דערבּײַ א קרעכצ. איכ ליג נישט רויק אינ קײַװער דערפאר, װאָס 
אפ דער װעלט אין נאָכ נישטאָ מײַנ נאָמענ. דערבּארעמ זיכ, מאלקע-טויבּעניו! מאכט ער מיט 
א געבּעט, װײַזנדיק דערבּײַ אפנ קינד אינ די קישעלעכ: דו האָסט אצינד אינ האנט מיכ צו בּא- 
רויקנ. איכ װעל מיכ מיענ דאָרט פאר דעמ ,קיסע האקאָװועד" פאר דיר, פאר דײַנ מאנ. דאָס קינד. 
דײַנס װעט, אימירצעשעמ, זײַנ א גוט שטיקל ארבּעט, א שארפע נאָדל מיט א שפּיציק קעפל. בּא 
די דאָזיקע װערטער האָט אימ געלויכטנ דאָס פּאָנעמ אונ איז בַּאלד פארשװונדנ... װאָס זאָגסטו, 
לייזער-יאנקל? : 

-- נו, נו... - מאכט דער טאטע אָנ װערטער. 

-- נוקע נישט, לייזערייאנקל, -- זאָגט די מאמע, -- אווי זאָל איכ זענ פיל נאכעס, װי איכ האָב 
אימ געזענ... הײַנט בּאנאכט איז ער װידער געקומענ. אלצ געקוקט אפ מיר אונ געוויזג אפנ קינד, 
געוויזנ אפג קינד אונ געקוקט אפ מיר... געװיונ, געקוקט פריִער מיט א געבּעט, דערנאָכ... אוי, 
דערנאָכ שטשירעט ער אויס א פּאָר אויגנ אונ לאָזט זיכ צו מיר מיט אויסגעשטרעקטע הענט, װי 
ער װיל מיכ שטיקנ, טוט א זאָג בּייז: װענ נישט.. : 

-- װענ נישט, װאָס? װאָס? - טוט זיכ דער טאטע א כאפּ דערשראָקנ, בּאטראכט די ,שיר 
האמײַלעסנ" אונ דעמ קרײַז מיט דער קאָטשערע אפ די װענט ארומ דער קימפּעטאָרג. 

-- װאָס פרעגסטו, לייזערייאנקל? װײי איז מיר נישט. עפעס שפּילט מענ זיכ מיט א מעס! 
װײי איז מיר, וינד איז מיר... - 

-- נוינו, װאָסיזשע װילסטו, טיפּשע איינע ? | 

-- האָבּ גאָט אינ הארצנ, װיי איז מיר, לייזערייאנקל! אוג זײַ נישט קיינ. אקשנ, װינד 
איז מיר ! 

ישא 






דאָס צווייטע קאפּיטל 


ס'איז געבּליבּנ, דאָס קינד זאָל הייסנ הערשל נאָכ דעמ לעצטנ נאָמענ פונב גדאליעיהערשו . 
אונ עס האָט דערינענ געשטעקט אסאכ שפּיצלעכ. אינ מאָל, האָט דאָכ דער טאטע דאָס רעכט / 
אויכ אפ א נאָמענ; צווייטנס, איז דאָכ א פּשאָרע מאכנ גאנצ ייִדישלעכ, וי זאָגט דער אוילעמ; 
יאק נע פּסאק, ניכאי בּידע פּסאקעצ, בּיידע צדאָדימ זאָלנ צופרידנ זײַנ; דריטנס, איז הערשל . 
פאָרט נישט גדאליע-הערש, די כארפּע האלבּ צוגעדעקט, וארפט זיכ נישט יענעמ אװי אינ די / 
אויגנ. אונ די מאמע, זייער א גוטע בּאלעבּאָסטע, ליב אָפּצושפּאָרנ אלצ אפ שפּעטער, האָט בא / 
זיכ געטראכט; הא, לאָז זיכ וואלגערנ אינ דער בּאלעבּאטישקײַט א איבּעריקער נאָמענ גדאליען. 
ער װעט עפשער צונוצ קומעג אפ שפּעטער, : 
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| די מאמע האָט טאקע געטראָפנ, װי א כאכאָמֹע! זי איז אױיסנעקומענ מיט די נעמענ, װי 

מיט קרעפּלפלייש. אינ א קורצער צײַט ארומ איז זי געלעגנ געװאָרנ װײַטער מיט א יינגל אונ 
ער האָט, הערשלענ אפ צו לאנגע יאָר, געהייסנ גדאליע, 

איכ זאָג; הערשלענ אפ צו לאנגע יאָר, װײַל דער בּרודער נדאליע האָט זיכ נישט לאנג גע- 
האלטנ,, אימ איז נישט געפעלנ דער מאמעס קעסט. עס האָט אימ געגרימט אינ בּײַכל, זיכ, נע- 
בֹּעכּ, גענוג אָנגעליטנ אונ בּאמ אױסשנײַדנ זיכ אימ ציינדלעכ, האָט ער זיכ מעיאשעוו געװענ 
אונ זיכּ אָפּגעטראָגנ. אפ דעמ דאָױקנ סייכל זענענ געפאלנ עטלעכע פונ די שװעסטערלעכ אונ 
- = ברידערלעכ נאָכ פריֶער, איידער הערשעלע איז געבּוירנ געװאָרנ. זיי האָבּנ געזענ, אז מיט קאפ- 
= צאָנימ איז נישט נוט צו האָבּנ אייסאָקימ, דאָס לעבּנ בֹּא זי איז נאָר אנ אומגליק, אײיבּיקע צאָ- 
= רעס, שטענדיקע יעסורימ. בּעסער איינ מאָל שטארבּנ, װי צענ מאָל אינ טאָג אויסגיינ פאר הונ- 
- = גער ‏ איידער עלטערנ זיכ אינ דאלעס, פארווארפנ אפ דער פּאָליצע די צינ, בּעסער יונגערהייט 
{ = פונ דער װעלט גיינ. א לאנג לעבּנ אָנ בּרויט איז א פּיסלעכװײַזער טױט. נישט אלע מענטשנ 
= אָבּער זענענ -גלײַכ. דװאָסיע-קרוינע אונ פייסעכ-זעליק האָבּנ זיכ אײַנגעשפּארט דאפקע לעב אונ 
- = פארזוכנ, מישטײינסגעזאָגט, דעמ טאמ פונ כאסענע האָבּנ. זי זענענ בּיטערע עויוינימ אוג בּא- 
- = פאלנ מיט קינדערלעכ. אכוצ זיי, האָבּנ פונעמ מאלכאמאָװעס הענט זיכ אויסגעדרייט ציפּעיסאָסיע, 
- = שוינ א מויד אינ די יאָרנ, איז געװענ, נעבּעכ, הוט אונ בּיינ, דאָס פּאָנעמ אויסגעצויגנ, די 
= בּאקנ אײַנגעפאלג, מיט בּלויע רינגענ אונטער די אױגְנ. אינ דער יוגנט אָבּער איז זי געװענ א 
- בּילד שיינע, א לעבּעדיק מיידל, זייער א געראָטענע, א כײינעװדיקע, א גוטע, ערלעכע, קאַשערע 
נעשאָמע -- מײַלעס, װאָס איג רײַכנ שטאנד ברענגענ זי גליק, אוב דעמ אָרעמענ אָבּער - זײיער 
- = אָפט נאָר אומגליק. צוזעענדיק דאָס גרויסע עלנט בּא די עלטערג אינ הױז, איז איר געװאָרנ א 
= לאָכ איג, הארצנ. איר איז נישט אזוי אָנגענאנגענ אייגענע צאָרעס, יפל די צאָרעס פוֹנעמ הויז- 
2 געזינד; װי מענטשנ, נעבּעכ, קומענ עס אָפּ, װי פּיצלעכ אומשולדיקע קינדערלעכ דארפנ עס, גע- 
בּעכ, דארנ-קווארג אונ גײיענ אויס בּיסלעכװײַז, װי א ליכט. בא איר איז געבּליבנ צו גײג אינ 
| = דער פרעמד, דינענ, פארדינענ אונ אָפּדינענ די ליבּע עלטערנ אינ דער נויט. זי האָט גוט גע- 
= װוּסט, אז דער טאטע אי בֹּא זיכ א גרויסער מעיוכעס, עס װעט אימ נישט אָנשטײנ, זײַגס א 
קינד זאָל זיכ שטעלג' אינ דער פרעמד. נאָר דאָס האָט זי אָבּער ניט אָנגעשראָקנ, זי האָט ויכ 
ר פאָרגענומענ צו/טונ אלע מיטל, זיכ שטרעקנ נאָכ די עקנ, אװי לאנג ‏ אװי בּרײט, בּיו זי װעט 
= אירס פּעלנ. זי האָט אויסנעקליבג דערופ א צײַט, װענ עס איז געװענ זייער ענג. איג הױו איז 
= נישט געװענ קיינ שטיקל בּרויט, דער װינטער האָט צונעטראָטנ מיט זײַנע שרעקלעכע פרעסט, 
- = אונ אינ שטובּ איז קאלט, כאָטש וועלפ צו טרײַבּנ. װאָכנװײַז איז אויס דעמ קוימענ ניט געגאנ- 
{ = גענ קייג רויכ. די מאמע איז געווענ אפ דער צײַט מיט קיילע-ריקלענ אונ-געהאט זייער א שװער 
= טראָגג. שמערל-אײַזיק, אַלעװיהאשאָלעמ, האָט געמאָזלט, געפאָכט מיט דער נעשאָמע אוג די אי- 
- בּעריקע נאקעטע, הונגעריקע קינדערלעכ האָבּנ זיכ פארשלאָנג איג א װינקל, געועסג אײַנגעהי- 
קערט אינ צענטנ, מיט סמאהע אפ די ליפנ, שֹׁא, שטיל, נאָר צײַטנװײַז א קרעכצ, א זיפצ טיפ 
 -‏ פונעמ הארצנ, אוג געקוקט איג דער װעלט ארײַנ מיט טאמעוואטע גלעזערנע אויגנ, אינ ועלכע 
;עס זענענ געשטאנענ פארגליווערטע טרערג.. דענסטמאָל האָט זיכ ציפּע-סאָסיענ געעפנט דאָס 
- מויל, זי האָט געװיינט, געכאלעשט פאר דעמ טאטנ, ער זאָל ראכמאַנעס האָבּנ אפ דער מאמענ, 
{ אפ די קינדער, אכ אפ איר אונ לאָוג זי שטעלו זיכ ערגעצ אפ אנ אָרט. עס האָט אויס איר 
 {‏ גערעדט די נעשאָמע, א מאבּל הייסע געפילנ האָט זיכ איר געגאָסנ טיפ פונעמ הארצנ, אונ דער 
שאטע, דערהארגעט, דערשלאָגג פונ דער בּיטערער גויט, האָט לעסאָפּ איר אײַנגעװיליקט מיט א 
געבּראָכּג געמיט... איר אװעקפאָרנ קינ גלופסק האָט דער מאמענ גענוג טרערנ געקאָסט, דער 
טאטע האָט מיט איר זֹיכ געזעגנט שטארק בּאטריבּט. די גוטע, שטילע טױב איז ארויס פונ דער 
 -‏ געסט לײדיק אונ בּלויז, נאָר מיט דער בּראָכע פונ די עלטערנ, מיט דעמ הײיסנ יפאָר געזונט!" 
- = פונ די װיינענדיקע שוועסטערלעכ אונ בּרידערלעכ. 

קאפצאנסק האָט אינ א טראנספּאָרט לעבּעדיקע סכוירע צוגעשטעלט גלופסק -- א שיינע, א יונגע 
דינסטמיידל .... 
- = ציפּע-סאָסיע האָט בּאלד בּאקומענ אנ אָרט ערגעצ דאָרט אינ א נעגידיש הויז. די ערשטע 
 -‏ צײַט איז איר געגאגגענ קינ מײַסע נישט. מע איז מיט איר אוג מיט איר ארבּעט שטארק 
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צופרידנ געװענ. זי האָט געשריבּנ אהיימ פריילעכע בֿריוולעכ אונ אויכ צוגעשיקט אמ עלט, / 
נאָר דערנאָכ האָט זיכ אָנגעהױבּנ א מײַטע. דער בּאלעבּאָס האָט אפ איר געװאָרפנ אנ אױג, און. 
הינטערװײַלעכס געפּרוּװט װערנ מיט איר א נאָענטער מעכוטנ. אינ אָנפאנג אין דאָס נאָכ געװענג / 
אבּיסל פארשטעלט, אפנ װוּנק, גלאט אזוי זיכ. ער אין א גוטער מענטש, בֹּא זיכ פּראָסט, זײיעה ‏ 
צוגעלאָזט אונ װיל אנ אָרעמ קינד, נעבּעכ, מעקארעוו זײַנ. פארװאָס נישט? פונ זײַנ הױז האָבּב . 
שוינ עטלעכע גאנצ פּײַנע דינסטמיידלעכ כאסענע געהאט, גאָר נישקאָשעדיק.. לאָז זי נאָר נישט 
זײַנ קייג נארַעלע, װעט איר אויכ אז װויל זײַנ... װײַטער, װײַטער האָט. זיכ שוינ קלערער ארויס- 
געוויזנ, װאָס א נאָגידס גוטסקײַט אונ צוגעלאָזטקײַט בּאטײַט בּאהיט זאָל מענ װערנ! עס האָט 
זיכ פאר איה. געעפנט פּלוצימ גאָר א נײַע װעלט מיט אנדערע מינע קרענקונגענ - אַ וועלט מיט 
א סאָטג, מיט א גענעמ אונ א קאָכעניש, פײַער אונ שװעבּל! אזעלכס, װאָס האָט זיכ איר נאָכ 
פריִער גאָרניט געכאָלעמט. דאָס לעבּנ איז פאר איר געװאָרנ א מילכאָמע. זי, א שלאפע, אָרע- 
מינקע, נעבּעכ, האָט געמוזט שטיינ שטענדיק געװאָפּנט אנטקעגג א שטארקנ סאָטנ, א געבּאלעװועטנ 
פּעמפּיק: דער געדאנק אירער, ויָאזוי אירע ליבּע קומענ עס, נעבּעכ, אָפּ, דאָרט אינדערהיימ, װיָא- 
זי נייטיק ס'איז פאר זיי כאָטש א קליינע הילפ, האָט איר אונטערגעגעבּנ קויעכ צו לײַדנ אירע 
גרויסע ווייטעקנ. זי האָט זיכ געראנגלט, געראנגלט בּיו איבּער די קויכעס אונ געמווט פאר צאָ-. 
רעס דערנאָכ פאָרט אָפּטרעטנ פונעמ אָרט. 

זי האָט זיכ געשטעלט נאָכ אפ אנ אָרט. דאָרט איז געװענ װײַטער דאָס אייגענע: פריִער קינ 
מײַסע נישט, דערנאָכ א מײַסע, שוינ נישט איינע, נאָר צװיי. א מײַסע מיט דעמ בּאלעבּאָס אובי 
א מײַסע מיט דעמ בּאלעבּאָס א זו... קרענקונג, הארצוייטעק אונ לעסאָפּ אװעק פונעמ אָרט.. 
װײַטער אונ װײַטער אלצ אפ דעמ דאָזיקנ שטייגער: קיינ מײַסע נישט, שפּעטער א מײַסע, די. 
אלטע מײַסע, א מײַסע איבּער א מײַסע אונ דער פינצטערער סאָפ פונ דער מײַסע. אכוצ מײַסעס 
אינ שטוכּ, אין נאָכ מײַסעס אינ קיכ: מיט קעכנס, מיט ארײַנגײיערס, מיט מעקלערנס אונ מיט : 
יענע, װאָס װערנ אפ דער עלטער גאבּעטעס. האקלאל, א ,טױזנט אונ איינ נאכטי מיט מײַסעס. 
ציפּע-סאָסיע איז געװאָרנ, נעבּעכ, א קאָרבּנ פאר איר שיינקײַט... אפ צאָרעס נאָר איז זי געבּוירנ 
געװאָרנ א שיינע. װי קומט אזוינס צו אָרעמעלײַט, מיט וװעלכע מע איו עפּעס נישט אזוי מע- 
כויעװו צו מאכנ צערעמאָניעס אונ קוקנ דערופ, טאָמער קרענקט מענ זיי מיט א גראָבּ װאָרט אונ 
מע נעמט בֹּא זײ צו דאָס גאנצע כײַעס מיט א מיִעסער בּאהאנדלונג?... אויכ מיר א מענטש, 
ציפּע-סאָסיע, אנ אָרעמע דינסטמיידל! דײַנ שינקײַט, אָכ, מאכטייסע, אונ דו אליינ... װעמענס 
אייסעק איו עס? מעגסט אפילע די קאפּאָרע װערנ. אײַ טאָמער האָס ציפע-סאָסיע פאָטער אונ 
מוטער, וועלכע האָבּנ זי הארצנדיק ליבּ, מיט איר אינ לעבּנ פיל מי געהאט, גענוג קאָפּדארענישג . 
נישט דערגעסנ, נישט דערשלאָפג, בּיו גאָט האָט געהאָלפנ, זי אין אויסגעוואקסנ; אײַ טאָמער 
; האָס ציפּע-סאָסיע אירע עלטערנ אויכ שטארק ליבּ, זי ארבּעט, זי דינט, װי ס'איז אונטערצוהאלטג . 
אירע ליבּע, נעבּעכ, װאָס כוצ זי קריכט איר גאָרנישט אינ קאָפּ קינ אנדערע זאכּ- אזעלכס / 
גײט קיינעמ אפנ געדאנק אפילע נישט ארופ. נארישקײַטנ, פונ װעמענ מע האָט דאָ צו טראכטג. / 
ציפּעיסאָסיע אָבּער האָט אויכ א נעשאָמע, זי טראכט, זי פילט... בּארירט מענ זי גראָבּ, טוט איר וויייי. : 

.דעריבּער, אזוי ואָגט דער מעכאבּער פונעמ ,וינטשפינגערל" אינ זײַנע קסאָװימ, דעריבּער ‏ 
האָט ציפּע-סאָסיע ניט געקענט מער אויסהאלטנ אונ איז קראנק, צעבּראָכנ, מיט א שװער געמיט / 
נעבּעכ, געקומענ צוריק אהיימ, צוריק צו אירע אָרעמע עלטערנ, שוינ נישט די ציפּעיסאָסיע, װאָס ‏ 
פריִער. די מאמע האָס געפילט דער טאָכטערס בּיטער הארצ אונ איו ראש יי פאר ראכמאָ- / 
נעס אפ איר דערשלאָגנ קינד. : 

,אָרעמע, בּידנע שװעסטער ! דײַנ אומגליק איז, װאָס גאָט האָט דיר געגעבּנ כיינ{ דײַנ אומ- 
גליק איז יענע גליקלעכע מיט דײַנ שינקײַט צו געפעלנ. פארשפּילט איז דײַנ װעלט, פארװויסט 
איז דײַנ לעבּנ, - אז אָכ אונ װײ דיר, נעבּעכ, אָרעמע, אומגליקלעכע שװעסטער!.. * 


= 









דאָס דריטע קאפּיטל 


געצײכנט די אלע שטעט פונ גרויס בִּיז קליינ, אונ זאָל זוכג אפילע מיט ליכט, איז פונ קאפּצאנסק. צ 
קיינ זייכער נישטאָ דאָרט, אונ אמאָל, אינ דער יוגנט, האָט ער געמײנט, װי א װאָרעמ זיצנדיק. 3 
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אינ כרלינ,, אז קייג בּעסערס פונ קאפּצאנסק איז גאָר נישטאָ. קאפּצאנסק אלײינ טאקע - איינ 
שטאָט אפ דער גאנצער װעלט, דער פּופּיק אירער, פונקט אינ רעכטנ מיטנ. װײַטער, אינ דער 

| זײַט, איז שויג מידבּער, פֿארלעגענע ערטער מיט וילדע כײַעס. מענטשנ, װאָס מענטשנ הײסנ, 

| אטאַרבּעכארטאַניקעס, סאמע צימעס, זענענ נאָר דאָ. פאר זי אליינ שײַנט די ליכטיקע ונ בּא- 
- = טאָג, די לעװאָנע אונ שטערנ בּאנאכט אוג גאָט גיט זיכ אָפּ, האָט מער נישט צו טונ נאָר מיט 
4 זײַנע קאפּצאנסקער ייִדנ... ער גיט רעגנ פונ זייערע בּעהיימעס װעגנ ציגנ זאָלנ האָבּנ פּאשע, 
- = אויכ קאליזשעס וואסער אפ צו טרינקענ - בּיכדיי צו פארשפּאָר אָפּפּרעסנ די שטרוי פונ ייִדישע 
- = דעכער אונּ לעקנ די ווענט פונעמ בּעסמעדרעש. ער גיט טרוקענע שינע פּאָנאָדע - די װײַבּער 
- = זאָל גוט זײַנ צו גיינ פרײַטיק אינ יאטקע, אינ מארק ארײַנ, אײַנצוקויפנ אפ שאבּעס; ער מאכט 
4 א גרויס גערעטעניש אינ קארטאָפּליעס, ציבּעלעס אונ קנאָבּל -- ייַדעלעכ, נעבעכ, זאָל האָבּנ װאָס 
6 צו עסנ. אקלאל, ער דרעמלט נישט אונ שלאָפט נישט דער היטער פונ ייַסראָעל, ער ארבּעט 
0 - מײַסימ, קערט א װעלט נאָר צוליבּ זײי, צוליבּ זיי... דערפאר, בּלאָזנ אימ יידנ שױפער, זינגענ 
5 אימ א ,מעלעכ עליענ" אונ שפּרינגענ קאָדעש. דערפאר מאכנ זי פונ זײַנ קאָװעד וועגנ א לאָקשנ- 
3 - קוגל - שאבּעס, קניידלעכ אונ כרעמולעכ -- פּייסעכ אונ גייענ א טענצל לעבּעדיק, פריילעכ צו די 
= האקאָפּעס סימכעס-טוירע. כאנוקע דאנקענ זי אימ אָפּ מיט א דריידל, פורים - מיט א האָמעג- 
ש יפל פארשטעלנ זיכ אונ מאכנ די פּורימישפּיל, די גאנצע קאָמעדיע אלצ לעשעמ-שאָמאימ, 
| צוליבּ זײַנ הײיליקנ נאָמענסיװעגנ... נאָכ איינ שטאָט, עמעס, איז אימ געװענ בּאקאנט, װעלכע 
עס האָט געשװעבּט פאר אימ עפּעס װי אינדערלופטנ, געשװיבּלט אונ געגריבּלט מיט גאנצע מאכ- 
. נעס מאלאָכים, פליגל-אדיוטאנטנ אונ קוריערנ פונ גאָטיבּאָרעכ-הו צו די קינדער ייַסראַעל - דאָס 
= איז די הייליקע שטאָט יערושאָלאיִמ, װוּ ייִדנ ליגנ בּאגראָבּנ אינ דער ערד, אינ ערעציללסראָעל- 
- = ערד, טאקי נאַר לעבּעדיקע מייסימ, װאָס פוילנ נישט אונ עס האלט זיכ זײיער געבּיינ; װוּ ייִדג 
- = האָבּנ א פײַג... איילבּערטנ, טייטלענ, מילגרוימענ, אונ ציגנ עסנ דאָרט בּאָקסערנ. נאָר, אוי-װיי ! 
- = יערושאַלאימ איו אָבּער אצינד װיסט, כאָרעװ, אויס שטאָט, אויס װעלט אונ פאר אונדו, ייִדישע 
קינדער, איז הײַנט א לעבנ דאָ, אינ קאפּצאנסק - אינ קאפּצאנסק, אינ גאָלעס. דער קאפּצאנסקער 
גאָלעס איז דענסטמאָל אינ הערשעלעס אויגנ בּאשטאנענ פונ גאװרילאָ דעמ שאבּעס-גוי, װאָס 
| שנײַצט אָפּ שאבּעס די ליכט, נעמט אראָפּ פונעמ טיש די מעשענע לײַכטער, אונ היצט בֹּא ייִדנ 
די רובּעס; פונ טעקלע, װאָס ואשט גרעט, שװענקט איבּער געליגרינע וינדעלעכ פונ ייִדישע 
: קינדער אוג מעלקט די קו; פונ קאָגדראט דעמ שיקער, װאָס פאר א גלעזל בּראָנפנ פארקויפט מעג 
= 2 גאנצנ קאפּצאנסקער כאָמעצ; פונעמ פּאָרעצ, װאָס ייַדנ האלטנ בֹּא אימ ארענדעס, 
- = דערנערנ זיכ דערפונ מיט װײַבּ אונ קינדער אונ מוזנ, נעבּעכ, פונ יויצע-װועגנ, אימ צאָלג ראטע, 
- = װאָס מוֹזנ, נעבּעכ, צו אימ אָנקומענ אונטער א יאָנטעו, ער זאָל זיי שענקענ זעקלעכ קארטאָפ- 
! ליעס, אינדיקעס אונ װייצ אפ מאצע אונ, װײי, װוײ-געשריענ! ערגער נאָכ װי אלע -- פונ מיטקא 
- דעמ קליינ שייגעצל אוג זשוקל זײַג קליינ היגטל, פאר וועלכנ ניט נאָר קליינע ייַנגעלעכ האָבנ גע- 
| ציטערט, אויכ ייִדנ מיט בּערד, בּאװײַבּטע, גרויסע טאקיפימ פלעגנ האָבּנ דאָס נײַניאָריקע אונ 
פאר אימ פאר א מײַל אנטלויפנ; גאָט װייסט, צו װאָס דער בּיטערער גאָלעס שעל מיטקא װאָלט 
געפירט, װועג ער זאָל זיכ ציִענ שטענדיק.. 

א נעס נאַר איז געשענ, װאָס מיטקא האָט ליבּ געהאט א ייִדיש שטיקל כאלע. פונ א שטיקל 
נאלע, װאָס מע פלעג אימ אונטעררוקג כיירעש, איז ער, געװיינטלעכ, אפ א געװיסער צײַט 
געװאָרנ גוט, ווייכ װי א טיג, האָט זיכ בּאלעקט אונג געקוקט שוינ אנדערש אפ יידישע קינדער. 
אָס יינגלעכ האָבּנ פרער ניט געטאָרט, האָבּנ זײַ שוינ געמעגט. יאנקעווס טאָפּ לינדונ איו געבּ- 
לִיבֹּנ אפ טאָמעד טאקע זײיער א גוט מיטל. װער שמועסט, א ייַדיש שטיקל געפילטע פיש-- איז 
גאָר א װוּנדער! נאָר כוצ די אלע זאכנ, אין דאָכ מיטקא ניט מער געװענ װי א נאריש יינגל 
אונ טאקע אליינ ליבּ געהאט אָפּטונ מײַסימ, שטיפנ מיט כעוורע קונדייסימ. בּאמ שפּילנ זיכ איז 
- ער מיט זײַנ גראָבּנ קאָפּ שויג געלעגנ בֹּא אונדז אינ די הענט. א פערדל איז ער געװענ זײער 
א װוילס, קויעכ צו לויפנ, צו דריגענ מיט די פיס, האָט ער געהאט, אוג זײי, מיט זייערע יידיי 
שע קעפּלעכ, פלעגנ אפ אימ פאָרנ רײַטנדיק, דערלאנגענ אימ הינטערװײַלעכס א שמיצל אונ פירנ 
אימ בּא דער נאָז, װוּהינ זיי האָבּנ געװאָלט... האָבּנ זי עפעס געמײַסטערט, געשטעלט א מילכנ 
ערגעצ אפ א רינשטאָקל, האָט ער מער ניט געטויגט װי נאָר דערצו, צו בּרענגענ זאמד, טראָגג 
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שטייגער, גראָבּג די ערד אונ קריכנ איג בּלאָטע. ייִדישע קינדער פלעננ זיכ נאָר קװעטשנ, ר 
טערהעלפנ אימ מיט א סאָפּענ, מאכנדיק: הא'הא, ארבּעט, טו, מיטקא, אזוי!.. אצינד, אז מיט- / 
קא איז פונ א שייגעצל געװאָרנ א גרויסער גוֹי, איז עפשער מעגלעכ,"או ער איז ערגעצ אינ 
דער װעלט הײַנט א גאנצער פּאָרעצ אונ טוט דאָס אייגענע, װאָס אינ דער יוגנט: נעמט בּא'דעמ 
אונ בּא יענעמ אונ אין ניט פויל אפ דער האנט, : 
זשוקל איו אויכ נישט געװענ קיינ שלעכטער הינטל. פאר א שטיקל בּרויט פלעגט ער סלו- 
זשענ, שטינ אפ די לאפּקעס אונ דריענ מיט דעמ װײדל. אונ האגאמ א שטיקל בּרויט האָט 
א גרויסע װערט בּא קאפּצאנסקער ייִדנ, פונדעסטװעגנ האָט זיכ קינער דערויס ניט געמאכט. 
אונטערווארפנ עס אמאָל זשוקלענ, טראכטנדיק בֹּא זיכ: לאָמיכ א הונט פארשטאָפּנ דאָס מויל. 
ניכאי ני לאיע, לאָו ער נישט בּילנ. ייִדג מיט בּערד פּלעגנ שמאָכנ פאר גרויס האנאָע, װענ 
זשוקל האָט זי אָנגעטאָג דעמ קאָװעד א כאפּ צן טונ פונ זײיערע הענט דאָס בּיינדל אונ 
געקוקט אפ זי פרײַנטלעכ, בּעשאס קנאקנדיק עס מיט די שארפע הינטישע ציינ, פלעגג שמאָכנ, 
גלעטנ דאָס בּערדל, טרייסטנדיק זיכ מיט דער האָפענונג: נו, כאווער... פונ הײַנט אָנ זענענ מיר 
שויג כאװוער, שוינ אָנ סאקאָנעס... דערבּײַ טאקע זיכ מאכנ קוראזש אָנצורירנ פוגדערװײַשנס זשוק- 
לענ, מיט א שפּיצ פינגער א גלעט צו טונ אימ בּאמ קעפּל, אונ או מע אין שוג יאָ א שטיקל 
כאָשעװ בּאמ הונט, פּרוּװונ דערװײַל טאקע אָנצורײצנ אימ אפ אנדערע: אטדנא, קוסלל! װי 
דער שטייגער איז פונ א ייָרג א טאקיפ.. 7 : 
הײַנט, אינ די עלטערע יאָרנ, װיײיסט אונדוער הערשעלע שינ, אן ייָדנ צװישנ אלע מענטשנ 
אפ דער װעלט זענענ די הענער, װאָס ליגנ שטענדיק אונטערנ פּעקעליק נעבּנ װײַבּ אונ קינדער, 
דאָס הויזגעזינד איז בֹּא אימ דאָס גאנצע לעבּנ, טיפ אײַנגעבּאקנ אימ אינ הארצנ, אונ דער טא- 
טע זײַנער איז דרינענ געװענ א ייִד שעבּעײיַדנ, א האָנ שעבּעהענער. ער וייסט הײַנט װול, אז 
דער טאטע האָט אימ זײיער ליבּ געהאט, נאָר דאָס איז געװענ א פּארבּאָרגענע ליבּשאפט אינעװיי- 
ניק אינ הארצנ, אפנ ייִדישנ שטייגער. אינ פּאָנעמ אָבּער האָט מענ עס אימ נישט ארויסגעזענ. 
פארקערט, אפנ פּאָנעמ איז אימ שטענדיק געלעגנ א פינצטערע כמארע. ער האָט געקוקט עפּעס 
װי בי אָנגעלאָדנ, מיט א בּיטעריזיערער מינע. ס'איז אימ עפּעס װי נישט אָנגעשטאנענ צו 
רעדנ, לאכנ, נאריש צו מאכנ זיכ מיט די קינדער, האלטנדיק אינ דער סװאָרע, אז פאר א טאטג 
פאסט נישט אועלכע זאכנ. קינדער בּאדארפנ פאר א טאטנ מוירע האָבּנ, װיסנ דערעכערעצ, אינ 
זײַגע אוגג נישט אונטערשטעלנ זיכ הויכ רעדנ, א לאכ צו טונ , כאָלילע, אונ בּאדארפנ גיינ אפ 
די שפּיצ פינגער. האָט זיכ אמאָל א קינד פארזינדיקט מיט א הױכ קאָל, מיט א געלעכטער אונ 
עפּעס א פרײַע בּאוועגונג, איז אימ עס, נישקאָשע, בּאָקעמ אויסגעפאלנ פונ טאטנס א בּליק, װאָס 
האָט אימ דורכ אונ דורכ געשטאָכנ, מיט דעמ װײַבּ האָט ער פאר פרעמדע, אויכ פאר אײגענע 
מענטשנ, קארג-װאָס גערעדט, זי נישט גערופג בּא דעמ נאָמענ, נאָר געזאָגט, געװײיגטלעכ: דו 
הערסט דו: אונ אמאָל אױיכ: טיפּשע. אינ הארצנ איז ער געװענ צו איר טאקע זײיער גוט, גוט 
װי די װעלט, נאָר ארויסװײַזג עס בּאשײַנפּערלעכ האָט ער פאר זיכ געהאלטנ פאר אנ אומקאָ- 
װעד, עפּעס פּריקרע, נישט שיינ פאֹר א ייִדנ. ער - איז דאָכ ער, א מאנספּארשוינ, א ייָד, אונ זי 
איז א זי, נאָכ אלע זאכנ פאָרט נישט מער װי א נעקייווע, א ייִדענע.. ער איזן געװענ אינ דעמ + 
הויזגעזינד טאקע אנ עמעטער האָנ, װאָס פּירט זיכ שטענדיק ארומ מיט דער הונ אונ מיט איר פֹּלידוּ / 
זוכט, קראצט פאר זיי אויס ווערעמלעכ, שפּײַז פונ אונטער דער ערד. נאָר זאָל פּרוּװנ א הינדל עפּעס 
טונ נישט װי זײַנ ווילג, גיט ער עס א פיק אינ קעפל. ער גייט פאריסנ דעמ קאָפּ אינדערהײכ, 
די אייגלעכ פײַערנ אימ, קוקט מיט גאדלעס אונ בּיכדיי צו בּאװײַזנ, װאָס אזוינס ער איז, טוט ער א 
קלאפ מיט די פליגל, מאכט א ,האמעלעכ' א בּרייטנ, גרויסנ קוקוריקו! דאָס בּאטײַט: טארבּעס, 
היגער, װייסט, װער עלטער איז!.. 
צוגעלאָזט אונ בּארעדעװודיק איז דער טאטע געװוענ אינ אזעלכע געװיסע פעל, װענ א קינד. / 
אשטייגער, איז קראנק געװוענ. דענסטמאָל איו ער פונ אימ נישט אָפּגעטראָטנ אפ א טריט, האָט עס 
געגלעט, געטאפּט בּאמ שטערנ, אײַנגענומעג מיט גוטע רייר אונ צוגעזאָגט מאטאַנעס, שיינע שפּיל- 
כלעכ, וויפל דאָס הארצ גלוסט; א-שייג הילצערנ שווערדל אפ טישעבּאָוו, אָפּגעפארבט מיט שווארצע 
יאגדעס, א גראגער, א דריידל, א פאָנ מיט א רויטנ עפּל, ארופגעשטעקט אױבּנ, דערבײַ טאקע 
נאָכגעמאכט װי א גראגער גראגערט, װי א דרייול דרייט זיכ, זומזעט, אוג װי ייִנגלעכ מיט / 
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פֿאַנענ גייענ צוֹ דל האקאָפֿעס, קוויטשעג : ,אויזער דאלימ הוישיאָנאָ !" אָט אזוי, אזוי... בּיכדיי ארויס- 


צובּאקומענ דערמיט בּאמ קראנקנ קינד, נעבּעכ, כֹאָטשׂ א קליינ שמייכעלע. איז עס אימ געראָטג, 
אַן ער געװוענ איבּערגליקלעכ. אָדער, אשטייגער, װענ עפּעס א סימכע, א יאָנטעו אונ מייסטנס 
פּייסעכ צומ סיידער, אז ער איז געזעסנ אַנגעלענט, װי א פּאָרעצ, אפ דער עסעבּעט איג קיטל, 


- דאָס װײַבּ קלאָר-װײַס אָנגעטאָנ נעבּנ אימ, ער האָט זי גערופנ מאלקע, זי אימ - מיילעכ. בּיידע 


האָבּנ געלויכטנ, געקוקט מיט שײַנענדיקע אויגנ, דאָס איינער אפג אנדערנ, דאָס אפ די אויס- 
געצװאָגענע קינדערלעכ ארומ דעמ טיש אונ דאָס אפ די קויסעס, אפ דעמ טעלער, אינ װעלכג 


- עס ליגנ שוינ, פיינ אויסגעלייגט װי געהעריק: די זרויע אינ דער רעכטער האנט, אונטנ כארוי- 


- = סעס, דאָס אי אינ דער לינקער האנט, אונטנ - קארפּעס, גרינס פונ פּעטרישקע, אונ צווישנ זי 


מאָרער, געריבּענער כריינ, גאָר מעכײַע. אינו, הערשעלע, פלעגט מאכנ דער טאטע, אָנעמענדיק 


דאָס קינד פארנ בּעקעלע, פרעג מיכ, הערשעלע, די פיר קאשעס. הערשעלע האָט זיכ צעשאַקלט, 
אָנגעהױבּנ הויכ אפנ בּײַקעלכנ, מאכנדיק דערבײַ מיטנ גראָכּנ פינגער: טאטע! איכ װעל דיכ 


פרעננ, טאטע, פיר קאשעס! אונ אָפּגעקנאקט לעבּעדיק איינ קאשע נאָכ דער אנדעדער. דענסט- 


מאָל אין מענ פרלל געװענ צו רעדנ, צו לאכנ, װיפל מע װיל. העפקער א װעלט. די קינדער 
פלעגנ זיכ אָנשיקערנ מיט גאנצע קויסעס לאקריצע, װאָס די מאמע האָט = אינ יענעמ 
- גרויסנ פּייסעכדיקנ טאָפּ, אונ פּלולדערנ אפ װאָס די װעלט שטײט. 


-אכוצ די דאָזיקע פעל, איז די מוירע פאונ סאטנ געװענ גרויס. אינ שטובּ אין אונדוער הער- 


שעלע, װי די אלע איבּעריקע קינדער, געװענ שטיל, נאָר אָבּער װי א שטיל ואסערל, װאָס 
| גראָבּט טיפ. צווישנ זיכ פלעגנ די קינדער שטילערהייט אָפּטונ מײַסימ, קריגנ זיכ, נאַכקרימעג זיכ 


אפנ װונק, אייגער דעמ אנדערנ ארויסשטעלנ פּײַגנ, דערלאנגענ א זעצ, א קניפ אונ שא. איט" 
לעכער האָט געװוײינטלעכ געהאט זײַנעמ אפ צו קריגג זיכ. הערשעלעס צעלאָכעסניק אין געװענ כאָ- 
נע-לעמל. זי זענענ געװענ פײַער אונ וואסער, צװײ נישט קיינ גלײַכע מענטשנ. כאַנע-לעמל 


: האָס, געװאָלט, װי אנ עלטערער בּרודער, װאָס אָט בּאלד א כאָסנ-בּאַכערל, לערנענ דעמ יינגערג 


דערעכערעצ, עס האָט אימ געבּרענט, פארװאָס דער טאטע זעצט שאבּעס בּאמ טיש הערשעלעג 
נאָענט געבּנ זיכ אוג שמעלצט זיכ גאָר הערענדיק, װי ער טערעלײַקעט קקאָל מעקאדעש" אוג 


האלט אימ אונטער אינ די זמירעס אפ אי דינ-קװיטשיק קעלכנ. ער פלעגט דעריבּער אלצ קריכג 
| צומ טאטג אפ הערשעלענ מיט מעסירעס, בּיכדיי צו פארמיִעסנ אימ אינ זײַנֹע אויגנ, אוג שטי- 
| = לערהייט צווישנ זיכ פלעגט ער נאָכקרימענ הערשעלענ װי ער טערעלײַקעט, ארײַנשטעקנ דערבּײ 
- א פינגער אינ גאָרגעלע, שאָקלענ דאָס קעפל אונ אָנגעבּלאָוג זיכ װי א אינדיק. הערשעלע פלעגט 
! = זידנ װי א קעסל, ארויסשטעקנ דאָס צינגל אוג מיט אופנעשטעלטע קולעקלעכ מאכג איבנ איג 
- קאס : פיקע זיכ, כאָנקע-לעמלדריג! אָבּער אלצ שטיל, מע זאָל נישט הערג, 


אינ שטובּ איז הערשעלע געװעג װי א שטארק אָנגעבּלאָונ פּוכירל, זיכ אײַנגעהאלטו, קײג 
פארע זאָל מענ פונ אימ נישט הערנ; אנטקעגנ-זשע אָבּער אינדרויסג האָט דאָס פּוכירל געלאָפּגעט 
אוג ס'איז ארויס פרײַ אלצדינג, װאָס אינעװײניק אינ אימ האָט זיכ געשטיקט. דאָרט אי ער גע" 
װענ א פֿײַער, "א שפּירט, אייג קונדעס אינ דער װעלט. ער האָט זיכ איבּערגעשלאָגג מיט אלע 


= ילנגלעכ אונ ארויסגעװוויזנ זײַנ גרויס בּעריעשאפט אינ שטײנער וארפנ. כאפנ א ציג פאר די 


הערנער אונ זעצנ זיכ אפ איר רײַטנדיק, אָנעמענ פלוצימ דעמ קאפצאנסקער קאָהאָלשג צאפ 
פאר דער בּאָרד אונ ארױסרײַסנ אימ א פולנ הויפנ האָר, שטעכנ כאָסנ-קאלע אוגטער דער כופע 
מיט שפּילקעס, נאָכלויפנ א מעשוגענעמ אפ דער גאס, אונטערכאפּג זיכ הינטער א װאָגנ, בּעשאס 


| = פאָרנדיק געשװוינד, -- דערצו איז ער געװענ איינ געריע טאקע. װײַסעכעװרע האָט דעריבּער פוג 


שא 
1 


אימ שטארק געהאלטנ אונג אימ מעכאבּעד געווענ מיט קויהענ אונ אלע קונדייסקע זאכנ. איג די 


- | מילכאָמעס צװישנ די קונדייסימ איז ער געװענ דער גענעראל, מיט עפּעס א פאפּירו שקארמיצל 


פונ א פּסאָמימ-קרעמל אפנ קאָפּ; ארומגעשטעקט מיט פעדערנ. די גװוּרע אוג דאָס גאנצע גרויס" 


- = קײַט זײַנס איז בּאשטאנעג איג פיטשקענ, װאָס ער האָט געהייסנ איטלעכנ מעקײַעמ פּסאק זליבֿ, 


גלאט אזוי"זיכ, פוג זײַג קאָװעד וועגנ, אונ אז דער גענעראל, הערשעלע לייזער-יאנקלס, האָט בּאפוילנ - 
איז מעכויעוו געװוענ איטלעכער, פוג דעמּ קלעגסטג בִּיו דעמ עלטסטנ, בּאלד צו פאָלגנ, בּעשאס פרידנ, 
נישט קייג מילכאָמע-צײַט, פלעגט אונדוער הערשעלע מיט דעמ גאנצנ פּעקל יינגלעכ זיכ אָפּגעבּג 


מיט אנדערע געשעפטנ, אוג געשעפטנ זענענ געװעג זייער פיל, באָרעכאשעמֿ, אינ איטלעכער צײַט, 


א | 5 


זומער בּאטאָג פֿלענט ער פירנ װײַסעכעװרע בּאָדג זיכ איג קאפּצאנסקער טלַכ --א גרויסער 


רינשטאָק מיט א פארשימלטער בּלאָטע בּאמ בּרעג, װוּ שטאָטיכאזײירימ זענענ געלעגנ אײַנגעװנ- 
קענ טיפ בּיו איבּער די אױערנ, ארויסשטעקנדיק נאָר דאָס פּיסקל. דער גאנג אהינ איו געװענ 


לעבּעדיק-ראשיק, טאקע װי מע זאָגט, בּעגראנדע, נישט אױסגעלאָזג איינ זאכ אפנ װעג, מע זאָל / 


עס נישט בּארירנ. יוגע גענדולעכ צעלויפנ זיכ, אונטערפליענדיק אבּיסל מיט די קליינע, נאָכ נישט 
גוט גּאפעדערטע פליגעלעכ ; דער גאָנער סאפּעט, סמאָרעט מיט די נעזלעכער, אויסקרימענדיק דעמ 
האלדז װי א שאלשעלעס; דאָס קעלבּל דאָרט איז זיכ מאטריִעכ אופצושטיינ פונעמ גראָז, שטעלט 
אויס א פּאָר אויגנ;, רוקט זיכ אפ עטלעכע טריט אָפּ, וארפנדיק מיטנ קאָפּ אונ אָנבּײגנדיק דעמ 
שטערנ צו דער ערד, פארײַסט דעונאָכ דעמ דל אונ אװעק, אװעק.. כעוורע שפּילט זיכ אָפּ, 
קנעפּלט זיכ אָפּ, נאָכ גייענדיק, אינ אײַלעניש, אזוי אז צוקומענדיק צומ בּרעג טײַכ, פאלט פונ 
איטלעכנ דאָס אָנטונ כּלוצימ אראָפּ - אונ פּוצ אינ וואסער ארײַנ, בּול-בּוליבּול! - 


צווישנ מינכע אונ מײַרעוו איז װײַסעכעװרע זיכ צונויפגעקומענ אפנ יאריד אינ בּעסמעדרעשו. 


אינ פּאָליש דאָרט, איטלעכער מיט זײַנ מינ סכוירע אונ מע האָט געהאנדלט געשמאק. איינער בּײַט א 
קרומענ, אלטנ טשװאָק אפ א מעשענעמ קנאָפּ אָנ אנ איערל. דער אנדערער טוט א װײַז א ניסלנ 
א סווישטש אונ עס געפינענ זיכ דערופ צװויי שטארקע קינימ, מיט שטיקלעכ שפּיגל גלאָז, פּאָר- 
צעלײַענע שערבּלעכ פולע קעשענעס. יענער מיט א גרינער פּאטשערקע איז פארטיפט אינ אייסעק 
מיט דעמ כאװוער, װאָס בּארימט זיכ מיט זײַנ נאָדל-טעשל אונ א צינערנ אויערלעפעלע. הערשעלע 
אונדזערער איז דאָס געװענ דער שאצער אונ געכאפכּט פונױבּנ פאר זײַג מי. געוויינטלעכ לאָוט 
זיכ דער יאריד אויס מיט א קריג: קיינער איז נישט צופרידנ, איטלעכער טײַנעט, ער האָט זיכ 
מיִעס אָפּגענארט. עס האלט שוינ בּצמ פאטשנ זיכ; עפּעס א קונדעס מיט א פריש גענדזניגערגעלע 
טרומייטערט צו, א טארעראמ, א געפּילדער, בּיז דער שאמעס לויפט אינ איינ קאס ארויס מיט 

א כיק: שקאָצימ! אונ כעוורע צעלויפט זיכ, װי די מײַז, איטלעכער אינ זײַנ װוינקעלע. 
כאנוקע-צײַט האָט געפלאקערט דאָס געשעפט מיט דריידלעכ, פּורימיצײַט - מיט מאטעריאל אפ 
האָמענ-קלעפּלעכ, שװוּעסיצײַט - מיט אױסגעבּלאָזענע אייער, צו מאכנ פייגעלעכ, אקלאל, איטלע- 
כער יאָנטעװ מיט זײַנ מינ סכוירע... צײַט אפ צו האנדלענ איז, בּאָרעכאשעמ, געװוענ גענוג, װײַל 
דער מעלאמעד פונ דער טאלמעטטוירע, װוּ אונדזער הערשעלע האָט געלערנט, איז אליינ געװענ 
שטענדיק פארנומענ מיט זיער פיל געשעפטנ, אָנ אײנאָרע: ער איז געװװענ א שטיקל שאדכנג 
געװענ אפ אלע כאסענעס, בּריסנ אונ לעװײַעס, געווענ א בּאשטענדיקער איידעס אפ געטנ. כוצ 
דעמ האָט ער בּאדארפט אָפּשפּרעכנ אײנאָרעס, איבּערקוקנ מעזוזעס אונ פונ אלע מעלאָכעס זיכ 
אָפּרײַסנ צײַט דאָנערשטיק אונ פרײַטיק מיט א פּושקעלע אינ די הײַזער ארומצוגיינ. נאָר דעמ 
שוואכ מעג מענ אימ נאָכזאָגנ, אז די שאָ צײַט, װעלכע ער האָט זיכ גענומענ צומ קנעלנ, האָט 
ער געארבּעט געשמאק מיט אלע קיילימ. די דאָזיקע קורצע צײַט איו אימ גאנצ גענוג געװװענ אפ 
איבּערצושמײַסנ אלע קינדער אונ ס'איז אימ נאָכ איבּערגעבּליבּנ עטלעכע ליידיקע מינוט צײַט אויכ 
אפ צושפּארנ זיכ מיטנ קאָפּ צומ טיש, אבּיסל זיכ אויסצורוענ, אָדער קראצנ די בּאָרד, קרעכצנ, גענעצג 
אוכדוימע אזעלכע מעלאַכעס. אפ הערשעלענ פלעגט ער זאָגג: הערשעלע איז א גרויסער קונדעס, 
אָבּער א װויל ייַנגל מיט א גוט קעפּל. די מאמע פלעגט, הערנדיק אװזוינס, זיכ דערמאנענ איג 
איר כאָלעמ, װי גדאליע-הערש, אָלעו-האשאָלעמ, האָט, װײַונדיק אפנ קינד, געזאָגט: ;ער װעט 
זײַנ א גוט שטיקל ארבּעט, א שארפע נאָדל מיט א שפּיצעכיק קעפּל", אונ פאר דעמ נאכעס זיכ 
געשמאָלצנ, דער טאטע-זשע אנטקעגנ, אויסהערנדיק אפ אימ מעסירעס, װי ער איז פארשײַט, פלעגט 
מאכנ געוויינטלעכ מיט א שטעכװערטל: יענעמס נאָמענ מיט יענעמס נאטור, עס זאָל פעלנ א 
האָר! יענער, אָלעװ-האשאָלעמ, האָט זײַנ גאנצ לעבּנ זיכ געפּאָרעט מיט לעכער, אונ דער הײַנט 
איז אויכ פול מיט לעכער. ער פּאָרעט זיכ אויכ אונ מאכט נאָכ לעכער.. דאָס איז געװענ אָנצו- 
הערעניש אנטקעגנ יענער מײַסע, װאָס מיט הערשעלענ איז זיכ פארלאָפנ, אזויווי װײַטער װעט שטייג. 
דאָס פערטע קאפּיטל 


װוײַָהי האיוימ - אונ ס'איזן געװענ אמאָל, אין אינ קאפּצאנסק א גרויס װוּנדער געשענ. / 
פּלוצימ, מע וייסט נישט וי אונ װי ארומ, איזן פונ ערגעצ א דאָקטער מיטאמאָל אָנגעקומענ,,. 


עפּעס אזויווי פונעמ הימל אראָפּגעפאלג. ייִדנ בּיכלאל, -אז דערהערנ נאָר א דאָקטער, רופט זים 
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זי אלע קראנקײַטנ אָפּ אונ דערפילנ איטלעכער זײַנע וייטעקנ. בֿימײ ראכמיעל האָרויפע - פאל 
אונדזער ראכמיעל דעמ רויפע, װעזוגאָסױ יאכנע האָרויפעס - אונ זײַנ װײַבּ יאכנע די רויפעטעי 
איז אינ קאפּצאנסק שטענדיק געװענ מיט כעסעד. בּא ייִדנ האָבּנ די קראנקײַטג געבּורטשעט אינע- 
װײניק אונ מע האָט זיכ געמאכט נישט װיסנדיק. דער רויפע האָט געטאָנ זײַנס - געגעבּנ ראטונ- 
קעס: געגאָלט, געשוירנ, געשטעלט בּאנקעס, פיאװוקעס, געלאָזט צו דער אָדער, געצאפּט בּלוט 


יי פונ די מאנצבּלענ, אונ די רויפעטע פונ איר זײַט האָט געטאָנ אירס: געצאפּט בּלוט בֹּא די װײי- 
בּער. מע איז פארשלאפט געװאָרנ אונ געשטאָרבּנ אָנ כאָכמעס, אָנ גרויסע דולעניש. גאַרנשַט, 


מע האָט זיכ פּלוצימ געלײיגט אונ פּלוצימ צונעמאכט אנ אויג, נישט בּאדארפט דאפקע האַבּנ דער" 
צו פריַער רעצעפּטנ אונ אפּטײקנ... זיבּעציק יאָר ‏ אווי אין שױנ אינ דער װעלט געשטעלט - 
קומט דאָכ א מענטשנ צו לעבּנ. דערופ איז דאָכ דאַ בּעפיירעש א פּאָסעק אינ טילעמ, װאָס אפ 
קאָרסימ אפילע קענענ עס אויכ נישט אָפּלײקענענ. אײַ װאָס, מע שטארבּט פריער פאר דער צײַט?. 


ר דרינענ איז נישט שולדיק קיינער, נישט ראכמיעל דער רויפע מיט זײַנ קלאפערגעצײג, נישט 





יאכנע די רויפעטע מיט איר קלאפּערגעצײַג אונ אויכ נישט דער פּאָסעק, לעהאוודל. שולדיק אינ- 
גאנצנ זענענ די כאטאָיִם... די כאטאָיימם אינ שטעטל. דעמ, יענעמ האָט זיכ פארגלוסט, װאָס מע 
טאָר נישט... אונ דערופ איז דאָכ דאָ א ראָװ, זאָל געזונט זײַנ, מיט א קאָמיסיע שיינע ייִדנ, די 
זאכ אַנצושמעקנ אונ ארויספירנ: עס װי בּוימל אפנ ואסער. אזוי האָט זיכ עס געפירט אונ פירט 


זיכ אפ אזא שטייגער שטענדיק. נאָר מיט דעם דאַקטערס װײַדגעבנ זיכ אינ קאפּצאנסק האַט, וי 
2 קראָפּעװע נאָכ דעמ ערשטנ זומערירעגוות ארױיסגעשפּראָצט מיטאמאָל שלאפקײַטנ אַלערלײי, אָנ א 
- = צאָל ; ספּאזמעס, בויכווייטעק, שטעכעניש אינ די קריזשעס, שפּארעניש אונטערנ לעפעלע, קווע- 
ששעניש, בּײַסעניש, מאקעס, געשוירנ, אונ אונדזער ייִדישע קראנקײַט ‏ מערידנ איז פונ דער 


- = פאַרבּאָרגעניש ארויס גאנצ אֶפּנְל זכ אנטפלעקט, װי עס געהער צו זײַג, מיט אלע פּישטשעװקעס. 
- = נישט געװענ אײנ ייד א גאנצער, אָנ א כיסאָרג, יונג אוב אלט זענענ צומ דאָקטער געלאָפג 


אויסלאטג אונ פאריכטנ אבּיסל. דאָס געזונט. קליינע קינדער מיט גרויסע בײַכלעכ אונ דינע פיס- 


ילעב האָבנ מאמעס אפ די הענט געטראָגנ אונ צו אימ געלאָפנ. גאנצ קאפּצאנסק, װי עס װײַזט 


זיכ ארויס, איז איינ בּיקער כוילימ, אלע זענענ צעבּראָכנ. גאָט דער לעבּעדיקער װײיסט, מיט װאָס 


רעס װאָלט זיכ אױסגעלאָזט, װענ דער דאָקטער זאָל נישט געװענ אװי פּלוצימ, װי ער האָט זיכ 


בּאוויזו, אזוי פּלוצימ אויכ פארשווינדנ. ייַדנ פארגעסנ זיכ װידער די װײיטעקנ, הערג זיכ נישט 


- = צו, שלעפּג זיכ ארומ, קאָלזמאנ עס דינענ זײי די פיס, אוג לעבּנ, װי דער שטיינער איז; מיט דעמ 


אימפּעט... ראכמיעל דער רויפע קריכט וידֶער ארויס, װי די לעװאָנע נאָכ דעמ, אז די זונ פאר- 


: - גייט, ארבּעט אפ אלע קיילימ אונ ייִדג - שטארבּנ מיט כעסעד... 








שי א 





הערשעלענ אָבּער איז דער דאַקטער פונעמ זינענ נישט ארויסגעגאנגענ. די גאנצע מײַסע 
איז אימ זייער געפעלנ, עס גלוסט זיכ אימ ווערג א דאָקטער, אימ נאָכצוטונ אונ צו מאכנ, װי ערג 
די גאנצע שפּיל מיט דער װײַסער כעוורע. קינדער האָבּנ; װי די מאלפּעס, ליבּ נאָכצוטונ די גרויסע 


אינ אלע זאכנ. װי זאָגט מענ עפּעס: קינדער קײַענ, װאָס אלטע שפּײַעג. װײַסע כעוורע קרוינעג 
- לעמאזל אונדזער הערשעלענ פאר א דאָקטער אונ די שפּיל הײבּט זיכ אינ א גוטער שאָ אָג. 


הערשעלע װערט צוליבּ זיכ, צוליבּ זײַנ קאַװעד, א גוטער אוג זאָרגט זיכ קלאָמפּערשט פאר זײַנע 


כּאװויירימס געזונט, ווינטשנדיק דערבּײַ טאקע פונעמ גאנצנ הארצנ: א, קרענקג זאָלנ זיי, ריבּוינע- 
| שעלוילעמ! אונ בּאדארפנ צו זײַנ הילפ אַנקומענ... 


פרליטיק אײינמאָל אינדערפרי)ך אז דער מאמענ אין מיט בויכווייטעק אָנגעקומענ צו נעמעג איג 


! קלייטל אפ בּאָרג פעפער, צימערינג אונ מעל אפ שאבּעס, לאקכנט אונדזער הערשעלע שטילער- 


הייט אראָפּ צו בּיסלעכ פונ די דאָזיקע זאכנ אונ אװעק, שא, קיטש אהינ, אפנ פּרײַענ גראָז, אפג 


- ליידיקנ פּלאצ הינטער דער שטובּ. ער זיצט זיכ דאָרט געבנ פּלויט, פאר אימ שטײט א קלייג 
פּאפּירג קעסטעלע, װאָס קאָסט אימ דרײַ קנעפּלעכ מיט א יערכנ בּײַטעלע א צוגאָבּ דערצו. אינ 


קעסטעלע געפינענ זיכ עטלעכע קליינע פלעשעלעכ; פאר וװועלכע א כאװער זײַנער האָט בּא אימ 
גענומענ א נוס;, א צווילינג, װאָס, האלטנדיק אימ אינ מויל בּא דעמ ניס-שפּילן, איז ער אימ 
שטארק מאזלדיק געװוענ אפ אָפּצודאצנ די קינדער; אויכ א גרויסג זשוק מיט לאנגע הערגער, גע- 


- = האנגענ צוגעבּונדג אפ א לאנגער פערדישער סטרונע. אונ בּעשאס די מאמע פּאָרעט זיכ אינ שטובּ 
5 דאָרט, בּרעכט נעבּעכ, זיכ דעמ קאָפּ, װי ס'איז פונעמ בּיסל מאטעריאלנ עפּעס צו מאכנ, פּאָרעט 
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זיכֿ איר זונדל דאָ מיטנ אָפּגעלאקכנטנ פֿעפּער, צימערינג, מעל אונ שעאָרייעראָקעס צו מאכנ דער- 


פוג רעפועס, וועסערלעכ, טראָפּנס אינ די פלעשעלעכ. פארטיק מיט די רעפועס, טראכט ער בֹּא 
זיכ; אצינד װוּ נעמט מעג עפּעס א קראנקנ; טאקע מיט א גוטער עמעסער מאקע, צו בּאװײַונ די 
גרויסע קוגצ אינ דאָקטאָריע ? אונ װי ער זיצט זיכ אװי אונ טראכט, דערזעט ער פונדערװײַטנס 
וי מוישע-יאָסיע, א פארװאָרלאָזטער יאָסעמ, א נאקעטער, א בּאָרװעסער, פאָרט אפ א שטעקנ רײַטנ- 
דיק אונ ארבּעט, נעבּעכ, פאר אלע, גאָר א שרעק: פאר דעמ פורמאנ, אויכ פאר דעמ פערדל אונ 
פאפ דעמ װאָגג. ער שמײַסט דעמ שטעקנ, אָנטרײַבּנדיק אימ מיט א געשרי: װיאָ, װיאָ! ער 
הײיבּט פיסלעכ, פּוצט אויס דאָס בּײַכל, פארווארפנדיק אהינטער דאָס קעפּל, הירזשעט װי א פערד, 
שפּרינגט האָציהאָצ אונ לויפט גאלאָפּ; ער פּויקט מיט דער האנט אפ די אָנגעפּוישטע בּאקנ, פונ 
דער זײַט א קלאפּ, פונ יענער זײַט א קלאפּ, כריפעט, סקריפּעט אונ מאכט אפ אלערליי קױלעס: 
טרא' טראמ"פרארעראמ ! כוײַ-כיפ-סיפּ! װי א קלאפּערײַ אונ א סקריפּ פונ רעדער. ער יאָגט לע- 
בּעדיק, קנאקנדיקיטשאקנדיק, פײַפנדיק גלײַכ צו הערשעלענ אונ צוקומענדיק נאָענט, טוט ער א 
הירזשע, דערנאָכ א געשרײי: טפּרררו! אױסלאָזנדיק מיט א צענגאָרנדיק כ כ כ איפ סיפּ, אונ 
שטרינגט אראָפּ פונעמ שטעקנ, 

אונדזער הערשעלע פאלט אפ א האמצאָע בֹּא מױשע-יאָסיעס אָנקומענ, אונ נישט לאנג גע- 
טראכט, מאכט ער צו אימ אפ קונדעס-לאָשג אזוי: 

-- סױיסע-סאָסיע, מוױישע-יאָסיע; סו-סילסט, דו װילסט, סאנ"-סראנק, זײַנ קראנק? 

-- סיינ, נייג! - ענטפערט מױישעיאָסיע אָפּ אויכ אפ דעמ אייגענעמ לאָשנ טאקע, - סאָל-סאָט, 
זאָל גאָט, סיטנ, היטנ. 

- זאָג יאָ, נארעלע. טאקע גאָר אָנ קאטאָװעס. גענוג דײַטש - מאכט הערשעלע - לאָמיר 
רעדנ פּראָסט ייִדיש, זאָגיזשע יאָ, נארעלע. װאָס קענ עס דיכ ארג? דו זײַ קראנק, אוג איב 
װעל דיר געבּנ רעפועס.,. נו, דו ווילסט? 

-- איכ װויל, הערשעלע, איכ וויל בּעסער עסנ. : 

-- עסנ ?,,. עסנ, מוישע-יאָסעלע, האָבּ איכ נישט, נאָר צװאָגנ אפ שפּעטער, אמאָל, יאָ, זאָג 
איכ צו, נא דיר מײַנ האנט טקיעסיקאפ. נו, װעסטו שוינ זײַג קראנק, נארעלע? 

-- איכ בּינ דאָכ אָבּער געזונט, הערשעלע? 5 

-- נישקאָשע, נארעלע, איכ װעל דיכ מאכנ קראנק. איכ װעל דיר טונ א דראפעלע, א קלייג 
דראפּעלע אונטג אפנ פיס, זעסטו, אָט מיט דעמ טשװאָק. 

אזוי רעדט הערשעלע אײַנ דעמ כאװער אונ נעמט פונ דער פּלודערנ-קעשענע ארויס א פאר- 
זשאַװערטנ טשואָק. 

-- עס װעט דאָכ אָבּער װיײי טונ, הערשעלע! 

-- גאָר א קליינ דראפּעלע, מױישע-יאָסיעניו, װי איכ בּינ א ייַד! עס װעט וויי טוג א װײַלע 
אונ בּאלד טאקע אופהערנ. איכ װעל דאָכ דיכ היילנ, איכ מיינ דאָכ דײַנ טויווע. װאָס דענ? 
דײַנ טויווע, נארעלע, מיינ איכ דאָכ... אונ דו ווילסט עס ניט פארשטיינ, 

-- גיבּיזשע מיר, אױיבּ יאָ אזוי, בּאלד טאקע עסנ. אײ, בּינ איכ הונגעריק, הערשעלע. 

- א גראמ אבּיסל! - מאכט הערשעלע, אָנבּארױגעונדיק זיכ קלאָמפּערשט, - גיי דיר, גי ! איכ 
יל אימ היילנ, טונ א טויוװע, אונ ער עסנ! פרעסנ!.. 

אפ דעמ דאָױקנ שמועס קומענ אָנ עטלעכע װײַסעכעװרעניקעס, זיי קוװעלנ גאָר אָנ פוג 


הערשעלעס אפּטײקל אוג פונ דעמ אײַנפאל זײַנעמ, נעמענ זיכ שטארק צו מױישעיאָסיענ, אײַנצו" 


שמועסנ אימ מיט גוטע רייד: 

-- מוישע יאָסיעניו, גארעלע אײינער! אבּי מע מאכט דיכ נאָר קראנק, װועט מענ דיר דערנאָכ, 
נישקאָשע, שויג אונטערוקנ עפּעס קײַענ. דו פארשטייסט ?... 

איטלעכער גיט אימ די האנט טקיעס"קאפ, איבערשלאָגנדיק מיט א ציצע. מוישעײיאָסיע קוקט 
איבּער די ציצע, אויבּ זי איז נישט, כאָלילע, קיינ פאָסלדיקע אונ אז ער זעט, וי איו קאָשער - 
די אלע אכט פעדעמ מיט די פינפ קניפּלעכ זענענ װי געהעריק איז, רופט ער זיכ אָנ אופשטעלנ" 
דיק א פינגער נעבּנ דער נאָז, מיט א האסראָע: 

-- געדענקט-זשע, קינדער! אוב נישט, װעט אײַכ גאָט שטראָפּנ. זאָגט אָמײנ! 

מױישעײיאָסיע שטרעקט אויס, אינ א גוטער שאָ, דעמ פוס, די ייִננלעכ האלטנ אימ גּוֹט פוג 
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- = ביידע זײַטג אונ הערשעלע נעמט זיכ צו דער פּיאטע זײַנער מיט דעמ טשװאָק. פריִער מאכט ער 


אימ פּאמעלעכ א קליינ דראפּעלע, מױישע-יאָסיע פארבּײַסט די ליפּנ אונ שװײַגט; דערנאָכ גייט 
ער אימ ארײַנ אבּיסל טיפער מיטנ טשװאָק, מױישעיײיאָסיע מאכט: אײַ-אײַ-אײַ - כעװװורע טרייסט 
אימ: נישקאָשע, לאָז זיכ, נארעלע, לאָז! מע ויל דאָכ דיר געבּנ א רעפוע... הערשעלע איז נישט 
פויל אונ שטופּט דעמ טשװאָק ארײַנ נאָכ װײַטער, עס רינט בּלוט, מױישע-יאָסיע רײַסט זיכ, נעבּעכ, 
אונ שרײַט ; גוואלד ! 

- סא, שא, סויסע-סאָסיע, מוישע-יאָסיע! ‏ נעמט אימ אונדזער הערשעלע אײַנ אפ קונדעט- 
דײַטש מיַט א פריילעכ הארצ, -סי סאקע, די מאקע דיר, האָכּ איכ שוינ געמאכט. אצינד בּאקומסטו 
פנ מיר סרוע, א רעפוע. 

הערשעלע נעמט א פלעשעלע אונ גיסט זײַנע טראָפּנס אפ מױשעיאָסיעס פרישער װוּנד. ער 
פארקרימט זיכ, נעבּעכ, א שרעק, שרײיט: עס בּרענט, גוואלד, עס בּרענט! נישט מיט זײַנ קאָל. 

- מױישעייאָסיע האָט טאקי געהאט רעכט, געװוּסט, נעבּעכ, װאָס ער שרײַט. די טראָפּנס זענעג 

געװענ צו שטארק פעפערדיק אונ געבּרענט װי פּײַער דאָס רויע פלייש אימ אינ דער בּלוטיקער 


- מאקעענ ער האָט געצאפּלט, געקרעכצט אונ זיכ פארגאנגענ ויינענדיק פאר גרויס ווייטעק. 


די קונדייסימ האָבּנ געכאפּט א ציטער אונ זיכ צעלאָפנ. הערשעלע איז אוכ אנטלאָפנ אבּיסל 
אינ דער זײַט אונ זיכ געשטעלט קוקנ פונ דאָרט אפ זײַנ כוילע. א היפשע צײַט האָט ער, נעבּעכ, 
זיכ געוואלגערט אפ דער ערד, שרײַענדיק אלצ אינ איינ קאָל: עס בּרענט, בּרענט! דערנאָכ איז 
ער וי ס'איז אופגעשטאנענ אוג האָט מיט א יאָמער, א קלאָג זיכ געלאָוט גיינ זײַנ װעג, הינקענ- 
דיק שטארק אפ דעמ רעכטנ פוֹס. געקומענ איז ער געװונט אונ אװעקגעגאנגענ קראנק. ער איז 
געקומעג הונגעריק, נאָר לעבּעדיק, פריילעכ, האנאָע האַבּנדיק פונ דער ליכטיקער װעלט, פונעמ 
שיינעמ פרימאַרגנ -- אונ האָט, פאר גרויס גוטסקײַט צו אימ, בּאקומענ א מאקע! 

מוישע-יאָסיע איז אװעקגעלעגנ א היפשע צײַט מיט א פוס געשװאָלנ, װי א בּארג, אונ 


-אויסגעקרענקט די טויוװוע הערשעלעס. אז די דאָזיקע מײַסע אין אָנגעקומענ צומ טאטנ דורכ 


כאָנע-לעמל, אלצדינג, מיט איטלעכ פּיצעלע, האָט ער אימ גוט מעכאבּעד געװענ, ער זאָל געדענקענו 
אונ װי א טאטע דעמ ונ געואָגט מוסטער אזול. : 

ר = = איינער ! טויוועס ווילסטו' סונ? מאכ בּעסער יענעמ ניט קראנק אונ פארשפּאָר, 
שקאַצ איינער, דערנאָכ אימ צו היילנ, צו טונ אימ טויװעס, ווארט נאָר, ווארט, דו װעסט בּא מיר 
האָבּנ טויװ עס! א צענטנ װעסטו פארזאָגגיי. 

-- בִּינ איכ דענ איינער? - טײַנעט דער זונ װיינענדיק אונ וויל די שולד ארופלייגנ אויכ אפ 


אנדערע. - פארװאָס מענג יענע... יענע? 


-- שא, שקאָצ! - טוט דער טאטע בּייז א כיק. -יענע זענענ אויכ אזוינע שקאָצימם װי דונ 
דו הערסט, הערשל! מע איז מויכל דיר אונ דײַנ גלײַכנ אײַערע שיינע טויװעס!י. 


יי 
8 


דאָס פינפטע קאפּיטל 


אכֿ, װענ נישט דאָס עסנ, װענ נישט דאָס עסנ, װאָלט דאָס לעבּנ אינ קאפצאנסק פאר הער- 
שעלענ קינדװײַז געװוענ זײיער א גליקלעכס, װי אינ גאניידנ! צײַט אפ צו שטיפנ, ארומצולויפנ 


פרײַ, האָט ער געהאט, א שיינעמ נאָמענ בּא װײַסעכעװורע האָט ער, בּאַרעכאשעמ, געהאט, אל- 


סאַקימ אלערליי האָט ער, נישט צו פארזינדיקנ, אויכ געהאט, ער איז געװענ א גענעראל, א סוי- 


= - כּער, אלצדינג, װאָס איר װוילט אונ װאָס מאכט יינגלעכ איבּערגליקלעכ. נאָר איינ קלײניקײַט -- אָט 


דאָס עסנ, װאָס דאָס מעגנדל זײַנס פלעגט מאַנענ עסנ, דאָס האָט אימ נאָר צעדרײט, פארשטערט 
די סימכע. ס'זענענ געװענ צײַטנ, װעג ער איז געקומענ אהיימ הונגעריק נאָכ אוויפיל מי אוג 
אָנטופּענ זיכ, נעבּעכ, געכאלעשט עסנ, כאָטש װאָס ס'איז פונ יויצע"וועגנ - אונ נאָרנישט, נישטאָ 
קינ לעק! ער פלעגט װיינענ, זיכ קראצנ, האלטנדיק בּיידע הענטלעכ אינ די האָר פונעמ קאָפּ אונ 
שריַענ, שרײַענ, בּיז ער איז געבּליבּנ ליגנ אָנ קויכעס אונ אנשלאָפנ געװאָרנ. שפּעטער איו ער 
שױינ מיט אזעלכע זאכנ געװױנט געװאָרנ אונ, אז ער איז הונגעריק געװענ, פלעגט ער 
מאכנ מיט די ליפּנ אונ שװײַגנ. א רעבּג אפ שװײַגנ, אפ שטילערהייט לײַדנ, האָט ער געהאט 
קיילע-ריקלענ. 


זי איז געװוענ א שלאפע, בּלייכ װי די ואנס, דער האלדן געשװאָלנ, איינ אוער |פארליי 2 א 


פארשטעקט מיט וואטע. זי פלעגט, נעבּעכ, איבּערטראָגנ איר שמערצ, אויכ קעלט, הונגער זיצנדיק 
אײַנגענורעט אינ א װינקל, װי א שטילע טױבּ, אונ קוקנ מיט א פּאַר פארטראכטע, פּײַכטע אױיגנ, 
שא, שטיל, נאָר װאָס זי פלעגט מיט א כאָרכלענ שלינגענ די סליונקע אונ דערבּײַ עפּעס מעשונע 
זיכ קרימענ. דאָס אין געװענ א קרימענ זיכ נישט מיט גאל, מיט בּײוקײַט אפ די גרויסע 
יעסורימ. ניינ, דאָס גוטסקײַט איז איר געלעגנ אפנ פּאָנעמ. דאָס קרימענ זיכ האָט בּאטײַט גאָר 
פארקערט, זי טוט זיכ, נעבּעכ, אָנ א קויעכ, נישט ארױסצוּװײַזנ די װײיטעקנ מיט א הויכנ זיפצ, 
װענ עס גיט איר אינעװײניק א צופּ, א קלעמ, אונ איטלעכער קרימ אירער האָט ארויסגעריסנ 
בּא יענעמ א שטיק הארצ.. אזא רעבּע קענ לערנענ סייכל, מאכנ וייכ, גוט אונ פרומ אסאכ 
בּעסער װי אלע מוסער-ספאָרימ, בּעסער װי יענע נארישע כאכאָמימ מיט זײערע עסיק-זויערע, 
לאקריצ-זיסע שטראָפּירײיד. אפילע וואסקע דער קאָטער (איר ווייסט דאָכ װעמענ מע מיינט... יענעמ, 
דאָרט אינ קרילאָװס בּאסניע), א פרעסער, א נאשער, װאָס די נעשאָמע זײַנע ליגט אימ נאָר 
צווישנ די טעפּ, אפילע אימ װאָלט אזא רעבּע צענומענ- האלעװײַ ער זאָל אזעלכנ נאָר האָבּנ! - 
עס װאָלט אימ פארגאנגענ דער כיישעק צו סמעטענע אונ שטארק צופרידנ געװענ כאָטש מיט זויערמילכ. 

הערשעלע איז געװענ א פארשײַט קינד, א לעבּעדיקס, א רירנדיקס. קוימ האָט ער זיכ גע- 
שטעלט אפ די פיסלעכ, א בּליק געטאָנ אפ גאָטס װעלטעלע ארומ אימ, איז דאָס וװועלטעלע אימ 
זייער שיינ געפעלנ אונ כיישעק געהאט װי א העזעלע צו שפּרינגענ, צו לעבּנ; נאָר דאָס לֶעבֹּנ האָט 
אימ אָנגעקוקט װי א שטיפימאמע מיט א בּייז פּאָנעמ: טארבּעס, ייַנגעלע! לאָז זיכ א קאפּצנ נישט 
גלוסטנ... דאָס בּייזע פינצטערע לעבּנ האָט אימ אָפּגעשטעלט בּאלד טאקע בּאמ צעפירנ זיכ די 
הענטלעכ; אימ געגעבּנ צו פארשטיינ דעמ טאמ פונ נויט, הונגער; אימ אײַנגעראָמט א סאָד, װער, 
מישטײינסגעזאָגט, ער איז, פונוואנענ, מישטיינסגעזאָגט, ער שטאמט, לויטער קאפּצנ, לויטער אומגליק... 
אונ אימ געפרעגט די ערשטע קאשע: הערשעלע, װאָס איז מיט דיר אזוינס די סימכע? 

הערשעלעס יוגנט איז פארגאנגענ געשוינד, אָפּגעבּליט גיכ אונ ער איז קינדװײַו נאָכ געװאָרנ 

א קליינ ייָדל; דערשלאָגנ, פארטראכט, מיט א פארזאָרגט פּאָנעמ אונ אלע פּאָסטעמקעס פונ א 
גרויסנ, בּאװײַבּטנ ייִדג, עס האָט אימ נאָר געפעלט א בּערדל. דער ייד האָט אינ זײַנ בּיסל לעבּנ 
אויסצושטיינ אזויפיל מינע צאָרעס אונ לייד, אז סע בּלײַבֶּט אימ נישט קײַנ צײַט פאר דער קינך- 
הײַט. זי גיט נאָר אפ א װײַלע א שײַנ, װי די זונ אינ א מיִעסנ װינטער-טאָג, אונ פארגייט טאקע 
בּאלד אינ א גרויסער, לאנגער, פינצטערער כמאַרע. קוימ קריכט דאָס ייַנגעלע ארויס פונ די 
וויקעלעכ אונ טוט זיכ א שפּיל, גיט מענ אימ א כאפּ צומ טײַטל.. מע שלעפּט אפ אימ ארופ 
דעמ יאָכ אונ װיאָ, װיאָ, ייִדל! - 

אכ, ריבּוינעשעלוילעמ, גלוסט זיכ עס מיר אצינד כאַטש פונדערװוײַטנס אָנקוקנ דעמ ייָדנ, װאָס איז 
אויסגעוואקסנ פונ יענעמ ייָדל, וועלכנ מיר אין בּאשערט געװענ צו זענ אמאָל! דענסטמאָל איז 
ער נאָכ ניט אלט געװענ קינ צוויי קײַלעכיקע יאָר. איכ געדענק נאָכ װי הײַנט זײַנע צװיי פּײ- 
קעלעכ, זײַנ יארמעלקעלע, זײַנ שפּענצערל אונ לײַבּסערדאקל. עס שטײט מיר פאר די אויגנ זײַנ 
בּלייכ, פינצטער פּענעמל, װי ער האָט זיכ אנטפּלעקט פּלוצימ פונ א קליינ אלקערל, צעשױבּערט, 
אײַנגעטונקענ אינ פעדערנ, פונ די קישעלעכ, אפּאָנעמ, אפ װעלכע ער איז געשלאָפּנ; װי ער 
האָט זיכ פּאמעלעכנ צוגערוקט אינ שטובּ צו דער מוטער, איר זיכ געזעצט אפנ שויס, מיט די 
קאָשערע הענטלעכ אריסבּאקומענ איר פונעמ בּוועמ די בּרוסט, געמאכט אפ זײַנ זיס לאָשנ א 
בּראָכע שעהאקל אונ געזויגנ... אָמײנ! -- האָבּ איכ געענטפערט מיט קאװאָנע, בּאטראכטנדיק מיט 
גרויס נאכעס דאָס זױיגנדיקע קלײנע יידל, אכ די מאמע, געקוקט אונ געזאָגט: אשרייכעמ 
ייסראָעל, אז װויל איז אײַכ, פאָלק ייִסראָעל!... 

מיט די קונדייסימ איז אונדזער הערשעלע טאקע אלצ געװענ כאװער, האָט מיט זיי געשטיפט 
װי פריִער, נאָר דאָס אין געװוענ אנ אנדער מינ שטיפנ, שוינ ערנסט, מיט בארעכענונג, דערבּל 
ניס א ריס צו טונ די צעריסענע קאפּאָטע, ניט בּלײַבּנ, כאָלילע, שטיינ מיט א הילנ קאָפּ אָנ א 
היטל, ניט אױסצורײַסנ איינער בּאמ אנדערנ א האָר פונ דער פּײע, אונ מע האָט אינ דעמ 
שפּילנדזיכ פארלאנגט אלצ נאַכצוטונ די גרויסע. מיט א גרויסנ צו רעדנ, מיט א גרויסנ זִיכּ 
אבּיסל דורכגיינ, דאָס איז, געװויינטלעכ, בּא קינדערשע קליינע יידלעכ א קאָװעד זײיער א גרל- 
סער. גרויסע גייענ קעסיידער נאָכ די גראדנ פונ אונטנ ארופ: א כאָסנ-בּאָכער, א בּאלעבּעסל, א 
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- בּאלעבּאָס, א קליי-קוידעש, פונעמ שאמעס בּיז דעמ ראָו: בּאלמעלאָכעס זענענ צװישנ ייִדנ גאָר 
- אנדערע מינע גרויסע, עפּעס ניט אהער, ניט אהינ, האָבּנ געװײינטלעכ אומגאנג מיט ייִנגלעכ, מאכנ 
- זיכ עפטערס נאריש מיט זי אונ האָבּנ בּא די עמעסע גרויסע אינ פּאָנעמ, װי זײי, הייסנ אכ 
2 | כעװורעלײַט, שקאָצימ, יונגאטשעס, װי זײ. : 
{ = הערשעלע הייבּט אָנ צו רײַבּנ זיכ ארומ די גרויסע, צוקוקנדיק זיכ צו זייערע גענג אונ צוד 
- | הערנדיק זיכ צו זייער שמועס. זאָלנ צװײי ייִדג זיכ שטעלנ ערגעצ שמועסנ, וואקסט נעבּנ זיי, װי 
פונ דער ערד, אויס הערשעלע, פארײַסט דאָס קעפּל ארופ אונב הערט מיט א האלב אָפנ מײַלכנ. 
זאָל גרויסע עט, אזוי-זיכ אבּיסל דורכגייג, שלעפּט זיכ זי הערשעלע פונהינטנ נאָכ, װי א קו א 
| קעלבּל. א בּאָרר איז בּא הערשעלענ גאָר קיינ קאטאָװעס ניט, אינ איטלעכער בּאָרר שטעקט טוי 
רע אונ כּאָכמע, א בּאָרד קענ אלצדינג, װייס אלצדינג, װאָס א בּאָרד זאָגט, איז טוירעס לאָקשג. 
- אז ער האָט אמאָל דערציילט ייַנגלעכ עפּעס אזוינס, װאָס איז אויסגעקומענ מעשונע ווילד, פלעגט 
- ער אױסלאָזנ מיט די װערטער: לאכט ניט, לאכט ניט, דְאָס האָט געזאָגט א יִד מיט א בּאָרד, 
אונ אנטקעננ אזא ליגנ מיט א װאָרצײכנ איז שוינ ניט געװענ, װאָס צו טײַנענ. 
- ,קינדװײַז האָט הערשעלע געמיינט, אז גרויסע זענענ עפּעס גאָר א מינ אנדער װעלט, אונ 
= יע זײַנענ פאר זיכ א װעלט, אונ די דאָזיקע בּיידע װעלטנ געהערנ זיכ איינע מיט דער אנ- 
= דער ניט אָנ. נאָר שפּעטער, שפּעטער האָבּ איכ בּאשײַנפּערלעכ ארויסגעזענ, אז ס'איז א גראָ- 
-בּער טאָעס. אינ װעלט, כלעבנ, מיט איינע האנאָגעס, אײינע כאָכמעס אונ אינע כעפציעס 
: קלייע אונ גרויס, יונג אונ אלט, װאָס מאכט עס אויס? אלע זענענ ייִדישע קינדער. דער כילעק 
איז נאָר דאָס: א קלייג קינד טאָר ניט אונ א גרויס קינד מעג. װאָס בּא קינדער מיט בּערד הייסט 
= א כאָכמע, גוטסקײַט אונ פרומקײַט, דאָס אייגענע טאקע בֹּא קינדער אָנ בּערד רופט מענ נא" 
ְּ רישקײַטנ, שקאָצערלי, יינגלשע זאכנ"... 
אונדזער הערשעלע איז, בּאמ װערנ א קליינ ייָדֹל, געשטאנענ מיט איינ פוס צוישנ די קלי- 
נע, אונ מיט דער אנדערער צװישנ די גרויסע ייִדישע קינדער. מיט יענעמ פוס צװישנ די כא- 
וויירימ איז ער געשטאנענ פעסט אפ דער ערד. קלײנע ייַנגעלעכ שפּילנ זכ פּאָשעט דאָ אפ 
אונדוער אוילעמ, זענענ בּאמ שטיפנ מיט דעמ גאנצנ קאָפּ ארײַנגעטאָנ אינ אזעלכע זאכנ, װאָס 
שטייענ פאר די אויגנ אונ מע טאפּט זי אָנ מיט דער.האנט. יענער פוס אָבּער, װאָס צװישנ די 
- גרויסע, האָט געפילט א מאָל, װי ‏ עס פאר שװינדט אונטער אימ די ערד אונ בּלײַבּט הענגענ 
| עפעס װי אינ דער לופטנ; גרויסע קינדער או צעשפּילנ זיכ, פּליִענ זיי אי הימל ארטנ; פאר- 
- קריכנ שטיפנדיק העט, העט װײַט, אװי אז ס'כאפּט אזש אָנ א שװינדל.. שטײענדיק אי אפ 
מישקיילעס, האָט הערשעלע זיכ צוגעהערט צו די גרויסע מיט בּיידע אױיערנ. אונ װענ ער זאָל 
 |‏ אזוי האָבּנ אפילע נאָכ עטלעכע פּאָר אויערנ, װאָלט ער אלע טאקע געבּרויכט נאָר דערצו, װײַל 
- = זאכנ אפ צו הערנ אִיז געװענ זײיער פיל. הערשעלע האָט זיכ אָנגעהערט בֹּא זי מאָפסימ אונ 
- = װוּנדער גאָר אָנ א צאָל - מײַסעס פוג יענער װעלט, װאָס אינ גענעמ אונ אינ גאניידנ טוט זיכ, 
- מיט אײַטלעכס פּיצעלע באזונדער, גלײַכ װי זײי װאָלטג ערשט פונ דאָרט געקומענ אונ אלצדינג 
: געוענ אלײנ מיט אייגענע אױגנ; מײַסעס פונ גילגולימ, פונ מייסימ, װאָס גייענ ארוס אפנ אל- 
{ = לעמיהאטויע, מײַסעס פונ די גוטע... אונ ניט-גוטע; מײַסעס פונ מאלאָכימ אונ עליאָהו 
האנאָװי, גאָטס מעשולאָכימ, װאָס וואנדערנ אויס װוּ די װעלט האָט אנ עק אונ זענענ פול אינ 
3 יאיטלעכס ווינקעלע. דערבּײַ איז דערציילט געװאָרנ א װוּנדער-שיינע מײַסע, װאָס האָט זיכ אמאָל 
{ = געטראָפנ טאקע דאָ, אינ קאפצאנסק, מיט וועלכער עס האָט געקלונגענ אוב עס קלינגט נאָכ אדא- 
מ 
. 





אט 


- יעמ די װעלט. די מײַסע אין אוי געװענ: 


דאָס זעקסטע קאפּיט? 
: בּימיי רעבּ שמעלקע - אינ דער צײַט רעב שמעלקעס, אנ עלטעריזיידע פונ אונדוער אוישער 
- = רעב ייִדל קאפּצאנסקער, האָט ויכ איינמאָל אונטער א פורימ אינ א שלעכטער ענגער צײַט גאנצ 
{ = קאפּצאנסק אװעקגעלאָזט קיינ גלופּסק. איבּערגעבּליבּנ פונ די אלע מאנצבּלענ איז נאָר רעבּ 
: שמעלקע אליינ. רעב יידלס עלטער-זילדע, רעבּ שמעלקע, זיכרוינע ליװוראָכע, א גוטער, א פרומער, 
| = מיט דעמ פינטעלע ייד, פונ דעמ אלטנס כסידימ, איזן געװענ, ניט פאר קינ ייִדנ געדאכט, א 


== 


: - בּעזדיטניק. די אלע מיטל, װאָס ער האָט איבּערגעטאָנ צו האָבּנ כאָטש אנ קינד, א קאדעש, 
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האָבּנ ניט געהאָלפנ. ער האָט לעסאָפּ אוועקגעלייגט דעמ בּאלשעמ, דעמ טאָטער מיט דער טאָ- 
טערג, לעהאוודל, אונ זיכ גענומענ צוֹ דינענ גאָט, װאָס דינענ הײיסט, מיט א בּרענ, ניט אויסצו- 







שפּאנענ זיכ אפ א רעגע פונעמ ייִדישקײַט. מילע, אז קאפּצאנסק האָט זיכ דאָ אװעקגעלאָט, ‏ 


איו רעב שמעלקע געבּליבּנ געפּלעפט: סטײַטש, פּורימ װעט ער ניט דאװונענ אונ לײיענענ די . 


מעגילע מיט א מיניענ ייַדנ! אונ װועמענ װעט ער שיקנ ,מישלועכ- מאָנעס "? אונ מיט װעמענ 
װעט ער מאכנ א קויסע, װי גאָט האָט געבּאָטנ? אוי: װי ער זיצט זיכ דאָ אװי אינ איינע צאָ- 


5 


= 
'* 


רעס, עסטער טאָנעס, צווישנ טאָג אונ נאכט, אָנ א קאָפּ, עפנט זיכ פּלוצִימ. די טיר אונ עס 


קומענ ארײַנ נײַנ פּארשוינענ. דרײַ גרײַזדגרױע אינ ראצעמאָרענע זשופּעצעס, איינער עפּעס אינ 
א מינ כאלאט מיט עראָלדנ, די בּאָרר צעקאָשמעט אונ אפנ קאָפּ א הויכער, שפּיצאסטער ספּאָדעק. 
נאָכ איינער -- אינ א מיג סוויטקע, אָרער א טשומערקע, מיט א לעדערנעמ בּײַגארטל, דאָס פּאָנעמ 
בּאוואקסנ מיט א ואלד האָר. אונ נאָכ אײנער עפּעס אוויװי פארשלאָפּנ, מיט א גראָבּער רו- 
טער נאָז, פול אָנגעזעצט מיט בּלאָטערנ,. װײַנפערלעכ, אונ האָט ניט געקאָנט אײַנשטײנ אפ די 
פִיס. די איבּעריקע דרײַ פּארשוינענ זענענ געװעג אָנגעטאָנ עפעס טערקיש, פּאָרנט בּרוסט-טיכ- 
לעכ מיט פליטערלעכ, הינטנ קורצע פארטעכלעכ, ניט װי מאנצבּלנ, ניט װי װײַבּער. בּאמ ארײַנ- 


קומענ האָבּנ זײ געקושט די מעזוזע, מיט א געשריי: א גוטנ אָװנט! א גוט יאָנטעה, רעב. 


שמעלקע ! 

רעבּ שמעלקע גײט זי אנטקעגנ אונ גיט איטלעכנ פונ די פּארשוינענ א בּרייטנ שאָלעמיאלי- 
כעמ, מיט א פרעג, װי דער שטייגער איז, פונוואנענ פאָרנ עס יידנ? יענע ייִדנ, װי די טערקנ, 
האָט ער אָנגענומענ פאר יערושאלמימ אונ דעריבּער האָט ער זיי געמאכט א גאָר א גרויסנ 
בּאָרעכאבּאָ, טראכטנדיק בֹּא זיכ : װווילע געסט, כלעבּנ! פונ זיי װעט מענ עס אָנהערנ זיכ אבּיסל 
פונ דער ,מעאָרעס:האמאכפּײלע", פונ דער מוטער ראָכלס קייװוער אונ עפשער װעט מענ בא זײ 
קאָנענ קויפנ א זעקעלע ערעצ-יַסראָעליערף אפ צו בּאשיטנ זיכ נאָכנ טױיט, װערעמ זאָלנ 
ניט עסנ, 

-- רעבּ שמעלקע! זאָגט די טשומערקע, - די סאָכרימ מײַנע פרעגנ, אױיבּ ס'איזן מעגלעכ 
בֹּא אײַכ צו האלטנ פּורימ. זיי וועלנ אײַכ גוט בּאצאָלנ. 

-- כאָלילע! - ענטפערט רעב שמעלקע, - געלט - בּעשומויפנ ניט. זײיער אָנגעלײגטע געסטנ 
כלעבּנ ! מײַנ לוינ װעט שוינ זײַנ דאָס, װאָס איכ װעל מיט אזעלכע טײַערע אָרכימ אָפּריכטנ די 
סודע גאנצ פריילעכ, ייִדישלעכ. װײַנ אונ נאָכ אנדערע מאשקע: װיַשניק, מאליניק האָבּ איכ גע- 
נוג. פאר נויט װעט מענ קאָנענ נעמענ א פּאָר פלעשלעכ פונעמ פּייסעכדיקנ. אונ איר, רעב 
ייֶד, - טוט ער א זאָג צו דעמ אינ דער טשומערקע, - איר זײַט דאָכ אַ בּאלעגאָלע אונ װעט זיכ 
מיסטאמע פונ א גוטנ טרונק בּראָנפנ ניט אָפּזאָגנ. בּראָנפנ האָבּ איכ גאָר אנ אנטיק. 

-- בּראָנפנ !.., װאָס בּראָנפנ ?.. -- רופט זיכ אָפּ יענער מיט דער רויטער נאָו 0 
געענטער. -- אפ בּראָנפנ בּינ איכ א מייוונ, איינער טאקע אינ דער װעלט, 

-- זייער אָנגעלײגט. דאָס האָבּ איכ אינ אײַער פּאָנעמ ארויסגעזענ טאקע בּאלד - זאָנט רעב 
שמעלקע צו דער רויטער נאָו, - איר זײַט מִיר זייער קענטלעכ... זײַט איר ניט יענער בּרענענדי- 
קער כאָסיד, מיט וועלכנ מיר האָכּנ אמאָל איניינעמ יאָנטעװ געהאלטנ בּאמ אלטנ, זאַל מארעכ 
יאָמימ זײַנ? יאָ, איר זײַט אפ בּראָנפנ א מייװנ, א גרויסער מייװנ, װי איכ בּינ א ייָד!.. איר 
פארשטייט דאָכ מיכ, װאָס מיט דעמ װאָרט , מייוונ" איכ מיינ, דעמ איניענ פונ בּראָנפנ, װוּהינ 
דאָס גייט... דער בּרענ, װאָס דרינענ שטעקט, ניט גלאט פּאָשׂעט אזוי זיכ.. דאָס פארשטייענ 
נאָר מיר, אזעלכע װי איר, בּרענענדיקע, פײַערדיקע ייַדניי. 

רעבּ שמעלקע האָט געפירט זײַנע געסט אינ שול ארײַנ אונ מע האָט דאָרט געדאװנט בֿי- 
רעוו. איינער פונ די אלטיטשקע האָט געלײיענט די מעגילע מיט א יס קאָל, גאָר מעכײַע. בּאמ 
לייענענ : וי האָמענ האָראָשע איז דערהויכט געװאָרנ, װי אימ גלוסט זיכ דורכ פאלשע מעס- 


רעס אונ בּילבּולימ אויסהארגענענ אלע ייָרנ, איז דער שכּיצאסטער ספּאָדעק אונטערגעשפרונגעג + 


אונ פאר קאס געמאכט אזא קולאק, אז רעבּ שמעלקע איז פארציטערט געװאָרנ. ער האָט א כאפּ 
געטאָנ געשווינד דאָרט א שטעקנ פונ די לאנגע כופּע-שטעקנס אונ דערמיט מיט דעמ גאנצנ 
קויעכ געשלאָגנ האָמעג האָראָשע איבּער די טרעפּלעכ פונעמ בּעלעמער, אימ דעמ טויט געמאכט, 


אונ אז צומ סאָפ האָט געהאלטנ אינ דער מעגילע בֹּא האָמענס מאפּאָלע, האָט דער ספּאָדעק : 
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געשײַנט, געלויכטנ, געשפּרונגענ אונ געטאנצט פאר סימכע. די אלטיטשקע האָבּנ זיכ אונטערגע- 
העטשקעט אונ געזונגענ ;שוישאנעס יאגקעוו" מיט א זיס ניגנדל. די נאָז מיט װײַמפּערלעכ 
האָט זיכּ ניט געקענט אײַנהאלטנ אונ א זאָג געטאָנ: 

: - װאָס טוג מיר די מײַסעס, איכ װאָלט פונ אלע סימכעס שינ געװאָלט דערלעבּנ נעמענ 
: | אבּיסל בּראָנפג, טאקע דאָ בּאלד אפנ אָרט. 
{ = דאָ האָט זיכ אויכ צעהיצט אונדוער רעבּ שמעלקע, איז געשװינד צוגעלאָפ: צום שאמעס 
2 שאפקעלע, ארויסדערטאפּט פונ דאָרט א פלעשל בּראָנפנ, שליש, מיט עטלעכע קעלישעקלעכ אנ 

געמאכט מיט די פּארשוינענ לעכאימ. דער שאמעס אלינ איז דענסטמאָל גיט געװענ, װאָרעם , 
אינ דעמ קסאוו מיט אימ איז געשטאנענ בּעפיירעש ארײַנגעשריבּנ א פונקט, אז כאנוקע אונ פו" 
| = רעמ האָט ער, װי אנדערע, דאָס רעכט ארומצוגיינ אינ די הײַזער - איג גלופּסק. אויכ איז דאָרס 
געשטאנענ א פונקט, אז נאָר ער אליינ האָט דאָס רעכט מאכג אינ קלײַזל א מינ שענקל אונ 
| שענקענ דאָרט א גאנצ יאָר בּראָנפנ, דערבּײַ האלטנ דאָרט אױכ צומ פארבּײַטנ רעטשענע קיכ"י 
| = לעכ, אײער-בּייגל אוכעדוימע אזעלכע זאכנ, אפ וועלכע מע מאכט א בּראָכע , בּורע מיני מעווינעס" 
- = אונ מע בּאדארפ זיכ דערצו נישט וואשנ. 
די גאנצע נאכט האָט זיכ רעבּ שמעלקע מעסאמיעכ געװענ מיט די דרײַ פארשוינענ. אפ 
- = מאָרגנ אינדערפרי זענענ זיי אלע געגאנגענ אינ וואסער, נאָר די נאָו האָט נישט געװאָלט גײנ. 
-- ניינ, ניינ, - האָט זי געזאָנט, -- פע, איכ האָבּ פײַנט וואסער. 0 
| = -- קומט, - האָט רעבּ שמעלקע צו דער נאַז געמאכט, - קומט, נישקאָשע, אונדוער מיקװע- 
- וואסער איז געדיכט, מע קענ זי שנײַדנ מיט א מעסער.. 
בּעשאס לייענענ די מעגילע אינ דער שול האָט דער ספּאָדעק אונ די אלטיטשקע געטאָנ דאָס 
{ = אייגענע, װאָס נעכטנ. נאָכ דעמ דאװנענ האָט מענ זיכ געועצט עסנ אונ טרינקענ. נאָכ דעם 
: עסג האָט מענ זיכ גענומענ מעקײַעמ זײַג ,מישלויעכ מאָנעס", נאָכ דעמ שאלעכמאָנעס האָט מענ 
- = געמאכט בּראָכע אונ געגעסנ האָמענ קרעפּלעכ, האָמעניטעשלעכ, מאָנדלענ אונ געטרונקענ װיש-י 
- ניק. נאָכ דעמ בּראָכע:מאכנ האָט מענ זיכ װײַטער געזעצט עסנ אונ טרינקענ, מעקײַעמ זײַנ די 
- = סודע, מע האָט געגעסנ, געטרונקענ, מעקײַעמ געװענ,. געשיקערט אפ װאָס די װעלט שטײס. 
- = די נאָז האָט געטרונקענ מער פונ איטלעכנ. אײידער איינער האָט אױסגעטרונקענ אײנ קױסע, 
ש - האָט די נאָז אויסגעטרונקענ צענ, געגאָסנ, װי אפנ שטינ. בּעקיצער, מע האָט אװי פיל מע- 
קײַעמ געװענ, געטרונקענ, געשיקערט, אז דער קאפּצאנסקער אוילעמ איז אפ מאָרגנ נאָכ שושנ- 
פּורימ צוריק געקומענ פונ גלופסק, האָט מענ געטראָפּנ רעבּ שמעלקענ נאָכ טויט-שיקער. או 
דעבּ שמעלקע האָט זיכ אופגעכאפּט, איז ער געװעג װי א דולער פאר גרויס װוּנדער: די פאר- 
שוינענ זענענ עפּעס װי אויסגעטריקנט געװאָרנ, אינ שטובּ איז עפּעס א איבּערקערעניש, קײנ 
זאכ נישט אפ זײַנ אָרט, װאָס ער זוכט, איז נישטאָ, װאָס ער בּאדארפ, איזן װי אינ וואסער ארײַג. 
ס'איז אימ א גרויס װוּנדער, גאָר ניט צומ פארשטייג :.. 

דער אלטער, זיכרוינע-ליוװוראָכע, האָט שפּעטער מעגאלע געװענ דעמ סאָד זײַנע מעקוראָי 
וימ, די מעקוראָװימ דערנאָכ -- זייערע מעקוראָװימ אונ אזוי איז עס גענאנגענ פונ אײנ איער 
אינ דעמ אנדערנ, בּין דאָס איז בּאקאנט געװאָרנ דער גאנצער װעלט. יענע פּארשוינענ וענעג 
געװענ די גוטע קנופיע, גאר דאָס גוכע פּעקל!. די דרײַ אלטיטשקע וענענ עס געװענ די 
אָװעס; דער כאלאט אינ הויכנ שפּיצאסטנ ספּאָדעק - מאָרדכע, אָנגעטאָנ בּיגדע מאלכעס; די 
-טשומערקע -- עליאָהו-האנאָװי; די נאָז מיט װײַמפּערלעכ - דער בּארימטער שיקער לאָט, װאָס 
- שלעפּט זיכּ נאָכ דעמ פעטער אװראָמ אָװינו; די דרײַ טערקנ מיט פליטערלעכ אונ פארטעכלעכ - 
- מאטעסיאָהו קויהענ-גאָדל מיט צוויי קינדער, אָנגעטאָנ אינ כוישנ װאָיפעד. דער אלטער האָט 
געזאָגט, אז איידער די גאנצע קאָמפּאניע איז געגאנגענ צו רעבּ-שמעלקענ, האָט זי פריער זיכ 
| געלאָזט מעלדנ אונ בּא אימ גענומענ רעשוס, װאָרעמ רעב שמעלקע איו דאָכ זײַנ כאָסיד אונ 
- = קאפּצאנסק געהער צו אימ. דאָס הייסט, געהערנ, אייגנטלעכ, געהער זי צו א פּאַרעצ, נאָר דעמ 
גראָשנ מאכט ער... דאָס היסט, דער פּאָרעצ האלט די קו פאר די הערנער, אונ ער, לעהאװדל, 
מעלקט.,.- 

רעבּ שמעלקע האָט אָנגעהױבּנ פונ יענעמ יאָר מאצל;עכ זײַג. סערל, זײַנ דריט װײַב, נאָכ 

גאָר א יוגנט, א לעבּעדיקס, א בּרענענדיקס, װאָס ער האָט זי גענומענ נאָר פאר א בּאלעבּאָסטע 
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מענדעלע, 35. 273 


- 


אע אי 
אינ שטוב ארלַנ, האָט טאקע אינ נײַנ כאדאָשימ ארומ נאָכ דער מײַסע, װאָס איו געש 
געהאט כאנוקע-צײַט א יִיננל. דאָס איז ועבּ מאָרדכעלע-מאטעס (אווי האָט דער אלטער געהייסנ 
אימ א נאָמענ געבּנ נאָכ מאָרדכע האצאדיק אונ מאטעסיאָהו האכאשמענאָ;). פונ דעמ רעבּ 


מאָרדכעלע-מאטעס איו ארויסגעקומענ רעבּ יאנקעװו-עליע, הײַנטיקנ דעב ייָדל קאפּצאנסקערס א 


פאָטער, 

קאפּצאנסק נעמט זיכ שטארק איבּער מיט דער דאָזיקער מײַסע. סטײַטש, דאָרט בֹּא איר זענענ 
געװענ אזעלכע פּארשוינענ! װער שמועסט ר' ייִדל, דער איז גאָר בֹּא זיכ פאריסנ, שטאָלצ װי 
א רועכ. א קאטאָװעס עפּעס, זײַנ זיידע האָט אויסגעטוונקעג א קעלער װײַנ, געשיקערט מיט 
לאָטנ... אונ טוט דערפאר גרויסע שידוכימ. 1 

אז הערשעלע האָט דערנאָכ די דאָזיקע מײַסע איבּערגעדערציילט די ייִנגלעכ, איז זי איטלעכנ 
שטארק געפעלנ. עטלעכע יינגלעכ האָבּנ נאָכ איידעס געואָגט אונ זיכ געשװוירנ, װי זײַ זענע 
ייִדישע קינדער, וי זאָלנ אזוי הערג שויפער שעל מאָשיִעכ, װי זי האָבּנ עס אליינ מיט זײיערע 
אויערנ געהערט פונ זײיערע טאטעס דערציילנ אונ אלע האָגנ געגלױבּט, אז דאָס אין עמעס. 
צוויי ייִנגלעכ האָבּנ זיכ געשפּארט איבּער לאָטס נאָז, איינער שרײַט, ניינ! אזוי האָט מײַנ טאטע 
געזאָגט: רויט, אָנ װײַמפּערלעכ. אונ דער אנדערער שרײַט אנטקעגנג: ניינ, ניינ, מיט װײַמ- 
פּערלעכ : מײַנ טאטע װוײיסס בּעסער, ער זאָגט - מיט װײַמכּערלעכ. עס װערט א קריג איבּער די 
טאטעס, װעמעס טאטע וייסט בּעסער! איינער דעמ אנדערנ גיט אינ טאטנ ארײַנ, ייִנגלעכ מישנ 
זיכ ארײַנ, עס װערט א געשריי: װײַמפּערלעכ, נישט װײַמפּערלעכ! גלײַכ װי עס װאָלט זיכ גע- 
האנדלט איבּער זײיער א װיכטיקע זאכ, שטארק נעגייע אינ לעבּנ ארײַנ, אזוֹי װיכטיק, אשטײ- 
גער, װי יענע זאכנ, איבּער װעלכע אנדערע געלערנטע אמפּערנ זיכ אמאָל אינ זײערע ספאַ- 
רימ.. מע כאפּט זיכ צוליבּ דער נאָן אָנ פאר די נעו, מע גיט זיכ צוליבּ די טאטעס אינ טאטנ 
ארײַנ. הערשעלע איז אויכ טרוקנ נישט ארויס אונ געלײזט א דראפ אפ דער נאָו צוליבּ דעמ 
קאָװעד פונ זײַנ טאטנ, פאר װעלכן ער האָט זיכ מויסער-נעפעש געװוענ.. בּא דעמ טאטנ אָבּער 
איז דאָס נישט אָנגעלײיגט געװענ, אונ ער האָט דעמ געטרײַענ זונ פאר דעמ דראפ אפ קידעש 
האשעמ גוט טאקע אויסגעשייגעצט אװי: 

-- פע, דײַנע מיעסע גענג!.. אלצ דײַנע מײַסעס, דײַנע נארישע יינגלשע מײַסעס!- - 


דאָס זיבּעטע קאפּיטל 


דער דאלעס האָט אינ קאפּצאנסק געסװישטשעט גאָר א שרעק, אונ די ייִדישע קינדער דאָרט 
זענענ געזעסג מיט פארלייגטע הענט, גאָרניט צו טונ - אונ גאָרניט טאקע צו קענענ, געבּעכ, 
טונ - װי דעמ דאלעס ארויסצוטרײַבּנ. מע פלעגט, צונויפקומענדיק זיכ איניינעמ, אינ בּעסמעדרעש 
הינטערנ אױיונ, נאָר אלצ אָכצנ אונ קרעכצנ: ניט די װעלט, װאָס אמאָל, ניט דאָס, װאָס פאר- 
צײַטנ :.,. אמאָל איז געװענ טעיטע-טע! אונ הײַנט עט.. װאָס אמאָל איז געװענ אוי, איז 
הײַנט גאָר אזוי... דאָס אייגענע, דאכט זיכ אינ פלוג, אונ פאָרט א גרויסע נאפקעמינע. פארצײַטנס 
זענענ מענטשנ געװענ מענטשנ, ייִדנ -- ייִדנ אונ געשעפטנ-- געשעפטנ.. אונ הײַנט, מישטיינס- 
געזאָגט, װאָס ?... בּאמ אױסלאָזנ דעמ ,װאָס?" ‏ האָט מענ געויינטלעכ געקוקט אײגער דעמ 
אנדערנ אינ די אויגנ ארײַנ, שװײַגנדיק שטיל, אונ געווארט הערנ א טערעצ אפ דער קאשע 
;װאָס"? - איינער האָט געקראצט, געריבּנ דעמ שטערנ, געטראכט אונ האָט דערנאָכ געעפנט דאָס 
מויל אונ א גענעצ געטאָנ. דער אנדערער האָט, אָנעמענדיק זיכ בּאמ בּערדל מיט א צוגעמאכט 
אייגל, א מאכ געגעבּנ מיט דער האנט אונ עפּעס װי פאר זיכ געבּעקעט: עט... וייס-איכ!.. יע- 
נער האָט, אופהײבּנדיק זיכ פונעמ אָרט, אָנגעשפּארט בּיידע הענט מיט אױסגעשפּרײטע פינגער 
אפנ שטענדער, זיכ צעשאַקלט אונ געמאכט: איכ װעל אײַכ דערציילנ, הערט איר, הײגט איז 
סאקע נאָר, פארשטייט איר מיכ, מאָשיִעכיצײַט. - מיט דעמ ענטפער זענענ געװיינטלעכ אלע צו". 
פרידנ געװענ. איטלעכנ צעפלאקערנ זיכ דערבּײַ די אױגנ, אונ מע טוט זיכ א נעמ צומ שמועס 


װעגנ דעמ דאָזיקנ איניענ. אָנגעהױבּנ האָט זיכ עט שטענדיק דערמיט, אז דאָס הײַנטיקע זעקס- 


טויונטיקע יאָר איז גאָטס פרײַטיק, נאָכ דעמ כעזשבּנ איז אצינד ערעװ שאבּעס נאָכ האלבנ טאָג, ‏ 
אונ שוינ דאָ אלע סימאָנימ, אז מאָשיִעכ גיט, מאָשיִעכ װעט בּאלד קומענ: די טויערנ פונ פאר- 
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- נאַסע זענענ צוגעשלאָסנ, אינ קעשענע נישטאָ קינ פּרוטע ; ארצ-פיאסקע אזעספּענער זענעג הײַנט 


צווישנ -ייִדנ שרעקלעכ פיל; ייַנגלעכ האלטג זיכ פאר גרױטע לײַט, פּריצימ ; א דיק, זאט בּײַכל 
מיינט, אז אלע כאַכמעס - א קאפּאָרע פאר זײַנס א בּױכ-סװאָרע... צאַרעט אוֹנ גויירעס קומענ 
מיט איטלעכנ טאָג אונ עס שמעקט שוג מיט דער מילכאָמע פונ ,גױג אומאַגױג". איבּער גױג- 
אומאָגױג לײַנט מענ אנידער א בּרייטנ שמועס, עס פאלנ איבּער אימ אלערליי דײיעס. אײנער 
טוט א נעמ דעמ באקאנטנ סייפער ,אווקעס רויכל", טיטשעט מיט דעמ פינגער אונ לייענט הויכ 
פאר אלע דעמ זיבעטנ ציכנ דאָרט אזול: 

,האָויס האשווי?--דער זיבעטער צייכנ, האקאָדעש בּאָרעכּ"הו װײַזט דער װעלט א מויפעס. מע 
זאָגט, אינ רומ איז דאַ א מירמלשטיינ, װאָס זעט אויס װי א בּילר-שיינע נעקײיװע, א מעכוע- 
רעס, אונ דאָס איז גאָטס ארבּעט, ער אלינ האָט זי אזוי באשאפנ. קומענ די רעשאָימ צו דער 


: - מירמלשטיינערנער יעפייפיע, אומכאמעמינ אויסאָ וועשויכווימ עצלאָ - אונ מאכנ מיט איר קוצעניו- 


מוצעניו. זי װערט מעובּערעס, װעהי מיסבּאקאעס - אונ ס'עקט א קינד מיט דעמ נאָמענ ארמילעס 
דער סאָטנ, וועלכנ די אומעס רופנ אנטיקריסטי. ער אין אומגעלומפּערט גרױס: צװעלפ אײלנ 
לאנג אונ צוועלפ איילנ בּרײט. די אויגנ רויט, האָר -- גאָלד געפארבּט מיט גרינע פיאטעס אונ 

צוויי האלו זדאונינאקנס. דער דאַזיקער מינ פארשוינ גיט זֹיכ עס אויס דער װעלט פאר מאָשיעכנ, ‏ 
גייט אונ נעמט אײַנ מעדינעס. בּעויסאָ שאַ - דעמלט, יאָקומ נעכעמיע בּענ כושיעל ‏ שטעלט ויכ 
אימ אנטקעגנ נעכעמיע דער זונ פונ כושיעל (דאָס איז מאָשיִעכ בּענ יויסעפ!) מיט דרײַסיק טויזנט 
גיבּוירימם פונעמ. שייװועט עפראימ, אונ אינ דער דאָזיקער מילכאַמע װערט געכעמיע בּעג כושיעל 
דערהארנעט, אונ אזוי גייט שלימ-שלימאזל בּיז דעמ אכטנ צייכנ. - האָויס האשמיני יאמויד מיכאָעל-- 
װעט אופשטיינ דער מאלעכ מיכאַעל אונ בּלאָזנ שויפער, דול טקיעס. בא דער ערשטער טקיע 


װײַזט זיכּ מאַשיִעכ בּענ דאָװיד מיט עליאָהו האנאָװי, פארנעמט די צאדיקימ אונ נאָכ יידנ צו- 


נויפגעלאָפּענע, װאָס בּלאַנקענ זיכ ארומ אינ דער מידבּער אונ פירט זי קינ יערושאָלאימ. גאָט 
רעגנט מיט פּײַער אונ שװעבּל אונ האָגל אונ דערהארגעט ארמילעס האָראָשע. בּא דער צװייטער 
טקיע, אינ דעמ נײַנטנ צייכנ, שטייענ די טויטע אופ לעבּעדיק פונ די קװאָרים. מאָשיעכ בּענ 
דאָװיד לאָזט זיכ אוועק צונויפנעמענ די איבּעריקע יידנ אינ אלע עקנ װעלט. פריצימ טראָגנ די 
ינדעלעכ אפ די פּלייצעס אונ בּרענגענ זײי א מאטאַנע צו גאָט, קיינ ערעצייסראַעל... בֹּא דער 
דריטער טקיע, אינ דעמ צענטנ צייכנ, אנטפּלעקנ זיכ די אסערעס האשװאָטים מיט די בּניי מוישע, 


רויטע ייִדעלעכ, גאָר אָנ א צאָל. ייַדעלעכ לעבנ, זיצנ זיכ אינ הויכע ספּאָדעקעס אפ די קעפּ מיט 


פארלייגטע הענט, קוקנ אונ האָבּנ האנאַע פונ דער לויטערער שכינע".. 

קאפּצאנסקער ייִדנ שמעלצנ זיכ, הערנדיק נעבּנ אױװנ; עס צעשפּילנ זכ זי די געבליטנ, 
וערנ בֹּא זיכ שטארק, זענענ גרייט צו נעמענ פּײַלנבּױגנס אונ לויפנ אינ דער מילכאָמע.. מע 
פארגעסט אױכ נישט די גרויסע סודע פונעמ לעװיאָסנ אונ דעמ שאָראבּאָר מיט דעמ יאינ 
האמשומער. ראבּע באר-בּאר-כאָנעס פעטע גענדזלעכ, פונ װעלכע עס רינט שמאלצ, װערנ אופ- 


געגעבנ צומ בּריליאנטענעמ טיש אפ גינגאָלדענע פּאָלומעסקעס. צאדיקימ עסנ, טרינקענ אונג לעקנ 


די פינגער. - מײַנע הונגעריקע קאפּצאנסקער ייַדנ בּאלעקנ זיכ, עס גײט זי איבּער די סמאהע, 


- מע הערט, װי עס בורטשעט זיי אינעװײניק אינ בּויכ אונ זיי קראצנ, קראצנ זיכ, נעבּעכ.. מע 
- לייגט אוועק פאר צאָרעס דעמ לעװיאָסג אונ מע נעמט זיכ לעסאטע צו דער פּאַליטיקע, צו דעמ 


גאנצנ איניענ פוב = יי מילכאָמע, אינ וועלכנ זיי האלטנ זיכ פאר גרויסט בּעריעס אונ טועג 


= דרינעג אופ פּשעטלעכ גאנצ סייכלדיק. די גאנצע לאנדקארטע אי בֹּא זײי אױסגעמאָלט אפ דער 
האנט. אונ בּעשאס בּערל מיט זײַנ קאַמפּאניע שטעלנ אויס אפ דער דאַלאָניע ,קירעס" כאיעל, אפ 


? די פינגער - דעמ ,טױינערס", צװישנ זי בּיידע, אפ דעמ ,קאוודהאכאלמ", -א יאמ, אָדער דעמ פּרוט 









אונ עס קערט זיכ א װעלט, איז לייזער מיט זײַנ קאָמפאניע שטארק בּאשעפטיקט מיט די סאָרימ 


זייערע דאָרט, איג הימל, אױסװײַזגדיק בּעפיירעש פונ רש"י, אז קײינער פונ די מאלכיעס האָט 


-נישט די מאפּאָלע דאָ אונטנ, בּיו עס פאלט נישט דער סאר זײַנער דאָרט אױבּנ. בּערל װיל שױנ 


צומאכנ די פינגער אזוי, א1 דער טויגער זאָל אומקומענ, ארלינפאלג איג יאמ, 
-- ניינ, בּערעלע! - שרײַט אימ לייזער; - אומזיסט דײַנ מי, דו אמאַרעצ איינער ! פאלנ מון 


= גאָר דער ,סאר שעל עדוימ", אזוי, גראָבּער יונג, שטייט געשריבּנ, אז מע װײיסט נישט, בּאדארפ 
= מענ שװײַנג אונ זיכ נישט מישנ... 
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בּערלענ פארדריסט עס זײיער שטארק, אונ װאָס ליזער זאָל פונ אצינד אָנ נישט עפּ 


זאָגג, שרײַט ער אימ אפ צעלאָכעס אלצ פארקערט. לעמאָשל, װענ די צײַט איז געקומענ איבּעה" / 


צוציילנ די קאסע פונ געוויסע נעגידימ, אונ לייזער האָט זיכ גענומענ געשמאק צוּמ אײַסעק, 
האָט געשאצט אלפּי יוישער ר' איצע גלופסקערס פארמעגנ אינ צווי מיליאָנ אונ ר' קאלמענס 
פארמעגנ נאָרּ אינ אנדערהאלבּנ מיליאָנ קערבלעכ, אין בּערלענ אויסגעקומענ צו שאצנ דאפקע 
פארקערט. נישט אזוי וועלנ טרעפנ דערמיט ר' קאלמענענ, װי לײזערנ, אונ דערפונ איז אמאָל 
ארויס מיעסע זאכנ. א טייל האָבּנ געהאלטנ מיט לייזערנ, א טייל מיט בּערלענ, מע האָט זיכ 
געדונגענ, געאמפּערט, געװערטלט: װאָס איו, עפעס געלט-שמעלט?! יאשראָנימ פלעגנ זיכ ארײַנ- 
לייגנ אינ שאָלעמ ארײַנ: פאָלגט אונדז, גיט נאָכ בּערלענ אפ ר' קאלמענענ, װעט ער אײַכ נאָכ- 
געבּנ אפ ר' איצענ. 

- מא ראש? - האָט אײנער געמאכט א פּשאָרע: - ר' איצע האָט א מיליאָנ זיבּנ הונדערט 
פופציק טויזנט אונ ר' קאלמענ אויכ אזויפיל, א מיליאָנ זיבּנ הונדערט פופציק טויזנט קערבּלעכ, 
מיר דאכט זיכ, ס'איז גאנצ אָרנטלעכ. בּיידע צדאָדימ קענענ צופרידנ זײַנ. לייזער אונ בּערל בּא- 
דארפנ שטעלנ מאשקע, עס קומט פונ זיי בּראָנפנ. 

-- קוילעט אונדן דאָ פאר א גראָשׂנ, - שרײַט לייזער מיט בּערלענ אינ איינ אָטעמ, - מיר 
האָבּנ, אָסער, נישט קיינ פּרוטע. 

-- עט, -האָט מענ געענטפערט, -נישקאָשע, דער שאמעס װעט בּאָרגנ, גיט אימ נאָר א מאשקני.. 

אז ס'פלעגט קומענ צו רייד פונ רעבּ ייָדֹל קאפּצאנסקער, האָט איטלעכער געמאכט א מינע מיט 
אנ ערנסט פּאָנעמ. אלע האָבּנ געזאָגט פּע עכאָד, ער איז נישט אזוי רײַכ, װי אָנ אײנאָרע א 
מוצלעכ. נאָר פארװאָס איז ער נישט אזוי רײַכ, װי א מוצלעכ? אָט דרינטנ האָבֹּנ זיכ געטײלט 
די מיינונגענ. א טייל האָבּנ געזאָגט, אן עליאָהו האנאָװי האָט דענסטמאָל, דענסטמאָל געשיקט 
דעמ זיידנ רעבּ שמעלקענ שאלעכמאָנעס א יערכנ בּײַטעלע מיט א פעניגל, פונ דעמ בּײַטעלע לאָוט 
זיכ קײינמאָל נישט אויס, אינ אימ איז שטענדיק דאָ נאָר אוויפיל געלט, ויפל עס קעג ארײַנ, 
נישט מער, נישט װײיניקער. װידער א טייל האָבּנ געזאָגט: 

-- גיינ עליאָהו האנאָװי האָט געשיקט שאלעכמאָנעס רעבּ שמעלקענ גאָר א וינטשפינגערל מיט 
דעמ ,שעמ האמפוירעש". ער האָט אָבּער אָנגעזאָגט, ער זאָל װינטשנ נאָר אוויפיל צו האָבּנ, 
וויפל ער בּאדארפ. 

-- עט! -האָבּג יענע מיט א קנייטשל געמאכט, - עט, אונ נאָכ א מאָל טאקע עט!.. װענ 
אפילע אווי, װאָלט דאָכ רעבּ שמעלקע בּאמ װינטשעניש מיט דעמ וינטשפינגערל, או ער האלט 
שוינ בּאמ ווינטשנ, געקענט ווינטשנ, עליאָהו האנאָװי זאָל אימ ווינטשנ, אז ער זאָל מעגנ ווינטשנ, 
וויפל ער װינטשט זיכ צו װינטשנ!... אוי, אוי, מיר זאָלנ עס נאָר האָבּנ ווינטשפינגערלעכ, ווייסג 
מיר שוינ, װאָס עס װאָלט געװעג!. 

- אָכיכ-אָ! - האָט מענ געקרעכצט, - שלעכט ארומ אונ ארומ, איינ מיטל טאקע נאָר א 
ווינטשפינגערל. װאָס זאָלנ מיר טו? אויס פּארנאָסעס. כאָטש צערײַס זיכ, סאָנע-ציענ, װעט דיר 
גאָרנישט העלפנ... הײַנטיקע צײַטנ צו לעבּנ, װי ס'איז צו דערהאלטנ די נעשאָמע בּאדארפ מענ 
האָבּנ ריינע ניסימ... 


דאָס אכטע קאפּיטל 6 


אונדוער הערשעלע, װאָס האָט שוינ געװוּסט, נעבּעכ, דעמ טאמ פונ נויט, װאָס דאָס יונגע 
בּלוט זײַנס איז נאָכ געװענ זודיק-הייס, װאָס די דערקוװועטשטע נעשאָמע זײַנע, אװי פרי פאר 
דער צײַט, האָט זיכ, װי א געפאנגענ פייגעלע אינ דעמ שטײַגל, געשלאָגנ, נעבּעכ, ארױַסרײַסג 
יכ פונ דער קלעמ אינ דער פרײַער װעלט - ער, הערשעלע, האָט זיכ אָנגעכאפּט אינ דעמ וינטש- 
פינגערל מיט אלע זײַנע געדאנקענ אונ עס גענומענ אפ זײַנע קיילימ. כלעבנ, ריבּוינעשעלילעם, 
האָט ער בּא זיכ געטראכט, פארװאָס זאָלנ טאקע, גאָר אָנ קאטאָװעס, ייִדנ, נעבּעכ, ניט האָבּנ 
אזעלכע ווינטשפינגערלעכ ? פארװאָס אמאָל, אזן ס'איז געװענ דײַנ גוטער וילנ, האָסטו דײַנע - 
קינדער ייִסראָעל געגעבּנ מאנ איג דער מידבּער, פייגעלעכ, טױבּנ זענענ געפלויגנ אינ מויל אריג . 
אונ פונ א שטיינ האָט זיי געפלייצט וואסער צו טרינקענ? לאָו יכ דאכטנ, אז הײַנט זענענ יידנ 6 
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- אױבֿ אינ דער מידבּער צווישנ שלאנגענ, עקדישנ אונ דעמ פֿיפּערנאָטער. - אכ, װי שיינ זײַנ 


קינדערשער סייכל האָט אימ אױסגעמאָלט אזא פינגערל, װאָס אז מע זאָגט: פינגערל, פינגערל! 
איכ װוינטש דאָס, איכ װינטש יענצ, - האָט מענ דאָס, וװעלכס מע װינטשט, גאָר אָנ מי, אָנ קאָפּ- 
דארעניש. א טײַנעג, כלעבּנ! אינ מײַסע-בּיכלעכ האָט ער בּאגעגנט זייער פיל װונדערלעכע זאכנ, 
װאָס זענענ געשענ אפ דער װעלט דורכ צובּער, דורכ שיימעס אונ ווינטשפינגערלעכ. ער האָט 
געלײיענט, אשטייגער, װי איינער איז אמאָל געפלויגנ, רײַטנדיק אפ א רועכ, איבּער טאָלנ אונ 


איבּער בּערג, איבּער װעלדער, איבּער פעלדער בּיז ער איז געקומענ ערגעצ אפ א קעמפּע. אפ 
'דער קעמפּע שטייט א בּריליאנטענער שלאָס, א פּאלאצ מיט הונדערטער כאדאָרימ, ארײַנקומענדיק 
| אינ פּאלאצ, זעט ער: גילדענע טישנ זענענ געגרײיט מיט די טײַערסטע קרעדענצנ אונ מע ועט 
- = ניט קיינ. לעבּעדיקע מענטשנ. נעמט דער בּאָכער ארויס זײַנ ווינטשפינגערל אונ מאכט : פינגערל, 
איַכ װיל עסנ, איכ װיל טרינקענ. דאָס װיל איכ, יענצ װיל איכ, װיל, װיל אונ װיל. - קומענ 


עס ארײַנ בּאלד פּרינצעסנס, בּאסמאלקעס, איינע פונ דער אנדערער שענער, גאָר מעכײע, אײנ- 
געטונקט אינ פּערל, אינ דימענטנ, אינ גאָלד, אינ זילבּער אונ טוענ זיכ א נעמ צומ בּאָכער. עס 


טוט פּלוצימ א זעצ א שארפע קאפעליע, מע פירט דעמ בּאַכער לעבּעדיק מיט א מארש אינ א 


מירמלשטיינערנער בּאָד, װוּ ער גלײַכט זיכ אויס די בּיינער. דערנאָכ הייבּט זיכ אָנ א מאָלצײַט מיט 
א גילדענע יויכ, מיט דעמ טײַערסטנ ראָזשינקעס-װײַנ. מײַנער איז ניט פויל, עסט, טרינקט, טוט זיכ 
װויל. אזוי נייט עס װײַטער, װײַטער אונ װײַטער,.. דאָס װינטשפינגערל איז אימ װי א טשװאָק 


: (געזעסג שטײיַפ אינ קאָפּ, שטענדיק וועננ דעמ אלצ געטראכט, אונ אין אימ אינ שלאָפּ אפילע 


פונעמ זינענ ניט ארויס. 
דאָס, װאָס א ווינטשפינגערל איו דאַ, איז דאָכ א געװיסע זאכ, אונ ער האָט דרינענ הײליק 


: געגלריבט, װאָרעמ אזוינס האָט ער דאָט געהערט אויכ פונ זײַנ טאטנ. א טאטע װײיסט... סטײטש. 











פונוואנעג האָט ער דענ געהערט יענע אלע מײַסעס פונ יענער װעלט, פונ אלצדיננ, װאָס קאָכט 


זיכ איכ גענעמ, אינ גאניידנ, פונ מאלאָכימ, בּאלשעמס, מעכאשפימ, שידימ אונ רוכעס, װעג 
ניט טאקע פונעמ טאטנ? הײַנט װענ ער זאָל ניט געװענ גלײבּנ אינ ,גרונט" ארײַנ, אינ דעמ אני 
מײַמינ, אז ,א טאטע וייסט", װאָס-זשע װאָלט געװאָרנ, כאָלילע, פונ זײַג בּיסל ייִדישקײַט ?. 

! קאָלומאנ הערשעלע אי נאָכ געװענ א יינגל, פלעגט ער אלצ טראכטנ, אז װענ ער זאָל נאָר 
הֵאֲבּנּ א ווינטשפינגערל, װאָלט ער זיכ געװוּנטשנ א ווארעמע, פרישע בּולקע מיט ראָסלפלײש 
אונ א פעטנ קוגל גאָר אינמיטנ דער װאָכ, װײַל דענסטמאָל פלעגט ער זייער אָפּט לײַדנ הונגער, 
גיט פאר ייִדב געראכט, אונ קינ בּעסערס פונ אזעלכע מאכאָלימ איז דאָכ אפ דער גאנצער װעלט 


מער שוינ ניטאָ. אויכ װאָלט ער געװוּנטשנ, אז אלע מעלאמדימ אונ כאדאָרימ זאָלנ, איניינעמ 
מיט די סידורימ טאקע, פארשוונדנ ווערנ מיט דעמ רויכ, עס זאָלנ פונ זי טאקע, ריבּוינעשעלוי- 
- לעמ, קיינ זייכער ניט בּלײַבּנ. װײַל אָנקוקנ האָט ער ניט געקענט דעמ כידער אונ דעמ מעלא- 


מעד זײַנעמ, דעמ רעצייעכ. פונ דער מווזיקע װאָלט ער זיכ געװוּנטשנ א גוטנ שויפער בּלאָזער 
אונ א קאטערינשטשיק, װאָרעמ קייג אנדערע מויקע, כוצ א שויפער א גאנצ כױידעש עלעל אוג 
א קאטערינקע, װאָס איו אפ עטלעכע טעג פארװאָרפנ געװאָרנ אמאָל אינ זײַנ שטעטל, האָט ער 
ניט געהערט. - שפּעטער, או ער אין עלטער געװאָרנ אונ אָנגעהױבּנ צו פילנ אנדערע מינע בּא- 
דערפענישג, האָט ער אויכ געהאט אנדערע מינע וינטשענישנ, דעגסטמאַל װאָלט ער זיכ גע" 
װוּנטשנ א בּאסמאלקע, א פּריגצעסנ, א שטובּ מיט א בּאלעבּאטישקײַט, עטלעכע ציגג מיט א צויי 


: דרײַ בעהיימעס, 


די בּאסמאלקע האָט אונדזער הערשעלע זיכ דענסטמאָל געמאָלט אינ דער געשטאלט פוֹנ בי 


ילענג א יאָדערדיק מיידל, א דיקס, קורצ געוואקסנ, מיט רויטע פולע בּאקנ; א פאריסנ נעזל אוג 


שווארצלעכע, בּרעגענדיקע אויגג. 
איר טאטע, בּענציעג ציוויעס, א גלעזער אונ דערבּײַ טאקע שוינ אױכ א שׂטיקל ארכיטעקטער, 
ניט אזא מײַסטער מיט דער האק, װי א מיװנ -- האָט געהאט זײַנ אײגענע שטובּ, די דריטע 


| פונ הערשעלעס טאטנס הויז, אונ װי דער שטײגער אינ ייַדישע שטעטלעכ, אין א נאַענטער 
- שאָכג אנ אייגענער מענטש, געהער צו דער מישפּאַכע, אונ מאכט אויס מער װי א לײַבּלעכּער 


קאָרעװ אינ די גרויסע שטעט, קליינשטעטלדיקע שכיינימ ווייסנ איינער בּאמ אנדערנ א מינדסטע 
זאכּ, װאָס מע רעדט, װאָס מע קאָכט ווארמעס, איטלעכס פּיצעלע, װאָס טוט זיכ איג שטוב 
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דיי 


איינער דעמ אנדעַרנ קוקט נאָכ, טשאטעװועט װי א שפּיאָנ. מֹע קריגט זֹיכ, זידלט זיכ אוֹנ מע 
בּעט זיכ איבער, װידער אפ דאָס נײַ צו קריגנ זיכ. שכיינעס קריכנ איינע צו דער אנדערער נאָכ 
א קויל פּײַער, לײַענ א האקמעסער, א ריבּײַוג, א קאשערישטיינ, א פּארעוונ טאָפּ, א וייקשעפל 
אונ אנ איי אפ כאלע-שמירנ; האלטנ זיכ אנ אייצע, אפ וויפל אייגלעכ אָנצוהייבּנ די פּיאטע, װענ 
אָפּצולאָו: אוֹנ פארשליסנ דעמ זאָק; פארהערנ זיכ אינ אײַנגעמאכטס"פּרעגלענ פונ אגרעסנ, אינ 
אויספלעכטנ דעמ פּורימ-קוילעטש אוֹנ אָפּצװיקלענ די קישעלעכ; טראָגנ איינע צו די אנדערע 
װײַוג אפ כידושימ דעמ האָמענטאש אפ פּורימ, דעמ קניש אונ דעמ פײַנקוכנ אפ שװוּעס; 
איינע װינטשט דער אנדערער: דערלעבּט איבּעראיאָר אינ פיל גוטס מיט דעמ מאנ אונ די קינדער! 
טראכטנדיק אמאָל אינ הארצנ: פּוקע זיכ, שלימאזלניצע, נעמענ זאָל דיכ דער רועכ!;. הערשע- 
לעס מאמע אונ בּיילעס האָבנ געלעבּט צװישנ זיכ װי נאָענטע שככיינימ, אונ הערשעלע אלײנ איז 
קינדװײַן שטארק כאווער געװענ מיט בּיילענ: פלעגנ לויפנ, שפּילנ זיכ אינ זשמורקעס מיט נאָכ 
כאוויירימ אונ כאװערטעס, טאנצנ, שפּרינגענ בּאָרװעסערהײט נאָכ א רעגנ אינ די קאליזשעס 
אונ זינגענ ביידע, האלטנדיק זיכ בּא די הענטלעכ, דאָס בּאקאנטע לידל:. 

,א זונ מיט א רעגנ, 

די קאלע איו געלעגנ, 

װאָס האָט זי געהאט? 

א יינגעלע. 

וי אזוי האָט עס געהייסנ? 

מוישעלע. 8 

װוּ האָט מענ עס געװיגט? 

אינ א וויגעלע. 

װוּ האָט מענ עס בּאגראָבּנ? 

אינ א גריבּעלע" : 

בּיילע פלעגט אמאָל אינ שפּאס אָנשטאָט מוישעלע זאָגנ: ,הערשעלע", אוג הערשעלע פוג 
זײַנ זײַט האָט אָנשטאָט ,די קאלע' געואָגט אפ קאטאָװעס: ,בּיילעניו"... בּיילע פלעגט קענענ 
דערציילנ מײַסעס פונ גאזלאָנימ, מעכאשפימ, מאכשייפעטעס אונ פונ א ראָװ מיט א רעבעצנ. 
הערשעלע פלעגט אויסהערנ אירע מײַסעס, קוקנדיק איר אינ מוי? ארײַנ מיט גרויס פארגעניגנ, 
אוג גאָרניט. - בּיילע איז פאר אימ געװענ דאָס אייגענע, װאָס פײַטל, מאָטל אונ נאָכ אנדערע 
כאוויירים. נאָר שפּעטער אבּיסל, אז הערשעלע איז שוינ א געמאָרע-ייַנגל, הײיבּט ער פּלוצימ, פוג 
דער העלער הוֹיט, אָנ פאר איר זיכ צו שעמענ, אלײינ ניט רעכט צו ויסנ פארװאָס, פאר װענ? 
גאָרניט, גלאט אזוי, פארשעמט זיכ... ער האָט צו גלײַכער צײַט זיכ געשעמט, אויכ טאקע שטארק 
כיישעק געהאט צו איר, כאָטש פונדערװײַטנס אָנצוקוקנ זי. אונ װענ ס'איז אמאָל אויסגעקומענ 
צונויפקומענ זיכ מיט איר אינײנעמ, פלעגט ער רויט װערנ אונ אראָפּלאָוג די אויגנ. זי האָט, 
אפ אימ קוקנדיק, אויכ אָנגעהױבּנ/זיכ צו שעמענ אוג בּיידע האָבּנ געװװוכט אײנער דעמ אנדערג 
װי מעגלעכ אויסצומײַדנ. נאָר װאָס מער ער האָט זי אויסגעמיטנ, האָט אימ אלצ מער דאָס הארצ 
זײַנס צו איר געצויגנ. איר קאָל האָט אימ ליבּלעכ געקלונגענ אינ די אויערנ. אירס א װאָרט 
פונדערװײַטנס איז אימ זיכ צעגאנגענ אינ אלע אייורימ. קייג בּעסערע, קיינ שענערע פונ איר, 
האָט זיכ אימ געדאכט, איז אפ דער גאנצער װעלט ניטאָ, ער האָט שוינ געװוּסט דענסטמאָל פונעמ 
לערנענ, אז קוקג אפ א אישע אונ טראכטנ פוג איר איז א גרויסע אװײירע. נאָר װײַל ער האָט 
עס געװוּסט, דעריבּער טאקע האָט זיכ אימ ערשט געגלוסט; װײַל ער האָט געלערנט, אז דאָס 
איז אנ אװײרע, דעריבּער טאקע האָט עס אימ, װי אפ צולאָכעס, שטארק געצויגנ דאפקע אפ 
בּיילענ צו קוקנ, אונ װײַל דאָס איז געװענ א געכאפּטער קוק ביגנייווע, נישט גאנצ פרלי, װי 
פר;ֶער, דעריבּער האָט ער טאקע עפּעס געטראכט.. געטראכט אונ זיכ געשעמט.-- אז הערשעלע 
האָט, רײַבּנדיק זיכ צווישנ קאפּצאנסקער לײַט, איבּערגענומענ בּא זײי דעמ שטייגער פונ ווינטשנ 
איניינעמ מיט דער מײַסע פונעמ װינטשפינגערל, האָט ער זיכ געװוּנטשנ א בּאסמאלקע, דאָס. 
הייסט - בּיילעג, 
דאָס װוינטשעניש אינ קאפּצאנסק איז געװענ איינע פונ די גאנצ געװוײינטלעכע בּאשעפטיקונ" 

גענ צו אונסערהאלטנ זיכ און פארבּרענגענ דערמיט אבּיסל די צײַט -א בּאשעפטיקונג, װאָס איז 
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געקומענ פונעמ שטענדיקנ לײַרנ מאנגל אינ די נייטיקסטע בּאדערפֿענישנ אונ פונעמ ליידיק זיצנ 
אָנ פארנאָסע. אזוי לִיגט שוינ בּעטעװע פונעמ מענטשנ: ,דאָס, װאָס גייט אָפּ, גייט נישט ארויס 
{ = פונעמ זינ, מע בּאגיטיקט זִיכ כאָטש מיט דעמ טראכטג דעריג"... ,האָפּענונג אונ װינטשעניש איז 
= דער נויטס מעלאָכע, דאַס מעשוגע זײַנ איז פאר װױלטאָג אונ האצלאָכע". אזעלכע גרויסע בּער- 
: יעס אינ דעמ װינטשנ, װי קאפצאנסקער ייִדנ, זענעג נישטאָ אפ דער גאנצער װעלט : פרײַע 
: ליידיקע צײַט האָבּנ זי גענוג, אונ צאָרעס זענענ זײ, בּאָרעכאשעמ, אויכ נישט זשעדנע, הײַנט 
: 





װאָסיזשע איז דאָ פאר אזא װוּנדער, אז אינ דעמ איניענ װינטשעניש האָבּנ זי דערגרייכט אזא 
- = הוֹיִכע מאדרייגע מער פונ אלע לײַטאפ דער ערד! װאָס נאָר עפּעס א שמועס אי בֹּא די קאפ 
1 צאנסקער בַּאלד א ווינטשעניש. לאָמיר אַנכאפּנ, לעמאַשל, דאָס, אשטייגער: שמועסנדיק פונ יאמ 
| = אַקיאָנעס, קענ זיכ אײינער פארגינענ צו וינטשנ: אזויפיל געלט זאָל איכ האָבּ, וויפל זאמד 
{ = אָפֹּנ בּרעג זײַנעמ ארומ אונ ארומ!--עט, מאכט דער צװײטער, דער גאנצער יאמ זאָל זײַג טינט, 
- אונ איכ זאָל האָבּנ אזויפיל, יפל מע װאָלט מיט דעמ טינט געקענט אָפּכאסמענענ טראטעס, איט- 
| = לעכּע אפ טויזנט קערבּלעכ !.. |- אונ איכ, װוינטשט דער דריטער, אופהײיבּנדיק מיט א זיפצעלע די 
אויגנ צומ הימל: ביידע זאָלט איר שטארבּנ, ריבּוינעשעלוילעמ, אונ איכ אליינ זאָג אײַכ יארשע- 
' נענ... גוט צובּרענגעג פלעגט מענ געװײנלעכ די זומערדיקע ליכטיקע אָװנטנ. עס װעט גאנצ גע- 
נוג זײַנ אויסצומאָלנ דאָ א קארטינקע פונ איינ אַָװגט אועלכנ: 
| אינ די הײַזער בּרענט נישט קיינ ליכט. טיר אונ טױער זענענ אָפנ. מע עסט װעטשערע פאר 
דער לעװאָנע. נאָכ דער וועטשערע שיטנ זיכ, װי די מורעשקעס, ארויס פונ די הײַזער: מאנצ- 
בּלענ אָנ קאפּאָטעס, אינ די איינע טאלעסקאָטנס, װײַבּער צעשפּילעט, נאָר אינ די אונטערשטע 
- = קלײידלעכ, קינדער אויסגעטונ האלבּ נאקעט. שכיינימ א גאנצע קופע לײיגנ זיכ אויס אינ דרויסג 
= יונג אונ אלט, קינד אונ קייט, אלע איניינעמ, גילדענע פּאסנ פונ דער לעװאָנע שלאָגנ זיכ דורכ 
{ = = ערגעצ צווישנ דעכלעכ, ציִענ זיכ איבּער קעפּ, איבּער פיס אינ דער קופּע מענטשנ, קריכנ װײ- 
= טער, װײַטער, טאנצנדיק אפ װענט, אפ פּלױטנ אונ װײַנג אָנ דאָ א קאצ, װאָס דראפּעט זיכ, 
. נישטערט אפ א דאכ, דאָרט קי אויסגעשטרעקט אפ דער גאס, מאלעגיירענ, אונטערשמײַסנדיק זיכ 
= פאמעלעכ מיט די ויידלענ, אונ קײַכנ, זיפצג מיט א כריפּ, עפעס וי פונעמ בּויכ. -- רי ערשטע עטלעכע 
מינוט איז איטלעכער בּאשעפטיקט מיט זיכ : מע גענעצט, שלוקערצט, מע טרײַבּט פליי אונ מע קראצט 
{ = זיכ. װײַבּער הײיבּנ דערװײַל אָנ דעמ שמועס וועגנ דער הײַנטיקער וועטשערע, איטלעכע מיט אירס: 
= בא דער זײַנעג די שטשיפּעקעס בּאטאמט געװענ אװי, דער מאלכעס האָט עס געמעגט עסנן בא 
יענער אין דער ארבּעס צעקאַָכט געװעג װייכ, װי מארכ, אז מע האָט געלעקט די פינגער, איינע 
| = דערציילט דאָס גרויסע גליק, װאָס האָט זי געטראָפּנ: פאר א גראָשנ האָט זי געהאנדלט אינ מארק 
{ א מעציע --א רעטעכ, גרויס װי דער קאָפּ, פונ װעלכנ מע האָט גענוג געגעסנ אינדערפרי, אכ 
אצינד אפדערנאכט אונ ס'איז נאָכ איבּערגעבּליבּנ א היפשע שטיק אפ מאָרגנ, מע זאָל לעבּנ אונ 
געזונט זײַג! אלע רעדג הויכ אפ אלערליי דיגע, קויטשעדיקע קוילעס, די מאנענ בּרומענ לעסאטע 
אונטער, מישנ זיכ ארײַנ נאָר װי פונ יויצע-וועגנ, גלאט אזוי מיט א װאָרט. זיי לייגנ זיכ דערנאָכ 
מיט דעמ בּויכ ארופ, אונ, פארקוקנדיק זיכ אפנ אויסגעשטערנטנ בּלויענ הימל, נעמט מענ 
זיכ געשמאק שמועסנ, װאָס טוט זיכ אוינס דאָרט אױבּנ. די לעװאָגע װײַזט זיכ אפנ אָרט, װוּ 
דער אוילעמ ליגט; מע קוקט איג איר אָנ די ליכטיקע צורע פונ יעהוישוע אונ איטלעכער מאכט: 
אוי, א נאָז מיט אױיגנ!,.. איציק אונ בּערל, װאָס האלטנ זיכ פאר שטיקלעכ שטערנזעער, כאק- 
ראָנימ, טײַטג מיט די פינגער אפ דעמ פאלעפביז" פונ די שטערנ אונ אמפּערג זיכ װעגנ דעמ 
{ ,ח" אונ ,ת". דער איבּעריקער אוילעמ טוט צוליבּ זי בּיידע. איטלעכנ פונ די צװײ כאקראָנימ, 
- = װאָס טײַטלט אימ מיט א פיננער, גיט מעג גערעכט, שװערנדיק זיכ: יאָ, עמעס טאקע. איכ זע, 
זע, װי איכ בּינ א ייֵד! 
: -- אײַ, אײַ! -- צעשרײַט זיכ שטארק פארװונדערט א ייִד, -- עפּעס אזויפיל שטערנ דאָרט, דאָרט 
| = אינ די געפלעקטע, װײַסלעכע פּאסנ, אָנגעזעצט װי מאָנ! אזויפיל רענדלעכ ווינטש איכ מיר צו האָבּנ... 











3 -- גײט שוינ, גייט - מאכט דער אנדערער, -- איכ לאָז פאר װעלװעלער, פאר איטלעכס 
= שטערנדל .א קאָפּעקע. 
2 עס געפינעג זיכ בּאלאָנימ אפ נאָכ װעלװעלער, צוויי, פינפ, צענ פאר א גראָשנ, אונ בּעשאס 


- = ייִדג טאָרגעװעג זיכ דאָ אזוי, רעכענענ, ציילנ, לאָוג אראָפּ די מעקאָכימ אונ ווארפנ דעמ קורס 
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פוג די שטערנ, זיצט דאָרט אינ דער זײַט איינער עפּעס א לעצ, דארשנט אוֹג זאָגט גלײַכע װערט- / 


לעכ. די װײַבּער ארומ אימ שרײַענ קלאָמפּערשט: פע, גענוג! פארשטעקנדיק זיכ די אויערנ, הערנ 
זיכ אָבּער גוט צו אוג קײַכנ פאר געלעכטער... קינדער זיצנ אוב נישט ליידיק, קיצלענ זיכ, דער- 
לאנגענ אײינער דעמ אנדערנ א קלאפּ, א שנאָל אינ דער נאָז הינטנ ארומ. דער פונ דער נאָו טוט 
א קוויטש, יענער פונעמ שנאָל מאכט זיכ צומ טאמ, נעבּעכ, גאָר א צאדיק אינ פּעלצ אונ בייי 
זערט זיכ קלאָמפערשט: שא, שא! מאמעס שעלטג די קינדער, בּאנומענ זאָלג זיי האלעװײַ װערנ, 
אוֹנ, אגעוו, טאקע זײי מעכאבּעד מיט א קניפּ. די טאטעס וארפנ אװעק די טאָרגעס אונ פאלנ 
פּלוצימ פונעמ הימל אראָפּ אפ דער ערד. דעמ האָט א זשוק זיכ ארײַנגעפּלאָנטערט אינ בּאָרד, 
יענעמ אינ די פּייעס, דעמ דריטנ קריכט עפּעס אונטערג העמד דאָרט אפנ רוקנ. א רויטע קו א 
פרעסערנ, פונ װעלכער עס האָט זיכ אָפּגעטאָנ דער שלאָפ, פארקריכט, בּאמ שטשיפּענ גראָז, אינ 
דער זײַט גאס בּיו צו דער גאנצער איידע ייִדג, דרייט זיכ צו זיי אויס מיט דעמ הינטנ, מעכילע, 
אונ פירט זיכ עפעס אופ -פע, נישט מיט דערעכערעצ. אלע זידלענ זי מיעס אָפּ, טרײַגנ זי אונ 
שרײַענ: הײַדא! איג איינ קאָל. זי דרייט זיכ געשװינד אויס פונ ייִדישע הענט אונ לויפט אהיג 
אינ איר רו ארײַנ. דערפונ שפּינט זיכ עפּעס א לאנגער שמועס: װעמענס קו איז דאָס? ויפל 
מילכ גיט די קו? ויפל איז די קו װערט? ,שא, ויפל, מיינט איר, ייָדנ!", טוט פּלוצימ אײינער 
א פרעג, ,זאָל װערט זײַנ די גאנצע קאפּצאנסקער טשערעדע, שוינ מיט ציגנ איניינעמ?" איינער 
שאצט עס אוויפיל, דער דריטער װינטשט זיכ דאָס צו האָבּנ, יפל ס'איז װערט מער. איטלעכג 
בּאזונדער כאפּט אָנ א ווינטשעניש אונ מע ווינטשט, בּיו די צונג װערט מיד ריידנדיק אונ מע הערט 
פונדערװײַטנס, װי איינער כראָפּעט שוינ אָנ אײנאָרע געשמאק. די מאנענ טרײַבנ די װײַבּער; 
קומט שלאָפּנ! די װײַבּער מיט זייער כיינ קװענקלענ זיכ קלאָמפּערשט: עס גלוסט זיכ זײי גאָרניט 
גיינ אינ בּעט ארײַנ אונ װאָלטג די גאנצע גאכט גערנ דאָ, אינדרויסנ, געשלאָפּנ; א יונג פּאָר- 
פאָלק גייט אוועק בּאלד טאקע, די איבּעריקע מאכנ שיֶעס, דינגענ זיכ, בּיז פונ ערגעצ א װוינקעלע 
שפּרינגט ארויס פּלוצימ א ציג, ועלכע א פּאָר װײַסעכעװרעניקעס האָבּנ איבּערגעשראָקנ, אונ- 
טערגאנװוענדיק זיכ שטילערהייט צו איר אפ דער פּריובּע דאָרט; זי נאָכ איר, אונ זי איג גרויס 
אײַלעניש, יאָגעניש, פּוצ ארײַנ צװישנ דער קופּע ייִדנ. עס װערט א מעהומע, א קאָכעניש, מע 
גיט זיכ א הייבּ אופ גיכ, אונ בּאטלענדיק כאלוימעס, צעליפט מענ זיכ געשװינד, איינער נאָכ 
דעמ אנדערנ נישט צו זאָגנ אפילע א גוסע נאכט! - 


גי גמאעטעב 2:חו 








: 





דאָס ערשטע קאפּיטל 


אז די הײיליקע טוירע זאָגט: ייִסאָסכער כאמויר -- ייִסאָכער איז אנ אײזל, גאָרעמ - א בּרייט- 
בּייניקער, רויװועצ 7 װאָס הויערט, בּיינ האמישפּאָסאימ - צווישנ די געמארקנ, װעט נאָכדעמ, דאכט 
- = זיכ, קיינעמ שוינ נישט פּריקרע זײַנ דאָס פארנלײַכעניש כונ א ייַדיש בארמיצװע-יינגל צו א 
לאָשעקל בּאמ נעמענ עס צו דער ארבּעט. - עס לויפט זיכ א קליינ לאָשעקל הינטער דעמ װאָגנ 
וועלכנ די וויסטע מאמֶע זײַנע, די שקאפּע, שלעפּט, נעבעכ, אײַנרײַסנדיק זיכ דאָס געזונט אונ 
- כאפּנדיק היִנטערװײַלעכס א שמיצל, גאָרנישט, עס זאָל אימ דאָט אָנהײבּנ צו ארנ. עס לויפט זיכ 
פרלי, יאָגט הענדעמ-פענדעמ, דריגעט מיט די פיסלעכ, טאנצט, שפּרינגט האָצ-האָצ-האָצ, לעבּעדיק- 
פריילעכ, פארײַסנדיק דעמ װיידל, אונ האָט האנאָע פונ לעבנ. פּלוצימם טוט מענ אימ אָנ א ציימל, 
מע שפאנט עס צו מיט א שטריקל צו דער פארװאָגלטער מאמענ, גײ, בּאַכער, גיט מענ אימ 
- = שטארק אָנצוהערעניש מיט דער בּײַטש; גיי, בּאָכער, אפנ דראָנזשיק! דאָס הארצ רײַסט קוקנדיק; 
הי יונגערהייט איז עס, נעבּעכ, דערשלאָננ, װי יונגערהייט גייט עס באטריבּט, פארומערט אינ 
! דעמ שווערנ יאָכ. אינ דער ערד איז, נעבּעכ, זײַנ קאָפּ; אז אָכ-אונ-װײ צו זײַנע יונגע יאָרנ! 
אונדוער הערשעלע װערט בארמיצווע -א לאַשעקל שוינ מיט א ציימל! זײַנ קעפל אוג זײַג 
דאר, קינדערש העגטל, נעבּעכ, זענענ געבּונדג, געװיקלט שטײַפ מיט רימענס, רעצועס. דאָס ערש" 
טע מאָל מאכט ער דעמ לעשיימ ייָכוד מיט לײַבּ אונ לעבּנ אונ אלע זײַנע קרעפטנ צו זײַג פוג 
הײַנט אָנ מעשובּעד - אײַנגעשפּאנט אינ דער אווידאס האבּוירע י. 
- = ,וועיעראסטיכ לי לעוילאָמ" - אונ איכ האָבּ דיכ פארקנאסט צו מיר אפ אײבּיק, זאָנט הער- 
- שעלע, ארומדרייענדיק די רעצוע אפנ פינגער, א צוייטנ מאָל א דריי אונ װײַטער עועיעראס" 
טיכ", א דריטנ דריי אונ װידער ,וועיעראסטיכ לי בּעעמונאָ"י - איכ האָבּ דיכ פארקנאסט צו מיר 
-מיט דעמ גלױבּנ, ,װעיאַדאט עס אדוינוי" - אונ דו זאָלסט װיסנ, װאָס פאר א גאָט מיר האָבּג!.. 
-- גענוג הערשעלע, זײַג א ייַנגל! - דערמאנענ אימ אױכ די עלטערנ מיט א מוסער. - 
אויס פּרײַ ! שויג צײַט צו זאָרגנ, צײַט אינ זינענ צו האָבּג עפּעס טאכלעס זאכנ... קומ, לאָשעקל, 
אפג דראַנזשיק, קומ שלעפּנ דעמ יאָכ, קריַע רײַסנ אפ דעמ שטיקל בּרויט, פארשוװארצט װערנ 
מיט אונדז איניינעמ ! 
= צוויל מאָל מאזלטאָוו דיר, קאפּצאנסקער אָרעמ בּארמיצװע-בּאָכערל ! - מאזלטאָוו דיר מיט דעמ 
,אל אװוידע", מיט דעמ יאָכ פונ ,אװוידעס האבּוירע"! אונ מאזלטאָװ דיר אױכ מיט דעמ /אֶל 
דערעכערעצ" מיט דעמ יאָכ פונ דער בּיטערער פּארנאָסע אונ דעמ װיסטג לעבּנ! געועגג זיב 
אָ מיט דײַנע יוננע יאָרנ - דו ביסט געבּונדג! האָבּ מוירע פרל דעמ קאָפּ אופצוהײבּג - ס'אין 
| אנ אװיירע, מע טאָר נישט !... זאָרג, זיפצ, קרעכצ, אונ לאָו דיר דארנ, טריקענעג דעמ מויעכייי 
אונ אזויווי הערשעלע האָט געהאט א שייג קוויטשיק קעלכל, האָט דער טאטע דרינעג געזוכט 
ידעמ טאכלעס, געװאָלט דערפונ מאכנ א פּארנאָסע - דאָס זונדל זאָל אימ אונטערהאלטנ יאָמימ- 
גויראָיֶמ דאָרט אינ דעמ גלופּסקער קלליזל, װוּ ער איז שוינ היפּשע עטלעכע יאָר קעסיידער גע" 
: וועג א בּאלטפילע. בארמיצווע איז הערשעלע געװאָרג נאָכ שאבּעס-נאכמו, פּונקט טאקע איג 
דער צײַט, וענ בּאלטפילעס הייבנ אָנ זיכ צו גרייטג צומ דאװנענ, װענ זי שטעלג די ,קיילעי 
פּרוּװב דעמ האלדז, פארהערג זיכּ איג שטיגער; װעג עס לאָוט זיכ איג די אַװנטנ הערנ, װײַט 


281 


אל ר יט א 
בא 1 א 


אפ דער גאס, שטיקלעכ פונ דער ראָשעשאָנעדיקער , שׂמענעסרע" אפ װיײנענדיקע, טרויעריקע 
ניגונימ, 

נישט דער סאַלאָװײטשיק, דער זיסער וואלד'זינגער פאר א װעלט מענטשנ, נישט ער אין 
דער מעשוירער פאר ייִדישע קינדער; נישט פאר זיי שפּילט ער זײַנע שיינע לידער וועסגע-צײַט 
אינ ,ספירע", אופװועקנדיק דערמיט אינ לײַטישע הערצער געשמאקע געפילנ פונ ליבּשאפט-- נײנ. 
דעמ ייִדנס סאָלאָװײטשיק איז דער בּאלטפילע, געפילנ פונ ליבּשאפט װעקט ער אינ אימ אופ 
מיט דעמ װוּנדער-שיינעמ , אטאָ זויכער" אונ זיסע ליבּלעכע װערטער פונ די הײליקע נעװיימ. 
דעמ ייִדנס ליבּשאפט איז געטלעכ רינ, האָט נישט, װי גאָט, קיינ בּילד, קיינ געשטאלט, ער 
בּרענט, ער איז פארקאָכט, ציט זיכ פאר גרויס כיישעק מיט אלע זײַנע געדאנקענ אהינ, אהינ - 
צו דער הײיליקער שכינע דאָרט אינ הימל,,, 

,קוי אָמאר אדוינוי" - אזוי זאָגט גאָט, שרײַט אויס הויכ אפ א קאָל דער בּאלטפילע: וואָ- 
כארטי לאָכ כעסעד נעוּראיִכ' - אױ, געדענק איכ דיר אקנעסעס-ײיִסראָעל", דאָס גוטסקײַט דײַנס 
אינ דער יוגנט, אהאוואס קלולויסאיכ - די ליבּשאפט דײַנע קאלעװײַז, לעכטייכ אכּרײַ בּאמיך- 
בּער, - דײַנ שפּאצירנ גיינ מיט מיר אינ דער מידבּער, בּעערעצ לוי זרואָ - ערגעצ אינ א העק 
עפּעס דאָרט. - עס גיט דעמ יידנ א בּרי, א צופּ בּאמ הארצנ, ער צאפּלט, פלאטערט, שטרעקט 
אויס די הענט מיט א הייס געבּעט טיפ פונ דער נעשאָמע: אײַ-אײַ גאָטעניה, ליבּער, זיסער ריבּוי- 
געשעלוילעמ! - 

אונ איידער נאָכ ער קומט צו זיכ, צעיאכמערט זיכ דער בּאלטפילע, צעניסט זיכ אונ לאָוט 
ארויס אינ זיסנ רירנדיקנ שטיגער: ,האבּיינ יאקיר. לי עפראימ -א טײַער זונדל איז מיר 
עפראימ לעבּ, אימ יעלעד שאשוימ -א קינד א טרײיסט, קי מידיי דאבּרי בּוי -װענ איכ ריד פוג 
אימ, זאָכױר עוקרענו אויד -קומט ער מיר אפנ זינענ אלצ מער. אל קינ האָמו מעט לױי - 
דאָס הארצ גייט מיר אויס נאָכ אימ, ראכיימ אראכמענו נעומ אדינוי - א גאָטס ראכמאָנעס, נע- 
בּעכ, אפ אימ", - מײַנ ייַדעלע שטעלנ זיכ אינ די אייגעלעכ טרערנ, מאכט פּיסקעלעכ װי א קינד, 
עס וויינט אינ/אימ דאָס הערצעלע אונ פּעסטעט זיכ: אוי, טאטעניו! הייליק, ליבּהארציק, געטרײי 
פאָטערל !... 

דעריבּער פֿארואמלענ זיכ, װי די בּינענ; אז דערשמעקנ ערגעצ האָניק, רעדלעכ ייַדנ הינטער 
די פענצטער פונ לייזערייאנקלס שטובּ, װוּ ער ארבּעט געשמאק אינ גאונסאנע טויקעפ" אונ נאָכ 
אועלכע גוטע שטיקלעכ. לייוער'יאנקל זעצט ווערטער, צעגיסט זיכ אפנ העלדזעלע אינ שטייגערו 
איבּערגייענדיק פונ דער געמבּע אינ א בּײַקאָל, אונ הערשעלע ענטפערט אימ אָפּ אפ א קויטש. 


בּיידע האָרעװענ, גיענ אָפּ מיט שװייס, קוילעס אלערליי פליענ - דאָס פונ איטלעכנ בּאװװנדער,. 


איינער נאָכנ אנדערנ קעסיידער, אונ דאָס אויסגעמישט איניינעמ, דרייעלעכ מיט א צוק אהער 
אונ אהינ, דער א קװעטש אראָפּ, בּרומענדיק מיט א פרעג אפ דער גראָבּער סטרונע, יענער א 
הייבּ פונונטנ ארופ, אויסקוויטשענדיק אנ ענטפער אפנ געלענקל. די העלדולעכ ארבּעטנ בּים-בּאָמ- 
בּים - אונ ייִדג הינטער די פענצטער זענענ זיכ מעכײַע הערנדיק. 

אזוי קנאקט דער קאפּצאנסקער סאָלאָװײיטשיק, שפּילט זײַנע טרויערדיקיזיסע ניגונימ אינ די 
אָװנטנ בּיז א ּאָר טעג פאר סליכעס, װאָס דענסטמאָל װערט ער אנשויגג אונ קלײַבּט זיכ אינ 
וועג ארײַג אינ איינ צײַט מיט די שװעלבּעלעכ אונ אלע אנדערע זומער"פייגעלעכ. זי אהינ, ער" 
געצ אינ די װײַטע, ווארעמע לענדער, אונ ער מיט הערשעלענ קינ גלופּסק דאָרט איג קלײַזל... 

שא, שטיל איז סליכעס-צײַט אינ דעמ ואלד, װי אינ קאפּצאנסק שאבּעס, װענ דער אילעמ 
שלאָפט נאָכ מיטאָג, אונ דאָס שטילקײַט דאָרט ווארפט א מאָרעשכוירע. די ביימער שטײענ פאר- 
טראכט, פארזאָרגט, גאָר ניט דאָס פּאָנעמ, דאָס געשטאלט װאָס פריִער. זייער שאָקלענ מיט די 
צװײַגג - דאָס איז א בּרעכנ מיט די הענט, זייער זשומענ - איז א בּיטערער יאָמער, א זיפצנ, א 
קרעכצנ פונ א געטרײַער מוטער, װאָס בּלײַבּט איבּער אליינ, נאָכדעמ װי אירע קינדער צעפאָרג 
זיכ אינ אלע זײַטנ. דאָרט װוּ עס האָט ערשט געלעבּט, זיכ געראשט, געזונגענ, געשפּרונגענ איג 
איטלעכס װינקעלע, איז אצינד שטיל-רויק װי אפ א בּייסוילעמ, אלצדינג דאָרט הערמאָנט איג דעמ 
צעשיידנ זיכ מיט די ליבּע, טיפ אינ הארצנ אײַנגעבּאקענע. ניטאָ דאָס פריִערדיקע לעבּעדיקײַט, 
דאָס פרישקײַט אונ אופגערױימטקײַט, אלצדינג שטייט עפּעס װי בּארויגעו, זײיער אומעטיק. דער 
הימל קוֹקט אכ ניט פרײַנטלעכ אונ אין עפּעס שטארק אָנגעבּלאָוג. װיסט אין די נעסט - די 
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פיגעלעכ זענענ זיכ צעפלויגנ... פארזאָרגט, פארטלאכט שטייט דער ואלד, גלײַכ װי ער פילט, א 
- דאָס אופהייבּנ זיכ אונ אוועקפליענ פונ זײַנע שפּיל-פייגעלעכ בּאװײַזט ניט אפ קינ גוטס. ער מעג 
- זיכ ריכשנ, אז בּאלד-בּאלד װעט זיכ אָנרוקנ אפ אימ א כמארע - דער װינטער מיט זײַנע בּיטערע 
= קעלטג, אונ ער איז אצינד דעריבּער פארומערט, שטארק בּאטריבּט. 

1 שא, שטיל, װי סליכעסיצײַט אינ דעמ ואלד, איז אצינד אויכ אינ קאפּצאנסק. מיט לייזער- 
- יאנקלס רירנ זיכ האָט זיכ אויכ גערירט עפשער א האלב שטעטל. ס'אין אװעק קײג גלופסק, װי 
: געװײינטלעכ, א טראנספּאָרט מיט אלע סאָרטג לעבּעדיקער סכוירע זוכנ אינ גלופסק דאָס שטיקל 
פּארנאָסע. 

{ = = קאפּצאנסק האָט געשפּירט די בּיטערע צײַט, עס גייט אפ דעמ אוילעמ דער וויגטער מיט אלע 
- זײַנע בּאדערפענישנ : הייצונג, א שוכ, א קלײד, אונ טאקע עפעס עסג אויכ. ניטאָ דער זומער, 
1 װענ מע קומט איבּער עט-אזוי מיט גרינווארג אונ פאטערט אָפּ דאָס לעבּנ װי עס איז מיט שיע- 
פנע, מיט א רעטעכל, א גרינ אוגערקעלע, מיט א קנאָבּל, א ציבּעלע, אבּי פארשטאָפּנ דעמ מאָגנ, 
 |‏ אויסשטיינ אִימ דעמ בּילִבֹּל װעגנ דער אכילע'.. אוג דער גוטער אלמעכטיקער גאָט, װאָס דער- 
- נערט אלע זײַנע בּאשעפענישנ, פונעמ גרויסנ וויזלטיר בּיז צומ קליינ ווערעמל איג איי, ער מוט 
! עס באצײַטנט אָנ די זומער-פייגעלעכ : פליט זוכנ אײַער שפּײַן אהינ, אינ די ווארעמע לענדער - 
| אונ איר קאפצאנסקער ייַדנ: שלעפּט זיכ, אָרעמינקע ייַדעלעכ, זוכנ אײַער פּארנאָסע אינ דער 
פרעמד, דאָרט, אינ גלופּסק ! 





דאָס צווייטע קאפּיטל 


- = מע בּאדארפ ויסנ, װאָס הייסט אזוינס בּא א יינגל פאָרנ, ביכדיי צו פארשטיינ הערשעלעס 
- הארצ בֹּאמ קלײַבּנ זיכ אינ וועג ארײַנ. גליקלעכער פונ אימ אי אפ דער גאנצער װעלט ניט גע- 
װוענ איג דעמ טאָג, װענ ער האָט זיכ צוגעגרייט פאָרג דאָס ערשטע מאָל אינ זײַנ לעבּנ אאיג א 
- פרעמדער שטאָט איניינעמ מיט די עלטערג. לייזער-יאנקעליכע האָט זיכ אויכ נאַכגעשלעפט. גע- 
הײיטנ האָט עס, זי פאָרט אפ קײיװער-אָװעס, נאָר בּעעמעס האָט עס געשמעקט מיט א געשעפטל 
אויכ, מיט אָנקוקנ, דאכט-זיכ, עפעס א כאָסנ פאר ציפּע-סאָסיעג אָדער פאר עמעצנ אנדערש - 
- דאָס איו שויג איר זאכ, קיינעמס אייסעק ניט. אינ ביכדיי אױסצושלאָנג די הױצאָעס, האָט ז 
מיטגעפירט אבּיסל סכוירע, אָפּצוועצנ עס אינ גלײַכג געלט דאָרט, אינ גלופסק. אונדזער הערשע- 
| לענ האָט זיכ געדאכט, אז גלופסק איז ערגעצ אינ עק װעלט, עפעס נעבּנ די האַרײ-כױשעכ, װוּ 
: + דער הימל לאָוט זיכ אראָפּ, אוג דער טאָנ פאָרג אהינצו װעט זכ ציענ לאנג, זיכ נאָרניט 
| אױסלאָזג, 

עס פארשטייט זיכ, אז מיט א נאכט פריער האָט הערשעלע קינ אויג ניט געקענט צומאכנ, זיכ 
געװאָרפג אפ זײַנ געלעגער פוג איינ זײַט אפ דער אנדערער, טראכטנדיק אלצ פונעמ גרויסנ גליק, 
װאָס אימ שטייט פיר. עס האָט אימ זיכ געדאכט, װי נאנצ גלופּסק שטייט אצינד אונ קוקט ארויס 
אפ זײַג טאטנ, אלע איג איינ קאָל: װוּ איז ער, רעב לייזערייאנקל? װענ קומט ער, רעב לייזער- 
- יאנקל? א מײַסע, א מײַסע! נאָכ איז ניטאָ דעב לײזער-יאנקל! אונ פּלוצימ װערט א גרויסע 
- פּרײיד, א געדולע - רעב לייזער-יאנקל.פאָרט! דעב לייזערייאנקל איזן שונ געקומענ! ער איז 


















- גער ; אָט זענענ זיי, אָט נײענ זײי, רעבּ לייוערייאנקל מיט זײַנ בּאָכערל! זײ שטעלנ אויס א 
- שטיקל ' דאוונענ, א ,נאריצעכ", זינגענ א מארש, א װאָלעכל, פארבּײַסנ מיט א קליוואנער בּעט" 
3 ילער - אוג דער אוילעמ װעדט מעשונע, שפּרינגט אויס דער הויט הערנדיק אזוינס. 

6 קאמ װאָס הערשעלע האָט דערלעבּט טאָג, איז ער געשװינד אופגעשטאנענ, אָפּגעגאָסנ נעגל" 
! וואסער, געכאפט דאָס טפילנ-זעקעלע, דורכ וועלכנ דאָס מאוזל זײַנס איז אימ אזוי דערהויכט גע" 
װאָרג, אונ געלאָפּנ אינ בּעסמעדרעש אינדערגיכ אָפּדאװנענ. אויסער, דעמ, האָט ער טאקע נאָב 
: געהאט עטלעכע נייטיקע געשעפטלעכ, וֶועלכע ער האָט בּאדארפט פארנ אװעקפאָרנ מיט זײַנע 
- כאוויירימ דאָרט אָפּארבּעטנ. די כאוויירימ זענענ אויכ בּאצײַטנס געקומענ אינ בּעסמעדרעש ארײַג, 
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ווײֵַל דער כוידעש עלעל, װי איטלעכנ איז בּאקאנט, איז איבּערהויפּט א צײַט, װענ פאר ייִנגלעם / 
שטעלט זיכ דער גרויסער יאריד, אונ אבּי געזונט, מיט ארבּעט האָט מענ ניט צו זאָרגנ, גע- ‏ 
שעפטנ זענענ, בּאַרעכאשעמ, דאָ איבּערנ קאָפּ: מע בּאדארפ דערטאפּנ מיט קונצנ דעמ שויפער 
אונ זיכ פּרוּװג בּלאָזנ הינטערװײַלעכס, דאָרט אינ דער װײַבּערשער שול; דערבּײַ מוז מענ פירג / 
די גאנצע , טאכסיסיי-מילכאָמע" מיט דעמ שאמעס, װאָס ער אין דענסטמאָל דערצאָרנט אונ בּיין ‏ 
װוי צענ רוכעס. אוֹיכ בּאדארפ מענ זײַנ אפנ הייליקנ אָרט, אפנ פעלד, ס'איז דאָכ דאָרטנ עפּעס 
דאָ א בּוימ מיט קאָלנידרעיבּארלעכ, הײַנט איז דאָכ אפ דער װעלט עפּעס אויכ דאָ א װעלדל 
מיט ניס- בּיימער, ערשט צײַטיק געװאָרענע, מע מון גיינ רײַסנ, אָנשטאָפּנ פולע פּלודערנ. געלויבּס 
איז גאָט, װאָס אונטער אזא צײַט מיט אזויפיל װיכטיקע געשעפטנ אין מענ נאָכ כאָטש פרײ, פּאָ- 
טער פונ לערנענ - די מעלאמדימ לויפנ דענסטמאָל, גײיענ צו קינד, קװאָקענ אפ א קנעלונג אונ 
,בּוצקענ" זיכ אונ בּײַסנ זיכ פאר די נעז, נעבּעכ. הערשעלע האָט געקוקט שטאָלצ אפ זײַנע כא- 
וויירימ ארומ אימ אינ פּאָלעש פונעמ בּעסמעדרעש, טראכטנדיק בּא זיכ; אויכ מיר מענטשנג ‏ 
מישטיינסגעזאָגט, זי בּלײַבּנ דאָ, אונ איכ - פאָר! מע זאָל אימ דענסטמאָל געװענ זאָגנ, אשטיי- 
גער: הערשעלע! דער פּאָרעצ שענקט דיר דאָס גאנצע שטעטל קאפצאנסק מיט זײַנ שלאָס, אֹבֵּי 
בּלײַבּ דאָ, פאָר ניט, װאָלט ער געשפּיגנ קלעק אונ ניט געװאָלט אפילע הערנ. - ער געזעגנט זיכ 
מיט כעוורע אונ לאָוט זיכ גיינ לעבּעדיק, פריילעכ. : 
א טאָג איז דענסטמאָל געװענ זײער א שיינער, װי עס גיט זיכ אויס אמאָל אינ עלעל, אל- 
נער פונ די געשענקטע טעג. נאָכ גאנצפרי האָט פונ איר געצעלט דאָרט בּאמ עק הימל ארויס- ‏ 
געשײַנט די זונ מיט איר ליכטיק פּאָנעמ. אונ, צעטרײַבּנדיק בּיסלעכװײַוז דעמ פריש-קילבּלעכנ טו- / 
מאנ, זיכ געשפּיגלט אינ טו-טראָפּנס, װאָס האָבּנ געפינקלט, געשפּילט אינ אלערליי קאָלירנ, ול - 
די בּריליאנטנ. די שאָטנס רוקנ זיכ מיט דערעכערעצ טריטיבּא-טריט אלצ צוריק, אונ װאָס װול- 
טער, װײַטער װערט העלער אונ העלער. פריילעכ סװישטשענ די װאָראָבּייטשיקעס, אונטערשפּרינ- . 
גענדיק מיט די דינע פיסלעכ אפ די דעכער, אפ די פּלױטנ, דאָס ‏ צונויפלויפנ זײ זיכ פעקלעכ- / 
װײַן איניינעמ, עפּעס אמפּערט מעג זיכ איבּער א קערנדל, עפעס שמועסט דאָ קאָהאָל איבּער 
וועגנ זייערס א וויכטיקע זאכ אונ דאָס ‏ צעלויפנ זי זיכ אינ בּאזונדערע פּאָרלעכ, טאנצנדיק 
איטלעכער אנטקעגנ זײַנ בּאשערטער, וויטענ זיכ, האלדזנ זיכ, ליובּענ זיכ, צאפּלענ, פלאטערנ מיט די / 
פליגעלעכ - אונ פּיק, פּיק אינ קעפּל.,. מעקענדיק לויפנ ראפּטאָמ ציגנ פונ אלע געסלעכ אהינ,. ‏ 
װוּ עס פארקלײַבּט זיכ די טשערעדע, פונ דאָרט גייט זי אפנ גאנצנ טאָג אװעק אינ פעלך אריג. / 
די פארשײיטע ציגנ, די שקאָצימ, שפּרינגענ ראשנדיק פאריסנ די ויידעלעכ העט פאָרויס, די קי 
| 

: 





רירנ זיכ פּאמעלעכ מיט סטאטיק, ניט געײַלט, צונייגנדיק מיט די קעפּלעכ, װי פײַנע בּאלעבּאָס- ‏ 
טעס, רויִק, שטיל, נאָר עטלעכע פארדרייענ אהינטנ די קעפּ אונ לאָזנ ארויס װי פונ א צעשפּאָל- 3 
טענעמ שויפער א הייועריקנ, א קיהיש-נארישנ ,מע" גלאט אזוי זיכ, א גרוס גאָר פרײַנטלעכ ‏ 
דעמ גאנצנ שטעטל ייַדנ, אָדער ,א זײַיגעזונט" די פארבּליבּענע קעלבּלעכ. שאָקלענדיק זיכ פונ 
איינ זײַט אפ דער אנדערער, פירט דער גאָנער זײַנ גאנצ געזינדל יונגע גענדזלעכּ, װאָס ערשט + 
ארײַנ אינ די פעדערנ, בּלאָוט פונ זיכ א שרעק, גאָגאָטשעט, שטרעקט דעמ האלדו, פארווארפן- = 
דיק מיטנ קעפּל, אונ לאָזט זיכ מיט דער קאָמפּאניע אראָפּ אהינ צומ וואסער. 8 

דער טאָג איז שיינ, ליכטיק, װי הערשעלענ אפנ הארצנ. הערשעלע שפּילעט אופ גייענדיק / 
דאָס קאפּאָטקעלע, שטרעקט אויס די הענט כאפּנ די לאנגע שנײי-װײַסע פעדעמ, װאָס טראָגנ זיכ ‏ 
ארומ אינ דער לופט װי דינע שפּינװעבּס; פארקוקט זיכ אויכ אפ די טױבּנ, װאָס שװעבּנ, דרייענ / 
זיכ העט אינדערהייכ מיט אױסגעשפּרײטע פליגעלעכ, רײניקלאָר גלאנצנדיקע, גאָלד אונ ײל- | 


איז ער גליקלעכ. די געשעפטנ זײַנע האָט ער, געלױבּט איז גאָט, אָפּגעארבּעט נאָכ בּעסער וי . 
געװוּנטשנ. ער איז פרײַ, ער פאָרט, ס'איז יאָנטעװדיק גוט ארומ אוג ארומ, ריבּוינעשעלוילעמ! - 
טראכט ער -- אונ די אויגנ בּאנעצנ זיכ אימ פאר פיל פרייך - איכ דאנק דיר אונ לויבּ דיר פאר ‏ 
דײַנע כסאָדימ. נו, מע בּאדארפ זיכ נעמענ צו דײַנ דינסט: פרומ זײַנ, לערנענ, דאװװונענ געשי / 
מאק - זײַג א ייָד, בי 

גייענדיק אזוי אופגערוימט, שטארק צופרידנ, מיט א הארצ פול פרײיד, קומט אימ פּלוצימ - 
צו די אויגנ דאָס טײַערע געשטאלט, די ליכטיקע צורע פוג בּיילעני יי 
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ביילע איז זיכ געשטאנענ נעבּנ דער פּריבּע בא איר שטובּ, װוּ זי האָט ארויסגעשטעלט 
: טריקענענ דאָס צעוואשענע געפעס אונ אויסגעהאנגענ אפ א שטריקל עטלעכע. איבּערגעשװוענקטע 
- שטיקלעכ גרעט. זי איו געװענ נאָכ ניט אָנגעטאָנ, נאָר אינ איינ אונטערשט קלײידל, פונהינטנ 
| פארשטעקט, בּאַרװעס, די ארבּל פונעמ העמד װײַט פארקאטשעט אפ די פולעטשקע, דיקע אָרעמס 
- בּין איבּער די עלנבּויגנס. דער בּוזעמ אבּיסל אָפּנ, דער גאנצער האלדז, מעכילע, אינדרויסנ אונ 
4 די האָר צעפּאטלט, װי געויינטלעכ א בּעריע א מיידל פרימאָרגנ. 

| = אונדזער הערשעלע, שטארק אופגערוימט, סימכעסטוירעדיק, לויפט צון אינ גרויס כעדווע האס- 
טיק צו זײַנ בּאסמאלקע. פרעגט אימ בּעכיירעמ, ויאזוי דאָס איז געשענ, עפּעס גאָר טאקע װי 
: דער גוטער יאָר װאָלט אימ פונהינטנ צו איר א שטופ געטאָנ. ער געזעגנט זיכ מיט איר, נעמענ- 
: דיק זי בּא דער האנט, װי זי װאַלט געװענ א מאנספארשוינ, אונ רעדט עפּעס פאר פײַער, פאר 
וואסער, ניט רעכט צו געדענקענ װאָס, 

- = בּיללע בּלײַבּט פארנאפט, װײיסט ניט װאָס צו טונ. אונ אז די ערשטע היצ איז אריבּער, לאָזט 
| הערשעלע אָפּ ביילעס האנט, מאכנדיק, נאָכ אלצ ניט רעכט בּאמ זינענ, מיט א נאריש געלעכטערל: 
{ == - הע... בא א מיידל די האנט!... א ייִדענע, הע, שאָלעמ-אלייכעמ!.. 

: נאָר װי ער קומט בּאלד איננאנצנ צו די געדאנקענ, נעמט אימ אֶפּ דער לאָשנ, ער װערט 
רוט אונ בּלייכ. בּיילע שטיקט זיכ שטילערהײיט פאר געלעכטער מיט אראָפּגעלאָזענע אױגנ, 
אוועקרוקנדיק זיכ אינ דער זײַט, אונ הערשעלע טראָגט זיכ אָפּ געשװינד װי א גאנעו. 

{ = הערשעלע איז געװענ עפּעס גאַר צעדרײט, בֹּא זיכ אינ הארצנ מיִעס אראָפּנעפאלנ. ס'טײַטש, 
װאָס ער האָט געטאָנ!.. ערשט זאָגט ער צו דעמ ריבּוינעשעלוילעמ צו דינענ, זײַנ א ייד - אונ 
פּלוצימ אזא מײַסע, אזוינס ,אימ" אָפּצוטוּג!.. פע! -ער שפּײַט, קראצט זיכ פאר פארדראָס 
אינ דער פּייע אונ מאכט: נא-נא !., 


דאָס דריטע קאפּיטל 


{ = אז הערשעלע איז געקומענ אהיימ, האָט ער געכאפט א שטיקל פסאק, פארװאָס ער האָט זכ 
- עפּעס אזוי געואמט. דער טאטע איז שויג געװענ אָנגעטאָנ איג די װעג-קלײידער : א ציצנ אָפּנע- 
בליאקעװעט כאלאטל, די ארבּל אונ די פּאָלעס פונפאָרנט אײַנגעטונקט אינ פעטע, פארהארטעוועטע 
! פלעקנ פונ אלערליי מאכאָלימ, אויסנעמישט מיט גרינלעכער טאבּעקע אוג גלאנצט עפּעס מיט א 
- מיסע-מעשונע-קאָליר, דער הינטג אויסגעריבּנ אוג ערטערװײיו דאָרט קוקנ ארויס שטיקלעכ קלאָטשע; 
אפנ קאָפּ עפּעס א. מינ אָפּגעפאָרג, שטארק צעקניישט מיצל. נאָר די אלטע צעריסענע ווענישיכ 
מיט לאטעס, ועלכע ער האָט בּאדארפט אָנטונ, זענענ אימ דערװײַל אפ די פיס נאָכ ניט געװענ, 
מע האָט זיי ערשט געווכט אונ געפּרוװוט מיט דער קאָטשערע ארויסשארנ פונ אונטער דער בּעט. 
- דאָס הויזגעזינד האָט געטאנצט ארומ אימ, שטארק בּאשעפטיקט מיט אײַנפאקנ די קלומקעס, אונ 
ער איז געשטאנענ װי א פערדל. 

ויאָ, נעבּעכּ, טאקע א פערדל, װאָס האָט בּאדארפט שלעפנ אפ זיכ א שטובּ מיט קינדער. אײנ 
אָל אינ יאָר פלעגט ער מוזנ זיכ אווי אײַנשפּאנענ, גיינ אינ װעג ארײַנ, אײַנרײַסנ זיכ דאָס 
- געזונט, ארבּעטנ אפ אלע קיילימ אונ פונ דער דאָזיקער נעסיע איז אָפּגעהאנגענ דאָס לעבּנ פונעמ 
- הויזגעזינד דאָס גאנצע יאָר... דעריבּער האָט זיכ אינ אזא טאָג געװיגט די גאנצע שטוב, אלע 
- זײַנענ אופגעוועג אוג לייזער-יאנקל, נעבּעכ, איז געשטאנענ אָנגעואָטלט, בּלייכ, פארטראכט, מיט 
- אנ ערנסט פּאָנעמ. 

- די מאמע איז געװענ אָנגעטאָנ אינ' אירע װעג-קלײידער, עפּעס מינע שמאטעס אזעלכע פונ 
כּמעלניצקעס צײַטנ, אינ וועלכע זי איז אויסגעקומענ גרעבּער, דיקער װי שטענדיק, איג א מינ 
יכ? אָנגערוקט אפנ שטערנ בּיז איבּער די אויגנ. נאָר הערשעלע אליינ האָט פארשפּאָרט זיכ איבּער- 
צוטונ. מער װי דאָס אײַינע קאפּאָטקעלע אפנ לײַבּ האָט ער ניט געהאט. די מאמע האָט אימ אפילע 
געהייסנ איבּערקערנ דאָס קאפּאָטקעלע אפ דער לינקער זײַט, הערשעלע אָבּער האָט אִיר בּאויונ 
בּאשלנפּערלעכ, אז דער אונטערשלאק איז מיַעס פארשמירט, אויכ צעהאקט, צעפאלנ אונ טאקע 
געבּליבּנ בּא דאָס זײַניקע -- פּאָרנ גאנצ פּראָסט װי ער גײט. דערפאר האָט ער שוינ געמוזט צו" 
יב טונ, נעמענ אפנ קאָפּ דעמ טאטנס אנ אלט היטל. עפעס א מינ קאטערוכע, װעלכס מע האָט 
שוי לאנג געמעגט מיט. דעמ כאָמעצ פארבּרענענ, אוג ארומגארטלענ זיכ מיט א קרײַקע. 
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א 1 2 = ** ער ט 


אָט אזוי אָנגעטאָנ װי געהעריק, האָבּנ אונדוערע פּארשוינענ, נאָכדעמ װי זי האָבּנ אי אמַך = 
לעניש עפּעס איבּערגעכאפּט, זיכ געזעגנט מיט די קינדער, געכאפּט די קלומקעס אונ יאָגנדיק 3 
איג איינ אָטעמ, פארשוויצט, פארסאפּעט, פארדולט װי אפ א בּייוער מעהומע, אזויװי דער שטייי 
גער איז פונ יידנ בֹּאמ פאָרן. | : 
אפ א לאנגנ װאָגנ אינדערהייכ אין געשטאנענ א שטײַג מיט אִויפעס אונ א קאָרבּ מיט / 
אייער אונ פּאָלאָװע, וועלכע די מאמע האָט אװועקגעשטעלט דאָרט בּאצײַטנס נאָכ אינדערפרי. ו: 7 
דער װאָגג איז אָנגעועצט געוװענ ענג מיט פארשוינענ, קימאט א פערטל קאפּצאנסק. דאָרט ‏ 
האָבּנ זיכ געפונענ מיידלעכ, װײַבּלעכ, װאָס זענענ געפאָרנ זיכ שטעלנ פאר דינסטג אונ אמענ, . 
אויכ אלערליי סאָרטנ ייִדנ: שיינע ייִדנ, קאָשערע ייִדנ, מיטנ פולנ מויל יידנ, בּרענענדיקע יידנ, / 
צעבּראָכענע ייִדנ, גילדענע אָדער-ײידנ, גלאט ייָדנ, אזוי זיכ ייָדנ, אונ אויכ"מיר ייַדנ. ס'איז גע- 
ווענ א פארמישעניש, א פארפּלאָנטעניש, א פארבּײַטעניש מיס די פיס אונ א צונוימשטיקעניש נאָר 
אומצוקומענ. 
הערשעלע מיט די פּארשוינענ װאָס אינדערמיט האָבּנ געשװיצט, טאקע מעשונע געשװויצט, 
די שיינע ייִדנ האָבּנ; נעבּעכ, געשוויצט װי א בּיבּער, די פּענעמלעכ זײערע זענענ געװענ אויס- 
געפּריִעט װי א צימעס, אונ אויבּ מע האָט זיכ ניט פארקילט, אין נאָר דעריבּער, װײַל דער װאָננ 
איז געװועג; בּאלאגערט פונ די אופגעכאפּטע פּארשוינדלעכ, װאָס זענענ אפ מישקוילעס געשטאנענ, 
געזעסנ מיט קונצנ פונהינטנ, בּא די זײַטנ, אויכ אפ דער קעלניע. ניט צוצולאָזנ אפ די, װאָס אינ 
װאָגנ, קיינ פּיצל לופטעלע. גאָר אינ אָנהײבּ אין איטלעכער געזעסנ בּארויגעז, עפּעס אָנגעדרודלט,. . 
אונטערגעװאָרטשעט אפ דעמ בּאלעגאָלע, אונ בּאמ כאפּנ א קלאפּ אינ די קריזשעס, א קװעטש | 
אינ דער מאָזאָליע פונעמ פינגער האָט מענ, שטארק פארקרימענדיק זיכ, פארבּיסנ מיט די לִיפּנ, 
מיילע, נוינו. נאָר דערנאָכ איז מענ געװאָרנ שוינ אבּיסל היימישער, דערעכערעצ אינ דער זײַט, 
איינער דעמ אנדערנ בּעט מעכילע: רוקט זיכ אבּיסל! פונ יענעמס א זעצ טוט מענ א געשרײ. 
ייִדנ זענענ ניט צופרידנ אונ קריגנ זיכ. די מאמע האָט אלצ געפּילדערט אפ א צעבּראָכענעמ ייַדנ, 
ער זאָל ניט צעבּרעכנ איר די אייער. דער טאטע האָט געהאלטנ פארמאכט דאָס מױל, אײַנגע- 
וויקלט דעמ האלדז מיט א שטיקל פיי, ניט צו פאולירנ, כאָלילע, דאָס קאָל. די פערד הײבּנ אָנ 
זיכ אונטערפוילנ, שלעפּנ זיכ פּאמעלעכ, מאכנדיק מיט די אױסגעקראָכענע ויירלענ, אונ די פּאר- 
שוינענ {מאכג זיכ הארצ, הײבּנ צװישנ זיכ אָנ א שמועס. 
דער אָרֹל, עפּעס אנ אָרעמער, ערגעצ אמאָל געװעזענער עקאָנאָמ, װאָס די גאנצע צײַט, זינט 
פונעמ אופזעצנ זיכ זײַנעמ אינ װאָגנ, איו ער געװענ פארפּאָפנ, ניט. אפ דעמ אוילעמ האָט זיב 
לעסאָפּ אופגעכאפּט שוינ ניכטער, געקוקט װי א נעכטיקער אפ דער גאנצער קאָמפּאניע ארומ אימ 
אונ זיכ צוגעהערט צומ שמועס, װעלכער אין געװענ פאר אימ טערקיש, פּרוּװנדיק בּאלד טאקע 
ארײַנ אינדערמיט אויכ מיט א שמועס, װאָס איז װידער פאר יידישע קינדער געװענ טארגעמ.. 
נאָר א ייִדיש קעפּל בּײַסט אײַנ טארגעמ אױיכ. אבּי געכאפּט נאָר עפעס, איינ װאָרט פונ צעננ . 
האָבּנ זי זיכ געשטױיסנ, געדרונגענ דאָס איבּעריקע מיט זייער אייגענעמ סייכל אונ זיכ געקליגט + 
אלע איניינעמ געבּנ דעמ פּויערשנ קאָפּ צו פארשטיינ זייער מיינ מיט אלע מיני האסבּאָרעס: אבּיסל '- 
מיט אונדוער לאָשנ, אבּיסל מיט זייער לאָשנ, אבּיסל מיט די הענט, אבּיסל מיט דעמ װוּנק, א 
דריי מיט דעמ פינגער אפ א ניגנ, נישקאָשע, מע האָט זיכ פארשטאנעג. . 
עס האָט זיכ געצויגנ א שמועס וװעגנ דעמ, װאָס בֹּא זיי, װעגנ דעמ, װאָס בא אונדו, לע- 
האוודל, זײַנ נאָמענ איוואנ אין אונדזערער, מע האָט עס גענומענ פונ, לעהאוודל, יויכענענ. די 
אלע שעווע כאָכמעס זענענ גענומענע, אונדזערע, מע האָט אימ אויכ דערקלערט זײַער א װױלג . 
מאָשל פונעמ מעדרעש, א גלײַכװערטל פונ דער געמאָרע, קלאָר געמאכט אינ ייַדישע מינהאָגימ / 
מיט דעמ סייכל, װאָס דרינענ שטעקט. איוואנ - אפּאַנעמ, ער האָט מוידע געוענ - עטלעכע מאָל' . 
האָט ער אלצ אויסגעשריגנ: קוגל, צימעס! אונ זיכ דערבּײַ בּאלעקט. די װײַבּער האָבּנ געקײַכט 
פאר געלעכטער, געמאכט: 
-- צו זײַג קאָפּ, צו זײַג לעבּנ! קוקט אימ אָנ, װי ער בּאלעקט זיכ, ער האָט ליבּ אונדוער 
;קוגל! : : 
עפּעס א יוגנט מיט א צוגעדעקטנ קאָפּ, װאָס פאָרט זיכ שטעלנ פאר אנ אמ, בּרומט שטילער- ‏ 
הייט אונטער פאר זיכ א טרויעריק לידל: : 
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,אפנ הימל לויכטנ שטערנדלעכ, 
אינ וועלדל שפּילט א סאָלאָװײ, 
דער נאנצער װעלט איז ליבּ אונ פריילעכ, 
אונ מיר אליינ אז אָכ-אונ-װיי, 

דער אָרל קערט זיכ אװעק, מאכט זיכ אבּיסל נאריש מיט די װײַבּער אונ מע ניט אפ אימ א 
מאכ מיט דער האנט: אנ אָרל בּלײַבּט אנ אָרל! ' 

נאָכדעמ װי מע איז א היפש שטיקל װעג זיכ אָנגעגאנגענ צופוס אונטער א בּערגל, אונטער- 
שטופּנדיץ דעמ װאָגנ אונ װידער זיכ אופגעועצט, האָט דער אוילעמ יינ זיכ געשמאק א נעמ 
געטאָנ צו א בּרייטנ שמועס. מע רעדט פונ אלצדינג, װאָס קאָכט זיכ דאָ אפ דער װעלט אונ 
דאָרט אפ יענער װעלט. מע רעדט פונעמ האנדל, שאצט דאָס פארמעגנ פונ אסאכ גוירים, עס 
קומט אויכ צו רייר די אלטע מײַסע מיט רעבּ שמעלקענ, אונ עס בּלײַבּט, אז ער האָט פונ 
- = עליאָהו האנאָװי בּאקומענ א ווינטשפינגערל. עס הײבּט זיכ בּאלד טאקע אָנ א קרעכצערײ, א גע- 
זיפצערלל, א געװינטשערײַ. איינער זאָגט, ער זאָל האָבּנ א וינטשפינגערל, װאָלט ער געווינטשג 
דאָס, דער אנדערער - דאָס אונ דאָס, דער דריטער --יענצ... האקלאל, איטלעכער װינטשט עפּעס 
אנדערש. צדאָקע איז געפאלנ גענוג װי מיסט, מיט דער פולער האנט. איינער דעמ אנדערנ װײַזט 
ארויס זײַנ גרויסע. פרײַנטשאפט, צוזאָגנדיק דעמ, יענעמ גילדענע בּערג. דאָס גוט-בּרודערשאפט 
צווישנ דער קאָמפאניע װערט געשטארקט, מע פילט זיכ עפעס געטרײסט, ניט אזוי פארװאָרפנ, 
פארגעסנ אינ דער װעלט אונ איינער מיט דעמ אנדערנ איז זייער צופרידנ. 

אָט אזוי האָט זיכ עס געטאָנ בּיז מע האָט, מיט דעמ איבּערשטנס הילפ, אנטקעגנ נאכט ויכ 
קאמ לעבּעדיק פארשלעפּט קינ גלופּסק. 
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דאָס פערטע קאפּיטל. 


-- ועהי - אונ זי, גלופּסק, האָט צו לײיזערייאנקלענ ניט אזוי געטאָנ. בּעוואויאָם מיקאפּצאנסק‎ = =  ! 
בּא זײער אָנקומענ פונ קאפּצאנסק איז גלופסק זי ניט געלאָפּנ אנטקעגנ מעקאבּל-פּאָנעמ זײַג, װי‎ = { 
הערשעלע האָט אינדערהיימ זיכ פאָרגעשטעלט. מע האָט זיכ איבּער זי ניט געשלאָגנ, ניט געריסג‎ =! 
איטלעכנ באזונדער צו זיכ אפ סטאנציע, אפ א מאָלצײַט. מענטשנ זײַנעג קאלטבּלוטיק געגאנגענ‎ = - 
פארבּלי, זיי אפילע ניט אָנצוקוקנ.‎ : 

4 הערשעלענ איז די זאכ אינ פלוג שטארק קאַשע געװענ אונ, שטײענדיק בּאמ אױסקריכנ 
= פונעמ װאָגנ מיט א פּעקל אינ די הענט אפ דער גאס, האָט ער געקוקט אפנ טאטנ פארװוּנדערט, 
| = אָנ ווערטער, גלײַכ װי גערעדט: הא, װאָס זאָל עס אזוינס בּאטײַטג? שטעקט ניט דרינענ עפ- 
!= שער עפּעס א גראָבּער טאָעס? נאָר נאָכדעמ, װי ער האָט געכאפּט פונהינטנ א דישל אונ דער 
{ = טאטע א שטופ אװי, אז ער איז, נעבּעכ, געפלויגנ װײַט אפ עטלעכע טריט, שיר נישט ארופגע- 
{ = פאַלנ אפ דעמ כאזער, װאָס האָט געשמאק. געכראָמקעט בּא דער זײַט גאס, װוּהינ מע האָט ערשט 
- פונּ א גאנעקל איז דער הויכ אראָפּגעגאָסנ, װי געװיינטלעכ, א פולע, מעשונע א שמעקנדיקע 
! = פּאָמויַניצע מיט אֹלֶעמ גוטנ, אונ צו דעמ דישל מיט דעמ שטופ אכ געלאָזט נאָכ א מאָל צענ 
{ = אינ טאטנ ארײַנ, פארװאָס שטייענ עס יידנ, װי ליימענע גוילעמס, פארשטעלנדיק דעמ װעג - 
2 דענסטמאָל, פונ אזא אָנצוהערעניש אין אימ, הערשעלענ, פארענטפערט געװאָרנ די קאשעס, 





= 













אוג ער אוג דער טאטע. זענענ אינ א אויגנ אבּיסל אראָפּגעפאלנ. 
בּאלד בּאמ קומענ איז לייוערייאנקל אלצ געשטאנענ אונ זיכ געראטג מיט דעמ װײַבּ װעגג 
זייערע זאכנ, אונ אויבּ אצינד אין ניט שפּעטלעכ א גײי צו טונ צו בּאקאנטע. נאָר נאָכ אזא בּאגע- 
געניש, איז בּא זיי בּיידע געבּליבּנ קייג שיעס. ניט צו מאכנ אונ בּלײַבּנ דערװײַל אפ נאכטלענער 
דאָ אינ דער בּאלעגאָלישער אכסאניע. 
הערשעלענ האָט מענ מעכאבּעד געװװוענ מיט ארײַנטראַגנ פּעקלעכ אינ שטובּ ארײַנ, דאָרט 
דערופ אכטונג געבּנ, אונ אלייג האָבּנ זיי זיכ געבּאָבּרעט, ארומ דער שטײַג מיט אויפעס, איבער- 
געשמועסט מיט דעמ בּאלעגאָלע, ער זאָל מויכל זײַנ ארײַנפאָרנ אינ הויפ ארײַנ, װוּ די שטליג 
װועט דערװײַל שטיינ אפנ הב בּיז מאָרגנ. 
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ניט פאר קינ ייִדישע קינדער געדאכט אזא נאכט, װעלכע הערשעלע האָט אפ דער אכסאניע ‏ 
אינ גרויסע צאָרעס צוגעבּראכט. הונגעריק, מיד אונ צעבּראָכנ פונ װעג האָט ער שױג שפּעט- 8 
לעכ בּאנאכט, אינ דעמ גרויסנ ראש אונ דער מעהומע פונ אלערליי מינע פּארשוינענ, זיכ דער 
שטופּט ערגעצ אינ א וינקעלע אונ זיכ א װאָרפ געטאָנ אפ עפּעס א הינקענדיקנ צעריסענעמ 3 
טאפּטשאנ. דאָרט האָט מענ אֹימ שינ יאָ טאקע מעקאבּל פּאָנעמ געװענ אונ אופגענומענ פאר א 
גאנצ טײַערנ גאסט. גלופּסקער וואנצנ, װי דער גאנצער װעלט איז בּאקאנט, נעמענ זײיַער גערנ 
אופ אָרכימ מיט אלע קאָװעדנ: האלדזנ זי, קלעפּנ אינ זיי אונ קריכנ זיי אונטער די נעגל, 
הערשעלעס קראצנ זיכ אונ אָנצוהערענישיגעּנ מיט די הענט, אז ער איז מויכל דעמ קאַװעד, 
האָט אנטקעגג אזעלכע נעפאשעס ניט געהאָלפנ. זיי האָבּנ זיכ טאקע געטאָנ זייערס, זיכ געדרייט, גע- / 
ארבּעט ארומ דער אוירעכ מיט גרויס פארגעניגנ, בִּיז ער האָט געמווט זיכ אָפּטראָגנ שא, שטיל - 
אונ זיכ געלייגט פּאָשעט אפ דער ערד. 6 

אָט אװי האַט זיכ אױסגעלאָוט הערשעלעס יענער פריילעכער טאָג, אפ װעלכנ ער האָט אזי 
ארויסגעקוקט אונ זיכ פאָרגעשטעלט אינ אימ גרויסע גליקנ!. 

מאָרגנ, נאָכ גאנצ פרי האָט די מאמע זיכ געײַלט אינ שטאָט ארײַנ װעגנ אירע געשעפטנ, 
שפּעטער אבּיסל נאָכ איר אין אװװעק דער טאטע. בֹּאם אװעקגיינ קוקט ער זיכ ארומ, אן די קע- 
שענע איו אימ צעריסנ אונ פאר גרויס אײַלעניש כאפּט ער אונ גיט איבּער דאָס בּײַטעלע מיט 
זײַג בּיסל פארמעגנ הערשעלענ, װאָס איו איבּערגעבּליבּנ אליינ נעבּנ די זאכנ. + 

אונדזער הערשעלע דערטאפּט פונ א זעקעלע א שטיק בּרויט מיט א גרויסער, געלער אוגערקע 
אויכ א ציינדל קנאָבּל אונ נעמט זיכ װויל טונ, עסנ געשמאק, װי אופשטייענדיק פונ א קרענק, 

אונטערגעלענט דאָס הארצ, בּאקומט ער שטארק יעיצערהאָרע ארויסצוגיינ אפ א װײַלע אינ- 
דרויסנ, אָנצוקוקנ, װאָס פאר א פּאָנעמ גלופּסק האָט. 

פאר הערשעלעס אויגנ עפנט זיכ עפּעס גאָר א נײַע װעלט. אלצדינג איז פאר אימ נײ, גלײַכ 
װי ערשט בּאשאפנ געװאָרנ, ערשט ארויסגעקראָכנ פונ דער ערד. ער שטייט פארגאפט, פאריסן 
דעמ קאָפּ אונ װײיסט ניט, אפ װאָס פריִער צו קוקנ. נאָר צומ ערשטנ וארפט זיכ אימ אינ די 
אגנ א געדיכטע קאשע פונ ייָדנ; מע לויפט, מע שטוכּט זיכ אינ יאָגעניש װי אפ א סרייפע. 
ייָדג, ייִדענעס, קינד-אונ-קייט - אָנ אײנאָרע וי בֹּאָבּ! - אױיסגעמישט אלע איניינעמ, אָנגעטאָנ 
אינ אלערליי מאלבּושימ, פונ צעריסענע שמאטעס בּיו די טײַערסטע קלײידער, צווישנ זיי אויכ 
געקייוועס אינ סאמעטענע מענטעלעכ מיט זײַדענע, פארדריפּעטע קליידלעכ, נאָר סראָרעטעס; 
אונ װענ זיי זאָלנ ניט געװענ רעדנ, זינגענדיק הויכ, אפ דער גאנצער גאס, מיט א קויטש, 
שנײַצנדיק דערבּײַ די נאָז, װאָלט ער זיכער געמינט, אז דאָס זײַנענ פּריצעס... 

פונ אלע זײַטנ פאָרנ בּוידנ, בּײַדלעכ, פורלעכ, א טייל פארפּלאָנטענ, פארהאקנ זיכ מיט די 
רעדער, א טייל מיט דישלעס, אונ זידלערײַענ, געשרייענ, גוואלדנ בּין דעמ זיבּעטנ הימל. ו' 

דאָס, װאָס רינשטאָקלעכ פלייצנ אינ די גאסנ, איו אימ קיינ װוּנדער ניט געװענ, ס'איו דאָכ / 
א ייִדישע שטאָט. אינ קאפּצאנסק איז גענוג די אייגענע סכוירע. װוי דענ אנדערש? דערופ אין דאָכ. : 
עס א גאס אפ אויסצוגיסנ דאָרט פּאָמױניצעס. א װוּנדער איז אימ נאַָר געװענ די שפּיצעכדיקע : 
שטיינער, וועלכע וואלגערנ זיכ אינ די גאסנ. צו װאָס נאָכ שטיינער אזעלכע אפ צו בּרעכנ רוק-אונ" 
לענד, אז אָנ דעמ קענ מענ אויכ אינ די גריבּער דאָ פאלנ זייער שיינ אונ בּרעכנ דאָס געניק! אײַנפאלנג 
זאָל אימ פּלוצימ, או דאָס איז א בּרוק, סטײַטש ויָאזוי, אז געבּרוקירטע גאסנ זענענ פאר אימ געװענ 
נאָכ גאַר א סאָד, ניט געהערט, ניט געזענ קיינמאָל אזוינס. אָט ערשט שפּעטער, אז ער איז זיכ דערגאנ- 
גענ פונעמ סאָד, װאָס אזעלכס בּאטײַט, איז אימ עס טאקע שוינ מער קיינ װוּנדער ניט געווענ. אזוי אין 
שוינ טאקע רעכט. אויכ איז אים קיינ װוּנדער ניט געװענ די אײַנגעהיקערטע שטיבּלעכ מיט צע-. 
בּראָכענע דעכלעכ, אָנגעזעצט געדיכט איינס נעבּנ דעמ אנדערנ, װײַל אזוי בּאדארפ זײַנ, אװי 
האָבּנ א פּאָנעמ הײַזער, וי געוויינטלעכ ייִדישע הײַוער. מעשונע ווילד האָט אימ אויסגעזענ גאָר 
אינמיטנ דרינענ א מויערל אינ צװיי, אינ דרײַ גאָרנ. ריבּוינעשעלוילעמ, װי שטופּט זיב עס א . 
ייד ארופ אזוי הכ אונטערנ הימל אונ שטעלט זיכ נאָכ אײַנ דאָס לעבנ ארופקריכנ אהינ אפ א 
שמאָל לייטערול פונדרויסנ! טאקע נאָר װידע, פריִער װענ מע גײט אפ אזא לייטערל ארופ, ימו , 
מענ אָפּזאָגנ ווידע, זיכ געזעגענעג מיט דעמ לעבֹּנ. : : 

די אויגג הערשעלעס האָבּנ אַלצ געקוקט, געפונענ װאָס צו זענ, דאָס קעפּל זײַנס האָט אלצ = 2 


7 אבי אע אי א א יל : 






בּאטראכט, נעטראכּט אונ די פיס זײַנע זענענ זיכ דערװײַל אלצ געגאנגענ, געגאנגענ בּיו ער 


. = האָט פּלוצימ זיכ א כאָפּ געטאָנ - ע-ע! ער איז פארגאנגענ װײַטלעכ אונ שוינ לאנג צײַט צוריק. 





: צוריק אָבּער װײיסט ער ניט דעמ װעג. ער הײבּט אָנ פרעגנ בּא ייַדנ, װי גייט מענ צו דער 
קאפּצאנסקער אכסאניע. א טייל קוקנ אימ אינ אײַלעניש, לויפעניש בּייולעכ אָנ ניט צו ענטפערנ 
א װאָרט, א טייל מאָלנ אימ אויס בּעקיצער מיט דער האנט: 

= גי יינגעלע, -נלינב, גלייב, דערנאָכ לינקס בּיז צו א געסעלע, דעונאַכ רעכטס אונ װײַטער 
ליַנקס. דאָרט, לינגעלע, טו א פרעג, װעט מענ דיר שוינ װײַונ. ' 

הערשעלע, א בריירע האָט ער געהאט, איז געגאנגענ, פארקראָכנ אינ געסלעכ, אינ בּלאָטעס, 
געשפּרונגענ איבּער שמאָלע, איינע פונ די אנדערע װײַט אָפּגעטרעטענע קלאטקעס, אָנכאפּנדיק 
- זיכּ דערבּלל אינ דער זײַט פאר פּלױטנ. ער איז, אפּאָנעמ, ארײַנ גלופּסק אינ די קישקעס, אינ דעמ 
מאָגנ, װוּ ס'איז געדיכט, עס שמעקט אונ פארגייט אינ נאָז. ער האָט געארבּעט אפ אלע קיילימ 
אונ איז, נעבּעכ, אָפּגעגאנגענ מיט שוייס, בּיז ער האָט זיכ אָנגעשלאָגנ אפ א פּײַנעמ יונגנמאנ, 
װאָס איז אזוי גוט געװענ זיכ אָפּצוגעבּנ אבּיסל מיט אימ, 

-- קומ! - זאָגט דער יונגערמאנ, בּאטראכטנדיק הערשעלענ מיט א גוט שמייכעלע פונעמ קאָפּ 
בּיז די פיס. - קומ, איכ װעל דיכ אונטערפירנ. בּיסט דאָ, װי איכ זע, נאָכ גאָר א פריצ. 

הערשעלע דאנקט דעמ יינגנמאנ פאר זײַנ גוטנ וילנ קימאט מיט טרערנ אינ די אױיגנ. 

- העלפנ א גער איז א מיצװע, - מאכט דער יונגערמאנ מיט א שײַנענדיק פּאַנעמ, דאָ 
אינ גלופסק, טאָר מענ קינ פריצ ניט זײַנ, בּא אונדו דאָ בּאדארפ מענ גוט היטנ די קעשענעס. 
פארשטייסטו מיכ, ייַנגעלע? 

הערשעלע טוט זיכ גייענדיק א טאפּ איג קעשענע. 

-- דו בּיסט שוינ א כאָסנ? 

- ניינ! -- ענטפערט הערשעלע שינ מיט א פריילעכ הארצ. 

-- פארװאָס ניינ -- אָט װעסטו זענ, בֹּא אונדז װעט מג אינגיכנ דיר שטעלנ א כופע. 

הערשעלע שטיקט זיכ פאר געלעכטער. 

-- װאָס, דו גלײבּסט ניט ? אָט װעסטו זענ. לאכ דיר, לאכ, נישקאָשע! אָט איו א קלאטקעלע, 
פּאמעלעכנ. האָבּ נאָר אִינ זינענ די קעשענע. 

הערשעלע טוט זיכ װײַטער א טאפ, 

-- נו, ס'איז דאָ? 

- - שרעקט זיב ניט, ס'איו דאַ. 

-- פאראיאָרנ האָט זיכ דאָס אייגענע טאקע געטראָפנ מיט א בּאָכערל װי דו. ער האָט זיכ אלצ 
- = געטאפּט, געמיינט, אז בּא אימ ליגט עס אינ קעשענע דאָס בּײַטעלע, אונ לעסאָפ, װאָס לאָזט ויכ 
= אויס? - בּוידעמ! די קארמאנשטשיקעס, בּרענענ זאָלנ זײי, האָבּג עס בּא אימ, ניט פאר דיר גע- 
| דאכט, דערטאפּט אונ אָנשטאָט דעמ ארײינגעלייגט אהינ עפּעס שפּארגאלנ, אשעריאָצעריפאפּירלעכ. 
דו פארשטייסט ? --נעמ עס, מעכילע, טאקע ארויס אונ קוק רעכט אָנ. פויל טאָר מענ ניט זײַנ. 

אונדזער הערשעלע איז ניט פויל, נעמט ארויס דאָס בּײַטעלע אונ האלט עס פאר די אויגג. 

- זעסטו, הא? װאָס איכ האָבּ דיר געואָגט ‏ דאָס זענענ די לעצטע װערטער פונעמ פײַנעמ 
יונגנמאנ, װאָס, אויסכאפּנדיק הערשעלענ פונ די הענט דאָס בּײַטעלע, מאכט ער א פּלײטע אונ 
ווערט בּאלד וי אויסגעטריקנט, 
2 הערשעלע בּלײַבּט אינ דער הייסער מינוט שטיינ װי אױיסגעפּאטשט מיט א פּאָר אויסגע- 
: שטעלטע אויגנ אונ אנ אָפּנ מױל, ניט צו װיסנ, װוּ ער איז אונ װאָס מיט אימ טוט זיכ אזוינס. 
ר דעמ אוילעמס װערטל: ,א גאסט אפ א װײַלועט אפ א מײַלי האָט טאקע זיכ אקוראט גע- 
פּאסט צו הערשעלענ. בּאלד אינ דעמ ערשטנ טאָג פונ זײַנ קומענ האָט גלופּסק זיכ פאר אימ 
,אנטפּלעקט" מיט -איר גאנצנ קאָװעד אונ שינקײַט: מיט אירע שמאָלע קרומע הינטערגעסלעכ, 
מיט אירע ,פּיסקעס". לעוואדעס, רינשטאָקלעכ, שטארק שמעקנדיקע קאליוזשעס, געדיכטע אונ 
שיטערע בּלאָטעס אוג מיט אירע גאנאָװימ, בּײַטלשנײַדער - אונ דאָס אנטפּלעקנ זיכ אירס איז 
אימ בּאָקעמ אויסגעפאלנ. 

פארשמירט, פארדריפּעט, מיט א פרישצאפּלדיקנ גלופּסקער קאטער איז הערשעלע ערשט ארומ 
מינכע-צײַט געקומענ בּאטריבּט צוריק אפ דער אכסאניע. ניטאָ קינ טאטע, קינ מאמע אונ די 


א 


מענרעלע, 37 : 289 


א - יי יט 
קלומקעס - אויכ ניטאָ! ער בּלײַבּט טױט מיט אלע אייוורימ, קוקט װי א דולער אונ דאָס הארצ / 
טיאָכקעט אימ שטארק. פּלוצימ דערהערט ער, װי מע בּייוערט זיכ אס אימ מיט די װערטער, 

-- אָט האָסטו אימ, דאָס שיינע בּאָכערל! װאָס זאָגסטו; איכ בּעט דיכ, צו זײַנ טאטנ? 

אונ ער דערזעט פאר זיכ רייזע די בּאל-אכסאניעטע. | 

רײזע איז א קורצע, דיקע, בּרײטבּײַכיקע ייִדענע, שוינ אינ די יאָרנ, מיט א געשטופּלט פּאָ 
נעמ, װאָס איז שטענדיק פארשויצט אונ מיט א צװייגאָרנדיק גיידערל. א שנירל שיטערע הער- 
לעכ ציט זיכ איר אפ דער אײבּערשטער ליפ, װאָס פארײַסט זיכ בּא דער רעכּטער בּאק ארופ, 
אװי אז מע זעט א רוט שטיקל צונג ארויסקוקנדיק דורכ א היפש שפּעלטל, אפנ אָרט פונ צַװײי 
אויסגעפוילטע ציינ. אײינ עק פארטעכ אין איר שטענדיק פארשטעקט, דער בּוועמ צעשפּיליעט. 
די צוויי עקנ פונעמ קאָפּטיכל זײַנענ פארװאָרפנ אהינטנ אונ האלט געװיינטלעכ אינ דער האנט 
א פּאלאָניק - א בּאװײַז, אז זי פּאָרעט זיכ שטענדיק נעבּנ אױונ. זי רעדט, שרײַענדיק אינ אינ 
אָסעמ, גיכ, פונעמ הארצנ, מיט א בּייזער; עס דאכט זיכ, זי איזן שטארק אופגעבראכט, קריגט 
זיכ, האגאמ זי מיינט, כאָלילע, ניט קיינ שלעפטס אונ איז בּעטעװע א גאנצ גוטע. דאָס איז בא 
איר גלאט אזא לאָשנ, אזא שטײגער רעדנ, װאָס האָט נאָכ אויסגעארבּעט זיכ פונ אײ- 
בּיקע אײסאָקימ אונ צוטונ האָבּנ איר גאנצ לעבּנ מיט בּאלעגאָלעס. אינ דעמ שמועס וארפט 
זי אלצ ארײַנ ,הענ-אבּיסל !* ,װאָס זאָגסטו צו זײַנ טאטנ ?* הויכ אפ א ניגנ, אויכ איז דער שטיי- 
גער אירער בּאמ ריידג אָנצובּײגנ עפטערס דעמ קאָפּ אינ דער זײַט אונ א פאָר טונ מיטנ שפּיצ 
נאָז איבּער דעמ ארבּל, טאקע א װיש אפ דער גאנצער לענג פונעמ אָרעמ. 

-- װאָס זאָגסטו צו זײַנ טאטנ? - איז רייזע ארויס מיט איר שרײַענדיקנ לאָשנ אפ אונדזער 
הערשעלענ, נעבּעכ, אונ טאקע א גוטנ פאָר געבּנדיק מיט דער נאָז איבּער דעמ ארבל, -- װי 
װערט עס א בּאָכערל פארפאלנ, הענ-אבּיסל! קוקט אימ נאָר אָנ, דאָס שיינע בּאָכערל! נעמט זיכ 
אונ װערט פארפאלנ ! 

הערשעלע שטייט אראָפּגעלאָזט דעמ קאָפּ, ווארגנדיק זיכ מיט טרערג אונ שװײַגט, 

-- ער שװײַגט נאָכ, דאָס שיינ בּאָכערל! טאטע אונ מאמע שטארבּנ דאָ, אונ ער, הענ-אבּיסל! 
שטייט װי א לעמעכ אונ שװײַגט, 

-- אוי װיײייװיי מיר! - טוט הערשעלע א געשריי אונ צעכליפּעט זיכ,. מיינענדיק טאקע, או 
די עלטערנ זענענ אפ דער װעלט שױנ ניטאָ, אונ ער איז געבּליבּנ א יאָסעמ. 

-- נו, כליפּע ניט, פארפאלנ! --טרייסט רייזע אונדזער װיסט יאָסעמל. - װײַטער זאָל א בֹּאָי 
כערל אווינס מער ניט טונ. טאטע אונ מאמע זענענ דאָכ אָנ א נעשאָמע.. די נעשאָמע איז זײ 
אויסגעגאנגענ לויפנדיק... 

7 איקדאיק"איק! -- כליפּעט הערשעלע מיט א פארקלעמט הארצ, װיל עפעס זאָגנ, נאָר עס 
שטיקג אימ די טרערנ אונ קאמ װאָס ער בּרענגט ארויס פְונ מויל איקעדיק א פּאָר האלבּע צע- 
בּראָכענע װערטער : מאמ... געשטאָר... איק... 

-- אױ, א דונער האָט מיכ ניט דערשלאָגנ - טוט זיכ רייזע א כאפ, - ער מיינט ,שטארבנ" 
הייסט טאקע געשטאָרבּנ... עס רעדט זיכ נאָר אזוי, נארעלע, ס'איז אזא לֹאֲשנ. הענ-אבּיסל !' 
סאטע אונ מאמע האָבּנ טאקע געקענט שטארבּנ. נו, שא, אָט װעלנ זי בּאלד קומענ געװאָר 
װערנ. נאָכ בּאטאָג האָבּנ זי זיכ מיט די זאכנ איבּערגעקליבּנ ערגעצ, וייס איכ װוּ? פארקויפט 
די הינער, די אייער, איכ אליינ האָבּ אויכ געהאנדלט. שא, אָט װעל איכ דיר געבּנ פונ דער 
מאמעס אייער. א ווייטעק איז מיר! הענ-אבּיסל, א גאנצנ טאָג האָט ער ניט געגעסנ!- גײ ואש 
זיכ אונ זעצ זיכ צומ טיש. 

אונדזער הערשעלע אין פונ טויט לעבּעדיק געװאָרנ אונ זיכ גענומענ אונטערלענענ זײַג 
הארצ מיט א פּרעושעניצע, װאָס רייזע האָט אינ דער גיכ צוגעטראָגנ אימ צומ טיש, מאכנדיק 
דערבּײַ אפ איר שרײַענדיק בּייזערנדיק קאָל; 

- נא, עס געזונט, האָסטו געהערט, הענ-אבּיסל, מע זאָל אזא טאָג אָפּפאסטנ! 

בּאלד זענענ, ניט טױט ניט לעבּעדיק, ארײַנגעלאָפנ אינ שטובּ דער טאטע אֵוֹנּ די מאמע. א 
געשריי, א געפּילדער, א פרייד מיט א רוגזע אונ א מוסער-זאָגנ איניינעמ. 

-- געלױיבּט איז גאָט! - שרײַט די מאמע מיט א פריײלעכ הארצ אונ מאכט דערבּײַ טאקע, 
קוקנדיק אפנ זונ, א בּיין פּאָנעמ. - דו ווייסט, װאָס דו בּיסט פאר אזא מײַסע װוערטי. 
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-- סטײַטש, סטײַטש! - פּײַערט דער טאטע, - אזוינס צו טונ! דו בּיסט דאָכ װערט, סטײַטש, - 
װי א הערינג זאָל מענ דיכ צערײַסנ, 

| = -- הענ-אבּיסל! - איז ריזע, װי א גוטע מייליצטע, ארויס אפ איר שפּראכ, א פאָר געבּנדיק 
מיט דער נאָן איבּער דעמ ארבּל. - שיינע טאטע-אונדמאמע, מע זאָל איבּערלאָזנ א קינד אליינ װי 
= - אפג וואסער ! ער שרײַט! װאָס זאָגסטו, איכ בּעט דיכ, צו זײַנ טאטנ? א קינד איז א קינד. װאָס 
- דענ ? אָט שװײַגט בּעסער, שװײַגט! 

4 - = -- אוי, װי דו בּיסט פארשמירט, פארשלומפערט. - שרײַט די מאמע אפ הערשעלענ, בּרעכנדיק 
= - די הענט - עפּעס גאנצ גלופּסקער בּלאָטע ליגט אפ דיר! 


5 





- איכ בּעט אײַכ, װאָס זאָגט איר צו איר? - זאָגט רייזע צושאָקלענדיק מיטנ קאָפּ - די 
- פּריצטע --א קאטאָװעס א פּריצטע, עס געפעלט איר ניט דעמ זונס קאפּאָטע, קענ גאָר אפ דעמ 
-ניט קוקנ! א קאפאָטע, װי אלע קאפּאָטעס בּא אונדז דאָ. אונ װוּ שטײט דאָס אינ דער טױרע, 
3 או א ייד מוז גיינ דאפקע מיטנ פּוצ? - אױבּ גלופסקער בּלאָטע געפעלט ניט דער פּרינצעסנ, 
| איז אָנ סאקאָנע, נישקאַשע, גלופּסק האָט ניט פארלאָרנ בּא אונדז דעמ כיינ אוויװי זי איז. אלע 
- לעבנ' מיר; בּאָרעכאשעמ, אָנ בּושע אונ אָנ שאנד. דאָס קינד איז, נעבּעכ, מיד, שוואכ, ניט געגעסנ 
דעמ גאנצנ טאָג, אונ זי... װאָס ארט דאָס זי? מעגסט זיכ, כלעבּנ, שעמענ אונ לאָז אימ געמאכ. 

רייזעס װערטער האָבּנ געװירקט, אונ פונ יענער צײַט אָנ האָט הערשעלע ליב געקראָגנ ריײ- 
| זעג בֹּא זיכ אינ הארצנ, 


. 
יי 
0 
2 


ט"י א א 


א 


אע 






דאָס פינפטע קאפּיטל 


0 אונדזערע פּארשוינענ זענענ געשטאנענ צעשײידט אפ בּאזונדערע סטאנציעס. נישט דערפאר, 


- װײַל איטלעכער פאר זיכ האָט בּאדארפט האָבּנ זײַנ כיידער, זײַנ אָרט בּאזונדער. כאַלילע! גאנצ 
| רײַכע יידנ. אפילע לאַזנ זיכ אפ דער אכסאניע בּאגניגננ מיט א בּעטל אונ שטייענ דרײַ, פיר אירע 
2 איניינעמ, אבּי עס זאָל װאָלװל קאָסטנ. נארישקײַטנ! עפּעס בּאדארפ דענ א ייד האָבּנ אוילעמ" 
- האזע? -נאָר װאָס דענ? װײַל אנדערש אין גאָר טאקע נישט מעגלעכ געװעני . 

דער טאטע האָט, װי געװיינטלעכ, זיכ אופגעהאלטנ װי ס'איז בּאמ שאמעס פונ דעמ קלײַול, 
: װוּ ער פלעגט יאָמימ-נוראַיִם דאוונענ. דעמ שאמעס דירע איז קאמ גענוג געװענ פאר זײַנ אײגנ 
געזינד, נאָר װי זאָגט מענ עפעס בֹּא אונדז יידנ - װוּ צװויי, איז אױכ א דריטער. אונ מיט דעמ 
3 דאָזיקג קלאל שטעקט א ייֵד, נעבּעכ, ארײַנ דעמ לעפל צו יענעמ אינ שיסל, שטופּט זיכ ארײַנ 
1 װוּ ס'איז ענג, קריכט ארלין מיט א פוס צו יענעמ אינ בּיטל, כאפּט א קוק צו יענעמ אינ מאכ- 
= זער, שפּארט זיכ צו װי ס'איז צו יענעמ אפנ געלעגער, קװעטשט זיכ ארײַנ אינ בּויד צװישנ 
















- פיל אָנגעזעצטע פּארשוינענ אונ שטערכעט, נעבּעכ, אָפּ אזוי דאָס גאנצע לעבּנ. עט, װאָס מאכט 
עס אויס? אבּי איבּערקומענ; אבּי אָפּאטערג, מישטײינסגעזאָגט, דאָס עסנ; אבּי כאפנ א דרעמל; 
- = א נאכט איבּערצולעבּנ; אבּי יויצע זײַנ אונ װי ס'איז דערהאלטנ די נעשאָמע. דערבּלַ האָט טאקע 
- לייזער-יאנקל מיט דעמ שאמעס זיכ גערעכנט עפּעס שטיקלעכ קרויווימ, אונ װי דער אײַנפיר בּא 
| אונדזער אוילעמ איז, האלט עס א ייד זיכ פאר א מוז צו פארפאָרנ צו זײַנעמ כאָטש א גאנצ 
= װײַטנ קאָרעװו, װײַל װענ נישט - אזוי טײַטשט ער עס - װעט ער אימ, כאָלילע, בּאליידיקנ אונ 
- יענער װידער קענ אפ אימ בּארויגעז זײַנ. אונ אױיבּ לייזערייאנקל איז דאָס מאָל מיט דעמ װײַבּ, 
- מיט דעמ קינד אונ האק-פּאק, מיט די אויפעס בּאלד טאקע נישט פארפאָרנ גלײַכ צומ שאמעס-- 
= איז ערשטנס, דעריבּער, װײַל ער האָט גוט געװוּסט, אז אזוינס איז רינ אומעגלעכ. אײַ װאָס, 
.= יענער קענ פאריבּל האָבּנ, - נישקאַשע, אָנ סאקאָנעס! ער װעט עס אימ געבנ צו פארשטינ. - 
- = אונ צווייטנס, װאָס מײַנט איר? איז דאָס טאקע גאָר געװענ דעמ שאמעס טרייפנ גליקיי. 
די מאמע איז געגאנגענ אפ סטאנציע צו אירער א בּאקאנטער יידענע פונ קאפצאנסק, א 
קעכנע אינ א נעגידיש הויז, װוּ זי האָט אָפּנעזעצט עטלעכע צענדליק איער אונ ארױיסגעקוקט 
אָנצונעמענ בּא דער בּאלעבּאָסטע א פּאָר טוצ זאָקנ אינ גלײַכנ געלט אױיסצוארבּעטנ אונ פונ א 
| צוואנציק גענדזלעכ פעדערנ איבּערנ װינטער אויסצופליקנ. די מאמע האָט גאָר געשײַנט אינ דעמ 
| שלייער, איג דעמ שאבּעסדיקנ טיכל אפנ קאָפּ, איר איו, אפּאָנעמ, אינ קיכ גאָר נישט שלעכט 
- געװענ, זי האָט זיכ דאָרט אױסגעגלײַכט די בּיינער. די קעכנע האָט זי צוגעפּילעװעט, איר אלצ 
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אונטערגערוקט צו קײַענ, אָנטרײַבּנדיק זי אלצ: עסט, מאלקע-טויבעניו! עסט, עסט, מײַנ הארצ. : 

בּיירנ האָט דאָס מויל זיכ נישט צוגעמאכט, אלצ גערעדט, גערעדט, זיכ אויספרעגנדיק איבּער 
פיל מענטשג, בּאקאנטע אונ אויכ װילד פרעמדע, אזעלכע, װאָס געהערנ זיכ מיט זיי קלאל נישט 
אָנ. זיכ דערמאנט אלטע מײַסעס, װאָס נאָכ מױידװײַן, 

-- געדענקט איר, געדענקט איר, מאלקע-טויבּעניו? 

- געדענקט איר, געדענקט איר, טרײַנע-סאָסיעניו? 

בּיידע האָבּנ זיכ געשמאָלצנ, געקוקט איינע אפ דער אנדערער מיט לײַכטנויקע אײגעלעכ, 
בּאמ שמועסנ עפּעס מיט כייג צונויפגעצויגנ, אײַנגעשנירט די ליפעלעכ, איינע דער אנדערער 
אלצ:,סערדצע, קרוינ, וָאָלט איר מיר געזונט זײַנ!.. עס פארשטייט זיכ, אז פונ אלע זאכנ האָט 
מענ נישט פארגעסנ דעמ איקער - רעכילעס, דאָס בּעסטע געװירצ, די געשמאקסטע בּסאָמימ אינ 
איטלעכנ װײַבּערשנ שמועס. מע האָט מעקײַעמ געװענ דעמ מינהעג: אָפּריכטנ, אָפּשפּעטנ מיט 
אלע דינימ אונ קאװאָנעס, װאָס דרינענ שטעקט. טרײַנע-סאָסיע האָט עס מעקײַעמ געװענ גאנצ 
פּראָסט, אָנ כאָכמעס געפלאקערט, גערעדט מיט אפּעטיט, גיכ-געשװינד, װי עס געהער צו זײַניי. 
מאלקע-טױבּע אנטקעגנ, האָט דאָס אייגענע טאקע מעקײַעמ געװענ, נאָר מיט שמאד-שטיק, אֹלצַ 
צוגעשאַקלט מיטנ קאָפּ, געגלאָצט די אייגעלעכ מיט א ייִראס-שאָמאימיפענעמל, קלוימערשט ויל 
זי ניט יענעמ בּארעױנ, פע: - נאָר בֹּא זיכ אָבּער האָט זי דערפונ שטארק האנאָע, בּאלעקט זיכ 
אוש פאר טײַנעג אונ ווארפט איג שמועס אמאָל ארײַנ א װאָרט, עפּעס מיט פיל טײַטשנ, אװי 
אונ אזוי. דאָס װאָרט אירס, װאָס דאכט זיכ אינ פלוג גאָרניט, עט.. ציט ערשט טרײַנע-סאָסיענ 
בּאמ צונג אונ הודעט זֹי אונטער צו פלאקערנ אונ צו רעדנ, שפּעטנ נאָכ מער, 

-- זאָלט איר מיר געונט זײַג, מאלקע-טױיבּעניו! - הײבּט אָנ טרײַנע-סאָסל צו מאָלנ מיט דעמ 
צינגל אונ א מאָס רייד איבּער די בּאלעבּאָסטעס אויסצושיטג. ‏ װאָס װײיסט אִיר, װאָס פאר א 
שלעק זי זענענ, די אלע שיינע הײַנטיקע בּאלעפאָסטעס! בֹּא יפל איכ בּינ איבּערגעװענ, איז 
אלצ איינע ערגער פונ דער אנדערער. איטלעכע מיט איר מאנקאָליע, מײַנע צאָרעס אפ זײי! האָבּנ 
נאָר ליב אָט װאָס, זיכ צו דרייענ, טארעראמענ, פילדערנ, קלינגענ מיט די שליסעלעכ. מײנענ, 
זי טוענ עפּעס. אונ טאָמער וייסט איר װאָס? 

-- װאָס, װאָס? - רוקט מאלקעיטױיבּע ארײַנ א ווערטל, קלוימערשט סטאמ אונ ציט דערמיט 
טאקע בּא טרײַנע-סאָסיענ װוערטער פונעמ מויל, 

-- גאָרניט !... - צעהיצט זיכ טרײַנע-סאָסיע, - ייס איכ װאָס! בּא זײי הייסט עס, נאָר א 
געלעכטער, כלעבּנ, די איז א בּעריע, פול אינ איטלעכס ווינקעלע. יאָ, עמעס טאקע, אָבּער קיינ- 
מאָל ניט אינ יענעמ װוינקעלע, װוּ מע בּאדארפ. גלײַכ װי זי שפּילט זיכ אינ בּאהעלטעניש, זוכט 
מענ זי דאָ, איז זי גאָר דאָרט, אונ בּאדארפ מענ זי דאָרט, כאיכא! איז זי דאָ... דער מאג זוכט, 
די קינדער זוכנ, מע רופט, רופט אונ זי שרײַט פונ ערגעצ ארויס אינ איינ קאס. - יענע װידער, 
מײַנע װייטעקנ אפ איר, געטרויט ניט די שײַנ, ציילט די גרױיפּנ אינ טעפּל, פאר א האלבּנ גראָשנ 
װאָלט זי זיכ געלאָזט די אויגנ ארויסנעמענ, װאָס איו? 

-- א בּאלעבּאָסטע, װאָס דענ? זי װיל אײַנבּרענגענ.. - מאכט מאלקע-טױבּע מיט אזא מינע- 
לע, עפּעס װי אפ קאטאָװעס אונ עפּעס װי גאנצ ערנסט. | 

-- יאָ, אײַנבּרענגענ! - מאכט טרײַנע-סאָסיע, שטארק פארקרימענדיק זיכ.- זי ויל אײַנ- 
בּרענגענ פונעמ עסנ א גראָשנ אונ אליינ בּרענגט זי דעמ מאנ אויס וייס איכ אפ װאָס - 
הונדערטערס :... איינע, עפּעס א שלימאזל, האנדלט אײַנ אינ מארק אלע מעציִעס, אייער -א מע- 
ציִע, פּוטער, שמאלצ - א מעציִע, גאָט שיקט איר אלצ צו. האָט א שפּיוארנע מיט אלעמ גוטנ אונ 
האלט עס אָבּער אונטערנ שלאָס אזוֹי... 

-- אײַערע מיינט איר ? - כאפּט זיכ מאלקע-טױיבּע ארויס מיט א װאָרט. - בא אײַערע אין 
עס אלצ אונטערנ שלאָס? א גוטע בּאלעבּאָסטע, כלעבּנ ! 

- שפו, א גוטע בּאלעבּאָסטע, כלעבּנ! - זאָגט טרײַנע-סאָסיע איבּער יענערס װערטער מיט 
א בּייז געלעכטערל, אױסשפּײַענדיק דערבּײַ. - האלט עס אונטערנ שלאָס אזוי לאנג די אלע מע- 
ציֶעס, בּיז די אייער ווערנ טוכלע,. די פּוטער בּאקומט א רייעכ, דער אײַנגעמאכטס געצוקערט 
אונ מע ווארפט עס דערנאָכ ארויס... די אנדערע, עפּעס א שטיק פלייש, ליגט איבּער שטענדיק 
אינ קיכ, מישט זיכ צומ טעפּל. ווייס איכ װאָס? כאָטש מע בּאדארפ זי דאָרט האָבּנ װי אויגנ- 
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ווייטעק. פארקערט, דורכ איר מישנ זיכ װערט ערשט א מישענינע: דער געבּראַטנס צוגעבּרענט, 


די יויכ אױסגעלאָפּנ אונ ס'איז נאָר א צעפּוקעניש... 

! = סאָנימ, סאַנימ! א צעפּוקעניש די סאָנימ! -מאכט מאלקע-טױבּע, אונטערלעקנדיק זיכ. -- 
עסט אײיכ, טרײַנע-סאָסיעניו, ניט אָפּ אזוי דאָס הארצ ! 

- טפו זאָלנ זיי װערנ! - שפּײַט טרײַנע-סאָסיע אויס. - װאָס װייסט איר, װאָס װייסט איר? 
מאלקע-טויבּעניו!.. איינע ניט קיינ רעכטע! אלע זענענ זיי שלימעזאלניצעס, לייריקגייערנס, האָבּנ 
ניט װאָס צו טונ אונ גיבּנ זיכ אויס קלאָמפערשט פאר בּעריעס. א קאטאָװעס, אָנ זיי װאָלט די 
גאנצע שטובּ האָרנעמ-קאָרנעמ זיכ איבּערגעקערט. טאָמער װייסט איר װאָס? - גאָרניט!... פריִער 
בּינ איכ געװענ א נאר אונ זיכ גענומענ צומ הארצנ, פלעג פונ זיי קײַענ די ערד. אונ הײַנט 


אָבּער האָבּ איכ מיכ מעיאשעוו געװענ א-א, צו אײַער קאָפּ, צו אײַער לײַבּ אונ לעבּנ! איר 


נישטערט, רעדט, בּייזערט זיכ, שרײַט אײַכ מעשוגענערװײַז, אונ איכ טו מיר מײַנס. װערט צע- 


זעצט !... װאָס איז, טאָמער ווייסט איר, אוילעמהאבּע װעל איכ האָבּנל אדעראבּע, זאָגט, קרױינ, 
יסערדצע, אונ איכ אליינ פאר מיר, װאָס איז, װאָס? בּאדארפ ניט עפּעס האָבֹּנ?... איר פארשטייט 


דאָכ מיר, מאלקע-טויבּעניו, געזונט זאָלט איר מיר זײַג, 

- זאָלט איר מיר געװנט זײַנ, טרײַנע-סאָסיעני, װאָס דענ; איכ פארשטיי זייער גוט, 

-- װאָס, טערדצע, בּינ איכ עפשער ניט גערעכט? װאָס איז, טאָמער וייסט איר, פונ די 
סכירעס, װאָס איכ נעמ, װעל איכ מיכ א שיינ בּיסל מויערנ? אונ אײבּיק, הא, װאָס איז, װעל 


. איכ דינענג? וי זאָגט מענ עפּעס, א מענטש אין ניט קינ איײיבּיק געװוער. קאָלזמאנ מע לעבּט, 


לעבּט מענ, אונ מע בּאדארפ זיכ זאָרגג פאר שפּעטער אויכ, איכ זאָל מיר ניט געװעג דאראָ- 
בּענ - שא, צוישנ אונדז זאָל עס בּלײַבּנ - אבּיסל פונעמ מעל, אביסל פונעמ קאצעװ, אבּיסל 
פונעמ אײַנקויפנ, װאָלט טאקע געװענ א װייטעק מײַנע סאַנימ. צו, װאָס לאָמיר זיכ דאָ נארנ, 
מאלקע-טויבּעניו ? --נישקאָשע! איר פארשטייט? צו דעמ װאָס לעבּט אײבּיק האָבּ איכ קיינ טל- 
נעס ניט. ניט צו פארזינדיקנ. האָבּ, געדאַנקט איז זײַנ ליבּער נאָמענ, װאָס אָנצוטונ, -- מײַנ קאסטנ 


-קליידער האָט איר נאָכ ניט געזענ? קומט, סערדצע, װעל איכ אײַכ װײַזנ. 


אונ טרײַנע-סאָסל נעמט זיכ װײַזנ איר גוטס, צעליגט איר קרעמל: שטיוולעטלעכ אפ קנעפּ- 
לעכ, איינ קליירל, דאָס אנדערע גענייט נאָכ דער לעצטער מאָדע מיט שליארקעלעכ, א זײַדענע 
פּעלערינקע אויסגענייט מיט גראנאטלעכ, א קאָפּטעלע, א שאבּעסדיק: בּורנעמ מיט קוטעסג. 

זי האלט זיכ פּיִדבּאָקעמ אוּנ שמאָכט. מאלקע-טױיבּע קוקט זיכ צו, װי א מייוונטע, צו איטלע- 


- כער זאכ, טאפּט אונ שאצט. דאָס פּענעמל לויכט איר, װי זי שעפּט פיל נאכעס פונ טרײַנע-סאָס- 
לענג װאָס דער אײבּערשטער האָט אזוי געבּענטשט, מאכט: אָכיאַכ! פארווארפנדיק מיט די 
- אייגעלעכג אלצ געלובּט אין האשעמײײיסבּאָרעכנ געלויבּט איז זײַנ ליבּער נאָמענ! אונ װינטשע" 


װעט, פארזיכערנדיק בֹּא איטלעכס מאַל טרײַנע-סאָסלענ, אז, װי דאָס לעבּנ, אזוי ליבּ אונ טײַער 
איז זי איר. זי האָט שוינ דאָס געזאָגט אונ ואָגט טאקע: 

-- אפּאָנעמ אפ דער גאנצער װעלט איז דעג נאָכ דאָ אזא טרײַנע-סאָסיעני? קיינ צאר! 

כּיידע שמעלצנ זיכ אונ װוערנ בּרייטער װי לענגער פאר גרויס פארגעניגנ. 4 

לאָמיר דאָ איבּערלאָזנ אפ א װײַלע דעמ מײלעכ מיט דער מאלקע - דעמ מײלעכ בּאמ שא- 
מעס, די מאלקע אינ קיכ - אונ זיכ נעמענ צום בּענ-מיילעכ. 

אונדזער בּענ-מיילעכ, הערשעלע, איז זיכ געלעגנ אויסגעצויגנ, װי בּאמ טאטנ אינ װײַנהויז, 
אפ א בּאנק אינ קלײַול. דאָרט אין פאר אימ געװענ נישקאַשע פּונ אנ אַרט אפ אָנצושפּארנ דעמ 
קאָפּ. די בּאנק איז געװענ צויי מאָל לאנג װי ער, אװוי, אן ער האָט געקענט אױיסשלרעקנ די 


| = פיס גאנצ פרײ, אונ אָנשטאָט א קישעלע צוקאָפּנס האָט אימ זייער גוֹט געדינט דאָס פּערענטשע- 


לע. מוירע צו האָבֹּנ נעכטיקנ דאָרט האָט ער ניט געהאט װאָס, װײַל ער איז ניט געװענ אלײג, 
מיט אימ האָבּנ געשלאָפנ איג קלײַול נאָכ עטלעכע ייִדנ, בּאטלאָנימ. אומעטיק אי דאָרט אױכ 
ניט געװענ, מע האָט געשמועסט, דערציילט װוּנדערלעכע זאכנ, גיט ערגערע פונ קאפצאנסקער. 
גלופּסק, נישקאָשע, גײט אױכ גאָרניט אָפּ. דאָרט זענעג אויכ דאָ ייַדנ, אויכ די אלע שיינע 
מײַסעס. דאָרט שטייט אויכ פרײַ דער װעג צומ הימל;, אונ מע פארקריכט אפ אימ טאקע אױכ 
קייג בּויבּעריק.,. גלופסק מיט בּויבּעריק איז װי איינ שטאָט. אנטקעגג א גוטע העלפט גלופּסקער 
יַידְג זענעג בּויבּעריקער. 
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דאַכט זיכ, גאָר קיינ מײַסע ניט. אונדזעלע פארשוינעג זענענ, בּאָרכעאשעמ, טאקע גערעג 4 


פארזאָרגט, ניט פארזינדיקנ, אלצדינג גוט. עס האָט נאָר געפעלט אבּיסל געזונט. 

הערשעלע האָט פונעמ ערשטנ טאָג קומענ קיינ גלופּסק בּאקומענ א קאטער, אבּיסל אונטער- 
געהוסט, דאָס קעלכנ אין אימ געװענ צוגעלעגערט, הייזעריקלעכ. פונדעסטוועגנ, איז ער אופגע- 
שטאנענ צו די ערשטע סליכעס אונ אונטערגעהאלטנ דעמ טאטנ. זײַנ געלענקל איז, עמעס טאקע, 
געווענ געדריפּעט, זײַנ קװויטשעלע געפײַפט, אױסלאָונדיק זיכ מיט א גרילצ, נאָר אָנ סאקאָנעס. 
איינ מאָל, איז אָנ אימ אויכ געװענ העלפערס, פיל פונעמ אוילעמ האָבּנ, װי געװויינטלעכ, אָפּגעענט- 
פערט, זיכ אָפּגערופנ : , בּימ- בּאָמ !* 

אונטערבּימקענ יענעמ זענענ דאָ בֹּא ייֵךנ זײיער פיל בּאלאָנימ, אױבּ ,באָמ"' פאסט אָדער 
ניינ - אלציינס, אבּי זיכ ארײַנגעמישט, אבּי א שטימע, לאָז יענער ניט מיינענ, ער ארבּעט אלייניי. 
אונ צווייטנס, איז א צוגעלעגערט קאָל עפּעס טאקע גאָר װי געװוּנטשנ צו סליכעס, עס פּאסט 
צומ אייסעק, מע פילט, אז ס'איז סליכעס. אינדרויסנ איז שטאָק פינצטער, נאכט. אומעטומ שא - 
די גאנצע װעלט שלאָפט. נאָר ייִדנ כאפּנ זיכ אראָפּ פונ די געלעגערס, גענעצנ, קנאקנ אויס די 
בּיינער, דער שלאָפ ליגט זי אפ דער בּרוסט, עס טריקנט זי אינ האלדן אונ זיי שטארקנ זיכ, 
לויפנ פארשמאכט אינ שול ארײַנ, גיסנ דאָרט אויס זײיער הארצ פאר דעמ לעבּעדיקנ גאָט אינ 
הימל אונ קלאָגנ זיכ, נעבּעכ, פאר אימ אפ א צעלעכצט-בּרומענדיק"קרעכצנדיק קאָל, װי א פאר- 
װאָגלט, אומגליקלעכ, דערשלאָגנ קינד קלאָגט זיכ פאר דעמ פאָטער אפ די צאָרעס, װעלכע ער 
איז אויסגעשטאנענ, ארומבּלאָנקענדיק זיכ אפ דער ועלט. 

דאָס צעלעכצטע, כריפּענדיק-פארשמאכטע קאָל- אָט דאָס ‏ ערשט וירט בּאמ הארצנו 
דרינענ טאקע ליגט ערשט דער בּעריע, דאָס גאנצע געפיל פונ ראכמאָנעס.. אז דאָס שלאפע 


קינד, נעבּעכ, כאפּט זיכ אופ פונ היצ בּאנאכט, שטרעקט אויס מיט א געבּעט די הענטלעכ צומ. 


פאָטער, קרעכצט, יאָמערט פאר ווײיטעק אפ א טרוקנ-הייזעריקלעכ קאָל, פארגייענדיק זיכ אינ א 
הוסטעלע - כאפּט עס אָנ בּא דער לעבּער, נעמט ער ארויס די נעשאָמע אוב שטעכט איג דער 
זיבּעטער ריפּ... 

אוג דער האָנ פונ קאפּאָרעס, אימ אז מע גיט אינדערמיט נאכט א טראָג פונ דער סידעלע - 
קומ צומ ‏ בּניי-אָדעמ", אונ ער צאפלט, קרעכצט אפ א פארדומפּט קאָל, רופט זיכ דעג זײַנ כרי- 
פּענדיק קאָל ניט אָפּ אינ הארצנ? רײַסט דענ זײַנ כאָרכלענ ניט בֹּא דער נעשאָמע ?.. 


דאָס זעקסטע קאפּיטל 


ריבּוינעשעלוילעמ! װאָס ליגט אװינס אינ דײַנ הארטער בּאנק אינ בּעסמעדרעש, או דערו 
װאָס נעכטיקט אפ איר איבּער א נאכט מיט דעמ קולאק צוקאָפּנס, שטייט דעמ אנדערנ טאָג 
אופ עפּעס גאָר אנ אנדער מענטש, װי נײַ געבּוירנ? 

שוינ יַּאנקעוו אָװינו, אז ער האָט אינ װעג, דענסטמאָל בֵּא זײַנ אװעקלאָזנ זיכ פונ דער 
היימ, אונטערגענעכטיקט אינ גיענעמ אָרט' אפ א הארט געלעגער, צושפּארנדיק דעמ קאָפּ אפ א 
שטיינ ‏ האָט בּאלד בּאמ אופשטיינ אינ דער פרי געשפּירט: ,אײנ זע" - ניט אנדערש, ,קי-אימ 
בּייס עלויימ" - דאָ איו א בּעסמעדרעש, ,וועזע שאר האשאָמאימ" -אַונ דאָ איז א טויער צומ הימל, 
יאָ, טאקע צוֹמ הימל. ליגנדיק אפנ הארטנ געלעגער גאָר אינ דעמ ערשטנ בּעסמעדרעש, נאָכ 
אָנ װענט, אָנ א דאכ, אָנ א הינטערויװנ, האָט ער שוינ דערזענ ניט קראָקױ אונ לעמבּערג 
אליינ, נאָר אויכ יענע װעלט - פײַערדיקע מאלאָכימ, װאָס האָבּנ אימ אינ די אויגנ זיכ געדרייט 
ארופ אונ אראָפּ עפּעס אפ א הויכ לייטערל פונ דער ערד בּיז העטיהעט אינ הימל ארײַנ - אוג 
יאנקעוו האָט דערפילט אינ זיכ א גרויסע פארענדערונגי.. 

נאָכאמאָל, ריבּוינעשעלוילעמ! װאָס ליגט אזוינס אינ דעמ גאָלעס, איג דעמ גאָוענאד זײַג 
אינ דער פרעמד, װאָס דײַנע קינדער ייִסראָעל, וועלכע עס האָבּנ אועלכס פונ דיר א מאטאָנעו 
זענעג דורכדעמ אינ דער װעלט עפּעס גאָר אנדערע מינע מענטשנ, האָבּנ עפעס גאָר אנ אנדער 
פּאָנעם, אג אנדער שטיגער לעבּנ, אנ אנדער מאזל, אלצ מיטאנאנדער, עפּעס ניט לײַטגֿ 
גלײַכ?,. איג דער צײַט, װענ אגדערע זענענ נאָכ גאָר ייִנגלעכ, פריש לעבּעדיק, מאכּנ זיכֿ 
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: 






: אונ האבנ איג זינענ אוילעמהאזע, די וועלט, איז דײַנס א יידעלע געעלטערט, געקנייטשט, 
אײַנגעהויקערט, פארזאָרגט אונ דערשלאָגנ. דאָס קעפּעלע נאָר עס ארבּעט: טראכט, טראָגט, 
4 פליט אוג אינ זינענ איז אימ נאָר טאכלעס'זאכנ, אזוינס, װאָס האָט עפּעס װערט, א קיִעמ- אי- 
| = לעמהאבּע, יענע וועלט... 

אונדזער הערשעלענ איז אינ די ערשטע פּאַר טעג פונעמ נאַװענאד זײַנ אינ דער פרעמד אוּנ 
פונ דעמ שלאָפנ אינ קלײַזל אפ דער הארטער בּאנק ניט צו דערקענענ געװענ, אזוי האָט ער 
זיכ געענדערט, איבּערגעבּיטנ געװאָרג אינגאנצנ. קיינ פריילעכע מינע האָט מענ פונ אימ ניט 
 -‏ געזענ. ער איז געװענ אלצ עפּעס פארטראכט, גלײַכ װי הימל אונ ערד זענענ אפ אימ געפאלנ. 
!= דאָס װאָרט ,טאכלעס", וועלכעס ער האָט פונ די עלטערנ געהערט צו דער בּארמיצװע, איז אימ 
 -‏ טיפ אינ הארצ ארײַנ אונ אימ געעקבּערט, געלעכערט דעמ קאָפּ: גוואלד, טאכלעס! װאָס װעט 
= זל דער טאכלעס ? מע בּאדארפ טראכטנ, זאָרגנ ארומ דעמ טאכלעס. -- 
2 | = אונ הערשעלע האָט זיכ א געשמאקנ נעמ געטאָנ צו דער געמאָרע. דענ װוּ אנדערש האָט ער 

= קע נאָכ זײַנ פארשטאנד דענסטמאָל? געפינענ דעמ טאכלעס, װענ ניט אינ דער געמאָרע? 
- אָט דאָ ליגט דאָס גאנצע גליק פאר א מענטשנ, דאָס בּעסטע, װאָס ער קענ נאָר דערגרייכנ דאָ 
אינ דעמ לעבנ. בּא א בּלעטל געמאָרע מיט ,טויספעס" לאָזט זיכ שוינ אויס אלע כאָכמעס, אונ 
אז גאָט העלפט נאָכ, מע טרעפט צו דעמ מעהראמ-שיפס א קאשע, אָדער מע פארענטפערט דעמ 
מעהארשאָס א ,װעיעש לעיאשעוו' איז מעג שוינ א פארטיקער, א פארואָרגטער מענטש, מע 
קאָג. שוינ גליקלעכ אָפּלעבּנ זײַנ װעלט, אינ אוישער, אינ קאַװעד. א קאטאָװעס עפּעס א לאמדנ! 
- ,מי לאָנו גאָדל" - װער איז אינ דער גאנצער װעלט גרעסער, שטארקער אונ האָט דײ גאנצע דייע 
+מער פונ א ייִדג א װויל-לערנער, א ראָװ אונ א דײַענ? װעלט האָט דענסטמאָל בּא הערשעלענ 
געהייסנ - ייִדנ, װײַטער גאָרניט! עס זענענ דאָ אפילע עפּעס נאָכ אנדערע אויכ, נאָר דאָס זענענ 
גלאט אזוי זיכ ,אומעס האָוילעמ", אונ װאָס גײיענ זײי װעמענ אָנ? װאָס קענענ זײי, װאָס װײסנ 
זײל, מישטיינסגעזאָגט! אז אינ קיינ כידער, װי ייִדישע קינדער, גײט מענ ניט, דאָס װאָס בּא 
אונדז, פארשטייט מענ ניט, הײַנט װאָס-זשע ?.. 

יהערשעלע האָט פונ דער שאפע ספאָרימ איג קלײַזל ארויסגענומענ א געמאָרע |, באָווע-קאמע? 
אונ זיכ געזעצט לערגענ , שויר שענאָגעכ עס האפּאָרע" - וי רוּוונס אָקס האָט געשטויסנ שימענס 
! קו, הויכ אפ א קאָל מיט א ניננ, שטארק שאָקלענדיק זיכ, אונ װוּ מע בּאדארפ דעמ קװעטש, 
הא מאכ געבּנדיק מיטנ גראָבּנ פינגער. ‏ 
הערשעלעס קעפּל האָט שטארק געארבּעט, געפלויגנ אינדערלופטג. עס האָט זיכ פאר אימ 
- שקילטלט אײנ זאכ אינ דער אנדערער אונ ס'איז מיטאמאָל אויסגעװאקסג א גאנצער לײטער, 
= אפ ועלכנ עס האָבּנ זיכ געדרייט ארופ אונ אראָפּ א ,ריישע', א ,סיפע", א ,מעציוסע" אינ 
א = דער געשטאלט פונ בּייזע װײַבּער, װאָס קאָנענ צווישנ זיכ ניט אויסקומענ, אונ אפנ שפּיצ - דער 
- ,טאנע קאמע" דער גרויסער פּאָרעצ. הערשעלע ווארפט זיכ אינ אלע זײַטנ, פארפליט װײַטלעכ, 
עס כאפּט אימ אזש אָנ א שוינדל, עס פארדרייט זיכ אימ דער קאָפּ, אָטיאָט רײַסט זיכ איבּער 
די לעצטע האָר, אינ װעלכער ער האלט זיכ אָנ אונ פּלוצימ גיט עס מיט אימ א טראָג צוריק 
טאקע צו רוּװונס אָקס אונ שימענס קו. הא"הא, דאָס קעפּל איז אימ װידער אפנ אָרט, ער צע- 
- = שאָקלט זיכ אונ לערנט מיט כיישעק.. : 
6 מע מוז פריִער איבּערנעכטיקנ א היפּש בּיסל נעכט אינ בּעסמעדרעש אפ דער בּאנק, הארט 
וי א שטײינ, ביכדיי צו דערגרייכנ דעמ סאָד פונ אזא לײטער, צו פילנ דעמ טאמ דערפונ אונ 
רעכט װי געהעריק צו פארשטינ, אז דאָס אלצדינג איו ניט גלאט אזי זיכ עפּעס זאכנ, או 
- - רוּװנס אָקס אוג שימענס קו זײַגענ ניט מעגושעמ'גראָבּ, פּאָשעטע קי, װאָס נעמ אונ מעלק זײ 
- = אויס. ניינ! זי שטעלנ זיכ פאָר גאָר אנדערש, עפּעס װי דער אָקס, דער װידער, דער צװי- 
| = לינגל אוג די בּסוֹלע דאָרט אינ די צוועלפ מאזאָלעס... 

אונדזער הערשׂעלע האָט געלערנט מיט א בּרענ, װִי ער האָט נאָכ קײנמאָל איג זײַנ לעבּנ 
אי ניט געלערגט, אונ דאָס האָט אימ געגעבג צו כיינ אונ צו לײַטזעליקײַט איג די אױגנ פונ 
מענטשנ אינ דעמ קלײַול. א װױיל ייִנגעלע, -- האָט מענ געואָגט, ער בּאגערט לערנענ! 

דער טאטע האָט זיכ גאָר געשמאָלצג אונ דערציילט דעמ זונס גרויסע מײַלעס אינ א בּרייטי 
- = לעכנ שמועס מיט מענטשנ וועגג אים, 
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-- עט, - האָט ער געמאכט, -- װאָס װייסט איר, װאָס מײַנער איז! די קאפּצאנסקער מעלאמ- 
דימ קענענ זיכ ניט זאט אָפּלױבּנ זײַנ גוט קעפּל, זײַנ טפיסע. בּא צװעלפ יאָר - װעט איר 
גלייבּנ? - האָט זיכ בּא זיי אױיסגעלאָוט טוירע פאר אימ. אפ זײַנע קאשעס אי בֹּא זי ניט גע- 
װענ קינ טערוצימ. דער טערעצ אין געװענ א צויי הייסע פעטש, א קניפ, א טראכ אינ דער 


בּאק, בּעקיווג טאקע, פארשטייט איר מיכ, בּיכדיי ער זאָל בֹּא זיכ זײַנ געפאלנ, ניט מיינענ, אז 


ער אין עפּעס, אויכ אַ מענטש! בּעעמעס, מײַנע ליבּע ייִדנ; אין טאקע אזי, א יינגל טאָר ניט 


האָבּנ זײַנ סייכל; װי אנ עלטערער זאָגט, אװי בּאדארפ זײַנ. א יינגל בּאדארפ װיסנ, זאָגט אג. 


עלטערער -- טאָג, כאָטש עס מעג זיכ זײַנ נאכט, איז טאָג, גאָר אָנ קאשעס. עלע ניט, אין בַּי- 
טעו. הײַנט פרעגט ער אזא קאשע, אונ מאָרגנ װעט ער שוינ פרעגנ גאָר טע-טע-טע! עס װעט 
אימ שוינ ניט געפעלנ, פארשטייט איר מיכ, דאָס, יענצ, אסאכ זאכנ... איכ זאָג עס אנטקעגנ דעמ, 
אז טאטעס בּאדארפנ עס װיסנ. אונזערע עלטערנ פארצײַטנ האָבּנ עס פארשטאנענ בּעסער פונ 
די הײַנטיקע, דעריבּער טאקע איז געװענ, אז גוט אונ וויל, מיילע, װי די מײַסע איז, פּעטש 
אהער, פּעטש אהינ, מײַנער איז דערװײַל אוויס פונעמ כיײידער אונ האָט אָנגעהױבּנ אונטער מײַנ 
האשנאַכע צו לערנענ בֹּא אונדוז אינ בּעסמעדרעש אליינ פאר זיכ. עס פארשטיט זיכ, איכ װײַן 
אימ אמאָל אונטער. װי איר קוקט אימ אָנ-אָ, קענ ער שױנ, אָטיאָ דער שנעק, גאנצ בּייצע, ק- 
דושינ, קסובּעס: אונ נידע !.. 


אזוי האָט געוויינטלעכ דער טאטע אױסגעלאָוט דעמ שמועס מיט א שײַנענדיק פּאָנעמ, אָנ" 


װײַזנדיק פונדערװײַטגס מיט א פינגער אפנ װונ, אונ געטראכט בּעשאס מײַסע בּא זיכ: הא? עפ- 
שער ויל גאָט גאָר א שידעכ.. דערפונ זאָל זיכ אויספּיקנ א קאלע --טא!. 


דאָס זיבּעטע קאפּיטל 


צו דערציילנ דאָ, װי לייזערייאנקל האָט ראָשעשאָנע שטארק געארבּעט אינ דאװנענ, װאָלט 
געווענ א שטיקל אומרעכט אנטקעגג דעמ איבּעריקנ אוילעמ פונעמ קלײַזל, װײַל דער אוילעמ ייַדנ 
האָט פונ זײַנ זײַט אויכ געארבּעט, געשריִענ מיט אימ איניינעמ. לייזער-יאנקל איו, עמעס, טאקע 
געװענ דער שאָליִעכ-ציבּער, דאָס הייסט, דער דעפּוטאט, אויסגעקליבּנ פונ קאָהאָל צו דעמ רי- 
בױינעשעלױילעמ; נאָר ייִדישע קינדער אָבֶּער האָבּנ ליבּ אומעטומ זיכ ארײַנצומישנ, אוג װענ זייער 
דעפּוטאט זאָל אפילע זײַנ מיט הערנער, אנ אנטיק אינ דער װעלט, דאָכ, קוימ לאָז ער עפענעג 
א מויל זיכ עפּעס אָנצורופנ, פאלנ זי אימ ארײַנ אינדערמיט איטלעכער מיט זײַנ צינגל אפ זײַנ 
שטייגער, טראכטנדיק אינ הארצנ: יענער מעג זיכ זײַנ דאָרט װאָס ער איז, פארשטיי איכ נאָכ, 
נישקאָשע, א זאכ עפשער אזוי גוט װי ער. יענער מעג זיכ הייסנ מײַנ מענטש, האָבּנ פונ מיר 
א ,קויעכ הארשאָע", פונדעסטוועגנ קוקנ אימ אינ מויל ארײַנ צופיל טאָר מעג ניט, מע מוז אימ 
אמאָל װײַזנ אונ ארויס מיט א װאָרט. קלאָמפערשט הייסט עס, יענער איו דער אדװאָקאט, דער 
שטאדלענ, מע פארלאָוט זיכ אינגאנצנ אפ אימ, פונדעסטװעגנ אליינ מוז מענ אכ עפּעס טונו 
זיכ קלאָגנ אױבּנ, איג סענאט פאר דעמ אײבּערשטנ אונ אָנבּעטנ הינטנ-ארומ אכ די גרויסע 
סאָרימ פּאצפּאציע אוכדוימע דאָס גאנצע פּעקל סטראפטשעס, סעקרעטארג מיט זייערע פאקטוירימ 
איג ,בּעסדיג שעל מײַלע" דאָרט. | 

אונ די קינדער ייַסראָעל ארבּעטנ, לאָז זיכ הערנ אפ קוילעס בִּיז דעמ זיבּעטנ הימל. ס'איז 
א ליארעמ, א געפּילדער, א גוואלד, אז טאקע איינ גאָט נאָר קענ פארשטיינ, װאָס זײַנע יידעלעכ 
ווילנ, װאָס זי בּעטנ אונ שרײַעג. / 

דער אוילעמ האָט גוט געשריגנ, ליזער-יאנקל אָבּער האָט זיי אריבּערגעשריגנ, פאָרט טאקע 
אויסגעפירט זײַנס - אָפּגעשפּילט דעמ ,מעלעכ עליענ" מיט א מארש, לעבּעדיק, קנאקנדיק, אוג 
הערשעלענ איז אױכ עטלעכע מאָל געראָטנ צו טונ א קויטש, אזוי אז עס האָט געהילכט. 

אָט אזוי איו אָפּגעלאָפנ דאָס דאוונענ דעמ ערשטנ טאָג ראָשעשאָנע. לייזער-יאנקל, הייסט עס, 
איז געװעג פונױיבּנ, ער האָט אײַנגענומענ. דעמ אנדערנ טאָג אָבּער האָט שוינ גױיװער געװענ 
טאקע דער אוילעמ. עס האָט זיכ געראשט אונ גערוישט בּאמ זאָגג די שטיקלעכ פּאיעט מיט די 
טפילעס, װי עס רישט זיכ דער װאלד בּעשאס א שטורעמװינט, אפ אלערליי טרויערדיקע 
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לּ 


: 














הא 


: 


= 


- קוילעס. עס האָבֹּנ געשריגנ העלדזער, געזיפֿצט, געקרעכצט הערצער, הענט האַבּֿנ געפֿאטשט, פינגעף 


געקנאקט אונ קעפּ, האלבּ-איבּערגעדעקטע אונ אינגאנצנ בּיז דעמ בּויכ איבּערגעדעקטע מיט טא- 
לייסימ, האָבּנ זיכ געװאָרפנ אינ אלע זײַטנ, געשאָקלט ארופ אונ אראָפּ, 

ענג איז געװענ אינ קלײַזל, א שפּילקע-קעפּל אהינ ניט ארײַנצוּווארפג. הייס, א שרעק! 
לייוער-יאנקל איז אָפּגעגאנגענ מיט שװוייס, אונ כאפּנדיק א בּלאָן פונ א צוגיווינטל, האָט ער 
פארלוירנ דאָס קאָל, איז געבּליבּנ װי דערװאַרגנ, נעבּעכ. געראטעװעט האָט אימ נאָר דאָס איינ" 
ציקע מיטל, װאָס ער האָס: װוּ ס'איז אויסגעקומענ צו זאָגנ מיטנ מויפ עפּעס א רירנדיק שטיקל, - 


; זיכּ געשמאק צעװיינט, געגאָסנ טײַכנ טרערנ, אָפּכאפּנדיק דערװײַל די וערטער אונטער דער נאָו - 


אונ דאָס אִיז איטלעכנ שטארק געפַעלנ. 

אפ וויינענ איז לייזערייאנקל געװענ איינ מײַסטער אינ דער װעלט. ער האָט געװיינט עפּעס 
מעכײַעויק-געשמאק: דאָס האָט אימ פארשאפט א נאָמענ אינ אונדזער װינקל אונ ער האָט גע- 
הייסנ ,דער קאפּצאנסקער באלבּעכי". אנדערע האָבּנ אימ דרינענ פארגליכנ צו דעמ בּארימטג 
ליטווישנ כאזנ ;די קלאָגמוטער". יענער, אזוי שמועסט פונ אימ די װעלט, האָט אינ זײַנ צײַט 
געװויינט עפּעס געטלעכ בּאטאמט : אלצ מאמע, מאמע! גאנצ ייִדישלעכ, מיט דעמ זיבּעטג כיינ, 

הערשעלע האָט, אפ דעמ טאטנ קוקנדיק, זיכ אויכ צעװיינט אונ דערפונ טאקע בֹּא זיכ איג 

הארצנ זייער האנאָע געהאט. מע בּאדארפ וויסנ, װאָס הייסט אזוינס בּא א יינגל װיינענ ראַשע- 
שאָנע אונ יאַנקיפּער אינ שול, אז אלע זאָלנ זענ. דערצו טוענ ייַנגלעכ שארפע מיטל - שמעקנו 
נעבּעכ, טאבּעקע, קנײַפּנ זיכ שטילערהייט, רײבּנ די אויגנ - אונ אונדזער הערשעלע איז דאָס 
מאָל אזוי גליקלעכ געװענ צו וויינענ גאָר אָנ אלע יענע זאכנ! דעריבער איז אימ עפעס גוט גע" 
װענ אפנ הארצנ פונ זײַנע טרערנ, ער האָט געקוקט אפ זיכ עפעס מיט גרויס דערעכערעצ, זיכ 
אומגעקוקט, אויבּ מע זעט װי ער װײנט אונ עס גײענ ניט פארלוירנ זײַנע טרערנ, דערבּי 
טאקע אלצ געטאפּט הינטערװײַלעכס די בּאקנ, אויבּ זיי זענענ גוט נאס. 

א פּאָר טעג נאָכ ראַשעשאַנע איז מאלקע-טױבּע אװעקגעפאָרנ אהיימ, מיטפירנדיק מיט זיכ 
גאנצע זעק פעדערנ, װאָס זי האָט אינ עטלעכע געהױבּענע ערטער אַנגענומענ איבּער דעמ וינ- 
טער עס אויסצופליקנ. אויכ פאָדעמ א היפש פּעקל אפ זאָקנ אויסצוארבּעטנ אונ דערצו נאָכ אבּיסל 
סכוירע אינ גלײַכנ געלט: זייפ, קראָכמעל, ציצ אפ קליידלעכ מיט רויטע גרויסע קװייטנ, עפּעס 
גאַר א מיעסע מעציע; אוג די בּארימטע גלופּסקער שװעבּעלעכ, װאָס װוערנ אפ דעמ פײַער אפילע 
ניט פארבּרענט אונ מעגנ זײַנ א גוט מיטל צו לעשנ מיט זײ סרייפעס. ‏ 

אוועקגעפאָרג איז זי עפּעס בּייז, פול מיט פארדראָס. זי איז בּארויגעז געװענ; שטארק אָנגע- 


! = לאָדג געװענ אפ טרײַנע-סאָסלענ, מיט װעלכער זי האָט נאָכ דעמ גרױסנ גוטילעבּנ זיכ מיִעס 
= צעווערטלט אונ פונ דער שטארקער ליבּשאפט האָט זיכ אױסגעלאָוט א טײַכ. 


נײַנ מאָס רײיד קלעקט פאר צװיי װײַבּער ניט מער װי אפ א כֹּאָר טעג. בּיזוואנעג ס'איז 


- פַּנאָכ געװענ פונ װאָס, פונ װעמענ צו רעדנ, האָט דער צונג געקלאפּט, געמאָלנ. קוימ אָבּער האָט 
זיכ אוסגעלאָזט רייד, האָבּנ זי אָנגעהױבּנ אײַנע צו דער אנדערער זיכ צוקוקנ, איינע אינ דער 


אנדערער אויסזוכנ פעלער, אוג זיכ געבּלאָזנ, 
מאלקע-טויבּענ איז ניט געפעלנ דער אײַנגײער, װאָס קומט אלצ צו טרײַנע-סאָסלענ, מאכנדיק 


| = מיט איר קוצעניו-מוצעניו, אונ נאָכ װענ? אינ אזעלכע טעג, װאָס א פיש איג וואסער ציטערט, 
הײַנט איז איר אויכ ניט געפעלנ, װאָס דאָס טיכל אפנ קאָפּ איז איר ארופגערוקט, אוי, אז עס 
קוקט ארויס האָר; װאָס הינטערנ קלײידל רוקט זי ארונטער עפעס א בארג מיט שמאטעס, מיט 


רייפנ, בּיכדיי עס זאָל אויסקומענ, מעכילע, דיקער, גרעבּער. זי האָט איר מיקױעכ יענצ גע" 
- { געבּ אָנצוהערעניש: עפּעס ניט װי בּא א ייִדישער טאָכטער, אוב עטלעכע מאָל אליינ מיט אירע 
- קאָשערע הענט גענומעג אונ אראַפּגעלאָזט איר נידעריקער אפג שטערג דאָס טיכל, א טאפּ גע" 
טאָנ איר פונונטנ דאָס קליידל, געמאכט דערנאָכ פונ די בּיידע פאָרגט-צו אויסגעשטרעקטע הענט 
! א קײַלעכדיקנ בּייגל, געשאָקלט דערבײַ מיטנ קאָפּ; אויסציענדיק די ליפּעלעכ עפּעס מיט א מע" 
שונע זויער קרימעלע, גללַכ װי גערעדט: אַ-אָ; האָסטו עס א בּאָמבּע; בּאהיט זאָל מענ װערנ! 
טרײַגע סאָסלעג װידער האָט ניט געטױגט צו דער זאכ א פרעמד אױג, האָבּנ נעבּנ זיכ א 
רעבּעצנ. איר איז אויכ גרויס געװענ אינ די אויגנ מאלקע-טױבּעס עסנ, װי זי פּאקט, עסט פאר 
צענ אונ קענ ניט כאפּנ די-זעט, עפעס גאָר א הײישעריק! אינ דעמ פסאק, װעלכנ זי האָט איינ" 
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מֹאָל געכאפּט פונ דער בּאלעבּאָסטע, האָט זֹי בֹּא זיכ בּאשולדיקט מאלקעיטױבּענ - דאָס האָט זי 


איר צונעשטעלט א הינטער-פיסעלע, דאָס איז טאקע נאָר איר מעלאָכע. | 

מאלקע-טויבּע האָט טאקע א פּאַר מאָל זיכ געשושקעט עפּעס מיט דער בּאלעבּאָסטע; געגלאָצט 
מיט די אייגעלעכ, מאכנדיק א פארפרומט פּענעמל אונ אלצ געשפּיגנ, געשנײַצט די נאָז. אונ אד 
טרײינע-סאָסל איז דערופ אָנגעקומענ, איז דער שמועס איבּערגעהאקט געװאָרנ. מאלקע-טויבּע האָט, 
רויט װערנדיק װי א צויק, זיכ געקראצט, געדרייט, געמאכט מיט די אקסלענ אונ געבּליבּנ דער- 
נאָכ שטינ מיט א קרומענ רוקנ, אײַנגעהױקערט װי א קאצ, אונטערשפּארנדיק די בּאק מיט 
א פינגער... 

אקלאל, די פריִערדיקע בּייזע כאווערטעס, װאָס זענענ געװענ דאָס לעבּנ מיט דער נעשאָמע, 
האָבּנ זיכ געבּלאָזג, איינע דער אנדערער געגעבּנ אָנצוהערעניש מיט שטעכװערטלעכ. די - יענער- 
א פּיק, יענע - דער א פּיק, בּיז זי זענענ לעסאָפּ ארויס מיט די געשליפענע צינגלעכ אונ האָבֹּנ 
זיכ גוט צעקריגט. 7 

אונ מאלקע-טױבּע, שטארק אופגעבּראכט אפ טרײַנע-סאָסלענ, האָט בּאמ אװעקפאָרנ אויסגע- 
לאָוט איר קאס צו דער גאנצער װעלט אונ צו איטלעכנ בּאזונדער: צו דַעמ בּאלעגאָלע, פארװאָס 
א צענ גראָשנ מער װי בּא אנדערע נעמט ער, נישקאָשע, בֹּא איר, אונ זעצנ - זאָל אימ ארויס- 
זעצנ די נעשאָמע! זעצט ער זי אראָפּ אונטנ, צוישנ די אנטקעגנדיקע פּארשוױינענ; צו דעמ מעק- 
לער, װאָס האָט בּא איר געמאָנט א דרײַער פאר זײַנ טירכע, רופנדיק זי מומע; צו דער קו, 
װאָס איז אונטערגעקומענ אפ דער גאס צומ װאָגג גאנצ היימיש, װי אנ אייגענע, אָנ גרויסע צע- 
רעמאָניעס, זיכ ארײַנגעשטעקט די מאָרדע אונטער איר געזעס אונ ארויסגעשלעפּט א פול מיל 
שטרוי, ניט געמיינט, כאָלילע, עמעצנ דערמיט צו בּאליידיקנ, נאָר גלאט אזוי, װי דער שטייגער 
אירער איז שטענדיק, כאפּנ א לעק פונ די װאָגנס; אויכ צו דעמ יונגנמאנטשיק, לעהאוודל, װאָס 
דרייענדיק דאָס שטעקעלע אפ זײַנ שטײגער בּאמ גיינ אפ דער גאס, האָט ער, שטופּנדיק זיכ 
הארט בּאמ װאָגנ, מיטנ סקיפּקעלע איר דערלאנגט א זעצ אינ פּאָנעמ, שיר אנ אוױג איר ניט ארויס- 
גענומענ; עס פארשטייט זיכ, אומגערנ, ניט געמיינט, כאָלילע, קינ שלעכטס. אקלאל, זי האָט זיבֿ 
געװאָרפנ, אומויסט-אומנישט אױסגעלאָוט איר צאָרנ צו דעמ, צו יענעמ אונ צו גאנצ גלופּסק, 
װאָס האָט געמעגט פונ אירעטוועגנ אײַנגעזונקענ װערנ, גלײַכ װי די אלע, נעבּעכ, זײַנענ שולדיק 
דערינ, װאָס טרײַנע-סאָסל אין א היצלעכע, א שלאק פונ זײַנ ליבּנ נאָמענ. 

דער בּאלעגאָלע האָט זיכ גענומענ מעכילע בּעטנ זײַנע געפּײגערטע פערד, װאָס בּאמ מעק- 
לער, דעמ בּאלעגאַלישנ שאדכענ - א בּעריע אפ צו פארגרעסערנ, װי געװיינטלעכ אלע אנדערע 
שאדכאַנימ - הייסנ אזעלכע -- לֵיבֹּג, אָדלער, אונ די נעװיילעס האָבּנ נאָכ א צענדלינג בּײַטשג 
זיכ געקװועטשט, מאטריעכ געװענ די אלטע בּיינער זיכ צו רירנ פונעמ אָרט, ארויסשטעקנדיק די 
צינגלעכ אונ אונטערשמײַסנדיק זיכ מִיט די אױיסגעקראָכענע דינע וויידעלעכ. 

מאלקע-טױבּע האָט נאָכ דעמ צענטנ מאָל געועגענענ זיכ אויסגעשטרעקט די האנט פונעם 
װאָגג אונ נאָכגעשריגג דעמ מאנ איבּער דער גאנצער גאס הויכ אפ א קאָל: 

-- לייזער-יאנקל! לעמאנעשעמ, פארגעס ניט מיקויעכ יענצ!.. בּרענג אהיימ עטלעכע פעק- 
לעכ ציקאָריע! לייזער-יאנקל, לעמאנעשעמ, שויצנ! טרינק אויס עטלעכע גלעזלעכ טרוקענע מא- 
לענעס! הערשעלע! דעמ טאטנס שטיקל פיי ליגט אײַנגעבּונדנ מיט דעמ וועג-היטל! געדענק"זשע, 
שװויצנ!.. 


דאָס אכטע קאפּיטל 


נאָכדעמ או הערשעלע האָט ארויסבּאגלייט די מאמע, איז ער געגאנגענ ווידער אינ זײַנ רו 
ארײינ, אהינ איג קלײַזל, װוּ ער איז שוינ געװענ אבּיסל היימיש. עס האָבּנ אימ אהינ געצויגנ װי 

א מאגנעט צװיײי מענטשנ דאָרט איינער א גרײַזיגרױער ייָד, רעבּ אװראָמ מעקאבּל, אוג ר 
אנדערער - מוישעלע, אנ אָרעמ בּאָכערל, מיט אימ קימאט אינ איינע יאָרנ. 

רעב אװוראָמ איז געװענ פונ די געהױבּענע מעקאבּלימ, װאָס רעכענענ זיכּ בֹּא יידנ צומ קא" 
פיטל קליי-קוידעש אונ שטײיענ אפ דער צוייטער שטופע נאָכ די דײַיאָנים. דער טיטול זייערער 
איז, געוויינטלעכ : שיינע ייִדנ. דעמ גרעסטנ טייל טאָג איז ער געזעסנ אינ קלײַזל איבער א סל- 


פערו אונ גענעכטיקט האָט ער בּא זיכ אינדערהײימ. ער אין געװענ זײיער אָנגעזעג בֹּא די אלע + 
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יאה שי היותדיע-י אנ די יי ייט 
א יע א אב : יה 






פאלעמאטים אינ קלײיזל, פונ וועלכע דער גרעסטער שײל האָבּנ נאָכ בּאלעבּעסלװײַז, בּאלד נאָכ 
- זייער כאסענע, אימ דאָ געטראָפנ אזוי דינענ גאָט אונ זענענ מיט אימ דעריבּער שטארק געװוינט 
געװאָרנ. אָנ אימ, װאָלט, דאכט זיכ, דאָס קלײַול קינ קלײְזל ניט געװענ, עס װאָלט עפּעס גע- 
יפעלט. רעב אװראָמ האָט געהאט אײַנגאנג אינ פיל לײַטישע הײַוער אונ זיכ געריבּנ ארומ נעגי- 
דימ, צו וועלכע ער פלעגט אמאָל ארײַנקומענ א שאבּעסיצו-נאכטס אפ א גלעזל פּונש, מאכנ מיט 
זי עפּעס א שמועס, נעמענדיק דערבּײַ א גוטנ ציגאר-טיטונ, אונ וועלכע עס פלעגנ אימ אמאַל 
אויסהערנ וועגג א שידעכ. : 
| דער נאָמע: שיינער ייד האָט אימ בּעעמעס טאקע געפאסט. אפ זײַנ קאפאָטע האָט זיכ ניט 
= געפונענ קייג שפּרענקעלע, שטענדיק ריינ, גאנצ, אָנ א ריס, אָנ א טרענ; אינ דער קעשענע א נאָז- 
: טיכּל ; קיינמאָל ניט געשפּיגנ, ניט געשנײַצט די נאָז פרײַ אנטקעגנ מענטשנ אינ פּאָנעמ ארנ אוג 
ניט געװוישט זי מיט דעמ ארבּל אָדער אנ עק פּאָלע, װי אנדערע; זײַנ שווארצע, סאמעטענע יאר- 
מעלקע איז געװענ פריש, פליג, אָנ פעדערנ, ניט פארשמאַלצעװעט דיק מיט פעטע מיִעסע פלעקנ, 
: יא איפּעש פונ פארטריקנטג שווייס; דאָס פּאָנעמ לויטער, מיט א מיטעלער בּאָרד, רייג, װײַס, 
- = װי אויסגעפאלענער שניי : די געדיכטע גרויע װאָנצעס נִיט אָפּגעשאַטג מיט טאבּעקע פונ א מיסע- 
מעשונע-קאָליר, אונ אפ די. ליפּנ שטענדיק א גוט שמייכעלע. 
: - רעב אַװראָמ איז שטענדיק געװענ אופגערוימט, מיַט א פריילעכער מינע, אונ אז ער האָט 
יי געטאָנ אמאָל א זיפצ, איז דאָס ניט געװענ פאר זאָרג אונ יעסורימ, נאָר גלאט אי זיכ א ייִדיש 
; זיפצעלע, װי דער שטייגער איז בּאמ עפענענ א סייפער, אָדער מאכג א בּראָכע, נעמענדיק איג. 
-האנט א גלעזעלע װײַנ, אויכ בּאמ שטעלנ זיכ דאוונענ. זיצנדיק איג קלײַזל בּאמ טיש איבּער א 
סייפער, פלעגט ער געוויינטלעכ ליב האָבּנ שמועסנ מיט מענטשנ, הערנ װאָס דער, װאָס יענער 
דערציילט כּאדאַשעס אונ אליינ טאקע עפעס אויכ דערציילנ, בּאמ רעדנ פלעגט ער גלעטנ מיט 
דער האנט דעמ שטערנ, אױכ אונטערהײבּנ א קאפּעלע די יארמעלקע, פאָכנדיק פּאמעלעכנ מיט 
| = איר אפנ קאָפּ. אימ האָט ניט אויסגעמאכט דערוואקסענע מענטשנ, אָדער יונגעלײַט, בּאָכערימלעכ-- 
: ער האָט גערעדט גערנ מיט אלע גלײַכ, גענומענ צומ הארצנ איטלעכנס א זאכ אוג ניט אװעק- 
געמאכט קיינעמ מיט דער האנט. יינגלעכ זענענ אױכ מענטשנ. דאָס װאָרט ,שקאָצ", װאָס ער 
פלעגט עס זאָגנ אמאָל מיט א שמייכעלע איינעמ א יונגנמאנ, האָט עס געהײיסנ בּא אימ א סימעג 
פונ ליבּשאפט, אז ער האלט פונ יענעמ זײיער שטארק, 
רעב אװראָמ האָט בּאלד פונעמ ערשטנ טאָג זיכ צונעקוקט פונדערװײַטנס צו הערשעלענ, וי 

ער פירט זיכ גוט אָופ, אונ געטראכט בֹּא זיכ: א װול קינד אונדזער לייזער-יאנקלס, מע בא" 
 |‏ דארפ אימ מעקארעוו זלינ, 
: אז הערשעלע איז אײינמאָל פארטיפט געװענ אינ דעמ לערנענ, אונטערשפּארנדיק דעמ קאָםּ 
מיט ביידע הענט אפנ שטענדער, האָט רעבּ אװראָמ, פארבּײַגייענדיק נעבּנ אימ, זיכ אָפּגעשטעלט, 
יע קט פונ דער זײַט צו אימ אינ דער געמאָרע, אימ אזוי זיכ פונ אױבנופ א פּרוּו געטאָנ, 
רא פרעג געגעבנ, װאָס בּאװאָרְנט ראשע דאָ מיט זײַג ,קלוימער", װאָס דער טאנע לאָוט מיכ דאָ 
= הער ? אונ װוּ ליגט דאָ דער רעכטער קוועטש?.. 
3 דעב אװראָמ אליינ האָט ניט געהאט קינ שפיצעכדיקג קאָפּ אופצוטוג שארפע פשעטלעכ, ער 
איז געװענ נאָר א בּאלעבּאטישער לאמדג. זײַנ איקער לערנעג אין געװענ מוסער-ספאָרימ, אייג 
= יאנקעוו אונ מעדרעש, װוּ עס געפינענ זיכ װוּנדערלעכע מײַסעס, װוערטלעכ, מעשאָלימ, שינע 
= איינפאלנ. אויכ האָט ער געזופט ;זויהער', װי וואסער, אָפּצופרישנ זיכ נאָר מיט די װערטער 
אליינ, ניט אָפּצושטעלנ זיכ לאנג איבּער א הארבּ װאָרט, צו טרעפג דעמ רעכטג טײַטש. צײַטנװלַז 
-פּלעג אימ עפּעס געבּנ א בּרי - אונ ער האָט זיכ גענומענ זופנ ,זויהער" געשמאק, מיט כיישעק, 
| די אויגנ האָבּג אימ געפלאקערט, דאָס פּאָנעמ געפלאמט, װי בּא א פארליבּטג. דאָס פלעגט זכ 
- מיַט אימ מאכּנ געווייגטלעכ בּא יענע שטעלנ דאָרט, װוּ גאָט שפּאצירט איג גאנידנ מיט די צא- 
דיקימ, די ביימער שמעקנ, גיבּנ פונ זיכ, ארויס זיסע רייכעס פוג די בּסאָמימ; קיטעס, קיטעס פונ 
מאלאָכימ שפּרינגענ קדושע, לויבנ, רימענ, בּאשײַנעג זײַג הייליקנ נאָטענ אונ זאָגנ שירע; װוּ די 
,שכינע" צעגיסט זיכ איג הייסע, הײיליקע געפילנ, בּענקט, קרעכצט, בּהומענדיק װי א טױבּ פאר 
: - גרויס ליבשאפט צו דער קנעסעס-ײיַסראַעל. אמאָל קלאָנט זי, וויינט אפ זיכ װי אויכ אפ איר גע" 
{ = פִיבּט פאָלק, װאָס איז, נעבּעכ, אזוי פארװאָגלט, פארשווארצט אינ גאָלעס, אונ אמאָל טרייסט זי 


א אט יי 
שיש יי אי יי 





1 
א 


{ 


ייט ר אה יע 












1 


299 


,1 י; 014 


אימ, איר טײַערנ זיסנ געליבּטנ, נעמט אײַנ מיט זיסע רייד אוֹנ גוטע האָפּענונגענ אפ שפֿעטער, 
נישקאָשע, זיי וועלנ זיכ נאָכ אימירצעשעמ צונויפגיינ - אונ דענסטמאָל װעט זײַנ אזא לעבּנ, 
װאָס די װעלט האָט עס נאָכ ניט געהאט.. 

דער זויהער - דאָס איו א סינל, א פײַערשפּײַענדיקער בארג פונ הייליקער, ריינער ליבּשאפט, 
דאָרט זענענ זיכ מעשאדעכ די ערד מיט דעמ הימל, מאלאָכימ, סראָפימ מישנ זיכ אויס אייניינעמ 
מיט מענטשג אונ גיבּנ, קושנדיק זיכ, איינער דעמ אנדערנ געטלעכע געפילנ; דאָס אין א פײַער- 
דיקער זײַל פונ ליבּע, װאָס האָט צומ ערשטנ מאָל א שײַנ געגעבּנ פאר ייִדישע קינדער אינ די 
מיטעלע יאָרהונדערטנ, װענ ארומ זי אין געװוענ שטאָק-פינצטער, װענ פּײַנטשאפט, ווילדע אכזאָ- 
ריעס, פארבּלענדטקײַט האָבּנ זי אָנגעטאָנ געכּרענטע, געבּראָטענע לייד אונ פארגיפטעט זײי, נעבּעכ 
דאָס לעבּנ, - דאָס איז דער ערשטער ייִדישער ראָמאנ, דער , שיר האשירימ" דער ראָמאנ פונ אלע 
ראָמאנעג... * 

רעבּ אװראָמ איז אינ זײַנ גראד געװענ, װי רופט מענ עס עפּעס, א פּאָעט. עס האָט אימ 
עפּעס געצויגנ צו ,האגאדעטעס", צו די װוּנדערלעכע שיינע זאכ: אינ דעמ זויהער אונ איז אפ 
זײַנ: שטייגער געװוענ פארליבּט. די געמאָרע, אנטקעגנ, איז פאר אימ געװענ א טרוקענע זאכ, װאָס 
דערנערט דעמ סייכל אונ קװיקט ניט דאָס הארצ. ער האָט דעריבּער דאָס לערנענ זי געהאלטנ 
נאָר פאר א מוז, אונ געלערנט אפ אוויפיל נאָר, ויפל אימ איז עס נייטיק געװענ צומ אייסעק: 
אינ די נײַנ טעג, אשטײגער, צו מאכנ א סיִעמ, בּיכדיי די בּאלעבּאטימ זײַנע זאָלנ מעגנ עסנ 
פליישיקס, ערעוו פּייסעכ -א סיִעמ פאר זײַנע בּאקאנטע בּכוירימ, זיי זאָלנ דעמ טאָג ניט פאסטנ 
אונ א פּיירעק מישנײַעס אלע טאָג מיט א ראכּאָנענדקאדעש פאר א מעס, װאָס דערופ האָבּנ אימ 
דאָכ די יאָרשימ געדונגענ א גאנצ יאָר. פונדעסטװעגנ איו אימ די געמאָרע געװענ ר אוג 
האָט שטארק האנאָע געהאט, או יענע לערנענ. 

אז הערשעלע האָט געלערנט, איו עס בֹּא אימ געװענ זייער אָנגעלײגט;? מאכטייסע ‏ שינ, 
גאנצ פּײַנ, אונ װענ ער האָט פארבּײַגייענדיק הערשעלענ א פרעג געטאָנ, װאָס ראשע בּאװאָרנט 
מיט דעמ קלוימער, איז דאָס געװענ גלאט אנ אױסרײיד, װײַל אװי האָט עס אימ געפּאסט, ניט 
געמײנט גאָר ארײַנצולאָזג זיכ דאָ ‏ מיט אימ טיפלעכ אינ א פּילפּל. אבּי הערשעלע האָט 
עפּעס געעגטפערט, זיכ געדרייט מיט דעמ קעפּל, מאכנדיק דערבּײַ מיט א פינגער, איז עס פאר 
אימ שוינ געװענ גאנצ גענוג - א סימענ, אז הערשעלע איו א גוס ייִנגל, אנ ערלעכ קינד - אונ 
ער האָט אימ דערפאר שוינ טאקע ליב בּאקומענ. ע 

מוישעלע --א שווארצכיינעװודיקער מיט פּרישטשיקלעכ אפנ בּרייט-פּלאטשיקנ פּאָנעמ, אין גע- 
װענ א עטיל ייִנגל, א שלאפס, פונ אָרעמע עלטערנ, ערלעכע לײַט, בּא וװעלכע ער איז, נעבּעכ, 
פונ קינדװײַז אופ שטארק אָפּגעקומענ אינ גויט, אינ דאכקעס אונ זיכ קיינמאָל זאט ניט אָנגע- 
געסג. נאָכ גאָר קליינערהייט האָט ער זיכ ארויסגעויזנ פאר א פארשטענדיק קינד, מיט א גוט 
קעפּל צומ לערנענ, אונ דאָס איז בּא די עלטערנ געװענ דער איינציקער טוייסט אינ זײיער בּיטער 
לעבּנ. זיי האָבּנ אָפּגעשפּאָרט פונ די נייטיקסטע בּאדֶערפענישנ, פיל מאָל ניט דערגעסנ, ניט דער- 
טרונקענ, בּיכדיי צו צאָלנ פאר מוישעלענ סכאר-לימעד, אבּי זײיער מוישעלע ואָל קענענ לערנענו 
אונ דערמיט זענענ זיי געװענ זאט, זייער צופרידני 

אויבּ ייַדג זענענ אכ מענטשנ, װי אלע אנדערע, אָדער ניט? - דאָס איז א גאנצ אלטע 
שײַלע, מיט וועלכער די װעלט דולט מֵיכ שוינ פונ אייבּיקע יאָרנ אונ בּיז הײַנט נאָכ ניט געקומעג 
צו קיינ עק. נאָר דאָס אָבּער אין א גאנצ קלאָרע, געוויסע זאכ, אז דער ייִדישער מאָגנ איז עפּעס 
גאָר אנדערש װי בּא אלע אנדערע מענטשנ. דענ װוּ נאָכ איו דאָ אזא מאָגנ, װאָס זאָל זאט זײַנ 
מיט טוירע, מיט לערנענ, װי בּא ייִדישע קינדער? בּא װעמענ נאָכ פונ די אלע פעלקער איז איג 
זייערע ספאָרימ דאָ אזא אויסדרוק, אזא פּאָסעק ,װעטױיראָסכאָ בּעסויכ מעײַ"' אונ דײַנ טוירע איז 
מיר אינ מײַנע געדערעמ, װי בֹּא אונדז ייִדג? דאָס מעגנ יענע דאָרט אינ דער װעלט הערנ אוג 
זיכ גוט בּאטראכטנ. אזא מאשינע, אינ װעלכער עס ארבּעט אזא געטלעכע קראפט, איז אנ אייבּיק 
געװער אונ װעט פונ יענעמפסא בּלאָז מיט דעמ מױל, פוג יענעמס א קלאפ מיט דער האנט זיכ, 
נישקאָשע, ניט אנידערשטעלנ. אזא זיגער, װאָס גייט דורכ עלעקטריציטעט - דורכּ דעמ גײַסט 
פונעמ כומעשל, פונ גאָטס הייליק ויאָרט, - װעט אײבּיק װײַזנ די צײַט פונ טאָג אונ נאכּט אוג 
קלינגעג איג דער װעלט, : : 


00 


:4 






| מוישעלע. האָט געלערנט, אונ די אָרעמע, הונגעריקע עלטערנ האָבּנ זיכ געקװיקט, גרויס נאכעס 


װ | געהאט. אז דאָס קינד איז אונטערגעוואקסג אונ שויג אינ שטאנד געװענ אלינ א בּלעטל געמאָרע 


אײַנצובּײַסנ, איז ער ארויס פונעמ כיידער אונ זיכ געזעצט לערנענ פאר זיכ דאָ אינ קלײַזל. איז 
אימ אויסגעקומענ אמאָל אינ דעמ לערנענ קרײַטיש, עפּעס א הארבּלעכי שטיקל, פלעגט ער 


{ = זיב ווענדנ צו ייֵדג לאָמדימ אונ זיי פלעגנ אימ העלפנ ארופ אפנ וװעג. מוישעלע, פונ דער נא- 
צון - טור א שעמעדיקער, מיט א גוטנ ווייכנ כאראקטער, דערצו נאָכ א שלאפער, א קרענקלעכער, 
5 דערשלאָגנ פונ דער בּיטערער נויט - איז געווענ שטענדיק װי עפּעס פארטראכט, אונ זיכ געהאלטנ 
3 2 אָפּגעזונדערט פונ איטלעכנ אינ דער זײַט. מע האָט פונ אימ ניט געהערט קינמאָל קיינ הויכ קאָל, 


זיכ געזעסנ אינ א ווינקעלע אונ געלערנט שטיל. אזוי איו ער אויכ געװענ צװוישנ זײַנע כאװיי- 
- רימ, בּאקאנטע יינגלעכ, קייג:עמ ניט בּאליידיקט מיט א. גראָבּ װאָרט, ניט אָנגערירט קיינמאָל אפילע 


א פליג אפ דער וואנט, 


שװײַגנ - דאָס איז דער שטייגער זײַנער געװענ שטענדיק, דערפאר אָבּער האָבּנ בּא אימ גע" 
-רעדט די אויגנ. אכ, ריבּוינעשעלוילעמ, װאָס פאר א אויגנ! װאָס זענענ דאָס געװענ -פאר א 


0 אויגנ ! אפ א קרענקלעכ, בּלייכ פּאָנעמ פּלוצימ אזעלכע צוויי אויגנ! זיי האָבּנ עפּעס גערירט בֹּא 


דער נעשאַמע, ארויסגענומענ אמאַל בּא יענעמ דאָס הארצ, עפּעס אין אינ זיי געלעגנ א גאנצער 


0 אָפּגרונט, עס האָט זיכ ארויסגעקוקט די מינדסטע באוװעגונג, אלצדינג, װאָס אינעװײניק דאָרט 


איב, אימ גייט פאָר. דער ערגסטער קונדעס אפילע, קוימ האָט ער געפילט אפ זיכ מוישעלעס 


: אויגנ, איז ער בּאלד אָפּהענטיק געװאָרנ, אונ עס האָט אימ ניט דערלאָזט דאָס הארצ אָנצורירג 


: 


= 





:אימ מיט א פינגער. 
הערשעלע האָט אָנפאנְגס אפ מוישעלענ זיכ געבּלאָוג, עס האָט אימ פארדראָסנ, פארװאָס האלט 


. ער זיכ װײַט פונ אימ אינ א װינקעלע, אָנעמענדיק עס פונ מוישעלעס זײַט פאר שטאָלצקײַט. 
2 הערשעלע אליינ אין בּא זיכ אינ הארצנ געװענ א שטיקל גאדלענ, ניט געקענט לײַדנ, אז אימ 
2 זאָל מענ ניט בּאמערקנ. ער איז גֶעװוינט געװענ בּא זיכ אינ שטעטל זײַנ שטענדיק דער ערש- 
.= טער, אונ הײַנט מאכט אימ עפּעס מישעלע גלאט אװװי אװעק. ניינ, האָט ער בֹּא זיכ געטראכט, 


אנדערש װעל איכ מיט אימ ניט בּאקאנט װערנ, בּיז ער מוז פריער צו מיר קומענ, 

- = אז א פֹּאָר טעג אָבּער איז אוועקגעגאנגענ, אונ מוישעלע איז אלצ טאקע ניט געקומענ, האָט 
הערשעלע שינ ניט געקענט מער אויסהאלטנ אונ איז מיט זײַנ קאָװעד אלײינ צוגעגאנגעג 
צו מוישעלענ מיט דער דייע אימ אָנצולערנענ - ארויסרופנ אימ אפ א פּאָיעדינעק, מיט א װו- 


: זעניש אינ דער געמאָרע. אדעראבּע, לאָז מענ זענ, װוער װועמענ װעט איבּערשפּארנ. די מילכאָמע 
4 צווישנ זיי האָט זִיכ אָנגעהױבּנ, איינער דֶעמ אנדערנ האָט פארגעבּנ א װײַזעגיש, הערשעלע האָט 


| זיכ געהיצט, זיכ געװואַרפנ, געדרייט אהער-אהינ מיט אלע אייוורימץמוישעלע אנטקעגנ האָט זיכ 
2 או--געדרייט, אָפּגעשלאָגנ די קלאַציקאשעס רויִק, געלאסנ, אונ דער שפּיצ איז געװענ - זי זענענ 
- געװאָרנ כאווער. 

| = הערשעלע האָט דערקענט, אן ער האָט אינ מוישעלענ געהאט א גראָבּנ טאָעס, אונ איז צו 
= אימ װי צוגעקאָכט געװאָרנ. װאָס װײַטער, װײַטער איַן די ליבּשאפט צװישנ זי געװאָרנ אלצ 
גרעסער, שטארקער, בּיז זיי האָבּנ זיכ צונויפגענומענ אונ בּיידע איניינעמ געלערנט איינ מעסיכטע. 
ורעב אװוראָמ האָט זיי דערפאר בּיידג געלױבּט אינ די אויגנ. איטלעכנ בּאזונדער גערופנ מיט א 


{ = שמייכעלע ,שקאָצ* -- אונ די פרײַנטשאפט צווישנ די אלע דרײַ איז געװאָרנ שטארק. 


= וצ 


דאָס נײַנטע קאפּיט? 


- לייזער-יאנקל האָט געטאָג דעמ װײַבּס ראָצנ, געטרונקענ בּאנאכט פארנ שלאַפ טרוקענע מא- 
לענעס אונ געשװויצט. אפ מאַרגנ האָט ער נאָכ ארומגעבּונדנ דעמ האלדו מיט דעמ שטיקל פי, 


4 וועלכעס הערשעלע האָט געפונענ טאקע דאָרט בֹּא אימ אינ דעמ וועג-מיצל, אונ אויכ אױסגעזופּט א 
- א פְּאַר לויזע אייער. 


נאָר דאָס אלצדינג אָבּער האָט ניט געהאָלפנ. ער האָט זיכ, אפּאַנעמ, שטארק פארקילט דעמ 


= צווייטג טאָג ראָשעשאָנע בַּאמ דאװונענ, די בּרוסט איז אימ אלצ טאקע געװענ פארלייגט אוג בּאמ 
| פּרוּוונ דאָס קאָל פלעג ער פילנ א שטאָכ אינ דער לינקער זײַט, : 
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מיילע, א שטאָכ, יאק א שטאָכ, דאָס װאָלט אימ אזוי נאָכ ניט געארט. צו שטעכעניש ‏ 
שוינ א ייִד געװױינט אונ מאכט זיכ ניט װיסנדיק. גוט געארט האָט אימ אָבּער דאָס קאָל דאָס 
איינציקע מיטל זײַנס צומ לעבּנ, פונוואנענ ער ציט דאָס שטיקל פּארנאָסע, דערנערט, מישטיינט- 
געזאָגט, דערמיט װײַבּ אונ קינדער. אָט אין שוינ בּאלד יאַנקיפּער, װענ די קײילע איז אימ אזי 
נײיטיק, מע בּאדארפ אפ איר אזויפיל ארבּעטנ- אונ דאָ איז ער נאָכ הייזעריק. ער האָט אראָפּ- 
געלאָזט די נאָז אונ געהאט דערפונ גרויסע יעסורימ, 

די שאמעסטע האָט געפילט זײַנ הארצ, אונ פאר גרויס ראכמאָנעס זיכ גענומענ אימ צו היילנ 
מיט אלע בּאבּסקע מיטל. זי האָט אימ געשטעלט א גרויסע שפּאניש-פליג, געמאכט עפּעס א שמי 
רעכצ אפ אײַנצורײַבּנ אונטערנ לעפעלע, געגעבּנ אימ טרינקענ עפּעס קרײַטעכצער אזוינע פונ אנ 
אלטער דאָרפ-גױיע, אויכ ראָסל פונ אוגערקעס, אונטערגערויכערט אימ מיט פעדערנ, געגעבנ אימ 
שמעקנ טאבּעקע, איבּערגעבּרענטע, געמאָלטע קאווע, אָפּנעשפּראָכנ אימ אינ איינװעגס טאקע אג 
אײינאָרע אוכ אונ פארבּונדנ אימ דעמ האלדז מיט אירנ א גראָבּנ א װאָלענעמ זאק. לייזער-יאנקל, 
נעבּעכ, האָט װי א קינד, געלאָזט טונ מיט זיכ אלצדינג, װאָס מע ויל, אבּי סע זאָל זײַנ דאָס קאָל. 

סע גײס אװעק א שאָג נאָכ א טאָג אונ גאָרניט. ערעוו יאָנקיפֿער אינדערפרי האָט זיכ בֹּא 
לייזער-יאנקלעג געװיוג עפּעס א קאָל, אָבּער ס'איו געמעלאָכעט. ניט זײַנ ,קיילע" וי שטענדיק, 
עפּעס גאָר א מינ בּײַקאָל, אווטנ גרעבּלעכ, אונ אױיבּנ אבּיסל געפײַפט. 

ער האָט געפּרוּװט זאָגג דערמיט די ,יײַלעס', די שאמעסטע האָט אויסגעהערט אוג שאָקלענ- 
דיק דעמ קאָפּ, זיכ מיט טרערנ אינ די אויגנ אָנגערופנ: 

-- געלױבּט איז בּאָרוכ-הו אובּאָרוכישעמױי! גאָר א דערקװיקעניש, כלעבּנ, נאָכ בּעסער -װי 
פריִער. 

דעמ יאָנקיפּער האָט לייזערייאנקל װיס'איז אָפּגעשפּילט אפנ נײַעמ מינ בּײַקעלכל, אלצ הויכ, 
אפ דער דינער סטרונע. בּא אימ אין אויסגעקומענ דעמ אוילעמס װערטל פארקערט: ,אז מע 
קענ ניט ארונטער, מוז מענ אריבּער". אבּי גאָט האָט געהאָלפנ. ער איז דעמ יאָנקיפּער איבערגע- 
קומענ בּעשאָלעמ אונ האָט זיכ שויג געקענט בּאגיינ אָנ דעמ קאָל בּיז איבּעראיאָר יאָמימ-נויראָיִמ, 
אימירצעשעמ, האָט אימ שוינ ניט אזוי איסגעמאכט דאָס, װאָס ער איז היזעריקלעכ, בּיו אי- 
בּעראיאָר אין נאָכ גאָט א טאטע, 

נאָר קוימ איז אימ ארויס פונעמ זינענ דאָס קאָל, האָט זיכ אימ אָפּנערופנ שטארק אינ דער 
זײַט דאָס שטעכעניש, אװי או ער האָט שוינ ניט געקענט זיכ ניטװיסנדיק מאכג אונ זיכ געמוזט 
צוהערנ. פריער האָט ער זיכ געטרייסט אלצ מיט דער האָפענונג, עט, נישקאָשע! עס װעט פאר- 
גייב, ער בּאדארפ זיכ נאָר א פּאָר טעג איבּערליגנ. די שאמעסטע האָט אויכ געזאָגט: 

- עט, ס'איז גאָרניט! סוּאיז הײַנט עפּעס אזא אונטערגאנג, 

אונ דערנאָכ ערשט, אז ער האָט שוינ ניט געקענט כאפּנ דעמ אָטעמ אונ געפאָכט מיט 
דער נעשאָמע - איז געװאָרנ א טארעראמ, א געפּילדער. מע האָט אראָפּגעבּראכט דעמ רויפע מיט 
דעמ גאנצנ קלאפּערגעצײיג, װאָס האָט אימ געשטעלט בּאנקעס, געלאָוט צו דער אָדער אונ אימ 
אָפּגעצאפּט א היפּש בּיסל בּלוט. עס האָט אימ אָבּער ניט געהאָלפנ דער רויפע אויכ, אונ מע האָט 
אימ קימאט א טויטנ אָפּגעפירט אפ א װעגעלע אינ בּיקעריכוילימ, װוּ ער איו עטלעכע װאָכנ 
אָפּגעלעגנ שטארק קראנק. 

דערװײַל איז זיכ אזוי אוועקגעגאנגענ דער סוקעס, 

אונדזער הערשעלע האָט געהאט, נעבּעכ, א פארשטערטנ יאָנטעװ. פּונקט אינ יסימכעסטוירע 
איז דעמ טאטנ געװאָרנ אזוי שלעכט, אז מע האָט געמיינט, אָט גייט אימ אויס די נעשאָמע, אונ 
דער דאָקער טאָג, דער בּעסטער, דער פריילעכסטער פאר ייִדישע קינדער איז בּא הערשעלענ 
געװענ טישעבּאָוו. 

דעמ גאנצנ טאָג האָט ער פאר גרויסע צאָרעס אינ מויל ניט געהאט כוצ א שטיקל לעקעכ, 
װאָס ער האָט בּאקומענ בּאמ אופרופנ אימ צו דער טוירע אינ שול ‏ אימ קאָל האנאָרימ', נאָר, 
מישטיינסגעזאָגט, װאָס דאָס איז געװענ פאר א שטיקל לעקעכ! גאָרניט דאָס, װאָס אמאָל. אנ 
אנדערס מאָל האָט דאָס אייגענע שטיקל לעקעכ געשײַנט; געלויכטנ יאָנטעװדיק, געהאט דעמ זי- 
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בעטנ טאמ, אפ אימ איז װי געשטאנענ אָנגעשריבּנ ,סימכעס טױירע!" עפּעס האָט עס גערעדט. 


װערטער, געשמעקט מעכײַע, דערפרייט דאָס הארצ, געשפּײַזט אונ דערקװיקט די נעשאָמע, - 
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דאָס מאָל איז עס געװענ א װאָכעדיקע זאכ -- גלאט אזוי א מינ געבּעקס, קאָרנמעל מיט האָ- 
ניק, װאָס יש עס אינ מארק פאר א גראָשנ אונ מע מאכט דערופ א בּראָכע ,בורע מינע 
מעזוינעס"!,, 
6 בּא ייִדנ האָט איבּערהויפּט דאָס עסנ שאבּעס אונ יאָנטעװ עפּעס גאָר אנ אנדער טאמ. ס'איז 
: דאָ אינ דעמ עסנ, זאָגנ אונדזערע אלטע הײליקע כאכאָמימ, א מינ געווירצ אזוינס, װאָס שאבּעס 
הייסט עס בּאמ נאָמענ; אוא געװירצ, װאָס ואקסט ערגעצ ניט דאָ אפ דער װעלט, װאָס פאר 
- = קיינ גינגאָלד איז עס ניט צו בּאקומענ אינ דעמ האנדל אונ קיינעמ פונ די אלע פעלקער אין עס 
ניט בּאקאנט - די הייליקע מאלאָכימ בּרענגענ עס פונעמ גאניידנ פרײַטיק איטלעכנ יידנ אינ 
2 שטובּ ארײיַנ, װוּ זי שטעלנ זיכ, װי אונדזער אוילעמ זאָגט, קאָכנ דעמ טשאַלנט. פרײַ פאר דער 
9 גאנצער װעלט קענ מענ גאנצ זיכער זאָגנ -- אנדערע מעגנ זיכ דערויס לאכנ - אן דער, װאָס האָט 
= אינעמ. גוטנ ייִדישקײַט ניט פארזוכט קיינ טשאָלנט, האָט אינ זײַנ לעבנ קיינ גוטס ניט געגעסנ אונ 
- = װוייסט ניט, װאָס געקעכטס הייסט אזוינס... 

אז דעמ טאטנ האָט עס אָנגעהױיבּנ צו גיינ בּעסער, איז הערשעלענ ליכטיק געװאָרנ אינ די 
אויגנ. די ערשטע צײַט איז ער געװענ פול פרײד, אזוי, אז ער האָט פונ קיינ אנדער זאכ ניט 
- = געטראכט, זיכ פארגעסנ גאָר אינ זיכ אליינ. דערפאר אָבּער שפּעטער אבּיסל איז אימ דאָס טראכטנ 
= צוגעטראָטנ מיטאמאָל. עס האָט זיכ אפ אימ אָגגערוֹקט א שטארקע מאָרעשכוירע אונ ער האָט בּא 
{ זיכ. אלצ געטראכט אװװוי: אָט בּאלד, בּאלד װעט מענ בּאדארפנ פאָרנ אהיימ, נאָר װי ווארפט מענ 
- אוועק דאָ מוישעלענ אונ רעכּ אװראָמענ, מיט וועלכע ער אין שוינ אזוי געװױינט אוב עס ציט 
- אימ צו זי אזוי דאָס הארצ? האנאמ דאָס פֿאָרנ אהיימ איז א גוטע זאכ, עס ציט אימ אהי 
טאקע - זענ די מאמע, שװעסטער אונ בּרידער, אויכ אלע אנױערע בּאקאנטע; נאָר צוריק גע- 
שמועסט, װאָס קענ פונ אימ דער טאכלעס זײַנ דאָרט אינדערהיימ? עס האָט אימ זיכ פאָרגע- 
- שטעלט דאָס גרויסע עלנט אינדערהימ, װי דאָס גאנצע הוסגעזינד קומט אָפּ! נעבּעכ, לײַרט 
: ! הונגער, קעלט, װי ער אליינ פלעגט אויסגיינ פיל מאָל פאר א שטיקל בּרויט. דערמאנענדיק זיכ 
| = נאָר אינ דעמ, איז אימ א גרויל איבּערנ לײַבּ איבּערגעגאנגענ. בּלײַבּניזשע װידער דאָ- דאָס 
= האָט זיכ אימ אויכ אינ קאָפּ עפּעס ניט געלייגט, װאָס הייסט בּלײַבּנ! בֹּא װעמענ בּלײַבּנ? גלאט 
וי נעמט עס א יינגל אײנער אלײנ אָנ עלטערנ אוג בּלײַבּט! אונ װענ אפילע אװי, בּלײַבּנ - 
נו, װאָס... װאָס ?.., 
| אָט אזעלכע געדאנקענ האָבּנ זיכ געדרייט בֹּא הערשעלעג איג קאַפּ אונ ער איז געװענ שטארק 
בּאטריבּט, אויס מענטש, 
רעבּ אווראָמ הָאָט בּאמערקט, אז ער איז עפּעס פונעמ פּאָנעמ אראָפּ, אונ פאר גרויס ראכמאָ- 
נעס זיכ גענומענ אויספרעגנ, װאָס מיט אימ איז אווינס, פאָרט, װאָס איז אזוינס די מײַסע? 
הערשעלע האָט זיכ צעװיינט אונ אימ ארױסגעזאָגט זײַנ גאנצ בּיטער הארצ. רעב אװראָמ האָט 
אימ א גלעט געגעבּנ בּאמ קעפּעלע אונ זיכ אָנגערופנ; 
יש גוט, גוט! איכ װעל מיכ שוינ בּאטראכטנ. עס האָט נאָכ צײַט לעסאטע זײַ נאָר ניט 
קינ נארעלע אונ יינ ניט, שקאָצ! 


* 
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דאָס צענטע קאפּיטל 


- דער טאטע איז אינ עטלעכע טעג ארומ ארויס פונעמ ביקעריכוילימ. עס האָט געריסג דאָט 
הארצ קוקנדיק אפ אימ, אװי בּלײיכ, טױט איז זײַנ פּאָנעמ געוענ. ער איז, נעבּעכ, א שװערע 
רענק אויסגעשטאנענ, קימאט ניט געװענ צו דערקענעג אימ, אזוי איז ער פונעמ לײַבּ אראָפּ, נאָר 
ויט אוג בּיינ. 

- קײינמאָל איג זײַנ לעבּנ האָט הערשעלע אזוי ניט ליב געהאט דעמ טאטנ, װי דענסטמאָל, אונ 
קיינמאָל אינ זײַג לעבּנ װידער האָט אױכ דער טאטע אװי גוט, ליבּהארציק ניט געקוקט, אי 
זיסישטיל אפ א ווייכער, שוואכער שטימע ניט גערעדט, װי אינ יענער צײַט. עפּעס איז ער אלײג 
געװאָרג א קינד אונ האָט מיט זײַנ בּליק, מיט זײַג שטיל, שוואכ לאָשנ ארויסגענומענב א שטיק 
עזונט. עפּעס איז דערינענ געלעגנ א קלאָגנ זיכ שטיל, אָנ װערטער אפ די וייטעקנ זײַנע אינ 
דעמ ויסטג לעבּנ אונ א געבּעט: 
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- גוואלר, גענוג! נישטאָ שוינ מער קינ קויעכ אויסצוהאלטנ.. 


מע האָט בּאשײַנפּערלעכ ארויסגעזענ, אז װענ הערשעלע זאָל זיכ ניט געװעג שעמענ, װאָלט 


ער דענסטמאָל אלע גלידער דעמ טאטנ אויסגעקושט. ער האָט זיכ אָבּער געשעמט, װײַל קושנ 
זיכ איז בֹּא ייִדנ ניט קינ אײַנפיר. װי נעמט מענ עס עפעס גלאט אװי אונ מע קושט! ביפראט 
א קינד א טאטנ!... : 

אװראָמ האָט אװועקגענומענ דעמ טאטנ אינ א װינקל אוג מיט אימ דאָרט א היפשע צײַט גע- 
שמועסט. בּאלד דערופ האָט מענ צוגערופנ אהינ אויכ הערשעלענ, אונ דער טאטע האָט ויכ גע- 
ווענדעט צו אימ מיט די װערטער:; 

-- מיר שמועסנ דאָ מיט רעפ אװראָמענ, אז אויבּ דו װילסט, הערשעלע, מעגסטו דיר דאָ 
בּלײַבֹּנ, 

הערשעלע האָט זיכ צעװויינט, געקוקט אפנ טאטנ מיט גרויס ליבּשאפט אונ איז ניט אימשטאנד 
געװענ ארויסצובּרענגענ א װאָרט, אזוי האָט אימ פארקלעמט בּאמ הארצנ, אונ אז דער טאטע איז 


מיס א געבּעט צוגעשטאנענ צו אימ, ער זאָל רעדנ ריינע װערטער, האָט ער געענטפערט גאנצ. 


קורצ ; 

-- ניינ! אָנ דיר, טאטע, קענ איכ ניט זײַניי. 

-- אכ, הערשעלע! - מאכט דער טאטע מיט א זיפצ טיפ פונעמ הארצנ, - ניט אײבּיק, נארע- 
לע, אין א קינד נעבּנ א טאטנ. װאָס קענ מענ טונ איכ פיל, אי, אז די קיכעס גײיענ מיר 
ביסלעכװײַז אוס. גענוג קריִע געריסנ אינ מײַנ לעבּנ. וינ ניט, הערשעלע, װאָס קאָנ מענ טונ ? 
פריִער אָדער שפּעטער - מע מוז זיכ שיידניי. 

-- טאטע, טאטע! - װײינט הערשעלע מיט א געבּעט, - אהיימ, טאטע, אהיימ! 

-- אהיימ! האָניק װעסטו דאָרּט לעקנ, אינדערהיימ,.. - זיפצט דער טאטע אונ װענדעט זיכ צו 
רעבּ אװראָמענ, שאָקלענדיק מיט נֶעמ קאָפּ: - זאָגט אימ כאָטש, רעבּ אװראָמ. 

- זײַ ניט קיינ אקשנ, פע! - הײבּט אָנ מיט גוטנ רעכּ אװראָמ, - אָנ דיר איז אכ דאָ גענוג 
אינדערהיימ. דער טאטע - דו זעסט ניט? - האָט מער קיינ קויעכ ניט צו האָרעװענ. פונעמ בּיסל 
געלט, װעלכעס ער האָט דאָ פארדינט, איזן װייניק געבּליבּנ. א קרענק קאָסט. עס גייט א לאנגער 
ווינטער, נאָכ מיט אנ איבּער, א ראכמאָנעס, נעבּעכ, אפ די איבּעריקע קינדער, דו אלייג װעסט 
דארבּנ אונ זיי נאָכ שאטנ. דעמ לעצטנ בּיסנ, מישטיינסגעזאָגט, זיי פונעמ מויל ארויסרײַסנ, 

פונ רעבּ אװראָמס דאָזיקע װערטער איז הערשעלענ דאָס הארצ מיט בּלוט פארלאָפנ, אונ ער 
האָט געגאָסנ מיט הייסע טרערנ. : 

-- דאנק רעבּ אװראָמענ, - זאָגט דער טאטע, - דאנק זיי פאר זייער גוטסקײַט צו זאָרגנ זיכ דאָ 
פאר דיר אונ צו האָבּנ אפ דיר האשגאָכע. גיי, מײַנ קינד, אינ רעכטנ עג אונ פאָלג רעבּ אװראָ- 
ראָמענ װי א טאטנ. זיי מיינענ ‏ דו הערסט?- דײַנ טאכלעס. גאָט זאָל זיי נאָר דערלענגערנ די 
יאָרנ. 

-- אינו, שקאָצ! - מאכט רעבּ אװראָמ, א קלאפּ געבּנדיק פּאמעלעכנ הערשעלענ אפ דעמ אקסל 
מיט א זיס שמייכעלע. - אזוי, אזוי! װיש דיר אויס די אויגנ אונ גיי דיר, גיי אצינד צו דײַנ 
כאווער דאָרט, דעמ שקאָצי.. 

פרי האָט אינ יענעמ יאָר זיכ געשטעלט דער װינטער. פּלוצימ, איידער דער אוילעמ האָט 
זיכ ארומגעקוקט, האָט פונ צאָפּניזײַט א בּלאָז געטאָנ א קאלטער וינט אונ זיכ אָנגערוקט א 


בּייזע, פינצטערע כמארע - דעמ וינטערס צויי קאָזאקנ - לויפנדיק פאָרױיס מיט א שטורעמ, א / 


פייַפנ : ;ציטערט, לעבּעדיקע בּאשעפענישנ ! אָט קומט ער, דער קאלטער פעטער אונ װעט אײַכ אָנרײַבּג 
א רויטע נאָז"... די פעלדער ליגנ שוינ בּאגראָבּנ אינ דעמ װײַסנ קיטל פונ שניי. די בּיימער דאָרט 
שטייענ אָפּגעשמיסענע, נאקעטע, אראָפּגעלאָזנ די קעפּ אונ די צװוײַגנ געפּענטעט מיט קייטנ פונ 
פליטערלעכ, פּרענטעס אײַז. פונ פייגל אונ וואלד-כײַיעלעכ איז ניטאָ קיינ שפּור. אלע װי אויס- 


געשטאָרבּנ; די ליגנ בּאהאלטנ טיפּ אינ די לעכער, יענע האָבּנ בּאצײַטנס געמאכט א פלייטע-- / 


אװעק, װוּהינ די אויגנ שראָגנ, אונ אומעטומ אין שא שטילו נאָר װאָראָנעס דרייענ זיכ ערטער- 
װײַז ארומ אינ דער לופט, עפּעס האָבּנ זיי געשעפטנ: כאסענעס, אָדער גלאט אװי אסיפעס װעגנ 


קאָהאָלשע זאכנ -- אוֹנ װײיסט זיי דער גוטער יאָר, װאָס זיי קראקענ דאָרט, קרעכצנ, רײַסנ זיכ / 


אפ די העלדזער... 
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נדאדומ הערשט שוינ אינ דער װעלט דער װינטער, נאָר די ייִדישע שטאָט 

 -‏ גלופּסק, זי אליינ װיַל זיכ אימ נאָכ ניט אונטערגעבנ. ער פירט מיט איר א שטארקע מילכאָמע. 

ער שיקט אָנ אפ איר א פרעסטל, אונ די קאליוזשעס אירע אינ די גאסנ נעמט ניט קײנ קױל, 
- בּלײַבּנ טאקע דאָס, װאָס פריער; ער רעגנט אפ איר מיט גרײַפּלעכ שניי, אונ אומזיסט זײַנ מי, 

בּלאָטע !... די גלופּסקער. ייִדעלעכ גיבּנ זיכ א שאָט װי די מורעשקעס, טרעטנ עס מיט די פיס 

1 - אוּנ מאכנ קֶערויס א קאשע, א שיטערע, א גרוידשווארצלעכע בּלאָטע; עה שטעלט זײַג װײַס שנייענ 

: -פענדל אפ דעכלעכ, צומ בּאװײַזנ, אז ער איז פונויבּנ - קומענ הונגעריקע קי, גאנצע מאכנעס ציגנ 
- אונ שלײַדערג עס אראָפּ בּאמ אראָפּשלעפּנ הױפנװײַן שטרוי אופצופרעסנ, אָדער ייָדנ, יידענעס 

2 קומענ מיט טעפּ, מיט צעבּרעס, שטאָפּנ עס אָנ פול מיט דעמ דאָזיקנ שניי, צו מאכנ דערפונ 

- וואסער אפ קאָכנ. אויכ אין דאָ דאָ אנטקעגנ דעמ נאָכ א מיטל - סרייפעס. בֹּא ייַדישע קינדער 

ינעמט זיכ דענסטמאָל גראָד אָנ די קוימענעס, אונ גלופּסק נעצט... גלופסק שטעלט געװיינטלעכ 

 {‏ דעמ װיַנטער ארויס א פײַערדיקע צונג - ער, דער װינטער, קנאקט, בּלאָזט, שטורעמט, אונ ייַדע- 

לעכ. זענענ אימ מעוואטל, גײיענ זיכ נאקעט, בּאָרװעס, גלײַכ װי ניט זי מיינט מענ, אָדער װי 

זײ טוענ אימ אפצולאָכעס. ו 

= = אונ בּעשאס דער דאָזיקער מילכאָמע פונעמ װינטער אינ גלופסק שטייט דאָרט נעבּנ דער 

קאפּצאנסקער אכסאניע א יאזדע מיט דרײַ מערידנדיקע, קרומרוקנדיקע, קאַלטונעװאטע, לאנג- 

4 -האלדויקע אונ קורצוויידלדיקע פערד, - מעכילע, װאָס האָכּנ; עס בּאדארפט פאר זײיערע זִינְד זיכ 

מאטריעכ זײַנ שלעפּנ קינ קאפּצאנסק אירע א פּאָר מיניאָנִימ ייִדנ אונ צװישנ זיי אויכ אונדזער 

לייזער-יאנקלענ. דער מעקלער בּאָבּרעט זיכ עפּעס ארומ דעמ װאָגנ, שארט צונויפ מיט דער בּײַטש 
די שיראימ - עטלעכע בּלעטלעכ הײי אונ, פארקרימענדיק זיכ מיט איינ אייגל אפ איינעמ פונ די 

פערד, דערלאנגט ער אימ א טראכ אינ דער מאָרדע, גלאט אזי זיכ, שעלטנדיק דערבּײַ: 

{ = -- אדא, פייגערנ זאָלסטו, פענירע אײינע! װי ער קאָנ עס אבּיסל ניט אײַנשטײנ אפ די פיס... 

פּליענ גלוסט זיכ אימ, דעמ אָדלער דעמ שיינעמ, א, פּליענ זאָלסטו צו אלדי שווארצע יאָר! 

א לייזער-יאנקל איז, אָנגעטאָנ אינ זײַנע וועג-קליידער אונ אפנ קאָפּ אָנגערוקט דאָס מיצל, גיכ, 
אינ אײַלעניש צוגעקומענ צומ װאָגג, הערשעלע מיט א פּעקל נאָכ אימ, אונ איבּערגעבּנדיק עס 
דעמ מעקלער צו די הענט מיט א געבּעט, ער זאָל מאכנ א גוט געזעס, זענענ זי בּיידע ארײַנ- 

!= געגאנגענ דערװײַל אינ דער אכסאניע. 

- = רייזע, װי דער שטייגער אירער, מיט א פארשטעקט פארטעכ אונ מיט א פּאַלאָניק אינ דער 
-האנט, איז שטארק בּאשעפטיקט געװענ מיט דעמ בּאלענאָלע אונ די פּארשוינענ ארומ איר, מיט 

3 וֶועלבּ זי האָט זיכ אָפּגערעכנט, מאכנדיק דערבּלל אפ א בייזער צו דעמ, צו יענעמ אלצ: ,הענ- 













/ ארטיקט ט אונ דערזענ אינ דער זײַט אונדזערע ביידע טאש דעמ טאטנ מיט דעמ זובך האָט 
א זיכ אפ זֵיי יי עקאט מיט איר שרײַענדיק לאָשנ; א פאָר געבּנדיק מיט דער נאָז איבּער 


0 וי שייגער טאטע, ננן אליג, יע איך ער אי א מיצל, ארומגעבּונדג, נישקאָשע; ארג 
דאָס קינד זומערדיק! װאָס זאָגסטו פּאָרט, איכ בּעט דיכ, צו זײַנ טאטנ? 

= -- מיַנ זונ פאָרט ניט, -- ענטפערט דער טאטע. 

- גאָר נײַעס! אלײינ פאָרט מענ אונ מע לאָזט איבּער א שי 2 א 


- אוועק.- 

א -העה בּאלעגאָלע הײיבּט אָג אונטערטרייבּנ דעמ אוילעמ . הײַדא, פאָרג ! די פּארשוינענ שטופּנ 
6 זיכ אינ אײילעניש ארויס אפ דער גאס, צו פארכאפּנ געשווינר ערטער אינ דעמ װאָגנ. איטלעכער 
ווארפט זיכ אהינ ארײַנ אפ קידעש-האשעמ מיט הענט אונ מיט פיס. ס'איז א שטופּעניש, א קווע- 
טשעניש, אנ ענגשאפט, א דערשטיקעניש. 
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פאר ליבּ איטלעכנ שטופּ, װאָס ער בּאקומט אינ די זײַטנ. ער געזעגנט זיכ מיט הערשעלענ 6 


טרויעריק, אפ א ויינענדיק-ציטערדיק קאָל. 

הערשעלע קוקט דאָס לעצטע מאָל גוט ארײַג אינ דעמ טאטנס בּלייכ פּאָנעמ אונ בּאװאשׂט 
זיכ מיט בּלוטיקע טרערנ, ניט אימשטאנד צו זײַג ארויסבּרענגענ עפּעס א װאָרט אוג ניט צו זענ, 
וי דער װאָגנ האָט זיכ גערירט פונעמ אָרט. 

-- הא, װאָס איז דאָ צו װיינענ! - מאכט רייזע, ארויסלויפנדיק צו הערשעלעג אס דער גאס, 
נאָכדעמם אז די יאזדע איו אװעקגעפאָרנ. ‏ אז א טאטע פאָרט אװעק, הענ-אבּיסל, נו איז װאָס! 
כאָלילע, ניט געשטאָרבּנ. נא בּעסער -- נעמט זי אונ שטופּט אימ ארײַנ אינ דער האנט אנ אלט 
לײַבּל - נעמ אונ טראָג געזונט. ניט געװיינט. קומ, עפשער װילסטו עסנ? 

-- ניינ! -- ענטפערט הערשעלע שינ אבּיסל געטרייסט פונ רייזעס ווערטער. 


-- נא דיר ניינ! -רופט זיכ רײזע אָנ. - הענ"אבּיסל, מע זאָל זאָגנ נינ! פאוװאָס איז עסג / 


ניינ? נו, גיי-זשע דיר געזונטערהייט, אז ניינ. נאָר טאָמער װעסטו װעלנ, געדענק-זשע, זאָלסטו 
קומענ! | 


דאָס עלפטע קאפּיט? 


לעאָסיד לאָװוױ ‏ העט-העט שפּעטער, אימירצעשעמ - אזוי שטײט געשריבּנ אינ אונדזערע הי" 
ליקע ספאָרימ - נאָכדעמ, או מענ װעט אופשטיינ טכיִעס-האמייסימ אונ גאָט װעט מישפּעטנ די 
װעלט, דענסטמאָל װעלג אלע מענטשנ'זײַנ אויסגעשטעלט אפ א גרויסנ פּלאצ, אײַנגעטײלט אינ 


צוויי טייל ; אפ איינ זײַט די רעשאָיִמ, אפ דער אנדערער זײַט די צאדיקימ, אונ צווישנ זי אינ-. 


דערמיט דער יעיצערהאָרע. יענע, די רעשאָימ, װעט דער יעיצערהאָרע זיכ אויסדאכטנ גאנצ דיג, 
װי א האָר, די אנדערע, אנטקעגנ - גרויס װי א בּארג, אונ אלע מענטשנ פונ בּיידע זײַטנ װועלנו 
קוקנדיק אפ אימ, שרעקלעכ ויינענ. די רעשאָיִם יאָמערנ, שרײַענ: 


-- גוואלד, אזא דינע האָר אפנ גלײַכנ װעג איז אונדז שװװער געװענ איבּערצוגיינ אונ מיר / 


זענענ פארקראָכנ מיט קרומע גענג צו אלדי שווארצע יאָר! 
אנטקעגניזשע די צאדיקימ קלאָגנ, גיסנ טרערנ: 
-- ריבּוינעשעלוילעמ, מיר פארשטייענ נישט, װי עס האָט זיכ צו אונדז גענומענ אנ אײַזער- 


נער קויעכ אזא שרעקלעכנ, הויכנ בארג איבּערצוגיינ, אזויפיל פּײַנ אונ יעסורימ אינ אונדוער. 


לעבּנ אויסצושטיינ! 

די דאָזיקע װוּנדערלעכ אויסגעמאָלטע קארטינקע קענ דינענ זייער גוט פאר א האקראָמע צו 
דער דערציילונג, וויפל יעסורימ, ווייטעקנ הערשעלע איז אינ זײַנ לעבּנ, נעבּעכ, אויסגעשטאנענ. 
דערמאָנענדיק זיכ אצינד אינ די בּעסערע יאָרנ, וויפל בּערג צאָרעס, אלע מינע פּוראָניעס אונ לייך 
ער האָט בּארארפט איבּערגײנ, בּיז ער איזן לעסאָפ ארויס אפ א וועג, ויינט אינ דעמ דאָס הארצ, 
אונ ער װוּנדערט זיכ, װי אזא שנעק, א װערעמל, א גאָרנישט מיט א נישט, זאָל געװענ קענענ 
אזוינס איבּערטראָגנ, נישט ווערנ צעטרעטנ אינ דער װעלט אונטער די פיס! ער װיינט אפ זיכ 
װי אויכ אפ פיל אזעלכע זײַנ גלײַכנ בֹּא אונדז ייָדנ, װאָס זיי איז בּאשערט פונ קינדװײַו אָנ צו' 
ראנגלענ זיכ מיט אלערליי אָנשיקענישנ, אויסצוקריכנ אלע לעכער, צו דראפּענ זיכ אפ די גלײַכע 
ווענט אונ צו פילנ דעמ בּיטערנ טאמ פונעמ טױט, בּיכדיי צו דערגרייכג יענע שטופע, וועלכע 
זי שװועבּט פונדערװײַטנס פאר די אויגנ. ו: 

אומגליקלעכע ייִדישע קינדער! אומגליקלעכע אפילע שוינ קלוימערשט - אינ דעמ גליק. נעמט 
יענע, אשטייגער, װאָס שטייענ שוינ אפ א שטופע, האָבּנ א פּאָנעמ אונ לעבּנ. נאָר איז דאָס שטײג 
זייערס אײַזנ-פעסט, װאָס שטיינ הייסט, מיט בּיידע פיס, אן עס זאָלינישט מעגלעכ זײַנ פונ א 


מינדסטנ בּלאָז אומצופאלנ ? איז דאָס פּאָנעמ זייערס דאָרט אינגאנצנ א גליקלעכס װי עס געהער ‏ 


צו זײַנ? -- איז דענ קעדײַ פאר אזא גליק, מישטיינסגעזאָגט, אָנצולײַדנ זיכ אזויפיל אומגליק? פאר 
אזא פּאָנעמ, קלוימערשט, אזוי קריכנ אויס דער הויט, אונ פאר אזא לעבּנ, אפ סאָנימ געזאָגט גע- 
װאָרנ, אזוי אויסגיינ, צענ מאָל אינ טאָג שטארבּנ פאר הונגער ?... 


יאָ, צו יענער קארטינקע פעלט נאָכ אסאכ, די רעשאָיִמ טאקע זײַנענ דאָ, די צאדיקים דאָ. 


דער בארג צאָרעס אויכ דאָ, נאָר דער טכיעס-האמייסימ אָבּער איז געמעלאָכעט, אונ זײער פיל 
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ליגנ נאָכ גאָר טויט, נײַנ איילנ טיפ בּאגראָכּנ אינ דער ערד, גאָט אונ זײַנ מישפּעט איז נאָכ 
אויכ נישטאָ. : 

רעבּ אװראָמ האָט אינ זינענ געהאט הערשעלענ, געטאָג פאר אימ װאָס נאָר מעגלעכ. ער האָט 
אימ בּאשטעלט שאבּעס בֹּא איינעמ פונ זײַנע בּאקאנטע בּאלעבּאטימ אונ אינמיטנ דער װאָכ פלעגט 
אימ אפ רעב אַװראָמס באקאָשע נעמענ אפ א ווארמעס אָדעךְ אפ א װעטשערע אמאָל דער, אמאָל 


!= יענער פונ די, װאָס דאװונענ אינ קלײַזל. 


אָט אפ אזא שטײיגער האָט הערשעלע, נעבּעכ, װי ס'איז איבּערגעלעבּט א טאָג האלבּ גע- 
געסנ, האלבּ געפאסט, געמאכט מיט די ליפּנ אונ אימ איז דענסטמאָל שוינ אויסגעקומענ גוט צו פילנ 
דעמ טאם, פונוואנענ נעמט זיכ עס, אז ,וואיויכלוי - אזא פּאַשעט, ּאקאנט װאָרט, דאכט זיכ, װי 


,וואיויכלו" - זאָל בּא אונדז ייִדנ גאָר דער טײַטש זײַנ ;אונ זיי האָבּנ געטאָנ גלײַכ װי גע- 


געסג", 
יאָ, פיל אָרעמינקע אזעלכע בא אונדז קוֹמט אויס דעמ דאָזיקנ טאמ, נעבּעכ, צו פילנ. אז דאָס 


הארצ כאלעשט, מע װאָלט שוינ געװאָלט דערלעבנ עפעס אינ מויל ארײַנ צו נעמענ. הײבּט זיכ 
- געוויינטלעכ אָנ אָט דער לאנגער מיזמער: וואשט זיכ... ווארט אבַּיסל, מיט דער קװאַרט טאָר מענ 


נישט... לאָז מענ געבּנ אנ אנדערע... נו, דאָרט, זײַט מויכל, דאָרט װוכט דעמ האנטעכ. זאָגט 
סעו יעדליכעמ. זעצט זיכ. מאכט האמויצע. בּאלד, בּאלד, ווארט אבּיסל, אָט װעט מענ געבּנ זאלצ. שטעקט 
ארײַנ דעמ לעפל. כאפּט א שטיקל פלייש. מאימ-יאכרוינימ. מעכאבּעד מיט מעוומענ. בּענטשט! - 
,ראבּויסײַ, מיר װועלנ בּענטשנ!" דאָס הײיסט אפ דעמ מאָגנס לאָשנ: ,ראבּױיסײַ מיר ווילנ עסנ:" 

- דאָס איז נאָכ גאָלד, עפטערס פלעגט זיכ מאכנ, אז ,ואיויכלו" האָט בּא הערשעלענ גאָר קיינ 
טײַטש ניט געהאט, פּאָשעט טאקע גאָר נישט - אונ נישט איינ מאָל, לײגנדיק זיכ אזי געבּעכוּ 
שלאָפנ, האָבּנ זיכ אימ בּאנאכט געכאָלעמט בּעטלער. גענוג איז אימ אָפּגעפאלנ דאָס פלייש פאר 
צאָרעס פונעמ עסנ, האָט אימ נאָכ װײ געטאַנ אויכ די נעשאָמע - ער האָט די ערשטע צײַט 
שטארק געבּענקט אהיימ. אינדערהיימ האָט ער דאָכ, עמעס טאקע, אכ נישט געלעקט קײג 
האָניק, נאָר פאָרט א גרויסער כילעק. דאָרט איז אימ געװענ עפעס װארעמ, גרינגער אפ דער 
נעשאָמע, װי א פייגעלע אינ נעסט, אונטער דער מאמעס פליגעלעכ. דאָרט איז ער געװענ אנ 


- אײיגענער, אלצדינג ארומ אימ, אינדערהיימ, אִינ שׂטאָט; זענענ אימ געװענ איגענע זײַנע, זי 


האָבּנ זיכ פארשטאנענ; אפילע די בּעהיימעס דאָרט, די הײַזער, די לופט, װאָס ער האָט געאָטעמט, 
די ערטער, װוּ ער האָט געשפּאצירט, זיכ געשפּילט מיט זײַנע כאװיירימ, האָבּנ עפּעס גערעדט 


יצומ הארצנ אונ זיכ מיט אימ אָנגעהערט ‏ אונ דאָ איז ער עלנט, פרעמד, עס קלעפּט זיכ עפּעס 


נישט, אלצדינג גאַרנישט דאָס, עפּעס גאָר אנדערש. די זונ, די לעװאָנע אונ די שטערנ קוקנ דאָ 
עפעס נישט אווי, װי אמאָל בּא זיכ אינ שטעטל, נישט אװי פרײַנטלעכ-גוט, װי פריער, אונ עס 
האָט א פּאַנעמ, װי בּאמ בּאנעגענענ זיכ מיט דעמ װײַבּס מישפּאָכע נאָכנ געט, שוינ נישט מער 
קיינ אייגענע, נאָר גלאט אלטע בּאקאנטע, געװעוענע קרויוימ. אזא געפיל װי בּענקענ, װאָס 
צופּט, נאָגט טיפ אינ הארצנ, לאָזט זיכ נישט איבּערגעבּנ מיט װערטער, דאָס פארשטייט נאָר דער; 
װאָס איז געפּרוּווט געװאָרנ צו פארזוכנ אמאָל אינ לעבּנ דעמ טאמ פונ עלנט, צו זײַנ פלוצימ 
אָפּנעריסנ פונ זײַנע ליבּע אונ בּלײַבּנ אליינ פאר זיכ. א קאטאָװעס עפּעס? אײנ קליינ פּינטעלע, 


א בּרויונ, אינ אזא גרויסער, גרויסער וועלט. 


עס ציט זיכ גאָטס גרויסע װעלט אינ דער לענג, אינ דער בּרײיט אָנ א סאָפ, אָנ אנ עק. 


4 אינדערמיט װעלט, אפ דער קײַלעכדיקער ערד, איז דאָ א קלײינ פלעקעלע, װי א פליג האָט אי" 
{ = בּערגעלאָזט -דאָס איז גלופּסק. אינ דעמדאָזיקנ פלעקעלע איו דאָ א פּינטעלע -- א קלײַזל. אינ 
{ = דעמ פּינטעלע איז דאָ נאָכ א בּרעקל פינטעלע -א בּאנק. אונ איב דעם בּרעקל פּינטעלע ליגט 


נאָכ א פיצינקעלע פינטעלע--א מינ בּאשעפעניש אזוינס, װאָס הייסט הערשעלע. דאָס פיצינקעלע 


- בּאשעפעניש ליגט, װי א שפּינ פּונקט אינדערמיט פונעמ גרויסנ ראַד שפּינװעבּס. פונ אימ ציִענ 


זיַכ ארומ-אונ-ארומ אינ אלע זײַטנ לאנגע דינע פעדעמלעכ, פול אונ פול אָנגעזעצטג הארט איינס 
בּאמ אנדערנ, מיט עפּעס לופטיקע מינע פּינטעלעכ אזעלכע, גאָרניט פאר דעמ אויג, װאָס הייסנ 
בּא די פילאָסאָפּנ ,אטאָמענ", אונ גייענ העט-העט װײַט צו די שטערנ אינ הימל, צו אלצדינג 
אינ דער װועלט ארומ, אונ, עס פארשטייט זיכ, קיינ קאפּצאנסק אויכ. אפ די דאָזיקע לופטיקע 
פעדעמלעכ קלעטערט הערשעלעס נעשאָמע, קאראבּקעט זיכ מיט אלע זײַנע געדאנקענ אהינ, אהיב - 
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רט ע ‏ אי יו : 





יי א 
אהיימ. זי קאראבּקעט זיכ װי די עלעקטריציטעט אינ דעמ טעלעגראפישנ דראָט, אָנרירנריק מיט ‏ 
אירע בּרענענדיקע געפילנ איינ טײילכל פונעמ לאנגנ, לופטיקנ פעדעמל, דאָס טײילכל גיט פונ זפ / 
איבּער דעמ בּרענ דעמ װײַטערדיקג טיילכל אונ אזוי פליט עס שרעקלעכ געשוינד װײַטער, װײַ- 
טער, בִּיז עס טרעפט װי א בּליצ אינ די הערצער פונ זײַנע עלטערנ. זי דערפילנ בּאלד הערשע- 
לעס הארצ אונ טוענ א שלוקערצ. הערשעלע, זאָגנ זיי, דערמאָנט אונדו. עס שטעלט זיכ זיי פיר 
זײַנ לאגע, איינער אליינ, נעבּעכ, אינ דער פרעמד - אונ גײענ אויס פאר ראכמאָנעס. נאָר װאָס 
קענענ אזעלכע געפאלענע, נעבּעכ, טונ, אז זי אליינ איז שלעכט אונ קומענ שרעקלעכּ אָפּ! די 
מאמע ארבּעט, נעמט זיכ די אוגנ ארױיס בִּיו שפּעט אינ דער נאכט מיט דעמ פעדערנ פליקנ, 
אונ פונ דער גאנצער ארבּעט איז, מישטײינסגעואָגט, קיינ וואסער אפ קאשע אפילע נישטאָ. דער 
טאטע, נעבּעכ, האָט, זינט אהיימ קומענדיק, נישט אופגעהערט צו קרענקענ. ער צאנקט, גייט אויס. 
װי א ליכט. ער קענ נישט צוענ דאָס גרויסע עלנט אינ שטובּ, דעמ צאר פונ די הונגעריקע, 
דערשלאָגענע קינדער. דאָס בּיטערע אָרעמקײַט אִיז אימ שוינ שװער איבּערצוטראָגנ, גענוג שוינ 
זיכ אָנגעליטנ. נישטאָ שוינ מער קינ קויעכ - אָטיאָט טויקנט שוינ אוֹיס דער לעצטער טראָפּ 
זאפט פונ זײַנ װיסט, געבּראָכנ לעבּנ. די עלטערג זיפצנ, אָכצנ, קרעכצנ, פאָרשטעלנדיק זיכ דאָס 
עלנטע, פארװאָגלטע קינד, צו װעלכנ עס ציט זײי אװי דאָס הארצ - אונ זײיער בּיטער געמיט 
טעלענראפירט זיכ;; דורכ די אייגענע לופטיקע פעדעמלעכ טאקע, איג הערשעלעס הארצנ צוריק, 
עס סױדעט זכ א הארצ מיט א הארצ - שוֹשקעט זיכ א נעשאָמע מיט א נעשאָמע, גיסנ זיכ אי- 
נער פאר דער אנדערער אויס אוג שמועסנ זיכ איבּער שטיל, אָנ ווערטער... עס דאכט זיכ הער- 
שעלענ, דער טאטע ליגט, נעבּעכ, שלאפ, פארשמאכט, קוקט עפּעס מיט א געבּעט װי בּאמ צעשיידנ 
זיכ. עס שװעבּט אימ פאר די אויגנ דעמ טאטנס בּלייכ פּאַנעמ, יענע גוטע, זיסע מינע זײַנע. 
בּעשאס געזעגענענ זיכ מיט אימ - אונ הערשעלע איז צעקאָכט, ער װיינט שטילערהײט בּאנאכט 
אפ זײַנ הארט געלעגער, איבּערטראכטנדיק -- א שרעק... אָט דאָס איז עס, װאָס געוויינטלעכ הייסט 
דאָס בּאמ אוילעמ: , דאָס הארצ זאָגט". : 

יאָ, דאָס הארצ האָט הערשעלענ געזאָגט אונ א היפשע צײַט אימ נישט אופנעהערט צו זאָגנ, , 
בּיז ער האָט איינמאָל פונ דער היימ בּאקומענ די װיסטע פּסורע: ,הערשעלע, זאָג קאדעש נאָכנ 
טאטנ, דו בּיסט א יאָסעמ". 





, . 
4 דאָס ערשטע קאפּיטל 
ׂ דאָס בּענקענ אהיימ, דאָס הארצווייטעק פונעמ פאָטערס טױט, די גרויסע יעסורימ דערפונ, 
: ויאזוי די מוטער מיט די קינדער קומענ עס, נעבּעכ, אָפּ אינדערהיימ אונ דאָס אייגענע פּעקל 
- צאָרעס: נויט, עלנט, פארװאָגלונג דאָ אינ דער פרעמד - דאָס אלצדינג איניינעמ האָט מיט דער 
צײַט אפ הערשעלענ געװירקט ארײַנצולאָזנ זיכ, װי א שילדקרעטל, אינעװײניק אינ זיכ, אלצ 
טראכטנ אונ פארטיפט זײַנ אינ זײַנע געדאנקענ. זײַנ לֶעבֹּנ איז געװענ - טראכטנ.. דאַרט טיפ, אי- 
נעװײיניק אינ זיכ, איז פאר אימ געװענ א װעלט, װוּ די נעשאָמע זײַנע האָט אױיסגעשפּרײט די 
פליגעלעכ אונ געפלויגנ פרײַ העט װײַט-װײַט. אונדזערּ פּראקטישע ווירקלעכע װעלט איז פאר אימ 
4 געװוענ א שטײַגעלע, װוּ די נויט האָט אימ געהאלטנ געפאנגענ, אימ ניט געלאָזט אופהײבּנ דעמ 
- קאָפּ, בּאװוײַונדיק אימ אפ איטלעכנ טריט זײַנ שלאפקײַט, זײַנ קלײנקײַט, װוּ ער האָט פאר זיכ 
- = געזענ נאַר צאָרעס, צאָרעס אונ צאָרעס. ער האָט אַנגעהױבּנ צו בּאשאפנ בֹּא זיכ אינעװײניק אינ 
- = הארצנ א װוּנדערלעכע װעלט, א גאניידנ, װוּ עס בּליט, עס שמעקט, עס פליסט מילכ אונ האָ- 
ניק;; װוּ עס איז אָפנ דער הימל, קעפּלעכ פונ מאלאָכימ קוקנ ארויס, װינקענ מיט גוטע, פרײַנט- 
| לעכּע פענעמער אונ זינגענ זיסע לידער פונ האָפענונג, טרייסט, לִיבּשאפְט, ראכמאָנעס, עס װערט 
- = עפּעס גרינג אפנ הארצנ אונ עס לעבּט זיכ אזוי גוט, אזוי געשמאק, מעכײַע. 
וְּ אלס מאטעריאל אפ צו בּויענ די דאָזיקע װוּנדערלעכע װעלט האָבּנ אימ געדינט אלטע מל- 
: { סעס, ועלכע ער האָט זיכ אָנגעהערט אמאָל, נאָכ אינ קאפּצאנסק, אױכ נײַע פונ אצינד, די גע- 
. = מאָרע מיט אירע טרוקענע, ערנסטע זאכנ האָט הערשעלענ שוינ ניט צופרידג געשטעלט, נאָכ אַנ- 
{ = געמאכט אפ אימ גאָר עפּעס א מאָרעשכױרע. ער האָט זי געלערנט נאָר פונ יצע װעגנ, װײַל 
לערנענ האָט ער געמוזט, װײַל אנדערש װאָלט ער דאָכ מיִעס אראָפּגעפאלנ בּא די קלידבּאלע- 
בּאטימ, אונ מע װאָלט אימ מער ניט געגעבּנ קינ ווארמעס; אכ װײַל מוישעלע, דער כאװער 
זײַנער, פלעגט אימ אונטערטרײַבּנ אלצ: לערנענ, לערנענ! בּאמ נעמענ זיכ צו דער געמאָרע איו 
אים געװענ עפּעס ניט גוט, פּריקרע, ער האָט בּאדארפט זיכ אָנטונ א קויעכ, פריִער זיכ צעויגג, 
= צעשאָקלענ, בּיכדיי צו מאכנ זיכ א כיישעק, אונ ס'איז אימ געװענ צומ הארצנ, װי בּאמ ארײַנ- 
: קריכנ אינ א קאלט בּיטל. געמאכטער כיישעק אָבּער איז א פּײַערװערק, עס טוט א פלי מיט א 
- = פלאמ אונ װערט בּאלד טאקע פארלאָשנ. א 
,= נאָכ עטלעכע מאָל אונטערטוקנ זיכ אינ דעמ ,יאמ-האטאלמוד', האָט הערשעלע שױג גע- 
שפּירט א קעלט אונ זיכ געײַלט ארויס, אָנצוּווארעמענ די נעשאָמע. אנ אָרט אפ אָנצוּווארעמענ 
: זיכ איז פאר אימ געװענ האגאדעטעס, מײַסעס אינ הייליקע מוסער-ספאָרימ, מיט װועלכע ער פלעגט 
זיכ קוויקנ, אוועקשטעלנדיק אפ א װײַלע אינ דער זײַט רווונס אָקס אונ שימענס קו מיט דעמ 
ביטאָכנג: נישקאָשע, דער גוטער יאָר װעט זי ניט געמעג!.. 
הערשעלע האָט געלייענט זייער שיינע מײַסעס מיט רעבּ מאיר בּאלאנעס, מיט רעב יעהוישוּע 
- = בּענ-לייווי, װי עליאָהו האנאָװי האָט אימ איינמאָל מיטגענומענ וואנדרעווענ בּעקאָמפּאניע אפ דער 
- = װעלט, נאָר בּיטנײַ: הערנ, זעג אונ שװײַגנג; מײַסעס מיט רעב כאנינע בּענ-דויסע, א בּיטערער 
. = עויעג, װי עפעס א האנט פונעמ הימל האָט אימ געגעבּנ א גילדנ פיסל פונ א גילדענעמ טיש; 
אויכּ מיט רעבּ שימענ בּענ-כאלאפטע, װי אײינמאָל, אז ער האָט ניט געהאט אפ שאבּעס, האָט 
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מענ אימ פונעמ הימל דערלאנגט א טײַערנ בּריליאנט; וֹי רעבּ שימענ בּענ-ייכאָל האָט איינמאָל ‏ 
ארויסגעפירט זײַנע טאלמידימ אינ עפּעס א גרויסנ טאָל אונ געזאָגט: טאָל, טאָל, פיל זיכ אָנ מיט / 
רענדלעכ! אונ ער האָט זיכ אָנגעפילט טאקע בּאלד; װי רעבּ אישמאָעל בּעניעלישע האָט אראָפּ- 
געבּראכט פונעמ הימל דעמ ,סארהאטוירע" יופיעל האמאלעכ, אינגאנצנ פלאמ-פּײַער מיט א שי 
נענדיק פּאָנעמ װי א בּליצ, אונ װי עליאָהו האנאָװי האָט ראבּע בּאר ראוו"כאנינע -א גרויסג 
עוויענ, געגעבּנ טײַערע שמעקנדיקע גאנײדנ-בּלעטלעכ, װעלכע יענער האָט פארקויפט עפּעס פאר 
צוועלפ טויזנט גילדענע רענדלעכ! 

מוישעלע איז זייער ניט צופרידנ געװוענ פונ הערשעלעס פארטיפנ זיכ אינ אועלכע זאכנ, 
אָפּרײַסנדיק זיכ דערװײַל פונעמ לערנענ. אונ זיצנדיק בּיידע אינ קלײַזל בֹּא אָפענע ספאָרימ אפ 
די שטענדערס, פלעגט צווישנ די צוויי כאוויירימ עפטערס פירגיינ אזא שמועס: 

--,הערשעלע, גוואלד, הערשעלע! טאָמער װאָלט שוינ גענוג געװעג זיכ צו פארטיפנ אװזוי?" 

- ,הא, װאָס, מוישעלע?" 

-- , לערנענ, הערשעלע!י 

- , איכ קוק דאָכ ארײַנ אינ א סייפער, מוישעלע!" 

-- ,װאָס טוג מיר אינ א סייפער, קוק בּעסער ארײַג אינ דער געמאָרע. נו, הערשעלע, הייבּ 
אָנ: טאָנו ראבּאָנענ - האָבּנ די ראבּאָנענ געלערנט.. * 

-- , אײַ אײַ א גליק! אזא גליק!" 

- ,װאָס הייסט ?!" -מאכט מוישעלע, אויסשטעלנדיק אפ הערשעלענ א פּאָר אויגנ. ,נו זאָג 
שוינ, גוואלד, װאָס טוט מענ דאָ מיט דעמ טויספעס?- הארבּלעכ!" 

- , אכ גוט, זייער גוט!" 

- ,זאָגיזשע, אויבּ ס'איז גוט!" - מאכט מוישעלע לעבּעדיק, גאנצ זיכער בּא זיכ, אז דער 
טויספעס קומט בּא הערשעלענ אויס גוט, 

-- ,דו פארשטייסט, מוישעלע, װי גוט רעב יויסעפנ האָט געמוזט זײַנ אפנ הארצנ, אז בּאמ 
אופשנײַדנ פרײַטיק דעמ פיש, געפינט ער, קאבּצנ, אינ בּויכ א טײַערנ דימענט, וועלכנ גאָט האָט 
אימ צוגעשיקט!" 

-- ,עט! -גיט מוישעלע א מאכ מיט די אקסלענ אונ קראצט זיכ פאר פארדראָס.. אָבּער 
טויספעס ! װאָס װיל דאָ טויספעס האָבּנ פונ ראשעז" 

אָס אזא שטייגער שמועס פלעגט פירגיינ צווישגנ די בּיידע כאויירימ געויינטלעכ אינדער- 
װאָכנ. מוישעלע האָט, קראצנדיק זיכ, אלצ אונטערגעטריבּנ, אונ הערשעלע האָט אלצ זיכ אָפּגע- 
בּעטנ. דערפאר איוז שאבּעסיצודנאכטס פאר הערשעלענ געװענ א לעבּנ. דענסטמאָל איז אימ געשטא- 
נענ פרײַ צו פארטיפנ זיכ אינ װוּנדערלעכע זאכנ, ויפל דאָס הארצ גלוסט. מוישעלע פלעגט 
דענסטמאָל געוויינטלעכ פארבּייגנ דאָס לערנענ אונ אימ ניט עקבּערנ דעמ קאָפּ מיט דער געמאָ- 
רע. הײַנט איז די דאָזיקע נאכט אליינ טאקע עפּעס אזעלכע, װאָס איז מעסוגל צו טראכטנ, צו 
פארפליענ אינ הימל ארײַנ. זי האָט אינ זיכ עפּעס אזעלכס, װאָס צעשרויפט דעמ יידנ, מאכט אפ 
איימ א זיס-טרויערדיקע מאָרעשכירע אונ דרייט, דרייט אימ אינעװײיניק אינ דער נעשאָמע. עפּעס 
איז ער צעדרייט, אומרויַק אונ פארטראכט, 

,ווילט איר דעמ שאבּעס-צודנאכטס פארשטיינ, מוזט איר צו דעמ ייַדג אינ הוין גיינ !" 


דאָס צווייטע קאפּיטל 


קומט-זשע, זײַט מויכל, אהער אפ א װײַלע צו מוישעלעס פאָטער! 

מוישעלעס טאטע - שמוליק, איז א טאנדעטניק. א גאנצנ טאָג פונ פרי בּין אינ דער נאכט 
לױפט ער ארומ מיט אלטע זאכג, שלאָגט אָפּ די טירנ צו קויפנ אונ צו פארקויפנ זײַנ סכי- 
רע. ער איז געקרומט, געבּויגנ, מיט א בְּלֵייכ פּאָנעמ, געקנייטשט, געעלטערט פאר זאָרג אונ צאָ- 
רעס. אָנלופּנדיק זיכ װי א הונט, קומט ער מיד, צעבּראָכנ אינ זײַנ װיסט שטיבּל - א קאנורע, 
מיט עטלעכע גראָשנ פארדינסט, אונ אמאָל גאָר מיט א ליידיקער קעשענע, כאפּט אָפּ עפעס, ואר- 
מעס מיט װועטשערע איניינעמ, אונ טוט זיכ א װאָרפ שלאָפּנ. ער ליגט, נעבּעכ, װי א דערהאה" / 


30 


: 
: : 
א ף 





יל יא וט 
דיא טע 





געטער, פילט אינ זיכ ניט קיינ גאנצ אייווער. גאנצ פֿרי שטייט דער טױטֿער אופ, מישטיינסגע* 
זאָגט, טכיעס-האמייסימ אונ װײַטער לויפנ, װײַטער ארומיאָגנ זיכ. אזוי פארבּרענגט ער זײַנ הינ- 
טיש לעבּנ די גאנצע װאָכ. 

פרײַטיק-צונאכט בּאקומט די קאנורע עפעס גאָר אנ אנדער פּאָנעמ - אויסגעשמירט, אוֹיסגע- 
= וואשנ, רינ אינ איטלעכס װינקעלע. דער טיש געדעקט מיט א װײַסנ טישטעכ, אפ אימ דרײַ מע- 
שענע, אויסגעשליערטע לײַכטער מיט די בּענטש-ליכט, אונ צװײי שיינע קוילעטשנ, אָנגעשמירט 
= מיט געלכנ פונ אנ איי, שײַנענ פונדערװײַטנס, פארנעמענ די אויגנ. אינ שטובּ הערשט עפעס א 
זיס ריקײַט, עס שמעקט א רייעכ פונ צוגעדעמפטע שפּײַזנ, װאָס שטייענ אפנ פּריפּעטשיק איבּער- 
| = געדעקט מיט א קישנ. די מאמע, א גאנצע װאָכ פארשמירט, פארפינצטערט, לויכט אינ דעמ שא- 
י - בּעסדיקנ שלייער, עס רוט אפ איר די שכינע. די בּאָרוועסע מיידעלעכ, פארקעמט, אױסגעצװאָגנ, 
האלטנ זיכ איניינעמ אינ א װינקעלע, אונ מע זעט אָנ איג זייער פּאָנעמ, װי זי ווארטנ, קוקנ אפ 
א ארויס מיט א פריילעכ הארצ. - שא, עס הערט זיכ טריט.. מע גײט.. די טיר עפנט 
9 - זיכ אופ, 
{ ==-- גוט שאבּעס!--זאָגט שמוליק,. קומענדיק פונ דער שול, אונ קוקט פרײַנטלעכ מיט א שיי- 
= גענדיק פּאָנעמ אפנ װײַב, אפ די קינדער. 
0 -- גוט שאבּעס! -- זאָגט מוישעלע הױכ אפ קאָל, ארײַנלויפנדיק געשװינד װי מיט א גר 
טער פסורע. 
7 אונ דער טאטע מיט דעמ זנ הײבנ אָנ בּיידע, ארומגייענדיק איבּער שטובּ, צו זאָגג אפ א 
- = ניגנ , שאָלעמ אלייכעמ"! דאָס נעמט מענ אװי אופ די הײליקע מאלאָכימ, געשיקט פונ דעמ 
0 | אייבּערשטנ, פונעמ מײילעכ איבּער אלע מלאָכימ, האקאַדעש-בּאָרעכ-הו, װאָס האָבּנ זי בּאלייט פונ 
- דער שול אהיימ. דער כאנדעטניק אין שוינ ניט מער קינ הונט, ער איז א פּרינצ, עפּעס האָט ער 
בּאקומעג א נײַע נעשאָמע, א נײַע היט. ער מאכט קידעש, וואשט זיכ, זעצט זיכ צום טיש, דאָס 
װײַב, די פּרינצעסנ, אונ די קינדער ארומ אימ, מע שטופט דעמ גאָפּל, דעמ לעפל אונ מע כאפט 
- א שטיקל פיש, א לאָקש, א ביינדל, אבּיסל צימעס - אזעלכע מאכאָלימ, װאָס מע האָט עס א 
= גאנצע װאָכּ אינ די אויגנ ניט געזענ. איטלעכס פונ די קינדער עסט עס, שטארק היטנדיק זיכ, קינ 
| ברעקל זאָל, כאָלילע, ניס אראָפּפאלנ, עפעס מיט א גוט ערנסט פּענעמל, װאָס װעקט אופ אינ 
- הארצנ געפילנ פונ ראכמאָנעס, עפעס גאָר װי א װעװריקל, װאָס זיצט זיכ אפ א ביימל אוג 
קנאקט עפּעס אזוי שיינ, אזוי ערנסט א ניסל... 
- == שמוליק שטעלט די ,קיילע" צו די זמירעס אונ שפילט אָפּ טשאקנדיק א ,מא יעדידעס": 

























טי ליב די רן איַז דײַבע, 

פּרינצעסנ שאבּעס פײַנע! 

מיַר לויפנ דיר אגטקעגנ אלעע, 

מיר בּעטנ: קומ, געקרינטע קאלע!. 
פונ אלע מעלאָכעס אין אנ עק; 

די ארבּעט ליינט מענ איצט אװעק, 
יזיכ טײַנעג אָנצוטונ בּאמ טישנ 

מיט הינער, כאלע, פלייש אונ פיש. 


סאמבּאטיעג דער טײַכ, װאָס לויפט, רוט ניט די גאנצע װאָכ, בּלײַבּט שאבּעס פּלוצימ שטײינ, 
;עס הערנ אופ די קוילעס, גוואלדנ, װעג הויכ דער ייד זינגט די זמירעס זײַנע. דער שרעקלע- 
שער טײַכ שטערט אימ ניט איג דעמ שטײגער זינגענ, עס שװײַגג די בּייזע כוואליעס, אויס ראש, 
-שא, ס'איז רו!,.* | 

אזוי פרייט זיכ א מעסלעס דאָס הארצ, א פריד, א סימכע אפ די אלע ייַדנ, זיי זײַנענ פְרײַ 
פונ זאָרג אונ שטארק צופרידנ. 

אפנ אנדערנ טאָג פארנאכט, נאָכ שאָלעסודעס, זיצט אונדוער שמוליק אראַָפּגעלאָוט די נאָן 
אינ שול. ס'איז טונקל. יידנ ברומענ, זאָגג אפ א קרעכצנדיק קאָל דאָס קאפּיטל טילימ , אשרע 
טמימע דערעכ", װאָס דערמאנט איג דעמ, אז די פרינצעסנ-שאבּעס קלײַבּט זיכ איג װעג ארײג, 
רעס הערשט עפּעס אג אומעטיקײַט, אונ עס שמעקט מיט ראָסל פוג אוגערקעס. די זוג אי שױג 


שי 


וום 





יא 

פֿארגאנגענ, פּײַער-רויטע װאָלקנס סארפענענ בּאמ עק הימל, אונ עס שטעלט זכ ייָדֹנ פאָר דעף / 
בּרעגענדיקער גענעמ. עס קלינגט זי אינ די אוער דער שרעקלעכער בּאפעל: ייאֲשוּוּ רע- / 
שאָיִמ לישוילאָי - די רעשאָים אפ יענער װעלט, ועלכע מע האָט געלאָזט שאבּעס צורו, זיב . 
קויקלענ דאָרט פרײַ אפ בּערג פונ שניי, טרײַבּט מענ עס אצינד װידער אינ כײידער ארײנ: גייט , 
זיכ פּרעגלענ אהינ אינ גענעמ! אונ מאלאכע-כאבּאָלע דרײענ זיכ עפּעס פאר די אױגנ. אכ, דער + 
גענעמ! דער ייָד, נעבּעכ, זעט פאר זיכ דעמ גענעמ, 

אינדערהיימ בּא זיכ זיצט אפ דער מילכעדיקער בּאנק דאָס װײַג, פארלייגט די הענט, אונ די 
פיס אונטער זיכ. ס'איז פינצטער. א ליכטיקער פּאס פונ דער לעװאָנע שײַנט ארײַג דורכ א 
פענצטערל, אָפּשלאָגנדיק זיכ אנטקעגנ אפ דער וואנט, אפ דער סטעליע, אונ שאָטנס פונ מעשונעדי- 
קע געשטאלטנ טאנצנ, שפּרינגענ, מאכנ אָנ עפּעס א מױירע אפ די אלע קינדער, װאָס שטיקנ זיכ 
צונויפ איניינעמ, װי די דערשראָקענע שעפעלעכ, מיט אראָפּגעלאָוטע קעפּ, איינס מיט דעמ אנ- 
דערג ניט צו רעדנ קינ װאָרט. שא שטיל! נאָר א פּאָר גרילנ גרילצנ זיכ איינע מיט דער אנ" 
דערער איבּער אינ די שפּעלטלעכ ערגעצ אינ א וינקל. דאָס װײַבּ זיצט פארטראכט, שאָקלט מיט 
דעמ קאָפּ אונ נעמט זיכ דערנאָכ זאָגג מיט א גענעצ: ,גאָט פונ אװראָמ., אז דער ליבּער שא- 
בּעס קוידעש גייט אהינ".. אפ א טרויער-ינגענדיק קאָל. - אנ עק, היסט עס, א סאָפ. מע 
רײַבּט, רײַבּט מיט קונצנ עפּעס א מינ שװעבּעלע, א צװוייטס, א דריטס, בּין עס װײַוט זיכ מיט 
א בּייזער, איג א רויכ, א געשטאנק, א בּלויירויטלעכ פּײַערל, בּא װעלכנ מע צינדט נאָכ פיל מי 
אָנ א גראָשנ ליכטל. 

-- גוטע װאָכ! זאָגט איטלעכער אונ פילט, װי עס רײַסט זיכ אימ עפעס אֶפּ אינעװײניק 
אינ הארצנ. 

- א גוטע װאָכ!:- זאָגט שמוליק אפ א פארדומפּטנ קאָל בּאמ ארײַנקומענ אינ שטוב, װי א 
קעצעלע. ער דרייט וכ ארומ װי א נעכטיקער, די אױגנ זײַנע ווארפנ זיכ עפּעס,"דאָס פּאָנעמ 
בּלייכ, אונ מע זעט, װי אינ אימ גייט פאָר עפּעס א פארענדערונג. 

דאָס הײבּט זיכ אינ אימ אָנ דאָס איבּערקערעניש פונ א פּרינצ וידער אינ א הונט. עס 
שטעלט יכ פאָר שמוליקנ די װאָכ מיט דעמ הינטישנ לעבּנ: מיט דעמ ארומלויפעניש, מיט דעםמ 
קאָפּדרײעניש, מיס די כארפּעס, בּיזיוינעס אונ דעמ זוכעניש דאָס דאר שטיקל בּרויט- אונ עס 
בּאשלאָגנ אימ אנגסטנ. נאָר דער פּרינצ ויל זיכ אָבּער אװי גיכ ניט אונטערגעבּנ, ער 
ראנגלט זיכ, לאָזט זיכ ניט נעמענ אינ גענעמ ארײַנ, פּלוצימ אינ א הונט פארװאָרפנ צו װערנ! 
ער צאפּלט, ער זוכט, אינ װאָס זיכ אָנצוהאלטנ, טאָמער אין נאָכ פאָרטידאָ עפעס א האָפּענונג,' 
גאָט קאָנ נאָכ ראכמאָנעס האָבּנ - אונ די האָפענונג גיט אימ א שײַנ אינ דער בּוענענדיקער 
האװודאָלע. פרומ, מיט פארגלאָצטע אױגנ נעמט ער זיכ מאכנ האװדאָלע: ,היניי אייל יעשואָסי" 
--אָט איז ער, דער גאָט פונ מײַנ הילפ, ,עפטאכ וועלוי עפכאָד" - איכ בּינ פארזיכערט אונ שרעק 
מיכ ניט!.. ער שמעקט אונ מינטערט זיכ מיט בּסאָמימ, ער טרינקט פונ קאָס אונ' שמירט דער- 
פונ די קעשענעס - א סגולע צו א גוטער, מאזלדיקער װאָכ. אונ די האָפענונג שײַנט אימ אויכ 
אינ די שאבּעסיצו"נאכטיקע זמירעס. ער הײבּט אָנ אפ א זיס-טרויערדיקנ ניגנ אונטערצווינגעג 
, האמאוודל"... 

אוג די האָפענונג שײַנט אימ נאָכ מער אינ דעמ ,איש כאָסיד". עס צעפלאקערנ זיכ אימ די 
אויגנ. עס פארפארבּט אימ זיכ אבּיסל רויטלעכ דאָס פּאָנעמ, ער קוקט אפנ װײַבּ אונ אפ די 
קינדער, אונ מיט בּיטאָכנ אפ גאָט בּרומקעט ער בּאהארצט דאָס װוּנדער-שיינע מײַסעלע מיט 
דעמ כאָסיד. 2 

-- אכ, גאָטעניו! - לאַזט שמוליק אס דעמ ,איש כאָסיד" מיט פארגלאָצטע אָױגנ אונ פאר- 
גייט זיכ, אונטערבּרומענדיק זיכ א וויינענדיק ייִדיש שטייגערל אפ דער דינער סטרונע - אכ 
עפּעס א נעס, אונ העלפ, גאָטעניו, העלפ, העלפ, וויי איז מיר ! 

- גוטע װאָכ:! -זאָגט מוישעלע, ארײַנקומעגדיק אינ שטובּ, אונ מיט אימ קומט געװיינט- 
לעכ שאבּעס-צוינאכטס אכ הערשעלע אפ מעלאװוע-מאלקע. זי זאָגנ ביידע די זמירעס ‏ פונ 
,װעיְטג לעכאָ", װוּ ייִדנ װערט צוגעזאָגט אלדאָסיגוטס פונ פיגל-מילכ: א גערעטעניש איג 
טװוּע, טשערעדעס בּעהיימעס אונ שאָפ, די בּראָכע איג דער דייזשע, אינ דער ספּיזשארנע, אין 
דעמ האנדל, אוישער אױכ קאָװעד אוג נאָכ גרויסע גליקנ - בּיז נאָכ די , עליאָהוס". 
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אפנ פּריפּעטשיק בּרענט א פײַערל, די מאמע פּאָרעט זיכ עפּעס נעבּנ אוֹיוונ, דאָס הויזגעזינל 
זיצט ניַט װײַט בּא א טיש, איטלעכער מיט עפּעס א שטיקל ארבּעט, אונ איינער פונ די בּיידע 
כאװיירימ, אמאָל דער, אמאָל יענער, לייענט זי פיר דעמ ,סייפער האיאָשער", די מײַסע דאָרט, 
װי די בּרידער פארקויפנ יויסעפנ אוכעדוימע נאָכ אזעלכע שינע מײַסעס פונ הײיליקע ספאָרימ. 
דערבּײַ שפּינט זיכ א שמועס, איטלעכער וארפט ארײַנ א װאָרט, מע פארפליט װײַטלעכ, 
מע אוּז עפּעס ניט אפ דעמ אוילעמ - אונ דערװײַל װערט פארטיק דער בּאָרשטש, מיט ועלכנ 
מע בּאלייט שאבּעס:האמאלקע. אינ שטובּ זעט טאקע אויס װי אפנ הארצנ: האלבּ שאבּעסדיק, 


האלבּ װאָכעדיק, האלבּ זיסלעכ, האלבּ זויער, אזויווי בּאמ לעצטנ ווארמעס, ווענ מע ריכט אויס 
יא טײַעהנ גאסט אינ װועג ארײַנ ‏ מע זופּט אונ מע טרייסט זֵיכ, זיכ אינגיכנ װידער צו זענ.. 


אָט די אלע יענע װוּנדערלעכע מײַסֶעס, װי עס געשעענ גרויסע ניסימ מיט מענסשנ אינ 


דער וועלט אונ װי עליאָהו-האנאַװי בּאנליקט אמאָל נויטבּאדערפטיקע, אַרעמינקע, נעבּעכ, האָבּנ 


הערשעלענ געטרייסט, פארזיסט זײַנ בּיטער לעבּנ. די אלטגעבּאקענע מײַסע מיט רעבּ שמעלקענ 


{ = איז בּא אימ אצינד אופגעפרישט געװאָרנ. ער האָט געגלױבּט איג איר הייליק אונ געטראכט, אז 
{ = עליאָהר האנאָװי האָט אמאָל רעב שמעלקענ געהאָלפנ, קענ דאָכ זייער גוט מעגלעכ זײַנ, ער ואָל 
= איִמ אויכ העלפנ. פארװאָס דענ ניט? - מע בּאדארפ נאָר ניט פארלירנ די האָפענונג, בּעטנ גאָט, 
| = דאוונענ פונעמ גאנצנ הארצנ. 


בּא הערשעלענ הײבּט זיכ אָנ יענע געװיסע צײַט אינ דעמ מענטשׂנס לעבּנ - די װעסנע- 
צײַט פונ דער עמונע, װענ עס שפּראָצנ פרישע בּלעטלעכ פונעמ גלױבּנ, װענ עס בֹּליט די האַ- 
פענונג, עס עפנט זיכ א קוואל געפילנ פונ ליבּשאפט, דער ,קױעכ האמדאמע" צעשפּילט זיכ, 
פליט אינ הימל אונ קיינ זאכ איז פאר אימ ניט צו שװער, ניט אומעגלעכ. עפּעס גלײבּט זיכ, 
האָפּט זיכ, טיפ פונעמ הארצנ גיסנ זיכ הײַסע טפילעס צו גאָט אוג עס װײנט זיכ שטילערהײט, 
אמאָל בּאנאכט אפנ געלעגער, עפּעט אזוי געשמאק, אזוי געשמאק... : 

עס פארשטייט זיכ, ניט בּא איטלעכנ איז די דאָזיקע װעסנע-צײַט גלײַכ, בּא א טייל מענטשנ 
גייט זי איבּער קאלט, מיט פוילע װינטנ, ניט איבּערצולאָזנ פונ זיכ אינ דעמ לעבּנ עפּעס א זיײ- 
כּער. אזעלכע, װי בּא הערשעלעג אָבּער, טרעפט זיכ נאָר בא איינעמ פונ טויזנטער - בא'מענטשנ 
מיט גײַסט, די , אטאָבּעכארטאַניקעס" אלייג... / 

אונ אונדזער הערשעלע נעמט זיכ אצינד געשמאק צומ דאװנענ מיט א בּרענ. ער דאװונט װי 
א ייד דרײַ מאָל א טאָג מיט דעמ אױלעמ, אונ דאװנט, בּעט אכ שטיל פאר זיכ אליינ, עג 


-נאָר עס קומט אימ אָנ דער כיישעק. די צײט געם. זיכ דערװײַל איר גאנג, עס װערט טאָג אוג 


אכט, װי דער שטייגער איז, טאָג אונ נאכט װערט אױכ בֹּא הערשעלענ אינ דער נעשאָמע, 


געפילג פונ האַפענונג אונ מאָרעשכוירע בּײַטנ זיכ אינ אימ קעסײדער איינע נאָכ די אנדערע. 


3 צֹ == 
דאָס דריטע קאפּיטל 
די לעװאָנע, בּאַרכו אונ קדושע זײַנעג טאקע עפּעס נאָר װי א מאגנעט, װאָס ציענ צו פונ" 
דערװײַטנס ייַדנ אונ שטעלג זי אָפּ, זי מעגג זיכ װי קיינ צײַט ניט האָבּן אונ לויפג גאָר אָנ א 


4 - נעשאָמע, איר גייט אײַכ איג גלופּסק, אשטייגער, אָװנטצײַט אֶפ דער גאס, שטארק פארטראָגנ 


אינ אייסעק. פּלוצימ קומט אײַכ פונ דער זײַט גאס צו די אויערנ עפעס א מינ שאָלעמ אלל- 


2 ! כעמ" ! בּאלך טאקע געפיגט איר זיכ צווישנ א רעדל ייִדג, עגטפערט איטלעכנ אפ א זינגענדיק 
יל קאָל: ,אלייכעמ שאָלעמ" ! שאָקלט אײַכ אונ שפּרינגט מיט אלע איניינעמ אנטקעגנ דער לעװאַנע. 
איג אלילעניש, אינ לויפעניש אמאָל פארבּײַ א קלײַזל, א שטיבּל, הערט איר פּלוצימ א פּויקג 


מיט פינגעד אינ די פענצטער - גיכער, רעב ייד, ג;ַכער! איידער נאָכ איר בּאטראכט זיכ, שטייט 
איַר שוינ מיט בּיידע פיס אינעװייניק, דאָרט בּא דער טיר אונ מאכט אָנגעבּויגג ,בּאָרכו", אָדער 
איר שפּרינגט ,קאָדעש" מיט דעמ גאנצג אוילעמ יידג דאָרט. 

דענסטמֿאָל זײַט איר גיט אײַערער, איר האָט איבּער אײַכ אלײג קינ שליטע גיט, לב וי 
מע װאָלט אײַכ אָפּגעטאָג א קישעפ. דעסגלײַכג טרעפט זיכ מיט אײַכֿ אמאָל, װענ איר שטייט 
פרימאָרגנס אינ קלויז, עס שפּארט +אײַכ אונטערנ לעפעלע אונ איר האָט בּעדייע עפּעס צו טוג, 


פּלוצימ שארט זיכ, װי א קעצעלע,. צו עפעס א ייִד, שוג נאָכ נעקיִעס, שטעלט זיכ פֿוג אײַער. 


2313 


א ארי די 4" 


קאָװעד וועגג 3ע3נ אײַכ אונ, רײַבֿנדיק די הענט אײַנגעהויקערט, שיינ, פֿײַנ, מיט א פרוֹמ פ/- 
נעמל, הײבּט ער אָנ זיס-מעכײַע די בּראָכעס: ,אשער נאָסנ לאשעכװי בּינע' ‏ װאָס האָט דעמ 
האָנ געגעבּנ פארשטאנד, , לעהאווכינ בּיינ יוימ אוװײינ לײַלאָי - אונטערצושיידנ צװישנ טאָג אונ 
נאכט. איך, איינ בּריירע, ענטפערט: ,בּאָרעכ-שעמױי, אָמײינ!" קנייטשנדיק זיכ מיט אנ ערנסט- 
זויער מינעלע. ער טוט אײַכ א טויװע, שיט מיט בּראָכעס, איינע נאָכ דער אנדערער, אונ איר 
אלצ : ,אָמײנ, בּאָרעכ: שעמוי-אָמײנ!' ‏ שטייט עפּעס װי צוגעקאָװעט, ניט צו רירנ זיכ !פונעמ 
אָרט, גלײַכ װי מע װאָלט אײַכ, מעכילע, געמאָלקנ... קוימ אָבּער האָט איר אָפּגעשאָלעמ-אלייכעמט, 
אָפּגעבּאָרכעט, אָפּגעקאָדעשט, אָפּגעסילעקט אײַערע אָמײנס, גיט איר א מאכ מיט די אקסלענ, : 
טוט זיכ א קראצ, שפּײַט אס גאנצ פּײַנ - אונ גייט אײַכ װידער אײַער װעגס, 

אפ אונדזער רעבּ אװראָמס פּױיקנ אינ פענצטער צו מינכע, האָבַּנ זיכ ארײַנגעכאפּט ראפּטאָמ 
עטלעכע יִדנ, װאָס זענענ געגאנגענ פארבּײַ דעמ קלײַזל. זי האָבּנ אינ אײַלעניש געכאפט א 
גאָטס װאָרט, געשפּרונגענ ,קאָדעש" פארסאָפּעט, גאָר אינ איינ אָטעמ - אונ בּאלד דערנאָכ 
טאקע זיכ צעלאָפנ. אײינער נאָר איז איבּערגעבּליבּנ. ער האָט עפעס א װײַלע זיכ געדרייט, ארומ- 
געקוקט אונ פונ גאנצנ בּאנעמענ זיכ זײַנעמ האָט מענ ארויסגעזענ, אז ער איז א פרעמדער, 
ניט קיינ היגער. די לאנגע גלאנצנדיקע נאָז זײַנע האָט געזאָ:ט, או ערשט הײַנט, נעכטנ איז זי 
פונעמ װעג, װוּ דער װינט האָט זי שטארק געפּײַניקט, זי געטשיפּעט אונ מיִעס איר אָנגעפײַפט. 
די צװוײי גרויע, קאצענע אויגנ זײַנע האָבּנ זיכ געװאָרפנ, ניט צו קוקנ גלײַכ אינ אינ זײַט, װי 
זיי װאָלטנ געװענ בּארויגעז - איינע האָט געקוקט קיינ דאָרעמ, אונ די אנדערע קינ צאָפנ זײַט. 

רעבּ אװראָמ האָט, װינקענדיק מיט דער האנט, צוגערופנ דעמ פּארשויג אונ אימ אָנגעװיזנ 
אנ אָרט נעבּנ זיכ. בּאמ דאװנענ האָט דער פארשוינ זיכ געשאָקלט מיט כיינ, גאנצ ייִדישלעכ, אונ 
פונעמ שאָקלענ זיכ זײַנעמ האָט אויסגעזענ, או ער איז א טאטנס א קינד, גיט קינ פּראָסט מענטשל. 

-- אפּאָנעמ, ניט קיינ היגערר? הא?- האָט רעב אװראָמ נאָכ דעמ דאװנענ זיכ געװענדעט 
צומ פּארשוינ, אָנקוקנדיק אימ מיט א פרײַנטלעכער מינע. = 

-- װאָס דענ? - גיט דער פארשוינ, װי דער שטייגער אין, א ,פרעגנויקנ ענטפער' אפ 
עפּעס א מינ קרעכצנדיק-כסידיש כאָרכעלע, שנײַצנדיק דערבּײַ גאנצ בּרייטלעכ די גלאנצנדיקע נאָ 
װאָס האָט זיכ צעגאָסנ אינ שטיגער אונ גענאָסנ בּייו אפ א הילכ. 

-- א, אוב אזוי, שאָלעמ-אלײיכעמ!-- פאָרט רעבּ אװראָמ ארײַנ צומ פּארשוֹינ מיט דער 
האנט, - פונוואנעג זאָל עס, הא, א ייד זײַנ? 

-- האפּיסי! האפּיצי! - ענטפערט אָפּ ניסנדיק די נאָז פאר איר בּאלעבּאָס. 

-- פונ יעהופּעצ עפשער? עפּעס אװי זעט עס מיר אס - מאכט זיכ רעב אוראָמ זײַג 
האשאָרע דערװײַל, איידער די נאָז װעט זיכ בּארויִקנ, אונ איז זי מעכאבּעד אגעוו מיט א שמעק 
טאבּעקע. 
/: - װענ שטעלט מענ זיכ בּא אײַכ דאָ מאָרגנ פרי דאוונענ? - פרעגט דער פּארשוינ, נאָכ- 
דעמ װי ער האָט זיכ אָפּגעפארטיקט מיט דער נאָו. 

-- ווענ? פרעגט איר ‏ ענטפערט רעב אװראָמ - וי געויינלעכ. װאָס איז? 

-- יאָרצײַט האָבּ איכ, פארשטייט איר מיכ. דעמ זעקסטנ טאָג אינ טאמעו האָבּ איכ יאָר- 
צײַט נאָכ א טאטנ - מאכט דער פּארשוינ מיט א זיפצעלע. 

-- אווי, יאָרצײַט? - זאָגט רעבּ אװראָמ, א נעמ געבּנדיק ויכ בּא דער באָרד. - זײיער אָנ- 
געלייגט, כלעבּנ. קומט-זשע, זײַט מויכל, מאָרגנ אינ דער געוויינלעכער צײַט. 

דער פּארשוינ איז נאָכ אבּיסל געזעסנ, שמועסנדיק מיט רעב אװראָמענ, אונ די אױגנ האָבּנ 
זיכ אימ דערװײַל געװאַרפנ אינ איטלעכס וינקעלע. בּאמ אופהײבּנ זיכ פונעמ בּענקל האָט ער 
זיכ מיט א קרימעלע געקואצט אינ די פּייע, גלײַכ װי דאָס ארויסגיינ פונ מאָקעמ-קאָדעש אין 
אימ שווער. 

;דאכט זיכ, הא ?.. נישקאָשעדיק פונ א יידנ".. מאכט רעבּ אװראָמם שטיל פאר זיכ, אופֿי 
הייבּנדיק זיכ פונ זײַנ אָרט, נאָכדעמ, אז דער פארשוינ איז אװעקגעגאנגענ. אונ װענדנדיק זיכ צו 
מוישעלענ, װאָס האָט גערעדט מיט הערשעלענ אינ א וינקל, רופט ער זיכ אָנ הוױיכ; 

-- אהײמ, שקאָצ! קומ, צײַט זיכ אויסצורוענ פאר א גאנצנ טאָג אונ שלאָכנ. - אונ דוו 
שקאָצ, -- זאָגט ער צו הערשעלענ, - לײג זיכ דאָ אױכ שלאָפג. הונגעריק בּיסטו ניט, הא? 
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2 א גע יט 






= ניינ! = ענטפערט הערשעלע מיט דעמ מויל אונ אינ הארצנ בא זיכ טראכט ער: או 
עסנ !... אוי װאָלט איכ עפעס געגעסנ!. 
!. רעב אװראָמ אָבּער איז געשטאנענ, ניט צו רירנ זיכ פונ דעמ אָרט. ער האָט בּאשולדיקט 
= אליינ זִיכ אינ הארצנ, װאָס, פארדרייענדיק זיכ מיט דעמ יידנ, איז אימ דערװײַל גאָר פונ זי- 
 -‏ נענ ארויס צו בּעטנ איינעמ פונ די בּאלעבּאטימ -נעמענ הערשעלענ אפ װעטשערע. הערשע- 
1 לעס ענטפער ;ניינ!", דאָס הייסט ניט הונגעריק, האָט ער אָנגענומענ גלאט אי פאר א זאָג, 
{ = אויס אײדלקײַט נאָר, ‏ װיסנדיק זייער גוט, אז פונ איינ מאָל אינ טאָג עסג, אונ נאָכ װאָס פאר 
אנ עסנ;, מישטיינסגעזאָגט - טרוקנ בּרויט מיט א קנאָבּל, קענ א מענטש ניט זאט זײַנ, בּיפראט 
- = נאָכּ א יונג קינד, בּא וועלכנ דער אפּעטיט איז גרויס. ער איו געשטאנענ עפּעס צעדרײט, ניט 
אהינ, ניט אהער, אונ א קוק געבּנדיק אפ מױישעלענ, אימ צעמישט עפּעס א פרעג געטאָנ: 

-- נו, בּיז װי לאנג װעסטו שטיינ?.. גענוג גערעדט! 
- רעב אװראָמ, - זאָגט מוישעלע, - ער איז געבּליבנ אָנ װועטשערע, הערשעלע!.. איכ בּעט 
- = אימ דאָ, קומ מיט מיר אהיימ עפעס עסנ. װאָס איז? נישקאָשע - אונ ער װיל ניט! 
: - װאָס, װאָס? -מאכט רעבּ אװראָמ שטארק צעקאָכט, עפעס גאָר אָנ װערטער. 
= בּעט איכ איִמ: נו, װעל אִיכ דיר בּרענגענ עפעס פונדערהיימ אהער, װיל ער אױכ ניט! 
וי -- כלעבּנ, נארעלע, -- װענדעט זיכ מוישעלע מיט א געבּעט צו הערשעלענ, -- װאָס האָסטו מו- 
- רע? עס װעט, נישקאָשע, פאר מיר אויכ גענוג זײַנ. נו, יאָ? 

הערשעלע שאָקלט מיט דעמ קאָפּ אפ ניינ, ניט ארויסצובּרענגענ פונעמ מויל קיינ װאָרט. איג 
הארצנ קאָכּט אים װי אינ א קעסל אונ די פארבּ שטייט אימ אינ פּאָנעם. 

רעב אװראָמ זוכט דערװײַל בֹּא זיכ אינ קעשענע, בּאקומט פונ דאָרט א הארטנ דרײַער, 
וועלכנ ער שטופּט הערשעלענ אינ דער האנט, בּעטנדיק אימ פונעמ גאנצנ הארצנ: 
- נעמ, נישקאָשע!.. װעסט דערפאר עפּעס קויפנ. 
הערשעלע נעמט דעמ דרײַער אונ בּאוואשט זיכ מיט די טרערנ.. 











דאָס פערטע קאפּיטל 


אפ מאָרגנ איז דער פּארשוינ געקומענ דאװענענ אקוראט אינ דער ,געװיינלעכער צײַט" אוג 
= איז װידער טאקע געזעסנ געבּנ רעבּ אװראָמענ. די נאָז האָט אימ אלצ טאקע געגלאנצט, נאָר ניט 
: = שוינ אזוי געניסט מיט אזא בייזער, װי נעכטנ. 

{ = צו דער טוירע האָט מענ אימ אופגערופנ (דאָנערשטיק איו געװענ דענסטמאָל): יאמויד רעב 
= שנייער-זעװ-װאַלפ בּעהערעב שראגע-פײַווּש! 

- = רעב אװראָמ האָט נאָכנ דאונענ געלערגט א פיירעק מישנײַעס אונ אימ מעכאבּעד געװעג 
- = זאָגג א ראבּאַנעניקאדעש. געזאָגט הָאָט ער בּענימעסדיק, גרײַולענדיק דערבּײַ א פּײע, מיט צו- 
= געמאכטע אייגעלעכ, געשאָקלט דאָס קעפעלע גאנצ לײַטיש, אונ יענע מינע יידנ, װאָס פארבּלײַבּג 
געװיינטלעכ אפ א שאָ נאָכנ דאװענענ איבּער דעמ דרויבּ, שטיקלעכ יעהי-ראָצנס אונ דעמ כאָקל, 
- = האָבּג אימ געשענקט. אָמיינס פונעמ גאנצנ הארצנ מיט דער קאװאָנע - יאָרצײַט-בּראָנפנ. די דאָזי- 
 -‏ קע קאװאָנע איז זיי געלעגנ אינ די ליפּעלעכ, אינ די גערגעלעכ, װי זי האָבּנ זיכ בּאלעקט אונ 
- געשלונגענ די סלינקע. ניט דעריבּער, װײַל זי זאָלנ אזוי לאַעט זײַג נאָכ אבּיסל מאשקע, 
כּאָלילע! שיקרעס איז בּא זיי די גרעסטע אװײירע; נאָר דעריבּער, װאָס איג דעמ יאָרצײַט-בּראָנפג 
ליגט עפּעס א בּאזונדער מיג יעיצערהאָרע, עס האָט עפּעס אנ אנדער טאמם א קאפּאָרע שאמ- 
פאניער, דער בּעסטער ,נעסעכ"! דער שאמעס האָט טאקע בּאלד געבראכט א קװאָרט בּראָנפג - 
- = שליש מיט קיכלעכ, אייערבּייגל צומ פארבײַסנ אונ מע האָט זיכ גענומענ מאכנ לעכאימ, 

-- לעכאימ, רעב שנײיער-װאָלפ! -- בּעבּעט איינער, -- האשעמ-י;סבּאָרעכ זאָל געבּג... בּעפּאשטעס 
שאקע, הא, - פּארנאָסע,.. פארנאָסע זײַגע ייִדעלעכ, אָכ-אָכ -כאָ! 

-- לעכאיִם רעגּ, רעבּ... הא? שנייער! אט װאָס, רעבּ שנייער! - קװעטשט זיכ נאָכ איינער 
|| אויס עפּעס צו זאָגג נאָכדעמ, װי ער האָט פריער אָפּגעװפּט אבּיסל פונעמ קעלישעקל אוג זיכ 
 -‏ בּאלעקט. -- פארנאָסע, מאכטייסע ! װי ארומ ? בּע.,. דערופ איז ער דאָכ א ריבּוינעשעלוילעמ, הא!.. 
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אזוי צי אזוי -- ווייס איכ ? - אָט לאָז ער אײַכ העלפנ,.. האָט איר עפעס דאָ, הא!... א געשעפטל 1,, 


װאָס?. - לאָזט ער אס כאָכמעדיק, א טאפּ צו געבּנ דערװײַל אינ װאָגנ, 

-- ע-עט!.. - מאכט שנייער עפּעס אָנ װערטער. 

-- אהער, שקאָצ! - רופט רעב אװראָמ צו הערשעלענ, װאָס אין אינ א ווינקעלע געזעסנ 
מיט מוישעלענ איבּער דער געמאָוע -נא! איינ אײערבּײגל דיר מיט אבּיס? בּראָנפנ, אונ דעמ 
אנדערנ גיבּ דאָרט יענעמ שקאָצ, דײַג כאװער. , 

דעמ פּארשוֹינס אייגעלעכ האָבּנ זיכ אינ איינ צײַט געװאָרפנ אפ הערשעלענ דאָ, אונ אפ 
מוישעלענ דאָרט אינ וינקעלע. 

אז דער אוילעמ איז זיכ צעגאנגענ, האָט דער פּארשוינ זיכ ארײַנגעלאָוט מיט רעבּ אװראָמענ 
אינ א שמועס מיקויעכ ייִדנ, קרעכצנדיק שטארק, מעקאנע געװענ יענע, װאָס קאָנענ זיצנ איג 
בּעסמעדרעש ,אל האטוירע וװעאל האָאװױידע", אונ אגעו טאקע א טאפּ געבּנדיק מיט א 
פרעג: 

-- װער זענענ עס בֹּא אײַכ יענע צװיי בּאָכערימלעכ דאָרט, װאָס זיצנ איבּער דער געמאָ- 
רע? גאנצ פײַנע קינדער. : 

-- א מייווג, כלעבּנ! - ענטפערט רעב אװראָמ מיט א שטאָלצ שמייכעלע, װי א פאָטער בּעשאס 
מע לױבּט אימ זײַנע קינדער. - איינער איז א היגער טאקע, אונ איינער, וועלכנ איכ האָבּ פריִער 
צוגערופנ, איז, נעבּעכ, א גער, פונ א שטעטל, א יאָסעמ. האלט זיכ דאָ אופ. א צאצקע ! 

-- מע זעט עס אימ ארויס בּאלד טאקע אינ פּאָנעמ. -- מאכט דער פארשוינ א קוק געבּנדיק 
אינ הערשעלעס זײַט, - א שאָד, כלעבּנ, ער מון דאָ, נעבּעכ, אָפּקומענ. 

-- אוואדע, אוואדע! -- זיפצט רעבּ אװראָמ. - אנ אָרעמ קינד, אנ עלנט יאָסעמל, נעבּעכ. 

-- ווייסט איר װאָס! - רופט זיכ אָנ דער פארשוינ נאָכדעמ, אז ער האָט אבּיסל געטראכט, 
אונ די גרויע אויגנ האָבּנ זיכ אימ צעפלאקערט- וייסט איר, װאָס מיר איז דאָ פאר אימ אײַנ"י 
געפאלנ? 

- א קאשע אפ א מײַסע! - מאכט רטבּ אװראָמם מיט א גוט שמייכעלע. פאָכנדיק אפנ קאָפּ 
מיט דער יארמעלקע. - עפשער א שידעכ, הא? 

-- קעמוי װי א שידעכ, - מאכט מיט אג ערנסט פּענעמל דער פּארשוינ. - שפּעטער, מיט דער 
צײַט קענ טאקע זײַנ, אימירצעשעמ, א שידעכ. ס'איז דאָ אויכ א בּסולע, פארשטייט איר מיכ. 
די מײַסע דערפונ איז אזוי... לאָזט זיכ נאָר דינעג. 

-- זאָגט, אדעראבּע, זאָגט, מאכטייסע. 

-- בּעקיצער, צו װאָס דאָ א יאמ בּרײַענ, - צעשאָקלט זיכ דער פּארשוינ, - די מײַטע, אָט, איז 
אזוי: מיט מיר אין דאָ מײַנער א שוטעפ, א גאנצ פײַנער בּאלעבּאָס, װי איכ זאָג אײַכ, גאָר ניש- 
קאָשעדיק. האָט דער שוטעפ מײַנער, פארשטייט איר מיכ, א ייַנגעלע אונ װיל זײער, דאָס 
ייִנגעלע זאָל קענענ לערנענ. בֹּא אונדז דאָרט די כאדאָרימ זענענ, װי זאָל איכ אײַכ זאָג; עטי. 
דער בּראָדער מעלאמעד איז א בּעהיימע, דֶער ליטוװאק ‏ א צילעמ"קאָפּ אונ די איבּעריקע - 
טפו !... מיינ איכ, או אײַער יאָסעמל זאָל עס, אפּאָנעמ, פאר מײַג שוטעפס יינגל זײַג.. איר 
פארשטייט? 

-- אֵיכ פארשטיי. איר מיינט, מײַנער זאָל לערנענ מיט דעמ יינגעלע. 

-- מדמהו!-- מאכט דער פּארשוינ, בּלינצנדיק מיט די אייגעלעכ - אָט דאָס מיינט דער פּאָסעק. 
עס װעט אימ זײַנ גאנצ גוט. ער װעט האָבּנ קעסט, זײַנ בּאשוכט אונ בּאקליידט. װעט ער נאָר 
קיינ שויטע ניט זײַנ, קענ װערג א שידעכ אויכ. פארװאָס ניט? א בּסולע איז דאָ... צעקײַט עס 
נאָר. 

-- דאכט זיכ אינ פלוג, הא? נישקאָשע! - זאָגט רעב אװראָמ אונ רײַבּט דעמ שטערנ. 

-- וויל איכ, - דערקלערט עס גאנצ קלאָר דער פּארשינ, - װיל איכ, פארשטייט איר מיכן 
גאָר פּאַשעט טונ א מיצװע. פאראָרגנ א יאָסעמ. מיסטאָמע איז דאָכ אי באשערט. - נו האָט 
איר עס צעקײַט ? 

-- ניט שלעכט, -- ענטפערט רעב אװראָמ. -- נאָר... 

-- װאָס נאָר ?! --טוט זיכ דער פּארשוֹינ א כֹּאפּ. --ניט שלעכט, זאָגט איר{ ניינ - גאנצ גוט | 
אָט דאָס איו דאָכ די מײַסע מיט א ייָדו, האָט קינ פאריבל ניט! װאָס נאָר? נאָר װעל איכ זאָגני 
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מע מוז דעמ שוטעפ מײַנעמ װײַונ פריער דאָס באָכערל, לאָז ער אימ געפעלנ. אָט װאָס! װילט 
איר האָבּנ א כיילעק אינ דער מיצװוע, האיעטיזשע ניט אונ לאָזט, זײַט מויכל, דעמ קליינעמ מיט 


- מיר גִֵג צו מײַנ. שוטעפ. בּאלד טאקע, ניטאָ קיינ צײַט. א 
= טא! -מאכט רעבּ אװראַמ, אופהײבּנדיק זיכ פונעמ בּענקל. -- אָט גי איכ מיט מײַנעם 
איבּערשמועסג. 


אינ דעמ פּאָנעמ פונ רעבּ אװראָמענ אונ פונ הערשעלענ איז געװענ צו דערקענענ, אז בּיידע 
קווענקלענ זיכ עפּעס אינ הארצנ, כאָטש רעבּ אװראָמ האָט די זאכ אנידערגעשטעלט גלאטיק, אונ 
הערשעלע האָט, קוקנדיק אימ אינ די אױגנ, צוגעשאָקלט מיטנ קאָפּ אפ. יאָ. 
דער פּארשוינ האָט עס פונדערװײַטנס זייער גוט בּאמערקט, נאָר ער האָט געמאכט א מינע, 
װי פאר אימ איז אלציינס. אונ, אופהײבּנדיק זיכ פונעם אָרט; רופט ער זיכ אָנ מיט א קנל- 
טשעלע: 
- ניַטאָ קינ צײַט! װיל ער, זאָל ער בּאלד מיט מיר גיינ... װי איר װילט אײַכ, 
- נאָכ א רעגעלע, איינ רעגעלע! -בּעט רעב אװראָמ אונ טרײַבּט אונטער הערשעלענ, װאָס 
האָט, צוקומענדיק צו מוישעלענ, זיכ געבּאַבּרעט עפּעס מיט איםמ דאָרט אינ דעמ שטענדער. - גיל 
שוינ, ניי, הערשעלע ! דער ייַד האָט ניט קיינ צײַט. גיי אונ קומ גיכ צוריק מיט אנ ענטפער. 
איכ װעל דאָ ווארטנ. 
- איכ װעל מיכ ניט זאמענ. = זאָגט הערשעלע אונ גייט ארויס איניינעמ מיט דעמ פאר- 
. שויג, - 
דאָס פינפטע קאפּיטל 


- רעב אווראָמ האָט בּאלד נאָכ הערשעלעס אוועקגיינ זיכ גענומענ זאָגנ וויהער מיט א בּרענ, 
אפ א ניגנ, די אויגנ האָבּנ אימ געפלאקערט, דאָס פּאָנעמ האָט זיכ אימ פארפארבּט - ער האָט 
געזופּט זויהער מִיט אפעטיט אונ מע האָט בּאשײַנפערלעכ געזענ, װי עס קומט אימ צו דערפונ 
כּײַעט, אסאכ מער װי אנדערע פונ א גלעזל קאָפע מיט פּוטערגעבּעקסלעכ צומ פרישטיק. רעב 
אװראָמס פרישטיק איז אלע טאָג בּאשטאנענ פונ א טרוקנ שטיקל מישנײַעס, עטלעכע געשמאקע 
האגאדעטעס מיט א זופּ זיהער פארבּיסנ ‏ אונ דערמיט זאט געװענ בּיז וארמעס. א היפשע 
צײַט איז ער אװי פארטיפט געװענ אינ דעמ זאָגנ; געפלויגנ הױכ, עפּעס אינ אנדערע 
וועלטנ. דערנאָכ האָט זיכ אימ עפּעס געענדערט דאָס קאָל, אלצ נידעריקער, נידעריקער, װי ער 
אִיז פונעמ זיבּעטנ הימל אראָפּ אפ דער ערד. ער האָט געטאַנ א זיפצ, געגלעט די בּאָרד, דעמ 
שטערנ, געקוקט, זיצנדיק אפ זײַג אָרט, אינ דעמ אָפענעמ פענצטער גלײַכ אימ אנטקעגנ אונ זיכ 
- פארטראכט, / 
אינדרויסנ האָבּנ זיכ געטראָגנ שװעלבּעלעכ, געשװעבּט אינ דער לופטנ פלינק-געשוינד, ארופ 

אונ אראָפּ, צופל;:ענדיק איינס נאָכנ אנדערנ מיט א סװישטש --,ציק-טשיק" צו די נעסטנ איבּער 
| די פענצטער אונ אונטערנ געזימס פונעמ קלײַול. ' 
- = ;גאמ ציפויר מאָצאַ בּאיס" -- אויכ דאָס פייגעלע געפינט איר הײַול - קומט רעבּ אװראָמענ 
- אֶפנ געדאנק דער געוויסער פּאָסעק אינ טילימ -,אודרויר קיינ לאָ"'-- אונ דאָס שװעלבּעלע זײַנ 
| נעסט, ,אשער שאָסאָ עס עפרויכעאָ - װאָס פּריטוליעט די יונגע פייגעלעכ, ,עס מיזבײכױסעכאָ 
ארוינו צעװאָעס" - בּא דײַנ מאָקעמ קאָדעש;, הארצעדיקער פאָטער, גאָטעניו!.. 
{ ער גיט א בּליק אפ מוישעלענ, דערמאַנט זיכ אױכ איג הערשעלענ אונ טראכט בא זים: 
| וישע קינדערלעכ! - פונ אָרעמע עלטערנ פייגעלעכ, פּריטוליעטע, נעבּעכ, אינ קלײַזעלעכ.. 
: -- װאָס בּאטײַט עס? - װענדעט ער זיכ פונדערװײַטנס מיט א פרעג צו מוישעלענ, װאָס איז 

(געזעסנ שטיל אינ ווינקעלע, אַנשפּארנדיק דאָס קעפעלע אפ דער געמאָרע. - װאָס בּאטײַט עסל 

| װאָס ער איז נאָכ ניטאָ? 

ו יז ילס איכ ? -- ענטפערט מוישעלע נאנצ קורצ, עפּעס אפ אנ אומעטיק קאָל. 

: - אִיווא, א מײַטע, א מײַסע! - בּרומלעט רעבּ אװראָמ. - מיר איז גאָר ארויס פונעמ זינעג 
1 -צו פרעגנ, אפ װעלכער אכסאניע שטייט דער דאָזיקער, וי היסט ער עפּעס? שנייער-װאָלפ, 
- דאכט זיכ, הא? 

- --- דאכט זיכ אזוי, -- ענטפערט מוישעלע געציילטע װערטער, עפּעס דורכ די צײיג, 
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- הא, פונ װאָס פאר א שטאָט, האָט ער געזאָגט, איו ער - אָט דער שגײיער-װאָלם ? 
געדענק נישט, אָסער, װאָס ער האָט געזאָגט... 

רעבּ אװװראָמס דאָזיקע װוערטער זענענ געבּליבּנ אָנ אנ ענטפער. 

ער האָט זיכ גענומעג ארײַנקוקנ אינ א סייפער, נאָר דער געדאנק, פארװאָס זאמט זיכ אװי 
הערשעלע, האָט אימ געפּיקט אינ קאָפּ, אזוי אן ער איז ניט אימשטאנד געװענ צו פארשטיינ קינ 
װאָרט - געקוקט טאקע נאָר װי א האָנ אינ בּנײי-אָדעמ. עס האָט אים אָנגעהױבּנ אינ דעמ פאר- 
שוינ עפּעס קאָשע צו װערנ, זיכ עפעס ניט צו שיקנ. בּאלד בּאמ ערשטנ שאָלעמ-אלײיכעמ איז 
אימ אפילע דער שניער-װאָלפ עפּעס ניט געװענ צומ הארצנ - עפעס ווארפנ זיכ זײַנע אויגנ, 
קוקנ יענעמ ניט גלײַכ אינ פּאָנעמ ארײַנ. נאָר רעב אװראָמס גוטסקײַט אונ פּרומקײַט האָבּנ עס 
ניט דערלאָוט גלאט אזוי פונ א יידן עפּעס שלעכטס צו טראכטנ. מיילע װאָס... גאָרניט... א 
ייִדיש קינד. ‏ אצינד אָבּער, או ער אין דאָ געװענ אומרויק, האָט דאָס הארצ זײַנס אָנגעהױבּנ 
פרי זיכ ארויסצוזאָגנ אנטקעגנ דעמ פּארשוינ, אונ ער איז שטארק ניט צופרידנ געװוענ מיט זיכ אליינ, 
מיט דעמ גאנצנ אייסעק. עפּעס אזוי אינ כאפּעניש! סטײַטש, ער װייסט דאָכב אפילע ניט רעכט 
גוט, פונוואנענ דער פּארשוינ אין!.. עס האָט אימ עפּעס אונטערגעטראָגנ פונעמ בּענקל, ניט 
געקענט מער אײַנזיצנ אפ זײַנ אָרט. ער איז צוגעגאנגענ צו דעמ אָפענעמ פענצטער אונ געקוקט, 
ארויסגעקוקט אינדרויסנ, 

פאר זײַנע אויגנ איז פירגעגאנגענ א רירנדיקע סצענע. אינ א שװעלבּעלעס א נעסט, אונטערנ 
געזימס, האָט זיכ פארקליבּנ עפּעס א גאזלענ -א װאָראָבּייטשיקל אונ זיכ צעלײיגט דאָרט מיט 
אױיסגעשפּרײטע פליגעלעכ, װי בּאמ טאטנ אינ װײַנהויז. אונטער דעמ שװעלבּלשנ אוילעמ װערט 
א בּעהאָלע, א צונויפלויפעניש פונ אלע זײַטנ, דאָס פּאָרל בּאגאזלטע שװעלבּעלעכ פליענ, פלאטערנ 
דערשראָקנ הינ אהער, סווישטשעג גוואלד, מאכנ זיכ הארצ אונ פּרוּװנ זיכ נאָענט צוקומעג צו זײיער 
נעסט. דער װאָראָבּייטשיקל, אָבּער, שטעקט ארויס, שטארק אָנגעלאָדנ, דאָס קעפּל, עפנט א מױל 
אונ פּיק-פּיק... 

עס טוט רעבּ אװראָמענ עפּעס א צופּ בֹּא דעמ הארצנ, ער טרעט אָפּ פונעמ פענצטער, א 
מאכ געבּנדיק מיט דער האנט, וי אָפּצוטרײַבּנ פונ זיכ עפּעס אזוינס, װאָס בּאומרויִקט אימ שטארק, 
אונ נעמט זיכ גיינ היניאונ"צוריק איבּער דעמ קלײַול. דאָס קעפל פונעמ װאָראָבּייטשיקל אָבּער 
שװעבּט אימ פאר די אויגנ, עֶר קוקט פארטראכט אינ מוישעלעס זײַט, שטעלט זיכ אָפּ פאָרבּט- 
גייענדיק נעבּנ זײַנ שטענדער, אונ נאָכ עטלעכע מינוט שװײַגנ טוס ער אימ א זאָנ: 

-- טאָמער, מוישעלע, װאָלסטו א שפּרונג געטאָנ זענ, װוּ איז ער ערגעצ דאָרט, דער שקאָצ, 
הא? שוינ בּאלד דרײַ אזייגער. לויפ אהינ אינ די אכסאניעס, װענ ניט אינ דער, איז אינ יענער, 
אינ איינער ערגעצ װעסטו אימ דאָכ טרעפנ. 

-- אליינ האָבּ איכ שוינ אויכ דאָס אייגענע געטראכט, - ענטפערט מוישעלע, צומאכנדיק די 
געמאָרע, אונ לאָזט זיכ בּאלד טאקע גײינ. 

מוישעלענ איז אינ דעמ טאָג געװענ שטארק אָנגעזאלצנ אפנ הארצנ דערפוג, װאָס פּלוצימ 
האָט זיכ דאָ געמאכט אװי, אז ער זאָל זיכ בּאדארפנ שיידנ מיט הערשעלענ, מיט װעלכנ ער האָט 
געלעבּט, װי בּרידער, געלערנט אונ פארבּראכט טעג אונ נעכט אינ לְײַדנ, אינ פרײידנ, מיט 
אימ איניינעמ. נאָכ אזא ליבּנ כאװער, געקניפּט-אונ-געבּונדנ, איבּערצובּלײַבּנ פּלוצימ אלילג - דאָס 
איז אימ געװענ שווערער פונעמ טויט. ס'איז אינעװוײיניק אינ אימ פירגעגאנגענ אַ שפּאַרעניש, א 
שארפער פּילפּל צװישנ די געפילנ. דאָס געפיל פונ ליבּשאפט צו הערשעלענ האָט געשריגנ: א 
ראכמאַנעס! ער לײַדט דאָ, נעבּעכ, קוֹמט דאָ אזוי אָפּ, לאָו ער אהינ פאָרנ! טאָמער װעט ער אפ 
דער שטעלע דאָרט זיכ אױיסגלײַכנ די בּיינער. אנטקעגניזשע יענצ געפיל פונ ליבּשאפט צו זיכ אלײנ 
האָס געטײַנעט; אפ מיר, נישקאָשע, איז אויכ א ראכמאָנעס! דאָ מיט אימ אינײינעמ איז מיר 
בּעסער, היימלעכער, אײַנגענעמער דאָס לעבּנ... אונ נאָכ עפּעס א מינ געפיל - א ,װײצידקאָסכאָ" 
האָט זיכ אריינגעלייגט אינ פּשאָרע מיט גנייוװוישע טנועלעכ: אפ ביידע א ראכמאָנעס! אימ אין 


טאקע א יישער שוינ אבּיסל אופגעריכט צו װערנ, נאָר גאָט דער גוטער, אויבּ ער ויל, װעט אימ. 


דאָכ דאָ אפנ אָרט אויכ קענענ עפּעס צושיקנ. 
הערשעלעס זאמענ זיכ אָבּער האָט אינגאנצנ אנ עק געמאכט פונעמ דאָזיקנ פּילפּל. אצינד איז 
מוישעלענ נאָר דאָס געלעגנ אינ זינענ: װוּ איז הערשעלע? רעב אװראָמס ניט-רויַק"זײַנ עפּעס 
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א נאָכ מער צעדרייט, ער איו געװענ בּאטריבּט אונ ניט געװוּסט, װאָס איבּערצוטראכטנ, 
אפ עטלעכע אכסאניעס איז מוישעלע געװוענ, אונ אומזיסט: אזא פארשוינ, װעלכנ ער האָט 
- געזוכט, האָט מענ דאָרט ניט געזענ, ניט געהערט. האלטנדיק אינ גיינ אפ די איבּעריקע אכסא- 
ניעס, אין אימ װי א קויל אינ הארצנ ארײנ פּלוצימ א געדאנק - הא, צומ טײַכ! הערשעלע 
האָט זייעו ליב צו בּאָדנ זיכ, שווימענ, איבּערצומאכנ אינ וואסער אלע קונצנ, עפשער האָט ער 
בּאמ װעג, גייענדיק, זיכ אראָפּגעכאפּט בּאָדנ אונ... װײַטער, מיט װאָס אזעלעכס שמעקט, האָט 
מוישעלע קיינ הארצ ניט געהאט דײַטלעכ צו טראכטנ, ער איז נאָר געװאָרנ בּלייכ אונ גאָר אָנ 
א נעשאָמע געלאָפּנ אהינ, צו יענע ערטער, װווּ, געויינטלעכ, מע באָדט זיכ. נאָר אומזיסט זײַג 
- מי. הערשעלע איז ניטאָ! ניט װילנדיק האָט אימ זיכ געדאכט, שוג גאנצ קלאָר, מיט איטלעכס 
פּיצעלע בּאזונדער : הערשעלע איו בֹּאמ אונטערטוקנ זיכ אלינגעזונקענ געװאָרנ אינ דער זומפּיקער 
- בּלאָטע. ראקעס האָּנ זיכ אינ זײַנ לײַבּ שוינ אײַנגעגעסנ, נאָגנ אימ דער מארכ פונ די בּיינער, 
דער טײַכ נעמט דאָכ אלע זומער צו א זיבּנ מענטשנ. װער װײסט, װאָס פונ מוישעלענ װאָלט 
-פאר בּיטערע יעסורימ אונ אנגסטנ געװאָרג, װענ עס זאָל אימ בּאלד, װי א בּליצ, ניט א זעצ טוג 
- אנ אנדער געדאנק - ס'איז דאָכ עפּעס אפ דער װעלט דאָ א קאפצאנסקער אכסאניע! מעגלעכ, 
| טאקע מענלעכ, אז הערשעלע איו ארײַנ אהינ זיכ צו זענ מיט פרישע קאפּצאנסקער פּארשוינענ, 
- אָפּצוֹנעמענ א גרוס, אָדער א בּריוו פונ דער היימ. מוישעלע האָט אינ דעמ געדאנק זיכ אָנגע- 
- כּאפּט מיט בּיידע הענט, זיכ שטארק געװונדערט, פארװאָס איז דאָס אימ פריער נאָכ ניט אײַנ-. 
געפאלנ אונ, געשטארקט פונ דער גנוטער האָפענונג, האָט ער זיכ געלאָזט גיינ צו דער קאפּצאנסקער 
אכסאניע. 
| = די אכסאניע פונדרויסנ איז בּאלאגערט געװעג פונ בּאלענאָלעס, װאָס זענענ געשטאנענ, גע- 
! זעסנ אפ פּריזבּעס מיט בּײַטשנ אונ די הענט, שטארק בּייו, האָבּנ זיכ געקראצט אינ די פּײיעס, 
געשפּיגנ אונ גלאט אזוי זיכ אינ דער װעלט ארײַנ געפלופט, געשאָלטנ; אויכ פונ מעקלערס, 
װאָס האָבּנ זיכ געדונגענ מיט פארשוינענ, אפ זייער לאָשנ -- מומעס, פעטערס, - אָנװײַונדיק זי 
פונדערװײַטנס בּײַדלעכ, אונ צוגעזאָגט איטלעכנ א טײַער פאָרעכטס, גיכ, געשװינד, גערוימיק װי 
די טּראָרעס. 
בֹּא מוישעלעס צוקומענ זעגענ אימ, וִוי די היישעריקנ, בּאפאלנ מעקלערס, אים געצויגנ, געריסנ. 
מוישעלע האָט זיכ קאם א לעבּעדיקער פונ זייערע הענט ארויסגעדרייט אונ זיכ ארײַנגעכאפּט 
אִינ שטובּ ארײַנ. דאָרט איז ער דורכגעגאנגענ צװוישנ אלע פּארשוינענ, געזוכט מיט די אויגנ 
איג איטלעכס ווינקעלע - אוג הערשעלע איז ניטאָ! עס װערט אימ ניט גוט, בּיטער אונ פינצטער 
- אפ דעמ הארצנ. נאָר ס'איז נאָכ דאַ א שטיקל האָפענונג. ער פּרוּוט זיכ דורכ דער הינטער-טיר 


ארויס אינ הויפ ארײַג. שטופּנדיק זיכ צווישנ די בּײַדלעכ אונ װועגעלעכ, צווישנ מענטשנ. פערד, 
לעהאוודל, אויסנעמישט איניינעמ אונ, כאפּנדנק הינטערװײַלעכס א שמיצ אינ פּאָנעמ פונ פער- 
- הישע וויידלענ, דערזעט ער אינ דער זײַט דאָרט א בּאקאנט פּאַנעמ אונ עס גיט אימ א קלאפ 
- אי הארצנ פאר פרייד אפ אזא מעציע. אונדזער שנײער-װאָלפ שטײט עס דאָרט מיט עמעצנ 
לעבּנ א געשפּאנט װועגעלע, האלטנדיק די נאָז אראָפּגעלאָונ, אונ זעט אויס עפּעס װי אנ אָפּנע- 
- שמיסענער. מוישעלע טוט זיכ א לאָז צו אימ האסטיק מיט א פרעג גאָר אינ איינ אָטעמ; 
= װוּ איז הערשעלע ?... הערשעלע װוּ איז? 

- א"א! -טוט זיכ שנייער-װאָלפ א כאפּ װי פונעמ שלאָפ, שארפ אָנקוקנדיק מוישעלענ, אוג 
- נאָכ עטלעכע מינוט טראכטנ, רופט ער זיכ אָנ, שוינ לעבּעדיקער אבּיסל; 
, | - אָט בּאלד, בּאלד! ווארט נאָכ אבּיסל, לאָמיכ נאָר אָפּפארטיקנ ויכ דאָ אָט מיט דעמ ייִדנ. 
6 
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: שנייער-װאָלפ רופט אוועק דעמ דנ אינ דער זײַט. בּיידע שמועסנ דאָרט א היפּשע צײַט 
: גַאנְצ שטיל צווישנ זיכ, מער אפ דעמ װוּנק. דער ייד זעצט זיכ דערנאָכ ארײַנ אינ א װועגעלע, 
שנייער-װאָלפ געזעגנט זיכ מיט אימ. - פאָרט געזונט. 
אונ צוקומענדיק בּאלד צו מוישעלענ, מאכט ער גאָר פרײַנטלעכ מיט א זיס שמייכעלע : 


{ = - נו, אצינד קענ איכ דיר ענטפערנ. װאָט האָסטו מיכ עפּעס געפרעגט, װאָס? 
| -- װוּ איז הערשעלע? 
{ = - אדא, דײַנ כאװער מײינסטו! --מאכט דער שנײיער-װאָלפ, װי ער שטױסט זיכ ערשט אָנ, - 


צ | אזויי ושע רעד. - דײַנ הערשעלע אין דאָרט, דאָרט בּא דעמ שוטעפ מײַנעמ. איכ שטײ אפ 
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אכסאניע דאָ, אונ ער, דער שוטעפ, פארשטייסטו מיכ, שטייט בֹּא זײַנעמ א מעכוטג עפּעס. אָט 
איכ אליינ בּאלד אהינ. קומ, אוב דו װילסט, מיט מיר טאקע. 

עס פארשטייט זיכ, אז מוישעלע איז זייער גערנ געװענ צוֹ גיינ אונ האָט געזאָגט : 

- אָכ, א שיינעמ דאנק!' 

שנייער-װאָלפ האָט געפירט מוישעלענ עפּעס געדרײט דורכ שמאָלע געסלעכ אונ' הינטער- 
געסלעכ. נאָכ א שטרעקע װעג גאנג, הײבּט מוישעלע אָנ בּיסלעכװײַו זיכ אָפּצושטעלנ, קוקנדיק 
עפּעס אומרויק, גלײַכ װי גערעדט: בּיזוואנעג װעט ער מיכ פירג?! 

;נא-נא, א פארקליבּנ זיכ עס אבּיסל! עפעס אינ אנ עק װעלט"! -- בּהומט. שנייער-װאָלפ אונ- 
טער דער נאָז פאר זיכ, װי אױכ שטארק ניט צופרידנ. אונ א קוק געבּנדיק דערנאָכ מוישעלענ 
אינ פּאָנעמ ארײַנ, מאכט ער מיט א זיס מינעלע: 

- אָט בּאלד, בּאלד! 

- יאָ! - רופט זיכ מוישעלע אָנ אָנגעבּרױגעזט. - אָט בּאלד זענענ מיר שוינ אפ יענער זײַט 
שטאָט. אָט אין שױינ טאקע דער בּייסוילעמ! 

-- װאָס בּינ איכ שולדיק?-- נעמט אײַנ שניער-װאָלפ מוישעלענ מיט גוטע רײדעלעכ. - 
נישקאָשע, װאָס קענ עס דיר ארנ, נארעלע, אז דו װעסט דערװײַל דורכגײג זיכ אבּיסל שפּא- 
צירנ? אָט קוק, א גרינ בּיימעלע, א שמעקנדיק גרעזעלע. פייגעלעכ סװישטשענ - טשיריקיכי- 
ריקדטשיק. ' 

מוישעלע טוט א שמייכל אונ נעמט אָנ א פריילעכ פּאָנעמ. 

-- אָט אזוי האָבּ איכ דיכ ליבּ! - רופט זיכ אָנ שניער-װאָלפ, אונטערכאפּנדיק זיכּ - װאָס 
האָסטו עס אזוי קינ צײַט ניט? אלצ לערנענ, לערנענ! נאָכ אמאָל אָמֵעֹר אבאיע, װידער אמאָל 
אָמער אבַּאיע. מע בּאדארפ די וועלט אויכ אָנקוקנ. 


שמועסנדיק אפ אזא שטײגער, איזן שניער-װאָלפ מיט מוישעלענ דערװײַל געגאנגענ אלצ 


װײַטער, װײַטער בּיז העט אפ יענער זײַט בּייסוילעמ. דאָרט האָט זיכ געשלעפּט פּאמעלעכּ עפעס 
א פורל, א ייִדליק איזן דערופ געזעסנ, געהאלטנ אינ די הענט שלאפ די לײיצנ, גלאטו נאָר פאר' 
יויצע װעגנ, פארלאָזנדיק זיכ אפ דעמ פערדלס יוישער, לאָז ער זיכ, עט, גיינ, ווי זײַנ. גוטער 
ווילנ איז. שנייער:װאָלפ האָט זיכ איבּערגעװוּנקענ מיט דעמ יָדל אונ, דער מוישעלע האָט 
צײַט געהאט זיכ ארומקוקנ, טוט ער אימ א כאפּ, ווארפט אימ ארײַנ אינ װאָגנ אונ שפּרינגט אינ 
דער הייסער רעגע אויכ טאקע ארײַנ אהינ. דאָס ייִדל טוט א שמיצ דאָס פערדל אונ אװעק, אוועקיי. 


- 


דאָס זעקסטע קאפּיטל ײ 


רעבּ אװראָמ גייט דערװײַל אינ איינע צאָרעס הינ-אונ-צָוריק איבּער דעמ קלײַזל שטארק 
אומרויִק, רײַבּט מיט דער האנט דעמ שטערנ אונ רעדט אלצ צו זיכ אליינ פארװוּנדערט: ריבּול- 
נעשעלוילעמ, װאָס טוט זיכ דאָ אזוינס! װוּ זענענ עס די קינדער?! יענער איז נישטאָ, דער - 
זאמט זיכ עפּעס אכ צו לאנג. א שיינער אוועקגאנג אבּיסל! מיילע דער, יאק דער, גאָרנישט! 


אָבּער יענער, װוּ איז יענער?! ס'איז עפּעס נישט גלאטיק. ער בּלײַבּט שטיינ נעבּנ פענצטער אוב, 


נעמט זיכּ ארויס די אויגנ קוקנדיק אינדרויסנ, נאָר אומזיסט אָבּער דאָס קוקנ, מע הערט נישט, 
מע זעט נישט. ער טוט זיכ געשװינד אָנ, נעמט אינ דעל האנט דעמ שטעקנ אונ גייט ארויס מיט 
דער דייע אליינ עפּעס צו טונ, געװאָר צו װערנ, װאָס איז די מײַסע. 

אפ דער גאס קומט אימ אנטקעגנ איינער זײַנער א גוטער בּאקאנטער, א יונגערמאנ פונ א יאָר 
דרײַסיק, לײַטיש געקלײידעט, עפּעס האלבּידײַטש, האלבּ-ייִדיש, מיט א שווארצ בּערדעלע אונ מיט 
א קלוג, זיס פּאָנעמ. דער יונגערמאנ קוקט אָנ פארװוּנדערט רעבּ אװראָמענ, װי ער יאָגט אָנ א 
נעשאָמע אונ שטעלט אִימ אָפּ מיט א פרעג: 

-- װאָס יאָגט איר עס עפּעס אזוי? װוּהינ איז, רעבּ אװראָמ? אנ אייסעק עפעס, װאָס? 

-- עפּעס א שטיקל אגמעסנעפעש -- ענטפערט רעב אװראָמ, כאפּנדיק דעמ אָטעמ. - גוט, 
כלעבּנ, װאָס איר זײַט מיר געקומענ אנטקעגנ. איכ האָבּ מיר דערמאָנט, ס'איז דאָ מיַט אײַכ צו 
רעדנ װעגנ עפעס א איניענ. נאָר נישט אצינד, רעבּ רעפאָעל. : 
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! אוואדע װעגנ א שידעכ! - טוט מיט א שמייכעלע א זאָג רעפאָעל. - האָט איר געהערט 


- בּעסער נײַס, דעבּ אװראָמ? אײַער גדאליע ווינטכאפּער האָט אָנגעזעצט ! 


- אָ-װאַ, אִיװא! - מאכט פארװוּנדערט רעב אװראָמ. - עפּעס אװי פּלוצימ, אומגעריכט! אונ 
וי שטייט מאלאָסױ מיט אימ? 

-- נישקאָשע! - זאָגט רעפאָעל, א דריי געבּנדיק מיט דער נאָז. - איכ האָבּ מיר לאנג דערופ 
געריכט. זײַנע וועקסלענ מיר פאר דער, סכוירע האָבּ איכ בּאלד טאקע סקאָנטירט, װײניקער מיט 


עטלעכע פּראָצענט ‏ אָנ סאקאָנעס ! מײַנע לאָדוער פאבּריקאנטנ, נישקאַשע, וועלנ דערפאר אפ מיר 


נישט בּארויגעז זײַנ אצינד. װאָסיזשע פאָרט, רעבּ אװראָמו איז די מײַסע, װאָס איר זײַט עפּעס 


צעטראָננ אזוי ? װייסט איר װאָס ? קומט, כלעבנ, אצינד צו מיר, וועלנ מיר ריידנ בּא א גלעול 


פֿונש, עפּעס בּינ איכ הײַנט זייער גוט אופגעלייגט. 
- הא?,.. גוט! - מאכט רעב אװראָמ, א כאפּ געבּנדיק זיכ, װי ער איז אפ עפּעס געפאלנ, 
נאָכ א פּאָר מינוט טראכטנ, -- גוט, איכ װעל אײַכ אונטערפירנ בּיז צו אײַער שטיבּל אפנ הויפ 


יאונג אליינ װעל איכ דאָרט ארײינגיינ אפ דער קאפּצאנסקער אכסאניע עפּעס ועגנ א זאכ. קוימ 


ענדיקט זיכ גוט, בִּינ איכ די רעגע בֹּא אײַכ. קומט! / 


ר' אװראָמ לאָזט זיכ גיינ װײַטער גיכ, רעפאָעל גייט אימ קאמ נאָכ אונ קענ נישט פארשטיינ, 
װאָס די אײַלעניש רעב אװראָמס זאָל בּאטײַטנ אזוינס. 

- געדענקט-זשע, רעב אװראָמ!-- רופט זיכ אָנ רעפאָעל 0 צעשיידנ זיכ אפנ הויפ פונ 
דער אכסאניע. -- ויבּאלד איר װעט זיכ אָפּפארטיקנ דאָ, זאָלט איר ארײַנקומענ גלײַכ צו מיר. 

7 א, גאָט העלפ, רײיזענט! זאָגט רעב אװראָמ אפ א ניגנ, ארײַנקומענדיק בּרייטלעכ צו 
דייזענ אינ איר בּאזונדער אלקערל, בּעשאס זי האָט ערשט אוועקגעלייגט דאָס פלייש זאלצנ איבּער 
א ווייקשעפל אונ זיכ גענומענ צו די פיש, צו א געזונטנ קארפּ מיט א גרויסנ העכט אפ שאבעסי 

- אָ, א גאסט, כלעבּנ ! -- מאכט רייזע, אָפּרײַסנדיק זיכ פונ דער ארבּעט אונ א פּאָר געבנדיק 
מיט דער נאָז איבּער דעמ ארבּל. -א לאנגע צײַט, הענ-אבּיסל, האָט מענ אײַכ נישט געוענ, רעב 
אװראָמם! הא, רעכט עפעס אזוי? נו, זעצט זיכ, זײַט מויכל! 

צווישג רייזענ אונ רעב אװראָמענ איז געװענ פונ גאנצ לאנג א גוטע באקאנטשאפט. איר 
מאנ, אָלעוויהאשאָלעמ, האָט בּאמ לעבּנ געדאװונט אינ דעמ קלײַול, װוּ רעבּ אװראָמ, אונ זיכ מיט 
אימ זײיער גוט פארהאלטנ. רייזע האָט נאָכ בּיז אצינה אונטער יאָמימ-נױראָימ געדאװנט איג דער , 
װײַבּערשער שול דאָרט, אפ איר שטאָט, אונ מיט די יאָרצײַטנ נאָכ דעמ מאנ, נאָכ איר טאטנ 


: אונ מאמענ זיכ שטענדיק פארלאָזט אפ רעבּ אװראָמענ, װאָס ער פלעגט אקוראט אָפּהיטנ. ער 


פלעגט שוֹינ געדענקענ די טעג, אינ זינעג האָבּנ די לִיכט, די פּראָקים מישנײַעס, אוב בּאשטעלג 
א מיניענ ייִדנ אפ דעמ הייליקנ אָרט אונ דערנאָכ מיט איר זיכ אָפּרעכענענ. אויסער דעמ, פלעגט 
רעבּ אװראָמ אָפּט קומענ צו איר אינ הויז, אמאָל נאָכ א נעדאָװע אפ עפּעס א מיצווע-זאכ, אמאָל 
צו זענ זיכ מיט א בּאקאנטנ אוירעכ, װאָס איז פארפאָרנ צו איר אפ אכסאניע, אונ אמאָל גלאט 


: אזוי געװאָר װוערנ, װאָס הערט זיכ. רייוע האָט אימ אופגענומנ שטענדיק מיט קאָװעד, איַז זייער 


גערנ געװענ זיכ ארײַנצולאָז: מיט אימ אי שמועס װעגנ ייִדישקײַט, װעגנ דעמ שטײגער לעבּנ 
פּריִער, אינ יענע צײַטנ, אונ קרעכצנ: הײַנט איזן נישט דאָס, װאָס אמאָל! 

- יאָ, גערעכט, כלעבּנ, נישט געזענ זיכ טאקע א היפשע צײַט. עס האָט זיכ עפּעס נישט 
געמאכט. הײַנט בּינ איכ געקומענ... -- דרײט זיכ רעבּ אװראָמ עפעס אונ זעצט זיכ אנידער אפ 
א בּענקל, 

-- א בּער אינ וואלד האָט געמוזט פּײיגערנ! - שפּאסט אפ איר שרײענדיק קאָל רייוע. 

-- הײַנט בִּינ איכ געקומענ, - הײיבּט רעב אװראָמ אָנ דעמ שמועס,- אָט װאָס, זאָגט מיר, 


. רייזעניו, האָט איר נישט געזעג הײַנט בֹּא אײַכ ואָס קאפּצאנסקער בּאָכערל? איר וייסט דאָכ, 


וועמענ איכ מײינ, יענצ בּאָכערל, אונדזער בּאלטפילעס אַלעװ-האשאָלעמ. אינדערפרי איז ער אפ 
א שאָ אוועקגעגאנגעג אונ נאָכ נישטאָ! 

- אױ, א דונער האָט מיכ נישט דעושלאָגנ -טוט רייזע א געשרײי אונ פארוארפט מיט 
דעמ קאָפּ. 
-- װאָס איז, הא?! -טוט זיכ רעב אװראָמ א כאפ דערשראָקנ, אופשפּרינגענדיק פונעם 
בּענקל. 
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-- אנ עק פונ זײַנ לעבּנ, פארװיסט זײַנע יונגע יאָרנ! - טרוערט רייזע וי 
דאָס הארצ, א ווייטעק איז מיר, האָט מיר טאקע געזאָגט, אז ס'איז עפעס נישט גלאט, אצינד אין ‏ 
שוינ קלאָר, װי דער טאָג - ער איז געקילעט, נעבּעכ. אײַ, געקילעט זאָלנ זי װערנ אָנ א 
מעסער! : : 
-- גאָט איז מיט אײַכ, רײיזע! װער? װאָס? - בּעט ועבּ אװראָמם אונ איו טוט מיט אלע 
אייוורימ, 

-- נאט אײַכ א ווארעניק, הענ-אבּיסל! - צעלאָוט זיכ רייזע אפ איר קאָל. - פּלוצימ גאָר זיצט 
ער דאָ צווישנ צוויי אומבּאקאנטע ייִדנ, דער רועכ װייסט זײער טאטנ, װער זײ זענענ, אונ עסט 
א ווארעניק ! װאָס זענענ זיי מיט אימ פאר א שמעלקעס, זי ואָלנ אימ דעמ ביסנ פונעמ מויל 
אוועקגעבּנ! נישט עפעס אזעלכע מילדע. מיט מיר, נישקאָשע, האָבּנ זי זיכ געדונגעג פאר דעמ 
ווארמעס, האָבּנ נאָכ אינ א טאַרבּעלע פארנומענ די איבּערגעבליבּענע שטיקלעכ בּרױיט פונעמ 
טיש. - מיר איו עס בּאלד עפּעס נישט געפעלנ. 

- נו, נו! - טרײַבּט אונטער רעב אװוראָמ. 

-- נו, - מאכט רייוע, איבּערגייענדיק פונ דער דיגער אפ דער גראָבּער סטרונע, - מיילע, איז . 
מיר נישט געפעלנ! װאָסיזשע איז? דאָס ערשטע מאָל, הענ-אבּיסל, מאכט זיכ מיר אזוינס, װאָס / 
מיר איז נישט געפעלנ? פונדעסטװעגנ האָט עס מיכ פאָרט עפּעס געמאָנטעט ארײַנצושטעקנ, װי 
מע זאָגט, די נאָז, טאָמער װעל איכ עפּעס אָנשמעקנ, עפּעס װי שטייט דאָרט, רעבּ אװראָמ, א יי 
דענע האָט לִיבּ... 

-- גיכער, סערדצע, איכ בּעט אײַכ, - צאפּלט רעבּ אװראָמ הערנ װײַטער, דעמ שפּיצ, 

-- װאָס דעג? א יִדענע איז א ייִדענע. - לאָוט רזע נאָכ אפ א טאָנ נידעריקער אראָפּ די 
געמבּע. - בּינ איכ ציקאװע געװװענ שמעקנ בּאמ דערלאנגענ יענע פארשוינענ צומ טיש, כאפּנ 
פארבּײַגײענדיק א לעק פונ זײיער שמועס. עפעס איו מיר דאָס שוֹשקענ זיכ זייערס אונ דאָס מי 
נעלע, וועלכע זי האָבּנ דערבּײַ געמאכט, איבּערװינקענדיק זיכ מיט גנייװוישע אויגנ, גאָר טאקע 
נישט געפעלנ. א פּאָר װערטער, װאָס איכ האָבּ געכאפּט, זענענ מֵיר שטארק אינ נאָז ארײַנ, אונ 
דאָס הארצ האָט מיר געזאָגט: כאפּערס! נישט אנדערש, זי זענענ אויסנ דעמ יאָסעמל אינ 
געוואנט ארײַנשטעקנ מיט אנ אָנשטעל. אָט װאָס דער וארעניק בּאטײַט... איכ האָבּ געזוכט דאָס 
בּאָכערל, גראָד איז ער מיר אינ דער היסער רעגע צו די אויגנ נישט געקומענ. דערװײַל בינ 
איכ דאָכ א ייִדענע ,מע אָנו, מע כײַענו" מישטײנסגעואָגט, א קאצנימויעכ, אינ איינ אױער 
ארײַנ -- פונעמ אנדערנ ארויס. א קאטאָװעס, הענ-אבּיסל, שטענדיק האָט מענ דאָס לויפעניש. 
אצינד װײַוט זיכ עס גאנצ קלאָר ארויס. -- כאפּט זיכ פּלוצימ רייזע ארופ הויכ אפנ בּײַקעלכּנ - 
געכאפּט האָכּנ זיי אימ אואדע, פארכאפּט זאָלנ זײי װערנ. א בּיטער ראכמאָנעס, װײ איז מיר! 
אזא ול קינד: - אײַ, א דונער איז מיר, רעבּ אװראָמ! װאָס אין מיט אײַכ? לאָוֹט זיכ נישט אָפּו 

א קאלטער שווייס האָט בּאשלאָגנ רעבּ אװראָמענ, טרערנ, װי די בֹּאָבֹּנ; זענענ אימ גע- 
שטאנענ אינ די אױגנ, אלע גלידער האָבּנ אימ געציטערט אונ ער האָט קאמ זיכ געהאלטנ אפ די פיס. 

- איכ בּינ שולדיק, -- אײַקעט ער, אָנכאפּנדיק זיכ בּאמ קאָפּ. - אײַ-אל-אײַ, װאָס האָבּ אים . 
געטאָנ! בּאמ ערשטנ בּאגעגעניש מיט א מענטשנ, נישט רעכט צו ויסנ, װער ער איז, פונוואנענג 
ער איז, נעמ איכ אונ גיבּ איבּער אינ זײַנע הענט ארײַנ דאָס עלנטע יאָסעמל, נעבּעכ, אלל-אלי!! 

-- װאָס זײַט איר שולדיק ? - נעמט רייזע אײַנ רעבּ אװראָמענ מיט גוטע רײיך. - מיסטאָמע 
איז דאָכ זײַנ פינצטער מאזל אזוי, אַזֹי, מיסטאָמע, איז אפ אימ אָנגעכאסמעט געװאָרנ. וי זאָגט 
מענ עס? עס פאלט נישט דער שפּאָנ, בּיו עס ליגט נישט עפּעס דראָנ. 

-- הארגענענ בּינ איכ װערט זאָל מענ מיכ, אלטנ נאר -- הערט נישט אופ רעב אװראָמ צו 
אָכצנ; צו קרעכצנ - אפ מיר האָט עס ליזער-יאנקעל, אָלעװ-האשאָלעמ, איבּערגעלאָזט זײַנ קינד 
אונ געשטאָרבּנ מיט דער האָפענונג, אז איכ װעל עס דאָ אפ אימ האָבּנ די האשגאַכע װי א 
סאטע. -יאָ, א שיינע האשגאָכע! א גוטער טאטע!.. 

-- נו, װאָס זאָל מענ טונ? הענ-אבּיסל, זעצט זיכ רעבּ אװראָמ!-- בּעט רײַזע מיט טרערג 
אינ די אױיגנ, אונטערוקנדיק אימ דאָס בּענקל, 

-- װוּ איז מײַנ קינד ? װעט דער טאטע דאָרט שרײַענ, נישט אײַנליגנדיק רויַק אינ קייװער. . 
אזוי האָט איר עס געהאלטנ װאָרט... אונ װאָס װעל איכ ענטפערנ דער מאמענ, דער ויסטער / 
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אלמאָנע, אז זי וועט קומענ װיינענ איבּער מײַנ קאָפּ.. -- רֹעדט, זאָרגט רעבּ אווראָם מיט א גע- 
- = בַּרְאָכֹנ הארצ, טוט זיכ א װאָרפ אפנ בּענקל, פארדעקט מיט בּיידע הענט דאָס פּאָנעמ אונ בּלײַבּט 
- זיצנ שטיל, שטומ װי די וואנט, 
-- - הענ-אבּיסל! - הייבּט אָנ רייזע מיט א מוסער, שאָקלענדיק מיטנ קאָפּ נאָכ עטלעכע מינוט 
{ = שטיל-שװײַגנ, אונ פונ די אויגנ קאפּענ איר טרערנ. --װי טאָר מענ, הענ-אבּיסל, זיכ אזוי נעמענ 
צומ הארצנ! אונ נאָכ א מאנצבּל א ייָד, א לאמדנ, װוייסט, װאָס שטייט געשריבּנ דאָרט אינ די הי- 
ליקע ספאָרימ ! הײַנט װאָס זאָל מענ שוינ זאָגנ אפ א ייִַדענע? ,מא נױמער, מא נעדאבּער", עט, 
כּלעבּג, װי איכ בּינ א ייִדישע טאָכטער! הא! װאָס איז עס דאָרטנ פאר א װאָרפ? - טוט זי זיכ 
פּלוצימ א כאפּ, דערהערנדיק א שטארקנ קלאפ אפ יענער זײַט אלקער, װי עפּעס איז אומגע- 
{ = פאלנ! -טפו, זאָל עס װערנ, נאָר עס בּרעכט, עס וארפט! נישט אויסצוהאלטנ, װאָס דאָ טוט 
- = זיכ א טאָג איבּער !... 
: רייזע לויפט געשװוינד ארוים פונעמ אלקערל אונ שלאָגט זיכ אָנ נישט װײַט דערפונ, אינ א 
= טונקל װינקעלע, אינ עמעצנ עפעס, װאָס האָט, בּאָבּרענדיק זיכ דאָרט אפ דער ערד מיט זאכנ, 
| = אומגעװאָרפנ א בּענקל מיט קווערטלעכ אונ קופּערווארג. 
: -- װאָס זאָגסטו, איכ בּעט דיכ, צו זײַנ טאטנ? - לאָזט זיכ הערנ ריזעס קאָל דאָרט, הויכ אפ 
א בּייזער, - װוּהינ ער האָט זיכ עס, הענ-אבּיסל, פארקליבּנ מיט די קלומקעס! גאָרנישט געפונענ, 
כּלעבּנ, קיינ אנדער אָרט! װער איז? : 
קינ צײַט נישט צו האָבּנ ווארטנ אפ א ענטפער; בּייגט זיכ רייזע אײַנ מיט איר קאַװעד 
אליינ צו זענ, װער איז בּאַבּרעט זיכ דאָ. זי קוקט דעמ פּארשוינ אינ פּאָנעמ ארײַנ אונ לאָוט 
ארויס א געשריי נישט מיט איר קאָל: 
2 /- דעב אװראָמ! גיכער, רעב אװראָמ ! 
: רעבּ אװראָמ כאפּט זיכ אופ, װי פונעמ שלאָפ, אונ פליט מיט אימפּעט ארויס פונעמ אלקערל. 
= ער אי דאָ! - שרײַט רייזע גיכ אינ אינ אָטעמ, טײַטנדיק מיט אלע פינפ פינגער. ‏ אַט 
איו ער, אָט, ער!.. 
- הערשעלע! - מאכט רעב אװראָמ אפ א דומפּ-ציטערדיק קאָל, ארױסשפּרינגענדיק פונ די 
קיילימ פאר גרויס װוּנדער, 
4 הערשעלע איז געשטאנענ אראָפּגעלאָונ די נאָז, װי איינער, װאָס האָט זיכ פארזינדיקט אונ 
פילט, אז אָט כאפּט ער א פּסאק. | 
-- גוימל בּאדארפסטו בּענטשנ, שיינ בּאָכערל, - װאָס דו בּיסט טרוקנ ארויס, -רופט רייזע זיכ אָנ. 
- װאָס בּינ איכ שולדיק? אומגערנ האָבּ איכ עס דאָכ אומגעװאָרפנ, - פארענטפערט זיכ 
הערשעלע ? 
{ = - ניינ, נישט דאָס, - פאלט ארײַנ אינ די רייד רעב אװראָמ, - דו בּיסט טרוקנ ארויס, 
: מיינט רייזע, פוג די ייִדנס הענט. - װאָס קוקסטו עס עפּעס אפ מיר אווי פארװוּנדערט, הערשעלע? 
: - איכ פארשטיי נישט, װאָס איר זאָגט! - ענטפערט הערשעלע, מאכנדיק מיט די אקסלענ, 
 {‏ אונ נעמט זיכ צונויפקלײַבּנ דאָס אראָפּנעפאלענע קופּערנע געפעס. 
' { === איר הערט? --ווענדעט זיכ רעב אװראָמ אינ דער זײַט צו רייוענ - ער פארשטייט נישט, 
װאָס מע רעדט! אומזיסט-אומנישט, האָבּ איכ מוירע, כוישעד געװענ ייָדנ, גאָט זאָל אונדו נישט 
שטראָפנ, 
-- עט, װאָס דאכט זיכ אײַכ! - זאָגט רייוע מיט א שמײיכעלע - װאָס דעניזשע בּאטײַט דער 
וארעניק? האָט זיכ יענע פּאָר װערטער, װאָס איכ האָבּ געכאפּט, מיר נאָר געכאָלעמט?.. א-גו, 
+י גיט אימ נאָר, זײַט מויכל, א פרעג, װוּ איז ער עס בּיז אצינד פארפאלנ געװאָרנ? 
. 
: 


{ 









-- זאָג נאָר, שקאָצ! - מאכט רעבּ אװראָמ. - װוּ בּיסטו עס פארפאלנ געװאָרג בּיז אצינד? 
-- װאָס האָסטו עס זיכ צו בּאָבּרענ דאָ מיט זאכּנ? מיט װעמענס זאכנ?- פרעגט ריוע 
צוויי קאשעס מיטאמאָל אונ בּייגט זיכ אָנ א קוק טונ צו א פּעקעלע מיט זאכנ. 
: הערשעלע שטייט צעדולט, האלט אראָפּגעלאָזג די אויגנ אונ ענטפערט נישט קינ װאָרט, 
{ = -- איר זעט עפּעס שיינס! - צעלאָזט זיכ אפ איר קאָל רייזע, האלטנדיק אינ דער האגט א 
קליידל, וועלכעס זי האָט געפוגענ צווישנ די זאכנ, -- װאָס זאָגסטו, איכ בּעט דיכ, צו זײַנ טאטנ ? א"נו, 
שייג בּאָכערל, װאָס בּאטײַט דאָס קליירל, א מיידלש קליידל? 
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- ווֹאָס, װאָס } -- מאכט פארװוּנדערט רעב אווֹראָמ 

הערשעלע וװערט אָנגעצונדנ, רויט װי פּײַער אונ קענ נישט אריסבּרענגענ קיינ װואָרט, אװי 
פארקלעמט האָט אימ דאָס הארצ. 

-- דערװײַל, רעבּ אװראָמ, שטייט איר דאָ אפ די פיס, - רופט זיכ רזע אָנ. - אָט גייט 
בּעסער מיט אִימ ארײַנ אינ אלקערל, װעט איר מאכנ בּראָכע. דאָס בּאָכערל װעט אױכ עפּעס 
עסנ. ער איו דאָכ אוואדע הונגעריק, הענ-אבּיסל! ער װעט עסנ אונ מיר וועלנ דערװײַל בא אימ 
געװאָר װוערנ אלצדינג, 


דאָס זיבּעטע קאפּיטל 


די מײַסע מיט הערשעלענ אין אװי: 


שנייער-װאָלפ האָט געפירט הערשעלענ פונעמ קלײַזל גלײַכ אפ דער קאפּצאנסקער אכסאניע, . 


װוּ ער אין גראָר געשטאנענ. גענוג קאָכט זיכ דאָכ אפ דער דאָױיקער אכסאניע אלע טאָג פונ 
זייער פיל פּארשוינענ, װאָס קומענ אונ פאָרנ אװעק, - איזן דאָס קאָכעניש דאָרט דאָנערשטיק נאָכ 
גרעסער. דאָנערשטיק הײיבּנ געוויינטלעכ ייִדנ אָנ שוינ קיינ צײַט ניט צו האָבּנ, אונ די, װאָס האלטנ 
אינ פאָרנ, אײַלג זיכ אפ שאבּעס, אויס מױירע, דער סאָטנ זאָל, כאָלילע, ניט מעקאטרעג זײַנ: 
עס זאָל אינ דער מיט װעג ניט בּרעכנ אנ אקס, דער װאָגנ זאָל זיכ ניט איבּערקערנ מיט אלע פאר- 
שוינדלעכ, ניט אײַנגעזונקענ װערנ איבּער די רעדער אינ א בּלאָטע, אָדער ;לוי יאלע װעלױ 
יאָװוו* - די פערך זאָלנ ניט צושטיינ אונ מע זאָל, בּאהיט גאָט, פארשפּעטיקנ: אײַנער - דעמ 
ראָסל-פלײש, דער אנדערער - דעמ מערכעצ, אָדער, די בּייוע שאָ זאָל ניט זײַנ - אונ מע זאָל 
גאָר ארײַנפאָרנ מיט דעמ דישל אינ דער שיס? לאָקשנ. אינ דער גרויסער בּעהאָלע דאָרט פונ 
מענטשנ. דענסטמאָל, װעג איטלעכער איז פארטראָגנ מיט זיכ, ניט אינ זינענ צו האָבּנ יענעמ - 
איו בּאמ עק טיש, אינ א װינקל, געזעסנ עפּעס א ייַדל מיס א רויטער בּאָרד אונ שטארק גע- 
שוויצט איבּער א שיסל מיט וארעניקעס, פונ וװעלכער עס האָט געזעצט א פּארע, װי א רױכ. 
ער האָט געגעסנ מיט קאװאָנע, גוט געקײַט, ניט געײַלט, װי א גרויסער מײַסטער אינ דער 
אכילע; קוקנדיק בּעשאס מײַסע אפ אימ, האָט מענ בּאקומענ אנ אײַזערנעמ אפּעטיט, כאָטש ער 
איז שוינ פונ א צײַט פארפאלנ געװאָרנ אונ עס האָבּנ דערצו ניט געהאָלפנ קיינ דאָקטוירימ, 
װאָס רויפימ, װאָס דאָקטױרימ! אײינ מיטל צומ אפּעטיט איז א בּעריע א פרעסער- קוקנ אפ 
אימ, װי ער רײַבּט מיט א ,לעשעמ ייכור". 

שנײיער-װאָלפ איז צוגעקומענ אליינ צו דעמ ייִדל אונ מיט אימ שטילערהייט עפּעס געשמועסט. 
דאָס ייִדל האָט זיכ פארטראכט, אנידערגעלייגט אפ א װײַלע דעמ לעפל, קײַענדיק זײיער פּאמע- 
לעכ, קאמ-קאמ צו מאכנ מיט די ליפּנ, אונ מע האָט אינ זײַנ שײַגענדיק פענעמל, אינ זײַג שׁמל- 
כעלע דערקענט, אז עס טוט אימ עפּעס שטארק האנאָע. 

הערשעלע איז דערװײַל געשטאנענ אינ דעמ אנדערנ עק שטובּ אונ געווארט, װאָס װעט דאָ 
זײַנ שפּעטער אבּיסל האָט שנייער-װאָלפ מיט א װוּנק אימ צוגערופנ צו זיכ אונ פאָרגעשטעלט 
פאר דעמ ייָדל, װאָס האָט אימ געבּעטנ זיצנ נעבּנ זיכ, מאכנדיק גאָר פרײַנטלעכ : 

-- מיר בּיסטו אפנ אָנבּליק געפעלנ. איכ פארהאָפ, או דעמ שװאָגער מײַנעמ, װאָס זוכט א 
גוט בּאָכערל פאר זײַנ ייִנגל, װעסטו אויכ געפעלנ. נאָר מײַנ שװאָגער שטייט אכסאניע װײַטלעכ 
פונדאנענ. ער איז א גאנצ איידל, אָפּגעהיט מענטשל אונ בּאדארפ האָבּנ צו זײַנ געװונט א 
גערטנדל, אבּיס?ל פרישע לופט. נאָכ דעמ עסנ פאָרנ מיר אהינ, דיכ טאקע אויכ מיטנעמענ, לאָז 
ער דיכ נאָר אָנקוקנ, נישקאָשע. דאָס איבּעריקע - איז שוינ אונדוער זאכ. עס וועט זײַנ רעכט!. 
דערװײַל קומ עסנ ! 

-- עסט געזונט! - ענטפערט הערשעלע, װי דער שטײגער איו, אזו מע בּעט עסנ. 

-- ניינ !- זאָגט דאָס ייָדֹל - טאקע אינ רעכטנ עמעס קומ עסנ. - זאָגט, זײַט מױיכל, - װענדעט 
ער זיכ צו שנייער-װאָלפנ, - זאָגט דער בּאלעבּאָסטע, זי זאָל אײַכ בּיידנ געבּנ עסנ. 

- א שיינעמ דאנק! איכ בִּינ ניט הונגעריק בּאדאנקט הערשעלע, אויס דערעכערעצ נאָרו 
האגאמ עס װאָלט גאָר ניט געשאדט טאקע אינ מויל ארײַנ צו נעמענ עפּעס, ו 

-- נעמ-ושע כאָטש װאָססאיז - בּעט דאָס ייַדל אונ שטופּט מיט גוואלד הערשעלענ איג 
דער האנט ארײַנ א גרויסנ, א שווארצנ, אינעװוייניק מיט קעז אָנגעפילטג ווארעניק, 
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= -- בֿאלעבּאָסטע, בּאלעבּאַסטע! - רופֿט צו שנייער-װאָלפ רייזענ, װאָס איז דוֹרכגעלאָפנ פאל- 
- בל מיט דעמ פּאָלאָניק אינ דער האנט, מיט געשריי אונ געפּילדער. 
עװואָס זאָגסטו, איכ בּעט דיכ, צו זײַנ טאטנ?! - לאָזט זי, צוקומענדיק, אויס אירנ עפּעס א 
שמועס מיט א פארשוינ דאָרט צווישנ אוילעמ. 
- - ניטאָ עפעס צו עסנ, בּאלעבּאָסטע? - פרעגט שנײער"װאָלפ. 

- װאָס צו עסנ עפּעס? - כאזערט רייוע איבּער יענעמס װערטער, מאכנדיק א שאלשעלעס - 
- װאָס הײַסט עפּעס ? ווארמעס ועט שפּעטער אבּיסל זײַנ. 

- איכ בּינ דאַכ אָבּער טוט הונגעריק, א גוואלד!. 

-- הענ אבּיסל ! זאָל איכ מיכ צערײַסנ, פונ מיר מאכנ עסנ! װעל איכ דערװײַל מאכנ אײַכ 
- א רעטעכ. - ענטפערט אָפּ רייזע, ווארפנדיק א בּליק אפ די בּיידע יידנ, אוב אפ הערשעלענ, 
װאָס האָט, זיצנדיק בּעקאָמפּאניע, מיט דערעכערעצ געגעסנ א ווארעניק. זי האָט עפּעס פארדרייט 
- מיט דער נאָז אונ איז אוועקגעגאנגענ אינ איר רו ארײַג. 
2 אז שנײיער-װאָלפ האָט, קעפי האמדובּער, דערהאלטנ פונ רייזענ דעמ אופגאָבּ אפנ ווארמעס - 
יא רעטעכ, צו וועלכנ ער האָט זיכ גענומענ מיט גריס כיישעק, שטארק פארטיפנדיק זיכ איג 
- טעלער, האָט די פּאַליטיקע הערשעלעס מיסכײעוו געװענ זִיכ צו דערװײַטעונ דערװײַל ערגעצ 
איַנ דער זײַט, װײַל ס'איז קיינ דערעכערעצ ניט יענעמ קוקנ אינ די אויגנ ארײַנ בּעשאס 
ער עסט. | 
!= די טיר פונעמ שטובּ האָט א רענע זיכ ניט צוגעמאכט דער ארײַנ, יענער ארויס. כאפּנדיק, 
-אזויווי ער שטייט זיכ דאָ אװי, א שטופ פונהינטנ, קוקט ער זיכ אומ אונ דערזעט צװישנ פרי- 
שע ארײַנקומענדיקע פארשוינענ ‏ װעמענ מײנט איר?- ביילענ! עס האָט אימ א קלאפ געטאָנ 
נ הארצנ, עפּעס װי א װארעמער שטראָמ איז אימ איבּער דעמ גאנצנ לײַבּ דורכגעלאָפנ, אונ 
ס'איז אימ געװענ אזוי גוס, אזוי געשמאק, גלײַכ. װי ער װאָלט דערזענ א שװעסטער, די מא- 
מענ, אלע זײַנע ליבּע, נאָכ װעלכע ער האָט אזוי שטארק געכּענקט. עס האָט אימ מיטאמאָל א 
שײַנ געטאָנ פאר די אוגנ זײַנ שטעטל, זײַנ היימ אוג זיכ אינ דער דאָזיקער מינוט געפילט ניט 
- עלנט. פאר גרויס פרייך איז ער געװאָרנ צעמישט, אזוי אז ער האָט גערוקט בּיילענ די האנט 
בּאמ צולויפנ צו איר, גאָר פארגעסנ, או זי איו א מיײידל, א אישע, אונ עס קומט איר ניט קייג 
| = שאָלעמ-אלייכעמ. 
בּיילע האָט מיט א שטיל געלעכטערל אָפּגעשטױסנ פּאמעלעכ פונ זיכ זײַנ האנט, אָנצוהערע- 
ניש געבנדיק אימ דערמיט זײַנ גראָבּנ טאָעס. 
הערשעלע איז געװאָרנ רויט, װי א צויק, האָט זיכ ארומגעקוקט פארשעמט אינ אלע זײַטנ, 
אויבּ מענטשנ האָבּנ ניט יי זײַנ װילדנ טאָעס, אונ עפּעס געבּרומבּלט גלאט אזי, גאָר 
! אָנ װערטער, : 
{ = -- אֵיכ האָבּ געבּראכט דיר א מאטאָנע פונדערהיימ, נא דיר אָט דאָסיאָ! -רופט זכ אָנ 
כּיילע, געבּנדיק הערשעלענ א פּעקעלע. - דאָס שיקט דײַנ מאמע דיר אונ לאָזט דיר גריסנ. 

אינ דעמ פּעקעלע איז געלעגנ א פּאַר אלטע אונטערגעארבּעטע זאָקנ, אנ אלט אויסגעלאטעט 
העמד, אײַנגעװיקלט אינ א קאפּאַטקעלע, איבּערגענייט אפ דער לינקער זײַט פונעמ טאטנס אל- 
- טער װאָכעדיקער קאפּאָטע מיט א פּאלבּאָנ. 

2 : הערשעלע האָט זיכ געשמאָלצנ אינ דעמ העמד, אונ די זאָקנ האָבּג געהאט בּא אימ 5 
זײבּעטנ כיינ, עפּעס אימ דערציילט, גערעדט װערטער. איטלעכע לאטע איז געװענ א מעגילע, א 
גאנצע געשיכטע, װער עס האָט זי געלײגט, װיאזוי אוֹנ מיט װאָס פאר א הארצ מע האָט זי 
לֵייגט. ער האָט אויכ בּאטראכט דאָס קאפּאָטקעלע - אונ טרערנ זענענ אימ געשטאנענ אינ די 
ויגנ. עס האָט אימ געשװעבּט פאר זײַנע אױגנ דעמ טאטנס בּלייכ פּאָנעמ, געקלונגענ אינ די 
אויערנּ זײַנ שטיל, שוואכ לאָשנ, זײַג זיפצנ בּאמ געזעגענענ זיכ מיט אימ: ,פּריִער-שפּעטער, הער- 
- שעלע, מע מוז זיכ שיידנ!" - בּאטראכטנדיק דאָס קאפּאָטקעלע, האָט אימ זיכ געהערט עפּעס װי 
- א גרוס פונ יענער װעלט, א ויייגעשריגנ פונעמ טאטנ: ,אָכ, האָבּ איכ עס מיכ געפּלאָגט דאָס 
גאנצע לעבּנ - אונ אָט האָסטו דיר אצינד דעמ גאנצנ סאכאקל. מײַנ נעשאָמע האָט גענומעג 
אַט, מײַנ לײַבּ ‏ די ערד, אוג די אלטע קאפּאָטקע, מײַנ גאנצ פארמעגנ, נעמ דו, זונעניו, אוג 
טראָג געזונט !"י., 
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בּיילע האָט דערציילט הערשעלענ, או אירע אָרעמע עלטערנ האָבּנ זי געשיקט אהער, קייצ - 
גלופּסק, זיכ צו שטעלנ ערגעצ אפ אנ אָרט. אונ אזויװי זי איו דאָ וילד-פרעמל, האָט זי אימ 
געפרעגט, טאָמער װוײיסט ער, װוּ איז דאָ ערגעצ די /זאָרגיבּאנק" דאָס אָרט, װוּ די דינסטנ, 
מעקלערנס קומענ זיכ צונויפ, אװי האָט זי געהערט זאָגג, אונ אוב זײַנ גוטער ווילנ איו, זאָל 
ער אליינ טאקע מויכל זײַנ זי אהינ אָפּצופירנ. . 

פאר גרויס פרייד דורכצוגיינ זיכ דאָ מיט בּיילענ אונ װאָס דערװײַל װעט ער טאקע קענעג 
אויספרעגנ זי אפ איטלעכפיבּאזונדער אינדערהיימ, איז אימ גאָר ארויס פונעמ זינענ שנייער-װאָלפ, 
מיט זײַנ שוטעפ, מיט דער גאנצער שטעלע. ו 

שנײיער-װאָלפ אונ דאָס ייִדל, װאָס זאָלנ זי דאָ דענקענ? דאָס בּאָכערל - װאָס דענ זאָל 
ער טונ? - דרייט זיכ ארומ אינ שטובּ צווישנ דעמ אוילעמ. זיי האָבּנ א פּאָר מאָל אֵױכ אכטונג 
געגעבּנ. נישקאָשע, ער װעט ווארטנ, ער בּאדארפ רֹאָכ זייער טױיװע! : 

אונ בּעשאס שנייער-װאָלפ איז דאָ געװענ אזוי פארטונ אינ דעמ רעטעכ אונ דאָס ייַדל האָט 
זיכ געגרונטעװעט אינ דער שיסל מיט וװארעניקעס אינ דער גוטער האָפענונג, אז בּאלר װעט דל 
בּאלעבּאָסטע צוטראָגנ נאָכ עפּעס, -- זײַנענ אונדזערע קאפּצאנסקער יוגגע פארשוינענ, װי א פּאָר 
טױבּנ ארויסגעפלויגנ פונ דער אכסאניע אונ זיכ געשפּאצירט איבּער גלופּסק. 

בּיידע האָבּנ זיכ געפילט עפּעס גוט, בּיידנ האָט עפּעס האנאָע געטאָנ. די דערמאַנונגענ פונ 
דער היימ האָבּנ זי אונטערגעגעבּנ פּײַער, געעפנט א מויל צו רעדנ. דאָס שעמענ זיכ זייערס 
אמאָל אינ קאפּצאנסק איז דאָ, אינ דער פרעמד, פארשװוּנדנ, װי א רויכ. הערשעלע האָט זיכ זאט 
ניט געקענט אָנרערנ, צויסגעפרעגט אפ איטלעכס פּיצעלע אינדערהיימ, אינ דעמ גאנצנ שטעטל, 
אויסמישנדיק אלצדינג איניינעמ, ניט פארגעסנ אפילע שעפסל דעמ מעלאמעדס ציג, זימ? דעמ 
שענקערס נײַ איידעמל, נויעכ-עליע דעמ ואסערפירערס לאָשעקל אונ אנשל דעמ האָרבּאטנס 
קעלבּל, מיילע, די אלע בּאשעפעניש זענענ דאָכ פאָרט לעבּעדיקע נעפאשעס אונ האָבּנ מיט הער- 
שעלעס נעשאָמע עפּעס װאָס ס'אין כאָטש א שטיקל שײַכעס! אָבּער װאָס פאָרט האָט זיכ מיט 
אימ אָנגעקערט כאיִמ דעמ געשטופּלטנס שטרויענער דאכ, לייבּצעז טעמצעס פּלײט אוכעדוימע 
אזעלכע טױטע, ניט קיינ לעבּעדיקע זאכנ, מיט וװעלכע ער האָט זיכ שטארק אינטערעסירט, אוג 
ס'איז אימ צוגעקומענ א שטיק געװנט, אן בּיילע האָט אימ פונ דעמ אלצדינג דערציילט? מע 
בּאדארפ אָבּער עלנט זײַנ אינ דער פרעמד אונ אױכ גוט זיכ צוקוקנ, צוהערג צו זיכ, בּיכדיי צו 
פילנ דעמ טאמ דערפונ אונ ענטפערנ אפ דער דאָזיקער קאשע, - ס'איו, כלעבּנ, רעכט! אינ דעמ 
מענטשנס נעשאָמע שפּיגלט זיכ אָפּ א גאנצע װעלט. דער יאמ געפילנ אינ הארצנ נעמט זיכ פונ 
טױזנטער קוואלנ אינעװייניקסטע אינ אימ אונ אויסװײניקסטע כוצ אימ.. 

די זאָרג"בּאנק, װוּ אונדזערע יונגע פּארשוֹינענ זענענ געגאנגענ, האָט זיכ אינגאנצנ, װי זי 
איז, אנטפּלעקט פאר זייערע אױגנ, געוויונ, װאָס זי אזוינס בּאטײַט אונ מיטאמאָל בּא זיי צוגע- 
נומענ דעמ כיישעק צומ רעדנ. עס האָט זיכ א װײַו געטאָנ אנ אויסמישעניש פונ אלערליי צורעס 
אונ געשטאלטנ: פאָנפעוואטע, צוגעפּלאטשטע אונ געשװאָלענע נעז, װאָרגעס, לעפצנ, בּאפרי- 
שטשעטע, שווייסיק-גלאנצנדיקע שטערנס אונ שיינע, כיינעװודיקע פּענעמער, געעלטערט, געקנייטשט 
פאר דער צײַט; א קאשע פונ אָפּגעריסענע, אָפּגעשליסענע אונ פונ מעשונע-ווילדע מאָדניצעס,. . 
מישטיינסגעזאָגט ; שמאטעס, לאטעס, צעהאקטע עפּעס, נאקעט לײַבּ; הוילע, פונ צעפאלענע שיכ 
ארויסקוקנדיקע פינגער, איניינעמ מיט אָפּגעבּליאקעװעטע, אָפּגעפאָרענע, קלוימערשט נאָכ דער | 
מאָדע געגייטע קליידלעכ, װילדע קרינאָלינעס, מעגושעמדיקע שטיולעטלעכ אפ הויכע, אויסגע- 
קרימטע קנאפלעכ ! א דאָר-האפלאָגע פונ פארמישטע לעשוינעס אונ געמבּעס: גראָבּע, דינע / 
קוויטשענדיקע, הייזערדיקע, כאָרכלענדיקע אונ זינגענדיקע קוילעס. - 

דאָס איז די גאנצע אָרעמינקע קאָמאנדע פונ מיידלעכ, װײַבּלעכ, יוננטנ מיט בּרעקלעכ קינדער 
אונ שלימאזלדיקע, אָפּגעקומענע בּאלעבּאָסטעס, געטריבּנ פונ דער בּיטערער נויט אהער אפ דעם ' 
יאריד, צו פארהאנדלענ זיכ פאר קעכנס, דינסטנ, ניאנקעס אונ אמעג אינ נעגידישע בּאלעבּא- 
טישע הײַזער, 

עס איז א גערײדערײַ, א געפּלױדערײַ: געשליפענע צינגלעכ קלאפֿנ, מֿײַלער אפ שריפג 
מאָלנ, ווערטלענ זיכ, שפּעטנ, בּארעדנ. אָפּנעקומענע בּעלעבּאָסטעס אָכצנ, קרעכצנ, װישנ די נאָן 
אונ רײַבּנ די אויגנ. מעקלערנס אינ ?שאלנ, אונ יופּעס אפ אייג ארבּל, דרייענ זיכ ארומ, װי די 
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מאלאכּע-כֿאבֿאָלעס, איינע כאפּט, װֹי פוג דער שטײַג אויפעס, ארויס א װײַבּל, א מיידל אונ פירט 
זי ערגעצ אוועק. די צווייטע קומט צו לויפנ בּייז, װי א רועכ, עפעס מיט עמעצנ שטארק ניט צו- 
+פרידנ. אונ די דריטע טײַנעט, רעדט צוקעריזיס מיט בּאלעבּאָסטעס טאקע אפנ אָרט, אָפּלויבּנדיק 
- אינ טאָג ארײַנ איר סכוירע: די איז א בּעריע אפ כאלע-באקנ, די האָט גילדענע הענט צומ שי- 


3 ערנ מעש, קופּערווארג גאָר אנטיק, אונ יענע איו איינ קעכנ אינ דער ועלט, אירע מאכאָלימ 


מעג דער מאלכעס עסנ, נאָכ קײנמאָל ‏ אז קינ צאר - אינ דעמ ברױט ניט געװענ בֹּא לײַטנ, 


| אליינ בּא זיכ געװענ א בּאלעבּאָסטע -א קאטאַװעס, נאָכעמצע דעמ בּאטלענס א װײַבּ! 


אונדזערע פּארשוינענ זענענ געבּליבּנ פארגאפט, אונ א היפשע צײַט נעשטאנענ שטומ מֿיט א 
פארקלעמט הארצ, װי די שעפעלעכ, אפ דעמ דאָזיקנ מארק. הערשעלע האָט דערנאָכּ זיכ אפילע א 


1 כאפּ געטאָנ. ס'איז קיינ דערעכערעצ ניט, װאָס ער איז אוװועקגעגאנגענ אונ לאָזט שנייער-װאָלפנ 


אפ זיכ ווארטנ אזוי לאנג; נאָר דאָס הארצ אָבער האָט אימ ניט געלאָזט אַפּרײַסנ זיכ פוֹנ בּיילענ, 
צו וועלכער עס האָט אימ עפעס געצויגנ, געווכט בּא זיכ דערופ א טערעצ קלוימערשט -זי איז 
דאָכ פונ זײַנ שטאָט, א נאָענטע שכינע, דאָ נאָכ גאָר פרעמר, איו ראָכ זײַנ שולדיקײַט בּאלך 
אינ דער ערשטער שאָ זי ניט אוועקצוּווארפנ. אימ אין ארופ א געדאנק, מעגלעכ, שנייער-װאָלפ 


5 װעט דערװײַל מיט פארדראָס אװעקפאָרנ, פארלירט ער דאָכ א שטעלע, נאָר - הערט א װוּנדער!- 


- דאָס, האָט אימ גאָר עפעס ניט אװוי געארט. פארקערט, יאָ, לאָו זיכ טאקע זײַנ אזוי. עס האָט 
זיכ אימ עפעס שטארק ניט געגלוסט, אז גראָר אינ דער צײַט, װענ בּיילע איז געקומענ, זאָל ער 
בּאדארפנ אװעקפאָרנ. עס האָט אימ טאקע זיכ ניט געגלוסט אונ פאָרט ניט געװאָלט מוידע זיכ 
- זײַנ, װאָס בּא אימ דאָרט טיפ איג הארצנ גייט פיר, ער האָט געזוכט בֹּא זיכ אנדערע טײַמימ, 
זיכ געדרייט מיט האסבּאָרעס אונ איז לעסאָפ, װי דער שטייגער פונ מענטשג איז אמאָל אינ גע- 
- װײַסע זאכנ, געפאלנ אפ א שװינדל, ארײַנצולייגנ שמאדישטיק איג ירע ארײנ -- אָט דאָס אינ- 
- גאנצנ איז פוג גאָט !' מימאָנעפשעכ איז בּאשערט,' װעט ער, נישקאָשע, די שטעלע ניט פארזאמענ. 
עלע ניט, האָט דאָכ עס טאקע גאָט אװי געמאכט, עס זאָל זיכ אימ גלוסטג דאָ שיעס צו מאכנ.. 
אונ יענער זאָל דערװײַל אװעקפאַרג, -- : 

אבּי גאָט איז שוינ דאָ אינמיטנ, האָט הערשעלע זיכ ניט געײַלט אונ איז מיט א גרינג הארצ 
געבּליבּנ נעבנ בּיילענ ווארטנ, ביז ער װועט ניט זענ, װאָס מיט איר װעט זיכ דאָ מאכנ. 

די צײַט איז זיכ דערװײַל געגאנגענ, אונ ס'איו געװאָרג שפעטלעכ, 
.= איינע, עפעס א מעקלערנ, אפּאָנעמ, האָט פונדערװײַטנס אלצ בּאטראכט ביילענ. זי איז איר, 
אפּאָנעמ, זייער געפעלנ, װי עס האָט זיכ טאקע ארויסגעויזג שפּעטער אינ די גוטע, זיסע ריידע- 
לעכ, מיט וועלכע זי האָט צוקומענדיק זיכ געװענדעט צו בּיילענ. אז זי האָט פאר איר זײיער א 
גוט אָרט, װו מע קעג זיכ אױסגלײַכנ די בּיינער, עסג, טרינקענ װײַט ביז איבּער דעמ האלדה 
אבי נאָר זי װעט קיינ שלימעזאלניצע גיט זײַנ. - 

בּיילע אין בּאלד טאקע מיט דער ייִדענע געגאנגענ, געבּעטג פאר רעמ אװעקגאנג הערשעלענ, 
ער זאָל אזוי גוט זײַנ געװאָר װערנ אפ דער אכסאניע צו אירע זאכנ, וועלכע זי האָט דערװליל 
אינ א ווינקעלע דאָרט איבּערגעלאָזג, 

הערשעלע, עס פארשטייט זיכ, איז ניט פויל געװענ צו טונ איר וילנ, אונ עשאס ער האָט 


אינ א װינקל דאָרט, געבּנ אלקערל, זיכ געבּאָבּרעט איבּער די זאכנ, אומווארפנדיק דערבײַ דאָס 
בּענקל מיט דעמ קופּערווארג, איז רייזע ארויס מיט א געפּילדער אונ האָט אימ דערטאפּט. 


דאָס אכטע קאפּיטל 


. רעפֿאָעל האָט דערװײַל צוגעגרייט בּא זיכ א סיידער מיט פּונש אונ מיט פארבײַסנ, אלצדינג 


װוי געהעריק, נאָר געווארט. די טיר ואֶל זיכ עפענעג אוג זאָגנ: בּאַרעכאבּע, רעב 


אװראָמ! ער האָט געמעגט טאקע הײַנט אָפּריכטג דעמ סײידער, אז גאָט האָט מיט גרויסע ניסימ 


אימ אויסגעלייזט פונ גדאליע וויגטכאפּער, פוג וועלכנ עס האָט זיכ אױסגעלאָוט א ײַכ, װוּ היפּש 


- = מענטשג זײַנעג, װי די מיצרימ אמאָל, ארײַג איבּער די אויערנ, דערטרונקענ געוואָרנ מיט זייער 
+ פארמעגנ -- אונ ער אין האָפערלעכ פונ אימ שרוקג ארויס, : 
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-- רעפאָעל האָט געשטאמט פונ א שטעטל ערגעצ אינ פּױלנ. ערשט אנטקעגנ א פינפיזעקס - 


יאָר, אז ער האָט זיכ בּאזעצט אינ גלופּסק אונ געהאט דאָ איג קאָמיסיע סכוירע פונ די גרױיסע 
לאָדזער פאבּריקאנטג. : 

גלופּסק אין פונ לאנגאָג בּאקאנט פאר א גוטנ האנדל-פּונקט, אפ װעלכנ אסאכ פאבּריקאנטנ 
פונ דער װעלט האָבּנ אנ אויג אָפּצװעצנ דאָ זײיערע מינע סכוירעס. נישט דעריבּער, װײַל גלופּסק 
האָט א פּאָרט, אָדער א בּערזע מיט בּארימטע קאנטאָרנ, ניינ! אפ איר פּיאטאָגנילעװקע זענענ 
נישטאָ קינ אָקרענטנ. זומער אינ די גרויסע היצנ אין אינ איר, כוצ פאר די שטאָט-כּאזיירימ, 
נישטאָ קיינ אָרט, װוּ זיכ צו בּאָדנ. אונ, װי געװיינטלעכ, קלעקט נישט דאָס בּיסל וואסער אפ 
צו לעשנ די סרייפעס. איינמאָל האָט זיכ שוינ אפילע געטראָפנ, אז אופשטייענדיק אינ א שיינעמ 
פּרימאָרגנ, האָט דער גלופּסקער אוילעמ פונעמ גאנצנ טײַכ קינ סימענ אפילע נישט געפוגענ - 
ער האָט אָנגעזעצט אונ --יאָװעש... בּאנאכט אָנ א זײַ געזונט אויקער געװענ, װי אינ דער ערד 
ארײַנ! עס האָט דענסטמאָל געקלונגענ דערמיט די וועלט, פאר כידושימ זיכ געפּױקט אינ די גא- 
זעטג! נישטאָ קייג פּיאטאָגניליווקע, פּיאטאָגנילעװקע איז אנטלאָפ !... אינ א קורצער צײַט נאָכ דעמ 
אנטריגענ, האָט זי, װי דער שטייגער איז פונ אלע אנדערע אָנזעצערס, װידער זיכ געוויזנ אוג אפדאָסנײיַ 
בּאקומענ בּא די בּאלעבּאטימ קרעדיט - שמעקנדיקע פרישע פּאָמױיניצעס מיט אלעמ גוטנ... פּונ 
קינ בּערזע וייסט גלופּסק אויכ נישט װאָס צי זאָגנ, ייִדנ פארואמלענ זיכ קופּקעסװײַו אפ דער 
גאס, אפ די גאנעקעס דאָרט, אונ אָנשטאָט קאָנטאָרנ איז מענ זייער גוט יויצע מיט בּאל-האלװאָעס, 
װאָכערניקעס, װאָס מאכנ עס נישט ערגער פונ א טייל בּאנקירנ אינ אגדערע שטעט אונ רע- 
כענענ פּראָצענט גאָר פּראָסט, אָנ כאָכמעס, אפ די סעדרעס פונ דער הײיליקער טוירע... װאָס'זשע 
דענ? גלופּסק האָט א גרויסנ װערט דערמיט אליינ נאָר, װאָס זי איו אָנגעועצט מיט א יאמ יידנ, 
אָנ אײנאָרע. א קאפּאָרע אלע יאמענ, אלע פּאָרטג אונ אלע בערזעס פאר א ידיש 
קעפּל! דאָס ייִדישע קעפּל אי עפּעס א דראָט-ארבּעט, פליט הכ אינ דער לופט, עס דרייט, קערט 
וועלטג. | : 

װוּ ייַדנ, דאָרט אין מערקור האמאלעכ, דער מעמונע איבּער דעמ האנדל.. פארוקט א 
ייִד דאָס היטל, װערט געבּוירנ א פּלאנ; גיט ער א קנייטש דעמ שטערנ, שפּרינגט ארויס א פריש- 
צאפּלדיק אייסעקל, אונ לאָז ער א קראצ טונ זיכ אינ דער פּײע, ואקסט, װי פונ דער ערר 
ארויס, א טראנספּאָרט סכוירע. אונ בֹּא די גלופּסקער, נישקאָשע, איז ארופ בּיז דעמ האלבּנ קאָפּ פארוקט 
דאָס היטל, זי קנייטשנ גוט דעמ שטערנ אונ קראצנ געשמאק די פּייע. מע בּאדארפ נאָר קיינ נאר נישט 
זײַג, היטנ זיכ די בּיינער, קענ מענ אינ גלופּסק מאכנ געשעפטנ, אונ, איבּעריקגס, אז מענ כאפּט אמאָל 
פונ עמעצנ א קוימעמיעס, מיילע, װאָס איו דאָ אזוינס? אפ דעמ יאמ גייט דענ אמאָל נישט אונטער 
א שיפ מיט סכוירע אונ װערט דערטרונקענ? דער גאנצער כילעק איז נאָר, װאָס דאָרט איו דער- 
טרונקענ - דערטרונקענ מיט אנ עק! אונ דאָ װערט געוויינטלעכ נאָכנ ,קוימעמיעס" נאָכ געצאָלט 
קװוּרע-געלט געוויסע ,מאכערס" אזעלכע, פאר זייער- מי דעמ געשעדיקטנ ,קאָדעש" צו טונ 
זײַנ רעכט. 

אז רעפאָעל האָט געקענט א יאָר זעקס זיכ האלטנ מיט זײַנ קאָמיסיע אינ גלופּסק אונ נישט 
געשעדיקט געװאָרנ, איז דערפונ זייער גוט געדרונגענ, אז קינ נאר איז עֶר זיכער נישט געװענ. 

אינ דער שטאָט איז רעפאָע? בּאקאנט געװענ פאר א גוטנ, פּײַנעמ, ערלעכנ יונגערמאנ, 
האגאמ ער האָט געכאפט א שטיקל אָנבּליק פונ דעמ נײַעמ שניט מענטשנ, נאָר זײַנ האנדל אינ 
דער װעלט מיט סאָכרימ האָט דעמ קלײנעמ כיסאָרנ פאריבּנ, אונ מע האָט זיכ נישט װיסנדיק 
געמאכט. עט, װאָס מאכט עס אױס! בֹּא א סיכער קוקט מענ איבּערהויפּט נישט אפ פיל ערגע- 
רע זאכג אויכ. א סויכער, נישקאָשע, מעג... אונ אװיווי רעפאָעל אי געװענ אנ אלמענ, האָבּנ 
זייער פיל, פונעמ פרומענ אױילעמ אפילע, געשארפט אפ אימ די צינ, צו דערטאפּג אימ פאר 
אנ איידעמ. ' 

ער איז געװעג אײינער פונ יענע יונגעלײַט, מיט א יאָר פערציק צוריק אונטער ייִדנ, װאָס 
זענענ פונעמ טאנאכ אונ דער געמאָרע געװאָרג , כּאהאלטענע מאסקילימ". --יענע, אלייעמ-האשאָ- 
לעמ, זעגענ ניט אָפּגעװנדערט געװענ פונעמ איבּעריקנ אױילעמ, נישט אינ דער ייַרישקײַט, נישט 
אינ דער האלבּאָשע; געלערנט, געדאװונט דרײַ מאָל אינ טאָג, זיכ געװאשנ, געבּענטשט גלײַכ װי 


אלע; געגאנגענג געקליירעט, געטראָגג א ארבּעקאנפֿעס, נישט געועסנ אָנ א היטל - אלצדינג גלײַפ ‏ 
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+ אנדעלע. אוֹיסער נאָר, װאָס זי הֹאָבּנֹ זיב מאטיר געװענ איבּערצוהיפֿערנ געוויסע שטיקלעכֿ 
יי אבּיסל אונטערקירצנ די קאפּאָטע, בּיכדיי זיכ נישט צו פארדריפנ, צו לאָזנ וואקסנ אבּיסל 
- די האָר, אונטערצושנײדנ א קאפעלע די פּייעס אונ האלטנ ריינ, אויסגעקעמט דאָס בּערדל, װאָס 
דערפאר פלעגט מענ אפ זיי צװישנ דעמ אילעמ עפּעס מורמלענ. דאָס זענענ פונ יענער צײַט 
הי נײַע,לאמעדװאָװגיקעס" איג דער בּילדונג. פונדרויסנ אָנקוקנדיק זיי, איו דאכט זיכ גאָרנישט, 
לאָס מױיל צוגעמאכט, נישט געפּלאפּלט; אָבּער, הײליקער גאָט, װאָס אינעװײניק בּא זי האָט 
זיכ געטאָנ אינ הארצנ! אינ הארצנ האָט געגליט דאָס ייַדישע פינטעלע, עס האָט געבּרענט דאָס 
הײיליקע פּײַערל פונ ליבּשאפט צו דער גאנצער װעלט מענטשנ. פאר זייערע אויגנ האָט געשװעבּט 
עפעס אנ אָנהײבּ פונ א נײַער, א גוטער, א שנער װעלט. עס האָט זיכ געגלױבּט, געהאָפּט, 
אָט-אָט קריכט זי פונעמ איי ארויס, לעמאזל, אינ א ליכטיקער צײַט - אונ עס װעט זיכ לעבּנ איג 
א גאניידנ, זייער גוט. צווישנ זיכ האָבּנ זיי שטילערהייט געלעבּט וי בּרידער, װי כסידימ פונ אייג 
רעבּנ, נאָר אָנשטאָט מאשקע האָבּנ זײ געשלונגענ די װערטער פונ די הײליקע נעװיימ, פונ מע- 
ליצעיספאָרים, זיכ געקװיקט, זיכ ארומגעטראָגג מיט יענעמס עפּעס א שירל אונ אליינ אױכ גע- 
- מאכּט מעליצעס אווי, אָדער אינ א ,שאָלעמ-לאַהװי" בּריװל - אלצ ,אהאָ!", ,הוי!" אָ, װײ- 
- געשריגנ! האָט עמעצער א יונגערמאנ כיישעק בּאקומענ יב צו נעמענ אפ דעמ נײַעמ דערעכ, 
- עפּעס צו לערנענ, איז דאָס בֹּא זײ זײער אָנגעלײגט געוענ, גלײַכ װי ער טוט זײ דערמיט א 












: יענע יונגע-אלטע נארנ, אלייעמ-האשאָלעמ, נאָכ נישט געכאפּט אינ דער בּילדונג דעמ רעכטנ סטרי, 
- נאָכּ נישט געװוּסט, װאָס הײַנטיקע אלטע-קלוגע קינדער, או דער סאָר פונ האסקאָלע איו דאפקע 
1 : אָפּנ מולל, א בּרענענדיקס, פּעכ אונ שװעבּל, אונ א הארצ - קאלט װי אײַו; או די בּעסטע 
- טוירע איז סכוירע, אונ די בּעסטע מעליצע -א קערבּל.. 
- = בּא דער פאמיליע האָט רעפאָעל געהייסנ לובּלינסקי, נאָר ייֵדנ האָבּנ אימ געװיינטלעכ גערופנ 
פּאָשעט בּאמ נאָמענ, אינ די אױגנ -רעבּ רעפאָעל, א סימענ, װי שטארק בּאליבּט ער איז גע- 
| - ווענ בּאמ אוילעמ. בּא רייוענ איז ער געװענ גאָר דאָס אייבּערשטע פונ שטײיסל. בּאלד נאָכ זײַנ 
קומענ קינ גלופּסק, האָט ער בא איר אפנ הפ געדונגענ א דירע מיט קעסט, אונ רזע האָט 
7 | אימ שטארק אָפּנעהיט, זיכ געפּלײַסט שטענדיק, אז דער ווארמעס פאר אימ יא זײַנ צו דער 
: צײַט אונ בַּאטאמט. : 
= די בּאקאנטשאפט רעבּ אװראָמס מיט אימ האָט זיכ אָנגעהויבּנ דורכ א שידעכ-רעדנ אימ, גע- 
: וואקסנ װאָס װײַטער אלצ מער, בּיז זי האָט זיכ אױסגעלאָזט צומ סאָפ מיט א הייסער פּרײַנט- 
- שאפט צווישנ בּיידע צדאָדימ. אינ איטלעכנ פוג זײי איו געלעגנ עפּעס אזינס, װאָס דאָס האָט 
געצויגנ איינ הארצ צו דעמ אנדערנ. בּיידע האָבּנ גרויס פארגעניגנ געהאט צו פארבּרענגענ אמאָל 
א שאָ צײַט בֹּא א גלעול טי אָדער פּונש אינ א וארעמענ שמועס צװישנ זיכ, גאָר אָנ זײַטיקע 
(אינטערעסנ, 
6 אז דער סיידער איז שוינ געװענ פארטיק, רעפּאָעל איו איג כאלאט מיט שטעק-שיכעלעכ 
עזעסג אָנגעלענט אפ א בענקל, ארײַנקוקנדיק אינ א סייפער, אין רעב אװראָמ ארײַנגעקומענ 
ניג שטובּ מיט א בּרייטנ , גאָט-העלפ !" 
4 - א, בּאָרעכאבּע! -- טוט רעפאָעל זיכ א כאפּ פונעמ בּענקל, גייט רעבּ אװראָמענ אנטקעגנ אוג 
קוקט אימ גלײַכ אינ פּאָנעמ ארײַנ עפעס שײַנט איר דאָכ גאָר, רעבּ אװראָמ, גאָרנישט דער 
אייגענער, װאָס פריער אבּיסל! אָט אװי האָבּ איכ אײַכ טאקע ליב 
-- זעט איר, הא, --רופט זיכ אָנ רעב אװראָמ, -װי גאָט קענ מאכנ אינ אײינ מינוט פוג 
ולעכט גוט. איכ בּינ נישט אלײינ, האָבּ געבּראכט נאָכ עמעצנ. 
-- װויזשע איז ער? - פרעגט רעפאָעל, - בּעט אימ ארײַנ, אײַער גאסט, וועלנ מיר האָבּנ טא" 






















: - רעבּ אווראָמ האָט בַּאלְד ארײַנגעפירט הערשעלענ, װאָס איז בּאמ ארײַנקומענ געבּליבּנ דער- 
װײַל אינ פאָריכיידער, אונ אימ פירגעשטעלט פאר רעפאָעלנ. 

| = -- מײַנעמ א גוטנ בּאקאנטנס, אָלעו האשאָלעמ, א בּאָכערל. פוג דער פרעמד, לערנט בֹּא מיר 
אינ קלײַול. איבּער אימ האָבּ איכ עס הײַנט געהאט אזא הארצװייטעק. נוֹ, געלױבּט האשעמי 
ייִסבּאַרעכ, װאָס עס האָט זיכ אױסגעלאָזט גוט. פונ מיר קומט הײַנט א טרונק. 
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- גוט יאָנטעװ ! -- זאָגט מיט א שמייכעלע. רעפאָעל, - בּא אונדז בּיידע איז דאָכ הײַנט עפֿעס ‏ 


אזא פריילעכער טאָג! קומטיושע, איכ בּעט אײַכ, צומ טיש אונ לאָמיר זיכּ װויליטוניי" 

בּאמ טיש האָט רעפאָעל אונטערגעטריבּנ הערשעלענ, ער זאָל עסנ, טרינקענ, זיכ ניט שעמענ, 
צולייגנדיק אימ אלצ דאָס, יענצ אפנ טעלער. דאָס קערמעשל האָט אויסגעזענ עפּעס טאקע װי 
א סימכע. דעפ קליינער אוילעמ איז געװענ צופרידג, שטארק האנאָע געהאט בּאמ פּונש. 

זיצנדיק אינ צווייענ מיט רעפאָעלנ בּאמ אָפּענעמ פענצטער, האָט רעב אװראָמ אימ איבּער- 
געגעבּנ די גאנצע מײַסע מיט הערשעלענ. רעפאָעל האָט פונדערװײַטנס זיכ צוגעקוקט צו הער- 
שעלענ, װאָס איז געזעסנ בּאמ עק טיש איבּער א גלאָז טײ, אונ זיכ עפּעס פארטראכט, אינ זײַנ 
פּאַנעמ איז געװענ צו דערקענענ, אז הערשעלע איו אימ שטארק געפעלנ אונ דאָס בּיטערע עלנט 
זײַנס האָט אימ גערירט בּאמ הארצנ. 

-- דאָס איינציקע, װאָס איכ בּינ אימשטאנד דערװײַל צו טונ פאר אײַער בּאָכערל, -- זאָגט 
רעפאָעל שטיל צומ רעב אװראָמענ- איז דאָס נאָר, װאָס איכָ קענ אימ געבּנ בּא מיר אנ אָרט 
אפ נאכטלעגער. לאָז ער כאָטש זיכ ניט וואלגערנ אינ קלויז אפ דער הארטער בּאנק דאָרט, אונ 
װײַטער וועלנ מיר וענ, 

-- אָכ, איר װעט האָבּנ א גרויסע מיצװע! - מאכט רעבּ אוװראָמ, אופהײבּנדיק זיכ פונעמ 
בּענקל, אונ װענדעט זיכ בּאלד טאקע צו הערשעלענ מיט דער פּסורע ‏ דו הערסט? פונ הײַנט אָנ 
וועסטו האָבּנ נאכטלעגער דאָ, בּא רעבּ רעפאָעלנ. דאנק זי פאר זייער גוט הארצ אונ קומ. 

דעמ אוילעמס װערטל ,װענ פרייט זיכ אנ אָרעמאנ? אז ער געפינט, װאָס ער פארלירט" - 
דאָס איז זייער גלײַכ טאקע צוגעפּאסט געװענ צו רעבּ אװראָמענ. ער איו זייער שטארק אופגע- 
רוימט געװענ דעמ גאנצנ װעג, גייענדיק פונ רעפאָעלנ. ער האָט זיכ געפרייט, קוקנדיק אפ הער" 
שעלענ, װאָס אין אִימ געגאנגענ בּא דער זײַט, אונ געטריבּנ מיט אימ אלצ קאטאָװעס. ס'איז 
אימ צײַטנװײַן אפילע דורכגעלאָפּנ װי א װאָלקנ נישט קינ אנגענעמער געדאנק, פאוװאָס ער 
האָט אומזיסט כוישעד געװענ א ייַדנ נעבּעכ - נאָר דאָס איז געװענ א פּיצל זומער-װאָלקנדל, װאָס 
פליט אפ א װײַלע פארבּײַ דער ליכטיקער זונ אונ פארשוינדט בּאלד װי א רויכ, 

הערשעלע וידער אי געװענ עפּעס צעדרייט, געגאנגענ פּאמעלעכ אונ פארטראכט. אימ האָט 
נישט געלאַזט רוענ בּיילע - איו איר געראָטנ צו בּאקומענ אנ אָרט, אָדער בּלאָנקעט זי זיכ ער- 
געצ אזוי ארומ? - אונ אויכ דאָס קלומעקל אירס אפ דער אכסאניע. : 

-- קומ גיכער אבּיסל! - האָט רעבּ אװראָמ אוגטערגעטריבּנ הערשעלענ, - װאָס גייסטו עפּעס 
אזוי פּאמעלעכ ? מוישעלע, נעבּעכ, מוז זיצנ אליינ דערװײַל דאָרט אונ בּאומרויִקט זיכ אוואדע 
שטארק וועגנ דיר. א ראכמאָנעס, כלעבּנ, גיכער, גיכער אבּיסל! 

-- רעבּ אװראָמ! - רופט זיכ הערשעלע אָנ מיט א געבּעט. לאָזט מִיכ, איכ בּעט אײַכ, א 
לויפ טונ צוריק אפ דער אכסאניע. אינ אײַלעניש האָבּ איכ פארגעסנ בּעטנ רײַזענ אכטונג צו 
געבּנ דאָרט גוט אפ די זאכנ. ס'איז דאָכ אנ אָרעמס.. אנ אָרעמ מיידלס א קלומעקל. 

-ד טא! -מאכט רעבּ אוראָמ, אָנקוקנדיק א װײַלע הערשעלענ, װאָס האָט זיכ אָפּגעשטעלט 


אונ אראָפּגעלאָו דעמ קאָפּ. - הײַע-ושע, לעמאנעשעמ, נישט אונ קומ געשוינד צוריק. אים. 


װעל אליינ גיינ מיט דער פּסורע. 

װי א בּאָמבּע אין רעב אװראָמם ארײַנגעפלויגנ אינ פּאָליש, אָנגעלאָדנ מיט דער פריילעכער 
פּסורע, קאמ אײַנהאלטנדיק זיכ נישט איסצושיסנ זי דאָרט. בּא דער טיר פונעמ קלײַול אָבּער 
שלאָגט ער זיכ אָנ מיט א ייִדענע, װאָס טוט אימ א פרעג אפ א טרויעריק קאָל: 

-- וו איז מוישעלע? 

-- א, מוישעלעס מאמע! - מאכט רעב אװראָמ. 

-- דאָס צווייטע מאָל בּינ איכ שוינ דאָ, - זאָגט מוישעלעס מאמע אפ א ציטערדיקער שטי- 
מע. - איר מוזט עפשער ויסנ, װוּ איז ער, מײַנ זונ! א גאנצנ טאָג איו זײַנ פוס אינדערהיימ 
נישט געװוענ אונ קינ לעפל וואסער אינ דעמ מויל נאָכ נישט געהאט. װוּ די װעלט האָט אנ עק 
האָבּ איכ שוינ אויסגעזוכט. אוי, גואלד, נעשאָמעניו! זאָגט מיר, װוּ, װוּ איזן ער, מײַג 


מוישעלע?! : 

-- װאָס הייסט ?.,, סטײַטש!... - מאכט רעב אװראָמ פארװוּנדערט אוג ווערט בּלײיכּ, װי די 
וואנט, 
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דעה ד עמבּעגער קרעטשמע, אגטקעגנ זיבּני אכט ווערסטלעכ פונ גלופּסק, ציט זיכ בּא בּיידע 
זײַטנ ! פונעמ בּרייטנ זאמדיקנ שליאכ, צו דער שטאָט צוֹ, א גרויסער שיינער וואלד פונ הויכע 
| סאָסנעס אונ דעמבּענע בּיימער. דער שליאכ איז ערטערװײַז גריבּערדיק מיט זומפּיקע קאליוושעס, 
- איג װעלכע עס האלטנ זיכ אופ זשאבּעס, קוואקענ, רײַסנ זיכ אפ די העלדזער, קינדלענ זיכ דאָרט 
אוג גיבּנ איבּער בּיערושע זייערע בּלאָטעס מיט אלע זײיערע מעשוגענע האװײַעס פונ איינ דאָר 
א אנדערנ דאָר. דעריבּער פארצװייגנ זיכ ווײַטלעכ אינ דעם וואלד זײַטיװעגלעכ, אפ װעלכע 
1 בַּאלעגאָלישע בּוידנ אונ גױיִמ 4 פורלעכ האָלצ נעמענ זיכ פונעמ שליאכ ארופ אונ פאָרֵנ, 
ראיטלעכער אפ זײַנ דערעכּ, מיט זײַנ ,גירטע". א בּאלעגאָלע בּאדארפ זײַנ א גרויסער בֹּאָקי דאָרט, 
- א כאריפ, א לאמדענ-מופלעג צו דרייענ זיכ היניאונ-הער, זיסט קערט זיכ איבּער דער װאָגנ אינ 
איינע פונ די קאנאווקעלעכ - אוג מע בּרעכט רוק-אונ-לענד. : 
{ אפ א שמאָל שטעגעלע צװישנ יונגע פרישע ביימלעכ, בּאמ בּרעג ואלד, גייט זיכ פארנאכט 
: שמוליק דער טאנדעטניק, צעכראסטעט, אופגעשפּילעט די קאפּאָטע מיט א קליינ פעסעלע אונטער 
װ דעמ אָרעמ. מיט דעמ דאַזיקנ פעסעלע גייט עס עס אזוי אלע דאָנערשטיק קימאט צוֹ דער דעמ" 
- בּענער קרעטשמע, װוּ ער פילט עס אָנ מיט גוטנ בּראַנפנ אפ א װאָלװעלנ מעקעכ אונ טראָגט עס 
: -גאנצפרי אינ שטאָט ארײַנ פאר זײַנע געוויסע בּאלעבּאטימ אפ שאבּעס, פונ װאָס עס בּלײַבּט אימ 
2 אבּיסל פאר זיכ אפ קירעש, אויכ עטלעכע גראָשנ דערצו פארדינסט. דער איבּעריקער אוילעמ, 
!= װאָס יל װאָלװעלנ בּראנפנ פאר זײַנ געבּרויכ נאָר, נישט דערמיט צו פארדינענ, לאָזט זיכ אהינ- 
- צו נאָכ דער מאשקע געויינטלעכ פרײַטיק פרי, אונ דענסטמאָל אין דער װעג אהינ אָפּגעשיט 
אָפּט מיט קינד אונ קייט, יונג אונ אלט, בּאלאָדנ מיט פלעשלעכ אונ אלערלײי קיילימ. אזי איז 
| שוג דאָרט איינגעפירט פונ אלטע צײַטנ - אונ א ייִדישער מינהעג בּרעכט א דינ, אפילע דעמ 
| דינ פונ דער ארענדע אונ ביפראט א גלופסקער ארענדע, װאָס אמאָל אָנ ראטעיי. 
: די זונ איז געשטאנענ בּאמ עק הימל, נרויס, רוט, װי א פּײַער, אונ געועגנענדיק זיכ מיט 
!| דער װעלט פאר דעמ אװעקגיינ אינ איר רו ארײַנ, האָט זי געװאָרפנ אַ בּליק -אירע מילדע גיל- 
דענע שטראלנ, אפ גראָז, אפ ביימער, אפ בּערגלעכ אונ טאָלנ. דער אָפּנלאנצ פונ איר ליכטיק 
פּאָנעמ אפ זי האָט זיכ אויסגעדאכט עפעס גאָר װי א שײַנענדיקיפרײַנטלעכ שמייכעלע צװישנ 
| דעמ מאָרעשכױרעדיקנ שאָטנ, װאָס אפ זיי אלע האָט זיכ אָנגערוקט. ס'איז געװענ צומ הארצנ 
עפּעס אומעטיק-פריילעכ, זיס-בּיטערלעכ צו גלײַכער צײַט. די שיינע נאטור זומער פארנאכט אי 
א קאלע צומ בּאדעקנס אונטער דעמ שלײיער - אונ דענסטמאָל האָט זי ערשט דעמ זיבּעטנ כײנו 
ציט זי דעמ כאָסנ בּא דער נעשאָמע, עס צעשפּילט זיכ אימ דער ,קויעכ האמדאמע", ער טראכט אונ 
| פארטראכּט זיכ אפ איר פּאַנעמ, װאָס שײַנט ארויס שמיכלענדיק צו אימ פונעמ פארבּאָרגעניש 
אונטער דעמ דעקטוכ אונ רעדט,, צענעמט אימ עפּעס אזוי, אָנ װערטער. 
| שמוליק --אָט דער טאנדעטניק, װאָס אינ שטאָט ארומיאָגנדיק זיכ ליגט אימ די נעשאָמע 
! אינגאנצנ מיט אלע געדאנקענ אינ דער פּארנאָסע, קיינ זאכ גייט אימ נישט אָנ; נאָר אלצ בּרויטג 
דאָס זינדיק שטיקל בּרויט - אצינד דאָ, אפנ גרינעמ גראָז, אפ דער פרײַער לופט, איז ער עפּעס 
װוי נײי- געבּוירנ. עס דערוועקנ זיכ אינ אימ איידעלע, געטלעכע געפילנ, די אויגנ קוקנ, האָבּנ האנאָע 
/ פונ גאָטס שיינ וועלטעלע, די נאָז שמעקט זיסע, טײַערע רייכעס פונ טױונטערלײי קרײַטעכצער: 
.די אויערנ האָרכג די װוּנדער-שיינע קאפעלע פונ שפּיל-פייגעלעכ, װאָס רופנ זיכ איינס מיט דעמ 
2 נדערנ איבּער אפ זייער לאָשנ ערגעצ צװוישנ בּלעטער פונ בּיימער, װאָס צעניסנ זיכ אינ שטי" 
יגער אפנ העלדזעלע, פלאטערנדיק מיט די פליגעלעכ, זאָננ שירע אונ שפּרינגענ פקאָדעש" אפ דינע 
צװײַגלעכ. שמוליקס נעשאָמע כאפּט זיכ אופ, װי פונעמ שלאָפ, דאָס פּאָנעמ איז אים עפּעס װי 
איַבערגעבּיטנ, ער קוקט אונ טראכט! אױ. מעכײַע! טראכט אונ פילט: אוי, ציט עס עפּעס, ציט 
דאָס הארצ! עס גלוסט זיכ, װילט זיכ עפּעס, אליינ נישט צו וויסנ װאָס!. 
= גייענדיק אזוי אפנ שטעגעלע, גיט אימ זיכ א װײַז אנטקעגנ אינ וואלד א גרינער פרײַער פּלאצ, 
! געהילט אינ א טונקעלנ מאנטל פונ שאָטנ מיט ליכטיקע, העל-גילדענע שטרײיפעלעכ. ער טוט זיכ 
דאָרט א װאָרפ אונ ציט זיכ אויס אפ דעמ סאמעט-װייכנ גראָז. 
- שמוליק ליגט מיט פארטראכטע אויגנ. זײַנע גלידער, פילט ער, ווערנ שװער, עפעס ציט אימ 
2 י ערד שטארק צו זיכ, װי זי ציט אימ ארויס די אלע װייטעקנ - אוג אנטקענניזשע אפ דער נע- 
שאָמע ווערט אימ גרינג, מעכײַע גוט. א װײכ, א רירנדיקס גרעזעלע גלעט אימ די נאָו די 
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צווישנ גראָז טיקעט אימ א גרילכענדל 0 די אויערג ארײַנ; עס רערצילט ‏ א מײַסע, עס זינגט ו 


לידל, פארוויגט אונ פארשלעפערט אימ, װי א קינד, : 





שמוליק ליגט האלבּ"געדרעמלט, האלב-וואכ אונ עס פּלאָנטערט זיכ אימ עפעס אינ קאָפּ, עס וֹ 


טראכט זיכ אימ פונ א לעבּנ אָנ קאָפּדארעניש, װי גוס ס'איז צו האָבּנ קאשע מיט יכ אנ 


אייגנ שטיבּעלע א קלײינס, מיט א גערטנדל, דערצו אויכ א בעֶהיימעלע, לאָז זיכ זײַנ כאָטש א / 


ציג. ס'איז דאָכ א גלי?, בּעסערס דערּפונ איו שוינ א איבּעריקע זאכ! עס טראכּט זיכ אימ פונעמ- 


ליבּג גאָט : אוי, גאָטעניו, האצליכאָ-נאָ! העלפ, טאטע-פאָטער, װײַז טאקע, װײַז, או דו קענסט 


בּאגליקנ א מענטשנ... וי איכ בּינ א ייָד, גאָטעני, הוישיאָ-גאָ! אונ אינ קאָפּ בּא אימ פּיקט ויכ + 
א גאנצער פּלאנ פונ זײַנע נעדאָװעס דענסטמאָל, פונעמ מענטליק, וועלכג ער װעט מיט זײַג ‏ 


גוטסקײַט אונ פרומקײַט גאָט אָנטונ... עס קומט אימ אפיר בּאלד טאקע אפנ געדאנק מוישעלע. - 


ער אין דאָכ א צאצקעלע, לערנט װוויל, װי די ועלט, קענ דאָכ גאָט געבּנ, אימ זאָל אויסכאפּג + 


א רײַכער מעכוטנ אונ אימ אָפּנילְטג... מיט דער צײַט קענ מוישעלע נאָכ װערנ ראָװ ערגעצ אינ 
א גרויסער שטאָט אונ דענסטמאָל.. דענסטמאָל, אזן װויל װעט זײַנ אכ אימ, דעמ טאטג. 
ער װעט אפ דער עלטער זיכ אָפּלעבּנ זײַנע יאָרנ אינ גרויס נאכעס, אינ קאָװעד. 
א קלײניקײַט עפּעס דעמ ראָװס פאָטער!!. 

די דאָזיקע זיסע כאלוימעס וואכנדיק זענענ איבּערגעריסנ געװאָרנ אינדערמיט דורכ א קלאפּג 
פונ רעדער ערגעצ דאָרט אפ א זײַטװעגעלע אינ דעמ ואלד, 

שמוליק עפנט די אױגנ, טראכט בֹּא זיכ: נא, גענוג, שוינ צײַט אהיימ. ער זעצט זיכ פּא- 
מעלעכ אופ, שוס א גענעצ, אויסקנאקנדיק די בּיינער, אונכ-נעמט זיכ צומ פעסעלע, װאָס אימ בּא 
דער זײַט. דערװײיל פאָרט פונהינטנ אָנ נאָענט א פורל, נאָכ א מינוטעלע - טוט א הילכ אפ דעמ 
גאנצנ וואלד א בּיטער געשריי; 

-- אײַ, טאטע! 

שמוליק קוקט זיכ געשווינד צו אונ בּלײַבּט פארגאפט, 

-- מוישעלע ! װאָס ? װוּהינ?:. - דאָס איז דאָס איינציקע, װאָס שמוליק בּרענגט קאמ אררויס 
פונעמ מויל פאר גרויס װוּנדער אונ שרעק. דאָס הארצ האָט אימ בַּאלד געזאָגט, ס'איז א צאָרע. 
זײַנ מוישעלע איז אינ א גרויס אומגליק!. 

-- גיכער, טאטע, אוֹי, ראטעװװוע! - שרײַט אפ א ווינעגדיק קאָל מוישעלע, װאָס האָט אויס- 
געזענ, װי א שעפעלע צװוישנ צויי וועלפ מיט פּײַערדיקע אויגנ, : 

צולויפנ צומ װאָגנ אונ אָנצוכאפּנ זיכ אינ אימ מיט בּיידע הענט האָט בּא שמוליקנ נישט גע- 
דיערט קײיג איינ רעגע. די װעלפ אָבּער האָבּנ דערצאָרנט געקריצט מיט די ציינ, אימ א שלײַדֶער 
געטאָג פונ זיכ אוי, אן ער האָט צװיי מאָל זיכ איבּערגעקערט אפ דער ערד, אונ בּיו- 
װײַנענ ער איז געקומענ צו די געדאנקענ, זענענ זיי שױינ געװענ אפ א היפּשער שטרעקע 
װײַט. 


שמוליק האָט זיכ צונויפגענומענ מיט אלע קרעפטנ אונ זיכ געלאָזט האסטיק נאָכ דעמ װאָגני 


ער יאָגט, לויפט, אונ יענע שמײַסנ, שמײַסנ דעמ פערדל. דער װאָגנ איז אלצ װײַטער, אָטיאָט ‏ 


װערט ער פארשװונדנ. שמוליק קײַכט, דאָס הארצ פארלויפט אימ מיט בּלוט, קאמ װאָס ער 
אָסעמט, די אויגנ שפּארנ אימ פונעמ קאָפּ ארויס פאר גרויס אנגסטנ, ער אָבּער יאָנט מיט אימ- 
פּעט, נישט צו פילנ, כוצ דער גרויסער סאקאָנע, קיינ שומ זאכ - דער װאָגנ הײבּט אָנ צו פאר- 
שװוינדנ, נאָכ א װײַלע - ער איז שוינ נישטאָ!. 

-- גוואלד! - שרײַט שמוליק, רײַסנדיק אפ זיכ, לויפנדיק, די האָר, ער פאלט פונ די פיס 
אונ ציט זיכ אויס אפ דער ערך. 


װײַהי - אונ די דאָױיקע מײַסע איז געשענ, בּימיי ,האקאפּאָרע-הינדלעכ", אָדער װי אינ די 


קינעס פונ יענער צײַט שטײט, בּימיי ,פונעמ געיעג אונ פונעמ שפּיל אינ קאצ אונ אינ מויז". 
דאָס טײַטש; דענסטמאָל, אינ יענער צײַט, װענ מע האָט אָפּגעלאָזט ייַדישע קינדער צו שטיפנ 


אבּיסל צווישנ זיכ אונ בּאװײַזנ זײערע גװוּרעס אינ דעמ געיעג, אָנ פײַל-אונ"בּויגנס, נאָר פּאָ- ‏ 


שעט ,פאנגענ", װי די קאצ גייט אפנ געיעג, כאפּנ מײַן- גאָר העפקער א װעלט! קאפּאָרע- 
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הינדל, אָדער מײַזעלע, האָט, לויט דער שפּיל, געהייסנ יענער, װאָס איז ארויס פונדערהיים אָנ 2 





ריפטס מיט אנ אָדלער, פּאספאָרט, הײסט עס. אועלכע האָט די קאצ געמעגט כאפּנ, זאָגנ 
,זע כאליפאָסי, זע טמוראָסי, זע קאפּאָראָסי" אונ בּאלד אימ אינ געוואנט ארײַנשטעקנ, 

אונ עס האָבּנ זיכ געפונענ אזעלכע ייִדעלּעכ, װאָס האָבּנ זיכ געקליגט איינער דעמ אנדערנ אָפּ- 
צונארנ, װײַטלעכ צו פארנארנ אונ מיט אלע האמצאָעס צו מאכנ אימ די שפּיל... 

שנייער-װאָלפ האָט געשפּילט די ראָליע זײַנע אונ פארנארט הערשעלענ מאמזעריש, אינ זײַנ 
אטג ארײַנ! נאָר אן הערשעלע האָט, גאָר אומגעריכט, פונ זײַנע לאפּעס זיכ ארויסגענליטשט, 
ונ דערװײַל איז גראָד מוישעלע אונטערגעשפּרונגענ, איז ער, מוישעלע, אָנשטאָט דעמ כאװער 
זײַנעמ ארײַנ אינ די לאפּעס - אינ בּאצ, געװאָרנ , געפאנגענ"! 

- = ,ברידער! - קלאָגנ דערופ די קינעס פונ יענער צײַט --אלע אײַערע הונדערט-טױזנטער, װאָס 
זענענ געקוילעט געװאָרנ פונ טיטעס האָראָשע, בּעשאס דעמ גרויסנ כורבּנ; װאָס זענענ אומגע- 
קומענ, פארבּרענט געװאָרג אפ פּײַער אינ שפּאניענ, נאָכ אונ נאָכ אזעלכע דערהארגעטע, אומ- 
עקומענע - די אלע איניינעמ פארבּיטערנ אונדו נישט אוי דאָס לעבּנ, װי יענע יירישע נעה 
אָס יידנ אליינ האָבּנ איינע די אנדערע אָפּועריסנ. דאָרט איז נאָכ דאָ א טרײיסט: גיבּוירימ! זי 
ענענ געשטאָרבּנ פאר דעמ פאָטערלאנד... קדוישימ! זי זענענ אומגעקומענ אפ קידעשהאשעמ. 
בּער נוואלד, װאָס קענ אװינס שטעקנ אינ ייִדישע נעז, פונ ייִדנ אליינ טאקע אָפּגעריסענע? - 
פ פּעטש פונ אנדערע װײנענ מיר אונ זאָגג: נישקאָשע! גוטע אונ שלאפע לײַדג אָפט אינ דער 
עלט. מעגלעכ עפשער, יענע שטארקע װעלנ נאָכ אמאָל כאראָטע האָבּנ, נאָר אז געפּאטשטע 
פּאטשנ זיכ אליינ, אז צעדראפעטע דראפּענ איינער דעמ אנדערנ, װײנעג מיר אונ זאָגנ - או, 
װײ! גאָרנישט װאָס צו זאָגג... דערמאָנענ מיר זיכ אינ יענע, נעבּעכ, פונ אײַכ אלינ געפּט- 
יקטע, ,, געפאנגענע", רײַסט דאָס הארצ. עס װײנט אונ שרײַט: אײכאָ, אױ, װי מעשונע דער- 
לאָגנ, װי ווילד געפאלנ אין דאָס פאָלק ייִסראָעל !.." 

















דאָס ערשטע קאפּיטל 


דער גרעסטער כיילעק לאנגע ייִדישע נעזער איז, װי דער װעלט איז בּאקאנט, די גלופסקער מעק" 
לער אָנגעקומענ. דאָס האָבּנ זיי א מאטאָנע פונ זײַנ ליבּנ נאָמענ --א מינדסט געשעפטל פונ 
אונטער דער ערד אָנצושמעקנ-- דאָס איינציקע געצײַג זייערס זיכ צו דערנערנ. פונדאנענ זעט 
מענ בּאשײַנפּערלעכ ארויס, װאָס פאר א גוטנ גאָט מיר האָבּנ, װי געטרײַ ער גיט זיכ אָפּ מיט 
זײַנ וועלטל אוג. לײַטזעליקט אלע זײַנע מיגע בּאשעפעניש, מיבּייצע קינימ - פונעמ קלענסטנ וע" 
רעמל בּיוז א ייִדישנ מעקלער, מיט די נייטיקע קלײוײַענ, איטלעכנ צו זײַנ פּארנאָסע. אונ רעב 
אָשער, דער געהױבּנסטער מעקלער, פול אינ אלע קלייטנ אונ קאָנטאָרנ, א דאר ייָדל, א רירעװ- 
דיקס, א צאפּלדיקס, טאָמעד מיט א פאריסנ היטל װײַט ארופ איבּער דעמ שטערנ, מיט א שטע- 
קעלע, דרייענדיק עס ארופ אונ אראָפּ, אינ אלע זײַטנ - ער איז געלײַטזעליקט גאָר מיט א הויפט- 
פײַנע נאָז, פּרימע. די נעשאָמע זײַנע, דאכט זיכ, האָט זיכ ארויסגעקליבּנ בּא אימ פונעמ מױעכי 
פארנעמענדיק מיט זיכ אויכ דעמ סייכל, די כאָכמע זײַנע, אונ איו ארײַנ אינ שכּיינעס צו אי 
אינ דער נאָו. בּאלד בּא רעפאָעלט קומענ קינ גלופסק האָט ער, די נאָז, הייסט עס, דערשמעקטי 
דאָס קאָמיסיע-געשעפט רעפאָעלס פונ די לאָדזער פאבּריקאנטנ אונ זיכ גענומענ געשמאק צו דריי- 
ענ מיט אימ וועלטנ. אז רעפאָעל אָבֶּער האָט זיכ ניט געלאָזט דרייענ בּיז ער װעט ניט אויסלער- 
נענ פריִער גוט דעמ פּלאצ, מיט די אלע סאָכרימ דאָרט, איז עס רעב אָשערנ געװענ א גרויס 
װוּנדער אונ האָט זיכ אָנגערופנ, שטארק פארדרייענדיק די נאָז: 9 

-- סטײַטש, װאָס הײסט! א ייַד-- אונ לאָוט זיכ ניט מאכנ געשעפטנ!.. ניט אנדערש, 
האָט מִיר קינ פאריבּל ניט, אז מאלאָסױ ע -ע-ע.. האָט אינ האנדל ניט קינ געפיל. 

װי קומט געפיל צו האנדל?! צומ האנדל בּרויכט מענ סײכל. מע בּאדארפ פארשטיגי 

7 עט, נארישקײַטנ! - מאכט רעבּ אָשער, דרייענדיק דאָס שטעקל אונ אופשטעלנדיק די נאָו - 
איכ מיינ, פארשטייט איר מיכ, דעמ בּרענ. צומ האנדל בּאדארפ מענ דעמ בּרענ. בּרענענ בא- 
דארפ מענ, בּרענענ... סייכל איז - בַּע. קוקט אָנ, זײַט-זשע מויכל, אונדזערע גרויסע גלופסקער 
סאָכרימ, װאָס, הא? נאט אײַכ א גראָשנ פארנ סייכל! מע האנדלט, מענטשנ האנדלענ. װאָס דענ? 
דערופ איז מענ דאָכ מענטשנ, סאָכרים... אונ פארדינענ איז א גאָט-זאכ, א מאזל: ,מאזל מאכ- 
קימ, מאזל מאשיר" - אי רײַכ, אי קלוג, אלצדינג איו מענ מיט מאזל. 

-- האנדל, װאָס געבּויט אפ מאזל, אפ לויטער ריזיקע, אין א קאָרטנ-שפּיל. אזוי, אזוי; רעבּ 
אָשער, א קאָרטנש... 

-- ווייס איכ, װאָס אִיר זאָגט מיר עפּעס א קאָרטנשפּיל -- פאלט ארײַנ רעבּ אָשער רעפאָעלנ 
אינ די רייד, דריענדיק דאָס שטעקל אונ אופשטעלנדיק די נאָז - קאָרטנ זענענ קאָרטנ, אוג 
האנדל איז האנדל. עפּעס שפּיל איכ דאָ, איכ לייג פאָר מאלאָסױ א שפּילכנ? אײסעק רעד איכ 
אייסעק, אזא וויכטיקע זאכ ! 

-- לאָזט זיכ נאָר דינענ, רעבּ אַשער! - קומט רעפאָעל אלצ טאקע מיט זײַנס, רויִק, געלאסנ -- 
האנדל, װײַל ס'איז א גרויסע, וויכטיקע זאכ: עס בּינדט אופ מענטשנ די הענט צו ארבּעטנ שיינענ 
גוטע, נוצלעכע מעלאָכעס אלערלי, אונ עס פארבּרייט אומעטומ, פארצוקערט זייער ארבּעַט, עס 
פירט צונויפ נאָענט װײַטע לענדער, עס בּילדעט, איידלט אויס, עס שפּײַזט אונ בּאלעבּט א װעלט 
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ע - אָט דעריבּער טאקע װײַל, ס'איז אזוי וויכטיק, מון עס, װי אלע אנדערע ויכ- 
קע זאכנ, געפירט ווערנ געזעצט, מיט בּארעכענונג, מיט פארשטאנדיי. 
-- טע, -טע, -- װוּהינ מאלאָסױ איז פארפלויגנ! -מאכט רעב אָשער אפ עפּעס א מעשונע 
גנ דרײַענדיק מיט דעמ אופגעשטעלטנ גראָבּנ פינגער אונ פאָכנדיק דערבּײַ מיט דער נאָז, װאָס 
ײמט זיכ אימ א שרעק -כקירעס וייס איכ ניט, כקירעס - פּקירעס -- ניינ! זעט איר, א גוט 
יעפל, אפ שרויפנ א קעפּל, א פליִענדיקס, הו - הא, הא - הו, - דאָס צומ האנדל, יאָ, יאָ! 
={ א נוט קעפּל אליינ צו דרייענ, צו פליענ איז פאר דעמ האנדל קארג. עס װערט געפאָ- 
רט דערצו א גרויסער קאפּיטאל פונ פארשיידענע יעדיעס -רעדט זיכ רעפאָעל זײַנס טאקע, 
פּיקנדיק רעב אָשעונ מיט איטלעכס װאָרט - מע מוֹז לערנענ, רעבּ אָשער, לערנענ אונ וויסנ אסאכ 
- זאכּנ, נייטיק אינ לעבּנ ארײַנ. פונ די כאריפעסדיקע, פּליענדיקע ייִדישע קעפּלעכ, אָנ אזא קאפּיטאל, 
נעמט זיכ בּא אונדז דער שווינדל, פונ שװינדל נעמט זיכ די ,קוימעמיעס ואָגער", פונ די גקויי 
-מעמיַעס-ואָגער" - דאלעס, קאפּצאָנעס, אונ פונ די אלע איניינעמ - עסעניש, בּײַסעניש, מעסירעס, 
פּײַנטשאפט פונ אייגעגע, ייר אי ביעמדל קאָלומאנ דער האנדל װעט ניט געשטעלט זײַנ אפ 
פארשטאנד, אפ עמעס... 
- אל, אײַ, זײַט איר נאָכ, ע"ע, גאָר א... א יונגערמאנ, מעכילע! - שלאָגט רעב אָשער איבּער 
יעפּאָעלנ די רייד, אָנקוקנדיק אימ װי א מעשוגענעמ, שאָקלט מיטנ לאָפּ אוג ‏ שמייכלט אימ גלײַכ 
ינ פּאָנעמ ארײַנ - װאָס, װאָס? איכ בּעט אײַכ. 
| - אָט דאָס, װאָס איר הערט. נאָכ אמאָל טאקע, רעב אָשער, זאָג איכ אײַכ; אפ פארשטאנד, 
פ עמעס אוֹנ יוישער, דער האנדל זאָל ניט איבּערכאפג די מאָס. עס זאָל ניט זײַנ מער פאבריקנ, 
קלייטנ, וויפל עס װערט געבּרויכט אינ דער װעלט סכוירע, עס זאָל ניט זײַנ סכוירע געמעלאָ- 
עטע, געפעלשטע מער, וויפל די נאטור קענ עכטע, גוטע אזעלכע ארויסגעבּנ. עס זאָל בּאלוי" 
נ אָרנטלעכ איטלעכנס מי, איטלעכנ אָפּגעבּנ זײַנס. עס זאָל זײַנ איבּערהויפּט א ריכטיקער, אָפע- 
ר כּעזשבּנ - קאָלזמאנ, זאָג איכ, אזוינס איז נישטאָ, איז נישטאָ צו האָפנ, או אלדאָס בּייו: 
עלנט, אָרעמקײַט, סינע אוג קינע... | 
צ -- ניטאָ װאָס צו רעדנ. א גוטנ!-- געזעגנט זיכ רעב אָשער, ניט אויסצוהערנ רעפאָעלס 
שמועס בִּיזנ סאָפּ ארײַנ. ער פארײַסט דאָס היטל, א מאכ געבּנדיק מיט די אקסלענ, א קראצ איך 
דער פייע, א דריי מיט דער נאָז, אונ װערט אנטרונענ. 

- א גוטנטאָג, א גוט יאָר! זאָגט רעפאַעל, אן רעב אָשער איז שוינ געװענ אפ יענער 
זײַט טיר ‏ װאָס זאָל מענ טונ? הא, מע װעט זיכ מוונ בּאגיינ אָנ רעבּ אָשערס הילפ אױכ. 
| = רעפאָעל איז אינ זײַנ זאכ געװענ געלערנט, פּראקטיש, דערצו אָרנטלעכ, װי װײַט מעגלעכ. ער 
האָט קוידעמקאָל זיכ גענומענ גוט בּאטראכטנ גלופּסק, אונ זי איז אימ פאָרגעקומענ זײיער ציקאווע 
מיט דעמ סטרוי פונ איַרע הײַזער, מיט אירע גאסנ, געסלעכ אונ הינטערגעסלעכ; ציקאװע מיט 
אירע יידנ, מיט אירע קרעמער אונ סאָכדימ; ציקאווע מיט איר שטענדיקנ ראש, יאָגעניש: 
לויפעניש אונ מיט אלע אירע גענג. דער יעיצערהאָרע פונ מיסכער איז דאַרט גרויס. ייִדנ האנד" 
לענ איינע מיט די אנדערע, ציִענ די פארנאָסע אײינע פונ די אנדערע. צענ מאָל מעג א סויכער 
| פֿאלנ, זאָגג ,, קומעמיִעס", שטייט ער, נישקאָשע, אופ אונ האנדלט װײַטער. הײַנט, אזוי הייסט עסו 
הײַנט איכ דיר -,קומעמיעס", אונ מאָרגנ - דו מיר. הײַנט האלט דער די בּײַטש אונ טראסקעט, 
- אונ מאָרגנ טראסקעט יענער. אָט אוי דרייט זיכ דאָרט דאָס רעדל, דער ארופ, יענער אראָפּֿ 
אונ דערנאָכ יענער ארופ אונ דער אראָפּ. דער יעיצערהאָרע ווארעמט אונטער, ייַדנ פלאמענ, דרייענ 
- זיַכ, דרייענ אונ האנדלענ. רעפאָעל האָט אינ גלופּסק געפונענ א פּלאצ אפ אָפּצוװעצנ זײַנ סכוירע, 
!= נאָר װײַל אינ האנדל מוז מענ געבּנ אפ קרעדיט, אנדערש איז ניט מעגלעכ אָפּצװעצנ, אונ מוירע 
: האָבּנ אָבּער בּאדארפ מענ דֹאָ פאר אָנזעצנ, דעריבּער איז ער אינ האנדל גענאגגענ הארט בֹּא 
: דער ערד, זיכ ניט געכאפּט, געיאָגט; ער האָט איבּערגעזיפּט: געגעבּנ אפ בּאָרג נאָר גרויסע בּאָי 
-טוכימ. דעמ קלאל האָט רעפאָעל געהאט: בּעסער װײניק פארדינסט, נאָר זיכער, װי אסאכ מיס 
ריזיקע ; גלײַכער צו גיינ פאמעלעכ הארט בֹּא דער ערד, װי צו פליִענ אונ דערנאָכ אראָפּפאלנ, 
בַּרעכנ האלדז-אונ-געניק. רעבּ אָשער מעקלער אָבּער האָט ניט געהאלטנ מיט רעפאַעלנ אונ פלעגט 
| ברענגענ רײַעס פונעמ שטייגער-פירונג אינ דער װעלט, פוג מעדרעש אונ דעמ אוילעמס װערט- 
עכ, װאָס פּונקט קאפּויר, ניט אזויװי ער. 
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א טאָעס, װי איכ בּינ א ייִד! - האָט געטײַנעט רעב אָשער, או ער האָט פאָרגעלייגט 
שעפטנ אונ רעפאָעל האָט ניט געװאָלט הערנ - מאלאָסױ לעבּט אינ טאָעס. אלצדינג געווענדט זים. 
אינ מאזל. זינט איכ לעבּ -,נאאר האָיסי, גאמ זאָקאנטי, מיט א גרויסער בּאָרך ‏ האָבּ איכ נאָכ ‏ 
ניט געזענ א סויכער זאָל טראסקענ אינ דער װעלט ארײַנ מיט זײַנ כאָכמע. די בּראָכע איז אנ" 
דערש ניטאָ - זאָגנ אונדזערע הייליקע כאכאָמימ - נאָר אינ א בּלינדער זאכ, װי א בּלינדער עס" 
רעג, לעמאָשל, אונ זייערע װערטער זענענ טאקע טירעסיעמעס. װער עס האנדלט מיט בּיטאָכנ, / 
בּלינד, אָנ כאָכמעס, ניט צופיל איבּערקלערנ - וועט-מיכ, העט-מיכ, זאָלטימיכ - דעמ שיקט האקאָי / 
דעש בּאָרּעכ"הו בּראָכע אונ האצלאָכע אינ זײַנע געשעפטנ. אדעראבע, זײַט זיכ מאטריעכ אוֹנ ‏ 
זעט, װי די וועלט פירט זיכ. ייִד בּאָרעכאשעמ האנדלענ, קויפנ,. פארקויפנ, נעמענ, גיבּנ, אונ. 
גלויבּנ - זכוס אָװעס שטייט זי בי אינ לעבּנ. אויכ יענע קרעמער, װעלכע איכ לייג דאָ מאלאָסױ / 
פאָר, װאָס ווילנ נעמענ סכוירע אפ קרעדיט, אויכ זיי לעבּנ; בּאָרעכאשעמ, מיט װײַבּ אונ קינדער, ‏ 
מיט אױסגעגעבּענע טעכטער אונ איידעמס אפ קעסט. װעג כאָלילע"וועכאס, אסאכ אזוינע װי מא- . 
לאָסױ זאָל געװוענ זײַנ צװישנ ייִדנ, װאָלט די װעלט בּאדארפט כאָרעוו וװערנ: עס װאָלט ניט 1 
געגלױיבּט איינער דעמ אנדערנ - אויס קרעדיט, אויס האנדל, אוס פּארנאָסע, אונ עס װאָלט איס- ‏ 
געקומענ - לייג זיכ, סאָנע-ציענ, צי זיכ אויס אונ שטארבּ. אונ װאָס נאָכ ? מענטשנ װאָלטג ניט גע" . 
אקערט, ניט געזייט אויס מוירע, טאָמער װעט די עֹרד זיי אָנזעצנ, ניט ארויסצוגעבּנ טװוּע, אפילע / 
דאָס, װאָס זײ האָבּנ אינ איר ארײַנגעלײגט. אונ א פּאָסעק אין דאָכ דאָ, װאָס זאָגט בּעפיירעש:! ‏ 
האזוירימ בּעדימע ‏ די װאָס זײיענ מיט טרערנ, בּערינע ייִקצוירו - װעלנ מיט געזאנג שנײַדנ. / 
עמעס, קרעדיט איז געזייט מיט טרערנ. אָבּער דער, װאָס מאכט זיכ הארצ, גְלייבּט אונ גיט, װעט ‏ 
אימ גאָט בּאָרעכ-הו בּאצאָלנ... טאקע, דעמ אוילעמס װערטל: װער עס שטעלט ניט אײַנ-- נעמט / 
ניט אויס. דער שפּיצ איז: /א סויכער בּאדארפ ניט האָבּנ קיינ כאָכמע, נאָר מאזל, דעמ אייבּערשטנס . 
הילפ. דער, װאָס איז ניט קינ בארימאזל, מעג ער זיכ אפילע זײַנ א כּאָכעמ, װי שלוימע . 
האמיילעכ, װעט ער גאָרניט מאכנ, טאקע װי מע זאָגט: אנ אייצעת װעײנ טװוּנע - עס העלפנ : 
ניס קיינ שומ כאָכמעס אנטקעגנ שלעכטע קאָרטנ. | | 
אָט מיט אזעלכע מעמרעס אונ נאָכ אזוינע פּיזמױנעס פלעגט רעב אָשער אלצ אײַנרעדנ רע- 
פאָעלג, ער זאָל מאכנ דורכ אימ געשעפטלעכ מיט קועמערס, ניט צופיל איבּערטראכטנ, איבּער- 
קלערנ, שטארק פאריכערנדיק זײַגע װערטער מיט שווּעס אונ טױיטע קלאָלעס: ער זאָל ניט 
אױסלעבּנ זײַנע יאָרנ, ער זאָל אײַנעמענ א מיסע מעשונע, ער זאָל ניט האָבּנ קייג כײלעק 
אוילעמהאבּע, ער זאָל ניט הערג שויפער שעל מאָשיעכ אונ ניט זויכע" זײַנ צו פירנ די טאָכטער 
זײַנע אונטער דער כופּע, אױבּ ער מיינט ניט אינגאנצנ טאקע נאָר לעטיװעס האָײיסעק. גאנצ 
פּאָשעט, ער מיינט ניט אווי דאָס מעקלערײַ, װי דאָס געשעפט אליינ - דאָס געשעפט זאָל וואקסנ. 
אונ זעענדיק אָבּער, או ס'איז ארױסגעװאָרפענע רייד, רעפאָעל האלט זיכ טאקע בֹּא זײַנס - 
ניינ, ניינ! --פלעגט ער שינ פּרוּנ מיט בּייזנ, דעהײַנע, אָנדרודלענ די נאָז אונ מאכנ אפ אימ 
א מוירע מיט פוילע טנועס, אזוי, אשטייגער; 
-- װאָס מיינט אזוינס זיכ מאלאָסױ? מאלאָסױ מיינט, אז ער אין איינער, ניטאָ מער כוצ 
אימ, הא! נו, װיסג זאָלט איר, אז ס'אין דאָ, געלױבּט איז גאָט, א מאָסקװע אונ א לײַפּציג אפ 
דער װעלט! אונ בּעעמעס טאקע, גרויסע נאראָנימ זענענ זיי, די גלופּסקער סאָכרימ. צו װאָס 
טוג זי נעמענ סכוירע בּא מאלאָסױ, װאָס קומט זיי אָנ מיט אזופיל מי, מיט בּויכװייטעק אונ 
אפ טײַערע פּרײַונ, אז דאָרט, אינ יענע שטעט, בּא דעמ פאָניע אונ בּא דעמ דײַטש, גייט מענ 
זי אנטקענג, מע רײַסט בּא די פּאָלעס, בּעטנדיק זיי: אהער, ייִדעלעכ, אהער! נאט אײַכ סכוירע, 
בּכיר אונ בּעזיליהאזאָל! עפשער איז שװערלעכ בּימװומאָנימ, קענ מענ הײבּנ א האקאָפע - נעמט, 
אָכ, אפ קרעדיט, אונ ייָדן גײענ טאקע אונ נעמענ. אונ אז עס מאכט זיכ אמאָל א קרעצל, א 
שטיקל איקעוו, הייסט עס, מע קענ נישט ענטפערנ צומ טערמינ, צאָלנ, הייסט עס, איו, כאַלילע, / 
ניס אזא גרויסע סאקאָנע. דער דײַטש אונ פאָניע זענענ גוטע מענטשנ, זיי שװײַגנ. יאָ, מאלאָסי 
בּאדארפ דאָכ װיסנ, אז פאָרשלאָגנ דאָ שלאָג איכ אימ פאָר ניט יענע סאָכרימ, װאָס האָבּנ שויג ‏ 
לאנג אָפּגעטאָנ זייער זאכ, פארשטייט איר מיכ, דאָרט... נאָר אזוינע, װאָס אדײַענ. לוי האָיו בּע- 
מאָסקװע, מאלאָסױ פארשטייט, װאָס דער טײַטש פונ אזוינע װערטער? דאָס הייסט: זי זײַנעב. 
נאָכ ניט געװענ, פארשטייט איר מיכ, אינ מאָסקװע, פאר זיי איז נאָכ א מעגלעכקײַט קומענ 
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אהינצו הײבּנ א האקאָפע, אונ: מיט דער צײַט זאָל בּא זי בּלײַבּנ א מאָנעײיאָפּע. אױבּ אזי.. 
איר פארשטייט, אוב אווי זענענ זיי דאָכ נישקאָשעדיק, אצינד, דאָ אפנ אָרט ,ראיעלע" סאָכרימ.. 
| א קלוגנ בּאדארפ מענ קיינ פינגער אינ מויל ניט ארײַנלײגנ, ער פארשטייט אפנ װוּנק. 

אויכ אזעלכע שארפע וערטער האָבּנ ניט געהאָלפנ. 


דאָס צווייטע קאפּיטל 


רעפאָעל האָט געגעבּנ סכוירע די קרעמער, װי דער אײַנפיר איז, אפ א צײַט פונ עטלעכע 
כאדאָשימ אפ װועקסלענ נאָר פונ גרויסע בּאָטוכימ, װאָס זייערע װעקסלענ אין בּאלד טאקע אינ 
דער הייסע רעגע געװענ גרינג אָפּצוסקאָנטירנ. אײַ װאָס? עס אין דערבּײי צו פארלירנ היפּש 
פּראָצענט, דאָס האָט אימ נישט געארט, אבּי דאָס געלט איז שאַלעמ בּעקעשענע אונ ער קענ רויַק 
שלאָפנ. אונ אזעלכע סקאָנטעס האָט ער געהאט מיט לײבּצע דעמ רויטנ - א ייר א נאָגיד אונ א 
! פּראָבענטניק אינ גלופּסק. 

װי דער װעלט איז בּאקאנט, איז לײיבּצע דער רויטער, מיט א בּלייכ פּאַנעמ, א לאנגע נאָז 
אונ א קורצ בּערדל, דאָס שייַנדל אינ גלופּסק, מיט וועלכנ זי נעמט זיכ איבּער פאר א וועלט מענטשנ. 
- נאט, הייסט עס, קוקט אָנ דאָס געפעש מײַנס, די שיינע צורע, די ארבּעט מײַנע! 
| == לײיבּצע איז איינער פונ יענע לײַט דאָרט, װאָס קװאָקענ אס אפ פּײַנע בּריעס, ארײַנצר" 
-טרעטנ אינ דער געוויסער קנופיע, װאָס גיט פונ זיכ ארויס פאר דעמ פאָלק ייַסראָעל די אלער- 
לֵיי גאבּאָיִמ, פירער, קאָכלעפל, מאכערס, טוערס, טענצערס, אייצע"געבּערס, נאָכ אונ נאָכ אזעל- 
נע פּײַנע פּארשוינענ, צו פארזאָרגנ אונדז, אָרעמע ייִדישע קיגדער, גאָר אומגעבּעטנ מיט מעשונע 
! ווילדע טויוועס. געװויינטלעכ זענענ זיי דימענטענע מענטשנ, װאָס נעמענ בֹּא יענעמ די נעשאָמע 
ארויס מיט גוטנ. זיי זענענ. דאכט זיכ, גאָר אָנ א גאל, אונ האָבּנ אינ דער נאָז פֹלֵיי. ייִדיש 
- = געלט, װאָס געפינט זיכ בֹּא זײי, איז -זיי טײַער, נישט אױסצוגעבּנ דערפונ אפ קיינ שומ בּאדער- 
- פענישנ, נאָר אפ זייערע אײגענע אליינ. אפ קאַָװעד זענעג זי מויכל, אָבּער נאָר אפ יענעמס. זי 
- = זענענ גרויסע בּאלצדאַקעס, אָבּער נאָר איבּער א פרעמדער קעשענע, זיפצנ, קרעכצנ אפ קלאל- 
= ייסראַעל --אָכ, אפ װאָס די וועלט שטייט, נאָר קאָסטנ זאָל עס נישט קינ גראָשנ. ייִדישקײַט, 
| = מאכטייסע, איז זייער טײַער, נאָר א מינדסט אייגנ אינטערעסל אין נאָכ טײַערער. 
{ = לייבּצע דער רויטער שנײַדט זיכ אפ א פּײַנע בּריַע אונ לעכצט שטארק ארײַנצוטרעטג מיט א 
! = פוס צווישנ די בּערנ. קייג לאמדנ איז לייבּצע נישט געװענ. נאָר עט, װאָס מאכט עס אויס! א 
!= מאכער אינ שטאָט װערט מענ נישט אוי צוליבּ טוירע, װי צוליבּ סכוירע, אדעראבּע, טוירע איז 
יל געװויינטלעכ נאָר א כיסאָרנ -טאקע דעריבּער װײַל דו קענסט לערנעג, קענסטו נישט אויסגע- 
= קליבּנ װערג בֹּא אונדז אינ כעוורע. 
: בּאפאלנ. מיט קינדער איז לייבּצע דער רויטער נישט געװענ. ער האָט געהאט נאָר צװײ טעכ- 
- = טער, איינע, די עלטערע, כאנצע, א בּילד-שיינע, אונ איינע א מיעסע, נאָכ גאָר א קינד. יענטל, 
לייבּצעס װײַב, א בּײַכיקע ייַדענע, אין בּא זיכ אינ שטוב דער גאנצער קאָפּ- קלינגט שטענדיק 
| = מיט א בּונד שליסעלעכ, א שיינ קניפּל, זי פירט זייער א גוט לעבּנ: עסט, אָנ אײנאָרע, שלאָפט, 
= טוט זיכ װויל, איז פעט, בּאלײַבּט, אונ פונדעסטוועגנ כאפּט זיכ איר עפטערס פונעמ מויל ארויס 
9 א זיפצ, א קרעכצ, זי קלאָגט זיכ אינ א שמועס מיט בּאקאנטע װײַבּער, קלאפּנדיק זיכ אלצ אינ 
= הארצנ, אָנװײַזנדיק, אז אָט דאָ, דאָ האָט זי א װוּנד, שאָקלט מיט דעמ קאָפּ, פארגלאָצט די אי 
- געלעכ, אלצ טײַנעס צומ ריבּוינעשעלוילעמ: 

| =- אוי, א זונ, א קאדעש. 
- = זי האָט שוינ איבּערגעטאָנ אלע מיטלענ, װאָס אינ דער װעלט, איבּערגעהאט אײיסאָקימ מיט 
- = רויפימ, דאָקטױרימ אונ מיט וועמענ איר װילט. װילט איר אלטע גויעס - איז אלטע גױיעס; װילט 
| = איר בּאלשעמס, לעהאוודל - איז בּאלשעמס, טאָטערס, לעהאוודל, אונ װאָס? 
= - גאַרנישטן 
: די װײַבּער מאכנ א ראכמאָנעס פּענעמל, שאָקלענ איר אויכ צו מיט דעמ קאָפּ, נעמענ פונעמ 
= קיבּעד, װאָס יענטל שטעלט פאר זיי, קײַענ עס פאמעלעכנ מיט כינ, טריסטנ זי, נעבּעכ, אונ 
- = אינ די אייגעלעכ שטעלנ יכ זיי טרערנ, 
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איז מיר, ווינד איז מיר, בּינ אזוי געשטראָפט, אזוי אומגליקלעכ, נעבּעכ, לאָמיכיזשע כאָטש נא- 
כעס האָבּנ פונ די טעכטער, זויכע זײַנ בּא דעמ, װאָס לעבּט אײיבּיק, טאטע-פּאָטער, ,ראכומ", 
,צאדיק", אינגיכנ די עלטערע טאָכטער אונטער דער כופע פירנ אונ דערלעבנ פונ איר ייִנגְלעכ 
אייניקלעכ... 

-- אָמײנ. האלעוויי, א -;פלענג איר אָפּענטפערג די װײַבּער, פארווארפנדיק 
די אייגעלעכ אונ מאכנ דערבּײַ אזעלכע מעשונע פארקרימטע צורעס, גלײַכ וי זי װאָלטג אי 
בּערגליקלעכ געװענ, מאמעש וי נײַ-געבּוירנ װערנ, װענ האשעמײײיסבּאָרעכ זאָל זיכ דערבּארע- 
מענ אפ יענטלענ, נעבּעכ, אונ זי בּענטשנ מיט אייניקלעכיייַנגלעכ. אז נישט, וועלנ זיי עס נישט 
אויסהאלטנ, כאס-װועשאָלעמ!.. 

דעריבּער, קוימ איו כאנצע פונ די קינדערשע שיכלעכ ארויס, נאָכ זייער יונג, האָט שױנ יענט- 
לעג זיכ שטארק פארגלוסט א כאָסג פאר איר, ‏ עפּעס אזא מינ פארגלוסטנ זיכ, מער װי דער 
שטייגער איז פונ אלע װײַבּער-מאמעס, װאָס גלאט דער איניעג כאסענע אליינ, צונויפירנג זיוווּ- 
גימ, קינדער כאסענע צו מאכנ איו עפּעס טאקע גאָר א בּרענענדיקער יעיצערהאָרע בּא זיי... יענטל 
האָט געבּרענט, געארבּעט אפ אלע קיילימ, געדולט דעמ מאנ א קאָפּ טאָג װי נאכט: 

דר עשלה א כאָסנ, א שידעכ פאר דער טאָכטער! ׂ 

נאָר לייבּצע אָבּער האָט זיכ נישט אזוי שטארק געהיצט, ער איו געװװוענ אינ שידוכימ א 
גרויסער איבּערקלײַבּער, אימ האָט זיכ געגלוסט אנ איידעמ מיט אלע מײַלעס: א זײַדנ קינד, א 






6 5 
- אי אליען--- אזול איז דער שטייגער יענטלס געװענ זיכ צו קלאָגנ, - אן איכ אליינ, װויי. 


גוטס, א פרומס מיט א װויל קעפּל, פונ א געהױבּענער מישפּאָכע, אײַנגעטונקט אינ ילכעס, אז". 


גאָט אונ לײַט זאָלג אימ מעקאנע זײַנ. לײיבּצע האָט, װי א סויכער, געזוכט אינ א שידעכ א גע- 
שעפט : איינצוהאנדלענ פאר זיכ, אויכ פאר זײַנ טאָכטער א סכוירע, עס זאָל גוט זײַנ פאר בּיידנ. 
עס האָט אימ געפּאסט צומ אייסעק זיכ מעשאדעכ צו זײַנ מיט בּערנ, אײַנקויפנ זיכ אינ דער 
גילדענער פאָנ, הוילע צימעס, ער האָט געזוכט, געווכט אוג דערטאפּט לעסאָפ דעמ אנטיק ‏ דער- 
טאפּט א בּענציע, א בּלייכ בּאָכערל, א דארס, מיט אנ אויסגעװייקט פּענעמל, ערשט בּאר-מיצווע 
אוג שוינ א קאנדידאט אפ מערידנ ‏ האקלאל, א טאכשיט, וי געװוּנטשנ. 

כאנצע װערט, לעמאזל, א קאלע אונ צו פופצנ יאָר אנ איישעס איש, א פּלױנעסטע. זי זיצט 
מיט ,אירנ" בּאמ טאטנ אפ קעסט, 

דאָס ,מאנדעלע" איז אנ איידעמל מיט אלע פּישטשעװקעס: עס גייט זיכ פרימאָרגנס טאָנ- 
טעגלעכ אינ קלײַזל דאוונענ, בּאלאָדנ מיט א טאלעס-אונ טפילנ-זאק, גרויס וי ער. קומט אנ אָפּ- 
געדאוונטער צוריק, קושט די מעװוזע, זאָגט אינ דער װעלט ארײַנ: גוט מאַרגנ! מער קינ װאָרט. 
וואשט זיכ, זאָגט ;סעוּ יעדייכעמ", ,האמויצי" - אונ עסט. אָפּגעגעסנ - גייט עס זיכ בּאלד טאקע 
ווידער אינ קלוין לערנענ אונ קומט מיטיק-צײַט נאָכאמאָל עסנ. אָפּנעגעסנ, װײַטער אינ קלױיז, 
קומט אפ דער נאכט צוריק, קושט די מעזוזע, זאָגט אינ דער װעלט ארײַג: א גוטנ-אָװנט! איז 
מעקײַעמ אכילעס-קעסט, עסט אָפּ; בּענטשט, לייענט קרישמע אונ גיכער אינ בּעט ארײַנ - שלאָפנ. 
עפּעס שמעקט עס טוכלע, גיט זיכ נאָכ מיט בּאלעבּעסל, גאָר א דערקוויקעניש. 

לייבּצע האָט האנאָע, יענטל איז זיכ גאָר מעכײַע, אונ כאנצע איז זיכ דערװײַל וי פריער 
טאקע כאנצע -- גאָרנישט.. נאָר מיט א צוגעדעקטנ קאָפּ. א שטיקל פארענדערונג אינ איר פונ 
נאָכ דער כאסענע אי יאָ דאָ - עפּעס שעמט זי זיכ, דערזעט זי אימ, אירנ, הייסט עס, לאָזט זי 
אראָפּ די אויגנ. פאר פרעמדע איז נאָכ װי ס'איז. נאָר פאר בּאקאנטע װערט זי פײַער"רויט אונ 
זוכט װי אנטרונענ צו ווערנ, עפּעס איז איר פריקרע. װאָס? - דאָס איז שוינ איר סאָד. די בֹּא- 
קאנטע פלעגנ צװיִשנ זיכ איבּערװינקענ זיכ מיט א שמייכעלע, גלײַכ װי גערעדט: מיַר פארשטייענ. 
די מאמע פלעגט זי געװויינטלעכ, בּאמ אנטרונענ װערנ, בּאגלייטנ מיט א מילדנ בּליק, דערבּײ 
אויכ שמייכלענ, שמעלצנדיק זיכ, אונ צושאָקלענ מיט דעמ קאָפּ. | 

רעפאָעלנ פלעגנ מיטבּרענגענ די געשעפטנ זײַנע קומענ אָפטער צו לײבּצענ אינ הויז. בֹּאמ 
ערשטנ מאָל זענ פונדערװײַטנס רעפאָעלנ דורכ דער אָפענער טיר אינ טאטנס כיידער איז ער 
כאנצענ פאָרגעקומענ עפּעס מעשונע נײַ - דאכט זיכ א מענטש, א נאָז מיט אויגנ, נאָר עפּעס אנ 
אנדער מינ ! אנ אנדער רעדנ, אנ אנדער בּאנעמונג, אנ אנדער קליידונג, אלצדינג אנדערש, װי 
בּא יענע, װאָס זענענ איר צו די אויגנ געקומענ דאָ אינ גלופּסק בּיז אהער. זי האָט הינטער" 
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: : 6 4 
װײַלעכס געװאָרפנ אײיגלעכ אפ אימ, נישט מיטנ מיינ, כאָלילע, האנאָע צוֹ האָבּנ, עס האָט זינ 
איר געגלוסט, -- נײַנ, נאָר גלאט אזוֹי זיכ א קוקעלע - עס האָט זיכ עפּעס געקוקט.. די אױגנ 
האָבּנ זיכ געקוקט אונ איג קאָפּ בּא איר אין נאָכ נישט געװענ פארטיק קינ פּיצל מיינונג איבּער 
| אימ. מעגלעכ, אינ א קורצער צײַט ארומ װאָלט זי אימ אינגאנצנ פארגעסנ, װענ נישט דער טא- 
| טע אירער, װאָס פלעגט זײיער אָפּט מאכנ א רעה װעגנ אימ אינ שטובּ, לױבּנדיק אימ אינ טאָג 

: ארײיַנ, אזוי, אשטייגער : 
ְ - אָ; דערעכערעצ, זאָג איכ אײַכ, פאר דעמ דאָזיקנ יונגנמאנ, אָט-אָ! ער אין א דורכגע- 
טריבּענער, קלאָד אינ אייסעק מיט אלע אָפּשניצלעכ, דרײידעלעכ דרינענ. איכ בּינ זיכער, אז מיט 
דער צײַט װעט ער ואקסנ, וואקסנ, העט-העט! אונ נעמענ א קאלע גאָר מיט גרויסע אלאָפימ. 
= ייענקס מײַנ װאָרט... א שאָד נאָר, אוי, אוי -- זיפצט לײבּצע, קלאפּנדיק מיט א פינגער זיכ אינ 
שטערנ --װאָס ער איז אבּיסל דאָס... װי הײסט עס בֹּא זײ, בּא די הײַנטיקע דאָרט --,אופגע- 
יוירנ", צו אלדי שווארצע יאָר; נאָר, בּא... נישקאָשע... דאָכ א כילעק. נישט װי יענע אָרעמע 
| באלאוויירעס. אויכ מיר מענטשנ, מישטיינסגעזאָגט - קאפּצאָנימ!.. ער אָבּער, די קאפּאָרע מעגנ 
ויענע פאר אימ װערנ, ער איז א סויכער, װײַסט צו פארדינענ א קערבּל, אָט װאָס! א מענטש 
אי ער, א מענטש, װאָס א מענטש הײיסט, מיט א קאָפּ צומ האנדל!.. איר פארשטײט? אועלכנ 
| ! קומט א קאלע, א קאלע מיט א שינעמ, א שנעמ נאדנ. 
- = די דאָזיקע שװאָכימ זענענ פונעמ טאכנס מױל אינ דער טאָכטערס אױערנ ארײַנ, גאָר נישט 
- צו דענקענ, װאָס ער אליינ האָט זיכ דערמיט אָנגעמאכט -א גאנצע איבּערקערעניש אינ שטוב בא 
ו יזיכ, ‏ נישט פאר יירישע קינדער געדאכט. פונ לײיבּצעס דאָזיקע שװאָכימ הײבּט בּא כאנצענ אָנ צו 
! ארבּעטנ דער מויעכ. דאָרט אינ קאָפּ בּא איר, װוּ בִּיו אהער איז געװע: רוַק, שטאָק-טונקל, הייבּט 
- אָנ פּלוצימ צו טאָגנ ‏ עס האָט זיכ אופגעכאפּט פונעמ שלאָפ דער יונגער סייכל, מיט אימ האָבּנ 
{ - זיכּ אויכ גערירט געדאנקענ אונ זיכ גענומענ צומ אײסעק: אלצדינג צו בּאטראכטנ, צו פרעגנ, 
- װאָס בּאטײַט דאָס, װאָס יענצ, צו בּאטראכטנ מענטשג מיט זײערע גענג אונ אָפּגעבּנ זיכ א רע- 
-כּענונג, װאָס ס'איז שיינ, גוט אונ װאָס ניינ. עס װערט אפירגענומענ רעפאָל, כאנצעס געדאנ- 
- קענ ארבּעטנ, דרייענ זיכ ארומ אימ, בּאקוקנ זײַנ פּאָנעֹם, זײַנ געשטאלט, אלצדינג, װי ער שטײט 
אונ גיען, עס שטעלט זיכ פאָר צוגלײַכ אויכ בּענציע, אזויווי ער איז, מישטײינסגעזאָגט, מיט דעמ 
 -‏ פּענעצל"מיט די צנאָטעלעכ, מיט די אלע טנועלעכ זײַנע, אונ זי פארקרימט זיכ עפּעס -א שׁרעק. 
- זל קערט זיכ אינ די געדאנקענ אירע אומ װידער צו רעפאָעלנ, טראכטנדיק בֹּא זיכ : יאָ, ער איז 
. שיינ! יאָ, טאטע, דו האָסט טאקע רעכט - ער איז בּעסער, קליגער, קינ פארגלײַכ! פונעמ קאָפּ 
- רופט זיכ עס אָפּ אינ הארצג - עס טוענ זיכ א נעמ געפילנ, עפעס צופּט עס, צופּט, מאָנטעט בֹּא 
| דער נעשאָמע. דאָס הארצ גיט אָנצוהערעניש -- אונ כאנצעג פארװילט זיכ אימ נאָכ אמאָל זענ, 
אוי, כאָטש נאָר א װײַלע א קוק טונ אפ אימ. נאָר אָנשטאָט ,אימ" קומט, װי געװיינטלעכ אלע 
| טאָג, ,אירער", מישטײינסגעזאָגט, מיט זײַנ קושנ די מעזוזע אונ מיט דעמ שיינעמ ,גוט-מאָרגנ" 
זײַנעמ. זי לאָזט אראָפּ בּא זײַנ ארײַנקומענ די אױגנ, נאָר דרינעג ליגט נישט מער קינ שעמענ 
- זיכּ, דאָס, װאָס פריער, ניינ! דאָס איז שוינ גאָר עפּעס אנדערש -- עס קומט איר אויס עפּעס 
| פע, עס שלאָגט צומ הארצנ... אוג בּאלד טאקע ווערט זי מיט זיכ נישט צופרידנ, האלט עס פונ איר 
זײַט פאר א גרויס אומרעכט--סטײַטש, אנטקעגנ א מאנ ! װי קומט עס אזוינס צו א ייִדישער טאָכטער? 
זי טוט זיכ אָנ א קויעכ די זינד צו פארגלעטנ, דאפקע טונ אפ אימ א בּליק, װײַונ א פרײַנט- 
| לעכע מינע. קױמ אָבּער פויעלט זי עס בא זיכ, אָט אינ דער רעגע טאקע קומט איר, מײַסע" 
3 סאָטג, אפנ געדאנק, עפּעס גאָר װי אפ צולאָכעס--,ער", רעפאָעל! כאנצע אי מיט זיכ אלײנ 
{ = צעדרייט, נישט העכט צו פארשטיינ, װאָס אי איר אזוינס געשענ? זי זִוכט זיכ אויס ארבּעט 
בּיכדיי דעמ קאָפּ זיכ צו פארשלאָגנ, מישט זיכ אינ דעמ בּאלעבּאטישקײַט, כאפּט זיכ צו אועלכע 
- = מעלאָכעס, װאָס זי האָט גאָר קײינמאָל נישט געטאָג. די מאמע קװעלט גאָר אָנ פאר גרויס פרייד 
- אונ גיט איר אונטער כיישעק + 
-- אזוי, טאָכטער, אזוי, לערג זיכ, נעשאָמע מײַנע, זײַנ א בּאלעבּאָסטע מיט ,דײַנעמ" בַּיו 
הוגדערט מיט צוואנציק יאָר! ' ' 
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{ = כאנצע שטייט זיכ אינמאָל אלייג אינ שטוב פרימאָרגנס, קיַינער כוצ איר איז נישטאָ. זי 
== טראָגט א דינס, א שניל-װײַס בּאטיסטנ קאָפטעלע, צוגעפאלנ צומ לײַבּ, מיט א געשטיקט קרעגנדל, 
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7.. אק ער א 
* שּ אי טל 


פֿעסט געשפּילעט ארומ א קלאָר, וי פֿונ עלפענבּײַנ אױסגעטאָקט, העלרועלע! דאָס יונגע פֿענעמל 

מאָלע-כיינ, בּלוט-אונימילכ, א מײַלכנ - נאָר צו מאָלנ, שווארצלעכע בּרענענדיקיפײַכטלעכע אויגנ 

לויכטנ ארויס פונ געדיכטע בּרעמענ, װי א פּאָר בריליאנטנ, אפנ קאָפּ א זײַדג טיכל, ארויסגע" ‏ 
רוקט אבּיסל, אזוי, או עס קוקג ארויס בּיגנייווע האָר. 

זי איז בּאשעפטיקט מיט איבּערװישנ גלעוער, שעלכלעכ, אוים װעלכע מע האָט געטרונקעג / 

טיי, אונ װי זי נעמט זיכ אויסשטעלנ זי אפ זיער אָרט איג בּופעט, קומט ארײַנ אינ שטובּ רע- 

' 

: 

; 
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פּאָעל. זי קערט אױס דאָס פּאָנעמ, טוט אַ קוק אונ װערט צעמישט, רוקט געשװינד אראָפּ דאָס 
טיכל קימאט בּיז די אויגנ, שטייט װי א נעכטיקע אונ שװײַגט, 

רעפאָעלנ גיט עס עפּעס א נעמ. ער זעט פאר זיכ א שיינהײַט, נאָכ גאָר א קינד - אונ שוג 
מיט א צוגעדעקטנ קאָפּ! ער שטייט א װײַלע אױכ אָנ װערטער אונ איז פארגאפט. בּאלד געפינט 
ער זיכ, װיטעט זיכ מיט איר גאנצ איידל, מיט דערעכערעצ, אפ דעמ נײַעמ שניט, אונ פרעגט 
זיכ אפנ פאָטער. נאָכדעמ װי ער האָט בּאקומענ איר ענטפער, אז דער פאָטער אין ניטאָ אינדער- 
היימ, טוט ער זי װײַטער א פרעג, אױבּ ער װעט באלד קומענ. זי טראכט ענטפערנ: ;נייג", / 
נאָר ניטװילנדיק כאפּט זיכ איר פונעמ מויל ארויס ;יאָ" אונ בּעט אימ זיצנ. װוּנדערט זיכ דער" / 
נאָכ אליינ דערופ, װאָס זי האָט דאָ געטאָנ, לעמײַ האָט זי אימם פארהאלטנ, געבּעטנ זיצנ, נאָר פארפאלנ. 

אויכ די אייגענע מײַסע טאקע מיט רעפאָעלנ. איידער זיכ רעכט צו בּאדענקענ, זיצט ער שויג 
אראָפּגעלאָזג די נאָז, װי א גוטער יאָר װאָלט אימ גענומענ אונ אנידערגעזעצט אפנ בּענקל. אינ 
קאָפּ פּיקט זיכ אימ אײנ פּיקעניש: קומ, בּאָכער, הײבּ זיכ אופ אונ קומ, זײַ ניט קיינ לעקיש! 
אונ דאָס הארצ אָבּער דערלאָזט אימ ניט אװעקגינ, אלצ: זיצ, זיצ, נישקאָשע! די האנט דער" 
װײַל גייט פונ זיכ אליינ אינ בּוזעמיקעשענע, נעמט אונ דרייט א פּאפּיראָס. 

כאנצע איןז גערנ כאָטש מיט װאָס ס'איו צו דינענ אונ טראָגט אונטער א פּעקל שװעבּעלעכ. 
רעפאָעל דאנקט, זוכט אויס עפּעס א געשפּרעכ. טכילעס גייט עפּעס שװערלעכ, קורצ, איבּערגע- 
האקט, עס קלעפּט זיכ ניט, ער אלצ מיט שײַלעס: אינ מאָל א פרעג, װײַטער א פרעג, גלאט 
אזוי זיכ פונ דער העלער הױט, אונ זי אלצ: ,יאָ", ,ניינ', א שאָקל מיטנ קאָפּ. נאָר װאָס װײי- 
טעריװײַטער שפּינט זיכ דאָס געשפּרעכ שויג גרינגער, לענגער. עס קומט צו ריד פונ גלופּסקער 
אוילעמ ייִדג: ייִדלעכ אווינע פּראָסטע אָנ כאָכמעס, ניט קיינ געמעלאָכעטע אונ יידאָל מיט 
כאָכמעס, געמעלאָכעטע, אזוינע אונ אווינע:.. כאנצע אינטערעסירט זיכ צו וויסנ, אױבּ ער אין 
נאָכ פוג יענע ,אופגעיוירענע", ,אריסטאָקראטנ', װי זיי הייסנ, אונ אז זי האָט געזענ, װי בּאמ 
דערמאנע:נ נאָר זײיער נאָמעג האָט רעפאָעל זיכ פארקרימט אזוי, װאָס האָט געהייסנ ערגער נאָכ 
װי געשאָלטנ זי אינ טאטנ ארײַנ, איו זי עפּעס לעבּעדיקער געװאָרנ. 

-- דער טאטע מײַנער, זאָגט זי,- האָט זי אויכ ניט ליבּ, אָנקוקנ קענ ער די דאָזיקע לײַט ניט, 

ה- אדא, דער טאטע! - מאכט רעפאָעל, פארדרייענדיק די נאָז, װי אירע װערטער האָבּנ אימ 
שטארק ניט געשמעקט -- דעמ טאטנס ניט קענענ אָנקוקנ איזן עפּעס גאָר אנדערש. 

כאנצע שטעלט אופ די אױגנ אפ אימ פארװוּנדערט, גלײַכ װי זי פאָדערט, ער זאָל איר דער" 
קלערג, װאָס בּאטײַטג זײַגע װערטער. : 

רעפאָעל אָבּער האָט אײַנגעוענ, אן אצינד אין ניט די געלונגענע צײַט ארײַנצולאָוג זיכ דאָ 
מיט איר אינ א טיפנ שמועס, װאָס איז פאר איר טארגעמ. ער מאכט זיכ דעריבּער טאמ, קלי- 
מערשט פארשטײט ער זיכ ניט אפנ װױּנק, װאָס זי קוקט אווינס אפ אימ, אונ מאכט א שמועס 
גאָר איבּער עפּעס אנדערש, : 

אינמיטנ דרינענ, װי זיי שמועסנ דאָ זיכ בּיידע, טוט זיכ אנ עפנ די טיר - אונ עס װײַוט זיכ 
א גרויסער טאלעס-אונ טפילנ-זאק, פונ א בּענײפּעקוע-פעלכנ, ארומגעליאמעוועט מיט בּלַויע קרײַקעס, 
אפ וועלכנ ס'איז אויסגענײיט עפּעס װײַסע ציכנס פונ א פאבּריק אונ ציפרעס פונעם יאָר. נאָכ 
דעמ טאלעס-אונ טפילניזאק װײַוט זיכ א הענטל, אונ עס טוט א שמיר די מעװוע. נאָכ דעמ 
שמיר הערט זיכ א קוש, נאָכ דעמ קוש װײַזנ זיכ פיסלעכ - אונ-אינ שטוג רוקט זיכ ארײַנ מיט 
א מעשונע-ווילדג ,גוט-מאָרגנ" א קליינ יונגערמאנטשיקל, א דארס, א בּלײכּס אינ א לאנגער 
לאסטיקענער קאפּאָטע מיט א יאמשענעמ שטעקעלע איג דער האנט. 

בּענציע וארפט א בּליק אפ כאנצענ, אפ רעפאָעלנ, װערט רויט, װי א אינדיק,. אונ לויפט 
דורכ געשויגד די שטובּ מיט די פיסעלעכ, שטארק אופגעבראכט, צו זיכ אינ אלקערל ארײַג, 
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איג דעמ בַּייונ בליק זײַנעמ איז ניט געלעגנ דאָס, װאָס מע רופט ,פעפערויכטיקי, כאָלילע! 
װי קומט עס צו אימ? פרעגט אימ בּעכיירעמ אזוינס גאָר צו טראכטנ. כאָלעמענ װאָלט זכ אימ 
אפילע ניט געקענט אזעלכס... נאָר װאָס דענ? אימ האָט אונטערגעטראָגג גלאט אוי, גאָר אָנ 
כאָכמעס, דאָס שמועסנ אירס מיט א מאנצבּל, איר זיצנ מיט א מאנצבּל אָנ א שוימער, דאָס אלייג 
! איז אנ אװײירע : גױע, מע טאָר ניט! ס'איז דאָ בּעפיירעש א דינ... פּונקט אזוי װאָלט אימ אויכ 
געארט א פליישיק טעפּל בּאמ פײַער נעבּנ א מילכיקס: ס'איז ניט רעכט, נאָכ איידער עס קענ גאָר 
ווערג א שײַלע. 
{ = כאנצע איז בא בּענציעס ארלַנקומענ געבּליבנ זיצנ, װי אָפּגעבּריט פאר בּושע. א גאנצער 
קניל פוג פארמישטע געפילג האָבּנ זיכ אינעװײניק אינ איר געפּלאָנטעט. גלאט ,מאנ" פאר זיב 
אלויג, װײַל אינ דעמ נאָמענ ליגט אזוינס, װאָס מע טאָר ניט זאָגג, איז עפּעס פריקרע, א בּושע 
! פאר לײַטג, אונ ביפראט נאָכ אזעלכער, װי בענציע. ס'איז א כארפּע, א בּושע דאָס ארײַנקומענ 
זלנס, זײַנ געשטאלט, אלצ מיטאנאנדער, מישטײגסגעואָגט. עס ארט זי, װאָס דענקט װענג אימ 
רעפאָעל, װאָס פאר א מיינונג האָט ער איבּער איר שלימאזל? בּאלד אין זי בּייז אפ זיכ אלײן, 
טײַטש, װאָס געהער זי זיכ אָנ מיט דעמ, מיט א וילדיפרעמדנ מענטשנ? לאָז ער זיכ דענקענ 
װאָס ער װיל, אלציינס. נאָכ מער, זי פילט זיכ נאָר בּאליידיקט פאר דעמ מאנ, אין אינ קאס, 
פארװאָס זאָל יענער דענקענ פונ אימ שלעכט. ער איז דאָכ פּאָרט אירער. עס פארדריסט זי, צו 
װאָס האָט זי דאָ דעמ פארשויג פארהאלטנ. װאָס װיל זי, װאָס פארלאנגט זי? אונ טאקע צוגלײַכ 
דערמיט פילט זי, װי עס ציט איר עפּעס דאָס הארצ, עס ציט, ציט א שרעק! ס'איז אינעװײניק 
: יאינ איר א קאָכעניש, א פּלאָנטעניש. זי מינעט זיכ, די פארבּ שטײט איר אינ פּאָנעמ - אונ זי 
- איז װוּנדער- שייג, שענער נאָכ װי פריער. 
 {‏ = רעפאָעל פארשטייט איר לאגע, פילט זײַנ שולדיקײַט, אז איצט װאָלט גלײַכ געװענ זי לאָזג 
! צורו. ער דײַסט זיכ אוועקצוגיינ, נאָר אומוױסט, ער קענ פונ איר די אויגנ ניט אָפּרײַס -- בּיידע 
- זיצנ װי אפ שפּילקעס אונ שװײגנ. : 
= א שנײַצנ ;די נאָז, בּרײט, אפ א קאָל, װי פונ א שויפער, לאָזט זיכ הערנ אפ יענער זײַט 
! שיר,, אָנזאָגנדיק די פּסורע, אז אָט גײט לײבּצע.. 
- = דערזעענדיק רעפאָעלנ בּאמ ארײַנקומעג אינ שטובּ, איו לײבּצענ ליכטיק געװאָרג אי די 
- אויגנ. ער האָט זײיער נוט געװוּסט, אז רעפאָעל קומט אנדערש ניט, סײַדנ ס'איז דאָ אנ אייסעק, 
| אוג דאָס װילט זיכ אים דאָכ טאקע זײער שטארק! האלעװײ עפטער אײיסאָקים מיט רעפאָעלנ, 
װעט ער דאָכ פארריגענ.,. 
== - אָ; א גאסט! מע בּאדארפ מאכנ שעכעיאָנו. אָווא, אזא צײַט, אזא לאנגע צײַט ניט געװענ 
יבא מיר אינ שטובּ! הא, װאָס איז די מײַסע, װאָס? ניט שײנ, רעב רעפאָל, ניט שינ - מאכט 
. לייבּצע, קלאפּנדיק מיט א פינגער די נאָז - אדעראבּע, זאָגט, טוט מענ עס אװי א פרײַנט, װאָס 
האָט אײַכ עמעס ליב, הא? בּענעמאָנעס! איכ האָבּ זיכ שוינ שטארק מעצאער געװענ, אלצ אי- 
בּערגעטראכט, עפשער האָבּ איכ מיכ מיט עפּעס פארזינדיקט, נאָר האשעמ-ײיסבּאָרעכ איז מייג איי- 
דעס, אויכ מײַג װײַבּ אונ מײַנ טאָכטער דאָ, װאָס איר זעט, אז איכ בּיג רינ פונ שולד, אדעראבּע, 
-פארקערט... אוילעמ-אומלויע האלט אִיכ פונ אײַכ, איאָ, כאנצע, װאָס זאָג איכ טאָמיד, הא, אפ רעב 
רעפֿאַעלנ? - מײַלע נו, פארפאלנ. װאָס געװענ, איז געװענ, אצינד פריי איכ מיר בּעעמעס, װאָס 
יאיכ זע אײַכּ, זאָל מיר גאָט אוו העלפנ בּעכאָל אשער עפנע. נו, זאָגטיזשע מיר קױידעמקאָל, װי 
גײַט עס אינ געזונט, איג די געשעפטנ, הא ? 
= -- געלױבּט דער אייבערשטער, גוט! - זאָגט רעפאָעל - געשעפטנ זענענ דאָ זײער פיל, אוג 
אָט ביג איכ טאקע אצינד געקומענ ועגנ געשעפט. 
{ = -- אפדאש, אוֹיבּ אזוי, קומט זשע אלג צו מיר איג כיידער, -- זאָגט לייבצע מיט א שײַנענדיק 
- פאָנעמ פאר גרויס האנאָע, - קומט, זײַט מויכל, אונ מײַנ טאָכטער װעט זיכ מאטריעכ זײַנ צוליב 
| דעמ גאסט ארײַנטראָגנ אונדז אהינצו אבּיסל מאשקע מיט פארבּײיסנ, איאָ, כאנצע ? אָדער עפשער 
- אין דער מאנ דײַנער שוינ געקומענ פונ בּעסמעדרעש אונ דיר גלוסט זיכ אבּיסל פארברענגעג 
מיט אימ, הא, װאָס שעמסטו זיכ, כאנצע? - כאָכמעט זיכ לײיבּצע פאר גרויס סימכע, נאָכקוקנדיק 
! מיט איינ אויג כאנצעג, װאָס איז אוועקגעגאנגענ שטארק פארשעמט, מיט דעמ אנדערג װינקעג" 
| דיק צו רעפאַעלנ, אוג איז מיט אימ צו זיכ איג כיירער ארײיג, 
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יענע צײַט, מיט א יאָר פערציק, פופציק צוריק, האָט אינ דער װיסטער, פינצטערער נאכט 
פונעמ יירישנ לעבּנ בּא אונדז אינ לאנד אָנגעהױבּנ צו שײַנענ אפ טאָג. א פריש װוינטעלע האָט 
א בּלאָן געטאָג פונ מײַרעװ-זײַט, צעטריבּנ די געדיכטע װאָלקנס איבּער דער ענגער ייַדישער גאס 
אונ די בּילדונג האָט, װי דער מאָרגנשטערנ, ארײַנגעשיקט אויכ אהינ פונ אירע שטראלג. א קליי- 
ער טייל ייִדנ זענענ מיט דעמ בּאגינ אופגעשטאנענ לערנענ, צוישנ זיי אזעלכע, װאָס די אױגנ 
נאָכ פארשלאָפנ, נישט רעכט בֹּא די געדאנקענ, האָבּנ װי די פארדולטע זיכ געיאָגט, געװאָרפג 
אינ אלע זײַטנ, אונ פאר גרויס אײַלעניש דערװײַל געבּראָכנ, אומגעװאָרפנ, אָנגעמאכט שאָדנ. דער 
איבּעריקער אוילעמ האָט זיכ נישט גערירט פונעמ אָרט, זיכ געבּייזערט אונ געמורמלט, װאָס מע 
שטערט אימ דעמ שלאָפ... 

ס'איז א קריגערײַ, א געװערטלערײַ צוװישנ בּיידע צדאָדימ; די רופּנ יענע ,פּעפערס", פוילע-- 
פאָרלעגערטע - צוגעלעגערטע סכוירע, אונטערלאָזנדיק זיי אונטער דער נאָז פאָנפעס, אונ יענע - 
ניסג, קײַכנ, שרײַענ: שקאָצימ, הולטײַיעס! די יאָגנ אלצ װײַטער, װײַטער ארויס אינ דער פרײַער 
ועלט ארײַנ, מיינענדיק, עס שטייט זיי פאָר דאָרט גליקנ, אונ יענע אפ די געלעגערס גיבּנ אפ 
זיי א מאכ מיט דער האנט: נאראָנימ! איר װעט כאפּנ א קלאפּ, װעט שפּעטער, נישקאָשע, קומעג 
וי די אָפּועשמיסענע צוריק מיט אראָפּגעלאָזטע נעז! בּיידע צואָדימ אמפּערנ זיכ, איינער דעמ 
אנדערנ טוט אינ דער גאל ארײַנ, ס'איו א צערײַסעניש, א צעפאלעניש, קידער-װידער!. 

מער פונ אלע האָבּנ עס געפילט די יונגע פּאָרפאָלקנ, פאר זיי איז די בּילדונג-שמילדונג 
געװענ א סאמ - עס האָט אָנגעמאכט א דרטעניש, זיי אױיסגעקײַקלט. בּאלעבּעסלעכ ווארפנ אװעק 
זייערע פּלױנעסטעס, לויפנ גיגנייװע ערגעצ אװעק - לערנענ. יוגנטנ ווארפנ אנ אומכיינ, שפּײַענ 
קלעק אפ זייערע מאנעלעכ - צוציקעס, ווארפנ אראָפּ די שלייערס אונ װערג פּויצעס. איידעמלעכ 
פונ בּענציעס סאָרט קריכנ אויס װי די מײַז, א מאגייפע אפ זײי, נישט דאָ געדאכּט. 

מע זאָל זוכנ אפ בּאלאָנעס אינ די מעטריקע-בּיכער פונ יענער צײַט, װאָלט זיָכ גאנצ זיכער 
דערוויזנ, אז אזויפיל געטנ, װי דענסטמאָל, איז צװישנ ייַדג קיינמאָל נאָכ נישט געװעג. 

רעפאָעל האָט מיט זײַנ ארײַנגאנג צו לײבּצענ אינ שטובּ פארטראָגנ די קרענק פונ יענער 
צײַט -כאנצע נעמט זיכ אָנ אונ בּאקומט היצ!;. עס דרייט זיכ איר דער קאָפּ, עס בּײַט זיכ איר 
דער געשמאק, דאָס, װאָס פריער אין איר געװענ ליבּ, אין אצינד פע, װאָס אמאָל גוט, הײַנט 
שלעכט - די אלע גוטע סימאָנימ פונ יענער פארשלעפּטער קרענק, נישט הײַנט געדאכט! בּעני 
ציע איז איר פּריקרע, איבּל װערט איר א קוק טונ אפ אימ. רעפאָעלנ געפעלט כאנצע אלצ װאָס 
װײַטער מער. ער זוכט אויס צײַט צו זענ זיכ מיט איר, װענ זי אין אלײנ, ער גיט איר 
אײַנ פייכל, פארבּרענגט מיט איר די צײַט אינ א קלוג געשפּרעכ, זי כאפט אופ זײַנ איטלעכס 
װאָרט, עס כאפּנ זיכ בּא איר אופ נײַע געדאנקענ, פרישע געפילנ, עס קאָכּט זיכ, קאָכט, זי 
װערט צעקאָכט אונ צו אימ צוגעקאָכט. רעפאָעל האָט אָנגעצונדנ אינ כאנצעס הארצ א העליש 
פִיַיֶער אונ אליינ אויכ געבּרענט צו איר - נאָר דאָס פּײַער איז דערװײַל בֹּא בּײַדע געװענ פאר- 
בּאָרגנ, איטלעכער בּאזונדער פננ זיי האָט עס געשטיקט אינ זיכ, געבּרענט שטילערהײיט. 

רעפאָעל, א מענטש מיט יישער, מיט פארשטאנד, געניט אינ דער װעלט, האָט אלצדינג 
אָנגעװענדט פונ זײַג זײַט דאָס פײַער פונ אַנהײבּ צו לעשנ. ער האָט זייער גוט בּארעכנט, װי 
װײַט אומעגלעכ עס איז אפ דעמ גלײַכנ רעכטנ װעג דעמ װוּנטש פונעמ הארצ זײַנעמ צו דער- 
גרייכנ. כאנצע האָט דאָכ א מאנ. עמעס טאקע ער איז א בּעהימע, אָבּער פאָרט א מאנ. א מאנ 
א בּעהיימע אין גאָרנישט אזא זעלטענע זאכ. אָנמאכנ צװישנ זי א בּייז, שלעכט לעבּנ; צערײַסג 
א פּאַרפאָלק - אזוינס אין אימ נישט געלעגנ אינ זײַנ כאראקטער. הײַנט איז דאָכ, גאָר אָנ 
דעמ, עפּעס צווישנ אימ אונ אירע עלטערנ א גאנצ טיפער אָפּגרונט. זיי זײַנענ בּאגאָטישע, פאר- 
שימלטע, פונ דער אלטער װעלט, אונ ער איז איינער פונעמ נײַעמ שניט, מער, אָדער װייניקער -- 
אלצייגס. שוינ דאָס אליינ, װאָס א בּענציע קענ זײַנ זייער איידעם, בּאװײַזט גענוג, װי װײַט 
אזעלכע זײַנעג פוג א רעפאָעלנ, אזוי װײַט װי הימל פוג ערד. דעריבּער, אָנגענומענ אפילע דער 
פאל, או כאנצע בּלײַבּט אנ אלמאָנע אָדער א גרושע, וועלנ דענ די עלטערנ אירע וועלג זי אויס- 





געבּנ פאר אימ? אונ אז זײ װעלג זאָגנ: ניינ, װעט דאָכ זײַנ טאקע נײנ, װאָרעמ די הוֹיפט" . 
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עֹ ראַליע בא יידג אינ א שידעכ שפּילנ דאָכֿ נאָר די עלטערנ, װאָס ווייסנ קינדער - זאָגט מענֿ-- 

- = אונ װאָס האָבּנ זי א דייע צו זאָגנ אינ אזעלכע זאכנ?.. = 
רעפאָעל האָט עס אלצדינג גוט בּארעכנט אונ זיכ אלײנ געפרעגט אינ הארצנ, װאָס ער ויל 
אונ צו װאָס אווינס קענ פירנ? נאָר, װענ דער האנדל איז בֹּא רעפאָעלנ געגאנגענ נאָכ א פינקט- 
לעכער אויסרעכענונג אלצדינג פריער, איז בֹּא אזעלכע זאכנ, װי געפילנ אינעװײניק אינ דער 
נעשאָמע, די אלע בּארעכענונגענ זײַנע נישט אָנגעגאנגענ. דאָס הארצ װײסט גישט אונ האָט 
נישט געװאָלט װיסנ פונ קיינ כעזשבּוינעס, עס האָט זיכ געטאָנ זײַנס, אלצ װײַטער, װײַטער גע- 
צויגנ אונ געצויגנ, בּיז רעפאָעל איז מיט דער צײַט פארגאנגענ העט-װײַט, אי אז צוריק איז 

- גאָר קיינ מענלעכקײַט נישט געוענ. 

{ = = אונ כאנצע ? אוי, אז אָכיאונ װײ איז כאנצעג, נעבּעכ, געװענ פונ אלע זײַטג. א װײיטעק 
= א גרויסער איז איר, װי א ייַדישער טאָכטער, כּונעמ יעיצערהאָרע, װאָס צעקאָכט איר די 
| = געבּליטנ מיט זינדיקע געדאנקענ פונ ליבּע, װאָס גיט איר צו פילנ אװינס, װאָס אל" 
- איליאללדאל, = כאס-װעכאַלילע עס פארנ מויל צו בּרענגענ! אונ א װײטעק א גרויסער איז איר 
- אויכ פונ בּענציענ דעמ שלימאזל אירנ. לעבּנ מיט אזעלכנ איז אומעגלעכ. זי האָט דאָכ אימ 
- - פּײַנט, קענ אימ נישט אָנקוקנ. אזא לעבּנ, מישטיינסגעזאָגט, פונ א פּאַרפאָלק נישט צומ הארצנ, 
איו דאָכ א זינד נאָר אנטקעגנ זיכ, אנטקעגנ גאָט אוג לײַט. פּאָטער װערנ פונ איר שלי- 
מאזל אין גאָר ניט געמאָלט, זי אין דאָכ בּא טאטע-מאמע אינ די הענט, זי האָבּנ איבּער איר. 
צו זאָגנ - אונ בּא זײ אינ די אויגנ איז דאָכ דאָס בּענציעלע אירס מאַלע-כײנ, שיינ װי די וועלט. 
- = װאָס איז שײַעכ, זי האָט פּײַנט, אז זיי, טאטע-מאמע, האָבּנ עס ליבּ!. האקלאל, אזוי, צי אזל, 

- = איז כאנצע זינדיק, ס'איז איר בּיטער פונ בּיידע זײַטנ. : 


ראק 
. 


= 
יי לדניה הין יי שי 


== נישט געפּרוּװט זאָלט איר װערנ, װײַבּלעכ, נישט פאר אײַכ, ייִדישע טעכטער, געדאכט אזעל- 
- = כע יעסורימ, װי כאנצעס, נעבּעכ! 
2 לײבּצע האָט זיכ געשפּיגלט אינ זײַנ איידעמל, זיכ בּארימט, געצאצקעט מיט אימ פאר לײַט, 


- = אָפּגעלױבּט אינ טאָג ארײַג זײַנע גוטע מײַלעס אונ שטארק האנאָע געהאט בּא א געלעננהײַט 
- = אמאָל דערציילנ דעמ ייִכעס זײַנעמ, או ער וואקסט פונ דעמ רעכטנ צימעס פונעמ פאָטערס צאד, 
= פונ דער מוטערס צאד - גרויסע ראבּאָנימ, לויטער בּערג, אינ די אלע, א קאטאָװעס עפּעס, זענענ 
- = זײַנע מעכוטאָנימ! רעב צעמפּל, דאָס שײַנדל, דאָס , גאָלעס-ליכטל" פּששש... איז א מעכוטנ, אונ 
רעבּ, רעבּ... דאָס אייבּערשטע פונעמ שטײיסל -- אויכ א מעכוטג. בּעכיינ... זאָלנ גלופּסקער ויסנ, 
װער אזוינס איז לייבּצע דער רױטער ! 

אויכ יענטל, דאָס װײַבּ זײַנס, האָט זיכ שטארק איבּערגענומענ מיט בענציעלענ, איר וס 
איידעמל, פאר די בּאקאנטע װײַבּער אירע, אלצ געלױבּט אונ געדאנקט זײַנ ליבּנ נאָמעג פאר 
- דער דאָזיקער מאטאָנע זײַנער, נאָר אױיסלאָונ לעסאָפּ פלעגט זי, געװיינטלעכ, מיט א זיפצ, כלי- 
0 יפּענדיק: סטײַטש, כאנצע איז נאָכ ניט מעובּערעס, אונ װאָס קענ דערפונ זײַנ דער טאכלעס? זי 
{ = כּאפּט זיכ אָנ בּאמ הארצנ, קלאפּנדיק דערופ מיטנ פינגער, או דאָ, אָידאָ האָט זי א װונד, א 
- = מאקע א גרויסע, סאָנע-ציעג. 
{ = די װײַבּער, בּארעמהארציקע, בּאריידעוודיקע, װי דער שטייגער איז, רעדנ איר אויס דאָס הארצ, 
- = איטלעכע מיט אירע טרייסטװערטער. איינע זאָגט: 
- = -- יענטל, נעשאַמע מײַנע; שא, געגוג געװײנט, דער זכוס פונ די הײיליקע מעכוטאַנימ דײַגע 
| װעט דיר בּאשטייג דאָרט פאר דעמ קיסעהאקאָװעד אונ איבּעראיאָר, אימירצעשעמ, װעט כאנצע 
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{ = די צווייטע דערציילט איר א מײַסע עפעס מיט א װֹלֲבֹּל ערגעצ, װאָס האָט א היפּשע צײַט 
נישט געקינדלט, איז געקומענ איינער א בּעריע צו אזוינע זאכנ, איכ װײיס נישט, װאָס ער האָט 
ר | געטאָג פאר א מיטל - אונ דאָס װײַבּל, האלעװײַ אפ כאנצענ דײַנער געזאָגט געװאָרג, איו בּאלד 
2 טאקע פארגאנגענ אינ טראָגנ, נאָכ א יידענע דרינגט איר אויס פונעמ סייכל, אז א קליג ייננל, 
{ = עס מעג זיכ כאָטש זײַנ א בּאלעבּעסל, קענ גאָר ניט קינדלענ, - סײַ א מענטש סײַ א בּעהיימע, 
{ - לעהאוודל, אלציינס, 

| = - אז בּענציע דײַנער װעט אונטערװאַקסנ, עלטער װערנ, װעט ער, אימירצעשעמ, אָפּגעבג6 
- דיר. זײַגס מיט פּראָצענט, האָבּ קיינ מוירע נישט, נישקאָשע! וּ 
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דייל א יד 

ווענ לייבּצענ איז אמאָל געראָטנ מאכנ דורכ רעפאָעלנ א גוט דיסקאָנט-געשעפטל,. + 
כאפּנ פונ אױיבּנ א היפּש פארדינסטל אונ צוליבּ דעמ אימ פארבּעטנ איניינעמ מיט גוטע ברי- 
דער צו זיכ אינאָװנט אפ א גלעזל טײי, פלעגט ער, לײבּצע, הײײיסט עס, בּעשאס כעדווע דענסט- 
מאָל אונטערווארעמענ דאָס איידעמל, דאָס צאצקעלע זײַנס, עס זאָל ארוױיכװײַונ בּאמ טיש זײַנ 
טוירע, אונ אַלצ ווינקענ, צוּווינקענ רעפאָעלנ, ער זאָל מיט קאָפּ זיכ צוהערג. 

-- אנו, בּענציעו לאָז זיכ הערנ! עפּעס א װאָרט, א גוט שטיקל אזוינס, װוּ דו קענסט, אזויג 
מיט א מויל ! 

אונ בּענציע צעפלאקערט זיכ, צעשאָקלט זיכ מיט די הענט אונ פיס, שיט מיט שטיקלעכ גע- 
מאָרע אונ מישט אויס קאשע מיט מאָנ. 

- א נו?-- מאכט לײבּצע, װאָס אין פּלאטשיקלעכ אינ לערנענ, שטשירעט אויס צו רעפאָ- 
עלנ איינ אייגעלע, שמייכלענדיק דערבּײַ זיס מיט א שײַנענדיק פּאָנעמ איאָ; הא, סכוירע ? 

רעפאָעל ענטפערט מיט א קנייטשעלע, עפּעס אָנ װערטער, איבּערקוקנדיק זיכ מיט כאנצענ, 
װאָס מינעט זיכ פאר שאנד, טראכטנדיק בֹּא זיכ: אוי האָסטו מיר געגעבּנ א גוט שטיקל סכול- 
רע, טאטע! 

דערמיט אליינ, װאָס לייבּצע האָט זיכ בּארימט מיט בּענציענ, אָט דערמיס טאקע האָט ער 
אימ בּאגראָבּנ. אפּאָנעמג אזוי איז לייבּצעס פינצטערער מאזל געװוענ אַנגעשריבּנ דאָרט אפ אימ 
אינ הימל, אז ער אליינ מעכּילע, מיט זײַנ בּאנעמונג, מיט די רײד זײַנע, זאָל, גאָר אלייג נישט 
צו וויסנ, דער סאַכטער אײַנגעבּנ סייכל פּײַנט צו בּאקומענ דעמ מאנ אונ פארליבּנ זיכ אינ רע- 
פאָעלנ. ער זאָל עס געװענ, כאָלילע, װיסנ, װאָלט ער, סאָנע-ציענ, זיכ גיכער א מיסע אָנגעטאָנ, 
זיכ בּאגראָבנ טיפ אינ דער ערד נײַנ איילנ. 

איינמאָל, פּורימ צו דער סודע, אפ װועלכער ס'איז געװװוענ פארבּעטנ רעפאַעל מיט נאָכ אנ" 
דערע געסט, אונ מע האָט זיכ װוויל געטאָנ, האָט לייבּצע מיט דער פאָרסע געװאָלט ארויסװװוײיוג 
דעמ איידעמלס טוירע, לאָז דער אוילעמ הערנ, װי שיינ ער דארשנט, װאָס פאר א טאכשיט 
ער איז. 

-- שא, - פּאטשט לייבּצע מיט א האנט אינ טיש: - מײַנער װעט אונדז דארשענענ עפּעס פונ 
דער מעגנילע. שא, אָט װעט איר עפּעס הערנ... הײַדא, בּענציע! 

אונ דאָס בּענציעלע, װאָס האָט לעקאַװעד פּורימ איבּערגעכאפּט די מאָס, געהאט א איבּעריק 
בּיסל מאשקע אינ קאָפּ, הײבּט אָנ זאָגנ שטארק פארפלאמט אװי: 

-- אינ פלוג אין דאָכ אינגאנצנ דער איניענ דאָרט נישט רעכט. צו װאָס שטײט בא מאָרךי 
כענ. מאָרדכײַ האיעהודי, װאָס לאָוט דערמיט דער פּאָסעק מיכ הערנ? פּשיטע, וייסנ מיר דעג 
אליינ ניט, אז מאָרדכע איו מיסטאָמע א ייַד? מאָרדכע איז מאָרדכע, א ייַד! װאָס דענ, 
מאַרדכע זאָל הייסנ א גוי, בּיטמיע - װי געשיקט זיכ-עטזט נאָר אוועקגעלייגט. שוינ אפילע די 
דאָזיקע קאשע, נאָכ אונ נאָכ קאשעס, װאָס איז דאָ צו פרעגנ, אפ װעלכע עס שטעלנ זיכ דאָ 
אלע מעפאָרשימ, בּלײַבּט דאָכ טאקע פאָרט די אלטע קלאָציקאשע : פארװאָס בּא אכאשויירעשנ 
שטייט וואיוימער אונ בּא עסטער האמאלקע - וואטוימער ? עס מוז דאָכ דרינעג עפּעס שטעקנ. 
הײַנט אין דער קוועטש פונ אסערעס אלאָפימ קיקאר-קעסעפ - צענ טויזנט זילבּערנע קיקאר, אוג 
אסערעס בּניי האָמענ אויכ הארבּלעכ, -- װאָס קוועטשט זיכ אזוי דער פּאָסעק צו זאָגנ בּא ביידע 
אי בֹּא די זילבּערנע קיקאר, אי בֹּא די בּניײי האָמענ דאפקע צענ, אונ װאָס װאָלט אונדז געארטן, 
אז עס זאָל נישט געװענ זײַנ צענ? 

-- אִָיװוא!--מאכט לײבּצע, גאָר אָנקװעלנדיק, - האָט איר געהערט א נעמ טונ אבּיסל 
אווי א פּאָסעק, אהער א דרײ, אהינ, אז עס װערט, מעכילע, א לעמעשקע !יי איאָ, סכוירע ? 
הײַדא, בּענציע, זאָג, זאָג װײַטער, װײַטער ! 

-- נישמער, ס'איז רעכט., די װוערטער פונ דער הייליקער טוירע זענענ צוקעריזיס, -- צעלאָוט 
זיכ בענציע װײַטער אפ זײַנ זיס קעלעכג ; - דער טערעצ איז נאָכ דעמ פּראָסטג פּשאט אזוי : װי מיר 
ווייסנ, האָט פונ שאדײַ (שדי) דער ארויסגעװאָרפעגער ,,יוד" זיכ א לאנגע צײַט ארומגעװאָגלט, בּיז 
יעהוישוע האָט אימ אָנגענומענ, ארײַנגעגאנגענ אינ ערעציייסראָעל אונ אײַנגענומענ די פעלקער, 
דאָ איז נאָכ גאָלעס מיצראיימ דער /יוך" געקומענ צו רו אונ געװענ, הייסט עס, בּעקויעכ, װי 
מיר האָבּנ דאָ געזענ שפּעטער, אינ גאָלעס פּאָראס האָט דער ייד מאַרדכע האיעהודי (קלוימער- 
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: 5 פֿאַרױכי: האיעהודי יט א א ,יוד", מאַרדכל, נישׂט מאַרדכע) אוֹנ דער יוֹד בֹּא 
וב שוויירעשג, װאָס ארײַנ צו אימ ד דורכ עסטער האמאלקע, ואיומער - אונ ער האָט געזאָגט, 

זאָגט... פארשטייט איר מיכ, ער האָט עס גיװער געװענ יענעמ יד (אסערעס) פונ די אלאַ- 
פימ, אויכ יענעמ יוד (אסערעס) פונ די בניי האָמענ! דענ זײַט װיסנ, אז עס זענענ דאַ צװיי 
מינע יורנ! א יוד אינ דער קדושע אונ אינ דער טומע, א מינ.. : 

= - יונגערמאנ ! -- פאלט ארײַנ בּענציענ אינ די רייד רעפאָעל, װאָס האָט שוינ ניט געקענט מער 
- זיכּ אײַנהאלטנ; -? װאָס װוילט איר האָבּנ פונ פּאָסעק? ואיוימער אין לאָשנ זאָכער, וואטוימער - 
- לאָשנ נעקייווע. 

- =-- לאָשנ נעקייווע קענ איכ נישט! - צעשרײַט זיכ בּענציע אינ אינ קאס, פלאמפּײַער--א 
שמועס בּעלאָשנ זאָכער- אונעקייווע - דאָס קענענ נאָר די פראנצויזנ, יימאכשמױניקעס: װאיי- 
ר - ער האָט געזאָגט, וואטוימער - זי האָט געזאָגט, מיט דעמ פוצ, מיט דער מאָרע.. 

| דאָס איו פונ בּענציעס זײַט געװענ א שטינ גלײַכ צו רעפאָעלנ אונ צו כאנצענ אינ גאָרטג 
לײַנ, אנ אָנצוהערעניש, װאָס זי זיצנ אונ רעדנ אָפט צװישנ זיכ אָנ א שוימער. זײַג שפּראכ 
קאָט זיי געטראָפנ בּיידע, װי א פּײַל אינ הארצנ. 

!= זינט דענסטמאָל איז בּענציע בּאמ װײַבּ א ניפטער - אויס בּענציע, אונ רעפאָעל פארנעמט 
גס (גאנצע אָרט בּא איר אינ הארצנ. 

| געוויסע צײַטנ אזעלכע איז געװענ, װאָס כאנצע פלעגט קענענ בּלײַבּנ אײינע אלײנ איג 
טוֹבּ. רעפאָעל האָט שוינ די צײַטנ געװוּסט אונ איז געקומענ פארבּרענגענ אבּיסל די צײַט איג 
ר געועלשאפט מיט גרויס פארגעניגנ. אונ טאָמיד איו בֹּא אימ אינ קאָפּ געװענ גרײט עפּעס 
אג אייסעקל, עס זאָל = וא די אויגנ, דינענ פאר אנ אויסרייד אינ א נויטפאל פאר לייבצענ 
נ זײַג הויזגעזינד. 

- איינמאָל איז ער אינ אזא צײַט געקומענ אונ געטראָפּנ כאנצענ פארומערט, מיט פארויינטע 
אויגנ, דאָס האָט איר נאָכ צוגעגעבּנ כיינ, װי דער שינער, בּליִענדיקער רויז די טױ-טראָפּנ זו- 
מער פרימאָרגנ. ער האָט זיכ נישט געקענט אײַנהאלטנ אונ זי געפרעגט, װאָס דאָס ויינענ אירס 

טליט, עפּעס מיט אזא ווייכע ציטערדיקע שטימע, מיט וועלכער א געטרײַער פאָטער װענדעט 
: צו זײַג ליבּהארציק, געקרענקט קינד. 

כאנצע בּאהאלט דאָס פּאָנעמ אונ צעװיינט זיכ נאָכ מער. רעפאָעל מיינט, אָט עקט זיכ אימ 
אָס: לֶעבּנ פאר גרויס ראכמאָנעס, נעמט זי אָנ בּא דער האנט, פעסט, אינ אייג געבּעט: 

| -- דערצייל, דערצייל! - : 

={ א קאלט-ווארעמער שטראַמ לויפט כאנצענ דורכ איבּערנ לײַבּ, אונ די האנט אירע ציטערט, 
ליגנדיק. אינ רעפאַעלס האנט. רעפאָעל בּאקומט מער מוט, כאלעשט, אזוי אונ אװוי.. בּיז כאנצע 
טוט אימ צוליבּ - אונ עס דערװײַוט זיכ צומ סאָפּ אָט-װאָס: צװישנ דער מאַָמע מיט דער טאָכ- 
איז הײַנט געװענ כוישעכ איבּער בּענציענ, 

- קומענדיק, װי געװיינטלעכ, אינדערפרי מיט דעמ גרויסנ טאלעסואק פוג שוֹל שטארק הונ" 


נאקט די פינגער, געצמאָקעט, געמאכט מ'ט די ליפּנ, ארויסגעגעבּנ פוג זיכ זיפצעלעכ, די שייגע 
זטעלעכ, געײַקעט, געויקעט, בּיז די שוויגער האָט זיכ ארומגעקוקט, 

-- אוי, א ווייטעק א גרויסער, נאָכ האָט ער, נעבּעכ, איג מוױל גישט געהאט! ס'איז דאָכ א 
רפאלעכאים... -- טוט זיכ א כאפּ יענטל, בּרעכנדיק מיט די הענט,לויפט געשוינד אונ טראָגט 
מּ ירעל אפ א טאצ אָנבּײַס א פּאָר 2 א פּוטערגעבּעקסל מיט א גלעזל 


נא, עס !,. פארװאָס זאָל מענ עס שװײַגג, נישט זאָגג א װײַבּ: עס ! מײַנס איז ניט- ליי" 
י אין מיר!.. א נעס, װאָס איכ האָבּ מיכ בי 2 או נישט, װאָלט װאָס געווענ ?,. בּיסט 


װײס איכ װאָס.. עט, גאָרנישט,. -ענטפערט אָפּ אונטער דער נאָז בּענציע, 
טשנדיק זיכ מיט א זיס-זױער שמײכעלע, אונ געמט זיכ עסג קעסט, פאקג מיטג פולג 
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ריידעלע, יאק ריירעלע, נאָר צומ קעסט"עסנ איו בּענצלַע געװענ, אָנ אײנאָרע, א מײַסטער, = 
איינ בּעריע אינ דער וװועלט, : 

אז אונדזער נעפעש איז בּאלד נאָכ דעמ עסנ אװעק צוריק אינ זײַנ רו אינ דעמ קלײול זײַ" / 
נעמ, האָט יענטל זיכ גענומענ צו דער טאָכטער, אױסצושטראָפנג זי פאר אזא בּאציונג מיטג / 
מאנ, אװי: : 

- דו מוזט װיסנ, טאָכטער, איכ האָבּ א נאָז. אײַ האָבּ איכ א נאָז! אײַ שמעק איכ!,.. די 
אויגנ זענענ מיר, בּאָרעכאשעמ, נאָכ נישט ארויס. איכ זע, א זע דײַג אופירונג אנטקעגנ 
דעמ מאנ, א שיינ װײַבּעלע, מישטיינסגעזאָגט! דו האָסט דאָכ בּאדארפט װערנ גרעבּער װי לענ- 
גער, אָנקװעלנ פונ אזא מאנ - א בּראָכע, א בּענטשונג פונ זײַג ליבּנ נאָמענ. : 

-- נו, לאָז זיכ פרייענ די מאמע, װאָס האָט אזעלכנ געהאט - ענטפערט אָפּ כאנצע קורצ אונ' 
שארפ. : ' 

-- א לאָשנ אבּיסל! - מאכט יענטל אופגעבּראכט: - אָט האָסטו דיר דעמ דאנק! טאטע-מאמע / 
שלאָגג זיכ, סאַנע-ציַענ, קאָפּ אָנ ואנט, אקערנ מיט דער נאָז די ערד אונ זוכּנ אויס אוא בּר'- / 
ליאנט.., ס'אין דאָכ א קאָװעד אזא שפּיגעלע אינ שטובּ צו האָבּנ. דער טאטע האָט דאָכ אימ 
ליבּ, עפּעס אזוי ליבּ, אזוי לְיבּיי. 

-- לאָז אימ װויל בּאקומענ! - ווינטשעוועט-צו כאנצע מיט א בּיטער שמייכל. 

-- אוי, אוי, בּינ איכ עס אומגליקלעכ!- צעכליפּעט זיכ יענטל אונ קלאפּט זיכ אִינ הארצנ - 
אױ, א מאקע האָבּ איכ עס, א מאקע אָט דאָ, דאָ! אז ריבּוינעשעלוילעמ האָט מיכ אװי גע- 
שטראָפט, נישט געבּענטשט מיט א זונ, לאָודזשע כאָטש זײַנ, האָבּ איכ געמיינט, פונ דער טאָכטער 
זויכע זײַנ צו דערלעבּנ פונ איר דעמ נאכעס... ניינ! אז זי וויל גאָרניט ויסנ. מײנט- כאסענע- 
שמאסענע, ס'איז א שפּילכנ, אזוי זיכ א פידעלע, א פּײַקעלע, האָצעניו, ניט מער... גענוג זיכ קינ" 
דערש געמאכט, דו הערסט ? דו בּיסט, זאָג איכ דיר, א װײַבּל! דו פארשטייסט, װאָס װײַבּל? 

- א װײַבּל איז א מענטש װי אלע מענטשנ - ענטפערט כאנצע רויַק, אײַנהאלטנדיק אינ זיכ 
דעמ קאס. 

- נעמ זיכ נאָר אזוי נישט איבּער, כאנצע! צעפלאקערט זיכ יענטל אפ דער טאָכטער, 
נאָכקרימענדיק אירע װערטער: -א מענטש, זאָגט זי, א מענטש! גאָרנישט בּיסטו, א אישעי. 
נישטאָ פאר דיר אפ דער װעלט נאָר די דרײַ װײַבּערשע מיצועס.. אָט װאָס אין א אישע! איר 
װײַבּערשער סייכל, איף. ווילנ איז גאָרנישט. א פרומע, א קאָשערע ייִדענע בּאדארפ וועלנ טוג 
דעמ מאנס ראָצנ. דרינענ ליגט דער גאנצער סייכל.. אָט אי האָט מענ אונדז צו דער כאסענע 
געלערנט. אצינד פארשטייסטו שוינ, כאנצע ? 

-- ניינ! - שיסט כאנצע אויס, רוט וֶוערנדיק װי פּײַער: - װי קומ איכ צו פארשטיינ אזוינס, 
װאָס א פרומע, קאָשערע ייִדענע װײיסט?.. 5 

-- הייסט עס, אפּאָנעמ, װאָס איכ האָבּ גערעדט איז - געבּולנ! - צעשרײַט זיכ יענטל גאָר 
א שרעק, מאכנדיק מיט דער האנט אנטקעגנ כאנצענ -- ווארט נאָר, ווארט! דו װעסט בֹּא מיר פאר- 
שטיינ, נישקאָשע, וויסנ װײַטער, װאָס מאנ, װאָס אזוינס מאנ בּאטײַט ‏ איכ װעל דיר.. 

די מאמע לויפט ארויס שטארק צעקאָכט, אונ די טאָכטער בּאוואשט זיכ פאר גרויס וייטעק 
מיט טרערנ, 

רעפאָעל טרייסט כאנצענ מיט גוטע, זיסע רײיד, קװעטשט איר, קװעטשט די האנט אונ פאר 
גרויס ליבּשאפט כאפּט זיכ אימ פונעמ מויל ארויס: הארצעניו, נעשאָמעניו! זי לאָזט זיכ טרייסטג 
אונ קוקט אפ אימ מיט פײַכטע אויגנ, אונ פונ די פארגליווערטע טרערנ, װי פּערל, שײַנט ארויס 
א ליבּלעכער, מעכײַעדיקער בּליק -- ס'איז א זונ מיט א רעגנ. 

די צײַט דערװײַל גייט אונ מיט איר ואקסט, שפּואָצְט די ליבּשָׁאפט אלצ גרעסער, גרעסער, 
דעפאָעל שארפט כאנצעס פארשטאנד, גיט איר אײַנ סייכל צו װיסנ פונ א נײַ לעבנ, מיט די אלע . 

| מיטל, װאָס דערצו - מיט קלוגע רייד אונ גוטע בּיכלעכ אזעלכע, װאָס זענענ מעסוגל צו דער 

נעשאָמע,. כאנצע זאפּט אינ זיכ אײַנ איטלעכס װאָרט, עס שלייפט זיכ איר מויעכ, עס לײַטערט 
זיכּ איר נעשאָמע, קלערער װערנ אירע געפילנ, אונ רעפאָעל װערט בֹּא זיכ שטארקער, האָפט, 
האָפּט, עס װעט, אימירצעשעמ, מיט דער צײַט זײַנ גוט... דאָס, װאָס פריער האָט אימ אױסגעועג / 
זייער שװער, דאכט זיכ אימ אצינד זייער גרינג. אלצדינג איו זײער גוט געמאָלט דאָ אפ דער . 
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- וועלט. פריַער אָדער שפּעטער - כאנצע פונ איר שלימאזל מוז פּאָטער װערנ. זיכ קענ ער דרינענ 
| נישט בּאשולדיקנ, װאָרעמ אזוינס האָט זיכ געמאכט גאָר אָנ אימ, אװי טאקע האָט עס געמוזט 
זלנ! - כאנצע אוֹנ בּענציע זענענ נישט קינ פּאָר, דער שידעכ איז געװענ קרומ נאָכ פונעמ 
אָנהייבּ אָנ. װײַטער זשע אירע בּאגאָטישע, פרומע עלטערנ? זיי װעלנ מיט אזעלכע, װי ער, זיכ 
- מעשאדעכ זײַנ נישט װעלנ? עט, נארישקײַטנ! א קערבּל פארדעקט אלע זינד. 

| קיינ זאכ קענ נישט בּײַשטײנ אנטקעגנ דער פּארנאָסע, װוּ פּארנאָסע, הערנ אופ כילוקימ, פרומע 
! טנועס אינ דעמ גלױבּנ. עס ייַדלענ זיכ, עס מאכנ פוילע טנועס פונ גאָטס װעגנ נאָר יענע, װאָס 
בע דורכ דעמ עפּעס צו גילטנ, דורכ דעמ צו כאפּנ א גראָשנ: יענע, נעבּעכ, קאפּצאָנימ, װאָס 
מוזנ דערויס זיכ מאכנ, מישטיינסגעזאָגט, די פּארנאָסע, װענ נישט, װאָלט זיי אויסגעקומענ זייער 
| שמאָל, כאָטש לייג זיכ אינ דער מיט גאס אונ שטארב ; יענע בּאטלאָנימ, נעבּעכ, װאָס צו עפּעס אנדערש 
- טויגנ זי נישט פונדאנענ אהינ; יענע, יענע מענטשעלעכ, װאָס אָנ דעמ-װוער װאָלט זי געװוּסט, װער 
װאָלט זי געהערט ? אָט דרינענ שטעקט די גאנצע קאָמעדיע פונ מעשוגענע פרומקײַט אונ גוטסקײַט, 
פוג איבּערגעזאלצענע ליבּשאפט צומ פאָלק, פונ פוילע קרעכּצעלעכ, זיפצעלעכ אפ צאָרעס אינ דער 
וועלט, פונ מעשונע ווילדע ראכמאָנעס צו אָרעמינקע, קלוימערשט, אונ דערמיט צונלײַכ טאקע - 
| פּײַנטשאפט, קריג, אינטריגעס, רעכילעס, בּילבּוֹלימ אונ אונטערהידעניש מענטשנ אנטקעגנ מענטשנ. 
{ = צו דערהאלטנ דעמ שאָלעמ אינ דער װעלט, צופרידנהײַט צװישנ אונדז, זינדיקע מעגטשנ, 
- מיַט אזויפיל בּאדערפעניש צומ לעבּנ, איז קימאָט דאָס איינציקע מיטל - פּארנאָסע!.. 
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= = דאָס פערטע קאפּיטל 


| = אז ידנ האָבּנ פארשפּילט זייער װעלט אונ זענענ, בּעאװוינויסיינו האָראבּימ, געװאָרג קרע- 
מערס, בּאנקירנ, פּראָצענטניקעס, װאָכערניקעס, מעקלערס, טאנדעטניקעס אונ קאָל-האמינימ גע" 
עפטמאכערס - זינט דענסטמאָל איז דער יעיצערהאָרע פונ ליבּע אויס מעכוטנ בֹּא זײ; די דײע 
נ שידוכימ אין איבּערגעגאנגענ פונ אימ צומ יעיצערהאָרע פונ האנדל: א שידעכ הײַנט איז 
- אויפֿ א געשעפט. שײינקײַט, פרומקײַט מאכט נישט אױס, די קאלע מעג זיכ זײַנ א מיַעסע אבי 
- געלט. געפינט זיכ אמאָל א ייֵד, װאָס קוקט אפ שײנקײַט, בּאװײַוט עס גאנצ זיכער, אז ער איז 
- ניט קיינ עכטער סויכער, טאקע װאָס א סיכער הײסט; אכוצ געשעפט, געלטיזאכנ, ליגט אים 
- נאָכ אויכ אינ זינענ נארישקײַטנ - געדאנקענ, װאָס האָבּנ נישט קינ שומ װערט. װיבּאלד דער 

יעיצערהאָרע פונ ליבּע דערזעט פאר זיכ בֹּא יענעמ אָפנ דאָס הארצ, כאפט ער זיב ארײנ אינע- 
װוײיניק אהינ אונ בּרענט דאָרט, ארבּעט מײַסימ קונציקיווויל, װי ער קעני 
די אייגענע מײַסע איז געשענ אויכ מיט רעפאַעלנ. װײַל ער איז געװענ א סױכער אונ צו" 
לײַכ טאקע אויכ א מענטש מיט הארצ, האָט דאָס יעיצערהאָרעלע, אָט דער בּרענ; דער שפּירט; 
- זיכּ פארקליבּנ אהינ צו אימ צו מאכנ דאָרט די שפּיל. ער האָט אימ פאָרגעשטעלט מיט זײַנע 
- פאָקוסנ א װוּנדער-שיינע װעלט מיט די אלע גוטע, געשמאקע זאכנ, װאָס גלוסט זיכ שטארק זי 
ו געניסנ. ער קיצלט אימ, מאכט אימ א כיישעק, מאָלט אימ אויס דאָס בּילדדשיינע געשטאלט 
- כּאנצעס פונ קאָפּ בּיז די פיס, אינגאנצנ א קלאָר"װײַסע אױסגעגאָסענע סטאטוע, אױסגעטאָקס 
- איטלעכס גליּד בּאזונדער -- אונ זאָגט צו אימ: בּאָכער, קוק װי שיינ, קוק אונ שמעלצ זיכ פאר 
: שאפּט ! אינ רעפאָלנ צעשפּילנ זיכ די געבּליטנ, ער טראכט, טראכט אָנ כאנצענ אוג גיט זיכ 
דאָס װאָרט, אויסטיליקנ מיט דער צײַט די דערנעת, שטעכלקעס, װאָס ארומ דער דאָזיקער רױזי 
דײ זי צו בּאקומענ, עס מעג זיכ אפילע דונערג אונ בּליצנ. 

! גלײַכער פונ אלע זאכנ איז פאר רעפאָעלנ געװענ - זיכ נעמענ צו לײבּצענ, צוצ;ענ צו זיכ 
למ אזוי, אז ער זאָל װערג צוגעזאָטנ, גלײבּנ אינ אימ מיט לײַבּ אונ לעבּנ. אונ דערצו איז 
אָכ דאָ א מיטל, 
רעפאָעל האָט זייער גוט ארויסגעזענ, אז דאָס איינציקע שליסעלע צו לײבּצעס הארצ אי 
לט, גוטע, שיינע פארדינסטלעכ, אונ דאָס שליסעלע אין דאָכ בּא אימ אינ דער האנט. פריער 
גט ער מאכנ סקאָנטע-געשעפטנ צווישנ אנדערע אויכ אמאָל מיט. לײבּצענ, אונ װי לײבּצע 
ט ט שטארק געלעכצט נאָכ אזעלכע געשעפטנ, אלצ געזוכט אװעקצורײַסנ רעפאָעלנ פונ די אלע 
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אנדערע קאָנטאָרנ, פונדעסטוועגנ פלעגט ער בֹּא איטלעכס מאָל זיכ שטארק דינגענ פאר א פּראָצענט. ‏ 
נישט דינגעג זיכ איז אימ געװענ שװער. עס שאדט נישט צו פּרוּװנ, א גראָשנ איז אויכ געלט. / 


אצינד אָבּער, צוליבּ כאנצענ, האָט רעפאָעל אָגגעהױבּג צוצולאָזג וי װײַט מעגלעכ לײבּצענ גרויסע ‏ 6 


געשעפטנ, נישט זײַנ אינ דעמ האנדל שױינ אזא איבּערקלײַבּער, װי אמאָל, געבּנ אפ א װעקסל 
סכוירע עמעצנ נישט אווי פונ די גרויסע בּאָטוכימ, איז אויכ רעכט, פארלירנ בּאמ אָפּסקאָנטירג 
דאָס װעקסל א גרויסנ פּראָצענט, -מאכט אימ שוינ אכ נישט אװי אוס, אבּי נאָכ אונ נאָכ א - 
געשעפטל, לייבּצע זאָל דערװײַל האָבּנ אייסאָקימ, אראָפּכאפּנ פונ אױיבּנ. לייבּצע, װידער, װאָס האָט 
שטארק געלעכצט נאָכ פּראָצענט, האָט אויכ ניט אזוי שטארק איכבּערגעזיפּט די סאָכרימ פונ די 
וועקסלענ, די קאָפּיקע פּראָצענט איז אזי ליבּ דעמ פּראַצענטניק, אן צוליבּ איךר שטעלט ער 
אמאָל אײַנ דעמ קערנ אליינ. בּעקיצער, רעפאָעל מאכט מער געשעפטנ, לײבּצע האָט מער פּראָ- 
צענט, אונ רעב אָשער דער מעקלער ארבּעט געשמאק אינ אייסעק: עס דרייט זיכּ אימ דאָס קע- 
פּעלע אונ עס פארײַסט זיכ אימ שטארק דאָס היטעלע. 

-- װאָס איז אזוינס דאָס יאָגעניש, רעבּ אָשער? - פרעגנ אימ בּאקאנטע אינ גאס, זעענדיק 
װי ער לויפט הענדעמ"-פּענדעמ אונ די פּאָלעס פונ דער קאפּאָטע ווארפנ זיכ אימ אינ אלע זײַטנ - 
שא, שטייט אבּיסל אונ דערציילט אונדז, װאָס הערט זיכ הײַנט עפעס נײַס אינ דער פּאָליטיקע, 
אונ װאָס טוט זיכ אזוינס אינ אײַער פראנקרײַכ? : 

דאָס לאָשנ , אײַער פראנקרײַכ" איז ניט דער טײַטש, אז רעב אָשער איזא פראנצויז, אָדער ער 
האָט אינ פראנקרײַכ א נאכלע, בּעיערושע פונ זײַנע עלטערנ. כאָלילע! אלע װייסנ, אז ער אין 
געבּוירנ אינ גלופּסק אונ איז, נעבּעכ, א קאפּצנ, אז זײַנע עלטערנ די קאפּצאָנימ האָבּנ אימ גאָר- 
נישט איבּערגעלאָזט יערושַע, נישט דאָ אינ גלופּסק אונ נישט דאָרט אינ פראנקרײַכ. נאָר װאָס 
דענ? גאָר פּאָשעט. רעבּ אַשער, אז ער פלעגט זיצנ צװישנ דעמ אױלעמ אונ רעדנ פונ פּאֲלי- 
טיקע, איז דער שטייגער זײַנער געװענ צו זאָגנ: ,מײַנ פראנקרײַכ" אויס גרויס ליבּשאפט צומ 
דאָיקנ לאנד. רעבּ אָשער, בּאדארפ מענ װויסנ, אין געװענ א לעבּעדיקע, גייענדיקע גאזעטע פאר 
י גלופּסקער ייִדנ. ער פלעגט זיי אָנדערצײילנ נײַס, שרעקלעכע, װוּנדערלעכע זאכנ פוג, מיל- 
כאָמעס, אויכ יעשועס אפ ייָדנ אונ שלעכטע בּיטערע גזיירעס. מיל אונ אויערנ פלעגט מענ עפע- 
נענ פאר גרויס פארגעניגנ, הערנדיק זײַנ זיס, גלאט לאָשנ. דעריבּער, אז מע האָט אימ אצינד 
געזענ לויפנדיק אזוי האסטיק, האָט מענ געמינט, עפּעס גאָר שרעקלעכס איז אואדע געשענ 
אינ דער װעלט אונ רעבּ אָשער אין פול מיט נײַס. 

-- נישטאָ קיינ צײַט, קיינ צײַט! - ענטפערט אָפּ רעבּ אָשער, האלטנדיק אינ איינ לויפעניש, 
נישט אָנצוקוקנ די בּאקאנטע אפילע, װאָס בּלײַבּנ שטיינ פארגאפט, 

- רעב אָשער! די קאפּאָטע אײַערע פארדריפעט זיכ מיַעס, אונ איר לויפט, עס זאָל עס אײַכ 
אָנהײבּנ ארנ! אנ אוויירע, כלעבּנ, אזא נײַע שיינע קאפּאָטע! - מאכנ צו אימ נאָכ אנדערע בא" 
קאנטע, װאָס קומענ אימ אנטקעגנ, ארויסשטעלנדיק די אויגנ, שטארק פארװוּנדערט, 

- נישקאָשע, נישקאָשע! - זאָגט רעבּ אָשער אינ איינ אָטעמ, שאָקלענדיק צו זי מיט. דעמ 
קאָפּ בּעשאס לויפנדיק טאקע. : 

-- רעבּ, אָשער, גוואלד!.. װאָס איז?.. הא, װידער א צאָרע, א גױירע אפ ייִדנ? - פרעגנ 
אימ מיט א געשריי, מיט א געבּעט איבּערגעשראַקענע ייָדנ, נעבּעכ, אויסשטרעקנדיק צו אימ די 


הענט. | 


-- גאָרנישט, גאַרנישט! - לאָזט זיכ רעבּ אָשער הערונ צו זיי מיט א װאָרט פונדערװײַטנסוע 
לויפנדיק זײַנ װועג. 5 

-- א רעבּ אָשער! - מאכט שמועל דער קרעמער, בּאמ ארײַנפליַענ רעב אָשערס צו אימ איג / 
קלייט גאָר אָנ א נעשאָמע, עפּעס קאלט, מיט א האלבּנ מויל, ארײַנקוקנדיק בּעשאסימײַסע אינ . 
דעמ קאסע בּוכ, קלוימערשט איז רעב אָשערס קומענ נישט אזוי שטארק אָנגעלײיגט בֹּא אימו 
האגאַמ ער האָט אפ אימ טאקע ארויסגעקוקט אונ איז אינ הארצנ זײיער צופרידנ געװענ, װאָס ער ְ 
איז געקומענ - ווארט אויס, רעבּ אָשער, בּיז איכ װעל מיכ אָפּפארטיקנ. ' 

-- נישטאָ קינ צײַט, קיינ צײַט, רעבּ שמועל! זײיער א שװערע ארבּעט האָבּ איכ אפ מירו , 
טאקע גאָר א שװער, שער שטיקל ארבּעט. איר מיינט, אז ס'איז אי גרינג צו קויפנ בֹּא אונדן . 
סכוירע, װער עס וויל קומט זיכ אונ נעמט סכוירע, הײבּט א האקאָפע ? ניינ, רעבּ שמועלנ נישט. 
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איז די מײַסע 1 אָט דער רעפאָעל - מאכט רעב אָשער, קלאפּנדיק זיכ מיט א פינגער אינ 
שטערנ -- דער רעפאָעל, זאָג איכ אײַכ, איז א מענטש מיט א קאָפּ, האָט א גוטנ מויעכ. ויפל 
טענצלעכ, מיינס איר, האָבּ איכ ארומ אימ געטאנצט אונ װעל נאָכ בּאדארפנ טאנצנ, טאנצנ 
א / 

: - איר מעגט אײַכ טאנצנ געװנטערהייט ויפל איר וילט, נאָר פונמײַנעטװעגנ, דאכט זיכ 
- = מיר, האָט איר נישט אװװי צו טאנצנ פאר אײַער רעפאָעלנ. אונ די ארבּעט איז אױכ ניט אזא 
!| שװערע, װי איר זאָגט --רופט זיכ אָנ שמועל דער קרעמער. קלוימערשט פילט ער זיכ בּאלײידיקט, 
מיינענדיק צו פארגרעסערנ זײַנ אייגנ װערט, אז ער איז, בּאָרעכאשעמ, פונ די גרויסע בּאָטוכימ, 
| אונ, אנעוו, טאקע צו פארקלענערנ רעב אָשערס ארבּעט, קעדיי ער זאָל נישט פאָדערנ היפש פאר 
- מעקלערײַ - איכ האָבּ פאר מיר א מאָסקװע, געלױבּט דער אייבּערשטער. מאָסקװע איז פאר מיר 
! בּעסער, געזיגטער אינ אלע פעל.. פארשטייט איר מיכ? נישט מער, װאָס פּאָלטאװע האָט זיכ 
דאָ אָנגערוקט, שטייט שוינ פאר דער נאָו, אָט-אָט איז דער יאריד דאָרט, אונ סכוירע בּרויכט 
- מענ טאקע בּאלר אינ דער הייסער מינוט, פארשטייט איר מיכ, דעריבּער. 

| 7 דעריבּער... איז נישטאָ מער װאָס צו רעדנ, אונ זײַט מיר געזונט, רעבּ שמועל?-- טוט א 
- זאָג רעבּ אָשער, װאָס פארשטייט גנייווע-לאָשנ אונ איז א מאמזער, דורכגעטריבּנ, װי שמועל דער 
- קרעמער, פארקרימט די נאָז, גלײַכ װי ער זאָגט זיכ אָפּ פונעמ גאנצנ אייסעק, אונ לאָזט זיכ גיינ 
ארויס פונ דער קלייט. 

| - -- איר זײַט, דאכט זיכ, ניט קייג קויהענ, רעב אָשער, אונ דאָכ א בּאליקאס - פארכאפּט זיכ 
שמועל דער קרעמער מיט גוטע רײד, אָנעמענדיק רעב אָשערנ בֹּא די פּאָלעס, אוג 
שמיכּלט צו אימ מיט א שײַנענדיק, זיס פּאָנעמ - אין האָט איר דאָכ מיכ, איכ בּעט 
איבּער אײַער קאַװעד, נישט פארשטאנענ! שטייט נאָר, שטייט, רעבּ אָשער! דער פּראט פוג 
דעמ, װאָס איכ האָבּ געזאָגט ,דעריבּער", הערט נאָר, איכ בּעט אײַכ, איז אָט-װאָס: אזויװי פּאָל- 
טאווע איז שוינ פאר דער נאָז, איר פארשטיט? אונ סכורע בּרויכט מענ בּאלד, דעריבּער... דע" 
ריבּער, זײַט זיכ מאטריעכ אונ גייט טאקע געשװינד, רעב אָשער, אונ מאכט דעמ אייסעק אינ 
הא גוטער, מאזלדיקער שאָ... אצינד, גענוג געשעפט, דרייעניש, טאנצעניש-שפּרינגעניש אינ דער 
זײַט, זאָגט מיר בּעסער, רעבּ אָשער, װענ דענקט איר זאָלנ מיר טאנצנ בּא אײַער טאָכטער אפ 
דער כאסענע? עפשער װילט איר נעמענ פאר איר א מאלבּעש, איז דאָ בּא מיר הײַנט פײַנע 
סכוירע אנטיק, עפ-עפ! נעמט אפ קאָנטע, עט, װאָס מאכט עס אויס, מיר וועלנ זיכ שפּעטער 
אָפּרעכענענ, נישקאָשע! - 

- האקלאל, די אייסאָקימ וואקסנ, אפ דער סכוירע זענענ דאָ אסאכ בּאלאָנימ - אונ רעב אָשער 
גייט ארויס לײַטיש, אינ א נײַער קאפּאָטע, מיט א שיינעמ היפּשנ שלומפּער, לויפט װי א הירש 
,אָנגעגורט די לענדנ", איז שטארק פארטונ אינ אייסעק - הודהאיהו! עס שוויצט אימ דער שטערנו 
די נאָז שמעקט, נישטערט, אונ דאָס פּאָנעמ שײַנט -- מארעיקויהענ. עס טוט אימ האנאָע נישט 
- = אזוי דאָס פארדינסט פונעמ מעקלערײ, װי דאָס מעקלערײַ אליינ - מע האנדלט!... אצינד איז רעב 
אָשער שטארק צופרידנ פונ רעפאָעלנ; ער לױבּט אימ אינ די אױגנ אונ אונטער די אױגנ, זאָגט: 
רעפאָעל האָט געכאפּט דעמ שניט, זיכ אויסגעארבּעט אינ גלופּסק, אצינד האָט ער שוינ ;א גע- 
ל אינ דעמ האנדל", אונ ס'איז דאָ א האָפענונג, אז מיט דער צײַט װעט פונ אימ װערנ א לײַט, 
ירעכט-שיינער סויכער. 

| רעפאָעלס מיטל האָט געװירקט. לייבּצע װערט צו אימ צוגעקאָכט, לאָזט אימ פונ זיכ נישט 
פּ. דאָס - קומט, זײַט מויכל, צו מיר אפ וארמעס, טײ, קרעפּלעכ. אונ דאָס - קומט גלאט אזוי 
כ אבּיסל ארײינ! װאָס קענ עס אײַכ ארנ? געמײנט האָט ער דערמיט גאנצ פּאָשעט: האָבּנ אפ 
מ אנ אױג, ער זאָל כוצ אימ מיט קײנעמ קינ געשעפטנ נישט מאכנ. רעפאָעל איז בּא אימ 
גוט, אי פרומ, א גאנצ ערלעכ קינד. אז אנדערע פלעגנ זיכ אמאָל קװענקלענ, װי עס אַרט 
עפּעס זײַנ האלבּאַשע, זײַנ בּאנעמונג, װאָס נישט אזוי עכט ייַדישלעכ, װי בּא דעמ גלופּסקער 
לעמ, פלעגט לייבּצע זי זאָגנ: 

-- אײַ-אײַ, איר טיפשימ אײינע! ס'אין דאָ, זאָגט מענ נאָכ פונ דעמ יעהופּעצער, זיכרוינע 
יווראַכע, פיל דראָכימם לעאװוידעס-האבּוירע, איטלעכער דינט דעמ בּוירע אפ זײַנ דערעכ. רע- 
אָעלס שטייגער, אופירונג איז אויכ א דערעכ צו דינענ דעמ אײבּערשטנ. 
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או לײיבּצע איז דאָ מיט רעפאָעלג אזא נאָענטער מעכוטנ, מעמיילע װערט וײַנ לײבּציכע מיט ‏ 
אימ א נאָענטע מעכוטענעסטע, נעמט אימ אופ מיט א שיינעמ , בּאָרעכאבּע', מיט קאָװעד --א טאצ 
מיט אײַנגעמאכטס. יענטל איז דאָכ א קאָשערע ייִדענע, טוט זי איר לײבּצעס ראָצן - ער קומט 
שאָגיטעגלעכ צו לײבּצענ אינ הויז, ניט לאָזנדיק זיכ לאנג בּעטנ. אונ, װי א היימישער, האָט אה - 
שוינ די געלעגנהײַט אָפט צו פארבּרענגענ די צײַט מיט כאנצענ. װאָס מאכט עס װעמענ אי / 
שטובּ אויס! עט, קינדער, היימישע, אייגענע מענטשנ.. שפּעטער אבּיסל האָט רעפאָעל בּאקומענ, 
דורכ לײבּצענ טאקע, די מעגלעכקײַט לערנענ כאנצענ שרײַבּנ- דאָס הײסט, לייענענ אונ פאר- 
שטיינ שפּראכנ, אונ ער אין געװועג. איבּערגליקלעכ; די מײַסע דערפונ איז אזוי געװענ: 
אז רעפאָעל איז אײנמאָל געקומענ צו לייבּצענ אינ הױז, קוימ װאָס ער אין אריבּער די שװעל, 
לויפט לייבּצע אימ אנטקעגנ גאָר אינ איינ אָטעמ, שטעקט אימ ארײַנ אינ האנט א בּריו, געשריבּנ 
גוייַש, אונ זאָגט; :5 
- נאט לײענט!.. לײענט אונ גיט מיר צו פארשטיינ, וייס איכ װאָס דאָרטנ שטייט 
אזוינס. 
| פוג לײכּצעס מינע אונ דעמ לאָשנ זײַנעמ בּעשאס-מײַסע, װי ער האָט ארײַנגעשטעקט אינ 
האנט דעמ בּריו, האָט עפּעס אויסגעזעג, גלײַכ װי זײַנ ניט-קענענ גויייש איוֹ טאקע א שיינע 
מײַלע פאר אוא שיינעמ יידנ, א טאטנס א קינד, װי ער; עפעס װי גערעדט: נא! אזוינס, מי- 
שטיינסגעזאָגט, געהער זיכ שוינ אָנ מיט דיר... רעפאָעלנ האָט עס אבּיסל געארט, אונ יי אי 
בּערלייענענ דעמ בּריוו, זאָגט ער צו ליבּצענ, פֿארררייענדיק די נאָז: 
-- זאָגט מיר, איכ בּעט אײַכ, װאָס, אשטייגער, װאָלט איר געטאָנ, אז איכ זאָל ניט געווענ 
קומענ הײַנט צו אײַכ? 
-- װענ ניט איר, װאָלט איכ געקראָגנ עפּעס אנ אנדערנ אפ איבּערצולייענענ דעמ בריו. 
-- אוי, ניט גוט אָנצוקומענ צו פרעמדע, אונ זײַנ אָפּהענגיק פונ יענעמ רופט זיכ אָנ רע- 
פאָעל, שאָקלענדיק מיטנ קאָפּ. אונ בּאלד טאקע פאלט אימ אײַנ א קלוגער געדאנק, פונ ועלכנ 
עס װערט אימ ליכטיק אינ די אױגנ. - עמעס טאקע, רעבּ לײבּצע, איכ וייס זייער גוט, אן פרו- 
מע, קאָשערע ייִדנ שײַעג זיכ לערנענ זײַטיקע כאָכמעס, כקירע"זאכנ, װאָס דערונטער אי! געמיינט 
אויכ שפּראכנ; נאָר אינ מײַנ געגנט דאָרט זענענ פאראו זייער פיל ייַדנ לאָמדימ, װאָס זיי אליינ 
אונ די ייַנגלעכ, בּאָכערימ זייערע אינ די כאדאָרימ לערנענ נאָר געמאָרע, װײַטער גאָרניט, אונ 
די טעכטער פונדעסטוועגנ לאָוט מענ לערנענ גױיִש, שרײַבּנ אונ לייענענ. עס זאָל דאָס אָנהײבּנ 
עמעצנ צו ארנ. עס זענענ דאָ פיל אזעלכע ייִדנ, װאָס זיצנ שטענדיק, קוועטשנ די בּאנק אינ 
קלויז, אונ די װײַבּער זוכנ די פּארנאָסע אינ מארק. מיידלעכ; װײַבּלעכ אױסגעפּוצטע זיצנ אינ 
די קלייטנ, רופנ קוינימ, פארקויפנ סכוירע. מאכט זיכ א פּאָרעצ אמאָל מיט זיי נאריש, אזוי אונ 
אזוי: כײַקא, סורקא, שינע"פּײַנע מײועלע- איו אָנ סאקאָנעס, מישטײנסנעזאָגט, אויכ מיר א 
מענטש, פונ װעמענ מע האָט זיכ דאָ צו בּאליײידיקנ!.. א גלעט אפילע פונ אזעלכנ, א קניפ אינ 
בּעקעלע מאכט אויכ ניט אויס, זאָל זיכ אײַכ דאכטנ, די קאצ האָט א גלעט געטאָנ... מיילע זעט 
איר דאָכ, או טעכטער מעגנ, װאָרעמ א אישע איז אלפּי-דינ פּאָטער פונ מיצװעס. איר שטייט 
פּרײַ צו לערנענ זיכ גוייש, ארײַנקוקנ אינ זייערע בּיכלעכ וויפל דאָס הארצ גלוסט, אבּי ניט לער- 
נענ קינ טוירע, אונדזער הייליקע ייִדישע טױרע, כאָלילע! דענ װער עס לערנט זײַנ טאָכטער, 
סוירע, אזוי זאָגט די געמאָרע, איזן גלײַכ װי ער לערנט זי זײַנ א כְצוּפע... הײַנט פרעג איכ 
אײַכ, רעבּ לייבּצע, פארװאָס זאָלט איר ניט לאָזנ אײַער טאָכטער לערנענ זיכ שרײַבּנ אונ די 
אלע זאכענישנ? זי װאָלט דאָכ אײַכ געטױגט, געדינט אינ די נויטנ אפ צו שרײַבּנ אונ לײיענענ 
בַּריוו. 
--/ יאָ, עמעס, אינ פלוג איו טאקע אזוי, - רעדט לײבּצע האלבּע װערטער עפּעס אונטער דער. 
נאָז; קנייטשנדיק דעמ שטערנ אונ אָנעמענדיק זיכ בּאמ בּערדל, - גלײַכ אפילע זאָגט אירו | 
אָר... 
-- אינ װאָס, ע, הא, איז די מעניַע? 
-- עדע, פארשטייט איר מיכ: װאָלט מײַנ טאַכטער אצינד געװענ א מיידל, לעמאָשל, העט 
איכ בּאשטאנענ, װי זאָגט איר? גיי דיר, טאָכטער, צומ ‏ שרײַבּער" לערנענ זיכ די װײַבּערשע 
כאָכמעס מיט אלע אנדערע מיידלעכ דאָרט. אונ בּעעמעס טאקע, הא? אצינד אָבּער, פארשטייט ‏ 
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| מיכ ? אז זי איז פארשלייערט, איז א בּיסל דאָס... פּריקרע. האָט איר געהערט, א װײַבּל, אנ 
אוישעס-איש צווישנ קליינע מײדלעכ! ס'איז עפּעס.. װי זאָל איכ זאָגנ? װי... דער שאמעס, 
- אשטייגער, א ייד מיט א בּאָרד, מיט א בּויכ, מעכילע, לאָזט זיכ אופרופנ ס:מכּעס-טוירע אימ קאָל 
האנאָרימ, יינגלעכ, װײַסע כעוורע. 
- אוב אזוי, טאָ לאָדזשע דער לערער קומענ צו אײַכ אהײימ. װייסט איר גאָר װאָס? װילט 
איַר, רעב לײיבּצע, װעל איכ זײַנ דער לערער. 
: -- אײַ, װאָס הייסע! איר, רעבּ רעפאָעל, א סויכער, א מענטש, ווילט זײַנ א א ווילט 
| אוֹא פּארנאָסע, מישטיינסגעזאָגט, װי מעלאמדעס! 
6 -- אומזיסט, רעבּ לײיבּצע! איכ װעל לערנענ אײַער טאָכטער אומזיסט, אומויסט.. 
2 אינ הארצנ בֹּא זיכ האָט לייבּצע בּאלד טאקע אײַנגעװיליקט דעמ פלאנ, נאָר אויס דעועכערעצ 
קלוימערשט האָט ער זיכ געקרימט, געקװענקלט אונ געזאָנט רעפאָעלנ, או ער װעט זיכ מעיאשעוו 
| זײַג מיטנ װלַבּ. בּאדערנאכט האָט ער איבּערגעשמועסט דעמ אײיסעק מיט יענטלענ, אין בא זײ 
! געבּליבּנ יאָ, מאכמעס פיל טײַמימ: רעפאָעל איו דאָכ א היימישער, זייערער א גוטער בּאקאנטער, 
: װאָססזשע קענ עס ארנ, אז בּעשאס ער זיצט אונ רעדט, װעט ער זי דערװײַל טאקע אויס- 
: | לערנעג שרײיבנ, לייענעג. דאָס קאָנ קלאל ניט שאטנ, אדעראבּע, עס װעט איר שטארק נוצנ. זי װעט אויס- 
לערנעג לייענענ טכינעס, שרײַבנ אמאָל א בּריװל אליינ מיט איר אייגענער האנט, ניט בּאדארפנ 
אָפּניצנ זכוס-אָװעס, אָנקומענ דערמיט צו א פרעמדנ. פאר זײי, צומ געשעפט, װעט עס אויכ טױגנ. 
- אונ װאָס נאָכּ ? קאָסטנ װעט עס ניט א דרײַער. מאכטײיסע, זײיער װיל! 
| = אונ רעפאָעל האָט אינ א גנוטער שאָ אָנגעהױבּנ לערנענ כאנצענ, קנעלנ מיט איר אפ זײַג 
ג שטייגער, אונ מע מון זאָגג דעמ עמעס, אז געארבעט האָט ער אינ זײַנ זאכ געשמאק, זײער 
| געטרלל. כאנצע האָט געשלונגענ ידעמ רעבּנס טוירע, אונ קרעמער האָבֹּנ דערװײַל געכאפּט רע- 
- פּאָעלס סכוירע. רעבּ אָשער דער מעקלער אובּעט, אין שטארק געהױבנ, אונ לײבּצע פארדינט, 
כאפט - אראָפּ פונ אױבּנ - אקלאל, ס'איז לײַהודימ! 





















דאָס פינפטע קאפּיטל : 


- = עס איז שוינ העט שפּעט אינ דער נאכט, גלופסק שלאָפּט -- אונ צװײי ייַדישע קינדער קע- 
- נענ קיינ אויג נישט צומאכנ, ווארפג זיכ, נעבּעכ, פונ איינ זײַט אפ דער אנדערער אונ די געלעגערס 
| אונטער זיי ארבּעטנ: סקריפּענ, קרעכצנ, גיבּנ אָפּ קאָנצערט, װי דער שטייגער איז פונ ייִדישע גע- 
- לעגערס, װאָס צעוויגנ זיכ, צעשאָקלענ זיכ, צעפּילדערנ זיכ, זאָגנ שיףּע בּאנאכט פונ א מינדסטנ 
יר. פונ א מיניענ געלעגערס אינ א יידיש הז די שירע באנאכט צו הערנ - איז אואדע או 
ט אונ װױל! נאָר נישקאָשע, מיט. דער דאָזיקער קאפּעליע דאָ פונ אונדזערע צװיי פארשוינענ, 
ינ ועלכער עס האָט טרײַ געארבּעט א הױיקערדיקער אויסגעדינטער טאפּטשנ מיט עפעס א מינ 
4 רוקבּעט, -- האָט מענ געקענט אױכ זייער גוט יויצע זײַנ, 

= אפ דעמ טאפּטשאנ, אינ פּאָדער-כיידער, האָט געשפּילט אונדזער הערשעלע, אונ אפ דעמ 
יוקבּעט, אינ אלקערל - אונדזער רעפאָעל. ביידנ האָט זיכ עפּעס נישט גענומענ קייג שלאָפ, איט" 
עכּער פונ זיי האָט געהאט צו זינגעג אונ צו זאָגנ מיט זײַגס. 

{ = יאָ, רעפאָעל האָט געהאלטנ װאָרט אונ ארײַנגענומענ צו זיכ הערשעלענ אפ נאכטלעגער, לוט 
- ער האָט אימ פארשפּראָכנ. בּאמ ערשטנ ארײַנטרעטנ הערשעלעס צו רעפאָעלנ אינ דער דִירע, אפ 
(אונטערבונעסטיקג דאָרט, איו אימ געװאָרנ גוט עפּעס אפנ הארצנ, װי איינעמ, װעלכנ האשעמ- 
ייסבּאָרעכּ דערהויכט פּלוצימ דאָס מאזל. דאָס קליינע, נידעריקע שטיבּל, װוּ ס'אין א מעגלעכקײַט.. 
בּלײַבּנ א װײַלע פאר זיכ אליינ, אומגעשטערט פונ אנ אוילעמ מענטשנ אינ קלײַול - האָט 
אימ אויסגעזענ סראָריש. ער האָט געקוקט אפ אלצדינג דאָרט עפעס מיט א מיג דערעכערעצ, גע" 
|ט, געטאפּט, קוימ צו רידנ זיכ מיט א פינגער, אונ געשמײכלט פאר גרויס פארגעניגנ. 
ס האָט אזויפיל געהייסנ װי: ,הע! אנו װאָס, גוט, הערשעלע? איאָ, װאָס פארא גאָט מיר 


: דאָס פארוויסטע בּאנק-בּעטל, אינגאנצנ װי ס'איז מיט די שלאפע פיס, אױסגעריבּנ; צעטרענט, 
גרטערװײַז מיט ארויסגעקראָכענע קישקעס קלאָטשע, מיט אלטע פארשמאָלצעװעטע לאטעס האָט 


- מענדעלע, 45. , 35 






בֵּא אימ אינ די אויגג געהאט דעמ זיבּעטנ כיינ. װי די מײַסע איז, אנ אָפּגעקומענס, אנ אָפּגע 
בּארעטס - פאָרט א מעיוכעס מיט א געשפּיקעװעטנ בּויכ, א זײַכער פונ אמאָליקע גוטע יאָרנ.. 

בּאמ ארופקריכנ דערופ דאָס ערשטע מאָל האָט עס זיכ שטארק געטאָנ א בּייזער -א סקריפ ‏ 
מיט גרויס פאריבּל. הערשעלע איז, אײַנהאלטנדיק דעמ אָטעמ, פארבּײַסנדיק די ליפנ, געבּליבּנ װ' / 
אפ מישקוילעס, נישט אהער, נישט אהינ, אויס פאָרכט נישט אָנצומאכנ דאָ א שפיל, א גאנצע . 
כאסענע אונ רעפאָעלנ דאָרט פונעמ שלאָפּ נישט ארויסצובּרענגענ. נאָר בּאלד אָבּער האָט ער זיכ . 
אײַנגעשטעלט, האָט עס מעכילע געבּעטנ, פאמעלעכנ - פּאמעלעכנ זיכ גערוקט, אויסגעצויגנ פריִער . 
איינ פוס, דערנאָכ דעמ אנדערנ - אונ נישקאָשע, מיט כעסעד. שפּעטער אבּיסל מיט א צײַט האָט ‏ 

א קליינ בּייזערל אימ שוינ נישט אזוי אויסגעמאכט, װאָס װײַטער, װײַטער אין ער מיט א גרע" ‏ 

סערנ שוינ אפילע געװױינט געװאָרנ. עס האָט געמעגט שרײַענ, רײַסנ זיכ צעזעצטעּהײט, ער 
האָט זיכ דערויס גאָרנישט געמאכט אונ געשלאָפּנ געזונטערהייט, אָפּשלאָפּגדיק געשמאק װי א 
דערהארגעטער, אָנ אײינהאָרע, די גאנצע נאכט. 1 

אי דאָכ טאקע די קאשע: מא נישטאנע האלײַלאָ האזע מיקאָל האליילויס - פארװאָס שלאָפּט / 
זיכ הערשעלענ ניט די נאכט, װי אינ אלע אנדערע נעכט פונ א גאנצ יאָר? 7 ו 

עפשער איז הערשעלע הונגעריק געװענ, דער ליידיקער בּוֹיכ האָט אימ געמאָנט מעזוינעס אונ 
נישט געלאָוט אימ צורו? 

ניינ! ערשטנס, איז א ייִדנס א מאָגנ גאָרניט אזוי ארײַנגעטאָנ אינ דער אכילע, אז ויבאלד 
עס דערגייט אימ עפּעס נישט, זאָל ער האָבּנ טײַנעס; צווייטנס, איז דער מאָגנ בּא ייִדנ גאָר ניט . 
אזא פארנעמ, מע זאָל זיכ אויס זײַנע טײַנטס עפעס מאכנ. אוויפיל דינימ, אלטע אונ נײַע, אלצ 
מיקויעכ דעמ מאָגנ, דעמ זינדיקנ מאָגנ, װי אימ צו לערנענ דערעכערעצ אינ דעמ עסנ: דאָס לאָז 
דיר זיכ ניט גלוסטנ, אָסער כאזער, מע טאָר נישט! דאָס מעגסטו אפילע, אָבּער נאָר א לעק, אבי 
זיכ פליישיק מאכנ, ס'איז פאר דיר א צו טײַערער בּיסנ! דאָס לאָז זיכ עס דענסטמאָל אונ דענסט- 
מאָל אינ דײַנ גװוּל נישט געפינענ, אָנקוק: זאָלסטו עס ניט טאָרנ אפילע, אונ דאָס, אדעראבּע, 
איז א מוו, מוזט ארײַנלײיגנ אינ דיר א קעזאיעס, כאָטש בּיטער, פּריקרע!-- אָט אזוינס אונ אווינס 
האָבּנ נאָר מיר, קינדער ייַסראָעל, מיר אליינ, אונ אינ דעמ זכוס טאקע זשיפּענ מיר בּיז אצינר 
אינ דער װעלט..; הײַנט דריטנס, האָט הערשעלעס מאָגנ דענסטמאָל קלאל נישט געהאט װאָס זיכ 
צו בּאקלאָגנ. זינט ער האָט אָנגעהױבּנ ,אונטערצונעכטיקנ" בּא רעפאָעלנ, איו ער מיט א ליידיקנ 
בּויכ קיינמאָל ניט געגאנגענ שלאָפּנ. אלע נעכט פונ א גאנצ יאָר איז פאר אימ דאָרט געװענ א 
גלעזל טיי מיט א שטיקל בּרויט, אונ האלײַלע האזע, - די דאָזיקע נאכט איז גראָד געװענ א קעכּל 
פונ א הערינג, א בּיינדל מייט א שטיקל פלייש אויכ, איבּערגעבּליבּנ רעפאַעלנ פונעמ מיטיק, װאָס 
ער האָט געגעסנ אָנ אפּעטיט, אונ הערשעלע האָט דערצו אפילע זיכ ניט צוגערירט. 

עפשער-זשע האָט זיכ הערשעלענ נישט געשיקט אינ דער געמאָרע דאָרט, אונ דער מױעכ 
זײַנער האָט שטארק געארבּעט, װי אײַנצובּײַסג אי הארבּ טויספעסל, צוטרעפנ א ,בּאװאָרעניש"נ 
װאָס בּאוואָרנט ראשע אווינס מיטנ , קלוימער", צו פאלנ אפ א סװאָרע סייכלדיק מיט א קנייטשלי 
געפינענ ,דעמ רעכטנ קוועטש", אונ דעריבּער איז ער ארויס פונעמ שלאָפ? 

נאָכאמאָל טאקע נינ! שוינ לאנג טאקע, אז הערשעלע לערנט נישט אזוי מיטנ קאָפּ. אז 
מוישעלע זײַנ כאווער איז געװענ נעבּנ אימ, פלעגט ער אימ אונטערטרײַננ, אונטערגעבּנ כיישעק 
צומ לערנענ מיט אלע קיילימ, נישט אינזינענ צו האָבּנ קיינ זאכ; זינט אָבּער ער איו נישטאָ, ליגט 
הערשעלענ דער קאָפּ שטענדיק אינ טראכטעניש, אונ דאָס לערנענ, מישטיינסגעזאָגט, איז בא אימ 
אָנ טאמ, װי געקײַט קלאָטשע. הײַנט דאפקע איז אימ אָנגעקומענ די גוטע שאָ, ער האָט א לערג 
געטאָנ לאָמדיש, גאָר א כאריפעס, אונ אלצדינג אינ דער געמאָרע אין אימ אויסגעקומענ לעסאָפ 
מעשונע-ווילד גלאט: אי ראשי איז, כאָלילע, נישט מעשוגע, אי טויספעס קאשע בּלײַבּט א קאשע -- 
בּיידע זענענ גערעכט. | 

מיילע, בּלײַבּט דאָכּ טאקע הערשעלעס נישט-שלאָפנ אצינד א גרויסע קאשע. װאָס-זשע פאָרט 
איז הײַנט מיט אימ אזוינס די מײַסע? אָ-װא א מײַסע! אימ לאָזט נישט שלאָפנ - בּיילע! : 

;אײַ, ריבּוינעשעלוילעמ, בּיילע! גוואלד, טאטעניו, װוּ איז בּיילע!י - אָט די דאָױקע עטלעב, ‏ 
ווערטער פּיקנ הערשעלענ אינ קאָפּ, צעטראָגנ אימ דעמ מױיעכ, ארומ זיי דרייענ זיכ אלע װײַנע , 
געדאגקענ אונ כאפּנ זיכ אימ אמאָל ארויס מיט א בּיטערנ קרעכצ טיפ פונ הארצנ. 
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= אב 2 


וי גאנצ חיפּשע צײַט איז דרינענ, זינט הערשעלע האָט זיכ צעשיידט מיט בּיילענ דאָרט 
א דער זאָרגבּאנק", אינ דער האָפּענונג, אז אָטיאָט שטעלט זי זיכ אפנ אָרט, פאר א דינסט- 
מײדל, װוּהינ די מעקלערנ האָט זי געפירט, אָט בּאלד זעענ זי זיכ װידער אונ נעמענ װײַטער 
פיר דעמ אָפּנעריסענעמ שמועס װעגנ איטלעכס פּיצעלע בּאזונדער איניינעמ. 

אונדזער עלנטער, פארװאָגלטער הערשעלע האָט זאט אָנרעדנ זיכ נישט געקענט בֹּא דעמ 
ערשטנ בּאגעגעניש מיט א שאָכנס א מיידל, קימאט אנ אייגענע, א הײַמישע פונ קינדװײַו אופ, 
האָט געשמעקט עפּעס פריש, מיט היימ, מיט קאפּצאנסק. פונ אירע אױיגנ הָאָבֹּנ ארויסגעלויכטו, 
געלאָוט זיכ אימ זענ פיל לִיבּע זאכנ אינ די פריערדיקע יאָרנ. אלצדינג, האק-אונ פּאק, 
אָט זיכ אימ געפילט אינ איר בּליק, געדאכט אינ איר שטימע. ער האָט אופגעכאפּט איר 
טלעכס װאָרט, אליינ אויכ גערעדט פאר צענ, אונ ס'איז אימ נאָכ איבערגעבּליבּנ גענוג רייד 
שפּעטער, 

הערשעלע קוקט דאָ אזוי ארויס אפ איר די אױגנ, אונ נאט אײַכ אוא װײיטעק, אזא אויסכא- 
יש -- נישטאָ בּיילע! װי אינ וואסער ארײנ בּיילע! : 

די ערשטע צײַט האָט הערשעלע זיכ געטרייסט מיט דער האָפענונג: אָט אינגיכנ װעט זי זיכ 
טאמע װײַזנ. װאָס דֶענ? עפשער איז זי דאָרט שטארק פארנומענ אפנ נײַעמ אָרט, לאָו זי נאָר 
סל זיכ אַרומקוקנ, קומט זי זיכער בּאלד צו רייזענ. זי האָט דאָכ איבּערגעלאָזט רייזענ אפ דער 
אניע אירע זאכנ. אז אנטקעגנ א כוידעש צײַט אָבּער איז אװעק אונ זי איז אלצ נישטאָ, האָט 
! שוינ אָנגעהױבּנ: טאקע גוט צו ארנ. אצינד האָט אימ אָנגעהױבּנ בּאשײַנפערלעכ צו אינטערע- 
ירג ביילע. נישט װײַל זי איז א היימישע, ערשט פונ דאָס זײַניקע דאָרט אינדערהיימ, נאָר זי 
ע - זי, בּיילע אליינ, װײַל אפ איר, נעבּעכ, איז א בּיטער ראכמאָנעס, װער װײסט, װאָס מיט 
, נעבּעס, איז אזוינס געשענ? דאָס געפיל פונ ראכמאָנעס איו בּא אימ געוואקסנ פונ אנ אנדער 
גפיל, א פארבּאָרגנס, עפעס גאָר אָנ א נאָמענ - א מינ ציעניש אזוינס, א מאָנטעניש, נאָכ פונ 
נדװלז אָנ; טיפ אינעװײניק אינ דער נעשאָמע. דאָס מינ ציעניש װידער האָט אָנגעהױבּנ 
יקער זיכ לאָזנ פילנ, בּאקומענ שוינ עפּעס א נאָמענ דורכ דעמ טאקע, װאָס דאָס ראכמאָנעס 
יאלצ מער אונ מער געוואקסנ. די בּיידע דאָזיקע געפילנ האָבּנ געשפּראָצט, געוואקסנ אוג זיכ 
נערט איינער פונעמ אנדערנ. דערצו איז אויכ געװענ נאָכ א צונאָבּ, גאָר א װיכטיקע ואכ -- 
ס האָט זיכ דערזענ הערשעלענ גאנצ קלאָר דאָס גרויס אומגליק, איג ועלכג ער איז געשטאנעג. 
יער-װאָלפ װאָלט איַמ זיכער אינ געואנט ארײַנגעשטעקט, געמאַכט פאר א זעלנער, װענ עס 
! זיכ נישט געװענ פּלוצימ אונטערוקנ בּיילע. איינ גאָט אליינ טאקע האָט זי אונטערגעשיקט 






























אלעקעג װאָס אָבּער לאָזט זיכ אנם ? זי האָט אימ געראטעוועט, אונ ער זי - בּאגראָבּנ. 
ורכ דעמ אוועקגאנג זייערס שטיל פונ דער אכסאניע אהינ, צו דער זאָרגבּאנק', איז ער 
וונעמ אומגליק ארויס, אונ זי -- ארײַנ. אוי, דער מאלעכ-האגויעל איז פארשוונדנ, גאָט װײיסט 
הינ, ס'איז א ראכמאַנעס, עס רײַסט, עס רײַסט דאָס הארצ !.., 

- דאָס אלצדינג איניינעמ האָט אפ הערשעלענ שטארק געװירקט, ארויסגערופנ אינ אימ אועלכע 
עדאנקענ, אזעלכע הייסע קלאָרע געפילנ, װאָס זענענ פאר אימ געװענ פריער נאָכ טונקל, קימאט 
סאָד. בּיילעס געשטאלט איז ארױסגעטראָטנ פאר אימ אלצ העלער, העלער, געשװעבּט פאר 
נע אויגנ, אימ געבּריט, גענאָגט, געצויגג בּא דער נעשאָמע. עס האָט אימ גלאט אװי, נישט 
לנדיק גאָר, זיכ געטראכט, ער האָט שטילערהייט אמאָל נעװיינט, געװאָרנ עפעס גוט, װײיכ, װי 
! טייג, זיכ געלאָזט פונ זײַנע געדאנקענ טראָגג, װי א געװיקלט קינד - אונ זיכ פארטראָגג, פאר- 
וינ א שרעק װוּהינ. בּיילע איז אימ פונעמ זינענ נישט ארויס, אונ ער האָט זיכ קינ אײיצע ‏ 
געקענט געבּנ, װי ארומ װערט מענ װעגנ איר עפּעס געװאָר - גיינ זוכנ זי, פרעננ? װי 
יקט זיכ עס. א בּאָכערל פרענט זיכ אפ א מיידל! אונ נאָכ װער? ער, הערשעלע, או בּאמ 
דערמאַנענ נאָר איר נאָמענ קומט אימ די פארב אינ פּאָנעמ. אימ דאכט זיכ א שרעק, לײַט 
קענענ זייער גרינג, כאָלילע, זיכ אָנשטױסנ, װאָס אימ ליגט ,אווינס" אינ זינענ, װאָס פאר א 
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יי 


= יי שי 


א קאטאָװעס עפּעס ,אזא מײַסע", אזוינס גאָר צו טראכטנ!.. װוּ האָט מענ עס בא יידנ גע" / 
הערט? גענוג איו דאָכ דער גענעמ אנ אָפּקומעניש פאר אווינע זינד, - נאָר פיל ערגער נאָכ אינ 


ייִדישע מײַלער אריינצופאלנ. די איינציקע טרייסט זײַנע איז נאָכ געװענ, טאָמער איז ביילע צוריק 
אהיימ אװעקגעפאָרנ. אײַ, די זאכנ, זי האָט דאָכ דאָ איבּערגעלאָוט אפ דער אכסאניע איר קלומיקל 
מיט זאכנ? - מיילע, האָט זי פארגעסנ, א קאשע אפ א מײַסע, װאָס קאָנ זיכ מאכנ ! זי האָט זיכ 
געיאָגט, געײַלט, האָט זי פארגעסנ. גראָד אין הײַנט געװענ דער טאָג א ווארעמער, א שיינער, 
די זונ האָט געשײַנט, א פרײד, א פארגעניגנ, אין ער געניגט געװענ זיכ צו בּארויַקנ מיט דעמ 





דאָזיקנ געדאנק, פאר גרויס סימכע האָט ער זיכ א נעמ געטאָנ לערגענ, זינגענדיק געשמאק מיט ‏ 


א בּרענ, אונ סייכלדיק גלאט געמאכט אלע הארבּע שטיקלעכ דאָרט מיטנ קנאק! 

װאָסיזשע טוס דער סאָטנ, דער צולאָכעסניק - דער סאָטנ שטייט זיכ אונ לאכט אויס הער- 
שעלענ. טראכטנדיק בֹּא זיכ: פריי זיכ, פריי זיכ, שיינער בּאָכער, אָט בּאלד װעסטו בֹּא מיר זינ- 
גענ אפ אנ אנדער קאָל. : 

אונ װי הערשעלע לערנט זיכ דאָ אזוי לעבּעדיק, מיט א גרינג הארצ, קומט אימ מײַסע-סאָטנ 
אינמיטנ דרינענ אָנ א בּריוו פונדערהיימ, אפ װעלכנ ער האָט שוינ טאקע אזוי לאנג ארויס- 
געקוקט, אונ ער נעמט יזיכ אימ לייענענ מיט גרויס כיישעק. 

;איקער שאָכאכטי - אװוי לאָזט אויס די מאמע איר בּריוֹל צומ זונ- האָבּ, סאנצעלאָמעסו 
מיכ פארעדט, פאר גרויסע צאָרעס מיכ פארנעסנ דערװײַל מיקויעכ בּענציענ ציוויעס מיידל, דורכ 
וועלכער איכ האָבּ דיר געשיקט א פּאָר אונטערגענייטע זאָקנ, א קאפּאָטקעלע מיט אנ אויסגע- 
לאטעטע העמד, טראָג געזונט, פארנוצ געזונט בּיז הונדערט אונ צוואנציק יאָר. ציפּע-סאָסיע, זאָל 
געזונט זײַנ, האָט פונ אירע פיס די זאָקנ אראָפּגענומענ אונ דיר זײי געשיקט, האשעמ-ײיסבּאָרעכ 
זאָל ראכמאָנעס האָבּנ, איר צושיקנ דעמ בּאשערטנ. שוינ צײַט, צײַט, זי איז, נעבּעכ, אויסגע- 
שטריקנט, געל אונ גרינ, װיסט איז איר אונ פינצטער מיר, צוזעענדיק אירע אונ מײַנע בּיטערע 
צאָרעס. די אויגנ מײַנע דינענ מיר נישט, פאר קינ ייַדרישע קינדער געדאכט, פונעמ פעדערנ" 
פליקנ די גאנצע נעכט, אוי-וויי איזן מיר, װיסטע אלמאָגע! דאָס פארדינסט, מישטײנסגעזאָגט, 
איז א גאָרנישט, קלעקט נישט אפ וואסער אפ קאשע, אז אָכ אונ װיי צו אזא פּארנאָסע, אזא לעבֹּנ, 
קאמ-קאמ װאָס מע דערהאלט די נעשאָמע... 

געבּענטשט זאָל זײַנ עסטער-לייע, די אלטע מילכיקערנ אונדוערע אמאָל, װאָס זי גיט מיר 
צוצײַטנ א קריגל זויערמילכ, אויכ מילכ אבּיסל אפ בּאָרג. יאָ, די קו אירע האָט די ערשטע טעג 
סליכעס זיכ געקעלבּט, אינ א מאזלדיקער שאָ. גאָט בּאָרעכ-הו האָט זי בּאגליקט מיט א קעלבּל 
גאָר אנ אנטיק, איינס טאקע אינ דער גאנצער ועלט. אזוינס וערט געבּאָרנ איינ מאָל נאָר אינ 
הונדערט יאָר. קענסט דיר זיכ פאָרשטעלנ, אז מאָרדכע קאצעוו, עפּעס נישט אזא שטארקער נויסנ, 
פאר א גראָשנ װאָלט ער זיכ, סאָנעיציִענ, בּיידע אויגנ געלאָוט אויסשטעכנ, ער האָט געכאפט 
אונ צענ זילבּערנע גילדנ אָפּגעצאָלט פאר דעמ קעלבּל בּימזומאָנימ, אונ דער דרויבּ האָט געהערט 
איר, עסטער-לייענ. אונ די װעלט זאָגט, אז ער האָט פארדינט עפּעס אנ אשרעס - אואדע א 
זעקס גילדנ, אונ עפשער זיבּנ, אָדער טאקע אכט!.. : 

מיילע, װאָס האָבּ איכ דיר דאָ געװאָלט זאָגנ, פאר צאָרעס מיכ, סאנצעלאָמעס, פארגעסנ 
װאָס - יאָ, מיקויעכ דעמ מײדל. א -הא! קארג אייגענע צאָרעס, אין נאָכ דאָ, װי זאָגט מענ 
עפּעס, א צוגאָבּ פרעמדע אויכ. בּענציִענ ציוויעס מיינ איכ. ער איז, נעבּעכ, אלט, קראנק, א צע- 
בּראָכענער שארבּנ, האָט נישט קינ פּארנאָסע. אזא קאפּצאָנעס, װי אינ קאפּצאנסק הײַנט, געדענ- 
קענ אלע קאפּצאנסקער קאפּצאָנימ נישט. אז די נעשאָמע האלט זיכ, איז ריינע ניסימ, נאָר זכוס- 
אָװעס טאקע, אֶכ ‏ אֶכ - אָכ! אונ דאָ האָט זײַנ ליבּער נאָמענ, בּאהיט זאָל מענ װערנ, געשטראָפט 
מיט א נײַ מינ שטראָפ ‏ פונ זײַנ טאָכטער, אָט דאָס מיידל, דורכ וועלכס איכ האָבּ דיר געשיקט 
זאָקנ אונ א קאפּאָטקעלע, איבּערגעניצעװעט פונעמ טאטנס, אָלעװ-האשאָלעמ, קאפּאָטע, -- פונ דעמ 
מיידל, א װוּנדער, כלעבּנ, איז בּיז הײַנטיקנ טאָג קינ אײַנגעטונקטע פּענ נישטאָ. ער האלט עס, 
נעבּעכ, ניט אױס. עמעס, זי אליינ קענ ניט שרײַבּנ, אזוינס אין נישט פאר קינ ,ייַדענע"; אָבּער 
דאָס איז דאָכ מעגלעכ אויסצופירנ דורכ מאנצבּלענ, אונ איכ װאָס טו? איכ בּינ מאטריַעכ רעב 
פּײַװיש דעמ מעלאמעד, געזונט זאָל ער זײַנ, זאָג אימ װאָס - אונ ער שרײַבּט, שרײַבּט, צוגעבּנ- 
דיק פונ זיכ פעפער, ציבּעלע, מאכנדיק פונ מײַנס א װאָרט א מוסקאטקויל עפּעס אַװי בּאטאמט 
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גאָר א דערקוויקעניש (פעפער, ציבּעלע וכו(װועכוילע), די מעליצע זאָגט נישט די מאמע - װי 
קומט צו א װײַבּערשנ מויעכ אווינס? דאָס זאָג איכ, פּײַװיש).. איו דענ נישטאָ קיינ שרײַבּערס, 
קיינ מעלאמדימ בּא אײַכ דאָרט אינ גלופּסק, אינ אזא ייִדישע שטאָט, װוּ שאבּעס-גױיִמ, װאָס הייצנ 
איג קלײַזל די רובּעס, ווייסנ, װענ מע בּענטשט ראַשיכױדעש, זאָגג װענ איז דער מוילעד אונ 
רעדנ ייִדיש? -- זונעניו! איכ בּיג אפ דיר גויזער מיט דער מיצווע פונ ,קיבּעד אָו װאָיימ", טאַ- 


: ! מער זעסטו זי, דאָס מיידל, אָדער ווייסט עפּעס פונ איר, - שרײַבּ, לעמאנעשעמ, װעסטו זיכ קויפנ 


דאָס אייבּיקע לעבּנ. דער טאטע אירער, בּענציענ, װוייסט נישט װאָס איבּערצוטראכטנ, ער איז, 
נעבּעכ, אינ איינע צאָרעסנ אונ ציוויע װיינט, זאָרגט, עפשער, כאַלילע, איז זי געשטאָרבּנ", 

א קעזאיעס כריינ װענ הערשעלע זאָל געוװוענ מיטאמאָל אופעסנ, װאָלט אימ נישט געװענ 
אזוי פארגאנגענ אינ נאָו, אינ די אויגנ, װי פונ דער מאמעס דאָיקע לעצטע װערטער. אן ער 


- = האָט זיכ געהאלטנ אפ די פיס אונ נישט געפאלנ, האָט ער עס געהאט צו פארדאנקענ נאָרּ דעמ 


שטענדער, בֹּא וועלכנ ער איז אינ קלײַול דאָרט אינ א װינקל געשטאנענ אַנגעשפּארט איבּער 
דער אָפענער געמאָרע ;בּייצע". ער האָט א{ הארצ פול מיט יעסורימ אונ קענ עס נישט אויס- 
גיסנ.-פארקערט, - ער שטיקט נאָכ די ווייטעקנ אינ זיכ, די קלױזניקעס זאָלנ עס, כאָלילע, נישט 
בּאמערקנ, אונ אז ער האָט דערלעבּט נאכט אונ איו געקומענ נעכטיקנ, האָט שוינ רעפאָעלס בּעטל 
אינ אלקערל געסקריפּעט, געזאָגט שירע. ער האָט בּאלך טאקע זיכ געטאָנ א װאָרפ אפנ געלע- 
גער, זיכ גענומענ טראכטנ, זיפצנ, קרעכצנ געשמאק װעגנ בּיילענ - אונ דער טאפּשאנ האָט צו- 


- געשפּילט, אונטערגעהאלטנ דאָס רוקבּעט, טשאקנדיק אפ זײַנ שטייגער. 


טע 


דאָס זעקסטע קאפּיטל 


װאָסיזשע פאָרט איז עפעס אזוינס הײַנט? פאָרט פארװאָס שלאָפּט וכ ניט רעפאָעלנ די דאָ- 


- = זיקע נאכט? ס'איז שוינ אזוי שפּעט, אונ דאָס רוקבּעט אונטער אימ קרעכצט, סקריפּעט, װיל נישט 
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6 אויסגעשטעלטנ טערמינ. נאראָנימ וועלג זי זײַנ, װאָס דענ, זיכ נישט צו בּאנוצנ מיט יענעמס 


אופהערנ. עפּעס לאָזט עס מיכ דאָכ הערנ! 

אוי - גאָר ניט קיינ פריילעכס! 

א טאָג פונ ארבּעט אונ לויפעניש אינ מארק איז הײַנט געװענ בּא רעפאָעלנ. ער האָט זיכֿ 
אויסגעגלײַכט מיט א היפּש בּיסל סאַכרימ אוג זי געבּאָרנט סכוירע קעפי זיי האַבּנ פארלאנגט. 


- אַװנטס איז ער געקומענ אהיימ צו זיכ שטארק מיד, צעכּראָכנ. איידער ער האָט זיכ אבּיסל אָפּי 


גערוט, זיכ נאָכ נישט גענומענ צו די כעושבּוינעס, בּאטראכטג זיכ, װאָס ער האָס מאָרגנדיקנ 
טאָג צו טונ, קומט ארײַנ דער טרעגער פונ דער פּאָסט צו אימ מיט א בּריוו. לייענענדיק דעמ 


א בּריוועלע, איז אימ פינצטער געװאָרנ אינ די אױיגנ. מע שרײַבט אימ בּעסאָד-סױױדעס, או מיט 


דער פאבּריקע, פונ װעלכער ער לעבּט, ציט די פּארנאָסע, שטייט עס אצינד שמאָל, ס'איז דאַ 
שטילע מאקעס, ווייטעקנ. אויבּ עס האלט, כאָלילע, אזוי נאָכ אבּיסל, בּאקומט זי, זאָל די שאָ נישט 
זײַג, דעמ שלאק. סכוירע איז קייג מעגלעכקײַט ניט דערװײַל אימ צו שיקנ. געלט, ויפל עס גע- 
פינט זיכ נאָר בּא אימ, זאָל ער בּאלר שיקנ, לעמאנעשעמ, ס'איז אינ לעבּנ ארײַג נײיטיק. 

רעפאַעל ליגט דאָ אצינד אפנ געלעגער איגב געהאקטע װוּנדנ, דער קאָפּ שפּאלט זיכ אימ 
טראכטנדיק, אונ דאָמ הארצ אויכ װערט אימ שיר נישט צעועצט. ער בּאטראכט דאָ זײַנ לאגע 
פונ אלע זײַטנ, ארומ אונ אַרומ, אזוי: 

די פאבּריקע, בּאהיט גאָט, שְטעלט זיכ - שלעכט! אנ עק פונ זײַנע געשעפטנ, ער איו אויסי 
געשטעלט. די סאָכרימ, װאָס האָבּנ דאָ גענומעג סכוירע אפ קרעדיט, װעלנ מיסטאָמע, װי דער 
-שטייגער איז, בּייס די פאבּריק שטעלט זיכ, זיכ אויכ שטעלנ, נישט צאָלנ אפ די װעקסלענ צומ 


אומגליק, מיט אזא קראכ ? מיטל דערצו זײַנענ דאָ גענוג. ס'איז דאָ, אשטייגער, אויכ אזא מאני- 
פאָרגע - אופצוקויפנ פאר א שפּאָט-געלט דער פאבּריקעס, אפ זיכ ארויסגעגעבּענע, פּאפּירנ אוג 


= מיט זי טאקע איר דעקנ. זה טמוראָסי, הייסט עס, נא, װער די קאפּאָרע!.. ,קומעמיעס"- 
זאָגנ - דאָס איו א געויינלעכע סאָכרישע זאכ, פונ לאָװנ האָראמי אונ בּיז הײַנטיקע צײַט, 
- מע בּאדארפ נאָר זײַג געניט, וויסנ דעמ נוסעכ מיט די זיסע טנועלעכ, װי עס בּעריעש צו זאָגבײ. 
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אוג א צוֹגאָבּ נאָכ צו די צאָרעס האָט ער געמאכט הײַנט געשעפטנ, איבּערכאפּנריק די 


פונ אימ געלט אינ דער נױט? זאָל ער גיינ אָפּועצנ בּא אנדערע די װועקסלעג פונ די נײַע סאָכ- 
רימ זײַנע, בּעשאס ער װייסט די גרויסע סאקאָנע, אז עס שטייט דאָ פאָר אזא קראכ? אווינס צו 
טונ איז אימ בּיטער, װי דער טױט, דאָס הייסט דאָכ אזיפֿיל װי א גאנעװ, גיינ יענעמ איבּער 
די קעשענעס. : 

טראכטנדיק אזוי, קומט ער ארופ אפ לײבּצענ - אונ ער טוט זיכ א װאָרפ, צאפּלט מיט אלע 
אייוורימ. סטײַטש, דער גרעסטער טייל װעקסלענ איו דאָכ דורכ אימ ארײַנגעפאלנ צו לײבּצעג! 
אונ נאָכ װעמעס װעקסלענ? עפּעס ניט פונ די גאנצ גרויסע בּאָטוכימ, נאָר פונ אזוינע, װאָס זע- 
געג נאָכ צו דערלײַדנ קאָלומאג דאָס רעדל דרייט זיכ, סכוירע אינ דער פאבּריק איז דאָ איבּער- 
גענוג, זיי צאָלנ ווידס'איז צומ טע-מינ אינ אָנהײבּ, בּ;כדיי צו נעמענ נאָכ מער אינ קרעדיט װײיַ- 
טער, אונ ערשט דענסטמאָל צו האָבּנ בּא זיכ די בּריירע... אונ פארװאָס האָט ער אװוי געטראסקעט 
אומבּארעכנט ? בּיכדיי צושארנ פארדינסטלעכ, א גרויסנ פּראָצענט לײבּצענ. אונ דאָס אלצדינג האָט 
ער געטאָג צוליבּ כאנצענ, צוליבּ זײַנ טײַערער, טיפ אינ הארצ אײַנגעבּאקענער כאנצענ! אצינך 
לאָזט זיכ דאָכ אויס, אוי-וויי, אינגאנצנ א בּוידעמ. אליינ, ער, גייט אראָפּ פונעמ מארק, פארלירט 
די פונקציע. די סאָכרימ וועלנ זיכ געפינענ א מיטל װי נישט צו צאָלנ, לײבּצע װעט פארלירנ 
דורכ אימ א קאסע געלט, װעט װערנ אימ א דאמ-סוינע אונ נישט לאָונ אימ די שװעל פונ זײַג 


הויז אריבּערטרעטנ, שלעכט, בּיטער אײַ - אײַ! פארשפּילט זײַנ קאָמיסיע, אונ פארשפּילט, אוי-װיי, 


כאנצענ! 7 
אינ הארצנ גיט א שטאָכ, רעפאָעל גיט זיכ א װאָרפ, אונ דאָס בּעטל - ריפ סקריפ,,. 

דאָס געװיסג קומט אױכ אינדערמיט ארײַנ מיט זײַנס: שװינדלער! װאָס בּיסטו געפלויגנ, 
צעטרענצלט פרעמדס, געשאסטעט מיט יענעמס אלצ צוליבּ די כעפציַעס דײַנע - צו דערלאנגענ 
יענצ, װאָס די אויגנ זעענ, װאָס דאָס הארצ גלוסט, װאָס דעמ זינדיקנ נעפעשל פארװילט זיכ 
אונ װאָס עס מאכט פארגעניגנ?... פּלױדערזאק! אפ צו דארשענענ האָסטו געהאט א מיל, אלצ; 
עמעס, יוישער, בּארעכענונג, מענטשלעכקײַט, פארשטאנד ‏ שיינע, קײַלעכדיקע װערטער; אֹלֹצ 
שטראָפנ, מוסער-זאָגנ, וועלנ פאובּעסערנ די װעלט, ניט צופרידנ זײַנ מיט דעמ, װאָס אצינד! 
דעבּ אָשער דער הױפּט-מעקלער אין א הױפּטיליגנער; גערשנ דער קרעמער- א שװינדלער; זע" 
ליק דער סויכער - א דריקאָפּ; רעבּ נאכמענ דער גאבּע - א מאזיק, דער אװי, יענער אזי, 
איינער נישט קיינ רעכטער. אונ דו?... לײַדד'זשע אַצינד, שווינדלער, אונ מאכ נישט קיינ כיינ! 

דאָס געװויסנ עסט, װי א װאָרעמ, פּיקט: פּיק - פּיק. רעפאָעל ווארפט זיכ, אונ דאָס בּעטל - 
ריפּ - סקריפּ !.., 

דער טאפּטשאנ פונעמ אנדערנ כיידער לאָוט זיכ אויכ הערנ, מאכט רעפאָעלנ לעכער אינ קאָפּ. 
אימ דאכט זיכ, אז דאָס סקריפּעט מיט פארדראָס, בּייזערט זיכ, האָט צו אימ טײַנעס פאר הער- 
שעלענ: פארװאָס האָט ער די גאנצע צײַט זיכ אָנ אִימ גאָר פארגעסנ. רעפאָעלנ איון הערשעלע 
בּאלד בּאמ ערשטנ ארײַנקומענ זײַנס צו אימ אינ הוין זייער געפעלנ. ער האָט געזענ פאר זיכ א 
שטיל, פארטראכט יינגעלע, אנ עלנטס, אנ אָרעמס, נעבּעכ - אונ אפ אימ גרויס ראכמאָנעס געהאט, 
דאָס ייַנגעלע פלעגט קומענ אלע נאכט פּינקטלעכ נעכטיקנ, שא, רויַק, שטיל, נישט אָנצורירנ א 
פליג אפ דער וואנט. שא, געהאלטנ מויל, נאָר די אויגנ זײַנע האָבַּנ גערעדט, דער אומעטיק-פאר- 
טראכטער אָנבּליק זײַנער האָט זיכ בּאקלאָגט, װי ער לײַדט אונ קומט עס, נעבּעכ, אָפּ אינ דער 
וועלט. זײַג בּלייכ פּאָנעמ, זײַנ האלבּאָטע, מישטײינסגעזאָגט, אונ דאָס גאנצע אויסזענ זײַנס האָבּג 


אויסגעריסנ, סאָנע-ציִענ, א שטיק הארצ. מע האָט געזענ פונעס קוקנ זײַנעמ פונדערװײַטנס אפ . 


רעפאָעלנ, װי שטארק ליבּ ער האָט אימ, װי ער קלעפּט אינ אימ מיט אלע זײַנע אייוורימ, מיט 
לײַבּ אונ לעבּנ, װי צו א טאטנ. רעפאָעל האָט געפילט עפּעט א שולדיקײַט אנטקעגנ דעמ אָרעמ 
קינד, נעבּעכ, פאר אימ עפּעס צו טונ, אונ פאָרגענומענ בּא זיכ מיט אימ זיכ אָפּצוגעבּנ, מאכג 
אים פאר א שטיקל מענטשנ. נאָר די געשעפטנ זײַנע אונ כאנצע האָבּנ אימ פארדרייט דעמ קאָמּ 
אזוי, אז פאר דעמ אָרעמינקנ. נעבּעכ, אין אימ נישט געבּליבּנ קיינ פּיצל צײַט, אונ פלעגט בּאם 
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דער רועכ װײסט, װאָס ער האָט אזוינס געטאָנ, גענומענ קימאט די גאנצע סכוירע אונ אװעק- / 
געגעבּנ זי צו אלדי שוארצע יאָר. אצינד איז ער געפּלעפט - נישט קינ סכוירע, נישט קינ / 
געלט! אונ װאָס זאָל ער ענטפערנ די בּאלעבּאטימ זײײַנע, די פאבּריקאנטנ, װאָס פאָדערג אצינך 






































נ זיכ אמאָל אינ אימ אלצ אָפּלײגג אפ שפּעטער, שפּעטער, בֹיז ער האָט אינגאנצנ אָנ 
זמ פארגעסנ. אצינד הערט ער, װי דער טאפטשאנ דאָרט סקריפעט, דערמאָנט ער זיכ אָנ הער- 
לענ, אונ דאָס הארצ פארלויפט אימ מיט בּלוט - אוי, גאָר ארויס מיר פונעמ זינענ!.. אױי, א 
גכּמאָנעס !.. דאָס עלנטע, בּלודנע שעפעלע איז געקומענ צו מיר אינ שטובּ בּעטנ הילפ, אונ 
איכ הֵאָבּ מיכ אפ אימ אפילע נישט ארומנעקוקט! 

האָט אזוי דענקט רעפאָעל, אונ דאָס געװיס פּײַניקט אימ. א, דו שיינער מענטש! א גוטער, 
װוילער, א בּאל-ראכמימ נאָר מיט דעמ מױיל, אוֹנ טונ נישט אפ א האָר. אזוי זײַט איר אלע, 
ײַנע לײַט, בּאלטויװעס, פארזאָרגער ! ויבּאלד עפעס א געשעפטל, װערט אײַכ פארשטאָקט דאָס 
אַרצ ! װיבּאלד עפּעס נעגייע אײַערע כעפצ;עס, גײט אײַכ שוג קיינער גישט אָנ; װיבּאלה אײ- 
ר נעפעשל, מעג יענער כּאָטש די קאפּאָרע ווערג. קאָמעדיאנטג זײַט איר, פאָקוסניקעס, אָנשטעלנ- 
אכער - רעשאָיַמ מיט שטיינערנע הערצער, קופּערנע שטערנס אונ גלעזערנע אויגנו.. : 
דער טאפּטשאנ בייזערט זיכ, קרעכצט, דאָס געוויסג פיקט : פיק - פיק, רעפּאָעל ווארפט זיכ, 
1 דאָס בעטל ריפ -סקרלפ! --- 


-דאָס זיבּעטע קאפּיטל 


| -- אוי, גלופּסק, טפו זאָל זי װערנ! - האָט רעפאָעל זיכ צעבּייזערט, אופכאפּנדיק זיכ, װי א 
ארדולטער, שטארק דערשראָקנ נאָכדעמ, אז ער האָט אבּיסל אײַנגעדרעמלט, אונ בּאלד טאקע 
מיט קאס אױיסגעשפּיגנ. צו די אויערנ איז אימ פונ דער גאס גאנצ דײַטלעכ שוינ געקומענ א 
שפּילנ פונ א פידעלע, א רײַסניזכ פונ א פלייט אונ א געקלאפּערײַ פונ א פויק אפ װאָס די 
ועלט שטייט -נו, א גלופסק, א"מעהומע אפ איר! טאָג װי נאכט איז הו- הא: קלינג - 
לאנג - סרייפעס! האָצ - האָצ - כאסענעס! כאפ -לאפ - גאנאָװימ! ניטאָ אייג מינוט מענוכע, 
קיינ גוטער זאָל זי ניט קענעג!.. 

- דעמ עמעס מוו מענ זאָגנ, הײַנטיקס מאָל איז רעפאָעל אנטקעגנ גלופסק אומגערעכט געװעג; 
יז אהער האָבּנ די סרייפעס אירע, די כאסענעס אונ גנייװעס אימ נישט געארט. זי האָט גע" 
ענט בּרענענ צענ מאָל א נאכט; דער גװאלדיגלאָק האָט זיכ געמעגט קלינגענ, די קעסליפּויק-- 
קלאפּנ, בּאגאנוועטע -גוואלדעווענ צעזעצטערהייט, אינ ער האָט זיכ געטאָג זײַנס ‏ געשלאָפנ זי- 
ר פּײַנ! גאנצ פּאָשעט, װײַל ער איו דערמיט שויג געװוינט געװאָרנ, אונ דול, קראנק, כאָלילע, 
קאָט עס אימ נישט געמאכט. נישט מער װאָס? אימ איז ניט גוט געװענ גראָד אפנ הארצנ, פונ 
מינדסטער זאכ, עפּעס נישט אזוי איז ער געװאָרג אופגעבּראכט, האָט ער עס אצינד צו גלופּסק, 
געבּעכ, אױסגעלאַזט. רעפאַעל איו בּאלד אראָפּ פונעמ געלענער, געעפנט א פענצטער אונ זיכ 
געשטעלט ארויסקוקנ אפ דער גאס. 

א פריש מאָרגניװינטל האָט א בּלאָו געטאָנ רעפאָעלג גלײַכ אינ פּאַנעמ ארײַג, אימ געגלעט, 
עקושט די בּאקנ, די אױיגנ, זיכ געשפּילט מיט די האַר אונ אָפּגעפרישט אימ דעמ קאָפּ. אינדרויסנ 
יז טונקל-העל, דער הימל אינ מיזרעכ"זײַט איז רויטלעכ פארפארבּט, װײַטער אבּיסל שימערט אפ 
מ עפעס א בלאסער פלעק--א סימענ פונ דער : לעװאָנע. ס'איז אנ אויסמישעניש פונ טאָג אוג 
כּט, א בּלאָזעניש בֹּא זייער בּאגענענענ זיכ. מע שפּירט, אז די זונ איז שוינ ניט װײַט, אָט-אָט 
ט זי זיכ א װײַז, אָט-אָט אין זי דאָ מיט איר קאָװעד אליינ! דאָס זאָגנ די שװעלבּעלעכ, װאָס 
ונענ, קוימ געעפנט די אייגעלעכ, ארויס פונ די נעסטנ אונ שװעבּנ, דרייענ זיכ מיט א שירע 
2 דער לופט, אונ דאָס זאָגג אױכ די קלעזמער דאָ, אפ דער גאס, װאָס פירנ אנטקעגנ טאָג אָפּ 
מ, געװײינטלעכ, מעכוטאָנימ נאָכ דער כופּע-וועטשערע מיט דעמ אומעטיקנ, גאנצ גלופסק 
כּאקאנטג ניגנדל, 

עס גייט זיכ פּאמעלעכנ א דאר, בּלײכ יידל, פונ יעגע מינע ייִדעלעכ, װאָס װױינענ אַנגע- 
פּט צענ אינ איינ שטיבּל, מישטײינסגעזאָגט, דאָרט ערגעצ אינ א הינטערגעסל - אָרעמינקע, 
געריסעגע, דערשלאָגענע, דערנידעריקטע, אפ װעלכע עס ליגט א בארג מאָרעשכױרע אונ צי" 
רנ פרײַ דעמ קאָפּ אופצוהייבּנ. אצינד גייט עס זיכ, אָט דאָס יידל, האָפּערדיק, בּרייטלעכ, בי 
האנדע, אָנגעטאָנ שאבּעסדיק, אינ שיכ אוג זעקעלעכ, דאָס קעפעלע פאריסנ, די הענטלעכ פאר- 
לֵייגט אהינטער אונטערנ מאנטל, פארנעמענדיק צו ביידע זײַטג די פּאָלעס, אוג לאָזט זיכ אָנטוג 
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קאָװעד. קלעזמער ארבּעטנ געשמאק אפ די קיילימ, ייִנגעלעכ אינ ספּענצערס, הינטנ מיט ארויסגע- וּ 
שטעקטע העמדלעכ, לויפנ פאָרױיס; א ייִדענע אינ א יופּע אפ אײג ארבּל;, פארשטעקט דעמ פאר" ‏ 
טעכ, די עקנ פונעמ קאָפּנטיכל צעלאָוט, העצקעט זיכ בּעיעכידעס, פאר זיכ אליינ. די פרײַע האנט / 
אינ דער הייכ מיט עפּעס א מינ נאָזטיכ?ל, אונ דרייט זיכ, פּלאָנטעט זֹיכ פאר די פיס, לעבּעדיק, . 
פריילעכ ! 

עפּעס א קאטאָװעס, דאָס פירט מענ אָפּ אהיימ מיט א מארש, דורכ אלע הויפּט-גאסנ, 
א קאפּצנ מיטנ װײַבּ, צוויי פּײַנע מעכוטאָנימ - לאָן גלופסק ניט שלאָפנ, לאָז זי נישט קראנק זײַנ 
אופשטיינ, נישקאָשע, אונ ויסג!.. : 

רעפאָעל פארקרימט די נאָז מיט א זויערער מינע, ער איז, אפּאָנעמ, מיט דעמ טארעראמ נישט / 
צופרידנ, פונזײַנעטװעגנ װאָלט גאָר קיינ אומגליק, כאס-װעשאָלעמ, ניט געװענ, אן יענע מעכו- 
טאָנימ װאָלטנ געגאנגענ מיט די פיסלעכ שטיל אהיימ אָנ א קאפּעליע, נישקאָשע!.+ א 

ער דרייט אוועק פונ זי דעמ קאָפּ, קוקט אינ גאס, אונ די יעפייפיע גלופסק אנטפּלעקט זיכ / 
פאר אימ גאנצ אָפנ אִינ איר געשטאלט, מעכילע, װי זי זעט אויס אינדערפרי. די רינשטאָקלעפ ‏ 
אונ די , שמעקנדיקע פּארפומעס", װאָס מע האָט פונ די הײַזער ארױסגעגאָסנ נעכטנ בּאנאכט,. / 
גיבּנ די ,שמוכט". די הײַזער, פעסט צוגעמאכט פונ דרויסנ מיט די לאָדנ, האָבּנ א פּאָנעמ גאָר | 
עפּעס װי גרויסע מיסט-קאסטנס. פאר די טירג געפינט זיכ פונ קאָליטוּו ; בּיינער, בּרעקלעכ אונ 
אלע מינע זאכענישנ פונ בּאלעבּאשישקײַט. כאזיירימ, נעגידימ צװישנ די בּעהיימעס, וֹאָס זייער 
פארנאָסע געפינט זיכ פאר זי גענוג, איבּער-גענוג אומעטומ, זײי עסנ דאָ פונעמ גרייטנ, שטארק 
פארטיפט אינ דער אכילע אונ כראָמקענ פאר גרויט טײַנעג. הינט קאפּצאָנימ, אָנ שטעלנ, אָנ 
פּארנאָסע, פּייגערנדיק, נעבּעכ, פאר הונגער, דארע כאָרטעס, קאליקעס, דראבּעס פונ קאָליהאמי- 
נימ, נישטערנ אינ איטלעכס ווינקעלע, שנאָרנ, זוכנ דאָס שטיקעלע בּרויט. קומט א הינטל, שטעקט 
ארײַג די נאָז דאָרט, װוּ א כאזער ארבּעט אינ איסעק, געבּנדיק אימ בּעשאס-מײַסע אָנצוהערע- 
ניש מיט א בּיס אינ אויער, פארדריסט עס יענעמ} שטארק אונ טוט א כריוקע, עפנט דער א 
מויל אונ בּילט מיט אזעס אימ אנטקעגנ, לויפנ זיכ צונויפ א פּעקל בּילערס אונ עס װערט א גע- 
שלעג איבּער א בּיינדל, א רײַסעניש, א בּײַסעניש - אנ אויסכאפּעניש פונעמ מױל איינער בָּאמ 
אנדערנ. אויכ װאָראָנעס גאנאָווימ, קאָלבּױניקעס, שפּאצירנ זיכ דאָרט ארומ, שטארק אויסנ עפעס 
צו דערטאפּנ. איינע פונ זי שטעלט זיכ א כאזער אפנ רוקנ, שטרעקט אויס דאָס העלדועלעי 
קוקט מאמזעריש אינ דער זײַט מיט אנ אייגעלע, װי יענער פּאָרעט זיכ אינ א בּערגל מיסט, 
אונ קיימ האָט ער עפּעס געפונענ, שפּרינגט זי פּוצ אראָפּ, כאפּט די מעציַע אונ פּלּיט דערמיט 
געשװוינד אװעק. קי ,פעדערנ" זיכ אופשטײנ פונ זייערע געלעגערס אפנ גאס קילכויכ האשויר, 
לעקנ זיכ הינטנ ארומ אלשנ מיט דער צונג, אָדער קראצנ זיכ, רײַבּנ זיכ, װי דער שטייגער אי, 
בֹּא א וואנט, אוג לאָזנ זיכ, װי גוטע בּאלעבּאטימ, גיינ, שמעקנ, זוכנ מעציַעס אינ מארק, װאָס 
דער אײיבּערשטער שיקט צו: א שטויעלע, א הייעלע אין אויכ סכוירע פאר זייי 

דער גלופּסקער מארק אינדערפרי מיט זײַנע מינע בּאשעפענישנ, פירפיסיקע,בּעהיימעס, מיט 
אלע זייערע גענג, זײיער כאפּעניש אונ יאָגעניש אינ דער פּארנאָסע - האָט רעפאָעל זיכ פאָרגע- 
שטעלט גאָר עפּעס טאקע װי דער יאריד פונ די צוייפיסיקע זינדיקע נעפאשעס, מיט דעמ גאנצנ 
האנדל, מיט דעמ שוינדל, האָקוס-פאָקוס, שאכער"מאכער. ער שטייט צעטראָגנ, פארטיפט אינ די 
געדאנקענ, אונ מעשונע-ווילדע בּרויִמ, פירפיסיקע אונ צווייפיסיקע, פארבּײַטנדיק זיכ איינע מיט ‏ 
די אנדערע מיט זייערע פּענעמער, דרייענ זיכ פאר אימ מעשוגענערװײַז, איסגעמישט אלע 
איניינעמ, 

א קלאפ אינ דעמ פאָדער-כיידער בּרענבֿט ארויס רעפאָעלנ פוג זײַנע געדאגקענ. ער האָרכט 

זיכ צו מיט איינ אױער, אונ אינ קאָפּ פּיקט אִימ הערשעלע, 

-- אָ, הערשעלע! - טראכט! זיכ אימ פאר גרויס ראכמאָנעס - ס'איז אוואדע פונעמ שלאָפיי ‏ 
ער האָט, װי איכ, די גאנצע נאכט קיינ איג גישט צוגעמאכט. װאָס זאָל עס זײַנ? עפשער אי / 
ער עפּעס נישט געזונט, אָדער עפשער זאָגט אימ דאָס הארצ, אז דאָס אָנהאלטעניש זײַנס,. / 
מישטיינסגעזאָגט, אפ מיר איז אנ אױסגעבּלאָזנ איי. װער װוייסט, װוּ איכ װעל מעגולגל װערנ, אוג ּׂ 
ער פארלירט אָט דאָס נאכטלעגער דאָ.. אומגליקלעכ קינד, אז אינ אזא װיסט בּאנקבּעטל בּא" 
שטייט דײַנ גליק! גֵיי נאָכדעמ זאָג: װאָס גוט, װאָס שלעכט.. אלע מענטשנ זענעג פוג אײג / 


4.2 4 8 2 


360 








א -- 


2 
אי 
: 
:. 
2 


טייג געקנעטנ, אוֹנ דאָכ װי פארשידנ זיי זענענ אינ זיערע בּאדערפענישנ צומ לעבנ! יענעמ 
איַן דער גרעסטער פאלאצ ענג, דעמ אנדערנ - גענוג א שטיקל אָרט, װוּ אנידערצולײיגנ דעמ 


= קאָפּ... איינ בּוימם מיט איינע בּלעטלעכ, די זענענ פריש, גרינ, האלטנ ויכ פעסט, יענע-- געל, 


דאר-קוואר, פאלנ, װאָגלענ, נעבּעכ, פונעמ װינט זיכ עלנט ארומ... אָ, עלנט יאָסעמל, אָ, פאר- 
װאָגלט קינד! 

אוג װי רעפאָעל טראכט דאָ, אזוי הערט זיכ וידער א קלאפּ, שינ א גרעסערער, א שטאר- 
קערער, עפּעס וי בּאמ עפענענ זיכ א פענצטער מיט אימפּעט, דערבּלל לאָזט זיכּ הערנ הערשעלעס 
א געשריי גאָר אינ איינ אָטעמם:. 

= ײן.. וס'איזטע. זי 

אז רעפאָעל איז נישט טיט - נישט לעבּעדיק ארײַנ אינ פאָדערכײדער, אי הערשעלע שױג 
דאָרט נישט געװוענ. ער איז דורכ דעמ פענצטער ארויס ראפּטאָמ אפ דער גאס. רעפאָעל זעט אימ 


- פונדערװײַטנס יאָגנדיק זיכ פליגק נאָכ די מעכוטאָנימ אונ פארשװונדנ-װערנדיק בּאלד מיט זי 


אינ א געסל, 


דאָס אכטע קאפּיטל 


די מעקלערנ, װאָס איז אװועק מיט ביילענ פונ דער זאָרנבּאנק, האָט זי פארפירט פונ דאָרט 
גלײַכ צו זיכ עפעס אינ א װיסט שטיבּל, ערגעצ אינ א פארלעגנ געסל, אונטער אזא אױסרייד: 
- -דו, מיידעלע, בּלײַבּ זיכ דערװײַל אָט דאָ בּא מיר, אונ איכ װעל מיר א גײ טונ אפ אײנ 


-פוס א שמעק געבּנ צו דער בּאלעבּאָסטע, בּא וועלכער ס'איז דאָ פאר דיר אנ אָרט. בּלײַבּ, קינ" 


דעניו, אונ רו זיכ טאקע דערװײַל אויס. אינ פּאָנעמ דערקענט מענ דיכ, אז דו בּיסט, נעבּעכ, 
מיד פונעמ וװעג. געקומענ, דאכט זיכ, האָסטו געזאָגט, פונ קאפּצאנסק? 

-- פונ קאפּצאנסק, - ענטפערט בּיילע: - הײַנט ערשט געקומעג. 

-- אוואדע א ווילד-פרעמדע דאָ, קיינ קאָרעװ, קיינ גױעל, הא? 

-- יאָ, עלנט װי א שטיינ. , 

-- זעסטו, װי האָדל די מעקלערנ טרעפט! װער ס'איז שיינ, אונ איכ קלוג. האָבּ איכ דיר גע" 
זאָגט, הא! נו, גלייבּיזשע מיר אצינד, אז דער אײיבּערשטער װעט העלפנ. עס װעט, אימירצעשעמ, 
װי דער מאָרגצּשטערנ, שײַנענ דיר / דאָס מאזל, װעסט לעבּנ אינ פיל גליק אונ נאכעס, אָמײנ, 


- ריבּוינעשעלוילעמ! קאפצאנסקער מיידלעכ גילטנ זײיער שטארק דאָ, אבּי גאָר קיינ נאראָנימ ניט, 
ווערט אויס זיי לײַט... הא, װאָס האָבּ איכ געװאָלט? דאָס גערעכטעניש איז מיר אפ דער על- 
- = טער, נישט פאר דיר געדאכט, אבּיסל געשװערט. װאָס בֹּא מיר אינ אייג אױער ארײַנ, גייט פו" 


נעמ אנדערנ - ארויס --יאָ, זיכ דערמאָנט!... רעהמאָג. מיכ, האָבּ איכ געװאָלט ואָגג, װי, האָסטו 


- = געזאָגט, הייסטו ? 


-- בַּיילע! יאָ, ביילע, בּיילע! שיינ אָנ אײינאָרע,, ביסטו, ביילע, גאָר קיינ מײַסע גישט. קייג 
גאר בּיסטו מעכוּיעוו אויכ נישט צו זײַנ. - מאכט האָדל, בּאטראכטנדיק בּיילענ פונ אױבּנ בּין 
אראָפּ מיט א שײַנענדיק פּענעמל אונ א קניפּ געבנדיק זי אי בּעקעלע: - סכוירע !. איכ מעג 
שװוערנ, ביילעניו, דו בּיסט הונגעריק. זעט נאָר אוי, אַ װײטעק אין מיר, װי בּלײיכ זי איז! יאָ, 


= הונגעדיק ? זאָג-זשע, נעשאָמע מײַנע, זאָג, זאָג! . 





בּיילע האָט טאקע דעמ גאנצנ טאָג פונעמ פּרימאָרגג, ווענ זי אין געקומעג קיינ גלופּסק, בִּיז 


אי איצט נאָכ איג מויל גאָרנישט געהאטו נאָר. זי האָט זיכ געשעמט זאָגנ ליאָ" אונ געשװיגג, 


-- שװײַגג הייסט גערעדט. אָ, האָד?, נישקאָשע, ווייסט ! ווייסט יענעמס פארבאָהגענע גע" 


0 דאנקענ, איכ קענ, נישקאַשע, די מיידעלעכ. ייִדישע טעכטער זענעג שעמעדיקע, בּאזונדערס אָט 


די קליינשטעטלדיקע. דאָס שעמעג זיכ אין אָבּער טאקע נאָר אג אקשאָנעס, פע, כלעבּנ; א מיִעסע 
זאכ אָט דאָס אקשאָנעס! וויל מענ וויסג א טאמ פונ לעבּנ; װאָס הייסט אזוינס געלעבט, אין די 
ערשטע זאכ - אינ דער ערד ארײַג דאָס אקשאָגעס! געדענק, טאָכטער, מײַנע װערטער, װועסט 


- = מיכ אמאָל פאר זיי בּענטשנ.,. אָט װעל איכ אצינד א שפּרונג טונ דיר עפּעס קויפנ. בּיז ווארמעס 
2 בּא אונדו איו נאָכ לאנג צו ווארטנ, דער מאנ מײַנער דרייט זיכ א גאנצנ טאָג ארומ איג מארקג 


- זוכנ פּארנאָסע. די יינגלעכ זיצנ פונ פרי בּיז נאכּט אינ כיידער, צוויי מיידלעכ מײַנע דינענ, איינע 
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א א הױבּנפּוצערנ -- די אנדערע בא א נײטאָרנ. האלעװײַ זייער מאזל אפ דיר געזאָגט געװאָרג } 


שיינע, גוטע, אויסגעקאָכט מיט איטלעכנ, נישטאָ בֹּא זי קיינ פּיצל אקשאָנעס. לײַט קװעלנ פוג 
זי גאָר אָנ - געראָטנ טאקע אינ דער מאמענ זײיערער מױדװײַז.. עסנ מיר ווארמעס, הײיסט עס, 
ערשט בּאנאכט. אָט װעל איכ א שפּרונג טונ! 

אזוי לאָוט אויס האָדל דעמ שמועס אונ װערט בּאלד אנטרונענ. 

,א צאדייקעס, כלעבּנ, די האָדל! - טראכט בֹּא זיכ בּיילע - זי אלינ, װי אינ שטובּ דאָ זעט 
אויס, איז, נעבּעכ, אָרעמ, אונ זאָרגט זיכ אזוי פאר מיר, װי א מאמע, עפּעס גאָר א דימענט, א 
גוטע, גאָר אָנ א גאל, גאָט בּאָרעכ-הו מעג איר פאר איר גוטסקײַט בּאצאָלנ!* 

אונ אז בּיילע טראכט דאָ אזוי, בּאטראכט די שטובּ, אלצדינג דאָרט, דאנקט אונ לויבּט זײַנ 
ליבּנ נאָמענ פאר די כאסאָדימ זײַנע מיט דעמ עלנטנ, װאָס האָט זיכ דערבּארעמט אונ צוגעשיקט 
איר אזא גוטע, קאָשערע נעשאָמע, - קומט אָנ האָדל אונ לײגט אנידער פאר בּיילענ אפנ 
טיש א גאנצ פּעקל שפּײַז מיט זיסע ריידעלעכ. 

-- עס, בּיילעניו! אָט האָסטו דיר א קנעבּעלע, א רעטעכל, א גרינ אוגערקעלע, עס, נעשאָ- 
מעניו, זאָלסט מיר געזונט זײַג! איכ װיל פונעמ גאנצנ הארצנ, װיל איכ, או דו זאָלסט עסנ אונ 
א שיינ פּאָנעמ האָבּנ, א מײדעלע בּאדארפ זיכ צולאָזנ װױלטיק, האנאָע האָבּנ אינ דעמ לעבנ. 
איכ מױידװײַז האָבּ איכ מיכ נישט אָפּגעזאָגט פונ קינ זאכ, װאָס דאָס הארצ גלוסט אײַ, האָבּ 
איכ עס געלעבּט, געלעבּט!... זײַיזשע, בּיילעניו, א לעבּעדיק מייר? אונ נישט געזאָרגט! לאָז זיכ 
גאָט זאָרגנ! עס, בּיילעניו! 

-- צו װאָס, כלעבּנ, זאָלט איר זיכ אזוי מאטריעכ זײַנ? - מאכט בּיילֶע אונ קװענקלט זיכ צו- 
צורירנ צומ שפּײַז, װאָס פאר איר; - בּינ גאָרניט אווי הונגעריק, בּינ איכ. אונ פארװאָס זאָלט 
איר זיכ אפ מיר אזוי אױיסבּרענגענ? ' 

-- רייד נישט, איכ בּעט דיכ, קיינ נארישקײַטנ, א מיידעלע בּאדארפ עסנ, זאָג איכ דיר, נע- 
מענ אפ זיכ לײַבּ אונ א שיינ פּאָנעמ האָבּנ, אנדערש קענ מענ זיכ נישט װײַזנ פאר לײַט. אונ, 
איבּעריקנס, בּרענגסטו מיר גאָר נישט אויס, עסט נישט מײַנס, װי דיר דאכט זיכ, דו עסט פריער 
גאָטס אונ דערנאָכ דײַנס. אן גאָט װעט העלפנ, דו דרייסט זיכ ארײַנ אהינ אפ דעמ אָרט, װוּ 
איכ װיל דיר פארזאָרגנ, ‏ װעסטו מיר, נישקאָשע, אָפּצאָלנ מיט דאנק. לאָדשע זיכ נישט בּעטנ, 
נארעלע, אונ עס. גענוג געטײַנעט, נישטאָ מער קינ צײַט. אצינד בּאדארפ איכ גיינ, וועגנ דיר 
טאקע, אינ א גוטער שאָ. 

האָדל איז בּאלד טאקע אוועקגעגאנגענ, אונ בּיילע האָט זיכ גענומענ אונטערלענענ דאָס הארצ 
מיט אפּעטיט, זייער צופרידנ, װאָס דאָס מאזל האָט איר געדינט צו בּאגעגענענ זיכ בּאלד בּא איר 
אָנקומענ אהער מיט אזא דימענטיקער ייִדענע, בֹּא װעלכער זי איז פארעכנט װי אנ אייגנ קינד. 
געשטערט די פרייד האָט איר דאָס נאָר, װאָס די מאמע אינדערהיימ דאָרט װײסט עס נישט. אונ 
טראכט אוואדע איבּער װעגנ איר, דער גוטער יאָר וייסט װאָס אזוינס. עס גיט איר א צופּ בּאמ 
הארצנ, דערמאָנענדיק זיכ אָנ די אלע ליבּע אינדערהיימ, אונ טראכט בּא זיכ מיט א זיפצ: אױ, 
װאָס טוענ זיי, נעכּעכ, װאָס מאכנ זיי דאָרט? 

זי טראכט אונ שטעלט זיכ פאָר דאָס שװערע בּיטערע לֶעבּנ אינדערהיימ. די מאמע איז גע" 
עלטערט, געבּויגנ, נעבּעכ, פאר דער צײַט; זי גייט אינ אקער פונ פרי בּיז נאכט אונ פירט א לעבנו 
מישטיינסגעזאָגט, אינ דאכקעס, אינ נויט, קיינ גוטע שאָ האָט זי נאָכ, נעבּעכ, ניט געהאט... דער 
טאטע האָרעװעט, רײַסט קריִע אפ דעמ שטיקל בּרויט. נאָכ גוט, אז ס'איז כאָטש דאָ א פיסנער 
קאָליש, אָדער א טעפּל קארטאָפל פונ דער גאנצער מי, אמאָל קומט ער אהיימ לײַדיק מיט א 
פארקלעמט הארצ - אונ ס'איז דאָס אויכ נישטאָ. די לעצטע צײַט איו ער, נעבּעכ, אויסגעדארט, 
וי אײַנגעשרומפּנ געװאָרנ, קראנק, צעבּראָכנ, קאמ װאָס די נעשאָמע האלט זיכ אינ אימ... די 
קינדערלעכ, אוי, אז אֶכ אונ וויי! פארװיסט, נעבּעכ, איז זייער לעבּנ, פארפינצטערט זייערע ינ- 
גע יאָרנ! זי עסנ קיינמאָל זיכ זאט נישט אָנ, האָבּנ נישט אפ זיכ קינ לויט פלייש, נאָר הױט 
אונ בּיינ... אוי, װאָס טוענ זײי, נעבּעכ, װאָס מאכנ זיי דאָרט? 

עס שטעלט איר זיכ אויכ פאָר דאָס אװעקפאָרנ אירס פונ דער היימ, אכ, װי װיי-אונ װינד 
דער מאמע איז געװוענ צו שיידנ זיכ מיט איר קינד! די מאמע פלאטערט, ציטערט, אין טוט מיט 
אלע אייוורימ, ס'איז איר שווער אײַנצוהאלטנ זיכ - אוג אלע וייטעקנ, װאָס איר האָט פונ גאנצ 
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נג בּיז אצינד זיכ אָנגעקליבּנ אפנ הארצ, גיסט זי עס אויס אינ הייסע בּלוטיקע טרערנ. דעל 
| אלטער צעבּראָכּענער טאטע מאכט זיכ קלוימערשט הארצ, געזעגנט זיכ מיט איר שטיל, קורצ -- 
אונ אינעװײיניק קאָכט זיכ אימ איבּער דאָס בּיסל בּלוט, ער איז בּלייכ, צעטראָגנ--א שרעק, איר 
שיידנ זיכ איז בּאמ גאנצנ הויזגעזינד געװענ א ריס פונעמ הארצנ. 

דאָס שטעלט זיכ איצט ביילע פאָר, פילט, װי דאָס הארצ גײט איר אויס נאָכ די אלע ליבע 
אירע, אונ טראכט: אוי, װאָס טוענ זײי, געבּעכ, װאָס מאכנ זיי דאָרט? 

אָרעמעלײַט, אפּאָנעמ, האָבּנ אויכ א נעשאָמע, עלטערנ צו קינדער, קינדער צו עלטערנ אונ 
- דאָס הויזגעזינד צווישנ זיכ פילנ אויכ ליבּשאפט איינע צו די אנדערע, עפשער אמאָל נאָר מער 
װי בּא יענע פארמעגלעכע. 
: עס רוקט זיכ אָנ אפ בּיילענ א װאָלקנ מאָרעשכוירע, אָט-אָט, פילט זי, בּרעכט זיכ איר דאָס 
הארצ אונ עס טוט זיכ א גאָס א מאבּל טרערנ. נאָר פונ א װינקעלע דאָרט אינ איר נעשאָמע 
שײַנט ארויס, װי א ליכטיקער שטראל, די האָפּענונג, שלאָגט זיכ דורכ צווישנ! די געדיכטע װאָלקנס 
!= מאָרעשכוירע, אונ רוימט איר אײַנ גוטע זאכג - פרייד, נאכעס אפ שפּעטער, אימירצעשעמ, אז 
- גאָט װעט איר העלפנ זיכ שטעלנ דאָ אפ דעמ גוטנ אָרט, דורכ דער קאָשערער געשאָמע, האָדל 
!= די מעקלערנ. אוועקדינענ א צײַט אונ צונויפשלאָגג עטלעכע גראָשנ, װעט זי עס אינגאנצנ אהיימ 
3 אָטקנ, אָדער זי אליינ װעט גאָר אהיימ צוריקפאָרג, בּרענגענ איטלעכנ א מאטאָנע, װעט העלפנ 
!| דער מאמענ אינ דער בּאלעבּאטישקלַט, אונ לעבּנ אינ פול גוטס איניינעמ מיט די עלטערנ, זאָלנ 
0 געזונט זײַג, 

מיט אזעלכע טרייסטנ פארוויגט בּיילענ די האָפענונג, עס קלעפּנ זיכ איר די אויגנ, זי שפּארט 
! זיכ צו אפ א הארט בּאנקבּעטל, דרעמלט, אונ עס דאכט זיכ איר אינ כאָלעמ - בּעטגעװאנט! 
צװויי איבּערבּעטנ, קישנס גרויסע אונ קליינע א גאנצער. טורעמ. אכ א שיינע גארדעראָבּע ‏ זי 
- האָט, הייסט עס, לעמאזל, כאסענע: װער כאָסנ, װוּ כאָסנ ? פרעגט זי בּעכיירעמ, נאָר ס'איז א 
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: קושעניש, א טופּעניש, א שטופּעניש פונ אלע זײַטנ, איינ קאָל: מאזלטאָװ דיר, בּיילע, מאזלטאָװ; 
ףּ | מאזלטאָוו !,. 
= די זונ האָט זיכ געזעצט, אינ שטובּ איז טונקל, אונ בּיילע שלאָפּט געשמאק. אפנ פּריפּעטשיקל 


| בּרענט א פײַערל. נאסע שפּענדלעכ א פּאָר קנאקג, רויכערנ, בּלאָזג זיכ, טוענ דערנאָכ א פלאקער, 


בּלאָונ אוס א טקיע-גדוילע - פּופ - פופ, ארויסשטעקנדיק די לאנגע פּײַערדיקע צינגלעכ, אונ 
- כּאפּנ ארומ א קאָכעדיק טעפּל, װאָס שעפּטשעט, פּלוױדערט עפּעס אפ זײַנ מינ לאָשנ. האָדל שעפּט 
- אָפּ פונ אױבּנ מיט א הילצערנעמ לעפל אונ פירט א שטיל געשפּרעכ מיט איר מאנ, װאָס שטײט 
אָנגעבױגנ איר בּא דער זײַט, ארופלייגנדיק איטלעכס מאָל א פינגער זיכ אפ די ליפּנ 
-- שא, בּרענ װי א פײַער, שיפּילאוע פּיסקעלע! אָט איז ער שױנ געקומענ, די שיינע צורע 

מיט דעמ געפײַפטנ לאָשנ זײַנעמ: שישא -- שושי בּייזערט זיכ האָדל אפ דעמ מאנ שטילערי 
הייט, שטארק אופגעבּראכט, נאָכקרימענדיק זיכ אימ װי ער רעדט שיפילאװע- קראנק בּיסטה 
האָסט ניט קינ קויעכ צו ריידנ שטילער אבּיסל, נישט פײַפנ אוג אופװעקנ זי פונעמ שלאָפ, דו 
הערסט, שמענדריק? 
- - א*-שײַלע אבּישל, צי איכ הער. װאָס דענ ? צו-װאָש, זאָגיזשע מיר, איו דאָש ס;עש מאכנ, 
סט סונ טאקע פירנ אהינצוצו, סוינ, אָנ סומ סיִעש? - רוימט מענדיע, שטארק אָנבּײיגנדיק זיכו 
אָדלענ איג אוער שטיל, װי נאָר מעגלעכ. 
צו זײַנ אומגליק אָבּער זענענ די זוושענדיקע אויסיעס, װי א /,שינ', אשטייגער, אימ ארויס 
ונעמ מויל מיט א פײַפ. עס האָט אימ נאָכ געפעלט טאקע א פּאָר פעדערשטע צינ אױכ, װאָס 
נּ זײַ מוזנ אווינע אויסיעס ארויסקומענ געפײַפט. אונ מײַסע-סאָטנ, זײַנענ אימ ארײַנגעפאלנ איג 
ול דאפקע אזוינע זוזשענדיקע אויסיעס, װי א , שינ", אשטייגער, װי דעמ אוילעמס א װערטל 
אקע: אז גאָט װיל שטראָפג אנ אמאָרעצ, שיקט ער אימ צו א פּאָסעק איג מויל, דאָס הײסט, א 
ראָבּער יונג שיט אינ שמועס מיט פסוקימ, װאָס קומענ אויס לעמעשקע. 

-- אײַ, איג דער ערד ארלַנ, װי ער האָט זיכ עס אבּיסל צעפלטפט, צעשושקעט!- שעלט 
אֶדל אפ א שושקענדיקנ קאָל שטיל, מיט דעמ גאנצנ קױיעכ פארבײַסנדיק די ליפּנ, אונ די אויגג 
וארלויפנ איר מיט בּלוט -- פארװאָס, פרענסטו, נישט פירנ זי אהינ הײַנט, בּאלד טאקע ? בּעהיימע! 
אָכ קענסטו זי נישט, די קאָלבּױניצע, װאָס פאר א גראָשנ װעט זיכ ביירע אױגג ארױסנעמעג! 
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לאָזנ איר טאקע דִי אוֹיגנ ארויסקריכנ בִּיז זי װעט מיכ זענ מיט מֿײַנ סכוירע בא זיכ! הײַנטיקס - 
מאָל לאָן איכ מי5? נישקאַשע, שוינ נישט מער שפּײַענ אינ דער קאשע, שא, שלאָג מיכ נישט / 
איבּער. װאָס, גוילעמ, האָסטו אויסגעשטעלט דײַנע קעלבּענע אוגנ אפ מיר אזוי? האָרכ בּעסערו / 
שמענדריק, אונ שװײיג. 

-- סווייג, סװײַג ! וײיש נישט מער װי סװײַג. װאָס-זשע איז בּראָש אזוי דאָס סטיקעניש? - 
שושקעט מענדיע דעמ װײַבּ אינ איער ארײַנ. אונ פאר צופיל אָפּהיטעניש פארפּלאָנטערט זיכ אימ . 
די צונג, פארבּײַט א שינ אפ א סאמעכ, א סאמעכ אפ א שינ, אונ עס קומט אויס נאָכ ערגער 
געפייפט. ) 
-- טפו! - שפּײַט האָדל אויס, א מאכ געבּנדיק אפ דעמ מאנ מיט דעמ לעפל- א פײפנ 
אבּיסל! אָ -א פארפײַפעניש זאָל אפ דיר קומענ, ריבּוינעשעלוילעמ! זאָלסט פּײַפנ, פײיפנ.. נוו 
שמענדריק, דו האָרכסט? דאָס מיידל דאָרט שלאָפט. שא! זי זאָל זיכ נישט אופכאפּנ אונ הערנ.. 
נאָכ א טאמ האָבּ איכ, װאָס איכ אײַל מיכ; לאָו זי א צװוײי דרײַ טעג בֹּלטַבּנ בּא אונדז דאָ, 
אונטערפּילעװענ זיכ אבּיסעלע, נעמענ אפ זיכ לײַבּ, נישקאָשע, א גענדול, אז מענ שטאָפּט, גיט 
עס דיר שמאלצ. אָט האָסטו צוויי טײַמימ, צװי מאקעס דיר! אונ דער דריטער טאמ טרעפט אי" 
בּער אלע אנדערע - א דריטע מאקע דיר א גרויסע דערפאר, װאָס דו האָסט א קאצנקעפּל אוב / 
פארגעסנ, װאָס נאכמענ טרײַטל שרײַבּט אינ דעמ בּריווֹל. נאכמענ-טרײַטל בּעט-שיינע סכוירע, א + 
ער װעט אינגיכנ קומענ-- זאָל בּא מיר דאָ זײַנ גרייט פארטיק, עס זאָל נישט פעלנ נישט מער 6 
וי אָנצוקוקנ זיכ אונ שרײַבּנ טנאָיִמ, קעדיי ער זאָל דאָ נישט לאנג פארווימענ אונ בּאלד טאקע 
קענענ מיט דער קאלע, מישטיינסגעזאָגט, אװעקפאָרנ אהינצו, װוּהינ ער פאָרט אלע יאָר מיט דער + 
סכוירע זײַנער אונ פארדינט א שטיק גאָלד. דו װײסט דאָכ, אז נאכמעניטרײַטל בּאצאָלט טאָמיר ‏ 
שאדכאָנעס-געלט מיט דער פולער האנט. איבּער אלע אכסאניעס האָבּ איכ זיכ געדרײט, געזוכט, 
טאָמער איז ער געקומענ. מאָרגנ זאָלסטו גיינ זוכנ אימ, שמעקנ, װי א הונט. אצינד פארשטייסטו 
שוינ, בּעהיימע ? : 

-- װאָשיזשע איו אווינש נישט צו פארשטיינ? זאָגט מענ עש פריער ארויש בּעפיירעש אונ 
סא - שא - לאָזט אויס מענדיע מיט א לאנגנ פײַפ, 

-- אצינד, שמענדריק, מעגסטו שוינ א מיסעימעשונע אײַנעמענ, די קאפּאָרע װערנ פאר קאָל 
יעסראָעל... אופגעװעקט! - מאכט האָדל, פארקרימענדיק זיכ אפ דעמ מאנ שטארק בּייז, אונ לויפט 
צו בּאלד טאקע צו בּיילענ אינגאנצנ װי איבּערגעבּיטנ געװאָרנ, מיט א פרײילעכ-שײַנענדיק פּענעמל 
אונ א זיס שמייכעלע אפ די ליפּעלעכ, 

-- א גוטער אופשטאנד אפ דיר, ביילעניו! האָסט, אָנ אײנאָרע, זיכ גוט אויסגעשלאָפּנ? גנו 
גענוג געשלאָפנ. צײַט עסנ, מענדיע! טוט האָדל א זאָג צומ מאנ, עפּעס אוי פרײַנטלעכ, גוט, ‏ 
גאָר מעכײַע - גײי, מענדיע לעבּ, רופ ארײַנ די קינדערלעכ. זײַ א בּאלעבּאָס, מענדעניו, מאכ דעמ 
הערינג, שנײַך אָנ בּרויט, אונ איכ װעל מיר דערװײַל אפ א קליינ רעגעלע א גײי טונ צומ טעפּל, 
עס זאָל נישט צוגעבּרענט װערנ, דו קענסט נאָכ מיר, כאס-װעשאַלעמ, געבּנ געט אָנ קסובּעי. 

האָדל האָט בּאמ טיש בּיילענ אונטערגעטריבּנ אלצ : ,לאָז זיכ נישט בּעטנ, עס, לאָו דיר װויל 
בּאקומענ !", מאכנ איר גוויסע האָפּענונגענ, אז אָט בּאלד װעט זי מיט דעמ אײבּערשפֿנס הילפ 
אופגעריכט װערנ, זיכ אינ א שמאלצ- גרובּ ארײַנכאפּנ, אפ א גוט אָרט, נישקאָשע. 

אפ דעמ סמאכ האָט בּיילע בּאמ טיש זיכ װווֹיל געטאָנ אונ זיכ געלײיגט שלאָפנ מיט א גרינג . 
געמיט. 
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א צענ ווערסטלעכ פונעמ שטעטל ק... אינ דער ליטע ערגעצ, געפינט זיכ א מינ קליינ דערפל 
עפּעס, ארומגערינגלט מיט גרויסע װעלדער, צװישנ וװעלכע עס פלייצט א היפּשער, א שיינער 
טײַכ, װאָס נעבּנ אימ שטייט א מיל, אונ דעריבּער היסט דאָס דערפל מליניצע. אפ איינ זײַט 
כ קוקנ ארויס פונ צווישנ גרינווארג אונ בּיימער א דרײ קליינע הײַזלעכ פאר דרײַ פּױערשע 
מיליעס, די איינציקע אײַנװױנער דאָרט, אונ אפ דער אנדערער זײַט טײַכ שטייט הארט נעבּנ 
לד איינ איינציקע שטובּ פונ קײַלעכדידע בּערװוענעס מיט קליינע פענצטער אונ א הויכנ אלטנ 
3. דאָרט זיצט כאַנע מליניצער מיט זײַנ הויזגעזינד, דער ארענדאר פונ דער מיל, װאָס די כא- 
זאָקע אפ דער ארענדע גייט איבּער אינ זײַנ מישפּאָכע פונ טאטעס צו קינדער. אינגאנצנ זעט מליניצע 
אויס, װי א נעסט, װאָס ליגט פארבּאָרגנ אינ א וינקל, אָפּגעריסנ פונ דער װעלט, װײַט פונ 
מענטשנ אונ פונעמ טראקט, נאָר קליינע, שמאַלע וועגלעכ שלענגלענ זיכ דורכ דעמ ואלד, דורכ 
- טאָלנ אונ בּערגלעכ אונ פירנ צו דערפער, װאָס ליגנ צעזייט ארומ אונ ארומ. אוג װענ מענטשנ 
! זענענ דאָ זעלטנ, עס ראשט ניט, עס קאָכט ניט װי אינ די שטעט, דערפאר שװויבּלט אונ גריבּלט דאָ 
- אינ די װעלדער, אינ די זומפּנ אונ פעלדער אלערליי קוילעס: א געזאנג פונ פייגל, א קראקענ, 
קװאָקענ, א שמוצערנ, א גרילצנ - זומער, א װאָיענ, א הײַלנ פונ הונגעריקע וועלפ -װינטער, 
אונ אמאָל א בּרומענ פונ א פארבּלאָנדזעטנ בּער אויכ - אונ אינ דעמ דאָזיקנ קאָנצערט פארטראָגט 
זיכ א רוישנ פונעמ וואסער בּאמ אראָפּפּאלנ אפ די רעדער, א קלאפּנ, א מאָלנ פונ דער מיל. 
- ס'איז אכרענ שעל פּייסעכ -א שיינער, א ווארעמער װעסנע-טאָג. די גילדענע זונ האָט בּאמ 
פגיינ צעריסנ, צעטריבּנ די גרויסע װאָלקנס אינ דער לופט אונ מיט איר ליכטיק פּאָנעמ אראָפּ- 
קוקט פונעמ בּלויענ הימל מילד, פרײַנטלעכ אפ דער ערד. גאָטס בּאשעפעניש, אלע פונ גרויס 
בּיז קליינ, האָבּנ, אופכאפּנדיק זיכ פונעמ װינטער-שלאָפ, לעבּעדיק, פריילעכ זיכ גענומענ 
ניטלעכער צו זײַנ זאכ. פריש-געלע בּלומענ שטעקנ ארויס די קעפּלעכ פונ צוישנ יונגנ גראָז; 
קוקנ ארויס אונ מאכנ כיינ. װערבּעס בּאמ טײַכ כאפּנ זיכ אָנטונ זייער נײַ-גרינע זופּיצע, שפּיג" 
לענדיק זיכ אינ דער וואסער, רינ, קלאָר װי זילבּער. פונ די װײַטע ווארעמע לענדער, דאָרט 
נ דער פרעמד, קומענ אויפעס טשאטעסװײַן צוריק אהער אינ זייער רו ארײַנ. װילדע גענדו 
יעסקענ זיכ ערגעצ צווישנ װיספּעס דאָ אינ טײַכ. װילדע קאטשקעס דרייענ זיכ ארומ דעמ 
- טשערעט, ארוויס, ארײַנ מיט א געהילכ, א געסװישטש. שװעלבּעלעכ פלאטערנ, שװעבּנ אהינ, 
4 הער אינ דער לופט, שטארק פארטראָגנ אינ דעמ בּױענ, פאריכטנ נײַע אונ אלטע נעסטער. 
רעכאבּאָ, דאָס אלטע בּאקאנטע פּאָרפאָלק בּושלעס איז אויכ לעמאזל דאָ אינ א גוטער שאָ. 
די בּושעליכע, שטייט אפ איינ פוס, דאָס קעפּל אינ דער זײַט, שטײט, ּאטראכט איר אלטע 
ט אױבּנ אפנ שפּיצ בּוימ, אונ ער, אפ די לאנגע שטאָלצנ, שפּאצירט זיכ האָפערדיק אפ 
גמ זומפּ דאָרט, צוקוקנדיק זיכ צו א קאלוזשע, װוּ עס שפּרינגענ, קוואקענ זשאבּעס, אונ פּלוצימ 
קײפּיק, א כאפּ אינ דעמ רויטנ װײַטנ פּיסק ארײַנ.. ס'איזן א לעבּנ, א פריד, א פליעניש, א 
שעניש, א געזינגערײַ, א געסװישטשערײַ אומעטומ. 
ס'איז יאָנטעװו, ס'איז װועסנע-צײַט !.. 
דאָס גאנצע הויזגעזינד דעמ ארענדארס איז אצינד אינדרויסנ, כאָנע זיצט צעשפּיליעט אפ 
-בּאנק נעבּנ דער שטובּ, קוקט אפ גאָטס שיינ װעלטל אונ גענעצט... ער האָט, נישט אס" 
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יש 7 אי א ער 
גערעדט זאָל עס זײַנ, בַּאלד נאָכ מיטעק געכאפּט א דרעמל. די עלטערע קינדער אדומ אימ שטײיענ 
אונ שמועסג טאָכ"זאכנ: וועגנ א גרעבּליע, װאָס עס האָט ערגעצ נישט װײַט פונדאנענ אָפּגעריסנ, 
וועגנ דעמ פּאָרנ אהינ אינ שטעטל מאָרגנ פרי אײַנצוקויפנ דאָרט פאר דעמ פּאָרעצ אונ אויכ פאר זיכ 
נייטיקע זאכנ; װעגנ דער שקאפּע, א זקינע פונ א יאָר דרײַסיק, בּלינדלעכ אבּיסל, װאָס ליגט, 
מעכילע, צעלייגט אפנ גרינעמ גראָז אנטקעגנ, קויקלט זיכ אונ גלײַכט זיכ אויס די אלטע קראנקע 
בּיינער, אוכדוימע נאָכ אזעלכע ויכטיקע זאכנ אינ דער בּאלעבּאטישקײַט. די ייִנגערע לויפנ ארומ 
פרײַ אונ זענענ שטארק בּאשעפטיקט: א טל שטייענ אפנ בּריקל געבּנ דער מיל, קוקנ װל? דאָס 
וואסער לויפט דורכ די אָפענע זאסטאװקעס, פאלט אינ אײַנ גוס, װי אנ שטיק גלאָז, אראָפּ 
טיפ אונטנ מיט אימפּעט, מיט גערויש, אונ צעשפּרינגט אינ טויזנטער קליינע שפּריצלעכ, שפּילנ- 
דיק אנטקעגנ דער זונ אינ אלערליי קאָלירנ, װי בּריליאנטנ. װוידער א טייל שטעלנ אונטער שיסעלעכ 
נעבּנ בּערעזע-בּיײימער, פונ װעלכע עס רינט, דורכ א געמאכט שפּעלטל אינ זײי, א געשמאקער 
קלאָרער זאפט. אלע זענענ פרײילעכ, זעענ אויס יאָנטעװדיק; צוציק, דער הונט, א דיקבּײַכיקער 
מיט קורצע פיס אונ שווארצע פלעקנ אפ דער שמוציקער װײַסער פעל, אימ פרייט זיכ אויכ דאָס 
הארצ, פילט אויכ, אן הײַנט איז יאָנטעװ. ער האָט הײַנט, נישקאָשע, געכאפּט שיראיִמ אונטער 
דעמ טיש, אָפּגעלעקט א בּיינ. ער פארײַסט דעמ וײידל, טאנצט, שפּרינגט מעשוגענערװײַז אהער, 
אהינ, אונטערפּישטשענדיק עפֶּעס אפ א מינ מעשונע הינטיש קאָל, 

אפ א פרײַ-גרינעמ פּלאצ אינ וואלד, הינטער דער שטובּ זיצט אפ א שטיק קלאָצ פונ א גרוי"- 
סער אומגעפאלענער סאָסנע כאָנע מליניצערס װײַבּ, א שיינע בּאטאָגטע ייִדענע איניינעמ מיט איר 
טאָכטער, א װײַבּל פונ עטלעכע אונ צוואנציק יאָר; אנטקעגנ אפנ גראָז זיצנ אָנגעלענט צויי קינ- 
דער אירע - א מיידל, א שינהײַט, א בּלאָנדינקע מיט געקרײַזלטע לאָקנ פונ א יאָר פופצנ, אונ 
א ייִנגל אפ א פּאָר יאָר ייִנגער פונ איר. ס'איז עפעס גאָר ניט דער פּאָנעמ, דאָס אויסזענ, בּא 
די דאָוקע דאָ, װי בּא יענע דאָרט פאר דער שטובּ. יענץ אור די זענענב עפעס װי אנדערע 
מענטשנ. יענע זענעג אופגערוימט, יאָנטעװדיק, אונ די זענענ פארומערט, פארזאָרגט, זיצנ עפּעס װי 
טישעבּאָעו צו די קינעס, די מאמע אונ די טאָכטער בּיידע זעענ אויס שטארק צעטראָגנ, בּיידע 
האָבּנ אפג הארצ זייער פיל אונ שטיקנ זיכ מיט א װאָרט, איינע ווארט, די אנדערע זאָל אָנהײבּנ 
צו ריידנ. 

- נו לײע!- האָט לעסאָפ נאָכ א היפּשער צײַט שװײַגנ די מאמע גלײַכ װי אינ דער װעלט 
ארײַנ א זאָג געטאָנ -- זענענ מיר שוינ, בּאָרעכאשעמ, דעמ יאָנטעו אויכ איבּערגעקומענ. נו, װאָס 
װײַטער, לייע ? 

-- װײַטער איז צאָרעס, די אלטע צאָרעס. אזוי, אזוי... מאָרגנ פאָר איכ, מאמע. 

-- אז דו װעסט בּלײַבּנ צוגאסט נאָכ א פּאָר טעג, לײע, װאָס קענ עס דיכ ארנ? -זאָגט 
די מאמע, אונ די אויגנ פארלויפנ איר מיט טרערנ, 

-- איכ קענ נישט, איכ קענ נישט, - ענטפערט לײיע, א מאכ געבּנדיק מיט דער האנט, 

-- זי קענ נישט! - מאכט די מאמע, בּאוואשנדיק זיכ מיט טרערנ - ס'איז איר בּיטער, שוװער 
נעבּנ דער מאמע !... 

-- זעסט דאָכ, מאמע, אז איכ בּינ צו דיר ג'עקומענ. 

- געקומענ, זאָגט זי... יאָ, דו בּיסט געקומענ, א שיינעמ דאַנק דיר, נאָר... דער מאמעס הארצ 
פילט - פילט, או דער טאָכטער איז שוער. זי זיצט דאָ, װי אפ שפּילקעס. זי שװײַגט, אונ די 
אויגנ אירע ריידנ, איטלעכער בּליק איו א שטאָכ, איטלעכע מינע איז פול מיט פארדראָס, בּיטער 
וי גאל. גוואלר, איכ האלט עס נישט אױס, עס שנײַדט מיר בּיז אינ דער זיבּעטער ריפ. 

-- מאמע !.. 

-- וי איז דער מאמע - װאָס האָט די װיסטע מאמע געקענט טונ, בּעסער מאכּנ? ס'אין 
מיר אויסגעקומענ כאָטש לייגנ זיכ, סאָנעציִענ, אונ שטארבּנ, אויסגיינ פאר הונגער אונ װאָס װאָלט 
געװאָרנ פונ די בּרעקלעכ קינדער? 

-- אונ הײַנט, װאָס װעט פונ זיי הײַנט װערנ? - מאכט לײיע, מיט א זיפצ פונעמ הארצנ, 

-- הײַנט? װי די מײַסע איז, איידל איז א קאלע אונ דאָװידל.. 

-- אנ איבּערבּיינדל, א בּילמע איטלעכנ אינ די אױגנ... אונ איידל, מישטײינסגעזאָגט, אין א 
קאלע! ס'איז נאָר א װייטעק צו הערנ.. אײדעלע, װאָס איז דיר?! - טוט זיכ לײעא כאפ צו 


268 






































וועסטערל, װאָס האָט פּלוצימ זיכ א קרימ געטאָנ אונ בּלייכ געװאָרנ װי א ואנט- דיר 
! נישט גוט, טוט וויי? װײַטער אינ הארצנ?... 

-- נישקאַשע, לייע, גאָרנישט. גלאט אזוי זיכ א שטאָכ. 

-- גיי, נעשאַמע, - רופט זיכ אָנ די מאמע -- גײ אינ שטובּ ארײַנ אונ לײג זיכ צו. גיי, דאָי 
ידל, מיט איר אונ דעק זי דאָרט גוט אײַנ מיט מײַנ שאל. 

- בּיידע קינדער הײבּנ זיכ אופ אונ גײיענ אװעק אומעטיק מיט אראָפּגעלאָזטע קעפּ. 

- = -- שיינע טאכלייסימ ! איידל אי א קאלע... יאָ, נעבּעכ, א קאלע, א װיסטע קאלע!- זאָגט 
יע בּאטריבּט, שאָקלענדיק מיטנ קאָפּ -א יונגע רױז, ערשט אָנגעהױבּנ בּליִענ אוג שינ 
ָארדארט.,, 

- לייע, איכ האלט עס נישט אויס! א הארצ האָבּ איכ פול מיט מאקעס אונ די שיטסט מיר 
כ זאלצ אפ די װונדנ, גוואלד, װאָס בּינ איכ שולדיק, װאָס האָבּ איכ געקאָנט טונ? גװאלד 
וכמאַנעס, האָבּ ראכמאָנעס ! 

- - נו, גענוג, גענוג, מאמעניו!... קומ בּעסער זענ, װוּ איז ערגעצ שלוימע, װוּהינ װערט ער 
ס אזוי אָפט פארפאלנ? : 

- = -- זאָל איכ אזוי װיסנ בּייז... דעמ הײַנטיקנ װינטער, װאָס ער איז דאָ בּא מיר, האָט ער 
ארבראכט אינ לערנענ, פלעגט אופשטיינ פארטאָג לערנענ געמאָרע פאר זיכ, אונ בּאטאָג -- מיט 
קינדער. די מאמע האָט נאָר אָנגעקװאָלנ פונ אזא זונ. דאָס הארצ האָט מיר זיכ געפרײיט, 
קנדיק אפ אימ. די לעצטע צײַט אָבּער אין ער עפּעס װי איבּערגעבּיטנ געװאָרנ. די געמאָרע 
נ דער זײַט, טאָמיד פארטראכט, שרײַבּט, טענטלט, איכ זאָל אזוי װיסנ פונ צאר, װאָס ער 
ענטלט אזוינס, אונ זינט ס'איז ווארעמ געװאָינ, עס האָט אָנגעהױבּנ אומעטומ צו וואקסנ, צו 
שפּראָצנ, בּלאָנקעט ער זיכ איינער אלייג אינ אלד ארומ. אלצ פארטראָגנ, פארפלאמט. טאָמער 
יסטו װאָס ? איינ מיטל װאָלט געװענ -כאסענע האָבּנ, נאָר ער איז אָבּער, אפּאָנעמ, א 


-- אינ װאָס, מאמע, זעסטו עס ארויס ? 
- ס'איז א ווייטעק צו זאָגנ. דרײַ קאלעס איינע נאָכ דער אנדערער האָט מענ מיר גערעדט 
אר. אימ. איכ בּינ געפאָרנ זי אָנקוקנ. אונ װאָס לאָזט זיכ אויס? איינע איז א בּלינדע אפ אנ 
אויג, די צווייטע מיט א צוגעפּלעטשטער נאָז אונ די דריטע הינקט אפ א פיסל. דאָט מאזל זײַנט 
ין שוינ, אפּאָנעמ, אווי... מיילע. כאסענע מאכנ -- נישט, װאָס דענ-זשע ? װײַטער אינ די יעשי 
ועס ארײַנ, זיצנ אונ לערנענ דאָרט, דערפונ וויל ער נישט הערג, לאָז מיכ צורו, זאָגט ער, מיט רײַנע 
יעשיוועס, מיט דײַנע טאכלייסימ! גענוג געשווארצט דאָס פּאָנעמ, געגעסנ טעג, גענוג געקוועטשט 
בּאנק, געריבּנ זיכ. רײַבּנ זיב װײַטער דאָרט בּיז איכ װעל מיכ אױסרײַבּנ אונ װערנ א שמא- 
טע - פע! גענוג אױסגעריבּענע שמאטעס בא אונדו אָנ מיר אױכ.. דו הערסט א לאָשנ אבּיסל 
נ א בּאָכער, א זיבּצניאָריקער בּאָכער! - שא, אָט גייט ער, אָט איז ער אלינ, טאָמער װאָלסט 
װי א שװעסטער, געפּרוּװװט מיט אימ א רעד טונ גלאט אװי זיכ ? 
א בּאָכערל מיט שווארצע געקרײַזלטע האָר, א הויכנ שטערנ אונ בּרענענדיקע אױגנ װײַזט 
יכ פונעמ וואלד, ער לייענט גייענדיק עפּעס א בּיכל, שטארק פארטיפט אזוי, אז ער זעט נישט, 
ואָס ארומ אימ. 
 |‏ -- הא, װאָס איז עפּעס אזוי פארטראכט, שלוימע? - מאכט די שװעסטער מיט א שמײכעלע, 
פּשטעלנדיק אימ אפנ וועג. 
-- א -א, לייע!-- טוט זיב שלוימע א כאפּ אונ בּאלד טאקע קוקט ער ארלינ װײַטער אי בּיכל, 
- - עפּעס ביסטו העט-העט דאָרט, גאָר ניט אפ דעמ אולעמ - זאָגט לייע, ארופלייגנדיק די 
זאנט אפנ בּיכל -- װאָס איז, איכ בּעט דיכ, דאָרט אזוינס? 
ט- -- דאָרט איז נישט, װאָס דאָ, -- ענטפערט שלוימע, אָנקוקנדיק די שװועסטער -- דאַ איז צאָרעס. 
- אויס יאָנטעװ, שלוימע! -- רופט זיכ אָנ לייע, אונ אינ די אויגנ שטעלנ זיכ איר טרערג - 
גנ פאָר איכ ; דאָס, װאָס איז דאָ צו ריידנ, לאָמיר ריידנ הײַנט. קימ. 
די מאמע גייט אונטער אנ אויסרייד אוועק אינ שטובּ ארײַנ, איבּערלאָזנדיק די קינדער אֲלליך 
נ זײי, דער בּרודער מיט דער שװעסטער, שפּאצירנ ארומ, אהינ - אהער, בּיידע ארײַנגעטאָנ אינ 
א װײַטנ, א בּרייטנ שמועס, אונ, װי עס זעט אויס, גאָר ניט אינ קינ פריילעכג שמועסי 


269 : 





א אי יי עי אי יי 

דערווייל פאלט צו די נאכט. שטילער, שטילער װערט דאָס גערויש, דעס געוימל ארומ אוג / 
ארומ. איינס נאָכ דאָס אנדערע צינדנ זיכ אָנ שטערנדלעכ אינ הימל. וואלד אונ פעלד שװײַגט, 
אלצדינג דאָרט רוט. עס גליט זיי, פארוויגט זיי דאָס מילדע ווארעמע װעסנע-װינטל. דער סאָלאָ- 
וויי זינגט זיי א שיינ לידל, זשאבּעס קוואקענ, דערציילנ זײיערע אלטע מײַסעס אונ גאָטס בּא- 
שעפעניש שלאָפנ, עס שלאָפּט אונטער דעמ שאָטנ פונ בּיימער אונ טשערעט אויכ דער טײַכ, 
איבּערגעדעקט מיט א טומאנ. שא שטיל, נאָר װאָס א מאָל טוט זיכ א װאָרפ פונ אונטנ א פיש 
אונ דערלאנגט אימ א פּאטש. 

בּא כאָנע מליניצער אנטקעגנ אין דאָס גאנצע הױיזגעזינד אצינד אופ - מע פּאטערט ארויס 
דעמ פּייסעכ פונ שטובּ, אונ דאָס אריספּאטערנ אימ, האק אוג פאק מיט אלע זײַנע קיילימ, 
מאכט אָנ אפ דעמ ייִדנס נעשאָמע א מאָרעשכױרע. אָכ, רעבּוינעשעלוילעמ, װיפֿל כיינ עס ליגט 
אינ דעמ פּייסעכדיקנ פּארעוונ טאָפּ, אינ דעמ גרויסנ בּײַכיקנ בּײַטל, אינ די מאקערטעס, פלעש- 
לעכ אונ גלעזלעכ! דאָס אײיגענע גלעזל, װאָס אלע נעכט פונ א גאנצ יאָר איז אזעלכס פּראָסט 
א קעלישעקל, האלײַלע האזע, די נאכט פונ פּײיסעכ איז א קאָס.. עס שײַנט, עס רעדט עפעס 
ווערטער, עס דערמאנט אמאָל אכ אינ אלטע צײַטנ, װעלכע עס האָט איבּערגעלעבּט, אונ עס 
הערט זיכ א גרוס אייניקלעכ פונ זיידעס, בּאבּעס.. דער איבּערגאנג פונ יאָנטעװ צו װאָכ לאָזט 
זיכ איבּערהױיפּט שװוער פילנ דעמ ייַדנ, נאָּ שװערער נאָכ איו אימ אפנ געמיט בּאמ געזעגענענ 
זיכ מיט דעמ פּייסעכ - אויס פּאָרעצ, װײַטער א יאָכ!.. 

מאָרג: גאנצפרי האָט פונ מליניצע זיכ געלאָזט א װאָגנ, װעלכנ עס האָט געשלעפּט מיט 
איד קאָװעד אליינ די אלטע שקאפּע, װאָס איז געלעגנ נעכטנ צעלייגט, מעכילע, קויקלענדיק זיכ 
פראנק אונ פרײַ אפו גרינעמ גראָז. אױבּנ אינ װאָגג אפ פעקלעכ זאכנ מיט א גרויסער קישנ 
זיצט לייע. איינער פונ כאָנעס זינ זיצט אפ דער קעלניע, מיט א בּײַטשל אינ דער האנט, גלאט אזוי. 
זיכ, פונ יויצע װעגנ, נישט צו בּאליידיקג דערמיט, כאָלילע, די זקיינע, נעבּעכ, װאָס איז קימאט 
צוויי מאָל עלטער פונ אימ אונ האָט נאָכ דעמ זיידנ זײַנעמ, אָלעװיהאשאָלעמ, געפירט. זי גייט 
זיכ איר װעג געלאסנ, העצקענדיק זיכ שינ, פײַנ, װי איר שטייט אָנ, אונ צוציק דער הונט 
לאָזט, װי א טרײַער געזעלנ, זי נישט אָפּ: דאָ דרייט ער זיכ איר אנטקעגנ, פּלאָנטערט זיכ איר 
צווישנ די פיס; דאָ הענגט ער זיכ איר אפנ האלדז, אונטערשפּרינגענדיק אונ אָנהאװקענדיק איר 
פולע אױערנ; דערנאָכ טוט ער זיכ הענדעמ"-פּענדעמ א יאָג, פארלויפט איר דעמ וװועג העטיװײַט 
אונ שטעלט זיכ ווארטנ אפ איר דאָרט, ארויסשטעקנדיק א צונג אונ מאכנדיק מיט די זײַטנ. 
שפּילנדיק אונ העצקענדיק זיכ אזוי, אין דער װאָגנ אינ א פּאָר שאָ ארומ ארײַנגעפאָרנ אינ קי.- 
גלײַכ אפנ מארק, : 


צווישנ דעמ רינג הײַזער אפנ מארק, דער שענסטער פּלאצ אינ דעמ שטעקל ק.., שטייט א 
הילצערנע שטובּ מיט א גאניקל, קימאט איינ פאסאָנ, איינ געשטאלט מיט די אלע אנדערע הײַזער 
דאָרט, נישט מער, װאָס זי איז אָפּגעטינקעװעט, װײַס אָפּנעשמירט אפ דער גאס ארויס: דאָס קליינ- 
שטעטלדיקע, אלטפרענקישע לעבּנ איבּערהױיפּט אונ דאָס געבּײַ פונ די הײַוער איז. קענ מענ 
זאָגג, װי דאָס לעבּנ אונ דאָס בּויענ נעסטנ בֹּא פייגל, פּראָסט איינ שטײגער, איינ שניט פאר 
אלע גלײַכ. עס װעט גענוג זײַנ, פונ א זייכער װעננ, אָפּצומאָלג איינ הוין פונעמ רינג הײַזער 
אינ שטעטל ק... לעמאנ יעידו דוירויסייכעמ... 

לאָזג קינדס-קינדער ויסנ, אינ װעלכע הײַזער די זיידעס זענענ געזעסנ אונ האָבּנ אָפּגע- 
לעבּט זייערע יאָרנ איניינעמ מיט קינדער, קליינע אונ גרויסע אונ פּאַרפּאָלקנ אפ קעסט! 

בּאמ עפענענ די טיר קומט מענ גלײַכ פונ דער גאס ארײַנ, אװי װי מע שטײט. אוג 
גייט, אינ א כיידער, א גרויס, א לאנגס, דער איקער דירע, װאָס הייסט אייגנטלעכ שטובּ. אינ דער 
הינטערשטער וואנט פונ שטובּ, אינעװײניק אנטקעגנ דעמ אריינגאנג, פירט א טיַר אינ א פינצטער 
הויז, אָנ פענצטער, אָנ א בּאלקנ - אנ אָרט פאר האָלצ אוכדוימע נייטיקע זאכנ אינ דעמ בא- 
לעבּאטישקײַט אונ אמאָל איז עס אױכ א שטאל פאר דער בּעהיימע, בּעשאס די גרויסע פרעסט 
ווינטער אָדער װענ זי איז קעלבּיק, אשטייגער, אונ קענ, נעבּעכ, ניט נעכטיקנ, װי געויינטלעכי 
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ויסנ. בּא דער זײַט פונ דער דאָזיקער הינטער-טיר לינקס, שטייט א גרויסער אױיווֹנ, אפ צו 
כּג אוב בּאקנ; אונ אונטער דעמ פּריפּעטשיק אין דאָ אנ אָרט (א קאטוכ) פאר אויפעס, װאָס 
נ דאָרּט איער אונ קװאָקענ, װאָס נעכטיקנ דאָרט בּאנאכט, קריכנ גאנצ פרי פונ דאָרט ארויס 
שפּאצירנ זיכ פרײַ אינ שטובּ ארומ, פול אינ איטלעכס וינקעלע, אפ טיש אונ אפ בּענק. 

רט לעבּנ דעמ אױװנ שטײט א רובּע פונ גרינע קאפלעס, א הוכע, א לאנגע מיט צװיי 
ק: די פליישיקע אונ די מילכיקע בּאֹנק. אָט די בּיידע אױװנס אונ א װענטל מיט טירלעכ 
זיל, װאָס ציענ זיכּ איבּער דער גאנצער לענג שטובּ. צעטילנ זי אינ צװיי העלפטנ, אײנ 
ט איז די הױפּט-דירע, וועלכע איז דאָ בּאשריבּנ, אונ די אנדערע בּאשטייט פונ אלקערלעכ 
ר זיב אונ פאר שכיינימ. אנטקעגנ דער רובּע הענגט פונעמ סופיט אראָפּ א ליימענ קוימענדל, 

גס װי א מיג גלאָק מיט צוויי דראָטעלעכ-קייטעלעכ, איינס אנטקעגנ דאָס אנדערע, אונטנ בּאמ 
צו וועלכנ עס װערט צוגעקייטלט עפעס א דינע אײַזערנע סקאַװאָראָדע (א לוטשניק), אפ 
ו עס װערט צעלייגט א פײַערל פונ דארע שפּענדלעכ צו בּאלײַכטנ אלע אָװנט די שטובּ 
רײַטיק-צונאכטס, װאָס דענסטמאָל װערט עס בּאלויכטנ פונ כײילעװװודיקע בּענטשליכט אינ 
נע לײַכטער אפנ טיש אונ אינ דעמ זעקסרערנדיקנ קופּערנעמ הענגילײַכטער אױבּנ מיט אנ 
ר. דער דאָזיקער ,,לוטשניק" גיט, װי די זונ, ליכט, װארעמקײַט דעמ גאנצנ הויזגעזינד אונ 
ארײַנ פרײלעכּקײַט, לעבּנ אינ שטובּ. ארומ אימ פארבּרענגט מענ די װינטערינאכט אינ 
ישאפט מיט עפּעס אנ ארבּעט, אָדער גלאט אזוי זיכ א געשפּרעכ. װײַבּער, היימישע אונ 
אֶל יאויכ איינע אָדער א פּאַר נאָענטע שכיינעס אינדערמיט, זיצנ זיכ אפ דער פלליישיקער, 
ער מילכיקער בּאנק, פליקנ פעדערנ אונ באריידנ די װעלט. שאבּעסצונאכטס וערט צוגע- 
א טיש, מע לײענט פאָר פונ ,סייפער האיאָשער', פונ גדולעסײיאָסעפ - אונ מע עסט גע" 
3 קארטאָפלעס. כאנוקע שפּילנ די קינדער אינ דריידל;, די עלטערע אינ קאָרטנ - אונ מע 
אטקעס. אינ גלאט אװי א נאכט, װענ מע פּרעגלט שמאלצ, זיצט מענ אופגערוימט, דער- 
ייק מײַסעס - אונ מע עסט גריווג, : 

אויכ לאָונ די קינדס-קינדער װיסנ, או אפ מעבּל האָבּנ די זיידעס זיכ שטארק נישט איס- 
אכּט. א זיידנס שטובּ איז אויסגעשטעלט געװיינטלעכ אזוי: לאנגע הילצערנע בּענק בּא די 
אױבּנאָנ א לאנגער פירפיסיקער רויטגעפארבּטער טיש, שווארצע אונ װײַסע קעסטלעכ, 
איבּער דאָס אנדערע געהיפּערט, אינדערמיט טיש - אפ צו שפּילנ אינ דאמקעס. דאָרט 
ווינקל פונ דער העלפט װאנט בּיז צו דער סטעליע שטייט פעסט אײַנגעפאסט א וינקל- 
פקעלע. מיט געגלייזטע טירלעכ, פונ װעלכע עס קוקנ ארויס א בּעכער מיט קידעש-גלעזלעכו 
האָדעסל פונ דראָט-ארבּעט, א כאנוקע-לעמפּל, א פּושקעלע פאר דעמ עסרעג סוקעס, א מייער- 
אפ כידושימ, א טאצ מיט שעלעכלעכ אפ אײַנגעמאכטס, טאָמבּעקאָװע אונ וארשעװער 
נע לעפל. גאנצ הויכ אפ דער ואנט העגנט א שפּיגל, אינ װעלכג ס'איו נישט מעגלעכ 
נוקוקנ בּיז מע שטעלט זיכ נישט אפ א בּענקל, אונ נאָכ אלע מי זעט מענ אינ אימ אויס 
געל מיט געשװאָלענע בּאקנ פונ צײנוייטעק. ס'איז זיכ גלאט אזוי א שפּיגל פונ שיינ- 
װעננ, נישט, כאָלילע, צומ שפּיגלענ זיכ, פע!.. דערפאר, אז מע איז שוינ ארופ אפנ בּענקל, 
מענ כאָטש דאָס געמעל אפ די פּאָרטרעטלעכ, װאָס הענגענ אימ בֹּא רי זײַטג: עפעס א 
אֶענ אי טאלעס אונ טפילנ, א מינ יענעראל אפ א פערד, האלבּ צעבּיסנ פונ פליגנ, 


5 יאָונ קינדס-קינדער וויסנ, או א זיידנס שטובּ אינ דעמ שטעטל קיי איז מעסוגל 
! מינימ בּאדערפעניש אינ דעמ מענטשנס לעבּנ. אכוצ װאָס זי דינט פאר א קיכ, פאר אנ 
2 אכ פאר א שלאָפצימער, װוּ מע שלאָפט אפ צונויפגערוקטע בּענק בּא די װענט אונ 
ויוונס, איו נאָכ אינ איר געוויינטלעכ דאָ א שענקל אויכ. א גאנצע װאָכ; פאר דעמ בּיסל 
: יע דאלפאָנימ, אין דאָ נאָר בּראָנפֿנ אונ 2 בּעשאס די 0 אָבּער, אינ די 
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שפֿעט, בּיז מע שפּריצט זי אָפּ מיט ואסער אונ מע שׂטופּט זיי ארויס--אווי אי אויכ שוינ פֿוג 
אײיבּיק אָנ געשטעלט. אונ װענ די שטובּ טוג פאר א טעאטער, א פּשיטע שינ טוג זי פאר א / 
קאזארמע. קיינ בּעסער אָרט אפ צו מושטירנ סאָלדאטנ, װי אינ דעמ זיידנס שטובּ װינטער אינ 
די אָװנטנ איז גאָר נישטאָ: ס'איז ווארעמ, ס'איז ליכטיק מע זעט װי צו געבּנ- א פּאטש.י. / 

אָט אזא מינ שטובּ איו אכ יענע אָפּגעטינקעװעטע צװישנ דעמ רינג הײַזער, װאָס האָט / 
אָנגעהערט צו רעב כאיִמענ -א שיינער געהױבּענער בּאלעבּאָס. א פארנעמ אינ דעמ שטעטל. 

צו זײַנ א שיינער יוסטער בּאלעבּאָס אין אינ ק... גענוג געװענ צו האָכּנ א שטובּ, א קו וְּ 
אונ עפּעס א שטיקל פּארנאָסע דערצו, אָבּער צו זײַנ א פארנעמ, געאכט, געליבּט איז קארג א / 
רײַכקײַט, אפילע אסאכ א גרעסערע דערפונ. אֹינ דער ליטע אמאָל - הײַנט, עפשער, שוינ נישט + 
אזוי -האָט מענ געלייגט קאָװעד נישט אזוי אפ געלט, װי אפ טוירע. א גראָבּער יונג א רײַכער-- ? 
בּלײַבּט נאָכ אלע זאכנ פאָרט טאקע א גראָבּער יונג, װי דעמ אוילעמס װערטל טאקע: פונ א / 
כאזערשנ עקל קענ מענ קינ שטרײַמל נישט מאכנ. שפּרינגענ אױבּנאָנ, זאָגנ דײיעס- דאָס / 
ליגט שוינ אזעלכנ אונ זײַנ גלײַכנ בּעטעוע, זינט די װעלט איו בּאשאפנ געװאָרנ. מע מוז נאָכת ‏ 
עפשער אמאָל צוזענ אזוינס, הערנ אונ שװײַגנ. נאָר נעמענ אנידערזעצנ אזעלכּע אױבּנאָנ אוּג / 
קוקנ זיי אינ מויל ארײַנ מיטנ גוטנ ווילנ, ליבּ האָבּנ זי בּעעמעס פונעמ הארצנ אָ, נינ, זויכע 
זײַנ דערצו בּאדארפ מענ זײַנ א לאמדנ, גוט אונ פרומ, האָבּנ זכוס"-אָװעס. ייִכעס איזן נישט 
דער בּײַטל, נאָר דער קאָפּ, דאָס הארצ. אָט אי אין אינ דער ליטע איבּערהױפּט, בּיפראט נאָכ 
אינ דעמ שטעטל ק... אנ אָרט פונ טוירע פונ איבּיקע יאָרנ, װוּ דער בּעסמעדרעש, דער קלױז 
איז פול מיט בּאלעבּאטימ אונ בּאלעבּעסלעכ, װאָס זיצנ אונ לערנענ, אויכ מיט יעשיװעבּאָכע- 
רימ, פּרושימ פונ דער פרעמד, װאָס פארלאָונ װײַבּ אונ קינד, קנייטשג די געמאָרע אונ עסג ‏ 
טעג; װוּ אלע פארנאכט, בּיינ מינכע לעמײַרעװ, פארקלײַבּנ זיכ ארומ בּאזונדערע טישנ בּאלמע- 
לאָכעס אונ נאָכ אנדערע פונעמ אוילעמ צו הערנ א גוט װאָרט פונ די פאָרזאָגער דאָרט בא 
איינ טיש ,,מעדרש", בּאמ צוייטנ , איינ יאנקעוו", בּאמ דויטנ ,פּאָסעק', בּאמ פערטנ ,כיוואס 
האלװאָװעס" אוכדוימע אזעלכע כקירע-אונ מוסער-ספאָרימ; װוּ שאבּעס אונ יאָנטעוו װערט פונעמ 
בּאלעמעד, נעבּנ דעמ אָרנקױידעש, געזאָגט פלאמענדיקע דראָשעס, װאָס צינדנ אָנ דאָס הארצ 
פונ די קנעסעס-ייַסראָעל מיט הייליקער ליבּע צו דער שכינע, װאָס זענענ געװירצט מיט טרייסט- 
וװערטער פונ די נעװיימ, מיט מעשאָלימ, קלוגע, שארפע גלײַכװערטלעכ פונ די כאכאָמימ, מִיט 
א קאָל, מיט א ניגנ, װאָס דערקװיקט, צעגיײט זיכ אינ אלע איװרימ; אינ אזא שטעטל, אז מע 
איז זויכע צו זײַנ א פארנעמ, מיסטאמע איז עס ניט אומזיסט, מיסטאמע איז מענ גוט, פרומ 
אונ געלערנט, מיט אלע מײַלעס. | 

אוג רעבּ כאימ האָט די אלע מײַלעס אינ זיכ געהאט. מע קאָנ זיכער זאָגנ, װענ רעב כאימס 
,פאָנדיש", זײַנ גאנצ פארמעגנ בֹּא זיכ אינ שטעטל װאָלט ערגעצ אנדערש זיכ אָנגעזענ װי 
גאָרנישט, אנטקעגנ-זשע װאָלט דער אייגענער רעבּ כאיִמ מיט זײַנע מײַלעס אינ א גרויסער שטאָט 
געוואקסנ, געװענ פיל מאָל גרעסער, נאָכ געהױבּענער. : 

נאָכ איג די רעכטע יונגע יאָרנ, װענ אנדערע, ניט קיג ייִדישע קינדער, טראכטנ ערשט 
כאסענע האָבּנ, אין שוינ רעבּ כאיִמ געװאָרנ א זיידע אונ סאָרע זײַנ װײַבּ א בּאָבּע לעמאזל, 
לױט דעמ כעזשבּנ יאָרנ גערעכנט צוריק פונעמ זיבּעטנ קינד לעסאטע בּיו דעמ עלצטנ זונ - שויג 
א טאטע, אפ קעסט נאָכ דערװײַל, האָט רעבּ כאיָמ כאסענע געהאט, אפּאָנעמ, זייער פרי, קימאט -- 
נאָכ גאָר א קינד. עס האָט געהייסנ, וי סאָרע פלעגט ליב האָבּנ אָפט צו דערציילנ, אז זי אין 
נאָכ געװענ א קליינ מיידעלע אונ ער, דער מאנ, א קלינ ייַנגעלע, האָט מענ זי פּלוצימ אָפּגע- 
שטעלט א כופּע אינ דער בּעהאָלע, נישט הײַנט געדאכט. נאָר װענ בּעהאָלע, װאָס בּעהאָלע?- 
דאָס מאכט א ייִדג נישט אויס, אזעלכע אָדער אזעלכע-- אלציינס! װער קענ זיכ זיי אלע אָנגע- 
דענקענ?! מעגלעכ, אז דאָס איו געשענ בּעשאס דער גזײַרע, מע זאָל נעמענ ייַדישע קינדער 
פאר רעקרוטג. דענסטמאָל האָבּנ ייִדנ זיכ געקליגט אינ כאפּעניש, איג אײַלעניש אָפּצושטעלנ 
כופּעס בּרעקלעכ קינדער, גאנצ סיכלדיק אזוי: װיבּאלד, אז דו, שנעק אינער, קענסט זײַנ א 
זעלנער, קענסטו דאָכ זײַנ א בּאלעבּאָס אוואדע!.. 

רעבּ כא;מ איז געװענ, װי מע זאָגט, אי צו גאָט, אי צו לײַט, זײַג צײַט אין געװענ אָפּגע- 
געגנ צו דער פּארנאָסע, צו טוירע אונ אויכ צו שטאָטישע זאכנ. יאָרנלאנג אװעקגעװענ א . 






{ א יא אוער 0 2 אי 0 ..- 
ץ י ץ עי 
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= קאזיאָנער ראָװוֹ דאָרט, נישט בּאלוֹינט צוֹװוערנ דערפֿאר. פֿלעגט אויכ זאָגנ אומויטט א שיער גע- 
! = מאָרע מיט פּאָסקימ פאר יונגעלײַט. זײַנ הוז איז געװענ טאָמיד פול, דער ארײַנ, יענער ארויס, 
.= קײיג זאכ האָט זיכ נישט געטאָנ אָנ אימ. װוּ ערגעצ א שפּארעניש, א לאָדעניש, איז ער געװענ 
| = דער פארמיטלער. בעשאס עפעס א נױט אינ קלאליזאכנ פלעגט מענ אָנקומענ צו זײַנס אנ 
- = אייצע אונ וועגנ אלצדינג מיט אימ זיכ מעיאשעוו זײַג, 

נאָר צו װאָס א יאמ בּרײַענ? אײינ סצענע דאָ, לעמאַשל, װעט זאָגג בּעסער פונ אלע װער- 
טער. שא !.. 


ווו 


{ = ס'איז װינטער. שאבּעסצונאכט, נאָכ האװדאָלע. אפנ , לוטשניק" אונטערנ קוימענדל בּרענט 
= פריילעכ א פּײַערל, װאָס פונ צײַט צו צײַט װערט עס אונטערגעהאלטג מיט דינע טרוקענע שפּענד- 
- = לעכ, דעמ פײַערל אנטקעגנ, בּא א טיש צוגערוקט צו דער ווארעמער רובּע, זיצט דאָס הויזגעזינד. 
- א שכיינע פונ דער צװייטער שטובּ, פוֹל מיט נײַס, װי א פּױיק, איז אכ דאָ, מע ווארפט זיכ 
= איבּער מיט א װאָרט אונ מע פליקט פעדערנ, דערבּײַ טאקע לײענט אײַנער פונ די קינדער פאָר 
די מײַסע פונ יויסעפ האצאדיק מיט די בּרידער אפ איװורע-טײַטש. מע האָט האנאָע, מע װוּנדערט 
זיכ אפ דער גװוּרע פוג יעהודע - פונ זײַנס א געשריי װערט שיר נישט א טעל פונ גאנצ מיצ- 
רא;מ; די קאצ זיצט צושארנדיק זיכ צומ אויווג, לעקט א לאפקעלע, מאכט מיט די אויערלעכ אונ 
- = האָט, װי עס זעט אוֹיס, אויכ האנאָע. אינ אויוונ הייצט זיכ, עס קאָכט זיכ ועטשערע, נאָר, קו- 
- = דעמקאָל, זידט דאָרט א טעפּל קארטאָפּלעס אפ איבּערצוכאפנ דערװײַל. רעב כאיִמ גייט הינ אונ 








: 
שא 


צוריק איבּער דער שטובּ, נאָכ אינ דער שאבּעסדיקער קאפּאַטע אונ זינגט זיכ ,עליאָהו-האנאַװי" 
מיט גרויס געפיל. אונ װי ער לאָזט אויס דעמ סאָפ ,בּימהײיראָ יאָװױ אייליינו" - גיכ אונ בּאלד 
- = קומט ער צו אונדז, עפנט זיב 5 טיר, אונ לײַטישע מענטשנ פונעמ שטעטל קומענ ארײג - א 
גוטע-װאָכ, א גוט-יאָר ! : | 

אונ דאָס פארשטייט זיכ אליינ, אן לײַטישע מענטשנ גיבּנ איינער דּעמ אנדערנ אַפּ קאַװעד 
- = בּאמ ארײַנקומענ, האלטנדיק אַ שאָ אָפּנ די טיר אפילע װינטער, גאָר אומצוקומענ דערװײַל אינ 
שטובּ פאר קעלט. אזוי אויכ בּאמ זעצנ זיכ, ס'איז אװועק א היפשע צײַט אינ רוקעניש, אינ וינ- 
-- קעניש, אינ בּעטעניש, פּלאָנטענדיק זיכ דערװײַל דער יענעמ אונטער די פיס, בּיז די לײַטישע 
: מענטשנ האָבּנ זיכ לעסאָפּ אויסגעזעצט. סאָרע איז מעכאבּעד די געסט גאַר פּרײַנטלעכ מיט טריג- 
קענ ,שפּעציעס" - מינע קרײַטעכצער, װאָס א קאפּאָרע פאר זי טי אונ מיט שטיקלעכ קאנדל- 
צוקער, װאָס א קאפּאָרע דערפאר הײַנטיקער צוקער... מע זיצט זיכ, מע בּלאָוט אונ מע 
טריַנקט. איינער פארויכערָט זיכ די פּיפקע -- א פּאַרצעלײַענ ליולקעלע מיט א זילבּערנ דעקל אונ 
א לאנגנ געפלאָכטענעמ ציבּעק. א פּאָר הוסטנ זיכ אויס, טאפּנ זיכ בּא די נעוז, בּא די בּערד 
 - :‏ אונ עס הײבּט זיכ אָנ א שמועס. אהינדהער, דאָס אבּיסל, יענצ א בּיסל, בּיז מע קומט ארופ 
| = לעסאָפּ אפ-אזא שמועס ! ּ 
= 2 | -- אָכיכאָדכאָג די גזיירע פונ די קלײַדער איז דאָכ טאקע א מיעסע זאכ! - מאכנ אלע מיט א 
יי | זאָלג זיכ אָנטוג דײַטש: = מיט א יי .. פ'איז דאַכ עפּעס מעשונע א 


' לע 0 1 : 
י /ע עבט ייר ײא .2 6 :ר בי יל 5 


א גאנג, 

- מענ שמועסט, דרינענ שטעקט א שפּיצל - רופט זיכ אָנ מיט א קנייטשעלע יענער פונ 
= פיפקעלע, פארציענדיק זיכ שטארק אונ ארױיסלאָזנדיק פונעמ מויל רינגלעכ רויכ - וואקסנ זאָל עס 
: א וואקסנ... פונ װעמענ מיינט איר ? -- פונ מאָנטעפיורענ! + 
-- גאָט איז מיט אײַכ, רעבּ בּער ! װאָס רעדט איר? 
3 -- אָט דאָס, װאָס איר הערט. אָבּער רעב בּאָרעכ הילעלס מעג מענ גלייבּ ? ער קומט ערשט 
צ - פוג די יארידנ אונ האָט דאָרט מיט זײַנע אייגענע אויערני.. 
= -- איכ האָבּ עפעס אווינס געהערט - פאלט ארײַנ איג די ריד א רירעװדיקער צאפּלדיקער 
יד פארבַסנדיק. א ליפ - הא, װאָס, װאָס האָבּ איכ געהערט? 


3275 





-- שלאָגט נישט איבּער, רעבּ יאָסל - מאכט דער אוילעמ - שא!.. א נו, רעב בּעל. 


-- מע שמועסט, הײסט עס -- הײבּט אָנ רעב בער געלאסנ, פּאמעלעכ אונ קײַט איטלעכס ‏ 


װאָרט, בּיו ער בּרענגט עס ארויס פונ מויל - אָט װאָס; אז מאָנטעפיורע האָט געזענ ס'איז פע... 
איז ער געקומענ מיט אזא פּראָיעקט: אדויני מיילעכ, זאָגט ער, פארקויפ מיר דײַנע יִדנ, איכ 
װעל געבּנ פאר זיי אזויפיל אונ אזויפל מיליאָנ. 

-- הונרערט טויזנט, האָבּ איכ געהערט, הונדערט טוזגט מיליאָנ! - פאלט רעב יאָסל װײַטער 
אינ די רייד ארײַנ. געמיינט דערמיט ניט אזוי די סומע געלט, װי ארױסצוּװײַונ דאָ דעמ אוילעמ, 
אז ער וייסט אויכ, װאָס ס'טוט זיכ אפ דער װעלט, נישט ערגער פונ אנדערע. 

-- מײילע, װאָס מאכט עס אויס, - טוט רעב בּער א זאָג, פארדרייענדיק מיט דער נאָז, אונ 
דערציילט װײַטער. - מאכטייסע! ענטפערט דער מאלכעס. בּעקיצער, מענ מאכט בּאלד טאקע א 
טקיעס-קאפ אונ מאָנטעפיורע גיט דערװײַל אנ אדערופ. 

-- כאָלילע, הונדערט טויזנט מיליאָנ בּאלד טאקע, בּאלד בּימזומאָנימ - צעשאָקלט זיכ רעבּ 
יאָסל, װי בּאמ שפּארנ זיכ מיט עמעצנ איגער א שטיקל געמאָרע. 

-- אי, זײַטיזשע מויכל, רעב יאָסל, שא!+ בּעטנ אימ אלע מעכילע, ער זאָל שװײַגנ. 


- בּעקיצער, ער גיט דערװײַל אנ אדערופ - דערצײילט רעב בּער װײַטער הױַק, געלאסנ, 


נישט מאכנדיק זיכ אױס רעבּ יאָסלס ריד - וועהאמויסער אין ער זיכ מיסכאיעוו סילעקנ צומ 
טערמינ בּאמ נעמענ די סכוירע - די ייִדנ, הייסט עס. דערמיט איז מענ זיכ צעגאנגענ. זײַ-געזונט - 
פאָר' געזונט! נאָכ אָנבּײַסנ גײט זיכ דער מאלכעס, װי דער שטייגער אין, אינ סענאט אונ איז 
שטארק אופגערוימט. - אדויני מיילעכ, פרעגט אימ דער מיניסטער, װאָס איזן די מײַסע, װאָס דו 
בּיסט הײַנט עפּעס אזוי אופגערוימט? - אזוי אוֹנ אווי, ענטפערט דער מאלכעס מיט א שמײיכעלע, 
געמאכט א געשעפטל, פאר אוויפיל פארקויפט הײַנט מײַנע ייִדעלעכ. - אדויני מיילעכ! טוט זיכ 
א כאפּ דער מיניסטער זײער דערשראָקנ, װאָס האָסטו געטאָנ? ס'איז א מעקעכ טאָעס!.. אונ 
בּאלד טאקע פירט ער אימ ארויס פונ די קאָנטאָרסקע בּיכער א קלאָרנ כעזשבּנ, אז דאָס פּראָ- 
צענט, װאָס אוא סכױירע ייִדנ, הײיסט עס, טראָגט אינ א געװיסע צײַט יאָרנ אײַנ, טרעפט 
העט-העט מיט א שמיצל אריבּער דעמ מעקעכ פאר דער גאנצער סכוירע. - װאָסיזשע טוט מענ? 
מאכט דער מיילעכ, גערעדט איז דאָכ גע-עדט - אונ פונ מאלכעס א װאָרט איז דאָכ א גויירע, 
אדעראבּע, זאָג, האָסט דאָכ א קאָפּ פונ א מיניסטער, פאל עפּעס אפ א סװאָרע. ‏ אדויני מי- 
לעכ! -רופט זיכ דער מיניסטער אָנ, נאָכדעמ װי ער האָט א װײַלע געטראכט, - ס'איז ראָ אג 
אייצע. גיבּ ארויס א בּאפּעל, אָבּער טאקע בּאלד, ייִדנ ואָלנ זיכ אָנטונ דײַטש. ‏ גראמישטראמ! - 
מאכט דער מאלכעס, -- װאָס איו שײַעכ דאָס דערמיט? - ס'איז רעכט! זאָגט דער מיניסטער האלבּ 
עפּעס אפנ װוּנק - וװיבּאלד דײַטש, אין דאָכ שוינ, פארשטייסטו מיכ, גאָר עפּעס אנדערש... מיט 
דיר איז דאָכ גענוג אפנ װוּנק.- א"א, סייכלדיק! גיט זיכ דער מאלכעס א כאפּ, דו בּיסט װערט 
פאר דער אייצע א גילדענעמ מעדאל. - הערטיזשע ראבּױיסײַ, דעמ שפיצ -- מאכט רעב בּער, נע- 
מענדיק זיכ אויסרײיניקנ מיט א דרעטעלע דאָס פּיפקעלע פונעמ אש - אקוראט צומ טערמינ קומט, 
מיסטאָמע, מאָנטעפיורע. 

-- נײנ, נישט אזוי, ער קומט נישט, ער לאָזט פּריער מעלדג - קענ זיכ רעב יאָסל נישט 
אײַנהאלטנג, צעשאָקלט זיכ אונ פאלט װידער ארײַנ אינ די רײיד. 

-- שא, זײַטיזשע מויכל! האלט זיכ אײַנ א װײַלע אונ שלאָגט נישט איבּער, רעב יאָסלן - 
בּעט דער אוילעמ, װאָס איז זייער * ציקאווע צו הערנ דעמ סאָפּ - נו, רעב בּער, נרנו. 

-- קומט ער, הײיסט עס, - הײבּט רעב בער אָנ װײַטער דעמ שמועס, ציִענדיק די װוערטער, 
װי יענעמ אפצולאָכעס אונ שמאָכנדיק פאר האנאָע, -- קומט ער, אזויווי איכ זאָג אײַכ דאָ, צומ 
טערמינ אוג מאכט קעהײַ לישנע: אדויני מיילעכ! נא דאָס מויסער געלט אונ לאָמיכ קעפי האשליש- 
צעטל, נעמענ די סכוירע - ייִדנ, הייסט עס. - אָכ! מאכט דער מאלכעס, מאכטײיסע!.. גײַ דיר, 
זײַ מויכל, אונ װוּ דוד װעסט דערזענ א ייָדנ, נעמ דיר אימ, בּעשיימ עלויהיי ייִסראָעל, די סכוירע 
דײַנע... מאָנטעפיורע לאָוט זיכ לאנג נישט בּעטנ אונ גײט. ער גייט אינ איינ שטאָט נישטאָ! 
נאָכ אינ א שטאָט - נישטאָ. בּעקיצער, אינ בּערדיטשעו ‏ אױכ נישטאָ. קינ סימענ אפילע נישט 
פונ א ייִדנ. אלע זענעג אָנגעטאָג דײַטש - דײַטשנ. 


== 
-- אָווא, אָוא וָ --מאכט דער אוילעמ פארװוּנדערט - אזוי, זאָגט איר, אזוי שמועסט די װעלטן! ‏ 
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(עט! --מאכט רֹעבּ כֹאיִמ מיט א שמייכעלע--נישט טאָמיד איז עמעס, װאָס טראָגט זיכ 
ארומ איג דער װעלט. ס'מאכט זיכ א מעמרע.. 
= -- אזוי צי אזוי, דערװײַל אין שאָפל -זאָגט דער אוילעמ מיט א קרעכצ -- די גזיירע איו 
אָב טאקע א גזיירע ! מיילע די קאפּאָטע יאק קאפּאָטע, װעט מענ אינ איר מאכנ א האק, דער 
-גוטער יאר װעט זי נישט נעמענ מיט א האק פונ הינטנ אויכ, אָבּער א קארטוז- ריבּױינעשעלױ- 
! לעמ, א קארטוז!... רעבּ כאימ, פאלט עפעס אפ אנ אײצע, הא, װאָס' טראכט איר, רעבּ כאימ? 
4 - איכ טראכט - ענטפערט רעבּ כאיִמ נאָכ עטלעכע מינוט שװײַגנ, רײַבּנדיק זיכ דעמ שטערג-- 
איכ טראכט, װאָס פאָרט האָבּנ אינ א נױט די כאכאָמימ מיט זײיער כאָכמע נישט געמאכט. מע 
טאָר, אשטייגער, שאבּעס ניט טראָגנ, נא צי איבּער אַ שנירל אוג טראָג. מענ טאָר נישט נעמענ 
יינ פּראָצענט, נא דיר העטער-איסקע אונ נעמ! 
- ס'איז דאָ אנ אייצע, ייִדישע קינדער ! זאָגט מיר, ראבּויסײַ, װאָס איז אזוינס קלאפּאָװע היטל 
(א כּאָצע שאבּעסל) ? 
-- װאָס הייסט ? - װוּנדערג זיב אלע אינ איינ קאָל א ילדיש קלאפּאָװוע היטל איז א קלאפּאָװע 
יטל,, ;א װאָכעדיק היטל מיט קלאפּנ! פונ בּיידע זײַטג האָט עס אויפגעשטעלטע מיט קלאָטשע 
אָנגעשטאָפּטע קלאפּנ פונ רויווארג, גוט צוגענייט אונטנ, אויכ צומ װערכל אױבּנ. װער װייסט 
ס דענ נישט א ייִדיש קלאפּאָװע היטל?! 
= -- מיילע - שמייכלט רעבּ כאימ מיט א קנייטשעלע- -- מאיראש? װעט יענצ שטיקל פאָרנט 
ינישט צוגענייט זײַנ צומ ווערכל, נאָר מיט דעמ אונטערשטנ זײַנ אליינ, אזוי אז עס זאָל זיב קע- 
נענ אָפּלײגנ: װיל מענ, אין דאָס, װי הײַנט, א היטל, קאָשער, ייִדישלעכ, ויל מענ, לייגט מענ 
יעס אָפּ, קומט עס אויס א דאשעק, איו מענ יוצע לעכאָל האדיעס אונ פּאָטער. אוג װאָס קענ 
מענ צו א יידנ מיט אזא היטל האָבּנ? א דײַטש!. 
- = -- טאקע, װוּ טוירע, דאָרט איז כאָכמע. מארעכ יאָמימ װעשאָנימ זאָלט איר, רעב כאימ, זײַנ !-- 
זאָגט דער אוילעמ גאנצ צופרידנ, אָנװינטשנדיק אימ א פולנ קאָפּ, 2 
- = דאָס דאָזיקע מינ היטל מיט דעמ אָפּגעלײגטנ דאשעק איז דערנאָכ אָנגענומעג געװאָרג בּע- 
כאָל טפוצעס ייַסראָעל אונ גילט נאַכ אדײַעמ בּא אלע פרומע יידנ דאָרט אונטער דעמ נאָמענ 
- = ענאפּאָלעאָנקע". די וועלט אָבּער בּאדארפ וויסנ, אז נוילעד איז דאָס היטל געװאָרג אינ דעמ שטעטל 
| ק... אונ אינ דער היסטאָריע בּאדארפ עס שטיינ פארשריבּנ אפ רעב כאימס נאָמענ, דער ערשטער, 
װאָס האָט עס מאמצי געװענ. נאפּאָלעאָנ, מענלעכ, האָט געטראָגנ פונ אזא פאסאָנ א היטל, 
! גאנצ זיכער אָכּער, מעג מענ שווערג, אז רעבּ כאימ מיט נאפּאָלעאָנענ האָבּג זיכ קלאל נישט אָנ- 
געקערט אונ קיינמאָל זײַנ היטל אפילע אינ די אױגנ נישט געזענ. 
צו רעב כאימענ פלעגט מענ אָנקומענ אוכ בּעשאס, נישט דאָ געראכט, עפּעס א קראגקײַט. 
קייג דאָקטער אינ שטעטל איז נישט געװענ, כוצ א רופע, װאָס האָט מער נישט געװוּסט, װי 
-שלאָגנ צו דער אֶדער, , שטעלנ פּיאװוקעס, בּאנקעס, אויכ גאָלנ אונ שערנ. ויבאלד עפעס א 
לאפּקײַט, האָט זיכ געװויזנ דער רויפע מיט דעמ גאנצנ קלאפּערגעצײַג אונ געארבּעט אפ אלע 
יילימ; צעקארדאשעט רוק אונ לענד, האלדז אונ געניק, צוּווינטשענדיק דערנאָכ עפּעס אפ דיל- 
שערעס ,צו גענעזונג!" אונ אז די בּראָכע זײַנע האָט נאָכ אלע מיטל נישט געהאָלפנ, דעמ 
ראנקנ איז נאָכ געװאָרנ ערגער, פלעגט מענ קומענ מיט א געבּעט צו רעב כאימענ, ער זאָל 
ויכל זײַג גיינ דעמ כוילע ,צו בּאטראכטנ"-- אונ רעבּ כאימ, װאָס האָט ער געקענט טונ, איז 
עגאנגענ בּאטראכטנ. בֹּא אוילעמ איז אײַנגערעדט געװענ, אז רעבּ כאימ איז א מעטער, א גרױי- 
ער מייווג אינ דאָקטאָריע. ער אליינ װידער האָט זיכ געהאלטנ טאקע דרינענ פאר א שטיקל 
ייוונ. פונוואנענ האָט אזוינס צו אימ זיכ גענומענ? דערופ אין דאָ א טאמ. רעב כאים אלײג 
וז בּעטעװע געװעג א שוואכער, שלאפער מענטש. כוצ דער ייִדישער קראנקײַט ,מערידנ', א 
ערושע פונ די עלטערנ, האָבּנ אימ אינ לעבּנ נישט אױסגעלאָזט נאָכ אנדערע מינע װיטעקג: 
טעכעניש אינ די קריזשעס, א שפּארעניש אונטערנ לעפעלע, קװעטשעניש, מאטקײַט איג די 
דער, װאָס הײַנט הייסט עס עפּעס ,נערווג", איבּער װועלכע ער האָט אמאָל, בּא א געלעגנהײַט, 
מעיאשעוו געװענ מיט גרויסע דאָקטױרימ ערגעצ, אונ צומ גרעסטנ טײל אָבּער זיכ נישט 
ויסנדיק געמאכט -- עט, גאָרנישט, א מייכעש, עס װעט אזוי זיכ איבּערגיינ. איינמאָל אָבּער איז 
- ער טאקע שטארק פארשלאפט געװאָרנ, בּאקומענ א היציקע קראנקײַט עפּעס, אװי, או מע האָט 
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צוֹ אימ עטלעכע מאָל אראָפּגעבּראכט א גרויסנ דאָקטער פונ דער סוויווע, דאכט זיכ, דעמ שלאָס- 
דאָקטער, װאָס בּאמ דוקעס אליינ, אונ דאָס אוסגיינ זיכ זײַנס פונ דער קראנקײַט אין געװעג. 
בּאשײַמפּערלעכ א װוּנדער, װי פונ טויט לעבּעדיק. דאָס אלצדינג האָט געמאכט רעב כאימענ 
פאר א געניטנ, אימ געגעבּנ דאָס רעכט א מיװנ צו זײַנ אפ קרענק, שוינ נישט צו ריידנ פונ / 
רעפועיבּיכלעכ פארג פאָלק, אינ וועלכע ער פלעגט אַרײַנקוקנ, פונ אלע רעצעפּטנ, װאָס האָבּ 


מיט דער צײַט בֹּא אימ זיכ אָנגעקליבּנ. פרעגט נישט, זאָגט מענ, דעמ דאָקטער, פרעגט דעמ ‏ 
קראנקג, - אונ קראנק אין דאָכ רעב כֹאיִמ אינ זײַנ לעבּנ פיל מאָל געװענ. אונ בּעעמעס טאקע, 


פארװאָס זאָל דאָקטאָריע ערגער זײַנ פונ אדװאָקאטור, אשטייגער? איג יענער שטאָט נישט װײַט 


1 
3 


פונ ק... איז דאָ א רעבּ ארג, דאפקע נישט אזא לאמדנ, איג די שׂקאָלעס ערגעצ נישט געלערנט, - 
פונדעסטװועגנ גילט ער אינ דער סויווע פאר א ,זאקאָנשטשיק" גאָר א מױרע! בּא עפּעס א 6 
קרעצל, א מיִעסנ אײַסעק, װענדעט מענ זיכ צו אימ, נאָר טאקע דערפאר אלײנװאָס ער 'רעב / 


ארנ, איז אינ זײנ לעבּנ אינ פיל טפיסעס איבּערגעזעסנ, פאר בּילבּוֹלימם אונ גנייוװעס, פאר פאל- 


שע מסירעס אוכדוימע נאָכ בּילבּוֹלים אזעלכע, בּאהיט זאָל מענ װערג, אוג אימ איז אויסגעקומענ 
דורכ דעמ גוט בּאקאנט צו װערנ מיט ,גאטשאלסטווע", װײסט די אלע גענג, װאָס מענ האָט צו 
טונ, װאָס צו שרײַבּנ, װאָס צו ריידנ מיט אלע דריידלעכ, שפּיצלעכ אונ אָפּשניצלעכ. 

רעבּ כאימ אָבּער איזן געװעג א דאָקטער נאָר צו געוויסע קרענק, פונ װועלכע מע קאָנ, כאָלײ 


לע, ליגנ אָדער מע ליגט שוינ טאקע אינ בּעט, קינ קױעכ נישט האָבּנדיק זיכ צו רירנ. צו אנ . 


דערע, גלאט אזוי זיכ ווייטעקנ, זענענ שוינ געװענ אנדערע אינ שטעטל, װאָס האָבּנ געטױגט 
איטלעכער צו זײַנ זאכ. אױגנװוייטעק, אשטייגער, דערופ, אין געװענ א רעב פישל. ער האָט גע- 
האט בּעסאָר עפּעס א וואסערל, פונ װעלכעס ער פלעגט געבּנ עטלעכע טראָפּנס אפ א ועפוע 
אומזיסט, נאָר פונ מיצווע װעגנ. צו מאָגערקײַט, אויסדארעניש האָט פּעטרוכע, די אלטע גויע, 


געגעבנ עפּעס מינע קרײַטעכער אזינע. צו דער ניכפּע, צו א מאנקאָליע, א רוישנ אינ קאָפּ - : 


דערופ איז געװענ א מײַסטער יאש דער טאָטער. אפ אנ אײינהאָרע אָפּשפּרעכנ, צײנװײיטעק פא- 
ריידנ, גיסנ וואקס, מיט איער אויסקויקלענ - דערצו איז געװענ א בּעריע גיטל די זאָגערנ. אוג 
צו קאדאָכעס מאיאָװע אָדער קאדאָכעס רעװיִעס פלעגט זײער גוט העלפנ דער מעלאמעד ליפּע 
רוּווגס, װאָס איז בּעעמעס געװענ א גרײַלעכער מענטש, נישטאָ, האָט עס געהייסנ, װײַט איג דער 
וועלט צו זוכנ זײַג גלײַכנ. 


צן 


ליפּע רוּװונס, א ייד אינ די מיטעלע יאָרנ, אין איינער פונ יענע מענטשנ, אינ װעלכע גאָט 
האָס ארײַנגעלײגט אלע גוטע מאטאָנעס: גײַסט, הארצ אונ געפילנ, נאָר פארגעסנ אָבּער זי צו 
געבּנ איינ קלײניקײַט - מאזל! בּאמ ארויסגיינ פונ גאָטס הענט אהער אפ דער װעלט האָט זײ 
דער רועכ, װי א קערנדל טװוּע, פארטראָגנ ערגעצ אינ א העק, אינ א װיסט אָרט, װוּ עס איז 
נישטאָ די אלע מיטלענ, װי געהעריק אין צו וואקסנ. דער גײַסט אינ זֵיי רײַסט זיכ, זוכט זיכ 
ערגעצ אנ אָרט, װוּ צו װײַזנ זיכ פרײַ, צעפירנ אבּיסל די הענט -בֹּא א טייל אָבּער װערט ער, 
נאָכ אלע אומזיסטע מי, נאָכ דעמ אויסגליטשנ זיכ אפ שטיינער אינ דעמ װעג, אלצ שואכער, 
אונ זיי ווערנ אינגאנצנ אָפּהענטיק. זיי ליגנ, פוילנ, נעמענ זיכ א מאָל אױכ, פאר קרענקונג, צו 
דער מאשקע, טויגנ צו גאָרנישט אונ הייסנ בּא דער װעלט; טויגעניכצנ, פארלוירענע מענטשנ.. וי 
דער בּא א טייל הערט דער גײַסט פאָרט טאקע נישט אױפ צו רײַסנ זיכ ארויס, ארויס, עפּעס 
קאָכט עס, בּורטשעט עס אינ זי, ס'אין א שטענדיקע קאָכעניש, א ראנגלענג זיכ, אנ אינעװי- 
ניקסטע נישטצופרידנהײַט. פאר עסעניש גײענ זײ פונעמ לײַבּ אראָפּ, זענענ עפּעס פארומערט, 
פארטראכט, דער גײַסט לאָזט זײי נישט רוענ. זײי כאפּנ זיכ צו אלצוינג, דאָ צו דער, דאָ צו 
יענער זאכ, נאָר איטלעכע זאכ קוקט אויס עפּעס מעשונע, עפּעס וילד, װי די נאטור אליינ, װאָס 
איז נאָכ רוי, ניט בּאארבּעט - דאָס זענענ יענע מינע קינסטלער, װאָס, װי די װעלט זאָגט, אינ 
דער האנט הונדערט מעלאָכעס אונ וייניק בּראָכעס. 

ליפּע רוּװונס איז געװענ א דארער, א קורצזיכטיקער מיט א בּלייכ פּאָנעמ, א שטילער, א גו- 
טער אונ זייער בּאליבּט בּא איטלעכנ אינ דעמ שטעטל. זײַנ כאראקטער, זײַנ װווינונג; זײַנ שטי- 
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| פינטעלע, דער בּרענ פונ א קינסטלער. ער האָט געהאט א האנט צו שניצנ, צו מאָלנ, צו שרײַבּנ 
אונ קריצנ אפ קופער אונ אפ שטײינער, נישט צו מאכנ זיכ דערויס א פארנאָסע, נאָר גלאט אזוי, 
ײַל דאָס איז געװענ זײַנ בּעסטער פארגעניגנ; װײַל עס האָט אים דערצו עפּעס געטריבנ אונ 
דּ האָט בּאדארפט, געמוזט מײַסטערנ. בּא דעמ שטעטלדיקנ אוילעמ ייִדנ האָט ער געהײיסנ א 
בּעריע צו אלצדינג, א קענער, עפּעס גאָר א שרעק- אונ זיי האָבּנ בּא איטלעכער געלעגנהײַט 
יכ מיט זײַנ בּעריעשאפט בּאנוצט. מעג האָט אימ מעכאבּעד געװענ מיט שניצנ דעמ אָרנקױדעש, 
מאָלנ א מיזרעכ, ‏ שלאָגנ מאצייוועס, קריצנ כסימעס; מיידלעכ, קאלעס, פלעגג אימ מאטריעכ זײַנ, 
מיט זײַנ גוטנ ווילנ צו מאכנ פאר זיי מוסטערנ אפ קייטלשטיכלעכ, אפ העפטג, אויסנײיענ פאר 
יערע כאסאנימ טפילניזעקלעכ. אונ אז ער טויג שוינ יאָ צו אלע זאכנ אונ איז דערצו נאָכ א 
טער מענטש אויכ, טוט איטלעכנ צוליבּ, אזוי זיכ, אומזיסט, פאַרװאָס-זשע זאָלנ װײַבּער, נע- 
עכּ, אזוי זינדיק זײַג, נישט צו בּאנוצנ זיכ מיט אימ אױיכ -- צו קאדאָכעס, אשטייגער ? מע האָט 
יִמ געבּעטנ, האָט ער געשריבּנ עפּעס אזוינס אפ מאנדלענ, אָדער אפ טעלער מיט טינט, װאָס, 
עפירנדיק עס דערנאָכ מיט וואסער, גיט מענ עס דעמ קראנקנ - טרינקענ - אונ עס העלפט!. 
צו די אלע זאכנ האָט ליפּע רוּװונס נאָכ צוגעקנעלט אויכ. 

- = פאר א מעלאמעד האָט אימ געמאכט רעב כאימ, 

שלוימע, רעב כאלִמס א ייִנגעלע פונ א יאָר זיבּנ, האָט פונ דער קינדהײַט זיכ געויזג פאר א 
וילס, א לעבּעדיקס, מיט א שארפ קעפל צומ לערנענ. אינ איינ יאָר האָט ער זיכ אויסגעלערנט 
בֹּא מוישע שלײַענ גוט איוורע, געלײענט גיכ װי א ואסער אונ אָנגעהױבּנ כומעש, װי דער 
שטייגער , איז, פונ ,,װאיקראָ", װאָס אנדערע קינדער בּאדארפנ דערופ אװעקזיצג איג כיידער א 
צוויי-דרּלל יאָר. בּאמ גאנצנ הויזגעזינד רעבּ כאיִמס, װי אכ בא פרעמדע, ארײנגייערס צו אימ 
אינ שטובּ, איז שלוימעלע געװעג זייער בּאליבּט פאר זײַג לעבּעדיקײַט, פאר זײַנ פאלנ א מאָל אפ 
קלאָציקאשעס, אונ נאָכ מער -פאר זײַנע אָנשטעלנ. ס'איז אינ אימ געלעננ בּעטעװע עפעס 
אזוינס, אופצוכאפנ בּאלד בּאמ ערשטנ בּליק יענעמס א מינע, א װאָרט, װאָס עפּעס נישט אזי, 
-מעשונע, װי בּא אנדערע. ער פלעגט װוּנדער-שיינ נאָכמאכג אבּי וועמענ מיט אלע פּאָסטעמקעס - 
י יענער רעדט, װי יענער שטייט אונ גייט - אזוי, אז מע פלעגט זיכ האלטנ בֹּא די זײַטג פאר 
געלעכטער, זעענדיק אונ הערנדיק אימ. באזונדערס ליב האָט ער געהאט נאַכצומאכנ גיטל די 
- זאָגערנ, װי זי קושט די מעווזע בּאמ ארײַנקומענ אינ שטובּ, אָנגעטאָג איג דער יופע אפ איג 
- ארבּל; װי זי פארציט די ליפּעלעכ, זאָגט: ,א גאָט-העלפ!" מיט כינ; װי זי גיט א בּייג דעמ 
קנ װי א קעצעלע, אזוי, אז איינ אקסל קומט אויס נידעריק, דער אנדערער- העכער, דאָס קע- 
ופעלע אינ דער זײַט, אונטערגעהאלטנ מיט דער האנט, אונ א פינגער אפ דער בּאק; װי זי קנייטשט 
אָס פּענעמל, טוט א סמאָרע מיט דעמ נעזל, פארגלאָצט די אייגעלעכ אוג רעדט מיט טכינע:לאָשג, - 
לצ: ,געלױבּט אונ געאכפּערט דער אלמעכטיקער, בּאָרוכהו אובּאָרוכ שמוי, װאָס בּאשירעמט זײַג 
פּאָלק ייסהאָעל !", ארײַנווארפנדיק אינדערמיט שטיקלעכ פוגעמ ,נאכלאס צווי" אונ ,ראבּיינו בּע- 
-כּײַע" + די מאמע פלענט מיט אנדערע גלײַכ טאקע אכ לאכנ, נאָר דערבּײַ מיט א פינגער אפ 
ער נאָז, קלוימערשט אינ קאעס, צו אימ מאכנ: : 

- -- ווארט נאָר, ווארט, שיינ בּאָכערל אײנער! איכ װעל נישקאַשע דערציילנ דעמ טאטג, 
װעסטו שויג ויסנ, נישקאָשע, װער עלטער איז, װי אג עלטערג נאָכצוקרימענ זכ. - זאָל איכ 
אזוי וויסג בּייז, אויבּ איכ פארשטיי, װאָס פאר א מינ שלאק דאָס איז, ריבּוינעשעלוילעמ!. 

= דער טאטע אָבּער אין אפ 'דעמ קינד א מייוונ געװענ. ער האָט גוט פאַרשטאנענ, אז בֹּא א 
געהעריקנ סיידער לערנעג אלצדינג, װאָס מע בּאדאףּפ, אונ בא א רעכטנ מעלאמעד איג די הענט 
אָנ פונ אזא קינד מיט דער צײַט װערנ א לײַט. לערנענ אלצדינג, װאָס מע בּאדארפ, האָט בֹּא 
דנ צו יענער צײַט, אוג בּיפראט נאָכ אינ אזא שטעטל, װי ק.., נישט געהייסג שפּראכנ, כאָכמע- 
זאכּג דאָס, װאָס הײַנט. צו געמאָרע אונ פּאָסקים זײַג גאָכ א בּאליטאגאכ אויכ, פארשטײג 
אבּיסל דיקדעק -- איַז מעג שוינ א פארטיקער מענטש, א װילדער בּעריע איינער איג דער װעלט, 
ער דערפוג איז גאָר נישטאָ, טאקע אנ איבּעריקע זאכ. נאָר װער אָבּער האָט, כוצ דעם אָנהײבּ 
ונ איטלעכער סעדרע, געלערנט קינדער טאנאכ ? מע האָט זיכ עפּעס געשײַעט, עס האָט עפּעס 
ישמעקט מיט אפּיקאָרסעס. ס!איז טאקע א גרויס װוּנדער, נישְט צו פארשטיינ אווינס... נאָר װי 
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די מײַסע איז, אזוי איז עס געװענ, אוג אזוי איז עס בֹּא א טייל ייָדֹנ נאָכ הײַנט. בי ראד 


בּאָנִים פארצײַטנ, אונ אויכ הײַנט, האָבּנ נישט געװוּסט אונ װײסנ נישט רעכט גוט אדײַעמו 
װאָס שטייט אזוינס אינ טאנאכ, אונ פונדעסטװװעגנ, שא! מע קאָנ זײַג א גרױסער לאמדנ, פּאס- ‏ 
קענענ שײַלעס אָנ פּאָסעק אויכ.. רעבּ כאימענ אָבּער האָט זיכ געגלוסט פאר שלוימעלענ זײַנעמ + 


מאכנ אנ אויסנאם, פּרוּװנ לערנענ אימ דאפקע גאנצ טאנאכ, מיט דעמ טארגעמ אויכ קעסײדער, 
פונ אָנהײבּ בּיז צומ סאָפ. רעב כאימ אלינ האָט געקענט טאנאכ, אונ געשויבּנ מעליצע. פוג 
זײַנע בּריוולעכ פלעגט מענ לעקנ די פינגער. ער האָט געהײסנ צװישנ זײַנע אלע באקאנטע א 


בּאל לאָשנו נאָר װוּ נעמט מענ אָבּער דעמ מעלאמעד דערצו? אָט דאָס האָט רעבּ כאיִמ געטראכט + 


אונ איז לעסאָפּ געפאלנ אפ ליפּע רװונס. אימ האָט עס רעב כאימ געמאכט פאר א מעלאמעד, 
צו קנעלנ מיט זײַנ שלוימעלענ, מאטיר-געװענ אימ צוצונעמענ נאָכ עטלעכע קינדער, קעדיי ער 
זאָל קאָנענ װײ עס-איז מיט װײַבּ אונ קינד, װי אלע ייִדישע קינדער, עט אזוי זיכ לעבּני. 

אונ דער זיוועג האָט אױלעײיאָפּע געװענ! דער רעבּע אונ דער טאלמיך האָבּנ זיכ איינער דעמ 
אנדערנ זײער גוט געפּאסט. דער רעבּע האָט געקנעלט געטרײַ, אונ דער טאלמיך - געלערנט גע- 
שמאק. דער שטייגער איז געװיינטלעכ געװענ: בּעשאס דעמ לערנענ בּאמ טיש פלעגט דער רעבּע 
זיצנ אפ זײַנ אָרט מיט עפּעס אנ ארבּעט - מאָלנ אָדער שטעכנ א כסימעלע. נאָר דאָס האָט אָבּער 
נישט געשאדט צומ גאנג פֿונ לערנענ. ער האָט, נישקאָשע, זיכ גוט צוגעהערט. פארקערט, דאָס 
לערנענ איז געגאנגענ נאָכ פיל בּעסער. די ארבּעט אין פאר אימ געװענ דאָס אייגענע, װאָס א 
פּראָסטנ בּאלמעלאָכע א גוטער טרונק בּראָנפג. זי האָט אימ בּאגײַסטערט, בּאלעבּט, געמאכט בֹּא- 
ריירעוודיק. ערשט דענסטמאָל האָט ער דערקלערט אלצדינ שארפ, קלאָר, פונעמ מויל האָבּנ זיכ 
אימ געשאָטנ פּערל, איג די אויגנ האָס געפינקלט א הײליק פּײַערל, ער האָט געקוקט מיט ליבּי 
שאפט עפּעס אווי גוט, אזוי גוט;.. אונ דעמ טאלמיד פלעגט עס געבּנ א נעמ, א בּרענ, אונטער- 
געגעבּנ אימ כיישעק. ער האָט געשלונגענ איטלעכס װאָרט, אופשטעלנדיק די אויערלעכ, דאָס 
לערנענ איז נישט געװענ, װי בּא יענע, ערגעצ אנדערש, אשטייגער, א שװערע מאסע, א רינ 
אָפּקומעניש, װוּ דער רעבּע מיט דעמ טאלמיד לײַדנ, נעבּעכ, בּיידע גלײַכ; איינער שלאָגט אינ 
קאָפּ ארײַנ מיט גוואלד, אונ דערבּײַ אופגעבּראכט, היצט זיכ "א שרעק, אונ דער אנדערער, װאָס 
זאָל ער, נעבּעכ, טונ, מאכט זיכ קלוימערשט, װי אימ איז עס אינ קאָפּ ארײַג, ציטערט, פלא- 
טערט - אונ בּיידע ווינטשנ איינער פונעמ אנדערנ פּאָטער צו װערנ.. ניינ! דאָס איז געװענ נאָר 
עפּעס װי א שמועס צווישנ צוויי פרײַנט, אינ וועלכנ איינ הארצ פילט דאָס אנדערע - א שמועס, 
װאָס מאכט פארגעניגנ אי דעמ, װאָס רעדט, אי יענעמ װאָס הערט, בּיידע פארשטייענ זיכ זייער 
גוט, אונ עס װילט זיכ צובּרענגענ אזוי די צײַט נאָכ אונ נאָכ. 

שלוימעלע איז מיט דער צײַט אלצ געוואקסנ, געוואקסנ וי א בּלימעלע אונטער א גוטער 
האשגאָכע, אונ װערנדיק װאָס װײַטער אלצ פארשטענדיקער, הערט ער נישט אופ פונדעסטװעגנ 
צו בּלײַבּנ, נאָכ זײַנע יאָרנ נאָכ, א קינד. שלוימעלע אינ כיידער אונ שלוימעלע אינדרויסנ זענענ 
עפּעס גאָר אנדערע, פארשיידענע מענטשנ. לערנט ער איו געלערנט, ער איזן מיט דעמ גאנצג 
קאָפּ ארײַנגעטאָנ אינ לערנענ. ער דענקט, טראכט, װיל גרונטלעכ איטלעכע זאכ פארשטײנ; נאָר 
קוימ צוגעמאכט דעמ סייפער, איז ער װי איבּערגעבּיטג געװאָרנ, ער לעבּט, שטיפט - א ייִנגל 
מיט די בּיינער. איבּערהױיפּט האָט שלוימעלעס כאראקטער פונ קינדװײַז אופ זיכ געויונ עפּעס װי 
א צונויפגעשטעלטער פונ פארשיידענע מינימ, נישט פונ איינ שטיק מאטעריע. עפּעס האָבֹּנ צוויי 
נעשאַָמעס -א מאלעכ מיט א רועכ געשטעקט אינ אימ בּיירע איניינעמ. ער איז געװענ אײַנגע- 
שפּארט, הארט װוי א שטיינ, אי ווייכ וי א טײג, לאָונדיק זיכ פירנ אמאָל בּא דער נְאָז; אי בּייו, 
אי מילד, גוט װִוי די װעלט; אי בּיטער-גאל, אי צוקער-זיס ; אי ערנסט, אי א קאטאָװעס טרײַבּער; 
אי אומעטיק פארטראכט, אי לוסטיק, פרײילעכ. שלוימעלע איז בּעטעװװע געװועג א הײיס"-בּלוטיקער, 
אָנצינדנדיק זיכ װי א שװעבּעלע, װי בּאלד נאָר עפּעס האָט אימ געטאָנ א ריר. די פײַערדיקע 
רייד פונ די נעװיימ, די דערציילונגענ זייערע איבּער גאָט, איבּער דער װעלט האָבּנ אופגעװעקט 
זײַנ קויעכ-האדימיענ אונ אימ געגעבּנ גענוג שטאָפּ צו דענקענ, צו טראכטנ.,איכ האָבּ געזענ 


גאָט, זאָגט יעשײַע האנאָװי, װי ער זיצט אפ זײַנ הויכנ שטול, די פּאָלעס צעשפּרײט, פארנעמעג+ 


דעמ הייליקנ פּאלאצ. סראָפימ - בּרענענדיקע מאלאָכימ, שטייענ איבּער אים, איטלעכער מיט זעקס 


פליגל... אונ עס רופט איינער צומ אנדערנ אונ זאָגט: קאָדױיש, קאָדרױש, קאָדױש - הייליק, הייליק, 
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װײַ איז מיר, איכ בּינ פארבּי! איכ בּינ דאָכ א מ יי מיט אנ אומריינ מויל אונ/ צווישנ א 
אָלק מיט א בּייז אומריינ מויל געפינ איכ מיכ". שלוימעלענ זענענ די דאָזיקע װערטער שטארק 
קאָפּ ארײיַנ. ער הײיבּט אָנ צו טראכטנ איבּער גאָט, זיכ פאָרצושטעלנ מאלאָכימ מיט פליגל, 
יל אלצ וויסנ זייער פיל אווינס, װאָס פּיקט אימ דעמ מויעכ, פאָדערט א דערקלערונג. פרעגנ 
עמ רעבּנ - דערצו האָט ער נישט טאָמיד גענוג מוט געהאט. אײנמאָל האָט ער יאָ זיכ געפּרוּוט 
מאכּנ מיט אימ א רייד, רויט-װערנדיק דערבּײַ פלאמ"-פּײַער, נאָר דער רעבּע האָט אויסגעהערט מיט 
שמייכעלע, שװײַגנדיק א קרימ זיכ געטאָנ, װי איינער רעדט: עט!.. אפ זײַנע שײַלעס בֹּא 
נדערע, עלטערע מיט בּערד, פלעגט ער בּאקומענ טאָמיד איינ ענטפער: שא, שקאָצ! א ייַנגעלע 
אָר נישט פרעגנ. א ייַננעלע בּאדארפ נאָר פאָלגנ, טונ, װאָס גאָט הייסט - לערנענ, דאונענ, אז 
: ִשט, װעט דער אייבּערשטער שטראָפנ, שמײַסנ דאָרט מיט אײַזערנע ריטער - אונ פאר א רוט 
-האָט שלוימעלע געציטערט, נישט אזוי פאר דעמ װײטעק, װײַל אז מע שמײַסט, טוט װײ, װי 
- פאר דער שאנדע - פע, ס'איז א כארפע!.. שלימעלענ איז פאָרנעקומענ גאָט עפּעס גאָר װי א 
בייזער פּאָרעצ מיט א קאנטשיק אינ דער האנט, פאר א מינדסטע קלײניקײַט װערט ער אָנגע- 
צונדנ, אייש לעהאָװע, שמײַסט! בּא א מינדסט אויירעלע, איבּערהיפּערנ, אשטייגער, אינ דאוונענ 
-עפּעס א װאָרט, נישט ענטפערנ אָמײנ, א טרונק וואסער טונ אמאָל אָנ א שעהאקל האָט ער גע- 
וכאפּט א ציטער אונ געטראכט: , אוי וויי איז מיר, איכ בּינ פארבּיי", 
- אונ װער שמועסט יאָמימ-נױראָימ, װאָס, קעפי ייִדנ זאָגנ, אפילע א פיש אינ ואסער ציטערט 
יענסטמאָל - איז שלוימעלע געװענ אינ אנ שרעק. דער גאנצער איניענ פונעמ אופשטיג צו 
ליַכעס, דאָס כאפעניש-לויפעניש אינ שול, אפנ פעלד, דאָס יאָמערנ-װײנענ, דאָס טרויעריקע 
גנדל בּאמ דאוונענ, דאָס אומעטיקע פּעגעמל פונ דער מאמע אונ פונעמ גאנצנ הױיזגעזינד, גלײַכ 
' עס הענגט איבּער זיי די רוט אונ מע קענ זיי, מעכילע, מעקײַעמ-פּסאק זײַנ - אָט דאָס אלצ- 
נג האָט. אפ אימ אָננעמאכט א שרעקלעכע פינצטערע מאָרעשכױרע, ס'איז אימ נישט ניכע גע- 
נ דער גאנצער יאָנטעװ, די פיש מיט דעמ צימעס, עס האָט אימ זיכ נאָר געדאכט, װי ער, 
ער אייבּערשטער, זיצט אפ דעמ הויכנ שטול, די פּאַלעס איבּער דעמ מאָקעמ-קאָדעש, בּרענענדיקע 
אלאָכימ ארומ אימ פליענ, בּרענגענ ספאָרימ, שרײַבּנ, רעכענענ איטלעכנס אוויירעס מיַט א ראש, 
נעפּילדער, אונ עס ויגט זיכ די װעלט, עס ציטערנ די טויערנ פונעמ הימל פונ זייער געשריי -- 
! ער טראכט : , אוי, װיי איז מיר, איכ בּינ פארבּל!,". 
נאָר אזויווי אינ דער װעלט איז שוינ געשטעלט, אז עס איז גישטאָ אינ איר אינגאנצנ גוטס. 
עפּעס שלעכטס, אונ ריינ שלעכטס, װאָס דרינענ זאָל נישט שטעקנ עפעס גוטס, איז דערי- 
ער יאויכ מיט די יאָמימ-נויראַיִמ געקניפט אונ געבּונדנ געװענ זאכנ אזעלכע, װאָס האָבּנ גע" 
ינדערט א בּיסל דעמ שרעק, צוגעבּנדיק א זיסקײַט דער בּיטערער מאָרעשכױרע. די ויכטיקסטע. 
יג יענע זאכנ זענענ עס די ייַשוּוװניקעס, די ארענדארעס פונ די דערפער, װאָס פלעגנ אפ די 
ליקע טעג קומענ מיט זייער הויזגעזינד אינ שטאָט ארײַנ. דאָס אָנקומענ זייערס האָט אופגע- 
דאָס שטעטל, אָפּגעמונטערט, אָפּנעפרישט אַ בּיסל דעמ אוילעמ, אונ עס האָט געהאט עפעס 
מינ בּאזונדער טאמ קעצאפּיכעס בּידװאָש, האָניק מיט פעפער אונ ציבּעלעס איניינעמ. 
די היסטאָריע פאָדערט, אז די זאכ זאָל דאָ א בּיסל מער דערקלערט װערנ, נישט, װעט עפ- 
ער אינ איר פעלנ זײיער א װיכטיק בּלעטל, אונ פאר די שפּעטערדיקע דוירעס - אױ, װער 
װײַסט? - קאָנ די זאכ בּלײַבּנ ניט פארשטענדלעכ. 


: 


פונעמ כוידעש טישרע הײבּט זיכ אָנ א צעטל יאָנטױװימ: די בּיידע ערשטע טעג פונעמ 
וידעש איז ראַשעשאָנע, דער צענטער טאָג--יאָנקיפּער, זיי הייסנ יאָמימ-נױראָימ - שרעקלעכע 
אונ איניינעמ מיט די טעג, װאָס צווישנ זיי, הייסנ זיי אויכ אסערעסייעמיײיטשוּװע - צענ 
;עג צײַט כאראָטע צו האָבּנ אפ די זינד: װיינענ, בּעטנ אונ אױסבּעטנ א גוט יאָר. דענסטמאָל 
יז אפנ הימל א יאריד, עס קאָכט זיכ דאָרט א שרעק. 
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אונסאנע טויקעפ קדושאס האיוימ - אונ דערציילנ וועלנ מיר, -אזוי טוט זיכ דער מאכזער דאָר טֹ 
א זאָג; - די שטארקע הײליקײַט פונעמ טאָג. דענ שרעקלעכ פאָרכטיק אין ער צוגלײַכ, אינ אימ 2 
שטײַגט אויכ דײַנ קעניגרײַכ. אפ גענאָד איו, גאָט, דײַנ שטול געשטעלט, דו זיצסט מיט עמעס אפ / 
אימ צו ריכטנ די וועלט. יאָ, עמעס! דו בּיסט דער ריכטער אונ פארקלאָגער, דו װייסט אונ בּיסט / 
דער אײידעסזאָגער. דו שרײבּסט אונ כאסמעסט, צילסט אונ רעכנסט אלצ מיטאמאָל, געדעגקסט 
פארגעסענע זאכנ, װאָס העט אמאָל. דו עפנסט אויפ דאָס קאָנטעבּוכ, עס לייענט דערויס אליינ 
זיכ איטלעכס װאָרט, פונ יעדנ מענטשנ אײגנהענטיק שטייט די כסימע זײַנע דאָרט, מיטנ גרויסנ 
שויפער טוט מענ דאָרט א בּלאָז, אָװא! א דינע שטימע לאָוט זיכ הערנ שטיל, שא. מאלאָכימ 
יאָגנ אינ. איינע שרעק אהער-אהינ אונ זאָגנ; עס איז אָט-אָ דער יוימ האדינ, אפ אָפּצורעכענענ זיכ 
מיטנ גאנצג גערימל, אָט- דאָ אינ הימל! דענ װײַל אינ דײַנע אויגנ ריינ אונ פײנ אי בּאמ גע- ‏ 
ריכט נישט מעגלעכ זיי צו זײַנ, אונ אלע אפ דער װעלט, װי בױט זי אין אונ לאנג, גייענ דיה 
פארבּײַ, װי שעפעלעכ א גאנג, װי זײַנע לעמער קוקט דער פּאסטעכ איבּער גוט, ער לאָוט די שאָ. 
זײַנע דורכגיינ אונטערנ רוט, אזוי אָט נעמט ער אלע בּאשעפעניש אפיר, דו רעכנסט, צײילסט אונ 
לאָזט פּאסירנ זיי פאר דיר. בּאשטימסט פאר יעדנ זײַנס פאָרױס, אונ גיסט זיינ פּסאק יעדנ ארויס. . 
ראָשעשאָגע װערט אפ זיי דאָרט אָנגעשריבּנ, יאָנקיפּער אָפּנעכאסמעט, אונטערגעשריבנ. וויפל זאָל 
אומקומענ, וויפל זאָלנ צוקומענ, װער זאָל לעבּנ אונ װער שטארבּנ, װער אויסלעבּנ זײַנ צײַט זאָל 
בּיז צומ עק, אונ װער פונדאנענ: פאר דער צײַט אװעק. װעמענ אינ פּײַער א טוט א שװערג,. 
װער דורכ א שװערד, װער דורכ א כײַע זאָל דערהארגעט וערנ, װעמענ פאר הונגער, װועמענ 
פאר דאָרשט אונ נויט, וועמענ דורכ שטורעמ אונ װעמענ דורכ א מאגייפע א טויט. װעמענ דער- 
שטיקעניש, אינ האלדו א בּײינ, אונ װעמענ - אינ קאָפּ א שטינ, וװער זאָל צו הוין זיכ רויַק 
בּלײַבּנ, אונ װער אינ דער פרעמד זיכ ארומטרײַבּנ, װער זאָל זיכ לעבּנ שטיל, אונ װער אינ דוד 
לעניש פיל, װער אינ פריירנ, װוער אינ לײײדנ, װער אָנװערנ, װער רײַכ װערנ, װער האלטנ זאָל 
אראָפּ אונ װער ארופ דעמ קאָפּ". 

אונ װי דער יאריד, דער ראש אפנ הימל, אזוי ראשט זיכ אויכ דאָ אפ דער ערד. נאָכ מיט 
א כוידעש פריִער טוט אינ שולנ א בּלאָז דער שויפער אונ װאָרנט: ייִדנ, עס גײט דער יימ- 
האדינ! אונ ייִדנ הײבּנ בּאצײַטנס אָנ זיכ ארומצוקוקנ, מאכנ א קלאָרנ כעזשבּנ פונ זייערע מײַסימ 
א גאנצ יאָר, אונ טוענ אלע מיטל, װי ארויס ריינ פונעמ מישפּעט, װאָס שטייט זיי פאָר. זיי זאָגנ 
סליכעס, זוכנ זיכ גוטע אדװאָקאטנ אינ צדאָקע, אינ אלטע זכוס-אָװעס, צו זײַנ מעליצע-יוישער, 
פירשפּרעכער פאר זײַנ הייליקנ קיסעהאקאָװעד. 
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,טונ טשוּװע, בּעטנ, מיט צדאָקע שמירנ -- | 
דאָס העלפט א שלעכטנ פּסאק צו קאסירנ". : : 


די ארענדארעס פונ דערפער ארומ אונ ארומ קומענ מיט קינד אונ קײט, האק אונ פאק אינ 
די שטעט ארײַנ, איניינעמ מיט קאָל ייסראָעל צו שטיינ דאָרט פאר גאָטס געריכט אונ אויסבּעטנ 
פאר זיכ אונ פאר דער גאנצער װועלט מענטשנ, גאָר אָנ א שומ כילעק, א גוט-יאָר, א דערלייזונג 
פונ אלדאָס בַּייז. 

דאָס שטעטל ק... איז גאָר נישט דאָס שטעטל, װאָס א גאנצ יאָר, װוּ מענ זעט קיינ פרישנ 
מענטשנ נישט אונ װוּ דאָס לעבּנ פליסט געװיינטלעכ װי א שטיל וואסערל רויָק, עפּעס װי פאר- 
שלאָפּנ. א פּאָר טעג פאר יאָמימ-נױראָיַט כאפּט עס זיכ אופ, עס וימלט פונ נײַע פארשוינענ, 
װאָס קומענ פונעמ ייִשעוו. פורלעכ אָנגעזעצט מיט װײַבּער אונ קינדער אפ גאנצע בּערג בּעבּע- 
כעס, אִיבּערבּעטנ, זעקלעכ שפּײַו אונ שטײַגנ מיט אויפעס ציענ זיכ איבּער די גאסנ. בּאלעבּאטימ, 
ייִנגלעכ, װײַסעכעװרע, גייענ אונ לויפנ אנטקעגנ, איטלעכער אנטקעגנ זײַנ ארענדאר, װאָס שטייט 
בּא אימ יאָנטעוו אפ סטאנציע. פונ בּיידע זײַטנ שיטנ זיכ רייך הויכ אפ אלערליי קוילעס - פוג- 
דאנענ שײַלעס: פארװאָס אזוי שפּעט? פארװאָס אזוי אונ פארװאָס אזוי? אונ פונ דער אנדערער 
זײַט מײַסעס, װוּנדער אונ ניסימ גרויסע: עס האָט געלאָפּנעט אינ װעג אנ אקס, געפאלנ א פערד, 
אָפּגעריסנ א בּריק, א מעובּערעס װײַבּל האָט זיכ פארװאָלט אינמיטנדרינענ גיינ צוֹ קינד, ויכ אי" . 
בּערגעקערט א װאָגנ, מע בּאדארפ גוימל בּענטשנ, קוימ מיט דעמ לעבּנ ארויסיי. דאָרפס-הינט - ' 
בּאמ אָנקומענ מיט זייערע בּאלעבּאטימ רייצנ אופ די אלע שטעטלדיקע הינט. עס װערט צוישגֿ 
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זלי א געבּילעריי, א געשלעגעריי, גלײַכ װי זי זענענ נישט בּרידער פונ דער הינטישער זערע, 
מיט. אייג הינטיש מויל, ‏ איינע הינטישע צײינ. אונ בּעעמעס טאקע איז דאָ צװישנ זֵיי א גרויסער 
אונטערשייד. דער דאָרפס-הונט איז דאָס, װי גאָט האָט אימ בּאשאפנ, װײסט נישט קינ פֹּאֲלי 
- טיקע, כוצ דעמ בּאלעבּאָס אונ די שטובּ קענ ער נישט קיינעמ, בּילט אפ איטלעכנ, אָרעמ אונ 
- רײַכ אלע גלײַכ. כאפּט מענ א בּיינ, אז יענער גיט, כאפּט מענ אונ מע בּילט פאָרט װײַטער טא 
4 קע, בּילט מיט זײַנ אייגנ קאָל, נישט פארשטעלט. ער איו פּראָסט, אָנ אָנשטעלנ. דער שטאָט- 
הונט, אנטקעגנ, איז שוינ עפּעס געמעלאָכעט, אױיסגעפּײַנט, אבּיסל פאלש אונ האָט מוירע פאר א 
2 שטעקנ - בּילט אפ אנ אָרעמאנ, אפ אזעלכנ, װאָס קענ זיכ נישט װערנ, פאר א שטארקנ האָט 
: - ער אָפּשײַ; פאר א רײַכנ שייג געקליידעטנ -א שרעק! מיט א שטיקל בּרויט שויכעד פארשטאָפּט 
: - מענ אימ דאָס מויל, שא! גיט יענער פונ דער אנדערער זײַט, א וילד-פרעמדער גאָר, א גרע- 
!| סער שטיקל, טוט ער שוינ אימ צוליבּ, פאָלגט װאָס מענ היסט. ער שפּאצירט זיכ אָפט ארום, 
- שמעקט, װוּ עפעס א קערמעשל, װאָס מענ קענ כאפנ א לעק, מאכט בּאקאנטשאפטנ, דרייט מיט 
דעמ ויידל, שטײט אפ די לאפקעס אונ בּילט אמאַל עפעס גאָרגיט מיט זײַנ קאָל, גלאט אזוי זיכ, 
מענ זאָל נישט פארגעסנ, אז ס'איז דאָ א הונט... אז ער האָט ציינ אונ קענ, איג א נויט-פאל, 
- הינטנ ארומ א בּיס טונ אויכ... אָט די דאָזיקע בּיידע מינע הינט אָנקוקנ קענענ זי זיכ נישט אי 
- נער דעמ אנדערנ. די גאנצע צײַט, װאָס זײַ בּיידע געפינענ זיכ איג: שטעטל. הערשט דאָיט א 
בּיל, א האווקענ, א שרײַענ אפ די ציינ, עפּעס א ;הינטישער װאָפּראָס', שטענדיק קריג אונ 
| שטענדיק געשלעג, דער קאַפּ אזש װערט דול! װאָרטשונ, אשטייגער, א דאַרפס-הונט, אָנ 
- כאָכמעס, וייסט נישט מער װי צו היטן די שטובּ, ליגט זיכ אויסגעצױגנ אינדרויסנ פאר דער 
2 יטיר, קוקט בּייו, װי א רועכ, מִיט פארלאָפּענע פונ בּלוט, האלבּ צוגעמאכטע אויגנ, רײַבּט, קראצט 
- דעמ בּוֹיכ אינ דער ערד, שטיל אונטערפּישטשענדיק פאר גרויס האנאָע; פּלוצימ רוקט זיכ אונטער 
- קאשט אנ, א הויכער, א דארער, איינער פונ די שיינע בּאלעבּאטישע שטאָט-הינט. ס'איז אימ 
2 פונדערװײַטנס אינ דער נאָז ארײַנ א רײיעכ פונ געבּראָטנס, װאָס קאָכט זיכ לעקאָװעד יאָנטעה 
4 דאָרט אינ שטוב, אונ 'ער לאָזט זיכ, װי געיויינטלעכ, צוקומענ נאָענט, שמעקנ, נישטערנ, טאָמער 
- װעט דאָס |מאזל אִימ דינענ א כאפּ טונ עפעס. װאַרטשונענ אין די זאכ נישט געפעלנ- װאָס 
גײיסטוֹ, אזעספּאָנעמ, אינ מײַנ גװוּל ארײַנ? אונ װאָס איז עס גלאט פאר א מאָדע, הונט אײינער, 
- ארומגיינ איבּער די הײַזער, ארײַנשטעקג א מאָרדע, װוּ מע בּאדארפ נישט ?! ער גיט זיכ אפ 
! אימ פונ הינטנ פּלוצימ א װאַרפ, טוט א בּיס אונ רײַסט אימ אויס א ושמעניע האָר. קאשטאנ 
װערט אזש פארצאפּלט, פארלייגט, מעכילע, דעמ װיידל, כאפּט די פיס אפ די פּלײצעס- אונ 
אוועק-אוועק מיט א קוויטש... דאָס אייגענע איז אויכ מיט פּילקענ, א שוארצ הינטל מיט אנ 
1 אויסגעקרימטנ רוקנ אונ הינקענדיק פיסל, װאָס לעבּט פונ קיצװע - פונ ייִדישע פּאָמױניצעס. ער 
1 לאָזט ויכ, װי דער שטייגער זײַנער איז, צו א ייִדנס שטובּ. װאָס זאָל ער דאָ איבּערטראכטנ? 
- פּלוצימ טוט אימ א כאפ טרעזאָר, א געװנטער, קודלאטער דאָרפסיהונט, אונ בּרעכט אימ א 
- ביג אזוי, אז ער פארגייט זיכ, נעבּעכ, פאר װײיטעק, לויפט שפּרינגענדיק, דאָס הינקענדיק פיסל 
- איַנדערלופטנ, דאָס געזעסל אינ דער זײַט אויסגעקרימט אונ הײַלט, װויעט אפ א גרילצנדיק קאָל. 
- אזא פּסאק כאפּנ אויכ נאָכ אנדערע שטאָט-הינט. ס'אין זי פארשטערט דאָס לעבּנ - נישטאָ קײג 
- צוטריט צו א ייִדישער שטובּ! דערפאר אָבּער דערטאפנ זיי א דאָרפסיהונט בֹּא זיכ ערגעצ אפ 
- דער גאס, מעג ער שוינ זיכ געזעגענעג מיט דעמ לעבּנ. זי ווארפנ זיכ אפ אימ פונ אלע זײַטנ, 
- שארפנ די ציינ, צופּנ אוֹנ רײַסנ. עס װערט א געקװיטשערײַ, נישט אויסצוהאלטנ. קונדייסימ 
מיַשנ זיכ אכ ארײַנ, הודענ אונטער, ווארפנ שטיײנער, מאמעס שטייענ אינ די טירנ, רופנו 
דע אונ שעלטנ. ייִדנ אפ דער גאס כאפּנ א ציטער, ראטעװענ זיכ אונ לויפנ גאָר אינ אײנ 
אָטעמ, -האלטנדיק זיכ בּא די פּאָלעס. 
8 | אקלאל, עס ראשט זיכ, עס קאַכט זיכ, דאָס שטעטל איז אופ, ס'איז, װי מענ זאָגט, לײַהודימ ! 
- דאָס לעבּנ אינ דעמ שטעטל גייט שוינ שטארקער, עס זעט אויס, װי א שטײענדיק טײַכל, װאָס 
0 וועסנע-צײַיט צעניסט זיכ עס, פלייצט גיכ, האסטיק, מיט א גערויש. 
ט אונ בּעשאס דעמ גערויש װײַזט זיכ פונדערװײַטנס א לאנגער װאָגנ, פול אָנגעזעצט מיט כאַ- 
4 גע מליניצערס הויזגעזינד. די אלטע שקאפע, װאָס האָט א ביסל זיכ צוגעשטעלט אפנ װעג, 
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אונ לעקאָװעד דעמ שטעטל אולעקאָװעד די פארשוינענ האמסובּינ בּעקאנ אפנ װאָגנ, פארײַסט. 
דעמ וויידל, שטעלט אופ די אויערנ, הײבּט פיסלעכ אונ העצקעט זיכ לעבּעדיק - פריילעכּ מיטא. 
טארעראמ, א געקלאפּערײַ פונ די רעדער. צוציק לאָוט זיכ פאָרויס מיט דער פּסורע - או מעב ‏ 
פַאָרט! היטנדיק זיכ פונדעסטוועגנ די בּיינער בּא א בּאגעגעניש מיט זײַנ גלײַכֹּנ, אינ הינטישע 
מײַלער נישט ארייַנצופאלנ. יענע אימ א שמעק - שאָלעמ-אלייכעמ, אונ ער יענע א שמעק - 
אלייכעמ-שאָלעמ! מאכט עס אָפּ בּעקיצער, א שמעק נאָר פונ יויצע װעגנ, דרייט זיכ בּאלד טאקע 
אויס אונ לויפט װײַטער, די ,זקיינע" נאָכ אימ, האָצ-האָצ בּא רעב כאימס שטובּ, װאָס פונ א 
היפּשע צײַט יאָר שטייט דאָרט אײַנ כאָנע פונ דער מיל מיט װײַבּ אונ קינדער -א גְרוֹיס פֶּעקְל, 
אָנ אײנהאָרע! : 

פאר שלוימעלענ שטעלט זיכ דענסטמאָל א װעלט מיט נײַע אײיסאָקיס, ס'איז דאָ, בּאָרעכאשעמ, 
װאָס צו טונ, אפ װאָס צו קוקנ, װאָס צו בּאטראכטנ. לאָו זיכ שוינ גאָט אָנשרײַבּנ דאָרט, װאָס 
ער װיל, דערװײַל אָבּער אז מענ לעבּט, בּאדארפ מענ לעבנ. ' 

קוידעמקאָל כאפּט שלוימעלע זיכ ארופ, בּאלד טאקע נאָכ כאָנעס אָנקומענ, אפ דעמ װאָגנג - 
עטלעכע קונדייסימ ארײַנ מיט אימ, א פּאָר שטײַגנ, אָנהאלטנדיק זיכ פונ הינטנ, צווישנ די רע- 
דער - אונ הײַדא! מע ציט בֹּא די לייצנ, מע שמײַסט, מע מאכט מיט די ליפּנ, מע שרײַט אינ 
איינ קאָל ; , וויאָיװיאָי אונ מענ טוט א פאָר א בּיסל פארבּײַ דער שטובּ. דערנאָכ נעמט מענ צומ 
סמיק צוציקנ, מענ טוט מיט אימ א רייך עפּעס אפ אנ אנדער מינ לאָשנ, ארײַנלאָזנדיק זיכ מיט 
אימ אינ די הויכע דראָכימ, פארהערנדיק אימ, װאָס ער קענ. פריַער פונדערװײַטנס, מיט אָפּשל, 
אונטערווארפנדיק אימ שטיקלעכ בּרױיט, שפּעטער אלצ נעענטער, בּיז מענ פארלירט דעמ דערעכ- 
ערעצ, אונ עס ענדיקט זיכ, װי דער שטייגער איז, מיט א שטינ אונ מיט א קוויטש.. 

שלוימעלע אינטערעסירט זיכ אויכ שטארק מיט די נײַע מינע דאָרפס-פּארשוינענ. אלצדינג 
אינ זיי קומט אימ אויס עפּעס מעשונע. מיידלעכ אינ נײַע גראָבּע שיכ-אונ-זאָקנ, אינ נײַע צי- 
צענע קליידעלעכ פונ א מיסע-מעשונע-קאָליר מיט גרויסע רויטע קוייטנ, גלאָצנ אויס גרויסע 
קעלבּערנע אויגנ, א פינגערל אינ דעמ מיל אונ קוקנ. ייִנגלעכ אינ כאלאטלעכ, אינ נײַע 
קנאקנדיקע לײַבּסערדאקלעכ, אינ לײַװנטע פּלידעולעכ בּלאָזנ זיכ, שעמענ זיכ, קאלופענ די נאָן - 
אונ שיסנ פּלוצימ אויס אינ קולעק א געלעכטער, װישנדיק בּעשאס מײַסע טאקע מיט דעמ ארבּל, 
מיט דער פּאָלע די נאָז, מעכילע. הײַנט דאָס ריידנ זייערס, דאָס עסנ, איז אכ עפעס אומגע" 
לומפּערט - דאכט זיכ גערעדט, אונ ס'איז עפּעס גאָר געבּעבּעט, דאכט זיכ געגעסנ, אונ ס'איו 
עפּעס גאָר געפרעסנ. א קײַענ א בּיסל, מישטיינסגעזאָגט, א מאכּנ מיט די בּאקנ, א זופּנ מיט א 
הילכ ! דאָס אייגענע פּאָנעמ, דאכט זיכ, דאָס אייגענע פלייש, אונ פאָרט עפּעס נישט אוויווי בּא 
שטאָטלײַט - עס שמעקט מיט דאָרפ. די ווילדע גאנדז, אשטייגער, אין דאָס אייגענע טאקע, װאָס 
די היימישע, איינ פלייש, אונ דאָכ עפּעס אנדערש - אנ אנדער טאמ, אנ אנדער קאָליר. כּאָנע 
אליינ איז אייגנטלעכ געװענ נישט קיינ גראָבּער מענטש, נאָר צװישנ אימ אונ רעבּ כאימענ איז 
גאָר קיינ פארגלײַכ. דער כילעק צווישנ זי בּיידע האָט שלוימעלענ זיכ געװאָרפנ אינ די אויגנ - 
כאָנע אנטקעגנ דעמ טאטנ האָט גאָר עפּעס קינ פּאָנעמ נישט! ס'איז אויכ א גרויסער כילעק 
צווישנ טױבּע-סאָסיענ, כאָנעס װײַבּ, אונ דער מאמע זײַנער. טױיבּע סאָסיע איז א בּרייט-בּיינער- 
דיקע, א יאָדערדיקע, אירע הענט, איר פּאָנעמ זענענ עפּעס מעגושעמ, פארבּרענט, פארבּראָטנ 
פונ דער זונ. גײט זי - איו געגאנגענ, מע פילט, אז זי שטעלט א פוס, רעדט זי - אין גערעדט 
מיט לעפצנ אפ דער געמבּע. זי איז גוט, נאָר אָבּער פּראָסט. זי איז פרומ, וויינט בּא ליכטבּענטשנ, 
כליפּעט, װיבּאלד זי דערהערט פונ דער פירואָגערנ א קאָל, כאָטש זי פארשטייט ניט קינ װאָרט. 
אנטקעגנ-זשע, סאָרע, די מאמע זײַנע, אין אנ איידעלע, א שוואכע, האָט קליינע, װײַסע הענט מיט / 
דינע בּלויע אָדערלעכ, א פארפרומט בּלייכ פּאָנעמ מיט דינע ליפּנ - אינגאנצנ עפּעס א ווכניעס, - 
אונ אז זי גייט, דאכט זיכ, זי שװעבּט. זי איז א װוילקענענדיקע, קענ אלע טכינעס פונ ערעצ- 
ייִסראָעל, ווייסט אויכ דעמ ,מאיענ-טאָהױיר", אלע דינימ פונ ,, חנ"ה", װאָס געהערנ זיכ אָנ מיט א 
אישע, לייענט דעמ ,צענערענע". דעמ ,מנוירעס האמאָוירי אונ נאָכ אזעלכע ספאָרימ, װײַוט װל- ‏ 
בּער אינ שול צומ דאוונענ װאָס צו זאָגנ, װענ צו שפּרינגענ קאָדױש, לייענט זיי אויכ פאָר אוג . 
האָט מיט זיכ דאָרט, אינ דער װײַבּערשער שול, א לימענע אָדער טראָפּנס אַזױנע, אופצומינטערג / 
אי זיכ אי אנדערע בּעשאס דעמ כאלעשני.. 3 
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אונ טאקע בּעעמעס, אז סאָרע פלעגט לײענענ, האָט מענ געקענט טאקע כאלעשנ. איר לייע- 
ענ איז געװענ פול מיט געפיל, איר ניגנדל דערבּײַ האָס גערירט, געצופט בּא דער נעשאָמע, א 
שטיינ אפילע װאַלט פונ אירע טרערנ אויכ צעגאָסנ געװאַרנ. ס'איז קעדײַ אפ א ציקאװעס צו 
- שטעלנ דאָ כאָטש אבּיסל ער טכינע ערעוו יאָנקיפּער, בּא די װועקסענע ליכט מאכנ. 

סאָרע לייגט קנייטלעכ. װײַבּער, שכיינעס מיט געבּראָכענע הערצער שטײענ ארומ איר. זי 
- = ליַיענט, אונ לייענט זיי דערבּײַ פיר מיט א רירנדער שטימע טיפ פונעמ הארצנ: 
3 ,ריבוינעשעלוילעמ, דערבּארעמדיקער גאָט! די ליכט, װאָס מיר װעלנ מאכנ אינ שול ארײַנ 
פאר דײַנ הייליקנ נאָמענ וועגנ אונ פאר די הײיליקע רײנע נעשאַמעס, זאָלג דערװעקנ די היילי- 
קע אָװעס װע;מאָהעס, זיי זאָלנ אויס זײיערע קװאָרימ פאר אונדו בּעטנ, אז קינ בּייו, קיינ צאָ- 
רעס, קינ לייד זאָל אפ אונדו נישט קומענ, אונ אונדזער ליכט אונ אונדזערע מאנענס ליכט אונ 
קינדערס ליכט ס זאָלנ נישט אויסגעלאָשנ װערנ פאר דער צײַט, כאסװעשאָלעמ.. װי איכ װעל 
= לייגנ דעמ פאָדעמ פונ די קנייטלעכ פאר אונדזער פאָטער אװראָמ, װאָס דו האָסט אימ מאצל 
= געוועג פונ דעמ פײַער אינ קאלכויוונ, אזוי זאָלסטו אונדו רייניקנ פונ זינד, אונדזער נעשאָמע 
| זאל קומענ ריינ' פונ שולד צו דיר, װי זי איז געקומענ רינ אינ אונדזער גופ ארײַנ. אינ דעמ 
2 זכוס, װאָס איכ לֵייג דעמ פאָדעמ פאר אונדזער מוטער סאָרע, זאָל גאָט, בּאָרעכ-הו, אונדו גע- 
דענקענ דעמ זכוס פאר איר צאר, אז מענ האָט איר לִיבּנ זונ ייִצכאָק געפירט צו דער אקיידע. 
וְ יו זי א גוטע מעליצע זײַנ, או מע זאָל ניט כאפּנ בּא אונדן אונדזערע קינדערלעכ, זיי זאָלנ פונ 
- אונדז נישט אוועקגענומענ װערנ אונ נישט פאר וװואָרפנ ווערב װײַט פינ אונדז, װי די בּלודנצ- 
- = שעפעלעכ. אינ דעם זכוס, װאָס מיר לייגנ דעמ פאָדעמ פאר אונדזער פאָטער ייַצכאָק, זאָלסטו 
= - זיכ איבּער אונדז דערבּארעמענ, אז מיר זאָלנ קענענ מעגאדל זײַנ אונדוערע קינדער, זײ קענענ 
האלטנ בּא א רעבנ, עס זאָלנ, װי דאָס ליכט, אונדזערע קינדערס אויגנ לײַכטנ אינ לערנענ, איג 
דער לִיבּער טוירע... פאר דעמ פאָדעמ, װאָס מיר לײיגנ פאר אונדוער פאָטער יאנקעו, וועלכנ ד 
האָסט געהאָלפג פונ די סאָנימ, בּײַגעשטאנענ אימ אינ זײַנע נױטנ, אװי זאָלסטו אונדז יי 
4 - פוג קאָל המאשכיסימ וועהאמעקאטרייגימ, זיי זאָלנ נישט קענענ אַנרײדנ אפ אונדז שלעכטס, אױס- 
= טראכטנ בּילבּולים צו פארשווארצנ אונדזער נאָמענ... מּיר זאָלנ אינ דעמ יוימ-האדינ האָבּנ א גוטנ 
מישפּעט מיט אונדזערע מאנענ אונ קינדער, מיר זאָלנ, כאָלילע, נישט זײַנ קינ אל אונ 
אונדזערע קינדער קינ יעסוימימ... בּיזכוס שלוימע, װאָס האָט געבּויט דעמ בּייס האמיקדעש 
- ספילע געטאָנ, װענ אפילע נישט קינ ייַד, א פרעמדער 'גאָר פונ אנ אנדער אומע, אז ער וועס 
יעג אינ בּייס-האמיקדעש אַרײַנ אונ דיר בּעטנ, זאָל זײַנ געבּעט אויכ אָנגענומענ װערג - אינ 
דעמ זכוס, ריבּוינעשעלוילעמ, זאָל נישט פארשלאָסנ װערנ דער טויער פונעמ הימל פאר מײַנ גע- 
בּעט אונ לאָמיר געדאכט װערנ מיט מײַנ מאנ אונ מײַנע קינדער אונ מיט אלע לײַט צומ גוטנ 
אינ דעמ נײַעמ יאָר אָמיינ!". 
5 לי לאָז נאָר דער לאכנ, װער עס קענ, לאָו ער זאָגנ, אוב עס לײגט זיכ אימ דאָס מױל, 
= דאָס איַז נארישע זאכנ -- אהער ליכט, אהער אסאכ אזעלכע רײנע נעשאַמע-ליכט! אסאכ אהער 
: אזעלכע בּרענענדיקע געפילנ, ריינע הערצלעכע װערטער, הייסע טרערנ, געבּעט אונ ליבּשאפט צו 
טוירע אונ כאָכמע, ליבּשאפט צו מענטשנ, צו א גאנצער װעלט מענטשנ! אונ דאָס אלצדינג בּא 
װועמענ איו עס? בא ייַדענעס, בּא פּראָסטע ייִדענעס, װאָס אָנקוקנדיק זיי פונדרויסנ, דאכט זיכ, 

זענענ גאָרנישט; װאָס יע 2 זיי פונ א דאכט זיכ, זיי זענענ מעשונע פארגרעבּט... 





0 : 
2 א פּאָר יאָר איז דרינענ, זינט שלוימעלע האָט אָנ געהויבג ר אי אי = 
איג דער דאָזיקער צײַט שי נישט אויסגעװוענ? טאקע ו ער עס הי אי ארסשט, הירי אי 


= אװעקגעלעבּט מעסושעלעכס יאָרנ! -ער איז געװענ אינ אראמ-נאהאראלמ, אינ קנאַיזנ, איג 
= מיצ ראיָמ, אינ פּאָראס אומאָדײַ אונ שושנ האבּירע דאָרט, אונ נאָכ אינ מעדינעס, פוו הודו בּיז 








קוש, אויכ אינ דער װיסטעניש, אינ מידבּאָריעס אונ אָנגעזענ זיכ, אָנגעהערט זיכ דאָרט זייַער פיל. 


װוּנדערלעכע זאכנ. לאָז מענ פונדעסטוועגנ קינ טאָעס ניט האָבּנ, נישט מיינענ, אזעס האָט זיכ 
געמאכט עפּעס אנ אומגליק, אונ רעבּ כאימ האָט געמוזט אויקער זײַנ, זיכ ארומװאָגלענ מיט זײַנ 
הויזגעזינד, נעבּעכ, אָדער א סרייפע, א מאגייפע, א בייזע מעהומע, נישט דאָ געדאכּט, אין אָנגע- 
שיקט געװאָרנ אפ דעמם שטעטל, אונ די אײַנװױנער זענענ זיכ צעלאָפּנ, האָבּנ, װי דער שטײ- 
גער פונ ייִדנ אינ גאָלעס, זיכ צעשלעפּט אהער-אהינ, איבּער דער גאנצער װעלט. כאָלילע קייג 
צאר, קיינ בּייז! דאָס שטעטל איז, װי פריִער, א שטעטל, די אײַנװוינער, װי פריַער, אײַנװוינער, 
רעבּ כאיִמ איז רעבּ כאיִמ, אלצדינג װי פריער, איטלעכער, בּאָרעכאשעמ, אפ זײַנ אָרט, אונ 
שלוימעלע האָט פונעמ שטעטל קינ פוס אפילע ניט ארויסגעשטעלט. װאָסיזשע דענ? דאָס איז 
אזוינס, װאָס פאר אלע פעלקער אין עס א סאָד, גאָר ניט צומ פארשטיינ, נאָר בּא ייִדנ פארלויפט 
זיכ עס זייער אָפט. בּא ייִדישע קינדער נאָר געשעט אזוינס, אז מענ זאָל זיצנ טאָג װי נאכט 
פארשפּארט אפ איינ אָרט, נישט צו וויסנ, װאָס דאָ ארומ גייט פיר, װאָס בּרויכט צו לערנענ, 
צו טונ, בּיכדיי צו לעבּנ מיט לײַטנ גלײַכ; מע זאָל אױסגעטאָנ זײַנ פונ אלצדינג דאָ, מעוואטל 
זײַנ אלע זאכנ, װאָס זענענ נייטיק פּאַשעט, װי אינ לעבֹּנ ארײַנ, אונ איבּערטראָגנ זיכ אינ- 
גאנצנ מיט די בּיינער אונ אלע געדאנקענ העט װײַט אינ אנ אנדער אוילעמ, אינ אנדערע צײַטנן 
מע זאָל נישט זענ פאר זיכ די װעלט, דאָס װאָס פאר דער נאָז, אונ אָפּגעבּנ זיכ אינגאנצנ נאָר 
מיט אזעלכעס, װאָס העט אמאָל, צו װעלכעס מענ בּאדארפ נישט האָבּנ אי די אויגנ אונ די 
אנדערע מענטשלעכע גראָבּע כושימ, װי א שארפנ קויעכ-האדימיענ, א הוילע נאקעטע נעשאָמע 
אָנ לײַבּ, אָנ לעבּנ! 

שלוימעלע, נאָכ א יונג קינד, א הינדעלע, װאָס ליגט נאָכ אינ דער אײי, נישט צו ויסנ דאָס 
אָרט, דאָס לאנד, װוּ ער איו, נישט דאָס פאָלק, די מענטשנ, צװישנ װעלכע עס געפינט זיכ, 
װאָס פרעגט אימ בּעכיירעמ פונ א לעבּנ דאָ צו זאָגנ; - ער, שלוימעלע, בּלאָנקעט זיכ אינ די 
געדאנקענ ארומ, ערגעצ אינ די װײַטע מעקימעס דאָרט! ער איז פארװאָגלט אינ טיצראימ, אינ 
די לענדער פונ סיכוינ, אויג מעלעכ האבּאָשנ אונ נעװוּכאדנעצער מעלעכ בּאָװל, דער קאָפּ ליגט 
אימ אינ דעמ יאמ-סופ, אינ דעמ יאמיהאמעלאכ, אינ דעמ טײַכ פּראָס אונ דעמ יארדנ. פאר 
אימ געפינענ זיכ מינע מענטשנ, מיט װעלכע מע בּאדארפ רדנ לאָשנקױדעש, עפּעס גאָר טאר- 
געמ, מענ זיצט זיכ בֹּא זי אינ געצעלטנ, מענ רײַט אפ מויל-אייולענ אונ קעמלענ, מענ טרינקט 
פונ א ,לאָגל", מענ גייט בּאָרװעס אונ אונ מע טראָגט נאָזבּאנדנ, אלצדינג, װי דער שטייגער איז, 


אונדזער נאטור דאָ, מיט אירע מינע געװיקסנ, כײַעס אונ אויפעס געהער זיכ מיט שלוימעלענ. 


נישט אָנ. װאָס מאכט עס אימ אויס פעלדער מיט טװוּע- קאָרנ, רעטשקע, קארטאָפּלעס, פונווא- 
נעג ער עסט א אקרופּניק" מיט בּרויט אלע טאָג? װאָס װייסט ער א סאָסנע, בּערעזענע אונ דעמ- 
בּענע בּיימער? ער וייסט נאָר בּא זיכ אינ הארצנ: װײַנגערטנער, טײײטלענ, פּײַגנ, מילגרוימענ 
אונ איילבּירטנ, פּימסנהאָלצ אוג בּוקסנבּיימער. פונ לעבּעדיקע מינע בּאשעפעניש װײיסט ער: א 
וויזלטיר, א לינדנװאָרעמ אונ א פּיפּערנאָטער, א לעמפערט, א אינד, װאָס טוט טנ 
גלוסטנ אפ קואלנ װאסער, א שאָר-האבּאָר אונ טורקלטױבּ. אקלאל, שלימעלע אייז 
נאָר א געבּירטיקער דאָ אונ אלינ איז ער עפעס, װי נישט קיינ היגער, לעבּט ער- 
געצ דאָרט, דאָרט... זײַנ צײַט איז פארצײַטנ, אונ זײַנ װעלט איז א יענע, װאָס אמאָל, דאָ איו 
ער א גער אונ דאָרט -אנ אלטגעזעסענער; ער קומט אהײימ נאָר אפ א װײַלע, װי א גאסט אפ 
דער ססאנציע, עסט אָפּ, נעכטיקט איבּער - אונ מארש - אהינ, װײַטער טאקע אהינ!. זײַנ לעבנ 
איז, װי דאָס לעבּנ פונ טויזנטער אנדערע שלוימעלעכ, נאָר פונ א זייכער װעגנ -- אזוי אונ אזוי 
איז געװענ דענסטמאָל, בּאיאָמים האָהײמ, אינ יענע צײַטנ. נאָר לעבּנ מיט דעמ זײכער אליג 
דערפונ, װאָס איז געװענ, בּלײַבּנ בּא געשיכטע אונ דרײענ זיכ, דרייענ זיכ אפ אינ אָרט, 
װײַטער נישט אפ קינ האָר - אזעלכעס הײסט נישט געלעבּט, נאָר געטרוימט. אונדזערע עלטערנ, 
װאָס זענענ געועסנ בּא די טײַכנ פונ בּאָװל, אונ דער קאָפּ איז זיי געלעגנ גאָר ערגעצ אנדערש, 
האָבּנ שפּעטער ערשט, בּאמ צוריק"קערנ זיכ פונ גאָלעס, דערפילט אליינ אונ אינ סימכעס דער- 
ציילט, לױט עס שטייט אינ דעמ שיר-האמײַלעס, אז נישט געלעבּט האָבּנ מיר, נאָר האָייָנו קע" 
כוילמימ - מיר האָבּנ געכאָלעמט. 

אונ ויבּאלך אזא לעבּנ, װאָס איז א כאָלעמ, װאָסיזשע איז פאר א װוּנדער, אויבּ אימ טרוימט 
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אזוינס, װאָס נישט געשטויגנ, נישט געפלויגנ, אויבּ עס דרייענ זיכ ארומ אימ רוכעס, שלעקנ 
- אונ ס'איז גאנצ רעכט, אויכ בּעהיימעס מיט מענטשלעכע צורעס, אוכדוימע נאָכ אזעלכע וילדע 
בּאשעפעניש ! 

ווענ נישט די ציצעס, די מעוווע אונ קרישמע -- די דאָזיקע דרײַ גוטע שמירעס, װאָס האָבּנ 
שלוימעלענ אבּיסל בּארויִקט, װאָלט ער, כאָלילע, יונג פונ דער ייט געגאנגענ פאר גרויס מוירע, 
! װאָס ווילדע בּאשעפעניש האַבּנ אפ אימ אָנגעמאכט, 

- = ס'איז קעדײי צו וויסנ כאָטש נאָר א טייל כאלוימעס פונ שלוימעלעס יוגנט, ויָאזוי אונ דורכ 
וועמענ ס'איז אימ אנטפּלעקט געװאָרנ דער סאָד פונ רוכעס, גילגולימ אונ פיל אנדערע שרעק- 
לעכע זאכנ נאָכ גאָר אינ די קינדערשע יאָרג, 

אינ דעמ שטעטל ק... פלעגט צײַטנװײַז זיכ א װײַז טונ, וי פּלוצימ פונעמ הימל אראָפּגעפאלנ, 
- א יַיִד מיט א ווילדער גרויער בּאָרד, איינ אויג א בּלינדס, דאָס אויסזענ זײַנס שטארק-שטארק 
: -מעשונע אונ געקוקט האָט ער בּייז פונ אונטער די לאנגע בּרעמענ, האלטנדיק אבּיסל אײַנגעבּוגנ 
| דעמ קאָפּ. זײַנ אָנקומעג האָט זיכ געלאָזט הערנ אינ דעמ גאנצנ שטעטל, אלע אינ אינ קאָל: 
ידער כּאלשעמ, רעבּ עליע בּאלשעמ! יידנ פלעגט נישט קענענ זיכ זאט אָנדערצײלנ פונ רעב 
- עליעס גרויסע װוּנדער, פונ זײַנע סגולעס אונ קאמייעס- דאָרט אונ דאָרט האָט ער 
ארויסגעטריבּנ א גילגל, דענסטמאָל אוב דענסטמאָל האָט ער געהאט צו טונ מיט ;זיי", מיט די 
- נישט-גוטע, װאָס-האָבּנ פאר אימ דאָס נײַניעריקע, ציַטערנ פאר זײַנ פיפס. דערבּײַ איז דער 
קלערט געװאָרנ דער טאמ פונ זײַנ בּלינד אויג אזוי: או ער רופט צונויפ די שיידימ ועגנ עפּעס 
א זאכ, שיט ער אויס א זעקעלע מאָנ אונ הייסט זיי מיט א שׁפּרוּכ בּיז איינ מאָנדל צונויפקלײַבּנ, 
װאָרעמ אָנ עפּעס אנ ארבּעט, לאָזנ זי איינ רענע שטיינ לײידיק, קענענ זי מאזיק זײַנ. אײינמאָל 
האָט ער זיכ פארגעסנ מאָנ אויסצושיטנ, האָבּנ זי אימ איינ אויג אויסגעדראפּעט. 

- = אָט דעמ רעב עליענ, איבּער וװעלכנ עס האָבּנ זיכ ארומגעטראָגנ אזעלכע שרעקלעכע מײַסעס, אז 
- שלוימע האָט דערזענ, איז אימ פאר שרעק דער מאמעס מילכ אנטפאלנ. עמעס טאקע, װי רעב 
- עליע פּאָרעט זיכ מיט רוכעס, דערבּײַ אין ער נישט געװענ, נאָר דאָס בּלינדע איגל האָט אימ 
! בּאװויננ גאנצ קלאָר, אז די מײַסע, אפּאָנעמ, איז טאקע אזוי - עלע. נישט, פארװאָסיושע איז ער 
בּלינד ?,,. שפּעטער אבּיסל, מיט דער צײַט, איז אימ בּאשערט געװענ צו זענ אזוינס אליינ טאקע, 
מיט זײַנע אויגג, 

װיַנטער בּאנאכט, ארומ נײַנ א זייגער, פלעגט געװיינטלעכ שלימעלע אונ זײַנע כאװירים 
גיינ פונעמ כיידער מיט פּאפּירענע לאמטערנדלעכ אינג די הענט, מיט א געפּילדער אונ געזאנג, 
פײַפנדיק אינ די קולאקעס אונ צופּויקנדיק מיט די בּאקנ. קוימ אין מענ אפנ װעג צוגעקומענ צו 
- דער גרויסער קאלטער שול, װוּ עס דאװענענ אלע נאכט מייסימ, לוט ייִדנ מיט בּערד זאָגנ 
- האָט פּלוצימ עפּעס וי אָפּגענומענ דאָס לאָשנ. מענ אין איג איינ שרעק איבּערגעלאָפּנ דאָס 
ו | שטיקל וועג פארבּײ איר, האלטנדיק זיכ בֹּא די ציצעס אונ שרײַענדיק בֹּא זיכ אינ הארצנ +שמא- 
, - ייִסראָעל" ! דערנאָכ, אז גאָט האָט אלמ מע איז פונ דער סאקאַנע ארויס, האָבּנ ייִדישע קינ" 
= דער, װי דער שטייגער איז, זיכ געשטארקט, געעפנט א מױל אונ געזונגענ שירע האָפּערדי?י 
- = בּאהארצט, אײינמאָל, אינ א שטארק קאלטער וינטערינאכט, או שלוימעלע איו בּאהארצט, װי גע" 
- וויינטלעכ, ארײיַנגעלאָפּנ אינ שטובּ, האָט מענ אימ בּאלד אָפּגעשטעלט מיט א בּייזדאומעטיקער מיי 
- נע, אונ דער ,גוטנ אָװנט!" איז אימ געבּליבּנ שטיינ, װי א בּיינ אינ האלדז, ער װיל ארויס מיס 
עפּעס א װאָרט, נאָר מענ װײַזט אימ, װינקענדיק מיט א פינגער אפנ מױל - שא! ער ועט, ס'א"ז 
עפּעס נישט גלאט. אינ שטובּ איז טונקל, די מאמע אין נישטאָ, פונ די מאנצבּלענ אויכ קיינער 
נישטאָ, די קינדער זיצנ צעשטערט, איטלעכער פאר זיכ אינ א װינקעלע. װאָס זאָל ער, נעבּעכ, טונ? 
ער גייט, פונ קיינעמ נישט בּאמערקט, אפ די שפּיצפינגער אוג קלעטערט ארופ שטיל װי א קעצעלע 
- אפנ אויוונ, כאָטש צו דערווארעמענ אבּיסל די נעשאָמע פאר קעלט, פונעמ אלקערל אפ יענער זײַס 
- אױיוונ - א כיידערל פאר א פּאַרפאָלק, פאר דעמ עלטערנ בּרודער מיט דעמ װײַבּ - טוט אימ 
- עפּעס שטארק א שײַנ, ער ציט ליגנדיק זיכ אויס מיט דעמ קאָפּ אהינ, גיט בּיגנייװע א בּליק 
אונ בּלײַבּט פא"גאפט, נישט קענענ א ריר זיכ טונ מיט אנ איװער. דאָס װײַבּערשע בּעט דאָרט 
= איז פארהאנגענ, זעט ער, מיט א פאָרהאנג, אָנגעזעצט פונ אױיבּנ בּיז אראָפּ מיט בּריוולעכ שפּיל- 
יז װאָס פינקלענ אגטקעגנ דער שײיַנ פונ א װאָניש-ליכט (א גראָבּ כײילעװדיק ליכט מיט א בּאוו" 
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לענעמ קנייטל), די בּאנק, װאָס נעבּנ דער רובּע דאָרט, איז אָפּגערוקט, אונ אפ איר אָרט איז 


אױסגעגראָבּנ אינ דער ערד א גריבּל. איינער עפּעס פונ א װילד אויסזענ האלט א שװארצנ האָנ, 
רויכערט קרײַטעכער אזוינע אונ מאכט מעשוגענע האװײַעס, טוט א זעצ דעמ האָנ אינ קעפּל 
אונ לאָזט ארויס אפ מעשונע קוילעס עפעס נ;שט קינ מענטשלעכע װערטער: ,איה בּיה סטיטיה, 
אגרפטי, מרומ, שמריאל", ער דרייט מיט די 6ױיגג, בּלאָזט, שעפטשעט: ,מצפּצ, מצפצ, מצפּצ, 
מצפּצ, מצפּצ, מצפּצ, מצפּצ, מצפּצ", א טופּ געבּנדיק מיט די פיס, א מאכ מיט די הענט, װי ער 
ראנגלט זיכ מיט עמעצנ, אונ בֹּא איטלעכס ;מצפּצ' דערלאנגט ער א דריי, א זעצ דעמ האָנ איג 
קעפּל אזוי, אז ער פארגייט זיכ, נעבּעכ, כאָרכלענדיק. פונ אונטער דעמ פאָרהאנג הערט זיכ אויכ 
א שרײַענ, א קרעכצנ, װאָס רײַסט אויס א שטיק הארצ. דער װילדער פּארשויג צעשאָקלט זיכ 
שטארק בּייז, ציט אײַנ דעמ אָטעמ אינ זיכ, קוועטשט זיכ אונ לאָזט ארויס װי פונעמ בּויכ עפּעס 
מעשונעדיקע ווערטער, ,טלמכא הישא ובּסוסבּיק פּסלמניא", כאפּט דעמ האָנ בֹּאמ גאָרגל, דרייט 
מיט אימ װי צו קאפּאָרעס, טוט אימ א װאָרפ אינ גריבּל.., פארשיט אונ דאָס בּענקל שטייט 
בּאלד טאקע וידער אפ זײַנ אָרט... פונ אונטערנ פאָרהאנג גייט ארויס א בּיטער געשרי, צו" 
גלײַכ טאקע א קוויטשעלע, א געװיינ - מאזלטאָ! זאָגט עפעס א ייִדענע אונ די מאמע, צענע- 
מענדיק אבּיסל דעמ פאָרהאנג אונ ארויסשטעקנדיק != קאָפּ, א ייִנגל, האלעװײַ אפ לאנגע 
יאָר וָ 

מאזלטאָװ! -- מאכט יענער פּארשוינ, סאָפּענדיק, װי א גאנדז - איכ האָבּ געהאט הײַנט מיט 
,זי" א גוס שטיקל ארבּעט. פונ הײַנט אָנ װעלנ שוינ בּא דער קימפּעטאָרנ די קינדער זיכ האלטג 
אונ קיינ , בּאנעמעניש" װעט זיכ, גאנצ זיכער, מער נישט טרעפנ. 

דעמ פּיירעש פונעמ דאָזיקנ איניענ אונ פונ , בּאנעמעניש", איז שלוימעלע אינ עטלעכע טעג 
ארומ געװאָר געװאָרג דורכ , גרויסע", װאָס האָבּנ וועגנ דעמ צווישנ זיכ געפירט א ברייטנ שמו" 
עס אונ דערבּײַ גאנצ ערנסט מיט אויסגעצויגענע פּענעמער דערצײלט א געשריבּענע מײַסע, װאָס 
די האָר שטעלג זיכ קאפויר זי הערנדיק. 

,;אינ דעמ קליינעמ שטעטל גאלינג, נישט װײַט פונ כעלעמ, איז געװענ איינער מיט דעמ 
נאָמענ רעבּ גאװריעל. אן דאָס װײַבּ זײַנס אין געלעגנ געװאָרנ לעמאול מיט א ייַנגל, האָט ער 
געשיקט גּעטנ דעמ כעלעמער ראָװ, רעבּ עליע בּאלשעמ, ער זאָל קומענ מיט זײַג קאָװעד מאל 
זײַנ דאָס קינד. די מײַסע איז געשענ אינ כוידעש סיונ, דאָנערשטיק. רעב עליע איז אינ דעמ 
טאָג טאקע אָװנט-צײַט געקומענ נאָענט צומ שטעטל, האָט עֶר דערוענ מעכאשפימ אונ מאַכשיי 
פעס מער פונ הונדערט טויזנט. איטלעכנ פונעמ מויל גייט ארויס א פלאמ פּײַער, ארומ זי בּרענט 
אויכ אַ פײַער, אונ זי אַלע שפּילנ זיכ אָט מיט דעמ דאָזיקנ קינד טאקע, װאָס איז געבּוירג גע- 
געװאָרנ. אז דער ראָ האָט א קוק געטאָנ, ע-הע, אװי איו די מײַסע! טוט ער א זאָג דעמ מע- 
שאָרעס זײַנעמ: גיכער, גיבּ מיר אהער וואסער פונ מײַנ פלעשל! פארנ װאשנ די הענט האָט ער 
געזאָגט א שפּרוכ מיט דעמ שעמ אונ גענומענ זיבּנ מעסערס, זיבּנ בּרעטלעכ, צוװויי כאלעס מיט 
זיבנ שיכ, אינ איטלעכנ שוכ ארײַנגעשטעקט א מעסער, דערנאָכ טוט ער אוֹיס דִי שיכ פונ זײַנע 
פיס, וואשט צוויי מאָל די הענט, שטעלט אופ דעמ גראָבּנ פינגער פונ דער רעכטער האנט אונ 
זאָגט אזוי: ,מיט דעמ קויעכ פונעמ הײליקנ שעמ, אזעלכנ אונ אזעלכנ, בּינ איכ מעוואטל דעמ 
קישעפ פונ די מענער אונ װײַבּער, די מעכאשפימ אונ מאכשייפעס, עס זאָל נישט שאטנ דעמ 
קינד" אונ מיט דעמ דאָזיקנ שעמ האָט רעבּ עליע דערהארגעט אלע מעכאשפימ. בּאלד טאקע נעמט 
ער דאָס קינד אָפּפירנ עס צו זײַג פאָטער אונ מוטער, אונ טייקעפ, װי ער קומט ארײנ צו וי 
רעדט ער ארויס דעמ הײליקנ שעמ .שימשיאָה"', האָבּנ אלע מענטשנ אינ שטובּ דערוענ, אז 
יענצ קינד, װאָס ליגט נעבּנ דער קימפּעטאָרנ, איו גאָר שטרוי אונ קלאָטשע - א פארבּלענדועגיש, 
בּאהיט זאָל מענ װערנ! עס האָט זיכ נאָר געדאכט, אז א מענטש, מישטיינסגעזאָגט. ער נעמט 
דאָס עמעסע קינד, װאָס ער האָט מאצל געװענ פונ די קליפּעס אונ גיט עס אָפּ צוריק דער 
מוטער", 

פונ דענסטמאָל אָנ איז שלוימעלע שטארק צעדרייט. עס דאכט זיכ אימ, ס'איז אינגאנצנ דאָ א 
פארבּלענדזעניש! אָט כאפּט דעמ, יענעמ דער רועכ, אָדער דער וועכ האָט זיי שוינ לאנג גע" 
כאפּט. עס דאכט זיכ נאָר בּריִעס, אונ בּעעמעס איז זייער נעשאָמע פונ קלאָטשע. ער אלייג איז 
אויכ קלאָטשעי. 
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= יבד רישי טי יי אי לייט יי ייא יי 





ווע 


א מײַסטערנ שרעקלעכע מײַסעס אזעלכע צו דערציילנ איז געװענ יאכנע-סאָסיע, אָדער לייבּ- 
ציכּע, װי זי האָט געהייסנ. זי האָט, זאָל זיכ איר גריננ שלוקערצנ דאָרט, מיט אירע מײַסעס זיי- 
ער פיל אפ שלוימעלענ געװירקט. 

לײבּציכענ, קענ מענ זיכער זאָגנ, האָט גאָט בּאשאפנ אפ דער װועלט מיט דער איינציקער קא- 
װאַנע אלייג, קעריי אויסצודריקנ מיט איר גנעשטאלט גאנצ שארפ, איו העכסטנ גראד, א טל 
פונ יענע כעפציעס, װאָס געפינענ זיכ בֹּא װײַבּער איבּערהויפּט צו בּיסלעכװײַז נאָר. װענ א גרוי- 
סע מאַדניצע אינ פּאריזש, אָדער אינ בּערדיטשעוו, אשטײגער, שטעלט מיט זיכ פאָר, װי זי 
שטייט אונ גייט, א לעבּעדיק בּילד פונ דער װײַבּערשער טײַװע- פּוצנ זיכ, ד. ה., אינגאנצנ 
- איז זי א גאָרנישט, נאָר א פּוצ, אווי האָט לײבּציכע אױיכ פאָרגעשטעלט מיט איר מײַלכנ די 
- װוײַבּערשע טײַווע - צו ריירנ אונ בּאריידנ, נישט אױיסצולאָזנ קיינעמ אונ קיינ זאכ אינ דער ועלט, 
אוועקגענומענ בּא איר די דאַױיקע איינציקע מײַלע, װאָלט זי געמעגט גאָרניט געבּוירנ װערנ, 
קיינעמ, כאַלילע, װאָלט עס נישט געארט. ‏ לײבּציכע פלעגט, װי א נאָענטע שכינע, קומענ צו 
סאָרענ, רעבּ כאימס װײַבּ, לײַענ אמאָל דאָס, אמאָל יענצ, אונ קימאט אֶלע פרימאָרגנ נעמענ 
פונעמ פּריפּעטשיק א קויל פײַער בּא איר. שװעבּעלעכ, װי הײַנט, האָט מענ דענסטמאָל ווײניק 
געװוּסט, מענ פלעגט געבּרויכנ אנדערע מינע מיטל אונ פײַערגעצײַג. ליײבּציכע פלעגט דאָס קויל 
פּײַער אריינשארנ אינ א טעפּל, בּלאָונ: עס צװישנ די קאלטע קוילנ דאָרט, אונ דערבּײַ אויסשיטג 
גאנצע זעק רײיד. איינמאַל אינ װאָכ האָט געמוזט צװישנ די דאָױקע צװיי שכיינעס זיכ מאכנ א 
רויגעז. געװיינטלעכ פלעגט דער רוגעז ארויסשפּרינגענ אינ א מארקטאָג, איבּער עפּעס א מעציע, 
נאָר מער פונ א טאָג האָט ער קיינמאָל נישט גערויערט. מאָרגנ גאנצפרי איז שוינ לײבּציכע מיט 
דעמ פײַערטעפּל געקומענ, איז געװענ זיס װי צוקער, געבּלאָג אינ טעפּל אונ גערעדט א שרעק. 

אינ די לאנגע ווינטער-נעכט פלעגט זי אָפט קומענ זיצנ בֹּא סאָרענ מיט עפּעס אנ ארבּעט, 
מיינסטנס מיט א זאָק אינ דער האנט, אונ האלטנ זיכ אייצעס, צי ס'איז שוינ צײַט אָנצוהײבּנ די 
כּיאטע, אָדער אפ וויפל אייגלעכ אָפּצולאָונ די זאָק. דערבּײַ האָט זיכ איר נישט צוגעמאכט דאָס 
מױיל, גערעדט, בּארעדט, דערציילט מעשונע-װוּנדערלעכע מײַסעס, װאָס זענענ זיכ פארלאָפנ אינ 
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- = דער וװועלט, אויכ מיט איר אליינ אונ מיט איר זײדנ אָלעו-האשאַלעמ, שוװוערנדיק זיכ מיט קָאָל 
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טבשב איה אי א א ר 


האשוווּעס, אז אלצדינג, װאָס זי דערציילט, איז עמעס. פונ איינ מײַסע איז זי איבּערגעגאנגעג 
אינ דער אנדערער, אונ אמאָל האָט זי אויסגעמישט צויי מײַסעס איניינעמ. פונ װאָס מע זאָל 
נישט געװענ ריידנ, איז זיכ עס נישט אויסגעגאנגענ אָנ לייבּציכעס א מײַסע. האָט מענ גערעדט 
פונ עפּעס א שלאפּקײַט, קאדאָכעס, אשטייגער, איז לײיבּציכע ארויס מיט דער שפּראכע: 

| = -- שא, אָט האָט איר אײַכ, יידישע קינדער, גאָר א פרישע מײַסע! פּייסעכ קלאָצ, אָט דער 
ייִשוּווניק קלאָצ, א רויטער, א געזונטער, גאָר טאקע א פּױער, זיצט ער זיכ, פּייסעכ, איבּער א 
גרויסער שיסל זויערמילכ, ארײַנגעטאָנ אינגאנצנ מיט כיישעק אינ דער אכילע. װאָס דענ-זשע זאָל 
א גראָבּער יונג טונ? װי פּייסעכ זיצט זיכ דאָ אװי, די נעשאָמע זײַנע אינ שיסל, קומט ארײַג 
אינ קרעטשמע צו אימ עפּעס א פרישער פּארשוינ. װער דער פּארשוינ איז? דאָס װעט זיכ שוג 
ארויסווליזנ װײַטער, שפּעטער אבּיסל. שטייט ער זיכ דער פרישער פּארשוינ אנטקעגנ קלאָצנ, קוקט, 
קוקט, נישט אראָפּצונעמעג פונ אימ די אויגנ. אונ װי פּייסעכ שעפּט אָנ א גרויס לעפל זויערמילכ 
אונ טראָגט עס צומ מויל, אזש מײַנ פּארשוינ טוט אימ א פּאטש איבּער דער האנט, אונ דאָס לעפל 
מיט דעמ זויערמילכ פאלט ארײַנ -בּאצ אינ שיסל. - דו זעסט -מאכט דער פּארשוינ צו אימ - 
אָט דאָס קלייניטשקע שווארצינקע פּינטעלע, װאָס שװימט דאָ ארומ איג שיסל? נײנ, דאָס איז 
נישט קייג פּראָסט פּינטעלע. ס'איז דײַנ מאזל, װאָס איכ האָבּ מיר דאָ בּאצײַטנס אונטערגעכאפּט, 
- איידער דו האָסט עס אראָפּנעשלונגענ, דאָס גוטיטשקע פּינטעלע איז עס. װילסט װיסנ, װערו 
| װאָס? -נא! דאָס קאדאָכעס האָט זיכ עס פארװאָרפנ אינ א שווארצ פּינטעלע אונ געװאָלט מיט 
דעמ זויערמילכ איניינעמ דיר אינ בּוֹיכ ארײיג, 

| ער נעמט בּאלד א פּאכירל, גיסט אהינ אינעװײניק ארײַג דאָס זויערמילב מיט דעמ פּינטעלע 
| אונ הענגט עס אופ איבּער דעמ אױיונ. פּייסעכ קלאָצ שטוֹיסט זיכ שוינ אָנ, װער דער פּארשוינ 
איז, איינער פונ דער גוטער קנופיע איז ער. ער האָט אימ זײיער שייג בּאדאנקט. דערנאָכ איז 
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יע 


פּייסעכ קלאָצ געפֿאָרג אינ שטאָט ארײַנ אונ געבּענטשט גוימל,.. װעט איר דאָכ מיכ פרעננ, ו 


איז, יאכנע-סאָסיע, דער סאָפּ מיט דעמ פּאכירל? אוי, אוי, אזא סאָפ מיט אלע אונדזערע סאָנימ. 
געזאָגט געװאָרנ! עס איז אויסגעטריקנט געװאָרנ, װי א שפּענדל, פונ א מינדסטנ פלאָן האָט עס 


מיט אימ געװאָרפנ װי א קאדאָכעס, דער רועכ האָט שיר נישט צוגענומענ דאָס קאדאָכעס, אװי 
האָט עס געליטנ, ליגנדיק דאָרט פארשפּארט. באדארפ זיכ מאכנ, אז מע זאָל מיט א שפּילקע א 
א שטאָכ טונ אינ דעמ פאכירל, איו דאָס קאדאָכעס, װי א רועכ, ארויסגעפלויגנ. אזוי פליענ זאָל 
איכ, ריבּוינעשעלוילעמ, אינ פול גוטס, אָמײינ! 

זינט דער דאָזיקער מײַסע זאָגט זיכ שלוימעלע אָפּ פאר שרעק פונ זויערמילכ. עס בּאקומט 
אימ נישט איבּערהױיפּט דאָס עסנ, די בּעסטע שפּײַז אפילע. ער קוקט זיכ צו אינ טעלער צן א 
מינדסט שווארצ פּינטעלע אונ ציטערט - אָט טוט אימ א נעמ דאָס קאדאָכעס. 

אײינמאָל, אינ א ווינטער-נאכט, זיצט זיכ סאָרע מיט ליבּציכענ לעבּנ אױװונ אונ פליקנ בּיידע 
פעדערנ. אנטקעגנ זי אפ דער בּאנק זיצט די קאצ, פארלייגגדיק אונטער זיכ די הינטערשטע פיס, 
מאכט מיט דעמ וויידעלע אונ קוקט מיט א פּאָר גריגע אויגנ. אפנ , לוטשניק" בּרענט א פּײַערל, 
די קינדער, אמאָל דער, אמאָל יענער, ווארפנ אונטער דארע שפּענדלעכ. אינ שטובּ איז ווארעמ 
מעכײַע, עס רעדט זיכ עפּעס געשמאק, אזוי געשמאק. 

- װאָס, פונ דער קו, סאָרע, רעדסטו? - פאלט לײבּציכע ארײַנ סאָרענ אינ די רייך - די קו 
גיט עפּעס װײיניק מילכ, זאָגסטו, די קו? דאָס נעמענ די מאכשייפעס צו דאָס מילכ. איינ מיטל 
דערצו אין קאָכנ דאָס ,צעדעלקע" (א שטיקל לײַװנט אפ איבּערזײַענ דאָס מילכ). אז איכ בינ 
נאָכ א מיידל געװענ, האָט זיכ געטראָפּנ בּאמ זיידנ, מיר אפ צו לאנגע יאָר, א מײַסע, אינ דעמ 
יאָר טאקע, װאָס מיט דעמ גאָנער - א ליכטיקנ גאניידנ זאָל ער האָבּנ, דער זיידע. ס'איז נאָכ 
אזא מײַסע נישט דערהערט געװאָרנ אינ דער גאנצער װעלט. מענ האָט אימ נישט געקענט רירג 
פונעמ אָרט, אזוי שװער אין דער גאָנער געװענ, א הוגדערט פונט, אונ עפשער נאָכ מער. ער 
האָט בּאדארפט געבּנ אוואדע עטלעכע טעפּ שמאלצ, אונ גריונ גאָר אָנ א צאָל. צוריקטראָגנדיק 
אימ פונעמ שויכעט, א געקוילעטער שוינ, גיט ער זיכ פּלוצימ א שטעל אפ די פיס, טוט זיכ א 
לאָז מיט א פײַפ איבּער דער גאנצער גאס, אונ װערט פארשװוּנדנ. װער גאָנער, װאָס גאָנער-- 
א גילגל איז דאָס געװענ !.. טפו, איכ מיש איינ מײַסע מיט דער אנדערער, פליישיקס מיט מֿיל- 
כיקס, פונ מילכ װיל איכ גאָר דאָ דערציילנ. א מיידל אן איכ בִּינ נאָכ געװװוענ, האָט די רויטע 


קו דעמ זיידנס, אָלעװ-האשאָלעמ, אופגעהערט קימאט צו געבּנ מילכ, איז געװאָרנ מאָנער,. 


דאר - קוואר מיט ליידיקע אײַטער. די בּאבּע טעמע, זאָל א גוטע מעליצע זײַנ, האָט זיכ שטארק 
געערגערט. גיי, זאָגט זי, גיבּ פרעסנ א קו, אזזי װיל נישט געבּנ קיינ מילכ, מאקעס איר... פּעט- 
ריכע, זאָל זיכ מיַענ - נישט מיענ דאָרט, האָט, צעקריגנדיק זיכ מיט אירע א כאװערטע, א 
מאכשייפע, אױסגעזאָגט דעמ סאָד, או דאָס איז איר מעלאָכע. אונ פאר א טרונק בּראָנפנ גע- 
הייסנ אָט װאָס: ,טעמע, מאכט זי, נעמ צעלײג אָװגט-צײַט אפנ פּריפּעטשיק א פײַער, שטעל 
ארופ דאָרט אפ א טרינישקע א טעפּל, אינ טעפּל טו אריינ די ,צעדעלקע" אונ די האָר פוג א 
פלעדערמויז מיט די קרײַטעכצער, װאָס איכ גיבּ דיך דאָ. טיר אונ לאָדג זאָלנ זײַנ גוט צוגעמאכט, 


כוצ דיר זאָל קיינער אינ שטובּ נישט זײַנ. אױבּ דו האָסט שטארק מוירע, מעגיאכנע-סאָסיע מיט / 


דיר בּלײַבּנ. אז דאָס טעפּל װעט אָנהײבּנ קאָכנ, װעסטו הערנ א קלאפּ אינ דער טיר, שפּעטער א 
בּיסל--קוילעס מיט א געבּעט: טעמע, עפנ די טיר! אונ דו - שא. דאָס װעט די מאכשײיפע, קײַק- 
לענדיק זיכ אפנ בּויכ, קומענ בּעטנ זיכ אונ אָנעמענ דאָס קאָל פונ דײַנ מאנ, אונ נאָכ אנדערע 
אלערליי קוילעס, דו אָבּער - ציט... עפנ ניט לעמאנעשעמ אולמאנאשעמ", קאכ-האװע, איכ גע- 
דענק עס, װי הײַנט. ס'איז אָװנט-צײַט, אינ שטובּ איז פינצטער, איכ מיט דער בּאבּענ, מיר אפ 
צו לאנגע יאָר, שטייענ מיר בּאמ פּריפּעטשיק. דאָס טעפּל אפ דער טרינישקע, אונטג בּרענט א 
פײַער, קוימ הייבּט אָנ דאָס טעפּל טיאָכ-טיאָכ, הערט זיכ אינ דער טיר קלאפ-קלאפּ. די בּאבּע 
ציטערט, שטשירעט אויס אפ מיר אנ אױג, פארבּײַסנדיק מִיט די ליפּנ. מיר אינ הארצנ קלאפּט 
אויכ - טיאָכיטיאָכ, נאָר גאָרנישט. שא ! פּלוצימ הערט זיכ א קאָל װי פונעמ זיידג, אָבּער אקוראט 
אזוי, מע האָט געמעגט שװערנ, מיט א געבּעט: טעמע לאָז מיכ ארײַנ, טעמע! די בּאבּע פאר- 
בּײַסט נאָכ שטארקער מיט דִי ליפנ, -װינקט מיר מיט א פינגער אפנ מויל, דאָס הייסט ‏ שא, 
יאכנע-סאָסיע ! איכ לייג אלצ אונטער שפּענדלעכ. דאָס טעפל קאָכט, פונ דרויסנ הערנ זיכ 
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: ס האָט איר, אפּאָנעמ, גוט געדרייט אינ בּויכ פונעמ קאָכעניש אינ טעפּל. שפּעטער אבּיסל א 
א כּריוקענ פונ א כאזער, א בּילנ פונ א הונט, א מעקענ פונ א ציג, א מיויקענ פונ א קאצ, 
- דערנאָכ, דערנאָכ... הערסטו, ;סאָרע, װאָס איכ װעל דיר בּעסער זאָגנ, - טוט פּלוצימ א זאָג לײיבּ- 
ציכע, פארקוקגדיק זיכ אפ דער קאצ, װאָט ליגט זיכ אויסגעשטרעקט אנטקעגנ אפ דער בּאנק, 
דרייענדיק דעמ וװיידל אונ. מאכנדיק מיט די פאַדערשטע לאפקעס, - דו הערסט, עס געפעלט מיר 
עפּעס נישט דײַנ קאצ, איכ האָבּ מוירע, אױ, א װײטעק איז מיר נישט, דאָס איז א גילגל!.. 
א קאָטא ! 

-- א קאַטא, א קאָטא, א קאָטא!.. : 
די קאצ דערשרעקט זיכ, לויפט אוג פאלט ארײַנ איג דעמ טאָפּ פעדערנ, שפרינגט געשווינד 
ארויס, אײַנגעטונקט אינ פעדערנ, װי א שווארצײיאָר. עס װערט א געשריי, א יאָגעניש, זי - פּוצ 
אפ טיש אונ אפ בּענק, אוב אלע נאָכ איר. ס'איז א צאָרנ, א מעהומע אפ דער בּידנער קאצ, 
- נעבּעכ, גאָר פּלוצימ, אומגעריכט!.. 

פונ דענסטמאָל אָנ דאכט זיכ שלוימעלענ גילגולימ. דער גאָנער איז נישט קינ גאָנער, די 
קאצ איז ניט קינ קאצ, אױכ דער מענטש, לעהאוודל, איז נישט קיינ מענטש, די דאָזיקע װעלט 
| דאָ איז אינגאנצנ טאקע נאָר אנ אוילעמ האדימיעג, 


וווע 


דאָ אפ דעמ אוילעמ איז שלימעלע א לעמעכ, װײיסט נישט פונ א לעבנ צו זאָגנ, דערפאר 
דאָרט אפ יענעמ אוילעמ, װוּהינ ער פארפליט דורכ דעמ לערנענ, איז ער א װילדער כאָכעמ, 
! - קענ אלצדינג װי א גרויסער לאמדנ, אזעלכעס אפילע, װאָס איז פאר אנדערע הײַנט גאָר א סאָד{ 
- ער לערנט געמאָרע, פארנעמט זיכ מיט דינימ אומישפּאָטימ אונ נאָכ אנדערע זאכנ דאָרט. ער 
- איז א דאָרטיקער מיט אלע גענג, מיט דעמ שטייגער ריידנ, מיט דעמ שאָקלענ זיכ, אינגאנצנ מיט 
- = דִי בּיינער, מיט לײַבּ אונ לעבּנ. פאר אי איז דאָרט א װעלט מיט איסאָקימ - ס'איז דאָרט א 
מאכלויקעס איבּער אנ איי, װאָס די הונ האָט יאָנטעו געלײגט, לעװײימ נעמענ מײַסער, קויהאנימ 
- = נעמענ טרומע, זײַנענ מאקריוו קאָרבּאָנעס, אונ ייִדנ שמײַסט מענ מאלקעס.,. שלוימעלע איז שטארק 
= פארנומענ. װוּ פאר אימ צײַט, װענ צײַט? נישטאָ קינ צײַט!- דער קאָפּ איו אימ דול. 
| = איינמאָל, נאָכ א גרויס דולעניש, אז שלוימעלע איז װי א גאסט פונ יענער װעלט אהיימ 
אראָפּנעפאלנ, עפּעס איבּערכאפּנ, האָט ער בּאלד בּאמם ארײַנגאנג אינ שטוב דערהערט א יאָמער, 
א קלאָג װי מע בּאװויינט א טױטנ, די מאמע בּרעכט די הענט, טײַנעט עפּעס אונ װיינט אפ א 
ניגנ. דאָװידל אונ איידעלע, צוויי בּרעקלעכ קינדער, שטייעג פונדערװײַטנס אינ א װינקעלע אונ 
= רעװענ, קוקנדיק אפ דער מאמע, מיט אָפענע מײַלעכלעכ. לייע, די עלטערע שװעסטער, זיצט אפ 
דער מילכיקער בּאנק, אראָפּגעלאָזט דעמ קאָפּ, אונ איז שטארק פארומערט. שלוימעלענ גיט א 
{ א טיאָכקע דאָס הארצ, אינ די אויגנ שטעלנ זיכ אימ טרערנ, אונ ער הײבּט אָנ בַּאלד טאקע 
- = אויכ צו ווייגעג. 
{ = אוי, א גזאר-דינ, א גרויס אומגליק, אוי װײי, האָט אונדן געטראָפנ! -- טײַנעט די מאמע, 
א פארגייענדיק זיכ פונ טרערנ, 
: -- מאדאמע, מא-מע-ע! - רעווענ די קליינע קינדער אונ קראצנ די קעפּלעכ מיט בּיידע הענטלעכ. 
| -- אײאיק-היק! -- שלוכצט שלוימעלע, דער דאָרטיקער כאָכעמ, אונ שנײַצט די נאָז. 
| = -- ווייג, שלוימעלע, װיינ! -זאָגט די מאמע מיט טכינעילאָשנ, אז זי האָט אימ בּאמערקט, 
-אונ לייגט בּיידע הענט אימ אפנ קאָפּ ארויפ -טו, אלמעכטיקער פּאָטער, די טרערנ פונ דײַנע 
אומשולדיקע קינדער טוג אינ דײַנ לאָגל. אוי, אומגליקלעכ קינד, װיסט איז אונדז, פינצטער איז 
-אונדז -- פינצטערע- שקאָלעס... ייִדישע קינדער נעמענ אינ די שקאָלעס! 

-- גוואלד! - שרײַט שלוימעלע, פארגייענדיק זיכ אונטער דער מאמעס הענט. 

שלוימעלע דער , דאָרטיקער" האָט געהערט, אן אפ דער װעלט ,דאָ" געפינט זיכ בֹּא ,זי" 
עפּעס שקאָלעס. װאָס מע טוט דאָרט אזינס? דאָס האָט ער נישט געװוּסט. געהערט נאָר, או מע 
- שמײַסט א שרלק. אציגד, דערװויסנדיק זיכ, װאָס דער מאמעס געװיינ בּאטײַט, -- אז ס'איז דאָ א 
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באפעל, מע זאָל ייִדישע קינדער נעמענ אינ די שקאָלעס, איז אימ אנטפאלנ דאָס געװנט 


דעריבּער האָט ער נעבּעכ געשריענ - גוואלר! 

די מאמע"זשע װידער האָט געװיינט נישט אװי דערפאר, װאָס מע שמײַסט; שמײַסנ שמײַסט 
מענ דאָכ אינ כאדאָרימ, לעהאווד?, אױכ, נאָר גלאט אזי, װײֵַל שקאָלעס אין א מיִעסע זאכ. 
דער נאָמעג שקאָלעס אליינ אין שוינ פע, א שרעק, סְאין דאָכ אנ עק פונ דער װעלט, אויס 
ייִרישקײַט. װאָס קענ כאָלילע פוג ייִדישע קינדער װערנ? 

ייִדנ אינ שטעטל זענענ ארומגעגאנגעג אָג קעפּ, מע האָט געזיפצט, געקרעכצט אונ גערעדט 
פונ די שקאָלעס. דערבּײַ געמורמלט אפ עפעס א דײַטשל, א ליליֶענטאל, װאָס פונ אימ אוֹנ נאָכ 
אזעלכע, װי ער, ,בּערלינער", קומט דאָס גאנצע שפּיל ארויס. מע האָט געמאכט אסיפעס אוג 
געטראכט, װאָס טוט מענ עפּעס דערצו. ס'איז געבּליבּנ, מע זאָל גױזער-טאָנעס זײַנ, זאָגנ טילימ, 
רײַסג קװאָרימ אונ אײַנלײגנ די װעלט. מעלאמדימ, נעבּעכ, זענעג געװענ געפּלעפּט, שטארק דער- 
שלאָגנ, האָבּנ געציטערט פאר זייערע קגנעלונגענ. די שקאָלעס װעלנ זי דאָכ דערגיינ דאָס לעבֹּנ, 
מאכנ דעמ טויט. אן גאָט אליינ װעט זיכ דאָ ניט ארײַנמישנ, נישט טונ עפּעט א נעס, וועלנ זײ 
דאָכ בּלײַבּנ אויסגעשטעלט. עס פארשטייט זיכ, דעריבּער, װי שטארק, נעבּעכ, זי האָבּנ געפיל- 
דערט, אונטערגעהודעט דעמ אױלעמ. אלע טאָג פרי אונ פארנאכט זענענ די שולנ פול געװענ 
פונ ייִדג. מעלאמדימ האָבּנ געפירט אהינ קינדער פונ די כאדאָרימ. מע האָט געזאָגט געוויסע קא- 
פּיטלעכ טילימ, געוויינט, געפאסט. דער ערשטער טאָנעס שלוימעלעס איז ועװענ יענער, װאָס 
ועגנ די שקאָלעס. װײַבּער זענענ געגאנגענ אפ קיװער-אָװעס, געמאָסטנ פעלד אונ פארגאָסנ 
טײַכנ טרערנ. ס'איז געװוענ א פארװיינטער זומער! אפילע דאָס בּיסל גױיַמ אינ דעמ שטעטל וע- 
נענ אויכ געװעג עפּעט װי צעדרייט. די גויִמ אונ ייָדנ פונעמ שטעטל האָבנ געלעבּט צװישנ וכ 
זײיער גוט - איינער פונעמ אנדערג געצויגנ דאָש שטיקל פּארנאָסע, איינער בּאמ אנדערנ האָט 
געװוּסט, װאָס עס טוט זיכ, אונ איינער דעמ אנדערנ זיכ געלאָוט דערקענעג סײַ אינ לײַך, סײַ 
אינ פרייד. איז א כאסענע געװענ, אשטייגער, בֹּא ייִדנ האָבּנ בּאקאנטע גױיָמ געשיקט אימ דראָ- 
שע"געשאנק: דער א הונ, יענער עטלעכע צענדליק אייער, איינער א בּרויט, דער אנדערער א 
קוילעטש, איטלעכער נאָכ זײַנ שטאנד, אונ דאָס אײיגענע טאקע אכ פארקערט. דעריבּער האָט 
דאָס געוויינ, דאָס געפּילדער, דענסטמאָל בֹּא ייִדנ, אָנגעמאכט א מאָרעשכױרע אפ די גויָמ, אונ 
זי האָבּנ זיכ געװוּנדערט, װאָס זאָל עס אווינס בּאטײַטנ! 

-- אוי, הריצקאָ, קאזשי, שטשאָ נאשי זשידקי טאמאָטשקאָ פּלאטשוט, קריטשאט גואלד, יאק 
בּודטאָ איכ ריעזשוט? 

-- עװוטאָ כאפּונא װאָני פּוהאיוטסא, שטשאָבּי כאפּונ איכ ני כוואטאוו. 

- איני! דאָ כאפּונא שטשע דאלעקאָ. מאָזשע מיסיאצי דוא אלבּאָ טרי בּודע דֵאָ איכ סוך- 
נאָהא דניא. טרעבּא פּיטאטי, שטשאָ צע טאקע? בּאטשיש, אָט כײַקא! 

-- סטאָפּ כאיקא! קאזשי"נאָ, שטשאָ עװטאָ טי טאק בּיהאיעש אי הירקאָ פּלאטשעש, א? 

-- אוויי מיקיטא, נעסעניטניצע! נימא טשאסו. אָט בּערקאָ! פּיטײַ או בּערקאָ, ניכײַ קאזשע 
בּערקאָ, וי איז מיר! - ענטפערט כײַע-גרונע, לויפנדיק בארג אראָפּ צומ בּייסוילעמ אינ אייג אָטעמ, 

-- איי, בּערקאָ! טשויעש, איא שטשאָ טאק זשידקי כניקאיוט;, הא? 

-- עטאָיאױ, טשעלאָװיטשע דאָבּרי, אוי ליכאָ... בּודוט כאפּאט כלאָפּצעו נאשיכ אוּוו שקאָ- 
לי! - שטעלט זיכ בּערקאָ דערציילנ די גױיָמ, װי ער קאָנ, דעמ גאנצנ איניענ פונ די שקאָלעס, 
װאָס פאר א פּאָנעמ זי האָבּנ, נעבּעכ, געהאט, ארײַנפאלנדיק צו בּערקענ אינ מויל! די גױיִמ 
אָבּער האָבּנ אימ פארשטאנענ, זיכ איבּערגעציילעמט אוג דרײַ מאָל אױיסגעשפּיגנ, װי דאָס איז 
טאקע אנ אומגליק. : 

בּיזוואנעג אָבּער זכוס-אָװעס װעט בּײַשטײנ, זיכ מיַענ פאר דעמ קיסע-האקאָװעד אונ דער 
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האָט אימ זיכ געדאכט, אָט שטייענ זעלנער, מע נעמט אימ, מע פירט אימ, מע שמײַסט.. אוג / 






אײבּערשטער װעט א נעס טונ, דערװײַל האָבּנ ייִדנ זיכ געטאָנ די אלטע סגולע - כאסענע. 


מאכג יונגע קינדער. ס'איז געוארנ א בּעהאָלע. שאדכאָנימ, גוטע, פּײַנע מענטשנ, האָבּנ נישט 
געשפּאָרט קיינ מי, געארבּעט, אויס לִיבּע צומ פאָלק ייִסראָעל, אפ אלע קיילימ, מע האָט געכּאפּט 
אונ אָפּגעשטעלט כופּעס קליינע ייִנגלעכ מיט יונגע מיידלעכ, עס זאָל הייסנ, אינ דעמ פאל װענ 
כאָלילע שקאָלעס, הע-הע אָפּגעטאָנ אפ טערקיש -נישטאָ קיינ קינדער, נאָר לויטער באלעבּעס" 









































0 קליינע ייַדעלעכ 4 אונ בֿיכדיי טאטעס פונ קליינע מיידלעכ זאָלנ זֹיכ נישט אײַנשפּארנ, זיֿ 
יִשט שטארק איבּערנעמענ מיט זײיער סכוירע, איז ארויס א קלאנג, אז מיידלעכ װעט מענ אױכ 
עמענ עפּעס אינ די קאָלאָניעס ערגעצ. אז שלוימעלע איז ארויס טרוקנ, נישט כאסענע געהאט 
- דענסטמאָל אינ דער בּעהאָלע, איז דאָס מיסטאמע נאָר א גאָטיזאכ -פאר אימ איז אינ דעמ 
: שטעטל נישט געװענ זײַנ בּאשערטע, אונ אנטקעגנ גאָט קאָנ מענ נישט גײנ, עס העלפט נישט 
: אנטקעגנ אימ קינ כאָכמעס. מיט װאָס דענ אנדערש לאָזט זכ עס דערקלערנ? די מאמע האָט דאָכ 
- כיישעק געהאט, דער טאטע, עמעס טאקע, האָט זיכ געקרימט װי אײנער רעדט: פע! נאָר נא- 
שי אינ אזוינע זאכנ איז דער וילנ פונ די װײַבּער שרעקלעכ שטארק, בּרעכט אײַונ. אונ 
- פונ שלוימעלעס זײנט װאָלט נישט נאָר קיינ מענ;ע נישט געװענ, אדעראבּע, עס װאָלט אימ נאָכ 
גאָר מעשונע האנאָע געטאָנ. איינ מגָל, פארװאָס זאָל ער ערגער זײַנ פונ אנדערע יינגלעכ, פאר- 
ואָס אנדערע ייִנגלעכ קומט עס יאָ קאלעס, אונ אימ נישט? - א האָט ער עס מעקאנע געװענ 
| א כאָסנ-בּאָכערל; עפּעס איז אזעלכער א גאנצער מעיוכעס. קינ בּערדל, עמעס, האָט ער נישט, 
שמײַסנ אינ כיידער שמײַסט מענ אימ װײַטער טאקע אױכ, פונדעסטװעגנ איז ער פאָרט עפּעס 
װי א שטיקל גרויסער; ער מענטשלט זיכ, קוקט אפ זײַנע כאװיירימ אראָפּ מיט גײַװע, אָט-אָט 
נאָכּ אבּיטל, איז ער שוינ אלייג א טאטע.. אונג צװייטנס, האָט זיכ אימ, גאָר אָנ די אלע זאכנ, 
גלאט אזוי זיכ געװאָלט האָבּנ א קאלע. ס'איו עפּעס א גאנצער אייסעק - איכ, בּאָכערל, האָב 
י -מיד א קאלע, זיצ מיר אוֹנ טראכט מיר בֹּא זיכ - קאלע! מע באדארפ נישט פארגעסנ, אז שלי- 
- מעלע איז דאָכ געװענ א , דאָרטיקער", א גאנצער יערושאלמי, קליינע כאָסניקאלע איז דאָרט 
: אינ לאנד גאנצ געװיינטלעכ, הײַנט האָט ער דאָכ אינ דער געמאָרע מיקויעכ פּאַרפאָלק-זאכנ געלערנט 
| אויכ, דערצו נאָכ געהאט א פּײַערדיקנ קויעכ-האדימיענ, דאָס פּאָעטישע פינקעלע, װאָס גיט 
אמאָל פּלוצימ, װי פונ דער העלער הױט, א בּרי... 
נאָר װי די מײַסע איז, שלוימעלע האָט איג דער בּעהאָלע נישט כאסענע געהאט, געבּליבג 
װוי פריער א ייַנגל. גאמ זו לעטױװע! װאָרעמ, װי דערנאָכ האָט זיכ ארויסגעויזנ, איז אומזיסט 
געווענ די בּעהאָלע. ייַנגלעכ אינ די שקאָלעס ארײַנ האָט מענ מיט גואלד נישט גענומענ, מייך- 
לעב אינ די קאָלאָניעס - אויכ נישט. כאדאָרימ זענענ געבּליבּנ כאדאָרימ, אונ מעלאמדימ װיי- 
- טער טאקע מעלאמדימ, אלצדינג װאָס פריער. אינ אנדערע גריסע שטעט האָט מענ אפילע גע- 
מאכט ייִדישע שקאָלעס, נאָר אָנ סאקאָנעס! קינדער זענענ דאָרט װײניק געװענ, אונ מישטיינס- 
געזאָגט, וועלכע? אַרעמינקע עפעס, פונ דעמ געמינעמ אוילעמ- אױכ מיר מענטשנ! 
=== אויכ ליליענטאל איַז עפּעס װי פארשוװוּנדנ געװאָרנ. פונ דער קאָמפּאניע זײַנער איז אינ דעמ 
- שטעטל ק... װי פונ די שקאָלעס, קינ זייכער ניט געבּליבּנ. מע האָט אינגאנצנ אינ זיי פארגעסנ. 
שלוימעלע װאָלט נישט געװוּסט פונ זייער געבּיינ, אױיבּ אועלכע זענענ גאָר אפ דער װעלט ער- 
געצ דאָ, װעג עס זאָל זיכ נישט געװענ שפּעטער מאכנ אָט די דאָזיקע מײַסע: 
{ = = װײַהי האיוימ, אי אינ א שיינעמ זומער-טאָנ געקומענ אינ דעמ שטעטל א גרײַדגראָװער 
יה נידעריק געוואקסנ, מיט א בּײַכֹּל אונ מיט זײער א ליבּלעכ פּאַנעמ. עס האָט געהייסנ בֹּא 
- איטלעכנ אינ שטעטל: מיר האָבּנ א גאסט - רעב נאָכעמ רױועװער, רעב נאָכעמ איז געקומעג 
' זיכ געזעגענענ !.. אונ אלע האָבּג זײער גוט פארשטאנעג, װאָס ,געקומענ זיכ געזעגענענ" הײיסט 
אזוינס,. : 
| = אז רעב נאָכעמ פונ שטעטל רוזעוו האָט אויסגעגעבּנ די ייִנגסטע טאָכטער זײַנע אוג אין 
| געבּליבנ אפ דער עלטער אג אלמענ, האָט ער זיכ פארנומענ פאָרנ בּליײינײידער שטארבנ איג 
ערעציילסראָעל, נאָר אזויווי בּיז דעמ שטארבּנ: בּאדארפ דאָכ א מענטש האָבּנ צומ לעבנ אוג א 
ד - דערצו נאָכ כאסענע האָבּנ: אױכ, הײסט דאָכ עס, מע בּאדארפ האָבּנ געלט, װאָס זשע טוט 
עג ? בּעכייג האָט רעב נאָכעמ געטאָנ דאָס, װאָס אנדערע יידג אינ אזא פאל טוענ-- ער איז 
עכע יאַר ארומגעפאָרג צווישג ייַרישע קינדער, פונ איינ שטאָט איג דער אנדערער זיכ גע" 
נגענענ, דאָס הייסט נעמעג שיינע נעדאָװעס אוג מאכג בּאשטעלונגענ, אוב עס לאָזט זיכ נאָר, 
פ װײַטער אויכ, אימירצעשעמ. אזא פּארנאָסע, װי , געזעגענענ זיכ" רעכנט זיכ בֹּא יידג' שױג 
אֶר גישקאָשעדיק, אזעלכער װאָס פאָרט אהינ שטארבּנ, איז בּעקאָװעדיקער פונ אלע אנדערע 
ינע מעקאבלימ, בּאטלאָנימ אונ אויכּ פונ ניסראָפימ, אשטייגער, ער שמעקט שוינ מיט קװאָרעס" 
לעטלעכ, מיט ערעצ-י;סראָעל, ער איז שוינ א קאנדידאט אפ א יערושאלמי!. רעב נאָכעמ אין 
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ארומגעפאָרנ אזוי עטלעכע יאָר אונ האָט צו ייָדנ, כאָלילע, נישט דערלייגט, מע האָט אימ פא 2 
בּעטנ דער אפ א װעטשערע, יענער אפ ווארמעס, אונ בּאמ געזעגענענ זיכ אימ געגעבנ אינ / 
האנט ארלינ אויכ. רעב נאָכעמ פונ זײַנ זײַט האָט זיי צוגעזאָגט דערפאר זײער פיל האפּטאָכעס. 8 
דעמ אזוי, יענעמ אזוי, איינעמ - בעטנ פאר אימ אפג קייוװוער פונ מײיער בּאל-האנעס, אונ דע 
אנדערנ -- ערעצ-ילסראָעל-ערד... רעב נאָכעמ האָט נישט פארשעמט דאָס שטעטל ק., װוּ ער / 
האָט געהאט בּאקאנטע אונ עטלעכע װײַטע קרוווימ, אונ אינ א שיינעמ זומער-טאָג איו ער גע" 
קומענ זיכ געזעגענענ אהיני | 

געוויינטלעכ עסט מענ זומער אינ שטעטל ועטשערע בֹּא דער שײַג פונ דער לעװאָנע, אוב זי . 
איז דאָ אונ, אױבּ ניט -בּא א כײלעװדיק גראָשנ ליכטל. מע מאכט עס אָפּ בּעקיצער, אונ א 
גוטע נאכט - שלאָפנ! באלד טאקע, אָדער נאָכדעמ װי מע לופטערט זיכ אינדרויסנ אבּיסל אויס. / 
אינ איינ זומערינאכט אָבּער, זייער א ליכטיקע, כאָטש פּערל צו קלײַבּנ, אין בֹּא רעב כאימענג ‏ 
אינ הויז געוװענ א פארענדערונג: דער טיש איז געגרײט גאנצ פּײַנ, ליכט בּרענענ אינ מעשענע 
לײַכטער, עפּעס יאָנטעװדיק. דאָס האָט רעבּ כאימ פארבּעטג צו זיכ רעב נאָכעמ רויזעװער אפ / 
װעטשערע. עס האָט זיכ געצויגנ בּאמ טיש א לאנגער, א בּרייטער שמועס איבּער דעמ / 
קויסל-האמאראָװי אונ דער מעאָראס-האמאכפּײלע, איבּער דעמ האר-האזייסימ אונ דער מוטער : 
ראָכלס קייווער, איבּער כורוועס אונ קװאָרימ, אונ מע האָט פארבּעסנ מיט א שמועס איבּער פײַננ, 
טייטלענ, מילגרוימענ אונ בּאָקסערנ. אלע האָבּנ זיכ בּאלעקט, די אויגנ האָכּנ געפלאמט, געפיגקלט . 
פאר גרויס האנאָע. רעבּ נאָכעמ איז זײיער בּאריידעװדיק, רעדט אונ רעדט, גלײַכ װי ער אין : 
שוינ דאָרט געװענ, אלצדינג געזענ מיט זײַנע אױגנ, אונ אלע קוקנ אימ אינ מל ארײַנ, קוק . 
מיט ליבּשאפט, מיט גרויס דערעכערעצ אונ זענענ אימ אינ הארצ שטארק מעקאנע, װאָס אימ 
איו בּאשערט דאָרט צו זײַג. עפּעס אי גרינג זאָגט זיכ עס: ערעצ-יסראָעל, יערושאָלאימ! 
דאכט זיכ אינ פלוג א לאנד -א לאנד, א שטאָט -א שטאָט: הײַזעי, ערד, שטױיבּ, מיסט, בּלאַ- 
טע, נאָר ניינ! עפּעס איז עס אנדערש. װאָס אנדערש, װי אנדערש? דאָס לאָזט זיכ גאָרניט זאָגנ. 
עפּעס איז עס נישט מעגושעמ גראָבּ, גאָר א רוכניעס. מע בּאדארפ עס פילנ. הײַנט נעמענ - 
אפ לאָשנקױדעש, שטעט, ערטער, װאָס שטיענ אינ דער טױרע! 

דער שמועס איז דערנאָכ איבּערגעגאנגענ אפ אנדערע, פּראָסטע זאכנ. רעבּ נאָכעמ איז אויס- 
געװענ עפּעס א װעלט, זיכ געזעגנט מיט אויפיל ייִדנ, אָנ אײנאָרע, אונ אָנגעזענ, אָנגעהערט זיכ 
זאכנ גאָר א יאמ! װילנע האָט אינ דעמ שמועס געשפּילט די הױפּט-ראָליע, מער װי פונ אנדע- 
רע שטעט האָט מענ זיכ אינטערעסירט מיט איר. רעבּ נאָכעמ האָט דערצײילט כִּידושׂיִ פונ אירע 
מעשונע-בּארימטע ראבּאָנימ, פונ אירע ווילדע קצינימ אונ שרעקלעכ גרויסע גװוירימ, פונ קלויזנ, 
יעשיוועס אונ אָרעמע בּאָכערימ - אײַ-אײַ, אױיסלאָזנדיק מיט האלבּע מאלקעס עפּעס, אינ א געסל 
ערגעצ דאָרט, װוּ ס'איז סאקאָנעס, אונ מע שײַעט זיכ גנ דאָרט בּאנאכט - שױנ אפ א נידע- 
ריק אומעטיק קאָל: אוי אױ, אונ גאָר צום סאָפ איז ער ארויס שטארק אָנגעלאָדנ אפ בּערלי- 
נער עפעס. --אָט די ייַדנ פונ די שקאָלעס דאָרט, פונ ליליענטאלס קנופיע, האָט ער געזאָגט, . 
פארדרייענדיק' מיט דער נאָז, גענומענ דערציילנ מײַסעס, כויועק מאכנ פונ זיי, אז דאָס זענעג / 
עפּעס ווילדע בּרויָמ, זיצנ בֹּא זיכ, װענ קײנער זעט נישט, אָנ היטלענ אונ עסנ אָנ געװאשנ! 
די טוירע זייערע בּאשטייט אינ לאָשנ, אינ קורצע שורעלעכ מיט מעליצע, אלצ: אהאָ, אהאָ - װיי 
געשריענ!.. איינער דער עלטסטער זיערער, עסט, זאָגט מענ, שנויצנ מיט בּרוֹיט. מע זאָגט, ער 
שטעקט ארײַנ א כײילעװדיק ליכט אינ דער קאשע אונ עסט.. שיינע בּרוֹיָמ, מישטײינסגעזאָגט - 
לאָזט אויס רעבּ נאָכעמ מיט א קרעכצ-- האָ-האָ-האָ! 

מיילע, האלבּע מאלקעס יאָ! דאָס האָט זיכ נאָכ געליגט שלױימעלענ אינ מויעכ. האלבּע 
מאלקעס זענענ מיסטאָמע קליפּעס, די גוטע נעקייוועס, װי ליליס אונ רוסאלקעס, אשטײגער, 
איבּער װעלכע ער האָט זיכ גענוג שרעקלעכע מײַסעס אָנגעהערט, ויַאזוי זיי פארפירנ מענטשנג ‏ 
מיט זייערע טנועס אונ זענענ הונדערט מאָל ערגער פונ דעמ טײַװל, פונעמ אשמעדײַ אלײג, . 
דעריבּער איז רעכט, װאָס די וילנער שײַענ זיכ גיינ בּאנאכט אינ יענע װיסטע געסעלעכ. אָבּער ‏ 
בּערלינער, גישט קיינ לייצימ, נאָר ייִדנ מיט א קאָפּ, מיט הענט אוג מיט פיס,. ייִדג, װאָס אָנ : 
היטלענ אונ װאָס עסנ אָנ געוואשנ - אזעלכעס איז גאָר נישט צומ פארשטינ!. ס'טײַטש, װי . 
געשיקט זיכ עס, א ייַד - אונ אָג א היטל!.. ס'טײַטש, ס'טײַטש, א ייֶר - אונ נישט וואשנ זיכּ צומ. 


4{ וו 8 0 1335 61,.. 
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יָד, יש זעגנט זיכ, װאָס פאָרט = ערעצ-יסראָעל. אזא יי מוז מענ גלייבנ, איינ- בַּרי- 
7 ; בּא שלוימעלענ האָט שוינ געמוזט זיכ לֵײגנ אינ מויעכ אי אועלכעס אױכ, אונ דער נאַ- 
: נ בּערלינער האָט זינט דענסטמאָל געהאט בּא אימ דעמ טײַטש: א ייַך אָנ א היטל, װאָס 
שט זיכ נישט אונ עסט ברויט מיט שנויצג, 
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!= שלוימענ גייט לעמאזל דאָס עלפטע יאָר. די טוירע פאר אימ בֹּא ליפּע רוּוונס לאָזט זיכ אויס, אונ ער 
גייט איבּער אפ דעמ טאטנס הענט, לערנענ אונטער זײַנ האשגאָכע. לילמויד--לערנענ אליינ, אולעלא- 
מייד-לערנענ אויכ מיט אנדערע, בּיפראט נאָכ מיט אייגענע קינדער, דאָס איז איינס פונ גאָטס געבּאָט, 
אָס ייִדג זאָגנ עס, בּעטנ דערופ אינ דאוונענ אלע טאָג, אונ אז װױל איז דעמ, װאָס איז אימשטאנד 
יעס מעקאיעמ זײַנ. רעבּ כאימ פלענט אװוי טאקע מיט זײַנע קינדער זיכ נויעג זײַנ. מיט איטלעכנ 
- בּאזונדער פונ די צװויי עלטערע זינ האָט ער געלערנט, נאָכדעמ, אז זי זענענ ארויס, איטלעכער 
- איג זײַג צײַט, פונעמ כיידער. װי בּאשעפטיקט ער איז געװענ, פלעגט ער אָפּרײַסנ א שאָ אָדער 
! פּאָר שאָ צײַט אינ טאָג צו לערנענ א בּלעטל געמאָרע מיט זיי אונ מיט זייערע כאויירימ, אינ 
אל, אז זי האָבּנ אזעלכע געהאט. אזוי האָט ער אױכ געלערנט מיט זײַנ איידעמ, לייעס מאנ, 
די ערשטע צײַט נאָכ דער כאסענע, אונ מיט נאָכ יונגע בּאלעבּעסלעכ צו אימ גאָר אומזיסט. אונ 
וי איז אויכ געקומענ שלוימעלעס צײַט לערנענ טוירע בּאמ טאטנ. דער שטייגער לערנענ זײַ- 
ער איו געװענ אװי: אלע פרימאָרגנ, בּאלד נאָכנ דאװנענ, פלעגט דער טאטע, זיצנדיק אפ 
יִנ שטאָט אױבּנאָנ אינ קלויז, לערנענ מיט אימ א פּײירעק אָדער צװיי פּראָקימ מישנײַעס קע- 
דער. נאָכ דעמ אָנבּײַסנ פלעגט ער בּלײַבּנ אינדערהײמ, צוגרײטנ אינ אלקערל דאָרט דאָס 
= לײַענענ, װאָס דער טאטע האָט אימ אינ דער געמאָרע פארגעבּנ מיט טויטפעס אונ מהרשיאָ (מא- 
הארשאָ). ער האָט עס בּאדארפט דערנאָכ איבּערזאָגנ, אינדעדהיימ טאקע, אמאָל בּאטאָג, אמאָל בּא- 
ט, װי: דעמ טאטנ איז אויסגעקומענ. אונ גאָר אמאָל פלעגט דער טאטע אופװעקנ שלימענ 
רטאָג אויכ, אונ אװעקגײינ מיט אימ לערנענ אינ קלויז. עמעס טאקע, דאָס אופשטיינ פארטאָג, 
שאס דער שלאָפּ איז אזוי געשמאק, אין שלױימענ אָנגעקומענ נישט אזי גרינג. נאַר איז ער 
ר שוינ אופגעשטאנענ, אראָפּ פונעמ געלעגער, האָט עס אימ זייער האנאָע געטאָנ. דאָס אופ- 
, דאָס גיינ אינ קלויז אונ דאָס לערנענ האָט אימ גרויס פארגעניגנ געמאכט. װער ס'איו א 
- א יד מיט דעמ פּינטעלע, דער קענ פילנ דעמ טאמ פונ אזא פארגעניגנ. אִיב דעמ יידנס 
מאָלט זיכ די נאכט מיט װוּנדער-שיינע בּילדער. עס שטעלט זיכ אימ פאָר אינ דער גאכט 
לעכּע זאכנ, יענע װוּנדערלעכע דערציילונגענ פוג די הײליקע ספאָרימ, װאָס רירנ בּא דער 
נער -- אונ ער װערט אזש צעשמאַלצנ פאר הייסע בּרענענדיקע געפילג. 

-,נאָכ דעמ ערשטנ מישמער, ארומ האלבּע נאכט, -- אזװוי שטייט געשריבּנ, - װײעט א צאָפן- 
טעלע, אונ די וואכנ פונ די מאלאָכימ בּײַטנ זיכ דאָרט אינ הימל. עס גיט, אָט דאָס וינטע- 
דעמ מאלעכ גאװריעל א ריר -אונ ער שרײַט אױבּנ זעקס קוילעס אױיס, לײיענט דערנאָכ 
א בּוכ ארויס די מענטשנס אלע מײַסימ, װאָס װערנ אָפּגעטאָג בּאטאָג. פונ אימ דאָרט גיט 
א טאָרע אונטער די פליגל דעמ האָנ דאָ. ער כאפּט זיכ אופ אונ קרייעט הױכ אפ א קאָל, 
יאױבּנ אי אונטנ װערט א געטומל; דער האָג קרײיעט אפ דער ערד, אונ גאװריעל אפנ הימל. 
וטמאָל לאָזט זיכ גאָט פונ דרײַ הונדערט אונ נײַנציק הימלענ אראָפּ אינ גאניידנ ארײַנ, קי 
מאלאָכימ לויפנ פאָרויס אונ זאָגנ שירע: 

עפנט טויערנ בּרייט זיכ אום, 

עפנט הויכ זיכ בּיו ארופ -- 

אָ, איר אײיבּיק פעסטע טירנ, 

קומענ לאָז גאָט שפּאצירג ! 

ס זינגענ אוכ די בּיימער אינ גאניידנ, גיבּנ פונ זיכ ארויס זיסע שמעקנדיקע בּסאָמימ. אָט 
ער שױינ ארײַג, גאָט דער מיילעכ, מיט זײַג קאָװעד אליינ - שא ! מאלאָכימ אפ זייערע 
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ערטער שטייענ מיט גרויס דערעכערעצ אונ שװײַגנ. פול מיט ראכמאָנעס, קוקט ער אפ די הייליקע 
נעשאָמעס פוֹנ צאדיקימ אונ קדוישימ דאָרט, קוקט אונ שאָקלט מיט דעמ קאָפּ, פּלוצימ / 
לאָזט ער ארויס א געשרײי, א בּרומענ, װי א לײבּ. דאָס װײנט ער, קלאָגט אפנ כורבנ בייס- / 
האמיקדעש, אפ יערושאָלאימ די װיסטע שטאָט, אפ ציענ די בּיטערע אלמאָנע, אפ די קינדער. 
ייִסראָעל זײַנע, װאָס אינ גאָלעס, ‏ אונ צװיי הייסע טראָפּנס טרערנ פאלנ אימ אויס די אױגג / 
גלײַכ אינ דעמ גרויסנ יאמ ארײַנ".. 

אזוי װײינט גאָט דרײַ מאָל אלע נאכט דאָרט אינ זײַנע הימלענ. גוט פרומע ייִדישע קינדער 
לאָוט עס נישט אײַנליגנ, זיי שטייענ אופ באנאכט פונ די געלעגערס, ,ריכטנ אָפּ כצאָס', װײנעג . 
זיכ אויס פאר דעמ זיסנ, בּארעמהארציקנ פאָטער אינ הימל, אונ דאָס ייִדישע הארצ פילט עפּעס / 
דענסטמאָל א בּאזונדער טאמ - זיס, בּיטער אונ זויער איניינעמ. יֹ 

שלוימעלע גייט פארטאָג איבּער דער גאס, דאָס שטעטל שלאָפּט, לעװאָנע אונ שטערנ שטיעג . 
אינ הימל אפ דער ואכ. עס דוכט זיכ אימ, - דאָרט, אױבּנ, טוט זיכ אצינד עפּעס גאָר א שרעק! | 
טוט פּונ ערגעצ א בּלאָז, דאכט זיכ אימ, יענצ צאָפנ-װינטעלע, דאָס גוטע װינטעלע, װאָס װײעט ‏ 
אונטער די פליגל פונ מאלאָכימ, װאָס האָט אמאָל אכ געבּלאָונ אפ דאָװיד-האמײילעכּס פידעלע, ו: 
אימ צוקאָפּנס בּאנאכט אפנ געלעגער, אונ עס האָט זיכ געשפּילט זיסע געטלעכע לידער. זשוושעג . 
ערגעצ בּיימער אינ א גאָרטנ - דאָס זשוזשענ דאָרט די בּיימער אינ גאניידנ; קרייעט ערגעצ א : 
האָנ - דאָס זאָגע. ער שירע, אונ זענענ אימ די האָר, דאָס פּאָנעמ פײַכט פונ טוײטראָפּנס - דאָס / 
זענענ גאָטס טרערנ, דאָס װײנט ער, יאָמערט אפ זײַנע פארװאָגלטע קינדער, עס שלאָפּט נישט, / 
עס דרעמלט נישט דער היטער פונ ייִסראָעל!. עס צעשפּילט זיכ שלוימעלענ די געבּליטו, זײַג / 
קויעכ-האדימיענ איז פלאמ פּײַער, דאָס הארצ צעגייט אימ שיר פאר גרויסע געפילנ- אונ ער נעמט 
זיכ לערנענ מיט כיישעק, געשמאק אפ א ניגנ. 

מיט דעמ ארויסגיינ שלוימעלעס פונעמ כײידער גייט בּיסלעכװײַז בּא אימ פאָר א פארענדע- 
רונג אינ דעמ לעבּנ. אצינד פילט ער זיכ שוינ פרײַער צו פארבּלײַבּנ אבּיסל מער דאָ אפ דעמ. 
אוילעמ. עפּעס טוט א וייע אינ אימ אנ אנדער גײַסט, העלער אבּיסל ווערט אימ אינ מויעכ, ער 
הייבּט זיכ אָנ ארומצוקוקנ אונ דערזעט פאר זיכ עפּעס אוינס, װאָס פריִער האָט ער עס, דאכט 
זיכ, אויכ געזענ, נאָר עס האָט אימ זיכ אויסגעייונ גאָר אנדערש, אָדער עס האָט גי'אט אוי 
זיכ אימ געװאָרפנ אינ די אגנ, נישט צו מאכנ אינעװייניק אינ דעמ קאָפּ קיינ פיצל רוישעמ. 
עפּעס טאקע נאָר א מענטש - א בּעהימע, א ליימענער גוילעמ, מישטיינסגעזאָגט: שטײט אונ 
װײיסט נישט, אפ װאָס ער שטיט, זעט, אונ וייסט נישט, װאָס ער זעט. גענוג אי דאָכ זײַבֿ . 
וועלטל דאָ אזוי אויכ קליינ, האָט ער עס נאָכ מער פארקלענערט -- פונ די אלע גאסנ אינ שטעט? ‏ 
איז פאר אימ געװענ נאָר דער שול-הויפ; פונ אלע הײַזער - דער כײידער, דער קלויז, דער ' 
בּעסמעדרעש, װוּ ס'איז דער טױער צומ הימל; פונ אלע מענטשנ אײַנװױנער - נאָר דאָס בּיסל : 
ייֶד. אונ דאָס אויכ דאפקע די, װאָס פונ זײַנ בּעסמעדרעש, יענע אנטקעגנ, װאָס פונ דעמ אָדער / 
פונ אנ אנדער קלײַול, זענענ שױנ עפּעס בּע.. אונ בּעעמעס טאקע, קעפי עס שטייט געשריבנ, / 
איז דאָכ די וועלט אנטקעגנ יענער וועלט נישט מער װי א פאָרהײַזל אנטקעגנ א פאלאצ, װאָס מאכט 
עס א ייִדנ אויס, שוינ גאָר א גרויסנ מיט א בּאָרד אפילע, אן דאָס פאַרהײַזל איו עפּעס נישט ‏ 
אזוי, אֶבּיסל ענגלעכ ? מיילע, הויקערט מענ זיכ אבּיסל אײַנ, מאכט מענ זיכ א קאפּעלע ניט ויסנ- 
דיק אונ שטערכעט אָפּ דאָס לעבּנ װי עס איז, פונ יצע װעגנ, אבּי איבּערקומענ. לעבּט דענ 
נישט דער װאָרעמ, לעהאװדל, אינ כרײנ, אונ ס'איז אימ געװויס גוט אונ זיס, אפ קאפּאָרעס 
די וועלט מיט דער גאנצער אוילעמ:האזע? 

שלוימע הייבּט זיכ אָנ ארומצוקוקנ, װי איינער, װאָס שטייט אופ פונעמ שלאָפּ, אינ די אויגג / 
גייט אימ אופ א ליכט אונ אלצדינג קומט אימ פאָר עפעס גאָר נײַ, גלײַכ װי ערשט פונעמ אי 
אוױסגעקראָכנ. עס שטייט זיכ א שטעטל אפ א הױכנ בּארג, כוצ דעמ שול-הויפ זענענ דאָ נאָם. 
גאסנ, װוּ ס'איז אויכ א לעבּנ, עס געפינענ זיכ נאָכ הי געסלעכ אזוינע, דאפקע נישט קינ ייַדישע, ‏ 
װאָס זענענ, גאָט זאָל ניט שטראָפנ פאר די רייד, עפשעוי טאקע ריינער אונ שענער, מיט גערטנער,. 
בּיימער אונ שאָרייעראָקעס. - די טאָלנ ,בּארג אראָפּ" זענענ ערטערװײַז אויכ בּאזעצט, בּאוואקסג - 
מיט גרינווארג. זיי ציִענ זיכ װײַט ארומ דער שטאָט, צעוארפנדיק זיכ אינ פארשיידענע פּאנאָד . 
ראמעס: גערטנער, פעלדער אונ װעלדלעכ פונ ניס, אויכ געמיזעכצנ, גרינ"בּאוואקסענע זומפּנ 












































גריבלענ מינע אויפעס. אפ יענער זײַט טאָלנ װײַט בּערג, װײַט פעלדער, וועלדלעכ אונ וועל- 
. שלוימע שטעלט אָנ א פּאָר אויגנ, קוקנדיק דערופ אינגאנצנ פארגאפט, מיַט אזא מינע, גלײַכ 
ער זעט עס דאָט ערשטע מאָל. 

- = שלוימעלע דערגײט זיכ שפּעטער, או דאָס שטעטל געהער גאָר צומ גראפ װיטהענשטײנ, 
ירישע קינדער זענענ נאָר שכיינימ דאָ, זיצנ אפ צינש; אז די גוֹיימ דאָ, הערט א מײַסע, זענענ 
נאלעבּאטימ אזוי נוט, װי זיי,. אונ עפשער נאָכ מער, האָבּנ אויכ א שטיקל װערט! הײַנט פונ- 
ונענ, איז אימ א גרויס װוּנדער, זאָל זיכ עס צומ שטעטל נעמענ די קדושע, דער ק"ק (קעהילע קאדי- 
) װי עס הייסט ? דער מארק מיט דָג קלייטג, מיט די סאָכרימ אונ מעקלערס, מיט די שענקענ, אכסא- 
ס מיט די מעשאַרסימ אוג פאקטוירימ - די אלע זײַנענ, עמעס טאקע, אינ דער גוטער ייִדיש- 
יִט, אָבּער די ערד, די פעלדער ארומ-אוניארומ זענענ דאָכ גויישע, זייערע, לעהאוודל... א בּא- 
ז דערופ האָט ער אינ די יאגעדעס אונ די ניס, - ייִרישע קינדער גײענ מיט טעפּלעכ, 
|ריגלעכ קלײַבּנ יאגעדעס אינ וואלד, רײַסנ ניס, אונ עס ציטערט אפ זי די הוֹיט: אָט קומט 
ייסעוו, נעמט עס אװעק אונ איז נאָכ מעכאבּעד מיט א קלאפ אױכ. ס'איז זײ פארשטערט, 
עבּעכ, דאָס לעבּנ, דער ואלר מיט זײַנע בּיימער, מיט זײַנע שמעקנדיקע קרײַטעכצער איז פאר 
= נאָר א ריינע אָפקומעניש, א שרעק. זאָל ערגעצ פאלנ א בּלעטל, אנטפאלט זי דאָס געזונט, 
! ערגעצ א פּיפס טונ א פויגל, טוט זיי א טיאָכקע דאָס הארצ. איטלעכער שרײַט אינ די גע" 
נקענ ,שמא ייסראָעל", זיפצט נעבּעכ אונ טוט טפילע שטיל אינעװײיניק אינ זיכ, גלְײַכ װי זײ 
לטנ געוואנדערט איג דער מידבּער ערגעצ... ער אליינ איז דאָכ געפּרוּווט געװאָרנ, געװענ אינ 
א צאָרע, נישט הײַנט געדאכט, אז ער אין געגאנגענ אײנמאָל מיט א פֹּאָר כאויירימ רײַסנ 
;דינט אפ שװוּעס, קוימ האָט ער אָפּגעריסנ א צװײַגל עפּעס פונ א גאָרטנ, אזש צװיי שקאָצימ- 
כ טועג זיכ א לאָז אימ אנטקעגג אונ װאָלטנ זיכער אימ געמאכט דעמ טויט. א נעס, װאָס גאָט 
ט אימ געגעבּנ פיס, האָט ער זיכ צונויפגענומענ מיט אלע זײַנע קרעפטנ אונ בּאלד טאקע 
ווינד, מיַט אימפּעט אװעק, אװעק, איבּערלאָזנדיק זײַנע כאוויירימ אפ גאָטס בּאװאָר, 
שלוימעלע קוקט זיכ צו אונ זעט - אַװא, א כידעש, כּלעבּנ, -- עס זענענ דאָ ייִדנ, װאָס גִיבַּנ 
! נישט אווי אָפּ מיט דער געמאָרע, האָבּנ אינזינענ אנדערע זאכנ, אונ לעבּנ אױכ! ער האָט 
מיינט, --א װעלט ייִדנ װײסט נישט מער, װי לערנענ, װי אופצוטונ א פּשעטל, װי צו פאלג 
ימעהארשאָס א קאשע. מענ אינטערעסירט זיכ נאָר אײינער בּאמ אנדערנ צו װיסנ, װוּ האלט 
דער אינ ,בּייצע", יענער אינ ,מאקעס" ; נאָכ בּיינדהאזמאנימ ארבּעט מענ אפ אלע קיילימ אונ מע 
טוט זי א נעמ לערנעג. אונ, לעסאָפּ, זעט ער, אז ס'איז עפּעס נישט אזוי די מײַסע! טכילעס 
! אימ די זאכ אפילע פּריקרע. װאָס הייסט ?,.. נאָר דערנאָכ טראכט ער בֹּא זיכ : טא, מיסטאָמע 
דארפ דאָכ גאָטעניו אפ זײַנ װעלטל האָבּנ אזעלכע ייִדנ אױכ, 

! אונ װעמעס ארבּעט האָט עס געקאָנט זײַנ ארײַנלײגנ שלוימעלענ א פינגער אינ מויל, ארופ- 
נופירנ אימ אפ אזוינע זאכנ ? סטײַטש, װעמעס אנדערש, װע נישט דעמ יעיצערהאָרעס! אז איג 
מ מענטשנ שטעקט א יעיצערטאָוו אונ א יעיצערהאָרע, דאָס איז קלאָר װי דער טאָג, אלע 
נ עס, א קינד אפילע. די פראגע איז נאָר, װער פונ די ביידע קריכט דעמ מענטשנ פריִער 
דער נעשאָמע ארײנ - דאָס הייסט, בּעשאס קומענדיק אהער אפ דער װעלט איז דעמ 
ענטשנס נעשאָמע א גאָלד, אָרער אונטערגעשלאָגנ מיט הונט? װער פונ די ביידע איז בַּא- 
װדיקער, קלוגער, פּאָליטישער, פארשטייט בּעסער, װי זיכ בּאליבּט צו מאכנ, װי אָפּצואר- 
| אנ אייסעק? אונ װי די מײַסע איז, אזוי צי אזוי, איז דענ דאָס אייגענע טאקע בֹּא אלע 
ושנ גלײַכ, אָדער נייג? נאָר ענטפערנ אפ די דאָזיקע אלע זאכנ איבּערהויפּט - דאָס זאָלנ 
זײַנ יענע כאקראָנימ, װאָס זענענ מעכויעוו צו וויסנ אלצדינג, אפילע אזעלעכס, װאָס נישט 
ויגנ, נישט געפלויגנ. דאָ אָבּער גייט די רעדע איבּער שלוימעלע רעב כאיִמס. די בּאקאנט- 
ו מיט זײַנ יעיצערטאָוו אונ יעיצערהאָרע היבּט זיכ אָנ דאָ אינ דער דאָזיקער מײַסע מיט אימ 
שט דענסטמאָל, וענ ער ווערט פרײַער אבּיסל ארויסצוכאפּנ זיכ פונ דאָרט, פונ יענעמ אוילעמ, הייסט 
אהער אפ אונדזער אוילעמ. װאָס דאָרט, אפ יענער װעלט עס גײט מיט א ייִדיש קינד 
ה, דאָס געװענדט זיכ נישט אינ דעמ יעיצערהאָרע זײַנעמ, דאָרט געפינענ זיכ רעבּעס, מאש- 
דמ באהעלפערס, מינע נעפאשעס אזינע אוג אװינע, װאָס פירנ אימ, לערנענ אים, קענענ 
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שטעל דאָ אפ דער װעלט, נאָכ גאָר בּאמ אָנהײבּ, בּאװײַזט שוינ, װאָס פאר א מינ יעיצערהאָרע. 
זײַנער איז, װוּהינ ער קוקט, װאָס ער טראכט, װאָס ער זאָגט, אונ עס לאָזט זיכ שיג באצײַטנס , 
פאָרויסזענ, װאָס פונ אימ װעט אויסוואקסנ שפּעטער. א קעפּל האָ-האָ!י.. 3 

שלוימעלע איז בּעטעװע געװענ א הײסבּלוטיקער, אינ אימ אין געבליבּנ פארבּאָרננ א פאָע" ‏ 
טישער פונק, אונ דעריבּער האָט דער יעיצערהאָרע זיכ געקליגט אויפצובּלאָו: דעמ דאָזיקנ פונק, ‏ 
אלַנגעבּנ אימ סייכל, געפיל, ליבּשאפט צו דער שיינער נאטור - אַ גוט מיטל אװעקצורײַסנ פוג / 
יענעמ אוילעמ, ארויסצושלאָגנ דאָס דולעניש פונעמ קאָפּ.. אָט גאָר דוֹרכ װאנענ ארומ! פריִער ‏ 
מיט דער פּאָליטיקע, די שמאדשטיק אינ דער ייַרע ארײַנגעלײגט, אלצ גאָט אוג זײַנ הײליק גע- / 
בּאָט -- זע, בּאָכערל, זײַ מעקײַעמ א מיצווע, - שטערכעט ער אימ, -- זע ,גאָטס װוּנדער" אינ דעמ ‏ 
אויסגעשטערנטנ הימל, אינ דעמ רעגנבּויגנ אונ אינ די פינקלענדיקע טײיטראָפּנס אפ דעמ גריג- . 
ווארג אינ גאָרטנ. הער ,גאָטס קאָלי אינ דונער, אינ בּליצ, אינ שטורעמװוינט אונ אינ דעמ װיעג / 
פונ א שטיל לופטעלע, אינ דעמ זשוושענ פונ בּינענ, זשוקלעכ, אונ אינ דעמ שװעבּנ פונ מוקג. / 
שלוימעלע לאָזט זיכ אײַנרײדנ, פארקוקט זיכ אפ אלצדינג, שפּילט זיכ אונ איז דערװײַל מאפסיק ‏ 
פונעמ לערנענ. װאָס װײַטער, װײַטער ציט עס אימ אינ די פרײַע גרינע פעלדער, אונ די געדיכט . 
פארצװײַגטע וועלדער -- לעכאָ דוידי, רעדט אײַנ דער יעיצערהאָרע, קומ שפּאצירנ! ‏ שלימעלע / 
גאנװועט זיכ ארויס פונ שטובּ אונ גייט אפנ קאבּאָלעס פּאָנעמ צו דער שיינ כײינעװװודיקער נאטור, : 
װי א כאָסג אנטקעגנ דער קאלע!... די קאלע וויטעט זיכ, לאָזט זיכ אימ הערנ שטיל אפ א שושקענ- / 
דיק קעלעכּל פונ צווישנ שאָקלענדיקע זאנגענ ווייצ אונ קאָרנ ; װינקט אימ דורכ זשוואװוע-רירנדיקע / 
צװײַגנ פונ הויכ-געוואקסענע בּיימער ; שמייכלט, מאכט כיינ דוֹרכ א שײַנענדיקנ זײַל שטראלנ, דורכּ" / 
בּרעכנדיק זיכ צווישנ דעמ גרינעמ יאמ בּלעטער. זי װײַוט איר שיינע, רײַכע גארדעראָבּע, מאכט אימ א / 
כיישעק אויסציענ זיכ אפ גרינע מיט קװייטנ-בּלומעג געשטיקטע קאװיאָרנ אונ מיט א װייכ-געשפּרענ- / 
קעלטנ קישעלע פונ מאָכ צוקאָפּנס; שיקט אימ א קוש, גרײַזלט אימ די האָר דורכ א מילד-ווארעמ ווינטע- ‏ 
לע אונ לאָוט פאר אימ ארומ-אונ-ארומ שפּילנ א װוּנדער-שיינע קאפּעליע - עס קנאקט דער סאָלאָװײ, 
צעגיסט זיכ אינ טרעלנ, דער ציזיק, דער שטיגליצ מיט דער גאנצער כעוורע מעשוירערימ זײערע / 
האלט אימ אונטער אפ פיסטלעכ, געלענקעלעכ אונ בּײַקעלעכלעכ, ערגעצ פונדערװײַטנס רופנ זים ‏ 
אָפּ געמבּעס: א מעקענ פונ ציגנ, א הירזשענ פונ פערד, פיטערנדיק זיכ דאָרט אפ דער פאשע, 6 
אונ עפּעס װי א שויפער-בּלאָזנ פונ קי. פייגעלעכ זינגענ, שפּרינגענ אױיבּנ אפ די בּיימער; בּאבּעטש- / 
קעלעכ געפּוצט-געצירט בּאלעװענ, דרייענ זיכ, טראָגנ זיכ אינ דער לופט, גרילנ, היישערעקנ ‏ 
שמוצערנ, טאנצנ, היבּנ פיסלעכ אפ דער עוד אונטנ. עס איז א לעבּנ, א װעלט, נישקאָשע, דאָ / 
אויכ !.. שלוימעלענ טוט עס אינעװייניק א בּרי, ער װערט אזש צעשמאָלצנ פאר הײיסע, ויסע גע" 6 
פילנ. זאָל מענ געװענ מעגאדל זײַנ אימם װי געהעריק איז, װי עס פּאסט אזעלכנ מיט גוטע מא" - 
טאָנעס פונ זײַנ ליבּנ נאַמענ, װאָלטנ די געפילנ זײַנע ארױסגעגאָסנ זיכ אינ שרײַבּנ, אינ מאָלנו ‏ 
אינ שפּילנ, אשטייגער, שלוימעלע אָבּער האָט די אלע זאכנ, כוצ טאנאכ אונ געמאָרע, נישט גע- . 
װוּסט, נישט געהערט אפילע, או אזעלכע זענענ אפ דער װעלט גאָר דאָ. מליצע-בּיכלעכ האָט / 
ער אינ די אויגנ אפילע נישט געוענ, דעריבּער פלעגט ער אינ דער הייסער שאָ צעגיסנ זיכ איג / 
א טערעלייקענ - אינ א ניגנדל פונ זמירעס, אינ א ויינענדיקס צו א., בּאדעקנס", אָדער געואָגט . 
,בּאָרכי נאפשי" הוֹיכ אפ א קאָל, צעקײַענדיק איטלעכס װאָרט, אונ געפילט דערבּײַ עפּעס גאָר / 
א בּאזונדער טאמ. : 

דאכט זיכ אינ אָנהײבּ גאנצ גוט, װאָס קענ מענ, הא, צו אזא יעיצערהאָרע האָבּנ יי 


א 


מיילע, נאטור-שמור, נאָכ צו דערלײַדנ, האגאמ ס'איז דאָכ א נארישקייט, נישט װערט צו | 


שיינ, פּאסט ניט פאר א ייָדנ א בּאװײַבּטנ, א טאָרעד אינ דער פּארנאָסע, קענ מענ עס נאָכ װי ס'אין ‏ 
מאטיר זײַנ א ייַנגל: מאכטייסע, שפּאציר דיר אמאָל הינטער דער שטובּ ‏ אפ דער נאטור, װי 


4 אע הי עס 



















































מוישע-ראביינוס קיעלע, א פייגעלע, א שמײגעלע! פאָרט נישט מער, װי א נאריש יינגל, 
ער אלצדינג, שייגעצ, מיט א מאָס. פארגעס נישט, יונגאטש, אז א ייַדיש קינד בּאדארפ לער- 
נ; אז א ייַנגעלע, דו שנעק איינער, בּאדארפ אינ זינענ האָבּנ די. געמאָרע, עפּעס אין דאַכ, 
שקאָצ, א געמאָרע ‏ בּייצע", ,קסובּעס" אויכ דאָ אפ דער וװעלט!. יאָ, װענ אזול װאָלט מענ צו 
- שלוימעלענ גאָר ניט געקענט האָבּנ, מיילע, איז ער זיכ אבּיסל... ווייס איכ װאָס? גאָרנישט! 
די צאָרע טאקע איז דאָכ אָבּער, װאָס ער האָט נישט געװוּסט קינ מאָס, האָט זיכ אבּיסל טאָקע 
פארגעסנ, פלעגט פארפאלנג װערנ אמאָל אונ פארשפּעטיקנ אהיימ צו מיטעק. דער טאטע האָט עס 
נישט בּאמערקט, װײַל שטענדיק איז ער בּאשעפטיקט, פלעגט טאָמיד, כוצ שאבּעס אוג יאָנטעו, 
עסנ בּאזונדער, נישט איניינעמ מיט דעמ הוזגעזינד. די מאמע וידער האָט געהאט צו טונ מיט 
דער בּאלעבּאטישקײַט, פארנומענ געװענ מיט אירע זאכנ. אונ אז זי אין אנטקעגנ אימ אײנמאָל 
- ארויס מיַט דער שפּראכ : װוּהינ װערט עס א יינגעלע פארפאלנ? דערבײַ אימ געשראָקנ, אז זי 
- מוז עס, נישקאָשע, דערציילנ דעמ טאטנ - האַט שלוימעלע זיכ געמאכט טאמ, געענטפערט מיט 
- אזא מינעלע װי אײינער, װאָס איו גאָט די נעשאָמע שולדיק, סטײַטש, ער אין דאָכּ געועסנ די 
גאנצע צײַט אױבּנ, הע-הע, אינ דער װײַבּערשער שול, אוֹנ געלערנט, 
דענסטמאָל ערשט, אַז שלוימעלע איז שויג פארקראָכנ אבּיסל װײַטלעכ, האָט דער שלימעזאל- 
, דער יעיצערטאָװ זײַנער, זיכ אויסגעשלאַפּנ אימ גוט אויסשייגעצנ - אזוי אונ אזוי, קונדעס 
ינער ! לוי-דײַ, װאָס דו גייסט ארומ שלינג-אונ"שלאנג, אָפּגעריסנ זיכ פונעמ לערנענ, בּיסטו 
כ צו אלע צאָרעס א ליגנער אכ -נארסט אַפּ, וועמענ נאָכ? אנ אייגענע מאמע! דער גענעמ 
איז דאָכ פאר דיר קארג, 
אוי, א ווייטעק א גרויסער, דעמ גענעמ האָט דאָכ שלוימעלע גוט געקענט פונעםמ גשייװעט 
מוטער" אונ נאָכ אזעלכע ספאָרימ, װוּ יענע בּאשרײַבּנ די זיבּנ מינע העלישע פײַערנ, אינ וועלכע 
עס פּרעגלענ זיל, עס קומענ אָפּ די אַרעמע בּאלאװיירעס; אויכ די מעשונע-װילדע מאלאכע- 
נאבּאָלע מיט די אײַזערנע ריטער; בּאשריבּנ איטלעכס פּיצעלע באזונדער. גלײַכ װי זי װאָלטג 
דאָרט געװענ אליינ, אלצדינג געזענ מיט אייגענע אוגנ!-- אוייװײי, ס'איו דאָכ עפעס גאָר ניט 
װט! װאָס טוט מענ? 
שלוימעלע טוט טשוּווע!... ער דאװנט, בּעט, גיסט אויס זײַנ הארצ פאר גאָט שטילערהײיט 
ויט געפיל, אונ זאָגט אימ צו האָרימ-אוגװאַעס. נעמענ זיכ, בּלי-ניידער, װײַטער צומ לערנענ, 
לע אימירצעשעמ, א ייֶד, טאקע װאָס א ייד הײיסט -כוצ דעמ בּעסמעדרעש, נישט אָנקוקנ די 
לט, פע-פע !.. 
דאָס איו אָבּער נאָר געזאָגט. פארפאלג! איז אינ א מענטש דאָ א געשמאק, געפיל, בֹּאהיט 
אָל מענ װערנ, לאָזט זיכ עס נישט אזוי גרינג מיט דער האנט אװעקמאכנ. אין אימ געפעלנ, 
סע סאָטנ, מענושעמ-שיינע װערק גאָטס, פּאָשעט אינ דער פאָרמע, אינ דער געשטאלט, װי זי 
וענענ, װעט קינ מוסער-סייפער ניט קענענ עס אימ פארמיעסנ, מאכנדיק דערפונ אש, אָפער- 
ייפער... עס װעט אימ, נישט פאר ייִדישע קינדער געדאכט, עפּעס גאָר װי א מאגנעט ציענ, 
נ, ציענ... שיינע צורעס, גוטע זאכנ, זינדיקע מענטשנ דערמיט צו פארפירנ, זענענ פאר דעמ 
צערהאָרע אפ דער װעלט דאָ גענוג, איבּער-גענוג -- ווילסט נישט דאָס, נאיזשע דיר, נעשאָמעניו, 
ס, דאָס קלוימערשט איז פע, נא-דזשע דיר, שלוימעלע, א פראדל, א שיינס, א פּײַנס, מאָלע-כייניי. 
פראדל, נאָכ גאָר א קינד, מיט שלוימעלענ אינ איינע יאָרנ, שטאמט פונ לײַטישע עלטערנ, 
בּ כאימס שטיקלעכ מעכוטאָנימ, װאָס האָבּנ מיט עטלעכע יאָר צוריק זיכ בּאזעצט אינ דעמ 
וטעטל ק.,. פראדל פלעגט זייער אָפט קומענ צו רעב כאיִמענ אינ הויז, זיכ שפּילנ מיט די קינ- 
דאָרט, איז בּאליבּט געװענ בּאמ גאנצנ הויזגעזינד פאר איר גוטסקײַט, פאר איר שײנקײַט, - 
ונ שלוימעלע האָט זיכ אויס איר גאָרנישט געמאכט, גלײַכ װי זי איז גאָר אפ דער װעלט נישי 
אָ פראדל -פראדל, איינע װאָס האָט געהייסנ פראדל! מיט אמאָל וואקסט פאר אימ אויס פּלוצימ, וי 
דער העלער הויט, א פראדל, א בּילד-שיינע, גאָר אנ אנטיק - אונ עס גיט אימ עפּעס א צי 
אָכ דאָס הערצעלע, עפּעס לויפט אימ װי א הייסער שטראָמ דורכ די אלע גלידער, רוט אונ 
ווערט ער אפ איינ מאָל! עס ציט אימ, עס גלוסט זיכ אימ אפ איר צו קוקנ אונ קוקנ, נאָר 
ד, ריבּוינעשעלוילעמ, װאָס טוט מענ מיט דיר? ס'איז דאָכ א גרויסע אװײירע!. ער ראנגלט 
יכּ מיַט דעמ יעיצערהאָרע, װי א ייד, א וילדער אקשנ: נאָר מענ טאָר, נישט, נײג 
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ניינ, װעסט בּא מיר נישט פּויעלג - אונ כאפּט, לעסאָפ, נעבּעכ, א קליינ קוקעלע! שפּעטער אבּיסל-- 
שוינ עטלעכע, װאָס װײַטער, װײַטער װערט דאָס ראנגלענ זיכ זײַנט מיט דעמ יעיצערהאָרע ‏ 
שוואכער, די מוירע פאר גאָט שוינ נישט אזוי, װי די מוירע פאר לײַט - אוי, לאָן כּאָטש א זי" / 
טיקער מענטש עס נישט בּאמערקנ, כאָלילע. אינ הונדערטנ פאל, טאָמער שטויסט זיכ עמעצער 
אָנ, איז אימ ניכע בּאגראָבּנ זיכ לעבּעדיקערהייט. ער האָט אָנגעהױבּנ פאר מױױּע זיכ ארומ" 
צוקוקנ, וי א גאנעוו, כוישעד זײַנ בֹּא זיכ איטלעכנ אינ שטובּ, טאָמער האָט דער עפּעס אָנ- 
געשמעקט, טאָמער ווייסט יענער, װאָס אינ הארצ בֵּא אימ טוט זיכ אזוינס, גלײַכ װי ער װאָלט 
געווענ פוג גלאָז, דורכזינטיק, מענ זעט זײַנע געדאנקענ, זײַנע געפילנ, אלצדינג, װאָס אינעװײניק 
אינ אימ גייט פאָר, 

די מוירע זײַנע איז אָבּער געװענ אומזיסט. װענ אפילע עס זאָל מעגלעכ געװענ ארײַנצו- 
קוקנ אימ אינ הארצ, װאָלט מענ נאָר געקוקט, װי דער האָנ אינ בּניייאָרעמ, נישט צו װיסנ דעמֿ / 
פּיירעש פונ זײַנע געדאגקענ דאָרט. ליבּעס, דאָס איז נישט פאר דעמ ייִדישנ מויעכ, דאָס איז פאר | 
אימ טארגעמ. בֹּא ייִדנ אין גאָר אזוינס נישט דערהערט געװאָרנ, בּיפראט נאָכ דענסטמאָל אינ 
יענער צײַט, אונ נאָכ װוּ? - אינ אזוינע קליינע שטעטלעכ װי ק.. אוג נאָכ בּא װעמענ? בֹּא / 
מענטשנ פונעמ בּאלעבּאטישנ שטאנד!. פאלש אין דער כינ אונ נאריש אינ די שײנקײַט, זאָגט | 
דער פּאָסעק, ליבּעס איו אויכ נישט קינ אײבּיק געװער, בּויענ דערופ דאָס פאמיליענ-לעבנ, דאָס / 
אייגענע גליק אונ דאָס גליק פוג קינדער איז װי שטעלנ א בּיניענ אפ א הינעריש פיסל- הײַנט ‏ 
בּיסטו שייג, בּליסט װי א רױז, מאָרגנ בּיסטו פארדארט; הײַנט גיי איכ אויס נאָכּ דיר אונ מאָרגנ-- 
נאָכ עמעצנ אנדערש, גיי דיר צו אלדי שווארצע יאָר.. כאסענע האָבּנ, קינדלענ - דאָס איו בּא 
ייִדנ א גאָטס געבּאָט. ערלעכ האלטנ א װײַבּ, זי ליבּ צו האָבּנ, װײַל זי איז א װײַב, 
א בּאלעבּאָסטע, א מאמע פונ קינדער, אונ זאָרגנ זיכ פאר דעמ הױוגעזינד - דאָס אין א היל 
קער כויוו, א מיצווע, װאָס דערופ איז זיכ א יִד מאקרין. אונ אָט דאָס טאקע האָט צוגעגעבּג / 
דעמ פאָלקײ;סראָעל א שטיק געזונט, דאָס אײבּיקע לעבּנ; אָט דאָס איזן אונדוערע על" 
טערנ אלע מאָל בּײַגעשטאנענ אינ די נויטג. אין שלעכט, בּיטער, פינצטער טרױיעריק דאָרט אינ 
דער װעלט, דערפאר איז גוט, זיס, ליכטיק, פריילעכ בֹּא זיכ אינ הױז צװישנ אײגענע- נעבּנ 
װײַבּ אונ קינדער!.. יאָ, אזא זײיפנבּולבּעלע, װי ליבּעס, װאָס פּלאצט, צעשפּרינגט פונ א בּלאָז, 
האָט מענ בּא ייִדנ אינ יענער אײַט נאָכ נישט געװוּסט. דאָס איו איינ מאָל. הײַנט צװייטנס, װענ 
אפילע יאָ לִיבֶּעס, בּא מענטשנ אפילע פונ הײַנטיקער װעלט װאָלט בּעשומויפנ זיי נישט גע" 
קענט אײַנפאלנ, אז בּא קלײינע קינדער זאָל גאָר געמאָלט זײַנ אזוינס! קינדער זענענ קינדער. 
יינגלעכ, מיידלעכ, װאָס מאכט עס אוס; אָדער זיי שפּילנ זיכ איניינעמם מיט צאצקעס צוישג - 
זיכ, אָדער די ניאנקעס, בּאָנעס, גובּערנאנטקעס שפּילנ זיכ, צאצקנ זיכ מיט זיי, קושנ זיי, האלדזנ 
זײי, אונ -- גאָרנישט, פרעגט זיי בּעכיירעמ!.. 

זאָל דאָס אייגענע טאקע, װאָס בּא שלימעלענ, זיכ געװענ מאכנ מיט אײנעמ, א דערװאק"- / 
סענעמ מענטש, װאָלט עס אומעגלעכ אינ אימ געבּליבּנ פארבּאָרגנ. עס װאָלט זיכ ארױסגעװיזג / 
אימ אינ דעמ פּאָנעמ, אינ דעמ ריידנ אוכדוימע נאָכ אינ אנדערע זאכנ, עס װאָלט דערפונ גע- 
װוּסט בּעפיירעש, נישט אנדערש טאקע דער אנדערער צאד אויכ. ליבּע װֹי געװיינטלעכ איז א 
סרייפע, װאַָס װערט אונטערגעהאלטנ פונ מאטעריאל - מעגושעמדיקע זאכנ. עס בּרענט, עס קנאקט 
בּיו פונעמ מאטעריאל װערט האָלאָװועשקעס, אונ דאָס פּײַער לאָוט זיכ אס מיט א טשאד, א 
רויכ... שלוימעלעס ליבּע אנטקעגנ דאָס איז א ריינע, אינעװײניקסטע, אינ זיכ אליינ; דאָס אין 
יענצ געטלעכע פּײַערל, װאָס האָט געבּרענט אינ דעמ דאָרנבּױמ אונ אין נישט געװאָרנ פאר- 
בּרענט; דאָס איז א בּליצ פונ גײַסט, א כיישעק, א גלוסטנ צו שײינקײַט, װאָס לאָוט זיכ דעה- 
קענענ אינ דעמ רויטפארבּיקנ היַמל בּאמ אופגאנג פונ מאָרגנשטערנ, אינ פּוקענ זיכ פונ דער 
רויז, אינ פרישע פּורפּור-ליפּנ, אינ כיינ-גריבּעלעכ, אינ דעמ מילדנ שמייכעלע אונ אינ דעמ װא- 
רעמענ בּליק פונ בּרענענדיקע אויגנ... דאָס -איז יענע ליבּע, װאָס בּרענט װי א ,נייר טאָמיד" אי 
הארצנ בּא פּאָעטן - פון גאָט געלײַטזעליקטע מענטשנ, װאָס װארעמט די נעשאָמע, גיט א מאָל / 
א נעמ אויסצוגיסנ זיכ אינ געבּעט, אויסװיינענ זיכ פאר גאָט שטילערהייט.. 

עס פארשטייט זיכ, אז שלוימעלעס לִיבּע איז אווי גוט, װי פאר אנדערע, אויכ פאר פראדלענ . 
געװענ א סאָד! אבּי ער װייסט, װי שטארק אָנגעלײגט בּא אימ איז, אז זי קומט צו גאסט, װ" . 
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- טערװײַלעכס, אונ װאָס, הא, װעט ארויסקומענ, אימ אָדער איר, אז זי װעט עס אױכ װיסנ? - 
פאָרט װאָס ?... אונ גאָט אליינ, װאָס קאָנ עס אימ ארנ? - טראכט שלוימעלע, טרייסטנדיק זיכ אינ 
הארצנ -- מא-ראש, אז עס טוט זיכ אמאָל א קוק: אָבּער מיט אימ, מיט דעמ לערנענ, מיט דעמ 
! דאוונענ געהער עס זיכ קלאל גאָרנישט אָנ. זײַנס בּאקומט דאָכ דער ריבּוינעשעלוילעמ פּינקטלעכ: 
יא שאכרעס, א מינכע, א מײַרע טאָג-טעגלעכ צו דער צײַט, אונ א נעדאָװע, זאָל נישט אויס" 
גערעדט זײַנ - עטלעכע קאפֿיטלעכ טילימ א מאָל איכ!.. 
- = נאָר װער װייסט, עפשער אינ דעמ זכוס טאקע אִין שלוימעלענ בּאשײַמפערלעכ געשענ א 
נעס פונ גאָט, אז ער איז געשטאנענ אינ א סאקאָנע, אליינ דעמ סאָד זײַנעמ אױסצוגעבנ. 
{ = שאבּעס-נאכמו, װי דער װעלט איז בּאקאנט, איז א טאָג פונ סימכעס, סודעס בּא ייִדישע קינ- 
דער. איג די שטעטלעכ. נאָכ מיט א װאָכ אָדער א פּאָר װאָכנ פריִער שמועסנ קינדער פּעקלעכװײַז 
- = צווישנ זיכ אָפּ צו מאכנ יענעט שאבּעס א סודע דערפונ, װאָס איטלעכער װעט בּאצײַטנס מיט 
דעמ גוטנ ווילנ זײַנעמ בּרענגענ צו דעמ, בּא וועלכנ כעוורע האָט אויסגעקליבּנ. אונ בּאלד טאקע 
| הייבּט זיכ אָנ אנ אייסעק פּנָנ טראָגעניש, װאָס מענ קאָנ נאָר, קאָשער צי בּיגנייװע, בּא זיכ אינ" 
דערהיימ דערטאפּנ. איינער בּרענגט א שטיקל קיכל, א גרינעמ עפּל, א מער ‏ בּישטיקע פונעם 
בינטל װאָס צומ צימעס, דער אנדערער - אַ געלע גרויסע אוגערקע, א האלב אײ, אָפּגעשפּאָרט, 
- נעבּעכ, פונ זײַנ מיטיק ; דער דריטער - דאָס, דער פערטער - יענצ. א דאר שטיקל בּרויט, א רעטעכל, 
א ציבּעלע, אנ עקל פונ א הערינג איז אויכ א סכוירע. אזוי טוענ דענסטמאָל קינדער - קונדייסימ. 
- קינדער -- בּארמיצװוע"בּאָכערימ האָבּנ כאסענע. אָט איג אזא שאבּעסינאכמו, בּאטאָג נאָכ דעמ שלאָפ, 
= איז געװענ, אָנ אײנהאָרע פריילעכ, א ראש, א געפילדער פוג קינדער, יינגלעכ אונ מיידלעכן 
דאָרט אפנ פּרײַענ פלאצ נעבּנ רעבּ כאיִמס שטובּ. בּא א טײל קינדער איז דאָס מויל, די ליפּנ 
- געפארבּט, מיט װאָנצעס פונ געקאָכטע שווארצע יאגעדעס, אונ האָבּנ א פּאָנעמ װי מעשונע ווילדע 
בּריִעס, עפּעס גאָר א שרעק! װידער בּא א טײל פײַערט א בּאק, צעדראפּעט אבּיסל די נאָז - 
| צייכּנס פונ די גװוּרעס זייערע אינ דער מילכאָמע. עטלעכע זײַנענ בּא דער סודע פריַער ניט צר 
יפרידנ געװענ מיט זייערע כאלאָקימ. איטלעכער קוקט, װאָס בּא יענעמ, אונ זײַנס אי גאָרניט - 
| עפּעס אזוינס, װאָס קײַישפּײַ; פויל, בּיטער, טפו זאָל עס װערנ! הענט האָט דאָכ גאָט געגעבּנ, 
- נעגל אויכ, נעז, אָנ אײנאָרע, בּא ייִדישע קינדער זענענ אוכ דאָ, נו, האָט מענ זיכ אבּיסל, װי 
דער שטייגער, צעדראפּעט. טאקע נאָר אבּיסל. װײַל דער טאָג שטייט נישט, נישטאָ קיינ צײַט, 
מע דארפ זיכ שפילנ. אכ פראדל האָט זיכ געפוגענ צװוישנ די קינדער, זי איז געװענ װוּג- 
-דער-שיינ, עפעס נאָכ שענער װי טאָמיד, אונ שלוימעלע האָט זאט אָנקוקנ זיכ אפ איר ניִשס 
! געקענט, : 
= יאפ דער לאנגער נידעריקער בּאנק דאָרט פאר דער שטובּ זיצנ װײַבּער-שכײנעס, בּאקאנטע. 
! צווישנ זיי סאָרע, אויכ גיטל, פראדלס מאמע, אונ די גוטע לייבּציכע. מענ זיצט, כאָלילע, נישט 
-לַייִדיק - מענ רעדט, מענ רעדט זיכ אויס איטלעכע, װאָס אפ דעמ הארצ. איינע א מעובּערעסע, 
א דיקע מיט געלע פליאמעס אפ די בּאקנ, קלאָגט זיכ, אז עס שפּארט איר אונטערג לעפעלע, 
א פּאָנעמ פונעמ טשאָלנט. זי שוויצט, פאָכט זיכ מיט דעמ עק פארטוכ, פארווארפנדיק ארונטער 
מ קאָפּ, איינ װאָרט, אִיינ געשרײ: אוֹי, װוּ נעמט מענ א קאלטנ טרונק ואסער! ס'איז דאָ 
יִכּ יענע ייִדענע מיט דער ספאזמע. װאָס גענעצס גאָר א שרעק, שפּײַט אונ װישט, מעכילע, 
די נאָז. איינע א דארע, הוט אונ בּיינ, נאָכ הייזעריק פונ די טישעבּאָװעדיקע קינעס, רעדט מיט 
עמ גאנצנ קויעכ אפ א צעריפעט-פארדומפענעמ קאָל, קוימ װאָס וי כאפּט דעמ אָטעמ, קײַכט, 
וסט, ארויסשטעקנדיק, נעבּעכ, די צונג. א גאנצ לײַטישע שיינע ייִדענע מיט פארזאָטענע אױגג 
אָנ בּרעמענ קוקט ארײַנ א קינד, װאָס בּא איר אפנ שויס, אינ קעפּל, װײַזגדיק אכ אנדערע 
בּנ איר אפ ציקאוועס, װאָס פאר א מיטל וועלנ זײי ראטנ,. ליבּציכע קענ, סאָנע- ציענ, 
כּ ניט צערײַסנ, אזוי פיל ארבּעט האָט זי אצינד. א קאטאָװעס עפּעס מיט אזא אוילעמ װײַבּער 
בּערצוריידנ, איטלעכנ זאָג א װאָרט, דערצייל א מײַסע, גאָר נישט לאנג געטראכט! הײַנט האָט 
דאָכ גאָט געגעבּנ אויגנ אויכ, אז זיי זאָלנ אומעטומ קוקנ, נישט אױסצולאָזנ, כאָלילע, קינ שום 
כ, בּא אוויפיל ארבּעט װעט נאָר קינ װוּנדער נישט זײַנ, אז לײיבּציכע פארפּלאָנטערט זיכ 
אמאָל, מישט אויס, װי מענ זאָגט ,קאשע מיט מאָני - עטלעכע מײַסעס איניינעמ, אינ דער האָפע- 
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נונג, אז מענ װעט זיכ אָנשטױסנ, נישקאָשע, אונ איטלעכע װעט פונ דעמ אויסמישעניש 6 
נעמענ דאָס, װאָס אין אנ אָנצוהערעניש אנטקעגנ איר, 

- לעמאנעשעמ, זיכ ניט געקװעטשט! אז דעמ מֵאגִיד, געדענק איכ, איז דאָס צינגל אראָּ- = 
געפאלנ, האָט ער, דער זיידע, אימ געזאָגט, אָלעו-האשאָלעמ: שא, האלט זיכ, זײַט מויכל, אײַנ, ש 
קוועטשט זיכ נישט אװי - ריידנ.. או עס הײבּט אָנ צו שפּארנ, נישט געפּרוּווט זאָל מענ װערג, . 
שפּארנ אָט דאָ אונטערנ לעפעלע, איז אינ בּריירע: עפנ א מױל, בּרעכ אָפּ, גיבּ ארויס, װאָס : 
דאָרט אינ דיר איז, אונ האלט נישט.. אָהאָ, האלט ער זי אבּיסל! נאָר געיאָנט, געכאפּט אוג . 
האלט זי, דאָס שיינ בּאָכערל, יאָ-האָ-האָ! 

אָט די דאָזיקע לײיבּציכעס װערטער זענענ געזאָגט געװאָרנ אנטקעגנ דער הייזעריקער אונ דער 
מעובּערעסדיקער ייִדענע. אונ כאפּנדיק דערװײַל א קוק אפ די קינדער דאָרט, װאָס שפּילנ זיכ 
אינ זשמורקעס, זעט זי, װי שלוימעלע אאָגט זיכ נאָר נאָכ פראדלענ, אלצ מיט איר אונ לאָזט זי 
פונעמ אויג נישט אראָפּ 

-- אוי, גיטעלע, איכ האלט עס נישט אויס! מאכט ליבּציכע, שאָקלענדיק מיטנ קעפּעלע 
פונדערװײַטנס צופראדלס מאמע ‏ אי, איו זי שיינ, אײַער פראדעלע, ס'איז אינ פּאָנעמ נישט 
ארײַנצוקוקנ, װי אינ דער ליכטיקער זונ! 

- גיט איר נאָר קיינ אײנהאָרע נישט!-ענטפערט אָפּ גיטל, װאָס האלט אינ א שמועס מיט א 
פּאָר װײַבּער איבּער דער דאָליע זייערער. 

-- טפו-טפו! - שפּײַט לײבּציכע, פארדרייענדיק די נאָז מיט א װונק אפ יענער מיט דער 
ספּאזמע - א גענעצנ אבּיסל, א שפּײַענ!. בּאמ אָפּשפּרעכנ א גוט-אויג, די בּאָבּע, מיר צו לאנגע 
יאָר, מײידלװײַז, שיינ בּינ איכ געװענ, װיגאָר די װעלט; מענ האָט זיכ אפ מיר געהאנגענ. מאכט 
זיכ א מײַסע פּלוצימ גאָר אומגעריכט... שא, סאָרּעניו, דו בּיסט דאָכ עס מעכוּיעוו צו געדענקענ - 
דרייט זי זיכ געשווינד אויס צו שלוימעלעס מאמע - קוק נאָר אָנ דאָרט, אינ מאכשאַװעסנ, דײַג 
בּאָכערל! לויפט איר נאָכ װי א קו א קעלבּל, פראדלענ. הא? זיער א שינ פּאָרל... האלעװײַ 
אינגיכנ, ריבּוינעשעלוילעמ, זאָל יאכנע-סאָסיע דיר זאָגנ מאזלטאָװ! געדענק מײַנע װערטער. 

-- אנ אײַנפאל אבּיסל, נאָכ אזוי יונג! 5 

-- בּיסט עס, סאָרעניו, מעכויעוו צו געדענקענ די מײַסע אמאָל, אמאָל בּעשאס דער בּעהאָלע. 
וויפל, הא, מיינסט דו, איז מיר דענסטמאָל געװענ צו דער כאסענע? מײַנער איו נישט מער גע- 
ווענ װי א יאָר אכט-נײַנ, אונ עפשער טאקע נאָכ װייניקער. 

-- אוואדע מיט עטלעכע יאָר צוריק, בּעשאס דער בּעהאָלע פונ די שקאָלעס, נישט הײַנט 
געדאכט, װעג דענסטמאָ? פראדל זאָל זיכ אונטעררוקנ, הע-הע! װאָלט געװענ טאקע די רעכטע 
צײַט, מיסטאָמע, אין דאָכ עס נישט בּאשערט. אצינד איז עט, נארישקײַטנ.. 

7 יאכנע-סאָסיענ זענענ נאָכ, בּאָרעכ האשעמ, די איגנ נישט ארויס.. אָט זע איכ, זע! - 
די דאָזיקע לעצטע פיר װערטער האָט שוינ לײבּציכע געזאָגט דער יידענע מיט די פארואָטענע 
אויגנ, װאָס האָט איר אָנגעטאָנ קאָװעד, גלײַכ װי די אלע אנדערע דאָ, אונ דאָס קינד מיט דעמ 
קעפּל קימאט אונטער דער נאָז אונטערגערוקט. ליבּציכע האָט, װי א געניטע, עס באטראכט, 
דערופ פּאמעלעכ געבּלאָזנ, אָנגעהױבּנ צו דערציילנ מיקויעכ דעמ א לאנגע מײַסע, אונ פארקראָכג 
װײַט, אזוי, אז זי האָט דערװײַל אינ שלוימעלענ זיכ פארגעסו. 

שלוימעלע האָט געמעגט בּענטשנ גוימ?. װענ נישט די מײַסע, װאָלט ער, כאס-װעשאָלעמ, / 
װי די בּידנע קאצ, נעבּעכ, אמאָל, טרוקנ פונ לייבּציכענ נישט ארויס!י.. 


ןא 


מענ קענ זיכ שוינ פאָרשטעלנ, װאָס פאר א טאמ ,בייצע" קענ האָבּנ נאָכדעמ, או מענ טוט . 
א לעק פונ יענע זאכנ, צו וועלכע דער יעיצערהאָרע גיט אונטער א כיישעק. גײ פארשפאר זיכ, . 
לערנ אונ טראָג זיכ איבּער מיט אלע געדאנקענ העט-יהעט אינ אזא צײַט, אינ אוא אָרט, גאנצ 
װײַט אונ פרעמד פונ דיר, בּעשאס פאר די אויגנ שטייט דאָ גאָטס װעלטעלע מיט שינע גוטע 
זאכנ, װאָס ציִענ דיכ בּא דער נעשאָמע: נא, פארווכ, נישקאָשע, אונ װייס פונ דײַנ כּיעס צו / 
זאָגג ! שלוימעלע אִיז אצינד עפּעס װי דערװײַטערט געװאָרנ פונ ,יענעמ אױלעמ", אינ װעלכֵך. 
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עווענ ארײַנגעטאָנ פריִער מיט לײַבּ אונ לעבּנ - דער קאָפּ זײַנער ליגט שינ נישט אינ 
ר געמאָרע, װי אמאָל. עס גלוסט זיכ אימ דאָס, יענצ אונ ער האָט אינ זינענ האװלע-האָױלעמ. 
וס שטיקל , לייענענ" פאר דעמ טאטנ מאכט ער נאָכ װי ס'איז, זופט אָפּ א בּלעטל געמאָרע 
איג כּאפּעניש, אינ אײַלעניש, עט אװי, אבּי געפּאטערט, איבּערגעקומענ, אונ שפּאצירט זיכ דער- 
נאָכ דעמ גרעסטנ טייל טאָג ארומ: ער זוכט זיכ אויס נײַע מינע גענג, נײַע מינע כאװיירימ, זײַנ 
גלײַכנ, נישט זײַנ גלײַכנ, ייִנגער צי עלטער פונ אימ, װאָס מאכט עס אויס? אבּי זיי זענענ אימ 
! צומ האַרצנ, עס פארבּרענגט זיכ מיט זיי די צײַט עס שמועסט זיכ, עס טראכט זיכ, אונ עס 
פילט זיכ עפּעס אזוי גוט, אזוי געשמאק... 

שלוימעלע כאפּט זיכ עפטער ארײַג צו אײַויק דעמ שמיד אינ קוניע, בּאזונדערס, װענ אינ- 
דרויסנ איז נאס, קאלט, אונ אימ איז עפּעס אומעטיקלעכ אפ דעמ הארצנ. ער זיצט זיכ דאָרט 
-אינ א װינקל אונ קוֹקט פארטראכט. אינ קוזניע איז טונקל. אנטקעגנ אימ פאָכט היזעריקלעכ א 
- לעדערנער געלאטעטער בּלאָזדזאק. ער טוט א בּלאָז, אונ א זײַל פונקענ שפּרינגענ, טאנצנ, װי 
די-רוכעס, אינ אויוונ. עס קומט אימ דערבּײַ פאָר יענע מײַסע אינ כומעש, אמאָל, אמאָל -- וי אװװראָמ- 
אָװינו זיצט מאָרעשכױירעדיק אונ דרעמלט. די זונ גייט אונטער. עס איז א נעפּל אונ אָט איז 
- אנ אויוונ רויכ אונ א פלאמ-פּײַער... די פונקענ. שפּרינגענ, אונ שלוימעלעס געדאנקענ פארפליענ 
װוײַטער-װײַטער; עס מאָלט זיכ אימ עפּעס מעשונעדיקע צורעס, דרייענדיק זיכ צװוישנ די פונ- 
קענ אונ דראפּענדיק זיכ פונ דאָרט אפ די אָפּנעשײַנטע ווענט אנטקעגנ. עס בּײַטנ זיכ די געשטאלטנ, 
ארויס-ארלינ, בּיז עס טוט אימ שײַנענדיק זיכ א װײַז פראדל; ער װערט צעקאָכט, נעמט זיכ 
מיַט גרויס כיישעק זי צו בּאטראכטנ, קוקט-קוקט אונ דערזעט בּאשײַמפּערלעכ די ליכטיקע צורע 
פונ אײַזיקנ, װאָס הודעט אונטער, פארגרעסערט אלצ דאָס פײַער. פּלוצימ, אינ דער הײיסער 
| מינוט טאקע, כאפט אײַזיק פונעמ העליש פּײַער איויס מיט צוואנגענ א גליענד שטיק אײַזנ, אונ 
האלטנדיק עס אזוי אפ דער ,קאַװאדלע" מיט איינ האנט, בּעשאס א געװנטער, בּריײיטבּיינערדי- 
קער, צעכראסטעטער בּאָכער, בּאװאָפּנט מיט א גרויסנ, שװערנ האמער, קלאפּט דערופ אנטקעגג. 
אײַזיק איינ קלאפּ, דער בּאָכער צװיי; אײַזיק א דרי דעמ אײַונ אהער, דער בּאָכער - קלאפּ; אײַ- 
זיק א דריי אהינ, אונ דער בּאָכער קלאפּ-קלאפ, אזש פונקענ פליענ... ס'איו דאָ פאר שלוימעלענ 
װאָס צו זענ, אלעמאָל עפּעס אנדערש, ס'איז דאָ פאר אימ אויכ װאָס צו הערנ - די ארבּעטהאָט. 
ליבּ א האמצאָע, א װערטל, עס זאָל געטאָנ װוערנ לעבּעדיק, פריילעכ. דאָרט װערט אויכ דער- 
- ציילט שרעקלעכע מײַסעס, װאָס דאָס לײַבּ גרוילט, הערנדיק זיי. אינ מענטשנ צומ רײירנ איזנ 
-בּאַרעכאשעמ, נישטאָ קיינ מאנגל. ס'איז דאָ גענוג, אי אייגענע אי פרעמדע, װאָס קומענ געבּנ 
ארבּעט: דער קומט מיט א שטומפע האק, יענער קומט מיט א צעבּראָכנ מילכעדיק קלינגל, אנ 
איבּערגעדרייטנ שלאָס, איינער קומט פּידקאָװענ א פערד אונ דער אנדערער - ארופציענ אנ אײַי 
זערנע רייפ אפ א ראָד. -- אײַױק אליינ איז בּעטעװע געװענ זייער בּאריידעוודיק, א צוגעלאָזטער 
מענטש, מיט אבּי וועמענ זיכ ארײַנגעלאָזט אינ א בּרייטנ שמועס. בּאזונדערס האָט ער ליבּ גע- 
האט ארײַנלאָזנ זיכ אינ כקירעס, געבּנ יענעמ צו פארשטיינ דעמ שפּיצ פונ א זאכ, אונ דער- 
קלערנ, פארװאָס איז יענצ אזוי אונ נישט אווי? פארװאָס נעזלעכער, אשטייגער, זענענ אינ דער 
- נאָז אונטנ, גישט אויב:, די לופט צו אָטעמענ איז דאָנ פונ אױבּנ פרישער, רײַנער װי פונ אונשם, 
2 -פעכילע ? אזא קאשע האָט ער זיכ געקענט פרעגנ, פארקנייטשנדיק זיכ גאנצ ערנסט, אונ דערנאָכ 
ארענטפערנ עס מיט א גוט שמייכעלע אזוי: דאָס אי פארשטייט איר מיכ, גאנצ סײכלדיקי 

קעדיי דער רעגנ זאָל אהינ נישט ארײַנרינענ, אינ דער נאָז, פארשטייט איר מיכ. נאָכ אונ נאָכ 
אשעס אזעלכע פלעגט ער פרעגנ, װוונדערנדיק זיכ אפ דֶעמ סײדער-האָוילעמ, אפ די װערק 
אָטס אונ זײַנ פירונג אינ דער װעלט, אלצ: פארװאָס, פארװאָס, אונ לעסאָפּ אויסדרינגענ אל 
* כקירע, אז אזוי װי עס איז, אזוי, מיסטאָמע, בּאדארפ זײַנ, אזוי, מיסטאָמע, איז גאנצ גוט, גאָט, 
ישקאָשע, איז גערעכט, די קאצ האָט דעריבּער שארפע נעגל, קעדי זי זאָל זיכ קענענ דראפּענ 
ופ די גלײַכע װענט, דאָס פערד האָט דעריבּער א װיידל, קעדיי אראָפּשמײַסנ פוֹנ זיכ די פליגנ, 
יאונ פּליגנ װידער האָבּנ דעריבּער פליגל, קעדיי געשװינד טאקע אװעקצופליעג.. לערנענ האָט 
אײַזיק דער שמיד דאפקע גאָרניט געקענט, פונדעסטוועגנ האָט עס אימ קלאל נישט געשאדט צו 
* כּקירעס זײַנע, צו הייסנ בּאמ אוילעמ: אײַזיק דער כאקרענ. לערנענ מיט כקירע זענענ, אפּאָי 
עמ, גאָר צוויי בּאזונדערע זאכג. 


שי 203 





געניג שייג האָט דאָכ אײַױק דער שמיד די גאנצע װאָכ זיכ אויסגענומענ, שטײענדיק אי א- 
צעלעכערטג לעדערנעמ פארטעכ, אָנ א קאפּאָטע, בּא זיכ אינ קווניע אונ זאָגנדיק דאָרט כקירעס, / 
נאָר נאָכ שענער אויסגעזענ האָט ער שאבּעס אוג יאָנטעװ פארנאכט אפנ שול-הויפ. ער שטייט 
זיכ דאָרט אָנגעטאָג אינ א לאסטיקענע זופיצע, אפנ קאָפּ א שטרײַמל, גלײַכ מיט אנדערע בּעקאָ- - 
װעדיקע בּאלעבּאטימ, אונ דארשנט פאר א רעדל מענטשנ ארומ אימ, ארײַנשטעקנדיק אײנ האנט / 


אינ דעמ גארטל בּיזנ גראָבּנ פינגער. אלצ װאָס װײַטער פארגרעסערט זיכ דאָס רעדל, עס ציט / 


איטלעכג עפּעס, װי א מאגנעט, צוגייג נעענטער, צולייגנ אנ אוער אונ האָרכנ, װאָס זאָגט אײַי 
זיק דאָרט עפּעס אזוינס. עס גייט דאָרט א שמועס איבּער צימעס, דערנאָכ א כקירע: װאָס צי- 
מעס? װאָס טײַטש צימעס? מענ קומט פונ דעמ איניענ ארופ אפ פּאסטערנאק, אונ אײַױק נעמט 
זיכ דערקלערנ אלפּי כקירע, פארװאָס פארלירט פּאסטערנאק דעמ טאמ בּאלד נאָכ דעמ ערשטנ 
דונער. ער פארפּוטעט זיכ אינ דער כקירע אונ פארקריכט אפ קראָפּעװע: פארװאָס קראָפּֿעװע זייט 


מענ נישט אונ עס וואקסט? - הערסטו! טוט ער זיכ א דריי צוריק, הערסטו, אָט דעריבּער טא- - 


קע, װאָס מענ זייט עס נישט, וואקסט עס אליינ, אויכ די אייגענע מײַסע, פארשטייט איר מיכ, 
װאָס מיט נאראָנימ... גאָט, נישקאָשע, פארשטייט, פארשטייט איר מיכ, אז אזעלכעס בּאדארפ אפ 
דער וועלט אוכ זײַנ, פארשטייט איר מיכ. אינ דעמ רעדל װערט פריילעכ, מענ האָט מעשונע 
האַנאַע אונ מענ לאכט. די כעדװע אָבּער אין נאָר גרעסער, װענ עס קומט אמאָל אויס א שפּא- 
רעניש דאָרט צווישנ אײַױיק דעמ שמיך אונ לײזקענ, דעמ צװייטנ: כאקרענ אינ דעמ שטעטל, 
לייזקע איז א געװעוענער ארענדאר, א ייִשוּװניק, װאָס אפ דער עלטער האָט ער זיכ בּאזעצט אינ 
דעמ שטעטל, קעדיי צוֹ געפינענ זיכ צווישנ ייָדנ, הערנ א ,כּאָרכו", א ,קדושע" אונ לֶעבּנ, װי 
גאָט האָט געבּאָטנ. לייזקענ איז זי נאָז פארלײגט, עפעס אָנגעדראָלנ, דעריבּער, אז ער רעדט, 
קומט אויס געפאָנפעט אונ אמאָל אויכ עפּעס װי געפּײַפט. לייזקע קאָנ בּאלעבּאטיש לערנענ, קוקט 
ארײַנ אינ אלטע ייִדישע כקירע-ספאָרימ אונ צווישנ אימ מיט אײַיקנ אין טאָמיד א שפּארעניש. 
לייזקע פארופט זיכ אלצ אפ אנדערע כאקראָנימ, אפ אריסטאָ, אפ דעמ ,סייפער-האבּריס" אוכדו" 
מע נאָכ אזעלכע, אונ ער אליינ איז נישט אזא בּאל-מויעכ; אײַזיק דער שמיד, אנטקעגנ, שטעלט 
נאָר אפ זײַנ סייכל, װײיסט נישט פונ קיינ אריסטאָ אונ גייט אינ כקירע אפ זײַנ אײגענעמ דע- 
רעכ. בּאזונדערס בּארימט איז זייער שפּארעניש איבּער בּאנקעס - פארװאָס שטייט א בּאנקע צו 
פעסט צומ לײַבּ אונ פאלט נישט אראָפּ? לייוקע זאָגט: 

- אזוי איז די מײַסע, ראבּויסײַ! דורכ דעמ שטעק מיט דער בּרענענדיקער ליכט, װאָס מעג 
טוט אינ דער בּאנקע, װערט זי, אָט אפּאָנעמ, אויסגעלײידיקט פונ דער לופט, הײַנט געדענקט-זשע, 
ייָדנ ! אזויװי מיר האָבּנ א קײַמעלאָנ, או די נאטור האָט פײַנט לײדיקײַט, בּעכּיינ, ראבּויסײַ, ציט 
זיכ דאָס לײַבּ, אָט אפּאָנעמ, פארנעמענ דאָס ליידיקע אָרט אינ דער בּאנקע, 

-- װאָס מיר שטעק, װאָס מיר לײדיקײַט-שמײדיקײַט! - זאָגט אײַזיק מיט א שמייכעלע גאנצ 
רויק, נעמענדיק זיכ פארנ בּערדל - אונ פריִער װאָס איז דענ, זאָלט איר מיר געװנט זײַנ, די 
בּאנקע געװענ, נישט לײידיק? לופט האָט דענ א מאמאָשעס? אדעראבּע, פּרוּװט זיכ אױסציִענ 
אױבּנ: אינ דער הויכ אפ דער לופט, אױבּ ס'איז אזוי. אונ גאָר אכוצ דעמ, װאָס איז עס גלאט 
פאר א לאָשנ - אויסגעלײידיקט דורכ א שטעק מיט דער ליכט! 

= דאָס איז נישט מײַנ לאָשנ, -פאָנפעט בּייזלעכ לייזקע, -אזוי זאָגט אריסטאָ. איר הערט? אריסשַאָ: 

-- אָװא, אריסטאָ! א קאטאָװעס א בּיסל אריסטאָ! א ראָו איו ער דענ, װאָס פּאסקנט 
שײַלעס, הא? 

-- אָבּער, אז אזוי שטייט דאָרט אינ אונדוערע ייִדישע כקירע-ספאָרימ! - זאָגט לײיזקע שױינ 
שטארק אופגעבּראכט. 

-- װאָס טויג מיר, װאָס בֹּא אײַכ, זאָלט איר מיר געונט זײַנ, שטייט אלצ דאָרֵט, דאָרט! 
איכ אליינ שטיי, בּאָרעכאשעמ, אוויפיל יאָר שטיי איכ אינ קווניע בּאמ אױיװנ. דאָרט בּרענט א 
פײַער, אבּיסל א גרעסערס פונ אײַער ליכט, אונ פונדעסטװעגנ גאָרנישט, נישט דאָס װאָס די 
בּאנקע... פארװאָס ? 

-- ערע, װאָס האָט מענ צו רדנ מיט א ייַנגל!-- טוט לייזקע א זאָג, א מאכ געבּנדיק פאר 


גרויס פארדראָס מיט דער האנט, אונ גייט אװעק, נישט אויסהערנדיק, װי אײַױק דערקלערט דעמ. 


אוילעמ אפ זײַנ דערעכ דעם שפּיצ, װאָס אינ דער בּאנקע שטעקט, 
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אליזיק דער שמיד, א ייד א זײידע, בּאָרעכאשעמ, װאָס האָט שוינ דערלעבּט אייניקלעכ פונ 
זײַנ עלטסטער טאָכטער, בּא אימ אפ קעסט מיט דעמ מאנ א וויללערנער, איו מיט אלע פּאָס 
טעמקעס זײַנע געװענ טאקע נאָר עפּעס א ייִנגל - אנ עלטער יינגל, װאָס איז א כידעש צװישנ 
ייָדנ. נאָכ דער גרויסער מאָרעשכױירע, װאָס דערוואקסענע ייִדנ, בּאװײַבּטע, מאכנ אָנ מיט זייערע 
| ערנסט-פינצטערע פּענעמער, מיט זייער זאָרגנ, אָכ-אונ-װײ אונ בּיטער"זויערנ מוסער-זאָגנ טאָמיד, 
 -‏ איז אײַזיקס פריינטלעכ פריילעכע צורע געווענ שלוימעלענ אזוי טײַער גוס, אװי צומ הארצנ, 
2 וי די ליכטיקע זונ בּאמ בּאװײַזנ זיכ אירס פונ די פינצטערע כמארעס, אונ דער גאנצער שטי- 
: גער שמועס זײַנער מיט אלע זײַנע אגאדעטעס איז אימ געװענ גאָר א דערקװיקעניש, װי א 
- שטיקל כקירע נאָכ א מעשונע-פריקרע הארבּ בּלעטל געמאָרע. דאָס ייִדיש קינד, װאָס קוימ שטעלט 
זיב עס אפ די פיסלעכ, ייִדלט מענ עס שוינ, מאכנדיק אויס אימ א קלייג ייִדל; װאָס זײַנ יוגנט 
פארשווינדט. גיכ, װי א כאַלעם, אוג ווערט, אז אָכ-אונ-וויי צו אימ, פארומערט, געעלטערט פאר 
ער צײַט -- אָט אזעלכעס, נעבּעכ, פילט זיכ עפעס װי נײַגעבּירנ אינ דער געזעלשאפט פונ א 
! מענטשנ, װאָס איז צו אימ צוגעלאָזט, װײַוט אימ א גוטע מינע, װאָס אלײינ אױכ נאָר גאָר א 
קינר, װאָס רעדט מיט אימ אײג לאָשנ, אונ גייט אימ ארײַנ אינ דער נעשאָמע מיט זײַנע מײַסעס, 
| דאָס קינד לעכצט נאָכ אזעלכנ, נאָכ זײַנס א װאָרט, װי א דאר גרעועלע בּעשאס די גרויסע היצנ 
- נאָכ א טראָפּנ וואסער, אונ װערט צו אימ צוגעזאָטנ מיט לײַבּ אונ לעבּנ. נאָר אועלכע יונג-אלטע 
-מענטשנ אָבער איז זײיער שװער בא אונדן צו געפינענ. װאָס װײַטער װעט פונ זי נישט זײַג 
אפילע אפ קיינ שעכעיאָנו. אינ שלוימעלעס צײַטנ איז נאָכ, אפ זײַנ מאזל, געבליבּנ א פּאָר לײַט 
אזוינע אינ זײַנ שטעטל - אײַזיק דער שמיד - איינער, אונ הערצל קײלעס דער סטאָליער - דער 
א צװייטער. בּיידע האָבנ געװירקט אפ שלױמעלעס גײַסט, דערהאלטנ אינ אימ דאָס יונגע 
- פּײַערל, בּיידע זענענ איִמ געװענ זײער טײַער אונ צו בּיידע האָט אימ דאָס הארצ שטארק 
געצויגנ, : : 
הערצל קיילעס איז געװענ,. װי אײַזיק, שוינ אינ די יאָרנ, א טאטע פונ קינדער, אויכ א 
דארער, א בּלייבער, װי ער, מיט דעמ אונטערשייו נאָר: אײַזיק איז א הויכער, אונ הערצל איז 
א קלייניטשקער, נירעריק געוואקסנ. אײַזיק איז געוועג טאָמיד רויִק, געלאסנ, גערעדט אפ איינ שטי- 
מע גלײַכ, נישט געדרייט, געשריגנ, זיכ נישט געיאָגט, געהיצט אונ נישט ארוֹיס פונ די קיילימ, 
אזוי װי עס פאסט טאקע פאר א כאקרענ. אנטקעגנ זשע הערצל איו א שפּירט, בּאמ ריידנ בּײַט זיכ 
אִימ די שטימע אונ ער גיט פונ זיכ אריס מעשונעדיקע קוילעס, אמאָל אכ מיט א קוויטש. דער 
שמועס זײַנער איז געהאקט, געבּראָכנ, לאָזט זיכ אויס פאר גרויס אײַלעניש מיט א װונק, א מאכ 
מיט דער האנט. נאָר עפּעס נישט אזוי, װי ער װיל, קאָכט ער, זידס אונ צאפלט מיט אלע גלידער, 
-אינגאנצנ טאקע א פּ אָעט מיט די בּיינער -- אזוי מעשוגע, אזוי קאפּריזנע,. אזוי אופגעבראכט, װי א 
פּאָעט. אוג בּעעמעס האָט איג אימ טאקע עפּעס אזוינס געבּורטשעט - עס האָט איג אימ געשטעקט 
גײַסט פונ א ק ינסטלעה. דער דאָזיקער גײַסט זײַנער האָט אינעװײיניק אינ אים, װי דער סאמבּא- 
טיענ, נישט גערוט, זיכ געריסנ מיט אלע קרעפטנ ארויס, זיכ ארויסװוײַונג אינ אלערללי האנט-ארבּעט. 
דל סטאָליערלי איז אימ געווענ נישט אזוי וועננג דער פּארנאָסע, װי צוליבּ דעמ פארגעניגנ, װאָס ער האָט 
ריגעג געהאט - צו מאכנ א קיילע. ער האָט נעקענט -אוועקויצנ איבּער א שטיקל ארבּעט מער, 
ויפל מע בּאדארפ, פארצירנ עס מיט צאצקעס, שניצערײ, כאָטש יענער האָט גאָר אוויפיל נישט 
ארלאנגט, נאָר צוליבּ דעמ אלייג, עס זאָל, זײַנ שיינ.,. ער האָט געזענ ליפּע רוּוונס מאָלט ,אוש" 
יזנ", אויפצוהענגענ עס אינ סוקע, ארײַנדרײענדיק אהינ, װי איג נויעכס טייװוע, אלערלײ כײַעס 
ונ אויפעס, נעמט ער אונ מאכט א ;רעב ייסי" - א געמעל אזעלכעס, װאָס שטעלט פאַר א 
מײַסע פונ-דער געמאָרע . וי רעב יויסי (אויסגעמאָלט מיט א גרוי שפּיציק בּערדעלע אינ טאלעס 
ווג טפילג) דאװונט אינ איינער פונ די יערושאָלאיִמדיקע כורוועס אונ הערט דאָרט א בּאסקאָל, 
ואָס בּרומט װי א טויבּ (שטייט אויסגעמאָלט אבּיסל מעשונע), זאָגנדיק: ;אוי, װיי אין די 
| קינדער, װאָס פאר זייערע זינד האָב איכ כאָרעװ געמאכט מײינ הויז, פארבּרענט מײַנ הײיליקנ פּא- 
ילאצ, אונ זיי האָבּ איכ פארטריבּנ איג גאָלעס צווישנ די אומעס!" מעוינימ אינ דעמ שטעטל 
זאֲבּג זאט אָנקוקנ זִיכ נישט געקענט אפנ געמעל אונ געואָגט, אז עס איו איינס טאקע אינ דער 
װועלט. רעב יויסי אין נאָכ יאָק רעב יויסי, אָבּער די טויבּ, די בּרומענדיקע טויבּ, ריבּוינעשעלל- 
לעמ, ס'אין עפעס גאָר א גוואלד !,,, הערצל האָט אויכ געשפּילט פידל, נישט אפ כאסענעסן 
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עי 
כאָלילע, דערוֹפ איז דאָכ געװענ דער ייִדישער קלעזמער, פײַטל אפ די װאָכעדיקע טעג, אוֹג א : 
דראט, דער גויִשער - אפ שאבּעס, בֹּא דער קאלע אפ דעמ פפאָרשפּיל' נאָר גלאט אװי זיכ 
האָט ער זיכ געשפּילט, 

זומער פארנאכט, אז די שטאָט-בּעהיימעס זענענ שױנ געקומענ פונעמ פעלד, ליגנ זיכ, 
שוינ אױסגעמאָלקענע, אפ דער גאס, אויס די קוימענס ציט זיכ פּאמעלעכ עפּעס, װי פאר" ‏ 
שלאָפּנ, העליגריע זײַלנ רוכ, װײַבּער שטײענ בּא די פּריפּעטשיקעס, קאָכנ װעטשערע,. / 
ערגעצ פונדערװײַטנס, פוג א טײַכל פארטראָגט זיכ א קוואקענ פונ זשאבּעס, אונ זשוקלעכ טראָגנ 
זיכ, זשוזשענדיק, ארומ אינ דער לופט, -- דענסטמאָל צעגיסט זיכ געוויינטלעכ הערצל אפנ פידעלע 
שטייענדיק אינדרויסנ בּא זיכ אפנ גאניקל בּאָרװעס, אינ איינע טאכטוינימ, מעכילע. קינדער מיט 
שטיקער בּרויט אונ האלבּע איער פארזאמלענ זיכ ארומ אימ; שטאָפּנ אָנ פולע מײַלער, שטעלנ 
אופ די אויערלעכ, גאפנ אונ הערנ. הערצל פידלט אונ זינגט אונטער, פידלט אונ מאכט זיכ נאריש מיט 
די קינדער, טוט א פידל - אונ שטעלט יכ אָפּ, עס ארט אימ עפּעס, װײַטער א פידל אונ - הע-הע! 
ער איז שױנ אינ קאס. אינ דער ערד ארײַנ די פיךל, אויס שפּילנ, הערצל האָט זיכ צעש- 
פּילט - אונ בּאלד לאָזט זיכ איבּער דער גאנצער גאס הערנ, װי א טקיע- גדוילע, א לאנ- 
גער, א מעשונע-ווילדער קװויטש!.. 

הערצל האָט אויכ ליב געהאט אָפּגעבּנ זיכ מיט זײענ אונ פלאנצנ בֹּא זיכ אינ גאָרטנ. עס 
האָט געהייסנ, בּא אימ אין דאָ א בּיכל, א ,סיפער-האָרפועס', װאָס גייט אינ דער מישפּאָכע 
זײַנער איבּער בּעסאָד-סױדעס פונ טאטעס צו קינדער, אינ וװועלכנ עס שטײט בּאשריבּנ די טעװוע 
פוג אלע מינע גראָוג אונ קרײַטעכצער, מיט די סגולעס זײַערע צו איטלעכער קראנקײַט 
בּאזונדער, א שאָד נאָר, כלעבּנ, װאָס איו שטארק פארבּאָטנ מיט אלע פארבּאָטעניש, אָסער- 
כאזער, דערמיס זיכ צו בּאנוצנ, זיסט, װאָלט ער פּאָשעט טאקע געקענט מעכײַעימייסימ זײַנ. אם' 
קאפּאָרעס פּערל, אלטע גויעס, טאָטערקעס מיט זייערע קרײַטעכצער! הערצלס שטייגער לעבּנ איז 
איבּערהױפּט נישט געװענ לײַטנ גלײַכ, װי אנדערע ייִדנ ‏ קיינ שענקל אינ שטובּ בּא אים 
נישטאָ; כוצ קי, אין נאָכ אינ שטאל דאָ א פּאָר אָקסנ, א פערד אױכ, א פּױער, טראָכימ, אפ 
סכירעס, אכ אפ צו אקערנ, בּאארבּעטנ די פעלדער, װאָס זענענ אימ איבּערגעגאנגענ בּעיע- 
רושע פונ זײַנע עלטערנ, א הונט, עס פארשטייט זיכ, איז אויכ געװענ, דער איינציקער ייַדישער 
הונט אינ דעמ שטעטל. . 

אינ שול ארײַג איז הערצל געגאנגענ זײיער זעלטנ, נישט דערפאר, װײַל ער איז געװענ 
אנ אפּיקוירעס, האָט נישט מױירע געהאט פאר גאָט, כאָלילע! אדעראבּע, ער האָט געגלױבּט 
אפילע איג רוכעס, מױרע געהאט, געציטערט, װי געויינטלעכ א ייֵך. נאָר װאָס דענ? גלאט 
אזוי זיכ, גאָר אָנ א שומ טאמ. דאָס אייגענע טאקע מיט עמעצנ אנדערש, ער זאָל פארפעלנ 
נאָר א מינכע, װאָלט מיט אימ געהאט צו טונ א װעלט מענטשנ -סטײַטש, הולט, אָנזעצנ 
א מינכע! הערצל אָבּער האָט זיכ געמעגט אָנזעצנ הונדערטער מינכעס" אונ גאָונישט, קיינער 
האָט זיכ דערויס גאָרנישט געמאכט, װײַל ער אין פארעכנט געװענ בּא איטלעכנ פאר א 
ייִנגל, א צעטראָגענע מינ בּריִע, מישטײינסגעואָגט. הײַנט טאקע האָט מענ נאָכ מוירע געהאט, צו 
װאָס זאָל מענ זיכ דאָ נארנ, פאר זײַנ קװיטש אױכ. אין ער געקומענ אמאָל אינ שול, איז זײַג / 
בּעסט אָרט געװענ צווישנ ייִנגלעכ װײַסעכעװרע, הינטער דער בּימע, עס װערט דאָרט א לעבּנ, א / 
גערײידערײַ, א געשטופּערײַ, אונ דאװנענ- נישט קינ. װאָרט, דער שאמעס מעג זיכ, פונ יויצע 
וועגנ, שרײַענ: שא! אונ שיינע בּאלעבּאטימ מעגנ פּאטשנ אפ די שטענדערס, מ;עס-קרימענדיק זיכ, 
אונ מאכנ אי, אי! 2 

הערצל קיילעס איז געװענ פאר שלוימענ אקוראט וי געװוּנטשנ. די דאָזיקע צװײ, פארשיירג ‏ 
איג די יאָרנ, זענענ געװענ עפּעס, װי איינס אינ זיערע געפילנ. דאָס, װאָס שלוימעלענ האָט 
עפּעס אלצ געמאָנטעט, אינעװײיניק אינ אימ געבּורטשעט, אזויגס, װאָס לאָזט זיכ נישט דערקלערנ, 
א מינ ציִעניש אזעלכעס, װאָס אָנ א נאָמענ, עפעס אזינס, װאָס איו נישטאָ בּא אלע פארזאָרג" - 
טע, שיינע ייָדנ אינ דעמ שטעטל, מיט וועלכע ס'איז אימ עפּעס ענג, עס קװעטשט אימ, שטיקט 
אימ נאָר צומ כאלעשנ, -אָט דאָס האָט ער, די געשאָמע זײַנע, דערשמעקט, מײַסע סאָטנ, איבּ . 
הערצל קיילעס. אונ לויט װי עס װײַזט זיכ שפּעטער ארויס, האָט דער יעיצערהאָרע קײנ בּעסערג . 
כאווער פאר שלוימעלענ טאקע נישט געקאָנט אָפּזוכנ. 
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אלַזיק דער שמיד אונ הערצל קיילעס דער סטאָליער, וועלכע האָבּנ זיכ גערעכנט בּאמ שטעטלֿ- 
דיקנ אוילעמ פאר בּעקאָװעדיקע בּאלעבּאטימ, זענענ דערמיט געװענ א כידעש צוישנ די באל- 
ימעלאָכעס דאָרט, אינ יענער צײַט - דאָס אײגענע טאקע װאָס א א ייַד מיט אנ אהֹבּל דענסטמאָל, 
אָדער א ייִד מיט א פּאָטאָמסטװע" דערנאָכ, אונ א ייִך מיט א טיטל ,סאָװעטניק" הײַנט, בֹּא 
וועלכע ,שרײַבּערלעכ" איז אָנגעשטאנענ צו עסנ פיש שאבּעס בּאיאָמימ האָהײמ אונ סראָרעס צו 
טאנצנ אפ בּעלער בּיומאנ האזע. ס'איז דאָכ בּעעמעס טאקע א װוּנדער, בּאלמעלאָכעס - אונ 
א פּאָנעמ פונ מענטשנ! ייִדנ - אונ אזא קאָװעד!.. 
יאָ, אזוי טאקע ! װי ייִדנ בּא די אומעס-האָױלעמ, אזוי זענענ די בּאלמעלאָכעס געלעגג אינ 
ער ערד בא ידנ. מעגלעכ, אז הײַנט נאָכ ליגנ זײי אויכ אינ דער ערד, אָבּער 
פאָרט ניט אוֹי טיפ, װי אמאָל. הײַנט זענענ בּאלמעלאָכעס צװישנ ידגב דאָכ נישט 
פארהאסט. דער אוילעמ פארהאלט זיכ אנטקעגנ זי שינ, פרײַנטלעכ, װי עס געהער צו זײַג. 
מעיוכאָסימ נאָר, צווייפּענעמדיקע, זענענ אנטקעגנ זיי אינ הארצנ אנדערש, װי מיטנ מױיל: אויכ 
שטאקע װי ס'געהער צו זײַנ. נאָר אמאָל אָבּער, אונ ביפראט נאָכ אינ אזא מאָקעמ-טױרע אונ 
לָכעס, װי דאָס שטעטל ק.. זענענ בּאֹלמעלאָכעס געלעגנ אינ דער ערד טיפ נײַנ איילג - זייער 
טארק דערנידעריקט. האָכּן א בּאלמעלאָכע אינ דער מישפּאָכע, א שנײַדער, שוסטער, אשטייגער, 
ין געװענ א פלעק, א שאנדע. עס האָט זײיער אָפט געשאדט צו א שידעכ. אינ בּאלעבּאטישנ 
ראד פלענט מענ אינ שירוכימ זוכנ ייכעס, פלענט מענ אױסגראָבּנ פונ דער ערד ראבּאָנימ, לאָמ- 
דימ, שאָכטימ, כאזאָנימ, בּאטלאָנימ, אונ בּאגראָבּג דעמ בּאלמעלאָכע, טאָמער האָט ער זיכ געפו- 
נענ אינ דער מישפּאָכע, דאָס הייסט, פארלייקנט זײַנ געבּיינ: עט, װייס איכ װאָס, גאָרגישט, 
פערדס-פוס-פּידקאָװע! א שענקער, אנ ארענדאר, א בּאלאכסאניע, א קרעמער, א מאלװע, זײי, 
דאקעגנ, זײַנענ געװענ נישקאָשע, אדעראבּע, זייִער פּײַנע מעכוטאָנימ, אינ שטאָט געהױיבּענע בּא- 
לעבּאטימ מיט א בּרייטער דייע אומעטומ: אינ בּאָד, אינ שול, לעהאוודל, אוג איג קאָהאָל-שטיבּל, 
דערקלערנ לאָזט זיכ עס דערמיט, װאָס קינ אנדערע נישקאַשעדיקע פארנאָסעס פאר לײַטישע 
ייִדנ זענענ, אכוצ די, ניט געװענ. דערפונ האָט מעג געקענט לעבּנ פאר זיכ אונ אמאָל פאר אנדערע 
אויכ - מיט א נעדאָװע, מיט א טויװװע אונ א גוט װאָרט. האָבּנדיק צוליבּ זייערע געשעפטנ בּא- 
קאנטשאפט מיט פּריצימ, גרויסע לײַט אינ די הויכע פענצטער, איז מעגלעכ זי געװענ צו העלפנ 
אײינעמ אָדער דעמ קלאל אינ א נױטפאל. ניט איינ מאָל גאָר איו די יעשוע געקומענ 
דורכ א פּריצישנ באלאכסאניע, דורכ אנ ארענדאר אונ דורכ א מאלװע, א באנקיר 
והייסט עס הײַנט. סטאמ ארענדארעס אינ דערפער-- איו זײער הז אָפנ געװענ פאר 
רכימ, װאָס זענענ אופגענומענ געװאָרנ מיט עסנ אונ טרינקענ אונ מיט א נעדאָװע אױכ, 
יינסטנס פלעגנ ארענדארעס אויסװויילנ פאר זײיערע טעכטער כאסאנימ די בּעסטע בּאָכערימ פוג 
י יעשיוועס. אָט אפ אזא שטייגער זענענ יענע געװענ דאָס, װאָס ייִסאָכאָר אונ זװוּלנ אמאָל איג 
יער צײיט. זװוּלנ האָט געהאנדלט אונ אונטערגעשטיצט ייסאָכאָרנ, װאָס האָט בּאגערט לערנענ טוירע. 
- קאָהאָל האָט געהאלטנ בּאלמעלאַכעס אינ דער מוירע, אָפּגעװנדערט פונ בּאלעבּאטימ אינ פיל זאכג 
ונעמ שטייגער לעבּנ. א בּאלמעלאָכע האָט נישט געטאָרט שאבּעס אָנטונ א זײַדענע קאפּאָטע, טראָגג אפנ 
אָפּ א שטריימל. אינ בּעסמעדרעש, אינ קלויז איז זײַנ אָרט געװוענ אפ דער לעצטער בּאנק, הינטער דער 
ימע, צו דער טוירע פלעגט מענ אימ אויפרופנ ,,העכאָווער" נישט קינ , מויריינו" אי דאָס זייער זעלטג, 
צולעצט, צווישג די געשטוקעװעטע אליעס. דערפאר האָט מענ אימ אָפּגעגעבּנ אינגאנצנ די בּיידע ,טול- 
עכּעס", װי גרויס זי זענענ. בּא אימ בּלײַבּ עס. אפ אסיפעס מיט די פײַנע בּריֶעס וועגנ שטאָטיזאכג 
! זײַג פוס ניט געװענ. זײַנ דייע האָט מענ נישט געפרעגט. פאר אזעס אוכעדוימע עפּעס א פאר- 
רעכנ, האָט מעג אימ אויסגעשייגעצט, אויכ אויסגעפּאטשט, אונ אמאָל טאקע מעקײַעמ' פסאק גע- 
יענ אינ קאָהאָל-שטיבּל, זײַנע קינדער פלעגט מענ ,כאפּנ", ,אָפּנעבּנ" אינ דער דינסט, א קאפּאַ- 
רע פאר בּעסמעדרעשניקעס, טאטנס-קינדער. זײיער גוט טאקע שיקט זיכ דאָ צו זאָגנ ,טאטנס- 
ינדער", װײַל צו קינדער פונ בּאלעבּאטישנ שטאנד פלעגנ אמאָל שטײג צוגעשריבנ, קלל- 
מערשט, װי בּרידער -קעדיי צו זײַנ פאר זי די קאפּאָרע-הינדלעכ--אָרעמינקע, ווילד-פרעמרע, ניט 
לערע קרויווימ, ניט זייער טאטגס קינדער. 
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אליינ פאר זי זענענ די בּאלמעלאָכעס אינ יענער צײַט געװענ, ניט הײַנט געדאכט, געפאל. - 


דאָס אויסלערנענ זיכ עפּעס א מעלאָכע אין פונ אָנהײבּ אָנ זיײיער שלעכט געװענ אוועקגעשטעלט, 


אונ דערפונ איז ארויסגעקומענ זיער פיל נישט קיינ גוטע זאכנ. א לערנ-יינגל בא א ליאדע בּאלי. 


מעלאָכע האָט בּאדארפט יאָרנלאנג אװעקטראָגנ פּאָמױניצעס, העלפנ אינ בּאלעבּאטישקײַט דער 
בּאלעבּאָסטע אונ כאפּנ פּעטש אונ קלעפּ װי האָלצ. או געלערנט די מעלאָכע האָט ער מאקעס, 
האָט ער זי מאקעס טאקע געקענט. ער איז געװענ דערנאָכ א פּארטאטש, א פארבּיטערטער, אומ- 
גליקלעכער מענטש, פאר צאָרעס ליבּ געהאט דעמ טרונק. די האנט זײַנע איז געװענ פרײַ אפ א 
{קלאפּ, מעכאבּעד געװוענ אפילע דאָס אייגענע װײַבּ אויכ. אז אָכיאונ-װײי די לערנ-ייַנגלעכ, נעבּעכ, 
װאָס זענענ צו אימ, אינ זײַנ צײַט, אינ די הענט ארײַנ! אונ וער, מישטיינסגעזאָגט, זענענ עס 
געװענ די ייִנגלעכ, װאָס זײַנענ ארײַנ צו אזעלכנ לערנענ די מעלאָכע? יעסוימימ, אָרעמינקע, 
פארװאָרלאָזטע, ניט געלערנט אינ קיינ כײידער, גיט געקענט קינ איוורע - אמעראצימ; דאָכ װי 
שלעכט די לאגע פונ די בּאלמעלאָכעס אין געװענ, האָט זיכ צווישנ זיי געפונענ זייער פיל 
גוטע, פארשטענדיקע מענטשנ, אכ אזעלכע מיט הארצ, געפיל אונ לעבּעדיקע פריילעכע 
קאפּצאָנימ, : 

װי אָרעמ, פארומערט דעמ באלמעלאָכעס דירע האָט אויסגעזענ פונ דרויסנ, אזוי לעבּעדיק- 
פריילעכ אין דאָרט צײַטנװײַז געװענ פונ די פּועלימ בּעשאס דער איבּעט. עס שטייט זיכּ, אשטי- 
גער, איציק דאָס שנײַדערל מיט א פּרעסל אינ דער האנט איבּער א שטיקל ארבּעט, הײבּט-אָנ אפ 
א קוויטש א מארש, צוקלאפּנדיק צו טאקט מיטנ פּרעסל, אונ כעװרע פויעלימ, בּאָכערימ ארומ 
טיש, ארבּעטודיק געשווינד מיט דער נאָרל, העלפנ אונטער, דער אפנ געלענקל, יענער אפנ בײַז 
קעלכל, איטלעכער מיט װאָס ער קאָנ, אונ עס שפּילט זיכ אָפּ א מעלעכ-עליוינ טשאקנרדיק, 
לעבּעדיק, אזש מאלאָכימ מעגנ זיכ פרייענ. אונ טאקע בּאלד דערנאָכ פארקרימט זיכ אײינער, נאָכ- 
מאכנדיק אפ אנ אומעטיק קאָל דעמ בּאדכענ, װי ער זאָגט גראמענ צו א בּאדעקנס. א טייל בֹּאַ- 
כערימ שפּילנ צו, װי די קלעזמער, א שטיל טרויערדיק ניגנדל, די איִבּעריקע פאָרגייענ זיכ, װי 
װײַבּער, אינ געװײנ. ס'איזן א יאָמער, א קלאָג - אונ פוֹנ דער קאצנ-מוזיק לאָזט זיכ אויס א 
;קאָשער טאנצ": כעוורע גייט, זיצנדיק בּא דער ארבּעט, מיט דער קאלע א קאָשער-טאנצ. אָג- 
שטאָט ,שאבּעס' טוט איינער דעמ אנדערג א קניפ, א ווק-אראָפּ פונ הינטג דאָס היטל אוג 
מענ שרײַט אויס זינגענדיק : װיוואט! די בּאלעבּאָסטע, די שנײַדערקע, שטעלט אנידער אפנ טיש 
א גרויסע פולע שיסל אָפּגעקאָכטע קארטאָפּל, הייסע זודיקע מיט דער שאָלעכצ. אונ מענ מעג גיינ 
אָנקוקג אפ בּילעטנ, מיט װאָס פאר א גיכקײַט די קארטאָפל װערנ אָפּגעשײלט, איג מויל ארײנ- 
געכאפּט אונ אראָפּגעשלונגענ. מײַסטערהאפט! אזעלכע בּעריעס אפ קארטאָפל-עסנ, וי שנײַדער- 


יונגענ אוכדוימע זענענ, איז שװער אפ דער װועלט צו געפינענ, זיי האָבּנ דרינענ זיכ אויסגע. 


ארבּעט, בּאקומענ א יעדיע, װײַל דאָס, קארטאָפל, הייסט עס, איז זייער שפּײַז, מישטיינסגעזאָגט, 
טאָגיטעגלעכ. 

דאָרט בֹּא די פּױעלימ װערנ אָפט געזונגענ לידלעכ, אייגענע ארבּעט טאקע, װאָס גייענ דער" 
נאָכ ארויס אפ דער װעלט, צווישנ אוילעמ, פאלנ ארײַנ אינ מויל צו מיידלעכ, דינסטמיידלעכ אונ 
בּאקומענ דעמ נאָמעג ,פאָלקס-לידלעכ". פּױעלימ, װאָס פלעגנ וואנדעונ, ארבּעטנ בֹּא גױיִמ איג 
די דערפער, האָבּג אינ זײערע לידלעכ ארײַנגעמישט גויִשעת װערטער, אזוי אן ס'איז אויסגע- 
קומענ האלבּ ייִדיש, האלבּ רײַסיש, דער ,טאָכ" פונ די לידלעכ אין געװענ זײיער פארשיידנ. ס'אין 
געוועזנ אזוינע איבּער ליבּעס. א דינסטמלידל, א שטייגער, פארבּענקט זיכ אינ דער פרעמד נאָכ 
איר געליבּטנ, דערמאנט זיכ ויינענדיק אָנ די גוטע, זיסע מינוטנ, װי זיי פלעגנ פארבּרענגענ צו- 
זאמענ, װי א פּאָר טױבּנ;, אפנ שפּאציר, אמאָל אינ געדיכטע װעלדער אונ אמאָל צװישנ װייצ 
אונ קאָרג, אָדֶער סטאמ א מיידל גיסט אויס איר הארצ, ציט זיכ מיט דער נעשאַמע צו עפעס א 
כאָסנ, װי א קליינ קינד מיט די הענטעלעכ צו דער שײַנענדיקער לעװאָנע. אויכ לידלעכ פונ א 
שנור איבּער א בּייזע שוויגער, פונ א יעסױמע איבּער א שטיפמוטער. לידלעכ פונ ייִדישע רע- 
קרוטנ, װי זי געזעגענענ זיכ מיט אלע זײערע ליבּע פארנ אוװעקגאנג אינ דינסט אפ לאנגע, 
לאנגע יאָרנ, בּאװײַבּטע געזעגעגענ זיכ מיט װײַבּער אונ קינדער, ייִנגלעכ, קלייניטשקע, נעבּעכ, 
בּאמ ,דיאדקע" אפ די הענט, אינ בּרייטע, לאנגע פעלצלעכ, צויי מאָל אזויפל װי זײי, געזעגענענ 


זיכ מיט טאטע-ימאמע, בּרידער אונ שוועסטער. אזעלכע הייסנ אינ די לידלעכ בידנע יעסוימים- 
: וּ . 
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!כ, װאָס ווערנג, װי. פונ א בּוימ אָפּגעריסענע בּלעטעלעכ, פֿארװאָרפנג העט:העט היַט אינ די 
- קאלטע ערטער, ערגעצ אינ א העק, צװישנ פרעמדע, גראָבּע פּויערנ, צו פאשעג דאָרט בַּא זײ 
כאזיירימ, אונ גאָט וויסט, װוּ זייער געבּיינ װעט אהינקומענ. טאטע-מאמע וועלנ אפילע ניט זיצנ 
,שיווע". 
צווישנ די לידלעכ אין דאָ פילע איבּער נעגידימ, קאַהאָלס-לײַט אונ קליייקוידעש, אינ 
וועלכע זיי רעכענענ זיכ אָפּ מיט די/ אלע פײַנע בּריֶעס פאר די צאָרעס אונ לייד, װאָס זיי שטייענ 
פוג די לײַט אויס, אונ לאָזג אויס צו זייער קאָפּ אלדאָס בּייז מיט שארפע ווערטלעכ אונ שפּיציקע 
שטעכװוערטלעכ, יענע הייסנ בֹּא זיי: יאָלךנ. שמעלקעס, דאָס אויבּערשטע פונב שטייסל, צימעס, 
| קשי קאפּהאָנידאָס, שיינע-ריינע מױרײינעס. מענ קענ מיט רעכט זאָגנ, או בּא די בּאלמעלאָכעס 
(האָט געטליעט א פּאָעטישער פונק, זיכ געלאָזט פילנ א יונגע פרישע נעשאָמע, אונ דערמיט טאקע 
לאָזט זֵיכ דערקלערנ זייער אומגאנג, װי כאוויירימ, מִיט קינדער, זײיער ליבּשאפט אדאיעמ צו 
3 שרמבער פּאָעטב. = : 
קינדער זענענ פונ דער נאטור אויכ שטיקלעכ בּאלמעלאָכעס; זי האָבּנ ליבּ צו מײַסטערנן; 
שניצנ, בּויענ, מאָלנ אוכדוימע. דאָס ייַדישע כיידער-יינגל, אשטײגער, נעמט זיכ מיט כיישעק 
- = שניצנ פאָרמעס אונ גיסג דריידלעכ אפ כאנוקע, מאכנ האָמענ-קלעפּלעכ אפ פּורימ, מאָלנ רייזלעכ 
6 = אוג קלעפּנ אפ די פענצטער שווּעס. נאָר אָנשטאָט אונטערצוהאלטנ דעמ כיישעק בּא קינדער צו 
: 6 דערשטיקט מענ אימ נאָכ בּאלד אינ אָנהײבּ מיט שטרעננע מיטל- לאָזנ זי בּעסער 
! לערנעג, זאָגט מענ, נישט פארנעמענ זיכ מיט נארישקײַט. טרעפט זיכ אָבּער אמאָל? אז קינדער 
קומענ צו בּאלמעלאָכעס, זענענ זיי זיכ פּאָשעט מעכײַע פאר גרויס פארגעניגנ צו זיצנ אונ צוקוקג 
זיכ, צוהערנ זיכ, װי יענע ארבּעטנ, װי זי רײידנ, זינגענ, זאָגנ גלײַכװערטלעכ. נאָכ דעמ אומער, 
פינצטערע צורעס, בּייוע פּענעמער אונ פארקלאָנטע נעשאָמעס, װאָס זײ זעענ פאר זיכ שטענדיק 
אינ כיידער, איג בּעסמעדרעש אונ אינדערהיימ, איז א פרײַע מינע, א פריילעכ פּאָנעמ, א גוט 
װאָרט פאר זיי גאָר א דערקוויקעניש. די אייגעלעכ קוקנ, די אויערלעכ האָרכנ אונ דאָס הערצעלע 
קוועלט, איז זיב מעכײַע.. 
ילנגלעכ זענענ באלמעלאַכעס, בּאלמעלאָכעס זענענ ייִננלעכ. אי די, אי יענע האלט מענ אינ 
- דער מוירע, זי זאָלנ האָבּנ טארבּעס. די - טארבּעס פאר טאטעס אונ יענע - טארבּעס פאר בּאלע- 
- בּאטימ ! 
: אז אײַזיק דער שמיד אונ הערצל קיילעס דער סטאַליער זענענ אויסגענומענ געווענ פונ קלאל 
ידערנידערדיקטע בּאלמעלאָכעס אינ שטעטל, האָבּנ זי דערמיט געהאט צו פארדאנקענ זכוס-אָװעס. 
זי האָבּנ געשטאמט פונ א שיינער מישפּאָכע, זיכ גערעכנט פאר קרויווימ מיט די פּײַנסטע לײַט 
אינ שטעטל. די טאטעס זיערע, אָנגעזעענע יוסטע בּאלעבּאטימ, האָבּנ איבּערגעלאַזט זי בּעיערושע 
הײַוער אפנ מארק, דער שענסטער פּלאצ אינ שטעטל, אונ שײנע שטעט אינ מיזרעכ-וואנט איג 
שול דאָרט, בּיידע זענענ געװענ שכיינימ מיט רעבּ כאיִמענ. אײַוױקס הוין איז געשטאנענ אינ דער 
דעכטער זײַט פונ זײַנער אונ הערצל קיילעס הויז - אינ דער לינקער זײַט. די דרײַ שכיינימ האָבּנ 
געלעבּט גוט צווישנ זיכ, פלעגנ איינער צומ אנדערנ קומענ אפ סימכעס אונ גוטײיאָנטע בּעטג, 
2 אלזיקס זונ, מייער-איצע, א װויל ייִנגל, מיט א קעפל צו מײַסטרעװענ שפּילצײַג, אויפטונ האס- 
0 בּאָרעס אינ גראגערס, האָמענ-קלעפּלעכ, האָט געלערנט מיט שלוימעלענ אינ כיידער. אוב הערצל 
קיילעס זונ, בּענציענ, אימ האָט רעבּ כאימ גענומענ אומויסט פאר א כאװער צו זײַנ עלטערנ זוג, 
מיט וועלכנ ער פלעגט לערנענ א שאָ אָדער צויי, װענ נאָר ער האָט צײַט געהאט. פונ א זײַדע" 
;ער קאפּאָטע אונ א שטרײַמל שאבּעס אוג יאָנטעװ -רעדט מענ שינ ניט, או זיי האָבּנ געטראָגג; 
די שײַלע איו נאָר, װי קומט עס, אז טאטנס קינדער אוינע זאָלנ זײַנ בּאלמעלאָכעס? לײַט 
אָגנ: ,א קליפּע אין אינ זיי ארײיַנ איג דער יוגנט, זיי אָפּגעריסג פונ לערנענ אונ פארדרייט דעמ 
קאָפּ מיט נארישקײַטנ, מיט יינגלשע זאכנ. יינגלעכ זענענ זיי געװעג אונ יינגלעכ זענענ זײ גע- 
ּלִּיבּנ. עס האָט אינ זיי געבּורטשעט די קליפּע, געבּורטשעט, געבּורטשעט, אונ װאָס איז פונ זי 
- געװאָרנ צומ סאָפּ? גאָרנישט, בּאלמעלאָכעס ! נאַר... פאָרט טאטנס קינדער". / 

אָט צו אזעלכע אלטע ייַנגלעכ האָט שלוימעלענ דער יעיצערהאָרע געטראָגנ; דאָס איז געװענ 
דעמ יעיצערהאָרעס לעצטער שטויס שלוימעלענ בּא ארויסשטופנ אימ פונ ,יענעמ אוילעמ", אצינד 
ועט ער שוינ, װי א קװאָטשקע, שטענדיק איבּער ,בּייצע" נישט זיצג! 
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וווא 


עמעס טאקע, װי אלטע יינגלעכ זענענ בּיידע, אי אײַזיק דער שמיד אי הערצל קיילעס דער : 


סטאָליער פאר שלוימעלענ געװוענ וי געװוּנטשנ; נאָר װאָס אָנבּאלאנגט אײַזיק דעמ שמיד, האָט 
שלוימעלעס הארצ געצויגנ ניט אזוי צו אײַזיקס פּערזאָנ, װי צו זײַנ קווניע. די קוזניע האָט עפּעס 


גערעדט אימ צומ הארצנ, געװעקט אינ אימ זיסע אָנגענעמענע געפילנ אסאכ מער, וי אײַזיקס ‏ 


כקירעס. אנטקעגנ-זשע הערצל קיילעס - איז ער אליינ טאקע, ער מיט זײַנ פּערזאָנ, װי ער שטייט 
אונ גייט, מיט זײַנע טנועס אונ אלע זײַנע קאפּריזנ, אלצ מיטאנאנד, וי בֹּא קיינעמ ניט אינ 
שטעטל, האָט שלוימעלעס הארצ צו זיכ געצויגנ. הערצל קיילעס אלינ אין געװענ, װי זאָל מענ 
עס זאָגנ, עפּעס א מינ קווניע ‏ עס האָט אינ אימ געגליט, געבּרענט א פײַער. 

די ליידיקע צײַט זײַנע פונעמ לערנענ טיילט שלוימעלע, לויט דער װעטערונג אינ די פאר- 
שיידענע צײַטנ פונעמ יאָר, צווישנ אײַיק דעמ שמידס קווניע אונ הערצל קיילעס. אָסיענצײַט, 
אשטייגער, אינ די בּלאָטעס, אָדער בּעשאס אזוי א מיִעסע פּאַגאָדע, אז ס'אין נאס אונ קאלט, 
בּלאָזט פונ אלע זײַטג, דער הימל אָנגעדרודלט, שלעפּט אפ זיכ ארופ, מײַסע-קאפּצנ; א שטארק 
אַפּגעבּליאקעװעטג מאנטל פונ א מיסעימעשונע-קאָליר, מיט פלעקנ, מיט לאטעס אפ לאטעט פונ 
גרויסע טונקעלע, שווארצע װאָלקנס אונ ווארפט אָנ אפ איטלעכג א מאָרעשכױירע מיט זײַנ פינצטערג 
פּאָנעמ, - דענסצמאָל טרײַבּט עס שלוימעלענ אינ קווניע ארײַנ. ער פארקלײַבּט זיכ דאָרט צװוישנ 
אָנגעװאָרפענע געצײַג אינ א ווינקעלע, בּלײַבּט זיצנ פארשטארט, שטיל, פארטואכט אונ קוקט. עס 
הודעט דער בּלאָזאק, עס פלאמענ די קוילנ, אײַונס גליעג, פונקענ פּליִענ - שלוימעלע איו פאר- 
גאפט, פארצױיבּערט. עס טראָגט אימ דער קאָפּ, פארפליט העטיהעט אינ די װײַטע אוילעמעס 
ארײַנ; עס טרעטנ פאר אימ ארויס געטלעכע בּילדער, שיינע געשטאלטנ פונ װוּנדערלעכע מײַסעס, 
אלטע אגאדעטעס - אלצרינג, װאָס דאָס הארצ גלוסט, פונ די פלאמענדיקע קוילנ אינעמ אױיװג 
קוקנ צו אימ ארויס שווארצבּרענענדיקע אויגנ. דער אופגעבּלאָזענער זײַל פײַער דאָרט װערט בּיז 
אינ הימל ארײַנ א הויכער לייטער, די פונקענ - פליענדיקע מאלאָכימ ארופ אונ אראָפּ אפ אימ. 
קלאפּיקלאפּ, אפ דעמ גליענדיקנ אײַזנ קלאפנ די האמערס - אונ עס דאכט זיכ, דאָרט, דאָרט 
בּרעכנ זיכ פוג פארצױבּערטע פּאלאצנ די שלעסער אונ עס גײיענ ארויס פונעמ לאנגנ שלאָפּ אופ- 
געשטאנענע בּאסמאלקעס, שיינע, שײַנענדיקע אונ פונ צװישנ זיי לויכט ארויס װי דער מאָרגנ- 
שטערנ פראדל, זײַנ פראדל! דער בּלאָדזאק הודעט-הודעט ‏ אונ שלימעלע װערט אָנגעצונדנ, 
רויט װי פּײַער... אָט אינ אזא מאָרעשכױרעדיקער פּאָגאָדע פלעגט שלוימעלע, ער אליינ מיט לײַבּ 
אונ בּיינער, זיצנ אינ קוזניע פארשלאָגנ אינ וינקל. נאָר די נעשאָמע זײַנע, זי פלעגט זיכ אופ- 
הייבּנ אונ פארפליִענ אינ אנדערע וועלטנ, װוּ ס'איז איר ליכטיק, ווארעמ, שיינ, װוּ עס שפּראָצט, 
עס בּליט אונ עס לאָונ זיכ זענ זײיער גוטע, װוּנדערשיינע זאכנ. שלוימעלע, הייסט עס, איז א 
בּוירע, ער בּאשאפט אונ לעבּט אינ זײַנע, מיט דעמ קויעכ-האדימיענ בּאשאפענע, װעלטנ. אונ די 
נעשאָמע זײַנע האָט האנאָע. 

איז אָבּער גאָטס װעלט דאָ בֹּא אונדז מילד, שינ, דער הימל לױטער, די זוֹנ שײַנט ‏ ציט 
עס, ציט שלוימעלענ אָפּצוגעבּנ זיכ איר, אָט אווי, װי זי איז אינגאנצנ, מיט לײַבּ אונ לעבּנ אונ 
אלע כושימ טאקע. אונ דעגסטמאָל טרײַבּט עס אימ צו הערצל קיילעס, װאָס איז מיט זײַנע גענג 
אונ זײַנ שטיגער לעבּנ אימ צומ הארצנ מער פונ אלע ייָדנ אינ שטעטל, װאָס זײַנ הז אונ 
דאָס גאנצע בּאלעבּאטישקײַט שמעקט עפעס מיט דאָרפ, מיט א פרישנ רייעכ פונ פעלד. דענ װוּ 
איז עס געהערט געװאַרנ, או א ייָד, א שטאָט-בּאלעבּאָס זאָל זיכ אָפּגעבּנ מיט אויפעס, מיט בּע- 
היימעס, האָבּנ בּא זיכ אָקסנ, פערד, א גוי, לעהאוודל, טראָכימ, צו בּאארבּעטנ די פעלדער, אוג 
א הונט א צוגאָבּ דערצו אויכ? א ייָד, װאָס זײַנע מעװינעס שטעקט אינ אנ עסרעג, אינ הישט- 
נעס, זאָל זיכ נאריש מאכנ, שטעקנ ציפּקעס אינ עפּליאונ בּארנבּיימער בֹּא זיכ אינ גאָרטנ! א 
'יִד, א שטאָט-בּאלעבּאָס, װאָט בּאדארפ מער נישט וויסנ דעמ מארק, דעמ בּעסמעדרעש אונ שא- 
בּעס בּאטאָג נאָכנ טשאָלנט שלאָפנ, זאָל מײַסע-קונדעס, ער מיט זײַנ בּאָכערל, גאָר גיינ אָפט 
שפּאצירנ ! 

שלוימעלע װערט בא הערצל קיילעס אינ הױן א היימישער. מיט זײַנ זוֹנ בּענציִענ, רעב 
כאלמס אמאָלעדיקער טאלמיד, װערט ער א נאָענטער כאװער, ביידע האָבּנ זיכ ליבּ דאָס לעבּנ. 
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בֿענציענ האָט אינ זיכֿ געהאט דאָס, װאָס א שטאָט-ילנגל אונ א דאָרפס-ילנגל איניינעמ. ער 
אָט געקענט ארײַגקוקנ אינ די קליינע אויסיעלעכ, אָפּלערנענ א בּלעטל געמאָרע - אונ קיינ כבי- 
שעק ניט געהאט צומ לערנענ, אָפּנעגעבּנ זיכ מיט דעמ בּאלעבּאטישקײַט אינ הויז, אינ פעלד מיט 
גרויס ליבּשאפט. בּעטעװװע איז ער געװענ א גוטער, א שטילער, האָט מער געטאָנ װי גערעדט. 
שלוימעלע פלעגט אימ פארשטיינ אפנ װוּנק. עס זיצט זיכ, אשטייגער, בּענציענ, אינ א זומער-טאָג 
בא זיכ אפנ גאניקל. די זונ בּאקט -א שרעק. דער הונט ליגט אימ צו די פיס, אויסגעצויגנ אפנ 
ויכ, מאכנדיק מיט די זײַטנ פאר היצ, צײַטנװײַו טוט ער א הײכּ דעמ קאָפּ, אנ עפנ דאָס מיל - 
א לאפ-כאפּ א פליג! אימ בֹּא דער זײַט זיצט די קװאָטשקע מיט צעשפּרײטע פליגל, פונ אונטער 
וועלכּע עס לאָוט זיכ הערנ א פיסק פונ קליינע הינדעלעכ. דאָס רוט מענ דאָ פונעמ אָנלויפנ זיכ 
יאינדרויסג בּיז אצינד. דער מארק איז אָפּגעראמט, מענ זעט קינ לעבּעדיק בּאשעפֿעניש דאָרט 
ניט - בעהיימעס זענענ אינ פעלד, קינדער, לעהאװדל, זענענ אינ כיײדער, אונ גרויסע גענעצג 
אינ שטובּ, אינ קלֵייט, לעכצענדיק נאָכ א קאלטנ טרונק וואסער. אפ דער גלײַכער וואנט ערגעצ ‏ 
ידראפּעט זיכ א קאצ, בּלײַבּט אינדערמיט שטיינ, אויסדרייענדיק דעמ קאָפּ, קוקט, טראכט, איז זיב 
מעיאשעוו, װאָס זאָל זי טונ, צי ארופ װײַטער, צי אראָפּ? שלוימעלע רוקט זיכ דענסטמאָל װי א 
יקעצעלע ארויס פונ שטובּ, נאָכדעמ װי ער האָט װי ס'אין אָפּגעפּאטערט, צוגעגרייט דאָס שטיקל 
לייענענ פארנ פאָטער,. עפּעס בּענקט זיכ אימ, ציט עס אים, די איײגעלעכ קוקנ אהינ, הװוּ דער 
הימל לאָזט זיכ אראָפּ, װוּ עס ציט זיכ א טונקל-גרינע ליניע פונ שפּיצנ הויכגעוואקסענע בּיימער. 
ער טוט א בּליק - אָ, עס זיצט בּענציענ! מיט אײנ שפּרונג איז ער נעבּנ אימ. בּיידע שװײַגנ 
אונ איינער דעמ אנדערנ פארשטייט, װאָס ער װיל. בּענציענ טוט א װוּנק, א סמאָרע מִיט דער 
נאָז, הײיבּט זיכ אופ אונ לאָזט זיכ גיינ, אונ שלוימעלע מיט א שײַנענדיק פּענעמל נאָכ אימ, דאָס 
לאָזט מענ זיכ ארויס פונעמ שטעטל װײַט אפנ שפּאציר, 

אפנ וועג, הינטערנ שטעטל, גייט בּענציַענ ארײַג צו זיכ אינ שײַער, געװאָר ווערג צומ אָנגע= 
לייגטב. פרישנ היי דאָרט. ס'איז פריש, קיל, מעכײַע, דער רײעכ פונ היי צענײט זיכ אינ אלע 
גלידער, די בּיידע כאוויירימ טוענ זיכ דערופ א װאָרפ אונ גלײַכנ אויס די בּיינער, ליגנ אוג קוקנ, 
װי די שװועלבּעלעכ פליַענ ארויס - ארײַנ, ארומדרייענדיק זיכ מיט א סװישטשער ארומ די נעסטג 
ייערע דאָרט אונטער דעמ שטרויענעמ דאכ. זיײי אנטקעגנ שטרעקנ זיכ ארויס אָפענע געלע 20 
ילעכ פונ יונגעטשקע נאקעטע פייגעלעכ, װאָס ווילנ עסנ, 

פונעמ שײיער גייט מענ, אונ מע קומט צו א גלײַכנ פרײַענ פּלאצ, װוּ עס ציעג זיכ אװעק 
וײַט אינ דער לענג, אינ דער בּרייט פעלדער מיט אלערליי טװועס. עס זעט זיכ דאָרט פונדער- 
2 ! װײַטנס א געמעל, װײַס-רױטלעכ בּליענדיקע רעטשקע, אײַנגעפאסט אינ א ראמ פונ גאָלדיגעלע 
ווייצ ארומ אונ ארומ. בּלויע בּלימעלעכ צוישנ קאַרנ פארנעמענ די אויגנ, אונ פליענדיקע, שפּריג- 
-גענדיקע גאָטס בּאשעפעניש דאָרט זשוזשענ אָנ פולע אויערג. בּענציִענ בּאטראכט דאָרט זייערס א 
עלד מיט האָבּער אונ איז העכסט צופריונ, לאָוט זיכ פונ דאָרט גיינ ערגעצ אינ דער זײַט, 
שלוימעלע נאַכ אימ, בּיידע רויט, װי א צװיק, בּיידע פארגעניגט, ניט צו רעדנ קייג װאָרט, אוג 
וומענ צו א לאָנקע. דאָרט פיטערג זיכ פערד, געפּענטעט אפ די פעדערשטע פיס. דערבּײַ בּרענט 
-א פּײַערל אונטער אנ אלטער װערבּע, װוּ טראָכימ קאָכט קארטאָפל אונ מאכט אָנ, אונטערווארפנדיק 
דארע צװײַגלעכ, א' רויכ צו פארטרײיבּנ די קאָמארעס. איינ פערד, װאָס גאָעגט, דערועענדיק דעמ 
: לעבּאָס, הייבט אויפ דעמ קאָפּ הויכ, שפּרינגט אמאָל דרײַ מיט די פעדערשטע געפענטעטע פיס 
נ טוט א הירושע - בּאַרעכאבּאַ! הייסט עס. בּענציענ געועגגט זיכ מיט אימ, א קלאפ געבּנדיק 
ס הינטג אפ דעמ רוקנ, זאָגט אָג עפּעס טראָכימענ אוג גייט װײַטער, שלוימעלע מיט אימ, אוג 
וארגייעג טיפלעכ איג א וואלר, 

- גאָכ פוג דער ערשטער בּאקאנטשׂאפט מיטנ וואלד האָט שלוימעלע באקומענ פאר אימ דערע" 
גערעצ, אי לִיבּ געהאט אימ, אי מוירע געהאט האָט ער פאר אימ. אינ דער יוגנט נאָכ האָס ער 
אָנגעהערט שרעקלעכע מײַסעס: אינ וואלד זענעג דאָ גאזלאָנים, אינ אלד זעגעג דאָ כײַעס" 
עס - װעלפ, בּערנ, שיירימ, נישט"גוטע זענעג אויכּ אינ וואלד דאָ. מיידלעכ זענענ אמאָל איג 
אלד געגאנגעג מיט פולע שיסעלעכ אַנגעקליבּענע יאגעדעס, איז צונעקומענ א בּער, וכ גע- 
מעג פרעסנ די יאגעדעס, אונ די מיידלעכ זענענ קוימ מיט לעבנ אנטלאָפּן. הײַנט אין גלאט א 
סאקאָנע פאר ייִדישע קינדער דאָרט פוג שקאָצימלעכ מיט הינט, 
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דאָס ערשטע מאָל ארײַנקומענדיק מיט זײַנע כאוויירימ אינ וואלר, האָט אימ געטיאָכקעט דאָס 


הארצ, זיכ ארומגעקוקט אינ אלע זײַטנ אונ בּא א מינדסטנ שאָרכ פארבּיסנ די ליפּנ אונ גע- 
מאכט - שא! 

שפּעטער, שפּעטער, אפ זײַנע שפּאצירגאנגענ מיט הערצל קיילעס, מיט בּענציענענ אונ דעמ 
הונט, לעהאוודל, איז ער צומ וואלד געװוינט געװאָרנ. אז מענ פלעגט זיכ בּאגעגענענ דאָרט מיט 
שקאָצימ, פלעגנ איינע די אנדערע זאָגנ: , דאָבּרי דיענ" אונ פונ בּיידע צדאָדימ די הינט פלעגג 
איינע די אנדערע זיכ בּאשמעקנ, בּאלעקנ. פאר שיידימ איז אויכ ניט געווענ װאָס צו שרעקג ויכ, 
הערצל קיילעס האָט געהאט צו זי א שפּרוכ. - ,זיי" האָבְּנ אמאָל פארדרײיט א רעדל דאָ אינ 
וואלד, - אזוי פלעגט הערצל דערציילנ, - געװאָלט צענעמענ, צעטראָגנ מיט דעמ דריידל-װוינט א 
סטערטע היי, האָט ער אינדערמיט רעדל ארײַנגעװאָרפנ א מעסער, געזאָגט א שפּרוכ פנ אזא 
קסאוויאד, װאָס גייט איבּער אינ זײַנ מישפּאָכע פונ עלטערנ צו קינדער בַּישטיקע, אונ זײי צע- 
טריבּנ אפ איײיבּיק, לעוילעמ װאָעד. 

מוירע, הייסט עס, אין שוינ ניט געװענ װאָס צו האָבּנ. דאָכ דער דערעכערעצ פארנ וואלד 
איז בּא שלימעלענ אפ טאָמיד געבּליבּנ. אימ האָט זיכ דער ואלד פאָרגעשטעלט אינ קאָפּ 
נאָר עפּעס א לעבּעדיק בּאשעפעניש. עפּעס א מינ פאָלק אזוינס. עפּעס שטיענ זיכ אפ א גרויס 
שטיק לאנד בּיימער - אלטע זקיינימ, זיידעס, עלטער-זיידעס, אונ יונגע, קליינווארג. איטלעכער, 
דאכט זיכ, שטייט פאר זיכ בּאזונדער, נאָר אינ , גרונט" גענומעג זענענ זיי דאָרט טיפ פארפּוטעט, 
פארייניקט מיט די װאָרצלענ אונ ציִענ די יעניקע, װי אזעלכע פונ איינ שוירעש. זאָל ווײיענ פונ 
ערגעצ עפּעס א ווינטעלע, שוֹשקענ זיי זיכ איבּער, סוידענ זיכ, אָנבּײגנדיק די קעפּ איינער צומ 
אנדערנ. קיינער שװײַגט ניט שטיל, עס ,רירט* אָנ איטלעכנ אונ איטלעכער לאָזט זיכ הערנ מיט 
זײַנס, בּאסעוועט צו, טוט א שאָקל מיטנ קאָפּ. א מינדסטער קלאפ בֹּא אימ דאָ, רופט זיכ עס 
אָפּ בּא אימ העט װײַט דאָרט. אונ זאָל א בּלאָו טונ אפ אימ, װי עס מאכט זיכָ אִמאָל, א פוילער, 
א בּייזער װינט פונ צאָפנ-זײַט, כאפּט ער זיכ אופ מיט א קאס, א צאָרג, עס ראשט זיכ; עס 
פּילדערט פונ גרויס בּיו קליינ. עס רוישט אונ שטורעמט, וי כוואליעס אינ יאמ. פארשטומט װערט 
װוּ א לעבּעדיק בּאשעפעניש אינ אימ, בּאהאלט זיכ אינ א לאָכ פאר שרעק. 

שלוימעלע קענ דעמ ואלד, ווייסט זײַנ נאטור, האָט אליינ שוג געזענ אימ, צעשפּילנדיק זיכ אינ 
א שטורעמ מיט א וילדער קראפט, אונ דעריבּער בּאקומט ער טאָמיד בֹּאמ ארײַנגאנג עפּעס אנ 
אָפּשײַ פאר אימ, אפילע װענ ער שטייט זיכ שטיל, רויַק, װענ ער לאדעט אײַנ צו זיכ, װי א 
גוטער מאכניס-אוירעכ, צו קומענ אויסרוענ זיכ אינ זײַנ שאָטנ, אין מעכאבּער מיט רויטע, אי 
מיט שווארצע יאגעדעס אונ לאָזט שפּילנ א קאפּעליע פונ זיסע ניגונימ. מיד פונ דעמ שפאציר 
אפ די פרײַע, פריילעכע פעלדער, זיצט ער אצינד מיט בּענציענענ אָנגעלענט אונטער א צװײג- 
האפטיקנ בּוימ, הערט זיכ צו, קוקט זיכ צו צו אלצדינג ארומ אונ ארומ מיט דערעכערעצ אונ 
האָט אינ הארצנ שטארק האנאָע. 

פונעמ וואלד ארויסגייענדיק, לאָזט מענ זיכ צוריק אינ שטעטל, מע כאפּט זיכ ארײַנ שױג 
אבּיסל שפּעטלעכ אינ בּעסמעדרעש, שא קיטש, גלײַכ װי גאָרנישט געשענ, אונ מע פארבּײַסט 
מיט א מינכע. 

אָנזעענדיק זיכ, װאָס עס טוט זיכ אינ דער בּאלעבּאטישקײַט בּא הערצל קיילעס, נעמט שלויי 
מעלע אונ װערט א בּאלעבּאָס אויכ בֹּא זיכ. זוכט אויס ארבּעט אינ גאָרטנ, װאָס הינטערנ שטוב, 
קריכט צווישנ די בּייטנ רײַסנ ציבּעלעס, רעטעכ, אוגערקעס, רײַסט אויס דאָרט די קראָפּעװע, 
אונ קוקט זיכ צו דערנאָכ אמאָל צענ אינ טאָג צו דעמ גרינווארג, זענ, צי ס'איז שוינ אויס- 
געוואקסנ !... פארנעמט זיכ מיט טױבּנ, פאר װועלכע ער מאכט פונ שטרוי נעסטנ אפ דעמ בּוי- 
דעמ, האלט אויכ שפּילפײיגעלעכ אינ שטײַגלעכ, זעצט אכ הינער אפ איער אינ א קאָרבּ, 
אונטערנ בּעט, קריכט אהינ עפטערס, ציקאװע צו זענ, װי עס פיקנ זיכ אויס הינדעלעכ. 

גראָד מאכט זיכ, או אינ שטובּ דרייט זיכ ארומ אנ אינדיטשקע, זיער א שײנע, בּאלִיבּט 
בּאמ גאנצנ הויזגעוינד, אונ מע בּעט זי אס בֹּא דער מאמע, ניט צו שעכטנ עס. ס'אין דאָ אָנ 
איר אויכ א פּאָרפאָלק - אנ אינדיק מיטנ װײַבּ אפ פּייסעכ. לאָן זי לעבּנ אונ בּלײַבּנ אפ פליר. 
די אינדיטשקע זעצט זיכ לעמאזל אפ איער, פירט אויס א זעצל קינדערלעכ, אונ שלוימע נעמט 
אפ זיכ, אינ א גוטער שאָ, די גאנצע מי מיט דעמ קליינווארג, 
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אונ דעמ עמעס מוו מענ זאָגנ, ער האָט געטאָג זײַנ זאכ געטרײַ, זײ געשענקט גענוג צײַט 
= אונ זיכ אָפּגעגעבּנ מיט זי אסאכ, מער נאָכ, וויפל טאטע-מאמע האָבּנ געװאָלט, אזוי אז ס'פלעגט 
אמאָל צווישנ זיי פאָרקומענ צוליבּ דעמ א ווערטלענ זיכ אונטער פיר אויגנ. 
- דו! -מאכט רעב כאיִמ צומ װײַבּ, ועלכע ער האָט אפ דעמ ייִדישנ שטייגער, קײינמאָל ניט 
גערופנ בּאמ נאָמענ. נאָר סטאמ: דו, - די איגדיטשקע איז דײַנ מעלאַכע. עס האָט זיכ איר פאר- 
גלוסט אינדיקלעכ ! דערװײַל לערנט נישט דאָס בּאָכערל, האָט אינ זינענ שטענדיק אינדיטשקע, 
= אינדיקלעכ. ‏ נינ"נו. 
- - אָט האָסטו דיר שיינס! -- פארענטפערט זיכ סאָרע מיט פארדראָס, - מיר האָט זיכ פארי 
גלוסט אינדיקלעכ! אלע אינ שטובּ האָבּנ געכאלעשט: לאָז איבּער די אינדיטשקע, אונ או 
. = ס'מאכט זיכ עפּעס-װאָס, גייט צו מיר אס דער צאָרנ. װי א ייַדישע טאָכטער איכ בּינ, מאָרגנ 
- שיק איכ, בּלי ניידער, אָכ דעמ שויכעט, אױבּ דו װילסט, אונ לאָז ער קוילנ פונמײַנטװעגנ די 
: אינדיטשקע מיט די אינדיקלעכ איניינעמ. 
א -- אָנ קאס! - זאָגט רעבּ כאימ שױנ װײיכער, קימאט מיט א געבּעט - מיט דיר טאָר מענ 
- = נישט רדנ קיינ װאָרט, בּאלד װערט זי אינ קאס. צו װאָס קױלענ א בּאשעפעניש, נעבּעכ? או 
- = זי לעבּנ, זאָלנ זי זיכ לעבנ. געלעבּט אזא צײַט אונ פלוצימ... א ראכמאָנעס, נעבּעכ, א צאר- 
בּאלעכאימ ! 
-- װאָס-זשע ווילסטו פונ מיר האָבּנ? - מאכט סאָרע נאָכ אלצ מיט א בּארױיגעז פּאָנעמ - 
אז דו בּיסט א בּאל-ראכמימ, װאָס זשע זאָגסטו מיר, װאָס?.. 
-- גאָרנישט, גלאט אזוי, -- פארענטפערט זיכ רעב כאימ מיט א גוט שמיכעלע - איכ זאָג 
- עס מיר סטאמ אװי: אז דער קאָפּ ליגט אימ צופיל אינ די אינדיקלעכ. אלצ אינדוויסנ, 
אינדרויסג, ו 
-- איכ ווייס, אָסער, ניט, װאָס דו װילסט, - מאכט סאָוע אונ קלױימערשט טרערנ שטעלנ 
איר זיכ אינ די אוגנ, - א קינד זאָל דעמ גאנצנ טאָג, װיל ער, זײַנ פארשפּארט. איכ האָבּ ניט 
קינ הארצ פארווערנ אימ אָנקוקנ די ליכטיקע שײַנ. אדעראבּע, טאטע, זיצ דו מיט אימ אונ לערנ 
פונ פרל בּיז נאכט, פארװאָס, טאטע, קוקסטו אִימ נישט אָנ דעמ גאנצנ טאָג? 
- נוינו- נו! -גענוג! -/טיטשעט רעב כאימ דאָס װײַבּ מיטנ פינגער, שמייכלענדיק צו איר 
אזוי פרײַנטלעכ בּיז זי טוט אויכ א שמייכל - אונ שאָלעמ, אלצדינג װידער װאָס פריער. 
שלוימעלענ וילט זיכ נאָכמאכנ הערצל קיילעס אינ שיינע האנט-ארבּעט אױכ. ער פארקוקט 
+ זיכ מיַט גרויס פארװוונדערונג אפ הערצלס ,רעב יויסי מיטנ בּאסקאָל װי א טױבּי', װיל אױכ 
עפּעס מאכנ אונ עס גייט ניט. נישטאָ קיינ געצײַג, -- פארענטפערט ער זיכ פאר אנדערע אונ פאר 
זיכ אלייג. צומ שניצנ בּרויכט מענ א שארפ מעסערל. דאָס מעסערל, אפ װעלכנ ער האָט גע- 
שטעלט א פּלעט פאר א גאנצנ האלבּנ גראָשנ אונ עס געװונענ, האָט נישט געטױגט - די קלינג- 
- = לעכ זענענ געװענ פונ בּלעכ, אונ צו מאָלנ, האָט ער געזאָגט, בּאדארפ מענ פארבּ, בּלויע, רו- 
טע פארבּ, דעריבּער איז ער טאקע ניט שולדיק. נאָכ גוט, כלעבּנ, װאָס עס גײט אימ די האנט 
אויסצוקנייטשנ פונ פּאפּיר לאמטערנעס, אויסצושניצנ פוג א שפּענדל אנ אויערלעפעלע אונ מאכנ 
א ,כּעעוראס האשעמ" מיט א צוק, א דריי אזוי, אז ס'קומט ארויס מיט א פויגל! 


6 : וא 
2 דער װעג פונ שלוימעלעס לעבנ בּיז אהער, װענ אפילע ער אין ניט אױסגעשאָטנ געװענ 
= מיט בּלומענ, דאָכ שלעכט האָט מענ אימ נישט געקאָנט אָנרופנ. לעכאָלאפּאָכעס האָט זיכ דער 
= עג געצויגנ גלײַכ װי א סטרונקע, גלאט, אָנ גריבּלעכ. שפּעטער אָבּער הײבּט דער לעבּנס- 
 {‏ עג זײַנער אָנ זיכ צו קרימענ, װערט גריבּערדיק. װײַטער אבּיסל איו ער שוינ בּאוואקסג מיט 
- = דערנער, נאָכ װײַטער ציט ער זיכ שוינ ארופ אונ אראָפּ איבּער בּערג, איבּער טאָלנ אונ טיפע 
- אָפּגרונטנ. דער גאנג אפ אימ װערט שװער, װאָס װײַטער, װײַטער, אלצ ערגער, ערגער, כאָטש 
 -‏ נעמ אונ פאל אנידער, כּאָטש טו זיכ, סאָנעציַענ, א מײַסע אָנ. 

די ערשטע שטיינער אימ אפנ װעג - זענענ צאָרעס האקלאל, צאָרעס, פּוראָניעס, װאָס זענענ 
קעסיידער איינע נאָכ די אנדערע אפ דעמ שטעטל ק.. אָנגעשיקט געװאָרנ. 
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איינע פונ די הױיפּט-פּארנאָסעס, װאָס דערמיט האָט דאָס שטעטל ק. אויסגעצייכנט זיכ / מג , 
אנדערע שטעטלעב אינ ליטע, איז געװענ ,אסטראכאנקע" אונ בּאזונדערס דער שלייער-ארטיקל". 7 

אסטראכאנקע- דאָס איז געװענ אזא סאָרט לײַװנט, געפארבּט טונקליגרינ אונ צונויפגע- / 
לייגט אינ שטיקלעכ פונ א געװויסער צאָל ארשינ, װאָס פלעגט דינענ מייסטנס אפ אונטערשלאק ‏ 
אוג אויכ אפ קאפטנס פאר אָרעמעלײַט. פארװאָס די לײַװנט האָט געטראָגנ אפ זיכ דעמ נאָמענ / 
אסטראכאנקע, דאָס איז אינ דער געשיכטע פונעמ שטעטל אדאיעמ נאָכ ניט דערקלערט : 
געװאָרג. 

שלייער האָט געהייסנ זייער א דינ געבּלייכט שטיקל לײַװנט לאנג אונ שמאָל װי א האנטעכ-- 
אויכ די שטעטלדיקע װעבּערס מעלאָכע. מיט דעמ מינ האנטעכ פלעגנ װײַבּער ארומויקלענ דעמ 
קאָפּ איבּער דער קאָפּקע, אויסקנייטשנדיק עס אוי, אז הינטג אפ דער פּאָטיליצע זאָל אראָפּ-. 
הענגענ צוויי עקנ, אינ דער גרייס אונ דעמ געשטאלט פונ מלינצעס, אוֹג זי בּא די זײַטנ צוויי 
קלענערע, מיט דעמ נאָמענ ,פאָכעס". דעמ פארשלײיערטנ קאָפּ האָט װי א רייפ ארומגענומענ א : 
א צונויפגעלייגטע פאטשיילע, פארדרייט מיט א קנופּ אפנ שטערנ, אונ די עקנ פאטשיילע פאר. 
שטעקט, אָדער צוגעשפּילעט, אײנ עק פונ דער זײַט קאָפּ, יענער פונ דער אנדערער זײַט. בֹּא : 
אלטע קאָשערע װײַבּער אין דער קנופּ אויסגעקומענ סאמע פאָרנט. װי א ,שעל ראָש" אפג. 
שטערנ. בּא יונגע װײַבּלעכ, מאָדניצעס, איו דער קנופּ פארוקט געװענ אבִּיסל אינ דער זײַט, 
שאבּעס אונ יאָנטעװ האָבּנ װײַבּער פונ בּאלעבּאטישנ שטאנד געטראָגנ אפנ קאָפּ זײַדענע, קא- : 
שמירענע אָדער טערקישע פאטשיילעס, אינדעוװאָכנ װאָלענע נ'ם גרוֹיסע קװײטנ - עפּל- +- 
פאטשיילעס, די דאָױקע בּיידע מינע פאטשיילעס האָבּנ מעכוטאָנימ פּוֹנ כאָסנס צאד ּאדארפט שיקנ 
פאר דער כאסענע א מאטאָנע דער קאלע, אונ מעכוטאָנימ פונ קאלעס צאד האָבּנ געשיקט דעמ 
כאָסנ א שטרײַמל, 

אָט אװוי האָבּנ אונדזערע בּאָבּעס א פּאָנעמ געהאט אינ שלײער! דער שליער האָט בּאדארפט 
זײַנ װײַס, װי שניי, אָנגעקראָכמאלעט, אָנגעבּלאָװט אונ אויסגעקויקלט. די דאָזיקע מעלאָכע פונ 
קויקלענ -גלעטנ א שלייער, אין געטאָנ געװאָרנ פונ צוויי װײַבּער בּאלעבּאָסטעס בעשוטפעס. 
אזוי: איינע האלט מיט בּיידע הענט בּא די שפּיצ-עקנ שלייער פונ אנ זײַט, די צוייטע טוט 
דאָס אייגענע יענער אנטקעגנ פונ דער אנדערער זײַט. אפ אזא אויפנ בּלײַבּט דער שלייער צווישנ 
די װײַבּער אויסגעצויגנ װי א לאנגע שמאָלע רינוװע, אינ װעלכער עס געפינט זיכ א גרויסע, 
קײַלעכדיקע, גלאטע קױל פונ גלאָז אָדער פונ אײַונ. גיט א הייבּ די ייִדענע די הענט אבּיסל 
העכער, לויפט די קויל אינ דעמ שלייער פונ איר זײַט צו יענער, װאָס אנטקעגנ. טוט בּאלד אויכ 
אוא הײבּ מיט די הענטלעכ יענע, קויקלט זיכ די קויל אינ שלײער צוריק צו דער ערשטער. אָט 
אזוי לויפט די קויל הינ-אונ-צוריק, בּיז דער שלייער װערט גלאט, װי א טאָק. 

אָנצוקוקנ בּעשאס מײַסע די בּיידע װײַבּער, ויאזוי ערנסט זיי שטייענ זיכ וװוײַטלעכ איינע 
אגטקעגנ דער אנדערער, ויָאזוי זיי הײבּנ די הענטלעכ מיט א טרייסל די אקסעלעכ, אױספּוצנדיק ‏ 
די בּײַכעלעכ, פארלייגנדיק אינ דער זײַט די קעפּלעכ; ויאװי זיי קרימענ זיכ,; פארדרייענדיק 2 
די נעזלעכ, ווארפנדיק מיט די אייגעלעכ אונ שיקנ איבּער פונדערװײַטנס איינע דער אנדערער 2 
זיס"גיפטיקע. שמייכעלעכ, גוטע רײדעלעכ מיט שטעכנדיקע שפּילקעלעכ- אָט דאָס אָנצוקוקנ : 
האָס מענ, דאכט זיכ, שוינ נישט בּאדארפט מער קיינ שענערס דערפונ אינ דער װעלט. א קא" / 
פּאָרע טעאטער, אונדזערע הײַנטיקע טעאטערס! = 

אָט די דאָזיקע שלייער פלעגנ, װי די ,אסטראכאנקע', איסארבּעטנ גױיַשע װעבּער אינ / 
שטעטל, איטלעכער אפ זײַנ ווארשטאט בֹּא זיכ אינדערהיימ, אונ ייִדנ זענענ געװענ די אָפּנע- . 
מער פונ דער סכוירע, פאר װעלכע מע האָט געצאָלט בּימזומאָנימ, אכ מיט טאלקעס פאָרעמ. / 
יעדער האָט שוינ געהאט זײַנע געוויסע װעבּער, מיט װעלכע ער האָט געהאנדלט, געװויינטלעכ 2 
האָבּנ דערמיט געהאנדלט בּאלעבּעסלעכ, נאָכ קעסט-קינדער, אָדער ערשט אראָפּ פונ קעסט, בּא - 
ועלכע עס האָט זיכ נאָכ געפונענ פונעמ נאדנ א מעזומענ גראָשנ. רעב כאיִמס אױסגעגעבּענע / 
קינדער האָבּנ אויכ דערמיט געהאנדלט אונ געצויגנ די פּארנאָסע. רי דאָזיקע סכוירע פלעגט דער- / 
נאָכ דורכ גרעסערע סאָכרימ, ראט צעפירט ווערנ אינ אלע ליטווישע שטעט, װוּ עס 








נאָסע אינ דעמ טע אסאכ יַדנ האָבּן דיערט געלעבּט. 
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| = אָט אזוי האָט |זיכ עס געצויגנ יאָרנלאנג פונ טאטעס צו קינדער - אונ פּלוצימ נאט אײַכ א 

זיירע ! 
סיאיז אוויס די גזיירע פונ די קליידער - װײַבּער זאָלנ נישט טאָונ גאָלנ די קעפּ, ייִדנ זאָלנ 
זיכ אָנטוג דײַטש!. 

אז ייִדנ װערנ דײַטשנ, פארשטייט זיכ, װערנ ייִדענעס דײַטשקעס. עמעס, אינ שטעטל ק.. 
איז נאָכ מיט כעסעד - פייעס, שטרײַמל, פארשלייערטע געגאָלטע קעפּ לעסאטע נאָכ װי פריִער, 
- אָבּער ערגעצ אנדערש אינ דער װעלט איו פע!.. ייִדנ טוענ אָנ קאשקעטנ, ייַדענעס וארפנ 
| אראָפּ פונעמ קאָפּ דעמ שלייער אונ נעמענ ארופ אפ זיכ מינע שמאטקעס - ליטװישע טשעפּ- 
- = טשיקעס, מעכילע, אזוינע. אויס שלייער, אויס האנדל, אס פּארנאָסע ! דאָס שטעטל .ק.. איו 
- = װי דערהארגעט, איטלעכער דערפילט דעמ קלאפּ. עס דערפילנ אימ די װעבּער, די שפּינער, די 
= קליינע אונ גרויסע אופקויפער. עס דערפילנ אוכ די שענקערס, װאָרעמ אז דער װעבּער האָט 
ניט אפ בּרויט, האָט ער נישט אפ טרינקענ. אונ אז די אלע לײַדנ מאנגל, לײַדנ עס, פארשטייט 
- = זיכ, אויכּ די קרעמער, די בּאלמעלאָכעס, דער גאנצער קלענערער אוילעמ. װעמענ איז עס אינ 
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קאָפּ צו קויפנ, עפעס זיכ צו מאכנ? עס קומענ צו נײַע קאפּצאָנימ, פרישצאפּלדיקע עוויוינימ. בּא- 
= לעבּעסלעכ אָפּגעקומענע, בּאפאלענע מיט קינדער, נעמענ זיכ צו מעלאמדעס, בּאטלאָנעס. מעלאמ- 
; = דימ וואקסג װי קראָטעווע. נישטאָ אָבּער אזויפיל טאלמידימ, װיפל רעבּעס. שלעכט! אונ אז 
= מענטשג אין שלעכט, װערנ זי אליינ שלעכט : גריזענ זיכ, קריגנ זיכ, איינער װיל ארױיסרײַסג דעמ 
 -‏ בּיסנ בּאמ אנדערנ אונ זענענ צװישנ זיכ קידער-װידער, אפ מעסער-שטעכ. נישטאָ אינ שטעטל 
ד. די מענוכע, "ער פרידנ, װאָס פריִער. 

3 אפ רעב כאימענ האָט דער געפאלענער האנדל אױכ זיכ שלעכט אָפּנערופנ. די אויסגעגעבּע- 
- = נע קינדער זײַנע זענעג געבּליבּנ, װי דערװאָרגנ, אָנ פּארנאָסע. א שװאָגער זײַנער, װאָס האָט 
! = געהאנדלט מיט טאלקעס, האָט אָנגעזעצט אונ געמאכט פּלײַטע, איבּערלאָונדיק, װי אפנ וואסער, א 
! = װײַבּ מיט א קליינ קינד, אוג זי זענענ געפאלג אפ רעב כאיִמס קאָפּ, אימ אליינ איג די געשעפטנ 
= איז אויכ געגאנגענ שלימ. אינ דער טאקסע פונ פלייש, װאָס ער האָט די לעצטע צײַט געהאלטנ, 


- האָט ער דערלײיגט דעמ קאָפּ. דער אוילעמ האָט געגעסנ װײניק פלייש. אינ שטובּ אי געװענ 
= נישט פריילעכ, דאָס הויזגעזינד צװוישנ זיכ גאָר ניט דאָס, װאָס אמאָל, 

- = שלוימעלע הייבּט אָנ דערפילנ צאָרעס, צו פארווכנ די בּיטערקײַט פונעמ לעבּנ, אויס קינדער- 
- = שע רויִקײַט ! 

- = נאָר אז ס'איז בּאשערט אנ אומגליק, גײט עס פונ אלע זײַטנ. פלוצימ אינ א שיינעמ טאָג 
- = זומער, די רעכטע צײַט פונ סרייפעס אינ יידישע שטעטלעכ, איז געקומענ א סרייפע, א העליש 
- = פײַער אפנ שטעטל ק.. מער װי א העלפט הײַזער זענענ אװעק מיטנ פײַער, צװוישנ זי אויכ 
!= דאָס הויז פונ פראדלס עלטערנ. ס'איז געװאָרג א טעל פונ די הײַזער, אפ בּערגלעכ אש האָבּ 
אומעטומ ארויסגעשטעקט נאקעטע, פארויכערטע קימענס, װי אפ א בייסוילעמ די מאצייוועס. 
מענטשנ הונגעריקע, אָפּגעריסענע, דארע, בּלייכע, עפּעס נאָר לעבּעדיקע מייסימ, האָבּנ זיכ גע- 
וואלגערט אינ די גאסג. א טייל האָבּנ זיכ געבּאָבּרעט, גענישטערט אינ די הויפנס מיסט פונ זייע- 
רע אָפּגעבּרענטע הײַזער, געזוכט, װי מע זאָגט, פונ א געפּייגערט פערד די פּאָדקאַװעס, כאָטש 
-װאָס עס איז, א זייכער פונ זײיער גוטס. אוֹנ די סימכע פונ איינעמ אפ דער מעציע, מישטיינס- 
געזאָגט, אז ער האָט געפונענ ערגעצ אונטער דעמ אש א טשװאָק, א טאָפּ, עטלעכע געבּראָטענע 
קארטאָפּל, האָט בּאמ צוזעער עס פונדערװײַטגס אויסגעריסנ דאָס הארצ נאָכ פיל מער, װי דער 
צאר פונ יענע אומגליקלעכע, נעבּעכ, װאָס זענענ געועסנ פארלייגט די הענט, װיסט, בּאטריבּט, 
{ = מיט אויסגעצויגענע בּלייכע פּענעמער, 

? = די עלטערנ פראדלס, װאָס האָבּנ אויכ אָפּגעבּרענט, האָט רעב כאיִמ זי מיט דעמ הױזגעזינד 
- = ארײַנגענומענ צו זיכ אינ שטובּ. ס'איו דאָרט געװאָרנ אנ ענגשאפט, א דערשטיקעניש, איטלעכער 
האָט געליטנ. נאָר װאָס זאָל מענ טונ? -א ראכמאָנעס! 

!| נישט געליטנ האָט נאָר אײינ שלוימעלע אליינ. אדעראבּע, עס האָט אימ אינ הארצנ נאָכ מע- 
| - שונע האנאַע געטאָנ - ער איז דערװײַל איגיינעמ, אונטער איינ דאכ מיט פראדלענ. װאָס ענגער 
= אלצ בּעסער. געלעגנהײַטנ אפ איר צו קוקנ, מיט איר זיכ אָנצושלאָגנ, צו הערנ איר זיס קאָל, 
= צַו זעג אירע בּלויזע שיינ-געטאָקטע אַרעמס בּאמ ארבּעטנ עפּעס, אונ צו פילנ איר אָטעמ -אזעלכע 
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יט א שי 
געלעגנהײַטנ זענענ דאָ אינ טאָג זײיער פיל אונ מע פארשפּאָרט זכ גאָר צו היטנ. שלױימעלע ‏ 
איז פונ דער הוט געקראָכנ צו דינענ פראדלס עלטערנ מיט דאָט, מיט יענצ, צוטראָגנ זײ עפּעס, / 
פאָלננ זײ א גאנג, װאָס נאָר מעגלעכ. אונ ביכדײַ צוֹ געפעלנ, צו מאכנ זײ א פארגעניגנ, איז / 
ער אלע טאָג מיט א קליינ װעגעלע צוגעקומענ צו זייער אָפּגעבּרענט הױז, פונקט אינ דער צײַט, . 
ווענ פראדל פלעגט זיכ בּאָבּרענ דאָרט. שװײַגנדיק, נישט צו ריידנ קיינ װאָרט, פלעגט ער דאָרט 
זוכנ, גראָבּג, אונ װאָס אימ איז צו די הענט געקומענ, האָט ער געלײגט אינ װעגעלע אונ דאָס, 
װאָס פראדל געפינט, אויכ אהיג, ארויסנעמענדיק עס פונ אירע הענט שא, שטיל. איו דאָס װע- 
געלע שוינ פול, פירט ער עס אהיימ, רויט וי א צװיק, אינ איינ שװייס, אונ פראדל העלפט . 
אימ, שטוּפּט אונטער דאָס װעגעלע פונ הינטנ. אָט אפ אוא אויפנ האָט ער צענומענ א גאנצנ + 
קוימענ, אנ אויװנ אונ אָפּגעפירט די צינל אהיימ. די פרייד פונ א גיבּער בֹּאמ צוריקערנ זיכ 
פונ דער מילכאָמע בּעגראנדע, מיט , זאקרויבּ", גאָלד אונ זילבּער אסאכ, האָט זיכ נישט געגליכנ 
צו שלוימעלעס פרייד דענסטמאָל, בּעשאס שלעפּנדיק איניינעמ מיט פראדלעג דאָס װעגעלע פול 
אָנגעלײגט מיט ציגל, שטיקלעכ אײַונס אונ נאָכ אזוינע שיראימ פונ דער סרייפע. ס'אין א וי 
טעק א גרויסער אימ זיכ מוידע צו זײַנ, נאָר די מײַסע איז פאָרט אי טאקע, אז די סרייפע, 
אזא אָנשיקעניש, אזא אומגליק פאר אזויפיל מענטשנ, נעבּעכ, האָט אימ אינ הארצנ שטארק הא- 
גאָע געטאָנ. אויכ די אייגענע מײַסע טאקע, װי מיט א יוירעש, אשטייגער, פונ רײַכע עלטערג. 
קלוימערשט װיינט ער בּאמ אויסגיינ זיי די נעשאָמע, אונ צוגלײַכ טאקע האָט ער מעשונע הא 
נאָע בֹּא זיכ אינ הארצנ. 
נאָר אוי-װיי! די סרייפע האָט שלוימעלע דערפילט ערשט שפּעטער, אז ער אלינ, קענ מענ 
זאָגג, איז אָפּגעבּרענט געװאָרג, או אימ אליינ האָט דאָס גרויסע אומגליק געטראָפנ. פראדלס על- 
טערנ, װאָס האָבּנ, נֶעבֶּעכ, אלע האָפענונגענ פארלוירנ צוריק צו זײערע קרעפטנ צו קומענ דאָ 
אינ שטעטל, האָבּנ זיכ מיט אימ אפ אײבּיק אָפּגעזעגנט, פארנומענ די קינדערלעכ אונ ערגעצ 
װײַט אװעקגעפאָרג. נאָכדעמ, װי שלוימעלע האָט אזא צײַט פארבּראכט מיט פראדלענ אינײינעמ, 
זיכ צו איר שטארק צוגעבּונדנ, איז אימ איר אװעקפאָרנ געװענ א ריס פונעמ הארצנ, פארשטערט 
איז אימ געװאָרנ דאָס לעבּנ. 





אי 


שא 


אונ װי די כוואליעס אינ יאמ, לאָזנ זיכ אײנע נאָכ די אנדערע צאָרעס, פּוראָניעס אפנ 
שטעטל ק.,. נאָר ייִדעלעכ אליינ טאקע, שלאפינקע, רירעװודיקע, קענענ, אָנבּייגנדיק זיכ װי א 
טשערעטל, לאָז איבּערגיינ איבּער זיכ אזעלכע גרויסע כוואליעס אונ צוריק אויפהייבּנ דעמ 
קאָפּ!-- 

;האָבּ ניט מוירע, יאנקעוו, ייִסראָעל מײַנער ‏ זאָגט גאָט - אינ טײַכּנ װעסטו ניט דערטרונקענ 
וװערנ, אינ פּײַער ניט פארבּרענט ווערנ!" 

איז ארויס די גזיירע אפ שלייער, אוואדע איז שלעכט! נאָר ייִדנ װערנ צו אלצ געװוינט, 
מיילע, װעט גאָט העלפנ אָנ שלייער אויכ, װעט מענ זיכ אבּיסל א קװעטש טונ, אבּיסל ניט דער- 
עסנ, אבּיסל ניט דאָס, אבּיסל ניט יענצ. נישקאָשע!.. קומט אפנ שטעטל א סרייפע - אוי. שלעכט, 
טאקע זײיער שלעכט. א צאָרע איז עס א גרוֹיסע; נאָר װאָס זאָל מענ טונ? גאָט אין א טא- 
טע, אונ ייִסראָעל זענענ בּניי'ראכמאָנימ. שרײַבּט מענ קסאָװימ, פאָרנ ארויס מעשלאָכים. מע 
האָפט, מע וארט אונ װאָס? גאָרניט! מעשולאָכימ זעגענ אויכ מענטשנ, בּאָסער װעדאָמ, מיט 
װײַבּער אונ קינדער, בּאדארפצ, נעבּעכ, פיל האָבּנ צומ לעבּנ.. טרעט צוֹ דער קאלטער, נאסער 
אָסיענ, גיט שטארק אָנצוהערעניש, אז אינדרויסנ קענ מענ ניט זיצנ, קלײַבּט מענ זיכ ארײַנ, װי 
ס'איז, איג דירעס. ענגלעכ אבּיסל? מאכט נישט אױס, אבּי איניינעמ. כאפּט זיכ ארײַנ, ניט דאָ 
געדאכט, עפעס א מינ כוילאעס אזעלכער, מע שטארבּט, איז מענ גויזער טאָנעס - מע פאסט! 
דעױּ דאלעס װערט אלצ שטארקער, די נויט גרעסער, נו, לאָזט מענ זיכ, װער עס קענ, אװעק. 
גאָטס װועלט איז גרויס, אונ װאָלינ איז א פעט װינקל, מעלאמדימ זענענ דאָרט סכוירע. מע / 
קנעלט! איז דאָכ, דאכט זיכ, גוט? קומט פּלוצימ אָנ גזיירעס-האבּלעטלעכ, אז מעלאמדימ טאָרנ . 
ניט קנעלנ אָנ א ,שײַנ', א בּלעטל הייסט עס. שלעכט! טוט מענ װאָס מע בּאדארפ, העלפט גאָט-- / 
אונ מע קנעלט װײַטער! צ' 
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ט אווי האָט דאָס שטעטל ק... נעבּעכ, געלעבּט אונ איבּערגעלעבּט א שלעכטע צײַט! 
ײ מיט דעמ װינט האָט זכ אינ יענער צײַט פארטראָגנ אינ דעמ שטעטל א נײַס װעגנ 
דישע קאַלאָניעס - די רעגירונג, היסט עס, גיט יִדנ ערד צו בּאזעצנ זיכ אפ איר אונ זי צו 
ארבּעטנ. די דאָזיקע נײַס האָט, װי געװײינטלעכ, קײַקלעגדיק זיכ, װי א קניל, פונ מױל צו 
- מויל, אָנגענומענ אפ זיכ פיל פארשיידענע מעמרעס אונ לעסאָפ זיכ פארפּלאָנטערט אווי, או ס'איו 
װער געװענ זי אופצופּלאָנטערנ. װאָס קאָלאָניעס, װענ קאָלאָניעס; װוּ געבּנ ערד, װי געבּ, 
- ועמענ געבּנ? --אָט דרינענ איז עס דאָס גאנצע פּלאָנטעניש, אונ די מיינונגענ דעריבּער זענענ 
רשיידנ. דאָס שטעטל איז דערמיט אופ. אומעטומ, אינ מארק, אינ בּעסמעדרעש, אפנ שול" 
יפ שטײיענ רעדלעכ מענטשנ אונ מע רעדט, מע אמפּערט זיכ, שרײַענדיק, זידלענדיק זיכ אפ 
קאָל, 
= איכ בּעט אײַכ, רעב זעליק -- טײַנעט כײַקל דער הינקעדיקער, װאָס איו שטארק פארבּרענט 
- אינ די קאַלאָניעס - זאָגט מיר, פילאָסאָפּ מײַנער, װאָס בּעקעט איר מיר, װאָס עט-עט איר מיר? 
װאָס זאָל אזוינס אײַער בּע, עט בּאדײַטנ? אזא זאכ, װאָס פאר ייִדנ א גליק, איז מענ מיט אוא 
קירעלע, מיט א קנייטשעלע: עט, בּע! ניט מעוואטל. 

- װאָס האָכּ איכ מיט דיר, כײַקל, צו טײַנענ, אז דו ביסט.. האָבּ קינ פאריבּל ניט - ענס- 
ערט רעב זעליק מיט א קנייטשעלע, א שמעק געבּנדיק טאבּאק- או דו פארשטײסט ניט דעמ 
אמציס, דעס טאָכ, הײיכט עס, פונ א זאכ. מע גיט קאָלאָניעס! װאָס הייסט מענ גיט? נאו כײ- 
עלע, נא דיר אונ זײַ א פּאָרעצל 
6 -- אָט דאָס אייגענע טאקע זאָג איכ דאָכ מײַנ פײַווישקעג אויכ - מישט זיכ ארײַנ אינ שמועס 
אנקל דעמ מאגידס --א פּאָרעצ מיינסטו זײַנ? אָ, ניינ! עס שמעקט מעכילע מיט, מיט.. מיט װאָס 
ייסט מענ עס.. װאָס מענ טוט א פּױער, נאָכ מער. מע זאָגט טאקע, בּאשער פאר נישט גוס 
2 רבּעטנ, צי װײַס איכ װאָס פאר עפּעס װאָס ס'איז, קומט אָפּנעבּנ פאר א רעקרוט אָדער גאָר 
פארשיקנ קיינ ערעצ-ייסראָעל - סיבּיר, הייסט עס ! פּײַװישקע, זאָג איכ, דו קנעלסט ? קנעל טאקע 
װײַטער אונ רייך זיכ ניט אײַנ א קינד אינ בּויכ! יאנקעװ אִיז ניט אייסעװ. וב 
= ניינ! -- הערט זיכ א קאַל פונ א צװײיט רעדל --אינ די היגע גובּערניעס פאר קינ געלם 
יט! בּעסער אהינ, אינ יענעמ װינקל - אינ יעקאטערינאָסלאו, אינ כערסאָנ 
5 -- יאָ, טאקע אהינ. גאנצ גוט. אָבּער נעלט, געלט, געלט? - לאָוט זיכ הערנ נאָכ א קאָל. 
- = - מע גיט געלט!.. ס'איז דאָ געלט!. ס'ועט זײַנ געלט!. לאָו מענ מאכנ אנ אסיפע, אנ 
וסיפּע! - שרײַענ עטלעכע מיניאָנימ העלדזער מיט אמאָל. : 
אפ דער אסיפע האָט זיכ דערקלערט, אז די מײַסע דערפונ איז אװי: פיל פוג די טויזגטער 
יִדנ אינ , בּעלאָרוסיא", ארויסגעטריבענע פונ די דערפער, אונ פונ אזוי דאָרטיקע ייִדנ, װאָס האָבּנ 
ינ יאָר 1806 דערלאנגט פּראָשעניעס, אז זיי װילנ באארבּעטנ די ערד אינ ,נײַירוסלאנד", האָל 
ײ רענירונג בּאועצט דאָרט אפ איר ערד, אונטערשטיצנדיק זי מיט געלט-מיטל. בּאלד טאקע אינ 
אָר 1810 איז ארויס אנ ,אוקאז", אזויװי עס האָט זיכ אױיסגעלאָזוט געלט דערופ בֹּא דער רע- 
רונג, זאָל מענ מער קײג דנ ניט שיקנ אהינ אינ די קאָלאָניעס.. איג נײַנ יאָר ארומ האָט 
נ װידער צונעלאָזט ייִדנ צו בּאזעצנ זיכ דאָרט, נאָר אפ זייערע אייגענע מיטל דערצו. איג * 
ר יאָר ארומ האָט מענ װײַטער קינ נײַע קאָלאָניסטג אהינ ניט צוגעלאָזט. אוג לוט די געזעלנ 
! פונ 1835 יאָר אונ די װײַטערדיקע אינ יאָר 7 האָבּנ ייִדנ געמעגט װערנב ערד-ארבּעטער אפ 
זיאַנע ערד, אינ אלע ערטער, װוּ זײ מעגנ װױנענ. בּאװונדערס האָט די רעגירונג זי אָנגע. 
ויעקאטערינאָסלאװער אונ כערסאָנער גובּערניעס. מיטל אפ הױצאָעס אונ אונטערהאלטג וי 
|מענ בּאדארפט נעמענ פונ דער טאקסע, בּאמ ,קעסטל" הײיסט עס. װיבּאלד אזוי, פונ קאָהאָלס 
ט, האָט זיכ קאָהאָל פארטראכט, אונ ס'איז געבליבנ --נאָכאמאָל מאכנ אנ אסיפע. פוג די 
עס איז, װי דער שטייגער איז, גאָרנישט ארויסגעקומענ. מענ האָט בּאדארפט געלט, אונ געלט 
נישטאָ! לוי-דײַ װאָס ניטאָ, איז נאָכ אפ דער שטאָט דאָ כויװעס פונ ניטידערצאָלטע 554 
נ", מענ מאָנט שטארק, מענ שטעלט ארײַנ' עקזעקוציעס. אפנ אױלעמ רוקט זיכ אָנ א װאָלקנ 
עשכוירע, קליינ אונ גרויס זענעג פארומערט אונ מענ פרעגט, װענ װעט נעמענ א סאָפּ צו 
צאָרעס? יידנ אינ בּעסמעדרעש, הינטערנ אויוונ, ריידנ דאָרט צווישנ זיכ פונ מאָשלעכס צײַטנ 
ענ דערצײילט פונ א נײַעמ קעצ, װאָס א געוויסער ראָװו, א גאָדל בּעיסראָעל, האָט געפונעג אי 
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האָפענתב 2 נישקאָשע. ,אל יויוואד ייִסראָעל"- גאָט אין א גאָט אונ זײַנע ייִדעלעכ ועלג נִיטר . 
פארפאלנ װערנ! 4 
די פּנײ-האיָר פארקלײַבּנ זיכ אָפט איינער צומ אנדערנ, מעיאשעוו זיכ צו זײַנ װעגנ קלאל-. 
ואכג. מעג שמועסט, מענ טראכט אהינ-אהער, אונ אױסלאָוג לאָוט זיכ עס אויס טאָמיר, גאנצ גע" . 
וויינטלעכ, מיט א קרעכצ: אוי, הוישיאָ עס אמעכאָ - העלפ דײַנ פאָלק ייִסראָעל, גאָטעניו, עס 
שטייט שמאָל, טע-טע-טע, מיט דײַנע ייַדעלעכ! א 
ס'איז װינטעריאָװנט. אינדרויסנ א בּרענענדיקער פראָסט, א שײַנענדיקע לעװאָנע, העליליכטיק ‏ 
כאָטש, װי מענ זאָגט, פּערל צו קלײַבּנ. אפ דער גאס שעמערירנ טאַקע פּערל, נאָר ניטע! דאָס / 
זענענ אױסגעשאָטענע דאָ אינ דעמ ילבּער-װײַסנ שניי פונ די פינקלדיקע שטערנ. ס'איז שיינו" / 
ס'פארנעמט די אויגנ, א פארגעניגנ צו שפּאצירנ, נאָר ניט פאר ק..-ער יידנ, נעבּעכ, אזוינס גע- : 
זאָגט געװאָרנ - אפ דער גאס אין שטיל, מענ זעט דאָרט ניט קיינ לעבּעדיקנ מענטשנ! וװארעמ, / 
ליכטיק איז בּא רעבּ כאימענ אינ שטובּ. אפנ , לוטשניק" בּרענט א פריילעכ פײַערל, אינ דער : 
זײַט, בּאמ ווארעמענ קאפל-אויונ זיצט ארומ א טיש רעב כאימ מיט עטלעכע אָנגעועענע מענטשב / 
אינ שטעטל, אונ מענ האלט אינ א טיפנ שמועס וועגנ װיכטיקע איניאָנימ פונ שטעטל. | 
עס עפגט זיכ מיטאמאָל אופ די טיר, װאָס צו דער גאס צו. א קאלטער שטראָמ רײַסט זיכ אריינ 
פונדרויסנ אונ ציט זיכ א װײַלע װי א טונקל העלער זײַל פארע איבּער דער שטובּ. עס לאָזנ זיכ 
הערנ שווערע טריט מיט א סקריפּ אונ פונעמ זײַל פּארע װײַזט זיכ ארויס א געשטאלט פונ א 
מענטשנ, 
-- א, ליפּע! שרײַענ אויס אלע מיט איינ קאָל - שאָלעמ-אלייכעמ, ליפּע! 
ליפּע איו פונ בּאלעבּאטישנ שטאנד, אלט א יאָר עטלעכע אונ דרײַסיק. איז דורכגעטריבּנ קלוג, 
א װערטליזאָגער, א בּאהארצטער, טאָמיד פריילעכ, אפילע נישט אינ די גוטע אומשטענדנ, װי עס 
גיט זיכ אמאָל אויס א פריילעכער אָרעמאנ, אונ אין בּאליבּט בּא איטלעכנ אינ שטעטל. או ס'אין ‏ 
ארויס דער קלאנג ועגגנ ייִדישע קאָלאָניעס, האָט זיכ ליפע*ניט ארײַנגעלאָזט, װי אנדערע, אינ 
טיפע כקירעס. ער איז ניט פויל געװעג אפנ גאנג אונ זיכ געלאָוט טאקע אינ דער אויעזדנער 
שטאָט, פונ דאָרט אינ דער גובּערנסקער, צו דערגיינ זיכ װעגנ דעמ אלצדינג ריכטיק אונ װאָס 
מענ האָט צו טונ. 
ליפּע פארטיקט זיכ אָפּ גיכ מיט איטלעכנ פונעמ , שאָלעמ-אלייכעמ', מאכט עס בּעקיצער, צע- 
נעמט דאָס טולעפּל. טרײסלט אָפּ פונעמ בּערדל פארפרוירענע שטיקלעכ אײַז, שטעלט זיכ דער- 
נאָכ נאָעגט צומ לוטשניק, וארעמענדיק די הענט אנטקעגנ דעמ פּײַערל. דער אוילעמ בּאטראכט 
אימ פרײַנטלעכ אונ פּלוצימ שיסנ אלע אויס א געלעכטער, טײַטנדיק מיט די פינגער אימ אפ 
די פיס . 
-- װאָס איז דאָס אזוינס, ליפּע? 
-- לאפּטיעס! - ענטפערט ליפּע גאנצ קורצ, מאכנדיק דערבּײַ אנ ערנסטע מינע. 
-- צו פורימ איז נאָכ צו װײַט, אונ דו, לעצ איינער, מאכסט שוינ די שפּיל; פארשטעלסט 
זיכ בּאצײַטנס - זאָגג אלע, נישט אופהערנדיק צו לאכנ, 
אונ בּעעמעס איז טאקע געװענ פונ װאָס צו לאכנ. לאפטיעס, שיכ אזוינע געפלאָכטענע פונ 
ווייכער קאָרע, מיט לאנגע שנירלעכ, װאָס דרייענ זיכ װי רעצועס ארומ לײַװנטענע שמאטעס בּיו. 
די קניִעס - דאָס טראָגנ אינ ליטע פּױערנ, פונ גראָבּנ אוילעמ. א ייַדנ, דעמ גרעסטנ אָרעַָ- / 
מאנ אפילע קומט גאָר אפנ געדאנק ניט אָנטוג לאפּטיעס, פונקט ניט װי עסנ כאזער, אָדעךְ טראָגגב ‏ - 
שאטנעז. ער װעט גיינ בּעסער מיט אויסגעטרעטענע פּיאטעס, אָדער בּאָרװעס ווינטער אינ דעמ גרעסטג וִ 
פראָסט, איידער אײַנװיקלענ מיט פּאָסטעלעס" די פיס אונ דערופ אָנטונ לאפּטיעס. א יד אי / 
פּאָסטעלעס איז גאָר ניט געמאָלט, סײַדנ עפשער פּורימ עפּעס א שלאק א פּורימ-שפּילער, אָדער ‏ / 
א בּאדכנ, א לעצ אמאָל אפ א כאסענע. 
-- איכ פארשטעל מיכ גאָרניט פאר א פּױער, װי איר זאָגט, -- מאכט ליפע מיט א קלוג 
שמייכעלע, - איכ בּינ עס הײַנט טאקע בּעעמעס. בּיכדיי צו פארשפּאָרנ איטלעכנ בּאזונדער אינ 
שטעטל עס צו װיסנ געבּנ, מיט איטלעכנ בּאזונדער עס צו אײַנטײַנעג, נעמ איכ אונ טו אָב . 
לאפּטיעס. נאט, זעט, הייסט עס, ווייסט אליינ, װאָס איכ בּינ, אונ לאָזט מיכ צורו, : 
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ע האָט קלאָר געמאכט דאָ דעמ אױילעמ מיט דעמ גאנצנ איניענ פונ דײקאָלאָניעס אונ 
! זאכנ, װאָס װערנ געפאַדערט דערצו, קורצ, שארפ, אפ זײַנ שטײגער. ער האָט אױכ 
לט, װאָס מיט אימם האָט פּאסירט, די מי, װאָס ער האָט געהאט, בּיז ער האָט זיכ צוגעשלאָגנ 
קאָמפּאניע מענטשנ, װאָס מיט זיי איניינעמ װעט ער זיכ בּאועצנ אפ א קאָלאָניע אינ כער- 
- סאָנער גובּערניע. אפ איטלעכס געױנד פונ זעקס פארשריבּענע נעפאשעס רעכנט זיכ צו געבנ 
פּערציק דעסיאטינעס ערד, 

= אונ די ערד בּאארבּעטנ װער װעט?--רופט זיכ אָנ אינער פונעמ אוילעמ - דו מיינסט, 
ע, אז דו בּיסט ארײַנ אינ לאפטיעס, בּיסטו שוינ א כּוֹיער אונ טױגסט צו דער ארבּעט? מע 
אדארפ דערצו א רעגילעס. 

- זאָרגט זיכ ניט! ראשע האָט שױנ בּאװאָרנט ‏ מאכט ליפּע מיט א שמיכעלע- אינ די 
יידישע קאָלאָניעס פירט אײַנ די רעגירונג , שולצנ" (סטאראָסטעס) פונ דײַטשנ, פונ וועלכע מענ 
װעט זיכ לערנענ די ארבּעט. " 

-- יאָ, רעכט, אלצ רעכט -רופט זיכ אָנ נאָכ איינער -אָבּער געלט אפ דער ערשטער צײַט, 
געלט? פונ דער טאקסע? 170 רובּל אפ א קאָלאָניסט, װי מענ זאָגט, פונ דער טאקסע? שוער- 
ילעכ! קאָהאָל איז אָרעמ אונ די היצטארכעס זענענ גרויס. מענ בּאדארפ אפ דאָס, אפ יענצ, אפ 































הי -- שא, בּארויִקט זיכ! - שלאָגט ליפע איבּער יענעמ די וײך- אביסל געלט האָבּ איכ פונ 
ריִער, אבּיסל האָבּ איכ דאָרט געכאפּט פונ שאדכאָנעס: אינ איינ װעג טאקע האָבּ איכ אויסגעפירט 
א שידעכ. הײַנט רעכנ איכ, פונ מײַנ בּאלעבּאטישקײַט, װאָס איכ װעל דאָ פארקויפנ, װעט מיר 
ועפּעס אויכ ארײַנפאלנ. עפשער װעט מיר פעלנ א קלײניקײַט, פארהאָפּ איכ, מענ װעט מיר דאָ 
אהילפיק זײַנ. װאָס זאָגט איר, רעב כאלמ? 

| = -- איכ זאָג, דו בּיסט א מענטש, ליפּע! האלעװײַ װי דו, מיט ליבּשאפט צו ערד-ארבּעט, מיט 
- מוט, מיט אייגענע קרעפטנ, אסאכ אזעלכע בֹּא אונדו יידנ! 

{ = סאָרע דערלאנגט צומ טיש קיבּער - גריוונ מיט אײערבּײגל, צו װעלכע מענ בּאדארפ זיכ 
נישט וואשנ, אונ לאָזט בּעטנ זייער שיינ דעמ אוילעמ בּראָכע מאכנ. 

-- אז גאָט װעט געבּנ - ווענדעט זיכ ליפּע צו סאָרענ -- װעל איכ אײַכ, סאָרע, שיקנ פונ דער 
אַלאָניע א מאטאָנע גוטע גענדזעלעכ. דאָרט איז, װי מענ זינגט הײַנט אומעטומ איג דעמ לידל: 


פונ אלעמ גוטנ, בּרויט נישט טײַער, 
א פיימ א ציג, א הונ א דרײַער. 


ולא 


.= יענער װוינטער, פונ װעלכנ דאָ איז געגאנגענ דער שמועס, איז געװענ א שװערער פאר רעכּ 
{ = כאימענ. דאָס האָט מענ אימ אָנגעזענ גלײַכ אינ פּאָנעמ. רעבּ כאיִמ אין טאָמיד געװענ אנ ערני 
- סטער מענטש, א פארטראכטער, אָפּגעזונדערט מייסטנס פאר זיכ, זעלטנ מיט עמעצנ אינדערהיימ 
פרעדט א װאָרט. איטלעכער האָט געהאט דערעכערעצ פאר זײַנס א קוק. װאָס פאר א ראש עס 
האָט זיכ געמעגט זײַנ אמאָל צװישנ די קינדער אינ שטובּ, נאָר קוים האָט ער זיכ בּאויזנ אינ 
איז געװאָרג: שטיל, מע האָט פונ קינעמ ניט געהערט קינ פּיפּס. דאָס איז נישט געװענ 
ערפאר, װײַל ער האָט, װי אנדערע בּייזע טאטעס, געהאלטנ איטלעכנ פונעמ הױזגענד איג 
ער מוירע, מע זאָל װיסנ, װער עלטער איז, - כאָלילע! ערנסט איז אימ דאָס פּאָנעמ טאקע גע- 
װענ, אָבּער בייז קימאט קײנמאָל ניט. די קנייטשנ אפ דעמ הױכנ, שיינעמ שטערנ זײַנעמ האָבּנ 
בַּאווינ, אז ער טראכט, ער איז פארטיפט אינ די געדאנקענ. די אױגנ זײַנע בּליצג -- װײַל ער 
האָט א פײַערדיקנ קאָפּ. ניט אויסנ, כאָלילע, יענעמ מיט דעמ בּליק צו פארבּרענענ. אדעראבּע, 
יאיז איַנ הארצנ צו גוט, עס קרענקט אימ די שטילקײַט, װאָס װערט בֹּא זײַנ געפינענ זיכ אינ 
וטובּ, עס רײַסט אימ דאָס הארצ, אז עמעצנ פונעמ הויזגעזינד טוט עפּעס װײ, עס טריפט אימ 
וס בְּלוט, װענ עמעצנ גייט עפּעס אָפּ, פירנ דאָס הויז האָט געפירט אינגאנצנ דאָס װײַב. רעבּ 
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כאיִם האָט נאָר געגעבּנ, אפ װאָס מע בּאדארפ, אונ װײַטער האָט ער נישט געװאָלט. וויסג (פוג- 
קיינ ואכ. ער האָט מער ניט געװוּסט, װי זײַנע געשעפטנ, שטאָטישע זאכנ אונ לערנענ אינ | 
בּאשטימטע צײַטנ. אָט דאָס האָבּנ אלע אונ הוין געװוּסט, אימ זיײיער געשעצט, געליבּט, פאר זײַנ ‏ 
כאָכמע מיט אימ געשטאָלצירט אונ געהאט פאר אימ גרויס דערעכערעצ, : 

נאָר אינ יענעמ װינטער האָט רעבּ כאיִמ זיכ שטארק פארענדערט. אָנשטאָט רויקע פארטראכט" . 
קײַט איו אימ אפנ פּאָנעמ געלעגנ אויסגעדריקט קאס, פארדראָס, אֲונ בֹּאמ גיינ, װי דער שטי- ‏ 
גער זײַנער, הינ-אונ"הער איבּער דער שטובּ, פארלייגנדיק אהינטער די הענט, פלעגט ער זיכ אָפט 
אָפּשטעלנ, פארבּײַסנ א ליפּ, קוקנ אינ דער װעלט ארײַנ בּייז, אויסשטשירענדיק אנ אויג, אונ צופּנ 
דאָס בּערדל, אינ װעלכנ עס האָט זיכ פּלוצימ געוויונ אסאכ גרויע האָר. ער איו געעלטערט גע- 
װאָרנ פאר דער צײַט. אינגאנצנ איז ער אלט געװענ א יאָר צויי, דרײַ אונ פערציק. 
' געעלטערט האָט אימ די טאקסע. זינט דאָס שטעטל איז פאראָרעמט געװאָרנ, האָס די טאקסע 
אָנגעהױבּנ צו גיינ שלעכט, דער אוילעמ האָט געגעסנ װײניקער פלייש. אונ װאָס נאָכ? א טל 
האָבּנ ארײַנגעפירט ,בּאָסער-כוצ" דאָס היסט, פלייש, ארײַנגעפירט בּיגנייװע אינ שטאָט פונעמ ‏ 
ייִשעװ, פארשפּאָרט צו צאָלנ טאקסע אונ קאָסט װעלװעלער. דער כיירעמ, װאָס ליגט, גע- 
וויינטלעכ, אפ בּאָסער'כוצ, האָט נישט געהאָלפנ. נויט, זאָגט מען, בּרעכט אײַונ, א פשיטע שוג 
א כיירעמ. אָרעמקײַט, הונגער איז קיינ קאטאָװעס ניט אונ ,טאקסע" אין ניט מיסינלַ, נישקאָשע! 
די שאָמרימ אפ נישטערנ, זוכנ אזא פלייש אונ אװעקצונעמענ עס מיט גואלד, האָבּנ אויכ װײניק 
װאָס געהאָלפנ. ס'אין טאָמיד נאָר געװענ געשרײיענ, טײַנעס, אומצופרידנקײַט, קלאָלעס, טרערנ 
אונ צוגעצויגנ האָט עס רעבּ כאיִמענ סינע, צאָרג אוג הארצווייטעק. נאָר ס'האָט זיכ װי ס'איז גע- 
האלטנ - טארבּעס פאר רעב כא;ימענ! שפּעטער אבּיסל אָבּער, װײַוט זיכ ארויס, אז רעבּ כאיִמ 
צאָלט שוינ ניט קיינ ראטע, האָט פארלאָרנ דעמ , זאלאָג", דערצו נאָכ פארנומענ פרעמד געלט אויכ 
אונ סאָנימ אזעספּענעמער האָבּנ שוינ געעפנט א מויל, געשריגנ טאקע הויכ אפ א קאָל. 

רעב כא;מ מיט וײַנ שארפנ קאָפּ װאָלט זיכ נאָכ ניט מעיאעש געװענ, געזוכט װעגנ אהינ- 
אהער, װי זיכ ארויסצודרייענ, איבּערהאלטנ זיכ די שלעכטע צײַט, אונ זייער מעגלעכ, עס װאָלט 
אימ געראָטג. א כאָכעמ אין ער בּעעמעס טאקע געװענ, בּארימט װײַט ארומ אונ ארומ. ס'האָבּנ 
אימ געקענט אפילע די ארומיקע פּריצימ; נאָר װי קלוג, אווי שטאָלצ אי ער געװענ, אונ ער 
האָט נישט געקענט איבּערטראָגנ לײַטישע רייד. ס'טײַטש, מענטשעלעכ אוינע, װאָס פלעגנ צי- 
טערנ פאר זײַנ בּליק, ניט די זכיע האָבּנ מיט אימ צו ריירדנ א װאָרט, זאָלנ האָזע האָבּנ עפענענ 
אפ אימ א מױל! נײנ, ס'איז אומעגלעכ אווינס אויסצוהאלטנ. ער האָט זיכ שטארק פארעסנ; אי 
אראָט פוג פּאָנעמ, פארלוירנ דעמ געזונט אונ איניינעמ דערמיט דעמ קוראזש. 

דערצו האָט רעבּ כאימ געהאט נאָכ אנ אינעװײניקסטע מאקע, װאָס האָט אימ שטארק געש- 
מארצט. דאָס איז געװענ די טאָכטער זײַנע לייע. זייער א געראָטענע איז לייע געװענ, א בּעריע, 
א קלוגע מיט א פעסטנ כאראקטער. נאָכ דער מוטער איז זי געװעו די פירערנ, די עלטערע אינ 
שטובּ, אונ אלע האָבּנ זי געהערט. רעבּ כאימ האָט מיט איר געטאָנ א לײַטישנ שידעכ פונ דער 
פרעמד, פונ א שיינער מישפּאָכע, װי אימ שטייט אָנ, אונ געהאלטנ זי מ'ט דעמ מאנ בא זיכ אפ 
קעסט. דער יונגערמאנ, אייגנטלעכ, אין געװענ א גאנצ פּײַנער, זיכ אופגעפירט, דאכט זיכ, װי 
דער שטייגער איז, אונ בּאליבּט בּא איטלעכנ אינ שטובּ. רעבּ כאימ האָט אָפּגעגעבּנ א פּאָר שאָ 
צײַט אינ טאָג צו לערנענ מיט אימ אונ זײַנע עטלעכע כאויירימ, בּאלעבּאטישע איידעמס, צווישנ 
ועלכע עס האָבּנ זיכ געפונענ אזעלכע פונ אנדערע, גרעסערע שטעט, װאָס ס'איז געװענ 
צו דערקענענ אינ זײער קלידונג ‏ אונ בּאנעמונג, עפעס גאָר ניט דאָס, װאָס אינ 
שטעטל ק.. דענסטמאָל. די דאָױקע קאָמפּאניע האָט זיכ געהאלטנ איינס, ארױסבּאװײַונדיק 
אמאָל עפּעס אזעלכע ,מאָדנע" גענג, פאר װעלכע מע האָט אפ זי אינ שטעטל גע- 
קוקט קרומ, געמורמלט, אז זי זענענ אבּיסל פונ דער נײַער װעלט. װאָס מע האָט אינ ק. דענסט- 
מאָל פארשטאנענ אונטער דער ;נײַער װעלט", װאָלט הײַנט, פארשטייט זיכ, גאָר אויסגעקומענ 
פארשימלט, אלט, אפילע בֹּא יענע פונ דער ,אלטער ועלט". נאָר װי די מײַסע, מע האָט גע- 
מורמלט. ס'איז דערפונ ארויס , דרייעניש", פארדרייעניש בּיז לעסאָפ אין די קאָמפּאניע געװאָרנ 
אויס. צווישנ רעבּ כאימענ אונ זײַנ איידעמ איז מיט דער צײַט ארויסגעקומענ עפּעס א רױגעז, 
איינער אפנ אנדערנ האָט זיכ געבּלאָוג, אונ געהייסנ פאר אנדערע האָט עס: לייע דהּייט זיכ מיט 
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טאקע גענומענ געט. לייע מיט איר פעסטנ כאראקטער האָט, דאכט זיכ, דערויס זיכ גאָרנישט גע- 
אכט. נאָר רעב כאימ אָבּער האָט דערפילט, אז בֹּא איר אינעװײניק איו דאָ א װוּנד, זי האָט 
געבּראָכנ הארצ. איר בּראָכ האָט. אימ נישט געלאָזט רוענ, אימ געשטאַכנ אינ דער זיבּעטער ריפ 
אפּטנדיק זיכ פאר שולדיק אנטקעגנ זײַג טאָכטער, װאָס ער האָט, װי א געטרײַער פּאָטער, עמעס 
שטארק ליבּ געהאט. װענ לייע זאָל געװענ ארויס מיט א װאָרט, זיכ קלאָגג, דענסטמאָל װאָלט 
| ער זיכּ אויכ ארויסגערעדט, זי אײַנגענומעג מיט א גוט װאָרט, אונ עס װאָלט אימ געװאָרנ עפ- 
- שער גרינגער. לייע אָבּער האָט געשוויגנ. אונ אָט - איר שװײַגנ האָט אימ געשטאָכנ. לייע האָט 
| געהאט פאר אימ גרויס דערעכערעצ, גרייט געװענ אימ פאָלגנ אינ פײַער, אינ וואסער, געקוקט 
- אפ אימ מיט ליבּשאפט, אונ אָט - ערשט דאָס טאקע איז אימ געװענ װי זאלצ אפ די װוּנדג! 
- = רעב כאיִמ איז פאר יעסורימ שטארק פונעמ פּאָנעמ אראָפּ. קוקנדיק אפ אימ, איז איטלעכנ פונעמ 
הויזגעזינד פארשטערט געװענ דאָס לעבּנ. מע האָט געפילט, אז דאָס אינציקע אָנהאלטעניש 
יערע װערט שוואכ. נאָכ עטלעכע כוואליעס פונ צאָרעס א יאמ, פאלט עס אומ - אונ זײ אלע 
פאלנ איג טיפנ אָפּנרונט ארײַנ! 
| = זײַער א שװערער, ניט קיינ פריילעכער איז יענער װינטער געװענ! 

- = פּורימ בּאנאכט צו דער סודע איז רעב כאים איניינעמ מיט דעמ הויזגעזינד געועסנ בּאמ טיש. 
- ער האָט זיכ געשטארקט, געמאכט הארצ װײַזנ א פריילעכע מינע, מעקײַעמ זײַנ אלצדינג, װי דער 
- שטייגער זײַנער איז געװענ אלע יאָר. נעבּנ אימ ליגט א בּײַטל מיט מינצ אפ געבּנ געדאָװעס. עס 
- קוּמענ ארײיג אָרעמעלײַט, רעב כאימ גיט מיט א פרײַנטלעכנ פּאָנעמ, זאָגנדיק זי א גוט װאָרט. עס 
- = קומענ בּאלעבּאטישע קינדער מיט פאטשיילעס, װאָס זאמלענ פאר אנדערע, - די -- בּעסאָד פאר א 
- געפאלענער פאמיליע, נעבּעכ, װאָס לײַדט שטילערהייט, אונ יענע -פאר א לײַטישנ שיינעמ קאפּצנ, 
פאר א וויסטע אלמאָנע מיט בּרעקלעכ יעסוימימ, נעבּעכ, - עס קומענ אכ קלייקוידעש, שאמאָ- 
סימ, קלעזמער, בּאָדייונגענ, פּורימ-שפּילער, אלעמענ נעמט רעב כאימ אופ מיט א ?בּאָרעכאבּע", 
- מיט א קויסע - אוג גיט, 
- = סאָרע, פוג איר זײַט, איז בּאשעפטיקט מיט דעמ שאלעכמאָנעס. אָרעמע בּאָכערימ, ייַננלעכ, 
.= דינסטמיידלעכ בּרענגענ פונ קרויווימ, פונ שכיינימ אונ באקאנטע איבּערגעדעקטע טעלער, איג 
וועלכע עס געפינענ זיכ א פלעדל, א מאלכעסבּרויטל, א האָמענ-טעשל, א מאָנדל, א צוקער-פישע- 
; א צוקערקעלע מיט א וואשטי, א זערעש, אנ עסטער-האמאלקע דערופ אױבּנ מיט געקסיווע- 
אויסיעס פוג צוקער, אוג ארומ די דאָזיקע שיינע, גוטע זאכנ, װאָס נאָר צו איינס, צו צויי אפ 
טעלער, ליגג זיכ אויסגעלייגט אינ א שיינעמ סיידער עטלעכע טרוקענע, דארע פלוימעג, אָדער 
לעכע מאָנדלענ מיט ניסלעכ. אמאָל ליגט גאָר אפ א טעלער אנ אױסגעצװאָגענער הערינג אינ 
יק אונ האַניק - דאָס איז פונ אועלכנ, װאָס האָט ליב אלצדינג בּעפּאשטעס, עס זאָל האָבּנ א 
מאַשעס, גאנצ בּאלעבאטיש.., 
67 אונ בּעשאס סאָרע איז בּאשעפטיקט מיט צאָלג יעדג פאר דעמ ועג, איבּערגעגעבּג אירע בּראָר 
{ = כעס אונ ווינטשעניש צו דעמ, צו יענעמ, וארפנ זיכ די קינדער אפ די געבּראכטע שאלעכמאָ- 
ס, בּאטראכטנדיק מיט שײַנענדיקע אייגעלעכ איטלעכס פּיצעלע, װאָס רעדט, דאכט זיכ, װער- 
טער, קיצלט בּא דער געשאָמע, אונ צעליגג עס דערנאָכ אפ טעלערלעכ, אָפּצושיקנ איטלעכג 
דיק, פארבּײַטנדיק די יאָצרעס, דעמ אָנשטאָט זײַנ פלעדל א האָמענ-טעשל, דעמ אנדערנ, אָנ" 
טאָט זײַג וואשטי א זערעש, אונ יענעמ אָנשטאָט זײַנע מאנדלענ א פײַג אָדער א רױטנ 
ל. עס פארשטייט זיכ, די מיינונגעג דעריבּער זענענ פארשיידנ. עס קומט אמאָל אויכ ארויס 
פאכּלויקעס, מעג כאפּט אמאָל א קגיפּ, א פאטש אױכ, נאָר גאָרג:שט, מענ שלינגט עס אראָפּ, 
בֿעשאס כּעדווע װער מאכט זיכ דערויס פוג אזעלכע קלײניקײַטנ? 
- אלצדינג, דאכט זיכ, װי אלע יאָר, אוג פאָרט גישט אזוי, די אייגעגע אָרעמעלײַט טאקע, אָבּער 
- די געדאָװעס ניט די, װאָס פריֶער. פונ פיל געסט, װאָס פלעגג טאָמיד צונויפקומענ זיכ צו דער 
סודע, זיכ װווילטונ, פארבּרענגענ פריילעכּ די נאכט, זענענ הײַנט דאָ נאָר עפּעס עטלעכע אָרעמע 
קרויווימ. רעב כאיָמ זיגנט , שוישאנאס יאנקעוו", די קינדערלעכ העלפג אונטער, אָבּער ס'איז 
גיט דאָס קאָל, װאָס אמאָל. אינ דעמ זינגענּ זײַנעמ הערט זיכ עפּעס װי א געװײנ פוג א 
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צעקאָכֿטער, לײַדנדער געשאָמע, א ניגנ פֿונ אייכעס. דער , שוֹישאנאס יאנקעוו" איז װי אָנ אָפֿגע*. 
ריסענע רויז: דאכט זיכ, זי איז שיינ, די פארבּ שטײט איר אינ פּאָנעמ, אָבּער נישטאָ אינעװ יי" - 
ניק דער זאפט, דאָס לעבּנ, קוימ נאָר װאָס זי זשיפּעט. רעב כאימ טוט זיכ אָנ קױעכ, צעהיצט / 


זיכ, װענדעט זיכ צו די אָרעמינקע קרויװימ מיט א טרייסט-- נישקאָשע, ייִדנ! מענ דארפ האָפנ, 
ניט זײַנ בּא זיכ אראָפּנעפאלנ. אז װױל איו דעמ, זאָגט ער, װאָס האָט אפ גאָט א ביטאָכנ, לאָן 
ער זיכ זאָרגנ! - דאָס איז אָבּער געמעלאָכעט. דער זאָרג ליגט רעבּ כאימענ אײַנגעגעסנ, װי א 
פּיאווקע, טיפ אינ הארצנ, װייטעק אונ יעסורימ קוקנ אימ ארויס פונ די בּאטריבּטע אויגנ. 

סאָרע בּאמערקט עס זיער גוט, אונ עס כאפט זי אָנ בּאמ הארצנ. זי גײט אװעק איג א 
ווינקעלע, קלוימערשט, בּאדארפ זי דאָרט עפּעס האָבּנ, לייגט ארופ די הענט אפנ פּאָנעמ אונ װײינט 
שטילערהייט, 

לייע פילט אויכ דאָס אייגענע, װאָס סאָרע, פארשטייט דער מאמעס אוועקגיינ אהינ אינ װינקל, 
נאָר זי האלט אויס כאראקטער, זיצט בּאמ טיש, קוקט מיט ראָכמאָנעס אפ די קינדער אוג רוקט 
ארײַנ איטלעכנ אינ הענטל עפּעס א צוקערגעבּעקסל - זאָלנ זײ, נעבּעכ, עסג. דערפאר בּאנאכט 
אפ איר געלעגער אין פײַכט געװאָרנ דאָס קישנ פונ אירע טרערג. 


וואצץ 


ס'איז א טאָג אכט נאָכ פּורימ. די זונ קוקט פרײַנטלעכער, מילדער אראָפּ פונעמ הימל, שיקט. 


דורכ אירע שטראלנ אונ דורכ א געלינד װינטעלע די ערשטע האסראָע דעמ װינטער, או עס 
ענדיקט זיכ דער טערמינ פונ דער דירע דאָ, אפ דער ערד, ער זאָל מויכל זײַנ זיכ ארויסקלײַבּנ, 
זיכ רוקנ װײַטער. אונ ער טוט דאָס אייגענע טאקע, װאָס א שלעכטער אײַנגעשפּארטער שאָכנ - 
בּעריעט זיכ, מאכט פוילע טנועס. בּאטאָג, דער זונ אינ די איגנ, געזעגנט ער זיכ, 
פארגיסנדיק ריקעס טרערנ - טײַכלעכ וואסער רינענ אפ די גאסנ - איכ גי, גיי, היסט 
עס, לאָוט מיכ נאָר זיכ פּאקנ, פארנעמענ מײַנע בּעבּעכעס, דעמ שניי מײַנעמ, ,פאר 
שווארצט" איז ער, נעבּעכ, געװאָרנ! קיימ אֶבֶּער מאכט די זונ צו אנ אױג, גייט פאר" 
נאכט אינ איר רו ארײַנ, שטעלט ער מיט א פארכמורעט, בּייז פּאָנעמ איר ארויס פײַגנ - סאָסול- 
קעט פארגליװוערטע אונ בּלײַבּט בּא זײַנעמ טאקע, אײַודקאלט װי פריער. נאָר או אָכ-אונ-װײ אין 
צו אימ! ;ער איז שויג פארבּײַ, מע אין אימ שוינ מעוואט בּא ייַדנ איז שוינ פאר פּײיסעכ, די 
צײַט פונ עפענענ טיר אונ טױער, ארױסטראָגג: אפ דער גאס טיש אונ בּענק, שײַערנ, אשנ אוג 
קאשערנ אלצדינג אפ פּייסעכ ! 

אינ שטעטל ק.. קאָכט זיכ, טארעראמט זיכ -א שרעק. אלע האבּנ צוטונ מיט דעמ ליבג 
פּייסעכ. ייִדישע קינדער, װײַבּער אונ מאנצבּלענ - לויפנ ארומ אפ דעמ מארק צווישנ פורלעכ מיט 
ווייצ, קארטאָפל, איער אונ שאָר-יעראָקעס, װאָס אייסעוו פונ די דערפער בּרענגט ארײַנ איג 
שטאָט יאנקעוװוג אונטער א יאָנטעװ. אינ דער מיל, הינטער דער שטאָט, פארוקט צװישג סאָסנאָ- 
ווע װעלדער, וענענ שוינ געקאשערט די שטיינער, אוג ייִדג פונעמ שטעטל פירנ אהינ זעקלעכ 
װײצ צו מאָלנ עס אפ מאצע, אָפּהיטנדיק דערבּײַ איטלעכער זײַג ,אָטשערעד". די פאבּריקעס 
אפ מאצע-בּאקנ שטייענ שויג גרייט צו דער ארבּעט, מיט קנעטערנס, גיסערנס, וועלגערנס, רעד" 
לערס, זעצערס אונ טרעגערס מיט די גרויסע קישנ. אומעטומ, אפ דעמ מארק, אינ די הײַועל 
פילט זיכ דער פּייסעכ, אונ פונ די כאדאָרימ לאָזנ זיכ הערנ קינדערשע קעלכענס, לערנענדיק 
, שיר-האשירימ" אפ דעמ גוטנ גיגנ, פונ װועלכנ דעמ ייִדנס הארצ װערט צעשמאָלצנ פאר מע" 
סיקעס. 

בּא רעבּ כא;מעג אינ שטובּ, װאָס אינ דער צײַט פלעגט זיכ אמאָל דאָרט קאָכג מער װי או" 
מעטומ, איז הײַנט-טרױעריק, װיסט, נישטאָ קינ סימענ אפילע פונ ערעו יאָנטעװ. רעב כאימ 
ליגט איג אָנטוג בֹּא זיכ אינ צימער אפנ בּעטל, אונטערגעלייגט בּיירע הענט צוקאָפּנס, קוקט שטארק 
צעטראָגנ, אָטעמט שװוער אונ איז בּלייכ, װי די וואגט. סאָרע זיצט אינ שטוב פארליײיגּט די הענט{ 
שטארק דערשלאָגנ מיט אויגנ, װי די בּאנקעס, פוג טרערנ. אוג זאָל עמעצער פונ די קינדער 
טונ א פּיפַּס. מאכט זי ווינקענדיק צו אימ: שא! דער טאטע אין ניט געוונט, זאָל זײַנ שטיל! 


די קינדער גײיענ אפ די שפּיצ-פינגער, פארשלאָגנ יכ איטלעכער איג א װינקעלע, אוג קוקג . 
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שׁו ק, שטארק, נעבּעכ, בּאטריבּט. איינ לייע דרייט זיכ, װי א נעכטיקע, ארומ, פארנומענ 
גפעס מיט דעמ בּאלעבּאטישקײַט. זי איז פינצטער, װי די ערד, אונ קערט אװעק דאָס פּאָנעמ, 
פ קיינעמ אינ שטובּ קיינ קוק נישט צו טו. 
די טיר אינ שטובּ גלײַכ פונ דער גאס עפנט זיכ ראשיק אופ, אוג עס קומט ארײַנ מיט 
רײיטקײַט א פּאָרעצ, א הויכער, א געזונטער, פוג א שייג אויסוענ, מיט א פאָר װאָנצעס, דינ 
געשפּיצט בּא די עקנ. צװיי לאקייענ טראָגנ אימ נאָכ פונ הינטנ - אײינער עפּעס א קליינ פּע- 
קעלע, דער אנדערער א ליולקע-ציבּעק, א לאנגע אנטיפקע מיט א מונדשטוק פונ בּרושטיג. דער 
רעצ ווארפט אנ אױג אפ יעדנ אינ שטובּ גלײַכ בֹּאמ ארײַנגאנג אונ בּלײַבּט שטינ א װײַלע 
אָנ ווערטער, אָנעמענדיק א מאָרעשכוירעדיק-ערנסט פּאָנעמ, 
| -- א, װעלמאָזשנע פאנ! - טוט זיכ טּאָרע א כאפֿ פונעמ אָרט אונ גייט דעמ פּאָרעצ אנטקעגג. 
- -- פּאני ראבּינאָווא ! - שרײַט אויס דעמ פּאָרעצ, שטארק גערירט, דערזעענדיק איג סאָרעס 
אנ טרערנ, -- װאָס האָט זיכ אזוינס געטראָפּנ? : 
| = סאָרע כליפּעט אונ קענ ניט ארויסבּרענגענ קיינ װאָרט פונעמ מויל, אזי האָט עס זי פאר- 
קלעמט בּאמ הארצנ. דער פּאָרעצ לאָוט זי צורו, גיט איר צײַט צו זיכ צו קומענ, זעצט זיכ בּאמ 
גרויסנ געפארבּטנ שטובּי טיש, דרייט, דרייט די שפּיצנ װאָנצעס, אונ פּײַכטלעכ מיט א גלאנצ 
וערנ אימ די אויגנ, 
| -- הײַ, אנטאָסיא, ליולקע ! 
וי פּײַל אויסג בּויגנ טוענ זיכ געשװינד א לאָז צו אימ ביירע לאקייענ. איינער מיט דער 
לאנגער אנטיפקע אונ פול אָנגעשטאָפּטער ליולקע, דער אנדערער מיט זײַג פּײַערגעצײַג: א שטיקל. 
ישטאָל, א קרעמענ מיט גובּקע א שטיקל שלאָגט אויס פײַער אונ צינדט אונטער דעמ טאבּאק אינ 
דער ליולקע. דער פּאָרעצ רויכערט אונ הייסט די לאקייענ ארויסגייג, 
| =יאנ, דער ווא...ציצער פּאָרעצ, האָט געשטאמט פונ א פוילישער איירעלער פאמיליע, צו וועלכער 
עס האָבּנ געהערט דערפער ארומ רעמ שטעטל ק., װאָס זענענ פארטיילט געװאָרג צװוישג עטלעכע 
י ידער, בּעשאס זייערס א כאָגע, אָדער אמאָל אכ א זנטיק, פלעגט יאנ מיט דער פּאָמפּע 
2 נ א קארעטע ,נאשפּיצ" ארײַנפאָרנ אינ שטעטל, װי אנדערע פריצימ פוג דער סויווע, גלײַכ 
מ קלויסטער, װאָס אנטקעגנ דער שורע הײַזער בּאמ עק מארק, נישט װײַט פוגעמ ‏ אראָפּבּארג" 
דאָרט, נאָכנ אָפּפארטיקנ זיכ אינ קלויסטער איז דער שטײגער זײַנער געװענ צוצוגיינ צופוס צו 
רעב כאימס הויז אנטקעגנ, װוּ ער פלעגט פארבּלײַבּנ א פּאָר שאָ, אפ אָפּצוטוג זײַנע געשעפטנ מיט 
! בּאלמעלאָכעס, קרעמערס אוכדוימע, װאָס פלעגנ קומענ אהינ צו אימ. רעב כאימ איו בּא אימ 
װענ שטארק כּאָשעװ. ער האָט אימ זֵייער געשעצט פאר זײַנ קלוגקײַט, זײַנ אָרגטלעכקײַט אונ 
? געהאט װי א געטרלענ פרײַנט. אין אימ אויסגעקומענ אמאָל שװערלעכ איג עפּעס א זאכ, 
ט ער זיכ געראָטנ מיט רעב כאימענ. האָט ער געהאט מיט עמעצנ עפּעס א סיכסעכ, איז בא 
מ געװענ איינ װאָרט: ,דאָ ראבּינא' - אזוי האָט רעב כאימ בֹּא אימ געהייסנ. רעב כאימ אין 
וועזג דער פארמיטלער. אפ אימ האָט ער זיכ אינגאנצג פארלאָזנ, װיסנדיק זייער גוט, אז רעבּ 
יִמ װעט פונעמ יוישער ניט אװעק אפ א האָר. אונ גאָר כוצ די אלע זאכנ, האָט ער גלאט 
* לִיבּ געהאט צו פארבּרענגענ אינ א שמועס מיט רעב כאימענ, פּויליש האָט רעב כאיִמ גע- 
דט, אויכ געשריבּנ נישקאָשעדיק. ער פלעגט אמאָל דערצייפּנ דעמ פּאָרעצ גלײַכװערטלעכ, מע- 
- שאָלים, שיינע אגאדעטעס פונעמ טאלמוד, פונ װעלכע יאנ פלעגט האנאָע האָבּנ, זי לויבּנ איג 
טאָג ארײַג, איז רעב כאימ אמאָל -בּאשעפטיקט געװענ בֹּא זיכ מיט מענטשנ, האָט יאג אימ נישט 
{שטערט, גערויכערט די ליולקע, זיצנדיק גאנצ היימיש אינ שטוב, אוג איבּערגעוארט בּיו רעב 
אל װעט זיכ אָפּפארטיקנ. װאָס מענ װיל, מעגנ זיכ אנדערע איבּער פּוילישע פרײַנטשאפט מיט 
נ זאָגנ; נאָר דער פאקט, אז יאנג איז בּעעמעס געװענ רעב כאימס א פרײַנט, בּלײַבּט א פאקט, 
דאָס האָט זיכ בּא פיל געלעגנהײַטנ דערויוג טאָמיד, אויכ הײַנטיקס מאָלל- איג זײַג מאָרע" 
- = שכוירעדיק פּאָנעמ, אינ, זײַגע פּײַכטע אגנ, געשאס סאַרע האָט אימ איבּערגעגעבּנ די שלעכטע 
אגע זײיערע אוג אז דער מאנ איז פאר קרענקונג גישט געוונט, 
-- קענ איכ אימ זענ אצינד אפ א װײַלע? 
| = -- אָט װעל איכ גײג א קוק טונ, -- עגטפערט סאָרע, - אוג אויבּ ער שלאָפּט ניט, װעל איכ 
יב זאָגנ,. 
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עס האָט נישט געדוֹיערט קיינ רעגע, האָט סאָרע געבּעטנ דעמ פּאָרעצ צומ מאנ אינ צימער 
ארײיַנ, : 

- צאָ טאקעגאָ, פּאנ ראבּי? - מאכט יאנ, אָפּשטעלנדיק זיכ א װײַלע בּאמ ארײַנקומענ נישט 
װײַט פונ דער טיר, אונ שאָקלענדיק מיטנ קאָפּ; װי פארװוּנדערט, מיט א שמייכעלע קלוימערשט-- 
עפּעס איז פּאג, ראבִּי גאָר צעטראָגג, האָט פארלוירנ דעמ קוראזש! װוּ איז זײַנ פעסטער כא- 
ראקטער ? ווּ איז זײַנ כאָכמע? 

-- עס זענענ דאָ צײַטנ, װענ עס העלפט נישט דעמ מענטשנס כאָכמע, - ענטפערט רעב כאימ 
מיט א שמייכעלע, װאָס ער האָט עס געמאכט מיט גוואלד. 

-- ס'איו דאָכ אָבּער דאָ א גאָט, װאָס קענ העלפנ טאָמיד אינ אלע צײַטנ! בּאדארפ איכ דעמ 
פּאנ ראבּינ זאָגג אזוינס, װאָס ער װײסט בּעסער פונ מיר? - מאכט יאנ, זעצנדיק זיכ רעבּ כאיִמענ 
אנטקעגנ. - איכ ווייס - שלעכטע אומשטענדנ. אָבּער אזא מענטש מיט קאָפּ קענ נישט װערנ פאר- 
לוירו. עפּעס אסאכ האָבּנ ייִדנ אזעלכע, וי פּאנ ראבּינ? 

אנטקעגנ א פערטל שאָ האָט יאנ פארבּראכט בֹּא רעבּ כאימענ. דערנאָכ האָט ער זיכ געזעגנט 
אונ מיט א פארקלעמט הארצ זיכ געלאָוט צו זײַנ קארעטע, נעבּנ קלויסטער. 

אפ מאָרגנ פארנאכט איז צוגעפאָרנ צו רעבּ כא;ימס הוין א װאָגנ, אונ צװיי לאקיענ האָבּנ 
ארײַנגעטראָגנ אינ שטובּ זעקלעכ װוייצ, קארטאָפל, אויכ הינער אונ א פּאָר אינדיקעס. 

רעבּ כאיִמ האָט געצאנקט, װי א ליכט, עס האָבּנ זיכ אימ אױיסגעלאָזט די קויכעס, בּיו ער 
איו געבּליבּנ ליגנ שלאפ, װי א קינד, נישט קענענדיק רירנ זיכ פונעמ אָרט. אלע אינ דעמ הוין- 
געוינד זענעג געװאָרנ פינצטער, װי די ערד. מע האָט ניט געגעסנ, ניט געטרונקענ, ניט 
גערוט, ניט געשלאָפּנ די גאנצע נעכט. קרויווימ אונ גוטע באקאנטע זענענ געקומענ איטלעכער 
מיט זײַנע טרייסטװערטער, מיט זײַנע רעפועס. מענ האָט אויכ אראָפּנעבּראכט צו אימ א געװויסג 
דאָקטער פונ דער סװיװע, ער האָט די קראנקײַט א נאָמענ געגעבּנ, פארשריבּנ רעצעפּטנ, גע- 
נומענ פארנ װעג, אונ דאָס אלצדינג האָט אזויפיל געהאָלפנ, װי יענע אלע בּאבּסקע מיטל, 

שרעקלעכ איז געװענ יענע נאכט, װאָס אכט טאָג פאר פּייסעכ. רעבּ כאימ ליגט פארדולט 
מיט צוגעמאכטע אויגנ, דאָס מויל האלבּ אָפנ, די ליפּנ פארבּרענט, קוימ װאָס ער זשיפּעט, װאָס 
אימ שלאָגט זיכ אנ אָדער, אונ אינ הארצנ כריפּעט, גלײַכ װי מע זעגט. צײַטנװײַז טוט ער זיכ 
א קרימ מיט א שווערנ זיפצ, װי אימ אין שטארק נישט גוט. סאָרע בּייגט זיכ אָנ איער אימ, 
רעדט צו אימ, נאָר רעד צו דער װאנט - ער איז פארדולט, וייסט ניט, װאָס ארומ אימ 
גײט פיר. 

סאָרע לאָזט אראָפּ דעמ קאָפּ, זיצנדיק נעבּנ אימ, אונ ויינט שטילערהייט. לייע זיצט נישט 
װײַט אימ צוקאָפּנס אונ ווארגט זיכ מיט טרערנ, געגנדיק זיכ צוּװײַלנ א װאָרפ, א ציטער מיט 
אלע גלידער. 

אפ א לאנגער בּאנק אנטקעגנ בּא א טונקל-בּרענענדיק כיילעװודיק ליכטל שאָקלט זיכ שלוימע- 
לע איבּער א טילעמל. א שטיל געבּעט מִיט זודיקע געפילנ, הייסע טרערנ גײענ אימ טיפ אויס 
דעמ הארצ, טראָגנדיק זיכ צומ גנעדיקנ, בּארעמהערציקנ פאָטער אינ הימל, ער װיינט, ער בּעטו 
טראכטנדיק אינ זיכ ; אָ, ראכמאָנעס, האָבּ ראכמאָנעס, הײיליקער פאָטער! אָ, טו א נעס, אלמעכ" 
טיקער גאָט, שענק מיר אונ די קלייניטשקע קינדערלעכ, װאָס ליגג פארשמאכט, נעצעכ, דאָ אִיג 
ווינקל - אָ, שענק אונדן אונדזער טאטנ! דערפאר זאָגט ער צו גאָט - בֹּא זיכ אינ הארצנ - צוֹ 
טונ זײַנ געבּאָט אונ דינענ אימ געטרײַ. שלוימעלע בּעט, טײַנעט, אונ ווארפט צוּװײַלנ פונדער" 
װײַטגס אנ אויג אפ דעמ קראנקנ טאטנ, האָפּנדיק - אָט-אָט טוט גאָט א נעס אוג שיקט אימ א 
רעפוע שליימע. װײַטער זאָגט ער א קאפּיטל טילעמ. װײַטער אַזױ געטראכט, װײַטער אזא בּליק - 
אונ אָ, א פרייד ! די מאמע וינקט צו ליענ, טאפּנדיק דעמ כוילע בֹּא די פיס, װינקט אונ מאכט 
צו איר שטיל מיט א פריילעכער מינע: 

-- עס װײַזט זיכ שוייס! 

-- אומדמ"מ! -- מאכט שלוימעלע, צונויפנעמענדיק זיכ מיט אלע קרעפטנ, װאָס האָטֿ געהייסנ { 
אָ, גאָט, גוטער גאָט!.. : 

ס'איז שויג שפּעט איג דער נאכט. א קרייענ פונ הענער בּא א שכינע ערגעצ פֿארטראָגט 
זיכ איג שטובּ. אפ דעמ קראנקנ ליגט ארופגעװאָרפנ א גרויסע איבּערבּעט. סאָרע דרייט זיכ ארומ 
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די שֹׂפֿיצ פינגער, דעקט אימ אלצ בּעסער אײַנ, ער זאָל גוט שוויצנ. לײע נעמט די 
אָפּנ- געװאָדענע קליינע קינדער אפ דער הארטער בּאנק אוֹנ טראָגט זי איבּער אפ זייערע 
ער, הייסט שלוימעלענ אויכ גיינ אפ זײַנ אָרט שלאָפנ. 2 
שלוימעלע איז מיד, צעבּראָכנ פונ אזויפיל פּײַנ אונ יעסורימ אזא היפשע צײַט. עס דרייט 
אימ דער קאָפּ, עס קלעפּנ זיכ אימ די אויגנ, ער גײט, טוט זיכ א װאָרפ אפ זײַנ געלע- 
-- אונ װערט בּאלד אנשלאָפּנ אינ דעמ אָנטונ װי א שטײנ. 

רעבּ כאימ איז אנטקעגנ טאָג געקומענ צו די געדאנקענ, זיכ פלוצימ אופגעזעצט. אָנטוענדיק 
א קויעכ, אָנגעקיקט שארפ דאָס װײַבּ, די טאַכטער, װאָס זענענ געשטאנעג געבּנ אימ, אונ 
! א זיפצ אופגעהויבנ די אױגנ ארופ, קוימ מאכנדיק מיט די ליפנ: גאָט, פאָטער פונ יעסױי 
דײַעג אלמאָנעס !... 

- = סאָרע אונ לייע לאָג ארויס א בּיטער געװײנ. רעבּ כֹא;מ פאלט אנידער אױסצ;ענדיק זיכ 
אפנ בּעט, טוט א כאָרכל -- אוג איז טויט... 

שלוימע?ע האָט זיכ געלייגט שלאָפנ בּאנאכט מיט א גרינג געמיט, פול האָפּענונגענ, אז ער 
ן א געשענקטנ טאטנ, אונ האָט זיכ אופגעכאפט אינדערפרי א יאָסעמ! דער טאטע ליגט אפ 
ערד איבּערגעדעקט מיט א שווארצנ שטיק געוואנט אונ איג שטובּ הערט זיכ א קלאָג!-- - - 



























די טאקסע 


טיטל אונ פאָרװאָרט. 


4 מע נדעלע מויככ ער-ספ אָ רימ -- מענרעלע דער בּיכער-פארקויפער, דער פּאקנטרעגער. א ליטעראוישער 


פּערסאָנאזש בּא אבּראמאָוויטשנ. ער פאָרט ארומ איבּער ייִרישע שטעט אונ שטעטלעכ מיט א פערד אונ בּײַדל; האנדלענ- 


דיק טיט טפילע-ספאָריט (סירורימ, מאכזיירימ, טכינעס), מיט אנדערע רעליגיעזע מאכשירימ אונ מיט מײַסעיבּיכלעכ. אינ 
זײַנ נאָמענ װערנ דאָס געפירט די דערציילונגענ. אָנגעהױבּנ פונעמ יאָר 1868 (ערשטע אויסגאבּע פונ .פישקע דער קרומער") 
פיגורירט אפּ די טיטל-בּלעטער פונ אבּראמאָװויטשעס װעדק דער נאָמענ מענדעלע מױכער-ספאָריט אלס דער קלוימערשטער 
ארױיסגעבּער פונ. דִי װערק. אוג מעמיילע אויכ אלס ליטערארישער פּסעװדאָנימ פונעמ אווטער. 

2 טאקסע-- קאָיאָבּקע-(קעסטל-(אָפּצאָל, א ספּעציַעלער אומדירעקטער שטײַער, שטאטט פונ אלט-פּױלנ, װו רי 
ייִדישע קעהילעס (געמיינדעס) האָבּנ אײַנגעפירט א ספּעציעלנ אָפּצאָל פונ דער ייִדישער בּאפעלקעוונג אפ צו דעקנ די כוי- 
װעס פונ דער קעהילע. אינ צארישנ רוסלאנד איו דער קאָראָכּקע-אָפּצאָל פארבּליבּנ אינ אלע שטעט אוב שטעטלעכ פונעמ 
ייַרישנ -טכומ"--(ערטער, װוּ יִד האָבּנ געהאט װוינרעכט). (די אלגעמײנימעלוכישע שטײַעויפליכט (.פּאָדושנע") האָט 
די ייִדישע בּאפעלקערונג געטראָגנ אפ זיכ, בּאגלײַכ מיט דער איבּעריקער בּאפעלקערוגג, אינ אָרדענונג פונ קעגנזײַטיקער 
אָרװעס). לוט די צארישע טאקאָנעס (,פּאָלאָזשעניע") פונ 1829 אונ 1844 זענעג געװענ אײַנגעשטעלט צװויי מינים קאָ- 
ראָבּקע-אָפּצאָל: 1) א לג עמײני-גרונטיקער--פנ קאָשער פלייש (װאָס איז דערלױבּט צו עסנ לױט דער רעליגיע), 
פאר שעכטנ פי אוג אוימעס אונ 2) בּאהילפיקער -- פונ אײניקע האכנאָסעס. דער לעצטער אָפּצאָל, װאָס שטעלט מיט 
זיכ פּאָר א דירעקטנ שטײַער אונ װאָס האָט געקאָנט דעויקער אָנרירנ די פארמעגלעכע שיכטנ פונ דער בּאסעלקערונג, 
פלעגט אינ דער מערהײַט שטעט פאקטיש ניט אופגעמאָנט װערנ, סײַדנ אינ פאלנ, װענ עס האָט געלױנט פאר רי קאָהאָלס- 
לײַט. די מיטלענ פונ דעמ קאָראָנּקע-אָפּצאָל זײַנענ געגאנגענ, לוט די צארישע טאקאָנעס, אפ צו דעקנ ,נעראָימקעס" (ניט- 
דערצאָלטער שטײַער) פונעמ אלגעמיינ-מעלוכישנ שטײַער, װאָס עס קומט פונ דער ייִדישער בּאפעלקערונג, אונ אפ אזויגערופענע 
געזעלשאפּטלעכע בּאדערפענישנ, וי אויסהאלטנ קאזיאָנע שולנ, שטיצע די קראנקענ-הײַזער א. אז. װו. פאקטיש פלעגנ די קאָ- 
ראָבּקע-סומעס אינ זייער גרעסטנ טײי? פארשװוענדעט װערנ דורכ די קאָהאָלס-לײַט אונ פאָרשטײיער פונ דער צארישער אדמי- 
ניסטראציע. דער טייל, װאָס איז אָנגעקומענ אינ קאזנאטשייסטווע, פלעגט אינ א גרויסער מאָס אויסגענוצט ווערנ אפ אויסהאלטנ 
פּאָליצי-באאמטע, אפ שטיצנ די קאנצעליאריע פונעמ גובּקרנאטער אונ אפ אויסהאלטג ספּעציעלע טשינאָװניקעס, װאָס 
זאָלנ נאָכשפּירנ, אז די מעלוכישע פארפאָלגונגענ פונ ייָדנ זאָלנ דורכגעפירט װעונ אינ לעבּנ. דער קאָראָבּקע-אָפּצאָל האָט 
עקזיפּטירט איג רוסלאנר בּיז דער רעװאָליוציע אינעמ יאָר 1917. 

דאָס בּאשטימענ די גרייס פונעמ קאָראָבּקע-אָפּצאָל, דאָס אײַנשטעלנ די טא ק ס ע אפ יעדנ איינצל פונעמ בּאשטײַערונג- 


אָבּיעקט (פונ פונט פלייש, שטיק פי), װוי אויכ דאָס צונויפשטעלנ די סמעטע פונ האכנאָסע אונ הויצאָע פונ די קאָראָבּקע* 


מיטלענ -- איז לויטנ צארישנ געזעצ געװוענ איבּערגעגעבּנ צו די שטאָט-פארוואלטונגענ. אפ זיערע זיצונגענ, בּאראטונגענ 
אונ קאָמיסיעס װעגנ דעמ דאָזיקנ איניענ האָבּנ די פארוואלסונגענ בּאדארפט אײַנלארנ ,אײַנגעזעסענע אוב פארמעגלעכע 


מיטגלידער פֿונ דער ייִרישער געזעלשאפט', ד. ה. די ייִדישע האנדל-אָליגאוכיע, די בּאל-אייצעס אונ טאקיפימ. אָט רי 


,אלַנגעזעסענע אוג פארמעגלעכע* זענענ געװענ די פאקטישע בּאלעגאטימ איבּער דעמ קאָראָבּקע-אָפּצאָל אונ האָבּנ בּא- 


= װאָרנט זײַנ רעגרעסיוונ כאראקטער, ער זאָל מיט זײַנ גאנצער לאסט פאלג אפ די פּלײצעס פוג די בּאלמעלאָכעס אונ 
= אָרעטשאפט. 


דער אָפּצאָל פלעגט אָפּגעגעבּנ ווערנ אינ פּאכט (אָפּקױפ) אפ פיר יאָר. דער פּאכטער, אָדער בּא לטאקס עי איז 


6 געווענ דער מאָנאָפּאָליסט פונעמ פלייש-פארקויפ אונ פונ שעכטנ פי אונ אויפעס אינ יערנ געגעבּענעמ ייִרישנ ייִשער, 





- איג אייניקע ערטער, װי דאָס קומט פּאָר אויכ אינ דער ,טאקסע", פלעגנ אָפּקױפנ דעמ אָפּצאָל די פּאָפּעטשיטעליעס פונ 
קאָהאָל (זע בּאמערקונג 11), דער רעװעכ זאָל קלוימערשט גײנ אפ די ,בּאדערפענישנ פונ דער שטאָט". די עקספּלואטאציע 


פונ דער אָרעמשאפט דורכ דער טאקסע איז ראנ געגאנגענ אבּסאָליוט אומגעשטערט. 
. די גרייס פונעמ. אָפּצאָל אפ קאָשער פלייש האָט זיכ איג פארשיידענע ייִשוּוים אונ צײַטנ געוואקלט פונ דרײַ בּיז 


: 8 זעקס יי זיבּנ קאָפּעקעס אפ אנ אָקע פלייש (אָקע -- 3 פונט אָדער 1200 גראם). , אינעם צװייטנ אקט פונ דער ,טאקסע" 


בּאשליסנ די רעדלפירער צו דערפירג דעמ פּרײַז אפ אנ אָקע פליש בּיז צו 32 קאָפּעקעס, בּאמ געוויינלעכנ (איג די 60-ער 


דאָרנ) פּרײַז 16-14 קאָפּעקעס אג אָקע ניט-קאָשער פלייש. 
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23 געלויגט איוו דער גוירע (באשעפער, גאָט) -- א פּאואָדיע אפנ כּטיל פוג ראגאָנישע ספ}ָ רינ 
לֹא?גע מעליצעריקע האקראָמעס (פאָוװוערטער) הײבּנ זיכ געװיינלעכ אָנ מיט דער זעלבּיקער פראוע. ליד ,)= 
4 גילעס -- א טײַכ אינ עגיפּטנ, בּאװוּכט צווישנ רעליגיעזע ייִדנ פונ די בּיבּלישע לעגענדעס ווענג מיצראוָמ, 

5 טעטערעװ, גגילאָפּיאטקע - טײַכנ פונ דער דניעפּער-סיסְטעמ אינ דער ועכטבּדעגיקער אוקראינעו פליסג. : 
פארבּײַ זשיטאָמיר אונ בּערדיטשעו. יי : 

6 האָרעדכוישעכ - פינצטערע בערג, ד. ה. הױכע בערג, װאָס פארשטעלנ די זנשײַנ, כאצייכנט אוֹיכ / 
אומבּאשטימטע, זייער װײַטע געגנטנ, עק וועלט. 

1 מעקוימעס - ערטער, קאנטנ. : : 

8 ג לופּסק -- בעיריטשעוו. אינ דער ,טאקסע" װערט אינ אינ אָרט דעימאָנט בּערויטשעוו; אינעמ פפּריגאָװאָר* 
(בּאשטימונג פונ דער אלגעמײײנער פארזאמלונג) לײיענט שטאנדהאפּט: ‏ בּערריטש...ע, װו אונ טװאָרדע זנאק", : 

9 אומעס -ניטיִרישע פעלקער; האָ סט אונדז אויסג עװוײלט פונ אלע אומעס -א סארקאסטישע : 
פּאראָריע אפ דער פארשפּרייטער איג די טפילעס פואזע ,אטאָ בּעכארטאָנו מיקאָל האָאמימ" אונ אפ דער שאָװויניסטישעה . 
גוויסהאלטערײַ פוג די ייִרישע קלעריקאלנ. 

0ג עלײַטועליקט--בּאגליקט, 

1 קאָהאָל --אָרגאנ פונ זעלבּסט-פארוואלטונג אינ די ייִדישע ייְשׁוּווימם אינ פארשיידענע אײיראָפּייישע לענדער אינ 
מיטלאלטער, איג אלטפּױלג אינ 15 -- 18 י. ה.; בּאצײיכנט אויב רי ייִדישע געמיינדע גופע. נאָכ דער צעטײלונג סונ 
דער פּױלישער מעלוכע האָט די צארישע רעגירונג איבּערגעלאָזט דעמ קאָהאָל אינעמ געװועזענעם טכומ אונ האָט אים פאר- 
וואנדלט אינ א בּאהילפ-אָרגאנ פונ דער אָרטיקער מאכט מיט פּאָליצײיִש-פיסקאלע פונקציעס: אופמאָנענ שטײַערּנ, צונוים- 5 
שטעלנ רעוויזיעיסקאזקעס (צעטלעג פוֹג דער בּאפעלקעיונג צוליבּ אײַנשטעלג די מעלוכע-פליכטנ), צושטעלנ רעקווטג. 2 
א. אז. װ. פאָרמעל האָט דער בּאשטאנד פונ קאָהאָל בּאדארפט איסגעויילט װערג דורכ דעו באפעלקערונג, צ 
װאָס צאָלט שטײַערנ, אונ בּאשׁטעטִיקְט װערג פונ דער גובּעונאלער מאכט. פאקטיש אָבּער פלעגט די ארטיקע מאכט ש 
זעלבּסט בּאשטימענ די קאָהאָל-פירער, אויסטײילנדיק זי פונ די רײַכע אונ בּעקאָװעריקע שיכטנ. וועלכע האָגנ צוגעשטעלט יו 
דער גובּעיניאלער אדמיניסטראציע די נײיטיקע פּױיגאָװאָרג (בּאשטימונגענ פונ דער בּאפעלקערונג; אָפּט געפעלשטע). אי וצ 
פארשיירענע געגנטנ אונ צײַטנ איז די סטרוקטור אונ דער בּאשטאנד פונ קאָהאָל געװענ פארשיונ. די ואטמענער גופע / 
זענענ בּאשטאנענ פונ ראָשימ אָדער פּארנייסימ -- עלצטע ראטמענער, אונ פונ טוּוויי-האָיָר (רי פײַנע לײַט פונ דער שטאָט) -- = 
ערג-מיטגלידער. פאר דער אָפּעראטיווער ארבּעט פונעמ קאָהאָל איז געװענ א גרויסער שטאט קאָהאָלס-לײַט: פּאָפּעטש- 
טעליעס מיט גאבּאָיָמ (אָנפירערס פונ װוילטעטיקע אײַנריכטונגענ אונ פונ פארשיידענע כעװועס); פּאָפּעטשיטע- 
ליעס האָבּנ אױכ געהײיסג די פאָרשטייער פונ קאָהאָל אָרער פונ דער ייִדישער געמיינדע, װאָס פלעגנ צומאָל נעמענ הי 
טאקסע, קעדיי דער רעוועכ זאָל קלױימערשט גײנ אפ געזעלשאפטלעכע צװעקנ, בוירעוימ מיט יאשראָנימ (ו'כ" / 
טער אונ פארמיטלער; בּויר ערימ האָבֹּנ אױכ געהײסנ רי ואלמענער פונ קאָהאָל), שט אד לאָניט מיט פּא- : 
װ עוענעס (פארטרויונגס-לײַט פונעמ קאָהאָל אינ די בּאציונגענ מיט די צאוישע מאכט-אָרגאגענ אונ אפ צושטעלנ רער 
רעגירונג רעקרוטנ), מאשגיכימ מיט נעמאָנימ (אופזעערנ אונ קאָנטיאָליאָרג), ש רײַבּעו.אונ וײסטער-. 
פירער (צנויפּשטעלער פונ צעטלענ אפ אופמאָנענ נעפאשע-שטײַער, אנרערע ציל-שטײַעונ אונ פאר ועקרוטג). / 
סבּאָרשטשיקעס (אײַנקאסירער) מיט אָצ ענשט שיקע ס (אָפּשאצער פונ האכנאָסע"קואלנ), א. אז.וו.. איג צארישג,. 
רוסלאנר, װוּ די קאָהאָלס-לײַט זײַנענ געװענ בּאזונרערס פארהאסט בֹּא דער בּרייטער מאסץ בּאלמעלאָכעס אונ אָרעמשאפט, 
איז נאָכ געװענ א גאנצער אפּאואט ספּעציֶעלע קאָהאָלשע זשאנרארמענ: שטאָט-שקאָציט, שלעגערוס, ,כאפּערס", שש 
כאפּנ קאנריראטנ אפ רעקרוטנ צווישנ דער אָרעמשאפט אונ אָפּגעבּנ זי אינ דינסט אָנשטאָט די זינ פונ וײַכע). דורכ דעמ / 
דאָזיקנ אפאראט אונ דורכ א סיסטעמ פונ אונטערקוי פנ אונ כאבּאר האָט זיכ קאָהאָל פארואנרלט אינ א יאינעולעכנ" צוֹד ‏ אי 
גאָבּ צו דער צאוישער דעספּאָטיע אונ אינ א געשעפטיזאכ בֹּא די ייִרישע טאקיפימ צו דויקנ אפ א שידערלעכסטג אוימג. 8 
די האָרעפּאשנע אונ אָרעמע ייִרישע מאסנ. = 

צו דער צײַט, אינ װעלכער ס'קומט פאָו רי האנדלונג איג דער ,טאקסע", איז דעו קאָהאָל שויג איג א גרויסער ' 
מאָס ניט נייטיק געװענ פאר דער צארישער רעגירונג. פארקעױט, קאָהאָל האָט אפילע אָנגעהױבּנ װערנ א שטערונג-פאר רער 2 
צארישער אונטערדריקעוישער אונ פיסקאלער פּאָליט יק. אינ 1844 יאָר האָט די ווסלענדישע רעגירונג אָפּנעשאפט דעט קאָהאָלי - 
די גאנצע קגופיע (קניפּל, געזינדל) קאָהאָלס-לײַט האָט פאָרגעזעצט איר עקזיסטענצ נאָכ עטלעכע צענדליק יאָר. מיט דער / 
קואפט פונ זייער עקספּלואטירנדיקער אויבּערהאנט, בּא דֶער מיטהילפ פונ דער כאָפּטע קליקוידעש (ראבּאָניֹמ, דאיאָנימן 
שאָכטימ א. אנד.) אונ בּא דער פולשטענדיקער מיטשטיצע פונ די צארישע בּאאמטע האָבּנ די טאקיפימ א שטיק צײַט נאָפ- - 
דעמ בּאוויזנ אײַנצוהיטנ זײער מאכט. זיי פלעגנ אײַנפירג פארשיידענע שוינ אומגעזעצלעכע .שטײַעונ* (קלוימערשט פאה 
טאלמעטוירעס אונ בּיקער-כוילימס) פאר זײיער אייגענער קעשענע, אָפּנעכּנ אינ כאזאָקע (מאָנאָפּאָל) פאבּריקלעכּ אונ זאװאָר- 
לעכ (די לאָקשנ-פא בּריק אינ דער ,טאקסע") אונ בּיקלאל לעקג פונ דער קאָהאָלשער שיסל. אינ נאָמענ פונ קאַהאָל טרעסג . 
עס ארויס די פּאָפּעטשיטעליעס מיט זײיער גאנצער קנופיע אינ דער .טאקסע* אונ בּארױיבּנ די מאסנ אומגעשטערט (זע בַּאמ. 2). 

2 פּײַנעבּריֶעס-- פרומע בּאלעכּאטיט, בּעקאָװעדיקע בּאטלאָנימ אונ דײעזאָגערס אינ קאָהאָלשע איניאָנימ. 5 

3 בּאלטויװ עס - מענטשנ, װאָס זײַנענ קלױימערשט אויסנ מיט זײיערע טאטנ בּלױז יענעמס טע אָנ שומ 
אייגננוצנ. 

4 ב3 אה א ר צ ט -- צוגעגעבּנ מוט. 

5 א טײל װעלנ א פ מיר שט ארק בּאוויגעז זײַנ--ואָכנ פארעפנטלעכנ די .טאקסע" האָבֹּנ רי בּע = 


דיטשעװער באלטויװועס, װאָס האָבּנ זיכ דערקענט אינ די פּערסאָנאזשנ, אָגגעהױבנ צו פארפאָלגנ אבּראמאָװויטשנ; אוג עֶר. 
האָט געמוזט פונ דאָרטג אָפּפאָרן. 
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: װײַטסע שעהאָיאָ קאכ האָיאָ --די מײַסע, װאָס איז געװענ; איז אזוי געשענ. 
אָ ספער-- כלענּנ (א פאָרמ פונ א נעגאטיווער שוװוּע בֹּא רעליגיעזע ייָדנ, אז עפּעס איז ניט פּאָרגעקימענ). 
- = 18. מ עקאבּל ג עװ ענ -- דערהאלטנ; ט כיל עס - צוערשט, פויִער; בּ ליט שק ענע -- געשטריקטע פונ 
גראָצּער װאָל; אוכ דויט ע -- אוג דעסגלײַכנ. 
ר 9. לע ה אָ ראבּאָני ה אנאָ גיד..-- צומ רעבּנ, דעם בּאװוּסטנ נאָגיר, אונדזער פירער דעט ואָװ רעב מענדל 
זײַג ליכט זאָל שײַנענ (א סטיל פונ בריוו-ווענרונגענ בּא פרומע יירנ). 

0 הינײ - אזיווי; ה אָט א ש ע מ (נאָמענ) -- איז בּאװוּסט, בּארימט. 
! 21 בּ עכײנ -- אללזאָ, דעריבּער ; מ וי כ ל ז ײַ נ (אנטשולריקנ) -- זײַנ אזוי גוט. 

2 קוינע זײַג אוילע ממה א בע -- אײַנקױפנ זיכ יענע װעלט, גאניירנ. 

3 ש טוט שק ע ס -- מיִעסע אײַנפאלנ, שפּיצלעכ. 

4 פּראָשעניעס אָנקלאָג-בּיטעס) - דאָ געמײנט אָנקלאָגעס אינ די רעגירונג-אנשטאלטנ, אינ װעלכע די דעו- 

שלאָגענע ייַדישע אָרעמשאפט קלאָגט זיכ אפ די רעציכעס פונ די קאָהאָלס-לײַט אונ ,זוכט דעמ עמעס* בּא די צארישע 
| = טשינאָװגיקעס. 
| 250 א ק ל א ל-- מיט אײַנ װאָרט; מעגא לע זײַנ-- אנטפּלעקג. 
י 6 ק א מ 9 ט ײַ מים -- פארשיידענע מאָטיונ. 
7 ק יט 5 -- א װײַסער לײַװנטענער כאלאט, װאָס פרומע ייַָרג ציִענ אפ זיכ אוופ ראָשעשאָנע אונ יאָנקיפּער בּאם 
/ = דאװונענ אונ בּיקלאל בּאמ אָפּריכטנ אייניקע אנדערע רעליגיעזע ריטואלנג; שװ ערג אמ קיטל אוג ט אל עס - 
העכסטע פאָרמ פונ רעליגיִעזער שווּע. 

| 28 ביצמ עכ ײװ ערנ -- ארױסשפּראָצנ, אנטשטיג. 
{ = 229 מיצװע --רעליגיעזעל געכּאָט; טוט א מיצ װע - דאָ: טוט א גוֹטע זאכ. 

0 קסא װיא ד --מאננוסקריפּט; פ א ר װ ע נ ד ט - איבּעוגעדרײט, פארפּלאָנטעוט; 1 עסיִֶעס - וײַזעס, 





= 


: 0604 


- = ארומוואנדערונג. 

2 1 ב אלצדאָקעס -- מענטשנ װאָס שטיצנ אָרעמעלײַט; =" א װאָס לעקנ אַ בּיינדל בּא צראָקע- 
| = געשעפטג. | 
: 2 סטואפּטשע-- אױעזדיפּראָקוראָר אינ אלטג רוסלאנד; גאָטס סטראפּטשעס - פרומע ייָדנ װאָס מאכנ 


געשעפטנ אונטערנ אָנשטעל פונ אָנעמענ זיכ גאָטס קריוורע. 

| 33 ער איז געכאפּט אינ דער מײַסע--ד. ה. ער איז א שטיקל אפּיקױרעס, אבּיסל אופגעקלערט; 
!| פּואָיעקט -א קאָנטאָר בּא דער שטאָט-ווירטשאפט אפ אָנצופיונ מיט רער טאקסע אונ אנד. איניאָנימ. 

34, בא לדאײצע--- ראטמאנ פונעט קאָהאָל, אנ אָנטײלנעמער פונ די בּאראטונגענ בּא דער שטאָט-פאראלטונג 
| = וועגג איניאָנים פונ קאָראָבּקע-אָפּצאָל; א שיינער ייָד, װאָס האלט זיכ פאר א גרויסנ כאָכעמ אונ פאָדערט דעריבּער אָפּשײַ 
- - צוּ זיכ אונ, דעריקער, אפּארנאָסע". 

5 ג לאסנע --ראטמאנ אינ דער שטאָטישער פאווואלטונג (די צארישע רעגירונג האָט צוגעצויגנ אלס גלאסנעס 

פּאָרשטײיער פונ די ייִדישע האנדל-שיכטנ, װעלכע האָבּו דערבּײַ געהאט רעכט צו פארנעמענ קליינע געצאָלטע פּאָסטנס, 
- = װאָס האָבּנ א שײַכעס צו איניאָנים פונ דער ייִדישער בּאפעלקערונג). 
= 6. מיסנאגדים - קעגנער. 
{ = 37. כּײ ר ע מל (כיירעמ) -- בּויקאָט אפ מענטשנ, װאָס ווארפט זיכ ניט אונטער די פאראָרדענונגענ פונ ראבּאָניט אונ 
| = קאָהאָל. קאָהאָל אוג קאָהאָלשע טאקיפימ פלעגנ אָנװענדג דעמ כיירעמ אויכ אפ זאכנ אונ פּראָדוקטנ, קעריי אײַנצוהאלטנ 
= זײער טאקיפעס דאָרטנ, װוּ זי האָבּנ ניט געהאט קינ מעגלעכקײַט צו בּאנוצנ זיכ מיט דער מאכט פונ זייער פארבּינדעטנ-- 
די צארישע טשינאָװניקעס: דערקלערנ פאר טויפ ראָס פלֵיישו. װאָס איז ארײַנגעפירט פונ אנ אנדער ייִשעוו (.בּאָסער- 
כוצ"), א. אז. װ. : 
- = 38 צוינ-קאָ דאָשימ -- היליקע שאָפּ; ד. ה. פּאסיווע, ניט פּראָטעסטירגריקע מענטשני 
9 יויצע געװ ענ.- אויסגעפילט די פליכט { בּיש לײ מ עס - פאופולקומט. 

0 א נעס בּעפּויעל -- א װוּנדער אינדערעמעסנ (אינ דער טאט). 
ׂ 1 אד בּיָאס האגויעל - ביג קומענ פונעמ אויסלייזער (מאָשיִעכ), דאָס הײסט, אפ אײבּיק; אינ אומגאנג פָאר- 
מאָגט עס אויכ אנ אנטירעליגלעזנ ניואנס (דאָס אויסלאכנ דעמ גלױבּנ איג מאַשיִעכ). 













ערשטער אקט. 


42. כ יי ד ע ר -- צימער. 

43. מישנײַעס (מישנע)-- טײל פונ טאלמוד; פרומעוּ ייִדנ פלעגנ אלע טאָג נאָכנ דאװענענ לערנענ א פּײרעק 
(קאפּיטל), אָרער א שיִער (אוראָק) מישנײַעס. דעמ טאלמוד פלעגט מענ לעונענ מיט א ספּעציִעלנ געזאנג (.מיט 
א ציג בי 

244 אָמאר רע בֵּ טאר פנ... האָט רעב מײ ער געזאָגט - טראכטנדיק װעגנ די טאקסע-געשעפטג, פארבּײַט 
ספּאָדעק ר עבּ טארפנ אפ ר עב מײ עו (צװײ נעמענ, װאָס װערנ דערמאנט בּאנאנד אינ מישנע. 

5 סילעקנ-אָפּצאָלנ; דעקנ דעמ כויװ; ב עיִמ.- אױבּ. 

4 כאָלילע כּאָלילע וועכאס, כאס-װעשאָלעמ) -- עס זאָל ניט פאָרקומענ (א בּאװאָרעניש בֵּא פרומע ייָדן בּײס 
ײ רעדנ וועגנ א מעגלעכער געפאר). 
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1 שלישיטיגעלט--נאדנגעלט, װאָס מע פלעגט אײַנלײגנ בּא א דריטער פּערזאָנ, בּיז רעה! איידעמ װעט / 
אראָפּ פונעמ שווערס קעסט. דערמיט איז פארבּונדנ ספּאָדעקס אגמעסנעפעש (הארצקלעטעניש), װאָס ייִדנ האָבּנ װויגיק / 
כאסענע, : 

8 כ עװרישיג עלט--געלט פונ פארשיידענע װױלטעטיקע אונ בּאלמעלאָכישע פארייניקונגענ שי 1 לאל 
ניט -- לאכלוטנ ניט. 

9 גײַע גזײרעס--גײַע פארפאָלגונגענ סונ דער צארישער מאכט בּענעגײע צו ייד ; שטאנדהאפט מײנט דאָ 
פארשיידענע פאראָרדענונגענ װעגנ דירעקטנ פּאָליציייֵשן פיסק, װאָס דערװײַטעיט די בּאלטױיװועס פונ די קאָהאָל- 
שע געשעפטנן ק אָ לדה אצ אָרעס - פארשיירענערליי צאָרעס. 

0 אוילעמעסיגעלט - געלט, װאָס מע פארזאָגט פארנ טויט אפ געזעלשאפטלעכ-װוילטעטיקע. צוועקג ; דערמיט. 
איז פארבּונדן : , שטארבּט ייִדג !", 

1 קויפט זיכ אײַג איג כעװרעס --ד. ה. טראָגט ארײַנ א געװיסנ אָפּצאָל אונ מאכט א סורע בֹּאמ פאר- 
שרײַבּנ. זיכ איג א בּאלמעלאָכישער כעוורע. די בּאלמעלאָכישע װעלט האָט געהאט אירע מאָנאָפּאָליסטנ-כאזאָקעניקעס 
אונ אירע פּלעבּייער. אינ אלגעמייג זײַנעג די כעװורעס געװענ שטארק אָפּהענגיק פונ דעמ קאָהאָל אונ פונ רי קאָהאָלס- / 
לײַט. דאָס אײַנקויפנ זיכ אינ די כעוורעס איז אויכ געװענ א מינ געשעפטזאכ, װײַל דאָס האָט געקענט געבּנ רעכט צו 
גאקומענ א פּאספּאָרט, 

2 טאכ לעס - צוקונפט, צװועק, צי ועלכנ עס שטרעבּט א מענטש אינ זײַנ פּערזענלעכ לעבּנ. 

3 סומכעס אױױימער יאכלױ קו-- סומכעס זאָגט, מע דארפ זיכ צעטיילנ (א שטעל אינ מישנע, װוּ עס האנרלט 
זיכ וועגנ צוויי מענטשנ, װעלכע קריגנ זיכ איבּער א זאכ, אונ יעדערער טײַנעט, אז זי געהערט צו אימ); אינעמ טעקסט 
פאלט צונויפ די פארטײַטשונג פונ דער דאָזיקער מישׂנע-פראזע מיטנ פארבּאהאלטענעמ מיינ פונ ספּאָרעקנ װעגנ דעמ, אז 
מע דארפ זיכ צעטיילנ מיט די קאָהאָלשע געלטנ. 

4 איטיוצעשעמ-- אז גאָט װעט װעלנ (א ריריארט בֹּא א פיומע ייָדנ, א בּאװאָרעניש, אז דער געפּלאנטער . 
אייסעק זאָל ניש צעשטערט װערנ); מ עװ א לװל זײַנ--- שטעינ; לויא לײ כעמ --ניט פאר אײַכ געדאכט (א רײר- 
ארט בֹּא פוומע ייָדנ בּייס זי שמועסנ מיט א צווייטג וועגנ א פּעוזענלעכער צאָרע. 

5 ב עיעכיד עס - אָפּגעזנדערט, איינער אליינ, ר. ה. -- ניט מיט קינ מיניענ (מיט א גרופּע פונ צענ מענטשנ 
אוג מיט א כאזנ אי בּעסמעררעש), 


6 א יי ד ע -- געמיינרע, קעהילע. 4 

7 בּיזכוס זע -- אינ דעמ זכוס, ד. ה. אלס באלוינונג פאר די דאָזיקע פאררינסטנ (פונ דער רעליג;עוער פרא- | 
זעאָלאָגיע). זע 

8 יעהי כעלקי אימאָכ-- זאָל מײַנ גױרל זײַנ ענלעכ צו דײַנעמ (א פאָתמָול פינ העפלעכקײַט בּייס מע רערט // 
מיט א צוייטנ װעגנ א גליק, װאָס שטייט יענעמ פאָר); בּוכשטעגלעכ בּאטײַט אויכ : לאָמיכ האָבּג כיילעק בּא ריר (איג רײַנ 
געשעפט). ספּאָרעק בּאנוצט עס טאקע מיט א צװײידײַטנדיקג מיינ -- מיט כאניפע אוג מיט אָנצוהערעניש, אז ער וויל א ביילעק 
אינ געשעפט. 


9 זײַט טאקע אב אליבּיטאָכנ - פאילאָזט זיכ טאקע אפ גאָט, געמײנט: זאָרגט ניט, . איר - וֶועָט /מאקומעג 
אײַער כיילעק. 

0 בּאָר עכאשעמ - גאָט צו דאנקענ (א וײדיארט בּא פרומע ייִדנ, װענ מע רערט וענג אנ אָנגענעמער גע- 
שעעניש אינ פּערזענלעכנ לעבּנ), אינ אומגאנג װערט עס בּאנוצט אויכ מיט אנ איראָניע, טאקע װי אינ געגעבֿענקט טעקסט, ‏ / 

1 אדעראבּע- פארקערט. 

2 כבּעכאָל האָויפאנימ - אפ יערג אויפנ, פונ יעדנ שטאנרפּונקט. 

3 ג עטאָרעיקעפּל-- שארפזיניקער סכאָלאסטישער סייכל, װאָס האָט זיכ אױיסגעשפּיצט בּאמ לערנענ די געמאָרע, 
בּאטײַט אויכ -- א דריי-קאָפּ, װאָס פאלט אפ אנ אײַנפאל, ויָאזוי אָפּצונארנ יענעמ. 

4 ייִרעשאָמאיִמ- גאָטפאָרכטיקײַט; מיט א ייָרע שאָמאיִמיפּענעמל - מיט אנ אָנשטעל פונ פרומקײַט, 
צװויאקיש. 

5 טיוכע - מי, לאסט; טיר כע ג דוילע -- א גרויסע לסאט. 

66 הא שעמײיִסבּאָרעכ -- גאָט; מאכ שאָװע -- געדאנק, מינ. ו 

7 גזײרעס ראָעס - שלעכטע גזײירעס, פארפאָלגונגענ פונ ייָדנ. 

8 קאָל האמעגלעכקײַטנ--אלע מעגלעכקײַטנ; אל פּידינ -- לױיטנ (רעליגיעונ) געזעצ. 

9 שוימעויכינעמ (אומזיסטער היטער) -- א מענטש, װאָס האָרעװעט אונ בּאקומט דערפאר ניט קינ בּאלוינונג. 

0. בֹאָס ער װ עד אָ מ (פלייש אונ בּלוט) --א לעבּעריקער מענטש. 

1 בּעדאלעס װערג - פאראָרעמט װערנ. 

2 כשאש טארפעס-- געפאר פונ עסנ טרייפס (פַלייש, װאָס איז פאובּאָטנ לויט דער רעליגיע צו עסנ). 

3 גוטע שאָכטימ - דער אָנשטעל איז, אז די שאָכטימ זאָלנ זײַנ גוטע, ד. ה. זי זאָלנ ‏ שעכטנ א קאָשער. 
געטײנט גוטע -- זײ זאָלנ מיטהעלפנ דעמ בּאלטאקסע אונ די קאָהאָלס:לײַט צו פאנעמענ דעם אילעמ, 
אײַנצאמענדיק דערבּײַ זײַנ פּראָטעסט; געטײנט אױי גוטע שאָ כטימ - גוטע קוילערס (װאָס צַיֶענ די קלי בּאמ 
אוילעם). 3 

4 איכ בינמיט סאנדעקאָעס- איכ ד פ אויספילנ א בּעקאָװעדיקע פונקציע (האלטנ דאָט קינד אפ רי / 
הענט) בַּאמ דורכפירנ דעם רעליגיִעזנ ריטואל פונ מילע. : 6 

5 טאכלעסיזא כ -- געשעפט-זאכ, בּאטײַט אויכ א שירעכ. 
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: ימל א ריז-- מליעק 

: -77. ס פּ אָד ע ק. (ליגט אפנ טיש) -- א הוט, װאָס עס פלעגנ טראָגנ געהױבּטנע קאָהאָלס-לײַט ; מענטשנ פונ א הױכנ 
- ראנגן אינ אומגאנג בּאטײַט עס אויכ -- א דויייקאָפּ, א שווינדלער, א צװויאק. 

-78. פּ אָראנעס -- אונטערטאנער (אזוי פלעגנ זיכ אָנרופנ אינ אָפּיציעלע דאָקימענטנ די בּירגער פונ צארישג רוסלאנד). 
9. האורײ אט מעקודעשעס לי-- דו בּיסט צו מיר פארקנאסט (דער סאָפּ פונ דער פראזע איז: קעדאס מוישע 


6 ווע;ְסראָעל -- לױטנ געזעצ פונ מוישענ אונ פונ די ייָרנ, ד. ה. לויטנ רעליגיַעזנ געזעצ); א פאָרטול, װאָס דער כאָסנ 
זאָגט צו דער קאלע, בּייס ער טוט איר אָנ דאָס פינגערל אונטער דער כופּע. מיטנ דאָזיקנ אקט װערט די קאלע לױט דער 
5 רעליגיע פארייגנט צו איר מאנ. -בּאנוצנדיק די דאָזיקע פּאָרמול בּענעגייע צו דער טאקסע, פארענדיקט זי בּאלטאכלעס מיט 
די ווערטער : קעדאס ספּאָדעק אושטאנדהאפט, ד. ה. אזויווי ספּאָרעק אונ שטאנדהאפט פּראָיעקטירנ. 

3 0 א ד ײַט ש - אנ אופגעקלערטער; איג פ לוג -- פונעמ ערשטנ בּליק. 

: 1 ק אי אָ נע -- מײַנ, װוּנטש. : 

2 2 טומע -- אומרײנקײַט, רוכעס אונ שיידימ; ק ע דושע -- הײליקײַט, הײליקע מאלאָכימ. פּרוּװג זיכ אינ 
3 דער טומע -- זיכ פּרוּװנ טונ א מויפעס (װוּנדער-טאט) מיט דער קראפט פונ שיידימ אונ רוכעס; מוטשענ זיכ מיט 
דער קעהושע--טונ א מױפעס מיט דער קראפט פונ גאָטס נאָמענ אונ מאלאָכיט. אינ טעקסט בּאטײַט עס, אז אײנער 
- = שארט זיכ צו דער טאקסע, מאכנדיק אנ אָנשטעל, אז ער װיל בּאגליקנ די שטאָט מיט זײַנע אופקלערערישע טאטנ (אָרגא- 
2 ניזירּנ שקאָלעס אדגל.), אונ דער צווייטער -- מיט פּרומקײַט אוג קאָשערע שאָכטים, 

א 3 קיב עד -- בּעקאָװועדיקע פונקציע בּא א בּריס אָדער בֹּא אנ אנדער רעליגיִעזער צערעמאָניעי 

3 - = 84, זיכ מ עיא ש עװ זײַנ - זיכ בּאטראכטנ, אויסייצענענ. 

0 5 ב א ל"בּ ריס - דער פאָטער, װאָס פּראװעט א בּריס. 

: 6. ב עלײנײ דער -- אָנ א צװאָג (א וײיד-ארט, א בּאװאָרעניש בֹּא פרומע ייָדנ, בּייס זײי רעדנ װעגנ געפּלאנטע 


: 


אל 























איניאָנימע עס זאָל זיכ ניט רעכענענ פאר קינ זינד, אויבּ מע װעט ניט אויספילנ דאָס געפּלאנטע).. 
{ = 87. ג זײ ר'ע.. געשטודירטע ר אבּאָנימ - אינ יאָר 1857 איז פארעפנטלעכט געװאָרנ די צארישע פאראָרי 
דענונג, אז פאר ייַדישע ראבּאָנימ דארפנ אויסגעוויילט װערנ בּלויז אזוינע, װאָס האָבּנ פארענדיקט די קאז אָנע ראבּינער- 
שול אָדער אנ אנדער קאזיאָנע מיטלשול. 2 
0 98. בּארמיצװע -- רעליגיעזע סימכע, װאָס װעוט אײַנגעאָרדנט, װענ א זונ װערט דערגרײכט צו רעליגיעזער 
- פוליאָריקײַט (ער װערט אלט 13 יאָר אונ הײבּט אָנ ליגנ טפילנ); בּאצייכנט אויכ דאָס ייִנגל? גופע, װאָס אימ איז גע- 
װאָרנ 13 יאָר. 
א פ. א מאלעכ וװארפט אראָפּ א גראָשנ - אנ אױסדרוק, װאָס מע פלעגט בּאנוצנ אינ א כײוער צו א קינד, 
- װאָס הײיבּט אָנ צו לערנענ אלעפבּײַיז, גײס דאָס קינד קוקט ארײַנ איג סידער אונ עמעצער פונעם קינדס קרויווימ ווארפט 
| דעמ קינד א גראָשנ. דאָ טיט איראָניע: זײי װערנ רײַכ אפ יענעמס כעזשבּנ. 

90. שירימ פוג א נײַעמ מעכאבּער - לידער פונ א נײַעמ אװטערי 

1 מע װו דל וו ל -- צעטומלט, ניט שטאנדהאפטיק. 
2 2 האלטנ דעמ גװיו אפ דער א ד ענדע - צאָלנ ראטע (כבּאשטענדיקע ארענדע-סומע) א קאָהאָלשנ טאקיפ 
- "פאר בּאקומענ דורכ זײַנ הילפ כאזאָקע-רעכט (מאָנאָפּאָל) אוג אנדערע פּריװילעגיעס. 
3 מ עקאמע טײַמימ - מאכמעס פארשיירענע טײַמימ (מאָטיװנ). 
4. קאָ האָלישטיבּל - קאנצעליאריע פונעמ קאָהאָל. א 
5 זיכ מ עפארנעס - האָט פּארנאָסע. 
| = 96, ענטפערג קוימעמיִעס -גראָבּ אָפּזידלענ דעמ קרעדיטאָר, אָנזעצנ (דער אייגנטלעכער בּאטײַט פוג קוי- 
ימ עמיִֶעס -- האָפּערדיק). - 
- = 497 קנעלט מיטנ גװיר -- לערנט אײַג מיטנ גװיר, פּונקט װי דער רעבּע מיט א כיײידערייינגל. 
8 מ אכנ פאטשערקעס--מאכנ שנירלעכ קרעלג, בּוֹסנ; מעטאפּאָריש : ארופווארפנ עמעצג א שטריק אפנ האלרז. 
- = 99. מאכג מיט דער ר ײפ -- מעטאפאָריש: פארדרייענ, בּאשווינדלענ עמעצנ. 
= 100. מאכנ פונ שנײ גאָמעלק עס (גאָמעלקעס -- א מײַכל פונ קעז איבּערגעקנעטנ מיט פּוטער) -- מעטאפאָריש : 


2 לעט וי יװ עס ה אק לא : -- צוליבּ די נוצנ פונ דער געזעלשאפט. 
- / 103, יי מענטש, װאָס האלט יענעם אינ די לאפּעס אונ מאכמעס זײַנע פארבּינדונגענ מיט די צארישע 


4104 א בּ צ ברבאי-ס = א שטוג-מענטש,,. אנ ארײַנגײער. : 
105. א בנ אײניק ל -- א ייַר מיט ייַכעס (שטאמט פונ צאדיקימ) אונ פאָדערט דערפאר אָפּשײַ צו זיכ אונ א , שיינע" 


 {‏ 106. ה אָט א בּאבּע איג ער עצײ;סראָצל-- אױכ א מיג אײניקל, אָדער אזא, װאָס קלײַבּט זיכ צו פאָרג קיג 
דערעצײי;ַסראָעל שטארבּנ; ש ט אָטיפ עטער--ד. ה. א מענטש, װאָס מישט זיכ אינ די געשעפטנ פונ יערנ אײנציקני 


גלײַכ ער זאָל זײַנ יעדערנ א פעטער. 
7 ר אכ מ אָ נימ בּנײ ראכ מאָ נימ -- בארעמהארציקע פונ דוירעס-לאנג (א יא למוט -גרויסהאלטערישע 


: רשטעלונג וועגג ייָדב). 


מענדעלע, 55. 23 


אע א שי 


8 א גװיר אָדער פּאָמעשטשיק - װי א בּורזשואזער מאסקיל, (זע בּאמ. 111) שטעלט פּיקהאָלצ ארױ 
ניט-ייִדישנ פּאָפֿעשטשיק, סויכער אונ פאבּריקאנט אלס א מוסטער, אפ וועלכנ די ייִרישע העכערע שקָכְט דארפנ זיכ אָריֶענטִי 
9 אסקג בעמיצװעס -- בּאשעפטיקט זיכ מיט מיצוועס (מיט אויספילג רעליגיעוע געעבּאָטנ), דאָ מעטאפאָרוּ 
גאוט א װעלט מיט זײַנ קעמ לע פּאָנעמ- אױסערלעכ; זענענ אומעטומ נויסע-כײג -- אומעטומ 









נאָמעג, אומבּאדינגט, 
0 ה א שג אָכ ע -- אופזיכט, | 
1 זיכ אויסלערנעג עטװאָס.. א מ עלאָ כע -- דאָ קומענ צומ אייק יי די פּאָדערונגעג שאר 


בּיז אנערעכ די 80-ער יאָרנ. די פּראקטישע פּראָגיאם פינ די מאסקילימ פאר די ייִדישע מאסנ אינ רוסלאנד 5 
געװעג -- לערנענ אבּיסל וועלטלעכע בּילדונג (רעכענענ, נאטורוויסנשאפט, שפּראכ, בּאזונדערס די לאנרשפּראכ), העבּריייִש - 
אוג א מעלאָכע, ענדערנ די טראדיציאָנעלע ייַרישע קליירונג אונ זײַנ פרומ צו גאָט אונ טרײַ דעמ קײיסער. די מאסקילימ ‏ 
זענענ געװענ די אויסדריקער פונ דער אופגעקומענער ייִרישער נײַער בּורזשואזיע, וועלכע האָט געשטרעבּט אײַנצוגלידערג 
זיכ איג דער שטײַגנדיקער רוסלענרישער קאפּיטאליסטישער עקאָנאָמיק אונ האָט דערומ געזכּט צו פארניכטנ די מיטל-. 
אלטערלעכע פאָרמעס פונעמ ייִדישנ לעבּנ אונ שטײגער, װאָס האָבּנ אינ רעמ געשטערט. ו 

די לִיבּע אוג טרײַ-אונטערטעניקײַט צו דער רעגירונג פוג ניקאָלײַ |, װאָס כאראקטעריזירט בּיקלאל די רוסלענרישע / 
בּורזשואזיע, שטאמט בּא די מאסקילימ אויכ דערפוג, װאָס די צארישע מאכט האָט צוליבּ אירע נאציאָנאל-אונטערדריקערישע אוג 
פּאָליצײיִש-פיסקאלע אינטערעסג ארויסגערוקט אינ איר אייַרנ-פּאָליטיק" קאױיאָנע שקאָלעס, מעלאָכע אונ לאנדווירטשאפט, 
קליירער-אומבּײַטונג, ,ראזבּאָר- (אײַנטײלונג פוג דער ייִרישער בּאפעלקערונג אפ -נוצלעכע" אונ ,אומנוצלעכּע") -- דאָס 
אלצ, װאָס האָט פונ אנ אנדער אויסגאנג-פּונקטג געשטימט מיט דער פּראקטישער פּואָגראמ פונעמ בּורזשואזנ מאסקיליזמ. רי 
מאסקילימ האָבּנ בּאטראכט די אלע רעפאָרמעס* (אײַנגעשלאָסנ די רעקרוטשינע) אױכ אלס אג אװאנס, װאָס ייָרב . 
דארפג געבּנ דער מעלוכע פאר בּאקומעג ,גלײַכבּארעכטיקונגי, פאקטיש -- גלײַכבּארעכטיקונג פאר דער ייִדישער גרויס- 6 
בּורזשואזיע. די בּרייטע ייִוישע מאסנ האָבּ; נאָכ שװערער געקרעכצט אונטערג יאָכ פונ די צארישע , נענאָרנ" אונ האָננ, | 
נאטירלעכ, אופגענומעג די אלע געפּלאנטע ,רעפאָומעס" אלס גזיירעס אונ פארפּאָלגונגענ. די געפּלאנטע דורכ דער צא- 
רישער רעגירונג ,רעפאָרמעס" וועגנ אָבּליגאטערישער בּילוונג פאר ייִרנ, װעגנ קאָלאָניזירג ייִדג אפ ערדאובּעט א. אי 
האָבּנ, נאטירלעכ, צו גאָרנישט ניט געבּראכט, 

2 ערעציייסראָעליגאבּע--א זאמלער פונ נעדאָװעס פאר ערעצ-יַסראָעלײיָדנ; בּ ע טעװ ע--לױט דער 
נאטור; ניכ נאָיִם --נאָכגיבּיקע, דערשלאָגענע; ‏ פוג ק אט ע ש אָנימ - פונ אסאכ יאָוג, שוינ יאָרנלאנג; 
ש עפע דאָ: פּארנאָסע, אויסקומעניש. 

3 קאָל האמינע טאכבּולעס, (קאָל ה אמיטל ענ)- אלערלײי מיטלענ, אײַנפאלנן זײַ ד ענע 
ייַד ג -- פרומע ייִָדנ, װאָס טראָגנ זײַדענע ‏ קאפּאָטעס, דאָ: בּעקאָװעדיקע שלעפּעוס; מע ה עו ט אי מ װי 
ראָס מילניקע ק לינגל -- ד. ה. מע הערט אימ ניט, ער האָט קינ שומ װערט ניט. 

4 ק גופיע (קניפּל) -- כאָפּטע, געזינדל; בּ לא נ ק ע װ ע ק ס ל ענ -- געכאַסמעטע װועקסלענ (ראָקומענטג יו 
וועגנ געלט-פארפּליכטונגענ) אָנ דער אָנװײַזװנג פוג דער סומע אונ פונ דעמ טערמינ. קאָהאָלס-לײַט פלעגנ נעמענ אוינע : 
וועקסלענ בּא א מענטשנ, װאָס זי האָבּנ אימ געװאָלט האלטנ אינ זייערע הענט. ער האָט געמוזט פאָלגנ אלצ, װאָס זי 
האָבּנ פאָרגעלײיגט, װײַל אינ קעגנפאל האָבּנ זי פאופולט דעמ װעקסל אונ אופגעמאָנט דורכנ געריכט רי מאקסיטאלע 
סומע, װאָס ס'איז מעגלעכ געװענ לויט דעמ אויסגעגעבּענעמ בּלאנקנ-וװועקסל. 

5 מאא זיק - שעדיקער, ווארגער; א מ א זי ק אינ א א נגנ ט א ל ע ס ק אָ טג - א שווינרלערו, 
װאָס בּאנעמט יענעמ אונטער דעם אָנשטעל פוּנ פרומקײַט; שוימ עו אוג מ א צ ל זײַ נ -- אױסהיטנ; ה א ל ט גנ 
בּ לא ט -- זײַנ יאראכעס (אינ אײנ קאָמפּאניע); פּ ס א ק -- שטואָפּ; ט ע ר ע צ א פ.. שלײַ לע - ענטפער אפ 
פראגע (פונ דער ראבּאָנישער-בּאטלאָנישער פראזעאָלאָגיע). : : 

6 וויט עו קאָ לנע ר -- אײנער פונ די העכערע צארישע טשינאָװניקעס, װאָס פלעגנ טראָגנ אנ צוניפאָרמ 
מיט א וױטנ קאָלנער. ט אמ -- נאוווער ; אומ עס האָױ לעמ--ניט ייַרישע פעלקער; ק לאל-ייסואָעל-דאָס גאנצע / 
ייִרישע פאָלק; פּ ראט-- אינצלנער; כילעל הא שעט - פארשועכג גאָטס נאָמענ, ד. ה., טונ עפּעס אוינס, װאָס. 
שטעלט פּאָר די יירנ אינ א שלעכטער שײַנ פאר ניטיייָרנ; אינעמ געגעבּענעמ פאל -- א מיטל צו שרעקנ קערי צו בּאײַני ‏ / 
פלוסנ די אָרעמשאפט, זי זאָל זיכ ניט קלאָגנ אפ די שװינרלערײַענ פונ די גאלטויװעס; ניכע -- ליבּ, אָנגענעמ. = 

7 בּעשאס כורבּנ-- אינ דער צײַט, װענ מע האָט כאָרעװ געמאכט יעוושאָלאיָמ. װײַטער גייט אינ טעקסט אג / 
איבּערזעצונג פוג די ערשטע צװוײי פראועס פונ א קאפּיטל טילים ,אל נארויס בּאָוועל" -- אפ די טײַכנ פונ בּאָװעל; 
מעשורערימ -- זינגער, דאָ: שפּילער. : 

8 אָפּזאָגג א ס ליכע (א כאראָטע-טפילע) -- פארשפּרײטנ פרומלעכ א רעכילעס װעגנג עמעצנ; גיכבע -- 

אונטערגעװאָרפנ; עװ עד-קנאני - אײבּיקער קגעכט. 


1 
3 


שי יי -- "טי ה". " 













צווייטער אקט. 


9 מל אװ ע- מ אל קע -- א רעליג;עזע מאָלצײַט, װאָס פרומע ייָדנ ריכטנ אָפּ שאבּעס-צו-נאכטס: קאָס --קעלי" - 
שעק, גלאָז, פונ וועלכנ מע טרינקט װײַנ אָדער בּראָנפנ בּא רעליגיעזע צערעמאָניעס. 
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6120 ל ע כ א ;ִ מ (צומ לעבּנ) -- א ווינטשעניש בּאמ טרינקענ אלקאָהאָל-געטראנקנ. 
1 יעשיִעס װענעכאָמעס (אויסלייזונג אונ טרייסט))-- גוטס אפ ייָרנ. דאָ געמײנט: די מעגלעכקײַט צו 
| = באנעמענ דעמ אוילעמ דורכ דער טאקסע. 
5 2 שנאסיפּארנאָסע-- פארנאָסע-יאָר. 
2 יִיִסראָעל אמכאָ צריכימ פּאונאָסע - דײַנ פאָלקײיַסראָעל (געװענדעט צו גאָט) נייטיקט זיכ אינ 
פּארנאָסע. 
4 זארײנוװעכאס פײנויארבּע קאכויל - אונדזערע קינדער אונ אונדזער געלט זאָל ער (גאָט) פאר- 
ער װי זאמד (א פראזע פונ א טפילע שאבּעסיצוינאכטס); מ ע כּו עװ -- פארפליכטעט; היצטארהכעס -- בּאדערי 
פענישנ (געמיינט געזעלשאפטלעכע). 5 
5. צ אָ ר כײ אמײנו מ ערובּימ--די בּאדערפענישנ פונ אונדזער פאָלק זײַנענ גרויס אינ צאָל; מיס פּ עו -צאָל. 
8 זוג עס -- פּאָר-צאָלנ (צוויי, פיר, זעקס א. אז. ווי); לויט די מיסטיש-רעליגיִעזע ספאָרימ---טײַוולשע צאָלנ. 
7 זיכ נויהעג זײַנ - זיכ אופירנ, האנדלענ. 
8 טאָפּאסטאָ מועט טאָפאסטאָ - אז דו האָסט אָנגעכאפּט אבּיסל, האָסטו אָנגעכאפּט ד. ה., אז מע פאר- 
מעסט זיכ אפ װײיניק, איז דאָס געױכערט: ל עכ אָלא פּאָכעס - צומ װײניקסטנ; לע סא טע - דעיװײַל. 
9. לע ה א וו דל -- צומ אונטערשייד (א רייד-ארט בּא פרומע ייָדנ בּייס זיי דערמאָנענ אינ געשפּרעכ צוויי זאכנ 
: אָדער דערשײַנונגענ, װאָס לוט דער רעליגיע איז ניט אָנגעמאָסטג זײ צו פארגלײַכנ). 
0 די אָבּשטשעסװענע הונדערט טויזנט קערבּלעכ -- געמײנט רעשטנ פונעם פּאכטיאָפּצאָל פאר 
דער .קאָראָבּקע", װאָס זענּענ פארבּליבּנ אינ קאונאטשייסטווע נאָכנ אויספילנב רי סמעטע-הױצאָעס. די דאָזיקע סומעס 
האָבּנ, לוט די צארישע טאקאָנעסג בּאדארפט גיינ אפ בּארערפענישנ פונ דער ייִדישער געמײנדע (זע בּאס. 2 
1 מויפֿ עס -- װוּנדער-טאט. 
2. בּיקערכוילימ-- קראנקענ-הויז, בּאצייכנט אויכ א װוילטעטיקע כעװרע צו העלפנ קראנקע; אי ס אָקים - 
געשעפטנ. 2 
: 3 אָ גיל װ עעסמאכ --אָנהײבּ פונ א טפילע-געזאנג; בּאטײַט: לאָמיכ זיכ פרייענ. דאָ איבּער דער ענלעכקײַט 
| == אינעמ קלאנג פונעמ װאָרט גאָגיל* צו א צװוייט װאָרט גאָגול" -- קײַלעכדיק, איז אנטשטאנענ דער װערטער-קאלאמור : 
| == אָגיל וועעסמאכ -- קײַלעכדיק אונ שפּיציק, בּאטײַט : אָפּגעטאָנ, קונציק אָפּגעמאכט.. 
3 4 רא בּויסימ (ר א בּויסײַ)--- מײַנע הארנ (א העפלעכע ווענדונג-פאָרמ צו אנ אוילעמ בֹּא פרומע ייָרנ). 
א 5 גמילעסכעסעד /א קליינע קורצטערמיניקע אָנפּראָצענטיקע האלװאָע. 
= 6 דװאָרימ ש עײג לאָהעמ שיִוּר-- זאכנ, װאָס האָבּנ ניט קיינ גרענעצ, ד. ה. מיצוועס, װאָס מע דארפ זײ 
טונ שטענדיק אָנ אנ אופהער (אנ אויסדרוק פונ רעליגיעזע ספאָרימ). 
: 7 א וילעטהאבּע--יענע װעלט, גאנײדנ; לי'ע - מײינוֹנג. 
: 8 א טור אטע -- װעקסל; אפ קאבּצינסקיס א טראטע--אפ א װעקסל פונ א טאקיפ אינ גלופּסק מיט 
אזא פאמיליע {; עס זאָל אויכ קלינגענ, פּינקט װי ,אפ דעמ קאפּצנס װעקסל", ד. ה. אפ ניט אָפּצוגעבּנ. 
9. פ ײ רושים - קאויסטישע פארטײַטשונגענ (פונעמ לעקסיקאָנ בּאט געמאָרע-לערנענ) { לעכאיַמ מיט אלע 
פּײרושימ בּאטײַט א װינטשעניש װעגנ עפּעס, װאָס די אָנטײלנעמער אינעמ טרינקענ דערווארטנ עס אונ פארשטײענ 
מעמיילע, װעגר װאָס עס האנדלט זיכ. 


) 











3 0 כאסענע מאכנ דיקאצ -- באראבּעװענ עמעצנ דורכ שוינרל. 
י 1 עליאָהוס-- טפילע-געזאנגענ, װאָס מע זאָגט שאבּעס-צו-נאכטס. 
44 2. כאָסער-דײע -גערירט, אראָפּ פונ זינענ { אָ סטראָג-- צארישע טורמע. 
5 143. ר עכּאש -- בּאלוינונג די קליי-קוידעש בּא א כאסענע (ערשטע אויסיעס פונ: ראָװ, כאזנ, שאטעס). 
5 4. בּדוכימ-האבּאָיָמ--גענּענטשט זאָלנ זײַנ די געקומענע (א בּאגריסונג פאר ארײַנגעקומענע אָנגעלײגטע געסט,י 
= 8 מ אכט א בּראַכע-- עסט אינ טרינקט. 
486 ג אָלאָװא - הױפּט פוג דער שטאָט-פארוואלטונג. 
-: 7 שמעקט מיט סיבּיר -- עס דראָט מיט פארשיקונג קײנ סיבּיר (קײנ סיבּיר פלעגט די צארישע מאכט פאר" 


שיקנ די אלע, װאָס זי האָט געהאלטנ פאר שװערע פארבּרעכערס). 

48. לײענט קרישמע-- לײענט דאָס קאפיטל פונ בּיבּל, װאָס הײבּט זיכ אָנ מיט די װערטער ,שמאײי;סראָעל" 
(אלס א סגולע קעגנ רוכעס אונ שידימ). 

9 זיכ מעסאמײעכ געװענ- געהוליעט, אָפּגעריכט א סימכע. - 

0 קאדאָכעס ר עװייס - דאָס פערטע קאדאָכעס (שטארקער פיבּער. 

1. ווערנ ניסא שער -- װערג בּארײַכערט. 

2 א ס י פ ע -- צונויפקומעניש צוליבּ קאָהאָלשע איניאָנימ. 

3. אויקער זײַנ מינ הא שויר עש - ארױסרײַסנ מיטנ װאָרצל. 

4. זײ מאכנ צופיל שיִעס --עס געדויערט בֹּא זײ צו לאנג. 

5 מע בכ ילע -- אנטשולדיקונג. 
= 6. מא נוימאר אומא נעדאבּער-- װאָס זאָלנ מיר זאָגנ אונ װאָס זאָלנ מיר וײדנ (אנ אױסדרוק פו 
{ = אונטערטעניקײַט אונ דערשלאָגנקײַט). 
א 7. ל עװ יוידייע מאָר אס גיטל--דאָס איו א פארדרײוּנג פונ א בּיבּלישער פראזע ,לעוו יוידייא מאָראס 
{ = נַאפשוי" -- יעדעס הארצ פילט זײַנ אײגענע פארביטערטקײט; אויװי ,מאָראס* בּאטײַט סײַ א פווי אוב ס7 
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שי ש עי אי א 






ביטערקײַט -- איז איג אומגאנג בא אָרעמעלײַט געװאָרנ דעיפונ ; , לעװ יוידייא מאָראס גיטל", ד. ה. יערערער 1 
אונ קינדער אונ האָט ניט מיט װאָס צו האָדעװענ זײ. : אי 

8, א ײנ ליכ ט ל--אויסער דעמ קאָראָבּקע-אָפּצאָל, האָט די צארישע רעגיוונג אינ יאָר 1845 אײַגנקשטטלט פאו א 
ייִדג א ליכט-אָפּצאָל (פאר שאבּעסדיקע אונ יאָנטעװדיקע ליכט). דער ליכטאָפּצאָל איז געגאנגענ אפ צו גרינדב קאזיאָנע 
שקאָלעס, קעד צו דערציִענ ייַרישע קינדער אינ גײַסט פונ דער צארישער ,בּירגערשאפט". דער ראָזיקער אָפּצאָל פלעגט 
אויכ אָפּגעגעבּנ וערג איג פּאכט (אָפּקױפ), אוג די קאָהאָלס-לײַט האָבּנ אויכ ארום דעמ געלעקט א גײנדל, בּאנעמענדיק די 
אָרעמשאפט. אויסער דעם פּאכטאָפּצאָל - דער קאזנא, האָט דער פּאכטער געצאָלט, פּונקט װי גּא יעדנ אנדערנ אָפּקױם בֹּא 
דער מעלוכע, א גרויסע סומע געלט די קאָהאָלסלײַט. קעגנ די קאָהאָלשע געשעפטנ ארום דעמ ליכטאָפּצאָל פּואָטעסטירג . 
עס די בּאלמעלאָכעס. 

9. פּויא לימ - געזעלנ, 

0 בענאפשוייאָװי לאכמוי-- ער פאטעיט דאָס לעבּנ אפג שטיק? בּרויט (בּוכשטעבלעכ: מיש זײַג גע" 
שאָמע בּרענגט ער זײַנ צרויט). : 

1 לאמדנ --װוילקענער אינ טאלמור. 

2 קאָלימעקאדעש -- א טפילע-געזאנג (זמירעס) פרײַטיק-צו"נאכטס בּא דער סורעי 

3. מע אָני אומע כ איאי --װאָס בִּינ איכ, אונ װאָס איז מײַג לעבּנ, ד. ח. איכ בּינ א פּראָסטער מענטש 
אונ בּאנוגנ זיכ מיט אבּיסל; אָני-- אָרעמאנ; ל עטויװװע - צוט נוצנ; ס מאכ --גרונט; שטערג-ליכט -- סטע- 
ארינעווע ליכט, 

4 כײלעװנע ליכט אינ די הענט --מיט אנ אָנשטעל פונ איבּערגעטריבּענער פוומקײַט מוסערט ספּאָדעק 
דעמ שוסטער, לעמײַ ער האלט א כילעוונע ליכט, װאָס לויט דער רעליגיע טאָר מעג בּלויז ניט עסגי 

5 מעסאדער קידושנ -- דורכפירג די ועליגיִעזע צערעמאָניע בּא דער כופּע (א קיבּער פאר א ראָװ אוג 
פאר געהױבּענע קאָהאָלשע בּאלטויוועס). / 

6 אכאס װעכאָמעש - אײנס מיט פינפ; אכ א ס װאָ שײ ש -- אײינס טיט זעקס; אכ אס װאָשעװא-- 
איינס מיט זיבּנ. פּאראפראזיונדיק די טפילע פונעם יאָמקיפּערדיקג מאכזער, אינ װעלכער עס װערט דערציילט, װיָאזי 
דער קױענ-גאָדל (ייִדישער הױפּטגײַסטלעכער) פלעגט ציילנ די צערעמאָניעס בּאמ בּרענגענ א קאָרבּנ ,אכאס וועאכאס" 
(איינס מיט איינס), ,אכאס אושטא;מ* -- (איינס אוג צװויי) א. אז. װ., װיגקענ זיכ איבּעךָ די קאָהאָלס-לײַט אס א הײליקנ 
שטומלאָשנ וועגג דער הױיסאָפּע אפ אנ אָקע פלייש. : 

7 אבל יי ז -- סײַװיסײַ, מעמיילע. װ עכוצ לאָזע - אונ אויסער דעמ. 6 


= 


, 
3 
3 
: 


8 


דריטער אקט. 


8. ה אס צאָר עס-- קלוגע אײַנפאלנ, שפּיצלעכ. 

9 איטלעכעס װאָרעמ האָט א דאָרעמ--יעדענ זאכ האָט איר סיבּע, ד. ה. יערערער האָט זײַנ פּער- 
זעגלעכג אינטערעס (פוג דײַטש: יערעס ,ווארומ" האט זײַנ ,דארומ"). 

0 ב עכוש -- רײַטלעכ. 

1 אויבּערהאסבּאָרע-- טיפער געדאנק, אױבּערשפּיצל. 

2 העל ער (א מאטבייע איג דער געװעזענער עסטרײַכ-אונגאוישער אימפּעריע) - גראָשנ; { סכירעס -- געהאלט { 
ה אד רא ס פּאָנעמ--לויטערע צורע. 

3 סר אָרע -- פּאָרעצ, הויכער צאוישער כּאאמטער. 

4 פּראלניק-גראָבּער שטעקנ, װאָס װערט בּאנוצט בּאמ גרעט וואשני 

5 ס אָ נע-ציִענ--די סאָנימ פונ ציִענ (ייִדנ), א שאָװיניסטישער אויסדרוק בּא א פרומענ ייָדנ; װאָס בּאַטײַטו 


5 

אז ער װיל די צאָרע זאָל אריבּערגײנ פונ א ייָרנ צו א ניט-יירני : 
6. גוזמע--זײער אסאכ; דר א בּ -- דרױבּ, קליינ-מענטשעלע (געמיינט דעמ בּאלטאקסע). 3 

7, מעװ אזע זײַג - אָנטאָג א בּיזויעני : 

8 אינ דער כעס - אינ כײועמ (זע בּאמ 37. 8 

9. ניכ אי ליודי מאָ װ...-- זאָלנ מענטשנ רײדנ, אבּי מיר איז דאָס צומ געזונטי : 

0. ב עהענ שעלי-- אפ מײַג ערנװאָרט. 2 

1 ה אמ צ אע -- אײַנפאל; קאנסענעג--בּאשטראָפנ מיט געלט. 0 

2 דער מיסאסעק אינ דער מיצװע - דער מענטש, װאָס בּאשעפטיקט זיכ מיט דער מיצווע. : 

3. מ ערוצע װ ערנ --מאסקימ זײַנ; מוצלעכ - א מענטש, װאָס עס גליקט אימ. : 

4 יאשעריקויעכ --אדאנק; בּוכשטעבּלעכ: זאָל בּאשײַנט װעונ דײַנ קואפּט; האפ ט אָ כ'ע-- צװאָגבן / 

בּ עהאכנאָע-- טיט אונטערטעניקײַט, מיט דערשלאָגנקײַט. : 
5. מ אר בּע ב עהויצאָעס געװ ענ ---געמאכט גרויסע הױצאָעס; מא כ'נע -- מענגע. דבן 


6 שוירע געװ ענ -- גערווט; די בּואָ כע האָט בע סעו שוירע ג צוװ ענ - ס'איז געװענ גרינגער צו' יש 

האָבּנ פּארנאָסע; בּ עאװ ינוי סײנו האָראבּימ - אײבּער אונדזערע פילע זינר. 
7. ניכ ײַ איכ.. -- זאָלנ זי גיינ (ניט פארענדיקט--צום טײַװל). : 4 י 
8, א יי נ ב ר ײ רע - ניטאָ קיינ אנדער אויסוועג. | 
9. ב אָ זע ה אָויפנ -- אפ אזא אויפנ. 
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0, ה ערב אָװרע פֿאפּיר - פֿאפּיר טיט א צארישנ הערבּ, אפ װעלכנ מע פלעגט שרײַבּנ אָפּיציֶעלע דאָקומענטג. 

1. א בּוקי-- רוסישעו אלפאבּעט, א פֹּאפּיר געשריבּג אינ רוסיש. 

2. וי א ה אָנ איג בבײ דאָרעםט--ד. ה, פארשטייט גאָרניט, פּונקט װי דער האָנ פארשטייט ניט די טפילע 
,בּניי-אָדעם", װאָס מע זאָגט בּייס מע שלאָגט מיט אימ קאפּאָרעס. 

3 קר יֵאס הא פּריגאָװאָר -- דאָס לייענענ דעם פֿריגאָװאָר (די אָנגענומענע בּאשטימונג). 

4. ניכײַ יעהאָ מאמא מאָרדוּיע- א זדל-פראזע אינ אוקראיניש: צו אלדי רוכעס. 

5 ב אָ זע ה אל א שנ - מיט די פאָלגנדיקע װערטער. 

6, אימ קײג -- אױבּ אװין בעגע ג עװ ענ --געהאט האנאָע, בּאנוצט. 

7. מע הומע -- טומל, פּאניק (געמיינט דעמ טומל, װאָס עס האָבּג אופגעהיבּנ די בּאלמעלאָכעס). 





ש. 8. היצטארכעס האִיר-- די בּאדערפענישנ פוג דער שטאָט. 

: 9 מא שגיכימ -- קאָהאָלשע אופזעער אפ קאָשער פלײש; מ ענאקרימ - טרײבּערער פוג פלייש, װאָס בּא- 
: - = זײַטיקג דעמ טריפנ טייל פלײש { בּאטלאָנימ - פוומע לײריקגײערס; ק אב ראָנימ - בּאגרעבּערס (קװאָרעס- 
| = ינִדג); נ עמ אָנימ-- פארטרױונגס-לײַט, בּאאמטע בֹּאַ קאָהאָל. 

. 0 סירכע -אבּלאָטער אפ דער לונג בּא א בּעהײמע; די לונגענ פונ יעדער געקולעטער בּעהיימע פלעגנ 
: רעװיד?דט װוערג דורכ דעמ בּויד עק (העכערער גראר שױכעט); אז ער געפינט אפ דער לונג א סירכע, איז אינ 


אייניקע פאלנ דאָס פלייש טרייפ. נאָר פרומע ייַרנ; װי ספּאָרעק; עסנ ניט קיינ פלייש פונ א בּעהיימע מיט א סירכע, 
ד, ה. אפילע וועג דאָס פליי'ש איז פארבּליבּנ קאָשער. - 

1, ב אָ ר לע מאָשל -נאָר אוסערלעכ, נאָר אפ צו װײַזג יענעמ (ראָ: אפ צוצושטעלג דער קאזנא). 

' 2 כ עװרע אלטאָנעס װ עיעסוימימ-- כעװרע צו שטיצנ אלמאָנעס אינ יעסוימימ. 

: 3 אויװו ער זײַנ זמאנ מינכע-- פארשפּעטיקג די צײַט פונעמ פארנאכטיקנ דאווענענ (מינכע). 





4 4 רעמאכ אײװרימ - צװיהונדערט אכט אונ פערציק גלידער, פונ װועלכע עס בּאשטייט לוט די רעליגיעזע 
2 | = ספאָרימ דעמ מענטשנס קערפּער. 
א 5 נעמענ כ אל ע -- פארבּרעגעג א שטיקל טייג פונ דער ראָשטשינע (א רעליג;עזער ריטואל בּאמ פארקנעטג טייג). 


: 6 טאָרוד -- בּאשעפטיקט, פארנומענ; רײ ש -- 200. 
7 ב עסימכע -- מיט פרײיד, מיט פארגעניגנ; פּ רטע - גראָשנ. 
8 שידפּיִע - עפּעס װאָס. א קלײגיקײַט. 
2 9. צוזאָגנ האָרימ- אוגוװאָעס - צװאָגג הויכע (גילדענע) בּערג. 
0 אָרטשיק - שטויק, יט װעלכע מע בינדט צו דאָס פערד צומ וװעגעלע. 
: - = 211: קויד עמ -- צוערשט. : 
| 2 אויסגערעדט אָסער לעדאבּער - געזאָגט אזויגס, װאָס מע טאָר ניט ארופבּרענגעג. - 
3 אינ מאכ שאָװ עסג -- בּיז װאָס װענ, 
4. גיט טרְ אָגנ קײַג לע קעכ --ד. ה. ניט גײנ אינ טורמע אינ רעװלטאט פוג די אָנקלאָגעס (צו דער 
מאכט), װאָס לאָקשעװיטש קענ שרײַבּן. 
5 מ עגולגל װערג איג קלײג ערעצ ייִסראָעל - ארײַנפאלנ קײג סיבּיר אפ קאטערגע. 
0 6 טאר בּוס--אָפּשײַ; דערעכערעצ. 
1 


0 : פערטער אקט. 


2 7. אָבּיאװענ טאָרגעס--מעלדנ א לעציטאציע (אנ אאוקציאָג) אפ אָפּצוגעבּנ די קאָראָבּקע איב פּאכט. 
8 אָדנהאגאָדל-- גרויסער פּאָרעצ (געמײנט רעמ הויפּט פוג דער גובּערניאלער ארמיניסטראציע). 


9 בּעטג ראכ מימ --בּעטג מע זאָל ראכמאָנעס האָבּנ. 

{ 220 מע האָט בּעדײע - מע טראכט, מע האָט איג זינענ. 

2 - 22 הא שעמ-ייסבּאָרעכ זאָל שוימ ער אומאצל זײַנ-- זאָל גאָט אויסהיטג אוג ראטעװעג; כּאָ טל 
{ == װערג--אָפּגעשאפט װערג, װערג צונישט. 

8 2 גנכוס-דארגע -נידעריקער גראד. 

2 3 מאנהיגײ האָיַר-- שטאָט-פיוער; מאר אָ כע -- גליק. 


2 4 מא שכ יס--פארדארבּער, פּיייִק צו דערשטיקג. 
85 2 א פער - איג די 20-ער יאָיג פונעמ פאָריקנ יאָרהונדערט האָט די רעגירונג פונ ניקאָלײַ 1 אײַנגעפירט 
- = נאטורעלע טיליטער-פליכט (דעקרוטשינע), װאָס די ייִדישע בּאפעלקערונג האָט בּאדארפט אויספילג, פּונקט װי אלע אנרערע 
- = פליכטג, איג אָרדענונג פונ קעגנזײַטיקער אָרװעס. דער צושטעלער פונ ועקרוטנ איז געװענ קאָהאָל. צוליבּ מיסיאָנערישע 
- = אוֹנ נאצלאָנאל-אונטערדריקערישע צװעקנ האָט די צארישע רעגירונג אײַנגעשטעלט פאר ייִדג דעמ עלטער אפ צוֹנעמענ איג 
רעקרוטג פונ 12 יאָר אָג. די מינדעויעריקע פלעגט מענ פארשיקנ אינ די װײַטע אינ יענער צײַט רוסישע גובּערגיעס, אָפּ- 
| = געבּנ זײי אפ גאיבערדערציענ" צוֹ די דאָרטיקע פּוױערימ אפ 8-- 10 יאָר (קאגטאָניסטנ-סיסטעמ) בִּיז זײ האָבּנ דערגרײכט 
פיליאָריקײַט, װעג זי זײַנענ אָנגענומעג געװאָרג איג מיליטער. אויסער דעו אײַגגעשטעלטער צאָל רעקרוטנ פאר דער 
- = ילִרישער געמײצרע איג אָרדענונג פוג אויספילנ די פליכט, האָט די צארישע רעגירונג אָפט געפאָדערט צוגאָבּירעקרוטג 
- פאר ניט דערצאָלטע שטײַערג א. אז. װו. קאָהאָל האָט געהאט רעכט אָפּצוגעבּנ אלס רעקרוטג אזויגע, װאָס זענעג פאר 
אימ אוֹנ פאר דעו צארישעױ פּאָליצײ ניט געװוּנטשנ. אינ די 40-ער יאָרג האָט די צארישע רעגירונג אײַגגעטײלט רי 


ט 
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ֹ --יטיא קר 


יד ענ, זי 

















יירישע גאפעלקערונג אפ , נוצלעכע* אוג , אוּמנוצלעכע* (פונעמ שטאנדפֿונקט פונעמ צאריזמ), פאר די , אומנוצלעכע" איז. 5 
אײַנגעשטעלט געװאָרג א פארשטארקטע רעקווטניפליכט. קאָהאָל האָט בּאקומענ רעכט צו כאפּנ אפ די װעגנ אָנפּאס- 
פּאָרטנדיקע פונ אנדערע ייִשוּװימ אונ אָפּגעבּנ זײ אלס רעקווטנ אפנ כעזשבנ פונ זײַנ געמיינדע. די אכזאָריעסדיקע פּאָ- 
ליטיק פוֹנ ניקאָלײַ | אפ אָט דעמ געבּיט איז פארצענפאכט געװאָרג דורכ די קאָהאָלשע טאקיפימ, װאָס פלעגנ בּאפריַעָג - 
די רײַכע אונ בּיכלאל די העכערע שיכטג פוג רעקרוטנ-פליכט, אָפּרעכענענ זיכ מיט זייעוע קעגנער אונ ארופווארפנ די 
גאנצע לאסט פונ דער רעקרוטשינע אפ דער אַועמשאפט. די אלגעמיינע פאָדערונג פונעם מיליטערישנ סטאטוט װעגנ 
צונויפשטעלג בּיכער, װוּ אלע אָנ אויסנעמ קאנדידאטג פאר רעקרוטנ זאָלג זײַנ פארשריבג לויט א געוויסג סײירער (איג 
דער לעצטער וײ איינציקע זינ), פלעגט קאָהאָל ניט אויספילנ. דאָרטנ, װוּ אזוינע גיכער האָבּנ זיכ שוג יאָ געפירט, זע- 
נענ אינ דער ערשטער רײ געגאנגענ די אָרעטע. בּאמ צוגויפּשטעלנ די ,רייסטערס" אונ ,רעוויזיע-סקאזקעס" פלעגנ אינ- 
ציקע זיג בּא אָרעמעלײַט בּאקומענ פיקטיווע בּוידער, 7--8 יאָריקע פלעגנ מיט א דרי פונ פּענ פאווואנדלט װערנ איג 
יאָריקע. פאוקערט, גווירישע פאמיליעס זענעג אײַנגעשרומפּנ געװאָרנ. קאָהאָל האָט געשאפנ א גאנצנ אפּאראט מיט א 
שטאָט פוג כ א פּ ער ס, אָפּגעבּערס אנ פּאָװערעגעס, װעלכע פלעגנ כאפּנ אנ אָפּגעבּנ אינ דינסט אָרעמע 
אָנשטאָט רײַכע (זע בֹּאמ. 11). 

2286 צינז -מעלוכע-פליכטנ; זיד לט מענ אינ אלע צײַטונגענ..א מעדינע אינ דער מעדינע - 
מיט איר ייִרנ-פּאָליטיק (,שקאָלעס", ואדבּאָר, קאנטאָניסטנ-סיסשעמ א. אנד.) איז די צאוישע מאכט צװישנ אנדערג 
געװענ אויסג צו ניוועלירנ די ייִדישע מאסע אוג דערמיט צו פארלײַכטערנ די אלגעמיינ-פּאָליצײיִשע אופזיכט איבּער דער 
בּאפעלקערונג. איג די רעאקציאָנערע צײַטונגענ פלעגט זײַג אָנגעװיזג, אז די ייִרנ בּילדנ קלוימערשט א מעלוכע אינ דער 
אלגעמיינער רוסלענדישער אימפּעריע, אונ דערפאר פאָדערנ זיכ פאר זי אויסנאמ-געזעצג. וועגג דעמ.רעדט עס װעקער. 

7 װיקוכימ - אמפּערײַעג; ד װ אָ רימ בּ עטײ לימ - פוסטע רײד, נארישקײַטנ, 

28 דוירעש -טאָװ - א מענטש, װאָס שטרעבּט צו טונ יענעמ טויװעס. 

9 פּוואָניעס - שלעק; בּ עק אָל ר אָמ - אפ א הויכ קאָל, עפנטלעכּ. 

0 ניסשעו-רעשט; עו איז אראָפ פונ, מײַמעד - סהאָט זיכ פאוערגערט זײַנ לאגע. 

1 בּסולע -- מיידל ; בּ אָ ג רעס -- א דערוואקסג מײול, װאָס דארפ שוינ כאסענע האָבּנ. 

2. טכיִעס ה א מײ סימ אופ שט ײג - אופשטיג פונעמ קײװעו, אז מאָשיִעכ װעט קומענן ש י ש י-- 
דעי זעקסטער מענטש, װאָס מע רופט אופ צו דער טױרע שאבּעס איג בּעסעמעדרעש (א קיבּעד פאר פרומע אונ רײַכע ייָרג) 

3. 7 וינע -- שטימונג; ש ל יט ע -- הערשאפט, צוטרעט. 

1 ק אָל ה א ט א נוג ימ -- אלערלײי פארגעניגנס. ' 

5 הײַנטמעג מעג שױנ ראָכ ארײַנפירג בּראָנפנ - אינג די 50-ער יאָרנ פונעמ פּאָריקנ יאָרהוג- 
דערט האָט די צארישע רעגירונג אײַנגעשטעלט אינ דער גאנצער רוסלענדישער אימפּעריע א נײַע אָרדענונג בּענעגייע צום 
בּאשעפטיקג זיכ מיט פארקויפנ גּראָנפג. קאפּיטאליסטג פונ דער ייִרישער בּאפעלקערונג אינ פּױלנ אוג אינ אוקרא;נע, װוּ 
דאָס אויסשליסלעכע רעכט צו פארקויפג בּראָנפנ האָט זיכ בּיז דאנ געפינענ איג די הענט פוג דער פוילישער שליאכטע, האָנּנ 
שוג געמעגט .ארײַנפירג בּראָנפנ, װי בּאלד מע האָט דערפאר אָפּגעצאָלט אקציז" (אומדירעקטער שטײַער אפ פּראָדוקטג). 

6 אײ ס ר אָ צ נ -- א מינוט פוג גוטער שטימונג. : ו 

7 קא מע װ עקא מע איגיאָ נים -- פארשידענערליי איניאָנימ. 

8 א'יג ק ײ גנ אײ ג אוט ע װ על אָ שג -- אינ קיג אײנ פאָלק. 

9 מוישע ר אגײ נו האָט מיט זײ גיט געקענט או;{ס קומ עג - לױט דע בּיבּל זע- 
געג אייניקע ייִדישע שװאָטימ געוועג אומצופרידג מיט מוישע ואבּיינו (לעגענדארער אױסלײיזער פוג די ייִדג) בּייס ער 
האָט זי געפיוט אינ דער מירבּער; ר אָ ג א ט ק ע -- זע בּאמ. 280. 

0 שכיטע-געלט --טאקסע פאר שעכטנ; ג א ס ע ס װ ע ר א ק ע ס -- גרויסע אונ קליינע פי; מ א כג ' 
טנועס - מאכנ שטיק, צוטואכטנ א טערעצ. | 

1 פוגנא מיכ של - פונ געשטריכלט װערג; א ס ע ר גנ - דערקלערג פאר טריים. 1 

2 ייִדישע ס אָלד א טנ -- אויסגעדינטע גיקאָלײַיִשע.קאנטאָניסטג (זע בּאמ. 225); לויטנ געועצ זענעג זײ 
געווענ בּאפּרײַט פונ קאָראָבּקע-אָפּצאָל. 

63 מאכזיק זײַנ - אױסהאלטנ; ה אָט מיס ר א עמ ג עװ עג -- ד. ה. אָרגאניזירט אומצופרידנקײַט 
קעגג קאָהאָלס-לײַט. 





פינפטער אקט, 


4 איכ בִּינ מא פטוֶעכ - איכ זאָג צו, איכ פארזיכערי 
5 כ א ל ע פ -- א מעסער, מיט וועלכנ דער שויכעט שעכט. 
6 כ אטאָיִמ - זינדן בּואָ ש -- שטענדיק נאָר. צ 
7 פוג די.ם עפ אָר שײ ה אי א מ * -- געמײנט פונ די ואבּאָנימ, די מעכאבּרימ פֿונ א רעליגיעזג סייטעף - 
מיט אזא טיטל. 3: 
8. ק אָ ס וּװ הו ע כ אָ ס ו מ (אָנגעשריבּנ אונ געכאסמעט) -- שוֹארצ אפ װײַס. = 
9 ס ' איז ראָ א ד ײ ע -- סאיז דאָ א מײנונג פונ אנ אנרער ראָווֹ (אינ רעליגיעזע סּפאָרימ)  {‏ עדררגי ר 7 
גרויסע ראבּאָנימ. 
0, א מינה עג--א רעליגיעזע טראדיציע, װאָס איז פֿארהײיליקט אונ פארוואנדלט געװאָרֵב. איג א דיג (רעלִיגיֶעזנ געזעצ), 
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1 אויפֿ עס ט מײיָמ -- אומרײנע (ניט דערלױבּטע צומ עסנ לוט דער רעליגיע) אויפעס. 

2 אָר ג - קויד ע ש(הײליקער ארנ) -- א שראנק איג בּעסמעדרעש, װוּ עס שטײענ די סייפעריטוירעס. 

3 ש אַ ר א ב אָר -- לעגענדארער ריזיקער אָקס, װאָס איז אָנגעגוײט צו דער סורע פאר פרומע יָדנ, אז 
-מאָשיֶעכ װעט קומענ: אײ ר ע װ - ר א װ -- א געמיש פונ שװאָטימ, װאָס זֶענענ לט דער בּיבּל ארויסגעגאנגענ צוזאמענ 
מיט די ייִדנ פונ מיצרא;ָמ; לויט די שפּעטערדיקע לעגענדעס האָט ואָס דער אײירעוויואוו' אויסגעדרקט אומצופרידנקײַס 
- מיט מוישע ראבּיינו. 

4, מ א ד כ ע ג ע װ עג - אָפּגעשטױסנ, אָפּגעלײגט. 

5 יו דע -- װײיסט; ה אָ אָפּ חא זע - אָט דאָס אָפוּ בּעקאנ טײַמימ--מיט אסאכ (150) מאָטיװנ; מא זהיר 
זײַג-- װאָרענעג 

6 שאלעס-טשוּװעס (פראגעס-ענטפערס) -- א סייפער, װאָס אנטהאלט וֹאבּאָנישע ענטפערס אפ קאָנקרעטע 
פראגעס פונ רעליגיעזג ריטואל ; פיל פּל - סכאַלאסטישע קאַזיִסטיק, אבּסטראקטע פארשפּיצטע דריידל-כקירעס. 

7. א װײ רע-- זינד; א בּא לסימכע- א מענטש, װאָס אָרדנט אײַנ א רעליגיעזע פײַערונג אונ לארט אײַג געסט. 

8, דומע-- שטאָט-פארוואלטונג, : 

9. ניט מײַנע זיבּג י אֶר --ד. ה. א שלעכטע צײַט פאר מיר. 

0 ניסראבּע- פארמערט; ס'איז טאקענאָר מאָשיִעכ-צײַט--ד. ה, א צײַט, װענ סאיז פאראג 
אסאכ אזעספּענעמער (לויט די רעליגיעזע ספאָרִימ דארפ עועוו מאָשיֶעכס. אָנקומ פארשטארקט װערג די אויסגעלאסנקײַט 
אוג די אזעסדיקײַט ), : 1 

1 מעשאָורעסאינ אכסאניע-דינער" אינ אײַנפאָר-הײַזער,. אינ די שטעט אונ שטעטלעכ פוג װאָלינער, 
קיִעווערּ אונ פּאָדאָלער גובּערניעס זענענ איג יענע יאָרג געװענ אזא מינ טיפּ מעשאָרסימ, װאָס פלעגנ צוצאָלנ דעמם אכסאניע- 

- באזיצער צו 100--200 רובּל א יאָר (דורכשניטלעכער בּיורזשעט פונ א פארמעגלעכער פאמיליע אינ יענע יאָרג) ,פאר 
ְ זייער ריגסט", לעבּנ פלִשֶנְנ זײי פונ בּאשווינרלענ די געסט, פוג ,נעדיזנעס" (געזעגנונגס-געלט) אונ אומגעזעצלעכע שטײַערג 
אוג צינזנ, װאָס זײ פלעגנ בּא די געסט אופמאָנעג. די דאָזיקע לײַט האָבּנ געפירט אנ ארט לעבּנ פונ לעבּייונגענ; זײ 
פלעגנ אָפּט אויסבּויענ אייגענע מױערס אונ אריבּערגיינ אינ שטאנד פונ גילדיע-סאָכרימ. דער מינ מעשאָרסערײַ איז, נא- 
טירלעכ, געװוענ א מיִעסע פּארנאָסע אינ די אויגנ פונב דער בּרייטער ייִדישער בּאפעלקעוונג. זי װערט דעריבּער געשטעלט 
בּאנאנד מיט א קאָהאָל-מאנ, װאָס ;האלט דעמ גװיר איג ארענרע". 2 : 

2 דריסאס האָרעגל-- צוטריש, מעגלעכקײַט ארײַנצוקומענ. 

3 גארגערעס -גאָרגל; שעמ--נאָמענ; בּאלד פאי זאר עז-- א טאװטאלאָגיע: געשװינד, די מי- 
נוט; כוש הארײ עכ--כוש פונ שמעקנ. 

4 פונ כמעלניצקיס צײַטג -פנ גאָר לאנג (כּמעלניצקי -- אנ אוקראינישער העטמאג איג מיטג 17-טני.ה) 

5 ב אס -ייַסר אָעל -ייִדישע טאָכטער; דער אויסדווק ,קינ ,בּאס ייִסראָעל נייט מענ נגיט" בּאטײַט, אז קײג 
ידישע פרוי גייט מעג ניט צו לעבּנ מיט איר מאנ, װײַל זי קענ' בּאקומענ געט לוט דער רעליגיע. 
: 6 יעש קוינע אוילאָמוי בּעשאָ אכָאס -- אײנער קויפט (דערװערבּט) זײַג װעלט (יענע װעלט, גא- 
- = גיידנ) אינ אייג שאָ, ד. ה. מיט איינ מיצװע; מאסע-אומאטנ -געשעפט{ לע ק ערו - צונג-פלייש. 

7 דאלעד-אַל-דאלעד --פיר שפאנ אפ פיר, גאָר א קליינער שעטעכ. 

8 מעמאלע ראָצג זײַג -- אויספילנ רעמ וילנ, פאָלגנ. 
| 269. מ ײַמעד -- לאגע, צושטאנד; יע לאָ לעס - קלאָגערײַעג. 
{ = 210. מאל אכײ-מעלײצימ-- פארטײדיקער; פּריקאז-- העכערער אדמיניסטראטיװער אגשטאלט אינ רוסלאנד 
- איג יענע צײַטנּ מע ש א לײ עכ זײַג-- ארויסשיקנ. 
: 1 זי האָט בּאפּרײַט עטלעכע אונ צװאנציק מיליאָנ פּויערימ - עס האנדלט זיכ װעגג 
| דער אזויגערופענער רעפאָרמ פונ דער ,פּוערימ-בּאפּרײַונג" (אָפּשאפנ דאָס לײַבּײיגנטומ-רעכט), װאָס עס האָט דודכגעפירט 
- די רעגירונג פוג אלעקסאנדער.|| איג 1861 יאָר, קעד אױסצומײַדג די געפאר פונ א פּױערשער רעװאָליוציע. לוט דער 
- דאָזיקער רעפאָרמ זײַנענ אָפּגעשניטנ געװאָרג פונ די פּויערשע וירטשאפטנ די בּעסטע ערד-כאלאָקימ, פאר דער פארבּלי- 
בּענער בֹּא די פֿױערימ ערד זײַנענ אײַנגעשטעלט געװאָרנ אומגעהייער גרויסע אָפּצאָלג. דאָס פּוױערטומ איז, אזויארומת" 
אויכ אפ װײַטער געבּליבּנ אינ די פּריצישע לאפּעס. געשטיצט האָבּנ די ,רעפאָרם" פונ דער רענירונג די בּורזשוא"פּרי- 
יצישע ליבּעראלנ, אונ, װי ס'איז צו זענב אוכ פונעמ טעקסט, די בּורזשואזע ייִדישע מאסקילימ. פונ אזא בּורזשואזג 
שטאנדפּונקט שטאמענ עס װעקערוס טיראדעס װעגנ דעמ, אז די רעגירונג ;איז גוט, איז בארעמהארציקיי 
זי װוינטשט איטלעכנ גליק, אויכ אונדז ייְרג װוינטשט זי גליק" אוג (צומ סאָפ פונ דער פּיעסע) אז ,גאָט זאָל געבּג איג 
קארצנ פונ דער גוטער אונ פרומער אונ בארעמהארציקער רעגירונג, אז זי זאָל אפ דיר א בּליק טוג מיט כעסער אוג 
'מיט ראכמאָנעס.,. זי זאָל דיר געבּנ מוֹט אוֹנ דיכ נעמענ אונטער איר שוצ". 
2 טויכּעכע-- טוטיקלאָלע; בּעשאס דער כּאָליערע - אפנ בּאָדג פוג אומגעהײַערנ דאלעס אוֹנ 






























-;גאנצע גאסג זענעג געשטאנענ פּוסט, די מענטשנ פארשװוּנדנ... אלצ איז אױסגעשטאָרבֿנ, גלײַכ װי נאָכ א שרעק" 
- לעכג סויגע?* (מ. מארגוליס; ,פונ מײַנע זיכּרוֹינעס", ;װאָסכאָד", 1895 בּאגר. 2). 

= 273 עװיובּימ --אָרעמעלײַט. 

4 וועײנ בּאיִס אשער אײנ שאָמ טעס--ניטאָ קײג הוֹיז, עס זאָל דאָרט ניט זײַג קײג טוטער. 

- 205 הײליקע אָװעס --לעגענדארע אװראָמ; ייִצֹכאָק אונ יאנקעװ, וֹאָס פונ זײי שטאמענ לוט די רעליגיעזע 
ספֿאָרימ אלע ייַדנ; מוטער ר אָכל - די פוי פונ בּיבּלישנ יאנקעװ; לוט די לעגענרעס קלאָגט זי שטענדיק אפ 
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גאָלעס אוג אפ ייִרישע צאָרעס; ייַרמעיאָהו-האנאָװי- דער נֹאָװי ייִרמֹעֵיאָהוֹ, װאָס איז:פרים דער יבל פ 1 
געװאָרג צוזאמענ מיט די ייָרג פונ יְעהוֹרע נאָכג כורבּג פונ יערושאָלאימ; ער זאָל עס האָבּג פאופאסט קלאָגיגעז יט 
וועגג כורבנ, : 
86 איז נויטע לאָמעס--האלט בּאמ שטארבּנ; לוי-יוצלעכ - טױגעניכטס; ש טארבנ בּינשי- 
קע - שטאובּנ דורכ א קוש. 
1 מאכנ א פּּלײטע -אָפּציִענ, אנטלויפג. 
8. אנ אװײרע--א שאָר. 6 
9 בּעריטיע יעהאָ אוּװ טיור מו א אימ אינ טורמע ארײַג, 


רענע, קעדיי צו רעווידירג זײיערע פּאספּאָרטג אונ סכוירעס. 
1. רעדיפעס - פארפאָלגונגעג. : 
2. פלאמ-פּײַער --איג בּערדיטשעוו פלעגג אינ יענע יאָרנ אָפּט פאָרקומענ שרעקלעכע סרייפעס, װאָס הא 
כאָרעוו געמאכט גאנצע קווארטאלג. אײינע אוא סרייפע בּאשרײַבּט מ. מארגוליס אינ זײַנע מעמוארג וועגג בּערריטשעוו. 
3 גערוירעפטע - פארפאָלגטע. 
4 כײַעס-ואָעס - בּייזע (װילדע) כײַעס. 


מאסאָעס בּיניאָמינ האשלישי 


פאָרװאָרט. 


האקדאָמאס מענרעלע מויכער-ספּאָרימ --פאָרעדע פונ מענדעלע דעמ פאקנטועגער. מיט וער / 
דאָזיקער פאָרעדע פּאראָדירט דער אװטער דעם סטיל פונ די האקדאָמעס (פאָרעדעס) צו די ראבּאָנישע ספאָריט, װאָס 6 
פלעגנ ארויסגעגעבּנ װעוג דורכ די יאָרשימ פונ די מעכאבּרימ (פאופאסער), פאר די יאָרשימ איז דאָס געװענ אוֹיב א 
פּארנאָסע-געשעפט. זײ פלעגנ נעמענ בֹּא ראבּאָנימ האסקאָמעס (רעקאָמענדאציעס) צומ מאנוסקריפּט אונ ארומפאָרג איבּער - 
שטעט אונ שטעטלעכ צו זאמלענ פּרענומעראנטג (אבּאָנענטג) אונ גלאט נעדאָװעס קלוימערשט אפ אוויסצוגעבּנ דעמ סיי- . 
פער. די האקדאָמעס פלעגט שרײַגנ ניט דער אװטער, נאָר דער אוױסגעבּער אָדער דער ראָו, װאָס גיט רי האסקאָמעי / 
מערסטנטייל היבּנ זיכ די דאָזיקע האקדאָמעס אָנ מיט די װערטער: ייִסהאלעל האבּוירע-- ג עלויבּט איז דער 
בּוירע (שעפער, גאָט), װ אָ ס ה אָ ט בּאשאפנ די גא לג אלימ (הימל-קערפּער)". פאר די דאָזיקע האקואָמעס איז כא- 
ראקטעריסטיש אויכ די מעליצעדיקע (פּאטעטישע) בּארימערײַ ,ס איז נאָכ אזעלכע שטעקנדיקע געװירצ 
קײגמאָל בּא ייַרנ ניט געװ ענ* אונ אכ דער אָנשטעל פונ װעלג בּאגליקנ די װעלט גלאָ מיו לאָזג // 
ייִרג אױכ פארזוכג די פאטעקע, װאָס רינט פונ ייִדישג בּינשטאָק". פונ די דאָזיקע האקואָמעס / 
זענענ אויכ גענומעג די פראזעס, װאָס דריקג קלוימערשט אויס אניוועס (בּאשײרנקײַט). יו עאני מענדרעלעיי װאָס ּ 
זײער מינדסטער פינגער איז גרעסער פוג מײַנע לענדנ" (ד. ה. איכ האָבּ ניט די װערט צו פּאָרענ 
זיכ מיטנ סייפער פונעמ היליקנ זײרנ), װי אכ די מעליצעדיקע פראזע , כ'ה אָ ב אָנגע גורט מײַנע לענדג װי 
א גיב ער*. אײנצײַטיק זענענ פאראנ איג דעו דאָזיקער פאָרעדע סארקאסטישע פּאואָדיעס אפנ סטיל אונ אפ די זיטג / 
פוג די העבּריייִשע מאסק ילישע שוײַבּער פונ יענע צײַטנ (.רערװײַל פונ יענעמ בּלאָטע געמאכט", .דעמ טײַעונ אויצער / 
איבּערטראָגנ אויכ אינ לאָשנקו ירעש"). צום אלגעמייגעם סארקאסטיש-פּאשעטישנ סטיל פונ .מאסאָעס*. אונ צומ ארונטע- / 
רײַסג די בּיניאָמינס איז די האקדאָמע, װוּ ס'איז נאָכגעמאכט דער סטיל פונ א אאייניקל', װאָס פאָרט אוומ מיט א / 
פרעמרג כיבּער (א מיג בּיניאָמינ), מער װי אָנגעמאָסטג. אי 

2 מיקאָלשקג--אואדע שױנ; ג אליאײ צע-- אנ אײצע געבּעֶר. : די 

3 קאפּצאָניםמ, עװיוינמ, דאלפּאָנימ - סינאָנימענ פונ אָרעמעלײַט, שלעפּערס, 

4 ראבּויסימ אָדער ר א בּױ ס ײַ -- מײַנע הארנ (א העפלעכע װענדונג-פאָרם צו אנ אוילעמ בֹּא. פרומע ייִדנ). 

5 מעקוימעס - ערטעו, קאנטנ; ה אָט דרעורמיט קױנע: שעמ ג עװענ - איז דערמיט בּארימט געװאָרני / 

6 אוצױיס-האמיזר עכ - מיזרעכ-לענדער; אומבּאשטימטע װײַטע קאנטנ. 

קלײזײַעג-- געװער; ק ל אל ניט - אגסאָליוט ניט; מ א סיג זײַנ - בּאגרײַפנ, פארשטײני 

8 דער סײכל איז פוגקט אזױ נישט געקױעכ, װי דעו קויעכ איז גיט בּעסײכל--א פא" + 
ראָריע אפנ סטיל פונ בּעסטעדרעשדיקע דרײידלעכ אונ גלײַכצײַטיק א סארקאזמ אפ די בּיניאָמינס. רײונדיק װעגנ בי / 
ניאָמינס קראתט, זאָגט מענדעלע מיט א טאװטאלאָגיע, אז דער סײכל איז פונקט אװי נישט אימשטאנד (צו בּאנעמעגּ ‏ 
בּיניאָמיגס קראפט); װי די דאָזיקע קראפט איז ניט צו פארשטײג מיטנ סיכל. אײנצײַטיק האָט אָבּער די פראוע א / 
צווייטג בּאטײַט: דער סײכל (דער זיגעג) פונ דער נעסיע (רײַזע) שטעקט נישט אינ בּניאָמִינס קראפט, פּונקט װי איג דער . 
קראפט זײַנער שטעקט גיט קינ כּאָכמע, ד. ה. אלצ איז בֹּא אימ אָנ סײכל אונ אָנ קױעכ; בּ עכאָל האָױפאגים-- 
אפ יעדג אויפנ. ' א 

9 אָרעם האָ רישנ--דער בּיבּלישער אורשפּוינגלעכער מענטש (לױט די פאָרשטעלונגענ פונ די פוומע יורג - 
גלײַכצײַטיק דער ערשטער ייִדישער כאָכעם אונ לאמרג). 

0 בּיגיאָ מיג דער ער שטט ער -- בּיניאָמינ פונ טודעלאָ (ראָרעמ-שפּאניע), זײַנע רײַזעס איג ||( יאָרהוג 
דערט זענעג בּאשריגנ איג א סייפער ,מאסאָעס בּיניאָמיג מיטורעלאָי (רי רײַזעס פונ בּיניאָמיג רעמ טורעלער); בּיגי 
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אינ ד ע ר צ װו יי ט ע ר -- אנ אוואנטיוריסט (זײַנ עמעסער נאָמענ איז ייִסראָעל בּענ-יויסעפ), װאָס האָט פֿאָרגענומענ איג 
דער מיט אן יאָרהונדערט א רײַזע קלוימערשט מיטנ צוועק אופצוזוכנ די פארפאלענע אס ערעס הא שװאָ טיט 
(לעגענדארע צענ ייִדישע שװאָטימ). די רײַוע איז.בּאשריבּג אינעמ סייפער ,עלראר האדאָני", װאָס װערט דערמאנט װײַ- 
טער אינעמ טעקסט. 

1 מאפליג זײַננ- אנטערשיידנ (צומ גונסטנ יאר אנדערע). 

2 קנופיע-- בּינטל, כאָפּטע. 
: 13. מעקאבּלימ - לײריקגײער, װאָס בּאשעפטיקנ זיכ מיט לערגענ שוירע אוג מיט זאָגנ טפילעס אוג בּאקומעג דער- 
- = פאר פונ פארמעגלעכע ייִרנ זײיער אויסקומעגיש. 
4 פּאָסעק -פערז (פראזע) פוג בִּיבֹּל; דאָ: א פראזע פונ טאלמורישער ליטעראטור. 
5. פּע:ץכאָד - אינ אײג קאָל. 
6 מײַנ קאװאָנע--מײַנ ציל; קעפי-- לױט. 
: 17 פיבנער אוג לעג דג - סימבּאָלנ פונ פיזישער קואפט איג דער ביבּלישער אונ טאלמוריש-ראבּאָנישער 
| = ליטעראטור. 
: 18 לוי - אל ײיכעמ -ניט פאר אײַכ געדאכט; קינד ער-ייסראָעל--ייִדישע קינדער, דאָס ייִדישע פאָלק. 





קאפּיטל 1 


9 ניסגאדל געװאָרנ - דערצױגנ געװאָרנ; ל'עמאזל--מיט מאזלן אימ אישטי האצנוע ט אַ- 
ר אס זעלרע טיכיע -- מיט מײַנ װײַבּ די פרומע פרוי זעלדע זאָל לעבּנ (א נוסעכ (סטיל) פונ בּריוו-ווענדונגענ 
: צו ראבּאָנישע אונ געהױיבּענע פרויענ); פּ לױ גע ס טע - װײַבּ. 

0 קאשעס - פראגעס (הארבּע שטעלנ איב טאלמור). 

1. בּױכ-סװאָרעט-- נישט קײנ בּאגרינדעטע מיינונגענ (איג דער ראבּאָנישער ליטעראטור--מיינונגענ, װאָס זע- 
גענ ניט בּאשטעטיקט מיט קיינ רעליגיעזע דאָקומענטג). 

2 בּרענגעג מ עשאָל ימ פונ אָרכימ - דערציילג װוּנדער-מײַסעס װעגנ אָנגעפּאָרענע פארשטעלטע 
צאדיקימ ; מענרעלע מײנט דאָ פאקטישע געשעענישנ אינ יענע יאָרנ: אינ די שטעט אונ אינ די שטעטלעכ פונעמ ייִרישג 
,;טכומ" פלעננ אראָפּקוטענ פרויענ-הענדלערס (,אָרכימ"), זי . פלעגנ אָנעמענ ייִדישע מיידלעכ קלוימערשט אפ אײַנצואָרדענענ 
זי אלס דינסטנ, אונ אינדערעמעסנ פארקויפנ זײ אינ די שאנד-הײַזער אינ די גרעסערע שטעט, ניס זעלטנ קינ סטאמבּול 
(טערקײַ) איג קיינ ריאָדדע-זשאנײיראָ (בּראזיליע). דערמיט איז פארבּונדג דאָס שמייכלענ פונ די מאנצבּלענ, דאָס זידלעג זיכ 
פונ די אלטע װײַבּער אונ דאָס אראָפּלאָזנ די אויגנ בּא די יונגע. אינע פונ די זאָרג-מעקלערנס, װאָס שטעלנ צו רי 
,סכוירע" פאר די קאָוכים? (האָדל די מעקלערנ) האָט מענדעלע געשילדערט אינ אװינטשפינגערל? קאפּיטל 8, בּוכ זן. 

3 בּאל-האמצאָע-- א מענטש, װאָס פאלט אפ אנ אענפאל (איג ראבּאָניש-בּאטלאָנישנ שטײגער -- א מענטש, 
װאָס דערקלערט א הארבּע שטעל ( קאשע) אינ דער געמאָרע); ה ענ... װו עה עג-- סײַ... אונ סײַ. 
| = 24, ס ט א מ בּ ול (קאָנסטאנטינאָפּאָל) --געוועזענע הױפּטשטאָט פונ טערקײַ. טויגער - טערקישער סולטאג; קיר -- 
== אימפּעראטער פונ דער עסטרײַכ-אונגארישער אימפּעריע. דאָ האנדלט זיכ װעגנ דער קרימער מילכאָמע, װאָס איז פאָרגע- 
- = קומענ אינ די יאָרג 1853 -- 1855 צווישנ ווסלאנד, פונ איינ זײַט, מיט טערקײַ, ענגלאנד, פראנקרײיכ, -- פונ דער צוויי- 
- = טער זײַט. צו די לעצטע איז צוגעשטאנענ אויכ עסטרײַכ. די טונעיאדעווקער פּאָליטיקער רערנ אָבּער בּלויז װעגנ טערקײַ אונ 
עסטרײַכ, שכיינישע מעלוכעס אינ יענע יאָרג מיט רוסלאנד, פונוואנענ עס פלעגט גיינ דער קאָנטראבּאנדע-האנדל. טונעיאדעווקע 
האָט נאטירלעכ, געפילט די קרימער מילכאָמע, וועלכע האָט דעמ דאָזיקנ האנדל אָפּגעשטעלט. די איבּעריקע אײראָפּייִשע לעג- 
דער זענענ געװענ פאר זיי א מינ האָריייכױישעכ, עקוועלט. 

5 ראָטשילדס פארמעגנ- ראָטשילדס פאמיליע פוג בּאװוּסטע ייִדישע מאגנאטנ--בּאנקירג אונ אינדוסטר;עלער 
| == אינ פארשיידענע לענדער פונ איואָפּע. די ראָטשילדס האָבּג געהאט א גרױסע װירקונג אפ דער אנטויקלונג פונ דער 
* עקאָנאָמיק פונ די אײראָפּייִשע לענדער. אייניקע פונ זי האָבּנ קאָנצענטרירט איג זײערע הענט די מעלוכע-פינאנסג איג 
: פראנקרײַכ, אינ ענגלאנד א. אז. װו. די ראָטשילדס האָבּנ דירעקט געװירקט אפ די צװישנבּאציונגענב פוג פארשיידענע רע- 
- = גירונגענ, אפנ אופבּרויז פוג מילכאָמעס, דעריג אויכ פונ דער קרימער מילכאָמע, דעמ בּעסמעדרעש-אוילעמ זענענ די ראָט- 
- = שילדס געװועג בּאװוּסט פונ די פילצאָליקע (אָבּער ניט-געלונגענע) פּרוּונ, װאָס זענענ: געמאכט געװאָרנ צוצוציענ זי צו 
4 פילאנטראָפּיע לעטויוועס רער רוסלענדישער אונ גאליצישער"ייִרישער בּאפעלקערונג אונ אויכ פוג די כניפעריקע מאָנאָגרא- 
- = פיעס, װאָס מע האָט װעגג זי פארשפּרײט איג די 40 --50-ער יאָרג איג העבּריייָש. 

0 26 גזײרעס -- אָנשיקענישג, געמײגט צארישע פארפאָלגונגענ פונ ייָרנ, די 40---50-ער יאָרג פונעמ 19:טג י. ה. 
= זענענ בּאצייכנט מיט א ריי ,רעפאָרמעס", װאָס דער צאריזמ האָט אָנגעװענדט איבנ זײַג ייִרג-פּאָליטיק: פארװערנ אײגיקע 





{ = געװערבּנ פאר ייָדג, פארשטארקנ פאר דער ייִדישער בּאפעלקערונג די שטײַערנ-אוג רעקרוטג-פליכטנ, ,ראזבּאָר* (פארטיילונג 
!= פוג דער יירישער בּאפעלקערונג אפ ,נוצלעכע" אוג ,אומנוצלעכע" מיט אנטשפּרעכיקע פאָלגג דערפונ), קלײירער-אומבּט- 
-טונג--דער פאַרבּאָט פאר מאנצבּלענ צו טראָגנ קאפּאָטעס, קײַלעכיקע היטלענ, פּייעס אוג דאָס צווינגענ פרויענ צו גײג מיט 
{ = די אײגענע האָר א. אז. וו. א. אז. װו. די דאָזיקע אלע ,רעפּאָרמעס* פלעגנ דורכגעפיר ט װערג מיט דער הילפ פונעמ זשאג- 
- -דארמיש-פּאָליציישנ שטעקנ פוג ניקאָלײַ | אונ אלעקסאנדער {ן, אוג די גּרייטע יירישע מאסג האָגג ריכטיק אָפּגעשאצט רי 
= דאָזיקע /רעפּאָרמעס" אלט גזיירעס. 
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רוט 

7 רויטע יַדעלעכ -- לעגענדארע ייִדישע שװאָטימ, װאָס ווֹינענ ערגעצ אינ עק וועלט (זע באמ. 53), 6 

8 אוכדומע - א דעסגלײַכנ; גאטאָגטע ייִדג -- ייָרנ אינ די יאָרנ, אָכּער נאָכ ניט קײנ אלטע! בּישלײ- ‏ 
מעס-- פארפולקומט. 

9 לעשעמ שאָמאיִמ - פּונ גאָטס װעגנ, אָנ שומ איגננוצ. ' 2 

0. א ה עלער (א מאטבייע אינ דער געוועזענער עסטרײַכ-אונגארישער אימפעריע) -- א גראָשנ. 

1 א סיפ עס -- צונויפקומענישנ צוֹליבּ קאָהאָלשע איניאָנימ, : 

2 װעהאקל שאָריד װ עקאיאָמ. אנ אלצ איז פעסט אונ שטאנדהאפטיק (א שלוס-פראוע איג העבּריייָ- 
שע דאָקומענטג אונ איג רעליגיעזע אקטג). , 

3 קאָלמ אלכע מיזרעכ אונ מײַדעװ - אלע קײסאָרימ פוג מיזועכ אונ טײַוע ד. ה. די גרעסטע 
לײַט (פונ דער גאנצער װעלט). : 

4 בעגילופג - שיקערלעכ, אופגעלײגט; קאג -- 150. 

5 בא לע-בּיטאָכנס - פרומע מענטשנ, װאָס פארלירג ניט רי האָפּענונג אפ גאָט, מעטאפאָריש : בּאָדנלאָזע 
מענטשנ. 

6 איז זיכ מעפארנעס --האָט פּארנאָסע; ט כילעס - צוערשט; בּיטמימ עס --נאלו.. 

7 האשעמ-ייִסבּאָרעכ --גאָט; בּאָרעכא ש עמ -גאָט צו דאנקענ (א רייד-ארט בּא פרומע ייָונ); א קײ - 
לע, א קאָליגנעגינע--א שטימ צומ זינגענ. 

38. איכ ד אװנ מוסאָפים יאָמימ-נױראָימ - איכ דאוונ אלס א כאזג ראָשעשאָנע אונ יאָמקיפּער די צווייטע 
העלפט דאוונעג (מוסאָפּים) אוג בּאקומ דערפאר בּאלוינונג. 

9 א שטאָט איג דעו שול--א שטענדיק אָוט אינ בּעסמערועש ; צװישנ אונוז זאָל עס א 
א ש ענקל - צװישנ דער ייִדישער בּאפעלקערונג איז איג יענע יאָוג געװענ פארשפּרײט דער געהײמער פארקויפ פונ 
בּראָנפנ, בּלױז רײַכע רענדארעס, װאָס האָבּנ אָפּגעצאָלט אקציזיפּאכט דער מעלוכע אָדער פּראָפּינאציע דעמ פּאָרעצ, האָבנ 
געהאנדלט פרײַ מיט בּראָנפג. 

0 ײַסואָעל זענענ ראכמאָניט בּנײ ראכמאָנימ - ייָדג זײַנענ בּאועמהארציקע פונ דוירעס-לאנג (ניט 
פארענדיקט -- אונ מע נעמט בֹּא זי א געראָװע. 

1 נאָכואָגנ א שװאכ -נאָכאָגנ מײַלעס א געשטאָרבּענעמ, בּייס מע פירט אימ צו דער קװוּרען 
אינ טעקסט : לבנ די טוניעארעווקער. 

2 כאָלילע (כאָלילעדװעכאס, כאס-װעשאָלעמ) - עס זאָל ניט אויסגערעדט זײַנ; ה א לבּאָ שע -- קליירונג; 
מײַכל-מעלאָכימ - א מײַכל פאר קײסאָרימ. 

3 כאמישאָסער -15 טעג אינ שוואט (יאנוואר-פעווראל); א רעליגיעזער יאָנטעװ, װענ מע דארפ עסנ די ערעצ- 
ייִסראָעל-פײרעס, וועלכע װערנ דערמאנט אינ טעקסט ; בּאצײכנט אכ דעמ אסאָרטימענט פּײירעס, װאָס מע עסט איג 
דעם טאָג. 

4 קוימעמיוס--האָפּערדיק, שטאָלצ; פירג קוימעמיֶעס- מעטאפאָריש: פארפירג (,פירנ אינ בֹּאָד 
ארײַג") 

5. אלפיי-מיקרע - צופעליק. 

46 מעאָראס-האמאכפּײלע - געמויערטע הײל, װוּ עס זײַגענ בּאהאלטנ, לויט דער בּיבּל, די אָוועס; וראָכלס 
קײװ ער-- דער קײווער פונ דער בּיבּלישער ראָכל. 

קויסל-מאר אָװי (מײַרעװ-וואנט) -- שטינער-מאסיוו פונ א כורווע אינ יערושאָלאיָמ, װאָס זאָל זײַנ לױט 
די רעליגיַעזע ספאָרימ א רעשט פונעמ כאָרעװ-געװאָרענעמ בייסיהאטיקרעש (טעמפּל). 

8. יארדג -- א טײַכל איג פּאלעסטינע; כ א מײ טװ עריע -- וארעמע וואסער-קוואלנ פונ טװעריע (פּאלעסטינע). 

9 הא ר ה אזײ ס ימ (בּארג פונ אײלבּירטנ) -- א בּיבּלישער בּארג אי ערעצײיַסראָעל מיט אזא נאָמענ. 

0 ערעצ-ייִסראָעל-ערד - ערד פנ פּאַלעסטינער בּאָרנ. לויט דער פאָרשטעלונג פונ פוומע ייָרנ, איז 
די דאָזיקע ערר א סגולע (סיטל) פארנ מענטשנס קערפּער, ער זאָל ניט פוילנ אינ קייווער אונ ער זאָל קענענ לײַכּטער אום- 
שטײנ צו ט כיִעס-ה אמײ סימ (אופוואכונג פונ טױיטע), אז מאָשיעכ װעט קומענ. פרומע ייָרנ, װאָס האָבּנ ניט גע- 
האט קייג מעגלעכקײַט צו פאָרג שטארבּנ קײג ערעצײיַסראָעל, פלעגנ בּאציֶענ ערעצ-ייִסראָעל-ערד, מע זאָל זיי רערמיט בא" 
דעקג איג קײווער. ערעצ-ייַסראָעל-ערד איז אויכ געווענ אזויאוומ, א געשעפט-זאכ, וָּ ' 

1 גאנצ טוניע אדעװקע.. געװ עג איג ערעצייסראָעל-- ד. ה. זיכ געקליבּג צו בּאגעצענענ מאָשל- 
עכנ (דעמ אויסלייזער), װאָס דארפ פירנ די ייָדנ קיינ ערעצ-ײיַסראָץל. 

2 גאָטס פרײַטיק נאָכ האלבנ' טאָג - לױטנ רעליגיעונ יירישג קאלענדאר קומט אויס 
דער אןא י. ה. איג דער צװײטער העלפט פונעמ 6'טנ טױזנטיאָר זיגט די װֹעלט אי בּאשאפנ געװאָרנ. לויט 
די אבּערגלויבּענישנ דארפ די װעלט עקסזיסטירג 6 טויונט יאָר, אֶרעו 6 גאָטס טעג (נֹּא גאָט איז טויזנט יאָר א טאָג){ 
ענדע רעמ 6-טנ טויזנטיאָר. ד. ה. איג ג אָטטס פוײַטיק נאָפ האלבג טאָג, װעט קומענ מאָשׂיִעכ. הארט פאר מאָ- 
שׁוֶעכס אָנקומענ וועלנ מענטשנ װערג פרעכ, עס װעלנ זיכ פארמערג די גזיירעס. רערמיט טאקע איז פארבּונדג רי װײַטעו- 
דיקע פֿראזע װענג פֿריסטאװ א. אז. װ. 

53 פֿריסט אוו -- העכערע- פּאָליצײיבּאאמטעל איג א סטאג (א טײל פוג אױעזד){ ב עיארראָטץ = 
מֿיט אג אופּגעהױבֿענער האנט, מֿעטאפּאָריש: מיט גרויס אכּזאָריעס. : 

4 אָפֿ גע שניטג א פ*ע, אראָפּגעריסנ יארמעלק עס -דאָ װערט אָנגערײַט אפֿנ דורכפֿירנ די 
צארישע -רעפאָרמעס" פונעמ ייָרישנ לעב (זע בּאמ. 26){ ג עכ אפט אָנ פאספּאָרטנּ-- געכאפּט מענטשנֿ פונ פרעמרע. 


...2 אבי בי 6 


"=" 


ריעש יי יש .., 


יי 


= 


2 יק 





עי : 





2 
ש 
יט 


- ייִשּימ, װאָס האָבּנ ניט קיינ פּאספּאָרטנ אוג קאָנעג דעריבּער אָפּגעגעבּנ װערנ אינ רעקרוטנ אוֹיסער דער ריי (זע בּאם. 225 
צו דער .טאקסע"). 
2 55 פארנומענ א ציג - פארשפּארט די ציג דערפאר, װאָס איר בּאויצער האָט ניט אָפּגעצאָלט דעמ פּאָרעצ פאר 
- ,פּאָפּאס" (טשערערע-געלט). אויסער דער צארישער מאכט אונ קאָהאָלסילײַט האָט די ייִרישע אָרעמשאפט געהאט אויסצו- 
שטיינ אויכ פונ די פּריצימ די גוטבּאזיצער, צו װעלכע עס האָט געהערט א גרויסער טײל ייִרישע ייִשוּװימ אינעמ , טכום" 
(בּלױיז איג דרײַ גובּערניעס--347 פּונקטג, דערינ אויכ בּערדיטשעוו אונ קאפּוליע). די ,געזעצלעכע" פּויצישע האכנאָסע 
פונ בּערדיטשעווער בּאפעלקערונג איג יענע יאָרנ האָט בּאטראָפנ (לויט היסטאָרישע דאָקומענטנ) קאָרעװ צו 80 טויזנט רובּל 
- א יאָר. אינ אייניקע ערטער האָבּנ די פּריצימ געקראָגג אויכ א טייל פונ דער .טאקסע". 
6. אד מאָסײַ װעט דער סאר שעל ייִשמאָעל אזוי שוילעט זײַג - בּיזואנענ װעט דער האר 
פוג ייִשמאָעלג (זײַנ מאלעכ אינ הימל) אװי הערשנ; ייִשמאָ על - דער טערק; לױט די פאָרשטעלונגענ פונ פווםע 
יּלָדנ פארמאָגט יעדער קייסער זײַג מאלעכ איג הימל, װאָס פארטועט זײַנע אינטערעסג פאר גאָט. אט דעמ מאלעכ פונעמ 
- טערקישג סולטאג דארפ מענ, הייסט עס, גויװער זײַנ קעדיי צונעמענ בּא אימ ערעציייסראָעל פאר די ייָרנ. 

7 אסערעט-הא שװאָטיט - צענ לעגענדארע ייִרישע שװאָטימ, װאָס זענענ לוט דער בּיבֹּל פארטויבּנ גע- 
װאָרג פוג ערעצ-י;סראָעל, אונ ס'איז װײַטער ניט אָנגעװיזנ, װוּ זי זענענ אהינגעקומענ. 

8 רויטע ייִדלעכ, בּנײ-מוישע (מוישעס ראבּיינוס קינדער) - פּונקט װי די אסערעס-האשװאָטימ, לע- 
גענדארע ייִדישע שװאָטימ (זע װײַטער בּאמ. 112). 

59. גוזמאָעס -- אסאכ, אָנ א שיר; גװוּרעס--פיזישע קראפט (בּענעגייע צו מילכאָמע-שלאכטג). 

0. פארעװע טעפ -טעפ ניט קײנ פלײישיקע אונ ניט קײנ מילכיקע; ה אָ דע סל --- א געפלאָכטנ פּושקעלע 
- = פוג זילבּער-פעדעמ פאר בּסאָמימ (געװוירצג) צו שמעקנ דערפוג שאבּעס-צוינאכטס בּא דער האװדאָלע; כ אנוקע- 
| = 5 עמפ5--8 רערלעכ אפ צו צינדג בּוימליליכט אינ כאנוקע. . 
ׂ: 612 זאמד-פאטשערקעס - קרעלנ, בּוסג; טי ש בּויר עס -- גרוכצאָלג, אנ אָפּטײל פונ אריפמעטיק; ה אד - 
6 ר עס- פּאָנעמ-- לױטער איסזענ, שײנע צורע; ב ענימ עסדיק -- הארציק; מומכע -- א געניטער רויפע, א 
- = ספּעציַאליסט א פעלדשער ; ק עפי- הא שמוע -- װעדליק מע זאָגט, לױט קלאנגענ; כ אָ כמאס ה א דראָקטאָריע-- 
די וויסנשאפט פונ מעדיציג. 

2 ציגײַנער פונ די כארטומ ײ-מיצרואיִמ - צגײַנער, װאָס שטאמענ פונ די גײַסטלעכע (כארטומים) 
איג מיצראימ (אוראלטער עגיפּטנ). לױט דעי בּיבל האָבּנ די כ ארטומימ געפאלמעסט יויסעפנ אונ יאנקעװב; מיצ - 
רימ אינ דער אױיסטײַטשונג פוג די מעלאמרימ בּאטײַט -- ציגײַנער; פונדאנענ שטאמט די פאָרשטעלונג, אז די ציגײַ- 
נער דארפנ זײַנ גרויסע מעריקער. : 

63. אק לאל -בּעקיצער; ק עריִע-ב ליע --אָפּגעריסנקאָפּגעשליסג. 

4 אָדעמ-האָרישג אונ זײַנ װײַב --פונ דער בּיבּלישער לעגענרע. 

5 נילקעד--געשטויכלט, געפאנגענ; מע צורע פ לאָזע - צוגעגעבּנ דערצו; פ עניצלער - אוראלטער 
!פאָלק איג מיזרעכ . 5 

6 האמצ אָע -- אײַנפאל, דערפינדונג; ק ויסעס -- קעלישקעס, װאָס מע פלעגט פוג זײ טרינקענ װײַג אָדער 
בּראָנפג בּא רעליגיִעזע צערעמאָגיעס. 

7 קאָהאָלס- לײַט, פּײַנע בּריִעס..--זע בּאמערקונג 11 צו דער ,טאקסע". 

68. ניצעצ --פונק; מע סוגל -- פייִק, פּאסיק. 

9 ראבע בּאר-בּאר-כאָנעס גבעסיעס--אינ נאָמענ פונ ראבּע בּאר-בּאר-כאָנע וערנ איניטאלמוד דערציילט 
{ = פארשיידענע אומגעלומפּערטע מײַסעס װעגנ װוּנדער-דערשײַנונגענ, װאָס ער האָט געזענ בּייס זײַנע נעסיעס. 
: 0 שיװכײַ-יערושאָלאלִמ -- א סײפער װעגנ זעלטנקײַטנ, װאָס געפינענ זיכ אינ ערעצ-;סראָעל (פאלעס- 
טינע) אוג איג אנדערע לענדער פונ מיזרעכ (א מינ בּאטלאָנישע געאָגראפיע); מיט הויס אָ פעס - מיט צוגאָבּנ אוג 
בּאמערקונגענ:; , צײל-אוילאָט?*--א סײיפער װעגג װוּנדערלעכע נאטור-דערשײַנונגענ; איז עו קוילעל-- 
-שליסט ער אײַג איג זיכ, אנטהאלט, 

1 ש עװע-ככאָכמעס - זיבּנ קענטענישנ, אפ װעלכע ס'איז אײַנגעטײלט, לוט דער פּאָרשטעלונג פונ אלטער- 
שומ אוג מיטלאלטער, די גאנצע וויסנשאפט. . 

2 כידושימ װעגיפלאָ עס-- װוּגדער'זאכנ; גיס פּ אָעל-- אנטציקט, היס פּײַ לעס -- אנטציקונג; גוי* 
מעו געװענ-- בּאשלאָסג. 
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קאפּיטל 2 


3 א קאָדעש --א הײליקער ‏ אינ מיטלאלטער -- א בּאצייכענונג פֿוג א מענטשנ, װאָס איו אומגעקומענ ,אל 
-קידוש האשעמ" -- פאר טרײַ בּלײַבּג דעמ ייִרישנ גלוֹיבּנ, שפּעטער -- פוֹג א ייִדג, װאָס איז! ביכלאל געהארגעט געװאָרנ 
דורכ א ניט-ילדנ. ראָ ווֹערט בּיניאָמיג א קאָדעש, וֹײֵַל מע האָט געמײנט, אז ער איז געהארגעט געװאָרג דורכ א ואלר- 
יבער אָדער װעג-גאזלענו 

4 אגוגע-- א פרוי, װאָס איר מאנ האָט זי פארלאָזט אָנ א געט, אוג. זי קאָג דעריבּער ניט כאסענע האָבּנ פּאר 
קינ צווייטנ, א 

/ -15. בּעטעװרע. לױט דער נאטור; בּאל-פאכדנ --שרעקעװדיקער; אײ מ עס מ אָװֹעס - טויטישרעקי 
- 76 ט אמ עז--א הײיסער זומער-כוירעש לויטג רעליג;עזנ קאלענדאר (יוג-יול), 
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7 אָפּטויװ לעג - זיכ אָפּבּאָדג; צוליבּ אויסדריקנ בּיניאָמינס פּיִעטעט פאונ ואָ, כאנוצט דאָ דער א 
דאָס װאָרט טויװ לענג, װאָס בּאצייכנט -- אונטערטונקענ זיכ איג מיקווע-וואסער (א באסינ אינ בּאָד) פאונ דאװנענ ‏ 
אלס א רעליגיעזע צערעמאָניע; אי מירצ עש עמ -- אז גאָט װעט װעלנ (א רײד-ארט בֹּא פרומע ייִדג); מעכּילע--. 
אנטשולדיקט; טא כ טוינימ-- הױזנ, 0 

8 דער טיטל פארנעמט א בּלע טל פּאפּיר - אינ וענדונגענ צו ראבּאָנים פלעגט מענ שרײַבג א / 
גרויסג טיטל : צומ קאָװעד פּונעמ בּאוימטנ ראָװ, דעמ כאָכעמ א. א. װ. װאָס גרעסער דער רערעכערעצ איז פארנ ראָװ 5 
(צוליבּ זײַג טוירע אָדער אנדערע מאָטיוונ), אלצ גרעסער איז דער טיטל. : 

9 מע װוּלװל - צעטומלט געװאָרנ, זיכ דערשראָקנ; פ על פּ ענע- פוטערנע. 

0 ל עװיאָסנ-- לעגענדארער ריזיקער פיש, װאָס איז צוגעגרייט צו דער סודע פונ די צאריקימ, אז מאָשועם ‏ 
װעט קומענ. 

1 גע שװינד װי די היר שג -- סטיליזירט דעמ סטיל פונ דער ראבּאָנישער ליטעראטור. 

2 מע הומע -- געפּילדער, פּאניק; קויד ע מ - ק אָל -- פריִער פונ אלצ. 

3 ה אנ האָ ג ע -- אופירונג ; פּ לוע -- װוּנדער, אומפארשטענדלעכע זאכ. 

4 כ אָס עוודײע -- אראָפּ פונ זינענ, גערירט. 

5. ק ײַ מ על אָ ג -- אומפאשטרײַטבּארע האנאָכע, אקסיאָמע. 

6 סװאָרע - מינונג, געראנק ; בּ עואָ ש -- אינ דער שפּיצ. 

7 א גוזמע --א סאכ. 


8 זעלט-עס אנד ערש זײַנ, איז דאָכ א ק א שע - סטיל פונ געמאָרע-לערנענ אונ פונ ראבּאָנַי- ש 
שע צווישנשמועסנ, בּאטײַט: װאָלט עס זײַג אנדערש, אנטשטײט ראָכ א פראגע; אד עראבּע װעאד עו אבּע-- / 
פּונקט פאוקערט; מיט זײ - מיט די .ניט גוטע" (רוכעס). : . 
9. בא ל-ד אָװ ער -- לעצ, שעד (טײַװל); ס פּיזשארנע-- שפּײַכלער. : א 
0 געבּליבּנ טוסקעם -בּאשלאָסנ געװאָרג. = 
1 סויפ ער - אָפּשרײַבּער פּונ טוירעס, מעזוזעס אונ אנדערע רעליגיעזע שריפטנ אפ פּארמעט. ה 


2 מ עזוזע ס -- פּארמעט-בּריוולעכ מיט אנ אופשריפט פונ קאפּיטלעכ בּיגל, צוגעקלאפּט צו די טירב אלס א 
סגולע, דער טײַװל זאָל ניט קענענ אריבּערטרעטנ די שװעל. אז ס'װוערט אָפּגעױבּנ אנ אָס, איז די מעזוזע פּאָסל אונ פאר- 
לירט איר קראפט. אינ צוזאמענהאנג מיט דער האשאָרע וועגנ בּאלדאָװוער (טײַװל) רעווירירט עס דאָ דער סויפער די טעזווע - 
לאָ כ ײג -- דעריבּער. אט 

3 ט א ק ס ע -- ספּעציִעלער שטײַער (קאָראָבּקע-אָפּצאָל), װאָס פלעגנ אופגעמאָנט װערג פונ ייָרג פאר קאָשער 
פלייש אונ פאר שעכטנ בּאמ שױכעט פי אונ אויפעס (זע בֹּאמ. 2. צו דער .טאקסע"); פ אָט ע ר װ ער גנ - זיכ 
בּאפּרײַעג. 

4 טכומ-:שאבּעס -א שטועקע װאָס איז דערלױבּט לוט דער רעליגיעץ צו גיינ שאבּעס אויסער דער 
שטאָט. 

5 איז עס אל פי דער עכ ה א ט ע װ ע-- ס'איז א נאטירלעכע זאכ. = 

6. ד ע ר ס ײ כ ל איז מיס כ ײַ עװ -- עס לײגט זיכ אפנ געדאנק. 

7 א לע ק ס אנ ד ער מ וק דנ - קעניג פונ מאקעדאָניע (אינ אנטישנ גריכנלאנד); בּאװוּסט בּא די פרומע 
ייִדג פונ די לעגענדעס װעגנ אימ איג טאלמוד אונ אין די שפּעטערדיקע ספאָרימ. לוט די דאָזיקע ספאָרימ, איז 
אלעקסאנדער מוקדנ פאָוגעשטעלט אלס א דוײסטער העלר, א רײַונדעו,* װאָס איז דורכגעגאנגענ די גאנצע 
וועלט. . 

8 פּ יפּערנאָטעור, שלאנגעג אוב עקרישנ--אמבּאשטימטע שלענג איג דער מירגער, 
בּאװוּסט בֹּא רעליגיעזע ייִדנ פוג די כיידערשע אױסטײַטשונגענ פונ בּיבּלישע װערטער; ל ינ ד ע נװ אָ ר עמ - לעגענ- 
דארער װאָרעמ, װעלכער שפּאלט אלצ, צו װאָס מע לײגט אים צון מ יש ל א כ ע ס ג -- אָנשיקענישנ. = 

9 א י בנ מ א כ ש אָ װ ע ס ג -- דערװײַל, בּיז װאָס װענ; מ ײַ ר ע װ -- אָװנט-דאװנענ. 5 

0 היס לא װ ע ס -- בּרענ, רעליגיעזער עקסטאז. 

1, ס אָ נ ע-צ יֶענ - סאָנימ פוג ציענ (פוג ייִדנ); א שאָװיניסטישער אויסדרוק (זע בֹּאמ. 175 צו דער .טאקסע"). : 

2 כ ײַ ע ס-ר אָ ע ס - בּייזע (װוילדע) כײַעס. 

3 מ עיא ע ש ג עװ עג -- ארײַנגעפאלנ אינ פארצווייפלונג, 

4 האלסטסו אויס די פ ראָבּע- אנ איראָניע אפג געדאנק, װאָס רי רעליגיעזע ליטעואטור חאָט גע- 
שטרעבּט אײַנצופלאנצנ בּא די גלױבּיקע, אז דעמ קאפּצנ שטראָפּט גאָט פאר זײַנע זינד אונ דעריבּער דאופ ער ניט פּראָ* ‏ 
טעסטירג קעגנ די אומרעכטנ, װאָס עס בּאגײענ קעגנ אימ די טאקיפימ ; אויבּ אָבּער דער אונטערגעדריקטער קאפּצג פילט. 
אפ זיכ ניט קינ זינד, זענענ די צאָרעס א ניסויענ פונ גאָט -- אג אױספּרוּו, קעריי צוֹ לײַטערג זײַג נעשאָמע, זי זאָל 
ה אָבּנ די זכ יָע (פארדינענ בּא גאָט) צו באקומענ ס כ א ר (בּאלוינונג) אפ יענער װעלט! ק ל א ל -יוס ר אָ - 
על - דאָס גאנצע ייִרישע פאָלק. 

5 ב י פו אָ ט יֶע ס - אויספירלעכ, גענוי; ב יס טו מ עג א צ ײ עכ -- באזיגסטון ק ײ 5 ע ש ליי- 
מ ע.-- געראָטענער, פאַפולקומטער מענטש. : 

6 7אָבּרייד יענ-- גוטימאָרגג; ש אָ רייע ר אָ ק ע ס --אנדער גריגווארג { ס 'איז ? ע ר אָ צ ג -- עס / 
שטימט מיט זײַנ װילנ; שׁ א ל ש ע ל ע ס --א געדרײדלטער קלאנג (איג טראָפּ); בּ ע יִ מ -- אױבּ. שי 

7, *יוֹיסע פ ה א צ א ד יק מ יט ז ליכפ עג - א בּיבּלישע מײַסע װעגג זליכענ, װאָס האָט פארפאָלגט מיט. 
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ט יויסעפנ, וועלכנ זײַנע בּרורער האָבּנ פאוקויפט צוּ איר מאנ פא א קנעכט. בּיניאָמִינ, הייסט עס, צי- 
! אז א פּרינצעסנ זאָל אימ ניט פארגוואלטיקנ. 
108. נו, ז שי ד ק אָ.. -- נו, ייִרל, װאָס, אבּיסל גרינגער ? (אינ דער אוקואיַנישער שפּואכ איז דאנ קײנ אנרער 


09. אָ ר ל --א שאָװיניסטישע בּאצייכענונג פוג ניט-ייָרנ. 
0 טראָשקע ט עבּע ליפ שע. איז דיר אבּיסל גרינגער ? 
1 בי שימע אכ א ס.- אינ אײג אָטעמ, אפגיכ. 
2 ליפ שע, ראק ריבּי מאָי - גרינגער, נאָר די פיש מײַנע (ניט קענענדיק קײג אוקיאיניש, בּאנוצט דערבּײַ 
בּיניאָמינּ א העבּריייִש װאָרט ראק (נאָר){ אָנשטאָט נ אָ ג י (פיס), זאָגט ער ר יבּי (פיש) אונ פארענדיקט מיט א ייָרישנ 
== אשדאל-אטן). 4 
4 3 איזװיט קי טי, ז שידק אָ?-- פונוגאנענ בּיסטו, ייַדל ? בּיניאָמינ מײנט, אז דער פּױער זאָגט אים 
דעם געוויינלעכנ בּא א בּאגעגעניש ייִדישנ -מאשמייכעמ" (ויָאזוי הײיסט איר ?) אונ ער ענטפערט אפ א צעבּראָכנ אוק- 
ראיָניש ; יא ניאָמקא, בּיניאָ מק א אוו ט ונע י א ד ע װ ק ע - איכ בִּינ ניאָמקע, בּיניאָמקע אינ (אָנ' 
- שטאָט פונ) טונעיאדעווקע. 
{ = 114 טי איז טוג עיא ד עװ קי..--דו בּיסט פונ טונעיאדעווקע? זאָגיזשע, װאָס האָסטו אויסגעסטארט- 
ר שעט אפ מיר די אויגנ אונ קוקסט װי אַ דולער? עפשער בּיסטו טאקע דול? װײַטער גײט בּיניאָמינס בּעטנ ראכמימ 
{מע זאָל ראכמאָנעס האָבּנ אפ אימ) מיט א צוזאָג, אז דאָס װײַבּ װעט אימ געבּנ א בּיסל שטאוקנ ש ל י ש (בּראָנפג) 
מיט א שאבּעסריקער בּולקע אונ װעט אימ דערצו נאָכ אָפּדאנקענ; ש ײַ ל ע ס - פראגעס. 
- = 115. ט שרּיע ש, ס קיל קע כ אָט שע ש זא פּיװ ענ, זא ציבּולי? -- הער נאָר, וויפל װילסטו פארנ 
: פאר די ציבּעלעס ? 

116. מאָזושע מאיעש ק אר ט אָפּ לי -מב ן ‏ עכטער המל קארטאָפּל, אייע?; בּעסויכ האבּאָימ - 
וישנ די אָנגעקומענע. 2 
- 117 ט ש וּ יע ש, מ אָזטשע טי ב אט שיל.. הערנאָר, עפשער האָסטו געזענ אפנ װעג א ייָדל? בּא אונדז 
יז א ייָדל, בּיניאָמקע; נעכטנ פארפאלג געװאָרנ, װי איג וואסער ארײַנ. 
- = 118. ט א כ בּו ל ע ס -- מיטלענ; דאָ : הייל-מיטלענ { ג ענע זנ װ ערנ--געזנט װערג; גוימל ב עבט ש נ-- 
5 זאָגג די בּראָכע (טפילע-בענטשונג) -- װאָס איז בּאשטימט אינ פאלנ, װענ מע װערט געראטעװעט פונ א טויט-געפאר. 


קאפּיטל 3 


- = 119, א ינ פל'וג -- פונ ערשטנ בּלִיק (אנ אויסדרוק אינעמ נוסעכ פונ געמאָרע לעונענ בּייס דער לעונער דער- 
וילְט, אז .עפּעס שטעקט דאָ"). 
3 0 א כ אקר ענ - א פּלאָזאָפ; א מענטש, װאָס װיל זיכ דערגריבּלענ צומ טאָכ פונ א זאכ; די זאכ 
לויט זײַנ פּאָרשטעלונג איז אינרערעמעסנ ניט דאָס, װאָס ער בּאנעטט מיט זײַנע כושימ (דאָס ‏ שטאמט פונ דער 
יטלאלטערלעכער רעליגיעזדמיסטישער פילאָזאָפּיע פונ קאבּאָלע-ספאָרימ). 

1. יע שו עס װ ענ ע כ אָ מ ע ס--אױיסלײזונג אונ טרייסש (פארבּונדג מיטנ אָנקומענ פונ מאָשיעכנ): מעניֵע - 
פּחאלט,. שטערונג; ל ע ס א ט ע -- דערװײַל. 
2 אי ש ע ס כ ײַ על -- א ייִַדענע א בּעריע, א פרוי א פאודינסט-מענטש. 
3 נ א ס א פ ט ײ ק ל-- געהיימער בּראָנפנ-פארקויפ. 
124, מ עהאנע זײַנ-- פארשאפנ פארגעניגנ; כ פײ צימ -- שטובּיזאכנ. 
 |‏ 125, ייט ער -- רעשט פונ שטאָפ, װאָס פארבּלײַבּט נאָכנ אופנייענ אנ אָנצוג, 
86. מיסכײַעװ געװ ענ--פארפליכטעט; ס יל ע קג ד עמ מויס ע ר - אָפּצאָלג דאָס איבּעריקע;בּי שי 
יקע - שטילערהיט, געהיימ. 
7. מ ײַ סע ליטװ אק - װי א ליטואק װאָלט געטאָנ. װי עס פאסט פאר א ליטואק, אײַנװױנער פונ ליטע 
נוג. וופַסרוסלאנד, װאָס פלעגנ אינ א גרויסער צאָל אריבּערוואנדערנ קײנ װאָלינו בעסאראביע אונ דאָרעמ-אוקראגע אונ 


: 28 זיכ מ עיא ש עו זײַנ -- יכ בּאטראכטנ, אויסייצענענ. 
-129. ה י נ ר יְאָ, ס א מ בּ א ט יע בנ פיפ ערנאָט ער... - בּאציײיכענונגענ פונ לענדער, טײַכנ, כײַעס 


3 װוּהינ עס זאָל האָבּנ גערײַזט אלעקסאנדער מוקדג ; א נ ט י קו' ד -- אנ אומבּאשטימטע כײַע: ק ע צ א פּ י- 
1ס -- אנ אומבּאשטימט עסנווארג (פונעמ בִּיבּלִישנ ,קעצאפּיכעס בּידוואש* -- א קיכל אינ האָניק), די אױבּערשטרײ- 
יֶעכ אפ אײניקע װערטער זענענ דאָ נישט קינ בּאַצײיכענונג פונ פארקירצונגענ (ראָשעטײיװעס), נאָר א בּאצייכענונג פובֿ 
יע מדשפּראכיקג אָפּשטאמ פונעמ װאָרט. (די דאָזיקע בּאצייכענונג איז זייער פארשפּוײיט איג דער קאָמענטאטערישער רא- 
גנישער ליטעראטור). 

5 130 א ש ט אָ ט אינ ב עסם עדו עש -זע בּאמ. 39; צי מ ע ס - בּעקאָװעדיקע מענטש; ג י ל ד ע בע 
בנ -- מעיוכעסדיקע פאמיליעס, װאָס שטאמענ פוּג געהױבּענע ראבּאָנימ; בּ ייט מ י מ ע ס --נֹאיָוו. 
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1 גב ער לעכ איג טיש עב אָ װ -- איג טישעבּאָװ (שרױיער-טאָג גאָכנ כורבנ פונ יערוּ מ) מע 
בּאט זאָגנ די קיגעס (קלאָגיטפילעס) אינ בּעסטעררעש אויס לאנגװײַל אונ שטיפערײַ זיכ ווארפנ מיט בּערלעכ (שטעכלקעס : 
דאָס זעלציקע ה וי ש א ג ע - ר א בע (ױבּעטער טאָג פונ סוקעס) אמ א ו פ ז ײַ ג (בּייסנ זאָגג טפילעס פאנאכט) --- 
זיכ ווארפנ מיט קישעלעכ. 








2 פונ טיקנ -- פונ בּראָנפנ, װאָס מע פלעגט טרינקענ אינ בּעסמעדרעש נאָכנ דאװענענ אינ א יאָרצײַט וצ 
קעריי צו ווינטשעוועג בײסנ טרינקענ, אז די געשאָמע פונעמ געשטאָרבּענעם זאָל האָבּנ א טיק נ, ר. ה. זאָל אופגע- / 
ריכט װערנ אפ יענער װװעלמ. 6 

3. ק א פּ אָרע-הינדל -- אנ אָפּקומעניש פאר עמעצנ, פּונקט װי דאָס הינדל, װאָס מע שלאָגט דערמיט קא- / 
פּאָרעס; עס זאָל, הײסט עס, אומקומענ אָנשטאָט דעמ מענטשג ; ר אָ צ נ -- װיל; מ עװא ט ל זײַג-- מאכנ צו / 
נישט, דערשטיקנ, פארניכטנ. : 

4 טײַנעג--פארגעניגנ; קוגדײסיםמ - שטיפערס, כיידער-יינגלעכ. : 

5 טארבֿוס - דערעכערעצ, אָפּשײַ! געגאנגענ אינ ספּאָדעק -- געװענ דער באלעבּאָס; מעקאבּג / 
בּץעאהװע זײַנ - אָנעמענ פאר ליבּ. ה-י 

86 שויעל בּעײצע זײַנ - פרעגנ אנ אייצען ט אמ -- מאָטיװו, דערקלערונג. 4 

7 כעלקאס האלאָשנ--(גלאטע צונג) -- פּײיִקײַטג צו רעדג. 

8 מילכיקע בּאנק-- א קכיטאפּטשאנ, אפ װעלכנ מע האָט ניט געטאָרט שטעלג קינ פליישיקס (לויט דער 
ייִרישער רעליגיע טאָר מעג ניט בּאנוצנ אינ שפּײַז קינ געמיש פונ פליישיקס מיט מילכיקס). 

9 אװעקגעגאנגעג לימדינאס האיאמ--אָפּגעפּאָרג מיט א שיפ אינ א װײַט אומבאשטימט לאנד אונ 
ניש געגעבּנ קיינ געט זײַנ פרוי (פונ דער טאלמודישער אוג ראגאָנישער ליטעראטור); אישע -- פרוי, װײַבּ. 

0 א שוימער--א היטער (א דריטע פּערזאָג, װאָס האָט געמוזט לוט דער רעליגיע בײַוֹײַנ אינ א צימער בַּייס 
דאָרטג געפינט זיכ א מאנצבּל מיט א פרעמרער פרוי). 

1 לינדענװאָרעמ - געשניטג די שטײנער -- זע בּאם. 98. 6 

2 שײװעט שימענ, שײװעט ייִסאָכעו, ש ײװ עט דאָנ - בּיבּלישע שװאָטימ לוט די נעמענ פונ די : 
זינ פונעמ בּיבּלישג יאנקעוו. לױס דער בִּיבֹּל האָט יאנקעוו פארמאָגט 12 זינ, פונ װעלכע עס האָבּנ זיכ אױסגעבּילדעט אנט- 2 
שפּרעכיקע 12 שװאָטימ. פון די דאָזיקע שװאָטימ ציִענ די ייִדג לוט די רעליגיִעזע ספאָרימ זייער ייִכעס; רערבּײַ זאָלב 
איצט די בּאװוּסטע ייָדג שטאמענ בּלויז פונ צװײי שװאָטימ, אונ די איבּעריקע צענ זײַנענ פארטריבנ געװאָרנ, װי ס'איז : 
אָנגעװיזג אינ בִּיבֹּל, גיט בּאװוּסט װוּהיג, דאָס זענענ עס די אסערעס האשװאָטימ (צענ שװאָטימם) אונ בּניי'מוישע, װאָס ‏ 
בּיניאָמינ פאָרט אופצוזוכנ זײי. 6 

רי. װײַטערריקע מײַסעס פונעמ סייפער , שיווכיי יערושאָלאיִם', .מאסאָעס בּיניאָמיג", ,עלדאר האדאָני" א'ג אנד. 
זענעג אופגעקומענ אפ בּאָדג פונעמ רעליג;עזנ פאנאטיזמ, פונ מאָשיִעכ- אונ ערעצ-ייְסראָעל-קולט, מיט דער הילפ פונ וועלכנ 
די עקספּלואטירנדיקע שיכטנ האָבּנ אינ מיטלאלטער געהערשט איבּער די בּרייטע יורישע מאסנ, -- דאָכ אנטשפּרעכנ אײניקע 
בּאצייכענונגענ פונב געאָגואפישע אונ מענטשלעכע נעמענ מיט געוויסע היסטאָרישע פאקטג אונ דערשײַנונגענ. 

אינ 9--3 יאָרהונדערטער האָבנ איג די דאָרעמדיקע בּערג אונ סטעפּעס צװישנ קאספּישג אונ שווארצנ יאמ ארומגע- 
וואנדערט פארשיידענע שװאָטימ, װאָס זענענ געװענ פּאָליטיש פארײניקט אונ זענענ בּאװוּסט מיט דעמ נאָמענ קוזרימ אָדער 
כאָזארג. לויס דער מיינונג פונ אייניקע היסטאָריקער האָבּנ זי געהערט צו די מאָנגאָלישע שװאָטיט, אנדערע װירער ציַענ 
דעם אָפּשטאמ פונ די כאָזאוג -- פונ די פינער אָדער פונ די ארמענער. אלנפאלס זענענ געװעג צווישג זײ אי װײַסע אי 
בּרוינע (;די רויטע ייִדעלעכ"). אײניקע פונ די דאָזיקע שװאָטים האָבּנ אָנגענומענ דעמ ייַדישנ גלױבּנ. צומ ייְדישֹׁנּ גלױבּג ‏ / 
האָט געהערט אינ אײניקע פּעויָאָרנ די הערשערישע פעאָראלע יערארכיע פונ די כאָזארג. דעו הערשער פונ די כאָזארג 
האָס זיכ אָנגערופּנ קאהאנ. אינ בּאזונדערע פּעויְאָרנ זײַנענ די כאָזארנ געקומענ אינ צוזאמענשטויסג מיטנ אראבּישנ כא- 
ליפאט, קויפער אל טור אכ איז אנ אראבּישער נאָמענ. די כאָזאָרג האָבּנ אויכ געהאט בּאציָונגענ אונ צוזאמענשטויסנ 
מיט די פעאָראלע פירשטנ פונ ,קיִעװער רוס". לוט אײניקע היסטאָויקער איז זײיע זעלבּשטענדיקײַט פארניכטעט גע- 
װאָרג דורכ פוויאטאָסלאװג (קיעװער פירשט אינ א יאָרהונדערט). עס איז פאואנ א בּריוו-אויסטויש צװװישנ א ייָרג א 
כאָשעװ אינ דער אראבּישער שפּאניע מיט יויסעפ קאה אנ דעמ הערשער פונ די כאָזארנ. צווישנ די נעמענ פונ רי / 
כאָזאוישע שװאָטיט, פונ זײערע שטעט, בּערג זענענ פאראנ בּאצייכענונגענ, ענלעכע צו די, װאָס װערנ געבּואכט איג 
טעקסט: בּווטאָ, גוז, איטל (א שטאָט לעבּנ איצטיקנ אסטראכאנ, געװעזענע הױפּטשטאָט פֿונ די כאָזארנ אינ 
איינעמ פונ דרי פּעריַאָרנ), נעסיבּנ א. אי. װו. די היסטאָרישע װאָרהאפטיקײַט פונ די דאָזיקע דאָקומענטנ אינגאנצנ גענומענ 
איז אָבּער א צוייפלדיקער. דער װעג צו די כאָזארג איז געלעגנ דורכנ מיטלענרישנ יאמ אונ קאווקאזער בּערג לענגויס 
די בּרעגנ פונעמ שווארצנ יאמ. נאָר די פּאנטאסטיק פונ מיטלאלטער בּייס דער אונטערדריקערישער הערשאפט פונ די סװאָ- 
ראָי אונ געיונימ האָט געקענט שאפנ א לעגענדע פונ .אסערעס האשװאָטימ', בּניי מוישע", פונ .האָרע-כושעכ" (װאר- 
שײַנלעכ, קאווקאזער בּערג), פינ ,סאמבּאטיענ" (ווארשײַנלעכ א בּארג-טײַכ), װאָס ווארפט מיט שטיינער. ש 

3 אויסעק אינ טוירע -- בּאשעפטיקט זיכ מיט לערנענ טוירע. בִ 

4, קר אָכימ - גוויסע שטעט; אפ1 גאָלעס ייַסואָעל - אפ די ייִדנ, װאָס געפינענ זיכ אינ גאָלעס, : 





85. מישנע לעמײלעכ -- די צווייטע הערשערישע פּערזאָנ נאָכנ קײסער אינ א מעלוכע; טרופע - מיטל; 
א בּל יי ז -- מעמיילע, סײַװיסײַ : : 
8 טקיעס-טקאפ -- צושלאָגנ די חאנט (א פאָרמ פינ א שװוּע אוג פונ שליסג א געשעפט בֹּא רעליגיעוע 
ייִדג)! די ראָשעטע - די שלאק, דאָס שלעכטע װײַבּ! קלאָצ-קאשע -א בּיו גאָר האובַּע שטעל אינ טאלמור 
(שווער װי א קלאָצ), אנ אומגעלומפּעוטע פְרַאגֶע. ּׂ | 
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7 ייַדישע זאכ, א גמילעסכעסעד -דה. חײַנט גי איכ צוֹ דיר בּעטנ א געדאָװע אונ מאָרגנ--דו צו מיר. 
| 8. 3 עסימכע--מיט פרײד; אינ דעו האסכ אָ לע - פנ אָנהײבּ, די ערשטע צײַט; מ עקײַע ט פּסאק 
זײַ נ-- בּאשטראָפּנ, אָפּשמײַסנ. 


קאפּיטל 4 


9 סידער , דערעכ האכֹאימ* - א טפילע-סײיפער מיט אזא נאָמענ. 

0. כ אָק (כ אָ קל) --א סייפער מיטנ נאָמענ ,כאָק-לעיײַסראָעל", אנטהאלט פּראָקימ (בּאזונדערע קאפּיטלעכ) פונ 
בּיבּל, טאלמוד, מעדרעש (לעגענדע-סייפער) אונ זויהער (קאבּאָלע-סייפער) פאר יעדנ טאָג אינ װאָכ; טילעם - א סייפער 
פוג בּיבּל, אנטהאלט פארשיידענע פּיזמױנעס (רעליגיעזע לויבּ-געזאנגענ). פרומע ייֵדנ זאָגנ טילעמ אלע טאָג פארנ דאװנענו 
בּאזונדערס שאבּעס, אונ אויכ בּא יעדער צאָרע. 

1. גײט אינ ש ליכ עס - איז געשיקט (פונ גאָט) אויסצופילנ א ויכטיקע מיסיע. 

2 שטארק, װי א לעמפּעוט אונ גרינג, װי אנ אָדלער--א פּאטעטישע פראזע פונ דער טאל- 
מודישער אוג ראבּאָנישער ליטעראטור ; לעפ צנ - בּאטלאָנישע בּאצייכענונג פונ ליפּנ; בּענימ עס דיק - מיט א זיס 
קאָל, מיט הארציקײַט. : 

3. א מארש פונ ,מעלעכ עליויג*"--א מעלאָדיע פונ א טפילע מיט אזא אָנהײבּ, װאָס מע זינגט אינ 
בּעסמעדרעש ראָשעשאָנע אונ יאָמקיפּער אינ פריילעכע טענער; קיס ע-ה א קאָ װעד - גאָטס טראָנ. 

4, ס ראָרע - האר, פּאַרעצ; דײַ גע - זאָרג. 

5. א ייג בּ רײ ר ע - ניטאָ קײג אויסוועג. 





קאפּיטל 5 

6 פוטערפאס--א מינ פוטליאר; לוט דער פאָרשטעלונג פונ די בּיניאָמינס, װאָס האָבּנ בּאקומענ זײיערע בּא- 
גריפנ וועגג דער װעלט פונ די ,הייליקע" ספאָרימ, בּאהאלט זיכ די זונ אפ בּאנאכט אינ א פוטערפאס. 

7, מײַסע-סאָטג - אפ צלאָכעס, גלײַכ װי דער סאָטנ זאָל אָפּטאָנ א שפיצל; ק עזאיס - א שטיקל, װי א 
איילבּירט, 
2 5, מ אכ ז ער ל (מאכזער) -- א טפיל,-סייפער פאר די יאָנטעװ-טעג. 
9 א קדאָמעס-- א טפילע-געזאנג, װאָס מע זאָגמ אינ יאָנטעװו שװוּעס, געשויבּנ אינ אראמיש אָדער איג טאר- 
געמ-לאָשג} אק דאָמעס-ניגנדל-- מעלאָדיע, מיט וועלכער מע זינגט דידאָזיקע טפילע אינ בּעסמעררעש. 
א 0 מאפסיק געװ ענ - איבּערגעריסג דאָס לײענענ. 
א 1 ב עפײר עש -- רײַטלעכ, קלאָר. 
: 2 קאָלי זשיד ספיװ איע: קאָ לי װינ האָ לאָדני-- װענ זינגט א ייֶר? װעג ער איז הונגעריקי 

3 מעפוירעש זײַנ דעמ טאמ - דערקלערנ דעמ מאָטיה. 

4 רעמאכ אײװרימ-- 28 גלירער, פונ. װעלכנ עס בּאשטיט, לוט די רעליגיעזע ספאָרימ, דעמ מענטשנס 
קערפּער; ק אָל טוּװ - אלדאָס גוטס. 

5 מאג --לעגענדארע שפּײַז, װאָס ייִדנ האָבּנ עס געגעסְנ לוט דער בּיבֹּל אינ דער מידבּער; בּאָרעכ-הוי- 
געבּענטשט איז ער (גאָט). 

166 א קעסטעלע-- א קאָראָבּקעלע, געמײנט רי טאקסע (זע בּאמ. 2 צו דער .טאקסע". 
:2 7 כ עו ר ע ל ע -- װױילטעטיקע אָדער בּאלמעלאָכישע פארייניקונג; פּושקע לע - געלט-זאמלונגענ פאר אָרע- 
: מעלײַט אָדער פאר ערעצייסראָעל-ייָרנ { קלײקוידעשל--דינעי פונ רעליגיעונ קולט; פּלוידעו-זעקעלע - 
: פּלאפּלער. געמיינט (מיט א פארבּאהאלטענעו איראָניע) א מעכאבּער, װאָס זאמלט נעדאָװעס אפ ארויסצוגעבּנ זײַנ מייפער. 
: 





8 א זיװעג מינ הא שאָמאיִמ -א פּאָרל (שידעכ) פונעמ הימל, א פּאָרל פונ באָט. 

9 ג א שמּיֶעס - מאטעריעלישקײַט { רוכנ;עס --גײַסטיקײַט. לוט דער מיסטיק פונ די קאבּאָלע-ספאָרימ איז 
אלצ אינ דער װעלט -- אלע קערפּער אונ דערשײַנונגענ -- בּלױז אנ אָפּשפּיגלונג פונ דער רוכנ;עס, װאָס איז לוט דער 
דאָזיקער פאָרשטעלונג די עצעמ-וועלט. 

70. קינ - מײג. 

1 טא ר ג ע מ (איבּערזעצונג) -- אראמישע שפּראכ. אינ דער דאָזיקער שפּואכ איז איבּערגעזעצט די בּיבּל אונ עס 
- זענענ געשריבּנ אסאכ ספאָרימ, לעגעגדעס אוב טפילעס; ט ארג עמ - בּאטײַט אויכ אנ אומפארשטענדלעכע שפּראכ, האָט 
דעמ זעלבּיקנ זינענ, װאָס דאָס' רוסישע ,קיטײַסקאיא גראמאָטא". 

2. ווע שאָראָיוס שוסאָ - װערטער פונ האקדאָמעס; כוצ ל עאָ ר עצ -- אויסער ערעצייסראָעל; רײַ טש - 
ייָריש. 
-173. בּ עהאכנאַע-- אונטערטעניק, נאָכגיבּיק. 

4 קעהײַ לישנע --מיט די דאָזיקע װערטער. 

5. דאָבּרי דיענ.. -- א גוט מאָרגנ! זאָג נאָר, טײַערער, װוּהיג גייט מענ אפ ערעצ-י;סואָעל? דער פויער פאר- 
שטײט ניט אוג פרעגט: יאקי סרול--װעלכער סרול? כ'האָבּ קינ סרולנ ניט געזענ. בּיניאָטיג מיט א צעבּראָכענעמ 
: אוקרא;ניש געטישט מיט ייִריש: ני, ני... -- נײנ, ניינ, דאָס זאָגט איר סרול, אונ ער, לעהאוודל, ערעצ-ײיְסראָעל, זאָגט 
יט ער. סענדעול כאזערט איבּער: א פ ער עצ ײייסראָעל... --אפ ערעצײלסראָעל װוּ איז רער װעג? דער פּויער ענר- 
{ = לֶעכ: א פעס ואס...-- דער רועכ װײסט אײַכ, ייִדלעכ, װאָס איר דולט מיר א קאָפּ. דאָס איז דער װעג קײג פּיעקע 
- אוג זי -- עלעסלאָאל, עלעסלאָאל., 

יל 
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8 מעצאער געװעג - פארשאמט יעסורימ. א 

7 הײלעכ -גאנג, אויסועבן אָפּגעשטעקט א שאָלעמ -אלײכעמ - געגעבּנ די האנט רשע 
געויינלעכע גאמ בּאגעגענענ א 'פרעמדנ מענטשג בּאגריסונג ,שאָלעמ-אלײכעמ" (פרירג צו אײַכ), : 

8 מא שמײכ עמ --װיהײסט איר!; מעש אמ עש -- בּאדינער (בּאגלייטער פונ א געהױבּענעמ ראָװ אָרעה צאריק).. 

9 בּאסמאלקע -פּרינצעסנ; ב ענמײ לעכ -- פּרינצ (אנ איראָניע אפ די פארשפּרײטע אינ יענע יאָרבֿ / 
ראָמאגעג, אינ ועלכע די הױפּט-העלדג זײַנענ געווענ פרינצנ אונ פּרינצעסג), 

9 אפ װועלכג אוילעמ - אפ װעלכער װעלט, 

1. ט קְיֶע גדוילע -- לאנגער אויסגעצויגענער טאָג (שלוס פונ שויפעריבּלאָג); שומ -- טעמפער קלאנג, ימל 

2, מיסקריל לט -- צינגל פונ א װאָגשאָל; ש טײנ אפ מיש קויל עס -- שטײנ ניט מעסט. 

3. ל עקאָװעד די מענוטאָניט אולעקאָװעד דעמ באלעבּאָס אולעקאָװעד האמ ס בּימ 
בּ ע ק א נ--צומ קאָװעד פונ די מעכוטאָנימ, צומ קאָװעד פונעמ בּאלעבּאָס אונ צומ קאָװער פֿונ אלע, װאָס זיצנ דאָ אנ אויסוופ 
פונעמ בּארכנ צו די קלעזמער אפ א כאסענע, זי זאָלנ שפּילג א װיוואט); א פ די קײ לימ - אפ די שפּיל-אינסטרומענטנ. 

4. פּײַנע בְּריִעס-- פרומע בּאלעבּאטימ, געהױיבּענע בּאטלאָנימ, 

5. מ עג אל ע זײַג - אנטפּלעקנ, דערצילנ; ס װ אָ ר ע -- מינונג, געדאנק; כידעש ניט לע - גרויסער 
װוגדער. 

6 פּײי עש - פארטײַטשונג, דרינגעניש; פ ר אָסטע איז מ אָ סטע - פּאָשעט אונ פּואָסט; מ א כג א 
פּ לײ טע - אָפּציִענ, אנטלויפנ. | 

7. ליבּהארציקע אונ זיסע... ניט צעשײדט געװאָרנ - א פּאראָריע אפ די ליבּע-ראָמאנענ ‏ 
אינ דער העבּרײיַשער ליטעראטוו, װאָס פלעגנ זיכ פאוענדיקג מיט דער ביבּליפראזע: ,האנעהאָװימ וועהאנימימ בּעכא- ‏ / 


יהעמ אועמױסאָט לױ ניפּראָדו" - די געליבטע אונ די הארציקע זײַנענ בּא זײער לעבּנ אונ זײער טױט ניט צעשײרט . 
געװאָרג. : 
8, ב אָ ס ער - װ עד אָמ ס --,פלײיש אוג בּלוט) -- געװײגלעכע מענטשנ. 6 


9. טס װי ל ע - דאָס בּאָדג זיכ, אונטערטונקענ זיכ אינ מיקווע. 
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0. 7 ײ ל -ט װי לע - נאכט פונ בּאָדג זיכ ; אינ דער ואבּאָנישעו ליטעראטור -- די נאכט נאָכדעמ, װי א פרוי 
בּאָרט זיכ אָפּ אונ טונקט זיכ אונטער אינ מיקװע. 

1. פ ינ ג ע ר פונ װוּג ד ע ר - ציכנ פונ װוּנדער ; ר ײַע - בּאװײַו. | 

2 טיטוס ה אָר אָשׁע (טיטוס דער בּײיזער) - רוֹימישער הערשער, שפּעטער קייסער, בּאװוּסט פוג טאלמוף ‏ / 
דערמיט, װאָס ער האָט כאָרעװ געמאכט יעוושאָלאיִמ. לויט רי ייַרישע לעגענדעס האָט אימ גאָט אלס א שטואָפ אוײַנגעטריבּ 
א מיק (א פליג) אינ דער נאָז, װעלכע האָט אימ געגריבּלט דעמ מארכ פונעמ קאָפּ. 

3. ג א ר ג ע ר ע ס - גאָרגל, האלדו; מ א צ ל יֶע כ זײַנ-- באגליקנ, 

4. פ שי ט ע -- שױנ אווארע; ש ויט ע ר א ו מ א צל זײַ נ - אױסהיטנ; לוי יא לע װעלוי יאַָ- 
װוי - עס זאָל זיכ ניט טועפנ. 

5. ר אָ ג א ט קע -- שלאגבּוימ בּאמ ארויספאָר פונ שטאָט (זט בּאמ. 220 צו רער .טאקסע"). 

6. אָ ר ע װ -- זיכער; ש מ י ר ע-- פארהיטונג, סגולע קעגנ שירימ. 

7. ק א ל ה א מ ינע -- פארשידנערלי. 

8, סי די דאָמא ד א נע ריפ ײַסי א - זיצ אינדערהיימ אונ שלעפּ זיכ ניט ארומ ; מ א ג ק אָ ליע-- 
מעשוגאס, אידיי-פיקס. 

9. ד אָ ל יע -- מאזל, גוירל. 

0 טעט עריװ קע - געמיינט זשיטאָמיר. 

1 מ אקדים ג עװ עג - זיכ געפעדערט, געטאָנ פויִער : ט א ק -- 500. 

2 יוודיקעס, ק אט שאניװ קעס, מ אָט שיניױװקע ס, פיסקעס, יא רנ אוג פא - 
ד וילנ - בּאצײכענָונגענ פונ שמוציקע, געויכט בּאזעצטע גאסנ אונ פאָרשטעט אינ בּערדיטשעוו אונ זשיטאָמיר, װוּ עס / 
האָט געוווינט די ייִדישע אָרעמשאפט. 

3 ק ע כ יל האיא מ -- װי זאמד פונ יאמ, זײעו אסאכ. 

4 כקיר ע- ספ אָרימ - רעליגיעזע פילאָזאָפּיע-ספאָרימ (זע בֹּאמ 1)0 אל סי 5 קי ר א - שיט דעה- /= 
רעליגיעזע- פילאָזאָפיע. 0 

5. די ג עמ אָרע פוג די צ ענ טעפ אָר עמ קײַט - א מעמרע זאָגעכצ) אינ דער געמאָרע וועונ 

מ, אז גאָט האָט אראָפּגעשיקט אפ דעו װעלט צענ טעפ אָרעמקײַט, אונ אז נײַנ פונ זיי האָבּנ אנראט צו די ייָדני 

6 מאֹס ב יו זײַ גנ -- דערקלעינ, גענּנ צו פארשטינ. 

7 דויו האפ . אָג ע -- מענטשנ, װאָס האָבּנ לויט דער בּיבּל פארטראכט אויסצוכויענ א הויכנ טורעמ, קעריי : 
ארופצוקלעטערנ אפנ הימל. עס װערש דערציילט, אז גאָט האָט צעמישט זײער שפּואכ, אונ דאָס האָט צעשטערט ער אר- : 
בּעט. זיי זענעג געצװוּנגענ געווענ צו צעשיידנ זיכ ; כ ע ט -- זינר. יכ 

8 בע אװ וינוי ס יײ נו ה אָ ר אבּימ -- אבּער די פילע זינר אונדזערע ; ט ײװ ע -- גלוסטעניש, לירנ- : 
שאפט ; פּ א רט ש יק - דראָזשקאר. 
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פליי: 





| 9 ז אָ ג ט אװ ואָ מ צו לויטנ - ביבלישע פּערסאָנאזשנ, װאָס זײיעוע קנעכט אונ פּאסטעכער האָנּנ ניט 
= געקענט דורכּקומענ צווישנ זיכ ; די בּאזיצער זייערע אװראָמ אוג לוט האָבּנ זיכ דעריבּער צעשיידט. 
אעטש אזיק בצו צ3'- יע עהס, געהאוגעט ; כ צ ופ ע -- אומפארשעמטע פרוי; ג ע ש א ס - מ ײַ ס'ע-- 
בּייס דער פאסירונג, 


קאפּיטל 7 


1 קוימ ער מילכ אָ מע- די מילכאָמע, װאָס דאָט צארישע רוסלאנד האָט געפיוט אינ די 50:ער יאָרנ 
קעגנ טערקײַ, ענגלאנד אונ פראנקרײַכ ; צו די לעצטע זענענ צוגעשטאנענ אױכ דײַטשלאנד אונ עסטרײַכ. צומ אונטערי 
שייר פוג די טונעיאדעווקער פּאָליטיקער, ווייסנ שוינ די טעטעריווקער װועגנ פראנצויז אונ ענגלענדער אויכ (זע בּאם 25.) 

2 קיטעס - גרופּעס, קאָמפּאניעס (איב טאלמוד אונ אינ דער ראבּאָנישער ליטעראטור -- גאזונדערע ריכטונגענ. 
װאָס האלטנ זיכ בּא פארשיידענע מיינונגענ װעגנ א ועליגיִעונ געזעצ אָדעד ריטואל; איג כאדאָוימ אָרער יצשיװעס -י 
בּאזונדערע גרופעס פונ לערניינגלעכ). 

3 3 אל - מויעכ -- קאָפּימענטש; כאקרעני 

4 מומע װיטע - ענגלאנד (קייסעריניע װיקטאָריע). 

5 מ אצע ר עדּלענ-- שטעכנ די מאצעס אײדער מע לײגט זי ארײַנ איכ אױװונ, קעדיי זיי זאָלנ ניט אופ- 
לויפנ בּאמ פאקג זיכ אונ זאָלנ ניט װערג כאָטעציק. געװײנלעכ פלעגט מענ עס טונ מיט א זײיגערירערעלע. בּאמ רעדלענ 

- = האָט מענ בּאדארפט האָבּנ א ג רינ ג ע הא ג ט -- דאָס הײסט, רעדלענ אזוי, אז מע זאָל ניט צערײַסנ דאָס טייגי 
{ = 216. ס וק ע -- א בײַרל, א געבּײַן געדעקט מיט גראָז, אָנ א דאכ, װאָס פוומע ייֵרֵנ פלעגנ אופשטעלנ, עסנ אונ 
שלאָפּנ דאָרטנ איג די סוקעסיטעג, אלס א אָנדענק פוג די בײַרלעכ, װאָס די ייָרג האָבּנ אינ זי געװוינטו 
לויט דער בִּיבֹּל, איג דער מידבּער. אלס בּויימאטעריאל פאר דער סוקע האָבּנ געוינט די זאכנ, װאָס זענענ דערמאָנט איג טעקסט: 
דאָס לאָקשנ"בּרעט, די לאָפּעטע, דאָס טשאָלנט-בּרעטל (א בּרעטל, װאָס מע פארשטעקט דערמיט דעמ אָנגעהײצטג איונ : 
פּרײַטיק); די שטײַג אוֹנ ד. גל. דאָס אלצ האָט מענ צוגעפּאסט אוג צונויפגעכּונרנ מיט. שטריקלעכ. 
217 הא מ צ אָע ס -- דערפיגדונגענ; א פּי קאָרסע ס -- אומגלױבּנ. 
יי 8 גוילעמ... דוֹרכ א שפּווזשיגקע לע - דאָ האנדלט זיכ װעגנ א לעגענדע מיקויעכ א גוילעמ. 
אייגיקע גרויסע ראבּאָנימ האָבּנ לוט די לעגענדעס געמאכט גוֹילעמס (מענטשנזסטאַטועס פונ ליימ) אוג דורכנ שעמ"האמפוי" 
- = רעש (גאָטס נאָמענ) ארײַנגעבּלאָזנ איג זי א לעבּעדיקג אָטעמ. 
0 9, מ אָ פסי מ -- װוּנדערטאטנ; מ י סג א ג ע ד -- קעגנער, 
- = 2220 מומע וֹאָסיע-- רוסלאנד { פ עט ער ייִשמאָ עלס ק נופיע (געינדל) -- דער צאר, װאָס האָט- 
געשטיצט טערקײַ (ייִשמאָעלג -- דעמ צווייטג זוג פונ בּיבּלישנ אװראָמ, װאָס פונ אימ שטאמענ עס, לוט רי פּאָרשטעלונגענ 
פונ רעליגיגזע ייִרג, די טערקנ, האלטג די דאָזיקע ייִרג פאר א פעטער, װײַל די ייַדג אלײנ ציִעג זײיער ייִכעס פוג אװראָמס 
ערשטנס זונ ייִצכאָקנ); ג א פּאָ לעאָ ג (3) -- אימפעראטער פונ פראנקוײַכ בּײס דער קרימער מילכאָמע: קיר עס 
-מ ע נט ש - אָנהענגער ! פוג עסטרײַכ; איניאָ בע ה אפ אָ ליטיקע - די איניאָנימ פוג פּאָליטיק! 
יר א צ יע ס -- געדאנקענ, זינענ. 
1 גויסע -כײנ געװ ענ - אוסגענומענ, געפעלנ געװאָרג. 
2 מי דע -- אײגנשאפט ; מאד ר ײג ע -- גראד, ארט; בע װא ד ע -- אואדע; ל ע ג אמ רי -- אינגאנצני 
83 מ עפ אל פּל ג עװ ענ - זיכ געפּילפּלט (געדרונגענ/מיט פאושפּיצטע אױסטײַטשונגענ). 
24 יויסיפנ -א רעליגיעדהיסטאָריש בּוכ מיט אזא נאָמענ, װאָס זײַנ אװטער זאָל זײַנ יויסיפ פלאויוס. אינ" 
! רערעמעסנ איז דאָס לויט חאשאָרעס פונ היסטאָריקער געשריבּנ אינ 8יטנ אָדער 9-טנ יאָרהונדערט, מיט 978 הונדערט יאָר 
נאָכדעמ, וי פלאװיוס איז געשטאָרבּנ. דאָס דאָזיקע װערק רעכנט זיכ בּא פרומע ייַדנ אלס האלבּיהייליק. אינ דעמ װערק 
- = "װערט אויכ דערמאָנט אלעקסאנדער מוקדנ. 
225 מי קאָ ל שק נ -- שויג אוואדע { יע װ אָג יש --- גריכיש, 
| 226 ב אָ דע ה א ל אַ ש נ -- מיט אזוינע װערטער. . 
2 7 ב נײ אװ ר אָָמ יִיֵצ כאָק װ עיאנ ק עװ - די קינדער פונ די ביבּלישע אָװעס; ד. ה: די ייָרנ (רער 
- מאָטיוו איז--- אלעקסאנדער :מוקדנ איז ניט קינ ייִד, דערפאר האָט ער ניט ‏ געקענט ארײַנקומענ אינ קײנ ייִדישער מע" 
- לוּכע ‏ בּיניאָמינ -אָבּער װעט, הייסט עס, קענענ אָנקומענ צו די אסעהעס הששאטיט): י עיש אָמ ר * מ (איניקע זאָגג)-- - 
- א יצווייטע מיינונג (ווערט בּאנוצט איג רעליגיִעזע- ספאָריג). 
8 מ אל כ יַע ס -- קײסאָרימ { ג יט א פ א ד ער עכ (װעג) -- האנרלט ריכטיקי 
9 גיצ מ עכ װ עונ א יע שדע --אױסשפּראָצנ (אנטשטײג) די אויסלײזונג פונ ייִדג (מאָשיִעכ װעט קומעכן. 
0. טארומעס -- רויגעז, אומצופרידנקײַטן. אָ קרענטג-- מיליטעהישע שיפנן פּרוט - א בּײַטײַכ פונעמ 
דונײַ, אינ יענער צײַט די גרענעצ צווישנ רוסלאנד אוג טערקײַ: 7 
-231. נבעמאכט יאהאכעס --יגעשלאָטג צווישג זיכ שאָלעמ. 
= 232. אונט ער לאָזנ א פּאָמפּ'ע - אונטערלאָזג רויכ פונ א ציגאר. 


קאפּיטל 8 : 















טאָ הע חייה: - פאשעפטיקט; : פארנומעג. 
א אנינוצס = בּאשייונקײַט. 
5, נ ע פ ע ש -- בּאשעפעניש, מענטש (טיט פאראכְטונב). 





מענרעלע, 8 - 449 


קאפּיטל 9 


48 זכוס אָװעס- זכוס פונ די עלטערג (די פארדיגסטנ פונ די עלטערג בֹא גאָט), : 

7 באהעלפער - געהילפ בּאמ מעלאמעד אינ כײדער; ער פלעגט נעמענ די קינדער אינ כּײדער, אָפּפוהב. זײ - 
אהיימ אונ דינענ אױיכ אלס א שיק-ינגל בּא דעמ מעלאמעדס װײַבּ. 

8 נוילעד ג עװאָרג - געבּוירג געװאָרנ, אנטשטאנענ. 

9 מאמצי געװ עג - דערפונענ, צוגעקלערט. 

20. מאָלע- טפילע נאָכ א טויטנן מ א צײיװע - דענק-שטיג אפ א קײיװער; זיסט - אנדערש; א געתס-- 
א װונרער ; מעטאפאָויש: א גליק. : 

1 כ ארפּע, צושע - סינאָנימענ פוג שאנר. ר 

2 כאטע פּאָקוישקע - שלוס, אג עק. 

43 קעהילע -- געמײנדע; בע כײר עמ - מיט א שווּע. : 

4 בּעקאבּאָלע-- לוט דער מעסוירע (מינדלעכע איבּערדערציילונגענ פונ טאטעס צו קינדער): מינהאָגימ-- 
אופירונגענ, געװױינהײַטג, רעליגועזע טראדיציעס; ה א ל ב אָ שע--קלײדונג; מיסע-מעשונע-- אומנאטירלעכער טויט: 






5 אל א 


2 

85 מאניפּאָרגע-- פארשטעלטע שפּואכ, אנ אומגעריכט שפּיצל; מאנע - לאָשנ, פאָוּגי-- ציגײַגע- - 
ריש - מיט פארשטעלטער איראָניע געמײנט: ליגנערס, שווינדלער, דאָס זעלבּע װײַטער: כאָכטעסט האיאד -(כיואָ- 
מאנטיע, פאָרױסזאָגונג סונ דער צוקונפט לוט די שטריכנ אפ רער הוט פון דער האנט) -- אויסנארג א געדאָװע, צושלעפּג 
עפּעס; לעמפּלימאכערס - אויסטראכטערס פונ בּילבּוֹלִים; ט אָק ער ס -- רעכילעס-טרײַבּער. 

48 שעלוי קעדערעכ האטעװע - גאָרניט אפ קינ נאטירלעכנ אויפנ; פיזומענ-- טפילע-געזאנג, מע- 
טאפּאָריש : א ליגנ. 5 

1 טנועס - בּאוועגונגענ, מעטאפּאָריש : אָנשטעל. וּ 

48 געזא קאפטוירימ - שטאמ (שיװעט) פוג קאפטיוימ, א בּינּלִישער שײיװעט; קאפטוירימ-י - 
בּאטײַט אינ העבּריייַש אויכ קנעפּלעכ { געזא קאפטוירימ -- קלינגט דעריבּער װי ;קנעפּלעכ-רײַסער" (א קאָמפּאניע 
קעשענע-גאנאָווימ), 

9 דערצו מעסוגל - אנטשפּרעכט צו דעמ, בּרענגט דערצו. 

0, מאכריע זײַג-- אנטשיירג, ארױסזאָגג א בּאשליסנדיקע מיינונג ועגג אנ איניענ, װאָס דערלאָזט פארשיירענע - 
האשאָרעס. 

1 פּאָפּאס --פאשנ זיכ, פיטערנב זכ{ ובּאָרשט שיקעס אוג פּאָװעוענעס--זע באמ. 2 צו דער 
;טאקסע"; חיצ טאר ככ עסג - בּאדערפענישג. : : 

2 ג אל ש ע מ -- ייָרישער אָפּשפּרעכער; ט אָט ער -- ניט-ייָרישער אָפּשפּרעכער. 

3, אָנגענומענ א יעיצעוהאָרע - ס'האָט זיכ פארגלוסט (צו טוג א זינדיקע זאכ); אינ טעקסט: בּאד. 
קעגענ זיכ מיט שרײַבּער, מיט אפּיקאָרסימ). 

4 ה א ס ק אָ מ ע ס -- רעקאָמענדיר-בּריוו צו א מאנוסקויפט אפ צו זאמלענ פרענומעראנטנ; אכילע - פועסג. ‏ 
ייִמאכשעמויניק-- הולטײַ (פוג אייִטאכששמיי" -- אויסגעמעקט זאָל װערג זײַג נאָמעג), 

5, מא ראשְׁ --װאָס איז דער געפילדער ? ס'איז ניט קײנ בּייז. 

6 ניצל װערג -- זיכ ראטעוענ. = 

7 ניט געמאכט לאנגע שיעס - זיכ ניט געואמט.. 

קאפּיטל 10 ' 
8. ב עס אָד -- געהײמ; א מאר אָכע --א נעס, א גליק. בי 


9, קײנ צ אר-- א פאָרמ פונ שווּע (בּאטײַט: איכ װײס װעגנ דער זאכ גאָוניטו איכ זאָל אזוי פוג קיינ צאלר - 
(װײַטעקנ} ניט וויסנ). 

0 ג לו פסק -- בּערדיטשעוו. : א 

1,, דאָס שוסטעול.. דורכ מאָפסימ.. ניסגא לע געװאָרנ--דאָס שוסטערל.. דורכ װוּנדער- 
טאטנ איז אופגעדעקט געװאָרנ אלס א צאדיק (לויט די ייִרישע לעגענדעס זענענ פאראנ 36 לאמעדװאָװניקעס -- פֿאובּאָר- 
גענע צאדיקים -- װאָס אינ געויינלעכנ לעבּנ זענענ זי פּאָטעטע בּאלמעלאָכעמ, אוג בּלויז דורכ א צופעליקנ מֵופֹעֹס / 
ווערנ זיי אופגערלעקט). : : 3 

2 קאָשערע נעשאָמעס -- פוומע בּעקאָװועריקע װוײַבּער, גאבּעטעס. 

83 מערכעצ -בּאָר; בעשאָ לעמ --אומגעשטערט, גצנצערהייט. 

4 קעלבּיקער מאגיד--מעטאפאָריש: דערשלאָגענער נאר. 

5 ייט ער--רעשט פונ שטאָפ, ואָס בּלײַבּט בּאמ שנײַרער נאָכנ אופנייענ די באשטעלטע קליידונג; בּע יִמ על  -‏ 
אױּ; טאמ ציס - טאָכ, גרונטיקער אינהאלט. ול 

6 ב א ש ער -- דערפאר, װײַל..,; זיכ סויטעכ זײַנ--יכ פארל, זײַנ געויבערט; וויפימ - פעלרשערס- - : 
שערערס. יע 

7. בַ עכאדעש די לעװאָנע בּאנײַענ די לעװאָנע) -- זאָגנ טפילעס אינדרויסנ אינ איינעמ פונ רי -אָוונטג, : 
װענ עס באװלוט זיכ פּונדאָסנײַ די לעװאָנע; בייסנ זאָגנ די טפילעס שרײַט טענ אויס אײנער צוֹמ אנדערנ --שאָלעט-.- 
אלייכעט, אלייכעט-שאָלעמ". 
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268 א ש מור עניק-- א פרומער ייָד, װאָס עסט פייסעכ בּלויז מאצע-שטווע -- מאצעס פונ שוואוצער װײצנֵי 
מעל -- אונ נעצט ניט קינ מאצע אינ פּליסיקײַט אויס מױירע זי זאָל ניט אָנהײבּג צו יויונ (װערנ כאָמעצ). דעומיט איז 
פארבּונדנ די מוירע, ע ס זאָל קײנ בּועקל ניט אראָפּפאל. 
9 ערעצ-ייַסואָעל-עפּעלעכ--קלײנע ואלד-עפעלעכ; קאָ לנידררהע-ב או לעכ -- װילדע ואלד- 
בּארלעכ. 6 
: 0 פּויפּטט-- דער הױפּט פונ דער אלװעלטלעכער קאטוילישער קירכע; גראָס פיציר -- פארגוײַזט פונ 
גרויסװיזיר-- ערשטער מיניסטער בּאמ טערקישנ סולטאנ. 
201. זיכ מעיאכעס--זכ האלטנ גרױס; א ג אד עטע -- א לעגענדע, מעסירע. 
2 שלוימע האמײלעכ האָט געשיקט קײנ אויפיר-- פונ די בּיבּלישע לעגענדעס; הא ק אָי 
פע ס -- סכוירע-קרעריט. 
3 אויקער זײַנ - אנטלויפנ, אָפּציַענ אויס מוירע פאר די קרעדיטאָרנ. 
4 פּיאטאָגניל עװ קע (גנילאָפּיאטקע) -- א טײַכל, װאָס פליסט פארבּײַ בּעודיטשעוו. 
- 275. כפויקדע קאדמוינים - פאָרשער פונ אלטערטום. 
6. מושקאטקויל -- פּיסטאָלעט. 
7 ניט שאָװע בּעשאָװע - קענענ ניט אויסקומענ, טוענ אײנס דעמ צװײיטנג אפ קידעייוירער. 
8 געשמײַע דיר פארפ ל--א זידל-אױיסדריק: א פּײַג דיר אינ פּיסק. 
9 מעראמעז-- װינקט, גיט אנ אָנצוהערעניש. 
0. ה ייד נ -- מענטשנ, װאָס האלטנ זיכ בּא א ניט-מאָנאָטעיסטישנ גלױבּנ. 
1. ק ס אוו --געשויפט; כ אָכמעצמ-האכעזשבנ - קענטעניש פונ רעכענענ. 
-282. ניט שכֹליֶעכ--ניט צו בּאגעגענענ אינ בּאנוצ. 
3 איניאָנע האקהילע - די איניאָנימ פונ דער געמיינדע. 
4 כֹ א פּל אפּער... -- די בּאצייכענונגענ פונ פארשיידענע קיטעס (גרופּעס, שיכטג) גלופּסקער אײַנװױגער זענענ 
דאָ. איראָניש-סארקאסטישע. כ אפ לא פע ר--קאָהאָלסלײַט, װאָס ציִענ די קליי פונ דעו אָרעמשאפט מיט טאקסע, שטײַערנג 
הרעקרוטנ,. צוליבּ זייערע אינטערעסנ; בּ לאט הא לטער - שװינדלער, װאָס האלטג בּלאט (זענעג יאדאכעס) מיט קאָי 
האָלסלײַט. אוג צארישע טשינאָװניקעס; זא שט שיטניקעט - קאָהאָלשע אדװאָקאטנ; װ אכ לא קלאא קעס - מענטשנו 
װאָס פירב יענעמ ארופ אפ א גליטש; קוים עמיֶעס-זאָגער --מענטשנ װאָס האלטנ ניט קיג װאָרט, צאָלנ ניט 
קיינ כויוועס { צװוּאקאנע ר -- צווויאקעס, ‏ צװײפּענעמיקע פרומאקעס; ג לופּאָ-טר וסאָיבעויאויקע-- 
נארישע, דערשלאָגענע, אָנשפּראכיקע (געמײינט מעגטשג נאיווע, דערשלאָגענע; גיט- פייִקע צו פּואָטעסטירג): 

| /285. איניאָנע האמיסכ ער -- איניאָנימ פוג האנדל; איניאָנע ה אָעמונע - איניאָנים פונ גלױגנ 
װעטבישא / = : 


שי טיט ייִרישע אופשריפטנ. 
7 פשאָטימ -- דרינגענישנ. 
{ = 288, מאריש אוילעמ געװענ--געקערט װעלטג. געטומלט, ארויסגערופג אנשציקונג. 

 -‏ 289, ר אש עט יי וו ע ס -- אָנהײבּ פונ ווערטער, פארקירצונגענ, אבּרעוויאציעס. 

: 0. יע הודיײ אויפיר ש עבאָו לעקאנ אָרער לעקאק) װ עניסיא שװוּ אל נעהאר פיאטאַ- 
גנ ילאָװ קע-- ייִדנ פונ אויפיר, װאָס זײַנעג געקומעג. אהער קיינ (אָדער אינ דער הײליקער געמיינדע) גלופּסק אוב 
האָבּנ זיכ בּאזעצט אפנ טײַכ פּיאטאָגנילעװקע. - 
- = 291, ש ײַ עג זיכ -- האלטנ זיכ אָפּ אויס מוירע, מאכנ שיַעס, 
- 292 שמירע--װאכ; װ עט ער זײַנע מאלאָכימ געבּיטנ - ער (גאָט) װעט היסג זײַנע מאלאָכימי 
: 293, עס פאלט ניט דער שפּאָנ בּיז ס'איז עפעס דעראָנ--דאָ: עס װעיט ניט געטאָנ קײג 
זאכ אָנ דער האשגאָכע פונ גאָט{ אינ אומגאנג : קייג שומ פּאסירונג קומט ניט פאָר אָנ קייג סיבּע- 


קאפּיטל 11 


2294 כ ידושימ װעניפלאָ עס -- אויסטערלישע דערשײַנונגענ, גרויסע װוּנדער- 
25. ניװ העל אומישטוימעמ געװ אָרנ-- פארגאפט געװאָרג, אנטציקט פאר גרויס כידעש. 
| 296 גאניידנ האט אכ טנ (אונטערערדישער גאניירנ) -- מעטאפאָריש: א גוט לעבּנ אפ ד ער ועלט: 

7 אזוי די מא שמאָשס--עס דרינגט דערפונ אזוי ארויס.. 
- 298. יאנקעװ אָװינו דעמ יארדנ מיט א שטעקנ איבּערגעגאנגענ--א סארקאטישע אָפּי 
פעטונג פוג בּאטלאָנישע אױיסטײַטשונגענ פונ בּיבּלישע פואזעס. די פראזע ועגנ בּיבּלישנ יאנקעו, אז ער איז .מיט א 
עקנ איבּערגעגאנגענ דעמ יאדנ* (געמיינט טיט בּלויזע הענט אָנ שומ פארמעגנ אונ אָנ א פאמיליע) פארטײַטשנ די רע" 
ע ספאָרימ בּוכשטעבּלעכ, אוֹ ער האָט אריבּערגעשיפט דעט יארדג אפ א ר יארדנ א קליינ בּארג-טײַכל אינ 
סטינע; מיעדײיע װיפל - װער וייסט וויפל, גאָר אסאכ.  .-‏ - 
9 האלטנ זיכ נאָר אפ בּיטאָכנ -- האָפענונג צו גאָט -- האָבּֿנ ניט קינ מעטטג 2 קײג פונדאמענטי 
- 300 י אב אָ ש ע -- טריקעניש, קאָנטינענט ; { בעיאָמאָװ - אינ זײַג ‏ צײַט, : : 7 

301 ק א ד מוינ -- פארצײַטיקער ; װיט פַּ עס -- אינדולעני א יי 
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2, מֿא ס -- צינז,. שטײַער. - 
צארגאלעכאיִמ -- א ראכמאָנעס צוצוצוקנ (געװײנלעכ װערט דעי דאָזיקער אויסדרוק בּאנוצט בּענע 
צו געהיימעס אָרער צי כײַעס). :: 
4 אוגעטג אפ אלע קײלימ --דאָ: רײדג מיט אלע גלידער פונעמ קֶערפּער. ו : 
5, װיִג טשערװאָני זשידקי. װינ פּיטאיע - ער אפ די רויטע ייַדלעכ, פרעגט ער. דער פּויער (פאר- 
שטײט ניט די פראגע): איז ט שעוװאָנע זשידקיװ..--פונ טשעוװאָנע (שטעטל מיט אזא נאָמענ) קענ איכ די 
ייִדנ לײבּקענ, שמולקענ, אסאכ ייָדג. סענדערל: ני ײג ק אָ..--ניט לײבּקענ, גײנ, אפ די וויטע ייָרלעכּ פרעגט ער / 
ראָרטג. װי זאָגט מענ עפּעס, נייג, דאָרטג נעבּנ בּערגעלע ניסבענ. דער פּױער: ניסבּאָ נאָ..--ניסגאָנאָ, א ייִר ניסבאָנאָ! ‏ 
86 העט העט װיסאָקֵיאָ-- העט, העט הויכ. - , 2 
7. אויסבאטל ענכאלוימעס- אױסױרלענ, אױסלאָוג צו יענעמ דאָס הארצ; מיק אס -אבּיסל, אטײַל, / 
8 בּראָכע - בענטשונג (טפילע). אפ בּו מיפרוכטג מאכנ פוומע ייִדנ א בּראָכע .בּוירע פּרי האָייצ" - געבּענטשט / 
איז גאָט דער שעפער פונ בּוימיפרוכטנ; 94 גרינווארג - -בּוירע פּרי האָאדאָמע* -- דער שעפער פונ ערד"פרוכטנ, פונרא. / 
נענ דריגגט בּעניאָמִינ, אז קייג וואסער-געװויקסנ זענענ ניט פאראנ, אינ קעגנפאל, װאָלט עקזיסטירס א בּראָכע ,פוירע - 
פּוי האמאיִמ" - דער שעפער פונ וואסעריפרוכטג. 1 
9. ג עטויראס אײדעס -- אלס אג אײדעס; ב סו לע - מײַרל. 
0 דרילעס - פארקילטע פֿלײשיאָרער פיש-יויכ. 
1 סודע שעל לעװיִאָסג-- די סורע פונעמ לעװיאָסנ (לעגענדארער פיש), װאָס אין אָנגעגרײט צוזאמענ מיטג / 
שאָראבּאָר צו דער סורע, אז מאָשיִעכ װעס קומעני. תג 
2. אויבערֶיהאסבּאָרעלע - טיפער געדאנק; מעטאפאָריש: מיעסער אײַנפאל, אױבּער-שפּיצל; גדולעס-- ‏ 
גליקנ; בּענעמאָנעס - אפנ ערנװאָרט. : ָ 
3 מאמטאקימ--געלט; געמײגט כאבּאר. דאָס באטראכטג בּיניאָמינענ מִיט סענרערלענ,. אונ דאָס 
אָנעמענ װעגנ זײ א בּאשלוס בּאטײַט, אז די אָנגעפּאָרענע צװײ ייָרלעכ (רעקרוטנ-כאפּערס) פינ דנלעפּראָװעצ (קיעװ) 
האָכּנ בּאשלאָסנ צו פאוכאפּנ די נויסימ אונ אָפּצוגעגנ זי אלס רעקווטנ, אָנשטאָט קינדער פונ רײַכע עלטעונ; עס װעט. 
אָפּלייפג (דורכגײנ) - בּאטײַט, אז עס װעט זיכ אײַנגעבּנ, מע זאָל צונעמענ פאר ורעקרוטנ אװנגע טױגעניכצנ, איג / 
ערגסטנ פא? װעט מעג דארפנ געבּנ מאמטאקימ -דערפאר היטנ די ייִדג אזוי דאָס רײַזנדע פּאָרל, האָדעװענ עס אונ 5 
שיקג עס (אינ װײַטערדיקג קאפּיטל) קלוימערשט אינ בֹּאָד ארײַנ, פאקטיש צומ נאבּאָר. : 


: 
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4. װוידע - טפילע פארג שטארבּנ. 
5 ג עג לדוו א סע ר--א רעליגיִעזער ריטואל פונ אָפּשװענקענ די שפּיצ פינגער בּאלר נאָכן אופשטייג פונ שלאָם. / 
אלס א סגולע צו פאוטרײַגנ די שײרימ! מוכג אומזומענ - גרײט (איג די טפילעס בּאטײַט עס: גהײט צו דינעג / 
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גאָט). א 
6. אדויני-מײ לעכ --האר קײסערן קאָ פּ ק ע--קאָפּטיכל. = 
7 טאכשיט - צירונג, מיט איראָניע: פארשולדיקטער. = 
8 אָטהאָסטו דיר א כאָלעמ - סענדערלס כאָלעמ שילרערט אבּטאָליװט רעאליסטיש דאָס געװײַנלעכע באגיג / 
זיכ מיט א פארכאפטנ רעקרוט (זע בּאמ. 225 צו דער .טאקסע". ' אי 


9 עוזיצט איג ערגעצ --אינ קאפּיטל טילעמ, װאָס סענדערל זאָגט, פירט דעמ געשפּרעכ אנ אָרעמַאג װעגג / 
א רײַכנ, װאָס פאלט אפ, אימ אָנ. די צוגעפּאסטקײַט פונעמ טילעם אינהאלט צו דער ווירקלעכער סיטואציע (איג דער אל- / 
געמיינ-ווערטלעכער איבּערזעצונג זענענ ארײַנגעשטעלט בּלוז א פֹּאָר צוגאָבּ'װוערטער) איז פּונקט װי דער כְאָלְעמוֹ א ליטע- ‏ 
ראויש מיטל צו שילרעונ די רעקרוטשינע. לוט דער גאנצער קאָמפּאָזיציע פונעמ װעוק ווייסט סענדערל דעמלט נאָכ . 
ניט, װוּ ער געפינט זיכ. : 
0 לעכאיִמ (צומ לעבּנ)--א װינטשעניש בּייס מע טרינקט װײַג אָדער בּראָנפנ. 
1 קלאליייִסראָעל- דאָס גאנצע ייִדישע פאָלק. 3 
2 בּײדע.. צופרידג -- דאָס הײסט, אָפּגערעדט מיט װעמענ מע דאופ, אז.מע זאָל צונעמעג ראָס פּאַרל פאר - 2 
רעקווטנ; קגעסעס-ייַסואָעל -דאָס ייַרישע פאָלַק;: פּײרעק מישנײַעס - קאפּיטל פונ מישנע (אָפּטײל פוג 
טאלמור) ; ט ר יי פ - פַּאָ סל ---וועלטלעכע אפּיקאָרסישע ביכער. : | 
3. כעסעד --גענאָדן מעמאלע זײַג-- אויספירנ. ש , 
4 איבּערגעקוקט די קװאָרט- שטארק פרומע ייָרנ וואשג די הענט פארג עסג בּלויז פונ אזא קװאָרט, . 
װאָס האָט ניט קינ פּגאמ (דעפעקט; אַפּנ ראנד. / 7 
5 זיכ נויהעג זײַנבּעפאשטעס--יכ אופיוג פַּראָסְט. ' 
8 נעשאָמעיעסײרע-- א צאָבּינעשאָמע, װאָס א ייִד פארטאָגט איג זיכ שאַבּעס. אונ יאָנטעװ (לויט רי. 
מיסטישע ספאָרימ), ר 
-- 2227 קט ויר ע ס-- הײַליַקער װײַרַעכ, װאָס מע פלעגט רוכּעוג איג בייסקאמיקרעש, : 
8 געבּולבּעטע -- געבילדעטע {מיט איַראָניע 
מעקאבל טײַנעג--באקומט פארגעניגנ. 


452 








3 שיר-האשירים --א ביבּל-סײפעל. מיט ליבּעדאינהאלט (מע זאָגט עס פֿרײַטיק בּאטאָג נאָכג אומקערג זיכ 
בּאָר); מאכנ האכאָנעס שיִעס- זיכ גרײיטג לאנג, 
מעקאבּל-פּאָנעמ זײַנ--באגעגענענ אלס אָנגעלײגטע געסט. 
יענעמ אוילעמ --יענע װעלט, גאנײַרג. 
לעראָצג-- צומ הארצנ. 
{ 334 צי טוט זשידאָװסקאיא בּאניא- צי דאָ איז די יִדישע בּאָר!; מאָ סקאָװישעריש--רוסיש 
זי פלעגט מעג אי אוקראונע אָנרופנ די אָפּיצ;עלע שפּראכ פונ די צארישָע בּאאמטש). 
5 בּילעט, בּילעט.--די בּאאמטע בּאם נאבּאָר פאָדערג א דאָקומענט, א שײַנ פונ דער קהילע, אז ס'איז גע- 
-קומענ די רײי פונעמ רעקרוט צו גײג איג דינסט. 
6. יאקזשע פּאני...--ווי-זשע, פּאַרעצ, די ייִדלעכ האָבּנ שוינ דאָרט בּא... (ניט פארענדיקט ב אצ אָ ל ט). מענ- 
| רעלען איז דאָ אױסנ אופצודעקנ דאָס געבּו כאבּאר די טשינאָװניקעס, װאָס נעמענ אופ רעקרוטנ. ער פאובּאהאלט אָבּער 
הנ איראָניע; אונ עס האנדלט זיכ קלוימערשט וועגנ אנ איײַנגאנג-בּילעט פאר בּאנוצנ זיכ מיט דער בּאָד. 
5 7. זא ביל עט.. (אפ א געמישטער אוקראינישער שפּראכ): פארנ בּילעט, פּאָרעצ, סטײַטש, האָבּנ די ייִדנ, לע- 
! האוודל, פּאני, בּאצאָלט. , 
= 8. כ א פנ דד עמ בעוזפּאספּאָרטגע-- כאפּנ אור אָפּנעבּנ אלס רעקרוט א ייָרג אָנ א פּאספּאָרט (װױינ-שײַג), 
| זע בּאמ 54. 
ר 9 פּוימענ ע -- געכאפּטער רעקווט; קאָ שע ג עװ עג -- געװענ אומפארשטענדלעכ, געװעג אַ כירעש. 
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2340 דעל נע ר--סאָלדאטנ; ס בּ אָ רג עי--זאמל-פונקט פאר סאָלדאטנ; אוטטש עניע - מיליטערישע לערטו מושטוע. ' 
- 341 ביכע-- ליבּ, אָנגעגעמ. 
2 בּײנוי לעבּײנ אצמוי-אלײג פאר זיכ. 
3 קר וג אָמ -- דרייט זיכ אויס (א בּאפעל-אויסרופ בּא דער מושטרע. 
4 מארש, מארש - דאָס זאָל קלינגענ צװײרײַטיק. אס בּאטריבּטקײַט טרײַבּט סענדערל אָפּ פוג זיכ בּיניאָמי- 
מענ מיט א געוויינלעכנ געשרײ , מארש'; מא ר ש--איז אױיכ אנ אויסרופ בֹּא דער מושטרע, אינ װעלכער סענוערל מאכט 
לוימערשט איבּונגענ. װענ ער הערט אָבּער דעמ פאָרשלאג וועגג אנטלויפנ, ‏ װערט סענדערל פּרײלעכער, אוג זײַנ קאס 
יז געשטילט. : : 
345. טאכסיסײ מילכאָ טע - מילכאָמע-סטראטעג'ע. 
6 לעמ ײַ-נאפקע-מינע-װאָס איז דער אונטערשייד. 
71 קינ מעוובער נישט געװ ענ-ניט געװענ אָפּגערעדט. 
348. מ אזקיר געװ ענ--דערמאנט; ט רופ ע--מיטל. 
| 349 ה עג אלפּי דינװעהענ אלפּי יוישער -סײַ לױטנ געזעצ אונ סײַ לױט מענטשלעכקײַטן ניט 
זאָגט נא... טעבּי---ר. ה. זיכ ניט געזעגנט; איניאָנײ האמושטיר--מושטרע-איניאָנימ, 

- 350. ניט ארײַג איג ליג קער פּײע--ניט געהערט, ניט געליגט קייג אכט. 
351. טשערנאָװיט ש דרי מעגילע - טשערנאָװיצ (די הױפּט-שטאָט פונ בּוקאָװינע, געװעזענע עסטרײַכ) אִיז 
ווענ א צענטער פונ רעפאָרמיסטג, װאָס האָבּב זיכ גענומענ רעפאָרמירנ די ייִדישע רעליג;עזעץ ריטואלג אפג מאניר 
נ דער דײַטשישער פּראָטעסטאנטישער קיוכע. אינ די רעפאָרמיסטישע קאָר-שולג האָט מענ דעמ פּורימ-יאָנטעו ניט 
ורכּגעפירט אונ די טראדיצ;אָנעלע מעגילע ניט געלײענט. ה ע ר ג װ י אינ ט ש עג אָ װיצ רי מע גילע 
ײַט -- ניט הערג נאָרנישט, : 

352, ט שומ א קע ס -- פארמעגלעכע אוקרא;נישע פויערימ, װאָס פלעגנ זיכ בּאשעפטיקנ מיט אריבּערפירג סכוירע 
אפ װײַטע שטרעקעס. 
= 353. אָ ל ע ה אָ ה א ש אָ ל ע מ (רו צו איר) -- א רײַר-אוט, בּײס מע דערמאנט א געשטאָרבּענע פווי; ב ע- 
אָ מ אָװ - בא זײַנ לעבּנן ב אָ טוע כ -- זיכער. 4 
4. הו י פ ט װ א כ ט ע -- ארעסטאנטנ-הויז פאר סאָלדאטג. : 
5. פ ײַ לג בּויגנ, ש װ ע ר ד ל, ה אָ מ עב - ק ל ע פּל -- שפּלצײַג בּא כיידער-יינגלעכ, פארבּונדג מיט רע- 
עזע צערעמאָניעס. די דערמאנטע שפּילצײַג איז אכ אנ אטריבּוט פונ ,ריטעריקראפט* בּא כיידער-יינגלעכ. 
- 356, ד ר יי ד ל -- א שפּילצײַג פאר כאנוקע. אפנ דריידל, װאָס האָט פיר זײַטנ; זענֹעָג אויסגעקריצט די אויסיעס 
-2', ?ה", .ש". איג דער שפּיל געװינט יענער, בּא װעמענ דאָס דריידל שטעלט זיכ אפ רער ,ג"י 
357. א ג מ ע ס ג ע פ ע ש -- הארצקלעמעניש. 


ָ 
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אמצ עס קויכוי-- פיזישע אָנשטרענגונג, - 

זײַגענ מויסער מוידאָע-- דערקלערג, מעלרג., 

6. װו א ש ע בל אג אָ ר אָ דיע-- אײַער װױלגעבּורט (א פאָרמ פוג וענדונג צו אָפיצירג פוג א בּאשטימטג 
דער צארישער ארמיי).. 


23 


פישקע דער קרומער 


ווידמונג 


1 מענאשע מ אר גוליס (1912-31820)--א יוריסט, א פֿובּליציסט אונ בּורזשואזער קלאל-טוער { ער הא | 






שאפט צו פּארשפּרײטנ בּילדונג צווישנ ייִרנ), די לעצטע יאָרג -- פאָרזיצעי פונ אָרעסער אָפּעי. ארומ אימ האָט זיכ 0 
קאָנצעטוירט די ייִדישע ליבּעראל-בּורזשואזע /אינטעליגענצ פונ אָדעס. וארשײַנלעכ, האָט ער געהאט א שײַכעס אויכ צו / 
דער אָדעסער טאלמעטוירע, מיט װעלכער עס האָט פארוואלטעט מענדעלע מױכער-ספאָרימ. : 

2 ב עמ א טאָגע - אינ געשאנק, איג ווידמונג. 

3 מ ע כ א ג ע ר -- פארפאסער, אווטער, 

4 גניגג - מעלאָריע. 

5 כיבורימ - פארפאסונגענ, ליטערארישע װערק. 

6 זמיר עס -- געזאנג-טפילעס; דאָ: פריילעכע לירער, 

7 א יכ עס -- קלאָג-טפילעס { דאָ: טרויער-לידער, עלעגיעס. 

8 כאָלילע (באָלילע-וועכאס, כאסװעשאָלעם) -- עס זאָל ניט אויסגערערט זײַנ; אינ טעקסט--א סטיליזיר-מיטל. 

9 גאדלעס--גרויסהאלטערײַ, שטאָלצ. 

0 מאֶָועשנויועדיץ עו מע שו ר ע ר -- פארומערטער זינגער, טרעריקער דיכטער. : 

1 װעסגע-צײַט פונ אונדזער ל עב נ -- געמיינט די יאָרנ פונ די צאוישע רעפאָרמעס" (;בּאפרײַונג" / 
פונ דעמ פּױערטומ, דאָס אָפּשאפן די רעקרוטשינעו ליבּעראלע פארלײַכטערונגענ מיִצאד דער צארישער רעגירונג אִינ : 
די אינטערעסג פונב דעמ זיכ אנטװיקלענדיקנ קאפּיטאליזמ). די מאסקילים, צו וועלכע סהאָבּנ דאנ געהערט מאר- 
גוליס אונ מענרעלע, האָבג פארבּונדנ מיט די דאָזיקע צארישע ,רעפאָומעס" רי פארווירקלעכונג פונ זייערע האָפע- 
נונגענ בּענעגײע דעם ייִרישנ לעבּנ; די דאָזיקע חאָפענונגענ האָבּנ, נאטירלעכ, געפּלאצט: אינ די 80*ער יאָוג װערטגאָכ ‏ . 
מער פארשטארקט די רעאקציע, ספּעציִעל דער אנטיסעטיטיזם; מענדעלע קלאָגט זיכ, װאָס גיענע שינע װעסגע-צײַשט / 
איז אוועק". : 5 

2 מײליצ יויש ער - פארטידיקער, אדװאָקאט (געטײנט מענאשע מאוגוליסעס ארטיקלענ איג דער רו" : 
סישער פּרעסע וועגנ דער אזויגערופענער ייִדג-פראגע"). : 

3 אָפ9גענומ עג ראָס 7 אָ שנ - געמײנט אופגעהערט צו שרײַבנ (זע ארײַנפיר), 

4 איגערגעהאט אײסאָקימ מיט הילעל, ר עב מײ עו,ר עג א קיװ ע-איבערגעהאט / 
געשעפטנ מיט הילעל, רעב מײער, רעבּ אקיווע -- טאלמורישע טאנאָיִם (לערגערס) מיט אויגע נעמענ; מעטאפאָריש = ו 
געשריגנ וועגנ זײ ארטיקלענ. 

5 מײַג יע ש גב עק אנ (דאָ איז פאראנ) -- מײַנ שילד, מײַנ ארויסגעשטעלטע סכוירעי 

6 עװיויגימ, ק א פצ אָ ני מ - סינאָנימעג פונ אַרעמעלײַט. : 

7 באװוי גױסײנו האַ ר א בּ יימ -- איבגער אונדוערע פילע זינד (א ריידיארט בּא פרומע ייָדֹג), 

8 ד רא ב ע ס -- דרויבּ, קליינינקע מענטשעלעכ. 

9 א ב אָר ע כ א ב ע -- א באגריסונג אנ אָנגעלײגטנ גאסט, 

0 ;וכ רד ויים ע--- אי די גה, 


5 א יט 
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1 ט א ג יי 9 ימ -- רעליגיעזע טרויער-טעג, װענ ס'איז פאובאָטנ צו עסנ. 

2 ס פירע(צײלונג) -- די טעג צװוישנ פּײסעכ אונ שװוּעס, װענ ס'איז לוט דער רעליגיע פארבאָטנ צו ‏ 
פראווענ כאסענעס אוג אנדערע סימכעס. 

23 קיגעס - קלאָגיטפילעס אפנ כורבּנ פונעמ בּייס-האמיקרעש; 

ס ליכ עס -- כאראָטע-טפילעס אפ די זיגר; 

ט כיגע ס --טפילעס, געשריבּנ איג איװרע-טײַטש (יִדיש) ספּעציִעל פאר פרױיענ: 

מאג על אָָשנס -- טפילעס, װאָס מע זאָגט נאָכ געשטאָרבּענע אפנ בּייסױלעם, בּאזונדערס איג כוידעש עלעל. 

שויפ ר ע ס -- הערנער, איג װעלכע מע בּלאָזט אלע טאָג איג בּעסמעדרעש, אָנגעהױבּנ פונ ראָשכױרעש + 
עלעל בּיז יאָמקיפּער; : 

מא כ זײ רימ -- טפילע-ספאָרים פאר די יאָנטעװיטעג. 

קיגעס, ס ליכ עס, טכיגעס,,. מאנעלאָ שנ ס -- בּאצײכענענ אויכ די אנטשפּהעכיקע טפילע- 
ספּאָרימ. די דאָזיקע סכוירע פארקויפט, הײסט עס, מענדעלע מױכער-ספאָרימ, 0 

4 אק לאל -- אינקורצנ, אלזאָ. דע 

5. שיװע אָסער בּעטאמעז-- 317טער טאָג אינ טאמעז (יונ --יול), א טאָגעס, אײנער פונ רי רעליגלעזע 2 
טרויער"טעג, 7 


ליטס יש אלירי ,עייר א 
, 0 זי 6 


;זי יוט 





דאוונעני = 
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|21. מײַסע סאָטנ-- אפּצולאָכעס, גלײַכ וי דער סאָטג (דער שער) זאָל אומיסטנ אָפֿטוג א שפֿיצל, 

| 28 יעיצערטאָװ--א גוטער געדאנק; יעיצעוהאָרע-- שלעכטער געדאנק; לוט די רעליגיעזע טאָרשטע- 
לונגענ -- מאלאָכימ, א גוטער אונ א שלעכטער, װאָס בּאנלייטנ דעמ מענטשנ דאָס גאנצע לעב זײַנס אוג רערג אימ אײַג 
צוּ טוג : דעה יעיצערטאָוו--גוטס, אוג דער יעיצערהאָרע -- שלעכטס (אויסצופירנ גאָטס געבּאָט אָדער צו זינדיקג). 

-29. מוסערט מיכ - זאָגט מיר שטראָפּ-רײד, מאכט מיר א פאָרװוּרפ דְראָט מיר מיט גענעם אונ פּײַניקונגעג אפ 
יענער וועלט, : 

20. פּ יי ר ע ק (פּירקײ-אָװױס) -- א טראקטאט פונ טאלמוד וועגנ רעליגיִעזער אופירונג. 

1 א ייַד אונט עוװ עג ס.. די געבּראכטע שטעל פונ פּײירעק איז בּאמ אװטער א סארקאסטישע סאטירע אפנ 
געדאנק, װאָס די ראבּאָנים האָבּנ געשטרעבּט אײַנצופלאנצג אינ די מויכעס פונ די בּוייטע מאסנ, אז דער נאטירלעכער 
װילג פונ א מענטשנ צו געניסג פונעמ לעבּנ אונ פונ דער נאטור-שײנקײַט איז א זינד, פאר װעלכער מע װעט שטראָפנ 
אפ יענער װעלט. 

2 מאפסיק --רײַסט איבּער. 
- 33. ער טוט זיכ א מײַטע אָנ-- ער נעמט זיכ דאָס לעבּנ ; דאָד-ער פארלירט זײַנ כיילעק גאניידנ אפ יענער וועלט. 
4 געפאשעס--באשעפענישנ; ג עפּײגערטע נעפאשעס-- דערשלאָגענע מענטשנ; 

נעשאָמעס פא רוקטע איג ט שאָלנט - מענטשנ, װאָס האָבּנ פארלוירנ זײיערע נאטירלעכע געפילנ, 
פּונקט װי דער טשאָלנט (טראדיצ;אָנעלע שאבּעסדיקע מאכאָלימ, װאָס מע פארוקט זײ אינ אויווג פּרײַטיק בּאטאָג אפ א 
גאנצנ מעסלעס) פארלירט דעמ נאטירלעכב טאמ / : 
- = אָפּגעשלאָגענע הוישײַנעס--אָפּגענוצטע זאכנ; מענטשנ, װאָס פארלירנ זײער פרישקײַט, פּונקט װי די 
הוישײַנעס (בּינטל װערבּע-צװײַגלעכ) פארלירנ זייַער פרישקײַט נאָכנ א פונ זיי די בּלעטלעכ בייס דער רעליגיע- 
זער צערעמאָניע איג איינעמ פוג די סוקעס-טעג. 
ו אינ דער דאָזיקער שטעל קומט צומ אויסדרוק די פארצווייפלונג אוג יי יע פונעמ אװטער איבּער דעמ אָפי- 
= ציעלג צארישג אנטיסעמיטיזמ, װאָס האָט זיכ פארשטארקט איג די 80-ער יאָרנ פונעמ פאָריקנ יאָרהונדערט. 
5 ק א וו אָנ ע -- אופמערקזאמקײַט, אײַנגעטראכטקײַט אינעמ אינהאלט פונ א טפילע. 
א 8 קאָרבּנ-מינכע -א טפלע-סייפער (סידער) מיט איװרעיטײַטש (פארטײַטשונגענ אינ ייִריש פאר 

| פרויענ). 7 א 
: 27 ד ער דאָ - וועלכער (פונעמ טטיל פוג די װײַבּערשע טכינעס). 

8 פּגאָרימ - קערפּערס. די געבּראכטע בּראָכע פונעמ דאוונעג איז בֹּאמ אװטער אנ איראָגיע אפ דעמ, װאָס די 
-יהרישע אָרעמשאפט רעאגירט אפ אירע ליידג מיט דערשלאָגנקײַט אונ טפילעס. 

 -‏ 39. ריצוינע שע לוי לעמ - גאָט; 
(גיט וײ מײיג איכ --ניט די ייִדג מייג איכן 

פגירע - געפאלענע בּעהײימע; מעטאפאָריש --דארע קליאטשען; 

קינדעהייסראָעל--ייִדג. 
4 די קאָמאנדע פונ געװוּכאדגעצעו מעלעכ בּאָװל- דאָס מיליטער פונעמ ביבלישג נעוווּכאר- 
געצער דעמ מיילעכ פונ בּאָװל {איג מעסאָפּאָטאמיע), װאָס האָט בּאזיגט די מעלוכע פונ אוראלטער יקהורע (פּאלעסטיגע) אונ 
-כאָרעוו געמאכט איר הױפּטשטאָט יערושאָלאיָם. דאָ געמײנט די שױירערלעכע פּאַגראָמענ, װאָס די צארישע רעגירונג האָט 
געמאכט אפ ייַרג אינ אָנהײבּ פונ די 80יער יאָרג פונעמ אִןא יאָרהונדערט אינ אסאכ שטעט אוג שטעטלעכ פנ אוקרא- 
- ינע די קאָמאנדעס פונ געװוּכאדנעצער מעלעכ בּאָװל-- די פּאַליצײַיאוג זשאנדארמעריע-אָטריארג. פוג 
אלעקסאנדער ז{{ן. דערמיט איז פארבונדג דאָס בּרענגענ אינ טעקסט דעמ פּיזמענ (טפילע-דיכטונג) ,אוג דער טאָטער פונ 
צאָפּנ-זײַט* -- דאָס הייסט די פּאָליצײ פונעמ צארישג פעטערבּורג, װי אױכ דעמ סאָפּ פונעמ אבּזאצ: ,די קאָמאנרע ברעכט 
ווענט, זעצט אויס טירנ... ייִדג שרײַענ גוואלד אונ לויפב", 
- 41 פּיפּערג אָטער-- אומכּאשטימטע שלאנג, ראָ געמיינט---פּאָגראָמ-מאכערס; יויצע ג עװ ענ--אויסגעפילט רי 
!פליכט. 4 
וב 2 ראכומ, צאר יק -- דערבּארעמדיקער, גערעכטיקער (ווערטער-ווענדונגענ צוֹ גאָט איג די סליכעס). די דאָזיקע 
5 שטעל איג טעקסט איז א סארקאסטישע איראָניע אפ דער פּאסיווקײַט פונ די ייִדישע מאסנ, װאָס רעאגירג אפ די צארישע 
-פארפּאָלגוּנגענ מיט געווייג איג טפילעס. יי זאָגנ אָפּ א סליכע אונ האָבּנ שוינ ,יויצע געוענ". דערמיט איז פארבּוודג 
דער װײַטערדיקער געשפּרעכ מיטג פערדל, װאָס פּערזאָניפיצירט בּא מענדעלענ ראָס גייַרישע פאָלק'; עס בּוקט זיכ צו די 
בּאטריצער מיט די װערטער: ;א דויני פּאָרעצ (מײַנ האר פּאָרעצ), אוג װאָס איז מיקויעכ עסג'"? אב בּא- 
הקומט א צײכנ צו אופשטיג. מענדעלע שפּעט אֶפּ פוג דער דאָזיקער ,ייִרישער כאָכמע? אונ די פראזע פוג די קינעס: 
בצ יֶענ: בֿאָכ קאָל בעהײמע װאָויפ כא כאָ מו, - ציִענ (ערעצייִסואָעל), אלע בּעהיימעס אונ אויפעס זענעג 
בא דיר געװעג קלוג -- טײַטשט ער איײגנארטיק: בֹּא ייִרג זעגעג אלע בּעהיימעס קלוג. ' 

4. מעמרע -א זאָגעכצ, א פראזע פונ א רעליגלעזנ סייפער. 

- /44. פײַגע-בּריִעס--,שײנע" ייִדנ; קלוימערשטע קלאל-טוער. 

45 רעצועס --די לעדערנע רימענס פוג די טפילג. 

{ 4 בּאטלענג כאלוימעס--אױסלאָזנ צו עמעצג דאָס/הארצ, אָפּױידלעג. 
4 גיבּוירימ-- אטלעטנ, קריגערס; ג עװוּרע-- פיזישע קראפט. 
8 לעה אװדל-- צומ אונטערשיידג (זע בּאמ. 129 צו דער .טאקסע"). 

4, כידושים - װוּנדער; ציקאווע פּאָקוסג, 


= : 2 : 
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0 יאקגעהאָז- אי דער העבּרײ;שער טראנסקריפצוע יקנ"הז" ----אָנפאנגֿיאויסיעס-פוֹנ די ווערטער: יא קיריש, ‏ - 


נייר, האװוראָלע, זמאג--פארשיירענע גּראָכעס, װאָס מע זאָגט גּאמ קידעש אינ א יאָנטעװ, װוענ ער פאלט אויס אפ שאבּעס- 


צונאכטס אוג מע דארפ איינצײַטיק מאכנ, האװוראָלע (א צווייטער מינ קירעש). ארומ דער פראגע וועגנ דער אָרדענונג, איב / 
וועלכער מע דארפ זאָגג די דאָזיקע בּראָכעס, איז פאראנ אינ טאלמור א לאנגע קאזויִסטישע אמפּערײַ צװוישנ פארשיירענע ‏ 


טאנאָימ. איג אומ;אנג איז דעריבּער דאָס װאָרט יאקנעהאָז פארוואנדלט געװאָרג איג א באצייכענונג פונ א טויגעניכצ, פונ א 
שלימעזאלניק, א מענאכעמ-מענדל, 

1 באלידאבּרעג--א פײיִקער צו רידנ, אנ אָראטער, 

2 אָנ א שומ היסמאגעס -ד. ה. אָנ דעמ, זי זאָל פֿוונ אויספילנ א בּאשטימטע פליכט. ‏ 

3 טק יֶעס -- אויסגעצויגענע לאנגע טענער פונ א שויפער, אינ װעלכנ מע בּלאָדט ראָשעשאָנע. 

4 ט אמ - געשמאק, בּאטײַט אויכ סיבּע. ' 

5 פאר שע ;ייס רוי"-- א װינטערװאָכ, װענ טע לײענט איג געסמעררעש די סעדרע פונעמ כומעש מיטנ נאָמענ 
;ייִסרױי" (דער כומעש איז פארטיילט אפ אָפּטײלן - סעדועס, אָדער פּאושעס, אם יעדער ואָכּ א בּאזונדער פּארשע); 
װיספע- אינרזל. 4 

5 א גרײטעו שאָלעט-אלײ כעמ--אנ אָנגעלײגטע בּאגעגעניש, בּא װעלכער מע גיט אײנער דעַמ צוייטנ 
די האנט מ'ט א באגריסונג , שאָלעמ-אלייכעמ". 

7 פּיריענ-- געלט-לײזונג, האנדל; מינ-ה א צ א ד -- פונ דער זײַט; 

8. ג לופ ס ק -- בּאטײַט בּערדיטשעוו; 

יאומעל יגעצ--א שטעטל אנ פּאָדאָליע, אמאָל יא גרויסער יאריד-פונקט, 

9 שעלואָש-- די טפילג, װאָס מע טוט אָנ אפנ קאָפּ בּאמ דאוונענ. 


0. בּאטשיטע יאקי פאני:בערי.. -- טוט א קוק, -- װאָס פארא פײַנע-בּויִֶעס, צאציעס, ע"ע! א וועפ" 


איג אײַער מאמענ, בּאפּרעַט דעמ װעג ! הי גיכער, ייִרלעכ,לאבּסערדאקנ (רי פּוערימ בּאנוּצנ דאָס װאָרט פּײַנעדבּריֶעס איג 
ייֵדִיש| עס בּאטײַט בּא זײ -- פרומע ייִרג, װאָס טראָגג טראדיצ;אָנעלע ייִרישע קליירער). 

1 בִּיזכוס זע - אינ דעם זכוס (מיט איראָניע, אלס פארדינסט דערפאר); זיסט -- אנדערש. 

2 יוישער -- מענטשלעכקײַט, אָרנטלעכקײַט; 

אײ סעװ - א שאָװיניסטישע גאצייכענינג פוג א ניש-ייָרנ, (לוױט רער פאָרשטעלונג פונ די פרומע ייָרנ, שטאמעג 
קריסטלעכע פעלקער פונעמ בּיבּלישנ אייסעוו, ייִצכאָקס זונ לוט רער זעלבּיקער פאָרשטעלונג, װאָס איז געװענ א פאר- 
גרעגטער אכּזאָריעסדיקער מענטש). 

3 וועהאיאָראיִמ יעדײ אײײיסעװ -- אנ די הענט זענעג אייסעווס הענט, ד. ה. הענט פונ ניט-ייִדנ, װאָס 
זענעג אימשטאגד ארויסצושלעפּג דאָס בּײַדל פונ דער בּלאָטע. די געבּראכטע העבּרײיִשע װערטעױ זענעג א פראזע פוג דער 
בּיגּל, װאָס עס זאָגט דער בּלינדער ייִצכאָק בּעשאס ער קלײַבּט זיכ צו בּענטשנ פאוג טוט זײַנ עלטסטג זונ אייסעוו אונ דער 
ייִנגערער זוג יאגקעוו, װאָס האָט זיכ פארשטעלט פאר אייסעוונ, נארט אויס בּאמ בּלינדג פאָטער די בּראָכע. דער אָנהײבּ 
פוג רער פואזע איז -- ה אקוי? קויל יאגקעװ - דאָס קאָל איז יאנקעווס קאָל. דער בּלינרער, הייסט עס, איז אינ 
פארלעגנהײַט: ער װײסט ניט װער דער געקומענער זוג איז. לױטננ קאָל איז ער ענלעכ צו יאנקעװנ אונ לױט די הענט, 
(אָנגעטאָגעגע איג פעל)--- צו אייסעווג. 

דאָ קוסט צומ אויסדרוק דעם אווטערס איראָניע איבּער דעט, װאָס ייִדג פּילרערנ; וויינענ אונ שרײַענ אונ לייגנ ניט 
קינ אכט אפ דער פיזישער אנטוויקלונג. 

4 א מול ע ס -- א ייִריש-שאָװיניסטישע בּאצייכעניגג פאר ניט--יִדישע פויערימ. 

5 פ א ר צ ע ס -- פּענעמער, מיט א שאָװיניסטישג מייג -- פארגרעבּטע געזיכטער. 

6 זשיד כ אל א מ ײ --אג אנטיסעמיטישע באצייכענונג פאר א ייָדג. . 

1 ל וגעג פוג דײַג האר ב ער יג - ארויסקוקנ פונ דײַנ װוינונג{ 

פאָוכט צומ ע -- גאָטספאָרטיקע; 

גײַ ערט -נאָר; 

א כ פּע ר ג - שעצג; 

װ עלגער אפ -אונ רד ז--וארפ אפ אונדז. / : 

8 זאָל טוג גרומעג א דײַנע?שעענויקע-פאָדכט פ9ר--זאָל זיכי געפונעג אונ - די 
הערצער פוג דײַנע געטרײַע דינער; אג איראָניע אפן אינהאלט אוג סטיל פונ די טפילעס; 

גאכעס רועכ - װוילגעמיט, פארגעניגנ. 


- קאפּיטל 2 


9 ניט שיֶעס ג עמ אכ ט--ניט לאנג געצויגנ. 

0. קוע מפּעלעצ--א שטריק, װאָס פעסטיקט צו די אקסג פֿוֹנ די רעדער צומ װאָגנ.. 

1 זיכ מאטוֹיִעכ--בּאמיט זיכ. 

2 שטיקלעכ דרויב--דאָ: קלענערע ניט-וויכטיקע טפילעס. 

3 מע מאכט ניט אזא פּײ רע ש -- מע לײגט ניט קיג אכט? מע זאָגט-עס ניט אָפט 
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ש 4 שׂעאָר-יעראָ ק עס - אנדעי גרינווארג, איבּעריקע קלײניקײט1, 

5. צ וּװ ײַ לג -- אלע װײַלע; פ אָ ט ע- װ ע רנ -- זיכ בּאפרײַעג. 

4 6ה פּ א ס נ ט כ ײ ל ע ס -- בּלויע אָדער שווארצע װאָלענע פּאסנ בּא א טאלעס. 

ז. גײ ענ מיט די ט אצ גנ -- גײענ מיט א פּױק, גלײַכ װי מיט קלעזמערן מ ע כ י5 ע -- אנטשולדיקט, 
ר 28 ט אל עס קאָ טנ --"א לײַבּצודעק מיט ציצעס (װאָלענע פרענרזלעכ אפ אלע פיר וינקל-עקנ), װאָס פרומע 
יד טראָגג אפ זיכ שטענדיק. 

9 פ עלפּ ענע -- פוטערנע; ל א מ ד נ מ ופ ל ע ג -- גרויסער קענער (אינ רעליגיעזע ספאָרימ). 

| = 80 מ ע ר כ ע צ -- בּאָר, זיכ וואשנ אינ בּאָר. : 

81 בע ג אָיט ישע - אָנגעטאָנענע אינ רעליג;עזיטראדיצ;אָנעלע קלײירער. 

2 א כ א ריפ עס -- אנ אנטיק, א זעלטנקײַט, א קונצ, 

 |‏ 83, ש יװ ימ או מע ס -- זיבּעציק פעלקער. לויט דער פאָרשטעלונג פונ די רעליגלעזע ילֶרנ עקזיסטירג אפ דער 
ועלט 70 פעלקער אונ 70 שפּראכג. 

4. אװוידע - גאָטידעסט, ארבּעטן א כ י ל ע -- פרעסג. 

5 אָ ד אָ מ אוב ע הײ מע --א מענטש אנ א בּעהײמע; צוליבּ פארבּאחאלטענער איראָניע וערט עס אינ 


86. ט א ק פ ע -- ספּעציעלער שטײַער (קאָראָבּקע-אָפּצאָל), װאָס פלעגט אופגעמאָנט ווערג פוג ייִדג פאג. קאָשער פלייש 
| אוג פאר שעכטג פי אונ אויפעס בּאם שויכעט (זע בּאמערקונג 2 צו ,די טאקסע)". 

7 ק ע ז א ? ס --א קלייג שטיקל, גרויס װי אנ אײלבּירט (מאסלינע). 

88 בא ל טויװ עס -- קלאלישוערס, װאָס זאָרגג קלוימערשט פאר אָרעמעלײַט אונ אינרערעמעסג באראבעװענ 
- זי רי ראָזיקע אָרעמעלײַט. - 
! = 89. מיס כ ע ר -- האנדל; ט י ש עב אָװ -גיג דל - א טרױעריקע מעלאָריע פוג די קינעס, װאָס מע 
זאָגט אינעמ רעליגיעזג טרױיעריטאָג טישעבּאָוו. ‏ , , 

90. אָ ר ל ט ע -- א שאָװיניסטישע בּאצייכענונג פארג א ניט-ילדישער פרוי. 

1 מ עכוער עס - דער אײגנטלעכער באטײַט פונעמ װאָרט איז -- א מיעסע פרוי; פרומע יורג פלעגנ בּאצייכע- 
געג מיט אָט דעמ װאָרט א שײנע פרוי א נאקעטע אָרער א האלב-נאקעטע, װאָס פע טאָר אפ איר ניט קוקנ. דעמ דאָזיקג 
- פארשטעלטנ בּאטײַט חאָט אָט דאָס װאָרט אויכ דאָ. 

3 2 גוט ע ל ײַ ט -- צאדיקימ, ,גוטע" ייִדנ; װ אָ לט עס ג ענומ עג אפ זײַנע קײ לימ-װאָלט 
עס פארשטאנענ מיש זײַג סײכלן א י ש ע -- פרוין לוי ה אָיע-- סהײבט זיכ ניט אָנ. 

= 93 ש וימ ער -- היטער, א דריטע פּערזאָנ; װאָס דארפ בּײַוױַנ (לױט דער רעליגיע) אינ א צימער, װוּ א מאנצבּל 
געפיגט זִיב אויג אפ אויג מיט א פרעמדער פרוי. 

= 94. ס אָ ג ע - צ יע ג -- די סאָנימ פונ ציֶעג (יהג). א שאָװויניסטישע רייד-ארט בּא פרומע ייָרנ, װאָס בּאצייכנט 
וז זײַער ווילג אריבּערצוטראָגנ זייערע פערזענלעכע צאָרעס אפ ניט-יודג. 

{ = 95. ע ר ש ט ער ש ט ערג -- אָנהײב נאכט, װענ עס ענדיקט זיכ דער טאָנעס אונ מע מעג שױג עסנ; פ א ר - 
יװ אָ ר -- אינדערעמעסג. 
















קאפּיטל 3 


. 8 עװ-א טל מיט ד עמ ב ליק -- קוקט פארניכטנדיק, בּאציט זיכ טיט פאראכטונג: דאָ מיט איראָניע! 
2 געשעפט איז ער גרייט יענעמ צו פארניכטג, 
- = 97. פּ יזעמ - א הײל-מיטל אופצומינטערג א פאוכאלעשטנ. 
8 מ ע ניע - אָפּהאלט, שטערונגן בּ ס ו 5 ע -- מיידל. 
 {‏ 99. א ק אָ ר ע -- א פרוי, װאָס קאָנ נישט האָבּנ קינ קינדער; לוט רער ייָרישער רעליגיע מוז דער מאנ געטג זײַג 
יי רוג אויבּ זי האָט קייג קינדער נגיט. 5 
: 0 א טערעצ אפ אלע קא ש עס -- אנ ענטפער אפ אלע פראגעס (פונ דער רעליגיעזער פראזעאָלאָגיע). 
 - =‏ 101.,ס י 5 ע ק ג -- אָפּצאָלנ; דעקנ א כױוון ב א ל כ ויװ ע ס -- דעביטאָרנ, מענטשנ, װאָס זענעג שולריק 
יענעמ גענט. 
 -‏ 102, ש ײ ג ע - מ ויר ײ גו - -- א שינער ייֶד, װאָס צוליבּ זײַג פרומקײַט אונ לאמראָנעס טראָגט ער דעמ טיטל 
וירײ נו -- אונדזער לערער. 
- 102, ג ע מ ע * אָ כ ע ט -- געקינצלט. 
104, ט ײַ מימ, פּײ רוו שימ -- דערקלערונגענ, פארטלטשונגענ. 
105. רו פ מ י כ... -- רי אלע פראזעס בּאצייכענענ אויסרריקנ פונ בּאנקראָטנ, פונ אָנזעצערס: ר ום מינ קגבא ק" 
0 ייט אל קאָנסטו מיר טוג. איכ ר ניט; ל אָד מיכ: צוט אונס אע -טויקעפ *-לאָר 


1 ר דיכּ מיטג ער ; ם מ א ה"ט ר יה א יי דיר איג א 

106, ד ע מ ר ע כ ט ג פ שא ט -- די ריכטיקע פארטײַטשונג, דעמ עמעסג מײג. 

6 

- 4107 ש * לע ס -- פראגעס: א ו מ ר ו -- צינגל פוג א זײגערו אי 2 


27 
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8 אוילעמ-האבע--יענע װעלט, גאנײרני ; 

9 ב א ה על פ ע ר - א געהילפ, א שיקײייינגל בֹּא א רעבּנ אינ כײדער (א פּארנאָסע פאר זײער אָרעמע קינדער). 

0 מע שאָ רע ס -- דינער איג א קלײט אָדער איג אנ אכסאניע (אײַנפאָר-הױז); זע בֹּאמ. 261 צו ,די טאקסעיי 

1 ה א טמ צ אָ ע -- אײַנפאל, שפּיצל. 

2. ק א מ ײ ע ס (קאמייעלעכ) -- אופשריפטנ אפ פּארמעט, װאָס כסירימ פלעגנ צוקלעפּנ צו דער טיר אָרער טאָג 
אפג האלדז אלס א מיטל קעגנ אנ אומגליק, קעגנ בּײזע רוכעס א. אז. װ. ' 

3 ט כינ עס ס אָר עדב א ס ט ו יװ י מ -- טפילע-ספאָרימ אינ איװורע-טײַטש (ייָריש) פאר פרויענ, װאָס זאָל : 
זײַנ פארפאסט פונ א פווי סאָרע-בּאסטויווימ, : 

4 שאר ג אָ ר אָד, ג רײ דינג (חאָראָדאָק) -- שטעטלעכ אינ פּאָראָליע. +י 

5. ק אָ ליא נ ד ר ע װ עג -- גײנ פונ אינעמ צומ צוייטנ, פּונקט װי בֹּא די קאָליארעס (פראװאָסלאװוישער. 3 
יאָנטעװ פאר נײַ-יאָר). 02 

6 טעפ - בר עכ נ -- ד. ה. שליסג א שידעכ, מאכנ א קנאסמאָל (אפ א סימכע בא פרומע יִד בּרעכט מענ ‏ 2 
טעלער אָדער טעפּֿ). 

71 שטוס ער ײַ -- גארישקײַט; 

פּ שיט ע -- פארשטענדלעכ, שינ געויס אזוי. 

8, מ עכ וי עו זל ג -- דאָ: עס דארם זײַג. 

9 מע שא ד ע כ זײַ ג -- צונויפפּאָרג, מאכג א שירעכ. 

0 בע ה אָ לע -- פאניק, טומל; 

ד א ל ע ס -- אָרעמקײַט. 

1 זאָכ עו (כאָרים) -- מאנצבּלן 

ג ע קײ װע - פרו. 

22 פונקט איג קאר בּ - פּונקט אינ פּינטל; 

לאָוט זיכ דיג עג - האָט געדולר. 

23 די רעפוע פאו ד עי מ א קע - די הײלונג פאר דער קרענק. 










24 געקווינט מיט רעו מוירײגו - דאָס הײסט א געקאָװעדיקער פארשוינ, װאָס גאמ אופרופג / 
צו דער טוירע אינ בּעסמעדרעש אָדער אינ בּריוו-ווענדונגענ בּאטיטלט מענ אימ מיטנ נאָמענ מױויינו (זע באם. 102 . = 2 
5 מיג הא שאָמ איָמ -- פונעמ הימל, בּאשערט פוג גאָט. באט - 
86 ג רויס ער מיזמ ער (געזאנג) -- לויב-געזאנג. : = : יט 
71 גאל- צדאָקע - א מענטש, װאָס גיט מיטלענ אפ װוילטעטיקע צװעקג, א 
28 א ג אבע איג כ עװ ר עס -- א הױפּט אינ אסאכ צראָקע-כעוורעס. א 
49 ג אמ זו 7עטויװע -- אױכ דאָס איז צום גוֹטג. ל א אק יו 
0 אי גנ פ לוג -- פונ ערשטנ בּליק. - קיר 
גח הי צד: א תד וי יו שטארק הייס, װי איג א שװיצ-באָר. 4 


2 זײַג גע פ ע של - זײַג אײגענע פּערזאָג, זײַנע פערזענלעכע גלוסטענישנן = 
ק עמינה עג -ייַד - אפ ייִרישנ שטײַגערן : 

אד איע מ - בִיז איצט; 

יע פ ײ פ יע -- א שײנהײַט; = 
זאמ די פאט ש ער ק עס -- קרעלנ. 1 
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3. ר ײ ש -- דאָס אָס ,ר* פונעמ ייִרישנ אלפאבּעט; 

מעזא קע זײַנ - בּאגליקנ. 

4 פויל ער אר טיקל -- לעגער-סכוירע, ניטיגאנגבּארע סכוירען 

5 מ ע כ א בּ ע ד ג ע װ ע נ - אופגענומענג אלס א גאסטן 

מ ע פור ס ע מ ע ס -- בּאװוּסטע, בּארימטע. 2 

6 מאזיק געװ ענ - צעשעריקט, געהארגעט; 

ש ט אָט - מ ע ג ע ג ע - שטאָט-אידיאָט, א טויבּישטומער.' 

7. א גד רויג עג עס - הערמאפראָדיט (האלבּ מאנצבּל אונ האלבּ פרוי). 

38 זיכ מעסא מײַ עכ ג עו ענ -- זיכ געפרייט אונ געהוליעט; : 

מ א צ יי װו ע ס -- דענקשטיינער אפ קװאָרימ. ר 

9 צ א ר ב א ל ע כ א יָט -- א ראכמאָנעס אפ א לעבּעריקער בּאשעפעניש (געויינלעכ באנוצט מענ אט 3 
אויסדרוק בּענעגייע צו בּעהיימעס אָדער כײַעס), 

40 צ װײ עד, ד ר ײַ ע ר -- צװײ גראָשנ, דרײַ גראָשנ; 

ט אכ טוינימ -- הױננ, 

1. ק ל ײ קויד ע ש -- רעליג;עזע דינער (דער ראָװ, דער שויכעט, דער כאזג א. ד. ג5.) 


8 





































143, א לֵ עקעכ-אוניבּראָנפג -א סימכע בּייס א נאָמענ געבּנ א נײַ-געבּױרענער טאָכטער; ק ריש מ עלײ עג עג-- 
א רעליגגעוע סימכע בּא א קימפּעטאָרנ א טאָג פארנ בּריס. 
- 144 ט ײַנעג -- פארגעניגנ. 
0 ! = 145, ה אסלע-- א ספּעציעלער פּלאצ אפ אויסצושיטנ דאָרטנ מיסט. 
486 מינהעג--טראדיציע; טשערקאסענע קאפּאָטע.- א קאפּאָטע פונ גלענצנדיקג שטאָפּ 
7. בּ עלי ג ײ ד ער --אָנ א צװאָג. 
 -‏ 148. ר ניפימ -- הײלערס, פעלשערס, געוויינלעכ זענענ דאָס געװענ שערערס, װאָס פלעגנ שטעלנ בּאנקעס, לאָזנ 
: בלוט, -שטעלנ פּיאווקעס אונ ד. גל. 
9. מיסעימעשונע-קאָליר -- בּונטער קאָליר, װאָס איז שער אפ אימ צו קוקג. 
0 קאָ ליה אמינע - אלע מינימ; װײַסכעװרעניק - קונדעס, שטיפער. 
: 1 אַזעספּעגנעטער - דאָ: מענטשנ, װאָס שטעלנ זיכ קעגנ די שטאָט-בּאלטױװעס, קעגנ די רעדלפירערס; 
נאבּאָר - אופנעמ פונ די רעקרוטנ (סאָלדאטג). ‏ / 7 
= 2. יב אָרעסט אפ גלאסנעס --װאלנ פונ ראטמענער אֹינ דער שטאָט-פארואלטונג; װיבאָרעס אפ א 
8 יאָװ -- וואלנ פוג א קאזיאָנעמ ראבּינער. 
= 153, /כ א ט אָיִם--זינר, 
4. יאכּסנ-- א מעיוכעסדיקער ייָר (װאָס שטאמט פונ געהױיבּענע עלטערג), 
= 155, בא לידייע -- א דײעזאָגער, א טאקיפ איג קאָהאָלשע איניאָנימ, 
= 5 בי זכוס מעיוכאָסימ-- איג זכוס פונ (צוליבּ) מעיוכאָסימ. 
| = 357, בּ עיעכידעס- אײַנער אלײנ. 
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8 א ג רויסג פּאָרעכאבּע--א פײַערלעכע בּאגעגעניש (מיטנ װאָרט ,בּאַרעכאבּע"--א בּאגריסונג פאר ארײַנגע- 

קומענע געסט); הויז -- פאָדער-צימער. 
0 9. ק א פּאָרע װ ערנ-- אומקומענ פאר יענעמ; פונקט װי די הונ, װאָס מע שלאָגט מיט איר קאפּאָרעס ערעוו 

4 יאָמקיפער; לעסאָפ-- צומ סאָפּ 

- = 160 3 אט לאָ נימ-- פרומע ייִדג, לײדיקגײערס, װאָס בּאקומעג זייער אויסקומעניש פונ געדאָװעס. 

161 זיכ מעיאשעװ ג עװעג - זיכ בּאטראכט. 

2 כֹ אפ ערס -- דינער בֹּא קאָהאָלס-לײַט, װאָס כאפּנ רעקרוטג (זע בּאמערקונג 225 צו דער ;טאקסע?). 

3 ב ע ריע ס -- דאָ מיט איראָניע: לירל-מאכערס. 

4 מיסכ ײַ עװ געװ עג -- פארפליכטעט, 

/165. ג ילד ענע יויכ -- די יױכ בּא דער כופּע-װועטשערע. 

166, טאכ שיט -- צירונג, א געראָטענער בּאָכער; דאָ מיט איראָניע: א שװיגרלער, 
= 7 ב א שע ר -- דערפאר װײַלײי. 
2 - = 168 נ יש ט ל עק אָ װ עד -- עס שטײט ניט אָנ (דער שירעכ). 

2 9 מיט כ אנ ציעס ק אב אָל ע--לױט כאנציעס סעקרעט. 
= 0 ד עמ עסרעג גע גט שנ -- אָפּריכטג א רעליגיעזג. ריטואל אינ די סוקעס-טעג מיס א טראָפּישער פרוכט 
= ! (עסרעג) אונ מיט א פּאלמע-צװײַג (לולעוו). צו די רײַכע פרויענ פלעג רער שאמעס טראָגנ דעמ עסרטג אונ לולעוו אחיימ. 
פורימ פלעג דער כאזג אָדער זײַנ געהילם (אונטער-כאזג) קומענ צו די גווירישע װײַבּער אחיימ 5 יי ענעג ר יי מעגילע. 
- = 171, ז אָ ג עד ג -- א פירזאָגערנ פוג טפילעס אינ דער װײַבּערשער שול. 
| = 172 ג אָ כ אויסנ עמ עניש--נאָכג אוויסגעמענ די טירע פונעמ אִרנקױדעש איג שול ביסנ איבּערײַס פונעמ 
זאווגעג. די פרויעג פלעגג אויסנוצנ דעמ איבּערײַס צו גיינ אהיימ עפּעס איבּערכאפּ:. 

173 כ ליוו ע ק ײַ ע מ - װערטער פונ א טפילע, װאָס מע זאָגט יאָנטע אפ א קאָל: ש ר ײַ כ ײַ װ עק א- 
עּ מ-- שרײַ גוואלר, ס'װעט דיר גיט העלפנ, פּונקט װי עס העלפג ניט די טפילעס בּאמ דאונענ (א פאָלקס-ווערטל 
טיש אנ אנטירעליגיעזב ניואנס), 
{ 4174 מ יס א ס ק יט -- מענטשנ, װאָס בּאשעפטיקג זיכ מיט מיצווע-זאכנ אי געגעבּענעמ פאל -- מיט צוגרייטג 
2 די (כאסענע פאר יעסוימימ), 
- = 15. א ג א װ ײ ר ע -- א שאָד; ה א ס ב אָ ר ע ס-- דערקלערונגענ, 
| 116 ט כיל ע ס"ה א ל ײַ לע -- אָנהײבּ נאכט, פארגאכט צו. 

.177, אײ שע סיב א יל -- א פרוי א פארדיגסט-מענטש, א ייִדעגע א בּעריע. 

- 178: ז י וו רּ ג י מ-- שידוכימ, 

= פ17. מיט אג א גד ע ר כ ײג--דאָ מיט איראָניע: מיט אנ אגדער מײג, דאָס הײסט צוליבּ געשעפט. 
-180, געכאפּט דעמ סטרי ג א הס א ריש -- װײיסט דעמ גאגג, װי עס פאסט פאר א לאמרג (לער" 
ּער), פאר א לאנד"שארכנ, 





וי 3 


1 ג ײג װוי א מיזמ ער - גײג װי א לירל, עס וועט זײַג לײַנֿט, 
2 אינ מ אכ ש אָ װ ע סנ -- דערװײַל, בּיז װאָס ווענ. 


* 
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3. ש אָ פ ל -- שלעכט, קלאָגעריק. 

4 מ אֹל אָ סוי- זײַג קאָװער (א העפלעכע ווענדונג-פאָרמ צו א צווייטער פּערזאָג). + 

5 א יי נ 3 ר יי ר ע-- ניטאָ קיג אויסװעג; כ י ל ע פ--אויסטויש, בּײַט. 

6 סט עכ עװ עג -- פאנאנדערטיילג. : 

7 ב עוריעשע בּיכ לעכ מיט קור צע שוו על עכ - ביכלעכ מִיט קורצע שורעס, לירער-ביכלעכ, 
װאָס גראמענ-שרײַבֿער האָבּנ פארפאסט, 

8, ב א ל א װ ײ ר ע ס -- מענטשנ, װאָס זינדיקג שטענריק. 

, מ י ש ט ײ גנ ס גע זאָ ג ט ל אָ שג -- אנ איראָניע אפ דער פּאָעזיע פונ יענע יאָרנ, װאָס איז געשריבנ אם 
אנ אומגעלומפּערטער ייִרישער שפּראכ. 

0 ר ו מ ל --א פארטיע ספאָרימ. 

1 רא שע דיי מ ענ ט.. װ ע לי ש -- באצייכענונג פונ פארשיידענע מינים יירישנ דווק-שריפט אינ יענע 
צײַטג, : 

2. אָ ציק וי צ ע צ - א פּיזמענ (טפילע-ריכטונג), מיט גראמענ אפ ;אָצ" אונ .עצ". איבּער דער שװעריקײַט 
צוֹ לײענענ דעמ טעקסט פונ אָט דער טפילע אונ דער ניט פארשטענרלעכקײַט פונעמ אינהאלט, איז אָ צ ק וי צ ע צ-ל אָ שג 
געװאָרג אנ אלגעמייגע בּאצייכענונג פאר אנ אומפארשטענדלעכער אונ זינלאָזיקער שפּראכ, דאָ: אנ איראָניע אפ דער שפּראכ 
פוֹנ דער העבּריי;שער מאסקילישער ריכטונג. 

3 כ שי װ ע ס -- ווערט; 

3 אָ ג עדמ ײַ ס ע ס -- מײַסעבּיכער; 

מאנעלאָשנס -- װײַגערשע טכינעס, װאָס מע זאָגט אפנ בּייסוילעמ; דאָ איראָניש: פּוסטע לאנגע מײַסעס פאר . 
פֿרוֹיעג. 

4. שי ויה א.מ ײַ ? ע ס נ-- געדרוקטע צעטלעכ מיט אופשריפטנ, װאָס ועליגיעזע ייִרג פלעגנ אופהענגג בֹּא א 
קימפֿעטאָרג אינ צימער אלס א פארהיטונג פונ רוכעס אונ שיירימ, 

5, ג עו ש עט (בּערשאד) -- א שטעטל אינ פּאָדאָליע, װוּ מע פלעג פּראָדוצירנ טאלייסימ. 

6. ה א װ ד אָ לע ס--װעקסענע געפלאָכטענע ליכטלעכ, װאָס מע פלעגט באנוצג בּא רעליגיַעזע צערעמאָניעס. : 

7 מא ס ע-א ומ א טנ -- האנדל, געשעפט-בּאציונג. 

8 מ י ג כ ע"צ ײַ ט -- פארנאכט. 

9. א ג ײג ו -- א טפילע, װאָס מע זאָגט בּייסג דאוונענ אינ א טאָנעס. : 

0 קטוירע ס (געװוירצנ)--א קאפּיטל פונ מישנע, װאָס מיט רעמ הײגט זיכ אָג דאָס מינכע-ראװנענ; אינהאלט: 
דער צוזאטענשטעל פֿונ װײַרעכ, װאָס מע פלענט רױכערנ אינ בּייס:האמיקדעש. די אויסגערעכנטע געװירצג--כיירערשע 
פארטײַטשונגעג פוג די קטוירעס. 

1 קויעכ ה אמד אמ ע--פאנטאזיע. 

2 זײכ ער - אָנדענק, סימענ. 
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3 ב ע ש אָ ל ע מ -- געזונט, אומגעשטערט. 
4 זוי כע זײַג - פארדינענ בֹּא גאָט, װערט זײַנ. 
5. עד ר ײַ װ אָכ ג* - די דרײַ װאָכנ פוג רעליגיִעזנ טרויער--זומער-צײַט. 
6 ב ע יִַ מ--אויבּ. 
7 מילכיק ע 7אָ ק שנ... אײ... זי צ נ אָ נג על אָ דנ --אינ די 9 טעג פאר טישעבּאָװ טאָר מענ לױט. = 
דער ייַרישער רעליגיע ניט עסנ קינ פלייש. מע פלעגט זיכ דעריבּער פארפאסטנ מיט מילכיקע לאָקשנ אונ פארבּײַסנ מיט אנ 
איי, אײַנגעטונקט אינ אש (א סימענ פונ טויער;. די קלאָגיטפילעס (קינעס) האָט מענ געזאָגט זיצנדיק אפ דער ערד אָנ 
שיכ. קונדייסימ פלעגנ זיכ ווארפנ מִיט בּ ע ר ל ע כ (שטעכעלקעס) טישעבּאָוו אינ בּעסמעררעש בּייס די קינעס, 
8 א ב ענט שער ל --א סײפערל פונ טפילעס, װאָס מע זאָגט פאר אונ נאָכנ עסנ. 1 
9 דינימ פוג טורײב ערנ - רעליגיעזע געזעצנ וועגג אויסטיילג דאָס טרייפע פונעמ פלייש אוג פעטס 
בּא א געקוילעטער בּעהיימע. 
0 ה אג אָ ד ע -- א טפילע-סייפער, װאָס מע לייענט פּייסעכ בּאמ סיירער. 
1 מֹ א שקע -- אלקאָהאָל-געטראנק. 
2 פורימ, סימכ עס טוירע - רעליג;עזע יאָנטױװימ, װעג ס'איז א מיצװע בּא פרומע ייִרג צו שיקערני 
3 3 עקומפּאניע - אנ קאָמפּאניען | 
װיט עט זיכ -- בֿאגריסט זיכּי א = 


2 7 40 






























{ = 2244 טמ ע כ א ד ע ש זײַג די לע װאָ נע - זאָגנ בּאשטימטע טפילעס אנטקעגנ דער לעװאָנע אינ אײַנעי פונ 
- די. געכט, ווענ די לעװאָנע בּאװײַזט זיכ, בּא די טפילעס זאָגט אײינער צומ צװײטנ: ;שׁ אָ לע ט א ל ײ כ ע מ--אל ײ- 
וכ ע מ ש אָל ע מ* אונ שפּרינגט אונטער. : 

5 מעטופל מיט קינדער--בּאלעסטיקט מיט קינדער, פארמאָגט אסאכ קינדער. 

6 מאכט בּראָכע-- עסט אונ טרינקט. 

7 יאשער קויעכ -- א דאנק, זאָל אײַכ װױל בּאקומעג. 

(28. קאלטע מומע-- עלטער-מומע. דער בּאבּעס אָדער דעמ זײַדנס א שועגערנ. 

9 ג עהינעט --זיכ ארומגעדרײיט אהינ אונ אהער. 
-220. האָרנעמ-קאָרנעם -- װעיטער'קאלאמבּור: מיטנ קאָפּ אואָפּ. - 
/221, א שרט בערל--דאָ: א פּיסאר, א געשעפט-פירער איג װאָלאָסט-קאנצעליאריע, װוּ מע האָט געבּראכט מענדעלענ. 
422 טשי ני בּאטשילי..--צי האָט איר ניט געזענ, הערט נאָר, א ייִדֹל דאָ מיט פערר? זאָגט נאָר, 
טײַערער ! 
יו 223 אפנ הארצג א בלעכ.. לאנגער שטעקג-- א בּלעכל מיט א צארישנ הערבּ אונ א שטעקנ-- סימאָנימ 
;= פוג דער סטאראָסטעדמאכט ; 
ס טאראָסטע - הױפּט פוג דער דאָרפ-געמיינדע בּא דער צאוישער מאכט; ס אָ טס קי--אויספילער פונ פּאָליצײייִשע 

פאראָרדענונגעג אינ דאָרפ. 

2 רויטער קאָלגע ר--א צארישער טשינאָװוניק מיט אנ אוניפאָרמ, װאָס האָט געהאש א רויטג קאָלנער. 
-224. ס פּיצאסטע בּערדל--א שפּיציק, פראנצויזיש בּעררל. 
-225, אפ יעװאָניש -- דאָ געמיינט אפּ רוסיש. 
422 פּורּאָניע ס -- פּלאָגנ, צאָרעס ; 

רעדיפעס--פארפאָלגונגעג. 

1 יעװאָר עכ עכ אָ- זאָל דיכ גאָט בּענטשנ (װערט געזאָגט צווישג פרומע ייִרנ בּאמ געזעגענעג זיכ). 

228. ס ט אנ אָ װ אָ י-- פּריסכאוו, העכערער צארישער פּאָליצײי-טשינאָװגיק, 


/ 
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| = 229, כ פ יי צ י מ -- שטובּ-זאכנ. 
= 2230 ש אָ ר - ה א בּ אָ ר -- א לעגענדארער ריזיקער אָקס, װאָס איז אָנגעגוײיט פאר א סודע, װעג מאָשיעכ װעט 
ומע בּא די בּעהיימעס דארפ די פראזע ,געלױבּט דער שאָר-האבּאָר" קלינגענ; װי כּא מענטשנ ,געלױבּט איז גאָט". 

31 מ אפ סיק זײַנ -- אבּערײַסג ; 
א 22 יצ װ ע -- בּאשטענדיקע נעדאָווע-פּענסיע. 
- 2232 א ויר עכ -- גאסט; 
{ = ש אל ש על עס --א געררײרלטער טאָנ בּאמ לייענענ די טוירע אינ בּעסעמעדרעש. די מערקװירדיקע שילדע- 
- רונג פונ דער סוויווע ארומ דער קרעטשטע מיט די מעטאפאָרעס אונ בּײַסיקע איראָניעס שטימט פולקאָמ מיטנ אלגעמי- 
! בעמז סטיל פונ װינקעניש אפנ גאנג אונ שטײגער איב דער ייַדישער סויווע, עס טרעט דאָ ארויס דער כאזער פונעמ 
יזאק, װאָס מאכט לעכער אינ קאָפּ. די קו, װאָס װיל זיכ בּאפּרײַענ אונ. דאנקט גאָט פאר אירע צאָרעס, די פּײַנע פרומע 
-אָקסג, װאָס זענענ ניט מאפסיק (אנ אויסדרוק בּא פוומע ייָדג וועגנ גיט איבּערײַסג דאָס דאוונענ אָרער לערנענ) אוג קײַענ 
געשמאק, די פלינקע ציג, װאָס שלעפּט װאָס נאָר זי קענ, דער אלטער הונט, װאָס לעבּט פונ נעדאָװעס אונ לעקט בּיינער 
פונ פרעמדע טישנ, די 2 פערד, װאָס צעאמפּערג זיכ, דערשרעקנ די ציג, אונ יענע טרעט אָנ אפג הונטס פיס. אפ דעמ 
-אלעמענ שװעבּט דער גײַסט פונ דער שאָראבּאָר-אונ שאלשעלעס-קולטור, 

- = 233. מ א ט ו י װ דּ -- ווערטער, מיט וועלכע עס חײבּט זיכ אָנ דאָס אינדערפרילקע דאװװנענ } נ יס ט אָ פ א יה 
- עמ א ט ויװ ו" -- טוט דעט ערשטנ ניס. 7 
= 234 פ לוינבע סטע - פרױ; : / | - 
?בע ג י לופ נ -- שיקערלעכ,. אופגעלײגט. 
= 235. מאָ ק ע מ-מ ענוכ ע -רױאָרט. 
- 226. א ג ע ר -- א פרעמר-געקומענער (געקומענער פונ א פרעמרער שטאָט. / 
- 237. פ עקיװ ג --אוטיסטנ, מיט א מײנ: אוי בּ עו י ה א ט ב אָ ר ע--פארשפיצטער מײנ, אױבּערשפּיצל. 

238, א פארטיידיקעו { ד י בּײַטש ג עװ ענ פאו טמיו א מײ ליצ - די 


א 2 כ לב אוג 2 ט זע ליק ײַט -- פראכט אוג גענאָר. 
| = 224 ש אָ ול -- דער ערשטער פיגלישער מײילעכ פונ ייִסראָעל (אינ אוראלטער פאלעסטינע), לוט דער לעגענדע האָט 
דער נאָװי שטועל געזאלבּט פאר א מײלעכ בייס ער האָט געזונט דעם פאָטערט פארפאלענע אייולענ. 


2 3. 5 עו רעבּע. ניט קואנק צו בר ע נ ג ע נ.. -= די ארענדארעס פונ די קרעטשמעס פלעגג דינגענ 


מעלאמדימ פאר זײיערע קינדער, אָפט א װײניק-איוורעריקנ שלימעזאלניק. די באלעבאטימ פלעגנ אויסנוצנ דעמ רעכּנ 
-אויכ ‏ אפ פארשיידענע שטובּ-ארבּעטג. 


א 461 










4 וקיײגע - אלטע; טס 
א מיזו עכ - א געמעל מיט אנ אופשריסט ,מיזרעכ", װאָס פלעגט הענגענ אינ די הײַזעו בַּא פרומע ייִרג. 
דער מיזרעכ-וואנט. דער אינהאלט פונעמ געמעל -- בּיבּלישע מאָטיונ. : 
5 ה אָ טענ -- לעגענדארער פּערסאָנאזש פונ דער מעגילע, װאָס מע לײענט פורים. ער האָט געזאָלט פארנימטג. 
אלע ייִדג} דורכ מאָרדכענ אונ זײַנ פּלימענעצע עסטער, װאָס איז געװאָרנ דעמ מײלעכס א װײַבּ, זענענ די ייָרנ, לו 
דער מעגילע, געראטעװעט געװאָרנ, אוג האָמענ מיט זײַנע זינ זענענ אופגעהאנגענ געװאָרגן ‏ . : אל 
זע רע ש -- האָמענס װײַבּ ; לױט דער לעגענרע, חאָט זי געזאָלט ארויסגיסנ א טאָפּ קוױט אונ געטואָפב אם א 
מאנס קאָפּ; = יע 
מ אָנ ררו ש--א פּערסאָנאזש פונ דער פּורימ-שפּיל (א קאָמעדיאנטניפאָרשטעלונג, װאָס מע פלעג דורכפירנ בא 
פרומע ייָרג פּורימ), ׂ ו: 1 
46 יויסעפ האצ א דיק.. פויטיפ ערע ס װלײַ בּ - פוג דער בּיבּלישער לעגענדע װעגנ יאנקעווס / 
זונ יויסעפ, וועלכער איז ארײַנגעפאלנ פאר א קנעכט צו פּױטיפערענ. פּױטיפערעס װײַבּ האָט אימ פארפאָלגט אלס א 
שיינעמ מאנצבּל. :וי 
41 אודאהטעך לול עו אָפּגע ש* אָגענע הויי שײַ בע ס - אָפּגענוצטע בֹּא רעליגיעוע. 4 
צערעמאָניעס פאלמע-אוג בּיימער-צװײַגנ. : 
8 נוס ע כ -- סטיל, שטײגער ; 
מא ש מײ כ עמ - װי הײסט איר ? ' 3 0 א 
געהאט די זכיע -- פארדינט בֹּא גאָט; מעטאפאָריש: געהאט דאָס גליק. יל 
9 ג עװ אָרנ ב אר - מיצ װ ע - געװאָרנ 13 יאָר, דעיגרײכט רעליגיעזע פיליאָריקײַט. 2 
0, סעד רע - אָפּטײל פונ כומעש (דער כומעש איז פארטיילט אפ סעדרעס אָרער פּארשעס, יעדער װאָכ אג אנרער 
טעדרע; ב אָלאָק -- א נאָמעג פונ א סעדרע. יו 
1 ב אָ ל אָק -- געשיקט זאָגנ.. רער רעבּע דערווארט פונעמ טאלמיד. אנ ענטפער, או בּאָלאָק (א בּיבּלישער - : 
מיילעכ) האָט געשיקט זאָגנ א צווייטג מיילעכ, זײַנעט א סויגע, אז ער װעט אפ אימ אָנפאלנ אונ װעט ,אָפּלעקנ" (אויסראמענן- 
פארניכטנ) זײַנ לאנד. לויטנ רעבּנס צײכנ ענטפערט דער טאלמיד ‏ לעקנ". װײַטער קומט שויג מענרעלעס פארבאהאלטענע- 
איראָניע: ,די ייָרנ לעקנ" -- דאָט הײסט די ייג זענענ האכנאָעריק, דעישלאָגג אוג לײַרג צאָרעס, שא 
2. טעה אָ מ - אָפּגרונט, טיפער גרובּ. 
ק יל כויכ הא שויו-- װענ דער אָקס פּאשעט זיכ ; מעטאפּאָריש -- פארטאָנ, 
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3, א וי ק ער זײַג -- אָפּציַענ, אנטלויפנ, 

4 ב עטג ר א כ מימ - בעטנ מע זאָל ראכמאָנעס האָבּנ. : 

5, איז מ ענ נאָכ גרויס אינ די אויגנ -- א אָנצוהערעניש אפ דעמ אנטיסעמיטיומ, װאָס די 
צאריש-שווארצמיייַשע פּרעסע האָט גענומעג פארשפּרײטנ בּאזונדערס שטארק אינ די 80'ער יאָרנ פונעט פאָריקג יאָרחונדערט. אט 
דעמ זעלבּיקנ פארבּאהאלטענעם מיינ האָט די גאנצע שילדערונג פונעמ קאמפּ מיט די וואנצנ, די הארצקלעמעניש פונ דער 5 
אָפּגעשױרענער פּײע, ראָס בּעטנ ראכמימ אונ דער אויסדרוק וועגנ הינטל, װאָס בּילט קעגנ דער לעװאָגע. : + 

6 כ אָ ש עװ -- אָנגעזעענער. 


א 


ח 


= 
= 
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7 מ א ס ע-מ אט ג - געשעפט; 
לאק כ ענ ענ - צושלעפּנ, גאנווענענ; יא 0 
כ ו ר וו ע (כורוועלע) -- פּוסטקע. 5 : א 
8 ל עיעס עד ביט אָכ נ -- צוליבּ גרעסערער געזיכערטקײַט. 
9 ניסט ער - דאָ: פארבּאהאלטנדיק זיכ. : 25 
0 7 אָט -- אנ אלגעמיינע בּאצייכענונג פונ א גרויסג שיקער { א ס אָ ק ימ -- געשעפטנ: 8 5ו כ ט נ -- שעלטנ, 5 
1 מע ציֶע -- א געפונענע זאכ {; א ק אָ ש עו ע טמ עצ יֶע-- א ביליקע זאכ ניט די געגאנוועטע.. דאָ א 
מיט איראָניע--אָנשטאָט א טרייפע מעציֶע (געגאנוועטע פערר), 5 
2 דריכ נ עג - פּאָפּנ (שלאָפנ). - פע יל 
3 טמ עכ אב ער ג עװ ענ גײנ אפנ דראָנזשיק - גענומענ איג שפּאנ; ד ר ע ג ג ל--שטעקנ 
דאָ: מיט איראָניע -- דארע שקאפּע; ס וס יט -- פערדלעכ. : 
4 איק עװ - אָפּהאלט; 2 ײַ ע-ר אָ ע -- בּייזע כײַע. 


5 ב ײַטנ זיכ די יאָצר עס - דאָ: !עס בס זיב די לאנען ט רײ ס ענער ס אול - מעאפּאָריש. 
גליקלעכ מאזל, א 







6 ב ע נט שנ גוימל -- זאָגג די טפילע, װאָס איז בּאשטימט פאר פא װענ מע ראטעודעט זיב פו 
טויט-געפאר. : 


1 לוי-א לײי כ עמ -- ניט פאר אײַכ געדאכט { ג ײַ װו ע -- גרויסהאלטערי. - 
8 מיסכ ײַ עװ -- זיכ פארפליכטנן ש ק אָ צ - שטיפער, קונרעס. 
9 מיסעיטע שונע -- אומנאטירלעלער טױט: 


5: 262 
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הב א לילאָ שב -- א מענטש מִיט א שפּראכ ; דאָד-א גוטער שרײַבּער. ‏ 6 
פּיזמ ענ--דאָ: א דערצילונג, א ראָמאנ. 
ה א נ אָ ע -- פארגעניגנ. 
ג ע מילל עס כ עס עד --אנ אָנפּראָצענטיקע קלײנע האלװאָע, דאָ: א צוגאָבּ. 
שיר-הא שירימ - א בּיבּליבּוכ מיט אזא נאָמענ ; אינַהאלט: ליבּע-מאָטיו. 
אינדנ טוענ צ עבּרעכנ זײ ער ד אָר שט -- א כײדערישע אױסטײַטשונג פונ א פראזע אינ 
טיר-האשיריני, אינ טעקסט--א פּאראָדיע אפ דער מעליצעדיקער שפּראכ פונ די העבּריייִשע ראָמאנענ. 
2 206:. פּ שעטלעכ-- פארששיצטע אױסטײַטעונגעג. 
-207. ש א ר פנ די קײ לע - רעגולירנ די שטימ (מאכנ געזאנג-איבונגעג בּא א כאזנ). 
- /218, ד ײַ ג ע ס - ה א פּ א ר נ אָ ס ע -- זאָרג וועגנ פּארנאָטע. 
279 מ ע ק ײַ עמ פ ס אק זײַנ-- בּאשטראָפּנ, אָפּשטײַסג. 
-280. פא ס ק ענ ענ שײַ לע ס - ענטפערנ אפ קאָנקרעטע ווענדונגעג וועגנ קאָשער אוג טריים. 
ע23 לע האנגיראָ ה א מ פור ס ע מ ע ס ש עי ר - בס אָ רי מ אָר א ס כײַ ע-טר ײַנע - צו 
ר בּאוווּסטער געגידעסטע, מײַג לײַבּלעכער קרויװע, דער פרומער פרוי כײַע-טרײַנע (א סטיל פוג בריוו-װענדונגעג צו 
: מע אוג געהױיבּענע פרויעג). 
: בּ אָר עכ: הו-- געבענטשט זאָל ער זײַנ. 
8 יעשועס װ ענעכ אָט עס - הילפ (אױסלײזונג) אוג טרײיסט. 
א כ ע ס. א ױ ש ע ר -- פארגעניגגו רײַכקײַט. 
= 285. אָ מײנ ס ע לע - אָמײנ אפ אײבּיק. , - 
288 מ א ר י כ י אָ מימ װע שאָ נימ זײַנ - האָבּג לאנגע יאָרב. 
20 אובּיפראט ל עבּיטכעמ הא קא לע ה אב סולע מאָ ראס - אוג בּאזונדערס צו אײַער 
- טאָכטער דער קאלע, דער פּרײַלג... = : 
יל ע מ א ג א ש ע מ (אומ גאָטס וועגנ) -- אומבּאדינגט, - 
: ה אס כוירע -- די ספוירע. 
290, א ימ ה א ב ײַ ד לעס -- מיט די בּײַרלעב. 
, װ ע ה א ש ײ נ יס -- אונ צוייטנס. 
; ה א ס ור סימ -- די פערדלעכ ; מ א צ ל גע װ ע נ -- אָפּגעראטעװעט. 
8 זכוס-אָװ עס -- זכוס (פארדינסט) פוג די עלטערנ; כ ס אָ ד ימ -- גענאָדג. 
בּ א ל כ ע מ נײ רוי יאָלֶר -- אײַער מאַנ, זײַג ליכט זאָל שײַנענ (א בּריווניסטיל בּא פרומע ייִדנ). 
9 ק אָל ד אָװ אָר שויר ע ש -- אלע דעטאלג פונ דער זאכ. 
ה איומ -- הײַנטן: לויט דעמ מעדובּער (קעפי האמדובער) - לױיט דעמ, װי 
האָט אָפּגערערט. . : 
7 ק ר אָ ניק ע ס -- כיאָניקעס, א צײַטונג} מ י צי דוי -- פונ זײַג זײַט. 
298 אוב יפו אט בּיטכ עמ ה אק א לע ה א מוש ל עמ עס -- אוב באװנרערס אײַער געראָטענע 
זאָכטער די קאלע. . 7 
9 אָ 3 א זוגאָס י - אָנ א װײַבּ. 
300. ט כינע כ א ד אָ ש אָ א ל הא פּ א ר נאָסע - א נײַע טכינע וועגנ פּארנאָסע: 
304 ר = כבוידעש ב ענט ש נ -- זאָגנ א ספּעציטלע טפילע דעט שאבּעס פארג נײַעמ כוירעש (לוטג רע- 


בא : י-- געניט { ט ײַ נעג-- פאלנקניעם. ש ע ל אָ כ ע מ -- אײַערע. 
4 ב ע אָה א ל קירל ש על אָ כ עמ -- איג אײַער אלקערל. 

! = 305. ה א װ אָ לעגע ואָקנ ש על י - מײַנע װאָלענע זאָקג { ה א ב ײטש שעֹל י - מײַנ בײַטשו 
5 אָט אָ ב א דער, -מינדערװוערטיקער דער אונטערטעניקער (א פאָר פונ בּריוו-כסימעס בֹּא פרומע ייַדנ, װאָס דארפ 
פּערזענלעכע בּאשײדנקײַט אוג חעפלעכקמיט צו דעמ, צוֹ װעמענ מע שרײַבט). 
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. 9 וטע 5 פ א ס - א מיג פוטליאר, איג וועלכג עס ע וט זיכ די זונ מאנאכט (לוט ר פאָרשטעלונגעג 
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,309 פ יד יע ג -- געלש-לײזונג { ג ע ס י ל ע ק ט בּימזומאָגימ - אָפּגעצאָלט מעזומע עֹ 
ק א בּ לימ (נעמערס) -- געהױיבּענע כּעקאָװעדיקע שלעפּערס. : לא 
| /310. ק נײ ט ל ע כ-? ײ ג ע ר נ ס -- פרויענ, װאָס פלעגנ מאכנ װעקסענע ליכט פאר רעמ בּעסמעררעש אונ { 
צוליבּ דעמ קנייטלעכן, זאָגנדיק דערבּײַ ספּעציִעלע טפילעס. 
1 פ עלד -מ עסט ער גס -- פרױיענ, װאָס פלעגנ מעסטג די קװאָרימ אפנ בּייסוילעמ מיט פאָרעם (פוג. י 
דאָזיקע פעדעמ פלעגנ זיי דערנאָכ מאכנ קנויטנ צוֹ די וועקסענע ליכט). : 
2 װײ גנ ערג ס אונ קל אָ ג ע רנ ס -- פרױיענ, װאָס מע פלעגט זי דינגענ, זײ זאָלנ העלפנ ּאוויינעג ; 
בּאקלאָגנ א טױיטג, * 
3 אָ סע ר - כלעבּנ (א פאָרמ פונ א נעגאטיווער שװוּע), : 
4, ק יש ע גנ עו - חוױפּטשטאָט פונ בּעסאראבּיע. 
5 ש א ב ע ס - ג וי -- א ניטײיוד, װעלכער נעמט אואָפּ שאגעס רי לײַכטער פונעמ טיש אונ הייצט די הרו 
(לויט דער ייִדישער רעליגיע טאָרנ עס ייִדנ שאבּעס ניט טוג); מ א ט'ץ לי גע - בװײט מונ קוקורווע = 
6 ק אָד ע - געפּרעסטע פעטס פונ שאָפּענע עקני 
7 ג עב נ א פ לע טס - אָנװײַזג א בּאלעבּאָס, צו וועלכנ דער אַרעמאנ זאָל' גײנ עסנ שאבּעסי 
8 הי לכ ע ס אָר עמ אנ - געזעצנ (אופירונג) פונ אנ אָרעמאנ, ן 
9 דינים - רעליגיעזע געזעצנ. : 
0 זײ הײ לעכנ מיט די רא גל א יִמ -- זי גײענ מיט די פיס, 
1 עװ יונימ, ד אל פ אָ נימ - אָרעמעלײַט, שלעפּערוס. 
2 עסינעס טא קס עס אוכ דוי מע -- קאָהאָל-אונ רעגירונג-שטײַעונ אוג ר. גל. 
3 זופּנ מישנײַ עס - זאָגנ אפדערגיכ אונ א אופהער מישנײַעס (א טייל פונעמ טאלמור) נאָכ א טוט 
בֵּא א א א 
4 מ עזוזעס-איבער קוק ע ר - פרומע מענטשנ, װאָס רעווידירג די טעזוזעס (אופשריפטג, צוגעקלאם 2 
צו דער טיר בּא פרומע ייִדנ) (זע בּאצמערקונג.92 צו ,מאסאָעס?). 2 : אה 
5, ,3 יײ צ ע' -- א טראקטאט פונ טאלמור, : : 2 
6 עסגט עג -- עסנ יערג טאָג אינ װאָכ איג אנ אנדער שטובּ, 
7 -כ.ע-ד זו;ע.-= פריירג 


ס יי ד ע ר -- אָרדענונג; : ' 5 : 
לאָ הוס - גײַציק: אל 
8 א קאפ צגנ א ש מע לק ע-- א קאפצנ א מעיוכעס. (אנ | אייגיקל פונ ,א גוטג יירנ"), פאָרערט ַא = 
א גרעסערע נעדאָװע אײירער א געװײנלעכער אָרעמאנ; 2 א 
אײניק לל' עכ - בּאטלאָניט, װאָס שטאמענ פונ צאדיקימ אונ קלײַבּנ געדאָװעס פאר זײיער ייָכּעסן- ר : 


יעוהוש אל מי מ -- יערושאָלאיַמייִדג. א 
9 גנ י סר אָ פיט - אָפּגעבּרענטע (פלעגנ ארומפאָרנ אונ גיינ איבּער רי הײַזער מיט א בּריוו פוג א דײַעג - 
וועגנ הילפ פאר זיי; אָפט איז דאָס געװענ בּא זײ אנ אָנשטעל). : 
0 קס אָ װ יט -- צײַגענישנ פונ האבּאָנימ; ליה 
א ג ונ ס - װײַבּער, װאָכ מע ווײיסט ניט, װוּהינ זײערע מאנענ זענענ אהינגעקומענ. : 5 
1 ב א ל מ אג לע - קאָרעקטער. 4 
2. יא מויד אימ קאָל ח אק אפ צאָ נימ -- זאָל זיכ שטעלנ (צוזאמענ) מיט אלע קאפצאָניט. 
3 ק אָל - י י'ס ר אָ על - דאָס גאנצע ייִרישע פאָלק. : 5 
4 מ ע שוירע רל -- א זינגערל אינ בּעסמעדרעש בּאמ כאזנ. ‏ 5 2 8 יא 
5 ט ש אָ לנ ט, קוגל -- מאכאָלימ, װעלכע מע גרייט צו פרײַטיק אונ. מע פארשטעקט זײ איג אויווג בִיז : 
שאבּעס בּאטאָג, ו : ת יי 8 ישא ר די 






גי 14 


6 בא לט ע - א שטאָט אינ פּאָדאָליע (איצט אמסס"ר).. ' : יי 
7 ט א ר פ אט אלאָ פימ - (זעקס חונדערט אכציק נײַנ טויזנט) זײַער אסאכ, א גרויסע צאָל; 1ט אָלע א = 
עסטרײַכישע מאטבּייע פונ 2 גולדנ, 
8. מ ענ דּ װ ל -- מיִעסקײַטן : 
ייט אכ ש ע טויניק - פארשאָלטענער הולטײ. : 
9. מ ע ג ו ל ג ל װ ער נ -- ארײַנפאלג אומגעריכטערהייט (בּוכשטעבּלעכ: הפארוואנרלט ווערג). 
0 מ ע ש אד עכ ג עװ ענ -- געשלאָסנ א שיױעכ, געװאָרג 6 גי 15 
1. מע ר- ד ע -- בּונט, אופשטאנר. א : אל 7 = 


קונצנ; א 6 א נאָענטער גוטער-ברודער. ר 
3 פ א ר צ ע פ - פ אָנ עט - א צורע, 1 : אי 
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344, א יי ש עס - אי ש - א פארהייראטע פרוי. 

345 ג ע מ על אָכע ט---געקינצלט; איכ בּינ לויאל יכ עמ דיק -איכ בּינ קראנק, ניט פאר אײַכ געדאכט. 
346 ש א בּעס: שט עכ - געדיכטע נעט, פּונקט וי מע זאָל זי מאכנ פרלָיַטיק פארנאכט ערעוו שאבּעס אינ אײַלעניש. 
347. סיוו -בּור אומאפ לי ל אס עס --אפדערגיכ (װארשײַנלעכ שטאמט דער דאָזיקער אויסדרוק פונ 
- די ווערטער ,, אשער"... ,בּאָראָ... .אומאפלי לאסויס", דאָס ערשטע, דאָס מיטלסטע אונ לעצטע װאָרט פונ דער טפילע 
;אשער יאָצאר", װאָס פרומע ייָדנ זאָגנ נאָכנ אָפּטונ מענטשלעכע בּאדערפענישנ. פונ זאָגג די טפילע אינ אײַלעניש בּא- 
-קומט זֵיכ א ווערטער-קאלאמבּור, א שור-בּוה, סטאמ קלאנגענ אינ דער װעלט ארײַג, 

8. א כ ב ע ראָ ש -- הולטײַ, אויסװוּרפ, 
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9 שװ עוהנ אינ טא לעס אונ קי טל װײַסער כאלאט)--העכסטע פּאָרמֹ פונ א רעליגיַעזער שװיּעי 
! 350. בּ אָ ט ל װ ע ר נ--ווערג צו נִישט; דאָ: האָבּנ אָפּשײַ, דעיעכערעצ, 

1 ק אָ ל בּ וי ניק -- א נידעריקער מענטש (װאָס קאָנצענטרירט איג זיכ אלע שלעכטע זיטג). 

332. קייג ט כיע ס - ה א מ ייס י מ ניט אופשטינ --ניט אופשטיינ פונעמ קייווער בּייס די טויטע װעלנ לעבּעריק 
ווערג (לויט דער רעליגיע). 
?.- 353. ק ע זאיָס מ אָ רער--א קלײַנ שטיקל כוײנ, גרויס װי אנ אײלבּירט. 
- 354. ס ר אָ ר ע -- האר, פּאָרעצ. 
5, נ א װו ע נ א ד -- פארװאָגלט (ניט האָבֹּנ קיינ שטענריקע הײמ). 
= קאפּיטל 16 

6 ער װוײ ס ט בי ט, מ א 0 ר ע בּ ע צ נ -- ער ווייסט ניט, װאָס די רעכּעצנ האָט געזאָגט, 


דאָס הײסט, ער ווייסט גאָרנישט ניט. : 

- = 357. ר ײַ ס בנ ק ר יע -- האָרעװענ מיט א שװערנ געמיט; בּוכשטעבּלעכ: אײַנשנײַדגב די קליירונג נאָכ א טױטנ 
(לויט די רעליגיעזע פּאָרשויפטנ); כ א ר אָ מ ע ס -- קלאָלעס. : 

- 358, א װ ר אַ מ אָ װ ינו - דער ערשטער פונ די בּיבּלישע אָװעס, פוג װעלכנ די ייִדג ציענ זײער ייִכעס (לויט 

ער רעליגיע). - 

! = 359. פיס ק עס -- אנ עק שטאָט אינ בּערדיטשעוו, װאָס טראָגט אוא נאָמענ. 

0 ניכע - לבּ, אָנגענעמ. 


* 
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- = 361. כ אָ ס ע ר - ד ײ ע ד- אואָפּ פוג זינעג, גערירט. 

{ = 362. בּ יק ער -- כבוילימ -- א, קראנקנ-היז פאר אָרעמעלײַט. 

| 363. ק װ אָ ר ע ס - ייד -- באגרעבּער, קװאָרימ-גראָבּער; 

- איז מ עקא ב ע ר--בּאגראָבּט; : | 
כ עװרע--ק אד י ש ע(הײליקע כעוורע)--א כעוורע, װאָס פארנעמט זיכ מיט בּאגראָבּנטויטע לויטנ רעפּיגיֶעזנ ריטואל. 
4. מא ש ג יֶע כ -- אופזעער, גאבּע פונ כעוורעס. 

{ = 365, א װ א ש טי הא מ אל קע א מאָנד רוש -- א קאָמעדיאנט, א פּורימישפּילער (װ א ש ט יי 

ואָ נּד רו ש --פּערסאָנאזשנ פונ פּורימ-שפּיל). 0 

{ = 366. אָ ר כ י מ -- אָנגעפאָרענע געסט. 

1 כ אי אָ לע ס -- אומייענ. 

8 מ א ל א כ ע - כ א ב אָל ע -- מאלאָכים, (לויט די רעל. פאָרשטעלונגענ) וועלכע פילנ אויס די שטראָפּ-אורטײלנ 

איבֶּער זינדיקע מענטשנ אי גענעמ. : 

9 ג רא פיניע פאָ ט אָ צ קע -- א בּאװוּסטע פּוילישע גוטבּאזיצערנ; אנ אלגעמײנע איראָנישע בּאצייכענונג 


: דע א 18 
- 370 ע ס עב עט -- א געזעס אױסגעבּעט מיט קישנס, פּונקט אזויווי מע זיצט פּייסעכ בֹּאמ אָפּריכטנ רעמ סײירער. 
: 1. ב יילעמ ס א ײ זל - א לעגענדארער איזל, װאָס זײַנ אייגנטימער בּילעמ האָט אימ געשלאָגנ, דער אייזל האָט 


373, , יעקומ פּור ק אָנ" ;שיק אנ טאָ ש א ב ע ס" --נעמענ פונ שאבּעסדיקע טפילעס. 
-34. ר ע בּ לײ ב ס אָ ר עס גוילע מ -- דער גױילעמ (א לײמענע פיגור) פונעמ צאדיק רעבּ לײבּ-סאָרעס. 
וט ידער לעגענדע האָט דער דער דאָזיקער צאדיק לעבּעריק געמאכט א א גוילעמ דווכ דעמ שילם האמפוירעש (דורכ ארו"ס- 
= גאָט ריכטיקנ נאָמענ), : 
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5 אָל עװ - ה א שאָל ע מ (רו צו אימ)--אנ אויסדרוק בא רעליגלעזע ייָרֹ, װאָס ! מע זאָ טג 
א געשטאָרבּענעמ פרומענ ייָרג. 

6 גײ ד ער -- רעליגיעזער צוזאָג, שוווע. 

7 מי ד ע -- אייגנשאפט, 

8 א ש ער יאָצ או' - א טפילע, װאָס מע זאָגט נאָכנ אָפּטונ מענטשלעכע בּאדערפענישנ. : 

9 גב אל ט א ק סע -- דער פּאכטער (אָפּקױפער) פונעמ קעסטלישטײַער. אֶדער פונ דער טאקסע אפ פלײיש ‏ 
(זע בּאמערקונג 2 צו דער .טאקסע"). : 

0. בּ אקומ ענ א ב ער דע - פארשפּילנ (בֹּאמ שפּילג אינ קאָרטג אָדער קויטלעכ), 

34 אָסעו ככאזעו - טריפ װי כאזער (א פאָרם פונ א געגאטיװוער שוױּע. : 

2, .ש אָ לע מ א לײ ככ עמ גאײ שע ס כ איְל" - נעמענ פוג טפילע-געזאנגענ, װאָס מע זאָגט פרניטיק-. 
צו נאכט פארג עסג. 
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3, מ אָ לע כ * נ -- פול מיט פּראכט. 

4, מ ע כ א ל על דש א בּע ס זײַנ - פארשוװעכנ דעמ שאבּעס, ד. ה. טוג אנ אובּעט, װאָס איז פארגאָטנ / 
לויט דער רעליגיע צו טונ אומ שאבּעס. : 
5, כ צ וװ פ ע -- אומפארשעמטע פרוי. 2 
6. ב עויזאָ כער - א רעליגיעוע סימכע פּרײַטיק"צונאכטס פאר א בריס. 
7. ק על עװ ש עב יק ל אָ װימ -- א הנט צװישנ הינט, דער גרעסטער הוגט. 
8, כ א ז אָ ק ע -- מאָנאָפּאָלירעכט. 


בי ר בי 4 
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9. ק ג ו פ יע -- קניפּל, כאָפּטע. 


0 ראָ שע-מ עוושע - גרויסער ראָשע, אויסטערליש שלעכטער. 
1 ט א ר ב ע ס -- דערעכערעצ, אָפּשײַ. : 
2. ד א מ - ס וינע - בּלוטיקער סוינע, : 
קאפּיטל 21 : 
א 
3 אי כ מיט איר אלצ אד עדאבּע װ עאד ער אבע - איכ מיט איר פונקט פארקערטו / 
ד. ה,--טונ מײַגנ זײַט רי חארציקסטע בּאציָונג צו איר, : 
4. ב א ס - יי ס ר אָ ע ל -- ייִדישע טאָכטער; 8 ס א ק -- שטראָט-אורטײל. : 2 
5. ט וק ער נ -- א בּאדינערג פונ רי פרויעג אינ בּאָר. : 
6 ק אָ ל-װ ע ל אָכ -- א רעדליפירער, קאָכלעפל, : 2 


7 א וי ש ער, ג אכ ע ס - רײַכקײַט,- פארגעניגג (פונ קינדער). 
8 ב י ט אָ כ נ -- האָפּענונג (צו גאָט). : 
9. אינ שולן װוּ עס ראַװגעג די מי סי מ--לױיט די אבּערגלויבּענישג קומענ רי טױטע / 
בּאנאכט איג שול ארײַג דאוונעג. : 
0 ק סוב ע - א רעליגיַעזער אקט מיט געװיסע פארפליכטונגעו, װאָס די פרוי בּאקומט פונ איר מאג בּייס ה-י 
כאסענע. בּאמ געטג זיכ דארפ דער מאנ אויספילנ אלצ, װאָס איז געשריבּנ אינ דער קסובּע. = 
1, ר עהאקויל שאָריד װ עק אי אָ מ-אוג אלצ איז פעסט אונ שטאנדהאפטיק (א שלוס-פאָרמוֹל איג - 
רעליגיעזע אקטנ; מיט דער דאָזיקער פאָרמול פארענדיקט זיכ אויכ ד? קסובּע). 5 
2 מ א לכ עס-בּרויטל -א מיב לעקעכ. 
5 ע װ ג ט אָװ -- טײַערער שטינ, דיטענט. 
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4 ג ע ק אָט ער ט -- געגראבּלט כּאמ הארצנ (װי א קאָטער מיט די נעג?), 

5 נ י כ פ ע - עפּילעפּסיע. 

6. ב א ל ש ע מ--ייִדישער אָפּשפּרעכעו; ט אָ ט ע ר--ניט-יירישער אָפּשפּרעכער. 

7 רײ שיס דכ אָכ מ ע -- פריַער פאר אלצ. 

8 שט ר ײַ טל - א פוטערנ היטל, װאָס פרומע ייַדנ פלעגנ טראָגנ שאבעס. 

9. טנאָיָמ - א רעליגיעזער דאָקומענט (אקט) װעגג פארקנאסנ כאָסנ-קאלע. 

0 3 אדכנ-- א מארשעלעק, א מינ שוישפּילער, װאָס פלעג זינגענ װיצנדיקע גראמענ-לידער אפ כאסענעס. 

1 זיצנ שיװע - זיצנ בנ טעג אינ טויער נאָכ א געשטאָובּענעמ נאָענטנ קאָרעװ (לױט דער ייִרישע 
רעליגיע); שלוי שימ - די ערשטע ררײַסיק טעג נאָכנ טױט פונ א נאָענטנ קאָרעוו (לויט דער רעליגיע טאָר מעו 
דאנ ניט כאסענע האָבּג, | 5 

2 פמעקײעמ זײַג א מיצװע - אוספילנ א רעליג;עונ געבּאָטן מ ע ק ײַ עמ וײַג ש אָ לע ש 
ד ע פ-- אויספילנ די מיצווע פונ עסנ דרײַ מאָלצײַטג שאבּעס. ר 
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266 


יט א,ל 5 - י { כ ו ד"י -מיט א הײיליקער קאװאָנע. 
יד ש ע- ב ערוכ דה ו-- גאָט ש כ ינע -- גאָטס גײַסט. 
. ז אָ גנ קוימ עמ יֶעס - דאָ: זיכ שטעלנ אפ די הינטערשע פיס; 
3 ע בּו ש ע װ עכ א ר פּ ע - מיט בּושע אונ מיט שאנר. 
46 נויהעג זײַנ - זיכ אופירג. 
1 טכיל עס - צוערשט. 
 {‏ 418, ט א מ -- טאמעוואטע, נאלוו. 
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פר ענק עג - שפּאניאָלישע ייָדנ, װאָס װױינעג איג טערקײַ. 

מ ײ כ ע ש נ -- שלאפּקײַטנ. 

3 = 44 בּ ה אָד עו פר א גנ צויזנ -אזי פלעגט מענ מיט אידאָניע אינ אומגאנג גאצייכענענ אינ יענע יאָרג גע- 
ה יבּענע אריסטאָקיאטישע ייֵדנ (די איראָניע בּאשטייט אינ ועמ, װאָס די יטסאָקי יב זענענ קלוימערשט פראנצויזנ, װאָס 
טאמענ פונ בּראָד (גאליציע). : 

/422. אָ ד אָמ יעטוידוי מע אָ פאָר -- א פֿראזע פונ די סליכעס (כאראָטע-טטילעס}. 

423. מי ש עבּײ ר עכ - א בענטשונג, װאָס דער כאזנ אָדער דײַענ מאכט פאר פײַנע ייָרנ אפ סימכעס אונ בֹּא- 
קומט דערפאר א נעדאָװוע. 

424 צ וינמק אָ ד אָ שימ (הײליקע שאָפ) -- כיירער-ייַנגלעכ. סימכעסטוירע פלעגט דער מעלאמעד צונויפ". 
נעמעג זײַנע כּיירעד-יינגלעכ אונ ארומגײינב מיט זי איבּער די נעגידישע הײַזער. ארײַנגעקומענ אינ א שטובּ, האָט דער 
מעלאמער אויסשגעריגנ .צוינ-קאָדאָשימ", אונ די כעװרע האָבּנ געענטפערט גמ ע - מ עי 
- 425, א ויל אָמע ס -ג על ט - געלט, װאָס ס'איז פארזאָגט לוט א צאװאָע אפ קאָהאָלשע װוילטעטיקע צוועקב. 
(4246. ס א נ ד ע ק, מ ע צ יצ ע -- בּעקאָװועדיקע פונקציעס פאר געהױיבּענע פוומע ייָדנ ייס מע מאכט די רע- 
ליגיעזע צערעמאָניע פונ מאל זײַנ א קינר, : 
| = 427, פ ע ר צ יק װ ערסט אוום אָדעס בּרענט דער גענעמ -- דאָס הײסט אָדעס איז א 
אויסגעלאסענע (זינדיקע) שטאָט? אונ פאר אלע אירע אײַנװױנער איז טאקע דאָ אפנ אָרט אָנגעגרײט דער גענעמ. 

8 כ אזאָנימ פונ די קאָרישול גנ -- כאזאָנימ פוג די רעפאָרמירשע סינאגאָגעס; זיי פלעגנ טראָגנ בּאמ 
דאוונעג א מאנטל, פּונקט װי דער פּואָטעסטאנטישער פּאטער (א ט ע נ ר עװ ע ר ע נ ד ע4 

4290. פ אָ נ יע -- שאָװיניסטישע בּאצייכענונג פוג א רוס. 

| 430. א ײ נ ק אָ מויכ אַ - נאָמענ פונ א טפילע צומ סאָפּ ראװגענ; א ש ט יק 5 ר רויב--א קלײניקײַט, א 
װייגיק ויכטיקע טפילע.- : : 

א 431 ש א בע ס מיט הא ק אָ פ ע ס -- ארומדרײיענ זיכ מיט א טוירע אינ דער חאנט אפ דער עסטרארע איבֿ 
אָרשׁוֹל שאבּעס בּאמ דאוונענן נאָכמאכנדיק די פּואָטעסטאנטישע פאטערס, פלעגנ די כאזאָנים פונ די קאָרשולג מאכנ 
עס אזוינע ,, האקאָפעס". 

! 432. ר ע בִּימ ײ ער ב א לנעס פוש קעס-- פּושקעס, װאָס מע פלעגט אינ זײ זאמלענ געדאָװעס פאר 
עצ-ל;סראָעל-יידנ (אפנ נאָמענ פונ א ,הייליקנ" רעבּימייער בּאלנעס). 

3 מ א מ ט א ק יט -- קלינגערס, געלט. 

434 מ י ק װ עס -- וואסער-באסיינענ אינ בּאָד, װי פרומע װײַבּער טויוולענ זיכ (טונקענ זיב אונטער). 


קאפּיטל 24 


ײַ ני אר בע ט -- די אובּעט פונעמ ,ניט-גוטנ", פונעמ רוכ. 

ג ניל אָ פיא ט קע -- א טײַכל פונ דער דניעפּער -סיסטעמו פליסט פארבּײַ בּערדיטשעוו, 
ה א ש ע מ ייס ב אָר עכ-- גאָט. 

ג ע ל ע ר נ ט ב אָל אָ ק -- אָנגעלעונט (בּאשטראָפט). 

4 ב עד ײע - אינ זינענ. 

. מ ע ק א בּ ל פּ אָנעם זײַנ - באגעגענענ אנ אָנגעלײגטנ גאסט. 

מע קא בל בע א הװ ע - נעמט אָנ פאר ליב, / 

. װ יד ע -- א טפילע פאונ טױט. 


קאפּיטל 28 
3 יק ע צ א פּ יכ ע ס -- אינ אומגאנג בּאטײַט עס -- א קװויקעניש, אנ אומבּאשטימטע ויסע ואכי 
4 ה א ר"ה א זײ סי מ, ל ע װ אָ נע נ-- נעמענ סונ בּיבּלישע בּערג אינ ערעצײיַסואָעל אה 


א ע (זע כאמערקונגענ צו ,מאסאָעס). 
!446 זײַ נ ד עו שאָ ליֶעכ (געשיקטער) -- דורכ אים זאָל עס געשענ. 
- 4 אָ ט נאָט כ אָטאָָפי -- ריכטיק, איכ האָבּ געזינדיקט (פונ די יאָמקיפּעודיקע טסילעס). 
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; מיט שיֶע:פְּיֶע - מיט אבִּי װאָס. 5 

2 כאָלילע -- עס זאָל ניט אויסגערעדט װעונ; מע טופּל מיט קינד עו - בּאלעסטיקט מיט קינדערן / 
פארמאָגט אסאכ קינדער, : 4 

3 עװיוינימ ק א פצ אָנימ, ד אל פ אָ נימ - סינאָנימענ פונ אָרעמעלײַט. : 0 

4 װ עקא פצײ נו יאכ א ד -- דער אײגנטלעכער בּאטײַט איז: .זאָלסט אונדז אופזאמלענ (געווענרעט צו גאָט. 8 
איג א טפילע) איניינעמ". מאכמעס דער ענלעכקײַט (לויט קלאנג) פוג ,וועקאפּצײנו* צומ װאָרט .קאפּצנ*. פלעגט מעג דאָס / 
אינ אומגאנג פארטײַטשנ מיט שפּאס -- ,אלע קאפּצאָנימ איניינעמ". 

5 אכד עס -- אײניקײַט; ז כו ס -- פארדינסט (בֹּא גאָט). -: 

6 מיד עס טויװ ע ס --גוטע איגנשאפטנ, גוטע זיטנ; ק יע מ -- עקזיסטענצ. 

1 יעניקע - פּאונאָסען ג ע פ א ש ע ס--בּאשעפעניש, איראָניש: נישטיקע מענטשנן מ ע ל א מ ע ד--לערער ‏ 
פונ רעליגיעזע שולנ (כאדאָרימ); בּ א ה ע ל פ ע ר -- דעמ מעלאמעדס געהילפ, דעריקער אפ צו בּרּענגענ רי קינדער אינ 
כיידער אונ אָפּצופירג זיי אחייט, / 

8 בא ט לאָנימ -- לײדיקגײעוס, פרומע ייָדנ, װאָס לערנענ טוירע אינ צעסמעדרעש אונ בּאקומענ דערפאר גע- 
דאָװעס; ק ס אָ װ י מ - שריפטנ; ייָדג מיט ק סאָ װימ --פארפאסער פונ רעלִיגיֶעזע שריפטנ. אזוינע פארפאסער פלעגנ 
ארומפאָרג איבּער שטעט אונ שטעטלעכ מיט האסקאָמעס (רעקאָמענדיר-בּריוו) פונ ראבּאָנים צומ מאנוסקריפּט אונ קלײַגג . 
נעדאָװעס אונטעונ אָנשטעל, אז זי טוענ עס, קעריי אָנזאמלענ מיטלענ אפ ארויסצוגעבּנ דעמ סייפער. 

9 מ יי כ ע ש נ -- שלאפּקײַטנ. א טענטש מיט א מייכעש האָט געפאָדעוט א שענערע נעראָװע איירער א געװײנלע- 
כער קאפּצנ. ׂ 

0 זײַדעגעע, גילונאָדע ור דיקע - פדומע לאמראָנישע ייָדנ, װאָס האָנּנ געטראָגנ זײַוענע קאַפּאָטעס ‏ 
,' עליגיֶעזע קליירונג) אונ געהאט אנ אויסגערארט בּלייכ פּאָנעם, אפ װעלכנ די אָדעונ 9567 דורכזיכטיק. ניט פייוק צו ‏ . 
קייג פּראקטישער ארבּעט, פלעגנ זיי זאמלעג געראָװעס פאר זייער פרומקײַט אונ צארטקײַט. : 

1 ב א ? ט פיל ע ס -- כאאָניט; ק אָ ליה א מ יגים -- אלע מינימ, אלערלײ, 

2 זאָגערנס - פרויענ, װאָס פלעגנ פאָרלײענעג די טפילעס איג בּעסמעדועש פאו אנדערע פויענ; װ י* ! 
נע רנ ס -- פרויענ, װאָס מע פלעגט זיי דינגענ צו העלפנ בּאוויינענ א געשטאָרבּענעמ. : 

3 מײדנ מיט צוגעדעקטע ק עפּ - מײדנ איג די יאָרנ, װאָס דעקנ צו די גראָװו-געװאָוענע האָר. 

4 לעטויװ עס הא קל אל -- צוליבּ די נוצנ פונ דער געזעלשאפט. : 

פ. מ עיאכ עס זײַנ - זיכ בּארימענ, שטאָלצירנ, 

6 ב א לג ײַװע - א גרויסהאלטער. ה אָ ג נ א זכ יע - זײַנ װערט, פאררינענ בֹּא גאָט. 

7ב ק * ק (בּעקעהילע קאדי שע) -- אינ דער הײליקער געמײנוע; אזוי פלעגנ. די ראבּאָנים אינ זייערע בּרֹיו / 
בּאצייכענענ ייִרישע ייִשוּװימ אָנשטאָט שטאָט אָרער שטעטל. אל 

8 מ אכ נ א פּײ רע ש {פארטײַטשונג) -- מאכנ א װעזנ. א 

9 ניכע -- ליבּ, אָנגענעמ; ל ע ה א װו ד ? -- צומ אונטערשייר. 

'20. נ ע ק יי װע - פרױ; זאָכ עו -- מאנצבל. 

1 9 שיטע - אואדע, אפ געויס. 

2מיט דעם בּיטאָכנ אפ גאָט -- מיט דער האָפענונג, מיט פאולאָזנ זיכ אפ גאָט. 

3 רינּוינעשעלוי?עמ - באשעפער פונ דער װעלט, גאָט. 

4 אלע נעמע2. אינ דעו מישפּאָכע- בא רעליגיעזע ייִדנ גיט מענ א נײַ-געבּוױוענעמ א נאָמעג ‏ 
נאָכ א פארשטאָרבּענעם קאָרעוו. דער נאָמעניטרעגער זאָל, הײסט עס, מיט זײַנע פוומע טאטנ העלפנ דער נעשאָמע פונעמ 
פארשטאָרבּענעמ צו בּאקומענ איר רו אפ יענער וועלט אונ, פאוקערט, דער זכוס פונעמ פארשטאָובּענעמ זאָל בּײַשטײג רעמ 
גײַיגעבּױרענעמ. דערמיט איז פארבּונרנ די אמפּערײַ צווישנ לייזער-יאנקלענ אונ מאלקעיטױבּענ װעגנ א נאָמעג געבּג נאָכ - 
ג -אליע-הערשנ, 

5 פער דס -פוס- פּיד קאָ װע - דאָס הײסט, זײער א װײַטער קאָרעװו (פּונקט װי די פּידקאָװע פונעמ 
כ'פודס פוס געהערט זיכ װוײיניק אָנ מיטנ איגנטימער פונעמ פעיר). 

86 דעו זיװ עג איז אוילע-יאָפע ג עװ ענ - דאָס צוניפפּאָונ(דער שירעכ) האָט זיכ אײַנגעגעבּנ 
אמבּעסטנ, דאָ: דאָס צונויפפּאָונ די נעמענ פונ צוויי געשטאָרבּענע קוויװימ; ל ע ס אָ פ -- צולעצט. 

7 אָלעװ -ה א ש אָל ע מ (װוו צו אימ) -- א רייד-ארט בֹּא רעליגיעזע יִידנֹ בּייס מע דעומאנט א געשטאָרבע- 
נעם; טי פ ש ע -- נארישע ייִרענע. 

8 מויכל זײַנ- אנטשלויקנג קאָפל שמױנעדיקע - קאָמפּליצייטע, פילפאכיקע (מיט איראָניע. 

פא כטויגימ -- הױנ; אק ל א ל -- אינ קורצנ, אלאָ. 8 

0 כ ערע פויאא לע צע רע ק-באלטעלאָכישע אי בּאלמעאָכישער צעכן ל אָ ט--אנ אלגעמיינע 
כּאצייכענונג פאר א גוויסג שׂיקער. ' 
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7 1 סיא ר א נ א ײ ד ע (געמיינדע) * לִ ד נ-- ד. ה. פאר אלעמעג איגֿ די אױיגנ; 
32, יאָ מימ -נויר אָימ - רעליגיעזע אפטאָרכטיקע?" טעג, ראָשעשאָנע אונ יאָמקיפּער. 
33, בא ט א ײַ כ א ש מ ע לק ע -- אָנשטאָט: .נאט אײַכ דערפאר א שמעק טאבאק", אנ אויסדרוק פונ בּיטל, 
. 34, א פ ר וט ע -- א קליינע מאטבּייע, א גראָשנ. 
5 אָט בּרעכט מ עג ט עפ - אָט האָט ער שוינ כאסענע (ֹּא רעליגיעזע ייִדג אפ א כאסענע פלעגט מעג 
-בּרעכנ טעפּ אָדער טעלער). 
6 אָ פג ע ש א צ ט זײַג בצ ײַדק על עכ ל -- דאַס הײסט, בּאשטימט, אז ער װעט זײַנ א בּאל-טפילע אוג 
עשאצט זײַנ קינפטיקע פּארנאָסע- 
= 37. ק בא ס מ אַל -- די רעליגיעזע פּראָצעדור אונ פּײַערונג בּייס װערג כאָטנ-קאלע. 
8. בּ לײַ בּט אפ ד ער מ ילכ עדיק ער ב אנ ק-- ד. ה. בּלײַבּט אויסגעשטעלט, 
39. ה א ג א מ -- כאָטש. 
0 ר אַ צ נ --ווילנ, פארלאננן בּ אָר ע כא ש ע מ -- גאָט צו דאנקענ. 
41 א קאָשערצר ייד-א פרומער ייִד, אנ אָרנטלעכער. 
2 א ב אלמ על אָכ ע. -- האָבּנא קאָרעװ א בּאלמעלאָכע איז בֹּא די פוומע ייָדנ געװועג א בּיזויענ, 
3 קיסי ה אק אָװ עד - גאָטס טראָנן א ימ יו צ ע ש ע מ - אז גאָט װעט ועלנ. 
4 שירה א מ ײַ לעס ג - בּריוולעכ, אפ װעלכע ס'איז אָנגעשריבּנ א קאפּיטל טילעמ, װאָס הײבּט זיכ אָנ מיט 
די ראָזיקע ווערטער, די בּריוולעכ פלעגנ הענגענ בֹּא דער קימפּעטאָרנ אינ צימער אונ האָבּנ לױט די פאָרשטעלונגענ פוו 
- די פוומע ייִדנ פארהיט דאָס נײַיגעבּױרענע קינד פונ שיידימ אונ רוכעס. 



















קאפּיטל וו 


- 45 9 ס א ק -- אורטײל--ײ א ק בע פ ס א ק, נ עכ ײַ בוד ע פ סא קע צ--אױיבּ גיט קינ גאנצג אורטיל, 
זאָל זײַנ כאָטש א שטיקל אורטײל, ד. ה. -- אויבּ ניט געפּױעלט אלצ, זאָל כאָטש זײַנ אבּיסל. 
246 זיכ מ עיא ש עװ זײַנ -- זיכ בּאטראכטנ, זיכ אויסייצענענ. 

איסאָקימ -- געשעפטנ; מ ע קאר עװ זײַג - דערנעענטערנג ארױיסװײַזנ גענױיגטקײַט צו עמעצנ. 
| /48, ג א ב ע ט ע ס -- פרויענ, װאָס בּאשעפטיקג זיכ טיט װױילטעטיקײַט (קלײַבג נעדאָװעס פא יענעמ); װ ע רג 
ײ' ק א פּ אָ רע -- אומקומענ צוליבּ עמעצג. : 


ר קאפּיטל ווו 


{ = 49. ז ײ כ ע ר -- סימענ, אָנדענק; א ט ע - װ ע כ א ר ט אָניק ע ס -- אױסדערװײלטע, מעיוכאָסימ; דאָ אג אי- 
ראָניע אפ דער שאָװיניסטישער גרויסהאלטערײַ פונ פרומע יוָרג. 

50. עו ד ור עמל ט ניט - אָנהײבּ פונ א א יט גד ער היטער פנני ייסר א על - הער 

היטער פוג ייַדג (גאָט). דאָ -- אנ איראָניע אפ דעמ וילרג בּיטאָכנ פונ פרומע ייָרג. 

- /51. מ ע לע כ ע ליוינ -- א טפילע, װאָס מע זאָגט זי מיט אַ געזאנג איג בּעסמעררעש; קאָ דוי ש -- װאָרט 

פונ א טפילע; בּײיס מע זאָגט דאָס דאָזיקע װאָרט, שפּרינגט מעג אונטער; ה א ק אָ פעס סימ כ ע ס טויו ע-- 

א בערענןעזע צערעמאָניע פוג ארומדרייענ זיב מיט א סייפערטוירע איג בּעסמעדרעש אינעמ יאָנטעו סימכעסטוירע. 

52, ל ע ש עמ ש אָ מא למ -- פוג גאָטס װעגנ; ב אָ ר עכ - הו -- געבּענטשט איז ער (גאָט). 

3 ע ר ע ציי ?ַ ס ר אָ על- ער ר -- לױט די פאָרשטעלונגענ פוג די פרומע ייָדנ, איז ערעצײייַסראָעל-ערר א מיטל 

פארג יי פונ א געשטאָרבּענעמ, ער זאָל ניט פוילנ איג קײווער. 

| 54, װוּ ילדנ ה אָ בּג א פ ײַג -- אנ אװאָניע אפ דער רעאקצ;אָנער-נאציאָגאליסטישער פאלעסטינישער בּא' 
הי (כיבּעס-ציִענ) פונ יעגער צײַט. 

- = 55. כ א מ יש אַ ס ע ר -- זיסע פרוכטנ, װאָס פרומע ייִדג אונ כיידער-ייִנגלעכ פלעגג עסג דעמ 15-טג טאָג איג 

וואט (יאנוואר--פעווראל), קעריי צו דערמאנעג די ,זיסקײַטג? פוג ערעצ-ייסראָעל; בּאצייכנט אויכ דעמ דאָזיקנ טאָג גופע. 
6 פ אר קויפט פאו א ג לעזל בּראָנפג ד עמ כ אָ מעצ -- לױט דער ייִדישער רעליגיץ דארם 

ימענ ערעוו פייסעכ פארניכטג יעטווידג מינ כאָמעצ (טװוּע אוג בּרויט-פּראָרוקטנ, װאָס קענעג ווערג געיוירנ, װוי אויכ אלע 
ראָדוקטנ, װאָס װערג פונ דעמ געמאכט, אונ דאָס געשיר, װאָס װערט בּאנוצט פאר די דאָזיקע פּראָדוקטנ). די ייִרישע רא- 

באָנימ האָבּנ צוגעקלערט אזא טיג אייצע: מע מאכט אנ אָנשטעל פונ פארקויפנ דעמ כאָמעצ דעמ ראָװ, אונ יענער װירער 

פארקויפט דעמ דינער פונ בּאָד אָדער אנ אנדער אָרעמאנ ניט קינ ייִרנ אפ א קאָנטראקט, לוט װעלכנ דער פיקטיווער 

-קויפער איז פארפליכטעמ אָפּצוצאָלנ דעמ בּאטרעפ פונעמ כאָמעצ נאָכ פייסעכ. דאָס שאפט די מעגלעכקײַט צו האנדלענ מיט 

כּאָמעצ אינ די פייסעכ-טעג, צו האלטנ איגב גאנג די מילנ, בּרױערײַעג אונב אנדערע זאװאָדג קלימערשט איג נאָמעג 


האנדלעג פרײַ אונ זינדיקג ניט קעגג גאָט. 

- = 57, ה אָ 3 נ ד אָ ס גײַ ניאַָריקע -- ציטערג װי פונ א פיבּער-קרענק. 

- 58, ג אָ לע ס ש על מיט ק ע-- אָפּקומעניש מיצאד מיטקענ. 

| = 59, כ ײ ר עעש-- איג דער שטיל, געהיימ, : 

40 יאג 1 װ'ס ט אָפּֿ לינדונ.. א גוט מיט* -- א בּיבּלישע מײַסע וװעגג ויאנקעווג, װאָס האָט 
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--א שאָוויניסטישע גאצייכענונג פונ א ניט-ילרנ. די געבראכטע לעגענרע וועגנ די לינדזג באטײַט זא אז 8: 
אויס דורכ כאבאר בֹּא ניט-ילָרנ. | 
1 קונדיסימ - שטיפערס. כײדער-יינגלעכ, א 
2 א ג אנצער פּאָרעצ.. ניט פויל אפ ד עו ח אנט-דיה. א גאנצעה מאכער... נעמט כאבארן - 
א ייד שעב עייָד נ--א ייד פינ ייָרג. ד. ה. עו פארמאָגט די איגנשאפטנ פונ א ייָרנ אינ דער גרעסטער מאָסן ‏ 
דאָס זעלבּיקע א ה אָ נב ש ע בּ ע ה ע נע ר - א האָנ פונ הענערי :0 
3 ס װ אָררע -- געדאנק, מײנונגן בּ י כ ד ײ-- קעדיי. עט 
4 האט על עכ-דאָס ערשטע װאָוט פונ א טפילע, װאָס דער כאזנ זאָגט עס מיט אג אויסגעשרײ; ט א ר 2 
קע ס = אָפּשײ, רדערעכערעצ. 2 
5 ש ײנע ש פיל עכ לע כ..--די קינדערשע שפּילצײַג, װאָס װערנ דאָ דערמאנט זענענ פאובּונדג מיט רע- . : 


(,שטעכלקעס") צו ווארפנ זיכ מיט זײ אינ בּעסמעדרעש בייסנ זאָגג די קינעס; א פ אָ גנ מיט א רויטג עפּל -- 2 
סימכעסטוירע צו די האקאָפּעסן א ג ר א ג ע ו, אָד ע ור ה אָ מ ענ - ק ל ע פ ל-- פּורימם אפ צו גראגערנ אָדער 2 
קלאפּנ, בּייס מע דעימאַנט דעמ נאָמענ האָמענ בּאמ לײענענ די מעגילע; ד ר ײ ד ל--כאנעקע אפ צו שפּילנ אינ געלט, / 
6 אויזער-דא לימ הוישוְאָ- נאָ - װערטער פּונ א טפילע, װאָט מע זאָגט סימכּעסטױוע בּא רי / 
האקאָפעס. 2 
7 פּיײ סעכ צומ סײד ער.. פיו קא שעס-- דעם סײדער (צעועמאָננאלע סורע מיט לײענעג רי - 
האגאָדע אינ די פּייסעכ-אָװנטנ) פלעגנ פרומע ייַרג אָפּריכטנ פּײַערלעכ, זיצנדיק אפ אנ אױסגעבּעטנ שטול (ע ס ע ב ע ט) / 
אָנגעטאָג איג א װײַסג לײַװנטענעמ כאַלאט (א יג ק י ט ל), אויסער די מאצעס זענענ אפנ טיש געװעג אויסגעשטעלט אטריבּוטן / 
פונעמ סיירער, װאָס װערנ דערמאנט איגעמ טעקסט: ק ויס ע ס--גלעזלעכ אפ צו טוינקענ װײַג (דאָ בּא הערשעלענ- 1 
לאקויצע); ור ויע - א געקאָכט ביינדל; כ א רױ ס ע ס - א מינ געמיש פּונ צעשטויסענע ניס-ײאָדערנ, פווכטג / 
מיט װײַנ; א נ א ײן ק א ר 9 ע ס--א קארטאָפל מיט זאלצ:וואסער אונ מ אָ ר ע ר -- געױבּענער כרײנ. אײנס פונ רי / 
קינדער האָט בּאדארפט פרעגנ די פיר קאשעס (פראגעס װעגנ דער פּייסעכ-לעגענרע). 
אינעמ גאנצנ קאפּיטל איראָניזירט מענרעלע איבּער דעמ אטאָװעכארטאָנויגעפיל פונ די פרומע יַיָדנ, איבּער יעה 
לעבּנ-שטייגער, איבּער אויפנ פונ דערציענ קינדער, איבּער די רעליגיִעזע צערעמאָניעס אונ ד. גל. יל 
8 זמירעס - טפילע-געזאנגענ, װאָס פרומע יָרנ פלעגנ זאָגג שאבּעס בּאמ עסנן ק אָ ל מ עק אד ע ש  --‏ 
איינע פונ די זמירעס; מ ע כ א בּע ד זײַ נ -- אָפּגעבּנ קאָװער, אופנעמענ א גאסט. אע 
מיט קויה ענ - מיטנ ערשטנ גאנג, דער ערשטער. 
69 בּסאָמימ-קרעמל - באקאלײ-קרעמלן מע ק ײַ עמ פ סא ק זײַג - בּאשטואָפנ, אָפּשטײַסנ; בּיג- 
ר א נ ד ע -- האָפּערדיק, מיטנ טראסק. ר 
0 ש א ל ש ע לע ס -- א גערריידלטע זיגזאגארטיקע ליניע, װאָס בּאצייכנט א גערריירלטנ קלאנג בייס מע לייענט 
די בּיבּל אינ בּעסמעררעש, : 
1 מינכע אוג מײַרעװ - דאָס פארנאכטיקע אונ שָהֹנטיקע דאװנעני שא = 
2. שא מ ע ס -- א בארינער אינ בּעסמעררעש, = 
3 אנ אײדעס אפ געט נ- א שטענדיקער אײדעס באמ שרײַגנ געטג באט דײַענ (א פאונאָסע פאר 
בּאטלאָנימ). : 
4 שע װ ע כ -- לויג, רומ, ר 
5 געארבּעט מיט א לע קײ לים - געאובּעט מיט אלע גלירער. אי'ג עו קוק נ די מ עזו" . 
זעס -- זע באמערקונג 92 צו .מאסאָעס". 
6 אוכרדוימע -- אנ דעסגלײַכנ. 
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7 ע צ א 5 ט ב לוט - געלאָזט בּלוט פונ די אָדערנ, אנ אוניווערסאלע רעפוע בא די פארצײַטיקע רויפימן 
אינ טעקסט מיט אג איראָניע אויכ: צוגענומענ דעמ לױג אומזיסט; בּ ע פײ ר ע ש -- דײַטלעכ, קלאָר. ' 
8 א פּאָסעק -- א פראזע, א זאצ (פונ בּיבֹּל). | 4 
9 כ א ט אָיִמ -- זינד (קעגנ גאָט בּיק ער-כוי לימ -- א קראנקנ-הויז פאר אֶועמע; ? ע מ א זל  =-‏ / 
מיט מאזל. : 6 
0 ל א ק כ נ ט -- שלעפּ צו, גאנװעט אװועק. 5 
!8, אָ פּצ ודא צ נ - אָפּצונארנ (בֹּא א שפּיל צווישנ קינדער). 
2 ש אָר די ער אָק עס -- אנדער גרינווארג, אנדערט קלײניקײַטנ. 
3 ה א מ צ אָע -- אײַנפאל, דערפינונג, 
4 טק יִעסט-ק א פ -- צוקלאפּנ מיט די הענט, = 
5. א י ב ע ר ש ל אָ גנ מיט א צי צע (פרענדזל פונעמ טאלעסקאָטנ) ד י ה ע נ ט -- העכסטע פאָרמ פונ / 
שוועוג בּא כיידער-יינגלעכ. גי 
6. ה א ס ר אָ ע -- װאָרענונג; ג וט מ ע כ א ב ע ד גע װ ענ -- דאָ: גוט אָפּגעשמיסנ, 
7 מ ו ס ע ר -- שטראָפּ-רײיר, דראָונג מיט גענעמ אונ פּײַניקונגענ אפ יענער וועלט, 
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קאפּיטל ע 


: 58, װ אס קע ד עי ק אָט ער -- פונ קרלאָווס א פאבּל (בֹּא קרילאָװנ אינ רוסיש): דער קוכער זאָגט מוסער 
ם קאָטער, פארװאָס ער האָט צוגעשלעפּט דאָס פלייש. דער קאָטער הערט דאָס מוסעריזאָגנ אונ עסט װײַטער. 

: = 89 בּ ר אָכ ע שע ה א קל - א בּראָכע (טפילע-בּענטשונג) אפ מילכ און אנדערע פּראָדוקטנ, ענדיקט זיכ 
מיט די װערטער ש ע ה א ק ל ניע בּירװאָרױ. : 

יי 90. טוירע ס' ל אָק שׁב -- א ניט פארשטענדלעכער איניענ (איבּערגעדרייט פונ טויועס ל ש ה * ק (לאָשג- 

וידעש, װאָס איז שווער צו פארשטיינ). 

1 ה א ג ה אָ ג ע ס -- אופירונגענ; כּ ע פ צ יֶע ס --פארלאנגענ; א ונ ד זע ר א ויל ע מ -- אנדזער װעלט; 
שט נ א פ מ יש קויל עס - דאָרט -שטײנ אינדערמיט. 

2 92. מ אָ פ ס י מ -- װוּנדערטאטנ פונ צאדיקימ; ג יל ג ו לימ -- זינדיקע נעשאָמעס פונ געשטאָרבּענע: װאָס 
דרינגענ ארײַג (לױיט די רעליג;עזימיסטישנ ספּאָרימ) אינ א לעבּעדיק בּאשעפעניש אונ לעבּנ אינעמ פרעמדנ קערפּער ; 
צאריקימ, ייסט עס, בּאװײַזנ מאָפּסימ אונ טרײַבנ ארויס דעמ גילגול. 

93, א ויל עמ ה א טויהו -- די װעלט פון ארומבּלאָנקענ. (לױט די רעליגיעזימיסטישע ספאָריט קערנ זיכ 
אומ די נעשאָמעס פוג געשטאָרבּענע זינדיקע מענטשנ אפ ד ע ר װעלט אונ בּלאָנקענ אוומ, ניט האָבּנדיק קײנ רו; דאָס הייסט. 
- זײ ג עסינענ דצב אב אוילכצמ האצטויהה= 

- = 94, פ ו נ ג וט ע - פונ כסידישע גגוטע ייַרנ"ן ניט - ג וט ע -- שידימ. 

- 95 ט ע ש ול אָ כ ימ (געשיקטע)--פאָרשטייערס. 


קאפּיטל וע 


 |‏ 96. זיכ ר ויגוי ליװ ר אָ כ ע װײַב אָנדענק זאָל זײַנ פאר אונדז א בּראָכע) -- א רײד-ארט בֹּא פרומע ייר 
ייס זי דערמאנענ א געשטאָרבּענעמ צאדיק. 
97. א וב ט ע ר א פּורימ.. א װ ע ק ג על אָזט - זאמלעג אונ געבּנ נעדאָװעס אינעמ טאָג פונ פּורימ איו 
געוועג אנ אטריבּוט פונ רורכפירג דעמ יאָנטעו. | 
- 98. ד ע ם א ל טנס כ ס ידימ -- די כסידימ פונעמ אלטנ צאדיק. 
| 99, א ק א ד ע ש -- א זונ, װאָס זאָל קענענ זאָגנ קארעש (ספּעציַעלע טפילע) נאָכג פּאָטער, אז ער װעט שטאובג. 
-100. בּ א ל ש ע מ -- גרונטלייגער פוג כאסיריזמ, אנ אלגעמיינע בּאצייכענונג פונ א צאדיק. 
101 ל ײ ענענ די מ עגילע מיט א מיגיעג יידנ-- הערנ דאָס לײענץנ די מעגילע (ספּעציע- 
9 ! לעגענדע-טראקטאט פונ בּיבֹּל) פּורימ אינ בּעסמעדרעש צוואמענ מיט א מיניעג (10 יירג). 
{ 102, ע סט עו-ט אָנע ס -- א טוױיער-טאָג ערעוו פּורימ אפנ נאָמענ פונ עסטער, א פֿערסאָנאזש פונ רער 
3 יע רוש אל מימ -- יערושאָלאיָמ-ייָדג. 

-104. בּ אָ ר ע כ א בּ ע -- א בּאגריסונג פאר ארײַנגעקומענע. 
105 מ יש לויעכ -מ אָבעס -- מאטאָנעס, װאָס פרומע ייָדנ פלעגנ שיקנ איינער דעמ צװײַטג פּורימ. 
{ = 106, מ אָ ר א ס - ה א מ א כ פּ יי ל אָ -- געמויערטע הײל, װוּ עס ליגג בּאהאלטנ לויט דער בּיבֹּל די אָװעס; 
ר כ ימ -- אָנגעפאָרענע. דאָ: געסט, פארשטעלטע צאריקימ, : 
107. מ א ר יכ יאָ מימ זײַנ-- האָבּנ לאנגע יאָר. 
108, ד ע ר איבגיענ פ ונ 2 7 צה ברצעב. נלם לאט יאה וי ר 


| צואמענקוענישג א מיטל צו בּאפּרײַענ די נעשאָמע פונ איר מאטערלעלישקײַט, צו פארשטארקנ ד ע מ רעליגִיִעזג 
עקסטאז. 

א 109. , ש וייש אנא ס יאנק עװ* - א טפילע-געזאנג, װאָס פרומע ייָדנ זינגענ פּורים; ש ל י ש - יאָר- 
-בּראָנפנ (זע בּאמערקונג צו , פישקע"). : 

- = 110. לע כ א װ; מ -- א ווינטשעניש בּייס מע טרינקט בּראָנפנ אָרער װײַג. 

גגג. ה אָ מע נ ה אָו אָ שע.. אוֹיס ה א 7גענ ענ א לע יידנ.. ה אָמ ענס מ אפ אָ לע -- א לע- 

ע פונ דער מעגילע וועגנ האָמענענ, װאָס האָט געװאָלט פאוניכטנ אלע ייִדנ אונ דורכ א נעס האָט ער געקויגנ א 


ען. מ ע ק ײַ עמ זײַ נ - אױספירנ גאָטס געבּאָט. דאָ: צו שיק שאלאכמאָנעס, שיקערג אונ עסג ה אָ מ ע נ" 


114 בּ וירע מינע מ עזוינע ס -- װערטער פונ א בּראָכע אפ איער"געבּעקס (לויט דער יוִדישער רע- 
יגיע דארפ מענ אָפּגיסג די שפּיצ-פינגער פארנ עסג בּרויט, אָבּער ניט פארג עסג אייער-געבּעקס). 

= 115 ג ע ג אנג עג איג װ אס ער -- געגאנגע אינ דער בּאָד-מיקװע זיכ טױװלענ (אונטערטונקעג דעם 
ערפּער אלס רעליג;עזער ריטואל). 

6 עג א לע זײַג-- אופדעקנ. 

1 מ ע קור אָ װימ - נאָענטע מענטשנ, דעמ צאדיקס נאָעגטע כסירימ. 
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8 ק ג ו פ * ע -- גינטל, באָפֿטע. 
9 ביג דע -מ אל כוס -- קייסערלעכע קליירער. :ש 
0 אטעסיאָהו קויה ענ-ג אָד ל - מאטעסיאָהו דער הויפּט-פֿריסטער אינעמ ייְדישנֹ טעמפּלן פּער* / 
סאָנאזש פונ דער לעגענדע װעגנ כאנוקע. , 
1 כוישנ װעײ פויד - קלײדער, װאָס דער הויפּט-פּריסטער פלעגט אָנטוג בּייסנ אָפּריכטג גאָט-ריגסט איג ‏ 
אוראלטג ייִדישנ טעמפּל, 0 
2 מאָרדכע - א פּערסאָנאוש פונ דער מעגילע, װאָס ער זאָל דאָס האָבּנ געראטעװעט ייִרג פונ האָמענעג, - 
23 וֶעשוס - דערלױבּעניש. : 
24 מאצלֹי;ִעכ זײַנ - בּאגליקט וערנ. / 
85 שויפעור שעל מאָ שיִעכ - דאָס שױפערבלאָזנ, װאָס דארם זײַג, לוט די פאָרשטעלונגענ פוג - 
רעליגיִעזע ייֶדנ, א סיגנאל פוג מאָשיעכס אָנקומ, : צ 
86 מויסער-גנעפעש ג עװ ענ - יכ בּרענגענ פאר א קאָרבּנ, גיינ אפ אָפּקומעניש (צוליבּ דער רעליגיע) 2 
7 אפ קידע ש הא שע מ -- צוֹליבּ פארהײיליקג גאָטס נאָמענ. 1 
22 די גויפ) בא ריטס שיט גנ גל ש ע מ ײַ סע ס.. - אינעמ דאָזיקנ קאפּיטל, װי אויכ אינעמ צװײטנ קא- יֹ 
פיטל, איראָניזירט מענדעלע סארקאסטיש אפ די שמעלקעס, אפ די גוטע ייָרג, צאריקים אונ זייערע כסירימ, מיט זייערע . 
פאנאטישע אבּערגלױיבּענישנ, לעבּנ-שטייגער, שיקערג אונ"עסנ; אונ בּרוטאלער בּאציונג צו די ייִרישע מאסנ. דער רעב / 
מיט זײַג כאָסיר רעבּ שמעלקע מאכנ דעמ גראָשג: .ד ע ר פ אָר עצ הא ט רי קו פ אר דרי העור גע הי 
אוב דצה,--ליע ה א;ח.דל, מע לט ט, ' 







קאפּיטל וו 


29 איג פלוג - פנ ערשטנ בּליק; ג א פ ק ע ט יג ע -- אונטערשײר, כילעק. 
0 גאָט ט פ ר ײַ טיק -- לױט די רעליגיַעזע פאָרשטעלונגענ איז א טאָג בֹּא גאָט טויונט יאָר. צומ סאָם - 
פונעמ זעקסטנ יאָרטױזנט (פרײַטיק פארנאכט) לױטנ רעליגיֶעוג קאלענדאר דארפ קומענ מאָשיַעכ (זע בּאמערקונג 52 צו ‏ 
.מאסאָעס".) א 
1 ב ויכ - ס װ אָ רע - א ניט-בּאגרינדעטע, אנ אויסגעטראכטע מיינונג. ארי 
2 מילכאָמע פוג גויג-אומאָגעג - לעגענדארע פעלקער, װאָס מיט זי װעט אויסקומענ 
(לויט די לעגענדעס) מילכאָמע האלטנ איג מאָשיִעכס צײַטג. א - 7 
383 הא קאָדעש באָרעכ- הו --גאָט. א 
4 מע כו ער עס - א גאקעטע פרוי (דער אײגנטלעכער בּאטײַט איז--א מיִעסקײַט); אזי בּאצייכענענ רי הי / 
ליקע ספאָרימ רי ,מירמלשטיינערנע בּילר-שיינע געקייווע פוג רוים", וארשײַנלעכ, די בּארימטע איטאליענישע סקולפטוה" / 
פיגור פוג ווענערע מילאָסער. 3 
5, יע פ יי פ יע -- שײנהײַט. די 
3 אומעכאמעמיג אויסאָ װ עשויכ װים עצ 7 אַָ - אונ וארעמענ זי אונ זי ליגנ מיט איר, ׂ 
7 װ ע הי מי ס ב א ק א א ס-- אונ זי װערט געשפּאלטנ (דאָס הײסט, די שטינעונע פיגור געבּוירט א קינר). / 
8. בּ ע ויס אָ שאַָ -- איג יעגעםמ מאָמעגט, = 
9 מאָ שיִעכ ג עג יויס עפ-- א פאָר-מאָשיעכ, װאָס רארפ קומענ, לוט רי לעגענרעס, פרזער, - איירער ‏ 
דער עמעסער מאָשיַעכ (מ אָ שיִעכ בְּ עג ד אָ װ יר) וי 
0 שיײװעטעפראיִמ. אס ער עס הא שװאָ טימ.. ב נײ-ימוישע, רויטע ייָדעלעב-- י 
לעגענדארע שװאָטימ, װאָס דארפנ קומעג צוהילפ די ייָדנ בּייס דער מילכאָמע אינ מאָשיעכס צײַטג (זע בּאמ 57; 58 אונ 112 . 
צו , מאסאָעס"), 3 
41 6{ אָויס הא ש מיני - דער 8-טער צײכנ. : 
2 טקיע - אג אויסגעצויגענער טאָנ פוג שויפער"בּלאָזנ. 0 
23 די גרויסע סודע - די לעגענדארע סודע, װאָס איז אָנגעגרײט פאר די פרומע ויָרנ, אז מאָשיעמ / 
װעט קומענן ל ע װ וָאָ סג-- לעגעגדארער פישן ש אָ ר א ב אָ ר - לעגענרארער ריזיקער אָקס; יא יִנ הא מ שו- / 
מער - לעגענדארער װײַג.--זאכנ צוגעגרײיטע פאר דער .גרויסער סורע". : 
4 ר אב ע 3 א ר ב אר -כ אָגעס ג עג ד ז -- לעגענרארע איפעסך װעגג וועלכע עס װערט דערציילט 
אינ טאלמור אינ גאָמענ פוג ראבע בּאר בּאר-כאָנע (זע גאמ. 69 צו ,מאסאָעט"), : : 
5 צו דער פ אָליטיק ע-- געמײנט די מילכאָמע צװישנ רוסלאנר, פונ אייג זײַט, מיט א ריי מײַרעװ- 
אײראָפּײיִשע מעלוכעס אונ מיט טערקײַ, פוג דער צוייטער זײַט, װאָס איז פאָרגעקומעג איג די יאָרג 1853 -- 1855, 
4. טאכסיסע מילכאָ מע - מילכאָמע-סטראטעגיע. 
7 קירעס כ איִֶל - עסטרײַכיש מיליטער. 
8 טויג ער --דער טערק. 3 : אי 
9. ק א װ הא כ א לָמ -- די ליגיע אפ דער האנט"פלאכ, װאָס איר לענג װײַוט קלוימערשט די לענג (פונעם = 5 
מענטשנס לעבּג. : 3 
0. ס אָ ר י מ -- הארג, מאלאָכימ אינ הימל (זע בּאמ, צו פמאסאָעס"), 
1 ר א שי - א קאָמענטאר צומ בּיבּל אונ טאלמוד, 








1789 


| = 1524 8 א כ ? ע ס -- מעלוכעס, קיניגג, 2 

= 3, ס א ר ש על ע דוימ-דער האר, דער מאלעכ אונ בֿאשיצער - פֿונעמ פאָלק עדוים (געמײינֿט רוֹסלאנר) 
- אפנ הימל, 

4 אלפּי יויש ער - אָרנטלעכ { דאָ ‏ גיט איבּערגעטריבּג, 

5 י א ש ר אָ ני מ -- אױסגלײַכערס; פארמיטלערס; מ א ר א ש -- װאָס איז דער געפּילדער! ס'איז ניט קינ בּייז. 

6. פּע עכ אָ ד - מיט אײנ קאָל{ אָ ס ע ר -- כלעבּנ (א פאָרמ פונ א נענאטיװוער שווּש. 

7. א מ וצ ל ע כ -- א מענטש, װאָס עס גליקט אים אינ אלצ. 

יע 8, שע מ הא מ פויר ע ש - גאָטס ריכטיקער נאָמענ, װאָס מע טאָר אימ ניט ארױסזאָגנ. מיש דער קראפט פונעמ 

: - שעמ-האמפוירעש, האָבּנ רעליגיֶעזע ייִדג געגלױבּט, קאָנענ צאדיקימ בּאװײַזג װונדער. 

- 159, ס אָ נ ע-צ לע ג -- סאָנימ פונ ציִענ (ייָדג), א שאָװויגיסטישע רייר-ארט בּא רעליג;עזע ייִדנ, װאָס רויקט אויס 

! דעמ ווילג אריבּערצופירג פערזענלעכע לײדג אפ ניט-יידגן ני ס י מ -- װוּנדער, 

















: | - קאפּיטל ווזע 


0 אפ זײַנע קיײַ לימ - מיט זײַנ געדאנק. 

1 מאנ אינ דער מידבּער - לעגענדארע שפּײַז, מיט װעלכער די ייִדנ װאָבּנ זיכ דערנערט בַּייס זי 
זיי זעגעג (לויט דער בּיבּל) געגאנגענ פונ מיצרא;מ דורכ דער מירבּער ע ק ד י ש נ או ג פּ יפ ערנאָטעוס-- 
= אומבּאשטימטע מינימ שלענג; קָק ע מ פ ע -- א פלאכ פּלאצ; מ ע כ א ש ײ פ ימ -- קישעפמאפערס. 

2 ד ער ,אנ ל-מ א מ י נ* -- דער ,קיעדאָ?, דאָס גרונטיקע, אינ װאָס מע גלײבּט, 

3 ס י ד ע ר -- טפילע-סייפער, פונ װעלכנ דער מעלאמעד פלעגט לערנעג די קינדער דאוונעג. 

4 כוױ דעש על ע?-- הארבּסט-כוירעש (אווגוסט-סענטיאבּער); אינ מעשעכ פונעמ דאָזיקנ כוירעש בּלאָזט מענ 
- שויפער יעדג טאָג איג בּעסטעררעש. : 

- 165 א ק א ש ע רדש ט יי ג -- א שטײנ אפ צו קאשערנ געשיר -- מאכג פלײישיקע טעפּ פאר מילכיקע אונ פאר- 
קערט (דעמ שטינ פלעג מענ אָנגלְיֶעג אוג ארײַנווארפג אינעמ טאָפּ מיט זודיק וואסער). 

{ = 166. א ג ע מ אָ ר עדייַנג ל -- א יינגל, װאָס הײבּט שוינ אָנ צו לערנענ געמאָרע אינ כיידער, א דערויאקסענער 
0 (11-10 אָר אלט); א י ש ע -- א פרין א װ ײ ר ע -- א זינד, פאר װעלכער גאָט שטראָפּט, לוט די פּאָרשטעלונגעג 
פונ רעליג;עוע מענטשג, אפ יענער װעלט; ב ע ט ע װ ע -- איג דער נאטור, אינעמ כאראקטער; ה א צ 5 אָ כע -- 
- גליק; יא ם-- אָ קיאָנעס - אָקעאנ; ט ר א ט ע ס -- װעקסלעג { מ א ל ב ע ס -- קײסער, 

7 ליכטיקע צורע פונ יע הױ שוע -- לױט די לעגענדעס אוב פאָרשטעלונגענ פונ רעליגיץזע 
| == ללְדג, איז די זוג ענלעכ אפנ געזיכט פונעמ בּיבּלישג מוישע ראבּײנו, אוג די לעװאָנע -- אפג געזיכט פוג זײַג שילער אוג 
-נאָכקומער דעמ בּיבּלישג יעהוישוע בּענ-נוג. 

68 כ א ק ר אָ נימ - פלאָזאָפּג, שארפױניקע קעפּ. -.ט" אוג ,ה" -- (טאָװ אונ כעס) -- בוכשטאבּג פונעמ הע- 
- בּריינשג אלפאבעט, װאָס לויט זײער קאָנפיגוראציע זענעג צעװאָרפנ די שטערנ"גרופּעס אפג הימל,. 

9 א לעצ - א מענטש, װאָס האָט ליבּ אָפּצולאכג פוג אלצ. 

0 מ אכנ שלעס -- אײַלג זיכ גיט, פארהאלטג זיב. 


דאָס צװײטע בּוכ 
קאפּיטל ו 


1 ב א ר מ י צ װ ע דייבג ל -- א יינגל. װאָס האָט דערגרײיכט צו רעליג;עזער פֿיליאָריקײַט (13) אוג, אֶלס 
| א דערוואקסענער, טראָגט ער שוג אפ זיכ אלע רעליג;עזע פליכטנ, 

{ = 172. ר ע צ וע ס -- לערערנע רימענס פונ די שפילב,. 
יע 3 ע שימ ייֵכו ד'--א טפילע פאר טפילנ-לײגנ; א װֹ ויד א ס ה א בּ ויר ע--דער יאָכ פוג גאָטס-ריגסט, 
ר, 4 וו ע ײ ר א ס ט י כ.... -- טפילע-פראזעס, װאָס מע זאָגט נאָכנ טפילנ-לײגנ, װיקלענדיק רי רעצוע (לעדערנער 
הרימעג) ארומ א פינגער, : /: 
5. ש א ב ע סינ א כ מ ו --שאבּעס נאָכ דער רעליגיעיער טרויער-צײַט אום זומער, װענ מע לײענט אינ בּעסמעדרעש 
יא יקאפּיטאל בּיבֹּל, װאָס הײבּט זיכ אָנ מיטג װאָרט ענאכמו"ן ;ש מ וי ג ע -ע ס ר ע" -- טפילעס, װאָס טראָגג אזא נאָ" 
יל מע שו ר ער -- זינגער. : 
: 1760 ש ט ע ל גב די קײ לע -- מאכנ איבּונגעג פונ געזאנג (בא א כאונ); ס פיר ע (צײלונג) -- די צײַט פונ פּײ. 
| סעכ בּיז שװוּעס, װאָס עס איז א טרויער-צײַט בּא רעליגלעזע ייָרב,. 

7, ניגג - געזאנג, מעלאָדוע { ,א ט אִָיז וי כ ײ ר" -- א טפילע יאָמימ-נויראָימ. 
- 178 שכ י גע -- גײַסט פונ גאָט ק גע ס ע ס ייס ר אָ על -- דאָס ייִרישע פּאָלק. 
: 9 אוגס א גע טוֹ קע פ" -- א יאָמימ-נױראָ;נמדיקע טפילע ס 7 יכ ע ס -צ יט -- די לעצטע טעג פאר 
0 ראָשעשאָנע, וועג רעליג;עזע יורג זאָגג כאראָטע-טפילעס (סליכעס). 
: 0 אכילע - עסג; בּ ילבּל װעגג דער אכילע - רער אומגליק פוג וועלג עסג, 
- 181.. װו י ז ל ט י ר -- אומבּאשטימטע רױבּ-מײַע. 





יי א יע : | די 







קאפּיטל וו עי 
2, ג י נ א פ ק ײ װ ע ר -אָװ ע ס (קװאָוים פונ די עלטערג) -- גײנ אפנ פעלד צוֹ די קװאָויט פוג 2 
קרויווימ אוג ,,הײיליקע" אונ זאָגג טפילעס, אז די טויטע זאָלנ זיכ מיֶענ (בּעטנ גאָט) פאר רי לעבּעריקע. לעס 
3. ה אָ ר ע"כ וי ש ע כ -- פינצטערע בּערג, ד. ה. הויכע בּערג, װאָס פארשטעלנ די זונשײַנ; אומבּאשטימטער, װײַטער 
קאנט;} ק ײ לע של ײ מ ע -- פארפולקומטער אינסטרומענט, א געראָטענער מענטש. לט : 
4 נאריצאָכ - א טפילע, װאָס דער כאוג זינגט אינ בּעסמעררעש. : 
5. וו אָ ל ע כ ל--א מאָלראווישע פּאָלקס-מעלאָריע; פ א ר בּ ײַסנ מיט א ק ליװ א גע ר ב ע ט לע ר --. 6 
פארענריקג מיט א מעלאָריע פונ א בּאשטימטער פּויערשער ליר. : 
6 קאָלנידרע-באר ל עכ - ואלד-בּארלעכ, װערנ צײַטיק שפַּעט אומ הארבּסט, ארומ יאָמקיפּער, װעג / 
מע זאָנט אינ ראוונענ ,קאָל ניררע'; פּ אָ לע ש - פאָרער-צימער אינ עסמעדרעש. 
7 כ ס אָ ד י מ -- גענאָד; מ ע כ י לע -- אנטשולריקט. 
8 סימ כ עס טויר ע די ק - אופגעלײגט, פּונקט װי בּא רעליגיעזע ייֶרנ אום סימכעסטוירע, װענ עס איו אאת ‏ 
מיצווע צו שיקערנ ;' כ ע ד װ ע -- פרירן בּ ע כ ײ ר ע מ -- מיט א שוװועי 5 
9. װאָס האָט עי געט אָנ - געבּנ די האנט א מײרל איז בֹּא פרומע ייִדנ א זינר. 


קאפּיטל ווו : 


0 נע ס; ע - רײַזע. צ 

1 כ אָמעצ פ א ר בר עג ע נ -- פארברענענ עטלעכע בּרעקלעכ בּרויט ערעװ-פֿײסעכ אונ אפ אזא אויפג / 
קלוימערשט פארניכטנ דעמ גאנצנ כאָמעצ (אלע טװוּע-פּראָרוקטנ אונ דאָס געשיו, װאָס מע באנוצט א גאנצ יאָר), װאָס / 
מע טאָר אימ ניט האלמנ אינ שטובּ אינ די פּייסעכ-טעג (לויטנ רעליגיעזנ ריטואל) -- זע בּאם. 55, 

2. ק ר ײַ ק ע -- א ראנדיפּאָס פונ א שטיקל געוואנט. 

3. מ ע ה ו מ ע -- פּאניק, טומל; ש ט ײ נ א פ מי ש קו ל ע ס -- שטײנ אפ די שפּיצפינגער אינ געפאר צו 
פארלירנ יערער מינוט די גלײַכגעװיכט; אָ ר ל -- א שאַָװיניסטישע בּאצייכענונג פוג א ניט-ילָרנ, : 

4 ט א ר ג ע מ -- דאָ: א ניט פארשטענרלעכע שפּואכ; דער אײגנטלעכער בּאטײַט -- אראמישע איבערזעצונג 
פֿונ בּיבּל, װאָס פרומע ייִרנ פלעגנ לייענענ אלע פרײַטיק, ניט פאישטייענדיק דעמ אינהאלט. 

5. ש ע װ ע כ אָ כ מ ע ס -- בנ קענטענישנ. אפ אזא צאָל קענטענישנ איז פארטיילט די וויסנשאפט לוט רי 
פאָרשטעלונגעג פונעמ מיטלאלטער, דערינ אויכ לויט דער ייִרישער רעליגיעזימיסטישער פילאָזאָפיע. 

6 מע ר רע ש -- א סײפער, װאָס אנטהאלט פארשיידענע רעליגיִעזע לעגענרעס אונ זאָגעכצנ, געבּויט איבער- 
הױפּט אפ קאָמענטאונ צו רער בּיבֹּל. נ | 

7 א יוגגט םיט א צוג עד עק טג ק אָ פּ - א ינגע פרױ, װאָס האָט שונ כאסענע געהאט אוג טאָר 
דעריבּער (לויט רער רעליגיעזער טראדיציע) ניט גיג מיט קינ אָפּגערעקטנ קאָפּ. | 

8 א כ ס א ג יע -- אײַנפאָרהױז. 


קאפּיטל עו 


9 מ ע ק א ב * - פ אָנ עמ זײַנ-- אײַנאָרדעגענ א פײַערלעכע באגעגעניש. 

0 ק אָ שע - ניט פארשטענדלעכ, אומנאטירלעכ, 

1 י עיצ ער ה אָר ע -- שלעכטער געראנק, דאָס גלוסטג צו טונ זינריקע טאטנ. 

2 סראָרעס - הארנטעס, פּריצטעס; װ י ד ע אָפ ז אָ ג נ -- אָפּאָגנ די טפילע, װאָס איז בּאשטימס צו 


זאָגנ פארג טױיט; דאָ: זיכ גרײיטג צום טויט. 
3. פ ר י צ -- ניט קינ געניטער מענטש { מ א כ נ א פ לײ ט ע - אָפּציֶענ, אנטלויפג. 
4 מינכע-צײַט - פארנאכט; ל עמ ע כ - אג אלגעמיינע בּאצייכענונג פונ א דולנ, פונ א גוילעמ. י 2 


5, רוג זע - אומצופרירענע מינע, בּארויגעזויק; מ ײ ל י צ ט ע -- פארטייריקערנ. 


קאפּיטל ע :: 


6 אױיל ע מ - ה א ז ע -- די װעלט (קעגנגעשטעלט צו גיענער וועלט" -- נאָכנ טויט); דאָ -- א באקוועם לעבנ. : 
7 מאכזער--א טפילע-סייפער פאר די יאָנטעװ-טעגן מעקײַעמ געװ ענ דעמ מינהעג--- אויסגעפילט : 
די רעליגיַעזע טראדיציע. : 
8 אָפּשפּעטג מיט אלע דינימ אוג קאװ אָנעס -אָפּשפּעטנ אפנ העכסטנ אױפנ, פּונקט װי דאָס זאָל 





זײַנ א טאט, װאָס דארפ אויסגעפירט וועוג לט אלע רעליגיִעזע געזעצנ אונ מיט פרומלעכער אײַנגעטראכקײַט. ' : 
9. מיט שמא ד-שטיק-דאָ: מיט אנ אָנשטעל פונ איבּערגעטריבּענער פרומקײַט ‏ מיט א ייִרע שאָ ס' אנ ימרי 
פּענעמל--מיט א גאָטספארכטיק פּענעמל, צװוויאקיש. : עה 0 


0 סכירעס.--געהאלט; קײג צ אר -- א פאָרמע פוג א שװוּע, דאָ: ס'איז נאָכ אזא טוײַנע-סאָסיע ניטאָ, איכּ - 
זאָל אזוי פונ צאָרעס ניט ויסנ; בּ עג - מײ לעכ -- פרינצ. 2 
1. -ב ג יי - אָ ד אָ מ"--א טפילע, װאָס מע זאָגט בּייס שלאָגנ קאפּאָרעס. 





= 4874 

































2 קאפּיטל זע 


עי א װ ענא ד - פאוװאָגלט ; ק יֶע מ - אַױ לע מ א בע - עקזיסטענצ פוֹנ יענער וועלט. 

3 טויס פ עס; מ עה אר א מ שי פ, מ ע ה א ר שאַ--פאישיידענע קאָמענטארנ צומ טאלמור; א װ ע יע ש 
לעיא שש עװ - א פראגע, װאָס דער קאָמענטאטער צומם טאלמור ‏ שטעלט אונ פאוענדיקט מיט די װערטער 
|-וועיעש לעיאשעוו" -- מע קענ פארענטפערנ. דעמ ענטפער גופץ גיט ער אָבּער ניט, די קונצ פונעמ לערנער בּאשטיט 
ר איב. שרעפנ דעמ ענטפער. 
- 214: א ומ ע ס ח אָויל עמ - ניט-יירישץ פעלקער. 
{ = 225 ;ש ריר ש 9 באָגאכ עס ה אפ אָר ע"-- גנ אָקס, װאָס האָט געשטױיסג א קו (אָנהײבּ פונ א מישנע 

אינעמ טאלמור). - = 

: - 216. ר יי ש ע, ס ײ פ ע. מ ע צ יוס ע -- דער אָנהײבּ, דער סאָפּ, די מיט;{ געמײנט, אז פונ בּאזונדערע טײלנּ 
= פוג איינ אונ-רער זעלבּער מישנע דרינגענ ארויס פארשיידענע אויספירנ װעגנ א רעליגיעונ געזעצ. 

| = 427 ט א נש ק א מע -- דער ערשטער טאנע, דער ארױסזאָגער פונ דער גרונט-מינונג וועגנ א בּאשטימטנ רע- 
|| פִיגיֶעזנ געזעצ אינעם טאלמוד, 

: 8 ד ער אָ קס, ד עה װיד ער, ד ער צװי לינג. די ב סול ע -- בּאצייכענונגענ פונ פארשיי- 
-דענע שטערג-גרופּעס, װאָס אנטשפּרעכנ בּאזונדערע כאראָשימ אינ יאָר; אזינע גרופּעס, אָדער מ א ז אָ 5 ע ס, איז לוט 
די רעליגיעזע ספּאָרימ פאראנ צוועלפ. : 

{ = 219. ט פ י ס ע -- פּײיִקײַט אופצופּאסנ שנעל א שווערג איניענ, 

- /22: אפיוײַבע קאשעס איז בא זײ ניט געװ עג קײג טערוצימ--אפ זײַנע הארבּע פראגעס אינ 
= שטעלג פונעמ טאלמוד האָבּנ זײ ניט געקענט געבּג קייג דערקלערונגענ. 

- 221. ה א ש ג אָ כ ע -- אופזיכט. ׂ 

| 222, .3 ײ צ ע". פ?קירושנ', .ק ס ובּע ס", 2 יד ע" טיאקטאטנ פונעמם טאלמור, װאָס אנטהאלטנ קא- 
5 זונסטישע געזעצנ מיט פארשפּיצטע אָפּהאנרלונגענ וועגנ רעליגלעזע * יאָנטױװימ, װעגנ כאַסענע-איניאָנימ אונ געשלעכט- 
:: באציונגעג. מענדעלע דריקט דאָ אויס זײַנ סארקאזמ, װאָס .א ז א ש ג ע ק" בּויאָריקער ‏ הערשעלע) איז שױנ 
געניט איג דער דאָזיקער לערע. 


קאפּיטל ווע 


- 223, ק וי ע בכ - ח א ר ש אָ ע -- פולמאכט. : 

{ 224 ס אָ רים פ אצ פא ציא אוכדוימע - האַרנ פּאצפאציא אוב דעסגלײַכג ד. ה. מאלאָכיט, װאָס 
פּאטייליקנ זיכ, לוט רי רעליגיעזע ספּאָרימ, אינעם הימלשנ געריכט. 

י 225. 3 ע סד ב שעל מײַ לע -- דער געריכט אפג הימל בֹּא גאָטט טראָג; פ ײַ עט (פיוט)--מיטלאלטערלעכע 
= דעליגיעזע ריכטונג. 

{ = 226 ב א 5 בע כ י -- א מענטש, א פיייקער צו װײינענ{ דאָ: א כאונ װאָס ויינט שטארק בּאם דאוונעג. 


9 קאפּיטל ווזע 


א מ ע ק א בּ ? = (נעמער) -- א פרומער אונ מעיוכעסדיקער ייָר, װאָס האָט ניט קייג בּאשטימטע בּאשעפטיקונג 
אונ בּאקומט נעדאָוועס פאר זײַנ פרומקײַט אונ ייִכעס. 

8 כ א ד אָ ש ע ס-- נײַס; ש ט ענד ע ר -- א מינ טישל, װאָס שטייט פאר יעדנ דאװנער, װאָס פארמאָגט א 
שטאָט* (א בּאשטענדיק אָפּגעקופט אָרט) אינ בּעסטעדרעש, 

- 229. װ אָ ס ב אװ אָרגט ר א שׁעַ מיט זײַנ קק לוימ ער*-- װאָס עס מײנט דער טאלמור-קאָמענ- 
: טער ראשע מיט זײַג פארטייטשונג; די קאָמענטארנ צומ טאלמוד בֹּא ראשע הײבג זיכ אָפט אָנ מיטנ װאָרם ,קלו- 
ימער"? -- דאָס הײסט. די יעשיװע-בּאָכערימ אונ בּאטלאָנימ פלעגנ דרינגענ, או דער קאָמענטאטער װאָט צו דער דאָזיקער 
- שטעל אינ טאלמוד א באזונדערס הארבּע קאשע (פראגע), װעלכע ער דריקט נימ אויס, אגרערש, װאָלט ער ניט קאָמענ- 
- אַונ ניט געשריבּג .קלוימער". הערשעלע, הײסט עס, האָט בּאדארסט טרעפנ, װאָס ראשע בּאװאָרנט -- ד. ה, װאָס 
ר טאגע--(טאלמודישער אװטער) ל אָ זט ם יכ ד אַָ ה ער גנ (װאָס פאר א בּאהאלטענעמ מייג ער האָט) 
ג װוּ ליגט דאָ ד ער ר עכ ט ער ק װ עט ש (װאָס אײגנטלעכ טאָרערט זיכ צו פארטײַטשנ). 

= 230, ש א ר פ ע פ ט ע טל עס -- פארשפּיצטע, שארפזיניקע דרינגענישג פוג א שטעל אינ טאלמוד. 

1, א יי ג - יא נ ק ע װ - א סײפער, װאָס אנטהאלט רּעליגיִעזע דערצײלונגענ, לעגענדעס אוג זאָגעכצנ פונעמ. 


 .232‏ זויה ע ר -- א סייפער פונ מיטלאלטערלעכער, רעליגנעזימיסטישער ‏ פילאָזאָפיע. 
בּאנאנד מיטנ ארונטערסג די פֿאָרמענ פונ דער רעליגיעזער דערציונג פונ קינדער איג יענע ואָרג אי ריט 


אפט אָפּגעשפֿאָט. אירעאליזירט איז דאָ אויכ די פיגור פונעמ ,געהױבּענעמ מעקאבל", 8 אִיז אינדערעמעסג א 
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3 קיט עס - גרופעס! ש 9 רינג ענ קדו שע - אָגנ א טפילע מיטג נאָמעננ קרושע אוג שפריגגעג - 0 
דערגײַ אונטער, 

4 שירע - לױבּגעזאנג (צו גאָט); ס ר אָ פ י מ--מאלאָכים, 

5, סינ ײַ -- א בּיבּלישער בּארג, װוּ די ייִרנ האָבּנ לויט דער לעגענדע בּאקומענ די טוירע פונ גאָט; אנ אלגע- 
מיינע בּאצייכענונג פונ א וויכטיקנ רעליגיעזג מ;טלפּונקט. 

46 שיר- הא שירימ - א בּוכ פונ בִּיבֹּל. דער אינהאלט -- ליבּע-מאָטיװג, 

7 אג א ד עטע ס -- רעליגיעזע דערצילונגענ, לעגענדעס אונ פאבּולנ פונע=! מעדרעש אונ טאלמוה. 

8. א ס יעמ -- א רעליִגיִעזע סימכע בּייס מע פארענדיקט א טראקטאט פונעמ טאלמור. צוליבּ רעמ ,סיעמ" 
פלעגט מענ לױט דער רעליגיע מעגנ ע ס נ פ לײ ש יִקס אינ די 9 ט עג רעליִגיִעוע טריער-צײַט) 
אונ בּ רע כג ד עמ ט אָנ ע ס (דאָס פאסטנ) ערעוו פּײסעכ פאר די בּ כ ו ידי מ (עלטסטע זינ אינ דער פאמיליע, 
לויט דער רעליגיע דארפנ זײי פאסטנ ערע פּייסעכ). 

9. א פּײ רעק מישנײַעס מיט א ראב אָגענ-ק אד ע ש -- א קאפּיטל מישנע, װאָס מע פלעגט 
לײענענ אלע טאָג נאָכ א געשטאָרבּענעמ אונ בּאמ פארענויקנ דאָס לײענענ זאָגנ א ספּעציַעלע טפילע גראבּאָנענ- 
קארעש". 4 

0 די יאָרשימ געדונגענ אפ א ג אנצ יאָר - רײַכע יאָרשימ פלעגנ דינגענ מענטשג, 
װאָס זאָלג לערנענ מישנײַעס אונ זאָגג קארעש נאָכ זײיעורע פארשטאָרבּענע קרויווימ. דערמיט האָט עס זיכ פאשעסטיקט 
דער , געהויבענער מעקאבּ?" רעב אװראָמ, 

1 פ יל פל -- פארשפּיצטע, שארפזיניקע, אומגעלומפּערטע דוינגענישנ (כקירעס) בּאמ לערנענ טאלמור, 

42 סכארילימעד--באלױנונג װאָס מע גיט דעמ מעלאמער פאונ לעונענ מיט א קינד איג כײרעוו 
ש ײַ לע - פראגע; ק ר ײַ טיש -- הארבּ, ניט-פארשטענרלעכ. 

3 לאמדנ, לאמדאָנימ, לאָמ די מ --װױלקענער, װוילקענערס (פונ טאלמוד אונ אנרערע רעליַגיִעזע 
געזעצ-ספאָרימ), 0 

4 ג אד לע נ -- בּאלגײַװעניק, גרויסהאלטער ; פּ אָיע ד ינע ק - צװייקאמפ; דאָ -- אוומ אױסטײַטשג א 
הארבּע שטעל אינעמ טאלמור. 


קאפּיטל או 


8 ראָ צ נ -- ווילנ; אק יי ל ע" -- אינסטרוטענט, דאָ: די שטימ. 

48 ײַ ילעס - טפילעס יאָמקיפּער אפדעונאכט. 

27 ב אָרעכ- הו אוב אָרוכ ‏ שע מױ - געכבּענטשט איו ער אונ געבּענטשט איז זײַנ נאָמענ (גאָט). 

8 אופוופנ צו דעד טױוע איג שול גאימ קאָל האנאָרים+; - צרוע. אש אן 
שטינ לעבּנ דער טוירע (בּאמ לײענעג פוג איר אינ בּעסמעדרעש) צוזאמעג מיט אלע ייִנגלעכ (סיַטכעסיטוירע פלעגט טעג 
,אופרופג" צו רער טוירע ניט בּלױז עלטערע ייָרג, נאָר אויכ ייִנגלעכ). 

9. אפ אימ איז װי גע שט אנ עג אָנגעשריבּנ ,סימכ עס טויר ע" --האָט אויסגעזענ 
יאָנשעוזריק-פריילעכ. 

0 גוױ רע מינגע מע זױ גע ס -- א בּואָכע (גאָט-פענטשונג) פארג עסנ אייער"געגעקס. 

1,טשאָ לנט - געקעכצ, װאָס מע פאוגרײט פוײַטיק אונ ‏ מע פארוקט עס אינ א הייסג אױוו בִּיז צומ 
עטנ שאבּעס בּאטאָג, 


קאפּיטל א 


2 קה יֶעדרײַ סנ-- זיכ מאטערנ מיט א שװער געמיט, פּונקט װי בּייס רײַסנ קריע (אײַנשנײַוג די קליידונג, 
לוט דער רעליגיִעזער טראדיציע, נאָכ א טויטג), 

3 מ יט אנ איב ער -- מיט א צוגאָבּיכױדעש (לױטנ רעליגיעזנ קאלענדאר איז אינ אנ איבּעריאָר פאראג 
3 כאראָשימ). 

4, שי ר א יִמ - רעשטנ. 

5 ער װ אר פט זיכ אר ײַג אפ קיד עש-ה א ש עמ - ער וארפט זיכ ארײַנ איג װאָגג, ניט גע- 
לײגט קייג אכט אפ לער געפאר צו װערנ געשעדיקט איבּער דער ענגשאפט (גלײַכ װי ער זאָל גײג צומ טױט פאר 
גיט וועלנ זיכ אָפּואָגג פוג ייִרישקײַט). 


קאפּיטל וא 


6. רעש אָיִם - שלעכטע, זינדיקע; צ א ד י ק י מ -- פרומע. 

7 יעיעצ ער האָ רע - שלעכטער מאלעכ, װאָס רעדט אָנ, לוט די רעליגיִעזע פּאָרשטעלונגענ, דעמ מענטשג 
צו זינדיקנן ל ע ס אָ פ -- צולעצט. 

8. ט כ יע ס דה א מ ײ ס ימ - דאָס אופגעלעבּט װערג פונ די טױיטע ; פּ וו אָ ניעס -- לײדנ, פּלאָגנ, 

סע גחא ליל כל ו" זײ האָבּנ געגעסנ (אינ בִּיבֵּל װעגנ מאלאָכימ); אינ כײדער פלעגט דער מעלאמער פאר-. 
טײַטשנ -- ;א ונ זײ ה אָ בּנ ג ע טוְנ ג לײַכ װי ג עג עס נ *, װײַל די מאלאָכימ, הײַסט עס, נייטיקג זיכ ניט 
אינ קינ שפּײַז; מ י! מ ע ר -- געזאנג, דאָ: צערעמאָניע. , 
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א - 260, סעו-יעדײכ ע מ -- טפילעיפואזע בַּייס מע וואשט זיכ די הענט פאון עסנן ס א כ ט ח א ס ויצ ע - 
| זאָגט א בּראָכע בא ארײַנעמענ אינ טול דעמ ערשטנ בּיסנ. 

ור = 289 מאיט-אכ ר וינים - װאסער, מיט װעלכער רעליגיִעזע ייָרנ שװענקענ אָפ די שפיצ סינגער נאָכּנ עסנ 
: -פארנ בּענטשנ, 5 

2 מ ע כ א בּּעד מיט מע זומ עג --גיט אָפּ קאָװעד צו בּענטשנ מעזומענ -- זאָגנ בּאשטיסטע פראזעס פאוג 
| = טפילע-זאָגנ נאָכנ עסנ, װוענ 3 טענטשנ עסנ צוזאמענ. דער, װאָס בּאקומט דעמ קיבּער, הײבּט אָנ מיט דער פראזע, .יו א - 
אמט" מיו װע לנ בּ ענט שנ". 


דאָס דריטע בּוכ 
קאפּיטל | 


: 268 א הנטערטננקענ זיכ אינ דעם יאמ ה אט א ל מו ד -- ארײַנלאָזנ זיכ אינ פאושפיצטע 
טאלמורישע אָפּהאנרלונגענ. 
264 -רויװנס אַ קס מיט שימ ענס קו - אנ איניענ איג טאלמור וועגנ איינעמס אג אָקס, װאָס האָט גע- 


שטויסנ א צווייטנס א קה 
5 ב יט ג ײַ -- מיט א באדינג. 


266 סאו האטוירע -- דער האר פונ דער טוירע, דער מאלעכ אינ היםל, װאָס האָט צו שאפנ איבּער דער טוירעי 
260. ע װ יעג - אָרעמאנ; מ ע ס ו ג ? - פּאסיק, אנטשפּועכט, העלפט מיט, 


קאפּיטל װו 


| = 268, פ ר ײַ טיקיצ ונ א כ ט ס--אינעמ דאָזיקג קאפּיטל אידעאליזירט מענדעלע דעמ רעליגיַעונ שאַבּעס,.די טראדי- 
- = צוַאָנאלע שאבּעסדיקע סודע מיט די טפילע-געזאנגענ אוג מאלאָכימ-לעגענדעס, װאָס דארפנ בּאוויקנ דעמ אָרעמענ שמוליקג 
= פונ זײַנע לײדנ א גאנצע װאָכ; בּרענגענ ;א סימכע אפ די אלע יירנ"ן די רעליגיעזע צערעמאָניעס סיט די זמירעס 
שא דארפג עס פאווויגנ דעמ קאפּצנ, װאָס ,פארבּרענגט א הינטיש לעבּנ א גאנצע װאָכ", אוב דערשטיקנ זײַג נאטירלעכנג 
: פּראָטעסט קעגנ די דירעקטע שולריקע איג זײַנ מאטעוניש; ,ש אָ ל ע מ - א ל ײ כ עמ * - א 6 אק פּרײַטיק- 


צודנאכטס בּא דער סורע. אינ די זמירעט װערט שאבּעס פארגלײַכט צו א פרינצעסנ אונ א קאלע. 
9 שאָלע שוד עס - די דויטע סודע, װאָס מע דארפ עסנ לוט דער רעליגיִעזער טראדיציע שאבּעס פאר- 


י 


הײיסט. עס, רוט שאבעס). 
6 | נז2, מ אל אכ ע-כ אב אָלע -- מאלאָכימ, װאָס פילנ אויס דעמ שטואָפ-אירטײל? איבּער די זינדיקע (לױט רי 
- רעליג:ע:מיסטישע ספאָרים). 
2 בועגענדי קע ה אװד אָ לע - בּרענענדיק ואקסנ ליכטל, װאָס מע צינרט אָנ בייס מ ע מ א כ ט 
- ה א װ ד אל ע -- מע זאָגט די טפילע, װאָס װערט געבּראכט אינ טעקסט איבּער א קאָס (גלאָז) װײַנ אָדער בּראָנפג. 
ש (23. מ על א װ ע ד מ אל ק ע -- א סודע שאבּעסיצוינאכטס. : 

5 214 . גאָכ די .על יְאָ הוס * -- נאָכ די טפילעס, װאָס היבּנ זיכ אָנ מיטנ װאָרט .עלִיֵאָהֹ". 
- 205 ע מונע - דאָס גלױבּנ; .א ט עװ ע כ א ר ט אָ ני ק ע ס -- אױסדערװײלטע (פונ גאָט). א שאָװוניסטישי 
: - גרויסהאלטערישע בּאצייכענונג פונ פרומע ייִדנ (דאָ מיט אנ איראָניע); ק ויעכ ה אמ ד א טע - די פאָושטעלונג-קראפטו 
= די פאנטאזיע. 


קאפּיטל װוו 


276 די ל ע װ אָנ ע -- געמיינט די רעליגיעזע צערעמאָניעס פונ טפילע-זאָגג אינ איינער פון די נעכט, װענ עס בא" 
- װײַזט זיכ די נײַע לעװאָנע, דערבּײַ זאָגט איינער צומ צװײטג ,ש אָ לע מ- א לײ כ ע מ--א לײ כ ע ט - ש אָ לע מ* א 
ן שפּרינגט אונטער. אָנטײלנעמענ אינ די ואָזיקע טפילעס אונ זאָגנ די װערטער ,שאָלעם-אלײכעמ", װי אכ זאָגג צו 
ועג מיטג אוילעם די טפילעס בּאָרכוי אונ ,קוושע" מוז לױט דער רעליגיע יעדער אײנער, װאָס גײט צופעליק פאר- 
- בש די דאוונער. יש 

- 27 ש ליט ע -- הערשאפט, אײַנסלוס; גנ ע ק יע ס -- ראָס אָפּטוג מענטשלעכע באדערפענישג. 

: 5278 ב ראָכ ע ס -- טפילעס, מיט װעלכע עס הײיגט זיכ אָנ דאָס אינדערפוייקע דאװונענ. די סאטירע אפ דעו 
מגעלומפּערטקײַט פונעמ דאוונענ איז אינעם דאָזיקנ אָפּואצ געבּויט דערום, װאָס לוט דער רעליגיעזער טראריציע זאָגט 
* דאוונער די בּראָכעס אפ א קאָל פאר א צװײטנ; יענער איז געצװונגענ אױיסצוהערנ בּיונ סאָפ אונ גא יערער בּראָי 
אָמפּאנירג מיט די װוערטער ,פּאָרוכ-הו אוגאָווכ שעמוי" (געבּענטש איז ער אונ געגענטשט איז זײַג נאָמעג) אונ 
- 29..מ אָק עט ק אָרעש -- געסטעדועש. 
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טוירע פלעגט מענ אופרופג איג רעת ערשטער רײי אזינע, װאָס האָבּנ יאָרצײַט נאָכ א געשטאָרצענעט אוג. 
דעמ אוילעמ יאָרצײַט-בּראָנמג (של י ש). . 
1 ד רוב (שטיק לעכ יעהיראָצנט, כ אָ קל) -- קלײנע ניט װיכטיקע שטולעס אוב זאָגקכצנ צו 
סאָפּ דאוונעג, װאָס זענעג ניט אָבּליגאטאָריש. : 
2 נײ ס ע כ -- װײַנ, װאָס ייָרנ טאָרנ אימ ניט טויגקעני ו 
3. ב ע פ א ש ט ע ס -- פּראָסט; א ל ה א ט וי ר ע װ ע א ל ה אָ א װ וי ד ע -- איבּערג לערנענ טורע א : 
דינענ צו גאָט (דאוונענ): ק ע מ וי -- גלײַכ, : 
4 איאמ -- אסאכ; ד עי ?יטװאק.. א צײ לעמ - קאָ פ - דער ליטוואק, װאָס האלט א ביירער, איז 
אנ אפּיקױרעס אונ מע טאָר אימ ניט געבּנ קיינ קינדער צו לערנענ. גוט-ייִרישע כסידימ (אלס אזא טרעטנ אוויס וי וע" . 
קווטגיכאפּער) פלעגנ האלטנ רי, װאָס זענענ געקומעג פונ רער ליטע (זי זענעג קײנ כסידים ניט געוועג) פאר : 
אפּיקאָרסימ אוג ציילעמ-קעס. 4 

















א 


קאפּיטל ע 


5, , װ יי צ י ר ק אָ ס כ אָ * -- א טענטש, װאָס מאכט אג אָנשטעל פונ איבּערגעסויבּענעוּ פוומקײַט; ג נײ װי שע 6 
-. 
א 


טנוּעלעכ - צווּיאקישע שטיק. בי 
86 אָ מ ע ר אב ײַע (אגײַע האָט געזאָגט) -- אנ אָפּטער אויסוווק אינ טאלמור, 


קאפּיטל וע 


7 מ אֹל אָס וי -- זײַנ קאָװעד (א פאָרמ פונ העפלעכקײַט איג א ווענדונג צו א צווייטג), 5 
8 ס קאָנטירט - דיסקאָנטײיט (אָפּנעצאָלט פאונ טערמינב א פועמדנ װעקסל פאר א גאשטימטג פּראָצענט). - 

9 א מ יניעג יָדג א פנ הײ ליקג אָר ט-- א גװפּע סונ 10 ייִרג אםנ פעלד בּאם קייועו פוג א גע" / 
שטאָובּענעמ צו זאָגג קאדעש (א בּאשטימטע טפילע). 

0. קיג עס -- קלאָגיטפילעס. 

1 כ א פ ער ס -- כאפּערס פונ רעקרוקטנ, זע בּאמ. 225 צו דער ,טאקסע", 

2 אינ ג עװ אגט א ר ַנשט ע קנ -- אָפּגעבּנ פאר א רעקרוט אָנשטאָט א צווייטנ. 

3 מע אָנו אומע כ אי עיג ו--װאָס זענענ מיר אונ װאָס איז אונדזער לעבּנ. ד. ה. װאָס פאר א 
האָבּנ מיר ; מא נוימאַר אומא געדאבּער-- װאָס זאָלג מיר זאָגג אונ װאָס זאָלנ מיר רערנ. : 

4 ג ױ מ על -ב ענט שג - זאָגנ די טפילע, װאָס איו גאשטימט, אז מע ראטעװעט זיכ פון א טויטיגעפאר 5 


קאפּיטל ווע + 


5 ר ער סאָטג זאָל ביט מעקאטרעג זײַג--דער סאָטג (שלעכטעי מאלעכ איג הימל) זאָל ניט 2 
אָגרעדג קיינ שלעכטס פאו גאָט. יאבט 
6. 7 וי י א 5 ע וע לוי יאָ װ ױ - עס זאָל זיכ ניט טועפנ. 


װענ מע עסט יכ טיט לאָקשנ (לויט דער ייָרישער רעליגיע איז פארבּאָטג צו פאָרנ אומ שאבּעס). : 
8 ר ײַ בּט מיט א , לע שײ ט ייָכוד * - עסט מיט גוויס פלײַס, מיט פארטיפטער אײַנגעטראכטקעַט 
9 ש א ל ש על ע ס -- געדריידלטער טאָג בּאמ לײענענ די טױוע. 
0 ק עפי האמ דוב ערו - װי ס'איז געװוענ אָפּגעועדט. 
1. עס קומט איו ניט קײנ שאָ לעמ -א לײ כעם - מע טאָר איר קײנ האנט ניט געבגי . : 
2. דאָר - ה א פ 7 אָ ג ע -- א בּאצײיכענונג פונ א פארשיונארטיקג, טומלדיקנ אוילעמ זע בּאמ. 177 צו. 5 

.מאסאָעס") : אנ 
3. ה א ס ב אָ ר ע ס -- אײַנפאלנ. טל 
4 א ר ײַ נ לײ גנ ש מאד-ש טיק איג דער ירע ארײַנ--אוײַנלײגנ אפּיקאָרסעס איג פּרומקײַט, 


איַינס פונ די בּיידע; סײַװיסײַ. 


3 


קאפּיטל וווץ 


5. יאָ װ ע ש -- טרוקנ; אויק ער ג עװ ענ -- אנטלאָפנ, אָפּגעצױגנ. יש 
6. ב א ל ה א ל װו אָ ע ס -- מענטשנ, װאָס אנטלײַענ יענעמ געלט אפ פּראָצענט. 
7. ר עכ ענ ענ פּואָצענט אפ די ס עוורעס פונ דעו הײליקען טויר ע--נ 


48 : פיל 






























דעפּיטאָרנ װאָכ-פּראָצענט אונ פיונ דעמ כעזשבנ פונ די װאָכנ לוט די סעדרעס פונ דער טױירע (טײלנ פונ כומעש), 
סֵַ מע לייענט יעדע װאָכ אומ שאצעס אינ בּעסמעדרעש. 
8 מ ער קור י--א גריכישער מיטאָלאָנישער גאָט פוו האנדל {מ ער קורי ה אמ א לעכ ד ער מ עמונע 
א 7 יב ערנ ה אנ דל -- דער מאלעכ מערקורי, װאָס האָט צו שאפנ איבּערנ האנדל. : 
| = 309. ק וימ ע מ יע ס (אָפּערדיק) -- בּאצייכענונג פונ אנ אָנזעצ, בּאנקראָט. 
| 310 ק װוּרע-געלט - באלינווג פאר בּאגראָבּנ א געשטאָרבּענעמ: קאָדעש -- א געהארגעטער פאר ניט 
- וועלנ זיכ אָפּזאָגנ פוג ייִרישקײַט; דאָ: א בירקי טונ זײַ בנ ר עכ ט--צאגראָבּנ א געשטאָרגענעמ לויט דער 
| = רעליגיעזער טואריציע. 
1 א לײ עמ הא שאָ לע מ רו צו זײ) -- א רײריארט בּא פוומע ייֶדנ, אז מע דערמאנט אינ א געשפּועכ 
- געשטאָרבּענע. 
| = 312, א ר בּ ע ק א נ פ ע ס (פיר עקג) -- א לײַבּצורעק מיט װאָלענע פּראָנדזנ אינ די פיר װינקל-עקנ, װאָס עס 
טראָגג אפ זיכ שטענדיק פרומע ייִדג. 
3. מ אט ע ר זײַ גנ -- דעולױבג. 

| 314 ל א מ ע ד װו אָ װ ניק - א פארשטעלטער צאדיק (אינער פוג די 36 פארבּאהאלטענע צאדיקימ, װאָס עק" 
זיסטירג אפ דער װעלט, לױט די רעליגיַעזע לעגעגדעס); דאָ -- א פארשטעלטער מאסקל (אנ אופגעקלערטער). 
: 5. ש אָ לעמ- לע א הוּװי-ב ריװל -- מעליצעדיקע פרײַנטשאפט-בּריװול אינ העבּרײיֵש. לערנענ די נע- 
װילמ-ספאָרים פוג דער בּיבּל, דיקדוק (העבּריייִשע גואמאַטיק) אונ שרײַבּנ העבּרײייִשע מעליצעדיקע לידער -- איז געװװעג 
= כאראקטעריסטיש פאר די ייִדישע מאסקילימ אִיג רוסלאנד. 
| /316. א 9 זײַנ דערעכ מיט זײַג , גיר סע" -- אפ זײַנ גאנג, לוט זײַג ,לערע" 

7 א גוויס עו בּ אַקי, א כא ריפא לאמ דג מופ לע ג -- א גוט-דערפארענער, א שארפזיניקערו 

- א גרויסער לערגער (עפיטעטג פאר גרויסע ראבּאָנימ, דאָ--הומאָריסטיש פארנ ר 1 
: 8 זי ס ט -- אױבּ ניט, אנדערש, : 
6{ -319, א ייִרישער מינה ענ בּועכט א דינ - אָנ אײַנגעפירטע רעליגיעזע טואדיציע איז שטארקער פונ א 
- געשריבּענעמ געזעצ, : 
א 0 א ג לופס ק ער א ר ענד ע., װאָ ס אמ אָל אָנ א ר אט ע - בּערדיטשעװער ארענדע פונעמ 
- = בּראָנפג-פארקויפ אָנ אָפּצאָל דער רעגירונג אָדער דעמ פּאָרעצ (געמייגט -- אומלעגאלג בּראָנפנ-פארקויפ). 

1 ה א צ ל יכ אָי נאָ הױ שיאָ נ אָ -- באגליק נאָר, העלפ נאָר (װענדונגענ צו גאָט אִינ די טפילעס). 

322. ב יי ם ײ -- איג די טעג. 

23 ק א פ אָר ע - הינ דל - א הינדל, װאָט מע שלאָגט דערמיט קאפּאָרעס ערעװײאָמקיפּער אונ מע זאָגט 
דערבּײַ .זע כ א ליפּאָסי זע ט מוראָ סי זע ק אפאָר אָ סי --דאָס זאָל זײַנ מײַנ פארבּײַט, מײַנ קאפּאָרע 
! ד. ה. -- דאָס הינדל זאָל אומקומענ אָנשטאָט דעמ קאפּאָרעישלאָגער. דאָס איז טוישעלע געכאפּט געװאָרג פאר א רע- 
קרוט אָנשטאָט א זונ פונ א רײַכּנ ייָדג. 

4 אָנ א ג עשריפט מיט אג אָד ? ע ר, פּ א ס פ אָ רט, הײ ס ט ע ס--די צארישע פּאספּאָרטנ האָבּנ 
יגעהאט א שטאמפּ מיט אנ אָרלער (צארישער העוב). לױט די צאוישע טאקאָנעס איז געװענ דערלױבּט דעמ קאָהאָל צו 
כאפּנ אָנפּאספּאָרטנדיקע ייַרנ פונב פרעמדע ייִשוּװימ אונ אָפּגעבּנ זײ פאר ועקווטנ אפנ כעזשבנ פונ דער צאָל, װאָס 

- קומט פונ קאָהאָל, מענדעלע האָט אויכ דאָ געפונענ א בּארעכטיקונג פאר דער צארישער רעגירונג (;יענע שטארקע װעלנ 
 |‏ אמאָל כאראָטע האָבּנ*) אונ פאלט אָנ בּלויז אפ די פאָרשטייער פונ קאָהאָל, װאָס כאפּנ די רעקווטנ. זע בּאמ 11. אונ 
- 225 צו רער .טאקסע".- 
5 ה א מ צ אָ ע ס -- אײַנפאלנ, דערפינונגענ. : 
26 פ א ר בר ענט ג עװ אָרנ א פג פ ײַ עו אינ שפ א ניענ - פּלעגנ פארבּרענט װעונ אפ אוטאָי 
דע-פע בּייס דער אינקוויזיציע אינ שפּאניע אינ שא--- שןא יאָרהונדערט. : 





אל 


דאָס פערטע בּוכ 
קאפּיטל ו 


| = 32. ק ל ײ זא י עג -- געװער. 

| = 328, ט א ז ל מ אכ קימ -- טאזל מ עא שיר -- מאזל מאכט קלוג, מאזל מאַכט רײַכ. 

9 נ א א ר ה אָ ייִסי גאמ זאָ קאנ טי -- איכ בּינ געװעג א ייִנגל אונ בּינ אויכ געװאָרנ אלט, ד. ה., איכ 
! האָב. - גרויסע דערפארונג : בּ אָ טוכ ימ -- קרעדיטיפיוקע; ר ײַ ע ס -- גאװײַז. : 
| = 320, א בל ינד עו ע סר עג - אנ עסרעג (א טראָפּישע פרוכט, װאָס װערט בּאנוצט כֹּא רעליגיעזע צערעמאָ- 
| - ניעס סוקעס), װאָס מע קויפט אימ בּלינדערהייט, פּאָרוס ניט געזענ אימ, צי איז ער לויטנ רעליג;עזג געזעצ גילטיק צומ 
1. ז ענ ענ טא קע טויו אס -ע מע ס -- זענענב טאקע אנ עמעסע, ד. ה., ריכטיקע טויועי 

- = 332, ז כ ו ס - אָ װ ע ס -- דער זכוס (פארדינסט בֹּא גאָט) פוג די עלטערג. 

5 מעמה9ס - רײרערײַענ, זאָגערײַענ; ל ע טויװ ע ס - ה אָ יי ס ע ק--צומ נוצנ פונעמ געשעפט ; ר ע - 
: ײַבע -- נעמלעכן פ אָ ניע -- א שאַװיניסטישע בּאצייכענונג פונ א רוס, פאטײַט אױכ דאָס צארישע רוסלאנד. 
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: 






4 ב כיר - דאָס בּעסטע! תע זיל - ה א זאָל -- זײער ביליג ; בּימוומאָנימ - פא / 
געלט { ה אָ בנ א ה א ק אָ פע -- זיכ באנוצג מיט קרעדיט (קויפג אפ בּאָרג). : 
5 א י ק ע װ -- אָפּהאלט, שטערונג { מ אָ נ עיאָ פ ע--שינ געלט, היפּש פאררינסט, 


קאפּיטל װ 


6. ק נופ יע -- קניפּל, כאָפּטע. 

7. א יז שאָ לעמ ב ע קע ש ענע - איז נעזיכערט אזויווי איג קעשענע. 2 

8. א וי ס ג ע ק ליבנ װ ערג אינ כ עװ רע -- פארעכנט װערג איג א באלמעלאָכישער שינייב = 
דאָס געפינענ זיכ אינ א בּאלמעלאָכישנ צעכ האָט אינ יענע צײַטג געגעבנ אײניקע פריװילעגיעס בא דער צארישער . בי 


מאכט. עס פלעגנ אויסגעקליבג װעונ אינ דער כעװרע צומאָל אויכ אזינע, װאָס האָבּנ צומ פאכ קײַנ שומ שײַכעס ניט. ‏ : 
געהאט. די בּאלמעלאָכעס אָבּער פלעגנ ניט גערג אָנעמעג אינ דער כעװרע ,פּײַנע בּרֹיעס', ,פרומע װוילקענער"+ / : 
9, ר א כ ומ צ א דיק -- דערבארעמדיקער, גערעכטיקער (ווערטער-ווענדונגענ צו גאָט). אל 
0, זי װוּג י.מ -- פּאָרלעכ, שירוכים; בא 


א ט א כ ש יט -- א צירונג { מעטאפאָויש: געראָטענער. 
1 אײ שע ס --איש -- א פארהייראטע פרוי; מ ע ק ײַ עמ א כילע ס - ק עס ט - פילט אס די מיצווע / 
פונ עסנ קעסט; בּ א ל - א װ ײ ר עס -- נדיקע מענטשנ; ש װ אָ כ י ט -אַלױבּערײַעג. 
2 טײַ סע-ס אָ טנ-- אפצולאָכעס. גלײַכ װי דער סאָטג זאָל אָפּטאָנ א שפּיצל. 
3 מ א כ ט זיכ טא מ --מאכט זיכ טאמעוואטע, נאיוו. 
4 ב ענ-פּעקוע - א קעלבל, װאָס מע האָט ארויסגענומענ בֵּא א געקוילעטער קו פונ בּוֹיכ, 
5 ,פ ע פ ע ר זיכ טי ק" -- אייפערזיכטיק; 5 
אָנ א שוימ ע ר (חיטער)-- אָנ א דריטער פּערזאָג. 
86 מאכנ שעהעכ עיאָנו- זאָגג א בּראָכע, װאָס דויקט אויס א דאנק צו גאָט, װאָס מע האָט דערלעפּט ‏ 


צו עסנ א נײַע פרוכט; דאָ -- צו בּאגעגענענ א מטנטשנ, װאָס מע האָט אפ אימ לאנג ר - 
7 זיכ טעצא ער זײַנ-- זיכ ערגערנ, האָכּנ אגמעסנעפעש. 2 

8 אוילעמ אומלויע חאלט איכ פונ אײַכ - איכ האלט פוג אײַכ א װעלט. ש / 
9 בַ עכ אָל א ש עו עפ גנ ע-- װוּהינ איכ װעל זיכ קערנ, = 
קאפּיטל ווו אי 

0 ג רוש ע - א געגעטע פרוי; ב ע כ ײ גנ -- אלזאָ, דעריבּעו'; מ עוב ע ר ע ס -- שוואנגעוע, ' א 

1 ב ע ש א ס כ ע ד װ ע -- אינ א צײַט פונ פרייר, ד. ה, אינ גוטנ געמיט, א 

2. מ י ט ד ע ר פ אָ ר ס ע -- מיטג גאנצנ טראסק. 5 

2. מ עפ אָ ר שימ -- קאָמענטאטערס. : 


4 וו א יוימ ער -- אונ ער האָט געזאָגט; װ א ט וי מ ע ר -- אונ זי האָט געזאָגט. 
5 א ס ע ר ע ס ב נײ - ה אָ מ ענ -- צענ זינ פונ האָטענענ. 
6 פונ שא דײַ ד ער א רויס ג עװ אָר פ ענ ער יוד - שאדײַ (אינ דער העבּרײַיַשער טראנסקויפּציע ‏ / 
, שרי") בּאטײַט גאָט { אָנ דעמ אָס ,יוד" לײענט זיכ דאָס װאָרט ,שער" -- סאָטנ, וועכ. דער בּוכשטאבּ יוד באצייכנט אי + 
העבּריייֶש אויכ צענ. דעיפוג דוינגט בּענציע, אז עס זענענ פאראנ צוויי מינימ יורג (אויסיעס. צענדליקער): א יו ר איג / 
ד ער ק ע ד ו ש ע (פונ הײליקײַט, פונ גאָטט נאָמענ) אוינ אי'נ ד עו ט ומ ע (פונ אומרײנקײַט, פונעמ שער). רי / 
װײַטעידיקע דראָשע זײַנע איז געבּוט אפ פאָלגנדיקנ: האָמענ האָט, לױט דער לעגענדע פוּנ דער מעגילע, צוגעזאָגט רעמ / 
קעניג פונ פאָראס אכאשװויירעשנ צענ טױזנט זי ל בּ ע ר נבע קי ק אָ ר (אװינע מאטבּיעס), ער זאָל אױסראָטנ אֹלֵֶּע. ‏ 
ייִדג פונ זײַג לאנד. די צאָל 10 בּאטײַט דאָ, לוט בּענציעס דואָשע, ד ע מ יוד פ ונ ד עה טוטע, דאָס / 
הײיסט -- האָמענ האָט געװירקט מיטנ קויעכ פונעמ שער. איז געקומענ מ אָ רד כע מיט א יוד פוג דער י / 
ק ע ד ו ש ע; דורכ זײַנ פּלימעניצע עסטער, װעלכע איז, לױט דער לעגענדע, געװאָרנ אכאשװויירעשעס פווי אונ קיני" , 
גִיָנ, איז דער דאָזיקער י ו ד ארײַנ צו אכאשװיירעשנ אונ האָט בּאזיגט האָמענס יוד (צענ טױזנט קיקאָרס). האָמענ 
מיט זײַנע צ ע נ זיג זענענ אופגעהאנגענ געװאָרג, אונ די ייִרג זענענ פארבּליבּנ אינ לאנד; דערפאר איז לויט בּענציענ געז 
שריבּנ אמאָל ,וואיוימער" (מיט א יוד) אונ א צוייט מאָל וואטוימער- (אָנ א יוד). ֹ 1 
די געבּראכטע דראָשע איז א טרעפלעכע סאטירע סײַ אפ די בּענציעס מִיט זײיעוע אומגעלומפּערטע דראָשעס, סײַ . צ 
אפ די לײבּצעס,. װאָס לעבּנ פונ פרעמדער פּראצע אונ קװיקנ זיכ מיט זײיערע ײַדענע" איירעמלעכ, אונ סײַ אפ דער אי 
לעגענדע פונ דער מעגילע װעגנ דער ,אויסלייזונג פונ די ייָרן" אונ װעגנ דער אנטשטיונג פונעמ יאָנטעװ פוהימ. ‏ / 
7. 7 אָ ש נ זאָ כ ער, 7 אָ שנ נע ק ײװ ע--מענלעכער געשלעכט, װײַבּלעכער געשלעכט (אינ גראמאטיק). 5 
8. א ש מ וע ס ב על אָ שנ זאָ כעו אונ נעק ײװ ע--דאָ: אנ אינטימער געשפּרעכ צוישנג א / 
מאנצבּל מיט א פרױ; יי מא כ ש מוי ני ק -- הולטײַ, אויסגעלאסענער. 
9. נ י פ ט ע ר -- א געשטאָרבּענער; צ א ר בּ א ל ע כ א ימ -- א ראכמאָנעס אפ א לעבּעדיקער באשעפעניש. . : 
0 ד ר ײַ װֹײַבּעירשע מיצװ עס--רוײַ רעליגיעזע געבּאָטנ פאר א פרוי (נעטענ כאלע, בּענטשנ ליכט 
שאבּעס אונ יאָנטעװ אונ אָפּהיטנ די ריטואלנ, װאָס זענענ פארבּונונ מיט געשלעכט-בּאצ;ונגענ). = 
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= 0 קאפּיט? ען 
1 ב ע א װוינויסײ בנו ה אָ ר א ב י מ--איבּער אונדזערע פילע זינרן 
| יעיצער-האָרע--שלעכטער געדאנק; י ע י צ ע ר ה אָ ר ע פ ו ג 5 י ב ע--זינדיקע גלוסטעניש, ליבּע-לײַדגשאפט, 
2 א 3 א כ 5 ע -- א מאיאַנטעק. הא א 
3 ק וי ה ענ -- א ייֶד, װאָס ציט זײַב ייִכעס פונ די קויהאנימ (גײַסטלעכע בּאמ טעמפּל אינ אוראלטנ יערושאָ- 
- לאיִם). אינ אומגאנג איז פארא א װערטל: א קױהענ איז א קאסניק (א בּאל-קאס). דערמיט אי פארבּונרג די פראזע! 
ר גאיר זײַנט ביט קײבג קויהעב 4 ר אָב א פ א ל- קא ס"ן נעמט אפ קאָנטע -- נעמט 
- אפ קרעדיט, אפ צו פארשרײַבג אינ בּוכ, 
4 מאוע-קויהענ-- אוסזענ פונ א קוהעג (גײַסטלעכנ) בּייס ער ריכטעט אָפּ גאָטס-דינסטי 
5. פיל ד ר אָ כימ 5 אװויד א ס ה א בּויו ע - פארשירענט גענג (אויפאנים) פונ גאָטסידינסטי 
2660 א ב צ ופ ע -- אנ אומפארשעמטע; ט יי מ י מ -- מאָטיװונ. : 
- = 367, אָ פ נו צב זכוס -אָװ עס -- דאָ טיט איראָניע: אָנקומענ צו פרעמרע; סאיז ;לײהורימ""- סאג 
פריילעב. / 








קאפּיטל + 


8. א מי ניע נײ- א גרופּע פונ 10 ייִדג, װאָס דאוונענ, דאָ -- א צענדליק פיקלאל. 
9. אָ ס ע ר כ א זע ר -- טריפ צו עסנ, פּונקט װי כאזער (לויט דער ייַדישער רעליגיע טאָר מענ ניט עסג קינ 
כאזער-פלייש), 
| = 370 א יב ד ײַ בנ ג װדּל (גרענעצ) -- לעבּג דירן ק ע ז א יס --א קלײנ שטיקל. 
301 פ א 5נ אפ א סװ אָרע -- צוקלערנ א פארשפּיצטנ פּשאט (פארטײַטשונג) בּאמ לערנענ געמאָרע. 
= 302. מ א צ ל ז ײַ נ-- אָפּראטעװעבן מ א 5 ע כ ה א גויעל -- דער מאלעכ, דער אױסלײזער. 
3, -א י ק ער שאָכ אכ טי -- דעם איקער האָבּ איב פארגעסנ (א מיג פּאָסט -סקריפּטומ), 
| /304, ס א נ צע ל אָ מע ס -- א רייד-ארט בֹּא פרויענ, װאָס זאָל בּאטײַטג -- מײַנע צאָרעס אפ די סאָנימס קאָפּ (אָנ. 
שטאָט צו זאָגנ ,א ווייטעק איז מיר"), 
5 נ וי ס נ -- א געבּערן א ש ר ע ס -- רײַכקײַט. 
| = 376, װ ע כ ול י -- אונ אזוי װײַטער, 

7 װ עג איז דער מויל עד - װעג איו דער מאָמעגט, װענ עס װעט זיכ בּאװײַזנ די נײַע לעװאָנעו 
= רעליג;עזע יִיִדג דארפנ עס װיסג בּייס מע בּענטשט ראָש-בױדעש (מע זאָנט ספּעציעלע טפילעס שאבּעס פאר נײ-כוירעש 
== קויטג רעליגלעזג קאלענדאר), 

= 308. איכ ביג גויזער מיט קיבעד אָװ -װאָ ײמ -- איכ בּאפעל אינ נאָמענ פו דער מיצווע 
- = וועגג אָפּגעבּג קאָװעד טאטע-מאמע. : 

: : 9 אָפּ קויפ גב ד עי פ אב ריקע ס פא פי ר נ-אָפּקוױפנ אקציעס, װאָס עס האָט ארויסגעלאָזט רי אק- 
- ציָאָנערע געזעלשאפט, וועלכע חאָט אָרגאניוירט די פאבּריק. די אקציעס פונ אוינע געזעלשאפטנ פלעגנ זיכ קאָטירג אפ 
0 בירזשעס. בא א שלעכטנ צושטאנד פוג דער אונטערנעמונג, האָט דער קווס פונ רי אקציעס געקענט פאלג אסאכ נירע- 
י | ריקער פונ זייער נאָמענטלעכנ בּאטרעפ. די אונטערנעמונג אָבּער האָט געמווט נעמעב פונ אירע דעבּיטאָרנ די דאָזיקע 
!= אקציעס לויט זייער נאָמענטלעכנ פּרײַזג, 
- 380 קע פי -- װערליק, לויט רעמ, װוי... 

1 זע ט מ ור אָ סי -- דאָס איז מײַנ פארבּײַט (א פראזע פונ קאפּאָרע-שלאָגג); דאָ: דערטיט דעק איכ מײַנ 
! = כויוו, : 2 
- = 382, ל אָ װ ב ה אָ אר א מ י -- א בּיבּלישע פּערזאָנ, אנ אָפּנארער, אנ אלגעמיינע בּאצייכענונג פונ א שווינדלער, 
: 3 א ד א מ - ס וינע -- א בּלוטיקער סנעי 
4 כ ע פ צ יע ס -- גלוסטעניש, ליבּע-לײַרנשאפט, 

385, 3 א ל- ר א כ ט * מ -- א מענטש, װאָס האָט ראכמאָנעס אפ יענעם. 





























קאפּיטל ווע , 


6 מע נוכ ע -- רוג ק אָל - טוּװ -- אלדאָס גוטס. 
7 קי * כויכ ה א שוי ר -- װענ דער אָקס לעקט די גראָו, מעטאפאָויש -= גאנצַפויף . 
2 : : 


קאפּיטל זוזע 


/308, ג וי ע 5 -- א דעטער, אנ אויסלײיזער ‏ דאָ--א מענטש, װאָס זאָל זיכ אײַנשטעלג. 

3897, ה ו י ב נ * פוצ ע ר נ -- הוטנדמאכערג. 

/390, ב ר אָ ש -- שטענריק נאָר. 

1 באכמענ נ-טרײַט 5 בּעט שי ײ נבע. ס כוי : ע -= נאכמענ-טרײַטל דער פרויעניהענדלער בעט שיינע 
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4 0 טי טע שטעט ר 
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אפ זיכ בענעגייע צו דער פרוי לויטנ רעליגיעזנ אקט (קעסובּע), װאָס די א בּאקומט בּייס דער כאסענע. 


שלוימע רעבּ כאיִמס 
| | 


1 שלוימע רעב כאלמס--א װערק, װאָס טראָגט אנ אװטאָב;אָגראפישנ כאראקטער: ש לוימ ע--שאָלעמייאנקעװ / 
(דער נאָמענ פונעמ אווטעי); ר עבּ כאיִם - אזי האָט טאקע געהײסג זײַנ פאָטער: שט עטל ק.- - קאפוליע (אינ װײַס- . 
רוסלאנד), דאָס געבּורטיאָרט פוג אבּראמאָװיטשנ; מ לינצי (מעלניקי) - א דערפל לעג קאפּוליע, װוּהיג אבּראמאָװ". ‏ / 
טשעס מוטער האָט כאסענע געהאט פאר א צװײטנ מאג (,כאָנע דער מילנער"); דאָרטג האָט אבּראמאָװויטש נאָכג פאָטעוּס ‏ / 
טוט זיב אופגעהאלטנ א שטיק צײַט אלס א לערער פונ כאָנע דעמ מילנערס קינדער (פונ דעו ערשטער פרו). ליל 





2 ליטע - דער טערמיג ליטע פלעגט איג דער ייִדישער אומגאנג-שפּראכ פונ יענע צײַטג בּאצייכענענ רעמ גאנצג - 
אזויגערופענעמ צאָפּנ-מײַרעװדיקנ קאנט פונעמ צארישנ רוסלאנד, אײַנגעשלאָסג אויב װײַסרוסלאנד. , יק 
3 כאזאָקע אפ דער ארענדע--מאָנאָפּאָליועכט צו ארענדירג בֹּאמ פּאָרעצ (אינ געגעבּענעם פאל לי א 
מיל), : 


4 אכרענ שעל פּײסעכ-- דער לעצטער טאָג פּייסעכ. א 

5 בּאָרעכאבּע (געבּענטשט זאָל זײַנ דער געקומענער) - א בּאגריסונג פאו אג ארי??געקוטענעם אָנגעלײגטג א 
גאסט. 2 

6 לעמאזל -מיט מאזל, מיט גליק; 

טאָכיזאכג - ועזנטלעכע זאכנ; ד אָ: װירטשאפט-איניאָנימ. 

1. זקײגע - אנ אלטע; מ עכילע - אנטשולדיקט; אוכ דויםע-- אונ רעסגלײַכנ. 

8 ש יראיִמ - רעשטנ פונ שפּײַז. ;כ א פנ שיו איִמ בּאמ טישי - האָט בּאטײַט אינ כסידישנ שטיגער כאפג 
מיט די הענט עסנווארג פונ דער שיסל, װאָס דער , גוטער ייר" האָט פונ רעמ פארזוכט בּאמ פּראװענ א סורע. די כּסירימ, 
הײסט עס, האָבּג דורכ דעמ געניסג פונעמ רעבּנס ,הײליקײַט'. איג טעקסט ,כאפט דעו הונט שיראיָמ אוב" / 
סערנ טיש". מיטג אָנװענדנ די כסידישע פראזעאָלאָגיע צומ הונט איז דער אװטער אויסג אָפּצולאכנ די ווילדע מיגהאָגימ 7 
אוג גלױבּערײַענ פונ די כסירימ. 

9 בּאטאָגטע - א פרוי אינ די יאָרנ, אָבּער נאָכ ניט קיינ אלטע. 

0 טאָכטער - אבּראמאָוויטשעס עלטסטע שװעסטער א געגעטע (אינ די יאָרג, אינ װעלכע עס קומט פאָר ר 











האנרלונג), | 
1. צװײ קינדער אירע - אבּראמאָוויטשעס ייַנגערע שװעסטעי אוג בּרודער, װעלכע זענענ מיטגעפאָרג מיט / 6 
דער מוטער צומ שטיפ-פאָטער. = 
42 יענע דאָרט אינ שטובּ - דעמ מילנערס קינדער פונ זײַנ ערשטער פרוי. 


3, טישעכּאָװ צו רי קינעס - טישעבּאָוּ (א טאָנעס, א רעליגיִעזער טרויער-טאָג) בּייס מע זאָגט. איב. ו 

בּעסמעדרעש קלאָגיטפילעס. ' : 

4 לעסאָפּ- צומ סאָפּ; בּאָרעככאש עמ --גאָט צו ראנקענ (א רייד-ארט בּא אָפּגעשטאנענע שיכטנ), 5 

85. איטלעכעו ליק א שטאָכ- די מטער רריקט אױס איר געװיסנפּײַג, װאָס זי האָט כאסענע געהאט / 

פאר א צווייטנ מאנ. װײַטער פארענטפערט זי זיכ: ,װאָס האָט די װיסטע מאמע געקענט טונ !* בל 5 אי 

6 סאָנע ציענ--די סאָנימ פונ ציִענ (ייַרנ). א שאָװיניסטישע ריריארט בֹּא פרומע ייִדנ, װאָס דויקט אויס 4 

דעמ ווילנ פונ דעמ רעדנער אריבּערצופירנ זײַנע פּערזענלעכע ליידנ אפ ניט-יירנ. 82 

7 אנ איבּעובּײנדל, א בּילמע - געמיינט. אנ אָנגעװאָרפנ קינר. בא = 

8 א יעשיװע -א בּעסמעדועש, אָדער א ספּעציִעלער אנשטאלט, װוּ עס פלעגנ זיכ אופהאלטנ אָרעמע בּאָ 

ע-ימ, לערנענ טאלמור אוג אנדערע ראבּאָנישע ספאָרימ. = 

9 געמאָרע - טאלמוד (קאָדעקס פונ רעליג;עזע געזעצנ מיט פארשפּיצטע קאװיסטישע קאָטענטאונ געמישט מיט / 

פארשיידענע אומגעלומפּערטע לעגענדעס, מײַסעס, זאָגעכצנ) -- דער גוונט-לימור אינ די יעשיוועס אינ יענע צנטנ 1 בע 

געסנ טעג -געגעסנ יעדנ טאָג פונ װאָכ אינ אנ אנדער שטובּ; ט ענט 5ט -- טינטלט. 
0 גאָר ניט אפ רעמ אוילעמ--גאָר גיט אפ דער װעלט, צעטראָגנ. 


1 דאָס גאנצע הויזגעזינד איז אצינד אופ -- די גאנצע פאטיליע שלאָפט איצט ניט שפּעט איג 
דער נאכט. : 














2 ריבּוינעשעלוילעמ--גאָטן ה אלײַלאָ האזע-- די דאָזיקע נאכט.. י 
23 פונ יויצע װ עגנ-- װי צוליבּ אויספילג די טראדיציע, קעריי אָפּצוקומעג. : 
4 אָלעװ האשאָ לעמ( צו איש) -א רידיארט בייס טע דעומאנט א געשטאָרבּענעם פרומער, : 
טעקסט -- רעמ פעורס זײַרע. : 


02 : א 


/( 


לעמאנ יעידו דויוויסײכ עמ - קעדײ עס זאָלנ װיסג די קומענריקע דוירעס. 
תע. פלײ שיקע אוגנמילכיקע פאנק- באזונדערע קיכ-טאפּטשאנעס פאר גרייטנ אפ זײ פלײשיקע אונ 



















180 בּ ענט שׁ ליכט -- ליכט, װאָס פרומע פרויענ צינדנ אָנ פרײַטיק פארנאכט אונ זאָגנ דערבּײַ ספּעציעלע טפילעס 

(מענטשונג). = 
| = 19, //,סײפעה האיאָשע, :גדולעט יויסעפ"-- רעליג;עזע לעגענדעיספאָרים אי איװרעיטײַטש 
(ייִדיש). 
0 קידעש:גלעזלעכ--װײַנ-גלעזלעכ, פונ וועלכע רעליגיַעזע ייִדג פלעגנ טרינקענ בּאמ קירעש (טפילע-גע- 
(זאנג, איבּעה װײַנ אָדער בּראָנפג) שאבּעס אונ יאָנטע. 

1 האָדעסֶל--א פּושקעלע פאר שמעקנדיקע געװירצנ (כּסאָמימ), װאָס פרומע ייֶרן שמעקנ דערפונ שאפעס:צו- 

נאכטס ייס דער האוודאָלע (א מינ קידעש). 
{ 22 ;מיזרע כ" --א געמעל מיט אנ אופשריפט .מיזרעכ", װאָס פלעגט הענגענ אינ פרומע הײַזער אפ דער מיזרעכ- 


- 23. לעסא טע - דערװײַל; מ עסוגל-- צוגעפּאסט; ר אל פ אָנימ -- סינאָנימ פוג קאפּצאָנימ, 

- 224 קאָל יאד ע ס -- פּראװאָסלאװישע יאָנטױװימ סאָפּ דעקאבּער. 

{ 25, פ שיטע-- אפ געװיס, אװאדע שוינ; אפ טוירע - אפ קענענ לערנענ (טאלמוד). 

שטרײַמל-- פוטערנ היטל פונ פיקסענע אָדער סױיבּלנע עקנ װאָס פרומע געהױיבּענע ייִרג אוג יי פֿלעגג 




















ה2 גאטײַטנ. בּא פרומע ייִרנ --פונ קינ גראָבּנ יונג אנ אמאָרעצ קענ קינ לאמדג ( (קענער פונ טאלמוד) ניט װערג; איג 

אונמגאנג בּא בּאלמעלאָכעס -- פונ א גויר א כאזער װעט קײג לײַט ניט זײַנ. אינ טעקסט איז עס בּאנוצט אינ בּיירע 

= |בּאטײַטנ; בּעטעװע --אינ דער נאטור; האָָבּנ זכוס-אָװעס - שטאמעג פונ געהױבּענע פרומע עלטערנ: ויכ 
נוצג מיט קאָװעד פאר די רעליגיעזע פאררינסטנ פוג די עלטערג. : 

27, פרושימ--ינגעלײַט, װאָס צעשיירג זיכ מיט זײערע פרויענ (אויס פרומקײַט, אסקעטג). 

! 28 בּײנ מינכע לעמארעװ --צװישנ דעמ פארנאכטיקג דאוונענ אונ דעמ אָװנטיקנ). 

{ 29, ;מ עדרע ש", ;אײג-יאנ קעװ" - ספאָרימ, װאָס אנטהאלטנ בּיבּליקאָמענטארנ, רעליגיעזע לעגענדעס, פוומע 

ערטלעכ אונ זאָגעכצנ פונ פארשיידענע רעליגיִעזע אװטאָריטעטג; פּאָסעק - דאָ: קאפּיטלעכ בִּיבֹּל, פארטײַטשט אינ 

ייָדיש; ;כויװראס-הא לװאָװ עס' - א סייפער פוג מיטלאלטער וועגג רעליג;עזער מאָראל. 

| 30. בא לע מער --א טיש (א מינ עסטרארע) אינדערמיט בּעסמעדרעש אפ צו ליענענ די טוירע, האלטג רעליג;עוע 

עדעס א. אז. װ.{; אָ ורנ-קוידעש--א שראנק איג בּעסמעדרעש, װוּ עס שטײענ די סייפעדטוירעס (געשריבּענע אפ 

ארמעט בּיבּל-ספּאָרימ). 6 

31 רראָשעס--רעליג;עזע רעדעס, געבּויט אפ מוסער אוג סכאָלאסטישע בּיבּל-קאָמענטארג, געמישט מיט פארשייי 

ע לעגענדעס. 

| 32, קגעסעס-ייסואָעל-- ראָס ייִרישע פאָלץק; ש כיבּע - גאָטס גײַסט. 

3 נ י ג נ -- מעלאָדיע, איגטאָנאציע. : 

4 וויכע צו זײַנ--- פארדינענ בֹּא גאָט (מענדעלע אירעאליזירט דאָ רעמ בּעסמעדרעשיששיגער אונ די 

עסמעדרעשיקולטור, פונ וועלכע ער אליינ האָט אָפּגעשפּעט אינ זײַנע פּר;ערדיקע װערק). 

35, איב ד ע ר ב עה אָ ל ע - אינ דער פּאניק (געמיינט די רעקרוטשינע, װאָס האָט עקזיסטירט אינ צארישנ 

וסלאנד איג די 20--50-ער יאָרנ פוג פ1-טנ י. ה. פוג ייִדב פלעגט מענ נעמענ רעקרוטנ אינ א גרעסערג פּראָצענט איידער 

פוג - דער אלגעמיינער בּאפעלקערונג; דערבּײַ אויכ מינדעריעויקע אונ אפ 15--25 יאָר דינסט) זע בֹּאמ. 225 צו דער 

טאקסע"; ג זײ רע -- דאָ א צארישער בּאפּעל, געװענדעט קעגנ ייִדג. ּ 

- 36, ק א ז י אָ בע ר ר אָ װ - אָפּיצלֶעלער, אנערקענטער פונ דער צארישער רעגירונג פּאָרשטײער פונ דער ייַרישער 

עזער געמיינדע. : 2 

7. שׁ יֶער ג ע מ אָר ע - אנ אָפּהאנדלונג (א פארגאנצטער אָפּשניט) פונ דער געטאָרע (טאלמור); פ אָ ס ק י מ-- 

ובּאָנישע קאָרעקסג. 

8 קלא ליזאכנ -- געזעלשאפטלעכע איניאָנים, 

: יי מעיאשע װ זײַנ- זיכ בּאטראכטנ, אויסייצעגעג. 





ווו 


אלל 





וו באפּרײַענ. = בּרודער. עס איז אָבּער שוינ 1 איבּעריק, װײַל יוסעפ האָט בּאוויזנ צו 0 ק יי (א 
מאכט-פּערזאָג נאָכג קעניג) איג מיצראזָמְ; ג װוּרע -- פיזישע קראפט. 2 








1 קוידעמיקאָל -- פריִער פאר אלצ. על 

2 עעלִיאָהו האנאָװי"--א טפילע-געזאנג שאעס-צו-נאכטס ווענג עליִאָהוֹ רעמ נאָװי, װאָס 
ליגיֶעזע פאָרשטעלונגענ, זײַג דער אָנזאָגער פונ מאָשעכט אָנקומ, 

2 מעכאבּער--נעמט אום, 

4 גזײרע פונ קלײדער - פאראָרדענונג פונ דער צארישער רעגירונג וועגנ קליירער-, אומבּײַטונג":- 
פארבּאָט צו טראָגנ קאפּאָטעס, קײַלעכיקע הישלענ א. א. (זע בּאם. צו דער ,טאקסע"). 2 

5 מאָנטעפיאָרע = מאָנטפּעיאָרע מוישע (מאָזעס), 1184 -- 1885, א ייִדישער מאגנאט אונ פינאנסיסט איג ענג". 
לאנד, א בּורזשואזער פילאנטראָפּן געהאט פארבּינדונגענ מיט די קעניגלעכע הויפנ פונָ אײיראָפּע אונ אזיע, גענעבּנ האלװאָעס - 
פאר שיידענע רעגירונגענ אוג דורכ דעמ געהאט אנ אײַנפלוס אפ זײער אויסערלעכער פּאָליטיק. די רעגירונג פוג ניקאָללַ 1 : 
האָט געשטרעפט ארײַנטרעטג מיט אימ אינ פינאנציעלע פארבּינדונגענ. אינ די 40-ער יאָרג פונעמ פאָריקג יאָרהוגרערט האָט זי 7 
אימ אײַנגעלאדנ קיינ רוסלאנד קלוימערשט צולִיבּ בּאטייליקנ זיכ אינ די ,רעפאָרמעס", װאָס די רעגירונג האָט געפּלאנט איג . 
אוֶר ייִרג-פּאָליטיק, די' ניקאַלײַיִשע רטגירונג האָט אימ אײַנגעאָררנט א פּײַערלעכנ אופנעם. די ייַרישע פורזשואזיע אוג קלװ" - 
קוירעש האָבּנ געשאפג ארומ מאָנטעפיאָרעס נאָמעג א פאלסיפיצירטנ אָרעאָל פוג א ייִדנ-אויסלייזער. 

8 א דוינײמײ לעכ-- האר-קיניג (געװענדעט, הײסט עס, צו ניקאָלײַ |). יי : 

7 מאלכעס--מאיעסטעט, צארן ט ק יע ס-ק א פ - צוקלאפּנ מיט דער האנט -- א פאָרמ פוג שװוּע אונ טוג 
שליסג א מיסכער-געשעפט. : 

8, בּימזוטאָ נימ - מיט מעזומענ געלט; װ ע ה א מ וי ס ע ר - אונ דאָס איבּעויקע. 54 

9 זיכ מיסכײַעװ סילע קנ- פארפליכטעט יכ אָפּצאָלננן ס'איז א מ ע קע כ-טאָעס--ױס / 
אָפּגענגארט איג פּרײַו; א ס װ אָ ר ע - אנ אײַנפאל, א טיפע דערפינדונג, 

0 קע הײַ ליש נע- מיט אזינע װערטער; ק פי ה א ש לֵי ש- צ ע ט ל-- לויטנ אָפּמאכ-יצעטל. 

1 גנא זיר געשעמ עלויהי ייִסר אָעל -נעם צו אינ גאָטעס נאָמענ (א רייר-ארט, װענ מע בּינדט. 
אָג עמעצנ א זאכ, װאָס מע ויל פונ איר װאָס גיכער פּאָטער ווערב), 

2 א מ ע מ ר ע -- א זאָגעכצ, אנ אויסגעטראכטע מײַסע. : 

3 ש אָ פ ל -- שלעכט, קלאָגעריק. 

4 מ א כ נ א ה א ק - קעדיי אָפּצונאונ די פּאָליצײ, װעלכע האָט נאָכגעשפּירט, אז ייִרנ זאָלנ ניט טואָגנ קינ 
קאפּאָטעס, פלעגט מענ מאכג אינ דער קאפּאָטע פונהינטנ א שפּאלט (,האקנ די קאפּאָטע"). פאָרמעל, לויטג בוכשטאב פו" / 
נעמ צאוישג געזעצ, איו דאָס געװעג שוינ ניט קינ קאפּאָטע, נאָר א סעררעט. 

5 מ יט זײ ער כ אָכ מע ג עמ א כ ט -- די ראבּאָנימ אונ געוינימ פלעגנ צוטראכטנ אײַנפאלנ, װיָאװי צוצו" 
פּאסנ פארעלטערטע רעליגיעזע געזעצנ אונ טראדיציעס, זי זאָלג ניט שטערג צו עקספּלואטירג די אָרעמשאפט מיצאר רי לא 
רײַכע. לוט דער בּיכּל איז פארבּאָטג צו נעמענ בּא ייָדג פּראָצענט, האָבּנ אָבּער די ראבּאָנימ צוגעטואכט א ה ע טעה" / 
איס קע: באשטייט דעריג, װאָס דער פּואָנענטניק שליסט בֹּאמ רײַעג מיטג האלװאָע-נעמעו קלוימערשט א שוטפעסריק ‏ 0 
געשעפט אוג בּאקומט שוינ אפג אָרט זײַנ כיילעק פונעמ רעװעכ, װאָס דאָס .געשעפט" דארם אוײַנטואָגנ. דער דײַעג בא" / 
קומט ,פארמיטלערײַ* אונ דערלױבּט, אזױאָרומ, צו נעמעג שוירערלעכע װאָכ-פּראָצענטנ. דעמ רעליגיענ פארבּאָט צו טראָגג - 
אומ שאבּעס איג א ר ע ש ו ס"ה אָ ר א בּ ימ (נעועלשאפטלעכנ פלאצ) זענענ די ראבּאָנימ אוומגעגאנגענ דורכ שאפנ אנ 
א ײ ר ע װ, ד. ה. דורכ ארומצאמענ די גאנצע שטאָט מיס א שטויקל אָדער דראָט אוג אוועקלייגג צּאמ דײַענ אפ דער 
הוובּע א קוילעטש אָדער א מאצע. די גאנצע שטאָט איז געװאָרנ, הײטט עס, אײינ שטוב מיט אײג עס-טיש, אוב ס'איו 
אויס רעשוס-האָראבּימ. אפנ מאניר פונ די דאָקע ,כאָכמעס* פאלט ועבּ כֹאיִמ אכ אפ אנ אײצע מיט דער -נאפּאָ" / 
לעאָנקע". : י 

כ אָצ י-שא בּ עס ל- א האלבּ שאבּעסויק היטל (א קײַלעכיקס, נאָר ניט פונ קינ פוטער) : 

5. מ א ר א ש-- װאָס איז רער" געפּילדער 1 1 (ס'איז אָנ בּייז: פאראנ אג אייצע). 

8. מע איז יויצע 5 עכ אָל הא דײע ס--מע פילט אס אלעמענס געבּאָט; זי טוט אזוי, אז קיינער זאָל. 
קייג טײַנעס ניט האָבּנ. 7 

5. איו זאָלץ מאויכ יאָמימ װעשאָנימ זײַנ-- איר זאָלט האָבּנ לאנגע- יאָרנ, לאנג לע = 
זאָלט איר. א 

0 ב כ אָל טפוצ עס ייְסואָעל - אומעטומ, װוּ עס זײַנענ פאראג ייִרישע געמיינדעס, 

1 נוילעד געװ אָרנ -- געבּירג געװאָרנ, אנטשטאנענ. : 

2 מאמצי ג עװ ענ- דערפונענ; צו גע נעזונג-- צו גענונט, : 

3 נ א פ אָ לע אָ ג (נאפּאָלעאָג }) - פראנצויזישער אימפּעראטער אינ אָנהײבּ פונעמ אזא-שנ י. ה., געטואָגנ א - 
הוט, װאָס איז שפּעטער איײַנ אינ דער מאָרע אונטערנ נאָמענ נאפּאָלעאָנקע'. די אופגעבּויגענע ראנדנ פונ דער -נאפאָ- 
לעאָנקע" זענענ בּא די זײַטנ געװענ שמעלער. דער הוט, װאָס איז געווענ אינ אלגעמייג ענלעכ צומ אלטג קאפּעליוש, װעלכנ 
די פּאָליצײ האָט ניט געלאָזט טראָגנ, האָט געקענט אָנגײנ (בּייס מע האָט פארבּויגנ דעמ הינטערשטנ ראנד"טײיל) פאר א 
קאשקעט, אפ וועלכנ די צארישע געזעצנ האָבּנ געפאָרערט צו פארבּײַטג דעם קאפּעליוש.. 

4 3 ראָכ ע -- מעטאפּאָריש : װוינטשעניש { ט א ט -- מאָטיוו, ‏ סיבּע. 

5 מײכעש - לײַכטע קרענק, שוואכקײַט: ש לאָ פיד אָ קטער --דאָקסער פונעמ פּריצִישְנ פאלאצ; רו : עס - : 
פיושט, פּאָועצ; בַּע סאָד -- געהײמ : ג י כ פ ע -- עפִּילֶעפּסיע. : : 

66 קאודאָכעס ר עֶװיֶעס- פערטע קאדאָכעס, א שטארקער פיבּער. ‏ | בי 
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2 6 כ ס ימ ע - דאַָ: שטעמפּל. 

א - 00, א יװ ר ע-- לײענענב טעקסט פונ א סידער, בּאצייכנט אויכ דעמ רעליגיעוֹנ טעקסט גופע; וו א יִ ק ה אַ"-- 
א בּיבּל-סייפער מיט אזא נאָמענ, א טייל פונעמ כומעש. 

2 1 פא לנ אפ א קלאָצ-דקא שע-- פארגעכנ א פראגע, אפ וועלכער ס'איז שװוער צוֹ ענטפערנ. 

6 { 72 מע זוז ע-- פארמעט-צעטל מיט אג אופשריפט פונ א קאפּיטל בִּיבֹּל; צוגעקלאפּט צו דער טיר-ראמ בּאמ ארײַנ- 
גאנג אלס א' מיטל קעגנ רוכעס אָונ שיידימ. בּאמ ארײַנגאנג פלעגנ פוומע ייָדנ צולײגנ די שפּיצ פינגער צו דער מעוווע 
יאונ א קוש טוג די פינגער. ; 

3 ט כ ינע-ל אָ שנ - די שפּראכ פונ די װײַבּערשע טפילעס (אינ איװורע-טײַטש). 

4 נצָוענ-הו אובּאָרעכ ש עמוי-- געבּענטשט איז ער (גאָט) אוג געבּענטשט איז זײַנ נאָמעג. 

0 5 עב אכ ל עס צװי, ;ר א בּ ײ נו בע כ ײי -- מיטלאלטערלעכע ספאָרימ וועגנ רעליגיעזער מאָראל. ציטאטג 
2 פונ די דאָז'קע ספאָרימ זענעג געװענ בּאװוּסט די פרומע פרויענ פונעמ טײַטש-כומעש (צענערענע). 

- 16. בּ א לט א בא כ-- קענע- פוג בּיבּלן ר י ק ד ו ק - העבּריייִשע גראמאטיק. 

7 ס עד ר = יי פונ כומעש (ערשטע 5 2 אס מע לײענט אינ א בּאשטימטער װאָכ אינ בּעס- 




























18. ל א מ ד גנ -- קענער פוג טאלמוד אונ פוג ראבּאָנישע קאָרעקסג { פא ס ק ענ ענ שײַ לע ס -- געבּנ ענטפערס 

| אפ קאָנקיעטע פראגעס פונעמ רעליגיעזנ ויטואל; פּ אָ ס ע ק - טאנאכ בּיבּל); ט א ר ג ע מ - אראמישע איבּערזעצונג 

פוג טאנאכ. : 

יע 9 ג ע ש וריבּנ מע ליצע - געשריבּנ העבּרײיִש מיט א הױכל כטיל; מ א ט יו ג ע װ ע גנ - דערלױבּט, 

ד עו זיװ עג האָט אויל עיאָפע ג עװ ענ-- דער שידעכ (דאָס צונויפירג) איז געראָטנן מ א ס ע- - 

לאסט ; ה א ש ג אָ כ ע -- אופזיכט; ק ויע כ ה א ד ימ יע נ-- פאנטאזיע. 

0 איכ ה אָב ג עזדעג גאָ ט...-- פונעמ בּיבֹּל -מייפער יעשײַע; א ײ ש ל עה אָ װ ע-- פלאמ-פּײַער, מעטא- 

- פאָריש: שטארק אינ קאס; א װ ײ ר ע ל ע - זינד. =+ 

| 81. ש ע ה א ק ל -- א בּראָכע, װאָס פּרוֹמע ייִדנ מאכנ אפ וואסער אונ אפ אײניקע אנדערע פּראָדוקטנ. 

יי אָמימ נויר אָלִם--,פאָרכטיקע טעג", ראָשעשאָנע אונ יאָמקיפּער. לױט די רעליגיעזע פאָרשטעלונגענ 

קומט פאָר אינ די דאָזיקע טעג דער הימלשער געריכט, עס װערנ בּאהאנדלט די טאטנ פונ יעדנ מענטשנ פאר א גאנצ יאָר 

| אוב עס װערט אָנגעצײיכנט זײַג גױרל אפנ קומענדיקנ יאָר. 

ר 3 ס לכ עס -- כאראָטע- טפילעס, װאָס מע זאָגט עטלעכע טעג באנאנד פאר אונ בייס די יאָמימ-נױראָיְט; 
מ ע ק ײַ ע מ-פּ ס אק זײַנ-- דאָ: בּאשטראָפנ, אָפּשמײַסנ. 

4 ניט ניכע געװ ענ -- געװענ ניט ליבּ, ניט אָנגענעמ, 

5 מ אָ ק ע מ"ק אָ ד ע ש -- הײליק אָרט, בּעטמעדרעש; דאָ: דער טראָנ פוג גאָט אפג הימל; יישוּװ גיק-- 

דאָרפּס-ילָד. : 

ר 6 ק עצ א פיכ ע ס בּידווא ש --װי א קיכל אינ האָניק; אינ אומגאננ בּאטײַט עס פטאמ א -קוויקעגיש, אֹ 

6 : געמיש פון פארשיירענע טײַמימ (האָגיק מִיט פעפער, מיט ציבּעלעס אינייגעמ"). 

4 : 

7 ט ישר ע -- נאָמענ פוג ערשטנ כוידעש פונעמ יאָר לויטג ייְדישנ רעליגלעזג קאלענדאר. 

8 אוגסא נע-טויק ע פ.. -- א טפילע פונעמ מאכזער (טפילע-סייפער פאר יאָנטויװימ), װאָס מע זאָגט ראָשעשאָנע 

? אוב אָמקיפּער אינ בּעסמעדרעש. די איבּערזעצונג פונ דער ספילע איז א פּינקטלעכע, אבּיסל פארפּאָעטיזירט אונ אינ גראמענ. 

אינעמ דאָזיקג קאפּיטל, װי אכ אינ אסאל אנדערע ערטער אינ ,שלוימע רעבּ כאימס", אידעאליזירט מענדעלע דעמ 

רעללגיעזנ שטײיגער, װעלכנ ער אליג האָט איג זײַנע פריעידיקע ווערק מײַכטעודיק ארונטערגעריסג (זע ארײַנפיר). 

: איב! דער דאָזיקע טפילע טרעט אוויס דער גאנצער שוירער פונעמ רעליגיעזנ סאמ, מיט װעלכנ מע פלעגט 

| פארגיפטג אוג מע פארגיפטעט די מאכנ. דער מענטש (לײענ -- דער עקספּלואטירטער) איו לויט דער טפילע אבּסאָליוט 

אָנמעכטיק. ער האָט ניט װאָס צו קעמפנ קעגנ זײַנע עקספּלואטאטערס, װײַל גאָט בּאשטימט פאָרויס בּייסג הימלשג גע- 

יכט, װ ע ר ע ס ד א ר פ זײַג ר ײַ כ, װ ע ר אָר ע מ, װער מיט װאָס פאר א טוט עס מוז אומקומענג; אײג 

ואכ פארבּלײַבּט אי ; זאָגג סליכעס, אע אפ דט זינר. װורלנ פנ בע טנ אוג.. ציט ער 


טע בו כ, וו אלע ,כויוועס* 0 יערג גאט זענעג פּינקטלעכ פארצייכנט. 
:0 89. יוימ,- ה א ד ינ -- טאָג פונ געריכט { פּ ס א ק -- בּאשלוס, אורטײ? ; אינ אומגאנג : עקזעקוציע, שטראָפ ; 
ע לדצע-יוישע ר - אדװאָקאטנ, פארטייריקער טי מאלאָכים בַּאמ יט געריכט) { ק יס ע הא קאָ - 
װ עד -- גאָטס טראָג. : 
: 0 טוג ט שוּװע - כאראָטע האָבּנ אפ די זינר אונ אוֹיסקויפג די זינד דורכ טפילע זאָגנ אונ דורכ פּײַגיקג 
יל רעמ קערפּער (די געבּראכטע אינעמ טעקסט צוויי סטראָפּעס זענענ די ענדע פונ דער ספילע אונטאנע-טויקעפ?. 
= 91 ק אָ ל ייסראָ על -- דאָס גאנצע ייִרישע פאָלק. 
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2 8 עוג עו עס - שואנגערע; ג וימ ל - בע נט שנ - זאָגנ רי בּראָכע, ואָס אין בּאשטימט פֿאר - יעט - 
פאל, װעג מע האָט זיכ געראטעװעט פוג א טויטיגעפאר { זע ר ע - אָפּשטאמ ; ש וי כ ע ד -- כאבאר, שסצקי 1 

3 אינ מ ײַנ ג װוּל (גרענעצ, געבּיט)--אפ דער טעריטאָריע, װוּ איכ ביג באלעבּאָס; ה וד ענ ימ שא 
ריײצנ, העצנ { ק יצ װ ע -- באשטענדיקע געראָװע, צדאָקע-פּענסיע. יי 

4 קונדיײ סימ - שטיפערס, כיירער-ייִנגלעכ { ל ײַ הודי מ -- מיט איראָניע : טומלדיק, סריילעכ { א ו ל ע- 
ק אָװ ע ד - אונ צומ קאָװער; ה א מ ס וב י מ ב ע ק א ג -- װאָס זיצנ דאָ (דער אויסדווק ,אולעקאָװעד האמסובימ ‏ 
בּעקאנ" װערט באנוצט באם שפּילג א װיוואט אפ א כאסענע צוליג געהױבּענע אָנגעלײגטע געסט. דאָס געבּרויכג רי 


פּאטעטיש-בּאדכאָנישע פראזעאָלאָגיע בּענעגײע צו די פּארשוינענ, װאָס פאָרג ארײַנ אפג פול-אָנגעזעצטנ װאָגג מיט דער : : 
אלטער שקאפּע; װי אויכ דאָס בּאנוצנ ראבּאָניש-בּאטלאָנישע אויסררוקג בּענעגײע צו די הינט -- איז בּא טענדעלענ אנ 4 
איראָניזירנריק סטיל-מיטל קעגנ דער ;,האָפּערלעכקײַטו מיט דער פּאָמפּע", דעמ ייִדישלעכנ טארעראמ אונ בּיקלאל קעגנ רעמ 4 
מיטלאלטערלעכנ שטייגער אינ דער יִדישער סוויווע. א : 


5 ש אָ לע מ* א לײ כע מ -- א לײכ עמ - שאָ לע ט - קעגנמײַטיקע באגריסונג פוג אָנגעפאָרענע געסט; 
א ײ ס אָק ימ -- געשעפטנ. 

6 א ר ײַ נלאָזנ זיכ אינ הויכע דר אָ כימ -- יכ ארײַנלאָג (פארטיפנ זיכ) אינ הויכע כקירעס 
בײס א געשפּרעכ מיט עמעצנ. אינ טעקסט מעטאפאָויש מיט איראָניע : ארויסרופנ דעמ הונט צו בּאװײַונג אלע זײַנע קונצנ. 

7 מיסע. מע שונע קאָ ליר - בּונטער, ניט אָנגענעמער פארנ אױג קאָליר ; מ ע נו ש ע מ -- פאר- 
גרעבּט; פ יר ז אָ ג ע ר נ -- װױלקענעװודיקע פרוי, װאָס לײיענט פיךר טפילעס אונ טכינעס אינ בּעסמעדועש פאר אנ- 
דערע פוויענ ; א ר ו כ יע ס -- א גײַסטיק װעזג : ,מ ײַ אָנ- ט אָ הוי ר" (רײנער קוואל) -- א סיפער פאר פוויענ / 
מיט רעליגיִעזע געזעצג װעגנ געשלעכט-בּאציונגענ, : א 

8 כ א נ ע (אינ דער העבּרײיַשער טראנסקריפציע ח ג ה - - אָנפאנג-בּוכשטאבּנ פונ די װעיטער : כאלע, נידע, בכ 
האדלאָקע) -- דוײַ געבּאָטנ, װאָס זענענ בּאשטימט לױט דער יִרישער רעליגיע פאר א פרוי: כאלע-נעמענ, אָפּהיטנ רי 4 
מיצוועס װעגנ געשלעכט-איניאָנימ אונ בּענטשנ ליכט ערעוו שאבּעס אונ ערעוו יאָנטעו פארנאכט ; ,צ ע נ עו ע גנ ע", 
,מענויר-אס ה אמ אָויר" - ספאָרימ אט איװרע-טײַטש פאר פרויענ. : 

9, ש פ רינג עג קאָ דוי ש - אנטערשפּרינגענ בּײס מע זאָגט דאָס װאָרט ,קאָדויש", װאָס װערט דערמאָנט 
איג א טפילע. 

0 5 ײ ג ט קנײט ל עכ - גרײט צו פאָדעמ-קנויטנ פאר װעקסענע ליכט אפ צו שטעלנ יאָמקיפּער אינ בּעס- 
מערועש. בּאמ קנייטלעכ-לייגג פלעגג די פרויעג ציִענ איינציקע פערעמ, יעדנ פאָרעט פאר א נעשאָמע פונ א געשטאָרבּענעמ 
,הײיליקנ" אונ פרומענ קאָרעוו אונ זאָגג דערבּײַ טכינעס. 

1 ריבּוינעשע לוילעמ, ד ערבאר עמ דיק ער גאָט.. אָ מ ײ ג - די דאָױקע ט כּינע, די 
אייגענע שאפונג פוג סאָרענ, איו געבּויט אפג מאניר פונ אנרערע ענלעכע טכינעס, בּאװוּסט אונטערנ נאָמענ ,טפינעס 
פאָרע בּאמ טויווים", ו 

די טכינעס, פּונקט װי דער /,אונסאגע-טויקעפ" אונ אנדערע טפילעס, האָכּנ מיטגעהאָלפג צוֹ דערשטיקג בּא די מאסג = 
יעטווידג געפיל פונ פּראָטעסט אוג צו אײַנפלאנצנ אונ זײערע מויכעס שועק אונ דערשלאָגנקײַט, אונטערטעניקײַט צו גאָט 
צומ ראָוו, צום רײַכג אונ טאקיפ, װי אויכ דעמ געדאנק, אז דאָס אײניציקע מיטל פּאָטער צו װעיג פונ אלע צאָרעס א י ז 
רײ גיקג זיכ פונ זינ ד, אױסבּעטג בּו גאָט אינע מ יוים ה א דינ א גוטנ מישפ עט אורטײל) 
מיט אונדזעוהע מאנעג אוג קינר ער. ברענגענריק * די דאָזיקע טכינע אונ באזונרערס זײַנ 
בּאמערקונג צומ סאָפּ קאפּיטל וועגנ ,רייגע געשאָמעס-ליכט... בּוענענריקע געפילנ, געבּעט אונ ליבּשאפט צו טױרע אוג 
כאָכמע... בּא פּראָסטע ייִדענעס" אידעאליזירט מענדעלע, וי קײנמאָל ניט פריִער, דעמ רעליגיעזנ שטייגעי, װאָס האָט 
קלוימערשט .געיירט, געצופּט בּא דער נעשאָמע". דעי פּאטעטישער סאָפ -- ,דאָס מעגנ העונ יענע, יענע... אונ וױסנ, 
װאָס אזוינס א ייִדיש הארצ בּאטײַט, מעגנ הערנ אונ שטומענ" -- איז אנ אויסרווק פונ די נאציאָנאליסטישע שטימונגענ בּאמ 
אווטער אונ פונ זײַג שטרעבּג צו אירעאליזירנ די זעלבּיקע פארגאנגענהײַט, קעגנ וועלכער ער האָט פּריִער אלייג געקעמפט. 
;;עצופּט האָט בּאמ הארצג אוג גערירט", נאטירלעכ, ניט די טכינע, נאָר די אומגעהײַער שטארקע לײדנ, װאָס די אָרעמע : 
מאסג האָבּג געהאט אויסצושטייג פונעמ צארישנ דרוק אונ פונ די ,אייגענע" עקספּלואטאטערס, װאָס אפ זיי װערט אָנגע- ' 
ווינקענ אינ די טכינעס (די יאָרג פונ רעקרוטשינע -- ,קינדערלעכ, װאָס זאָלנ ניט פארװאָרפנ װעונ"ן די טאקסע, דער - 
ליכט-אָפּצאָל אונ די כאפּערס מיט די דאיאָנימ, שאָכטים, פרומע יֵרנ אונ קאױאָנע ראבינעוס -, קינ צאָרּעס, קײג 
לייר זאָל אפ אונדז גיט קומענ"! דער העסלעכסטער אנטיסעמיטיזמ אינ דער צארישער אָפיציֶעלֶער פּרעסע --.זיי זאָלג 
ניט קענעג אָנרעדנ; אפ אונרז. אויסטואכטנ בִּילבּוֹלִימם אונ פארשווארצנ אונדז דעמ פאָנעמ" א. אז. װ. אונ אזיה. (זע 2 
בַּאמ. 2, 11, 225 צו דער .טאקסע"). 5 

2 אָװעס װ עומאָעס-- פּאָטערס אונ מוטערס, געמינט די בּיבּלישע אָװעס מיט זײערע פרויענ; מ א ציל 
ג עו עענ-- געראטעװועט; ג ופ--קערפּער. 

3 א ק יי רע -- דאָס פירג פאר א קאַרבּנ צו גאָט (פוג די בּיבּלישע לעגענדעס); מ עג אר5 זײַנ - דערצ;עגן 
קאָל האמאשכיסימ װעהאמעקאטרײגימ--אלע שעדיקער אונ אָנרעדערס פוג שלעכטפ (געמיינט די יורישע 
קאָהאָלשע טאקיפימ אונ מאָסרימ, די צארישע אנטיסעמיטג אונ טשינאָװניקעס). : 

4 שלוימע - געמײנט דעמ בּיבּלישג שלױמעץ האמעלעכ, װאָס זאָל האָבּנ נעגּויט דעמ בּייסיהאמיקרעש. רי קלוי / 
מערשטע ,ליבּשאפט צו א גאנצער װעלט מענטשנ", װאָס מענדעלע זעט אײַג אינ דער דאָזיקער שטעל פונ דער = 3 
דריקט אינדערעמעסנ אויס דעט זעלבּיקג געדאנק, װאָס אינ דער טפילע, װאָס מע פלעגט זאָגנ איג בּעסמעדרעש 8 
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אראמינאראיִמ, קנאאנ, מיצראיָמ, בּאָשנ, פאָראס אונ מאָ דײַ, סיכוינ, הוידו אונ קוש-- 
כענונג פון לענדער אונ שטעט אי בּיבּל; יאמ סופ, יאמ-האט עלאכ, פּראָס, יאר דנ--באצייכענונגענ פוג 
אונ טײַכנ; װיזל-טיו, לינדנװאָרעמ, פּיפּעונאָטעו, לעמפּערט, אינד, שאָראבּאָר, טורקל- 
--כיידערשע פארשײַטשונגענ פונ נעמענ פונ כײַעס, בּעהײמעס אונ אויפעס אינ בּיבּל. אָפּגעויסנ פונ דער קאָנ- 
טער װירקלעכקײַט, דענקט שלױימעלע מיט קאטעגאָריעס אונ פאָרשטעלוננענ, װאָס ער האָט בּאקומענ פונ דער רע- 

זער לעגענדע-ליטעראטור. 

0 אויקער זײַנ- אָפּציַעג, אנטלויפנ; מ אגײ פע -- עפירעמיע פונ כאָליערע אָדער פּעסטן א בּ זע מ ע- 
ומע - א בּײזע פּאניק (אינ פארבּינדונג מיט א גזיירע אפ ייִדג); מ עװ א טל זײַנ--מאכג צו נישט; אג אנדער 
א ר ילעמ--אנ אנדער װעלט. 

ו 4 קויעכ האדימיע = א אט בּעכײרעמ--מיט א שװוע; א גי ר -- א פרעמדער, אנ אָנגעקומענער 
ר פרעמר. 

9. ציצ עס--פראָנדזנ פונ װאָלענע פעדעמ אפ די פיר וינקל-עקנ פונ א לײַבּצורעק, װאָס סע טראָגנ רעליגיעזע 
אוג קרישמ ע (לײענענ א קאפּיטל כומעש, װאָס הײבּט זיכ אָנ מיטנ װאָרט שמא) בּאטראכטנ רעליגיעזע ייָדנ 


110. יט נעשאָמעס פונ געשטאָרבּענע מענטשנ, װאָס דרינגענ ארײַג, לויט די רעליגיעזע מיסטי- 
פאָרשטעלונגענ, אינ א לעבּעדיקנ קערפּער אָדער בּלאָנקענ ארומ אפ דער װעלט; קא מײ עס-- טאליסמאנענ, אופ- 
שריפטנ, װאָס אָפּגעשטאנענע רעליגיעזע ייִדנ האָבּנ געטראָגג אפנ האלרז, צוגעקלאפּט צו דער װאנט א. ד. גל, אלס 
-סגולע קעגנ רוכעס אונ שײידימ; ב א לש עמ--אָפּשפּרעכער, א מענטש, װאָס בּאװײַזט װוּנדער-טאטג. 

1 טאמ-סיבע, מאָטיװון מא זיק זײַנ--שעדיקנ, דערהארגענענן שיר ע --טפילע-געזאנג, מעטאפאָריש: א פרי- 


112ט ד אָס װײַבּערשע בּעט איז פארהאנגענ-- די האנדלונג קומט פּאָר בּא א קימפּעטאָרנ, װאָס גײט 
יער צו קינד אונ װאָס איר פרלער-געבּוירג קינד איז געשטאַרבּנ בּאמ האָבּנ. די קרויװימ פונ דער קימפּעטאָרג גלײבנ 
ינ די ווילרע מײַסעס פונעמ בּאלשטמ, אז די ;ניטיגוטע" האָבּנ ,בּאנומענ" דאָס פר;עדדיקע קינד אוֹנ זײ לארג אימ 
צו בּאװײַזג א מויפעס, אז דאָס איצטיקע קינד זאָל בּלײַבּנ לעבּ. 

: 113 3 ר יװ לע כ"ש פיל שא ירע מיט אופשריפטנ פונ א קאפּיטל בּיבֹּל (שיר 2 אונ פונ אנדערע 


114, איהיבּיסטטיטיה.. שפּרוכװערטער; עס זאָל בּאצייכענענ נעמענ פונ מאלאָכימ, שיידימ אונ רוכעס, װאָס 
מיט וזינער הילפ בּאװײַזט דער בּאלשעמ דעמ מויפעס. דאָס זעלבּיקע -- מיצ פּע או למכא כישא װכסוסביק 
6,5 פּײר עש--פארטײַטשונג, דערקלערונג. : : 
האיג ר עמ קלײנעט שטעטל.-- מענדעלע װײַזט אָנ, אז די מײַסע איז גענומענ פונעמ סייפער ,טױלרויס 
אָמ" פונ עליְאָהו בּאלשעמ, קאפּ. 86. 

וט מעכאשפימ אונ מעכא שײפעס - קישעפמאכערס אוֹנ קישעפמאכערנס; ט ע ש אָרעס-- בּאדינער 
(דער גאבּע בּאמ רעבּנ); הײַ ליקנ ש עמ --,הײליקנ" נאָמענ (פונ גאָט אָדער מאלעכ); ביג איכ מעװאטל רעמ 
עפ -מאכ איכ צונישט דעמ צױבּער. 

-118. ק ליפּעס -ניט-גוטע", שײדימ; בּוֹיֶע ס--באשעפענישנ. 

ורי װוילרע מײַסעס װעגג מייסימ, װאָס דאוונענ בּאנאכט אינ בּעסמעדרעש, װעגנ די ניט-גוטע? מיט קאמייעס אוֹנ 
ולעכ-שפּילקעס אלס א טרופע קעננ זײ, וועגנ גילגולים, דיבּוקימ אונ , בּאנעמענישנ", וועגנ די מאָפּסימ פונ די בּאל- 
עמס א.אז.וו. זענענ אינ דער צװײיטער העלפט פונעם אִַןא י. ה. געװעג פארשפּרייט בּאזונדערס צװישנ די כסירים אונ 
ײ דערשלאָגענע אָפּגעשטאנענע שיכטנ. װאָס די גוטעײיִדנ אונ ראבּייַ מ'ט זײערע כסידימ האָבּנ גע- 
: צו באײַנפלוסנ אונ צו ציִענ פונ זי די קלי. ענלעכע מײַסעס, װאָס זענענ פארשפּרײיט צווישנ כסידימו 
געבּראכט אינ די װײַטערדיקע קאפּיטלעכ (די מײַסע פונ יאכנע -סאָסיע, די לײבּציכע). די דאָזיקע מײַסעס פארמאָגג 
מיש פונ אבּערגלױבּענישנ אונ פאנאטישע לעגענדעס אויכ פונ דעד ארומיקער ניט-;דישער בּאפעלקערונג. 
אָב ,געארבּעט" צוזאמענ דער בּאלשׂעמ מיטנ ,טאָטער', דער. טאלמוד אונ זויהער מיט דער יעװאוגעליע אונ 
פּאָסטאָלנ, דער ייִדישער ראָוו מיטנ פּראװאָסלאװישג גאלעכ. דאָס אלצ האָט בּאזונדערס זיכ צעבּליט אפנ פאָנ 
דעמ. צארישנ דרוק אונ שוידערלעכער עקספּלואטאציע פון קאָהאָל, טאקיפיט, פּאָרעצ אונ סויכער א.אזיוי 
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41 אינער פוג דעו גוטער קנופיע -אײנער פונעמ גוטג קניפֿל (געזינרל), דאָס הייסט, א ,3 

2. ציט --אוקראיניש: שא, זאָל זײַנ שטילן לע מאגעש עמ--גאָט גאהיט. קא כ ה אװ ע--אזי איז עס / 
לע ה א וו ד ל--צומ אונטערשייר, 

2. גוטע מעליצע--גוטע פארטיריקעיג (בֹּא גאָט פאר אירע לעבּעדיקע קרויווימ), 

4 אוילעמט האדימיענ-װעלט פוג מיראזש. 


וצ 


5 לעמעכ-א גיבּלישע פּערזאָג, א בלינדער, װאָס זײַנע װײַבּער פלעגג אימ אָפּנארג, אנ אלגעמינע באציכץ- . 
נונג פונ א ניט פּואקטישג מענטשנ,. : די 6 : 

8 דינימ אומישפאָטים -ועליג;עזעץ געועצנ (דיגים -װעגג קאָשער אונ טרײם! מיצװעס אונ אװ"רעס' 7 
מישפּאָטימ--װעגג סיכסוכימ אוג האנדל-געשעפטג אוג בּיקלאל וועגג וועלטלעכע איניאָנימ). : 

7 מאכלויקעס איבער אג אײ, װאָס די הוג האָט געלײגט אמ י אָנטעװ--אנ אומגעלומשערטע = 
אמפּערײַ אינ דער געמאָרע בּײצע", צי מעג מענ אזא איי עסנ אומ יאָנטעװ. 

8. לעװייָמ געמעג מײַסער, קויהאנימ-טוומע-לעװיִמ, קויהאנימ--קאסטעס גײַסטלעכע בּאמ 
שעמפּל איג אוואלטג יערושאָלאימ, װאָס האָבּן איג נאָמענ פונ גאָט גענומעג בּא דער בּאסעלקרונג שװערע נאטורעלע . 
אָפּצאָלג, דעריג מײַ סעו--א צענטכײלעק פונ דער גערעטעניש אינ ט רומ ע-די עישטע אונ וי בעסטע מעל, װאָס - : 


א 
2 
א 


= 


איז ארויסגעגאנגענ פוג אונטער רי מילשטײגער; זענעג מ אק ר יװ ק אָרב אָנעס -- פירג אויס גאָטס-דיגסט איגעמ / 
טעמפּל דורכ פארבּרענענ בּעהיימעס אונ פּראָדוקטנ. ב 
9 שמײַסט מעג מאלקעס--שטראָפּט מעג מיט שמיצ פאר טונ אװײירעס קעגנ גאָט (לויט דער ביבּל) עס 8 

: 

' 


בּאטײַט אויכ: מע גלעט די פּלײצעס בּא פוומע ייָרנ ערעוו יאָמקיפּער אינ בּעסמעדרעש מיט א לערערגעמ רימענ, קלױימערשטת / 
מע בּאשטראָפּט זי מימ מאלקעס אוג זי װערנ גערײניקט פוג די זינד (א רעליג;עזע טראדיציע בּא פרומע ייִדנ הײַנט צוטאָג). / 
אינעם טעקסט קלינגט די דאָזיקע פראזע, גלײַכ װי: ,די ראבּאָנימ לערנענ טױרע, די קאָהאָלס-לײַט אונ טאקיפימ ציַעג = 
רי קליי בּאמ אוילעמ אונ דער אוילעמ,.. כאפּט שמיצ". 4 6 
0 גזאר-דיג - א שטאָפּ-אורטײל פוג גאָט. ןה 
1 פינצטערע שקאָל עס--עס האנרלט זיכ דאָ װעגג דער געפּלאנטער ,רעפאָרמ" פונ ניקאָלוי 1 (אינ די גד 
ער יאָרג פוג אַןץא י. ה.) צו צװינגענ ייִדישע קינדעי זיכ לערנענ איג וי קאױאָנע שקאָלעס (צארישע שולג), װאָס 6 
האָבּנ געזאָלט אָרגאניזיוט װערג אפ די מיטלעג פונ דעמ קאָראָבּקע-אוג ליכט-אָפּצאָל (ספּעציעלע שטײַערנ פונ ייָרג). 0 
דאָס איז געװענ א רינג איג דער אלגעמיינער קײט פוג דער ניקאָלײַיִשער ,ייִרג-פּאָליטיק", װאָס האָט געהאט א צילצו בא" | 
אײַנפלוסג אפ א פּאָליצײיְשנ אויפג די ייִרישע בּאפעלקערונג אינעמ גײַסט פונעמ צארישנ ,בירגערטומ" אונ קריסטגטומ : 
(1815---1892). אפ מיטהעלפנ דורכצופירג די דאָזיקע .רעפאָרמ* האָט די צ רישע רעגירונג צוגעצויגנ איינעמ א דאָקטער לִיליענּ- / 
טאל. ער איז ארומגעפאָרנ איבּער די ייִרישע ייִשוּוױימ, האָט געהאט איג אסאכ ערטער שארפע צוזאמענשטויסג מיט דער באפעל / 
קערונג. איג אײניקע עיטער האָט זיכ אים אײַנגלגעבּנ צו צוצוֶעג צו זײַג אובּעט א טײל ייִרישע מאסקילימ. פונ דער דאָזיקער 4 
,אָבּליגאטאָרישער בילדונג" פאר ייִדג בּא דער רורכויסיקער אנאלפאבּעטישקײַט פוֹנ דער גאנצער בּאפעלקערונג אינ רוס- :א 
לאנד (פּונקט װי פוג דער ניקאָלײַיַשער קאַלאָניזאציע פונ ייִדנ אינ דער צײַט פונ דעמ שוירערלעכנ לײַבּײגנטומ) איח, נא-. 
טירלעכ, גאָרניט געװאָר1. 
2 ,בא זײ* -- בא די ניט-יירג, געטײנט איג די קלויסטער-שולנ, װאָס האָבּנ דאנ איג אייניקע ערטער עקזיסטירט 
פאר דער פּויערשער באפעלקערונג. :4 
3 צ ער ליגער --מאסקילימ (אופקלערער), די האסקאָלע האָט זיכ צומ ערשטג באװיזג אינ דײַטשלאנר 2 
(בּערליג) דערפאר האָט מענ די ערשטע מאסקילימ איג רוסלאנר אָנגערופנ דײַטשנ אָרער ,גערלינער". שא 
4 א סיפ עס -- צונויפקומענישנ צוליבּ רעליגיעזע אָדער קאָהאָלשע איניאָנימ, 
5. גויזער-טאָגעס זײַג-- דערקלערג א טאָנעס (פאסטנ), קערײ אָפּצוּוענרג די גזיירע. 
8 רײַסג קװאָרימ --װײנעג אפ די קװאָרימ, בּעטנ די טױטע, זי זאָלנ זיכ מיֶענ (בּעטנ גאָט) פאן רי ור ) 
בּעדיקע ; בּאטײַט אויכ --- ליארעמעג, מאכג געשרײ. : 
7. געמ אָ סטג פעלד -געמאָסטג דעמ בּייסוילעמ (אנ אויפנ פוג דערִוװעקג בּא די טױטע מיטלײַד, זײ זאָלג זים. ' 
אײַלג צו בּעטג גאָט פאר די לעבּעדיקע). 
8 דראָשע-געש אנק-- מאטאָגעס דער קאלעס פּאָטער אונ דעמ יונגנ פּאָרפּאָלק צו דער כאסענע. - 
9. אוי, הריצקאָ... -- אוי, גריצקאָו זאָג, װאָס װײנענ עס דאָרטג די ייָדג, שוײַענ גװאלר, גלײַפ װי מע פייקור, 
לעט זײי, : 
0. עפ טא כ אפּונא... -- דאָס האָבּנ זײ מויוע פארג כאפונ, אז דֹעַר כאפונ זאָל זײ ניט כאפנן כּ אפונ-- 
כאפּער ; לויט א לעגענדע בּא די אוקראינער אוג װײַסרוסג איו פאראנ א טײַװל, װאָס כאפּט אײינעמ פונ דל דאװנער איג 
בּעסמעדרעש א אונ טראָגט אימ אװועק. רעם יאָנטעװ יאָמקיפּער רופנ זי דעריבּער אויכ כ א פּוג, 
1 א-גי.. -- אָ, נײנ, בּיז צומ כאפּונ איז נאָכ װײַט. נאָכ א כאראָשים צװײ אָרער דרײַ װעט זײַנ ביז צו זי 
יאָמקיפּער, מע דארפ פרעגנ, װאָס דאָס בּאטײַט. -- זעסטו, אָט איז כײַקע! 1 א 
2 ס ט אַ פּ, כ ײַ ק ע... -- שטיי, כײַקע, זאָג נאָר, װאָס לויפסטו אזוי אונ װייגסט בּיטער; א1 : 
3. אוי װײ, מיקיטא.. -- אוי װײ, טיקיטע, ניטאָ קייג צײַט. אָט איז בּערקאָ! פרעג בּא בּערקענ, זאָל גערקע. 
4 אוי, ב ער ק אִי ט שויעש..-- או. בּערקאָ, הערסט, װאָס כניקענ עפעס אזוי די ייָרג, א1 
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06 2 : עטאָ...- -- ואָט איז,. אוי אײַערט, אוי א רע מע ועט כאפנ אוגרזעריקע איג די שקאָלעס. 
46 בעװאָלע - פּאניק; מעניֶע-- שטערונג, אָפּהאלט. 
14 יערושאלמי--א יערושאָלאיַמייִד, דאָ: א מענטש, װאָס איז אָפּגעויסנ פונ דער רעאלער װעלט:; ג אמ 






















8. מײד לע כ... איג קאָ ל אָ ניעס - װארשײַנלעכ, זענענ עס געווענ קלאנגעג װעגג דער געפּלאנטער רעפאָרט 
קאָלאָניזירג ייִדנ אינ די דאָועמדיקע סטעפּעס. די צארישע רעגירונג איז געוענ פארינטערעסירט צו בּאזעצנ אירע פרײַע 
קאָלאָניעס אפילע מיט ייָרג. דעיצו איז נאָכ בּא איר די קאָלאָניזאציע געווענ א מיטל פונ נאצואָנאלנ דרוק בּענעגייע צו דער 
ייִדישער בּאפעלקערונג. די אָרעמע ייִדרישע בּאפעלקערונג האָט אָבּער מיט ּלױזע הענט ניט געקאָנט אריבּערוואנדערנ. די 
יעניקע איינצלנע, װאָס האָבּנ לויס זייער אייגענער איניצואטיוו אריבּערגעװואַנדערט, האָבּנ זיכ לאנגע יאָרג שטארק געמאטערט. 
9 ליליַענטאל איז פ אר שװוּ1גדג-- ליליענטאל איז אינגיכנ אָפּגעפאָרנ פונ רוסלאנד קיג אמעראן איג 
1-1815 יאָר. 
0 0. ב עלי גײר עו - אָנ א צװאָג. מ עק א בּ לימ (נעמערס) -- פרומע ייַרנ, װאָס פלעגנ בּאקומענ זײער אויס- 
אט פוג קיצווע (בּאשטענדיקע נעראָווע) פאר זייער פּרומקײַט אונ פאר לערנעג אינ בּעסמעררעש. 
0 151 בּאטלאָנים-- טענטשנ אָנ א בּאשטימטער בּאשׂעפטיקונג, זאמלענ געראָװעס פאר זײער פרומקײַט; ניסראָ- 
יפימ -- אָפּגעבּרענטע, זאמלעג נעדאָװעס קלוימערשט אפ אופצושטעלנ זײער פארבּיענט פארמעגנ; יערושאלמֿי--א 
+ יא יערושאָלאיִמײיַד, א ייִכעסימענטש אפ צו באקומענ א גרעסערע געראָװע אײדער אנ אנדער געװיינלעכער קאפּצנ; 
ו ה א פּטאָכעס-- צזאָגעכצנ, װונטשענישג. 
| 152 מײ ער בּאל-נעס--א עהיליקער* טאנע, װאָס האָט לוט די לעגענדעס בּאוויזנ גרויסע װוּנדער. 
: -153. קויסל מאראָ װי (מײַרעװדיקע ואנט)-- רעשטג פונ א כורווע, װאָט זאָל זײַנ געבּליבּג פונעמ בּייס-האמיק- 
(דעש:; מאָראס האמאכפּײלע--געמױערטע הײל, װוּ עס זענעג בּאהאלטנ, לש רי לעגענדעס, די ביבּלישע 
- אָװועס. - 
- = 154. ה א ר - הא זײ סיםמ -- א { ביבּלישער ! גארג אי ערעצ-ייַסראָעל. 
- 155, איג פ לוג --פונ ערשטנ בּליק; ק'צינימ - פאָרנעמע רײַכע ייָדנ, װאָס זענעג געװעג פארבּונדג מֿיט דער 
מאכט 1 { האלבּע מאלקעס-- לעגענדארע בּאשעפענישג אינ געשטאלט פונ פרויענ ; דאָ פּראָסטיטוטקעס; מע שײַ עט 
זיב == מע האָט מוירע. 
| = 156, בּ ר וי מ -- בּאשעפענישג. 
{ = 157 די טוירע בּאשטײט איג לאָ שג-- דאָס הײסט, אינ קענענ לאָשג קוירעש, שרײַגנ אונ לייענענ בּאטלאָ- 
- נישע לידער איג חעבּרייֵש מיט א הויכנ סטיל (קורצע שורעלעכ- מיט מעליצע). 
: : 8. ליליס -- שער איג געשטאלט פונ א פרוי, די פרוי פונעם מײילעכ פונ די שײידימ! רוסא לקע -- לענענדא- 
רע בּאשעפענישג איג געשטאלט פונ מיידלעכ (פונ דער סלאווישער מיטאָלאָגיע). 
159, עסג שנויצנ מיט בּרויט -- די כסירימ פלעגנ פארשפּרײטג ועגנ זײערע קעגנער די מאסקילימ קלאנגעג, 
אז זײ זענעג גרויסע אפּיקאָרסימ אונ מיט זײיערע טאטנ זענענ זײ אויסג בּלױז צו דעיצערנעג גאָט, אז זי .עסג שניצ 
(אָפּגעבּרענטער קנויט פונ א ליכט) מיט בּוֵויט אנ שטעקג ארײַג א כײלעװריק ליכט אינ רער קאשע", ר. ה. זײ 
6 געבּרויכנ אינ שפּײַז זאכנ, װאָס איבּלענ, אבּי צו טונ גאָט אפ צולאָכעס. 
{ = 160. א ש מ ע ד ײַ--מיילעכ פונ די שיירימ, : 2 
- 161 כ אָ ס ע ר דײ ע -- גערירט, אראָפּ פונ זינענב: א ײ 1 ב רײ ר ע--ניטאָ קײג אױיסװעג (א ריר-ארט). 
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{ 162. מ ע ק א יע 5 זײַ נ-- אויספילג (א רעליגועזנ געבּאָט); זכ ויה עג זל נ--זיכ אופירג. 
{ = 163. א ש ט אָט איג קלויז--א בּאשטענדיק אָרט איג קלוז, װאָס עס האָבּנ פארמאָגט איער וע בּאלעבּא- 
טימן פּײ ר עק, פ ר אָ קימ --קאפּיטל, קאפּיטלעכ פונ א רעליגיעזג סייפער. 
4, מישנײַעס--טײל פונ טאלמור; ט וי ס פ ע ס, מ ע ה א ר ש אָ -- קאװיסטיש-סכאָכאסטישע קאָמענטאהג 
ימ טאלמור.. : 
{ = 165 מ י ש מ ער -- דעזשורגע-וואכטע (פונ מאלאָכימ אפנ הימל), די ציטירטע שטעל איז פוג ,כצאָס* -- טפילעס, 
װאָס פרומע ייִדג פלעגג זאָגנ האלבּ-נאכט. דער אינהאלט: לויבּ-געואנג צוֹ גאָט אונ קלאָגענישנ אפנ כורבג. 
{ = 166, ק יט עס ---גרופּעס; ק ד וי שי מ -- הײליקע מענטשנ, װאָס שטײענ אויס שװערע פּײַניקוננעג צוֹלִיבּ דער 
2 רעליגיע ורויש ע מ-- אײַנדרוק. : 
160. ד י ג אע אויל עם-ה א זע--אלע פארגעניגנס פוג לעבֹנ. 8 
| 168 שּ אָ ר - י ער אֶ ק ע ס -- אנדער גרינווארג; הוי ש ײַ נ ע ס -- וערבּעס. 
9 ק ד וװ ש ע -- הײליקײַט; ק * ק - (קעהילע קארישע) -- הײליקע געמייגדע. אזוי פלעגנ די ראבּאָנימ בּאצייכע- 
נעג ינרישע ייָשוּוױים, אָנשטאָט צו שרײַבג שטאָט, שטעטל. . 
{ 70 1. 8 אק טויוימ- פארמיטלער } + א ײ ס ע וו -- א שאָװיניסטישע באצייכענונג פונ א ניטײילרג, א פינאָנים 
א שלעכטנ מענטשג, ‏ 
/101. 5 ש ע טל -- סכּאָלאסטישע פארטײַטשונג פוג א שטעל איג דער געמאָרע. 
-172, גב יי צ ע", ‏ .מ א ק ע ס" -- טואקטאטנ פונ טאלמור. : 
- 171. ב יי ג- ח א זמ א ג יס - די צײַט איג הארגפט איג פרילינג, װעג מע לעונט ניט איג כײרער, 








שטויסג דעמ מענטשנ, לויט דער רעליגיע, צוֹ טונ גוטס אָרעֶה שלעכטס; כ א ק ר א גנימ - פילאָזאָפּגן מ א ש גינ 
אופזעערס. א" 

5 מ אזיקימ, מ עכ אב לימ - מאלאָכימ, װאָס פירנ אויס די שטראָפ איבּערנ מענטשנ איג גענעמ. 

6, א ר ייג ל ייג נ' די שמאוהישטיק איג דעו יילרע ד-ד, הא טע אג אפיקאָומעס אוטערְג,, 
אָנשטעל פונ פרומקײַט; מ א פ ס יק פו ג ע מ ל ער נ עג - רײַסט איבּער דאָס לערנענ; ל ע כ אָ א יה 
קומ, מײַג געליבּטער (פונעמ בּיבּל-סייפער שיר האשיוימ). 

7 ק אב אָ לע ס פ אָג ע מ - פּײַערלעכער אופנעם, בּאגעגעניש. 

8 מע שוירע רימ --זנגערס; מ ע ג א ד ל זײַ גנ - דערציַעני : : 

9 א װײ גענדיקס צו א ב אדע קגס --א טרויער-געזאנג בֹּאמ לק (צורעקנ דעמ קאָפּ) די 4 5 
פאר דער כופּע. : 
0, ,ב אָ ר כ י גנ א פ שי" -- א קאפּיטל טילימ, װאָס טע פלעגט זאָגג שאבּעס בּאטאָג. 

: 2 
1 טאָרעד אינ פ ארנאָ ס ע -- ארײַנגעטאָג אינ פּאונאָסע, פארמוטשעט פונ זוכנ פּאונאָסע} מ א טיה / 
ז ײַ גנ -- דערלויבּנ. 

2. ל ו * - ד ײַ -- װײניק נאָכ, ניט גענוג; בּ א ל א װ יי ר ע ס -- זינריקע מענטשנ. שי 

3 טוט ט שוּװע - האָט כאראָטע, קויפט אויס זײַנע זינד מים טפילע זאָגנ אונ טיט פּײַניקנ דעם קערפּער; 
ואָגט צו האָרימ - אוג װ אָויס -- זאָגט צו גילרענע בּערג, מעטאפאָריש: זאָגט צו װעיג פרומ אונ לײַטיש. 

4 מ ײַסע-סאָטנ-- אפ צעלאָכעס, גלײַכ װי דער סאָטג (שער) זאָל אָפּטונ א שפיצל. 

5, מ א כ ג אָפ ע ר -װ עײ פ ע ר - מאכג צו שטױב אוג פּאָרעכ, מאכנ צונישט; מ אָ לע כ י ג -- פול מיט ‏ 
כיינ, פּראכט; ג י כ ע-- ליבּ, אָנגעלײיגט. : 

6 װי א האָנ איג ב נײ אָד אָמ --װי א האָנ (פזרשטיט גאָיניט) אינעמ ס רער, בּײיס מע שלאָגט טיט 
אימ קאפּאָרעס אונ מע זאָגט דערכבּײַ די טפילע ,בּניי-אָראָמ". ּׂ ' 

7. פּ ײ ר ע ש -- פארטײַטשונג, דערקלערונג; ט א ר ג ע מ -- מעטאפאָריש: אומפארשטענדלעס; מ ע ג ו ש ע מ" / 
ד יק ע -- פארגרעבּטע, מאטעריעלע (ניט קינ גײַסטיקע). 

:188. ג ײ ר ט אָמיד --א שטענדיק פײַער (ליכט אָדער לעמפּל) װאָס מע האלט אופ אינ בּעסמערועש צוליבּ די 
נעשאָמעס פוֹנ די געשטאָרבּענע (לויט דער רעליגיַעזער טראדיציע). 

9 ש אכ ריס -- דאָס אינדערפריענריקע ראווגענ. 

0 שאב עס גאכ מו - רער ערשטער שאבּעס נאָכֿ טישעבּאָװ (סאָפּ װמער); ט אָ ג פ וג ס ימ כ ע ס -- 
נאָכ די ,דרײַ װאָכנ" פונ רעליג;עזנ ‏ טויער פלענט פענ בּא פרומע יֵרנ ,שאבּעסינאכמו" פּראװעג כאסענעס } / 
בּיש ט יק ע - געהיימ. : אי 

1. ב אר מי צװ ע-באָכע רימ - בּאָכערימ, װאָס זענענ שוינ אלט געװאָרג דרײַצנ יאָר אונ האָבּג רעה" 
גרייכט רעליגיִעזע פיליאָריקײַט; ג װ ווע ס - קראפט. : 

2 מ א ג * ד זאָגער) -- א רעדגער אפ רעליגיעזע טעמעס. 

3 א י ג מ א כ ש אָװ ע ס גנ - דערװײַל בִּיז װאָס װענ; ד אָ ליע - מאזל. 


'ּ וא 


4. ה א װ ל ע - ה אָוילע מ -- נארישקײַטנ, פאיבּאָטענע גלוסטענישנ (לויט די פאָרערונגענ פֿונ די כסידישע 
ספאָרימ, דארפ דער מענטש דאשט אלע זײַנע נאטירלעכע אינסטינקטנ, װועלכע װערנ בּאטראכט אלס נארישקײַטנ פונ 





דער ועלט). ; 
35 ד אָ ס ש טי קקל לײ עג ענ - דאָס צוגיייטנ זעלבּשטענדיק א שטיקל (א שיער) געמאָרע; ה א ט צ אָ ע-- / 
אײַנפאל; ס ײ ד עו ה אָ וי לע מ - שטײגער פונ דער וועלט. : + 
6 א ל פּי כ קיר ע-- לוט פלאָזאָפיע, לוט קאזויסטישע דרינגענישנ; כ ק יו ע--פילאָזאָפיע: כ א קו עג-- ‏ / 
פילאָזאָפּ; כ ע ד װ ע -- פרײר; .ב אָָר כ ו', .ק ד ו ש ע" -- טפילעס מיט אזוינע געמענ. א ר י ס טו-- א פילאָסאָצ 
אינ אנטישג גרינכלאנד, בּאװויסט דעמ כאקרענ פוג די ייִרישע רעליגיעזע ספאָרימ. א 


7. ס ײ פ ע ר ה אב ר יי ס בּוכ װעגנ בּונד) -- א מיטלאלטערלעכ כקירע-סייפער; בּ א ל - מ ויע כ - קאָפּ / 
מענטש. 
8 מ א ק ר י װ -- בּרענגט א קאָרבּנ (אָפּפערונג); ד ע ר ע כ -- װעג, אויפנ. :5 
9. ק ײַ מ ע ל אָ נ -- אנ אָנגענומענער עמעס, אג אקסיאָמע. ' 
0 פ5 אס קגט שײַ לעס --גיט אנ ענטפער אפ קאָנקרעטע װענרונגעג װעגנ קאָשער אונ טרײיפן א ג א ר ע" 
טע ס -- לעגענדעס, בֿאָבּע-מײַסעס, רעליגיעזע גלײַכװעוטלעכ. : ; 
1 
2, 
וועגנ .אושפּיונ* זאָגט מענ סוקעס פארנ עסנ. מ אָ לט אוש פּ יזנ -- מאָלט די צאדיקיט בּא די אושפּיוג. ‏ / 
3 נויעכס טייװע-- לעגענרארער קאסטנ, װאָס נױעכ האָט זיכ אינ אימר געראטעװעט פונעמ מאג 
ארײַנגענומענ אהינ אויכ צו פּאָרלעכ פונ יעדער בּאשעפעניש; מעטאפאָריש: א ענג-פלאצ, 
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אס קאָל -- א קאָל פונ הימל, פּאשײַט אויכ --א װירערקאָלן ט אָ ר ש 8 י? - א סימכע שאבעס'צו- 
דער װאָכ, װענ עס דארם פאָרקומענ א כאסענע; ט ע װ ע - אייגנשאפט. 

א 205 . בּ ע ס אָ דד ס ויד ע ס -- שטרענג-געהיימ; אָ ס ע ר - כ א זע ר -- טרײפ צומ באנוצנ פונקס, װי כאזער; 
ע ס -- בּאשטענדיקער לויג (געהאלט) א געדונגענעמ. 

20 בּימע - בּעלעמער (א מינ טויבּונע אינ בּעסטעדרעש). 

ח20, מעכ ײַע טײ סיט זײַנ -- מאכג לעבּעריק די טויטע, מעטאפאָריש: אױסהײלנ שוער-קראנקע; 


א א יֹלֶר מיט אנ אויבּל דענסטמאָל- א פירער פונ קאָהאָל, װאָס האָט געטראָגנ א ספּעציַעלנ מאנטל, 
סימעג פוג זײַנ מאכט; א ייד מיט , פּאָטאָמסטװע" -א ייר א טשנאָװניק, װאָס האָט זיכ גענוצט מיט גרעסערע 

ר-רעכט איירער די איבּעריקע ייִרישע בּאפעלקערונג (פּאָטאָמסטװעני פּאָטשאָטני גראזשראנינ). א ייר א ס אָװ עט- 
| הײַנט --א ייַד א צארישער טשינאָװניק, װאָס פּאומאָגט דעמ טיטל ,סאָװעטניק"; ש רײַ בּעולעכ --קלעגערע 


4 

21. דער קלאל - די גאנצע געמיינדע ייִדנ; יע שוע -- הילפ, אױסלײזונג. 

2 בּאל-אכסאניע- באױצער פונ אנ אײַנפאָר-הױ:. 

2 ייָסאָכער אונ זװוּלנ - זינ פונעמ בּיבּלישנ יאנקעװ. אינ די בּראָכעס (גענטשונגענ), װאָס יאנקעוו גיט זײַגע 
פארנּ טויט, שילדערט ער ללסאָכערֹנּ אלס אנ אײַול, װאָס טראָגט אפ זיכ א יאָכ אונ זװוּלינעג אלס א רײַזנרב אם א 
. פונראנענ שטאמט די פאָרשטעלונג, אז ילִסאָכער איז געװענ א לאמרנ (א לערנער פונ טױרע, א מינ בּאטלענ) אוג 
{ סויכער, װאָס האָט אויסגעהאלטג דעמ בּרורער אפ קעסט. 

- 214 מור יינו (אונדזער לערער) -- א רעליג;עזער טיטל פאר גרויסע ראבּאָנִימ אוב פאר פוומע רײַכע ייָרן. 

1. טויכעכעס* (קלאָלעס) -- קאפּיטלעכ פונ כומעש, װוּ עס ווערג אויסגערעכנט שרעקלעכע קלאָלעס, װאָס גאָט 
ימט אלס א שטואָפּ פאר די זינד. צומם לייענענ די דאָזיקע קאפּיטלעכ איג געסמעדרעש פלעג מענ אופרופנ דעמ שאמעס. 
ער אנ אָרעמענ בּאלמעלאָכע. אע 

206. מ עקײַעמ-פּסאק ג עװענ - אוספילג דעמ אורטײל, דאָ: בּאשטראָפּט, אָפּגעשמיסנ; פּויא לימ-- געזעלג. 
8 7 א בּאדכג... גראטענ צו בּאדעקנס -- א מארשעלעק, װאָס פלעגט זינגענ לידער אינ גראמענ אפ א 





ו' 8 .מעלעכ-עליענ"--א טפילע מיט אזא נאָמענ, װאָס מע זינגט אינ בּעסמעדרעש איג פרילעכע טענער. 
זעלג זינגעג עס בּא דער ארבּעט מעלאָדיעס פוג טפילעס אונ פאָלקלאָר-לידער. 
קאָסטער-טאנצ, שאבּעס-טאנצ --מיצװע-טענצ מיט דער קאלע נאָכ דער כופּע. רי געזעלג קרימעג 
װילדנ שטייגער אפ ייַדישע כאסענעס. ‏ - 
א .דיאדקע"--אנ אלטער סאָלדאט, װאָס האָט געהאט אופויכט אפ א נײַעמ. 

= 2224 זיצג שיװע - זיצנ איג טרויער 7 טעג נאָכ א געשטאַרבּענעמ קאָרעװ (לויט דער רעליגיִעזער טראדיציע); 
ארבּעס - דערעכערעצ, אָפּשײַ. 


וווא. 


- פוראָניעס - שלעק, צאָרעס; ייַסראָעל זענענ רא כמאָנים בּנײ ראכמאָנימ - ייַדג זענעג 
ארצ קע פוב רויערעסלאנג (א נאצ;אָנאליסטיש-גרויסהאלטערישע כאראקטעריסטיק פונ ייִרנ)} מײַסע-קאפצג-- 
צו אַ קאפּצנ. 

2 װײַטע אוילעמעס (װעלטנ) -- װעלט פונ מיראזש { בא סמא לקע -- פרינצעסג. 

-מע שולאָכיִם -- געשיקטע פאָרשטײער (פונ קאָהאָל), מענטשנ, װאָס פאָרג ארומ זאמלענ נעראָװעס. 
וירע-- בּאשעפער: מײַ סע-קונדעס -- װי עס פאסט פאר א קונדעס (שטיפער). 

עס ראָעס-- בּײזע כײַעס; ק ס אװ יא ד --מאנוסקריפּט, דאָ: א פאפּירל. 

2 א א אייבּיק ; א אע יה א 








ה א ש ע מ (מיט גאָטס הילפ). -- ווערטער, װאָס מיט זײ פלעגט מענ 
דאָקומענטג, : 


שוא 


כאָל-האפּאָכעס --צומװײניקסטנ, אלנפאלס; זיכ א מײַ סע אָנטוג-- זיכ נעמקנ דאָס 7עג1ן 
האקלאל-- אנ אלגעמיינע צאָרע. 

שעלראָש --טפילנ, װאָס מע ציט ארופ אפנ קאָפּ בּייסג ראװגעני 

+ מעג נוכ ר : = 0 מאכט פּלײטע - אנטלאָפג, אָפּגעצױגנ פונ די קרעדיטאָרג. 


אָנהײבּג שרײַננ גּריוו אָרער 
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4 ק ס אָװֹימ (שויפּטג) -- וענדונגענ נאָכ הילפ; באָ ס עו װ עדאָמס -- פלייש אוֹנ בּלוט, מענטשנ: }4 
לאאס-- קרענק. א 
5 גויזעו טאָנעס - דעיקלערג א טאָנעס (א טאָג פונ פאסטג). 
38 מעמרעס-- זאָגערײַענ; דאָ: וואריאנטנ, 
7. גוײרעס האבּלעטל עכ --די גזירע פינ די בּלעטלעכ, געמיינט די פֿאראָרדענונג פונ דער צארי 
רעגירונג, אז די מעלאמדימ דארפנ ארויסנעמענ ספּעציעלע רעגירונג-רערלויבּענישג (בלעטלעכ) אפ צו האלטג א א 
8 ייִרישע קאָ לאָגיע ס -- זע בּאמ. 148. = 
9 יעקאטערינאָסלאװ, כ ער סאָג --די װײניקע ייִַרישע קאָלאָניעס זענעג געשאפג געװאָרנ אינ רי געוו. - : 
יעקאטערינאָסלאװער אונ כערסאָנער גובּערֹניעס. + 0 
0 אנײַער קעצ (סאָפ) -- א נײַער טערמיג, װענ מאָשיִעכ דארפ שוינ קומעני 
1 נײַדרוסלאנד -- אװי האָט אפ דער צאריש-קאָלאָניזאטעוישער שפּראכ געהייסג דער דאָרעמ-סטעפּ 
אוקראיַנע, 5 
2 גאָדל בּעי;ְסראָעל- אנ אָנגעזעענער צװישנ ייַדנּ; פּנײ-האָיו - די פּנײ (רערלפירער) פוג 4 
שטאָט; ר עצועס -- לעדערנע רימענס פונ די טפילנ. 2 
8 צו פורימ איזנאָכ װײַט.. מאכסט שוינ רי שפיל -- פּורים פלעגנ איבּער רי הײַוערּ הארומגייג - 
קאָמעריאנטנ-גוופּעס (פּורימ-שפּילער) אונ פּאָרשטעלג די געשעענישנ פונ דער מעגילע (לעגענדע ועגנ דער יי 
פונ פורימ), 
4 שאטנעז--א געמיש פונ װאָל מיט פלאקס (פארבּאָטנ צו טראָגנ לוט דער ייַרישער רעליגיע) ; רעגילעס-- 
געװוינהײַטג; היצטארכעס - באדערפענישג; א פּייעמ - א קלײנע מאטבייעי 













ווצא 


בּיבּלשער לעגענרע, פונעמ בּארג סיגײַ). 
71. מיכיע--גליק, פאררינסט; וא טע - פּאכטיאָפּצאָל; זא ל אָג -- אָרװעס געלט; בּאמ אָפּקפנ רי טאק 
האָט דער באלטאקסע באדארפט ארײַנטראָגנ, אויסער דעמ אָפּצאָל פאר א יאָר פאָרױס, אָרװעס-געלר פאר דער װײַטער-. 
דיקער צײַט (זע גאמ 2 צו דער -טאקסע"). 5 
48. לײַטישע רייד --ניט קײנ אָנגענעמע קלאנגענ צװוישג אױלעמ; ם עקײַעמ וײַנ- אױספיוגי / : 
9 ש אל עכ מ אָגע ס--מאטאָנעס, װאָס מע פלעגט לויסנ רעליגיעונ שטיגער שיקג איינס צומ אנדערג אט : 
פּורימ. 


זיס געבּעקס אפ רי געמעג פוג די 7 פוג = יב 0 
1. ג עק סיװ עטע -- האנטשריפטלעכע (ניט קייג געררוקטע). 
2. פארגײַטג די יאָצרעס -- פארבײַטג די אָרדענונג. 
2 גע שאס כערװע (איג צײַט פוג פרייר) -- אינעם טומל; שוישאנאס יאנקעװ --א טפילע-געואנג- ' 

פּורימ. י 


וווצא 


4, ה א ס ר אָ ע -- װאָרענונג; שיודהא שירימ - א 'ביבּליסייפער, װאָס מע פלעגט לערנעג מיט קינדער - 
כיירער פאר פּײסעכ. : 
5. טמ סיק עס -- יסקײַט. אל 
6. ר פוע של ײ מע -- פולקומע אויסהיילונג; ד ײַ עג א למאָנעס-- דעו, װאָס שטעלט זיב אײַג / 
אלמאָנעס. ' 









אינה א לט' /7 


יפדג דעו יט 2 5 2 6 : : + . 04 28 : 
. ראָז ענצװײַג-- מענדעלע מױיכער-ספאָרימל (שאָלעמ-יאקאָוו אבּראטאָוויטש). 7 
- מענדעלע מױכעריספאָרימ. 
ְ י: .* + : 1 * : + : * + *+ 37 
מאסאָעס. - ביניאָמיֵנ השש עי יע 9 4 
11 : 


וי | פישקע. בס טיס" 2 יי שא עי 0 א אי א א 
ר 2 יי א א א ר א א 
שלוימע רענ בא;מס 2 בּילר פונ יירישג לעבּנ איג דער ליטע) 
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